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An scholia in Aristophanem et emendanda et locuple- 
tanda codicibus usus sum sex, 

R. Ravennate. 

V. Veneto Marciano 474. 

G. ejusdem bibliothecæ 475. 

6. Florentino Laurentiano 2779. 

T. ejusdem bibliothecæ plutei 31, 15. 

M. Mediolanensi Ambrosiano L, 39. 
aliorumque nonnullorum excerptis, quæ suis quæque 
loeis commemoravi. Horum librorum omnium et 
ætate et auctoritate princeps- est Ravennas undecim 
fabularum.  Propria huic codici sunt scholia Thes- 
mophoriazusarum Lysistratæque versuum 818-889. 
1101-1229. 1261-1279. 1299-1313.: desunt Equitum 
216-1404. Pacis 1039-1357. Avium 239-394. Lysis- 
tratæ 376-405. Scholia minus quam vulgo sunt co- 
piosa: caret enim non solum Byzantinorum grammati- 
corum annotationibus, sed etiam de scholiis Alexandri- 
nis passim omisit quæ ad explicandas poetæ sententias 
minus necessaria esse viderentur. Vocabulis Græco- 
barbaris in scholiis pariter atque glossematis inter ver- 
sus positis utitur rarissime jisque nonnisi talibus quæ 
ante Constautini magni tempora in linguam vulgarem 
esse illata vel scriptorum exemplis constet vel analogia 
doceat : cujusmodi sunt BaxAa ad Plut. 476. cudapre et 
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panda 729. Boupdavépics et oraBhirns Thesmoph. 498. 
Patriam suam, non tamen diserte nominatam, semel 
memorat librarius ad Avium v. 848. ubi quæ scholiasta 
de excubitoribus per tintinnabula exploratis annotavit, 
suo ipsius additamento auxit librarius, Gzep édeacauyr 
KavTôs éywye év T9 éuÿ marpi. Primus post renata litera- 
rum studia hoc codice usus est Antonius Francinus, qui 
Pacis versus 948-1005, quibus caret editio Aldina, 
una cum scholiis ex eo descriptos edidit in editione 
Juntina a. 1525. nulla quamvis mentione codicis facta. 

Proximus Ravennati Venetus est 474. qui septem 
tantum fabulas complectitur : desunt enim Acharnenses 
Ecclesiazusæ Thesmophoriazusæ Lysistrata. Scholia 
antiqua longe quam Ravennas habet ampliora, raro 
admixtis recentiorum grammaticorum annotationibus, 
quales sunt de mensis coronatis Hebræorum ad Plut. 
1055, de Venere genitrice ad Nub. 52. et excerpta ex 
Athenæo de ludo cottabi ad Pac. 1243. Vocabulorum 
barbarorum usus jiisdem quibus in Ravennate finibus 
continetur. Sic coudaprov et paxidasov est in scholio Pluti 
729. ares ibid. 1097. gzoprovha Nub. 1134. xkoüoros 
Pac. 475. 

Veneto 474. (V.) tam similis est alter ejusdem bi- 
bliothecæ codex (G.), ut descriptus ex ipso videatur, 
omissis plerumque glossematis intetlinearibus, quæ 
prior ille non pauca habet, additis autem aliunde ex- 
cerptorum de comœædia capitibus duobus (I. et IT. ed. 
nostræ), annotationibus aliquot ad primos Pluti versus, 
et loco Theopompi ad Ran. 220. quem breviorem- exhi- 
bet V. Reliqua scripturæ diversitas quamvis non in- 
frequens, tamen ubique est ejusmodi ut librario tribui 
possit prioris codicis corruptelas corrigenti: in quo ille 
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ita est versatus ut aliis in locis verum videret, quod 
non difficile fuit in tot minutorum vitiorum correc- 
tione, in aliis miram proderet ingenii hebetudinem, 
cujus satis erit aliquot hoc loco produxisse documenta : 


V G scribendum 
Av. 465. pouéws pœpaéou vouéos 
1395. ériaurn èv ToLavT évia Th 
1490. riravwmdot | rirév® Taoipäns Tiravéraoi 
1555. Bag" dLaBale BaBv\œwrlots. 


Interdum lacunas absurde explevit, velut Av. 874. 
1297, vel non intellecta ab se correxit, ut Pac. 959. 
Tv Kong ypalas Ati mutavit in Kouodiar ypadas. Hoc 
libro ita sum usus ut dissensum ejus a Veneto priore 
annotarem, omitterem consensum. 

Laurentianus 6. quattuor fabularum, chartaceus se- 
culi quarti decimi, præcipuo usui fuit in scholiis Equi- 
tum, ubi bona plurima cum Veneto habet communia, 
nonnulla etiam sibi propria, neque in Pluto et Ranis 
utilitate sua caruit. Ad Nubes tenuiora habet scho- 
liorum excerpta quam quæ commemorari singula operæ 
pretium fuerit, omninoque libri hujus lectionibus cum 
delectu quodam usus sum, ne annotationem meam inu- 
tili mole augerem. Infimi ævi scholiis hic quoque 
codex caret, nisi quod uno alteroque loco annotationes 
quasdam insertas habet quales Moschopulus aliique 
ejusdem temporis grammatici puerilis institutionis 
caussa scribere solebant, velut de constructione verbi 
xaryyopeiy ad Plut. 918. de verbo oyei ad Ran. 23. de 
Centauris ibid. 38. Glossemata interlinearia copiosa 
habet, quæ ad Plutum frequentius quam ad ceteras 
fabulas apposui, quanquam in his quoque nihil omisi 
quod ullo modo utile esse posset. In Pluto non pauca, 
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quæ Hemsterhusius ex suis codicibus minus emendatis 
ediderat, correxi et nonnulla, quæ illi inexplicabilia vi- 
debantur, Laurentiani libri ope expedivi. Vocabula 
Græco-barbara ævi longe quam Ravennas et Venetus 
inferioris passim infert, ut rpsrbépsoy ad Plut. 172. et 
EapopayouAo ibid. 266. 

Laurentiano altero (T.) usus sum ad Ecclesiazusas. 
Lacunas habet non paucas et nihil præbuit quod non e 
Ravennate peti potuerit. Est chartaceus seculi quarti 
decimi. Insunt præterea fabulæ quinque, sed ipsæ 
quoque locis plurimis defectæ, Acharnenses Equites 
Aves Vespæ Pax, cum scholiorum excerptis vitiosis- 
sime scriptis “et nihil usquam boni suppeditantibus, 
quod non ex libris antiquioribus ab me sumi potuerit. 

Mediolanensis (M.) bombycinus est seculi quarti 
decimi. Insunt Plutus Nubes Ranæ Equites Aves cum 
excerptis scholiorum modo amplioribus modo breviori- 
bus, ex quibus potiorem lectionis diversitatem ad Ranas 
attuli: ex qua intelligetur codicem quamvis emenda- 
tiorem exemplari Aldino, tamen inferiorem esse Raven- 
nate Venetoque et nihil utile præbere quod non sit ab 
illis libris occupatum. 

Proximus post libros scriptos locus Suidæ debetur, 
qui magnam scholiorum partem in lexicon suum trans- 
tulit, codicibus, ut nunc manifestum fit, usus qui Ra- 
vennati Venetoque simillimi fuerunt: ut non miran- 
dum sit lectiones veras, quæ Suidæ propriæ sint, post 
excussos ab nobis libros illos vix tot singulas super- 
esse quot centenas ex eo petere potuissent priores scho- 
liorum editores, si præclaro hoc antiquæ lectionis the- 
sauro diligentius uti voluissent. Licet igitur valde 
imminuta nunc sit Suidæ utilitas, tamen operæ pre- 
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tium esse putavi lectionem ejus plerumque annotare, 
quum præsertim nonnibil conferat ad codicum nostro- 
rum vitia corrigenda et vicissim ex ipsis interdum 
emendari possit, velut s. v. éyreropdvAmuées, ubi Cypriæ 
vocis ropvAn testis affertur Kpéwv êv à Tüv pyropixr, quod 
nemo dubitabit quin ex scholio Veneto Nub. 10. corri- 
gendum sit Kuzpsaxür. 

Inter libros typis impressos prima est scholiorum 
editio Aldina a. 1498. novem fabularum (caret enim 
 Thesmophoriazusis et Lysistrata), a Marco Musuro 
Cretensi curata, qui hoc in opere eadem versatus est 
levitate quam ex Athenæo et Hesychio turpiter ab eo 
interpolatis cognitam habemus. Ipse de opera in scho- 
lis ab se posita hæc pauca tradidit in præfatione : “Ta 
 Ÿ vrouvquata Tavri Kai môvou æoAÀoÙ Kai ypôvou édeiTo [ua 
“6 Kpod, € Tis aura mpôès To BéAriov éyxepoin pebapuoTacôe 
“ gyAua. @v darépou pèy érekparÿaauey Kaitos KpeitTrovos Ÿ é- 
“6 pesv. mepi orevor 8é pos kopuË Tà Toù ypévou œuvéfn. où yap 
“6 Lovor ras éEyynoes ouveipe ppyoaBñoauer rehvpuéva réws, 
“6 og iote æov Kai auroi, AÂAAà Kai rurubeioas 7 ÉTETETpAU- 
6 aeôa Diophoür. ai de ray yaAkoypähar duaprios Kapqva eics Àep- 
“ paia Ts mahupuobs pas moAVTAOKDT EPA Kai Tns I0kew émekov= 
‘6 pias deoeva. 0ou yap éEexomroper, Toodde mAeious Yuiv avehu- 
“6 çyro rob rô pèv peraGäAder, To De æpooribévas ro Ÿ’ apaspei- 
“ ces roy cruygeiuy afopuai.” et in fine Avium “’Apsoropa- 
“yous ouai ésra (has dicit, Plutum Nubes Ranas 
“ Equites Acharnenses Vespas Aves) kai Tüv eis avras 
“6 gxoAiur àpyaius œuvrebévrev ypauuaTikois, à dy cropadmy àv 
“ avrrypahors keiueva Biaôpois Kai mepupuéves cuveiAexrai Te 
6 ka oç olov Tv émiuehéorarTa Diéplwras mapa Mäprov Movo- 
“ oüpou Toù Kpyros Majoris momenti sunt quæ ex 
editione ipsa cum nostris comparata codicibus colligi 
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possunt. ÂAtque illud quidem' satis manifestum est, 
Aldum, ut in plerisque omnibus scriptorum editioni- 
bus factum ab eo videmus, ita Aristophanis quoque 
non vetustas anquisivisse membranas, sed receutibus 
codicibus chartaceis, quantumwvis vitiosis, uti maluisse, 
qui vili pretio haberi correctique typothetis tradi pos- 
sent, libro autem typis exscripto tanquam nulli am- 
plius usui futuri abjicerentur : unde facile explicari 
potest quod editiones Aldinæ, si ad codices exigantur, 
non tam cum libris vetustis quam cum chartaceis in- 
fimi ævi consentire reperiuntur, nec mirandum exem- 
plaria, quibus Aldus usus est, ita evanuisse ut vix 
unum alterumque investigari a posteris potuerit : quod 
in codice Hesychii Marciano propitia fortuna accidit. 
Codicum vero Aristophanis a Musuro expressorum ge- 
nus duplex fuit: alii enim scholia vetera sunt com- 
plexi, alii recentissimorum grammaticorum annota- 
tiones præbuerunt, copiosiores ad Plutum Nubes Ra- 
nas, quæ fabulæ præeuntibus grammaticis Byzantinis 
tum fere solæ tractari in scholis solebant, rariores ad 
reliquas comœædias. Horum librorum scholia a Mu- 
suro non raro ita sunt conglutinata ut ab uno eodem- 
que grammatico scripta videantur quæ multorum secu- 
lorum intervallo sunt disparata. Quam temeritatem 
Musurus auxit eo quod scholia locis plurimis ex Har- 
pocratione, Suida aliisque scriptoribus * interpolavit, et 


« Ex Harpocratione Nub. 1134. Eq. 414. Eccl. 18. 290. 396. 
598. 659. ex-Suida Nub. 967. Ran. 803. 1337. Eq. 420. 433. 443. 
524. 534. 597. 603. 642. 713. 725. 763. 848. 850. 8ÉT. 950. 1014. 
1147. 1299. Ach. 519. 1181. Vesp. 171. 288. 581. 676. 679. 720. 
766. 870. 1021. 1036, 1037. 1100. 1231. 1261. 1401. 1402. 1481. 
1509. Pac. 17. 152. 835. 1096. Av. 1658. 195. 1023. 1283. Eccl. 
18. 146. 154. 6£8. 1018. ex Æliano de N. A. Eq. 642. ex Ammo- 
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ita quidem ut suorum temporum infantiam ubique pro- 
deret. Nam quum ex Suida scholiorum lacunas pluri- 
mas explere codicumque suorum vitia innumerabilia 
emendare posset, his bonis omnibus neglectis ea tan- 
tum ex Suida et aliunde intulit quæ nulli usui essent 
nec raro ab scholiastarum veterum consuetudine ab- 
horrerent : cujusmodi sunt quæ Suidas ex Polybio 
Appiano Juliano Procopio similibusque scriptoribus ci- 
tavit. 

Editioni Aldinæ successit a. 1525. Florentina An- 
tonii Francini?, quæ editionis principis vestigia vix 
usquam nec nisi in rebus levissimis deseruit, acces- 
sionem vero unam habet laudabilem scholia ad Pacis 
v. 948-1005. ex codice Ravennate suppleta, de qui- 
bus supra dicebam : nam quæ præterea ad priores 
maxime fabulas passim addidit Francinus scholia et 
glossemata, etsi partim ex libris manuscriptis ducta 
esse nostrorum codicum consensus arguit, nullius plane 
pretii sunt. ÂÀlia ex scholiasta Pindari, Eustathio 
nio Ecel. 607. ex Demetrio repi épunveias Nub. 400. ex Diodoro PI. 
9. ex Eustathio ad Dionysium Nub. 208. ex Gregorio Cor. Nub. 
53. ex Pausania Ran. 565. ex Plutarcho Nub. 1191. Eq. 1013. ex 
scholiasta Apollonii Rhodii Nub. 397. 1064. ex scholiasta Euripi- 
dis Ran. 305. 1216. 1256. Vesp. 1404. ex Stephano Byz. Nub. 
322. 331. ex vita Sophoclis Ran. 73. ex Zenobïi proverbiis Nub. 
133. Vesp. 191. 

b Fracinum nominant Hemsterhusius, Brunckius aliique errore 
decepti typothetæ, qui Fracinus pro Francinus posuit in fronte 
epistolæ ad Benedictum Accoltam, archiepiscopum Ravennatem. 
Nomen viro fuisse Francini ex Luciani Suetoniique editionibus et 
aliunde constat. Et sic vocatur in epigrammate Zefacriävou roù 
Aowkiov, quod Aristophani præfixum est, rp&ros 6 Mouvoÿpos dôker 
moré moXÀà poyqoas | xakkorümois aediauww BiBhoy *Apeorohävous. | Beu- 
repos ab paykivos idoù vüv radrà xapa£as | mheiora dopdüas, Tivara 
Tpocbepevos. 
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aliisque grammaticis descripta editor inseruit, non 
sine gravibus peccatis, cujusmodi est quod scholiis Al- 
dinis de Pamphilo pictore Atheniensi ad Plut. 385. 
excerptum quoddam adjunxit ex scholiasta Pindari de 
Pamphylo Heraclida, Ægimii filio, quem ipse Pam- 
philum scribit. 

Editionem Florentinam repetiverunt Sigismundus 
Gelenius Basileæ a. 1547. et Æmilius Portus Aureliæ 
Allobrogum a. 1607. uterque non sine frequentibus 
levium vitiorum correctionibus: quas emendatiun- 
culas hodie ex illis expiscari editionibus tanto minus 
operæ pretium fuit, quum prope omnes graviorem 
nunc babeant auctoritatem codicum. Multo minus 
commemorare licuit quæ et isti et alii editores non 
raro vel sana attrectarunt vel vitiosa corrigendo magis 
corruperunt. 

Æmilii Porti vestigiis institit Ludolphus Kusterus 
in editione Amstelodamensi a. 1710. qui ipse quoque 
leviora scripturæ vitia multa tacite correxit, de aliis in 
annotatione monuit, adhibito interdum Suidæ lexico. 
Scholia Lysistratæ primus edidit ex codicibus Vos- 
siano Leidensi (L) et Barocciano 38. (Bar.). Uterque 
codex lacunosus est neque ad Ravennatem comparan- 
dus : neutrum satis diligenter tractavit Kusterus. Ba- 
roccianum accuratius contulit Joannes Alberti in Ob- 
servationibus miscellaneis Amstelodamensibus vol. 7. 
p. 125. quanquam non ipso codice usus, sed apographo 
quodam ejus a. 1697. facto. Vossianum ego ipse in- 
spexi. 

Librorum Parisinorum glossemata Brunckius, Bri- 
tannicorum Dobræus edidit : de quibus codicibus dixi 
in præfatidne voluminis tertii. 
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“ Copias Viciorianas;” magnæ testes inopiæ, ad fa- 
bulas novem Aldinas edidit Aloysius Nickelius in 
Thierschii Aetis Monacensibus vol. 1. p. 341-416. 
Sunt illæ copiæ nihil fere aliud quam glossemata par- 
tim ex codicibus quibusdam excerpta, inter quos libri 
nostri V.6. esse videntur, partim a Victorio e lexico- 
graphis transscripta in marginem exemplaris Aldini 
quod nunec in bibliotheca regia Monacensi asservatur. 

Scholiis in Plutum utilissima fuit Hemsterhusii 
opera (a. 1744.), quamvis non alio usi adjumento quam 
Suidæ lexico. Namque duorum qui illi præsto fuere 
codicum margines, Dorvilliani et Leidensis, non vete- 
rum grammaticorum scholiis, sed barbaris novitiorum 
hominum interpretationibus plerumque verbum verbo 
reddentibus impletæ sunt: quarum numerum aliis e 
bris magnopere augere potuissem, nisi chartis parcere 
præstitisset. Non multo melioris notæ sunt quæ ex 
codice Parisino 2827. (Paris.) ab Bastio excerpta 
scholia et glossemata Schæferus edidit in appendice ad 
Pluti Hemsterhusiani editionem Lipsiensem p. 487-— 
565. quæ partim Thomæ Magistri esse ex primo ad 
Plutum scholio colligi potest. Annotationes Hemster- 
husii meis ita inserui ut resecarem quæ nostrorum 
codicum lectio inutilia reddidisset, in iis autem quas 
apponerem interdum modum adhiberem verbis viri 
eximii, quem notum est non raro longis verborum am- 
bagibus ea in scriptis suis exposuisse, quæ sine ullo 
lectorum incommodo brevissima oratione transigi pot- 
erant. 

Scholia in Nubes J. A. Ernesti edidit Lipsiæ a. 
1758. cum præfatione, qua de discernendis diversorum 
grammaticorum scholiis disseruit emendationesque loco- 
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rum quorundam proposuit: post Ernestium Herman- 
nus a. 1799. iterumque a. 1830, qui ipse quoque non- 
nulla ex conjectura emendavit, alia ex Suida restituit. 
Scholia aliquot et glossemata codicis Nubium Leiïden- 
sis ex schedis Ruhnkenii edidit Tittmannus inter epi- 
stolas ejus p. 118-125. 

Sequitur ut de origine et compositione scholiorum 
dicatur, de qua satis recte judicavit Kusterus‘, nisi 
quod tres potius quam duas ponere debebat scholiasta- 
rum classes. Prima scholiorum fundamenta jacta esse 
constat a grammaticis Alexandrinis, quorum alii Ari- 
stophanis fabulas annotationibus suis (vrouvmuaosw) il- 
lustrarunt, alii ad intelligendas illas plurimum contu- 
lerunt per libros amplioribus in argumentis versatos, 
inter quos præ ceteris celebrati fuerunt Lycophronis 
et Eratosthenis commentarii æepi «ouwdias. His suc- 


cIn præfat. “ Scholia Musuriana partim a pervetustis iisque 
clarissimi nominis grammaticis, veluti Apollonio, Didymo, Sym. 
macho, Aristarcho et aliis quorum in ipsis scholiis fit mentio, con- 
scripta sunt, quæ proinde non mirum si optimæ sint notæ veram- 
que et priscam illam eruditionem sapiant ; partim auctores habent 
Thomam Magistrum et Joannem Tzetzen aliosque forte illius 
ætatis Græculos ; partim etiam ab ipso M. Musuro hinc et inde 
mihi interpolata videntur. De Thoma Magistro et Joanne Tzetze 
omne dubium mihi exemerunt Excerpta scholiorum in Aristopha. 
nem ex codice MS. Vaticano 1294. qui fuit quondam Fulvii 
Ursini, itemque Excerpta ex cod. MS. Urbinate 141. in eadem 
bibliotheca. Horum enim codicum prioris Excerpta præferunt 
nomen Thomæ Magistri, posterioris, Joannis Tzetzis: in quibus 
quæ leguntur, maxima ex parte in editis ad Aristophanem scholiis 
aèroke£el quoque occurrunt. Scholiis hisce Musurianis Florentini 
postea in editione sua haud pauca, in priores præsertim comœædias 
(nam in posteriores vix quicquam ab ïis additum deprehendi) e 
vulgatis et tritis fere scriptoribus exiguo interdum judicio adjece- 


runt.” 
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cessit secunda scholiastarum classis, qui ex illis anti- 
quiorum grammaticorum copiis excerpta (éxAoyas væc- 
umpäre) conficerent À, scholiorumque veterum farragi- 
nein suis ipsorum auctam additamentis in eam fere 
qua hodie utimur formam redigerent: quod quarto 
circiter quintove æræ nostræ seculo evenisse eoque 
ipso factum videtur ut genuina commentaria Alexan- 
drina mature neglecta perirent. Recentior autem hæc 
scholiorum collectio quum satis commoda usui legen- 
tium esset, nullas admodum mutationes experta, quan- 
tum ex Suida conjicere licet, usque ad seculum duo- 
decimum per codices videtur esse propagata : quo tem- 
pore augeri scholia denuo cœperunt a grammaticis 
Byzantinis, Joanne Tzetza, Thoma Magistro, Moscho- 
pulo aliisque Græculis, quorum opera fere in tribus 
primis fabulis substitit. Annotationes ipsæ tam in- 
utiles sunt et jejunæ ut ad suos singulas revocare 
auctores vix operæ pretium videatur. Scholiis ad 
Plutum Joannes Tzetza brevem præmisisse videtur 
poesis Græcæ historiam, qualem ipse commentariis in 
Hesiodun, frater autem Isaacus Lycophroni præfixit. 
Nam sic intelligendum videtur quod de Cæcio (id est 
Tzetza) narratur in codice quodam Plauti Romano 


4 Ejusmodi excerpta significat subscriptio codicis Veneti in fine 
Nubium, xexôXAioTa k r@v HAuwodwpou, rapayéyparrai x Tüv baeivou 
Kai Zuuupäyou kal GÂÂwy rwëy. et in fine Pacis, rexéAliuora mpôs rà 
“HAuwodopov, sapayéyparra ëk aelpou ral Zuupéyou. Quot comici 
fabuiæ scholiis illustratæ fuerint nescimus. Scholia Holcadum 
citantur ab schol. Av. 1283. et Lys. 723. scholia Danaidum ad 
Plat, 210. Ex scholiis Tagenistarum excerpta sunt quæ Photius 
in lexico posuit s. rapæfépousoy, ah antiquiore, ut opinor, gram- 
matico accepta : neque enim Photium plures quam hodie supersunt 
comædias legisse credam. 
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apud Meinekium Quæst. scen. 3. p. 3: Ex Cæcio ir 
commento comædiarum Aristophanis in Pluto, quam 
possumus Opulentiam nuncupare. “ Alexander Æto- 
lus et Lycophron Chalcidensis et Zenodotus Ephesius 
impulsu regis Ptolemæi Philadelphi cognomento— 
arts poetices Lbros in unum collegerunt et in ordinem 
redegerunt, Alexander tragædias, Lycophron comæ- 
dias, Zenodotus vero Homeri poemata.” 
Argumentum Scholiorum veterum tripertitum est. 
ÂAlia enim in judicanda scripturæ diversitate versantur, 
alia in explicandis poetæ verbis sententiisque, alia 
denique in metrorum formis declarandis. De scripturæ 
diversitate quæ annotata videmus, maximam partem 
ad librariorum spectant errores uno alterove in codice 
repertos et tum demum addita videntur quum scholia 
ex diversis codicibus collecta in unum corpus redige- 
rentur. Grammaticis Alexandrinis facile intelligitur 
ea tantum tuto imputari posse quæ appositis ipsorum 
nominibus memorantur: quæ paucissima sunt. Sic ad 
Ran. 323. Aiæyopas ab Apollodoro Tarsensi in à àyopäs 
inepte mutatum memoratur ; ÂAristarchi et Apollonii 
sententia de versibus quibusdam spuriis ejiciendis ibid. 
1485. Callistrati Aristophanei interpretatio lectionis 
absurdæ «ar 6p0ôv (pro ar cplpov) ad Vesp. 769. Demetrii 
Zenodotei conjectura parum prudenter excogitata xav- 
© uaoy pro «édvaew Pacis v. 50. Aristophanis Byzantii 
supplementum versus unius haud dubie ex codice ali- 
quo ducti, ép& À éyarye rôv év Gpnoty vouur, ad Av. 13483. 
probabilis ejusdem lectio ’AAkañs pro ‘Ayausos ad Thesm. 
169. minus probabilis r% dabwy pro 7% Aaurab ibid. 924. 
Conjecturis qui indulgere volent, alia non pauca ad 
idem fortasse genus referenda ex scholiis conquirere 
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poterunt, a quibus enumerandis ego eo magis abstinen- 
dum puto quo inutiliora pleraque esse video, velut quod 
kolonTpvova pro xäAexrovora lectum a quibusdam fuit et 
utcunque explicitum Ran. 966. (935. Br.) zoù de reoue- 
bysouas pro z&Aos, où vaucbavoouæ Pac. 125. ry xd pro 
my [io ibid. 218. Sépua pro Aaïua Av.1562. KAeuayos 
pro Pupouayos Eccl. 22. Longe majoris facienda nobis 
sunt quæ ad interpretandas comici fabulas scholiastæ 
veteres vel ex doctrinæ suæ thesauris attulerunt vel 
ipsi sagaciter animadverterunt: quanquam, qui fuit 
eorum mos, interdum hariolando longius quam debe- 
bant progressi ad nugas esse delapsi reperiuntur. Ejus- 
modi est quod Philonidem illum qui in Pluto memora- 
tur v.179. cum Philonide histrione confudit Callistra- 
tus, ibid. 1012. Symmachus vitiosa deceptus scriptura 
wräpor ka fariov (Pro vyrrépov Kai arr) cinædos 
nescio ques commentus est Nitarium et Battum, ali 
autem florum ista esse nomina sibi persuaserunt, cui 
invento simile est quod Aristophanes Byzantius 4zpa- 
ywoimy florem finxit pessime intellectis poetæ verbis 
Nub. 1003. péaxos Of Kai Gmporymootvms Kai Aeükns puà- 
ABohotons. Kopkopor, quod vile genus oleris est, pro pis- 
ciculo habuit Lycophro, notatus propterea ab Eratos- 
thene ad Vesp. 239. Non melioris notæ opiniones 
sunt Aristarchi et Symmachi de verbis éurodiGor ioyas 
Equit. 752. Callistrati de F'Aguwy pro nomine proprio 
accipiendo ad Ran. 596.-ejusdem de Clidemide Sophoclis 
filio ibid. 803. Symmachi de rex avicula Av. 168. 
Euphronïi #&xre avem fingentis ibid. 766. Didymique 
Neottus ex verbis poetæ veorré Sécwora confictus. Huc 
accdunt peccata quædam chronologica, ut ad Nub. 7. 
ubi scholiastæ poetam ad servos respexisse autumant 
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libertatem adeptos propter pugnam ad Argennusas, 
quam duodevigesimo post Nubium fabulam anno pug- 
natam esse constat. Similes sunt hallucinationes quas 
notavimus ad Eq. 528. 794. Ach. 760. Vesp. 60. Pac. 
449. 450. 701. Av. 521. 

De scholiis Metricis antiquis fragmenta tantum su- 
persunt in codicibus nostris, rarissima in Ravennate!®, 
frequentiora in Veneto‘, ad solam fere Equitum fabu- 
lam in Laurentiano 8€ : quorum de auctore si quæri- 
tur, non invenio cui majore cum specie veri tribuam 
quam Heliodoro, clarissimo inter veteres doctrinæ me- 
tricæ scriptori, cujus auctoritate non raro usi sunt 
Hephæstio, Priscianus, alii: acceditque conjecturæ 
meæ nonnihil commendationis eo quod Heliodori no- 
men non solum duobus in locis scholiorum, ad Vesp. 
1271. et Pac. 1353, sed etiam in subscriptione codicis 
Veneti memoratur in fine Nubium et Pacis. Valde 
diversa ab his sunt scholia metrica Aldina, quibus co- 
dices nostri carent: quæ certissimum haberi potest a 
Demetrio Triclinio, adhibitis interdum scholiis anti- 
quioribus, esse composita. Simillima enim sunt ejus- 
dem grammatici scholiis Sophocleis, videturque de 

€ Nub. 1129. 1164. 1306. Pac. 511. Thesm. 538. Lys. 485. 

f Nub. 456. 802. 886. 1164. 1261. 1306. Ran. 387. Eq. 1. 247. 
284. 303. 328. 381. 407. 496. 504. 548. 562. 608. 613. 621. 681. 


688. 753. 821. 832. 907. 915. 937. 969. 993. 1011. 1064. 1067. 
1108. 1261. 1313. 1332. Vesp. 1. 248. 1066. 1086. Pac. 1. 81. 
110. 123. 153. 299. 345. 382. 425. 434. 458. 485. 570. 581. 650. 
657. 728. 755. 797. 819. 8656. 921. 938. 974. 990. 1016. 1039. 
1127. 1188. 1191. 1282. 1288. 1329. 1353. Av. 209. 1188. 1262. 
1480. 

8 284. 303. 381. 490. 548. 562. 613. 753. 821. 832. 915. 937. 
969. 1032. 1064. 1067. 1108. 1261. 1313. 1332. Nub. 1306. 1324. 
1356. 
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auctore tanto minus dubitari posse, quod Triclinii 
nomine prolegomena illa sunt inscripta (sect. xvii. ed. 
nostræ), quibus in universum de opera explicandis 
poetarum scenicorum metris ab se imfensa disserit: 
de qua satis magnifice sensit. Nam Geia rivi Kai amoppyre 
éuevevoe: adjutum se esse prædicat, licet metrorum de- 
scriptiones plurimas excogitaverit tales ut diis esse 
usus videatur Triballis. 

Quod reliquum est, amplissimæ ab me agendæ gra- 
tiæ sunt preli Academici Delegatis, viris illustribus 
ac summe reverendis, qui vix absoluta præstantissima 
Suidæ editione novum hoc et insigne his studiis para- 
runt adjumentum, tantaque liberalitate exornarunt ut 
nullum eorum omnium ab me desiderari passi sint 
præsidiorum, quibus ad rem bene gerendam opus esse 
intellexissent. Non minus obstrictum me sentio viris 
et doctissimis et humanissimis, qui codicibus vel sup- 
peditandis vel excerpendis operam meam plurimum 
adjuverunt : inter quos neminem habeo quem majo- 
ribus celebrem laudibus quam E. Millerum, qui diu- 
turna Hasii mei institutione in bibliotheca regia Pari- 
sina ad cujusvis ævi codices tractandos eximie forma- 
tus, fidem, peritiam et diligentiam minutis etiam in 
rebus plane singularem mihi præstitit.  Quod ut lice- 
ret viro egregio summa in me factum est benevolentia 
Hasïi collegarumque ejus illustrium, Sylvestri de Sacy 
et Champollionis, qui Millero vacationem a munere, 
quo in bibliotheca regia non sine magna Jaude fungi- 
tur, precibus meis permoti tam liberaliter concesserunt 
ut festinationem, quæ huic laborum generi sæpe per- 
niciosa esse solet, procul babere potuerimus. 

Scribebam Lipsiæ, exeunte anno 1836. 
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I. 
EK TON 


IIAATONIOT 
IIEPI AIASOPAE KOMAIAIQN. 


, / \ > 3 4 € « , / 
Kaaon émionpapaches rs alrias ds à À pèy dpyaia Kop-pbia s 
Ido rna rüxov Eyes, De méoy diäpopés éoTs pos Tavrmv. éxi 
Tv Apiaropavous Kai Kparivou Kai Euvsoaudos xpôvur ra 75 Dypo- 

, 9 n 3 / VV _« , / U € Qe 
kparias EKpäTes æap  Abmvaios Kai ryv éEouoiar oipwacay 6 duos 
elyev, arôs aüToKpéTup Kai KÜpIOS TV MOMTIKOY FpaYLÉTU VTGp- 
Xw. vis iowyopias où mäciv vrapyobans desav oi Tas Kouwdias 10 
ovyypäovres elxor oxwates Kai orparyyods Kai Dikaoras Tods 
Kaxds dixdbovras Kai Tüy roATÈ Tivas 7 Pilapyüpous ÿ ovfüvras 
arehyeia. 6 ya? pos, ds eérov, TÔy poBov éEnpes TO KowdouvTuv, 
PiAcripuws Tv Toùs Tosobrous BAacdmmotvre axotuv. Jouer yap &s 
> y ’ ” La : , ”. e ” \ ” 
avrikeiras puces rois mAovoios € apyns à duos Kai Tais dvoæpa- 15 
Yéaus aurTv Ydera. mi Toivy Tÿs Apsoropavous ka Kparivou ka 


EvzoAdos kœpuobias ahopmroi rives KaTà Tüv GuApTavovrwv Ya oi 


1. Excerpta ex Platonio (L et vol. 1. p. 36. é4/8n dè «ai piag Ilha- 
IL) om. V, habet G. Prolegome- renxÿ xarè rhr éxibqular ratrp elca- 
nis omnino caret R. yaryuc Dio BiBMa. 

3- HAATONIOT] Nullam usquam 10. s&oi G. sdonç vulgo. 
bujus grammatici mentionem fac- 11. oxésrey G. Vulgo rÿ oxd- 
tam vidi. Simile, sed longe anti- rer. 
quioris viri nomen est Platonici 13. Tôv péBer éEÿpes G. Vulgo 
apud Galenum æepi rüy Riley BiBAlwr  éÉfpes rèv péBer. 


Cc 2 


20 PROLEGOMENA 


/ A A CA / e / € Lo \ D 
moigrai. houmôy dè Tps Omuokparias VroywpouTys VO TÜy KATA Tas 
"Abÿvas Tuparvoëvrey Kai Kaliorapéms GAryapyias Kai jLerazis- 
roms Tÿs éÉovaias roù Duou els OÂYOUS KG KpATUVOMÉS TAF 
9 / 3 / CA DA / . 2 \ A re 
oAsyapyias évérimre rois moimrais polos" ou yap MY TVQ mpoparès 

sox@arTe Dikas Gmaurouvrey Toy LBpibouévey mapa Tüv æoirar. 
Japuey ryoby rov Etæoauv éxi TS idd£as Tous Baxras amorwyévra 
is Tyv bahacoa vz ékeivou eiç Ov kalgre Toùs Baztas. Kai Dia 
rodro dkynpôrepos mpôs Tà CKÉUATA ÉVÉVOUTO Kai ÉTÉMEOY 0 Yopr- 
/ U A y lé e9 QU A \ à A 
yoi. où yap Ers zpobumiay ebyov oi Abmvaïos ros yopyyoûs Toùs Tas 
10)ardvas rois yopevrais mapéyoyras yerporoveiv. Tv yobv AjoÂcai- 
kwva Apioropavgs édidabev, ds oùk Eyes Ta jopina MÉAY. Ty "yap 
XOPTYÈY LN KEIPOTOVOUMÉVEY Kai Tv YOPEUTÈY OÙK ÉVOVTY TGS TPo= 
pas vrelnpéôn rs Kœuudias ro à MéÂn Kai Tüv vrobédEur Ô 
reEnpéôn Tns Kouudias Ta yopena péAy kaë Tüv vrobéo eu 
té ’ ” \ y ” , / f - 
Tpômos meTeBAñOn. oxozod yap Ovros Tÿs apyaias koumwdias Toù 
LA LA \ A \ A « € 9 # 
15 ckwmTer Dypous Kai DIKAOTRs Kai OTPATYYOUS, Tapeis 0 ’ApioTopa- 
ps Toù cuvlws amooxkädeu Dix Toy moAùy pofBoy, AïcAoy T0 papa, 
To ypapèr rois Tparyodois, @s Kaxds Eyov Diaaupes. TosobTos oùy 
9 Le ” / # / # , e 9 / 9 
EOTIY O TYS MECS Kopadias TÜmos, oi0ç écTiy 0 AicAog Kay ApiaTo- 
pävous Kai oi Odvoceis Kparivou Kai mAcïora Tv mahaür Dpapt- 
20 T&Y oÙTE Yopikà oÙTE TapalBaeis EUVTA. 
TlapaBaois dE éoTs TO Toucbro. jLeTà TO ToUs UmokpsTas Toù 
æpotTov pépous mAmpoéyros amd Ts omis Gvayopoau, à &v ja} 


6. Voer yoùr rdv Ebrouy] Narratio 
fabulosa, exposita etiam ab scho- 
liasta Aristidis vol. 3. p. 444, 22: 
Karyyopioayros ToÙ KAëwvos *Apsorohd- 
vous DBpeus, éréôn vôuocs paxér: éÉeivas 
Koppdey éyouaori. GAAo de Aéyouoir 
rs ékwpyboby ovuaar) Toùc àvèpas 
péxpis Edsiidos, mepieïhe 8è Tobro *AA- 
KiBidèns à aTparmyès kai PfTup. kwuy- 
Bn0eis yèp mapa Eüméaidos épprher abroy 
dr Tf OuhaTry ér Einxehig ouarpareus- 
parer elxdy (versus a grammatico 
aliquo fictos), Bésres pm éy (nam sic 
Meinek. Quæst. scen. 1. p. 43. 
correxit vulgatum Bérre pe èv) ôv- 
méAnoiv, yo dé ce kÜpac: xûyrou Pax- 
TÜGur dhédwo véuacs œixporéroic. Ci- 
cero ad Atticum 6, 1: Quis non 


\ 


ditit Eünohr, Tèy 796 doyalas, ab Al- 
cibiade navigante in Siciliam dejec- 
tum esse in mare ? Redarguit Era- 
tosthenes : affert enim quas ille post 
id tempus fabulas docuerit. 

7. énelvou eiç dv G.  Vulgo ékeirer 
eig oÙc. 

12. sopry@r—xopeur&r Brunckii 
editio. xopeurüv—#oppyür Ald. 

14. rpéros Gelenius in edit. Basil. 
a. 1547. rôros Ald. 

1b. 1% &pyalas koupèlas Brunckit 
editio. 17 &pxixougdig Ald. et codex 
Laurentianus plutei 31, 4. Tÿ à&- 
xaig rougba Kusterus. 

21. +ù rauobro] rè om. Brunckii 
editio. 
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A / K \ \ e ” » \ / e A 9 4 
ro Béarpoy 7 Kevoy Kai 6 duos apyos Kabétyras, à Xopos ok Exur 
A NS € L / 2 _/ ? ” A 
œpôs Toùs veoxpiras iahéyeobos aæootpopov émoseîro æpôs Tèv 
e \ \ à > ? 3 # e L \ CO ” À 
due. Kara de ryv axooTpohoy key oi roigras Via Toù yopoù 7 
taèp éavrüy axehvyobvro,  mepi Dpociwr sparyuérur eicryyobvro. } 
de apdBasis éxAnpoëro vao eAudpiou Kai Kkopuariou ka oTpodhs 5 
Kai @vrictpôpou Kai ÉRIPPHAATOS Kai GYTERIPPMATOS Kai àva- 
œaicruy. Tà JLèy Yap éxovra ras mapafäves KaT éKEÎvOY Tôv YpOvoy 
ddaybn, «al Ov 6 Dos éxpares” Ta De oux éyovra Ts éEovoias 
Aurèy xd Toù dypou pebiorapérms Kai Tÿs CAYapAias KpATOUT. 
Et QN , / s \ e / y \ 
oi de Ts péons Kwuadias æograi ka Tas veobéceis Mpenfay Ka 10 
TA HOpiKQ LÉÂY TapéAiTOY, OÙK ÉXOVTES TOUS HOPWYOUS ToÛs Tas Da 
sävas rois popeutais æapéxovras. Vmobédes Lévy Yap Tfs Taaiàs 
rouobias Yoav abras To orparyyois émirimär Kai dixaortaïs oÙk 
6pbès dikabouas kaï ypuara auAXéyovoir € adixias Tioi Kai jaoy- 
: 9 # LA e A / Ad 2 ge \ # 
Onpor érarmpnuévoss Biov. 7 de pécy kœouuodia axe Tas Touavras 15 
€ / > \ A / e / e / … 
vrbéces, èmi Dè To œxwzre ioropias frbeicas momrais Abe. 
avevôvvor ap To rosërov, oloy Biacüpeiv Ojunpoy eimovra Ti, 7 Tôv 
deiva rs Tpayadias mor. Tosavra Dè Bpauara Kai év Trÿ au 
roux écTev eupeiv, &mep Teheuraiov édidayÜn Aomôv Tÿs OAyap- 
Xas kparuvbeions. oi ryoùv "Odvoceis Kparivou oudevos émiriuyov 20 
y A AN m / ” € ’ e \ € 
éxovos, diacupuoôy de rs Oduoceias Toù Ourpou. Touaïras yap ai 
Kara Tv péom kouodiar vrobécers eioiv. jubovs yép Tivas ribévres 
& Tais kwuodiais rois maasotépois eipnpévous Diécupor ds Kaxds 
pÜévras Kai Tas mapafaäceis mapyrnoavro, Dix To Tous yopot 
ç Tapafäceis rapjrioavro, 5 Xopovs 
3 ” u" > 3 A JON À ” € / 
emiXeñfas, popry@y oùk Ovrav. où payv oudé Ta mpocwreïi OJAOIOTPORES 25 
rois ev T7 Taha Kopudia Kareoneuxauérois eivÿyoy. €v paèv yàp 
ve y \ CA CA # y / 
Tf salam eixaboy Ta mpoowmeia Trois Kapmwoupévos, iva, mpiv Ti 
Kai Toç Urokpiras eimeiv, 6 Kopuaoumevos êk Ts OOÔTATOS Ts 
A #%, 2 NS _» / \ #3 7 A 
ofeus Karadnhos n° év dè T7 pmédy Kai véa Kouadin Emirmdes Ta 
Tpoowgeia mpôs TO yehosôTepor édmpuolpynoav, dedoixôres Toùs Ma- 30 


_ 1. xeèr accessit in Brunckii edi- 21. roù om. Brunckii editio. 
tione. 24, 25. xopoès—xopryür G. Vulgo 
1b. à G. Vulgo àpyôs. XOPAYÙS—KopÈT. 


16. fe Brunckii editio. 7A00 26. roi om. G. 


Ald. 28. ryç duosëryros] Tivèç uosôTyTos 
19. xeugèig om. G. G. 
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Kedévas Kai Tods émnprmpévous €E ékeivor poBous, ia pô ên Tüyns 
Tivos OuosôTns æporwrou ouuréon tivi Maxedover &pyovrs Kai BdEas 
6 mors k mpoapéoews Kopadeir dikas Von. Gpjuer vos Ta 
C CA nu / \ » . € / w À I. 4 
spocwreia Ty; Mevévdpou xouadias ras Ghpès Coins ges Kai Onws 
9 / A La S JON 3 ? / / 
5 éÉeoTpayuévoy To aToua Kai oude kaT” avbpomor püsiy. 


II. 


TOT ATTOT 
IIEPI AIASOPAZ XAPAKTHPON. 


Kparivos 0 Ts mahouäs kouodias mors, are Ün «ai Ta 

10 TOÙ ’ApxiAdyçou ÉmAuoas, aüormpôès paèr Tais Aoidopiais écrir. où 
yap Gomep 6 Apiorohdyns ÉéITPÉEI Ty dur To cxduuaTs 

” s à ” ? , \ # » ” 9 2 e Es 
FOIE, TO POPTIKOY TS ETITIMNT ENS dia TAUTNS AVAIpOy, AÀÀ as 
Kai KATà Tv aposuiav uv Ty KebaXT Tibnos Tàs Bhacpmuias 
KaTà TÜv Guapravovruv. moÂÛs de Kai Tai Tpomais Tuyyaves. eù- 

SN A 2 CA H CA ” ’ «  . 7 
15 aroyos de ov év Tais émiBolaïs Tv Üpauaruy ka Diackevais, era 
.\ \ el \ e / LU + / CCS) / 

mpoièv Kai diaooy ras VrobéTEIs oÙk axoXoUbwS TAnpoi Tà Dpauare. 
Ebmoaus de eupavraoros puèv eis vrepBohyv cr: kara ras vrobécess. 
TA yap Eloyymoes peyähas Tüv Dpauärav mueîras, Kai pvrep v 
Tÿ mapaBace avraciav kivouoiv oi Aosmoi, Traury éKeivos év rois 

’ » n © \ À ”… , A: » 

20 Jpdpaciv, avayaryeïs ikavos &v €E "Adou voaolerüv zporwwa, Kai Ùe 
9 2 , CA \ / ’ A # o ’ 
avrüy eloyyouuevos n meps Bécews vouwr ÿ karaÂUoews. womep Dé 

3 e \ LA N 9 / \ \ \ / / y 
EOTIV VYNAOS, OUT Kai ERFYApIs Kai HEpi TA CKUUMMATA Àlay EU- 
oToygos. 6 De Apsaropayns TOY JÉCOY ÉAMAGKE TÈY adpür yapar= 
Tpa. oùre yap mixpôs Ajav écrir womep à Kparivos, oùre yapiess 


1. pmèe G. 8è ny Ald. Bibl. crit. novæ vol. 4. p. 8. 
3. yobr Fès ps dy roïc spoa mois Ts 14, Tai vponais G. Tÿç Tpons 
Merdyèpou kouyèlas éxolas Ald. Cor- Ald. 
rectum in ed. Brunckii. 20. drayeæyeir] Hæc ad Aÿpou 
9. xwupdias om. G. fabulam spectant. 


1D. «ai rà où "ApysAdqou EnAdoas] 21. xaralüreus] wep Karavaeuwc 
Legebatur karà ràs"ApxsAéxou (&pxs-  Laur. 31, 4. 
Aégous cod. Laur, 31, 4.) énrfous. 22. cxépuara Meinek. ].c. p. 30. 
Correxit Hemsterhus. apud Geel. Legebatur oxéupara. 
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œarep 0 Evxolus, aAN yes Kai æpôs Toùs duaprävorras rè aobpor 
roë Kparivou Kai To rs éxsrpegovons yjéprros Evsoaudos. 





III. 
IIEPTI KOMOIAIÏIASX. 


Tr kopadiar qupobai pasir vro Zovoapiwvos" Try de évouaciar 5 
éxesv oi paèy ÔTs ÉRi TA KOLAS WEPHOVTES #00 Kai ÉMEdEÏNKYUVTO, 
uyre moÂeuy oboür, GAX év Kouaus oinobvrey Tüv avôpozur, oi De 
avrihéyoyrés pass dy ropas Kaheïoôes æapa *Abmvaiois, aAAù de 
povs, Kai kopwiar arr kaoïosr, émei év vais Odoiç énopsabor. 
Ty arr Je Kai rpuyodiar pass dia TÔ rois eudokimobdiy èxi T® 10 
Apaio yAebxos Didoabes, dep éndhouy Tpèya,  ÔT: YE& poou- 
méluy qupnpérer Tpvyi Giæypiovres Ta ÆpoTuEa VEEKPITONTO. yeyo- 
vai è jueraBoñai kuuodias Tpeïs* Kai % jèv &pxaia, 9 De véa, 
dé pécn. oi jaèv oùy Ths apyaias kouylias æorgrai où vaobécews 
aXmods, &AÂX Todeias evrparé}ov yivopevos EnAwTai Toès dryüvas 15 
éroiouv. kaï éperas avrüy ävra Tà Bpuara Thé où rois Wevde- 
zrypépois. Toro Dé eiciv aEsoxoyérares Exiyapuos Mayms Kpa- 
Tos Kpérns Depexparns Dpuvigoc Evous ’Apioroharns. 

'Esiyapuos. obros spèros ryv rouadiar dieppupémy avekroaro 
FA æpoodiAaoreyrmoas. ypôvous De yéyove Kara Tr oÿ OAuu- 10 
ridèa, Tÿ Jè mosÿoes yropuxôs ka EUperikôs Kai @iAOTEM vos. où 
Gerou Dè arob dpépara p', @y avriAéyerres Ÿ. 

Méyrns dé "Abmvaïos dyonoäpevos * Abmynos vikas ÉTHEY 14. TO 
dé dpautrey auroë over cuteras. rà de éripepouevé écriy évéa. 

Kparivos "Abmvaios mx puera Tyv mé Ohuumidda, reAeura Dè25 
Aaxasucvior eis Ty Array elcBahdvrey To mpüror, &s gas 
‘Apioropéns 

‘6 épaxidas" où yàp éEmrécxero 


CO # 
‘6 Reïy so KkaTaryrüperoy oirou TAéwy.” 


3. Sectiones IIL. et IV. om. V.  triginta quinque numerabat, teste 
19. Addidi ’Eséçapuos. Suida in ’Exfçappuos. 
22. àrriéyeorres 3] Ergo genuina 25, peTà Ty mé] nxaTà Tr #4 
inginta sex, qui numerus prope Meinekius L. c. p. 16. 
accedit ad Lyconis rationem, qui 27. "Apaotopdyn] Pacis v. 702. 


c4 
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/ S / \ 
yéyove De mosrixraros, karaskeudtwy eis Tôv AioyvAov yapax- 


TApa. péperas de Üpauara auroÿ «a. 

Kparys "Abmvaïos. roùroy Urokpirmy paci yeyoyévas Tô zp@rer, 
à 9 / u , ” \ e \ u 
os ExiBéBAnne Kparivw, wavv yehoïos Kai iAapos yivoueros, xas 


S apèros pebvovras € kouwdia æpoÿyaye. Toro Opauaré écris 


ERTÉ, 


Pepexparns Abmvaïos vix& êxi Oedrpou, yivoquevos Dè vroxpsTys 
9 ” LU ” 
ébnhwre Kpäryra, Kai aÿrod puèv roù Auidopeir améorn, xpéymaTa 
dé eicyyoipevos kava mÜdokiques, yevdquevos ebperikds püêar. 


10 


Ppunryos Dpéduuvos Éaver éy Tikekia. 


Etzolus ‘Abmvaios edidatey émi apyovros ‘AzohAcd@pou, ép où 
rai Dponyos, yeyorès Duvaros Tr Aéfer Kai EnAGr Kparivor, roAv 


€ Aoidopor Kai ckadr émipaives. yéypæzreu de avr® Dpduara 1Ÿ'. 
Apioropéyns Piximæov, Abmvaïos, paxp@ Aoyiéraros *Abyraiwr, 

15 Kai evpuiax mavras vrepaipov, Env Je Evpsmidmv, vois Dè péAear 

Aewrôrepos. édidate De BpÈTOS ÉTÉ GPYOVTOS Auoriucu dia KaAd- 


# 4 LS \ LS 
CTPATOU. TAS JLEV Yap HOAITIKOS 


5. poñyarye] xapiyaye Meinekius 
l. c. p. 27. 

7. Oedrpov] Oeodépeu (i. e. olymp. 
85, 3.) Dobræus. 

7, 8, yevéueros Bè—abroÿ per Troù 
Dobræus. Legebatur yevéueyos, & 8è 
—cù T0ù per. “ 

10. péèuurs]  Polyphradmon 
Phrynichi tragici pater, Phryni- 
chus comicus Eunomidæ filius fuit. 
Vide Meinek. Quæst. scen. 2. p. 6. 
Clinton. Fast. Hell. vol. 2. p. 
XXxI. 

12. mA ye] Scribendum videtur 
ay ye. 

13. ckaidr] aloypèr Geelius Bibl. 
crit. nov. vol. 4. p.13. Addendum 
fortasse abrr. 

ib. éxipaives] éropaires Dobræus. 

14. paxpÿ Moyiéraro] Legebatur 
HaKpoTrYÉTATOs. 

15. Enaür] Legebatur Érao. 

16. æpôros] Sic dixit pro sp&ro, 
more recentiorum scriptorum. În- 
fra p. 9, 18. édlda£e Bè mpôros ébnBos 


dv dx) Auoxkéous Gpxorros.  Schol. 


roro pasiy abroy Didovas, ra de 


Aristoph. Eq. 534. ç æpüros Ürexpi- 
varo T& Kparivou Kai arTèc TunTÈS 
Cavepr éyérere. Georg. Syncell. vol. 
1.. p. 483, 12. (et Chron. Pasch. 
P. 303, 10.). ZopoxAñs Tpaypéoreôs 
œpüros ébibé£aro. Pp. 502, 4. æpëros 
Opéxns Kad “EANGBOS kpariaas. p. 538. 
æpôros—Baalreucer, era—<£eB1ñ0n. 
Chron. Pasch. p. 476, 6. à & “Pody 
Kokooodç æpäros éimôn. ubi L. Din- 
dorfius Pausaniæ locum contulit 
1, 22, 3. Kai Paibpa spérn érraiôa 
eidey ‘Ixxchuror. 

ib. Awrfuu Scaliger ad Euseb. 
p.128. Vulgo &aoriwv. Fuit hic 
archon eponymus olymp. 88, 1. 

ib. KaAarpdrov] Imo drinavido : 
de quo dixi ad fragm. p. 527. ed. 
Oxon. 

17. reüry Petitus Miscell. p. 2. 
roüroy vulgo. Ceterum quæ de par- 
tibus Callistratum inter et Philoni- 
dem divisis narrat non ex omni 
parte vera esse ostendi ad fragm. 


p. 548-551. 
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xar” Eupræidou Kai Ewxparovs DiAœnièn. Dia De roùro vouabeis 
æyaños æosmrys Toùs Aormous émrypapôuevos évika. ÉxeTa TS viÿ 
édidov Ta dpapara, 0vra roy apiôuor D" @y v68a Ÿ. 

Tys Dé péons rouodias oi wograi aAGOaTOs pLèv oùy, Yhavro 
Tosgrixov, dia Ôé Ts œurÿéous iovres Aaläs Aoyikas Exouss Tass 
GpETRS, DOTE C'HÉVIY OITIKÔV EÏVAI YAPANTIPA Hap ATOS. KATA- 
cxoAobvrau dé mavres æepi ras vaobéceis. This juèv oÙr médns kouw- 
das eici mograi v£, kaï roûrey dpauara œib”. vourer dé eic 
afiohoyæraros "Avriharns Kai Zréhavos. *’Avrihaäyns pèy où Xre- 
pavou "Abmvaice, Kai pEaro Giddokey perà ryy 49 CAvuzidda. Kai 10 
pair roy yevéolas pèr Tüv 40 Oeocalias ék Aapioons, apey- 
ypahpas de eis Tv Abmvaiur moureiay vr0 Aypocbévous. yevécha 
dé Aéyovosy avTov eupuéararo eis To ypäpery Kai Dpauarozoseir. 
éreheurmoe de éy Xic Kai Ta OoTà aurob els ras Ava perméyôn. 
Tüv De kouodiGv auroÿ rivas Kai 0 Erépavos édidaber. éoTs DE auroë 15 
bpauara dE’. 

Ts de véas kouudias yeyovass pèr mograi EN, aEiohoyéraros De 
TOUTUY Prague Mévavdpos Aigikos Duueridns Iloceidiræos 
AtohAodæpos. DiAtuur pèv où Adwvos Evpakouaios, paeTéd ge 
DE ris rüv Abmvaiwy moxureias, édidake de mp0 rys pry  OAvuæiddos. 20 
cuteras Ÿè œvrov dpauara ERTa mpôs Trois évermcovra.  Mévavdpos 
de Auoreilous vios, Amvaios, Aaumpôs ka Bix Kai yéve, ouvdia- 
Tphlas De ra œoAAù AXES umo rourou Joxeï moudeubqves. édida£e 
de spüros épnBos dv èmi DihokAéous apyovros. yéyove Ÿ etpuécra- . 
Tos æavv. yéypape dè mévra dpapara pr. Teheur& de év ’Abyvaus 25 


2. rc Aorsobs] Scribendum rc Alexin. Quod magnopere confir- 


Âwmÿ: nisi &yüras intellexit. matur ex mentione Demosthenis, 
3. ©] Imo #Ÿ'. qui Diopithi, Alexidis fratri, fave- 
4. 6 Meinekius Quæst. scen. 2. bat, ut notnm est. DOBRÆUS. 

P.4. Vulgo &o. 14. Xiy] K% Suidas 8. v. ’Arri- 


8. x$] w$ Meinekius ib. p.2. pére. 
Athenæus enim 8. p. 336. d. se plus 21. énerfxerra Ald. 
oCtingentas mediæ comæœdiæ fabu- 24. Sshexhéous Clinton. Fast. 
as legisse narrat. Hell. vol. 2. p. 165. Legebatur 
9- ‘Arripéme Kai Zréparax] Per-  AuxAéouc. Eusebius olymp. 114, 4. 
Suasum habeo excidisse quædam et Menander primam fabulam cogno- 
Po Stephano reponendum esse mento Orgen docens superat. 
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érür vrdpyuy vB. Aibios Eiveeds kaTa TOY auroy XPOVOY EDi- 
date Mevdrdpw. recevra de év Epatpyn. dpapata de aurov p. 





IV. 
AAAQZ IIEPI KOMAQIAÏIAZ. 


\ S e 9 CO U 3 / € _\ ”. ” s 
5 To æahauôv oi év rais kopaiç Gdikoümevos URO TÈv HOT YUKTOS 
32 y \ À ” 3 CO y € / \ y e 
ammpyovro mapa Tôv Dyuoy ékeiroy évôa 6 adinpoas Mr, Kai EÀeYO OT 
\ . ” \ CS COS 
ÉaTi ris évrabla mod éis Tous yewpyoùs TAde. Kai ToùTo HoiobvTEs 
e / Ÿ \ y € 4 € # 9 # 
Ureyæpouy Aéyovres Kai roëvoua. Ref muépay de 6 Üpaas éEnra- 
\ 9 s ” C® no LA 
bero, Kai oUrws aioyuvépevos aveoréAñero Toù adineiv. Gpüvres où 
1004 moAÎra roro ypyommoy TA moe Kai AÙinias AroTpexTIKÔY, ÈKé— 
\ XP? Fr "A A $ 9 P ” 
9 ’ 9 LA » CU 
Aeugay tobs ddixoupévous mi pLéons dycpas TOUS ADIRMTAVTAS KW 
LS € \ / LS \ / / EM / D 
deiv. oi de dediores ab Tous rôre æAovaious, nyAS HPIOVTES Kas 
a, ÊRI LÉ Yyopäs TOUS ABiKoù TNT) mes De LE 
Tpuyia, mi péons ayopäs Tous adenoëvras ékwuadour. éme: de jLe- 
/ CE \ w# > / 
yaha Y mo dbeñeïro k Toërou, zouyras ÉTaËay Emi TouTo kw 
CS ñ / A VA H e 
15 Dei dv av BovAuvras axwAvTos. mes dE % Kakia mpoËKomTer, oi 
4 A M Ca 
æhovdios Ka oi apyovres y Bovhomevos kouaodeïolou, roù ppéy pave- 
C9 CA 3 / 9 ?/ 4 LA Î 3 æ 
pos kouodeiy éxoAvoar, ékéheuTay de xpupa, oloy awyparuèÿs. 
2 5) NS ” > y \ \ 9 Y / 
eita dy Kai robro ékwAvOay, Kai mrwygous ÉdkwmrToy, eis Dè AovTious 
\ / 9 / N° C1 A La ° ’ y 
Kai évdoËous oukérTs. ‘yéyove dE Tys pay pers kouadias apioTos 
/ \ v 2 / 
20 reyvirys obros à "Apsoropävgs Kai Eros, rs 0e Deurépas ITaG- 
” \ L / / 4 © € 93 
rav, Tÿs de Tpirys Mévavdpos. kouodia oùv, 7 rs oi Gmû kwuüv 
g / à me à e , ue / SAN . Se 
uyoryopuevos Ydoy rabra" Ÿ OTs év Kaip® K@paros nov éoTs De 
/ 9 NS oi, € s D NN 7 y / 
Tavryy eimeir Kai Tparywdiay, oiovés Tpuycdiar Tiva oÙTay, TI Tpuyig 
# 9 / A ” / A w CA 
Xpiôpmevos énmuadour. Kai Ts pay Tpayodias TO els ÉAEUY KIYQT 


5. Comparanda cum his sect. 
IX. 
12. êè addidit Kusterus.' 

ib. ab roù] aërodç Ald. 

19. oùkérs] Legebatur 5. o& Ku- 
sterus. Debebat oëxér:. 

21. xwmpbla] Tzetz. Proleg. in 
Lycophr. p. 255. ed. Mueller. ôa- 
pépes dè Kad Kard vebro spayplla «al 
Konpôla, 7: Y pèr Thæyaèia es Tèv 
Bior, n dè Koupdla ouioryes. ruugèla 


dè éxAtôn 9 dr: KaTà Tèy Koupèy Ted 
Képaros yros Tob Dryou eüpéôy, Ÿ Gr: ès 
Tais ka, TT ÉcTiy dy Tai Term 
gai, N ÔTs dv Tois Kai Kad HÔTOI 
où Aucytoou ebpébn. kw doi æpat- 
Tépevos, Kparivos IlAdrer Elwolusç e- 
pexpdrus "Aporepémms Kai Éreps, Ka) 
véos Mévarbpoc Diner Bioriur (d:- 
Arsène Meinek. Quæst. scen. 2. 
p. 6.) «ai &Añ0oç roAë. 
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robs axpoaras idov, Tys de kouwdias To is yéAwTa. Do pass y 
pèv rpaæyadia Aves Tor Biov, 7 Dè rouadia auwicryour. 





V. 
AAAQEZ IIEPI KOMAQIAIAS. 

The xopmodias To pév écris apyaicy, To de véov, ro De paédov. Thss 
dé véas diapépes n mahaa Koala xp0ve, DiahËKTe, VAN, MéTp®, 
diacrevg. xpovg pèv Kaño y puèv véa és "AXE pou, 7 de zahai 
esi rüv LleAozomnoraxër elye ryy axuyv. Diakéere Dè «al 7 juèv véa 
T0 cahéoreper éxes, Tÿ véa xegpmuérm ‘ATôid, m De maux To 
desvoy Ka ifmAov roù Adyou, éviore De ésirmdeves Kai Aé£eis Tiväs. 10 
vAy d «aË0 7 jaèv LS + * * pétoæ 0e «ab 
7 péy véa Kara T0 æAeioroy orpépereu æepi To iauf3ikôv, owaviws 
dé mérpor érepor. év dè T7 mai moÂvmerpia To orovdaÿoperor. 
diaskevÿ de, OT: év puèv Tr vég yopob ox des, év ékeim de Dei. Kai 
aurn dè 7 mahœa éavrÿs Diahépes. Kai yap oi èr "ATTiÿ mpôrov 15 
cvorpoäpuevos T0 émiTdeuua Tÿç Kouwdias (foav De oi mepi Zovsa- 
piuva) ka Tà mpocwza eicÿyoy aTdkTws, Kai pôvos Yy YÉÀWS TO 
karaokeuaboprevoy. émryevdueves de 6 Kparivos katéoTyoe jLëv mp@Tov 
Ta © T9 kwLwDIQ mpocwma péype Toidv, auorTpoas Tyv àrakiay Kai 
TO Xapievrs 175 Kouwdias TO dpEAIOY porébnKe, ToÙs KaKŸS FPÂT= 20 
royras DiaBa Aka Kai oomep Omucoig päorrys TA kopyodia KoAdEwv. 
AAN ets jaèy ka obTos TŸs GpAAMÉTATOS HETEÏLE Kai péua TUS TŸ 
arakias. À pévros ye *Apiorohévnqs meboÿevoas Teyvkarepor Tic 
HS Éauroÿ Ty kouwdiay évéAapaey éy &raoiv éxicmues ôpleis oro 
Kai oùrw mäcay kouoèiay épehéryoe. Kai yap vo Tourou Dpäua 625 
[acüros vewrepites Kara T0 aAdoua. Tv re yap vwdbeosy ox à ÀN0% 
yes Kai xopür écrépyrau, êmep Ths vewrépas dripye Kouadias. 


1. dxpoarès Tour, fs) Legebatur scen. 1. p. 7. Legebatur Zam- 


perds ba (sic) rc. péwva. 
0. Ayeu V. Aéyer Ald. 19. ouorioæ] ericas V. 
i. ‘Envrmbedes Ka] ésirmèeteus: V 20. sporébeixe V. 
it. Legebatur DAY de xaôd pèr 22. obroçs] ores V. 
»a rarä rà æheïsrer. Indicavi lacu- 26. does: àç 4Xy0G Kai xopois ela- 


nam addidique pérpp 8ù xa0d 4 pér.  épmes V. 
16. Zecaplwa Meinekius Queæst. 27. vewrépas V. véas Ald. 
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VI. 
AAAQZ TIEPI KQMQIÏAIÏIAS. 


LA e / ” / y / NS / « 
Ors 0 yéAwS Tyç Koawdias ék Te AéEewy ka mpayuarTay je TYv 
/ CA LS V; « 
cuoTaoiv. K per Tÿç Aébews Kara Tpomous ÉRTA. mp@Toy Ka oo 
ré e \ > Lé / A # ÿ / « 
5 Yvuiav, @s To dixpopoumevos oloy To pétpoy. Deurepoy Kara cuvevu- 
/ e « \ \ 
Hiav, ©S TO, K@ KA KATÉDYOLAI TAUTOY YAp ÉCTIV. TPiTOy KaTà 
3 / La y LI 3 « 9 / 
adohegyiav, @s GTar ris TÈ aUT@ OVOUATI HPÉTATE. TÉTAPTOY KT 
/ ” ’ C4 
Tapavumiay, 0Tav T© kupio ébwbér ris azryras, og To, MouaË xahoë- 
1) / \ Fr \ e LS ’ 2 / 
pas Midas. mépmroy Kara væokopsopôv, ws To Ewkparidiov, Eupræi- 
4 Li ” ” 
10 Dec. Enrov Kara évaññayyv, @ç T0, & Bôeu décxora, avri rod & 
Do Lr4 ” / / A Ce 
Zeë. EfBdopoy Kara oyua Aétews Toro yiveræs 7 povy,  Tois 
/ ” # 02 
ôproryevécis. ék DE rüv mpaypäruy Kara Tpomovs Do. zpüToy KaTà 
= LA 
amarmv, os Erpediddns mesobeis aAmbeis eivas Toùs æepi YuAAn 
Le ÿ La \ / e de € / 3 ÿ / / LA 
Adyous. Deurepoy Kara ôpoiwoss. M De Opoiwais eis duo répveras, ÿ 


€ 


15 eg To BéAriov, ds 6 Elavbias eiç HpakAéa, Y els TÔ yeipor, &s 6 


Auôvuoos eis Eavbiar. 


VII. 


‘O xopôs à nœuuxos elcyyero év Tÿ opYnoTpa, TS vv Àeyouéve 


5- Giæpopouueros (Biapopounévoss V.) 
oloy ro pérpo] Corrupta hæc vix ex- 
pediri poterunt nisi invento loco 
comici ex quo excerpta sunt. Non 
satisfacit Dobræi conjectura ëvre 
Bidpopa elvas Ta voouuera, olov rù jué- 
zpor, Ut ad Nub. 641. respiciatur. 

Ib. Geurepoy xarà V. Geurepor Bé 
karà VUIgO. Betrepor de dç ray ris 
adrÿ dvpars ponte Téraproy Kard 
saparvulav, 8ray— Laur. 31, 4. 

6. fkw] Ran. 1157. %xw yap ès 
YA, Pnoi, Kai karépyoues Yxw dé Tav- 
Tér Ti Tÿ KaTépyoues. 

8. tapurvulas] mepurvulay ed. Jun- 
tina a. 16525. 

1b. MépaË-—Mièas] Fortasse Ari- 
stophanis verba. 


ib. Mépaf] Fortasse pro Béuas 
scriptum. pdf Laur. 31,4. 


id. xalbuai] Addendum videtur 
K@i, 

9. Ürokopiauèr] Esonoudr V 

1b. Zoxpar{dr] Aristoph. Nub. 
233. 

id. Ecpsæfdwy] Acharn. 475. 

10. évalñayyr V. éfaxñap vulgo. 

ID. Bèeÿ Béororz] Vide quæ ad 
Lysistr. v. 940. dixi. 

11, Toûry] roùro V. 

13. Year] Nub. 145. unde cor- 
rectum quod legebatur duc. 

15. Hay6iaxç] In Ranis. 

18— p. 29. 1. 9. ‘O xopès—sapa- 
Bivu)] Hæc in Argumento Nubium 
repetunt codex Venetus et Ald. : 
unde excerptam lectionis diversita- 
tem codicis Veneti litera m, editio- 
nis Aldinæ litera n, designabo. 

18. elofpyero n, sed eisyyere m. 
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LA \# 4 A NI € \ Ÿ A \ 4 
Aryeio. Kai ÔTE jLèV Wpôs TOUS UROKPITAS DIEACYETO, FpOs TV KV 
9 / À 4 ’ ” e e \ » 4 / 

wpa, ôre De œmeAdovTov Tüy vokpiTov Tous aveæaiorous dicbnes 
"ep VF OKP 7165 
D 2 ” ” 

spos Toy dpuoy ameoTpépero, Kai Touro ékaheîro orpopy. %v de Ta 
L _ # s 2 lé 3 / 4 # 
lapBeïa rerpduetpa. eîra Tv àvriorpopor &æoldvres mi rerpa- 
perpa éméAeyor Ido oTiyuv. y de éæi To mAeïoror 15°. ékaXeïro dé 5 
Tara émippnara. % de 0Ay TApodos ToÙ Xopod ékaeïro rapaBasis. 
Apsoropavns èv ‘Tareïois  Ei pév vis avÿp vüv &pyaiur nopado- 
Gddorakos quas mvéyraber AéEcvras Ex mpôs To béarpoy æapa- 


«6 Brvas Les 





VIII. 


TON THE ’APXAIAZ KOMAIAIAZ IIOIHTON ‘’ONO- 
MATA KAI APAMATA. 


GecrouTov dpduara if” 


Erpärridos dpauara is 


Depexpérous dpapara 17 
Kpéryros dpapara n 
IlAdrevos dodpara «7 


TyAckhedou dpépara s 


Ppuviqou dpépara s. 


1. y Ald. 

1D. æpôç—&pebpa] elç—éépa n. 

2. Toùç] «æi Toùç D. 

3. æpès] Kai spèç N. Kai Tà mpèç M. 

4. &moborrec n. æpoogèorres Ald. 

Ib. rerpduerpa] Terpuerpor n. 

S- our other N. € y arigoc 
Ald. 

1b. éxi] sepi 0. 

7. ‘Isxevosw (aipirg V.)] v. 507. 

1b. Ei] # n, sed el m. 

1b. xouybbdarahos] xwuwbbdora- 
he V. 
8. mu] à Aus n, sed % om. 
1b. préyrake Xé£orras an wpès (xa- 


Tà 1u.)—n. éyraser ési Ald. 
1b. déarpor V.n. pérper Ald. 


Ib. æapaBiri] mapaBärras V. 

11-19. Tôr—dpépara om. V. 

19. Sequuntur in editione Al- 
dina hæc, loco inserta plane alieno : 
“Ors kark vpémouc Béxa Biagépes To éÀ- 
Aplesy vod àvrinilesr. KarTà yahoylar. 
map Tyr ÉTUUoATyIAr. Œapè Th CXÿ- 
para. sapà Tèr oxmuatTiopèy Tüy dvo- 
pdto. œapa Tr àAyyoplar. Tapà 
Todç Apôoës. mapa TÀ yen. Wapà Tà 
avelpata. mapè Tobs {pÜvous. ap Toùç 
Térous. vapè paèr Tv &rahoyias Kai ru- 
pohoyiar, vs où pèr ÉAAyrÉGorTes Torosc 
bélora ypürras, ol dè drriwxitoyres 
oùd” Saw. rapà Tà cfpara, èrei «d- 
Av €00ç Toïc ArTuwois APN 0: cxnpasi, 
Toi de éAAmrÉGouvory oùk ErTi. wapè dé 
Tor oxnpariopèr, dead Kara æeoAMoË 


10 
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IX. 


IIEPI KOMOQIAIASZ. 


(Ex scholiüis ad Dionys. Thrac. grammat. in Bekkeri Anecd. 
vol. 1. p. 747, 748. ad verba Dionysii p. 629,18: va rhy pèr 
Toayæblar fpoïxcds avayvamer, riv de xœuablar Brorixxs. 


Kopuia écris 7 év méow AmoÙ Karyyopia your Dnuosieuois- 
y \ \ \ ‘ \ \ LIN A / , 
eipyras Je mapa To Kay Kai To w0y, éors de eldos rofpaTos év 


K@pLass kaT@ TOv fBiov aôopmevos. ds rouro Kai % Biwrikos ÀËyeras, 


/ e mA e Li N / en , A = 9 e CA A 
rouréoTiy IAapüs, @ç ay eUEauro vis Buüvas, avri Toù év mov Ka 


AN de; + A S/ € / \ L N À 
10 ye @TI, OEE OUy TO TNY KO D say UTWOKEIHLEVO pETa YÉAWTOS KA HO 


Ans AOTELOTYTOS Kai iAapoÿ ToU ÆpoT YOU æporhépecbau. 7 Buorins 
Kara uiumoiv Toù Biou, iva, à jèv Ündkesras yéper, paunodpela 
Ty Davy roù yépovros” ei De yum, puunouela Ty org Tys 
yuveuxds. Biapépes De kouadia Tpaywdias, dr: % Tpæyadia ioropiar 
y \ 9 / LA / e A / # 
1564 Kai émayyehiay mpéEeuv yevouévav, 7 0 koupadiax TAGTpaTa 
æepiéyes Biorindy mpaynare. — Kouodia Aéyera Tà Tüv Ke- 


ee e \ # \ 9 A 
paxdv momuara, ds Ta Mevavdpou Kai Apioropävous Kai Kpa- 

/ \ / , \ / 4 y 
rivou kai Tüv Guoiwv. ’Epeupéôn dè  kouadia, os paoiv, Ex Tivos 
‘ / \ \ CA ” Eu 
rouavrys airias. (BAamromevoi Tives yewpyos mapà Tüv moMTEv Tüy 

> Van’ \ À/ >, / > A , 3 . y 

20 EY D Kai déAores EAEVHELY aurons, KATY] <gay ® TA æ0}eEi, 

A « , 
Kai HEpi TOY Koupôov ToU Kkabevdess MEPILÔVTES MEPE TS AYUIQS 
# 9 \ \ # à L 4 e 9 9 + y LS 
éAeyey dvovupe Tàs BAaBas, às émacyoy vx avrür. iva de 


xpévous x rc EAN oumbeias pe- 
racgnuatiéeros Tà évuara. mapès de 
Todç xpérovs, ÊTs auaTeAérTuy Tivè Tüy 
ÉAXmiGérT us, arToi éxrelrouss pa à 
auatéhouci. wmapa Ûdè Tà myeuata, 
dre) Sactrouair énia diodrrey, 9 Jihoba: 
daouvérrur. rapa de Ta ryém, éme) 
OyAuwKEG riva Aeyôrrur, ? obderépac, aù- 
Toi mpobéporrau,  dvéwalur dpoennds ? 
otberépors éxhépouss. mapa Toùs dpspuods, 
éxeid énindç Tiva heyérTer, rAnUYTIix GS 
héyouair, n Kai &rémahur. 

16. Kouyôla Aéyeras] Hæc et se- 
quentia ex codice Barocciano 1 16. 


fol. 29 b. edidit Gaisfordus ad He- 
phæst. p. 409—411. Comparanda 
cum his sectio IV. et quæ sectioni 
XV. subjuncta sunt. 

19. T&r èr] rür om. cod. Vat. 
Bekkeri. 

20. "Abmreus Vat. *Adÿyos vulgo. 

21. sepi Barocc. xapà exemplar 
Bekkeri. 

ib. (in fine) sep) om. Vat. Idem 
mox œyuds é0a êuevor oi Bléarorrec 
abrodç éAeyer. 

22. dvuvuue] ävwviuss Barocc. 

ib. &ç ésacyor x om. Barocc, 
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sapéorepoy efxwper, Touaÿré rive éBôur, “ évraïda péves Tis Trade 
6 vai TAde Ti MOIS TOY YENPYOV, Kai ov pLeTpias BraBas exipé- 
“ boy aurois ŒOTE TOUS YETUÈNTAS AKGUONTAS YAÉPAS YEVOMEVNS 
Tpôs ahAyAous Aéyesr & Tia YÜK TOP Tapa TÜV YEwpyüv YKOUT AY. 
éroeidiater De y TS dikouvrs. roy 0 éupaubôpevor rois Ts 0-5 


hewç, aideïoôar Kai mavecleu Tÿs rToiatrns Gikias. Tourois roXÂGKIS 

zapaxohovËqoavres GA Âos moXAoÛs Tüv Adixouyruv avécrTes\av. 0Ûer 
CS Ce #, 9 9 » CA / \ 9 / ” 

rois rs moAeus Édober éx ayalg yeyovéves TO éyyeipnua Tüv kœu- 

ki, Kai dvaËnryoavres avrols yvéykacay Kai émi Oedtpou Todro 


zur. of De aidoupevos, päAAo Dè poBoimevcs, Tpuyia meprgpiovres 10 


Ÿ A L À 4 > / 
Ty Tas OÙeis, oUTuÇ eivyeuay. 


Kai rs MAAÀOY Éeyyouéver Tü 


alixovran éxi Oedrpo, àvoyy Tor Gdixidy éyévero, Ts aidoÿs ET 
# COL / Co ” / \ 9 / 
owmuxotans rois avSpéaiv. EdoËer obv Toîs Ts MoÂews TÔ éyyeipua 
4 * y L / y 3 A / QT 
Kay Daäpyesv, Kai hoyious Gpas avro pueriévu. mpüror ob Zou- 
capioy Tis This éyéTpou KwuaDias apymyôs éyévero. 0 Ta per Dpa= 15 
para Anôn kareveuôn, düe dè n rpeis iauBos rod æporov Üpauaros 


ti pyquy péporra. eici De obror 


dolere Xeës, Zovcaplur héyes Tébe 


2. soi muëy] ruëy Toi Barocc. 

3. yeromém Barocc.  yirouérgs 
Bekk. 

4. à rwa] & Burocc. 

5- à #r Tÿ &dixobyrs] moueir ro 4bs- 
Kérra Vat. 

1b. ddixoüyrs. rèv 8è éupantomerer 
Barocc. &bixoüyrs réèe, éuparitômeror 
Bekk. [p. 748. 1. 6.] 

1. rèv dé éxparbéuevr] rèr à nu 
par yerduerer Vat. 

1D. roi rs] roc èxi rm Barocc. 

7. GRAS æoAdoès] mode, omisso 
as, Barocc. 

10. rpuyig] rpvyi Barocc. 
. érhesar] elotoar Barocc. 
. vois] aûrois Barocc. 
. Kakôr] xaxÿc Barocc. 

1D. Zeurapéss] Zoubapier Bekk. hic 
et infra. 

16. xarerepñôy] rarareuiônaar Ba- 
rOCC. 
1D. æpérov om. Barocc. 
18. Bentleius Dissert. Phalarid. 


P. 202. sive p. 109. versionis Len- 
nepianæ : ‘“ Sunt, fateor, quinque 
versus iambici, qui Susarioni ad- 
scribantur, et forte revera sunt 
ejus: dxodere Ads" Zoucapiwr Néyes 
Téèe, | viès Œulyou Meyapéler Tprroël- 
ou0ç" | kaxèy yuraîxes, &AN pc, p 
Énpéras, | ox écrir clxeïr olxlar dsev 
Kaxoÿ. | Kai yàp Tù vues, Kai Tù pù 
Yhpas kaxir.  Exstant quatuor ver- 
sus antecedentes in commentario 
Diomedis Scholastici in Dionysium 
Thracem MS. qui nunc est in 
bibl. Regia; ultimus, cum tribus 
aliis apud Stobæum tit. 67. [69, 2 
Gaisf.] primus, tertius, et quartus, 
apud Diomedem, 3. p. 486. ac 
tertius et quartus apud {[schol. Ly- 
sistr. 1037. et] Suidam v. bre ovr. 
Secundum v. emendavit Pearsonus, 
Vind. Ignat. 2. p. 11. nam valde 
corruptus est in MS. Sed in primo 
versu, ut edidit ille, ’Axogere Aé£eur, 
Zovoaplwr vale héye, duo vitia suot, 
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vid DiAlvou, Meyapéder Tpirobiaxios. 
kaxoy ryuvaîkec AAN ue, à Bmuoreu, 
où écTir oixeïy olklay dveu Kaxoÿ. 
apyny obv detauévou ro pdypatos moÂdoi yeyovacs kopodoi, éXéy- 
gs 'XOVTES Tods kax@ç Biouvras, Kai roùs Tais adixiass Xaipovras, ava- 
/ A 9 / \ 30/7 3 / V » pe 
OTÉÀÀOVTES TAS AKGIPOUS Kai adirovç avToy æpaËess, KO OPEAOUVTES 
CA LS / CA L # L A \ \ LS / 
Ko Tv ToAMTERY Toy Alain. émeidy 0 To jé Tapävoov 
3 LS # CU \ s \ 4 3 LA = CA » LÀ 
émi Ta pepeiova vK&, To de Kahôy Tayéws apinTaTas Tÿs TOY avôpos- 
Tuv BoÂTEIRS, OÙ JLETà MOÂUY Ypovoy oi apyovres Abmyyaiv pE 
s pe XP : s pv} : 7pEayro 
\ ” A C9 
1O KWAVEIV TOUS KapaiKOUS TOÙ y pavepôs aura Kai OvouaoTi Eéyyei 
LA , M 3 s \ / L = A 4 34 / 
roùs dDixouvrTas. aœuTos yap Déhovres adikeiv Kai puy EAEYXE OAI, 
ToUTOU api ÉmeTipuy aurois. 0er GTTEP aiwyuarods Kai ov 
pavepôs mAEyXOvTo vo Tüv nouuxdy. Ets D émi TO mheior poiouons 
Kai ÉRIKPATOUTAS TYS KaKkIaS, ékoAvOnIeY To Kai ainymaTods 
1 éAéyyer Kai UBpiter Toùs Kkparobvras Kai apxovras Ts OA. 
d10 Kai Tpeis diapopas Edober Epesy » Kkouwdia. Kai Y pLèv KaÂEÏT 
zalaia, 7 € apyns pavepôs éXéyyoura, 9 dè mé Tis Kai aivrypa- 
/ e NA / er, ” ” \ 3 ’ à ’ 
radns, 7 dé véa yÙ 0Aws robro moioboa my Emi douAwy y Eévar. 
A ” \ CA A LA 9 \ Ce e \ 
Kai Ts pv Tahœäs mohoi yeyovaci, ériomuos dé Kparivos, 6 Kai 
20 mparrôpevos" pLerédyor DE Tivos pôvou Tys Tañmäs kouawdias Eù- 
’ 9 # ” \ / \ ? \ L 
æonis Te Kai Apsoropargs. Tys de péons Kai avr pLèv moÂ oi 
yeyovaoiv, émiomuos dé [lAdray ris, ovy © pihocupos, aAÀ° Érepos 


contra numerum versus lambici. 
Quod mendum ut elueretur, pro 
Aé£ems in Diomede repositum est 
Xé£w. Sed verum est, ‘Axoere Acax, 
ut est apud Stobæum, i. e. Audile, 
populus, &c. &c.” 

ib. Aéye rébs] rébe Aéyes Barocc. 

1. SiMyou] Diane Vat. 

ib. Meyapéer] meyap 8er Vat. ye- 
yap@ou Barocc. et cod. Venet. ap. 
Bekker. 

1b. Tpewoëlonios] rpræobloxos Barocc. 
et Venet. rpfrobos «lu Vat. 

6. dpeñobrrec] dpéron Barocc. 

7. molrelay] xôuw Barocc. 

Ib. ro péy œapérouer éxi] Hæc de- 
lenda videntur. 

8. rà yxepelova nx&] Verba Ho- 


meri Îl. &, 576. 

10. roù wy] roùx Barocc. 

Ib. cËtw] oÙrws Barocc. 

13. mhéyygorro Barocc. éxéyyorra: 
Bekk. 

14. éxxparoonc] xparotoy Ba- 
rocc. 

iD. roù xai] «ai om. Bekk. _ 

15. «parobras Kai Om. Barocc. 

16. édober éxqe] éxesr Edober Ba- 
rocc. 
17. péon Tiç] rs om. Barocc. 

20. T9; malade] Ti de salcäc 

C. 

21. aÿr%ç] abroi Barocc. 

22. Ilhadrey 316] Ti IlAdrus Ba- 
rocc. 
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e / 3 / \ / 3 / La \ e / 
Tis. Ouais Kakeivou Ta dpauara où paiverau. Ts De véas Opoivs 

A # 3 / d € # à w » à ei # 
æoÀ A0 yeyovaoiv, émionpos de 0 Mévardpos, ds aorpor EoTi Ts véas 
rouaias, os penalraper. eipyras De nopodia cioves émis TS KoaTs 
w9, Kai yap æepi Tôv Kaupôr Toù vavou épeupéôn «ua yap 6 
vavos” 7 9 TOY kwpuyrüv QÔ7 KÜUAI ap Aëéyoyras oi peiboves arypoi. 5 





X. 
ANAPONIKOT IIEPI TAEEQZ TIOIHTON. 
(Ex codice Paris. 2929. in Bekkeri Anecd. vol. 3. p. 1461.) 


Kouxüy De 6 yéAwS peTà To kai yopeuras Elvaryei Kai æpocwæa 
rouavra, olôs éorsv "Apsoropärgs Eros epexpérnc. GA % puèv 10 
roumain Tpeis @Xes Tas dixpopas, Kai % puèv Kañeïras àâpyain 6E 
apps pavepès ékéyyouoa, fs émionuos ‘Apeorcpams Kparivos Eÿ- 
sous y De péay vis Kai ainynaradne, ÿs émiomuos IlAdrev 6 
TOY XAPaKTNpA AGURPÔTATOS, OÙY, Ô iAdaobos, aAX ÉTepos Tig Kai 
avrès *Abmvañoc, obrivos Ta pauara rade Aéyorrai, l'pdmes KAeo- 15 
par [lpéoBeis Tlaidioy Zodiorai Euupayia Ekeuai "Adous *Agué- 
per (A iepav) Aaidahos ‘EXaas “Eoprai Evpozy Zevs kakouuevos 
"lo Adios Adxuves Müpunres Méroimos Mevékeos Mapuaxoubos 
Earrpias Nikos NoË paxkpè TTeicavdpos Flepsaïyys Lloris Züppaf 
TaépBoños. 7 de véa pd CAus aivyparodys, mAyy mi DoUAwy Kai 20 
Eee, ÿs émiquos Mévardpos Kai wapa “Pœpaiois Tepérrios Kai 
[aaïros. pres De æpordces Kai émiTdves Kai avaoTpopn 0 Te- 
pévrios Kai els mévre ckmvas Diaupeï 70 Dpaua. lAaÿros æepoyyv 
moi rc avro kopwdins, Tepévrios D où. 





XI. 25 
APIETOHANOTE BIOS. 


"Apsoropayns 0 komwdoz ds TaTpÔs pév y DiAimrov, ro De yévos 
Abpaños, rüv dquor Kudabmveueds, [lavdiovidos puAs à æpüros 


4 «üpa ryàp 6 Dares Om. Barocc. 28. Tüv dfjuur] Tèy bquer vulgo. 
17. raxeÜpeyos] Kaoëperos Codex.  T& due V. 
19. Sdrrpuus] Édyræs codex. 1b. Kwabmaeis Kusterus. xuèa- 


bd. Nepayhc] æeplakyes codex. Onveic Ald. xudabfrass V. 
27. xuuplosoës] rompdoroès Ald. 
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Joe ryy kouadias ét: Aavouémy Tÿ apyain àywyÿ Emi TO APATI- 
HÉTEpoy Kai CeUYÔTEPOY JLET&YAYEN, TIKPOTEpOY Kai AIT APÔTEpOY 
Kparivou Kai EvzoAidos Bhacdmnoivrer de. zpüros De Kai TYs 
véas kouwdias Tôv tpômor émédeiber év ro Kokaho, € cb Ty àpymr 
S AaBomeros Mévavdpôs re Kai DiAmpor Edpanaroupynoar. evAa fs 
de apodpa yevoueves Ty ap aAÂUS TE Kai EUbuys Ta jLèv Hpra 
dia KaAorpärou Kai BiAwvidou kalie: Dpäpara. Do Kai Éckwærov 

9 9 La ’ V9 / / # 
avroy Apioryuuos Te Kai Aperias, rerpals Aéyovres yeyovévas, 
\ LS / 4 LA LS D 3 » ’ 
KaT@ TYY Tapoytiay, AAÂOIS Hovobvra. voTepoy Dé Kai aUTOS Wyavi- 
10 œaro. Diexbpeucas D paora KAëuw TS OmuayeyS Kai ypabas 
9 9 ” A € / L / 3 ” \ \ 4 \ 
ar avroÿ tros ‘Irséas, êv ol dieAéyyes atroi ras KAomàs Kai To 
rupanskôv, oùdevos De Tüv okevozoiüy ToAuYoavros TÔ mpocwæoy av- 
/ > € \ / y \ = NW S 
Toù onevaoa de vrepBoXmy poBov, re dy Tupayuxoÿ Oôvros, payde 
LS e / / Ce 5 € ” C9 / e ’ 
pv vrokpivao ai vivos roxuävros, di Éauroù à Apsoroharns vrexpi- 
15 VaT0, abroÿ To æpocuror iÂTo ypicas, Kai airios ar yéyove Ey- 
pias mévre ralävrur, & vro rüv ‘Ixréav karedixaoby, ds noir èv 

"Axapveëaiy 
‘6 y#d ép' Ÿ ye ro kéap nopparônr Bor, 
‘6 roiç œévre Tahdyroic oùç KAéwr éÉquecer.” 

20 Gipppeuce de aura 6 Apioropävns, émeidn Éevias kaT avroÿ "ypa- 
dv ébero, Kai êrs àv papers avrod BaBvhuviois diéBake rüv A6n- 
/ \ Qt 9 4 / / e / \ > À 
vaioy Tag KAMPOTAS pas, Mapovrey Éévuv. wç Eévor DE auror 
ÉAeye Tapôdoy oi puèv avréy paoiy eivas ‘Podioy amd Aivdou, oi Be 
Aéysgrnv, oreyaboueve éx rod mAcïrov fpôvoy ras diarpiBas moi 
CO 3 ?/ À \ 9 / 3 LA \ \ A € e/ € 
25 eioôas avroli, } Kai rs ékékryro ékeîve. Kara Tivas De, &s OTs 0 


21. BaBurwrlois] BaBuranlos V. 


6. al edguiç] «al delevit Gele- 
23. paoi eivraes “Pélior V. pas: 


nius. 


8. ’Apioréyupés Te kal ’Aueiaxc] 
Vide scholion Platonicum, infra 
afferendum s. XIII. 

Ib. Aéyoyres aërèy Gelenius. 

9. àç &uc Gelenius. 

14. 6 addidi ex V. 

15. xplras] xpioas V. 

17. "Axapredow] Versu 5. 

18. éy#ÿ] éys © V.et Ald. ye 
om. V. 

ID. nüppévôm V. eèppérôm Ald. 
20. Kar° adroÿ ypabhr V. ypadir 


KaT’ aÿToù vulgo. 


“Podoy vulgo. Alii Naucratitam fu- 
isse perhibuerunt, ut ex Heliodoro 
Atheniensi in libris æepi äxporoAeax 
parrat Athenæus 6. p. 229 e. Quo 
referenda videtur scholiastæ nota- 
tio ad Nub. v. 271. 4 yàp (Aristo- 
phanes) rè yéro Alyéerioc. 

24. Abpnwÿrnr] De quo dixi in 
proœmio annotationum ad Achar- 
nenses. 

1b. œuecôas aûro® V.  abrob 
rueiebas vulgo. 
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zaryp aurou ire Aiyiwyrns. dre Je avr eixivra 
aoreiws èx T0ù Ouipou raÿra 
‘€ pnrnp dé 7 êué dos Toù Éuperas, aûràp éryrye 
‘e oùx 0Ù0' où yép mé ris Eby ryéver aërè avéyrw.” 

Beërepoy Gè Kai Tpéroy œukoparrnleis ämépuye, Kai oùrw avepôs 5 
xaraorabeis zolirns Karekpärnoe Toù KAëwvos. Ofer dis “ Aëroôc 
“$ éunaurd eo KAëwovos àTrT éxaloy éxicrauas y Kai Ta éEns. 
Paoi dè avrivy evdoniuoæ aukopavras karaAboavra" oùs &vouacey 
prixhous ér Zhnbir, év os dois OÙ roùs arépas abrür yo 
ce ’ S 4 / 3 _/ n / Se , / A 

YUKTWP, Kai TOUS RANHOUS ŒmÉRvryov. aoTa Dè éryvén Kai 10 
mar tôn Vo Tüv woArTüy apoèpa, émeidy dia Tüv avroÿ doapäre 
écxodae dela Ty moluTeiar Abmvaiuy &ç éAeubépa Té écris Kai 
€ _2 A / / 9 > 3 ' \] 
ve ovdevos Tupdyvou dovharyæryoupéry, &AA’ oùde 07: Dmuokparia écri, 

\ / A € .. y € = / 7 ’ 3 / 
Kai €hebdepos &v 0 Dypos apyes Eavrob. Tourou obv yaäpiy émnvély 
Kai écrepartôn DaaAd The iepäs éAaias, ds vevquoras icôriuos 15 
Xpvo® orepdve, elndy ékeiva Ta év rois Barpdyqoss mepi Tüv àriuur 
«Ge mm.» À s , \ N = y … 5 
| Toy LEpOv Y0pOy Bikaor moAAG XPATTA Th moe | TUHapaivesd. 
pan de àx’ avrob, éxes EvdoËov, TO paérpov T0 Apioropavesor. 

eo ” CT 
ours Ôe yéyovey 9 dun To roimroù à Kai apa Ilépoais dires 
Kai roy BaoiAéa Tlepoëy muvbdvecos map Omorépois ein 6 kwpwDo= 20 
rois. pass de Kai LlAdrava Auovuoio T$ Tupäws BovAnbévrs pa- 
Êeis ry Afyvaiuy molureiay téuabas Tyv Apiorohaveus moïqos Kai 

CO \ / 9 ” 9 ’ CS 2 D 

cuBoveïoas Ta Spapara aurov aokybévra paleiy aurüv Tyv æcA- 
Tele. éyévero De ka arrios EfAov rois véois kouuxoïs, Aëyo Dy Di- 
Xquors Kai Mevddpe. Wnpiouatos yap yevouévou gopmyixod, dore 25 
\ ” " 
PA Grouaor) ropadeiy Teva, Kai TÜv opyov oÙk àvreyévrov æpès 


2. ‘Oypou] Odyss. À. 215. Mihi 14. ob addidi ex V. 


quid de hac narratiuncula videatur 16. rà addidi ex V. 

dixi ad fragm. p. 530. ib. Barpdyeis] v. 686. 
6. gwb] Acharn. v. 377. 18. érei V. éxabh vulgo. 
7. &rr”] àrr' dr V. 19. oËre 8] Vide Acharn. v. 646. 
9 Zfné] v. 1039. 22. æoimouw] Addebatur sy rarà 
11. cpôèpa addidi ex V. Zoxpérou ér Nepénais Karyyoplar, 
1b. ére2}] éxesdy 8è vulgo. quæ manifestum est ab recentiore 


1D. atra] aôret V. éavreÿ vulgo.  grammatico temere esse inserta. 
_ 12. Ty soirées "Abrvaiur V. Ty 25. xopzyixob Meinekius Quæst. 
1% Abpalw mxrreiar vulgo. scen. 1. p. 35. Legebatur xopyoï. 
13: bkaneeoney] biayeyoosér V. 
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” A # CT LA ” æ 
TÔ XOPNYEN, KA TavTAHaT I éKhEAUIRUIAS TS VANS TOY Ko pLOù 100v 
s u 3 # y \ / À / À 4 
Ga TouTuy aura, aitioy yap Kopuias To cKwwTesw Tivas, éypanbe 
A * \ 
Kékaor, & à eicéyes Dlopav Kai avayropio por Kai TaAAa mévra 
La \ CE es LT 
& ébyAwce Mévaydpos. méluv dé EKAeAomOTos Kai Toù Yopyyeir Toy 
CO \ Ld D 
S [LAodrey ypéas eis To diavaæaveobos Ta okmuixa poux Kai 
/ , / ” # ] 9 ‘ à \ € 
pereokeuacôe, émrypapes yopou, Dleyyomevos év ékeivoss à Kai opo- 
9 » L ’ 
peev Tos véous oUrws émsypäporras EnAw ‘Apioropavous. & Tour 
de 7® Dpa É 5 æAy0e Tv viov Apapôra, Kai OUT 
€ T® DpauarTs ouvéoryoe TS TAbE TOY viov Apapora, 
n Ld 4 
peryAñaËe Tôv Biov, maidas karalumèy Tpeïs, Diuwaoy Guavugror 
CO A / 9 \ 90” À 
1070 ædænx kai Nikoorparoy ka Apapora, où Kai Edidake Toy 
” \ \9 / € \ 3 
ELaoërov. rivèçs de duo paai, Diumxoy kas "Apapora, dv kas auTOs 
/ 
épyoôn 
‘€ +yy yuraîika Be 
 aloxüromas ré +’ où pporotrre ble,” 
y ? \ Là 
16 {T@$ AUTOUS Àerywr. 
y + , w 
Eyporbe De Spauara ud', ov avriAéyeras récaapa w$ ouk GvTa 
3 ” ’ \ ” / \ 
avroÿ. éors de raïra, Iloimoss Navæyos Noos NiofBos, à rivés 


épasay elves roù "Apyixmov. 


2. éypae] Addebatur xouyèlas 
rwés. De quo dixi ad fragm. p. 
567. 

6. éxsypépes] émrypépn V. 

ib. xopë] Vid. annot. ad Pluti 
v. 252. 

7. oÙrus érrypéporras V. émrypé- 
porras rw vulgo. 

13. 8e] 5 vulgo. 

17. NéoBos] NioBis vulgo. vlopos V. 

18. Post ’Apxgérsov in V. et Ald. 
hæc sequuntur: ‘O xapunèç %opès 
cuvérrnxer dE adpür «Ÿ. Kai el pèy ds 
Gxd Tfç mühewç Ypxero x) To Déarpor, 
da Tyç dporepas &Widos elmfes, el De 
dc &nd drypob, Bià Ts bebids, v Terpa- 
vor cxnarti, &popür el Troc Ümokps- 
Téç. dvaygepobrrwr Ùe Tüy Üroxpirüy 
ésréxi Éorpépero à xopôc, mposéguwr ép 
éndrepa pépn To Dedrpou. ékakeïro de 
T$ yéves Tà TaodTor Gvoua (épxmua V. 
Corrigendum videtur oxfua) 7% 
dparoeus tapéBaoi, urines T$ yére. 
Tù tpiror pLanpèy, To ka) myiyos. Tà (rè 


om. Ald.) réraprey arpop} n St. Tè 
séurtor ésippua. vù EkToy &yrioTpodos 
À drrobi. Tù EéBdqur dvrexippnua. 
(Addit V: oxou Aéyeras Tà sdépora 
pédn à dy Toïs uurociuis dduera. Kai 
&ç pér évcl aa êk ToÙ évayriou 
æpoayyopetüno ay" da yàp abra Expnv 
elvas na) ebnoka àç œapà œéror dè- 
peva. oùx eb Be robro’ rà yàp dügnux 
éxi Tr ebOuuorTeper perahauBéverai, où 
Td épæalur. Ti obr émévaynes My Tè èr 
guurooiouc draciv Qôev era Aÿpac 5 
dos De oùx Yricrarro Aïpg Xp70 0, 
dépns  mupplms (puplme V.) kaüvac 
AauBévorres por. si rois cv oùx éxs- 
arapévois LéAn mpèç Atpay de akoiè 
dore" Ver Kai croua wrondsôneer. 
Tivèç 0 bras où Kara Tù és pass 
Bdoabas Tyy Alpay àRN évandE. Bià 
rhv akoÂlar oby Ka) un ên etbelas Tic 
Adpas wephépeiary œkoMd ÉNEVETO.) — 
“Twokpirai *Aparoävous KaAMioTparos 
Kai Pilwridns, ds dv édbarne Tà Dpd- 
para éauro, dia per BiAwrfèou Tà bn- 
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XII. 
AAAQËS. 
(Ex codice Veneto 474.) 


"Apaoropärms 6 kouoozooc iAirrov uèy y æaïis Abmvaios, 
Kuabpaseds rüv Omuav ds æpôros Joneï ryv koadiay rs Ave 5 
pénp TA apyaig &yayf Èmi TÔ XPNTIHAUTEPOY Kai TEJAVÔTEDOY KATA- 
cTpoacÔQ, FpOTEpOY Kparivou Kai EvxoAdos Baacdnpouvrar. pà- 

NN \ ve / \ 9 ?/ cn ? à 
ras Ôe Ka Ts véas Kouadias Toy Tpomoy édite To KokdAw, à 
Méadpos Te Kai DiAuar dpauara auverryoavro. evAafys De aho- 
Ûpa vyevouevos GA AWS re Kai ebpuys, Ta paèv spèra dia KaAlorpd- 10 
To Kai Pihwvidou kables Dpapara. 010 Kai EckwwToy auroy ApsoTo- 
/ V9 / 3 A / / \ LS 
muos re Kai Apnenbias, TeTp&ds auto yeyovévas AÉYONTES, KATà TYY 
tu EU … 9 A \ 3 # 

Tapoipiar, GAXOIS movobvra. Uorepoy De Kai autos Dimywvicæro. 
deytpeioas de paliora KAëon TS orparyy® Kai ypäÿas KaT av- 
Toù roùs ‘Üæréas aurôs vmexpivaro® à De Éevias atrôs kaT auToÿ 15 
éyrhmua éfero. Kai yap dy paoi rives aùror ‘Podioy "yeyoyévas. 
axe\vôn De To mé zpôroy cixèy 

‘4 UYTnp pér Té jé dos roù Épuevas, aÜTàp Eyerye 

“6 ox 018" où yép m6 vis Edr yéver abrdç aréyro.” 
deurepor de Kai rpiroy cukopavrnleis axépuyer. dev doi “ Aürôs 20 
€c , \ CR / 4 3 / NS SN Ÿ 

Ÿ énauroy vo KAëwvos araloy émiorauas dia Tyv wépori «up 

/ L \ 
Bay eceakuoas yép  eis To BovAeurpioy ViéBaññe. paoi Be 
avrèr eVokiuÿoæu KarTaAvoayra, oÙs dvopacer yaidhous év Zpykiv, 
© of gnosr OÙ rods maTépas HYXOY VÜKTOP Kai TOUS HATTOUS 
6 ? _/ LE / \ 9 , \ 9 , CRC 
axéœn yo. paluora de Er 7V En Ka EOT epariin baxAG 75 Fpas 25 
éAaias, ds vevopuore iodrimos Ypuoÿ oTepave, eimüv ékeiva €v 

. / « EN » ? cc \ € À \ du / 9 
Tois Barpæyois æepi rov arimaor “Toy iepôy xopoy Dikauoy ects 
parud, Bià 8e KaÂMorpérou rà Porc rapafdoeu. n de rapdBaris Chæc 


Tucé “—Nésa pépn xwupèlas ; &. spô- tria verba om. Ald.) roù xopixoë. 
TÔ péxps Ths loédou Toù yxopoÿ 5. Kudabnraseus] «udabnraios V. 


pépes. Ê'. sopxèy à vo (roù om. V.) 6. rxaracricaaôa:] Præstat mera- 
xenù Gilépevor (fort. dôopevor) péos. œryouclai. 
Ve us T0 pueraËd Bve xopixüy pe- 13. adrèç] abroÿ es 


T. Eobos Tù ri Tédes Aeyiperer 16. pasi] péorxe V 
To xp. ciprras dè Kai sa jépn 21. &xaboey] à xéber Y. 
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6 ppnoTà Tÿ mohE ocuuæapasvelv. Tyv dè moioiv atToÙ ours Er 
Door yevéahes, ds rôv pèv ITepody BaciAéa ruväveclas zap Gæoré- 
pois ein 6 Komawdomoiôs, TLA&rwva De Auovvoio T& rupänw BovAr- 
bévrs paleiy ryy ’Abmvaioy œolireiay, æéuÿas Ty Apiorodävous 
Sœoinoiv, Tyv Kara Ewrkpérous év Nepéhass Karyyopiar. Teheuraïoy 
de DdEas roy ILAoËroy auvéaryce 1% AO: Toy viov Apapora, Kai 
oUrw peryAAaËe rôy Boy, maïidas karalamdv duo, Apapora Kai i- 


e 2 A ? / 
Aummov, OS auTOs EFEAYN0 0 
6 ryy yuraika de 


10 “< aloxgéromas ré +’ où hporobrre sablw,” 


"Apapora iows Kai Diheæmoy éyar. avarypäpes de Kai rpiroy Nixd- 
Tparor. KaréarpeWe De roy (Biov diapeporros Tiumleis Kai moAAX 
oreparwbeis. karékenpe de Gpapara HI. y Toëruis Ta avrikeyo- 

3 # \ 32 = 9 \ ” # S # LU La 
peva À. amolavévrs De avr êmi TS pwuarts mapà IlAdrovos éxi- 

15 YPAAUA TOIOUTOV VÉVPaRTA 
‘6 Ai Xédpireç réperos 74 NafBeïy ômep oùx) sexeîreu 
“6 Cyrobaas duxyr ebpor *Apioropévous.” 





XIII. 
AAAQZ. 


© (Ex scholiasta Clarkiano Platonis Apolog. p. 19 c. in Porsoni 
Miscellan. p. 268. ed. Kidd. 


"Apiotopävns rupplorosds pahaxpès P @s Kai aurés dos 
Eiptrg. ékouweïro Ÿ ms TS kbmTew juër Evprz id, pspueïoôes 
Ô auror. Kparivos, 
25 SO Tée dE où koudç . . . . viç Éposro Bears" 
‘€ drohemTéhoyos, yrailiékry, ebpirsBapioropastwr.” 
L 2 » 9 ” \ / 
Kas auTos D ébopohoyeiras Exkmvas karahauBavoicass 
“€ Xpüpes yap aùroë (nai) ro arouarocs rÿ orpoyyéy, 
“6 robs voÙs © yopalous ÿTToy Ÿ ‘Keîves Tosd.” 
30 Apiorauos D év HAio fryobvrs Kai Sayupiuv év yéAwTI rerpade 


3. HAdruva] zAdrwr V. serit Porsonus. 
23. Elpivn] v. 772. | 27. arèç] V. fragm. 397, p. 642. 
25. Indicavi lacunam. «&ç &y in- 30. rerpés pair abrèr yerécôa:] 
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paoiy avror venales, Diôrs roy Bior karérpnber érépois mov oi 
yap rerpéls yewopeves movobrres GAS Kapzobobas æapéyouosv, @s 
Kai DiAdygopos év Tÿ porn wepi mmepür ioropei. raërn de Kai 
“HpaxAÿ paoi yennbpve. rpeïs De elyer viods, Diæmoy Tor rois 
EvBovaou dpapaoiy yomadueves, Kai Apapora iles TE Ka ToÙS 
zatpos Dpanas Sipyaniouévoy, Kai tpiroy Ov "AmoAAOdwpos paér Ni- 
Kootparor Kaheï, oi De æepi Aukaiapyoy DiAéraupor. KaTekApoTe 
dè Kai ryv Afyivar, ds Oeoyéms dnoiv à TS vepi Aiyims. «u- 
mueïras Je Gr: Kai To Ts Eipyns xKokooaixôy éEpey &yaua’ 
Evzous AuroAuxo, [TAaror Nikais. 10 


XIV. 


AAANS. 
(Ex Suida.) 


"Apioropaäns, ‘Podios, gros Aivdios" oi è Aiyurriov épacar oi 
de Kauespéa Déces De Abqvaïos" émoMToypaprôn yap map avrois" 15 
reuxôç, viog Diliamov, yeyovès à rois &ydos Kara Tv pi CAuu- 
midda, eupeTys To Terpauértpou Kai ôkrapérpou" æaidas cyùv 
"Apapôra, imaov, DiAérapoy, Kœpukcvs. Tivèç Dé avrToy Kai 
axevhoy ioropykaoi. Apépara De aërob UO. axep de expäyaper 
‘Apsoropavous Dpäparta, raïra’ "Ayapveïs Bärpayos Eipyyn ‘Ex- 10 
kAnidfovoaæs Gecpopopiätovoe ‘[xeïs Avossrpäry Nepéaas "Op- 
mles TlAouros Zhykes. 


Simile est quod de Platone comico &AAUSÇ poxfoirrur rà dy rerpéds yerm- 
parrat Eustathius p. 302, 30. ex Éjres, xarè rèv ‘Hpaxhéa Enhaby, 0ç èr 
Pausania, rs sapoula ny T0 "Aprdbas  pavèç rerdprn yermbeis AXIS 70h. 
papoûperos èxi Tüy GÂAÂOIG Taha Twpolr- 16. p®] Error manifestus. Prima 
Ta ayméraros yàp ôrres aûro) pèr enim Aristophanis fabula, Dæta- 
otexore évlena ay, monduis è &ARus aï-  lenses, archonte edita est Diotimo, 
Ts To nxûr four, Üer Kai IAdruvr é ji. e. olymp. 88, 1. 
rupuxè (ê Tleséyèpe, ut constat ex 19. Hÿ ] »ÿ editio Mediol. Cor- 
Suida 8. "Apaddas, pauotpers) Già ro rectum ex tribus codicibus optimis. 
Ts xeuplias, dmrir, aùTè Fuûr &h- ib. sexpdyauer] Verte, quæ autem 
Aug éxbbéras dià seviar "Aprädas ju- tractavimus Aristophanis dramata, 
Héicôas épn. hæc sunt. HEMST.  Similiter 
5. dr] Legebatur dc. Schweighæuserus, qui exempla 
4. ‘HpaxAÿ] Eustath. 1. c. 3 quædam attulit in Indice ad Epic- 
(ré GANG ralcuwwpeir) Kai ‘HpaxAÿç tetum. GAISFORD. 
ésacyer, dE d «ai sapupia èsi Tôr 
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XV. 
6QMA TOT MATIZTPOT. 


3 Lt CA A L 
Apioropärms 6 Komeomosôs yéves puèy %v "Abmvaïos, marpoç de 
/ À / o CO 
PiAiamov, pyrpos de Zmvodwpas, roy De Dyuoy Kudaëbmvaios, Tlavdo- 
4) ” 0 de À ? s \ / 3 A 9 / 
S nôoç puAms. mavu 0e @v evbuns Kai œyyivous ERI TOTOUTOY EV vEX 
07 T7 YAukia yudoki) é diaus ©s où mo ÙS KGT 
KOPUÜT TT VAIKIR MUVOKIUOEY Ev KopLUIQI WS OÙ JAÔVOY TOUS 
\ 3 A \ « \ CO an ev 
aUTOv, AAAG Kai TOUS pô auToU vrepäpai AAMoY Dè oude rois Ext- 
/ ”v € \ a … 
yeyronévoss mapyrey Urep{BoXmr, GAÂAQ Kai ToUToUs JETA mUAÂOÙ Tou 
/ ” L 4 Ù Q LA , / 
HEpiOVTOs TapyAËEV. oUkouy avepay Tis vorepor Apiorobave: xa- 
# ) \ 4 LS ” / 3 CA U w / 
10 parois. Ia TOUTO Kai mapa rois Paskavors aurois aEsovras Oav- 
\ CA | À 
paros. Gpauara dè récoapa mpôs rois mevrykovra yéypadev, amavra 
3 / \ ? e \ Lu 
EUHOVOIRS KA QApITOS ÂTTIKS LECTA, Kai mEiovra TOUS AKOUOYT as 
\ ” K 4 “ ” / / 
Bavpabeiw re kas Kporeiv. ouvre De Tob Tfs molMreias œumpépovros 
9 ” / e dé 07 9 ” e. ’ AY: 
emoseiTo À0Yov, &s panda TOY Em TS ÀGUApAS TUXNS OVOÉROTE 
3 / ” # 3 5 CA y ©, « \ 
15 amogyécba Toi oxwmrer, el adikodvros moûero. Oey Kai Ty Æap- 
#/ 9 C9 / CE # pe , \ æ 
pnoiav avuroÿ dediôres où Tosobroi pmerpious oäs auTous mapeïyor 
\ \ ” CA D'À ” \ / 
dei Kai T@ Due Avostehobvras. écye de Tpeïis vious, Diuwmov, Ni- 
/ \9 4 3 # \ LA # 3 / » 
KogTpatoy Kkas ‘Apapôra. amoBavovra de ourw IlAdruv ériunoey év 


éTIyPAULATE PpHEÂEVELO 


‘4 AÏ Xaprres réuerôs Ti AuBeïiy Owep oùxi xeceïras 
€ Carobaas duyr ebpor ’Apioropärous.” 


, / e/ ” 9 / 5 A = 9 / y A 
Ioréoy or: Kouadia ékAñOn amo Toù év komaœus adeoams ras Kw- 


2. @QMA] vo copwrdérou Kai Ào- 
yiarärou kupoë Owu& codex Lauren- 
tianus plutei 31, 4. 

3. xoulomoiès Ald. 

4. parpès 0e Cmvobdpas addidi ex 
Laurent. plutei 31, 13. et Mona- 
censi. Mirum unde Thomas Ma- 
gister hoc nomen sumpserit, quod 
alienum videtur ab ætate Aristo- 
phaois. Non habet Laurent. 31, 4. 

1b. Kudabmraños, In quo consen- 
tiunt codices Laurentiani, relin- 
quendum Thomæ, neque in Kvuèa- 
Onprasets mutandum. 

11. Técoapa mpèç Tois æerTkorTa] 
Secutus est ‘Thomas M. corruptam 


scripturam »ÿ (pro {#) grammatici 
superioris p. 25. 1. 3. 

15. #0ey Kai Laur. 31,13. Aberat 
Ka. 

16. Sedidres] Bedoxores idem co- 
dex. 

17. Nixdorparoy] xdpayçer niargo 
ejusdem codicis. 

22. ’loréo—] Non cohærent hæc 
cum antecedentibus nec fortasse 
scripta sunt a Thoma M. Onmittit 
Laur. 31, 13: habet 31, 4. Simi- 
lia tradit scholiasta Dionysit Thra- 
cis, Cujus verba supra posui sec- 
tione IX. 
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pobias (rapas De énéhour oi aÂœoi Tobs crevoès) } axû roù èv 
Tais Kwpédeos Toù Auovvoou æpüroy émivonluas Tavraaiv, 7 Tapa 
S CN e D \ ( s A ” e ed 4 A 
TÔ ka, 6 Vavos. Pas yap ds po To eupelues robs Komukods 
moras ADixotpevoi Tives Üxo Tivov parüs Ypyovro év vuxTi êxi 
L _ 3 / A ” e CU , Lé # \ 
ros var adikouvrev orewrous, Boüvres, 6 deiva adikia yaipes Kai 
NN S , ”. Y à . LS , / e 
Ta Kai Ta BPpaTTEs, Dur Ovroy Kai vou Kai Touruy Aeyoéver oi 
# € Ca ” / 3 / C9 CS D AN L d 
guveidores éaurois Taëra aoopoves éyivovro Toù Aooë. èmei oùv 
apsora Toùro Exor édokes «ai Tf æoTeix ovvoigor, GT Tÿs Hey 
ddixias évrebder zavraxaoiy avaspouuévns, dinasouyms de avrecæyo- 
pévys kal rpozuv ypnoTüv, éTdxÜno ar èsi Toùro oi kwpukoï æosmTal, 10 
é paépes maidiüs okauparTa Te rüv Gdixoëvro Kai Didoyyy &v æpoo- 
a , # . \ e # 9 CO CS y 
qker épyaboperoi. Do O de ai xwumwdias er rois Asovuosaxoïs, éapos 
pa. 


XVI. 
ANTITIATPOY SEZZAAONIKEQGZ EIZ APIETOANHN. 15 
(In Anthologia Palat. vol. à. p. 63.) 
BiBAcs ’Apioropaävevs, Beïos æovos, aloiv ’Ayapveds 


VS 9 9 N \ # / 
KITOOS ERI AOEPYY FOVAUS ÉCEITE KOJLMV. 
id Ooov Auôvvaoy éges eÂisola de pülos 
9 ce ” # # 
mXEvTIw, hoBepoy sAnbouevos yapiror. 20 
o Kai Bvuôy apiore, Kai Y0ecs EXAAGDOS Îca 
Kwpukè, Kai oTÜbas Gkia kai yeäoas. 


AIOANPOT. 
"Erirüppior. 
(Zn V. et Anthologia Palat. vol. 1. p. 348.) 
Oeios Apiaropaveus dr épuoi vékus, el Tiva meuên 
KOMIKOV, PLANS papa GoporTains. 


35 


2. tauracw Ald. émirépBor els rèy àporopénm V. 
23. Asobépou ésirüupfuw] éxhypayua 26. époï] éuoù V. 
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XVII. 
AHMHATPIOT TOY TPIKAINIOT. 


ve QU \ / 
"Toréoy 05: æévra Ta pérpa, aAÿy Toù daxruAukoë, Kara dræodiar 
” L 4 Ed 4 LA À # 
perpeîros Kai Gvépyeras MÉXps Tob mevrapérpou. EoTs Êy puovôpue- 
\ # Ù di . y AN > # \ # 
5 Tpov rô Exov modas B', dierpoy To éxoy æodas ©, rpiuerpoy To Exov 
L / \ y /, N / 
S', TÉTPAMETPOY TO NOV Yy MEVTAUETPOY TO ÉXOY l° KAS WEPATÉpEO 
9 # NS EY: Ÿ S « ÿ ” 3 fé E 4 
OU MPOEITI. HAYTOS VE [LÉTPOV, ÆÀYY TOU DaKTUAIKOU, AHODETEIS YTOs 
\ S 9 ? 
karahykess eici Técoapes" BpaxukaTaAKTOY, KaTaÀNKTIKOY, aKTA- 
ee / \ LU / 9 € ? 
AYKTOY KaÏ VTEPKATAÀKTOV. Ki PpayvkaTaANKTOY [LEV ECTIV, © € 
LA > ” / 3 ” [ré \ #, LU 
ro æapadei yat: Emi TO paoypérpou eimeiv, Oæep modos Cou Veïras 
\ te CL d 4 À NU 2 À À » _ \ 
ÆpOs ATapriopaov oloy To eu ei 7 TO id, 7 To éa. Tavra ryap 
lé # 9 / S \ # A \ w # 
movouerpa& éoTs Bpayukarainmera, dià To Éyesv par Tôov Eva m0Da, 
” \ \ / ue 
Toù érépou de Aeimeobau. KaraAyerixôy Dé To deopuevor puäs ovAÂa- 
”. \ / À LA ñ NV 7 ” D 
Bÿs æpôs amapriopôv olov Tô i@ jus, ÿ TÔ Goo. Tara yap 
# # 9 A \ \ y w, LA \ Le 
15 JMLOVOLETPA ÉCTI KaTAAKTIRG, Dià TO LES OÀoY TOÛX KA LiAY TUA- 
A #/ + "1 \ 3 
AaBw, yroi AIO modos, Aeireoleu de puäs ovAhalÿs mpos axap- 
/ , / ÿe y , / y \ +) Ïe 
TIOpLÔY. akaTæAykrov 0e Omep ammpriopévous Exes Tous modas, olov 
VIN IA L VON 74 À A we 9 7/ ”æ \ / #? 
TO (OU io, 7 TO 1ù 1Ù, m TO pe Pev it. TAUTa yap JLOVOMETpA 
9 3 , \ Ÿ 9 LA w \ Le D « 
ÉCTIV GKATAAYKTA, Dia TO ŒMMPTIOLÉVOUS EYE ToUs AOÛAS Kai [AY 
9 CO € \ 9 LA Li / \ \ y LU / 
20 EAMTEIS, OS TA EIPNILEVA. UTEPKATOAÀKTOY dé To ÉXOY ATNPTITILE= 
À y \ \ \ / ’ y A 
vous Toùs modas, Exor dé Kai auAÀañyy piay mAeiova. eipyras De 
mo ” co Le \ / cs 
mAmy Toù daxruAuxoU, GT Toro jLOVOY K@Tà faovorodiar JLETPEÏTA, 
ÿ V A 7 \ +) / A DS / 
La TO ElVAL ToUç HOÙas TpaavAAGBovs. ÔTE J4EY OÙV AHYPTITILEVOUS 
y À y \ / 
Les Tos mOdas, Aéyereu akaräAnkroy 0re de æAeiova avAAafyy 
N / \ 4 / 
25 ÉXE, AéyETAs KaTaAnkTikôy els œuANafigr Te de duo, KkarTaAykTi- 
Ô H ) JA À B 9 y \ 9 U / Ô B LA 
Kôy Es DIT vAA «or. ouk EYE: yap Ev TOUTe Xwpay T0 Bpayvkara- 
CN \ e / e € l4 CA V9 A 
AYKTOY 7 TO VHEPKATAÀKTOV, DS 08 FAETPINOI Pacs. TAUTA KA EGI 
A L Ce LA 
dipnéTpou kas TpeméTpou Kaë Tüv Aumdv cuuÜaive Ta af. 


2. AHMHTPIOY] Præcedunt in liorum metricorum, de quibus in 
Ald. excerpta quædam de metris præfatione dixi. Eadem omnia ex- 
ex Hephæstione, quæ ut inutilia stant in codice Laurentiano plutei 
omisi : repetii vero Tricliniana, quæ 31,4. nulla cum memorabili scrip- 
tanquam prolegomena sunt scho- turæ diversitate. 
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Toi avroë Trepi onuelov rs rouns avAÂafs TO évros 
Cd mn # 
keuuévoy Tns BlBov. 


"Exedyaep oi éhas ra œepi ypaumparekÿs ouvrakäpevas onueid 
CA 9 # LA 9 K 4 ’ / a 
Tia cop éxivogoavres æapadedokaos, €£ œv Ty Te Üurauy Kai 
Ty, ds dr moi Tis, Soiôryra Tüv ovAÀa Br Kai Ty æpohopay dia 5 
, # ” dé \ , / y 
yoocrkeiw Egoner (ovAlaBür Ôe pos Kas où oTosyeiwr eipyras, 
éxedy Ta paèy ororyela KaË aura Keipeva OUdEpAGs TIVOS ETÉYES 
bwauews, auAAnplérra De xai olov évolévra æpèg GAAmAA «ai ras 
ov\AaBas aæworehécayra Üuvéuess Té Tivas Kai moôryras Eye. 
9 / CS LA A \ .? NA A 
exevonoay Ôè aAÂa Te omuela, rôvous dpi Kai wvétuarTa Kai Ta 10 
4 à os \ 0 > / e A N 3 Ÿ 
Au, à y Kai mpoadias GVOUATAY, Ws Æpôs TYY DÔNY KA TV EK= 
homois rür auAlaBür œuvrehoücas" æpôs Tourus De Kai Lakpäs 
\ CA \ CA A # A 7 LA ” ] 
per omueïor rod —, rc de Bpayeias Tours uv, Ts 0 Koivÿs ouda 
” , / \ ‘ A y \ \ > _/ 
ps. ékeïvoy ‘yap Kas Opous Elevro, raurps dé où. Kai Tas aiTias 
2 A / , ’ y ” Ce A \ ” 
avros Aéyoucir), émevoÿôn éporye Ts Koivs omaeioy Dix Ty Tüv 15 
o\AGY TAG Kai ous kaAdv dy DdEas rois eb ppovoïoir. èxe- 
/ \ CS \ ” L A CE \ # 4 
vn0n de dimhoûy ro omueïor, dia To Dix rive Kai Taurm Eyes 
rm duvauuv. êre juèy ob avri Bpayeias ôpeires AauGBäveoas, oy- 
péloy éxevoñôn Todi L, paxpa OyAovoTs Karapyas avw BAéxcy To roù 
ira oTorgeiov ompeïoy éxovoa, ôre Ÿ &vri pakpäs, TodTo avre- 20 
7 lé € \ LS LA LU ” / # ” A 
GTpapuévoy oUTwTI T, makpa ÜyAovoTs év T TÉAE KATO veboy TO 
ToÙ iüra ompelor éyouca. (BéArior yap radra Tiléves Kai Diaryiva- 
/ 9 e LS LS # \ \ æ / 
CKE, oim ÉCTIV Y KO, 7 ŒAGVOMÉVOUS TIVGS TO MOEiv ypépesy 
moéiv auabÿs" Kai pÜôves Bpayd povyer, éyoy de érayomera Do 
4 LL. 
Cuupuva, dy ro detrepoy auerdfBohoy &ei àvri paxpoï AaufBévew, 925 
\ un , 
Kai T0 pÜaes Bpayd pouver, êray ei pépos Adyou KATAAYYNs TV 
Hakpas émersMévras &vri paxpoÿ AauBévev. Gromov yap oluas ToùrO 
YE. Tara puos mpôs Tos œuverods elpmras Kai Tüv ÉTpæy Épovras 
Téipav. ei dé rives ele üx aualelas peudpôuevos, Bpayds roûrur 
/ " ” 
Âoyos. oude yap ob oi méÂas Tù KAAMGT ÉmivevonkôTEs Tara rois 30 
/ Li "2 LL. 2 
Toovross éndedkaoiv, GAAG Tois œuverois, PBpaæybv Adyoy Tüv } 
Cuverdy Épovres” s Kai mov Tis by 
“€? Aide Évreroïo:” Otpas à émidéc 0e BéBnho.” 
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S = À / À 
éyà de «as adikeiy &y paimy Toùs œuverobs Os àv éxivonoas odôy Ti 
” ” / A 
roro Ans Bvôoi karaxpibese, Dedids Jows Tyr èk Tüv acuvérer 
0 V9 % A \ > A 2 æ ÿ A N \ 5 
pépabesr. 19 oùvy pin Kai avTos adikeiy 0Ëw Tous œuverods, To éme À- 
/ Cd / Y Co CU 
Oov puos Kara voby rorois æpoëbmra, obros À à eideïev, ei kad@s 
A \ w \ e ee =” Co 
Sexe À PA re Kai & pos epi Tüv jopixdv pEAGY kaï TOY AÂÀGY 
es 3 ” 4 / ” 9 LA lé 4 \ 
Tor € Tois dpapass pepopéver eidèr ésivevogras Bei Tivi Kaï op 
” \ QT 
pro éumveuoe, ACTA HOYJOaUÉVO épi TE TOUTOY Kai Tüy v 
9 CO ’ \ ” 9 9 C2 # 9 / e À € 9 
aurois péTpur, Kai Tadr év rois dpauaoiv éberéôn, os àv oi évruy- 
\ \ Led 
Xévorres Eposey Diayivdores Tés TE CTpopas Kai avrioTpobas Tüv 
e S \ 9 _) A \ LU 9 A 1) A / Ce Ce 
TO HLEAWY KA TOUS EMMOÔOUS, KOÏ TIVOS ÉCTIY EL OOUS KO JLÉTPOU TOY JLEÀWY 
\ ne Co 0 LS Lo 
ékaorov, Kai y päérmy Tà Tüv yopüv Cpav éAT Tois Oplaueis, 
C4 N y 
pdèr De rouruv eidéves, womep Tivès AY ypamuärTey Épovres meipas 
” / 
Kai BiBAiov ava geipas dpaevos BAëroucs jé TÜrous ypauuäTus, 
oder de Tüy éykesmérur icacs. 


H'AOTTOZ. 





TIIOOEZIZ. 
I. 


/ 3 4 7 \ 9 / u 4 \ 
BovAsprevos Apioroparms cxüas TOUS Abrraious adikia Kai œu- 
Kohavria Kas rois Toiovross ouvôvras, Kai Dia ToUro æAouroëvras, 5 
shartes mpeo Bury riva ryewpyor Xpepüoy Toëvoua, Dikasoy pèv 

y À: A # A # \ # 4 
OT K@ TOUS TPOROUS YPNOTOY, WEYNTA Se aÀAwç” ds HETA TIVOS 
avr® Oepémovros éAwy eis "AmoAÂ« épur& æepi Toù idiou æœudès, ei 
XPA Tourovs Tpomur ypnorür auekpoavra àdixias àvrimcieichas Kai 
TauTa Tois GÂÂoë émiTydeUer, éxeidyæep oi juèy Tosobros émAOUTOUY, 10 
oi dé Ta ayala pATrovres TÉMTES Yo, kañamep aüros obros 5 
Xpephos. Expnoey or avr 0 Oeds cadpès aèr oùder, dre De éEièr 
evo, roro éecôas. Kai Os vyépovrs évruyyäves TupAg, #v De 
e co \ 9 CS \ \ / \ \ [LA 
obros 6 [TAoÿros, «ai dxohoubeï Kara Tas pavreias, py eidès Gris 
obros éors. duoyepaiver de mi rotro Kafl éavrèr 6 Bepéxey HOds 15 
32 A 9 e / ‘ , \ e / / 
aurov épor& Tivos Éveka TouTo akolovboïor. Kai 6 XpeuüAos AëyEs 
GTS Ty Mavréia. era paylävouos wap auroù [IAoërou doris 
8 
, A à 4 L 3 LA A C7 L4 e $ 9 / 
éoTi Kai OTov äpey TupAos éyeyoves mapa Toù Auôs. oi Ôè akou- 
4 / à A , ’ , e > A U 
avres nobmauy re kas BouAyv éfovhevaavro amaryæryelr auroy eis 


Argumentis Pluti caret R. robes ea. 

3. Omittit hoc argumentum V. 13. àréxa Kusterus. érréyn Ald. 
Thomæ Magistro tribuit Ald.: 1b. roury Kusterus. roro Ald. 
nam Vitæ Aristophanis, quæ pro- 17. Teÿ IAœrou duo codd. 
xime præcedit, inscriptum est Brunckïi. Iaoïre Ald. 

Ovu& Toù Maryiorpou avr Toù Te 19.  éBovhetayre duo codd. 
Bin "Apiotopérous Kai T9ç Toû dpéuaros Brunckii. érycr Ald. 
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? ” \ \ ” ” Ca \æ 

Aockmrioë Kai Ty Toy 0paAudr Oepareïcas mfpooiw. Kai iva Ta 

? LA 02 C7 Lt ” La 

y péco wapo, ras Te Toù BAebidyuov avrsAoyias Kai Ts ILeviaæs 

9 # \ \ æ 

aUTYs, AFYyaryoy TE AUTO O Ts TAIOTA Kai vyià éravpyayov Grade, 

3 / # e ” 3 3 A # 3 \ \ L4 … 

ETÀOUTNOGY TE IKGYŸS OUK AUTOS [LOVGV, AÂNG Kai 008 iou XPNTTOLU 

LA u # \ . ps 
5 æpocbey avreyopevos mévmres moav. érryéypazres dè ro dpaua TEA OD- 
L / 
Tos ApioTopayous. 


IT. 


Tlpeo Burns ris XpeuvAos mévns Ov Ty ovoiay ädunveiras eis 
beoÿr épura de Toy Bey os àv eis EkdmAcY aBpov re peraoTaiy 
J / $ 9 # € # \ 2 = € \ 9 LA 
10 Biov. Toiovde de éyyeyumras 0 ypnouôs. XpA ap avr® 0 0eos éEsovTs 
Toù vaoÿ, Toûræ éaecbeu, o TÔT uvTUxYN. Kai Üy TvpAs YÉpovrs 
N LA CA \ / \ O2 + \ 4 
cuvruxèv eimero mAnpèv Tov ypnopaor. y De [lAovros oùros. vore- 
s \ 3 3 y , » ” 3 4 3 
poy de æpoodiaheybeis auto EiT@yEs is ASkANTIOV, IaT0pLEVOS av- 
TOY Ts TypUTENS, Kai oUTO MACUTIOS yiveres. œ dvoyeptvara 
15% Llevia æapayiveras Aoidopoumém vois robro karoplocaoi æpôs ÿv 
Kai Giähoyos oùk apuys yiveras, cuykpirouéver Tür pauAuv rÿs IIe- 
vias Kai Toy Toù ITAovrou œyalüy tro BAajidfuou «ai XpeuvAov. 
CS ” 1 ” » PA 
moAdy re GA AY érEsopeovre, év TS Omiobodoue Tps Abmväs acpie- 
pocavroe [FAourou iddAuara. Tà puèv ob rÿs vroféceus Tara. 
20 mpoñoyites De Deparav, duoyepaiver pôs Tôy VeomôTyr, ÔTe TupA& 


A # LA ] ] u 
K@L YÉPOYTI karako}oubeir ouk NTXUVETO. 


III. 


À \ y en 

ElpeoBürys ris Xpeuvos mévge &v Kai Éyay viv, KaTavonoas 

7] \ Led 
@S 06 PavAos To Tuxadra ed æpérrouoiv, oi Dè HPAOTOE ATUYoUTI, 

» 2 U / / \ / > 
25 apuxveîras eis Ûeob, ypnoomevos morepoy Toy maida cwbpoyes ava- 

# \# € 0? A / / + L + 

bpéese, Kai Opaoso ÉauTS Toùs Tpomous Didabeser (v yap ores xpr- 
CA on e ” / , ’ 9 s 3 
gros), n pavAor, üs Tüy pavAwy rôre evrparyouvrwv. EAbovy oÙy eis 


9. épor& V. érepura Ald. 23. ri OM. V. 


11. yéporrs V. Kai yéporrs Ald. 25. àvaôpébes V. 
17. roù add. V. 26. Todç rpomevc] Trois pois V. 
18. re] re xai V. 27. pate] paires V. 


19. taÿra V. ruaïra Ald. 


PLUTI. 47 


4 Æ \ à + De N / ge 2 
TO fAAVTEIOY, WEP [LED OV MPETO OU0EY MKOUTEY, FPOUTATTEL 0€ AUTO, 
ci um 12 « u 3 le vÔ ee LS 4 À0 \ e / 

@ TIVE PAT OV ECO CUITV ENS axe EU. KA! TA Ha MOAUVTOS. 


IV. 


"Eddy ôn éxi apyorros ‘Avrsmarpov, avraryæubouévou avr Ni- 
kogäpous jaèy Aaxwoir, "Apiorouévous 0e *Aduyre, Nikopüvros Dè5 
"Adowdz, Anxasou de [lacipdy. rekeuraiar de ida£as ryy Kopadiar 
rar êxi TG idio Ovopari, Kai rôv vièy avrod ouoTÿoæs ‘Apapôra 
Ge avrys rois Bearais fBouhdmevos, Ta vaohoxa Duo Di ékeivor 
xabyxe, Kakahoy kas Aiohocikwva. 


V. 


10 
‘loréov dé ôrs Ta roù dpauarps æpoowza rer \acuéva eioi xapa 

roù æosmgroë. XpeyaAos yap awû To ypéos Kai Toù ailUAAY TO 

? CN D 4 + 9 æ LS 4 / LS / L\ 

aæar® elpnras, 0 amarüv yAady Toûs ypempeshéTas dia HEVIAY. Kai 

To Kapiov éEeAAmmbouever roy Soëxoy Dyaoï Käpes yap oi Dobos, 

Gev Kai y apouia, y Kapôs aïoy, roi év douAou réEes. Kai ro 1s 

Baeÿiômuos de ÿros mroyôs, 0 BAérwy ei rore eiç rôv Dpor. 


VI. 
APIZTOHANOTE T'PAMMATIKOT. 


Y 
Mavreveros Dikasos &v ris Kai æévns 
ei peraBaèy æhovrou ruyeiy duvyaerau. 
LS CN À 
éxpnoer à beds ouvaxohovbeiy dxep &y 


dpi mepirbyn.  IAodros émräveras TupAos. 


20 


2. écabres] Id est, ut in argu- rius in exemplari meo. 
Mento superiore. 11. à om. Victor. 

6. 'Alxaiou] &axaiy V. 13. rèv xpempañérm Victor. 

1b. dèé£as V. 15. ao] Legebatur äry. Cor- 

11-16. ‘loréor—Yjuer] Hæc ac- rexit Hemst. ex Hom. Il. I. 373. 
cesserunt in ed. Juntina a. 1525. 22. Haoëre 8 Ald. à delevit 
Margini Aldinæ adscripsit Victo- Hemst. 
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prods Ÿ avror, yay oikad, aAAous dyuoras 
nahéras peraryeiv el vyidoas tas Kkôpas 
4 s 3 9 ”  ? # 

écæeudor es AokAmzioù Ÿ amyyaryor. 

7 à ave Ilevia diexoAvaer. 

[4 3 / ? "= .. ” 

Ouws avafBAëÿarros aurov, Tv kaxy 


oudeis émAovres, Tüv Ÿ ayabüy y ræyaba. 


1. 7yay V. Yyayer Ald. integer. Post 7 8 excidit fortasse 
3- dxyayer Scaliger. Legebatur drapayeio'. Biexdauser autem si in 
àaryyor. fine versus positum fuit, drexdAuer 


4. 7 d —Giexéuoer] Versus non  scribendum. 


SCHOLIA 


IN 


ARISTOPHANEM. 





IN PLUTUM. 


CH erserst si dpaparos apyeras k ouoTnuaTinÿs wepi- 
dou, Kai éEns E auoiBaiuv. oi dè origos eiciv iapBixoi Tpiuerpoi 
dxardhmetos. dy reAevTaïos, Ti yap av vis oÙyi æpôès où TaÀNË 7 
“ Aéyo” éwi rais äxcbéceos mapdypahos. éxi Dè Tà TéÂe Kopwvis, 
Kai ne rouræy Tè Xopo. where yap xopor Beîvas Kai Giarpias 5 
puxpor, œppss àv 0 Kapiwv oupuiEn rois "yépouass.  “Opüv à Kapiov 
Tr éavroù deorormy XpeubAoy era Tô éEeABeïiy ToÙ puavreiou rupAÿ 
api évuevoy, cyerAudtuv Kai duoopüv dnoir To ds apyahéor 
moi Tv apr. Zoo Toÿ Aoyiwrärou payiotpov, ex Cod. 
Parisino. ] 10 

1. Toù ds rérAexras Y Didvosa ék Toù Oaupacpoi Kai ayerhua- 
ua. To yap ©s émippqua éramporepites, n évraÿla elAyrTeu 
emrägeus Dphwrikoy. amavda De où Dia Ty Tüymr, aAÂà Dia To 
exaybès rar deoorèr. 

ds &pyaéor : ‘O Oepämav Buaopeï roù decworou émopuévou TupAG 15 

1. rod] r% roù codex. 

11—14 Hoc scholion post àrèpi 
p.50. L. r. ponit Ald. Transposui 


cum V. À many rec. habet V. 
Omittit R. Scholia ad v. 1—10. 


ow, inquit schol. Euripid. ad Hec. 
v. 865. «ai ai vaxewai Té£ex Tr 
drôpérer «al Üroreraryuéras, Kai al 
thai Kai éxxparoüras UbI, quas 
dudum pro xpé£us reposueram, 


om. @. habet glossemata. 

11, Toù &ç V.G. roù 8 &ç Ald. 

ib. éaunaoueÿ V. Oatuaros Ald. 

13. réçe V. pay Ald. 

id. réw Pauwius apud Kuste- 
rum. Legebatur méxyr. Tüxny con- 
dilionem, sortem servilem vocat: ut 
ad V. 21. oùdé puy douAoss érerbitouaa Tè 
Ts nogne dadeéc.  TÜxças æap' “EAXN- 


ré£as clare confirmat cod. Dorv. 
Diotogenes apud Stob. Ilayroaæro) 
Bios Kai rÜgas àvôpéuur. Téxmr inter 
alia Suidas interpretatur éssrfèe- 
ta. HEMST. 

15. Lemmata scholiorum semel 
monemus a codicibus tantum non 
ubique abese. Ego servavi Al- 
dina. 

E 
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api. To de apyahéor, qañerôr, duakoor, Ouoyepés. eippras De 

\ \ u / \ \ \ ” 3 , Lé 
Fapa TO aÀ\yos AÂYAAEOY Kai KATG TPORY TOU À ES P apyaÀ€ov 
e à / 4 y A CE ” A # 3 
os moahyia, moapyia. ÿ épyov æapa rois mahauoïs T0 duoyepés” Ek 

/ , » D Se TN > / e r 
ToUTou æapæyaryoy apyaéoy wçs amo To rw arvw. [os apyæAéor : 

5 ApyaXéoy To Bapd Kai Duokoïov Kai Avænpoy àx0 Tob àAyos &pya- 
Aëov, &ç modayia, nodapyia ÿ ék Tob épyov TO DUonoor, ap cù 

À \ 9 ” \ D 9 / VV / 3 # 
Kai TO épy@des, KaTà Tapaywyyv épyaéoy Kai apyahéor. àpyæaÂéoy 
TÔ peTÉYoY aAyous Goxep kai Oapoakéoy TÔ perTéyoy 8pacovs. 
Dorv. os apyahéoy: Auvaxohoy, Buoyepés. GL R. A Oüoxo- 

10 }ov «ai Bapè. G1l 6. et cod. Nanian. in Catalogo p. 477. 
éoTiv: “Trapyes. deoi : Q. Cod. Nanian. 

& Zeü: Tov Aia rapélafie kar’ éÉoyyy Ty Av er, ds To 

Leds Ÿ ème) ob Tpüdç re Kai "Exropa muoi mélacce. 
9 + A Nr ; / 32 \ ’ , 
käkeï yap Toy” Exropa dvoudbuv ar” éEcymv mapeiAnpe. [æporärre: 
15 rôv Aia 0eüy kpeirrova ovra. GI. 6.] 

2. Dovhoy yevéobau : Xaeroû Ovros püces roù JouAevev, yaXe- 
moTepoy yiverou, éàv Kai ävoÿrw vis deomory vayper. [JoÿAov : 
Tiva avôpomoy vräpbas. GI. 6. Nan. apagpovobvros : pasvoué- 
vou, Nan. prauvouévou, où eidoros Ti dei moieiv. G1. 6. Deoxo- 

2oTov: Aubévrou. Cod. Nanian. 
Q . y / LU 30 / / CA CO? 

[æapappovouvros : "Hyouy pLasvouévou, oux eidoros ri Ôeï moseir, 
MTOL AVONTAIVOYTOS Kai popou, Tapà TÔ eikôs povouvros. 7 yàp æapa 
évraÿla ryv ébw cyéci Oyau. Junt.] 


Tob dovAeter, yakerdTepoy — Éxnperz. 
2. àpyañéowy addidi ex R.G. om. 
Ald. et Suidas s. v. épyañéer. 
12-14. rèv Ala —#apeirnpe om.V. 
12. sr] Homeri Il. N, 1. 
13, 14. quoi—wapelAnpe om. R. 
16, 17. Xaheroÿ—ÿmmper om. R. 


1. Post &rbpi sic pergit G. &pya- 
Aéoy Be dyr) Toù yahemér. éipyras dè 
&xd rob Ghyouç &Ayañéoy Kai àpyaéor. 
xaheroD 8 Gyroç—drngerÿ (v. schol. 
ad v. 2.). ro dé àç émirdoeus AauBd- 
vouars DphaTixdy &yTi Tob Ale, va 7 TÙ 
KopusdT, rpéèpa. GhAwÇ. dpyahéoy Tà due - 
XEpés Kai Gbokohor. remolyrai de æpèc 
TÔ épyor. 9 didroia MhEKTY Ek TE 2xe- 
ThMaopod Kai Bavmacpob. Tù yäp àç 
émaphorepeï, à émiracis ÉnAoï. dmauèg 


23. Tyv ébw axé] Zxéois epud 
grammaticos est habitus quidam 
statusque rei certus per præposi- 


Dé où mpès Tà vs duxis (corr. rÜxr) 
axAmpèr, AAA spèç TÙ To Üeorôrou 
éray0és. Brevius R. &rtpi. àpya- 
Aéoy èe dyr) rù (corr. Tub) xahesir. 
éiprras Bè Aro rod &hyos &Ayahéoy Kai «. 
T. Tob À eiç p épyahéor. xahemoù De dyroç 


tionem aliamve orationis partem 
expressus : veluti rapà dicitur Tr 
paivey Ty ékrèc aut Tr élu cxéaw, 
quod utrumque habet Etymol. p. 
651, 30. p. 652, 44. quando vim 
illam so ét sive kr vel in se 


IN PLUTUM. 51 


[TS dAov où æpos ryv rÜxçy éori où yap ôrs DobAds écTe Av- 
réiras” GAÀX pos Tr deaxpopay Tüv Kexrauéver Eee Kai zapa- 
pporourros. G.] 

[3 TÔ Yv axocrpohor AauBaves, O écris ayriorpepor. écrs De 
doRep Kai GAÂWS Touvævrioy Dpèr. Kai robro yap avricrpopor déye- 5 
Ta. €oTi ap TO évavrioy par. % de amooTpohos avriorpohos 
rakeiræs. ’Apiorapyos "yap Toïro cmuesxbrai. 0 écris æap Yair 
axoorpohos, ävriorpopos aur® Kaeïrau. G.] 

(ra: Ilepsooû ’Arruxës. G1 6.] 

[Aas rüyn: Ilepippaorixës, àvri ro Aé£n. GL 6. Junt.] 

4. pt dpay raïra: Of ypéporres Taurà où KaAdç ypépovorr 
pre yap y moÂAcis TOv Taha àvrrypépoy ro Tara, Kai 
écTs xpeërroy éxeivou. [à 6 éepéren Aer. ypéperai ravra. GI. 6. 
raura: "Opoix rS Éçorrs aurév. GI. A.B.D.6. ravrä: Kai rà 


10 


fuua. GL Harl. 6.] 


5. peréger avéyxn: Lpos To æosgrixôy 


Apuov yép Tv àpers dwoafruras ebpéora Leds 
drépos, er ds puy KaTà desuo fuap ÉANTs. 


LR ” / oi / , C7 

Ti Yap KakWTEpOY ToÙ Ta évarria Éaut® DIarpaTTEC OR Tiva, é TO 

\ ” À / A À « re y 3 / 32 / 
un tuer à BovÂeras, aÀÂRX koi TYs TÜy À AG appocuyms ayéye- 20 


cêu ; 


continet, vel vocabulo, cui agglu- 
tinatur, conciliat. Ilapapporeïy igi- 
tur hunc in modum erit, extra 
sanam menten esse ; sapérouos, Ex- 
ra legem positus. Eustath. ad Il. 
B. p. 217, 21. id agens, ut nun- 
quam a poëta præpositiones in 
verbis componendis frustra cumu- 
lari ostendat, exemplum adfert ex 
Od. 7, 88. trexzpoéAvaus êkeï yàp, 
Inquit, 4 pèy xd œpoleois Ty xéTw 
Cxécir Omaos, y BÈ 6E Tyr ékrèc, n Be 
TP Tv éx) À Euxpoaber. Apud 
Etymol. in Merdppere 4 werà oy- 
bare ka) Ty Gr cxéciv, &ç To péru- 
#’ quomodo, monente Thoma, 
Tip Ürép mpidersy Ty éxére oyéois En- 
ra genitivo jungunt Attici. 
Apollonium scholiastes reprehen- 
dit ad Arg. 1, 242. qui in #66, sig 


nificationem motus posuerit ; or: 
yap Ts Év Téxp dxéceus ÜyAwTiKr 
quæ roswÿ oxéoi appellatur ab 
Apollon. Alex. de Synt. 4, p. 329. 
330. HEMST. 

11—13.Oi—èxeire] Scholion re- 
centissimum, quo carent R.V.6. 

16. peréyçes &ydyxn] &réyxy peré- 
xes V. 

ib. Tpèç om. R.V. 

1b. woyrwèr] Homeri Od. P, 322. 

17. yép Tv] yap rÿç V. 

1b. droairvras] &rorieres R. 

1b. edpÜora Ze om. V. 

18. éApoi] œypes R. 

19. éaurÿ diaxpérrecbal riva] av- 
T$ diazpärroyros V. 

20. aueir] évracôas moi Hemast. 

ib. & Botreras] àp° où Aéyeras V. 

1b. &AAG «ai R.V. 4x4 om. Ald 

E 2 
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SCHOLIA 


” ” Ce < CA 
Toy kakdv: Tv ahpoauvar or 0 deoxorns qe your Ti TA 


0 à … CS # / 
yôv, æi vois œæebovos rois deomorais ôpeinovreu. eiwlacs Dè o5 


\ v o LÉ ” »? 
"ATrikoi Ta Gplpa mAcoväbew. womep oùv y T& “ rà [BéArioræ 


A . \ LU ” ” 
æepiooûv %y "ArrTixds To àplpov, oùTæ Kävraÿla To ‘ rüy.” 


À » 
Ki €Yy 


CA Cp \ \9 ° 9 ” A CA \ CN \ 
5 Toïs éEms TO To, gs év T® ‘ro moiov.” ro De “ radra” To dev- 


, v 9 L A # e La #/ 3 , Lt CA ” 
TEPOY OUK ÉTTIY ŒUTÉ TOU TAUTY, OS CIOVTOI TIVESs &ÀÂÀ GAYTI TOU TAUTæ 


majuv ’ÂTTIKDS. 


GL 6.] 


PA ". La CA \ Cu 
[rdv ék roù deomorou æAyyüv ka Thor. 


” / \ > QU A Qi 3 
6. Toù couaros yap: Ofov, aürov. éaurod roy DouAoy oùx ea 


10Kparei AMOTA Jap KUpIOS TOÙ GüpaTos ÉKAOTOS aUTÔos ÉAUTOD. 
[oëparos : Toÿ oixeiou. oùx èä: Oùx apinoi. GL 6.] 

[7. «pareïiv : ’Efouciakes. Junt.] 

[6 dasuer : ‘H réyr. GL R.6. Junt. Dorv.] 

Ty éœymumévor: "Avyri To Tèy Gymadquevoy, Gmd To Gvoèua. 

/ A \ € . ”  €C/ / e \ 9 ?/ 

15 ÀëyeTa yap Kai m épelys Toù pyuaros KAiouis. Toù de Gvouaros 
\ \ ? y 9 / NS / 3 3 
TO æANbuvTiKÔY oùk cri œunaäevos. 010 pLeTafBaÂdvres auTo éxs 


/ Ü # 
éTépay paovmr mpiquevos Aéyouoiy ATTikoi, 


[Trôv dyopäcavra. ©. 


y CA LA \9/ . V9 æ 9 / V7 « 
Ados. dryds evpyras TO écymua" kai mi TO YyopaxoTos Kai mi 


1—7. Tôy dppoouvar —"Arrixaç OM. 
R.V.8. Est grammatici recentis- 
simi. 

2. Toi dmeboüas vois Beoxôrais] 
Toi dmesbobas mpèç ro Beoséras Junt. 
Capiendum vero, quasi scribere. 
tur, rôv mAwyyür, aî épelloras roi 
Bou, ofmep &redodos rois Veordtais. 
Significat scholiastes, rà xaxà posse 
dupliciter intelligi, vel stultitias 
herorum, et, quæ inde proveniunt, 
calamitates, vel verbera et plagas, 
quæ servis inmorigeris debentur 
et intentantur. HEMST. 

1b. eléôaos dè oi *Arrwoi] Jure 
improbat H. Stephanus App. de 
D. A. p. 83. nam si his locis ad- 
hibiti non essent articuli, potius 
éAhesc eorum fuisset dicenda. 
Tum observari jubet œAcorde: ac- 
tive usurpatum pro, Uti solent 
ariiculorum pleonasmo, Adhibere 
solent articulos supervacuos : quod 
tamen pluribus exemplis non ca- 


ret. HEMST. 

5. Tù dé raïra] Versu 8. 

9; 10. Ofoy——éavrot om. 6. 

Q. Fèy TOÜ céjuaros KÜpioy: ToUTe 
dvri Toù Ti ÉkaoTor. ÉVYIOTA yap 
obraç nuplog. À éaurob vèy GoUAor oùx è& 
kpareiy n rÜn. (v. 7.) dyri où am- 
céperor. oloy aûrèy éauroÿ Tèy BouAer 
oûk Ê& kpareïiy 7 TÜxn. AAÂGÇ. ri Toù 
roy etc. G. 

14-17. &vri voù —’Arrixoi om. R.@. 

15. Aéyeras yap n Kai y épelns Toù 
Miparos «Adi G. et Suidas s. éurn- 
pnévos. Aéyouos yap diè T9ç abris hours 
Tag vob ffuaros kAceç Ald. 

16. wAnuyrièr] x&y G. Perverse 
autem scholiasta de participio plu- 
rali éymoduers præcipit quod in 
universum de aoristo præcipi de- 
bebat. Nam splasôas veteres At- 
tici dicere solebant, non s»eacôas. 
V. Lobeck. ad Phryn. p. 138. et 
Aglaoph. p. 876. 

17. Gyopécayta] &ryop .... @. 
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rob Yyopaouévou” Kai ési ToÙ pèv yyopaxôros ws évrabla émi De Toù 
mpopacpéror, &s rapa Euvecio % % yap Aaïs avSpasodoy 4v Tkka- 
“ ouxoy éx Zukehïas évymuévor. Junt.] 

[8. roùro rapezrypan Aëyereu. R.] 


\ = \ ÿ CT . A co A > CT A 
nas raÿra je dy tara: Kas raura pré y Toùroy yes rovs 


’ y LS L: Ce s \ C® ’ #/ 
Tpomoy* éors de To oymua awoberixoy Tyç æporys diavoias. 


wos. GL 6.] 


[xÿ- 


To de Aokia: To Azoen Yros Tr AoËye las mépæovrs AE 
Yap pavreveras 0 Oeôç. ÿ T& AoËr æopeiay mosouuéve" 6 abTos yép 
éots TS qAio. [ro Ac" éredy zAdyios à TS Cudiaxÿ pé- 10 

e 2 À Cd y À ? A \ \ CE \ \ 
PETAs © auTos YAIOS WY° Y EE MO ÂOUS Kai aTapeis TOUS YPYTHOUS 


didwcs. V. 


TS de Aokia : "H TS ’AzoAkwn ÀoËa pavrevouévo 


éxeily 6 AmdAAwY is Toy YAuov GAAyopeïres, AoËiay robroy efæos, 
us Ar Tv æopeiar moicvmevor. Dorv.] 

9. ds Beomigdeï: "Erpayiketoaro rÿ ppaces. 7 de Ilubia émi15 
Tpiroos Kafmuéry xpnouadei. Kaheîras De Tô puépos, € ë käbnras, 
duos. AAA. Tpizods pra 6 AO À pavrevouevos dia Tous 
Tpéis Keupods Tüv zpayuérav. *Ojempos, 

Ôç Jôn T& T édrra, T4 T écoera pô T édrra. 
Trés paciy ovrw «ryoaoas Toy AwdAÂwva Toy Tpimoda. GAMeïg év 20 
MiAgro rivès puob® BüAoy épprxtov, va To âvagepôuevor ein Tob 


2. Zureoig] Epist. 3. ad Euop- Homero dictaverat versum, vocula 


tium. 

1b. “Trxapxèr] xapsxèr Junt. Cor- 
rectum ex Synesio. 

4. raperrypai] œap émsypapi R. 
e 5, 6. Kai raïra—havolas om. R. 


12. Post 3e: pergit V. GA. 
Ta Lpirar——«pé T° dérra. xpuaù 
d & rpérou—rhuos. AAA. érparyirel- 
Gato—Ù nai Tè—Tauos. Tivèc pasiy 
rude IxOüc. of D dyopécarres— 
aUrér rèy Thrace. 

17. à rod rpeïç aspoèç | Confer 
Folgent. Mythol. 1, 16. KUST. 

18. “Opmpos R.V. &ç rù Ald. 

19. Versus Homeri de Cal- 
chante Il. A, 70. ubi schol. &r: 
va rehdhe pérreus Tù éxlararôas vod 
TPS xpéreuç xpiBüs. Apollo, quem 


mutata sibi vindicare non erubuit 
in oraculo apud Diogen. 2, 33. 
*Ox Veddmne ré T ôvra etc. Vid. 
Macrob. Sat. 1. c. 20. Mutilum 
Suidæ locum in rpiwouç hinc refecit 
Kusterus. HEMST. 

ib. & V. & 7 Ald. 

1b. jèn] me V. 

20. De hac historia vide quæ 
congessit Menagius ad Diog. Laert. 
1, 28. KUST. 

1b. pacs ofro (re R.) R.V. de 
ebrw pas) Ald. 

ib. ro ’AxcAAwya om. V. 

ib. y Miirg rivèç om. V. 

21. puo0ÿ] purôwoduevos G. 

ib. Box] Büker V. 

ib. 7] 7 V. 
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Gyopéoavros rôv Bodo. cuufBéfBnre yoùr avri iyôves rpiwobæ pv 
coby mepikaBeïy avrods TS Dixrue. épihoveikour oùr mepé auTov, : 
pér &hMeïs, og iyôds TÉFPAKATIV, OÙ Tpisoda" oi dè æyopæsavre; 
éAeyoy, Os Æùy TO Guy Kai Æày Ô TI TUE vfoavre. OUT Gi 
5 aurüv PiAovexouyrav, Édober époroeu Toy AxoAïava. 6 Be æapeiaer 
y = 
auTois TaUrTa 
éxyove Miro, Tplwodos séps DoiBor épur ds" 
Ôç opin sérTur æpüros, roro role atèà. 





æpooYryaryoy oby avroy rois émTrà ooois Ekaros dè rourær zapy- 
10 reiro ooôs eivou, diômep éyrokasiv, ds copourépo mévrus, ævabei- 
vas auro TS AmdAlmnu Gfey haciy écynkéves auroy roy TpéæoBa. 7 
dé Aéfis prupoloymres Ÿ æapa To bc ddyv, n zapa T0 re épur 


1. Pine] B&lw V. qui pergit 
yyépacar oby rivéç* era aymréxôn Tpi- 


mouç xpuaoÿs. épiAovelkour où sep) aTud 
Kai ENeyoy ol dAMeïç dç IxOs, oi dè &yo- 
pacavres à æûr Tù änèy yyopérauer 
T9 éaurür TUÜXY. OÙTUG 0by—" AréAAwva. 
à dé prucer aûrèy dobjras 7 oodsoT. 


æpooyæyey oÙy roro Toiç ÉæT& ao- 
pois. 


4. sûr Tù any Kai my, 0 Ti TÜXU] 
Delendum secundum illud ra) sär: 
nisi potius existimes, quum ex 
binis exemplaribus inter se com- 
paratis, quorum in uno z& # 
änèr, in altero #&r 4 m1 réyos fuerit, 
hæc scholiadescriberentur,utraque 
librarium conjunxisse. HEMST. 
Recte Hemsterhusius. Vide scho- 
lion Parisinum p. 56, 3. 

7, Oraculum hoc attulerunt 
Diodor. Excerpt. p. 15. ed. Mai. 
et Diog. Laert. 1, 28. 

8. 0ç] rl Diodorus. ris (1. e. 8ovis) 
Diogenes, recte. 

ib. copiy ] cepix Diodorus. 

1b. mévrar xpüros] mpüros mévrer 
Diodorus. 

ib. roro Diogenes. Legebatur 
rory cum Diodoro. 

ib. rpéxod aëè& Diodorus et Dio- 
genes. Legebatur rpisoba 33. 

9. Ôe] où V. 


10, 11. elvai—tptrda] elvas p3 
(corr. pèr) Aëywr, éxes de cedarepe 
éaurod. édobey oùr dvaleives adrèr T& 
*AxéXhw coporépy mérrur. der ë ñè- 
vos Écynréraes aùrèr (aëror om. G.) 
Ty rpisoa V. 

11—p. 26.1. 1. 7 8 ME—ràs 
parrelas year om. V. 

12. Oéoxw gôw Hemst. 0eoarip- 
dei R. 0deoredadery Ald. Our K. 
et Suidas 8. 6eozigde. Oeéparrir | 
Ald. | 

1b. 0eoxedader] Suidæ jam ætate 
vox mendosa. Scribendum est sine 
controversia sapà 70, bécwir &ub#r 
sic enim malo quam, quæ propius 
ad literas accedere videantur, 0é- 
ca» don, vel Géo Gèer, ut ipsum 
illud Homericum Od. A, 328. ad 
originem vocis demonstrandam ad- 
hibuerit. ÆEustath. p. 1420, 17. 

Oéoms Aodyr, qra Velay Kai àç Ürè 
eoù écmouéynr ÿro Aeyouérmy Tobro de 
œuvbérres oi mel “Oprnpor Bermigèeir 
éyouoir, © OnAoï Td pavreecôaæ:. De- 
inde Suidas pro 6eduayrs præbet 
Oérur Themidi sane suum in tri. 
podem et sortes Delphicas jus 
constat jam ante Apollinem : imo 
omnibus oraculis et vaticinis ver- 
bis numen præesse dicitur The- 
midis, ut ait Amm. Marcellin. 21, 
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Le @ei Tas pavreins yes. Ypuoobs ÔE écris © rpéæovs, Ori Tiuia % 
tam" Kai oi Dibueves ppnapoi riusos. 


Li 


, 
‘ 


1. p. 287. unde rationem verbi 
deuoreie» repetere grammatici 80- 
lent. Verum non video Themidi, 
quæ dudum pristinas sedes Phæbo 


7 cesserat, quis sit locus, nihil ad in- 


terpretationem verbi deow:pbeÿ con- 


. ferenti: nam non metuo ne quis si- 


militudine duarum priorum litera- 


-- rum niti velit: quare tenendum est 


np Oeoparrsw, quam Pythiam va. 
tem intelligo Apolline plenam. 
Goudrres et ypnouyloi junguntur 
a Platone Apol. Socr. p. 17. E. et 
Men. p.427. D. quemadmodum a 
Galeno lib. 1. ad Hippocr. sepi A. 
O. Gepérreis na ypnopoñsys. Jam 
porro quicumque cogitarit, quam 
inusitate dicatur parrefaç &yer, 
haud dificulter mihi largietur re- 
ponendum esse gèe» hoc enim 
vestigio, quod alioqui nullum est, 
ducimur ad fontes verbi 0eox:yèeir" 
præterquam quod confestim sequi- 
tur oi düuevos xpnopei. Nunc ea- 
dem opera liquet aptius isto pacto 
locum totum posse constitui: 7 de 
Mb qrupohéypyres mapè rè Oéomis ào- 
bp, n œapà T1ù ryy Ceéparrs dkeï Ta 
parrélas gèew non enim duplicem 
diversamque notationem proponit, 
sed unam duntaxat, quam additis 
hisce 4 sapà rà ry 0. d. r. ju. &. il- 
lustrat et confirmat. Denique mox 
particula éç videtur excidisse: #r: 
ë Tipla 9 Day, xal oi gô. x. T7. Au- 
reus, inquit, est tripus, quia quem- 
dmodum hæc materin est pre- 
Moss, sic similiter et vaticinia: 
Post àç, «aôæsep in altero orationis 
membro sæpius orws omittitur. 
HEMST. Non opus é parti- 


1,2. Xpuroëe—riues om. R. 


[ours pair écynkéves Tèv ’AscAAwva rèy rpiroèa. dAeïs 
5 juoôS dixruoy à Ty OaAdrry éprarov, iva To Grypeubèr y roù Tôv 
x puoboy idovros avrois. ouuBeByres voir àvri yves Tpixoba ypu- 5 


1D. xpuaoëç] ypuods V. 

2. Gibduera V. gbuers Ald. 

ib. rfpuu] Sequitur in Ald. re- 
centissimi grammatici additamen- 
tum, nullo in codice inventum, «al 
Tà pèr wep) Toù Ilvôlou rpirodo; dia- 
pépus loropoipera y Trois [lirbdpou 
Dpvoss ebkaipus vuir Bielinztas. Ov Bè 
Tpémer Tù êy Aelboïc ebpéôn parreïor, 
AuéBwpos êy Tÿ éxkaibexdre Tür ioro- 
prür BiBlioëbixne (c. 26.) otre maux 
air “ovroç yap xÉTUaTOs y Tor 
‘€ xÿ Téry, «aŸ à y Tè aburer, Ka) 
“€ gepi Tobror yeropérer aiyr, Diù Tè 
‘€ iso karuxeïoôas roùs Aehpods, alel 
6 <$ Xdopar: Tir sporswobT ar Kai zpo- 
“ Brébasas aèrÿ cxipräv Bavuaoräc, 
‘€ Kai æpoleabas pourgr Biéoper” roy dè 
“œopéva Bavuäéoas, Kai spoce}0orra 
gs xécuar rairè wabeir Tai al£, 
‘€ Kai mpohéyey Tà péerra. Tñç Be 
“€ pipes Giabcbelons, whelous dxavrär 
64 de) Toûror Toy Térov, Kai Toùs &An- 
‘6 gudkovras érbovaiétes” Bi às aitias 
‘epouobras This Vis Eva To xpy- 
‘6 grhpior. «al zo\\dr àpariomérer 
16 Giù vôy érdovaiacpèr, æpodtir play 
rarTacrioa:i. Tatrn êè karaokeva- 
‘6 ras pnxarnr, éd” nv dvaBairovoar 
‘6 &obañds parretecdas, éxovaar The 
‘6 Béves, kŸ dr abri Tpisoba KANOG- 
‘6 ya. Beomipdeïr dé To &pyaioy sap= 
‘4 Qévoy Méyeras diù Td dyvér. Darepor 
‘€ 8è "Exexpdrn r7ç xpnopmohwyouans épa- 
gérer did Tù n&hA0, Kai cuapré 
‘ gayrra Pidaaaôai. io vouoderioæs 
‘6 roùs Aeñdods” (roùç Aeapous huc 
transposuit Portus. In Ald. legi- 
tur post Bidoaoba.) “‘yuvaixa mev- 
‘6 porta érüy œapleyxy oKevÿ Xp7- 
‘6 grnpdkew, Kabazep Éréuymud Ti TAc 
‘6 œahasäs rpopirièos.” 
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dyopacayros Ty Boho. œuuBéBnre yoùr àvré ixbduv rpisoda ypu— 


” Ce , K ” U + / % A , € 
g'ouy mepsha Bey aUTOUS T@ dixru. épihoveikouy our æeps auTov, @£ 


pêr œeïs, os iyÜds wexpénaoiy, où rpizoda" oi dè dyopécavres 


y € ” N 9 A ù y U 3 / Lé + 
éAeryoy, @$ HAY TO AYIOY KA BAY © Té TUY0I ÆYMOAYTO. OUTUS OUY 


e L La d 9 ’ 
5 aurüv pihovexouvrey, Édober époroou Toy AmGAkava. 6 de aveinev 


] LT CT 
GUTOIS TaUTA 


ékryore Minyrov, rphwobos méps DoïBor épor ds 
0 copié sévrur spèros, roérou roland aibÿ. 


, % > = € A =. © je , 
po ya OUY AUTOY TOIS EATA copois EKAUTOS 0E TOUTOY TapT- 


um A Ce 
1oreiro aobôs elvas, diômep éyrokaiv, &s coporépo æavrav, avaleïi- 


3 re 3 / w, \ 2 Ÿ 5 À A # e 
vas auToy TS AxoAAwm" Ofev hair écynkévas auToy Toy Tpiroda. 7 
de Aétis prumoaoygres ÿ æapà To béomiv ddr, ÿ apa To ryv Oépuv 


1. Bd] Pôle V. qui pergit 
yyéparar oby Tivéç” elra ammvéxôn Tpi- 
œouç xpurobs. épiAovelkour oby ep) adroÿ 
Kai heyoy oi dAueïs ds IxOs, oi dé yo 
pécarres àç näv Tù ändy yyopéoamer 
T9 éavrüy rÜxyn. oÙTuç oby—"AxéAwva. 
ê dé prnaer abrèr Bobras Tÿ oiori. 
æpocñyæyer cbr Torey vois éxTà ao- 
pois. 

4. vävy vù dvdy ka) sv, 0 Ti TÜxOi] 
Delendum secundum illud «ai r&r: 
nisi potius existimes, quum ex 
binis exemplaribus inter se com- 
paratis, quorum in uno #& 
änor, in altero #ä&v 4 rs méga fuerit, 
hæc scholiadescriberentur,utraque 
Lbrarium conjunxisse. HEMST. 
Recte Hemsterhusius. Vide scho- 
Bon Parisinum p. 56, 3. 

7. Oraculum hoc attulerunt 
Diodor. Excerpt. p. 15. ed. Mai. 
et Diog. Laert. 1, 28. 

8. 06] rle Diodorus. Ti (1. e. dotis) 
Diogenes, recte. 

1b. coÿin ] copiz Diodorus. 

1D. mévroy mpüros] mpôros névruy 
Diodorus. 

1b. roro Diogenes. Legebatur 
rory cum Diodoro. 

ib. Tproÿ aëè5 Diodorus et Dio- 
genes. Legebatur rpixoèa ba. 

9. 8e] où V. 


10, 11. elvar—rpéuda]) bas puy 
(corr. pèr) Aéyur, éxew 8è opéreper 
éaurob. édober or valeïivas aürèr Tÿ 
"Anne coburépy sévrrer. Der ë nô— 
yos écyxnréres aùrèr (aërèr om. G.) 
Tèy rpisoèa V. 

11—p. 26. 1. 1. n dè Aéfi—rac 
pastelas year om. V. 

12. Oéouw dèy Hemst. 0ermip- 
deiv R. Oeoxebwdeïy Ald.  Oéur R. 
et Suidas 8. 0eomipèe. Oeluarriy 
Ald. 

Ib. coxeduèeir] Suidæ jam ætate 
vox mendosa. Scribendum est sine 
controversia wapà vo, 0écmiy àoèÿy" 
sic enim malo quam, quæ propius 
ad literas accedere videantur, 6é- 
ca or, vel 0écsw Gèer, ut ipsum 
illud Homericum Old. A, 328. ad 
originem vocis demonstrandam ad- 
hibuerit. Eustath. p. 1420, 17. 
Oécair aodyy, pro Ocluy Kai dç dd 
Beoù éoxonémy nr Aeyouéry robro dè 
œurbérres où mel “Oprnpor Oeoximèesr 
Réyouai, 0 OnAoï Tà pavretecbæ. De- 
inde Suidas pro 6eipayry præbet 
Ou" T'hemidi sane suum in tri- 
podem et sortes Delphicas jus 
constat jam ante Apollinem: imo 
omnibus oraculis et vaticinis ver. 
bis numen præesse dicitur The- 
midis, ut ait Amm. Marcellin. 21, 
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éKeï Taç payreias Gryev. fpuooës Ôé écris Ô Tpiovç, Ors Tiuia Ÿ 
ty Kai oi GiBôpuevos pnopoi ripuos. 

[our pacis écyykéves Tor "AzdAAwva Tèv Trpiroba. dœheïs 
ob Bixruoy év rÿ GaAërTy épiaroy, iva Tù drypeubèy el Toù Tèv 
peoôor Didovros aurois. ouuBeByre: yoër àvri iyBvwr rpixoba pus 


1. p. 287. unde rationem verbi 
Beuoreer repetere grammatici 80- 
lent. Verum non video Themidi, 
quæ dudum pristinas sedes Phæbo 
cesserat, quis sit locus, nihil ad in- 
terpretationem verbi eos:pèeis con- 
ferenti: nam non metuo ne quis si- 
militudine duarum priorum litera- 
rum niti velit: quare tenendum est 
Tr Oeéparrw, quam Pythiam va- 
tem intelligo Apolline plenam. 
Gcuérreas et xpnomyèoi Junguntur 
a Platone Apol. Socr. p. 17. E. et 
Men. p.427. D. quemadmodum a 
Galeno lib. 1. ad Hippocr. =epi A. 
O. feonéyras na ypnrpokiye. Jam 
porro quicumque cogitarit, quam 
inusitate dicatur parreias &yer, 
haud difficulter mihi largietur re- 
ponendum esse Gèew hoc enim 
vestigio, quod alioqui nullum est, 
ducimur ad fontes verbi Beox:gbeiy 
præterquam quod confestim sequi- 
tur ci dêqueros xpnouel. Nunc ea- 
dem opera liquet aptius isto pacto 
locum totum posse constitui: 7 êè 
Ex prupohbyares wapè rù Oécsw àu- 
bp, y apà à ryy Oepasytir êkeï Tac 
parrelas gèew” non enim duplicem 
diversamque notationem proponit, 
sed unam duntaxat, quam additis 
hisce 4 map Tà ryr 0. &. +. ju. q. il- 
Instrat et confirmat. Denique mox 
particula & videtur excidisse: #r: 
“Tia y Day, kal oi q8. x. 7. Au- 
reus, inquit, est tripus, quia quem- 

dmodum hæc materia est pre- 
tosa, sic similiter et vaticinia : 
Post &s, «aô4xep in altero orationis 
membro sæpius or omittitur. 
AEMST. Non opus é parti- 


1,2. xpvooëç—ripuos OM. R. 


10. xœvocÿs] ypuaès V. 

2. Oidépuevos V. gôdueros Ald. 

ib. r{puu] Sequitur in Ald. re- 
centissimi grammatici additamen- 
tum, nullo in codice inventum, «al 
Tà pèr wep) Toÿ Tluôlou rpixodo; dia- 
pépus loropoépera dr Trois [lirbdpou 
Dprosç edxaipex nuir BielanrTas. 67 Bè 
Tpémoy Tù êy AeXboïic ebpéôn parreïor, 
AuéBwpos dy 7ÿ éxraibexdry Tür ioteo- 
piüv BiBluobnans (c. 26.) obre «a 
daais “* Oyroç yap qÉTUaTos y Tor 
‘€ rÿ véry, «af à y Td Aburo, Ka) 
“€ œepi roÙror yerouéver aly&r, Dix Tè 
‘€ pyse karoikeïoôas roùç Aexdoës, alel 
€ +$ yéopars Tir spoowb as Kai rpor- 
 Bahébasas airÿ oxiprér Bavuaorüc, 
‘4 Ka) æpoleoôas purxy Biépoper* Tèr Be 
‘ gouéva Bauuäoa, ka) wpoeAbdyra 
‘65 xÉcpar tard mabeir raïs all, 
‘€ Kai mpohéyer Ta péorra. Tñs De 
‘6 dmunc Biadcbelons, whelous &rarrär 
(6 dx) roUroy Toy Térov, Kai Toùs SA 
‘€ giékorras érbovoidter D àç aitias 
“yuobives Th Vis eva To xp 
‘e gripuor. Kai soAAGy dparitoérer 
66 Dix Tèy dybovosaopèr, mpodiris play 
€ xarTaoTioa. Tabry dé Karaokeva- 
6 gÉpas pyxary, éd" nv &raBairovoar 
“ Gopalÿç paytebeabas, Éxovras Tpeis 
‘6 Béceiç, àd dr aèryy Tpisoba xAN0Y- 
‘ya. Oecripbeir 0e TÔ àpyaior rap- 
‘6 Dévoy héyeras Dix Td dyvév. Darepor 
“6 Sè "Exexpdrn Thç xpno to vyoo ns épa- 
6 gérer Dià Tù «ANS, Kai ouvapzd- 
‘6 garra Bidoacôas. io vouoberoas 
‘6 roùs Aeñdods” (roùç Aeñpous huc 
transposuit Portus. In Ald. legi- 
tur post Bidraoôaui.) ‘‘yuraixæ mev- 
‘6 ryxoyra tar mapherxÿ oKeUT XPN- 
‘6 grnpdGe, xabanep Üxépmua T1 Thç 
‘6 œalaäs rpogrribos.” 
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66 SCHOLIA 


e. C7 3 \ Cd / 4 0? 
cor mepshaBeïiv auroës T& Dixréo. diAovexoëvrer oùv Tüv TE dAséay 
” / L eo / e 9 A 
Kai Toù puolwoayros, Kai Tüy paèy AeyOvToy @s où Tpiroda mexpi- 
« me ON € "= © ’ . % , r 
Kaoiv, GÂN Pxôds, Toù de @s müv 0 Ti Ty Éppyaer obr 0 AxoA- 
e Ca ”. 2 CA 3 ’ 3 4 
Au, r@ ocpà Toro aveveyreiv. @yayôvres oby Tobrov mi ToÛs 
/ 9 \ 9 + C4 4 
sémra pehocüous, émei dxmpreïro els ékaotos y elvus œoôs, 
> ? s "Amd\Aœv EKkérac ri 4 À \ ”. , 
avébpkay TD AmoAAw EKÔTOS" JLAVTIS Yap v, TOUS Tpeis Ypovous 
A > y / 2 9 / # 2 97 , / 
elde, Ta T ôvra T& T écomeya mpo T éovra. Paris. puayreveraæs 
” A # \ ’ 2 æ 
Kai ypnopodorei Kai Deius puvas Aëye. ypuomharou: Ex ypvooë 
memoimuévos. Gl 6.] 
A 9 ): À \ / . TS > ” , ” CA = 
10 II. ÔTI daTpos @v Kai Mavrisi Toy Üuoiy aperwy Trou Becv 
A A / / À ” 
pépyyras kaTa T0 mapoy, Üecricens re Kai Tÿç KATà Ty iaTpax mu 
U # \ L4 4 % ” 
émioruns. EUkaipos D ToUTuy Tv jAymyy ÉrOpTaTo laTpiKYs 
\ / \ ei 
pèv, Ôrs àviaroy amémepe Troy deomôTyr, Kai Tyv y sporodcar 
” / ’ de ÿ \ \ AN 3 
mepiqle pelwyyoAlav. Beomicews de, dix To mpoeyès Ts Ekeïôer 
9 \ \ S Ÿ d / 32 y 
15 éEodov. Tyv dé LovoiKYy RKATÉAITE, [AY YpElay AUTYs EÇur. 
” ee «+ < ee \ ” \ 
Tpidy oùadv Teyvüv, © perTeiyer 0 Des, vür péuvymras pavreias Kai 
e Ce VON LS € LUE ” LA # 
iarpings, mapyne DE Tyv povoixyy, ds ÉTÉ TO Tapovros AY XpEiay 
>, À S.à _ 4 «A \ > / Ÿ 4 y 
auTys EXey 7 LR TOU ToOPÔs TV JLOUTIKMY GIVITTETE. WPÔS TO YAPLEV 
+ A \ LA nm  _Yÿ 3 \ À 2 
oùy diafBahnes Toy Beôv, 07: Tüv GA AMV ÉaTpôs &v, oUk idrpeuev auToy" 
\ / À ” / 3 / 

20 étémeme De mpôs TOUT Kai TYs poTotons aÛTS ouvéTEUs TE Kai 
’ , / 9 # ) LS M / ” % y 
copias ameorépyoev, ékrapabas dia Ts pavreias. Tobro où êcuxe 
4 no ” … 3 / y A / 

Aéyes, Ots Dix rüv éaurou MA ÀoY oikeiuy éBAae Tôv derxeryy. 


10. Scholiis et glossematis ad 
V. 1I1—45. caret 6. 

ib. Guoiy R. Buess Ald. 8’ V. 

1b. roù 0eoÿ] roïèe R. om. V. 

11. Oecxiceus V. et, ut opinor, 
R. 6ecxeclas Ald. 

1b. 7e om. V. 

11,12. 7% KkarTk—émiormunc] . .. 
pr Kai Tÿç KaTà povouw R. 

11. Tv larpxyy] Tv om. V. 

12—15. ebkalpos—<yor om. V. 

13. &réreuÿe Hemst. érepe R. 
Ald. 
14. 6ecxlews] 0ecmidaeus R. Le- 
gebatur 6errecias. 

ib. rè œpoceygès Thç éneïdey éEcèou] 
Paulo durior locutio, hoc sensu 


capienda: artis vaticinandi men- 
tionem fecit propterea quod jam 
modo templo Pythico exierant. 
HEMST. 

1b. æpooexèc] sporxepés R. 

1b. TA ékeïder é£6Bou om. R. 

15. Tv dè—adrys ex addidi ex 
R. Sequentia om. R. 

16. rpôr] Legebatur rnër Ge. 
Est hoc alius scholii initium. 

18. 4 did roù copès] æpoabeis Bè 
Ka} rè copès V. 

21. dà] mepi V. 

22. päNdoy olkelwy V. pähhor àpe. 
züy Ald. àperür pähdow Portus. 

1b. decséryw] Addit Ald. ÿ#xe 
dpéayser Kai Di pèyr Tÿç parrelas 
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Céarpôs dv Kai pévris: OÙ paôvoy iarpoy Kai paévriy pari rèv 
"AædAhana, aAAG Kai povcikôv TÔ paèy povosxoy mapke, Dia To y 
xpelar Exe Ts De iarpings Kai pavrings éUMobn, Ths jièr, Ôrs 
des @s iarpov wocbvra To avroù deozôrm Üepazeboas, &AÂà 
cs paviar pälhcr aivjoas Ts de pavrixÿs, Ori oÙk Expnoer auT®, 5 
à éBovhero, GÂÂa pary arérember. Dorv. T0 &ç5 paoiv à 
Griorar goss € &v auros éreapäin. R.] 

[12. deideras à DoëAos” où yap aAN0 Aéyes 07 pehaæyyoÀG pou 
6 deoxdrns, mel éneivos Kara æpoorakiy rod Geob Todro éxoie. cv 
pp aAn0ÿ v. V.] 

[uehaæyyoñüvra: XoAGr œapà rois "Arrikoïs T0 paiveabes" apa 
dé roiç Kosvois T0 Évuoïobm. Junt.] 

15. oi yap BAémovres: To eënles kai jannèr karyyopeï rod 
deoxorou ék ToÙ Kara Toy æepiwaroy évavriou" vyeiclas yap æpoa- 
ÿkev, oùx, émeobas TupAg. [ro eënbes 7 pannôy roù decxôrou Àë- 15 
yes én Tÿs évarritoeus" Yyeiclas yap mpocyner, oUxi mec bas TubAG. 
AM. TO ebnles 7 awxôv karwyyopeï roù deoorou èk Tÿç Kara 
Tor sepizarov évavriov TS Déovrs oygécews. V.] 

Cryoëpela : “Hyobpar ro æpoodoroid, pos Jorixyy axodidopuevor 
dokeï «aTa Ty aüvrakiy éAMaxdÇ Eye ei yap Kara To TAÿpes 20 
heybeïy, yen àv Kai avro ouvræybein, olov, qyoùpai ao ris 6Doù. 
Junt.]| 

[16. xœuè æpooBiateras : "Hyour, oùv TS axoAovbeis aurov r& 
TubAS Kduè Toro moieiv avæynäbes. Junt. SyAovors axoAoubeiv. R.] 

17. [aæoxpivopévou : Toù rupaoë  roù XpeuuAou. G1L D. roÿas 
ruphoë asokpioiv Didovros. Borg. Tôvr IlAoëroy dmair. puy aàro- 


10 


étépaber” Bi D rÿç larpn pehæye- 
Mr émolpoer” Biù dè Tic copias, 8 cri 
phortcreux, Kai Tù poveir aërèr dei. 
kero. roù dé woseir (V. 14.) 7 æapaññ- 
Puca Korn, ka où yoY mor rypéhesr. 
Quæ om. V. #7 ve 

2. tape addidit Hemst. 

6. pérnr Hemst. péyrx codex. 


batur roù sapésar. Vera scriptura 
etiam in scholio Veneto est. 

1D. spooÿxe] spooyxer R. Lege- 
batur spooye. Correxi ex scholio 
Veneto. 

15. rupAÿ] 78 rupAÿ G. 

17. r%ç] roù V. 

19. ‘Hycèuu] Eadem Moscho- 
pulus habet, additis Aristophanis 
verbis, in ’Arrwxüv épuärur éx\oyÿ. 


HEMST. 


58 


Kpsvouévou To œapézav oude Gyor. V.] 
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oudé ypu: Bpæygv. écri 


de Gvuygos pumos. Tivès dé æapa Tôy ypuiopor, rouréoTi Ty pay 
Toy oipur. Eos pukpod vouiauaros ypù yap TO pukpoy Kai 
Bpayüraror. der Kai ypÜrn Tà AexTa okeby kai ypurow@Ans, 
SÔxep oÙùk eipræ xapa Trois æahuois, AÀN àvri ToUTou pvæoæd ns 
Kai ypuräpns. Kéxpmres De ry AËes émireivey To areyarov rs àxc- 
Kpicews &wd Tob æpôs Tos Onvyas purov, Ês [uKpôs Kai eUTEAG. 
Gray Je béAœuer énpavAices riva, hapèr oùdè ypù phéyyecbes, avr! 
roù oude To ruxor oude yap Eyes Tiva aÜoraosv à rod Ovuyos PÜros, 
LV (à 3 ul / LA CA y NV 9 pe 

to FAÿy Ocoy amd Ts Déas pôvoy Dokeï rs. Elpyras dè ao peragopäs 
ve / , / € y A = 2 A N 
Tüv æohukrmuôver avbpomwr, os Cyloy Dia roùro éyovrer. To De 


1. Post ôAfyer V. pergit &AAw. 
Bpaxé. 55 be dè éypiraro ésirelrur 
res. 1 eos voulopares puxpob 
Gr9” (er GG.) rai ypÜrn Ta puxpè 
œkeën. (v. 21.) n creparnopla —. 

1—p. 29. 1. 1 .Bpaxé—irivuar] 
oùde rypÜ. Tor... Évuyos Aëyes. Tivéc De 
Tèr ypuAopor, Touréori Tyy Dors Tr 
xotowv. D eldos puxpoÿ voulouaros. et 
inferius, Tux. . . Ka) puxpo. . .. êk jue- 
rahopéls roù dv... . jümov R. 

2. fusos] Füsos Ald. hic et infra. 

5. fureæéanc] Adsentior H. Ste- 

hano Ind. Th. in ypuroréanç ad 

anc «choliastæ vocem notanti: 
forsan fososéans scripsil : quam- 
vis enim me non fugiat, quid ad 
defendendum fésw pro frivolis, 
minorisque prelii mercibus adferri 
possit, hoc tamen præfero. Schol. 
ad Luciani Lexiph. c. 3. ypvroré. 
Am] écri dé d Tà etrenÿ œkevapia au 
AG» æapa To ypÜ' oÙtes de "Aôpvaios Tèy 
féxoy paai Tüv évéxur legendum 
esse ypumauomdhmr] ypuremdAnr os 
de etc. ad Lucianum ostendimus. 
HEMST. Corruptius etiam Sui- 
das s. ypÿ, 60ev Kai ypÜry xai ypurozé- 
Anç, rep ok éipyras, AN ypurom An. 

6. yovrépns] Forma vocis satis 
demonstrat originem non nimium 
vetustam, et in citeriore tantum 
Græcia quærendam: similiter enjm 
atque dua£dpis et duabdons, Baota. 
yépsos et PaoTaryapn, Kovpodpus et 


Koupoäpne, vordpios et vorépy apud 
Suidam, pouprdpres et pouprépnc di- 
cuntur, sic et ypurépios, ypurapne, 
scrutarius, de quo simul et fwxo- 
séin Hadr. Junius in Adag. egre- 
gie docuit. Hujus generis longe 
plura facile suppeditabit Ducan. 
gius in Glossario. Tale est puao- 
säpns scholiastæ nostri ad Equ. v. 
253. Hicigitur potius scribendum 
arbitror, foxoséAnç, 0ç Kai, Vel noiySç 
ypvrépne. HEMST. ‘ 

6-10. KéçpnTai— pro doxeï re] Su 
perius hæc subjicienda sunt post 
érvxos féxos, unde dissimilibus in- 
sertis male separantur: constat 
hoc itidem ex scholio codicis Dorv. 
Factom autem fuit non raro, dum 
interpretationes diversæ ex diver_ 
sis libris atque enarratoribus ex- 
cerpuntur, ut quædam, temere 
congestis pluribus, alienum locum 
occuparent : quod ex his ipsis ad 
Aristophanem scholiis abunde con- 
stat. HEMST. 

6. &moxpiceus V. et Victorius in 
libro Poggiano. 4roypioess Ald. 

10. Goxe # Junt. et Victorius. 
8 és Ald. 

10,11. eipras dè—éyorrar]) Hunc 
solum istis locum attribuit Ald. et 
caret scholio, quod totidem fere 
verbis iteratur ad spéyuara V. 20. 
in Juntina. Portus non hæc tan- 
tum sede sua deturbavit, sed insu- 
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[oude ypu: OÙd érsobr. ypù à puwos Toù 


évvyos” Kai Ta pukpa Tüv rypÜÂ“N, pros Tüv poipur. axd Tourou De 
Âéyeres est oudauuveë mpyparos ray où dékaues havkicas rive, 
Aéyoues ôr: oùde ypù phéyyeras, avri roù, aude +û ruyov oùdè yap 


w A / e ” e / \ y > _N\ LA / 
EXEL TIVQ OUOTAGIY © TOU évuyos Ppuæos, y OTov amo Ts Deas 5 


péser. Dorv.] 
[18. dus oryfoopau : 


To dxus peraAyeTixds @vri Toÿ OT. 


y N N \ © 9 \ = € A Ÿ € 3 4 > NN 
EOTI [AE 'YAP TO OHQG ANTI FAV US, TO 0€ DS AYTE TOU OTI. OYTÉE TOU, 


oWBauds divan, Karà wepippacir Array. Junt.] 
[20. æpéypara: Tas dyAñoes noi èk peradopäs Tüy æoAu- 10 
«Toro àporu, ds CyAoy Di Toërus éyorrur. Junt. Décu 


oxAqoes. G1 Dorv. 


avri Toù ewyAnces. V.] 


21. 00 yép pe rurrmoes : "Elos Tôv eis Deous &xicrra oreha- 
vobobas, Kai dvevbvyor eivas. æpôs To élos, Or: Kai avaxoubôpueros êk 


Toù pravreiou écreparnhépour. [élos %v eis Tôv "AzoA A aæiôvras 15 
pera orepéwo évreble avaywpeïv. &s oùv orépavor éçur 6 Kapiwy 


rappnoidferas æpôs rôv deoxdrm Kai roro pair. Paris.] "AA. 


7 orehampopia diaxdoumois rois eis Tôv Deov amioboir icorinus 


BouAoss Te nas éAeubépois EdidoTo, oudèv TAEOYEKTHUMATOS TER PEOV 


per ista, rù dé oxjua (Mina ed. Gene- 
vensis, erratum arbitror typorum) 
zap ürériar, adnotationi ad v. 20. 
subjecit ; quam rationem etsi se- 
cutus fuerit Kusterus, non probo: 
certe in spéyuara qualis sit figura 
præter expectatum cadens, nullus 
video ; quæ tamen hic intelligi 
quodammodo potest, quod post 
excitatam responsi spem per «al 
raër dæoxpiromérou subito sequatur, 
Td œapéæur oùdè ypé. Ceterum ista 
dprrou dé &ed perahopäs Tür ohuxTn- 
névur &vôpéaur etc. eum in modum 
capio, ut significet scholiastes, 
Aristophanem in 1llis &roxpirquévou 
lé ypè consuetudinem imitari ho- 
minum opulentorum, qui præ fastu 
aliis, præsertim tenuioris fortunæ 
hominibus et servis, respondere 
graventur, atque interpellationibus 
ingratis molestiam sibi creari su- 
perba taciturnitate demonstrent. 


Quamobrem si alterutro loco hæc 
eradenda sunt, posteriore malim ; 
ideo præcipue, quod apud Suid. 
in Tpéypara, ubi hoc ipsum raye£s 
spypara eXponit, &rri ToÙ évoxAraw, 
nihil istorum appareat ; nec Dorv. 
aliud habet, quam inter versus 
décu éxrncex. HEMST.  Victo- 
rnius in libro Poggiano ante éipyras 
inseruit: æpdyuata ràç dyAñoes. 

3. Tiwù Hemst. ri codex. 

4. oùdè Hemst. odéy codex. 

12. dyri ro éroyAñaes om. G. 

13, 14."E00ç—dvetdurer evasom. R. 

14. 6: ka R. Legebatur oèr. 

15. parreiov] of xpne... (fort. of 
xpnotapatimers) addit R. 

17. “Aññw om. R. 

18. Giaxéouneix addidi ex V. 

1b. vor 0eùv R. Aberat ror. 

18, 19. d&mioûos—cûder R. &wba: 
dethoss re Kai EAevbéposc Iroriues éblèore, 
obdér Ald. eloutow éypyrérte (corr. 
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éAevbéposs Dœpounér oudè puyr GouAusc oveitovoa rè Tÿs réyns 
vaodeés. émouke Dè aua yapiévres Kai Suowzyrinds 6 Kapior «ai 
ds oTépavor Exar mappnoidberas Kai voëro nos. [ro dè ruzré- 
cas ’Arriôy écriv &m0 Toù ruaréo œyporov béparos. Junt.] 

(22. kaikosro yap dv oùre M&Adoy ris KepaXñs. Déyereu yap 
rÔ akémas To év vais KaÂïers Tôv Tüv mpoozsrôvrey péprey TAy- 
yüv. ro Tois Toù orehaävou æepsbéuaos oTepioxueros Y va 
päA or adyns dexôperos Tas Tüv wAyyüv kararywyäs, diù To yuuvor 
Kalinveïcôas Tÿs Kepañÿs. To de oyua roù Adyou rap’ isd- 


10 va. V.] 


23. ÀApos, où yap æabcouas : Ei pèv é 


Ds “ ro Apos” æpôs 


\ ÿ / L 2 ” / / . 3 je Ÿ çc 2? A 
TOY EOROTV EFHEY, AVTÉI TOV TEPITTOÀyia ESREY Ek OE TO Ov yap 
cé LU V / LE 9 9 y 9 + A \ 

Gavcopas, mpiv &y pays pau, Eis Emykooy auTod eixe, To De 


CU € A 9 y 
66 Aÿpos” kaË ÉauTov, oUTws EFroic" 


édfBoro) lorlpus s@rs BobAois robe éheu 
Gépous Tuyeir (fort. s&ow, éore Bou- 
ous Foîç éAevbépois Tuxèr) dy Taurÿ pe- 
Tpéioôas dEibpart: Kara Ty érraïôa 
éicoboy, oder V. 

1. oùèè] oùre R.V. 

2. dvouryrxdc V. Bvowrxäc KR. 
Ald. Post à. pergit V, wc. 0r: 
Kai (corr. %rs of ex G.) &rrixouioue- 
va (corr. &vaxouÿéuevos) êk Toù pay 
Telou écrepampüpour Kai oi xpnaûuere. 
Kai GA. Ers mértec oi els Veër épuür- 
Tes Kai &s0 Oeoù éxaniyres éorepayn. 
popotrro (corr. écreparmnpépour), Beoë 
lootéhear Bothou Kai EAevbépou Bibéyro. 

2, 3. 8 Kaplory—roùr6 no: om. R. 

5. ÙrTu—7Tÿç Kehaññc] oÙù—Taic 
keparaï; V. De hoc scholio KR. 
hæc tantum habet, fra p&X y &Aync. 
? spè The To orepdrou mepéceuc a 
pähhor &Nygs Vexgdueros rés Tür SAN- 
ya... 

ib. Béyeras] Aéyeras G. 

9. vhs kepaññs] Tai Kepañais V. 

11-14. El pèr—éyu om. R.V. 

12. «a éaurèr—dxovobres] His 
in Ald. omissis sensus erat inex- 
tricabilis: quæ revocavi ex Junti- 
na aditum quidem ad intelligen- 
dum aperiunt faciliorem, neque 


Mpos Kai PAbapos el raÿra éywr. 


tamen nullam relinquunt dificul- 
tatem ; quam ut pro virili leva 
rem, ista rè, où yàp, vel potius ro 
Yap, où yäp æ.... rer parenthesi 
conclusi: proxima quum ita scri- 
berentur, rà dè Añpos «aË° éaurd, oËrus 
érus, paululum reformavi: quan- 
quam et & potius mutaverim in 
&, particulam orationi, quæ fuerat 
intermissa, repetendæ dicatam. 
Hæc fere scholiastæ fuit mens : 
si aperle Xüpes ad herum dixerit 
Carion, intelliges, frustra mini- 
tare ; nthil agis ; istis enim tuis 
dictis non absterrebor, quo minus 
tnterpellem te: sin vero apud se 
direrit pos, sive tacite, ut non au- 
diatur (nam istud, Où yàp «. clara 
voce protulit, ul ab hero exaudire- 
tur) lum, inquam, Xñpos per se sig- 
nificarit, nugax es, et garritor, qui 
isla dicas. Quod sequitur post 
ed. Ald. invectum non satis capio, 
etiamsi refingas, ut sane facien- 
dum videtur, rièç 8é pacs écynupa- 
ricpéreç elpoûas Afpog &yTi TOU, par- 
rx an voluit ex quorumdam 
sententia figurate dici Añpo, quasi 
vaticinandi, id est, nugandi (non 
aliter sæpe de vaticiniis comici 
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[rivès BE paciy écynuariopéws eippolas avri Toù Àÿpos, your 
HavTinos. Junt. &vrs: roù Ampeis, 8 éori pAvapeis. "AXo. Xa- 
piévros Kai Tèv okomdr yyuoe Kai vBpifei oùx EdoËe, Kafroi Av- 
æovpeyos. érei Tor decor uehder UGpite, euoréyes oùx exe 
Anpeïs, GA ÂG Apos dopioros. R.V.] s 

25. æavv apodpa: "Or: oüvnfes ’Arrikoïs æapdAmha rilévas 
Ta ioodvvapoivra* ÜyAoïras De Ev ra € auorépar. oùrws Eyes Kai 

TO “ruyor iows”  ['AÂAAuS. errer dpapôrepa Kai TÔ TAYU K& TÔ 
rhlpe Brass ray vrepBeïp ris vois. To de ruévopas, TÔ 
épars Ka} TO &GKovw y TO pèy æpos vence curdoceraæ, To de 10 
akobw æpôs arapéméharor, ÿ zpôs airiarixyy. Junt.] 

27. xhezrioraroy: [xepôaAéo, ouverov àvri roù pponuéra- 
"Opnpos cé *A}wc. avri 
rod eireiv Yyobpai de euvoUoraroy Kai Pponpwraroy, TÔ ap” Ur0= 
vciay ÉrYyarye KopuKës Raw. V.] Tè oyua wap Üzoviar 15 
ayri vob eimeir euvouoTaroy, œaibuy kopukdç &ua Kai papievritoue- 
vos dia To Ts kapaodias pediaorixov, aa Dè nai Tôv vinéryy œoieï 
axoboyÿs TE ruyyävorra Kai yheëys êk roù decxdrou y Yap ÉATIS 
cures TS æpèro Aerybaecbas ro Jeurepor ÿ àvri où Kepdakéo 


# / 39 
TOY, FAVOUPYOTATOY. KAERTOOUM Te. 


loquuntur) facultate præditus, quia 
jam modo reversus ab oraculo 
fuerat? Cicer. pro Sext. $. 13. 
valicinari aique insanire dicebat. 
HEMST. ei per émpasdç To Àpos 
pô Tv derséry ser drt) Toù venr- 
Tohwyia, voaess. el 0e elç Tà où yap 
zaoouas spi &y ppéonc pos, els ès- 
acc adroÿ eimer. T0 De Anpos KaË 
éaurè, oÛTas emo. Ad. vofoex. el 
8 «af éauror éîxe Tù Apec, Yycur av- 
guc Gate jy axovoÜres Tè où yàp rai 
cues «x. Tr. À. Junt. In Hemster- 
husii editione scriptum äyr) roÿ 
senTronoyia rondes el Êè Kal' éaurèr 
exe Tè Afpos, your You, arte pi} 
dxwaËpas (Tè, où yàp salopes, apir 
dy hpéays pes, els minor ar cire) 
To de Anpos xaË éaurè ru éiroiç, — 
Ego codicis Parisini scripturam 
dedi. 


2. drri—" AN om. R. % ëêcr: 


pAvapeïs. "Alu om. G. 

3- «ai rèy] Kai om. G. 

6. Scholion v. 25. om. R.V. 

9. subädvuas] Similia tradunt 
Suid. et Moschop. Arr. "Or. "Ex. 
in v. verbisque ipsis parum discre- 
pant. HEMST. 

13. “Opnpos] Od. T, 396. 

16. saitur] Quanquam in his 
veterum scholiorum reliquiis, quæ 
ex diversis exemplaribus sunt in 
ordinem non aptissimum redactæ, 
concinnum styli nitorem haud 

re requiram, hic tamen 
addendam videtur tale quippiam : 
dyri roù elreiy etrototaror, hey, vel 
étéyaye xheztioraroy walçur etc. et 
mox rèr olxéryr sur. Homerilocus 
Il À, 132. HEMST. Totum 
scholion. om. V. Illa tantum, rà 
Kepdañéor Kai—mapalvyitou habet R. 
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\ / L 4 # À ” #ñ 
ka œuverôy. “Opunpos  kAëaTe vo avré où æapañoyitou. eisla- 


per DÈ Kai év T7 kouvÿ œuvyleix KAësTyv Tôv hpénuor Aéyev 
HVOTAPIAKÈTATOY Ta Yap jUOTApIa Kpubitws yivovrau. 


À 


['AAAwS. 


de 9 3 CE / e LT # \ , # € D , 

€OY OUTUS ELITE, HICTOTATOY 7YOVpERI JE KO! EVVOUOTATOY, 0 de Tap 
€  / / T7 s \ e ” 4 ? es 

SURÔVvOIRy KAEZTIOTATOY EÏREV. GES Yap 06 VoUAos Ta Toy decæory 


upaupobvreu. Junt.] 


LS 4 Y , \ 
[xhesrioraror : *H Or: roy Dpoyaov oi *ATrikos KAËETy ékd our. 
À 9 \ eu « oi QE / , A e 
7 ANO peTahopäs Tüv KAETTÈY ToûTo yoi. popwrepos yap oi 
” / y \ 
KhéæTovres éaurèv yivovræ, OTay KAËBTWOIN, avarykaboevos æavri 
/ Le LA LA e \ e / / 
1oTpOzY ovykahvæTes 0æep Édpacar. ws kaë y éruuohvyia Deikruas 
nm 3 / / \ > \ ” / , ” es 
rod OvouAaTOs. KAËETYS ap Aw0 TOU KaÀURTE éruuoAoyeiobou Dokei. 
SchoL cod. B. ppoupwrare. Gl. D.] 
y ” ” 1 LU 
[28. kai dikasos dv àvyp : "Exeras rà 0eocelBeï 70 dixauov eivau, 


vrépiopa yap airoÿ rodro. 6 yap beosefns, à à Beë éars piha, 


15 ravra zparrea. Junt.] 


[29. %v: ’Avri roù uv 'ATrirds. aivirrerau Dè æpos ré Toù 


dpduaros 0 okoæôs. V.] 


30. iepoauAos, prropes : Tivès où otiGouass eis To iepoavaw® oi 
Propes yàp os pabAcs dieBäArovro" did exer iepoavAos PAropes. 


A / . CA / » ” CU A ’ 
31. Kai cukopavrai: ÂAupou yevopévou y T ÂTTikm rivés Aa- 


” ” LU CT \ 
êpa Tàs OuKäs Tas apiepouévas Tois Veois ÉKApTOUVT0" peTa de 
æ # / \ \ 9 ” 
TaÿTa evbmuias VEVOLEVs, KaTyyÔpouy TOUTE Tivès, Kai ÉKESDE cuKo- 
# CT 
pévra Aéyorras. AXAOS. ameipyro Abynos puy éEaryes évreuber 
y / . / + 2 ” € ’ L 
aAdocé mou oùka HBovAouévoy oùy Tivwy éÉeveyneir, icrapuevos à 
CA ” CA 9 ” A 
25 ras Tüv œvAGr ébodoss avdpes æavobpyos TO Touray éEAeyyor Téy- 


16. Addidi lemma y. 

ib. ’Arrxôç] rap àrriwoëç (scr. 
"Arrixoiç) R. 

17. Post oxemdç V. a m. sec. ha- 
bet o8£ nos æpès Ti aivfrreres roù 
Bpéparos à oxomës.  Eadem annota. 
tio est in R. sed omissis illis œivfr- 
Tera Dè—ckoséc. 

18. ef R. (qui præcedentia ver- 
ba om.). «ai Ald. 

19. yàp om. R. 

20. Auyuÿ R.V. et Suidas s. ou. 
«opévyrns. howeù Ald. 


1b. rswéc R.V. et Suidas. 8#rs Ald. 
21. Tàç aux Tac adiepouérac] Tas 
äprepopévas auxäs V. non Suidas. 


22. karmyyôpouy] éxaxyyépour V. 
23. Aéywras] Sequentia om. R. 


1b."AAwç] Alterum de sycophan- 
tis scholium extat itidem in cod. 
Dorv. paulo tamen vitiosius : pro 
Tù rourer éË. +. ibi legitur rà roswère 
et éxaAorro cùy oùbros auxopdytai. 
HEMST. 

23,24. "A6mynoiy—&Ai08i sou Paris. 
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racua, à wepi Ty éÉaryoyy éroiour. ékañobvro où obros ouxopér- 
e L ” ‘ 9 / 9 9 ? y 
Tai, Os Tà oÙxa aivovrec. éxekpärnaer oùy éË ékeivov Touvoua 
zpôs mävras Toùs æavolpyous. [evpyras De æepi rourou Kai érépa 
ioropia ædvv Yuypa. Paris. seilouai: Ilioretw. G1 Dorv.] 
; , < AU , \ » , e \ / 
23. érepnoopevos oùv : Exepormoæwv roy AmoAAwva. wç roy Geoy 5 
dé, spôs Toy Oeov. To de éEs, dyoumr or mpôs Tor Deër, émepnoc- 
levcs, Kai épormour, vouiGwy Tor Biov jLèv éuoÿ aœuro Toù Taa- 

’ L' v 3 0 \ ” / A 
zopou oyedov avrixpus EkrerobeoËas kas Kekevdobas, meucomuevos de 
Kai éporpour, ei pp} meTaBaldvra Toùs Tpomous Tv viôv, Ôs jaovos 
pu ruyygäve, elves mavoïpyov, Gino, pandeër vysès (6 yap &dios 10 
Kai apraË oùy, vysaives T7 vxn) ws vouioas Toro auTo auuépeiy 
© T5 æapôvrs Bio. exe de ro mevoduevcs karT’ ézaväAmhir, éxeid} 

3 / \ y \ / \ 9 \ \ #/ CU / 
éxépyadpevos æpoesrdv ÉbyKe dia pédov, Tv ELOv pLêv, pLÉGps Toù (Bio. 
(és: Eis. GL Cant. 1. 2. 
(non G.)] 
\ 3 \ \ ) à » \ 2 9 CT 3 3 ” 

[33. Toy éuor pèy aurou: ’Avyrs Toù épov avrou ’Arrinüe, 
Junt.] 

33. rod Tahasæpou! Toù rAmyrekov, 7 TOÙ TETAYKÔTOS. Taai= 


» L " LT \ / 
GYTE TOU pos TOY decor. V. 


15 


rupos dè æapa To TAÿves Toy aüpov, 6 éors mévêos. Ors De. aüpos 
rés écri, Kai Avrinayôs dos, 20 
sSpéc vos AXéyquos Kai olç rexéeoai Ékacro, 
[34 éreporëv æpès Tèv "AæoAAwva Gyôumr, Toy éuov, pnoi, 
Biv vouito éxreroEeuobes, © écris éEavalwbvar, &xû peradpopäs 
Tüy robevoyrey Kai ékdamayovrov Tv Dapérpas. AAAWS. avri Toù 


1. cru addidi ex Paris. 


à dmAor rà œévbos. ‘Arriuayos, répn To: 
S-21. émepyodpero—#kac to ON. 
R.V. 


&Mdyoiri Kad oïs vexéea ais ÉKag TO. Æw- 
près per rakarwpia, séros explicat 


18-21. rahaizwpx — ékaotos] Hesychius: quod vocabulum An- 


Scholion recentius ex Suida (s. ra- 
laiswpx), ut videtur insertum. Duo 
autem ab Suida versus memoran. 
tur Antimachi, alter züpoy Ti &hd- 
Xusi «ai cle rexéecoi Ederre, alter 
Tepyrés dAéyoios Kai els rekéeü as éra- 
ex. unus ab schol. Soph. Œd. 
Col. 14. (qui xopeir pro mere ab 
Eleis dici annotavit) sopnroy 4). 
Xuo: Kai ol renéecais ékaorox. et ab 
schol. Eurip. Orest. 392. (382 
Matth.) raha/rwpos sapè Th zépp, 


timacho esse restituendum anim- 
advertit Sopingius, falsus tamen 
ille in eo quod poetæ verba esse 
putavit æwpyrèr D &Adyuo: nai ol6 
rexéeoow 60erro. Nam sic potius 
est corrigendum, coagmentatis duo- 
bus apud Suidam versibus, «wpyrèy 
&hdgoics Kai olç Tekéec div éxaoTos | 96- 
#0. quod probabilius videtur quam 
ékaoTog | ———6#Berro. 

22. Addidi gyéunr. 

24. dyr) roù] äpyere G. 
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étorpeabes æpos amoAnEi Ts er auT@ DiarpiBÿs éxæixrovra. AA- 
Awç œrohécles ax rüv roËevouéver, 7 Toy 8Aa ra BéAn abiérruv 


ToËorür. V. éxkevwbues. GL V. éyyüs druXcias eve Dia To 
Ypas. V.  éxrerobeuolai: Terekcücl, ämAüaleu, èx perado- 


Spâs Tüy ToËeuovrev, OTay Ty hapérpav Kevoawoi, Junt.  éxxeke- 
do, amAñobeu" dû perapopäs Tüv éèv rÿ ToËeia avalokévru 
Ta BéAn. R. ürohauBavey karmaAdaloi, nhaviobas Tv eprov- 
ciav. G1. in codd. Brunck. x perapopäs eipyras robro T&v 
ToËorüv, ray roËevovres mavras Tobs éaur&v cicrods äpyowour. 
, 10 Schol. cod. B.] 

[35e Tôv Ÿ uioy: *Avri rod æepi roù vioù Arrixds. Kai Mévav- 
Gpos év Ilepsxespomérn, T0 De Kepähaoy obrw Aoyitoua Tor Be- 
axoTyv. V.] 

[36. æevcoueros : ’Epormour. GL Dorr. 

15 GL R.] 

[37. deaBarres ro Gixouov Toy ‘Abmvaiur. “AAA. avri Toù 
per Tüv Dikaiwy ppoveir aërov. V. els To dsAdixoy Tüv *Aôy- 
vaio cxwaTes. V. (a m. sec.) R.] 

[39. éAaxer x Tür oreuparav: “H Aie Eupemidou. àvri roù 

20 éxpnoe. G.]  rpayixérepor Ôè roro €£ Eupsæidov, Biacüpar roy 
Evpisidm. oi yap Tpimodes dapy You écrepuéva Kai % mpc- 


À ’ 
Toùs Dikaious. 


2. äiérrur] &pérre G. écreparnpdpes yap n Ilvbla. émei oi 


3, 4. ékkerwËrau—yipas om. G. 
éyyès—yhpas a m. sec. habet V. 

3. dsuwelas] &rwlas V. 

5—7. éxkexerdaôami—Béry] Ex- 
scripsit Suidas 8. éxrerofeüo bas. 

12. oÿrw COrruptum. 

1b. Seosorw] Sequitur in V. yp#- 
para mpooridépevos or éauroÿ vièy &ps- 
oropéyrn. Quæ non intelligo, nec 
leguntur in G. 

16. dyri roù om. G. 

19. Addidi lemma ékaxer dx rër 
CTEMMAÉTUY. 

1D. Evpx{ou] eùpreldous G. 

20. Tparyixdreper—êel ol payreué- 
pevoi] ÉAaxer dx rür aTeupéTer : Tpa- 
yexdrepoy d&xepirarTo œporbiactipur, àç 
que Edpraiämr. à de vobç, Ti épdéy- 

are dx Tüy crehäver Tnç mpohhrièec ; 


rpimodes Bd} Joar écrepuéres. To dè 
dx Tür DTEMUÂTUY, ÊTES) 0 LArTELMErSs 
Ald. Correxi ex V. In R. hæc 
tantum leguntur, Tpayix} Aétsc. èmi 
TOY OTEMÉTUY Tÿç Epopnridos. ÈTTE- 
parnpépes yap n Tuba. et inferius illa, 
mes ol pparteudpero—dpriuur. Post 
dprripnur autem V. pergit caps ei. 
ay dparretoaro. Tpayixérepor elxeïr 
dxcphvare æpèç diacvpuér. Quorum 
priora sic sunt corrigenda exe: 
"Enarretcaro et referenda ad v. 40. 
posteriora, in quibus delendum 
elxé, ad hunc versum spectant. 
Apparet ex his lectionem Aldinam 
po diactpur — Eèpzièm corruptam 
esse ex spès Biacupuèr-—Eëpræl dou. 
ib. roy Etprxfèmr G. rèy om. V. 
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pris. "AA Aes. ad Tüv oreuuérer Ts æpohéridos" écreharmpôpes 
yap 9 Llvbia dapyn. rivès Dè «Kai Becparur. “AAA. ypéperas 
CKEUUATUY, érei oi jarevouevos éyypäho avaxosvwwoes mpôs Tôv Oedv 
Tag WEUTEIS ÉROLOUVTO, VEYpabôTes Év UKTIW TO Kara poaipeiy 
avrois Keievor, oTehavæ Te auiécavres äBp, TŸ pars 0 Xe 5 
porovour 7 de évruyobaa aupupovor rois æporesvouéyoss éROiEîTo TYy 
axokpiauv. où de, Ors v péo® Tüv orepdver kabmmém ÉAeyer 7 
Ivdéa  Ors Dép écrexmto 6 Tpimous, ép où kabjoro 7 Ilvôia 
Kai aAMæypou, ‘ layer € adüroo dia Tpamodov éperipuur.” [AA AS. 


\ ” v 4 / 9 ” ” 
Téhaves éxi Toù Tpimodos EKEINTO, OÙS 7 Uvubia € Tr} KepaAr po- 10 


PM L A LN , CA 
ca € evere. [à Tôr roizoda Aéryes Dia To KukÂorepés avrou. 
LLAYT } p 


Dorv.] %v de 9 Llubia yuvy, ris, &s has, erikabmnéy Tü& rpirodr 


2. ypéperas] ypépes V. 

4. yeypapéres V. ypégorres Ald. 

ID. spoalpeair] æpéleoi V. 

5- dupiécarres R.V. &upidcarres 
G. épporérres Ald. 

id. äBp& epitheton ineptum quor- 
sum spectet, ignorare me fateor : 
debuerat potius scripsisse Bépyns 
vel Sapriry. Proxima non minus 
intricata, nisi profundo vulnere la- 
borare putes, grammatici recentio- 
ris atque imperiti notas præferunt : 
éxaperéreur videtur posuisse pro por- 
rigebant. HEMST. * 

1b. +3] r$ R. 

G Ib. parrrméy] parties V, non 


\ $. a de érrugoboa V. 8 Dè éyruxdy 


1D. rois œporevouérois émoieïro Ty 
drécpois V. rhv dudkpuois rois æpereivo- 
pes éœueïro Ald. 

8. dépra R.V. orepém Ald. 

9. &Mayet] Equit. 1016. 

1b. &Æ dbéroo] dEabéron V. êE 4&b- 
Ta G. éEdaures o literis evanidis KR. 
Correctum ex Equit. 

10,11. oréparos….êéparretero] Hæc 
totidem verbis extant in Dorv. nisi 
quod pro éparreero præferat éypn- 
cf, HEMST. Totam hanc no- 
lan: recentioris alicujus Græci ejus- 


demque Christiani esse, cuivis facile 
subolere potest. Tales autem non 
puce veteribus et genuinis scho- 
lis immixtæ sunt, sed quæ pleræ- 
que, uti et hæc, in editione Aldina 
desiderantur. KUST. 

12. y 0 1 Ilvbia y] Hæc eum 
in modum scripta, ut facile Chris- 
tiani bominis, quod jam Kusterus 
fuit subodoratus, manum prodant : 
unde fluxerint, aperiet Œcumen. 
ad À. À. 16, 16. p.130. D. cujus 
verba ponam : Aéyera:  [luôlas abry 
vor Tis ooa ésixabioôas Tÿ Trpfrob 
To 'AmoAws, Vrapoboa Tà aœKéhy 
€l0 bre xrebua œormpèr kdTwber àva- 
Bibépuevor, Ka) ia Tür yernrixdr abrÿs 
Madvaperoy propiuy œAnpotr Tyr yu- 
vaika Th pavlas, Kai rar Tàç Tpixas 
Adovaay osrèr Paxyetecdal Te Ka) 
äppèr To œréparos âduéras, Kai era 
dy sapuvlg (lege rapanig) yeruérp 
Ta 17 parlas pléyyecdas fipara. 
Non dissimilia in aliorum ad bunc 
locum commentariis traduntur. 
Vide Origen. in Cels. 3. p. 125. 7. 
333- HEMST. Job. Meursius, pro- 
lato scholiastæ loco, eadem hæc 
totidem verbis apud Œcumenium 
reperiri notavit in Exerc. Crit. P. 
2. c. 10. Conspirat Josephus in 
Hypomnest. citatus a Th. Galeo 


F 
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ro AædA evo, Kai Bieupoïca ra okéAn woympôr Karwley avabidc- 
pevoy ævebua Dia Tüv yermrinüv édéyero popiov, Kai oùTo pains 
\ LS / / \ LS 9 = Lé 
æAmpolévm, Kai Tas Tpiyas AVOUTa, Kai Gpoy EK TOÙ OTOUATOS 
amoséumovoa, Kai TAAÀA AVTA MOIOÙTA, ÜTA OÙ [HAIVOEVOs moseiv 
,/ \ ” / " / L / e / e # 
s cobaciv, Ta Ts pavreias, ÿ MAY pavias, épléyyero pyuaTa 
\ , eo , / 519 Te / 
Kai Jaiuwy ris Yy ovTw kaoupevos ævbwv, ap où y Ilvéia æapuvo- 
matero® Ÿ Kai avrèç 6 AmdAAuv ITilios évouafouevos, Dià Tô roës 
æuvbavopévoss ppnopovs Didovas mepi @v &y Bobhowro. Junt.] 
40. mevces : Of ’Arrikoi Ta Tüv mabmrixüy ypôwer Jeurepa æpôc- 
3 AN 4 L LL \ 9 . \» CO Cp 
1owma es dia Giployyou ypapouois. ds Kai évrabla Kai êv rois Es 
€ _ y . “1 NS y 9 Ce / e e A 
evpnoes obros yap, eimep ris, T9 Arrixf diahékro pre. 7 De 
nouvy DidAexros pôvou Toù Bothe, Kai Ges, Kai oies Tà évepyYTiKà 
\ » / e CE ” 3 = € / / > A # 
en € gphces evpoïa, rÿ Arrixt éromém oumbeig dei dia Biploy- 
yov Tà rpia Tadra ékpépes. émaryopeurikoù de Ÿ airiokoyixoÿ pLopiou 
/ e 9 \ 3 LA \ Le / 4 # € 
15 Tebévros, of ATrikoi ovy ouTw Ta deurepa æpocwma ékpépouoiv, &$ 
élpyras, AÂN VTOTAKTIKS. 
Cefre : ’Epayretoaro V.] 
Car. éfsov : "Ex roÿ fepoù dyaovérs. R.V.] 
(42. un pebieoôdai péri: To pebiqu ÉVEPYATIKÈS MPÔS AÎTIATI- 
A LU . € / ce A A ’ 3 Ce «9» 
20 «y cuvräcceras" @$ Euvécios  paebKe To mnÜGAsoY EK TÜv YEpOV. 
mabprixds 0 mpôs yen, ds évraïda. Junt. ny uebioracbas pdè 
avayçopeiv. V.] 


/ = ” e 
(43. weideiv : ’Ekeïvor æeidlesy D ékeïvoy épaoi Evvaxoaoubeïs éws 


els To oikoy. Dorv. Evvaxohoubeïs : Eüv aur® mopeueolas. GI. 
25 Cant. 2.] 
[44. 7% Ewvarras : Touro owavricas. GL Dorv. TS: Tin 
GL E.] 


[45 où Eunins : Où voeïs. R. où yardokes V.] 
Cryv éivosar : TO aiyua, Try yréumr Kai ryy kAmova. R.V.] 


ad Iamblich. de Myster. p. 216. 14. rp{a] y Ald. 

‘H dé Tludfa ém) roù Tpisodos koynuérws 18. Addidi lemma é£iér. Totum 

ésixaümuérs diè Tür yureuxelur xéper gl. om. G. In R. 3 rin (ser. gr) 

Ta payrinàç droxploexs dnodégerar.  éEidy êk roù 1. 8. 

HEMST. in Addendis. 20. Evvéasç] Epist. 4. p. 161 d. 
9-16. Hæc quoque recentissimi 28, 20. Addidi lemmata «& Ewix 

grammatici aunotatio est, qua Ca- et 7}r éxivosay. 

rent codices nostri. 29. rè aiwyua om. R. 
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[46. cxasorare : asaideure. GL V.6. et codd. Brunck.] 

47. Tor émuxopsor Tporov: Ty éxryépioy œoxureiay Tv *Aôn- 
vaio. avirreras Êe auTüy roi Ts TosTeias T0 iTau0y TE Kai dva= 
cuxovouyror. [werépyecÜes To rÿs yopas dos. GL 6.] 

(48. r@ roro xpiveis : Tivs ompeio roro xpivas Oédess. V. æoig s 
cmpéio. R. àv vin æpéypar: Kai onpeix. 6.] 

koi TupAÿ : roi æpos Toy [lAodroy aisrroqueyos,  Tôr por TS 
va" vos yap Gp& Kai vobs akoue. Kai Kañdæep 6 TUbAdS Ty Topeiar 
evbeiay où œoieïrau. æpôs T0 "Opunpixoy de 

Kai K° &haë roi Eeive Biaxpireie Tù oÿpa. 
TupAS Ôè oùyi Gplaauoës, AAAà Ty kapliar, Ô CTI avoyTe. æa- 
posnia S' écri, rupAS Dyha Ta paprüpa. To De ébÿs, rs apoèpa 
écri roùro aupéhépor, To pwder vysès äoxeiv. ['AAAws. æapopia 
ÉOTI, TS TUpAS DHAov, éxi Tv zévv caherréru Aeyouéy Tà yàp 
rois rupAois OyAa rois BAbwouc: capécrtara opodpa. Aéyes de, ds 15 
6 KeAeUGag ce TupAG avdpi émaxodovbeis Dao cos évrevder Kabiorn- 
ci, @ç Kai TupAs &v yroin ToÙro, ds À Ædvres jLerépYovraæs, ToÙro 
dei Kai roy oûv vioy pereABeir. ? Cr: émesdÿ æävres Ty Gikoy woM- 
réla perépyovras, elmé oo 6 Az, ds © &y évrüzois, Tévres 
Tooÿros éoTas Kai àkoAotles avr, your Tv aÿrÿy arÿ Kai où 20 


1. dœaiÿeure om. G. 

2. Scholia ad v. 47-57. om. ©. 

1b. rw V. xarà ry Ald. 

10. rär ’Abmpalor om. KR. ëè 
om. R. 

3- dè aùTüy Fra Tfç solTeiag TÙ 
V. dé rà Trac sourelas Ald. 

ib. Gvouxodunro V. Buooxunrer 
Bbdoxerw R. Svoxiraroy Bibdoxey Ald. 
dbéores, quod recte om. V, ortum 
est e lemmate àcxeir. 

4. peripyeoôas] ph énceodas ©. 

Se Tiv—6déleux a m. sec. V. 
om. G. 

7. x rupAÿ] dyherorin Ka) Trupaÿ 
V. (a m. sec.) 

ib. ra om. KR. 

1D. sypèr] wommpér V. 

1b. rÿ »$ÿ] Quæ sequuntur om. 


8. roùç yäp ép#] De hac nobilis- 


sima Epicharmi sententia vide Hier. 
Column. ad Enn. Fragm. p. 171. 
Rittershus. ad Porphyr. de V. P. 
p. 73. Comment. ad Clem. Alex. 
Strom. 2. p.442. Plura dicemus ad 
Luciani B. Hp. in fine. HEMST. 
Vide Wyttenbach. ad Plutarch. 
vol. 6. p. 671. 

8,9. xai xaldmep...rueïres] Ex his 
congruentem sensum vix efficies, 
nisi legeris vel, 45: (Chremylus) 
naddsep à +. etc. vel Kai yäp obros (6 
apr ÿ vÿ) xaôdeep é r. etc. HEMST. 

9. Ounpxèr] Od. 6, 195. 

11. 9 dom V. rouréori Ald. 

ib. &rcfry] Pergit V. &yri roù popy. 
aivfrreræs vor IlAodToy x) xAeënc. ÿ 
œpès Tor Ilhoïror alnirréjuevos duasv, 9 
roy mommpèy T$ vÿ. Tù be Es—Tù pnbèr 
daneir yséc. 

15. #jha addidit Kust. 


r 2 
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6 édexnoere” AAA“. © räv, @ piho, æAnbuyrinds voyréor. } 

>  % / V9 A 4 % = A / A , 

avri ToÙ & piÂe. 1 7 To pêv © Täy æpôs paovoy Tûy XpeuvAoy” obros 

yap aûTS yreike” To dè aœaAAdyËbmrTo æpôs auéhorépous red 
\ y To nvwy our. À kaï K TT 0) oÛ A L Lo vi 

Kai ape TOUTE moy AU. Ÿ KA KPE + CIGUALEY Jap EV TT] KOIVY] 

/ Ca 
S aurmbeia Ecriv 0re Tos Adyous ovruw moeïoles. 
ropaha : ’Avri roù oWauüs éors de ’Arrixôy Écri yap éxip- 


pnua apvpoewr. 


67. Kai puy À Ayo: Tivès à æpéwroy avTo elvas Aéyouos roù 
BouAov awd Toù mépaÂa Eos Toù ékrpæynMo 0 eo. 
[7o. ékrpaynkuo67 : Tov rpæynAo KarakAaoô7 (R.V.), ékoæor- 


Gvxuoô5. Junt.] 


72 GAX ÿv mübmole p° ôoTis ein éyo: Ovrw Ty airiaTinyr 
ävri yenxÿs, Kai avri Doris Tyv airiarinyy Artiroi Aéyouaiv, @s 


LU s > 
Oouxudidns ei où Ti de rouruy àpéoker, xéuwe AvÔpa mio TOY ri 


15 QéAarray Kai Zobok\ÿs 


où ydp ' äpéares yhwdod oou rebyypérs. 
vri Toÿ où yép pue. os mi ago ro àvabeis. ÿ Dix To rupAov 


> A 
ŒAUTOV elvas . 


74. éav Bon ye av: Toro dirrüç vonréor. vy robs eoëc ahy= 
20 comé de, &v PoiAn ye où eixeiv Goris el. ÿ oùk äpiaoquer, éàr 
Boërn où puy eimeiv doris el. [éav BotAn Kai Doxn ou, apaoouér 


1-5. “ANA we——moio bas om. V. 

2. &yri roù addidi ex KR. 

6. or: yäp à. äproeus om. KR. 
In V. hoc scholion: xéuara, &pyi- 
eus ésippnua rt) voù obdauüs. or 
de arrixdc, à T00ev dupnds. 7 de AEËS 
àrrin}, 9 (SCT. $) ypasin, Tyour akha- 
B # 


UK. 

8, 9. À m. sec. habet V, om. 
R.G. 

8. Tivès êv spor dry Aéyouciraërd elvas 
Tob Sobnou, D” 7 BéAridr dot: sacbérra 
clair à Biasbérra (hæc ex schol. v. 
57-), vivéç dé roù flaorou R. Idem 
acholion V. infert post xaraxAac63 
(v. 70.) sic scriptum, Aéyouas aèrd 
Beivas ro Vouaou, 59 À BéAriër of dati 
æ. €. À B. v. dè rcù x. Tum sequun- 

* la, otre ryr alriarixgy &yri Toù 


(del. où) r%ç venus Aéyevasr. era 
Kai dvri rhc dors airiarinfr. écris Gè 
&TTIKQY. 

1b. Tivéç om. V. 

1D. roù Gofaov om. V. 

12. &AN ÿr aéboiolé (scr. «éôno bé) 
pe’ 6ari ein éyd R. éx) xpmurér vire 
Ald. 


12, 13. oÙre—Aéyoucis | oDTaç àrri… 
noi alriarixy &yri yenniç Aéyouow R. 

15—17. &ç—où ydp pe om. R.V. 

14. Gouwvd/ônç] 1, 28. 

15. ZcpoxAïs] AJ. 584. 

17. &ç êxi &ÿéyçov Tù (rè om. R.) 
dvaeis R.V. rù 3’ dvaleis dc éxi &ü- 
xov Ald. 

19-21. ddv— dors « on. R.V. 


19. dpioouér ce G. äpiomé où 
V. 
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de. rouro yap æposAyaréor. V. queïs y, éav BovAn, aoAvoqer. 
roùro dé paciy amoÂvaavres aurôr. AAAwS. éav de coi on, rour- 
écts T0 amoAubvas. æposAyæréoy ro äpmoouer. V. a m. sec.] 
[75. péleole æapolurovws oi "Arrikoi Aéyovorr. R.  Eipmraios 
pacs mapoËuréws ‘Arrixods Aéyes Tà ébeobe. V.] s 
[mwi: ’Iov. GL Dorv. et codd. Brunck. éfeofe avri roù àso- 
Aeipômre Kai æoppo yiveale. Kavonoov. pu To KaraÂeizw, à péx- 
# e # 37 e L ” y \ A 
Awv ou. 6 Deurepos Gopioros ÿv. 0 JLÉTOS ÉJMV, ÉCO, Kai TO ÆpoT= 
TaxTiKOv 00, Kai EKfBoAŸ TOÙ d, Kai Kpdves ToÙ € Kai 0 €is ov 
Biployycr ob, Kai puerà Ts puera æpobécems Kai ovykozÿs kai 10 
Tponÿs Toù Who eiç dat, meloë, mebeobw, éexbov, pebérbm, pé- 
beole, pebéowoav. Paris.] 
/ \ y ” , y e «A 
77. 9 wapeokevaopévos : To aveu Toù y avri To Muyv. oi Yyap 
3 4% \ € = 3 eo > A 7 A 
ATTIROE TO 7Y KA VTNPYOY EYE % Pac, ours" œwo Toù eigué To 
e / # e A * \ 4 . € A > À ” 
vadpyo ryiveras à mapararekos eiv diù Oiployyou" [os Kai aoû Todis 
dm es Paris] Kai Draatoe ‘lonxÿ Tÿs € dipôéyyou eis € 
Kai a yiveras Ea, ws Kai To deu, Kai ro Tibeïos Tibéaoiv.  ypyoss 
de rap ‘Opuipo, ds To ‘ où yap auermvos Ex” eira kipvôvres To € 
4 3 LS LL \V 9 CO CE pr € / 
Kai a els y Y Paciv, dç Kai évraïôa kai y Tois ébys eupyoes. 
3 d' \ 4 ” 3 À / \ LA , 
Lavré roù quyv. R. rivés aveu rod y auTo ypéouos To y jaôvoy adi- 20 
/ > ” » Y ” e de y 3 / 
évTES. AVTI TOU YU, KAT EAÀENiy ToU v. 08 ÙE OÔTS Em TpiTou 
zpocwmov Tilerau Tô pa. Ors de Técoeras Kai KaTa ToÙ yum 
dyAoy ék Toù Ouipou, eimor Eémrye. V. 
78. puaporare avdpov Gmévruv: Tlepvaayuérus moueïras Tv 
A \ \ e _ y 9 N ” € | 9 / / 
æpos Tous Beous uæépôeosv, tva y Bewv væeprideis, Kakeivous males 25 
vaoréËn. 7 Ori év oyuars avdpos éparn 6 IlAodros. Deï De évvoeiv 
rôy ILAoËrov fuaüvyra Kai raæeivoy 0vra To oyua. 


1—3. que —dpiooue om. G. Sola modo sententia scholiastæ expressa 
1lla, ro émoAvË res. où &reAtouer. reüro est in V, my (hoc delendum) xe- 


8e—aürer habet R. pairpéres &vbpüy elmey évraila, a pu} 
5. Tà péberbe] Tà péberér pre roy V. naràa Tür Oeüy elxur xäxelrous mél: 
13—19. 7—cipioes om. V. apoteiEn (ser. æportetEn vel rotetEy). 
18. ‘Oupy] Il. E, 887. 9 rer Los rs (scr. 9 7:) ér axiuars &vôpèç paas 

&pergrôs €a xahkoio Turios. (scr. épdym). eixôrTus où éyru aërèr 
23. ‘Ourpou] Il. 0, 426. Od. T, ébas œAoror, ras fuxüyra Kai ra- 

315. œevdy dre TÈ cxfpaTI. 
1b. or] ? ép éror” V. 26, 27. dei—cyxiua] Habet hæc 
24. Addidi puapérare. R, omisso ëé. 


25. spèç Tods Oeois delendum. Alio 
F4 
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79. er éciyas: Ei pèy or Try oûvraki rpébeis, rô eîra 
3 À 3 N L CS , / oo e. … > / 
apyôr épeis, Kabs éy raïis amodoaeos Tv pLeroyüy aoieiv eisba- 
x! / 3 ee. € / CS e % 32 7 
pev. @ puaporare aydpav dxdvrov, &@v IIAoïros eira éciyas. 
D de \ FA 9 U Cd / 9 3 4 ’ 2? S 
ei Ôé ro eira év apyy Omoeis, ouk apyoy voyous. Elwbapuer yap 
sé vois Tÿs Bapüryros oyuaoiv év àpyais moAÂdkis Tibévas 
N T7 o . 4 4 , ” € _/ À ” 
TO EÛTA, oUTu" Era @ puaporare avdpav œmavroy &@v IlAouros 


9 / 
ET iyas ; 


83. avrorarost ‘H aÿrôraros dvravuuia mérainxras Kopunüs. 
Tà Vap dopiora Tv payuéTuy averirara. ei oby y avruvuuia Emi 
1oovaias mapalaufBdveras, Kara Toùro émiragis où déyeros, @s Ta 
aAa pépn. "AÂAwS. émuler avréraros UaepOeTiKds Eix&v, va 
deiln, ds aAnGSs aurôs éoTiv Gomep Kai To puvoraros. ioréov de 
Ors TO paëy povéraros ebpyras êy Tois Aoyorosoïc, T0 Dè aÿToTaros 
où. [aürôraros où Aéyerai, ds oùdé éyéraros axo Toù éya. Toù 
15 yehoïou D yapsv curo mérauxre. O.] 


84. rôv IlarpoxAéa xouwder à "Abmvaioy pèv Kai mhoboioY, cxw- 
mov De Kai perdus. Yv de Tpayadias more, AAAwS De Kai KaKô= 
A / e \ 9? CA y 4 

Bios Kai pihogphuaros, ds Kas év rois IleAapyoïs eipyræ epi 
roërov, Oaris éverey Ts peidwalas oùdéva eia æpooieoôas puAaxs 
[4 CN # A / / \ ru CA A 
20 ÉVEKG TOY YPNHATUY KA YALTYPOU Biov. # dé obros els Tv roy 


1-7. om. R.V. 

8. gésainras] sesoltyras R. 

9. rà yàap dépiora vüv sp.] Nihil 
mutat, qui scholion hoc descripsit, 
Suidas in aërérars. Kusterus le- 
gendum putat rà yàp ôpuoré, quæ 
vox haud scio an apud grammaticos 
sit in usu pro rà épsiouéra. Labo- 
rare videtur æpæyuérur, Cujus vice 
si reponas spoodzuwr, sensus erit 
non abhorrens : pronominum enim 
tertiæ personæ qualitas est infinita, 
ut grammatici Latini loquuntur. 
Mox etiam malim, # oy 4 &rruruula 
etc. H. Stephanus App. de D. A. 
p. 87. scholiastæ Jocum attingit, 
eoque modo, ut difficultatem dis- 
simulet. HEMST. 

1D. &vezfrara] äveslorara R. 

1b. ési] ri V. 

10.raparaufBéveras] hauBäveras V. 


11-14. *AXw—ù om. R.V. 
Quorum V. post pém addit, éraibe 
Td abroraros. où yap ésibégeras Üxép- 
decw y àrrurvula. 

16-18. rèyIIarpoxkéa—Tlerapyoi] 
éx IlarporAéous éprouas : El y Tür rèr 
Aaxowmnxor Blo Gyhovrur "Abmralur (&- 
Ovaños, omissis præcedentibus ver. 
bis R.), æœhooios pèr apéèpa, GA 
dé kaxoBiôç Ti Kai pihogphtaTos Kai 
cknpès Kwupderras &ç dr (roi add. R.) 
Tlekapyoïs Ald. Mutavi ex V. 

16. œxnmèy] «vinèy V. Forma oxn- 
sé utitur Suidas, qui hunc versum 
explicat s. farpox As. 

19. rñç om. V, habet Suidas. 

1b. ea spoaieofas R. et Suidas. 
a om. V. Post spociecôæs R. illa 
babet €k %> rür rèr À. B. Ÿ. 

20-p. 73. 1. 3. 9 dè—nÜxue ad- 
didi ex V, in quo #xe scriptum. 
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Aarunrèy EyActvrer Bis. ‘AAA. obros 8 TlarpoxAÿs *Abmaïos 
diAoyphuaros, ds épiAaarre Ta ppuara Kai My purapès T& Bio Kai 


mUAEs. [éx [TarporAéous : "Ex rs oixias roù IlarpoxAëous. 
GL Br.] 
[86. rouri de ro Kaxov : "Hyour ryy ripAwou. G1L Br.] s 


[87. péovër: loves mapa rois pihocôposs, % x a AoTpioss 
œyañoïs Avan, ÿros 7 Enhorvzia, ds évraila® æapa de rois pyropou 
y péuais, os Evpirièns  axoxreivery Dôvos ryuvaïixas.” Junt.] 

88. éy® yap dv peipaxsor: Toùré dnosv, iva To æpoxerès Tÿs 
pnoews Gvahépn émi To éEnpquéror Kai DoEn ovyyroumr Eçer ñ duap- 10 
Tia, Ori pespénioy Ov YueiÂnTe. Kai pay OÙR ÉCTIY GUApTyua TO 
Toùs pér pavAous kartalumeir Gpohovyioæ, KarahaBeïy Ôè Tos 
xpnoTobs. ms obv Ô Zebs vooeros eis TO mpüroy airiov, Kai 
HäÀ or BovAdueres Tous dyafovs ed ÆPATTE, érüpAwge Tôv LlAoërov 
eixovra roùro; Aéyomey où, Gr ei mayros vois &yalois Kai Toiç 15: 
aperyy &okobos œapeimero Tù mAovreiv, mévres &y Diù TO æAovTEiy 

# N 3 A 9 9 2 A N 9 / € SA À / 
pernecar Ty apermv, ov de avr ryv aperpr. 6 De Zeus BovAouevos 
Toùs avbpoæous où Did Ti pphoipoy Kai érwpehès Tv dperr jHeTié- 
Ju, AAA DE avr Tyv àperv, Tois Tauryr àokobos Kai GxoTvyiav 

# y LA ? ” / L À 3,7 Lod 
xpnuäTor ÉoË Ore Didwasy èv TS Pix, iva ékaoros épinras Ths 10 
3 CA? 2 32 A N 3 S A A \ 9 # eo / A 
aperys À auTyy Tv aperyv, Kaë puy dia TO éAmiGei Or mavrus Dia 
TÿS APETYS EUFOPAOES YPALATUN. 

90. 6 dé pa émoïgoe TupAër [èrei ÉueAñer avarpére roùs adi- 


3. mue] Addit V, ére:d} 3è mao. 16. #7] roùro 81 V. 
cu pér chlpa àr, à Tà puy Aobesôas Ib. rois &yabors R.V. rois om. 
xougèerres. Ald. 

8. Eëpæfènc] Hecub. 288. 16. xévres dr diè Tà mAovreïr OM. 
y. 9. Toùré now, a] a, noi V. 


17. où à" aûryyr Ty àperir add. 
1D. 7j; fioesx vapépn és) R.V, R.V 
HA Mioeus dxi Ty qhuxilar dvevéyxy al 18. Tr dperyy pOst &rpéreous po- 


suit V. 
11. & addidit Hemst. 20. re Om. V, 
12. xaraluæciy V. Karañelzeay Ald. 21. Kai pÿ R.V. où pyr Ald. 
ib. xaraha Bei ] katakaBoy V. 1D. diù r9ç] à V 
13. 6 G om. KR.) Zeës voouperos 23. Lemma omittit et ä\Awç po- 
R.V. roo/peres 8 Zeds Ald. ait V. 


14. BouAlperec] BouAdpere V. 


74 SCHOLIA 


nous, oux elacer 6 Zeës. T& puèr yàp IAoéræ cuvépeper, ôrs kaAds 
aur& éxpürro, ékeivos de où. V.] zapadnmres èx rüy ‘Hoiodov 
xpébartes yäp éxoucs Doi Play &vbpémucir. 
7 Ora avôcios 6 diù Ts aperÿs roù mAovrou pépros rois Dikaoss, ei 
5 xauvwobeïey èk æepiovoias. 
93+ dia roùs gpnorous ve: ‘Ioréor dr: dix æpobecis où padvor 
CT 4 Cr A æ 3 / U 4 \ 9 CA e 
YEVIKN CUVTATTETA, TOY doi EVÉPYELAY, AÂAÂG KAI CITIATIKY, DS 
> e . € 7 \ \ ” Ce? ” \ 
éyrauôa evpyoess de Tovro ra ev #oÂÂoÏS TOY Àoyomoiwy. Kai fA y 
Gray dnAoï aitiav, airiarik puèv ©s émi TÔ moÀD auvräcaeræ" &À À 
10 Kai æpôs ‘yen yy EUpyres oavins. 
(94. époñoy® oo: ’Avri rod ouvand au. R. ouupurÿ oc, 
C4 / U ’ e / \ A \ 9 # 
Ooi& ou Aéyw év Toro evpiokeras de Kai wpôs aiTiaTiK pr. 
Junt.] 
[pépe, ri oùv ; “Arye 9. écrs Dè merdBaois Toù Adyou. R.V.] 
15 [96. Hôy: ‘Avri ro Auxèy rayéos. R.V.] 


[o7. ds: *Avri rs æpés. V.] 


QI A LU N A / ee 
98. æoAAoù yap aurous: Auà TOv émsy@pioy Tpémo Taira ‘yap 

ti] L\ CA ? ’ A #/ 9 # 3 LS e 
eis Tyv Tüv Abyraiws hnoi mokrTeiav, axookwmTuy aUToUs &s Foyy= 


pos. 


99. kai Baume y oudér: Oudér pnas æapadoEo, ei rupAdS &v oùy 


2. éxpèrre] Intelligendi oi Séxasos. 

ib. ékeîras] êkei V. éxeïves sunt oi 
Abies. 

1b. sapybyres] dAA«Ç iterum præ- 
ponit V. 

ib. rüy] roù V. 

ib. ‘“Howèov] Op. et D. 42. 

3. «phpavres yàp Éxovas 0ec)] éxpu- 
Var de Oeoi V 

4. Quæ post Hesiodi versum 
sequuntur, male adfecta sunt, atque 
a priore forte adnotatione divulsa 
per errorem huc  transierunt. 
HEMST. 

6-10. Scholion recentissimum, 
quo carent R.V. 

9. Legendum est, &A1à «ai spès 
yeruñr" ebpres à czarlus nisi, quum 
scholiastes tantum scripsisset, 4 à 


Kai æpèç very, ab alio deinde ad- 
ditum in margine credas, entra 
cxavlwc. HEMST. Pre 

11. cvuapurë] Hanc solam expli- 
cationem habet Suidas, reliquis, 
quæ inepta sunt, omisis. HEMST. 

14. éors dè perdBaais Tob] éori 
perdppasi R. 

15. 729 om. V. 

ib. raxéwc R. rayzéus 7ù nôn V. 

16. àç: *Ayri Tÿç æpos Om. G. 

17. da] dà de V, non R. 

18. pnoi wourelay] paai sé V. 

1D. &rooxéerur] d&rooxésrorro R. 
&aookéærorra V. &xoxomoürra G. 

1b. aëro om. R.V. 

ib. æoynpots] éyras add. V. 


20. nos] pass V. 
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ésparas [avrods, érei Kai ya BAër pèr, GAÂà vÜr ye ævrous cuy 


épè. V.] 


y 2? \ là A y es L 
[x00. foro : ‘Avri roù éyrôrare. ro 0è ioroy Duixor. avri roù 


éacare” éyrokare yäp. V.] 


101. avreydueba oov, éxeièy ITaodros el. V.] 

103. Kai où y, avriBod: Ileroigras œapà To avrouas Kai 
BaXo r0 avrifloAë. Eyes De ryr épars æpôs To  aAÂG FOAAS AA AOY 
6 ŒEdueb& oov.” ro de ox wyyopevor wosep dia pméov. ro de æiboù 

a L 4 \ / 3 / e \ e N CS 
zepomäro ÉcTs yap deUrepos &opsoros, ws Kai y ypan DmAoi 


+ D Ed U / ù € 2 \ ” \ e 
Kas TO jaétTpoy PouAeraæs. roùrous Ôe oi ATTikoi mepiomüos Ka 10 


XPcis Yrodotbmoe T5 diahékre. 7 yap àvaloyia Bapôves, ©s goss 


’AzohÂwyoc. 


[106. pà roy Ain: To puà Tor Aia  æpos TÔ oxioder ovvaxre, 
à ’ U V9 % A _ e y \\ \ 9 
Kai povor Aëye, 1 7 BeBavrinôy Tob ovy eupyaes, h æpôs To era- 


yoprevor aüvasre. Junt. Paris.] 


109. areyvüs: ’Avri roù ärAëç, KabdæaË, © écris évi Àdye, 
aAn0Gs. ré yap à DdkoS œapa rois ’Arrixoïs” ro Üè veu Doaou 
aAndés. 6 yap Tovos diacréAke To onpasvômever, TYv ve Tÿs TéLUns 
oTépnor Kai To Didpopor Tfs ypoeus. @reyvüs oiovel ares 


7. Tù &yrioxg add. V. 

7, 8. éxer—Bià éco om. V. 

9, 10. &ç «ai—Beékeras add. V. 

10. roéreu V. et Suidas s. 1007. 
roÿrer Aid. 

ib. ë om. Suidas. 

ib. oi om. V. et Suidas. 

14. rai pére Schæferus. } priver 
Junt. Paris. 

ib. roù] rè Paris. 

10-18. dreyrdç—à yèp] dAn0Gc. 
Tégr Tor Béhoy ‘Arrixol Aéyourir. Tù 
de aveu Béhou nds écris. ANS. dyri 
ToÙ dec ? rabäzaË. à yap V. àyri 
reù dans, xaôdeaË. à yàp R. 

18. Tà ommasvduere] Tà onpauré- 


pea V. 

19. kai T0 ABidoper fc xpiaex] 
Hæc sana non videntur. Post 
&hñ6ès subjici debebat, àréprux, ärev 
Téurxs, dual, duens, aut simile 
quiddam, ut commode sequeretur, 
é yàp ré etc. (Omissa fuisse de- 


scriptoris culpa jure suspiceris, eo- 
que magis, quod Suidas habeat ; 
licet Aristophanis loco, quod alio- 
qui solet, non posito, aliunde sua 
videatur quam ex his scholüs hau- 
sisse. To d&idpoper rc xpmaeux, hic 
alienum est, ubi præcessit diasréA- 
ur præciso capite integrior erit 
lectio, +è dsdpepor r7ç xpeus” quem- 
admodum Etymolog. in “Hysa 
Bidpopos Tôros Gidpopor œuet Kai Tr 
cnnaclar. et in Iloÿs® ôruara wpèç 
Biépopor ompasrbere Bidpopor éxer- 
ra Kai rèy té. Non satis apte 
conglutinata puto, quæ separa- 
tim inveniebantur binis in codd. 
quorum in uno, é yàp Téros DiavéÀ- 
Àe vÙ onpawduenr, in altero fuerit, 
Ô y. T. D. Ty This Téome oréprosr, Kai 
Tà Bidpeper 1% xpioens. HEMST. 
Recepi Bsépopor. 
1b. xpiceuçs] rép V. 
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era mepsoood roù x. "AXws. de üs, aveu Téyyns êk peradhopäs Tü 
abAnrär rüv y Tépm mkwvrar, AAA Duvdues. ÿ Kañära£, ? add 


SCHOLIA 





LAN / V A / / À ” | 
Aws. éay Dé Tis mapa ryy Téyym Àéyn Ti Ÿ Ho, oûKéT: mepsozwpué 
vos, AAA Bapurovws" aTéxuos moieis, aréyvos Aéyess. 0 De voù 
5Kk&v pÜce ris À HPATTÔS, mi rù geipor ebiorares ed rüv Ypm 


HAT. 


[urepBdAAovos : ‘TrepBdAdw nai brepBXAQUas Tù avrè, dd 
HOiS Kai TOUOUUA Kai CUVTATETO Rpôs LÈv TÔ péTwroy aiTia= 
Tax, Spôs de ro æpäryua doru, color, ürepBdAAw rèy deiva Aoyo. 
10 yæoBarAw dè Adyous, avri Toù Uæoribmuu" Cfey Kai ro  væoBAñdmr” 








zap ‘Oupe Kai vroBaA» Bpépos® 0er Kai To vroBoluaios 
Kai UroBaAAQUs rabmrinds, dvi ToÙ væokeual" Kai vroBaAXeTas 
e / Co / 2 ” € / ve / e 

7 BepéAn TS Torgæ ävré Toù væorileræ" Kai veoBa\\eras 0 yôpros 
Tÿ oTpouv. mpoBdAñw ro eis robuæpocbev riôqus, à@” cb mpoBexcs" 


15 mpoBdAkouas De paprupa. Junt.] 


[urepBéhiovos T7 poxnpia: Ty Kaxia éxi rô yeipor mebioray- 


To Ve Tüv ypmuärav. Junt.] 


111. GAN drakäravres: vo pépy roù Adyou To éxafamavres 
où noi mävres, &AN OuoÙ mävres. TÔ yap araË éxi émirdces 
20 AauBävera. dv èv dè raÿra rärre” Kai æpopéporres &5 Dnaady, 


aza£arÀës. 


C113. Gpunoov ou rôv voùr, Kai pa iva mäbms. V.] 


1. perd xepooob] xark mepioaroû V. 
Sepi coÙ érreç R. | 

ib. Post x pergit R, rép yäp à 
déoç œap' "Arrixoïç. Tù De äveu BéAou 
ähn6é.  Sequentia om. R. 

ib. éx V. à&xè Ald. 

3 œoÿ, oùxérs V. ph, oùx dors 
Ald. 

11. ‘Oppy] Il. A, 292. Ut le- 
vissimum est hoc scholion, sic in- 
eptum plane quod sequitur. Ejus- 
modi non pauca reperiuntur in ad- 
sumentis ed. Junt. quorum tamen 
bonam partem ex libris scriptis 
sed recentioribus esse sumtam cod. 
Dorv. ostendit. HEMST. 

18. 4&AN'— rà duakämarres OM. 
R. Totum scholion om. V. 


19. dAN éuoù sévre] GAN duaf 
&NN duouzdrres R. 

ib. draf Dobræus. draférarres 
Ald. œxaf ärarres R. 

19, 20. üp — drakasAÿ om. R. 

20. rTérrei] rérreras melius con- 
gruit. Ado prépn Toù Aôyou et ip’ er 
rérrecôæ plerumque grammaticis 
quasi opponuntur ; velut apud Ety- 
mol. in ’AuBœwio:.  Propterea du- 
plex observatio : prima veteris gram- 
matici, qui separatis orationis par- 
tibus scribi volebat, &raËf savres 
quam in exemplari suo solam in- 
venisse Suidam patet: altera se- 
rioris, D’  Taïra  Térrera. 


HEMST. 


IN PLUTUM. T1 


115. Tÿs ôpéaauias : ‘Avri roù Ts anpoceus idiwc De èp- 
ÉaAprioo Ty afpuois Tüv Cplaaudr dmar io Kai év T@ Devrépe 
peETaz exo pra 

The cuphopés Tabrnç ce sabaew Ÿç Ex. 
L'AA AS. Gphañuia kupios % Kara roùs GplaAuoUs 4x0 voomuarôs ç 
Tivos yrouér BA4Bn, Yris Kai idoimos éori évraëôa dè avri Ts 
TuhAdoeus rapeilyeras TÜpAWTIS YAp ÉTTIV Y HATEÀNS TYS Opd= 
geæs orépyois. Junt.] 

219. 0 Zeds pèv où edès Ta rourev: Ta Tor apr. zévra 
eidœs, èmei oùbèr aurèv Aavbdve” peraxeroigras Dè Kai voÿro èv T® 10 
Sevrépe. [’AAAwç. el pr yodperes Uôp êu el, ouro ouvrayboe- 
ras, 0 Leds ppèr eidès Ta rotrev püpa éay, el mülorTo ue avaBAé- 
Vavra, éxerphperai pe. ei de pp Een, vo avêuT Gr dia ppécov 
édTas TovréoTi, yroig àv ravra Kai oder aurov Ajoeræs. Junt.] 

121. wepsooreiv à : [’Awo rômov els rémov peraBaivesv. R. ävri 15 
To æepzareiy roy chaAluevor Kai karaæiærorra. V.] vécros xv- 
pios pèy 7 ax GAMDazÿs oikade éxdvodos, karaypnorinds De Kai 
7 &d Tôxov els Témov ET Bacis Kai æopeia. 

1. &yri roù add. R. 


1D. sypéceas] rupAéaess V. 

2. rür üpOaAuür add. V. 

1b. nos R. pas: Ald. om. V. 
3D. noi] Ita scribendum fuit, non 


4. ce] ye V. 

ib. safcey R.V. sauce: Ald. 

ib. %ç exe) # o° éxe Valckena- 
rius apud Dobræum. 

9. Lemmati addidi rà roûrw 


pas:, quod edd. habent : ya}, ni- 
mirum Âristophanes, quem monet 
grammaticus ôpôaAuiar, qui pravus 
oculorum est adfectus, sive lippi- 
tudo, ut Celsus ait, posuisse pro 
cœcitate singulari sibique propria 
ratione : id enim est Bixç, quemad- 
modum Antiphontem multa notant 
veteres Plsç usurpasse. Ut auribus 
Atheniensium teretibus et fastidio- 
sis obsecundaret Aristophanes, in 
Pluti &aoxeÿ, voce ébôaulias ab- 
jecta, versum talem substituit: Ty 
cuubopäs Tairn ce sale, %c éxus 
save inquam; nam quod editur 
sac, vitiosum est: priorem sane 
versum Cur mutaret, causa fuerat 
nulla; atque adeo, dlua yap oluas 
savoey de, NON SECUS atque éraAkd- 


£a antea. HEMST. 


cum Hemst. 

1b. Tà roy 4r0. KR. rà rofruy rür 
0. Ald. 

10. aûrèy Aayôdre:] Auvôdves abrèr 
V, non RK. 

11. Sevrépy] Addit V, uw. rà 
Tüy dvôpéaur véyra. Post deurépy 
Ald. addit rà 8è uüpa peralé, quæ 
om. R.V. 

16. vécres additum ex Suida s. 
æepvorreiv. Totum scholion om. R. 

17. per] de G. 

id. 4x G. &xd Ald. èr V. 

ib. éxéredos V. äpi£x Ald. 

1b. xa) add. V. 

18. réæov] roù rérov V. 

1D. elç romey ueréSaois Kai Om. V. 

1D. uerdBacis Kai œopelx om. Sui- 
das. 
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[æepivocreis éG : Ilepiépyeadas apinoi, àwd roxou eiç Tôzcv 
peraBaiver 7 wepi évraïla Tô xüxuov OnAoï TubAv yàp or eikos 
pô dp6ùs BadiGesv aurov. vxovoateis De avri roù vavywpyoas. Dorv.] 

122. Oppod® æavu : DofBouueu, GwÔ ToÙ ôppov, Ô édTi pecoziryicr 

ST wepsorepäs" CTI Yap Tpoepôy TÔ paépos. Gppadeir kupiws pu 
émi Toù Toy GAdyor déous. mexoigres De œapa To aeioyra Ty ovpar 
Dyhobr ro Déos. 7 æapa To éykpuarew Toure Tü pépa Ta aidoia 
Kara Tyv roù déous Diddeosv. rs Tüv poBoupévus elwber 6 oppos 
æpëros poër. [oppodS Aéyerau To poBomuau, èx peTapopäs Tv 

10 Eowv Tor dia rs ovpäs desxvuvrey ro déos. elle yap Taïra holBy- 
dévra ouvéyes Ty oùpar évros Tüv puypèr. ÿ Or: Tüv poBoupéver 
elwBer © Oppos mpüros ipobr. Paris. ôppos Dé écrs To émdve T6 
œuyhs doToër, éE où 9 oùpa Tüv Eawr puera. (à Kai éppozvysov é- 
yeraæ. Paris.) Junt. Paris.] 

15 123. aXmées : Toov écri r& Ovrws. dsoïos De dEtvess ri zp@ryr, 
Gray roro OnAoïit écrs de ésippua Oavmacuoÿ, avri roù aAnôüs 
Âéyes. 

125. Toùs Kepauvous : ‘Ta péyiora auuvrmpsa Toù Auôs” ex de 
Toureæy Tv duvauuy auroÙ Aéyes. 

20 126. «&v puxpôv Xpôvor : To Kay OyAoï To Kai édy” vüv De éxi rÿs 

cumfeias, à xaviws evpyrau. 


4, 5- éppuËg—pépos Om. R. 

4. éppaÈS—Gppou om. V. 

4, 5e SéoTi—pépos infra post idpoër 
infert V. Sic etiam Suidas s. ôppwbei, 
qui inter fpeir et 4 éors recte inter- 

nit, éors dé Tà poele, md Toù 
éppou. Post pépos autem V. pergit, 
GAdwÇ. kuplos bppoËeïr ès) Tüv àMyur 
Tüv Ty obpar cudrrur y Tÿ poBeïebas 
ra) sà aidia émxpéare (ésixpuarés- 


apud Peyron. annotat. ad Etym. 
M. p. 991. res à spaxrès Junt. 

1D. por om. Junt. 

13. 7 oùpà] vioù yàp Paris. 

19—17. &vr) roÙ êvrus arr R. 

15. éer) add. V. 

ib. rÿ] sè V. 

15, 16. d£rbai—dphor] àrrixèr 8 
ToÜro. GAN0es mporapoËuréves V. Cum 
Ald, consentit Suidas in &Andes. 


Tor G.) perà T7ç obpäs. 

4. pacoztyier] peyozdyewr G. 

5- ppadeïr xuplusR.V. ka kuplu Ad. 

1b. pèr om. V. 

6. cebyra] celoyras V. 

7. vourg] dy roéry R, non Suidas. 

9. spôüros R. et Suidas. xpÿror 
Ald. (quod ante éwber ponit V.) 
you à œpuxrès codex Taurin, 145. 


16. ëpï Suidas. èAÿ Ald. 

10, 17. Oaupauoi—éyes V. Oav- 
pare Kai spoxapolurorer *Arriwnds 

19. reurwy] roro V. 

20. xai om. R.V. 

1D. ddr vür] dy sy R, omissis 
reliquis. 

21.9] à V. 


IN PLUTUM. 79 


127. à, py Àéy : ‘Exippnpua ésrriumrixor. [éxippqua roëro ék- 
æAneraxor. Dorv.] æompe Ôè, sryour yempyè, } Ge etpyras yap 

* + / CU LA L 7 % A D 4 
Ka OUTUS paeTaTiBepEvou To Tovou Arrixüs. [@ æowmpe : “Or: 
tops Ô yeupyès amd roù moveiv. æôévmpos Ô aobevps amd Toù aiperv 
Tüvous. TOvmpos Ô naxérpomos Ge TO Eipes 7 mAËKEN ÆOVOUS. G 
Borg.] 

[132. Or: péprupos réEiy dvæsAnpoï Ô DouAos. eirwr De di roy 
Iäcvror Geivvas. V.] 

133. Ovours D avrd: “Oxep éxi Tüv Duvacreuorrar àvépéæur 
cuuBaives, roùro êxi roù Auoç peryyaæyer. [ôv ohayidte, &ç T0 10 
be Bov, Kai cuvräcoeraæ airiaring. Ov De avri roù Gvoiar æuiù, 
Kai uvrérreras Gorix. Paris.  rourow: Toy [IAcdror dyAovors. 
V.] 

134. avrixpus: A évavrias, pavepäs. à Ôè æosyrys ékrera- 

/ / \ Q/ « 9 \ NN \ / 
dévos Aëyes: Kai Diya roù o, avrixpi de œapas hawapyr. 15 

[136. drs ri O9 : "Hyour, æüs ày ro riuäoêas roy Aia Kai Baai- 
Aevery Toy 0er mao 3; your, aùs àpa, dia Tiva Tpoxoy Tour” 
éA£as. Junt. you ro riuäofles ro Aia Kai Bariheter rüv Oeüv 
ùs oùv wavoe, àvri Toù Diari n nos dpa. Paris. re ri dy: 
Asari. GL Br. dvri roù Dia ri y æüç àpa. V.] 20 

137. Obaeser : “Or: Kai éxi roù Ovpuäcas ro Over. éxi puèv ryap 
roù Boôs chéfeev, éxi de roù Yasoroÿ Ouaeser. daiorèr de kupius 
ahevpoy éAaiw Gedeupévor karæypnorinds Be Kai TG mowavor. [ Aà- 
Awç. eidos æAaxobrros € &Apirur yevouévou. V.] 

[138. Wdasorôr: "Eos dAeupor éAaio dedeuuéver. Éors Dè ro 25 
xonwäs Aaæykiov. Paris.] 

139. Oœws ; oux cf Gros : TO æpüroy ému ei juèv kaË” vwoariy- 
pv voeïs, vri rod mùç voyous" ei Dè Kara amôpaoss avri rod Ori. 

1. Totamscholionom.R.G. Nihil rectum ex Paris. 
præter éxsripyruxèr éslppnua habet V. 21. xai add. V. 

9,10. Osep—roùro V. dxep—raÿra 1b. pèr yàp R.V. pérros Ald. 

Ald. 22. Oaeier R. vider Ald. 

15. «ai add. R. 1D. Wasorèr dè xupios R.V. rupies dè 

ib. roù om. KR. Yasorèy Ald. 

1. &rrixpd dé zapai Aaxépny] dvrixpè 23. éÀ. Ô.] 5. à. V. 
rai sapashasdpgy R. &yruxpè Bové: ib. äe om. V. 


Ald. Locus Homeri est Il. r, 359. 28. poeïç; — vojaesg] épeiç — vo6rTas 
17. vür 0eür] rèv 8e Junt. Cor- Dorv. 
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[140. Gaouber : “Ad Tivos æôpou. GL C.] 

(141. r@pyüpsov : “Apyvpos  oùcia Toù àpyépou. Gaxep Kai ypv- 
où 9 ooiæ Toù xpuooÿ. To de ed rourov képua àpyüpioy Kai ypv- 
giov. Paris.] 

5 (142. kaTaÂUO ES : Kara T0 ahavite, Kai Date, à ka LeETa- 

, / Ÿ ” e , e ep! 
Baives suvrasaopevoy LeTa aiTiaTiK ps, &s kayravôa. Kai © Paapis 
“6 ei Bovheale rôv xpôs Üuäs karaAboas méAeuoy KaraÂWw Kkaj TO 
3 / 9 / 3 +9 T LS / e 3 7 
avaravouas AUerTafaTos, a oÙ Kai KaTAAUUA, Y avamauTis. 
Junt. Ty duvapuy—«arañvoes : Ty Baikeiay àparices, 

10% ékeivôs ce Ave. Paris.] 

143. hu éyà : “Ore dvaBiBaGeras dEeia, mali dEeix ôpeixe 
Tibecbas" où pv repsomouéyn Grorov yap, borep évraïba ro pu 
> /, d A , __2 rt) . S A ÿ #9 y . \ A “ 
yo” Kai TÔ pot Edpace Kai T0 deiy GTra Kai Tà TouaÿrTa. 
aÂAG Kai Ôre wepiomapéy €v Ti Aébes Keîras ovoou\\dBws, ei 

1Suèy æpo Dia ouAAaBdr éoTs Tovos, éyrèuvéolw" olov, oùres æov 
aœovdyr mois, ok OT mu Ta mpéyuara év Toura" ei Dè æpo 
Tpiôv ouAAa By écris à Tovos, aromoy Ty mepsozauévm àvafBiBates 
Kai Ofeluy æoeiv, os év T®, évexa aoû palous Àéye, Kai Toi 
TosoUTous" py Yap akivrov Typelv Ty Tepiorouévm, Kai puy dia 
20 TOY Æpôs TYY AUÉYVNOIV KPOTOY ATOTÉ TIVG KQÏ GYÉPUOTTA HAVV KG- 
voropeiv" évôa De avéryxn Tis ati, Kai oùk Gv GA En prôtvas, 
où Kauvoy édrs Kavorouoai Ti oloy èmi TOÙ HéUYTai pou, Kai 
T@v Tolouruy. aveu À Gvaykys TouadTa Kavoroweiv, où paos Dokei 
Adyor épesr. | 
\ \ 9 A ns 9 ou ’ A ’ 3 Ne ” \) 
25  [144. ro KaÂdv éxi roù épaaroù Aéyeras, T0 yapiev émi Yovs, To 
dé Aauzpoy éxi peus. Paris.] 
r c) JO A NZ 3 y, SN ON 
[145. xépiev: Of’Arrinoi æp0 duo avawépæovor To de po puäs 
\ / 
Kosvoy yapiev. R.V.] 
y Ce / 9 s € _ \ e ’ 

[146. avavra Toù mAovrou écTiy vayKoa Kai voTETaryaEva. 
y De \ 9 / A 9 / / V 

30 "Ale. ouder yap &v avbpoæoss aveu apyupiou æparrereu. V.] 


6. &daps] Epist. 5. 22. où xasvér] Etsi non improbem, 
11-24. Scholion recentissimum, malo tamen ex äxaiper. HEMST,. 
quod non exstat in R.V. 27. Of "Arrixo)] of yàp &rrwel G. 

15. oùros (scr. oùr:) œov] Ran. où yàp àrrixe) V. 
525. db. draséusouci] Intelligit rè» 
16. ox] Plut. 399. FÔ»0r. 


18. évexa] Plut. 177. 28. xowèr om. G. 


IN PLUTUM. 81 


[r® mhovrei : To æAovre. GL Paris.] 

147. diù puxpor apyvpidior: KaÂës To punpér. oùre yap roAurie 
payros oùre afiomsoros oi BoëAs. éEmuréMae Ôè éaurèr xpôs To éwi- 
Tuxeir Toù akosod. Diapepes Dè n éyarye Ts éyà TS Ty pLèv éyoye 
esi apxñs ovoy Tibeo0as, rai écris "Arrixy Tv de éyà Kai év TŸ5 
GpxA Kai peraËt, Kai écrs now. ro De iowç ÿ dioraxriov, } 
exions rois ahAos. [rô de “ve ros” % avri roù dé, y àvri roù ydp, 

Ô kai «peërrov. eupyras de Kai éy moXAoïs Tüv Avyoruër, ds éEeré- 
Jen eupaous. AuBamos yäp paos où De ovre æixpôs, vote kaspoÿ 

“ æapazeoôvros érsmæpñow. ‘otAsos yÉ Tos Tüv puèr AAAY ypau- 10 
 aara ékouuoe, mapa ooù de sys airiar. Junt.] 

[148. Sodaos yeyémpeu : Tlporepor &v éAetbepos. R.] 

[149. rés Ÿ éraipas : Ayaoï 5 amd rs Aaïdos” Kopnéia yap 
P. ra dé ôrouara aura Aaïs, Kuppyn, Aéava, Zivezn, Muppin, 
Zxum. R. Tas tôpras mokkai yap ér Kopiôe eioi moprus, Zu- 15 
way, Aaïç, Kupyry, Aéana. GA Bè Aéyouoir émiommous æépras 
er Kopnôe ele. ro de œespor dti voù mepabuy écri Kai rapaxa- 
Av. V.] æéprac. Aaïs, Kipey, Aéauva, Zsvoæn, Elopion, Zixiovn. 
GL Paris. 7 Aaîç æpory éraupis €& Kopire. Dorv.] 

150. espüv: [lpooBéAier n cuvouoiafuv. rovro yap SpAoi T0 20 


supôr. R. Joxiuätur, æpoaBarAuwr. GL Paris. ] 


2. rohvrhuyros] mor V. 

3-7. éÉmurêiae—Tois &añais om.R. 

3- éémurélure] tÉeurenles V. 

4-6. dapépes—rois EX Om. V. 

ib. Hæc in codice Parisino 
versui 128. adscripta ita Jleguntur : 
lotéer 8: Éyerye &yrrurvuia diachépes Toù 
hé. se pd épye dsl épie pére 
Tibecûeu, nal éortsy &rrixdr* ryv 3 éyd 
és anis peraËt, Ka or: xosvev. 

6. Gioraxtiwxèr] Ita reposui, præ- 
eunte Kustero, pro saorariwxér. 
Apollon. de Synt. 3. p. 261. émo- 
Taxrup éyxhuosw ab aliis appellari 
boraxrug tradit: Gioraxrwngç Ain- 
mon. in Bose. HEMST. 

9. AsBdrses] Epist. 1044. 

13. Ad v. 149. Ald. ériompe èr 
Koporôg éraïpas punperetorras Aaïç, Ko 
Ph, Aéœva, Zen, Ilvppirn, Zucuéen. 
ZspéBer de dr Pop Tür yewypapouué- 
mr val now dr Kopirôy Adpobirns 


iepèr, dr $ mA 9 xiAlas éraupllas db- 
woimpéras T5 0e mpoxeio bas rois Bevho- 
péross, ékaatoy Tür dpixroupérur ira 
vodcas, pndéra pérros Toy 4} Bip dia 
pepirre» gpoaiepévas" 00e Tà heyiperor 
mexapoyudoôas, “‘ où marrès drdpès êç 
Képsr0é cd à mod” xl (cor- 
rige Zwrlwr) dè à sepraryrnds à rÿ 
épars 796 "Ana}elas Anuoodérmr ioro- 
per, Aañèos abrey puplas paypäs alrnæ- 
péyns els puy ravruyidos, “ oùx dvoë- 
pas pévas “ pupley Bpaypüy perapé- 
hear.” wep) dè Aafdos dr vois éEts dxpi- 
Béorepor clpiaeras. quæ om. R.V. 
Scholion recentiasimi grammatici, 
compositum ex Strabone 8. p. 378. 
et Gellio r, 8. 
14,15.Muppin, Exiéyn] suppirr, œxi- 
R. Conf. Suidam s. éraias 
Koporôias. 
17. sapébur éari] éori om. G. 
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151. oude æpocéyei Tov vouy: Où paovoy Ori où BÉAGUOs œuy avroïs 


Biècas, aAN oudè æpoodiañéyovreu. 


/ \ PS 
[æpooéyesw roy woùr: Ilpoc- 


KoA AY rois Aeyouérus ékeivæ Syaovors. G1. Paris.] 


A \ Y DAS , 2 à QU # 
152. [roy æpœnrov: “Hryour evôus eis auroy rov mespüvra rpéyeir 


Skai mepzAëkeoüas G1. Paris.] 


A A 3 A \ A 
Toy æponToy auras: [Ipos ro 


L # 3 / w \ à CO LA L 
épebiSesy œuTous. aTexoy dé Try yuvaika TO Epoobey pLopsoy Exi- 


geler. opodpa de aceuvoyr To Balifivaar éyxpoues Tÿ zpoxr. 


[æpoxror : Kä&Aos. GL Dorv.] 


[153. kexpéryro æapa Trois mahaœoïs 7 Tiuopia Tyç malins 
10pÜoeus aymuoobvms. Do Ka oi éporikès yeypapores zepi raiduwr 


éruygov dia Bio. V.] 


[153. évraida Giacupes Ty rüv ‘Abmaiur Giayeyyr, Gr: Yoar 


# A = 
apoevoxoiras Kai avc. Dorv.] 


3 , r 21, % / 9 R V.] 
154. OVY, OT AyaATOTIV AUTOUS  ŒGHICTOI yap EITIV. IV. 


[155. Xpmorods : Où roùs cejavods Kai émieskeïs pass Toùro moseiv, 


GAA& Toùs aceMyeis Tous avaud@s TO Kakoy æpérrovras. GL Paris.] 


LA LU \ 
Lors apoennds 6 æopros Kai OpAukds" Enreiolw De ei Kat ouderé- 


2 L 
pos. æôpvos Aéyovras où Kaka BovAeuôueros Kara river avbpoæur, 


A A CN 9 A # 
Qi TO moveiy avrous moueiv ol kax& viva PBouhevorreu. V.] 


, Li 9 ad A 2 À y ” À ” . 
156. [airoëos : Airoëuas T0 avro, womep muë Kai mosoiuas 


A CA \ LS 3 A e et ee A \ 2 A e 
AY ÔTI TO jAEV AÎTO TO aæAGS CT, TO de œiToupou To pael iKe- 


cias. Junt.] 


Ti Jai: Euineouos épormuarikos" Dia ryv éxraoi De iployyou 


ypaperas. 


[157 éva 0 paèv frmscu, 6 D Onpeurexgy eralines. ayalor 


1. OÙ péves 8ri] 8rs où péver G. 

1b. où OéAoves oèr abrei Pièce, 
AN oùdè spordiañeyerras V. où wpo- 
diahéyorras, 4AN oùdè épüos ayxeècr R. 
Ald. 

5. Toy spaxrèr aûras : [lpèç Tè épell- 
Veuy] dyri roù épeOlQesy R. rù dè rpéxes 
dyr) roù dvrepebiesr V. 

7. choèpa] où opoèpa R.V. 

ib. &ceuvor R. äomuer V. Ald. à- 
cyxnmer Kusterus. 

ib. rù Pab{boucay add. R.V. 


10. doxnuoctrns] acxnuosy V. 
1b. éporsx dc] ieporinds V. 


12. fav Hemst. cor Dorv. 

14. ëmoru] àzaoru G. 

17. vs dpoenxdç à môpros] Todç æép. 
vous époenxàc R. 

18, 19. sépvor—Bovheterras om. R. 

19. xaxd Tia] Kard Tiva V. 

20. Aliam differentiam où airà 
et airouas tradit Ammonius v. air&, 
quem vide. KUST. 

23. Tr éxraois de V. dé rhy éxraouw 
Ald. ëé om. R. 

1. dia Bipôdyyou ypaperas] dià 
GipOdyyou ypépouor V. di GipOéyyou 
ypapär R. Ghôoyyeypapeïres Ald. | 
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de œyar béovra. V...... frgov 6 0e Onpeurixe . . . . . dioxy. 
Ayo érépe Dia To aireiv iæxov ÿ rosodroy ri. R.  ayalov: ’Exi- 
Tresoy eis poor, your œyar Oéovra, apery yap ieæov roro. G1 

[158. aioyuvoueve : Aicyéruas éyd aueraBäros" aiyuve Des 
érepoy. Paris.] 

159. [évouars : "Iazov ÿ GAÂOU rivôs KaÂUETOUTI Ty Kakiay. 
Dors. évouari: Toù særov. GI. Paris.] 
Auù To TS mpoobére Koopueïolas «ôopa. 6 avrôs Geopodopsatou- 
cas" 10 


, 
HEPIRETTOUT I . 


do y» repiepy adTaios Tüy PopnuäTwr, 
dcaiç Te seprmérrouair airäç mporbérois. 


V4 s \ " 3 Le 3 LA \ o, % 7 CO 
moyônpiar SE ryv roù apyupiou érifvuiay, } Tyv TYs airÿoews Toù 
apyvpiov. To de mepizérrei roi amd To mapaseraopaTos EPATA, Ÿ 
Gao peradopäs vüy T7 buy Ta GApira mepilauBavovre Kai 15 

LA / / 9 C7 s LS Le 2 19 
TOUTOIS MEPIKAÂUBTONTOY TIVA. EKEÏVOI YAp T& KATAAIHTAVOLEVA Gp 
€ y y # 0 4 A LA 3 / 
EKATTOU GPTOU JMYYUVTES moioboiy Gprov. noi obv ÔTs Eid0ac: 
KaTaxpñoles 1 Gvouars rod ixxou eis Tyv ox Ompiar. (AAA. 
epsBaAdovos Ty poxOnpiar, os Tv hihapyupiar koouÿoas. mepi- 
# \ 9 # A / > ?/ / NS 
Ka}væToucs Kas Gpaviboucs Kai Did Tivos GVOLATOS WEPIKAÀUETOUTS TV 20 
3 / > » e y , \ , ” 
acéAyesav. V. Ô ovouaros érépou mepsxaAtæToucs ryy émibvuiay Toù 

/ e 
pbnpies: 
Ty roù épyvpiov émibumiar, Tv Bdeaupiav Kai Tv kakiay avrür. 
GI. Paris.] 


’ \ / / 
160. réxras De zûca dia oè: Oloy pyyavai, xAoiuv karaokevai. 1: 


apyvpiov. G1. Br. MEPITÉTTOUT I: Zxérouc:. GI. Paris. 


9. Au Tù Tÿ mpoabéry] dre Tÿ 
xp6o0e rÿ V, non male, si scribatur 
Tu 70 Tÿ æpoabery. Totum scho- 
livn om. R. 

1. 6eo nepopatoiaais V. Oeapopépors 
Ald. Vid. fragm. 310. 

11. 0° #4 seppy Hemst. apud 
Dobræum et, ut videtur, V. % % 
æépiepyes Ald. 

32. ox re Porsonus et, ut vi- 
detur, V. as ér: Ald. 

id. aëràs Toupius. éauràç V. Ald. 

1D. æpoobéras] sp6obe V. Sequitur 
in Ald. % æeprrérrevow dyri roù wepi- 
xalareurs Tr dcéyear, QUEæ OM. V. 


14. Tù Bè mepuérre] seprrérrew 
ÿè V 

15. ed peradopäs rür 75 Gén V. 
dub rür Gun Ald. 

1D. xai om. V. 

16. éxeives V. eléôac: Ald. 

17. mouwboiy V. œoueïr Ald. 

ib. noir V. doxeï Ald. 

17, 18. elé0aoi—poxämplar] Sui- 
das 8. repirérreir. 

18. fæxouv] Respicit ad v. 157. 

25. Oo pygara)] of ayçaromosoi V. 

ID. œAolwy xarackeuai] wAolou ara- 
oxevn R. shofur Kai &AAwy rivür V. 
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[régres Aéyorres ra Tüv afpézer copiouara, olov yaAneurin Kai 
rexronÿ, xpvooygoity Kai ces GAÀG rouadra. Téxm ÀËVETRs Kai 
à pmçav, Kai à Délos, àp s Kai reyrdtouas avri roù doMetopas 
Kai ppgarèuar. copiopara Je Aéyouos 6. Junt.] ra dia Adyer 

gpabquara. [réyras Aéyorres Ta Tüv évpèmur émirndeupara, yaÀ- 
KEUTIRY, Gpuroçoiry Kai doa Ta Touadra. TÉXY] ÀËY. KA Y fee Ke 0 
à. ap ÿs reyväfoua Xéyeres avri roù Joluevouas Kai y. co- 
picpara ra dia Adyar palpara. — copicpara épeupéses Tex- 
vor 7 EdSv y spoÏrapyévrur. où yap ravra Yv evpyuéva. Paris. 

10 Téva : "Erioruau. copiauara : “Yæd copias uyxamparTa. 
GL Paris, 

161. Éoû ebpuéva: Ty oûvrakiy mpôos T0 oudérepor reAeuraæïov 
azéduke Aéyo dy, To eupnpéva zpès To copiouara. [eicir ésivenoy- 
péva. êvexa Toù AaGeiy ts OnAovors. GL Paris.] 

15 162. okvroroueï: ’Avri roù okuroréuos écTi, 6 TÉL Ta CKÜTY. 
GL Paris. vroduara pazre:. V.] 

163. yakeve:: Xañxeus édTi. rexraiveras: Tékrov écri. 
GL Pris] 

C164. xpuooyoeï : Xpuaoydos éori, ypuaov &nd ooù deEauevos. 

20 G1. Paris. | 

165. Ta quéria ovAdv Aëros yap To iuarior Aéyera. 6 dé 
Torxwpvyei pediaopo évexa œaparhékes aua Tà yehoÏa kai Ta 
aoteia. R. Awrodureï: KAëérrns écris avAdy Ta ipéria. 
roxwpuyei : Toigous oixwv Bsopurres, Ta évrôès Tourur vpaupeïobas 

25 aæovda&ur. G1. Paris. rpva& roïgov. GI. Dorv.] 

166. kvapeues: [Auapopus pèr dia où «, dia Ty év T7 amoti 

Fév. ryvapeves dè œapa Ty Toù épous rar. "AA. V.] 


1-5. Tégras Àéyorrai—palquara 16. ë. féxres om. G. 


habet 6. 21. &vri roù Aka. peliaope Bè 
1. Kai TEXTONKY, LpVTOGOINY Kai O.  Évexer zepimhéke: Œua Tà yéÂua nai Tà 

Texronxy Kai Junt. aotéia. (hæc om. G.) Awrodvreï &rri 
4. Aéyouas add. 6. rod iudrtia auvAGTas Adey yap Tà ind- 
S. pabfpara R.V.8. Junt. uabÿ- Ti V. 

para sévyra Ald. 24. Üpaweiobas Bastius. ipaise- 


12. 60 edpmuéra: Ty ctyrali oôa Paris. 
spès] elpamer Kara aoplanara. Ty» 26. Lemmua 6 de «rapeñe habet 
oûrrabir de mapà V. R. 

13. Aéyw V. Aéye Ald. 27. vob pépous] Tür papär G. 

1b. spèç T0] xarà V. 
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’Arrixdy pèr TO Dia Toù «, Kosvôr De To dia To y. oi æahauos 
de Arrixos Dia Toù « Æapà To nväos. or: de axabgdés ri, 
@ Évovos Ta iuéria. oi De vewrepos dià Toù y Tapàa Ty yvé- 
ir. xvages jèr æapà TO nv, à ompaives TÔ Eve. “Oups 
“si À afyeov «vÿ rupèy yrjors qakein yraheds de œapas 
Ty Toù apous yradir, ris cri wapa TO yévos TO Àau- 
æpor. [vageue: : Traetw, ro rà Béppara Eéw. yvadeïcy, 6 
roms, omep Koupelor. yvapañla, Ta œxobécuara. Kai yvader, à 
papa. xd roù yräpo, yrapeve au, apdetw. æavra oi’ Arrixos 
tadra dia rov « ypéhouci. — ro nuapeves "Arrixüs dia To «. Koi- 10 
nc Dia To y. nvdos écrir akawbüdes purôv, à Evoucs Tà iudria. 
10 dia rod y, mapa Tv yréiv To Dè Dia To K, GO To Kkwÿ, TO 
Eve, yivoyræs. xaï” Opumpos “ ri Ÿ aryesov av Tupor.” yrapeds Be 
tapa Tyv Toù papous yvéÿiv, ris éoTi æapà TO YAVos, TO Aawæpôy. 
Schol. cod. C. ’Arrixov écris Tô nvageueir, youv 'AdvEI, wap TO 15 
Kana aivess Ta Aeuxabévra. oi Dè vewrepos Kai "yrapeve ypà- 
oui, zapàx To yévos, To Aauæpov. Cant. 2. 3. 4.  xyapebs juer 
ei inariwy Àéyeras yvapels de éxi depparur. Taur.  kvapete: : 
Auà roù xväpov Ta iuäria KkaXwmites. ot Dè nudbos eldos axdv- 
Gys. G1. Paris. Barre: ÿ Xeuxabe. G1. Dorrv. 
GL Paris.] 


xoda : Aépuata. 20 


1. 'Atruxèr per ro Bi vov] oi &rr:- 


S Evoves bépua æpoBäro. 
nu toù V. rivèç &rrixol Tà did Toù 


4. pèr] pèr ob Harpocratio. 
1b. “Opmpos Il. À, 638. 


1b. 4 rù Da] 2 Gà V. 

Ib. ci xakaso—] Alius scholiastæ 
verba, quæ inserto à post rakauo/ 
Cum præcedenti scholio sunt con- 
juncta. 

2. D 'Arrixo)] drrixo) dè V. 

1b. sapà rè add. R.V. 

1b. X axar0@dés T1, ÿ) 0 «al dkar- 
0e; épec, $ V. Vulgatam scrip- 
po babet Harpocratio s. yra- 

( 

3. péw] Sequentia om. R, V. 
autem sic pergit, sAfre rà Bépuara 
dd tpius madebs, sapè Tè «vd, 8 dti 
. "Opempes—qaxeln. el ral) dè 
Grue Là ve x. érs dè dxarbdes, 


5. 07] «vei V. 

1b. xror:] arfore V. «al «rforn 
Ald. Correctum ex Homero. 

6. yévos] Suidas yarèr adjective : 
quod satis placet ; sed alterum est 
frequentioris usus. lrésrea» autem 
oriri a yér«, non intercedo, quin 
pro futili grammaticorum nuga- 
cium commento explodatur. De 
commutatioue r&y y et « in hisce 
vocibus egi ad Lucian. A. ur. 
p. 86. HEMST. yéx Harpo- 
cratio. 

17. Scholion Taurinense edidit 
Peyron. ad Etym. M. p. 923. 
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[167. repos de ras Buüpoas &pe. Aéyorres de Büpous ra eppé- 


Tia Tüv Boüv. GI. Paris.| 


168. [anods: Kparybeis. GI. Paris.] da aé ye, © IlAodre, 6 
dhoûs rye poryôs mapariAkeros, iva Dods puoô amoAvÜT. Aéyes oùr, 
5 Gray à poryès y En apyépior, dia oè, & ITAodre, æapariAAeræ. 
æapariAhouos yap iva AdBwos ypuodr Kai amoAvbüois. "AAA. 
Biageieros, ras Tpigas Tob æpokrob TiAAETAs" arm yap opioto Diky 
Toi porgois æévyour, aropahavidoais Kai HAPATIA OI. 0 "Yap æhov- 
dit YpPAMATA Tapéyovres ameÀVovro. mapariAkeras oùv, noi, dia 
1070 amopeiy ooù Kai puy Duvaolas yppas Avrpobobes Ty puynr- 


Dmposia yap Tara éxacyor. 


[rapariAkeres : "Hryouy ras æepi 


TÔY pwxrôy Tpiyas apaspeires. G1. Paris. youv dia ro puy éçes 
3 # ” 3 3 \ \ e lé ,, 
apyvpoy Qoùvas els axaAhayyr, Tas Vaoyaotpious maparTiAÀETO 
roiyas, Kai réppar Eéourav sepsäooera. Paris.] 


170. péyas de Bacsheds : Toy rüv Ilepoër Aéye” oùrws yap 
w ss LA A [4 / CS ” ee = \ 
éAeyor avror dia ro æheion Duvaues ypn00as T7 [lepoixy. koux de 
Elxev, TOUTÉOTI, ceuvbveTas T BépiovoiR Ths APYÂS, GRO TOY pLéyA 


ppovouvrwr T7 kon. 


. [uéyas Baies: Tor rüv Ilepoër Baoshéa, ds méons T%s 
20/Agias apyovra, péyar ékähour. Paris.] 


[xcu& : ’Exaiperas, 6GAAe. G1. Paris. kouä ris avri rob kouy 
EE. Kai KouË Tis TS TAoUTO, Kai Kou& ris Dia Toy mAoïroy. Paris.] 
171. ékkAmoia 0è: “Iva æopor etpn pnpäérar. ékkAnridboper 


3—6. dià cé ye — dxokvôGonr. 
“AMG V. æapariAheras : “Elo y sd» 
ddyra porgelas xaparl\kerôcs, Îva Dodc 
dpydpror mous (moryr Hemst.) Av65. 
zapariAkeres er Ald. 

711. diacelerai—ésacyor] Hæc 
babet R. et Suidas s. sapariAheras, 

7. roù om. V, habet G. 

ib. rfAkeres] Bartiñiere Suidæ 
codex Paris. rapar{Akeras cod Leid. 
Giaeleraes ed. Mediol. 

8. œémow hic omittit et ro 
sémais post saparsApol habet Suidas : 
quod præstat. 

ib. sapariwol R.V. et Suidas. 
saparikués Ald. 


10. &wopeir oov Kai add. R.V. 


Suidas, oi dè &ropoïrres pu} Buréueros 
XMpaos Auvrpolobes Ty puynr Ènuocig 
Tara ÉxaTyor. 

id. ry> puy om. R. 

11. Omuooig yàp Taèra] raïra be 
dnpooig R. 

1b. éracyer] éxaaxe V. 

15. Tor et Aéye om. R. 

1b. crus y&p éAeyer om. V. So- 
Jum yàp om. KR. 

16. rÿ add. R. 

1b. rÿ [lepoux] wépaauis V. 

16-18. xoug—«ôun om. R.V. 

23. “Iva—ypquäarer om. R. 

23 —p. 87. L. 2. La—vp68Boùcr 


om. Ÿ. 
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yap n Tüv idiur Ti oùcas Bouhouevo, ÿ rür GAAOTpiwr erepi- 
gaoôa. ViaBänies Je ro émi pihodikia Tüv ”Abmvaiur TpidBoxor. 
[BsoBolor yap édidoro eicioboi els Ty éxkAnoiar BovAevecba 
sepi æôpor. GiaBarñe Dè To piAOdixoy Tüv *Abmvaiwr. V.]: 

LékkAqaia : ‘H aœuvéAevoss kpirüv. G1. Dorv. ÉKKANTIG Yi 5 
yrerau: Evvélpouois ioraræ. G1 Paris. éAduBavor yap oi dixa- 
Govres kaË écæépar tpiwBodov. Paris.]| 

172. Tas Tpshpeis : Of yap evropos Toy Tpinpapyèv xAcioras vav- 
Tags étpepor, Kai dia roëro ésAmpour Tas vaÿs, oi de æérgres oudauÿs. 

[rpeñpess : Tas vas ras éxouoas rpeis kozas, 0 pas Kkoivds 10 
Tpsrbépsor. G1. 6.] 

[æAmpoïs : ITerAypopéras vaurüv Seuxvvess. G1. Paris. 6 yap Tüv 
vaurGy puo0ds Kai Ta Tour épolia x mAovrou yivereu. Paris.] 

173. 70 © év Kopñlo: Daoi roùs Kopsvbious Dia ro rar An 
vaiuv émixparès Cupuayxia KeXpnobas T7 Eenxÿ duvauea. %v de1s 
raraoryoas év Kopivôo roùs Eévous Kover 6 "Alma orparyyos, 
xabe}üy AakeBasovious, Gmws puAdrros ryr épodoy abrüv. AAA. 
œs Ty "AGmvaiur di éaury ay BovAouéver mokepeir mpos Kopsvious 
dia Toy kivduvor, puabounéver De Eévous is Tov æoAeuoy Kai Tpepor= 
Toy avroôs. Toro De év rois moAdoïs Tüv mohépur DiexparrTovro. 20 
"AAMAS. ds dei Eevxoy Ti égôrrer Kopsviu, Kai oùy ds évios Kara 
Tor Hpôvor roërov DyAov De èx Toù év Deurépo pépeba, ds Ecyaros 


2. ihobixla R. et Suidas in èx- 
xhgolar. pihovexig Ald. Permiscet 
scholiasta mercedem judicum cum 
mercede concionis populi. 

4. 76 @aodixoy] To piadixawr V. 
Scribendum rè piAddixer fuit aut rÿr 

lay. 

8, 9. Habet R. 

9. lauds V. oùlapot Ald. 

10. Tèàç vaïs—«ésas] Hæc etiam 
Paris. Labet. 

11. TperSépur] Correxi codicis 
scripturam Tporrépir. Tpirbépur et 
dirSépsor ex Moschopulo et Niceta 
Choniata memoravit Ducangius. 

14-17. Dao) robç—airür. "AAA 
ex V. hoc loco posui, omissis quæ 
similia infra post érpepor Kopirôio 
exhibet Ald. paci Bè aûroès Üpopope- 


you "AGmvaious Éerxdr rpéper auupa- 
xlas Xépir. y dÈ karaorÿaag Toùç 
Éérous y Kopiy0w Kévay—aèrür. 

15. ouupaxie rKexpnoôas G. ouu- 
paygiar Kexrabas V. 

18. &ç rür ’Abmalur etc.] Ex ad- 
notatione tota nihil aliud quam 
hæc priora usque diexpérrorro Suidas 
in Jexicon s. £emxér retulit, forma 
tantumn orationis mutata HEMST. 

Eivous 

19. Éévous] ropivBious V. noprbious G. 

21, 22. Évi01—ypévoy V. Dicç—-Kas- 
pèr Ald. 

22. pépecbas V. et Portus. péperas 
Ald. 

ib. & Portus. &ç V. & Ald. 

1b. écxaros] écxarer V. 
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, / e 9 3 e- 9 w œ » N w 3 A 3 2 
Eddy On UT aœurod eixoor® éres VOTEpoy" € 47, 0mEp EiKÔS, EK ToÙ 
devrépou ILAoUTo roùro pereymvenras. ékeï "yap Gpbès yes. #èn yap 
6 Kopsliaxôs mékepos ouvéory Tpiciv Ÿ Térpaoiv Éreos æpôrepoy rod 
’Avrisarpgv, D où édayôn, Kai T0 auupayskor éxavifpoiaro èr 
5 Kopivo ro dè Aakedasuomov év Eixudn. AAA. JET Tv Ac 
roy roy IleAomowmosaxôv Kai avroi oi cüppayor rüy AakeŸasrovicr 
œuvekpôtyoay moheuoy kaT aura ouvéAaflor de avrois Aümvaïcs, 

\ \ / e / , v NN , 
as Ecyov Tyv Kopsvbov Gppmrmpeor, eis My Ereudar Eenxôv orpa- 
TEVUA, Kai aUToi éTpepoy aurô. roù dè arpareuuaros Ypyer ‘Ipixpa- 


10 Ty5 Ô oTpaTyyôs. 
TIKGY [LÉLVATOU 


L'AAA&S. rourou Kai Amnoobérms êv à Diux- 
«7 | s__ ? ) » / \ , , 
OTI KG MPÔTEPOY WoT axovw Eevixoy Tpégesy év 


6 Kopivdw Ty zou, où [loAïorparos yeiro «ai Iduxpérms Kai 

6 XaBpias Kai AAA Tivès, Kaë Uuäs aürods ovarparelecbas” Kai 

66 Hd D, À 4 > / / € = 7 
cida axovwy 07: Aaxkedaupovious Tapararromevos (LE0 vuüvy évikar 


/ \ € , 3 9 
15% oùros oi Éévos koi Uueïis per avrov.” V.] 


rivès D pass Kopv- 


Oiois adixoupévoss Uz0 Aakedasovio umpéyous mémbas  Abyvaious, 
oÙs Erpepor Kopélios. AXAws. Dix Gderas m ioropia ÿ Grs 
Kopivhios Aaxedaspovious upopæeves éusoloïvre rivas rüv *Aümvaiwr 
is Tv avrüv puaaxpr  "Abmaious éboBovvro, iva pÿ va” aura 
20 SovAæyorynleïer, Kai dix Toro Eévous rivas à Kopivle érpeger, 


1. el un, êxep elxdç êx Toù Beuré- 
— pou] el ph rs wep (ozep G.) Beurépou 
V. 


2. Ihoÿrou add. V. 

Ib. pererfrexres V.  perñreyxrai 
Ald. 

2, 3. éxkei—curéarn] êxes yap épOès 
à Kopirbiaxès méAeuos Aeyiuers aurédTn 
V. 


3- Tétpaoiw rec sp.] vérpaos mp. 


Ib. roù oi. V. 

4. ép’ Petitus Miscell. r, 2. äp 
V. cp Ald. 

5. Aaxdapénoy V. Aakecimonnèr 
Ald. 

1D. rôr =. roy IleA.] rèr men. =. V. 

6. Kai add. V. 

7. cuvexpérnar V. éxpérnoar Ald. 


ib. aùurür] aùro V. 


1b. œuéAafBoy Dobræus. cuvéBaho 
Ald. ouvéBakor V. 

10. Aymoc0ér] P. 46, 19. 

12. où [loAorparos yyeîro] où æoav- 
otparyyeire V. où érparyyeire G. 

1b. xai ‘Ip.] xai om. G. 

14. &xoûwr] Gaxpéur V, corruptum 
fortasse ex à &xouur. 

ib. évéxor G. évéxour V. 

15. dueis] ques G. 

15-17. rivèg— Kopéris] Alius 
scholiastæ verba, quæ sola de his 
scholiis habet R. 

15. dé om. R. 

17. oc R. «ai V. Ald. 

1b. BxAgç gèeras etc.] Hoc scho- 
lium, quod prorsus omissum non 
desideraremus, ostendit etiam roar- 

o Dorv. sine ulla variatione. 

EMST. On. R.V. 
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achaheias évexa. 
wi. GL Paris. | 

174. 6 IlaupsAoc De: “O [lagpsAos obros Kai 6 BeowzwAys 
aupôrepos Üaveicrai "Abmynos. àvri vob eixeiv skouraoir ele 
oxi kAaboovras ; 6 IléugsAos de Omuaywyôs Yv Kai ékAente Ta s 
roù Dquou, ds ai ITAaTav noir Apiapdg «ai vn A ei Ilau- 

GC pukdy ye pains kAéxTE Ta Kosva, aa re curoparreïv.” obros 
op GAoùs éxi kAoïÿ Tüv Onuociur xpnudru, &bpôws étéree npev- 
bis, rare dixye æexovbos. rivès De Tor BeAovozdAyr apéairor 
pas roù ITaupiaov Bvoruwyoërros ob roù Ilaudpinou avaryxy Kai 10 
aura cdvoruyen. [[léupios, Ooris yeyémras «AëxTys rür n- 
Looiv, obaiay édnevôy. x rouruv De écroudaxora sAoureiy KAav= 
cecbai gars dAdyra éxi kAozÿ dnpociur. kouaderras De Kai ws 
desog. “AAAGS. Omparyaryos y Kai KkAë=Tns Tüv ro dmuou. 6 De 
"Ayüppios mi pakakia DiaBaAñeras Kai els Opaotryra xwuaÿeïras. 15 
V. Ilaupihos: KAérrns. xAatceres: KAavaes Kai Tipwpyôn- 
cer. GL Paris.] 

[6 IléupsAoc Enunaywyos My év Abus, Kai évorpitero riva Tor 
bmpociur ypnuéruv. éxei oùv EueAke popalirecas Kai Does Dixyr 
os «exAopos Ta Ümuôcia, ropoeï avrôr. eiye obros 8 Iléuios 20 
Kai T1Va KO ax a mapäoiroy Belovozd Am Kaoipevov, ds ELEÂXE æapa- 
tolavoes» To Ilaupihco rüy kaxüv. Paris.] 

(175. "ApsoToEevos éAéyere æapäiros. obTos ÆPÔTEpOY Behovo- 


[Éenxov: To 0 Eee éAGôv, orpareuua Byao- 


3. ‘O Ilépiprhos ebros] à Tldgihos 
om. R. Totum scholion usque ad 
tewô om. V. 

S. xhaowras] Sequentia usque 
ad serobée om. R. 

1d. Pmuayeryôs #r] close) oureudue- 
» add. Ald. Delevit Hemst. Sui- 
das, Tldpquhos, bpuayeyèc *Abfrao. 
Kai éxhegre Tà T0ù dnpov, Kai papabeis 
és adrepépy Kare\ En, & now *Api- 
sTipdrn. 


7. cueparreir Hemst. ouxopérry 
Ald. Versus fortasse sic corrigendi, 


sai »j AÏ el rèv Iléugudr ye paix 


(vel  ti6 NdupiAdy ye pain) | k\ésTur 
F4 «où xAua cwoparrer. Meinekio 


Quæst. scen. 2. p. 15. scribendum 
videbatur, xai »} Aÿ € ye pains | rèr 
lépupiho xhésTey Ta noir AU œu- 
« Gi. 

9. 3e om. R.V. 

11. cudvoruyer R.V. cuêverv- 
x aërg Ald. Ceterum scholion 
hoc rirèç ourdvoruyeir, præfixo 4x, 
scholio ad v. 175. (post xAérrwr) 
adjungit V. 


127 ler dnpadhr] à debat 


13. prow] gros V. 
1b. xAozÿ] «om» V. 
15. "Aryéppeos] dpyépros V. 
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æwhGy, vorepor Dè memAovryke Kai &GAaboveuduevos. eupéôn Dè «ai 
obros era roù Ilaupihou kAémruv. Ô ras Belovwbmkas zwA&vr. V. 
zapäosros Toù Ilaupihov. GI Paris.] 
176. ‘Ayéppios de: [Obros Aovois @v æoÀÂà æavv pobie. œapé- 
5 terou De Kai rois Tpuhüos Kai moAà écbioucs To æépdertas.  &s 
EUPUFP@KTOY avTôv, m @s Tobro æosobvræ aurôy Ôre macyyr&. V.] 
*Abmvaïos obros émi pahaxia Tocobroy diaBälherai, ds Kai aopdas 
apuévou. Kai eis Opaourmra de roy "Ayüppuov kœouadobas. æépdera 
dé, orpmiä mAourüv, êrei tois moAupäryoss mapéreres To époeobau. 
10 [’Ayüppios mévgs dv Kai y éxev 0e roy Biov mopitecbas, ékopdt- 
KiGÉ Te kai émepde, Kai Érepa aioypa émoies, iva Ados apyépiov. 9 
Tobro Aëyes, 6rs mopreuouevos Toùro émoies. Paris. æépderm: KAa- 
va. G1 Dorv.] 
197. Diédios : Obros Témns dv Aéywy igropias érpépero. Tepa- 
15 Todns de Kai AdAos DiaBAkeras, dç  [TAGroy 6 Kœpukôs. [AA AS. 
obros ds AdAos Kai movmpès kouwdeïrau. AuAëy de ioropiaç Kai 
bübous Kai æaiïyna oùrws érpépero. V.  uilous Aéyes: ‘Toropias 
zhdrre, pulorhacrei. G1l. Paris. sAédios Kai obros mémms %v, 
cuvrilleis obv pÜfous yapievras, édañe Tobs axoboyras, Kai obTæ Ty 
20 Tpopyv aur@ émopibero. Paris.] 
178. % Evuuaæyia: ‘Eni Apäoidos Aiyvarioy BaciAéos èv oito- 
dei ôvres oi "Abmvaïos émeuÿay mpôs abToy œirobvres aîroy Kai 
émepuev airois ikavôy. èk rovrou Abmvaios émeuay rois Aiyuaæriois 


2. à ràç BP. mwAÿr om. G. 
4. ‘Ayüppos] &pyüpos Ald. et infra 


14. Oùros] Bihéios 8 V. 


dpybprer. 1b. &y—érpépero om. R. xai Ad- 
6. arr] Fort. addendum xw-  Aoç loroplas Aéyur érpépere V. 
myder. 1D. repardèns 0e] «al reparéènç R. 


ib. êre G. ray V. 
JD. aoynrig] sécyn V. 
7. "Aômaïos om. R. Totum scho- 


14, 165. TEpar ne — Kapunx og om. 


lion om. V. 

D. rosoèror om. R. 

9. orpmg om. R. 

1D. érei—répherbas addidi ex R. 

10. ékopèdxite] éxépdaxite Paris. 
In libro Poggiano, qui idem scho- 
lion habet, scriptum est, 6er æopl- 
Geoôas Blor ékophaxibe Ka) Éxepèe — Ÿva 


15. &ç à II. 6 «. om. R, qui post 
GiaParnera pergit AaAër ioroplas — 
érpépero, ut V. 

16. iovoplas R. Kai ioroplas V. 

21— p. 91.1. 4. éxi—yovuéro] 
Hæc sola habet R, V. autem nibil 
præter illa quæ infra ex eo appo- 
suimus. 
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cupayias eis roy mpôs Ilépoas æéAeuor, Kai elyov DiAïay Kai ovu= 
payiar æpos GÂAMAoVS. Vorepor pévros EAU, Kai ouvendynoar oi 
’Abgvaios Trois BaoiAëws orparyyois Kara Tüv Afyværior ‘Idixpa- 
Tous Yyoumévou.  Yoav yap auho aurois piacs. io kaï Wauuiriqos 
Aéyeras mépahas mupür pupiddas Tpeïs. AA. Wapuiriyos yae- 5 
aôs Aiyuatiuv rÜparvos ka oxmoraros, Boûcipiy varepykovrinds, où 
xarafmpiodueres oi apyôomeres æpeafBevovos æpos ’Abmvaious, Dix 
cérov asorouzÿs apoifBaioy airoëvres, Kai del AIKTOY GpYovTa TOUT 
éxBahôvres. "AXws. Ôre EépEns és Aiyuærious écrpareuro, oi 
"Abmraïos cuupæygiay avrois améotesav. [6 EépEns éx’ Aiyurious 10 
écrparevaer, oi dé Abmvaios ouveuaymoar avroïis. "AAAws. Kau- 
Bions Bacihes rüv Aiyvatiwr rouro Wapuirryos æohepov œvve- 
xporyoer, Aiyuarios De éxepfay spôs Abmvaious Kai eiAmpaoi cup 
payiar. aoirou Dè éxeuÿe rois Abmaioss pupsddas Tpiaxovra. V.] 
"AA AW. "Ivapos Ô roy Aiyvariwr Baoikeës axéornae Toù BaciAëws 15 
Eképtov poïipéy tiva ris Aiyusrou, Kai xpuara réubas [rois *Aûn- 
vaiois éhaBe oumuéyovs. Junt.], oirives «ai diaxepäcavres eis Ty 
Afyvætor, nai êv Ti Tüv Toù Neflov oToudraoy avamAeUvarres, 


/ e eo 
ZPOTETHOV TOIS EÀETI. 


T1. spù Tépoas KR. 


rür Ilepoür 

4, S. Foar—ppidbas pe] Re- 
centioris grammatici additamen- 
tum. 


ma Vauyirrços est, de qua v. Duk. 
ad Thucyd. 1, 104. Et Vapuñrigos 
recte in schol. Vesp. 716. 

$—9. “ANwg—éKBañirres] Hanc 
quoque novitii grammatici annota- 
tionem esse ex ipso genere dicendi 
intelligitur. 

11. KauPions Baoineds Tüy Aiyu- 
atiwr] Imo ré Tlepoür. 

14. éxeuie] éxeuder V. 

ib. roi; om. G. 

ib. pupéèas Tpiäxoyra] Corrigen- 
dum pupiéèas rpeï ex scholio supe- 
riore. Conf. schol. Vesp. 716. 

15. ‘Irdpus] De Inaro juvabit 
adire interpretes Thucydidis 1, 104. 
et de Megabazo 1, 109. HEMST. 


MeyaBabos De 6 roù Basihéws Klepoür 


17. elç] æpès Paris. 

18. d&vaxhebvartes] dvashdaavyres 
Paris. 

19. ékeos] EAAnos Ald. [et Paris.] 


tuere non dubitavi; eoque magis, 
quod calculum tulit P. Wesselingii 
ad Hierocl. Zuwéxè. p.726. Ægyp- 
tus olim sub primo rege Mena 517 
700 OnBaïnoù vouoi wäca ën0ç" Hero- 
dot. 2, 4. postquam fluvii beneficio 
limum agentis nata fuit atque ag- 
gesta, totum Delta paludibus ad- 
fluxit; præsertim singulis annis 
exundante Nilo, quem merito pa- 
ludosum vocat Statius. Hinc non 
tantum crebro memorantur rà roù 
Nefhou Enr, vel rà An Tà œepi rèr 
Neÿnor Themist. Or. 10. p. 140. A. 
sed etiam 7à xkar’ Aïyurroy An He- 
sych. in Zéps° rà Abyuriaxà EAn ka) 
Mpsas Strab. 17. p. 1151. À. inter 
Tanicum et Pelusiacum ostia My: 


. Certissimam emendationem resti- 
4. Vappirigos] Vera nominis for- 
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gTparwyès Tov sorauôv diaxoÿas Kai aAAayoce Tpélas eley èxei- 


», « ” ù >» 7 
vous 71 Énpas Kai GTÉKTELVEY. 


Paris.] 


"Eyévero na. GL1 


[dax œè: 


179. épà dè Aaïç: “Or: 'Anoropäms où Aëye: cbupowx Kara 
5 ToÙs ppovous” Anplves yép haair avryv é Likein moyviou Tivôs 
ts / e _\ / € / 9 ” V € A / 4 A 
dAdvrog vero Nuxiou érérir œvnOmvaus 0e vo Kopivbiou rivos au 


zeuphqvas Düpor TA ryuvauni els Kopivdor. * * * 


L-4 
va On xs Xa- 


Bpiou ris Taïra ryevéahoeu D, re eb Exparroy Abmraïos y EixeAig. 
écrs de Éws AuokAéous éry 10, dote &Aoyor dia évouaros avry érai- 


1opeiv. Empaives De Kai ITAärav 


A y 
€ To Dawn ER TaKasdEKAT @ Te: 


vorepor Didayévrs èmi DihokAéous, ds punkérs abris cons. duvarai 


pévros Kai aërÿs buons Aéyecbe. 


DrAwvi dr de où Tov æoimryv 


dos rôv éy rois *Apiorohaveinss éyyeypauéver Gpdpasw, às ci 


ral En peyéla ka ouvre P. 1154. 
D. e Pelusio progredientibus eivas 
diépuya Ty wAnpoèdar Ta Kara Tà 
EAN Kakouuéras Auras ex Artemidoro 
p- 1156. nam rà €an rà wepi 7 Ily- 
Aobawr, quorum meminit 1. p. 87. 
À. non alia sunt, quam quæ pro- 
prie Bépaôpa dicebantur, et rà Tr%ç 
ZepBwvidos En Plutarcho in Anton. 
p.917. À. Tà y rÿ sorauÿ Kai roi 
éheasw Theophr. Hist. PI. 4, 3. et 
de Caus. PI. 6, 16. xaôärep èy Al. 
yéery TO kaduou Tob dy roi hear. 
Verum præteren ro “Ed Ægypti 
inferioris pars hoc proprio desig- 
nata nomine, Bolbitino et Seben- 
nytico ostiis inclusa ; quemadmo- 
dum schol. Æschyli xd Pers. v. 39. 
éhemBéras exponit rà Alyéxriur hoc 
olkoürraç" eoque pacto capiendum 
arbitror in Euseb. ad Hesaiam p. 
431. C. sæpius rà “EAr apud Hero- 
dot. 2, 92. 137. 140. I51. 152. 
Theophrast. Hist. PL 4, 11. “ou 
æhodèes, Sowep èr Alyézrp mepi rà“E An. 
Thucydides autem, cui consentit 
in hac ipsa captorum a Megabazo 
cæsorumque Âtheniensium historia 
noster scholiastes, alios auctores 
secuto Diodoro 11. p. 282. B. me- 
mioit "Agupralou Toù êy rois" EAcos Ba- 


cie. Contingere tamen non raro 


‘fateor, ut dubium videatur, hæc 


regio insularis, an paludes Ægypti 
universe sint intelligendæ. Eadem 
haberi debeant rà& Bouxéua, nec ne, 
alibi disquiretur. HEMST. 

4. De scholiis ad v. 179. R.V. 
nihil habent præter illa, Aar{èn— 

The Zuwxelac Yy p. 94. 1, 2—4. 

7. Ante a indicavi lacunam. 

ib. és) XaBplev] Inter Chabriam 
(olymp. 91, 2.) et Dioclem (92, 4.) 
archontes anni intersunt quinque : 
quod ergo sequitur, êors 8è Es Aso- 
Kheouc érn 13°, eorum initium est a 
Laïde nata ducendum.  Simul ap- 
paret, hæc eum in modum esse 
scripta, ut, quin priorem Plutum 
in manibus baberet, enarrator iste 
non dubitarit. HEMST. 

9. éxaipew] Potius duco érasreir. 
HEMST. 

10. Sdéwn Clinton. Fast. Hell. 
vol. 2. p. 99. et Meinek. Quæst. 
scen. 2. p. 26. Legebatur aièpy. 

17. Dion Hemst. Legebatur 
AsxAéouç. Fuit autem Philocles epo- 
nymus olymp. 97, 1. 

ib. aërÿ] Excidisse videtur pe- 
pompévos. 

13. Tèr y voi Aporoparelus èyye- 


} 
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œepi KaAAoTpaToy é 
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TA épavvuix sharnbévres aa raliäs 


y à CA € LA A 
évexey Toy aioyiorov Kai &xaideuror. kuuadeïras De ws eUropos Kai 


€ / ” / \9./# 
ds péyas TS COUT: Kai MAÏbo6. 


Nixoyapns l'ahareig 


Ti ie dwasdeurérepes € Pilwyl bou 


roù Mere ; 


zepi De Trou peyélous PiAUAAUOS pyoiv 
Pris Kapmhoc Érere Tèr Dihwvlbnr. 


Kai IAdrav Je Aaïo gnoir 


oùx épis, Ts 


Diuvi dm œou réroker 7 afTnp dvoy 
roy Meluréa Koëx ésabsy oùdés : 


Kai Gcoxouros Appodiaious 


Bros pèr oyxGP à Meluredc Diawrlèns 
dry pyelons prpès ÉBhagte rf œéke. 
dobeie D av épaclas ris Aaïdos ékeims Vrayomévys avTov. où yap 15 


ypapyérer pduas:]Scribendum, puto, 
rè rioiy "Apsoroparelos éxvyeypamuéror 
péuasis, ut sensus sit, nomen Phi- 
lonidis fabulis quibusdam Aristo- 
phanis inscriptum fuisse ; sive no- 
men Philonidis pro Aristophanis 
in commissione fabularum quarun- 
dam ab judicibus comicorum, vo- 
lente procul dubio et probante Ari- 
stophane, in catalogo victorum 
scriptum fuisse. Juvat hanc inter- 
pretationem quod legitur in argu- 
wento Ranarum, diaurfnc èxeypadn 
Kai évixa. Et apud schol. Vesp. 
1013. oùx x Foù harepoë, nai, éni- 
roupeï à œoyt Ac (Apiorohérgc) rois Bea- 
rai, GANÀ ds étépur moumrür Adbpa, 
éxeby diè Biranev ka) KakMoTpäTeu 
naôles ri Tüy Bpaupdrur. Confer 
nos etiam ad Equit. v. 510. Viden- 
tur nimirum olim comici vel ad 
declinandam invidiam vel ob alias 
quasdam causas alterius nomine 
interdum fabulas in theatra com- 
misisse.  Uti autem hoc loco Phi- 
lonides éxsyeypaumérs dicitur roi 
"Apiorepavelos Bpépasi, ita scholia- 
stes Ran. 78. de Iophonte filio So- 


phoclis seribit, eum comicorum 


Jocis exagitatuin fuisse éri 7rÿ rai 
TOŸ warpès Tpayplôlais éxrypéhe bas. 
KUST. Lege, Diawrlbny Be où Tèy 
roxprhr mai, Tor Toic A. ésryeypau- 
péver dpduarw. DOBRÆUS. De- 
fendi potest scriptura vulgata. 

1. ér 79] oerras Hemst. Articu- 
lum servare debebat. 

3. Nuxoygépns] Nicocharis verba 
repetuntur in scholio ad v. 303. 

4. Ti ër’] mé 7’ Ald. Correc- 
tum ex altero loco. Rectius for- 
tasse Yôn 7’ Meursius in Bibl. At- 
tica. 7 7 Bentleius. 

6. dAëXuos Jungermann. ad 
Polluc. 10, 93. &éAos Ald. 

8. Aaiy Casaubonus Animadv. 
ad Athen. 2, 27. Aat Ald. 

10. vor rer Bentleius. &yéyror 
Ald. 

11, ox] xaœi eùx Ald. 

13. Mexureï Bentleius. peAfrov 
Ald. 

14. Barre rÿ xéka] Scriben- 
dum nuineris melioribus éBiacrer 
æée. Videtur autem hic versus ex 
alio fabulæ loco sumptus esse quam 
qui præcedit. 

15. rayonémc] érayouéme intulit 
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éxeivou mpérôn Aaïs, 7 Auoyéms 6 piAdcopos érrypäpes rs “EAAN- 
mKÿs akparias TO Tpozauov.  Dihavidns obros æAooiog àv Kopi6o. 


rourou de æpoemeïro épäv dia vo mAcÿroy Aaïc. aurn dè Gvytrnp 
my Touadpas, yris € Vexdpuy rys ZixeAlas y. ravrm dè DiAo- 


Junt. quod si veterum librorum 
fide factum constaret, amplectere- 
mur forte: est enim éxéyecb ali- 
quando adlicere, blanditis ad se per- 
ducere, meretrici verbum utique 
conveniens; a qua potestate illa 
itidem dicuntur éxæywyà, quæ vim 
pellacem, magnumque lenocinium 
habent. Verum cur ab editionis Ald. 
vestigiis abeamus, nihil est causæ: 
nam in ÿrdyeclæs residet diversa 
quidem parumper, sed adfinis ta- 
men significandi virtus, dolis ali- 
quem capere, decepltumque suæ po- 
testatis facere : quod a Luïdis insi- 
diis, quas nov tam Philonidæ, quam 
divitiis ejus struebat, minime ab- 
horret. Jamblich. in Protr. ex 
Platone : évedpetes Kai Bnpeñeras Tr 
Day ri &xdry, ka à wueîras, Tara 
kalwiberas Üraryoueros Tobç dyôpé- 
sowx* commode scholiastes ad Equ. 
v. 269. üxépyeræs exponit, isdyeras 
rèr Piper Üworpéyqur, Kai rohaxebe:” ele- 
ganter Jon apud Athen. 13. p. 604. 

. Ôç & Éryyéryero Ty vaïda, se bene 
callido commento decepisse puerum. 
Hæc pro veteri lectione firmanda 
sunt satis. Præterea distinctionem 
cunctis in edd. post Aañfdos inter- 
jectam, quæ sensum alienum eff- 
ciebat, tollere consultum duxi, ut 
aptior oriretur sequentibusque con- 
gruens hunc in modum : videatur 
aulem amore fuisse captus Laïdis 
istius, de qua paulo ante dixi, Si- 
culæ, blandas insidias admoventis : 
neque enim eum amaverit illa Lais, 
cui Diogenes (Cratetem alii aucto- 
rem dicti ferunt) adscripsit erectum 
Græcorum intemperantiæ tropæum. 
Opportunum utique erat admonere, 
ne quis imprudens in eundem, qui 
sane multos fefellerat, errorem in- 


cideret, de duabus eodem nomine 
meretricibus, una Sicula, quæ Hyc- 
caris orta Corinthum fuerat ve- 
numdata, altera vere Corinthia. 
Menagius hæc proferens ad Dio- 
gen. 6, 60. minus adtente conside- 
ravit. HEMST. 

2. show] Hic adnotationis 
novæ, quæ ab alio, quam superior, 
auctore fuerit profecta, initium est 
statuendum, ut ex eo intelligere 
facile licet, quod Philonides huic 
enarratori non ille Melitensis Athe- 
nis, sed Corinthius habeatur divitiis 
potens : de Laide non minus cum 
altero dissentit, bac tantum parte 
concordans, quod eam amorem si- 
mulasse perinde tradat. HEMST. 

ib. oëroçs R.V. ëé Ald. 

3. Toërou] Toéry R. 

ib. ép&r post æAcÿrer ponit R. 

ID. Gi4 rèy x. A.] 4 A. Did rèr «. 
G. 

4. Tindrèpas R. syyérpas V. 
érimdyèpas Ald. 

Ib. Tindrèpas] éripasbpas Ald. Se- 
cutus sum Plutarch. in Alcib. p.213. 
D. et Athen. 12. p.535. C. r#v re 
Aaïdos Tnç Kopsvôlas pyrépu Tipdrdpces* 
non quidem me fugit aliud ejus 
referri nomen 13. p. 574. F. 4aua- 
dévèpar T9ç Aaldog Tfç vewrépas pyripa” 
sed illud quin ex comædia, ubi Ti- 
maudra, quæ Alcibiadem, tantum 
virum, amore domuerit, a comico- 
rum aliquo risus gratia Damasan- 
dra fuerit appellata, sit depromtum 
minime dubito: neque repertum 
iri credo, qui mihi neget, ad ean- 
dem, quæ scripsit Demetr. œepi épps. 
$. 326. à rfç Tipdvèpas raTyypür, às 
xeroprevkuias, pertinere : unde licet 
appareat, auctorem hujus actionis 
Timandræ intentatæ haberi incer- 
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Eére ro GiupapBoroiÿ Dédwne Auovvoios 6 év ZuxeAia TÜparvos. eis 
Kopsvlov oùr Adler Gua DiAoËéve, Kai éximuos èkei éyévero, Kai 
épiATôn vad mévruv, Kai repBoyros y éraupis. Méyouos De Or: apua 
"AAarvèpo amebmunaer eis Ilépoas x Kopivhov. % De Aaïs exioy- 
poréoa ryéyove ris pyrpôs év Kopivôg. vorepoy Dè Kai airy ameby-5 
user eis Oeccaïiar, a EvpuAdyou Tivès ÿ "Apsorovikou mpéoôm, 


tum et neutiquam reprehensionis 
immunem, Hvperidi tamen adtri- 
butam fuisse nonnullorum judicio, 
Suidas ostenderit in Ilasbapor, si- 
quidem ibi legendum est, ‘Tæepiènc 
& 7$ spès Tiudrèpar, non, quod edd. 
obsidet, Tiwasôpor. HEMST. 

ib. é£ ‘“Txxdpur] x xapür R.V. 
Ald. Correctum in edit. Basil. in 
quæ typothetæ culpa expressum 
est &£ ixxapwr. V. de Wassium ad 
Thucyd. 6, 62. et Goellerum ad 
Pbilistum p. 151. 

3- Xéyouos 8e etc.] Ordo oratio- 
nis vetat ne quis hæc de alia dici 
existimet quam Timandra. Jam 
pone, Timandram olymp. 94, 1. 
quo mortem oppetiit Alcibiades, 
annos fuisse natam admodum vi- 
ginti: quanquam ne hoc quidem 
ipsum difficultate caret, eam, quæ 
a Dionysio (is autem tyrannidem 
iovasit olymp. 93, 4.) Philoxeno 
dono data Corinthum pervenit, jam 
ante cum ÂAlcibiade familiariter 
consuevisse, Verum ïsta res in 
quamcumque partem accipiatur, 
nunc mea nihil refert : illud vole- 
bam, inter mortem Alcibiadis, at- 
que Alexandri in Asiam expeditio- 
nem, quæ incidit in olymp. 111, 3. 
annos iutervenisse 70. Habebimus 
igitur Timandram puellam non- 
agenariam, certe dignam, quæ id 
ætatis juveni regum maximo grata 
comes adhæreret. Quid ergo? ut 
aliqua saltem parte scrupulus exi- 
matur, tentandum est, an inverso 
duarum periodorum ordine succurri 
possit : œepsBémros mr éToupis. ‘H Be 
Aaïç émicnporépa myéyore This yroès èr 


Kopérôg" Aéyouas dè, dr: dua 'AXeE4r- 
pe dsebnunoer els Ilépoas x KopivBov 
Datepoyr 8è xal ais xebijunaer etc. 
non quod de ipsa Laïde nihil im- 
peditum restare putem; etenim 
hæc quoque nimium vetula, quam 
ut Alexandro placere potuisse cre- 
datur: sed quod persuasum mihi 
sit, in errore versari vel sponte 
sua lapsum enarratorem nostrum, 
vel pravo duci temere obsecutum, 
qui pro Thaïde literæ similitudine 
deceptus Laïdem supposuerit. Equi- 
dem in comitatu Alexandri neque 
Timandram, nec Laïdem usquam 
inveni: at certos testes citare licet 
Clitarchum apud Athen. 13. p. 576. 
E. et Plutarch. in Alex. p. 687. A. 
qui non adfuisse tantum in Perside 
Thaïdem, sed ejus etiam temulenta 
protervia factum doceant, ut sub- 
jectis facibus regia Persarum con- 
flagrarit: tametsi de toto hoc ne- 
gotio quid senserit, dum tacet Ar- 
rianus, satis clamat. Istius peccati 
a scholiasta commissi nulla suspicio 
Perizonium tetigit ad Æliaoi V. H. 
10, 2. qui, quamvis Palmerii vesti- 
giis insistens ad Pausan. Corinth. 
p. 368. in Laïde multo sudore de- 
fatigetur, parum tamen promovit. 
Scholiastæ nostri meminit Vales. 
in Not. Maussac. ad Harpocr. p. 
310. HEMST. , 

6. Eëpuéxou] Hemat. in schedis 
MSS. “Is Eurylochus, ut videtur, 
“ qui Socratem invitavit; Diog. L. 
‘2,25. Liban. vol. 1. p.682 C. (3. 
“p 69, 1. Reisk.)” Hippolochum 
a Plutarcho Mor. p. 767 F'. vocari 
monet Bentleius. DOBR. 
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zap ® Kai éfBiwce Toy Aosæôy ppoyor. aûTys de zoAÂO Tüv Oerra- 
Av npaclmoar, Kai T@ épors Ta æpolupa aurÿs oiv® éppasvor. Kai 
paciv, Gr: Enhoruroïoæs ai Oerrahai yuvaixes épovevoar avr 
EvA Su jeAGas Tuarouaas &v TS iep@ Tÿs Abpodirns, ranyyüpecs 

5 obans, év 9 avdpes où æapeyivovro. Bio rourou évexa Auuôs KarTéAafBe 
Ty OGerraÂiar, Éws Vorepoy iepor éxoiaay avocias ’Apobtras, exesdy 
ai yuvaikes êv Tà iep® avocioy TeroAwYKas povov. 


4. ÉvAlvass gendre] Timæus an 
Polemo (uter enim tradiderit, per 
structuram orationis dubiam minus 
est apertum) crudele Thessalarum 
facinus narrat apud Athen. 13. p. 
589. A. inde verbis ïisdem fere 
sumsit noster scholiastes. Vicis- 
sim scholiastæ sua debet non solum 
Suidas, qui hæc, paucis omissis, 
in v. Xehwrn descripsit, sed et Hel- 
Jladius apud Phot. p. 872, 20. nam, 
ne dubites, præcedit observatio de 
poréraros, quod licet a grammaticis 
pro solæco habeatur, usurpasse ta- 
men ÂAristophanem inonet; atqui 
tertius ab hoc versus eum superla- 
tivum offert. Ab alio fonte deri- 
vasse, quæ scribit in "Epwr. p. 768. 
A. Plutarchum non obscure liquet, 
ut qui referat, tum Thessalas in 
templum Veneris adductam Laïda, 
lapidibusque obrutam interemisse, 
tum Venerem ex eo ctisu dictam 
drôpopérer” quæ tamen appellatio 
quandoquidem rei, cujus designan- 
dæ causa fuit imposita, convenire 
non videtur, forte melius in &voc:0- 

pv commutabitur. Sunt autem 

fuvas yexdras scabella lignea, quæ 
vel pedibus supponuntur, vel ad- 
scensum in lectos præbent : quare 
xA6my Hesychius interpretatur êxo- 
sédser, et Sext. Empir. adv. Mathem. 
1. 6. 246. rè ip" quür kakoperoy dro- 
æédier *Abnvaïos Ka) Kôo yenwyiÈa ka- 
sw unde dubitari non potest, 
quin, rejecta grammaticorum ex- 
plicatione, eadem sit hujus voca- 
buli potestas amplectenda Judith. 
14.16. Notavit H. Stephan. in 
Thes. L. Gr. T.4. p. 466. F.468. E. 


partim recte, partim secus. Cete- 
rum iram Veneris, quæ cædem in 
mulierum formosissima patratam 
ferre non potuit, quin inmissa peste 
ulcisceretur, solus exposuit enarra- 
tor Aristophanis. Illud autem pe- 
stilentiæ telum, quo majestatem 
læsam vindicarent, acerrimum in 
promtu habuerunt obsoleti veterun 
dii: quamwvis enim ratione propria 
rüv lopuxür xaôGy aïris Censerentur 
Apollo ac Diana, ideo tamen ne- 
que aliis, si usus ferret, ejusdem 
mali inferendi negata fuit potestas. 
Vide schol. Euripid.ad Med. v. 25 3. 
Propter ursam Braurone sagittis 
confixam in templo Dianæ Acxéènc 
yécroc roîic AËônralois évérece, teste Suida 
in ”’Aprroç. Æschines Athenis ejec- 
tus quum Delum appulisset, inco- 
las invenit voceir Auméèy Tu vocrer, 
quæ eos invaserat rar pny *AmdA- 
Awvos, Tapeérrog dr Tÿ op Tivèe Tür 
éxipardr, où œpérepor elwdôs. Ep. r. 
Eam ob causam non ad oracula 
tantum confugiebant, quibus reme- 
diis plagam divinitus impositam 
averterent, sciscitaturi; sed et lu- 
strationibus utebantur, novarum- 
que vel statuarum vel ædium dedi- 
cationibus. Exemplum habet schol. 
ad Ran. v. 504. ubi refert in Melita 
Herculis Averrunci Tépuow yeréo 0as 
katà rèy péyar hauér Ter rai éxai- 
caro % vôcoç” non alilam equidem 
intelligi pestilentiam arbitror, quam 
quæ luculenter ab Historico gravis- 
simo descripta 2, 49. veram roù 
meyéhau uw appellationem- com- 
meruit. HEMST. 
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[épg : ‘Epwra yes. GL Paris.] 

[DrAenidou : DiAamdns ap ris v TAoÛGioS, obrivos auophou 
rtos, dia Ta gpmuara épà Aaïs avro, 9 év Kopñbe gdouém ropm. 

180. 6 TigoBéov De æüpyos : Oÿros eis rocoÿror np Tous, S 
dore Kai éy es Tour Ty daiuova paivecla. Karaokeväsas de 
Tipyov oÙk Gx0 TÜyNns éby Kareckeuakévas, aÀX às &vdpeias. Ôpys- 
cheïca de 7 roy æémra avror éroiaer. où elace de eixeiv, dia 
Toy æAobroy éyévero, GAÂ éTyyaye xap Urovosay EE YÉ Ts. 
"AAws. à Tumdeos mAobasos, Gua De nai 6ABios np, arpa- 10 
Tyyès Abmpaiwr, reïgos oixdouyoas eis Tocouror %pôn TUyAs; 
os Tv Jaiucva paiveotas év Gÿes Tours. Kai y Abmraus De ëv 
Eikôoi émoiouy auTôy Koi@juevoy où Gurypaos, Kai Tas Tuyas e- 
povcas aurS eis Dixrua modes nas mophovra aûras, aiwrrôqueos 


$—10. Obroç elç—Gwivoiar. “AW 
om. R. In V. hic est ordo scholio- 
rum, 6 Tiué0eoç obros Céxhouros dua— 
"Aôgraiur, els vocobrey %p0n—roiry. 
TUTO KATAUKEUATAYTE Üpyor Kai oÙk 
dd rép Kareokevaxéras ioavtos, 
GX mo arôpeias, épyrbeioa n Téçn xé- 
pra abrèr égolnaer—ÿréviar épuré 
vÉ Tu. GAdug. Tipédeos oÙTos etdalpur 
Sd Kai AIS oTpatyyèc "Abmraley 
és Tecevrer Fp0n Téxns àç Tr Baluora 
pairecôas (ér add. G.) ëbe Tor. 
Kai dy 'AËvaus 8 év eikôos koubpueroy 
éxoiouy arèr où Coryphpos Kai Ty TÜxyr 
éavroÿ æAnaioy pépouaar aûrob Ty eù- 
basuoriar. 66 bn sépyer c shoes 
émsigoe. (v. 184.) of yàp rhooies etc. 
Retinui vulgatum ordinem scholio_ 
rum recepus quæ præferendæ vide- 
rentur codicis Veneti lectionibus. 

5. Téyxe V. ic riens Ald. 

6. ture V. roérou Ald. 

8. avis add. V. 

ib. à rèv #x.] Consentit Dorv. 
Qui primæ versus parti,  Tyoéou 
d sépypx, superne addidit, oëxi did 
fe éyévero, alteri, roèro saÿ' üxéruiar. 


HEMST. 


1b. 344 Tor Aobror] à rà holcier V. 

9. éyérere om. V. 

1b. éurécos yé ou addidi ex V. 

10. dua Bé Kai OABios &vnp] Suidas, 
cujus codex adnotatione præce- 
denti caruit, horum îïnitium ita 
præbet : ofroç 6 Tiud0eos œAoûgios dr, 
nai oroarwyyos "Abmralwy Teïços gobd- 
pce" Ôç els Tocobrer etc. omissis, 
uæ sane sunt inepta, ua Bè ra) 
À. Gr. tum dç Tèr Baiuova halrecôas 
Gas Toûre. HEMST. Suidæ locum 
(s. Tué0eos) om. cod. Paris. A. 

1b. æAoüosos Œua Be Ka] bros Va- 
æhouros ua Kai V. 

11. ei} à el R. et Suidas. 

1b. réyns R.V. et Suidas. 7% 
réns Ald. 

12. ryr baiuova] rèr daiuora R. et 
Suidas. 

1b. pairerbas èy ie: V. palrerdas 
ébe R. et Suidas. je: paheca 
Ald. 

1b. "Abvass 8e R.V. Ge oin. Ald. 
Suidas hæc aliis verbis espressit. 

14. is Vixrua — alnrrôperes OM. 


R. 
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A 9 td » 9 Ld S 9 Ce » # © ?, 
Tv EVdaspoviav auroÿ. ahubovevoueros De xs rq euruyia à Timo0eos 
4 ” > = 7 À + A / « \ » 7 
EPn AA AO auToÙ Elvas Ÿ TYs TUÜANS TA Tparropeva. Ùi0 Kai TU 
eq # 3 CA / L \ 4 
XNKEY VOTEPOV, vEMETTATYs aUTS Ts TU. onto de TixoBeos 
A ” LA … CO / e \ ’ La 
kouaVobyras vüv De roù orparyyod péuvyras, ds vfnAo révv ævprycr 
5 émoincey ds mAOUTIOS. 
[ô Tinobéou de æupyos: Oux éyévero dia dé. GI. Dorv. Paris. 
6 TinoBeos orparyyos #v Abmaiuv, ds eis Tocoÿroy YAPe Tÿç 
’ CA e , , n 9 ” A , n , ‘’ 
TUYNS, dote oi Ewypapos, aivsrropuevos avroë ryv eudasuoviav, év dir ue 
étorypäpnoar pépess abTov ras moe. &Aaboyevsäuevos dè vorepor 
10 yrugnoe. éroine de æüpyoy moAureAéaTaroy év "Abvass. Paris.] 
Li / / . > € w ’ 3 
éuæéoos yé oo: [lap væôvuar roro not, déoy eimeïiv Gaupa- 
\ \ / 3 / . e 9 € 7 
oTôs Kai péyas. [éuæéoos Touro æap vrovuar. G1 Dorv. 
, \ ” y, , / ” CN CN » € ’ . 
avri voù elle émavo aov weccires. oynua ap vaovuay. Paris.] 
[181. ai mpaËess mäcai—(tvepyoivreu. G1 Paris.] 
’ A î Ve ” A ’ cc 
15 (182. povuraros yap ef au: Avkoüpyos Kara Aewkparous “ ros- 
66 yapoÿy povérares émavuuos Ts Xapas éici” Junt. ds aürôra- 
Tos mémauxrou. R. airios: TTpoËevos, Tapoyos. G1. Paris.] 
[183. dia oè y kAoëY Kai ra Aura Dia aè Kai Ta Kd\MOTA év 
rois avéposos. Dorv. Kai rüv kañüv: KaAès èz: TŸ CoparTi, 
20 &yalos émi Yuyx. Borg.] 
184. Kkparobos yobv: Xppags Yap ÉTICTÈVTA CUMUEYOUS Kai 
Loi yap æhoëcios pépoyres ypALaTa Kai mapéyovres 
VIKOOL, 


Epryivovras. 

émiomèvres Boyer Kai wxos. V.  apyovai. GL Dorv. 

G1 Paris. 
25 R.V.] 


\ € y 2 A ” 3 /, ; \ / / 
TO EKAOTOTE AVTI TOU El” OÙ "yap ÀËYETA HAYTOTE. 


1. ebdauuorlay] daspoviar R. aëroë 
et quæ sequuntur om. R. 
1—6. 11, 12. 22, 23. In edi- 


tione Aldina hæc ita scripta sunt: 


rivebbaupavlas abroë. 6ç inv wérv wbp- 
yor éolnaer dç mhoaios. ‘Euxéces yé 
cu, map Ürévoiay—péyas. d}\akoveus- 
peros dè—orparyyod pépwyras.  Kpa- 
robes your cet. Correxit Hemst. 
Suida duce. 

2. æparrèpeva] Kkaropbépara Sui- 
das. Quæ de Timotheo scripsit 
Ulpian. ad Demosth. Olynth. 2. 


p. 30. À. neque re nec verbis mul- 
tum ab euarratore nostro distant. 
HEMST. 

11. Tobré nos] To éumécos yé ca R. 

15. Auxoüpyos] P. 159, 3. 

17. ædépoyos] sapoyéç Paris. 

21,22. Xpmnaci—repryivorras OM. 
V. Post scholion v. 190. habet R. 

21. émosüyrai] éxixrürras Ald. 

22. mepylvoyras] Tüv soeulur ad- 
dit Hemst. 

24. vù éndorore Om. R, rè êk. — 
mévrore OM. G. 
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185. érixafétyreu : 'Axd peragopäs Tüv Guyüv eikabéterbos 
yap To Bapouv Aéyouer. [évvrapye. GL Paris.] 
[186. rocaïra : "Oca Aéyeres. GL Paris.] 


L 4 ”. \ 4 
187. vai pa Alu: "Ors Kai si Karwporikoÿ To paà Aa, ôray 


3 A V4 
AUTOU ÆPCTATONTAU TO vai. 


[188. or ouùdè Toy GAY, doi, mävrov muiv éoTs Kôpoc, Tob 

zhoërou de oudauds. &v yäp ris krmomres Déka, béAE moijoas Dexa- 
/ / / / 

zevre. V. peoros: Keyopraouévos. GL Dorv. xezAypopéyos. 


G1 Paris. | 


189. Tor pèr yap amv éoTi: Ilapà 70 "Opunpikôv 
œéyrur pér Kôpes daTi Kai Paveu Kai diAëTyTos. 
[aAAo : Tlpæyuära vaäpyes TANPOOIS, kôpos. GL Paris. zAy- 


sum: Xopracia. GL Dorv.] 


190. époros : ‘O JovAos ÀÂëyes Ta &pôs TV yaoTépas pos TÔ 
Buppes rÿs Kopadias rois und roù decæorou Aeyouévois omoudaiois 15 


Taÿra wapasEÈGS. 


[ôpa æùs 6 deomdrns ra mpézovra avr Aéyes 
pa wùs rys Tù sp ÿ Aéyes, 


6 doüAos rà œumpéporra avr&. Dorv.] 
Crpaynnére : Ta perà Tv etoyiar T7 Tpamély riléueva Ka- 
Aodos Tpayquata Oey Kai rapuuia, èK TPaynLATUY Tv EVwyiav 


\ ce \ C1 / # 
Aéyereu dè m Tapupia mi Toy amd Tv YrTovwr Ta LEibo Oavuaboy- 20 


ru. Junt. 


Thozaovyias. GL Paris.] 


Tpoyahimr. GI. Paris.] 
[191. æAaxowrer: XAandiov. GI 6. Paris. 


avèparyalias : 


192. [dikorimias : AdEnc, émibeiteus.  aa£ns : Aprou gay ôvros 


a£ov. 


1. émixabéyras om. R. rè de èxs- 
xabeteras V. rù de érwxabéteoôas G. 

ib. rür Yuyër] roù Guy V. Illud 
habet Suidas s. érixabityras. 

ib. érxabéteoles R. et Suidas. 
rabéterôas Ald. V. alio verborum 
ordine xai yap To ésiPapotr érixale- 
Veoôas. 

2. héyue R.V. et Suidas. xé- 
yeraæs Ald. 

4, 5. om. R. 

4. éxi Katwperixob] Suid. in Mà 
Aia' se) kaTupeoTixèr . . . . MpOT4T- 
rares aûroÿ rè vai. HEMST. 


orparyyias : “Hyepovias orparov. GI. Paris.] 


6. guet G. past V. 

10. rù ‘Ounpxèr] rÿ duipy V, non 
R. Est Il. N, 6:36. 

11. piAbryros] mhcreu D oùx cri 
xôpos add. V. 

14. ‘O docs Aéye om. R. 

15. Üwd Toù decxdrou Aeryouérois OM. 
R.V. 

16. rabra post roupdas lectum 
huc transposui cum R.V. 

20. rà Hemst. rù Junt. 

22. xharide de edulio nusquam 
mihi lectum. SCHÆF. 
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pans: Daxy OnAukas y epmbeica, apoenxÿs de à avemros. 

repiomäres Dè, ooxep aux, auvydaÂÿ; Kai Tà Toiadra. Oeoxpites, 
KéXuer, & ‘aipeagrà diAdpyupe, Tèr paxèr per. 

[193. meords : IlemAnpæuévos. V. (non G.)] 

[194. Téhavra : ‘Ioréor, dr: 9 payun € Bodo eicir 7 de pra 
ékarôy Doayuai" ro dé TäMdro &ydopkovra pavaï. Kai Ô OT&Tp TI 
vquoupa. Dorv. raAavrer Aéyeras ro am0 Beoù Gupnbés vin Düpor, 
your 9 coix, n mAobTos,  AAÂO Ts Tosobrov. Aéyerai T&Aavre 
Kai TÔ vououa. Aëyera Téhavroy Kai oTaluôs Ypuooù æerocoué- 


106. Paris.]| 


195. ékkaidea : Où ypapovres éEkaidexa, Kai péskovres oùro 
KA MOV ypéheiv, ème oùk éTEy £ æpoleois, iva auxpdvou ésaæyo- 
ptévou ék yévmras, où KaÂds, olueus, Aéryouas Kai OAoy &w0 Te Toù 
éxrou ka roù ékrôs, Kai dmd Toù Ekrixod Aeyouévou æuperoÿ où yap 
15 uôvoy év Ty œpobéces T0 Ë Tpéreras, dAMX Kai êv éréposs, &s DyAoï 


\ 1, AN À  e 4 2 ne , V4 9 9% 
TA EIPMMAEVA TO YAP EKTIKOY EK TS és VEYOVE, KO TO EKTOS EK 


” À \w 3 A ” 
Toù éEw, Kai TÔ ÉKTOY am0 Toù ÉE. 
[196. ävéon : AvazAnpooy. GL Dorv. 


eis TéÀos æy&y? ñ 


Ad6n. GL Paris. Boracru: Aafei. GL Paris] 
[197. 9 noi: Ei ny Ados. GL Paris. Biwrov: Bivaspnor 


Tv Gowyr. Paris. 


ouk elvas Bidou, a£soy Goÿs. Dorv. 


ei pa 


A4Bn, Aëyes pi Elvas ar To Ey mov. V.] 

C198. avri roù Dé. R.V. aivecboy: Toù XpeuvAov eixovros 
pôvou, duikès 6 ILAodros Fcws eler, dr: Arruxov édos écTi. "AAA. 
25 avri Ts évikÿs æToceus éxyyayer, ds % oüvrakus Arrixy. V. 


’ CO 
paivecboy :  Âokeïre. 


Paris. ] 


1. pax7 (pax V. om. R.) 6y- 
Auküç—dvénros R.V. axés cri à 
dobrreg, au à à Ejmpé AÏd. 


2, 3. sepozära—tàher om. R. 


2. Ocbkprros] 10, 54. ibi Bapxé- 
repor legitur, rdç paxès épew quan- 
quam scholiastes, non aliter ac 
noster, rèypaxèr invenerit. HEMST. 

11-17. Scholion recens, quo ca- 
rent R.V. 


” LT \ 
ædvu: Zuvarre Tovro æpos TO ee. GL 


12. re) oùx éorw é£ æp.] Quid 
velit, intelligi potest ex Etymol. 
p. 324, 14. ‘H èE æpddeciç, ray aûrÿ 
aÜphavor éxipépyras, Tpéres Tè Eee «. 
HEMST. 

21, 22. m6] ei pà Adfn, Aéye 
rà Univ éaur® ph elves qùû KR. 

23. @vri roù bé (roù Aéye V.)] GI. 
ad ra, ut videtur, referenda. Quam- 
obrem 3} corrigendum. 
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199. æAyr Er povor Ddoixa : TupAôs yap dv où durauæu éreà- 
Geïv, el ka pos rocaëry Divauis éori. Déoy où écriv vaBAËes pue. 
[rai Dédoira paèv éyà aueraBares, dedirro De érepor ps airiarinyy 
urasaôueve. Junt. roù wéps: *’Avri roù êvexey rivos dédoixas ; 
GA. Paris. | s 

[200. 6zws: ‘Avr roù as. Guvauv: ‘Ioyir. GL Paris. Gé. 
Bosra Eçur dy Tv Duvapuv, fv veis paré Eyerv je, ads yerooues 
raërns KUpios. peyAAn yép Tis écTs Kai DuokdAws y Tis KTaaro 
ravrms éfouciaorTins. Toro Dédoixa, Oxws, you as, yeooues 
Beoxdrys rs duvauews raurns ÿv Uueïs paré. Schol. Br.] 10 

[201. Secxdrns : ‘Eykparÿs. V. (non QG). xüpsos. G Paris. 

202. #7 T0v AP, GAÂX Kai Aéyouaivt Où où jaovos Abyess cavrôy 
Jeshôr, GAAX kas mavres. Tovro de eimey, émeidy 6 LlAodros eîxer, 
Ar € povor Dédoixa. To De y roy Aia karworsxds avri rod En 
ropros Ts duvduenws. [où pôvor où Aéyeis DAov, êrs DesAôs el, &AAù 15 
sävres. GL Paris.) 

203. DeAoraroy éoË 6 æAovros : ’Eres Gyonär avrois Edobes ei 
Guvaras ryv Ouvauy my paoiy avror Eyesr. Aéyeras Dè mepi Tüv 
zhovaior Or desoi dia To œyoviüv wep Tüv YpmaéTuy. aiviTreres 
de is Evprxidm ékeivos yéo noi 20 

deshèy Ÿ 6 æAoDTOS Kai piAtfuyor kaxôv. 
avapéperas De éxi Oedy 9 Toy qpouéve karyyopia. 

204. [ours oi ’Arrikoi dimAacidfovos. &apañitoyras Dè oi 
zhoûdios Tas oikias auTüv. Kai Ori oi mAoUdios Deshoi, [ os 
arohéowas Tôy mAodror. "AAïoç. V.] æepi mo yap æooir- 25 


1,2. Om. R.V. 20. Eëprsiènr] Phœn. 6oo. 

14. sAÿ add. R.V. 22. dvadhéperas—Karyyopla OM. V. 
ib. rù dè—«areuorxüs om. V. ib. 6edr ed. Basil. 6e&y Ald. 

ib. rè dia R. re om. Al. 23. oreç oi "Arrinoi drshadidGouasr] 


14, 15. dyri—durduenxs om. G. Hæc referenda videntur ad ei præ- 
16. durdueus] durdueds pou V. positionem post verbum eloèi re- 


17. Hoc scholion om. R. petitam. Nam verba sic sunt con. 
17, 18. ’Exd—<qer add. V. struenda, elobdç elç ryv olxlas oùn elyer 
17. ’Ere] &dax. ère V. oddéy AaBeïr. 

18. Aéyeras dè V. 8è om. Ald. 24. olklas G. olxelac V. 


19, 20. alvérreras—dmois] Kai eë- 25. yàp add. R.V. 
pains V. 
H 3 
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C2 3 C9 A 9 LU € ‘ . / 7 Ce 
T@i TOY OKIUY Ty AUPAAEIMRY 01 TAOUOIOS KO TES TOY KOAIKEN 


pnc: 


rl mor éor) xhuwpèr, &yriBoAG, à gpualer ; 

Béton” ériBouAeudueror ts sérrur &el. 

5 xpéyhwpoy yap Joker elvas. "AMwS. où yap ebmopos TS pole Toi 
N Cod \ / # / V 9 9 9 ? + 

un Anpôtres Ta ypquara DesAorepos yivovras. To éx ékeiver oùr 


/ 3 À \ 
permveyker emi Toy [TAouro. 


[(BiéBax : ’Ecuxopävrnoer. G1 Dorv. diéorpaber, Oiéouper. 
GL Paris. eioddç: Adôpa vxeceNbay" Toëro yap To eiodvs o%- 


10 uaives. R.V. 


elcexbér. G1 Paris.] 


LT PS e 
206. adxaËaravra: ’Avri Toù réAeor. ro De ES eira EUpoy 


drakdzayra karakekheso Léve. 


[207. édv AdByn. Biôrs émporoncdum, ékdhecé que Deshor. V. 
spovosav : Tv pores, Ty sepi éuüv æpoulear. G1. Paris. 
/ / > ” # eu À ee s 
18 TÜyn Aéyeres mi Tv upBaivovro KaAüy 7 Kaxdv, pandevos [Pov- 
Aevouévou mepi avrüv æpôvoia De émi Bec, &xo Toù æporeïcles. 


Paris. | 


[208. ppeAéro : Doovris écr® oui. 


ôç : “Or. GL Paris.] 


209. avyp æpobupos : ‘Eay æpoluunôns KaAës mereAleïy raÿra 
20 Tà apdyuaTa, morte rois puèr Dixaioss œuveives, roiç De movmpois je7- 


dans. [æpobuuos : Zæoudaïos. 
zoom. G1l Paris.] 


zpyuara : A mueis BovAouela 


210. [ärodeifo : "Amopavs. GI. Paris.] GŒvrepoy ro Auyéos : 


1. Tüv olxiv (okay R.) addidi 
ex R.V. 

1b. ri rür kouxüy] Quis comico- 
rum elegantem sententiam Dioge- 
nis (eum enim auctorem prodit 
Diogen. L. 6, 51.) his iambis expo- 
liverit, equidem ignoro. Ejusdem 
dicti mentionem quoque fecit Eu- 
Stath. ad Il. K. p. 812, 56. 
HEMST. 

Se æpéxAwper yàp doxeï els addidi 
ex R.V. 

ib. “Aer add. V. 

9. tracer] sirexôér R. 

11, 12. om. KR.V. Habet 6, 


omisso rè é£ñ<, insertoque post Tré- 
Acov, 'Arruwèr dé ati dç Tù séupaha. 

13. éàr AdBy om. G. Corrigen- 
dum fortasse à dy A4By referendum- 
que ad Aabeÿ v. 206. 

ib. éxdAece] éxdérecar G. 

15. Bouhevonérou Schæferus. fov- 
Aopérou Paris. 

19. spoluunôÿs] xpobvun0ÿ V. 

ib. raÿra om. V. 

20. dore V. &ç Ald. 

1b. pmauÿs] oùbaute V. Vulga- 
tam totius scholii scripturam habet 
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Toë adexpoë ‘Ida, @ç © avros y Aavaïos pair, vios Aiyéærev. 
 époèuer © énei Ta æepi avroÿ êres doxei map ioropiay Aëyen. 

rocobrov de dEvwxécraros 4v, ds nai ds éAdrns ideiv Kdoropa BoAo- 
porgrayra Tôv abeApor, &s dns Ilivbapos. nai ’AwoAAwmos De 
dar épi auroÿ é Tois "Apyovaurinois $ 

el éraër ye aédes KA, dvépa Keïvor 

Pôles Kai répler bn xBarèc atydterbas. 
yeyovacs de Auyneïs Siäopos els maïs Aiyéarov Kai GA dos Apa- 
péus æais, 0 Aänuwr, Aéyeras Avyxebs, “A péuymras Kai Oecokpiros év 
T0 els Auookoupous Vu 10 

Ta pér drapxé£arre du pepéryr Ads vie 

dois Aeuxiaaoso Képas” Bosc Ÿ' àpa Térye 

écavpéres Elune &dehpes vT *Apapño 

yauBpd peXrydue Auyreds kal à naprepès “Idas. 
ds éAéyero cas aévv ŒEvdepréararos, vote Kai Tà Va0 yYv Gpav. 15 
cvrw pêv peuboAoyobas” æpôs Ôè To mifavoy Toù Avyou ésivevograu, 


1-16. Toù denpoë—xpès dé] où 
péuraras Kai "AxoXgmos dc TocoùToy 
ae éôpa ôc ei dr éAdrnç—<hrèa- 

pos. yeyéracs De Kai Avyneïc Bidpopos 
(Bcddpopes G. ) œais ahyéero, Ka) AG 
épqnépas, Kai &XÀoç 0 Aaxoros Avyxeès, 
à héunyTas dedxprros” os éAéyero mérv 
vas Mvbeuéorepes, à date Kal Tè Üx0 
pis par. Toûro pèr épyræ (corrig. 
Aopmras), mpôç de V. 

1. Toÿ äBexot "Ida, &ç D aërès ©. 
Avyreds, &ç aërèç Ald. 

ib. vi] à © 

2. éme doxei map lot. À.] Hæc 
quorsum pertineant, ægre perspici 
potest, nisi in Danaïdibus Aristo- 
phanem statuas, comica forte jo- 
candi libertate, utrosque Lynceos, 
hune Ægypti, illum Aphareï filium 
confudisse, alterique, quod alterius 
erat, acumen visus incredibile tri- 
buisse. Suidas: Auyréus éEvexécre- 
ol Bhémess bros éyérero &Bexpès “Ida 
x à "Aporopérns dy Aavaïioir, vi 
Abpérou" rocoèrer 8è dEvwséoraros 7v 
et. Quæ post Apollonii versus 
sequuntur, nihil eorum in Suida : 


et sunt sane notæ recentioris mi- 
nusque spectatæ. Burmann. Ca- 
tal. Argon. in Lynceus scholiastæ 
nostri verba parum adcurate per- 
pendit. HEMST. 

3, 4. Torobrov dè—Il{yÿapes] Hæc 
sola de his scholiis habet R. 

4. Il#èapos] Nemeon. 1, 116. 
modo is sit locus, non alius aliquis 
ex amissis Pindari carminibus, 
quem in animo scholiastes ha- 


buit: nam ibi quidem dpuès ér ore- 
Aéxe sedentem Lynceus  videt. 


HEMST. 
1b. «ai addidi ex 6. 
S- dr Troiç ‘ApyorauTikoi] 1, 154. 
ubi rép0e xarà x8ovèçeditur. HEMST. 
7: vépler] évep0er ©. 
8. om. 6. 
9. où] «ai à ©. 


9-14. à Tÿ—KapTepos “Idaçs om. 
6. 


9. dy Tÿ els À. 0.) 22, 137. 
Hinc patet, titulum olim huic poë- 
mati fuisse “Treo eis Asoakogpous. 
HEMST. 
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Grs æpèros obros ebpe péraha œpuoob Kai oimpou Kai Tüy AA" 
év dé T7 peraAAevoes Avyrous puerahépar VE0 Tv Yr, To pRËV 
rarélser éKeive, auros 0e avéepe Tôy YaAx0y Kai Tv idypcr, Acœ 
Ta Aowd* ÉAeyoy oÙv où Gvôpusos Grs Avykeës Kai Tàa Vao y Op 
$ xai Karaüvuv apyvpioy avadpépes 
[211. T0 œosjoai pe BAëou” 0eoù yap Deras rô rosoïro épyoy. 
GL Paris. et 6. 
[212. «kahdç éArite. G1 Paris] 
. (213. Tube ceicas Gap: Dai ds æAnioy roù. TpixoÈos 
10 Dépyn ioraro, ÿv Y Llubia, qvika éxpnousdes, écesev. Junt. pay 
rixÿv. V.  oùro yap pavrevere. R.V.] 
[214 kaxeïvos : ‘O ’Azdhaan. R.V.8. Eivode : Euyyidokes . 
dy éyo: Nai. G1 Paris.) 
[215. père: Exéÿaole. V. (non G.) pros 6 Zeds axotoæs 
1s Kahn. y ppovritere pamdév: Mndevos gere pporrida. G1. 
Paris. | 
[218. xarepur: Kaï érepoi Yuiv. auvitois. 6.] 
(219. oùx %v dAgira : ’Avri rob oûk y ypipara, àrd pépous TÔ 
zûy m0 yap Tüv aAbirey Ty repsouciay DyAoï. R. Junt. 
20 ToÙ mpoyyoumévou To émomevor. Junt.] | 
220. raxai, rovfpous eimaç: To warai cxeTAIRTTIKÔY évradbe. 
æovppous D, émixovous, aruyeïis, &Aïous" 7 Toù æôvou porritorras. 
io ov rÿ aabeveïs, ampaxrous. &5s pajaèv, TOVNpus ÊVEs Tà TpÉYMATA LV. 


9 A 
axo 


1. oùroç om. V. 


in Palæphato : paulo ante: avépepe 
ib. «pe péraAa etc.] Palæpha- 


Tèy xaxér. HEMST. 


tum descripsit æepi ’As. c. 10. ubi 
vide Galeum : item Apostolius 12, 
13. HEMST. 

1-5. &AAay—drapépes] GAY Ka) 
Ga roro éppiôn (ecpéün V.) ir yns 
ôpar, émesbn Ta eipnpéva TÜxn Tivi ême- 
vénoe Kai ebpe V.8. 

4. Avyeè] Ald. et Junt. Auyyeus" 
in præcedentibus nusquam in hoc 
nomine fuerat erratum: de isto 
mendo vide Pantinum ad Apostol. 
p.325. HEMST. 

5. ävapépes] Omnes edd. xepipe- 
pu” nec discrepat Apostolius. Res 
ipsa postulat &rapéses, quod legitur 


6. Tù =. pe Bhëpas om. Paris. 

12. ‘O om. V. 6 'Axédwr om. G. 

14. Ad v. 216. in V adscriptum 
urapéoes et robe, quæ om. G. Cor- 
rigendum videtur owaipeois, quod 
spectat ad @yadé. robèe autem sup- 
pletur ad pporritere. 

1b. puyrax 6 Cebs à. jakerarf 6. 

18. oùx #7 om. R. 

21-23. To arai—spéynara qui] 
cxeThaoTixér. dti roù àruyers, &BAouc 
R. æermpous, &fAlouc, àrugeic, dspax- 
roue, àç apuèr, soripax Mur EX Tà 
zpdynara V. 
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, 4 > \ , . / \ . A » / 
arixtéor Ôe els TO woympous omuaives yap VÜv TÔ ÉEITOPOUS. 


[æompous : T'ewpyous aabeveis. GL Paris. æompor: Tewpyor. GL 


Dorv. 


Evpuæyous : Bonboës. GL Paris.] 


221. oÙx, y ye æAovrowaiv: Ouk écovras, doi, poxbmpoi Kai 
éxéæovos axaË œhovrqoavres. [rAovrS GueraBéres, ävri roù wAod- 5 
Toy yo" Kai œhour peraBarinäs pos airiarinyv, ol wAovT® 
aperfr Kai œhovr® perafBarinès æpôs ryennyv, &s wapà AiBavie, 


6 œAOUTS puâTUr, your Évexa Tüv pauarer. Junt. 


3 , 
oux : Our 


aobeveïs écovre. GL Paris. æAovrÿowaus: [TAoïroy oyüas. GI 


Paris.] 


10 


(221. aa: ‘Os Kai po. Junt.] 

[222. æpès Tôv Oepäxovré dos To 301. roëroy De &xoaréAdes roù 
Kahéas Toùs pihovç avrob mévgras ôvras Kai Dinaious, Gwws Kai 
abroi rod æAovrov meraAdBwos Kai puy kaxüs Tôv Bioy diywor. V. 
GAN ui: TO 10 pue puèv On era MéAAOTTOS [METOIKOË OUVTÉTTE= 15 
tes, olov, 4 œosjour rode ézippnua De waparehevoaTikov, GoRep 
TO Oye, era wpooraxrixob, olov, 6 sœoinao vode. Junt. ail 
æpôs vo Bepärovra noi. GL Paris.] 

[223. Toùs Evyyexpyous: Evyyéwpyos Bapuroms otrberor yap, 


ds méyralos, mavaodôs. Ta yap eis os dEvrova œuvribéuevwx Bapuvre- 10 


ru. R. Junt.] 


[224. ralaszopounérous: Talurdpos Kai Bvoruyds Diaxeiué- 
pus. Toro yap eixev dia ro Duaepyoy Tys ATrixÿs" merpodns yép 
écris. V. xakoæaboivras. @. xoxiüvras, Talææwpous. GI. Paris.] 


1. or. dè els 70 x.] Hæc in edd. 
Porti ac Kusteri prætermissa revo- 
cavi ex Ald. et Junt. etsi non diff- 
tear parum me, quo pertineant, 
exploratum babere. Nonnihil ab his 
discrepat Suidas in Tlémmpes” dubita- 
bit autem nemo, quin vocis ædmpos 
discordes interpretationes ex diver- 
sis enarratoribus in unum sint con- 
flatæ. Exemplo, quod ponitur, 
convenit illud Philostrati H. p. 
664, 15. morfpuc or Tù êud elyer. 
HEMST. orurrée—édœssévous om. 
RV. 

4 poxümpoi R.V. sévypu Ald. To- 
tum scholion om. G. 


7. peraBarTwxds xpèc yenxnr] ape 
TafBartus spôs yen Kusterus. 

1. To 56 Hjua] Totidem fere 
verbis in Moschopuli ’Exi. "A. °O. 
leguntur. HEMST. 

19. Huyyéwpyo om. R. Simile 
scholion in V. æporapolurérex, dv: 
oûrberér éats Tù évoua, yeupyès Evy- 
péopres cape mévoug, nakke méy- 
Kahoc. 

23, 24. robre—dosiw] Hæc ha- 
bent etiam R.6. 

23. Troûro yàp] Aptius voùre dé. 

ID. merpéère yép dorw] écris yäp 
æerpéèys RO. 


106 SCHOLIA 


[225. érws:"Iva. Joov: Kara, your éions. rap@r : ITæpa- 
yevouevos. GL Paris.] 
[226. quir perdoyy: "Qowep perakauBäve rorou Kai roëro 
Dapuèy, our Kai To peréyo DixAëç auvrécaera" Kai dre péy èo Ts 
V A \ / . \ \  # h 
syenny, TO paeTa Eyes Tyv Duvauuy dre de airiatiky, TO Eye, 7 TO 
AauBav. Junt. peraoyn: Kowewon. GL Paris.] 
227. [Kai dy: "Hôn. GL Paris]  roùro ro xpeddios : “O épyçe- 
Tai 4m0 Ts Ovoias Exuv ék Tüvy AeApür. oi yap èk Ovaias idvres, 
y , 3 CA 3 / | ‘ / y | 4 
épepoy € aurys rois oikeius Kara vôuoy ri. “AXwS. 0xEp YKor 
10 œyovres Aepôèv amd Tÿs Ovaias. Evios Ge, ro AeGBriov.  [xpedliov : 
Ty xürpar. G1 6. Dorv. codd. Br. Paris.  «peddiov Ty yÜrTpar 
Aéye, êv % Ta kpéa Edovreu Kai karecbiovres, Kai damavüvres éo- 
eva, ÿv y T7 OÙS épepor xpeias évexa. Paris.] 
” » / 3 « CS s ? 3 ’ . 
[228. rèv éÉepyoméver aw0 Ty oikias eicayayére. GL Paris. ] 
> A u \ 9 Lu \ \ / NN > 
229. [êuoi peAmoe Tô eivevéykas, dnoi, To kpéas. T0 Ôè avècaæs 
3 A 9 A + 3 A à U 3 # 
ArTrikôv ävri Toù avvaoy, cmovdacov. ‘Arrixoi de dacuvouoi avro. 
V. éuoi permoe : Toù elcevéykas, dmai, To kpeddiov. To de avv- 
as àvri Toù avuocv. [ueAÿoe:: Aua @povridos Éorau. vous: 


15 


Zrevcas. G1. Paris.] 


4. Kai Tù peréyu brldç ourréace- 
ra] Male’ait rè peréger nunc accu- 
sativum regere nunc genitivun. 
Nam proprie semper regit accusa- 
tivum. Quando autem genitivo jun- 
gitur, id fit per ellipsin accusativi 
mépos. Integra phrasis enim est, 
peréges vivi pépos Tivèç mpéyuaTes, Ut 
hoc loco apud comicum. KUST. 

7-9. “O—"Ahawç om. R. 

7. “O] zoîor roëro à V. 

ib. épxeras post éxwr ponit V. et 
om. ék Tüy Aekpür. 

8. èx rüy R.8. èx om. Ald. 

9. aùrÿs R.V. abrms Tnc Ovaias 
Ald. 

9, 10. "AXXÇ—AeBirir om. V. 

10. Aepôèr] liwacbèr R.8. For- 
tasse dpraclér. 

Ib. éos 8ë, rà XeByrwr] Non est, 
quod forte quis suspicetur, lectio 
aria ; sed nova interpretatio vocis 


Kpedloy eodem spectat adscriptum 
illud explicandi causa in Dorv. 5} 
xérpar. Ratio non dissimilis obti- 
net in xpeïer apud Homer. Il. I. 206. 
quod capiendum foret pro ipsa 
carne, an pro lebete, veteres dubi- 
tarunt: vide schol. et Eustathb. p. 
767. Hesych. in Kper Kprior. 
Modo, &£ aërnç ri nc 8. HEMST. 

12. Interpunctionem quæ in co- 
dice est, xareoblovres. Kai basaydrras 
éÿôpera y correxit Schæferus, # rad 
xérpar referens. Bastio scribendum 
videbatur 4. De «pedbor Bastius 
affert Alciphron. 3, 22. 

17, 18. Toÿ elcevéyras—Grvocr om. 
R.V. In KR. adscriptum ëéxi roù 
dŒyvoæs. 

17. To elceéya:] rù eleréyras 
6. 

18. rue] you cœebour. sepihpa- 
crc,  Arrwüç Add. @. 
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[230. où d', à xpériore: To «périore Yrus éyrouudbur doi, 
7 os æpoedidater, os Kai Bey 6 Zevs di avrov Bacikeva. R.V.6. 
Junt. "AAA. zapexrypagy, rs els ryv oikiar éplacas. Toùs de 
Avyous évras ékeivous épyôpuevos éy T7 0 EAeyor. Junt.] 

[232. de: ’Ewdéyere. GL Paris.] s 

233. Kai dikaios kadixog : [To dixaiws GAÂwÇ æpoceipgras àvri 
ToÙ ædon TÉL Kai par Kai wavri Tposy T0 Êe adinos ax \ÿç 
éopareu, oÙK areiAmrinès Ôè, GAÂX JEMKTIKOS mpooæyyéAÂE. Ÿ 
Gti ryehoiou xjapiv,  peraBAnbeis Tobs Tpomovs. Gvri Toÿ æavri 
Tpôzo. ovros 'Arrixos. V.] ro adixws @xAdç épparau, cle mao 10 
TOM. OÙ yap vaokeTu auTS, Adinos oÙTos” ou amesAnTinds Dé, 
Ma pEMKTIKGS SporayyéAAG. AAA“. àvri Tob wavri Tpéxg 
cures *ATTiKOË, [æavri TPÔR D. G1. Paris. Victor.]| 

(234 @xbopes : *Avri Toù oprinèr myobuas. V.  Bapivueu. 
cru: EiceAàv, eicepyopevos. @.  eicepyouevos. GL Paris.] 15 

[235. @ç roù [lAoërou diay Gioinmoir puy éxorros. auroÿ de 
rérore avré ToÙ avrob, Tozikôv émippnua. Àéyes Êè auroù roù eio= 
en. V. dAïorpiav: Elévp. wévw: Todro æpès To ayéoue 
cwastéo. GL Paris. 6.] 

(236. œuroë: Toù eicépyeodes. G1 6. Dorv. eiceAbeir. GL 20 
Paris, Gomep Karyyopô oov Toe papy, oUTo Kai aGxohaÿw ou 
Tode. icréoy Dè Ôrs TO were moré puèy Tv Duvaquy Eyes TOŸ HoTé, 
zuré de, roù æ@s. Paris.]| 


1. To] xai ro KR. sapayyéake Hemst. 

3. sapezrypagn etc.] Eadem in ib. “AMwç om. R. 
Dorv. sed brevius roùç 0 À. æ. lé 14 et 16-18. poprixdr pyoèpas. roù 
tp y éey. HEMST. cloeAeïr. Tosxèr rù éxlppnua, abris. 

10-12, rù dôlxax—spooæyyéAAe]  Yrou, dmai, eloéABw R. Duplex in his 
Idem scholion supra ad v. 210. ad-  proponitur explicatio vocabuli aëroÿ, 
scriptum babet V. (non G.) hoc quod alii pro pronomine acceperunt 
MOdO: dixafus Adlxes Tù drAë épps- interpretatique sunt roù eleAbeir, 
tra dl sécn régn. où yap oùx dxé- ali pro adverbio, aëréds signif- 
era: aûrÿ Adaxos OÙTus &xehmrixèr, Cante. 


ED par D Epoo ayyÉAMEs. 16. ph éxerros G. ni om. V. 
1b. dblxuç—sporaryyéike. “AX- 20. roù om. Dorv. 

À om. V. 21. éroats Bastius. &xoAdfe 
10. zéoz R.8. dada Ald. Paris. 


12. spoayyéAle] swpozyyée R. 
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237. pebwñor: DedwAos écris 6 petyer ro doive, 6 æeptbmoc. 
rivès dè rapa To heidouas Kai ro Jouvas, pedudds ris dv, Kai Tpox% 
roù Ô eis À peidwaos. [peduaov: Deaboueres éa où Der. GL 


Paris. 


eiceAbùv rüyw: EicéAdw. GI Victor.] 
[238. xaropuËer: KaropiEas Expmber èué. GL Paris. 


, 
K@TE- 


xwce. GL Dorv. xaropürræ Ts To pavepôy xpüxro. avopürre Ge 
TÔ kpvaropuevoy els püs ÉAxw. Paris.] 

239. Kay Tis mporé}ËN KPATTÔS : a Tv vrepBohyv rÿs piAap- 
yvpias cum spoxekpsuËvns Kai Tüv YPNATTSY PiAuwr. 

[240. œrv: Zyrèv. GL Paris. dpyupidior : "H Javeiou yaprv 


n dapeav asAës. GL 6. Paris.] 


241. ébapvos écrit Amapreïiræ. GI. Paris. 


GI. Victor.]| 


ide: Baba. 


e- y \ 3 A e / D 
242. wapas\yya: Appova, pupôv, 4x0 Tüv kpouuärur rüv ia 
15 TenTokOTuy ToÙ évapuoviou Aupiopob. GAS yap 7 àcuria rex ÀY- 
ynévn écri didvosa. [év xaxia panxôv Kai axdAaoror. @. panxor. 


GL Dor.| 


1. pebwndr] ÿy pèr yap elç peadwAèr 
V 


1b. pesdwAds ati 6 V. perdue Tic 
Ald. pedunds riç y R.68. et Suidas 
8. pabuwad: quod e proximo pebw- 
A6 Ti y corruptum. 

ib. rè Botras] Tà eivas ©. roù Bièd- 
vas Paris. 

ib. 6 weptnpos addidi ex R.V. 
(non G.) et Suida. 

1b. zephnos] In calculis sollicite 
ponendis occupatus. Vid. Suidam 
8. Aoysoral, HEMST. 

2. rièçs 8è addidi ex R.V.6. et 
Paris. 

Ib. rivèc—«ai rà Boüras om. G. 

ID. rè—rù] roù—roù Paris. 

2, 3. pesbwbds—peburés om. R. 
et Paris. 

2. peibwëis] padunos V. peberris 
6. 


3- 8]7 6. 
ib. pabdunds] éyérere paiburds V. 
8. ümepBo%yy] spoBoryy V. Habet 


hoc scholion KR. 

ib. Hoc scholion codex Paris. 
bis scriptum habet, primum sic : — 
pihapyvplas néon æpoxexpuuuérns Tir 
XproTGY pi. altero loco sic: — 
æpoKEk pu Eros Kai Tüv LpnTTY Pihwy. 

9. onnéyn) onpairn Junt. 

Ib. æpoxexpiuérnc] spoxexpeunéms V. 
mpoxexpouuérnr G. 

14, 15. "Agpora—2unowi] àädpé- 
vo apaxAnrryr de ToÙ évapuorleu Au- 
pod Gik perasréoens ? dr: GÀ vèy 
zapadéorra Kpourpér. GNX. mapa- 
aXÿya vèy pæpér V. Nibhil de his ver- 
bis præter mpéy habet R. 

15. &owria] âcureia Paris. 

ib. seraryuém R.V. et Suidas s. 
sapazhfË rapaxerAryuém Ald. 

16. Post &iéysa in libro Parisino 
statim sequuntur hæc: &\As<" rep 
xécyxovois ol wapazNyes àvôporxos, Bi 
dowrelar reuvobperu, els Éaurèy pery- 
yæye. Quæ sunt ex scholio v. 244. 
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[œapazANE à rapaxaius roi Ô asvomeres, à œapaxekouynéres Tv 
promos. Kkaran NE de dobodens, 6 Sebouxns Tà wévra. Paris.] 
[243. -sapaBeBAnuéros : "Exdedouérs. GL Paris] 


244. [6üpaÿ : "Exrôs rie Ovpas. 


Paris. 


é axapeï: Oye. GL 6. 


x ôxryæ. R.]  év axapeï: ['Ev dAya. émippqua To dxa-5 


pe, €Ë ob mapyxres To àkapèç éxippnuarinôv 0voua. V.] æexoiyras 
dé apa TO aTpyroy TOÙ YPOVOU, DS KAÏ TS KELPOHÉVNS TPIAOS. AK 
pès de To aruwyror. "AAA. T@ éAayiore, à oùg olov Te Diaxeipas 
xai draxdbos Di To Bpayüraror Toù ypévov. æemcigres De amd rüv 
puxpôy Tpryüv Tor dia Bpayvrgra puy duvauéver Kapvu. "AA. 10 
ésippnpua TÔ akapôs, af ob TO GKapès ÉRIPPAMATIKÔ ÔVOUA. 0KEP 
de æéyouaiy éneivos dé acwriay yupyobpueros, Todro eis ÉauToy émÿ= 


vaye. 


245. [perpiou : EAevfépou, pérpor Kai TéEiv Exovros êv r& Bio. 


GL 6. Paris.] prerpiou yap avèpos: Touréors, rabra æaoygess, 15 
éxei oUdéroTe querpiou GvDpos ÉRÉTULES. 
246. [roërou roù rporou: Ts merpiéryros ÉmAovoti. us eu 


ati: Eu Kararoiv. GL 6. Paris.] 


as ein aei: To sùç Bav- 


paorixdy ect: Gavpétes yap abroy às Gel æoTe oupueTpor ôvra. 
perpiou De Aéyes avdpôs, Toù diamerpoivros éaurov Tr Cr. 20 


247. pesdouevos : *Aperÿs yép écris TS Déavrs kaup® dppobouever 


5: Tà dxapei] Tù dxapÿs Suidas 8. 
us 


api. 

6. seroinras dè V. Aberat ëé. 

7. Tic nepouéyns Tpixés. dkapès D 
Tù V, 7ù Kelpouas vpgés. dxapès Tè 
Ald. Omittit hæc R, qui orditur a 
verbis rÿ éAay{ore. 

8-13. rà Gruyroy—dupyaye] dià 
TÔ drpyro, ep nécyovaiy ékeïivos ÜTd 
TK dowrlas yuuroëpere, els Éaurèr 
Gabées. GAAUÇ. éy àxapel, Tÿ Éhayf- 
cry, Ÿ oùx ol re diaxeipas Ka) Diuxo- 
Vas hè Tù Bpaxè vob qpérou. meralyras 
dE duo rür puxpoy Txèr var Dià Ppa- 
Xérara jy duvapévur «apres V. 

8. diaxeïpou «ai addidi ex R.V. et 
Suida, 


10, 13. “AXAe—érfyaye om. R. 


12. érfyaye] periyaye 0. 
14. "Ehevdépeu 0m. 6. 
15, 16. Touréori—ruxes Om. R. 


16. éréruyes O. éruxes Ald. 

17. mhorôrs Om. 6. 

19. éors om. V. 

1b. dauuétes —érra] Hæc tantum 


habet KR. 


Ib. abrèr] éavrèr V. 

20. Aéyes drbpès] &vbpès Aéyes V. 
ib. Tÿ] ro V.6. 

21. ’Aperñs] àper V. 

ib. dors R.V.8. éxi Ald. 

ib. rÿ] rè rÿ 6. 


ib. dpuoGéperer R.V. dppogonéves 
Id. 
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[pesDdpevos : *AxpsBoñoyoupevos Tü 


XPAMATUY. ds oùdeis amp: Xaipe. GL Paris.] 

248. [avaaër: ’Avri roù Daravëv. V. Xaipo, quix &y To 
peideodas ypeia 4. GL Paris. ik &y Troërou dép: To quix à 
5 rourou déy kovç AduBave, Kai mpôç To avaAëv, Kai To pesdoueros. 


Junt.] 


249. @s ideiv ae Bormes: Ovùy iva 6 ITAoëros In Tyv yuvaixa 
Kai Tôv uiov, rupAôs ryap vs AAA va ékelvos To [lAodrov Fdœoiv 


oUT& yäap vpéxe. ’Arrixkov dé To æheovd£ev rois apbposs. 


[Seupo 


1oeicéAœuer. @ç: "Or: G1 6. Paris.] 

[250. paôvor: Movyevÿ. GL Paris.] 

251. [ôv éyo: Acixyvosw, ds kai rüv æaidwv abräv æA6oy Tor 
æAovroy Dilobais où avépæes. Paris. Victor.] æeiloueu : Xapév- 

me . A |. 2 LS ’ Ci A … 
To Toro doi oida yap Ore kal Ténvov æpormäs Ty mAodTer. 
15 [9 Ôre ce DiAS péliora perà roy viov. V.] 
/ \ LA € s LA € LA A # 

(252. ri yap av ris: “H xkaraokeuy avr, 7 Ti yap av Tis, 

de rè. $v &vè +? À cé 7à À / Sh mé 
æpôs TO, dy éyù PiAG péAoTa puera qé* To de meilopuas dia paëecov 
T® [lAoëre eippreu. Junt. ri yap &v: Auari. GL Paris.] 

+ \ v. lo. ER? CD CS. 

253- L moAda dy r& deorory: Eicôeois Gex Age apoiBaias x 
20 oripuy lauBinür évréa xpès rois Teocapäkoyra, api To, “ ya de 
66 à # D €. 9 / , / \ _e Se 

Tv Kapryv,” &v oi puèv jWË rerpaerpoi eics Karahmkrikos, oi Dé, 
66 BAmçépmeri re æpoBariu, Kai, “ aiyèy re kivaBpovrev pRéÂT 
Ets De, pyoumevey Trois zpoBarius,” Kai, “ ei dè karabaplevra 
ce 22 _/ Y / ” » » / ù p) à 

mOV, TÉCOApES OvTes, DiJLETPOÉ EiCIV GKATAÀNKTOI. KE TO JREY 


4 e / e A A / > 1 , 

25 TerpaerTpoy ‘Tazwväxreiv kaheïras, dia To karakopos auroy Tours 
/ # 9 VOA \ 
XPAT aoû. olôv écrs Kai Td, ei pos yévorro waplévos kaÂŸ TE Kai 
ce / Er \ de / 3 # 30 $ DIT 7: A ’ 
répeiva. To 0 Oipserpor Avaxpeovresv, ol0v éTs TO, Kai paai- 


“you Ko paivouau éd ékéoro ouoryuari rapæypados* éai De 


4. ÿ Schæferus. #» Paris. 

7, 8. Oùx va——4nx om. R. 

8. rupaès yàp y add. V. 

8, 9. éneivor—àpôposs] aërds de” aë- 
Th Beupn07. à yàp Bey ae &yri ro 
deabjrai ce. àrTindr—Gpôpois. Réyes dè 
adrèr eloeA0eiy, Ta êneïvos Tèy æAoroy 
was. Tà de » mheordGe. Êrs Td » æAco- 
réa. V. Postrema illa rà 3 » etc. 


quibus caret G, spectant ad ravror 
v. 253. 
0. &pôpois] apôpueïx R. 

14. Todré dou oièa yap &rs R.V. 
@. roùro” oièa yap, puair, êrs Ald. 

19—p. 112. 1. 7. Scholion re- 
cens, quo carent R.V. 

26. & po] Versus Hipponactis 
apud Hephæstion. p. 30. ed. Gaisf. 


Ù 
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ra TéÂe Tor orhquv dr Eu veveuxvia. ioréov Or:, dre rideras êv 
= 3 lé € no / 9 9 / “ A 
rois auosBaioss Tor vronprrüv mpoowæoss év EKéTEs KÈÂG Tiv jLETA 
Ty æepioboy Tüv orégay rod avrob pérpou ôvra, ÿ Kai érépou (eupn- 
Ta yap Kai ovrus) Ô rosobros cymuarionès kaheîras BimAÿ, Dia ro 
AN AY / ’ \ ” 9 \ /, > ” 
DETà Tr ouuxÀArpoiv roûrev To omeïior ExTOS Tidecbas Tÿs dim As" 5 
Ld / / / # . / / / . 
Ep Tpryovou Acyiou oyyuaTs Écixey rs Bacews pos Amoucys 
EN LAS ” / 3 \ # , A té y je % 
me ÿv oudé yopod wapodos aes yiveras, aAÂà maris. re de où 
riferas nGAG Tosaira, aAX ér og MpEarro oTiquis, év ToUrous oi 
VaoxpiTai mavovras, TO Tosoÿro KaÂeïras Kopvis, Dia TO fLeTà Ty 
cuuxAMp@osy Torwy To anueior Tÿs Koporidos ribecbas" Oxep ypauu 10 
9 C5 4 € / y Cp 23 # 
ris êcrs Bpayeia, kauaÿy Tiva vrokäro épousa” ÿs Ebys &ei rileres 
\ € y CS / ? \ € # 3 \ ” 
kopovis Erépa Yopor, émichpayiboura oloy Ta pnlevra. év de Tais 
es A > ” \ CU \ Hu e € CA 
otpopaïis Kai avriorpohais Kai Tÿ peraËv rouroy Tüv vrokpirür 
Fepi00 zapérypahos rilere, ds Hhacrioy dnoiv, ÿs To Na 
ypapun vis éors Bpayeia, vomep Tiva oTryuyy év TS Axpo ÉjouTa. 15 
el # 9 \ ” / \ e. ’ / . 
Bjha BE éors Ta Touadra oymuara kal èv TS BiBAiD keiueva pe 
€ _ 2 \ € , € ” 9 / y e / 
dy ÉCTI KO 0 AOTEPIOKOS, OÙ TO yqua aoTép écixev.  “Hhascriwy 
DE dmosv, 07: Kara ryv "Apioropäveoy éxdoasy à &orepickos émi ére- 

/ > 7 LA ’ ’ « 9 CS 
pouerpias érTitero poms. xpouela Dé, dmos, Tÿ xopavids èv rois 
Gpapaoiy KaTa rpomovs Tpeîs” roi Crav, Tüv aokpiry elxovrey Tivà 20 
Kai ARaÀNYET AY, KATANETATEU 0 HOPOS MN ÉMFAÂY" Ÿ OTAY JLETÉ= 

3 LA 3 / / ” = , ” \ 

Bacis axo romov eis Too vyivecbou Box Tys oxmvis* T7 dè æapa- 


/ y % / , ” y ” 3 e s . 
ypaho res Kara spocwma apuBaia, y Te Trois iaafBixois Kai Tois 


1. Agit hoc loco scholiastes de res grammaticos abunde hoc loco 


signis, sive notis, quibus gramma- 
tici veteres in distinguendis comœæ- 
diarum et tragædiarum partibus uti 
solebant. ÆEa autem ut facilius a 
lectore intelligantur, illorum figu- 
ras bic subjiciam : 


dr AG Écu veveuxvia < 
desÀr Eu vevenvia > 
Bshaï vo bu veremris € > 
Harum aultera nimirum in 
initio et altera in fine ver- 
sus poni solebat. 
aorepiokos Xe 
De usu harum notarum apud vete- 


scholiastes : cui jungere potes He- 
phæstionem in Enchiridio, et ex 
recentioribus Cœl. Rhodigin. An- 
tiq. Lect. lib. 15. cap. 20. KUST. 
Et Villoison. præfat. ad Homer. p. 
XVIII. 

17. ‘Hpasorior de pnow] P. 74. 
(133. Gaisf.) unde patet supplen- 
dum esse, ut integra sibi constet 
sententia, xarà Ty "Apioropävesoy Toù 
*Añxalou ékdoas* loquitur enim He- 
phæstion de illa, quam Aristopha- 
nes grammaticus curaverat, Alcæi 
editionue. HEMST. 

23. rarà wp.] yro «arë æp. He- 


phæst. p. 75. et pro orpepär, orpe- 
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xopinoic, peraËd Ths Te orpohis Kai ris avriorpépo. éxr pévros y 
oTpohy € auosBaior ruyxém cuyreaém, oux éEapreï æpôs To dy 
Âüoou, dr senAfpores Y oTpofn, 7 Taparypahos, Essheporévms 
aAAyS oTpodis, émei Kai èp Ekdorou k@Aou oùdès Yrrov TéfeTas 
5 aAAG Keïres Kai y éco veyeuxuis dix" Toùro de, éav avriarpodhos 
éxipépqres, ds, édy ye eraBoXn pôver 9 orpopür, 7 Eu Bhérovoa 
Tiberou. 
253. [æoAAä: IloAdis. Taurôv: "Opouv. GL Paris. Oües 
écTi TÔ dypiokpôpuos, © Di &kpay àæoplay pare oi mémmres. EE 
1086 ro u Bpayu. ro de Oupos, à OyAoï Tyv Vuyyv, paxpôr. Paris. 
eldos Boräms. æpôès Tor ypopèr Tüv ryempyüv. V.] Taëroy Oüees : 
"Avri To, Ts avr æevias peraoyôvres" Oüuos yap eldos Bordms 
euTeAoUs. Tivès dé paoiv 071 mapadyras Ex Tôv Hasodou 
où door y ualdyy Te Kai &opebéky péy' den. 
16 avri Toù, © dikeuos, Ta euveAÿ Dédovres écôier Diù T0 my ébéres 
adikeiv aua de Kai TÔ Tpayt Kai akapæov Tÿs y DiaBdARes. 00 
Derépos De ro Omos Aéyeras «as Bpæyvaapargerus Kai Bapurôves: 
ÉKTEVOLEVOY ap Kai OEuyouevor Kai Gpaenuxds kAIvOUEVOY ÊnAGT Ty 
hp. 
[254 dypoôras : "Hrcs of mo roù aürod Dyuov. To roveï» épa- 
rai: To romäy ésibuunrai, GL Paris.] 
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pis HEMST. Addidi ÿru, in co- 
dice Parisimo inventum. 

11. ele —yeupyèr om. G. 

ib. 6fuew] Ejus vocis Dorv. tale 
præbet interpretamentum : ?’Aypio- 
Kpôpqavor, $ xpôvTas oi mérmres à dxpay 
àmopiay éoT) dé rù v Bpaxé. HEMST. 

ID. raurèy Güuoy: ‘’Ayri] AA. 
(GA es om. G.) Taurèy Oüuer paryévre 
(pæyérres G.) &sri V. 

12. peraoyortes] peréxorres V. 

1b. Ouos R.V.8. et Suidas s. &- 


pévoy Dé. GAAwÇ. oùderépes Tè Ole» Kai 
Bpayxvnapañinres. y yàp T5 cuveanoids 
(vocabuli rauré) irucdyeras rù » 
This aûré dvravvpias el yàp 4 &poen- 
nès, Tèr adrés 4 Kai oùk éyérere (adde 
Tavrôv). cuarénhes GE vüy rè uv Toù Ov- 
por Kai Bapurôpever yap Kai ékresvôpuerer 
(corrig. e loco superiore due». Pz- 
puvéperer yäp Kai auvearahpéver o'mai- 
yves To Adyavoy, ékrewdpero de) xai 
dŒvuvduever nai ryr dur. Tivès dé 
paciy—DaBaxre V. 


pos. Günoy Ald. 
… 1b. yàp R.V. et Suidas dép éoss 
Ald. dé cr: O. 

ib. eldos Bordmç eèreldc] elèos eù- 
Tehobs Bordyns (Boréms om. G.) V. 
evreAns Boräm KR. et Suidas. 

13—19. Tivèç—#uyir] &md Dè roù 
Opou, onpouves rè Adyavor, oureorai- 


13. Tiwèç dé] dé om. R. 

ID. sapgänres] werapyèmras ©. 

ib. “Houdèov] “Epy. 41. 

15. dlkasos rà R.V.8. et Suidas. 
blkass «ai Ald. 

16. Kai äkapzor addidi ex V. 

16—19. cderépos—\duyrr om. R. 

18. xai âpoerxds Khuyôperor OM. 6. 
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255. fr, éyroveire: ‘Avri Toÿ évepyeïre, Tœyüvare® éxei oi Tpé- 
qovres Kôveus æAnpobrres. 7 axû Tüv AÜAMTRN à Kôves Vap éKeivoy 
To Gpyov. 7 Ôri æpô Tob Ts Kovews Gpaobas vxüoiv.  [æpocure, 
xônv éyeipere, 6r: Ô keupôs oùgs Bpadives écri. GI. Paris.] 

Ô Kaupos oùyi péAkevt Où roù péAer Kai avafé\ïeclas Kaspos 5 
écris, AAÂG Tob oœeldesy Kai KONIV TÉLEEI. 

[256. 7 dei œaporr : Kaf ÿy axueï Dei œapoyras Bonbeiv. GA 
257. [ovroiy: To Acæov. Gppopévous: Kivouuévous. ædhau : 
[po pas. GL Paris] réAæ æpobipos : Zuvroves, deuxcrikds, To 10 
è tas où pôvor Bpaduryros écriv émippyua, GAÂX Kai Tœpurros. 
[258. &s eixos écriv: ‘Opuär.  aobeveis: ’Aduvärous. mn: 


"Aro roù vu. G1. Paris.] 


1-3. éxc—"xèoi OM. R. 

2. &fayrar y Kôve yap] dr 
éproreis” où yap V. 

3. 9 8rs spè Toù +. «. à. ».] In his 
ultimis, qui totam adnotationem 
descripait, ue litera quidem discre- 
pat Suidas in éyxercire quis tamen 
mirificam illam explicandæ roù éyxo- 
vi potestatis rationem intelligat ? 
Sine dubio quiddam interiit, quod 
si restituere liceat, mota difficultas 
evanescet : absurdene conjectarim, 
nec ne, lector arbitretur: éê» «dre: 
va? dxebruw TO épyor er ral äxenri 
héyere, (vel dxonri nxgr Aéyortas) 
He (vel Zray) æpè roù The «éveus a- 
Cas mxgÿosw. ÆEtymologus äxonri 
exponit &veu dydro nai péync x 
Heradepäs Tüv àbhnrar Tüv ebpapüs 
Téprympéur, Gate à kowiaacôas si- 
milia traduntur a Suida. HEMST. 

ID. mxüow] xd V. xwmxüos G. 
om. @. 

5:06. Où roù—«aspds éariy] rè8e péà- 
la àyri roù péAker Kai (péAier Kai 
Om. G.) draBéAñco das naspès oùx Eriw 
V. Totum scholion om. R. 

6. «ai xény zéuxea om. V. 

ib. réprer] Melius, ut puto, 
scripsisset dycipeur” quomodo Ety- 
MO. in Eyxwes of yàp éseryépers rl 


œpérres, Kart Tr Gplper éyeipouas Ké- 
nr. HEMST. 


10. Zurrévç] Priores editt. ha- 
bent owrréuex, quod nihil ad rem 
facit. Loquitur enim hic comicus 
de incessu sive gradu propero et 
contento, i. e. currury, a verbo ou- 
Tee, quod de quavis contentione 
apud Græcos dicitur. Sic, quod 
buc præcipue facit, apud ÆEurip. 
Elect. 112. legas, oûrreire mobès ôp- 
pr, i. e. accelera gradum, sive ut 
phrasi Plautina utar, grandi gra- 
dum. Pro curréreçs comicus noster 
infra v. 325. dixit currerauérex, ubi 
nos vide. Cæterum non solum hoc 
loco male œuwriuws pro œurrorw le- 
gitur, sed etiam infra in scholiis 
ad Acharn. v. 686. ad Aves v. 1467. 
itemque apud Suidam v. Mrapyoèuer 
et v. pañrxs, ut eorum locorum, quæ 
ouoc mihi succurrunt, mentionem 
tantum faciam. Nam et alibi men- 
dun hoc non raro occurrit. KUST. 
currépus R.@. aireapes àreexrixôs 
(hoc ex scholio v. 261.) spodiuus Bè 

À 00 ourrdpuc V. 

10, 11. Tù dé—rayurros om. R. 

11. Bpabvriro] Bpaxüraros V. 

ib. éossw add. V. 
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259. [atsoïs : "AEucy xpivess. os : ‘Opoiws. GL Paris.  ôpoiows 
cos Tpégesv. @.] ous pue 0eiv: Eficov co rpéxev. Tè Dè Aosæôv 
év VrepBarg Kairos ye ébmy eixeiv, Kai Tabra æpiy hpäTa puos. 

[260. Grou: Orivos. GL Paris.] 

s 261. oukoër #&Aa you: Euweouos &modeuxrikôs Toûs yépov- 
ras de æaibes pndèr elmèv, Kai vaokpiveres eipnkéves, dia TO avT&r 
Tà &Ta yipa mexnpôobes. éreyyeAg oùv TO auvdpd Tor io ben 
dix rô yhpas. ['AAAws. Déo ÉAeEa eimeiv æpôs To méAas, 6 De Aëy 
ele Jeuxvdc, ds oùy aæaË, AAÂX méhœ Kai viy Aya. maibov 0e 6 

10 Éeparav ToÙTO fou où yap æpoeirer avTois Tivos Xapiv avTous 
kakeï, Junt. Oyrou Aéyu: Oéauy àçs xkowpous BiaBañeïy Touro 
doiv. akovess : Euoÿ. GL Paris.] 

(262. prow: “Taioyveïres. GI. Paris.] 

263. Yvypoë Biov: "Hros roù ralaszopor ÿ ériueupômevos Dia 

15 TO yhpas Todro dou, avri rod eurehobs" To de bye, Uuâs amavras 
arallæyévras Yuypoù Kai JuoxoAov Biou Eprev. [huyxpou: Nexpo- 
ŒOIOU TOLOUTOS YAp Ô TOY æevéror. duo Aov : Avoæopiorou. aæaÀ- 
Aayévras ; "EAeubepobévras. GL Paris.] 

[264. ri dé écri —. 6 pos: "Oxep vrisyreïræs. G1 Paris.) 

20 (265. pépur Alev évraïa. GL Paris. äpikres: Tlaparyéyove. 
GL Victor. æovmpos : T'ewpyoi. GL Dorv. Paris. ] 

(266. fuaüvra : Avypod ueorTér. cr: kal purée, à, Kai purdw, 
os évraila, Kai puraive. Junt. féroy éxovra. V.] 

kupôy : Kupror [afhuov: Ilapà ro afhov, émimovor. R.V.] fuoor 

2508, puridas éxovra” [uadüvra: Daxaxpor. V.] vodor Dè, cdoyras 


2. co R. pe Ald. om. V. 14. “Hros où r. V. you r. Ad. 
3. à drepBarÿ] trepBarèr V. 4 7. R.8. 
ib. ye add. V. ib. &à4 add. R. 


5—7. Ztvbepos—mexnpooôæs om. 15. Tù yipas roëro R.V. 735 yripa 
R. oürêeouos &rodexrixôg (scholio v. raüra Ald. 


259. additum) hic omittit V, se- 15, 16. &yri—{joe» om. R.V. 

quentia autem post à Tù yfpas 15. é£yc] Er ©. 

collocat sic scripta, &Anwç. Todç yé- 17. Tosoros—rerfrer habet etinm 

pores maites —— à To sexAnpüalas ©. 

aërüy Tà dTa yipe. 23. vrai Kusterus. juré» 
7. éreyyehg or] kal éxeyyeag V. Junt. 

cv om. R. 24. fvoor de] dé om. R.V. 


10. r$ dudp® Tür alo0.] rÿ àbpÿ 25. de om. R.V. 
ale8. V. 
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puy éxçorra Êia To yhpas” où yap Dy aprwvor Ankeï yoùr 6 ITAoëros" 
YwAov De, aoynpmova Kara œapékraoiy Toù paopiou pabüvrra De, ha- 
Aaxpôr, kaBbAov Tpças dl} épovra. 

[uvd@vra : loaperes Kai pudüvra Kai uaèüvra. Kai pudüvra 
pèv avri ro duoudn amoméuroyra" padüvra De avri rod «ou us 
éxovra. Junt.] 

[fvæoüpevor, EapouéyouAcv, Kuprôv, ds Kouxivôv éÉemariouéver, 
puridas éyorra, paraxpor, Kupôv 7 Kuprôv. @.  pusüvra: ‘Pepu- 
æwpévov. G1 Paris. xvpov: Kuprov. G1. Paris. xekupuévor. GI. 
Victor. alor: Avoruyy. Puaov: ‘Puridas éyoyra. adüvra:10 
Pahaxpor. woôv: ’Ecrepyuévor 6doù. GI. Paris. écrepmuévor 6dor- 
ru. @.] 

[267. Woaov: Eis rô aioypôr peraBélônre. rouréotiy acgpuova 
KaT émékracis Toù pacpiou. KaAdç de To oluas, émeidy Tà jLèv AA AG 
sdb roù oœmaros eis iv édpa, robro Dè xpud Ov Kai ju cpôv 16 
avro amd eikaouoÿ Xëye. V.] wYwAor: KyAyry. G1lB. 6. Paris. 
aoygnuoves «Arme. GL C.  éczaouévr. G1L D. os jera Tin 
aAÂGY kakGy Kai TO Tÿs KYANS Tdlos Eyes TO yhpas, auvwbévros TÈ 
xp0ra Toù oœparos. — DiaBarkes À moigrys abrüv Tyv Kwporyra, 
éTepa vyap eixovros, érepa äxoueiv Édobar. y AdBns de wley ryv 20 
did eiç To éxdv. GAN Écriy Y yeniny pos TO ypuoov. ws pajaèr 
Topos HPALATUY. TÔv Vap puodv dyyeihas éxdv, avri ToÙ an AéËas 
Xpvodv mapsoTüvra. Paris.] 

268. à ypuodr ayyeinas éxëv: ’Arrik 9 ovrakis® avri Toÿ, 

d wAcüroy ék Toy émüv ayyelhas" % avri Tob, © TijaidTaroy Ed 25 
Adycv. 
[ayyeihas : Eitèv, pyvvoas. ézüv: Aa tv. G1 Paris.] 


1. Aakeï où» (y cr V.) R.V. 7. Vapoudyovior] I. e. qui maxil- 


hajeï yàap G. Xéye yàp O. las habet rugosas. Addendum hoc 
2, 3. dondor—Eyorra om. V. vocabulum Glossario Ducangii. 
2. Jœñèr de] ëè om. R. 17. «yhfryy] «HAñTay Paris. 
ib. wi] Scholiasten descrip- 22. 700] r&y Paris. 
sit Suidas in #YwAds et palüyra. 24-p. 116. 1. 2. rè é£ñc à dyyelhas 
HEMST. Acpua dr Bià Tür mor. &TrTixdç (COTT. Ar- 
ib. (ad finem) €] ävri roù R. Ti) n cumôaia dc de moAtmeipos —V. 


S. Gvoéèr] êvowêblay Dobræus, 25. êk Tor énür dyyeihas] dyyelhas 
frustra corrigens infimi ævi scrip- êx r&v érôr R. 
torein. ib. } om. 6. 
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269. Emplois yap aurèr copèy pre pére Eçorra : “Os æoAv- 
eipos cuvgray Ty roù LIAobrou év duos obrus Éyoucay væoypadrp. 
rupiws Dè cupos ro èk puxpüv cxeppérur cuvaryôpevos r A0, Tapa 
rd où, à or: côte, owvdyw copès Dè EpAurüs ét Toù Técpov Kai 
5 deù Toù o punpoi” éri de Toy kaprüv apoeuxkds Kai dià roù © preyä- 
Aou. kaXGs obv amd Tüv kapaëv Paivorra elpyrotes" oË yap evbr- 
voUyTes Kai mhoudioi Eiciv. Ÿ © yEwpyoi TAUTN KÉXPNTA TY æapa- 


Bor%. [ômAoïis: Ilapioräs. 


> A A / 
avrôov! Toy oôv deczormy. 


[4j œpov . 


ITA os éABeiy ypnuäTov péporra. G1. Paris. ] 
270. mpeaBurikdy pèy cv: Au To T& yApe Éxeoôm Taira Ta 
cuuzrèuara amd Koivod De To OnAë. [æpeoGurinür: M&AAor per 


où —, G1 Paris.] 


271. [uëv: Mÿycë. V.(non G.)] eraxicas: Devdxy T0 æpo- 
kôpuov, ofoy roÿ asvouévou kpaviou To axos, Kai okéxy. ['AAAwS. pe- 
15 vaxioas, àrarpoas evaxiouoôs yap y axdry. V.] &GAAws De Ke- 
palñs Toryüv zevoméms àkos. pevdxn De kupiws n zpoolery Kaë ési- 
Tndeury kÜUy, Ad TÜY KATEPpUYKU TT YUVAUKGV, Ka OUTES AT ATOUTEV 
dia Ths érescaxrou kouns.  [uüv aioïç : "Apa aiov xpiveus —  e- 
vaxicas : ‘Ararÿoas. Gxahïayyvas : EAeufepoëves. GL Paris.] 


2. ro [lAcrou] shouolar V. 

1D. dy pda bros éxouray om. V. 
Totum hoc é moAUrEpoI—-dsoy pair 
om. R. 

id. éroypapir V. &roypapir Ald. 

3- xupiuç 8e] dé om. R.V. 

1b. xuploç 8 cwpèç] Exscripsit Sui- 
das usque ad œAhoëosl eloiy in upèy 
xontATUY dyyéAhes, Omissis copôs dè 

. © peyéov, quæ in Ald. adno- 

tationi finitimæ ad v. 270. sub. 
juacta Portus in hunc commodio- 
rem locum revocaverat. HEMST. 

4. 4 ets étw om. R. 

1b. ouréyw] rù cuwdyw R. 

4—6. oopès—peyéhov om. R.8. 

5. Kai dià ro w V. xai om. Ald. 

ib. peydheu om. V. 

6. etônvoèrres R.V. etôurèrres ©. 
Ald. 


272. afmpuuos: *Avri ro &Baalys Kupios De Emuia n rs Cons 


7. loi On. V. 

11. Post ouusrépara in V. se- 
quuntur illa 6yàAuxëc (scrib. copos D 
OyAuxds) émi — Bi roù à. 

ID. &wé xosvoë 8è rà BAS om. V. 

13. wpoxoqpuer] wpoxelueror Y æpo- 
Képuoy, 

14-16. “AXhwç—dxos om. R.6. 
et Suidas s. peräxn. 

16. peréxn 8è xuplux] xupiws Be V. 
omiIss0 pevéxn. 

17. kareppuyuièy R.V.8. et Sui- 
das. kareppv. xuëy (sic) Ald. 

1b. érarouc& libri et Suidas. 
Gratwcür Hemst. 

18. r9ç émescdxrou Kôuns R.V. et 
Suidas. rè éreioaxror T%ç kôunç Ald. 

20. Hoc scholion om. R. 

1b. *Ayr) roù add. V. 
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# à « 3 CA ” 4 ’ \ # e \ / 
pEiwoss, 7 To Ev 7% Cu puapor. Baxrypia de, rois n ryv Bacs 

… eù / _, ’ À LA € / > _/ \ 
rouodoa édpaiar ÿ Parmpia ris oboa, rs Bacews airia, Kara 
sAcovaopôy Toù k. "AAA. mévres oi ryépovres év raïs Abveus Bo 
Baxrnpias éBäorabor. %v de æpoerpneds, aaleveïs yépovras Mn. 
TT + LS $ 2 7 À « V 93 ?/ / s 
eyor de 7 dia To émepeideodas avr, 7 dia To apuvabas TAUTY [AY S 
Buvasévous jepoi. [abmueos : "AGüos. éyorros: éporros, Baord- 
Goyros. GL Paris. | 

273. advrus yap: AAn6s yap vouiteré je Toioëroy avôporoy 
Tÿ pÜse els axavra, Kai obdèr vysès eimeiv. [æavres : Kawës pi- 
vere. GL Paris. roswdroy: "Axareüva. G1. Dorrv.] 10 

[274. wyiès: Ovdèr (æpyua) vrohauBavere àAn6ès êuè eizeir. 
GL Paris.] 

(275. œs cepavos : Kar eipoveiar. OUXÉT UE TOS : ‘O a£uos ÉTIT pi” 
ÿews, Ts azwAeias. G1 Paris. émerpsBmvas aGEios. G1 Victor. 
ai «vues : Où avrbes. G1. Dorv. ovrirpeæros : ‘O émirpiews Kai 15 
BaaBns Eos. éxirpiles yap TÜ Giahôeïpeu. kupius de yoivikas 
kalobos æüy œepihepès &ç Kai TÔ paérpor. oupaaékes De oùy ds 
4 LU » À D à € 4 \ de € 4) y ne y 
érepoy cypaivoy, AAÂX TO pa os "yévos, TO De oo Edo.  OTe T® EI des 

S A LA e LS LA 23 / \ A 3, / 
Kai TO "YEViKOv. ai yap joinines mÉdas ELTi Tives. TÉdas dè TA GA U= 
ces, ai éEpprvras roUrois Kai épæodibouas Tv mopelav. To Êè ioù 20 
3 / + a / q / 
lou os Toy remebnuevar ouvre oyerhuabovrar. V.] 

276. Tas xoinkas Kai ras médas : Er T@ ein Kai To ryevixôy 
eryyayer ai yap joimkes TÉdas rivés cioiv point de za sepipe- 

L L: NS L # La CT # \ \ A 
pés” 010 Kai To pérpor qoin£ Kaïeïreu. [oyoinxas: Ta deoua, Kai 
ras iorimnds Aeyouévas KkA4zas. æoboïaa : "Oveadites avroy oc 25 
hüuw. GL @. Paris.] 


1. ÿ Tè—puapér add. V. 9. rÿ add. R.V.8. 


ib. 4 r#] om. ©. 15. «a) BAdBns ki] G£ioç xa) 


2. œoda ébpalar] reapereutoa V.  BhéBn G. 
1b. da, # rnc V. cri, oiovei Ald. 18. Tÿ «ide: Kai rù yenxér] Adden- 


ib. 4 r%c] à ris ri G. dum étÿyæyer ex scholio Aldino. 
1D. «aTà zAcoraapèr V. Kai y she0- 19. wéèas G. sas V. 

racuÿ Ald. 20. éEnpravras G. éEnpranéras V. 
3- "AMw« add. V. 1D. éurobouos] eurobouras V. 
id. æérres oi V. œévres yap oi Ald. 22. ebixÿ] Iixÿ R. 

rares de oi @. 23. xolnxes R. et Suidas s. xoin- 


5. autraodas VS. autreaôas Ad. xeç. xoixfèes Ald. 
8. yàp roufteré pe] yép pe voullere 25. Riwrwëç om. Paris. 
6. 
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277. [oops : Mrfpari. V. (non G.) rapo. 


SCHOLIA 


Mayor : KArpæ- 


bévros Toù ypduuaros œov &rrixoë. GL O. Paris. Aayovros. GL. 


Ce ” LU ” 3 3 CA dé 
D.] à 7% cop vu Aayôv: [Aéov eiteiy aurov év Tÿ dikaornpio 


\ / + 9 CM ” 9 \ , € QN / 
Gov TO ypaaua ÉAGYEY, ETEY EV T7 OP, ÊRES VEPOY 0 Je yépovres 
g TAmoioy eioi rÿs copoë. V.] æapà Tois Aômvaioss déka Yaay puAas. 
dos où ad macèv Toy puaëy dixaoras kabiGeuv" era axd pus 


A / \ Lu 
EKGOTNS ÉAGMBavoy avÔpas MÉVTE TOUS ÉTICMMOTÉPOUS" KO HAÂIV EK 


” LA A Ki] CE 
T@y mévre Eva Toy kAÿpœ AuyôvTa émciouv dixdbesv. avrs où ToU 


1. répy] rÿ répy 6. 

4. yrépya] spéypa V. 

5. copoù] Sequitur in V. 4e. 
y vais Gbfraig—gupis KAñpou dixdoas. 
AaMw. maph voi &fnvaluç—rap Üwo- 
voiuy Haies. 

5—p. 121. À. 18. mapà Toi—76 
dimdrews] Ad bæc scholia disserta- 
tionem edidit Georg. Fr. Schoeman- 
nus, ita inscriptam : Dissertatio de 
sortitione judicum apud Âthenien- 
ses ad scholl. Aristoph. Plut. v. 
277. Gryphiswaldiæ 1820. 48. pp. 

6. or] y R.V. 

ib. &md saoûy rür puAñr] Judices 
Kara puaäs divisos præter scholia- 
stam unus memorat scriptor lexici 
rhetorici in Bekkeri Anecd. vol. t. 
p. 262, 10. ‘HAuala, péya Üinaori- 
proy "Abmynorv, ày À Ta péyiora Ty 
nnocluy œpayuéruy énplrero. y de 
XMwy evraxoalwr Kai éréç. œurjezar 
dé oi èy qjiMos meyraxéaios Ëk tp pu- 
AG. Quodsi verum hi grammatici 
dicunt, non intelligitur quomodo 
fieri unquam potuerit, quod sæpe 
factum esse dicit Aristophanes v. 
1167. hujus fabulæ, ut aliquis plu- 
ribus simul decuriis adscriberetur 
(oër érès dravtes oi bixaberres au | 
omeudovary êr moAoës yeypéhôas ypan… 
mao), nisi si tribum suam dissi- 
mularet atque, postquam inter ve- 
ros tribules suos scriptus esset, 
aliam tribum mentiretur, ut etiam 
in hujus decuriam irreperet; qua- 
lis fraus non apparet quomodo vel 
tantillum temporis latere potuerit, 
quum, etiamsi forte non omnes 


tribules, at certe Sauére noti inter 
se essent, ut alienum statim a mul- 
tis agnosci oporteret. Manifestus 
in his error est grammaticorum il- 
lorum, sic, ut videtur, explicandus. 
Decem fuerunt judicum decuriæ lit- 
terarum notis ab À ad K distinctæ : 
bæ, quum judicia habenda essent, 
in sortem a thesmothetis conjectæ 
ex iisque totidem sunt eductæ quot 
judicia eo die futura essent. Idem 
quum esset Athenis tribuum nu- 
merus et annua sortitio judicum 
haud dubie tributim fieret, gram- 
matici quidam decurias illas judi- 
cum, quas Üxaormpa vocant De- 
mosthenes p. 702, 24. Pollux 8, 
124. et Harpocratio s. ‘HAaa, cum 
tribubus (puaaï) confuderunt, quæ 
plane ab illis sejunctæ fuerunt, 
ita ut qui ejusdem essent decuriæ, 
tribuum diversarum, qui unius tri- 
bus, diversarum decuriarum esse 
possent. Hæc contra scholiastam 
monuit Schoemannus p. 16. et 
20-23. Non melioris notæ absur- 
dum illud commentum est de de- 
cem judicibus, verbis proximis ex- 
positum era dard puäs émoiour 
GixdGew, etiam a Valckenario nota- 
tun ut ex ejus schedis refert Do- 
bræus. 

7. ÉhduBayor à. mévre] wérre éAdy- 
Bavor à. V. 

8. rôüy mévre] rür € R. 

ib. éva roy R.V. rèr éarer Aid. 
Tr éva vor ©. et ed, Basil. 

ib. er roù elmeiy R. où» ecimciy V. 
roù elreir or Ald. 
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e Led / 
eixeiv € T@ DixaoTnpip KkAnpoñèr To ypauua Kai To Yyhioua, à 
9 € ” ÿ # s > A / e À # 
écrir Ô KApos, dixabeiy ce Kai ixaoTy Kkabiornosv, dç mpos yéporra 
€ y # y ul CO 
zap” vrôvoiay raibei. “AAAws. y rais Abmvass moAAX y Dimaory- 
V 9 s D De A eo? # » à \ 
pra. Kai € Tict per Edikabor æepi ponxüv æpayuärur, év ii de 
+ C7 A = 
mepi Omporikdy Kai Ekaoroy De Touroy elyer Év Ts Tüv oTUuyEiw 5 
x 7 ei 
Eidekôy Ovoua. olov %y Ts Tüv DixaoTypioy Aeyôjuevoy GApa, polos 
4 cn y \ " \ ‘ CO 
aho Bra, GA Ào yéupa, kaï éEs To Ÿ Kai T0 € Kai oUTws ÉwS Tob 
/ \ , e 
Kk. Béka yap y dikaoripia Ta mävra év Abvous, Kai æpo Ovpüv De 
e CA À vu 
éxaorov dixacrypiou éyéypazro æuppà Béuuars To ororgéio, Srivs 
L 
To dixaotpioy dvoudkero. Goo de dixaotai Yoay év Abmvaus, éka- 10 
C4 
oros «af ékaoroy Dixaortmpsoy elge DéAToY, rovréoTs miväkiov, y © 
9 y ” \ a 
éyyeypapaévor ÿy To 0voua adroÿ Kai Toù Dikaorypiou. elye De Kai 
A(ÿoy à ve.  , \ 9 Pr De 7 sa UD \ y Ce 
PaGôor aqua Tr aivaxio Kai ér avr De. rÿ pade My TÔ voa Toù 
/ A 
Bikaornpiou éyyeypapuévoy" ôre oby œuvéBauve Kaupôs Toù dikabe, 
y , eÿ ND 4 9 > , y . 
mpXLVTO æavres 05 DikaoTEs Eis TV ŒYopay, KAKEË KAMpoUs EfBaAÂoY 15 
\” LAN * = CA 
Kai GoTis av ékAmpoÿro KAGpov éxovra TO a, ammpxero els TÔ a di- 
, € # D A Vs 7? e \ ” \ 9 / 
KAOTApL0Y, Opoiws Eis TO [3 Kas Ta épebys. Kai mpèroy jëy édeinvve 


1. xai Tù dmpioua, 8 dar à KAGpo 
delet Hemst. ipioua pro tessera 
electionis dixit scholiasta: quod 
animadvertit Dobræus. 

2. Kai Gixaotyr] kai on. V. For- 
tasse delendum xai bixaoryr vel scri- 
bendum Bixkaoriy ce, deletu BixdGer. 

ib. xabiornow KR.V. xabétecbas 
Ald. 

ib. yéporra] érepoy Tà @. 

4. sep ponxür spwyuätur) De 
cæde similibusque criminibus, ve- 
neficiis puta, vulneribus occidendi 
animo inflictis atque incendiis : 
hæc enim vulgo r&v onxäy nomine 
designari solent. SCHOEMANN. 

. 6. 
° 5. sepi dnuorxür] De causis civi- 
libus. SCHOEMANN. 

1b. xaj ékaaroy dé] ékaoros dé V. 

6. eïbixèr] ièixèr R.V. 

7. a Fra V.8. àxù BK. 
aNye heyduere Bira Aid. 

ib. yéupa, ka) éEÿs ro 8 Kai vd €] 
y «ai dés roc R. | 

ib. rai rè €] «ai e V. xai om. 6. 


ib. orws addidi ex V. Dobræo 
totum hoc rè à Kai Tà € Kai us Toÿ «. 
déra yap Yr rà dixaoTipra Tà méyra y 
»AGfvai delendum videbatur. Sed 
probabilius est hic quoque errorem 
subesse scholiastæ, qui ex decem 
judicum decuriis collegerit decem 
fuisse Athenis dicasteria: quæ ali- 
quanto plura fuisse constat. 

8. 7 à. R.V. #r rà à. Ald. 

1D. 7& méyra addidi ex R.V. Post 
*Abfvas habet 6. 

9- euppà] sup V. 

10. ékasros] ékaora ©. 

11. Post Géaro addit R. sap 
Éépiar Dè Néyes oxETuy Tv yéporra, 
reliquis omnibus scholiis carens. 

ib. swékior V. œivaxlioy Ald. 

12. T0 ôvoua airo] Hoc quoque 
absurdum esse fierique plane non 
potuisse ostendit Schoemannus p. 8. 

13. swaxiy V. sivaxibig Ad. 

ib. 3è om. V. 

16. éxorra Tù] éxorros Toù V. 

17. ka) rà édelnc] Kai Es épolas V. 


1b. «ai œpôror] ävipxero dé Kai 
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TS «ypuxs Toù dixacrypiou Toy KApoy Toù ororgeiou 6 Êè KypuE 
A , 3 \ #4 3 MA \ NN € / + Là 
Acumoy édidou auTS To miväkioy avroÿ Kai Tv palider, eira ouTæs 
édixaker. ei dé tis dixacrys eioges ui kAnpobeis els Tô dikaorhpsov, 
karyyopeïro Kai éfmpuoüro Giadopws. "AAA&S. Épyerai Ékactos eis 
5 TÔ æiväkior yav émryeypauuévos TÔ Cvoux avtTod Kai æarpoley Kai 
roù Spuou Kai ypauua Ey Te Méyps Toù K, Diù To mana déxa pus 
eva Abfynos, dipyyro yap Kara puAds. era oi decuoléras Kara 
puAyv ékaortos Kai dékaros 6 rypaupareës ÉKAMpOUY Ta YpPAJARaTA 
/ CS A A La y A 3 \ CA / Ps 
péyps Toù K. Kai Ta AayovTa Îoa Tv apiôpuôv rois ÉAAOUIS KApOU= 

# La / / 9 ? # 
10 cûas Gikaormpiois vænpérns pépor érides kaË Ékaoroy GikaoTpsov 
td. + / 3 ” e \ / / y ’ 
y” EËTA WAY AFEKANPOUVTO 04 TA ELAVYOTA YPAJAUATA ÉVUVTES TIVES 
Gikdaovas Kai rives où. Toro oby écris, & Aéyei, aueiÿas rod ye- 
’ 9 A LU Li C9 CT / , € La 
Aoiou yapiv. GvévrAAaËe yap cirèy êv r% op®, Déov év T7 HAaia. 
éypäpoyro de, ri, èmei y œévre Dixaoripia, éKAnporTo æévTe ypäaps- 
15 UaTA Gæd Toù a Éwç Toù €. Era Tè ÆPÈÜTOV aveveyôèv éxi Toù «a 
#, L4 e À y A e LU 9 
æpoetibero Gixaormpiou, 6 &y éruyer, ko oi dixdbovres ékAypouvro 
es olov ékaoros Adyn dixdaa. robro de éyivero, iva jy diaxplespqrau 
Ta dikaoripia, akpitos épyouéver Tivüy Qupis KAmpou els To Dixa- 


spüroy V.@. dmipxorro è Kai æpürer 
Ald. Delevi verbum ex superiori- 
bus illatum. 

1. «ipuË] xfpuË Ald. hic et alibi. 

4- karyyopeïro Kai addidi ex V. 

ib. &. 3. V. 8. &. Ald. 

4-17. "ANMaG—Adyn dwdoas Om. 
V.6. 

4. épyeræs] In forum, ut præ- 
cedentis scholii scriptor docet. 

ib. el rù non debebat delere 
Dobræus. 

7. KkaTà ŒuAÿr ÉkaoTos post à 
ypauparedc sunt transponenda cum 
Schoemanno p. 12. nisi negligen- 
tius locutus est scholiasta. 

8. Béxaros Luzac. de Socrate 
p. 70. évdéxaros Ald. Schol. Vesp. 
722. Oecpobéras Kai déraros à rypau- 
pareds KAnpobas roc GinaoTas To TA 
abris puAns ÉkaoTos. 

9. T& Naxérra Schoemannus p. 
12. rèy Aayôvyra Ald. 

ib. ioæ] lo Ald. hic et alibi. 


14. éypéporro dè dr, êx] Hæc 
mihi neque integra esse videntur, 
sed aliquot verbis in principio mu- 
tilata, neque ejusdem auctoris, cu- 
jus sunt priora, neque vero ullius 
pret. Rursus melioris notæ hæc 
sunt: rù De 6 Xdpur rà EtuBooer G- 
Bow: «.T.À., pessimæ autem, quæ his 
subjunguntur : Dé dé elxe «.T.1 
Hæc omnia e diversis auctoribus 
nullo judicio consarcinata sunt. 
SCHOEMANN. p. 13. éypéporre 
dè oÛros. et %y — Dobræus. 

id. ypéppara Hemst. apud Do- 
bræum. ypappares Ald. 

16. o Dobræus. «ai oi 
Junt. 

17. roro 0e éylrero] éxAnpoürre Bè 


Ald. 


1b. Gsapdelpnras rà Bixaoripa V.0. 
Giapôeipn vis Fù Bixaaripuer Ald. 

18. épxonérer] eiciérrer V. 

1D. elç rù Gao tipo om. V. 


\ 
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arhpur Dixdaou. To De, 6 Xp ro EuuBoAov Bidwas, Tosobror 
éoTi. vois Aayoboi dikaoas eiceAboboir éndote aüuBoAor Didore 
C4 s = 9 4 2 # 9 Q® 99 € 9 / \ 
Smpocion Tapa Tys FI TOUTE elAmyvias Gpyns, IV 06 éticvres Kai 
Toÿro æpoahéporres AauBävoser rôv Gixaotixôv puaov. eirèv oùr 
cropôr ézvyarye Xäpur. Géov de eixeïv 0 &pyuv To aœupfBero Bidwos, 5 
Li d 3 e #0 € ÿ \ Z € / e # 9 
ô$ écriv 6 puabos Ô dinaotixôç, cime 6 Xp, ds ryepovrer avrär 
Kai peXBaväTur. ("AAA Déoy oùras eireiv, r: Kaupôs Aer 
Vuäs mhovcious ryevéaleu, vues De péAdere, 6 De oùy ourus eîzey, 
aAN béAncer avroùs ones &s ryéporras ôvras, Kai éyyès ToÙ 
bovarov* oxémrer De où kafapüc, aAÂAa Dia roù ébous, à Abmraïos 10 
ePyor æepl ras Dinas” y de rowdre. Déka Biraormpia Yoav zap 
’Abpraiois, Tô pév porou, ro de poryeias, To De érépou Tivds. ovaür 
dé Kai 1 puAr, éEeAéyorro €E ékäorys puAns Eva adpa, Kai Erarroy 
3 A L N . ÿ / A FA . À # u 
avTous EiS TA TOIGUTA ÜIKAUTPIA KPITAS Eivai” ÆÀmy éypapoy zpo- 
Tepoy Tà Tür avèpür OvouaTa, Kai KAmpou ysvouévou, Ô pv els TOËTO, 15 
6 de eis eneivo dixdger éAdyygaver. édidou de 6 «ypuË avroïs pafdov, 
ris Yv cüuBoñor roù dirdbesv, iva Ékaoros KaË écrépay axobidovs 
Tô zpuréves Tv Péfdoy TpioBolor AauBäm puobov Tÿs dixdoews. 
9 A CO L) ” 3 CU / \ ’ CT \ D 
avri oy Toù eimeir & T@ dixaoTmpi® Tô ypapua aoù Aayôv dixdbesv, 
\ 4 C9 \ » æ / A / € NN / 
ai dx roùro Ka © npuË dibwai cos To œuuBoAcv, 6 dE oxwxTwv 10 
avrods @s vyépovras Kai éyyès Üavérov ôvras noir év Tÿ copà Kai 
Ô Xépur. Eors Dè 7 ouvrakis ooncxopams Aayôvros yap Toù 
ypéuparés œov peter eimeiv Ô D eubeïar Emrer avri yeux, 
’Arrix® ler cémevos’ Clos yap rois Arruxoïs oùre æuueiv, éxi 
5 es xpnodpens Eos yap , 


1. Quæ post &xéoa sequüntur minoris est pretil, haudquaquam 


om. V. desidero : scribi tamen accommo- 
2, 3. oûpBolor—Gnuêoswr @. aûu- datius potest ékéyxanr. In Dorv. 
Baha—Gnpéoia Ald. nota quædam ad marginem erat 


3. roéry Hemst. roérur Ald. reù- 
tæ @. 

ib. #’ of @. a Ald. 

5. déoy] des ©. 

ib. Bo] WBws Ald. 

6. 8ç éctir] 85 dors Kai ©. 

13. / pur Kusterus. à pu 
Junt. 

16. éAduBarer] Equidem exactis- 
simam loquendi formam in hoc 
scholio, quod multo quam priora 


apposita, sed ex hisce ipsis impe- 
rite contracta. HEMST. äéyrave 
reposui e libro Poggiano. 

18. hauBém ed. Basil. AauBéve: 
Junt. 

19. ay addidi e libro Poggiano. 
Conf. p. 118. 1.8. 

ib. Amy liber Poggianus. Âayor 
Junt. 

20. «ai 8 «xÿpvË] «ai om. liber 


Pogg. 


122 


SCHOLIA 


/ ve À) / re Y Fo € a \ € > / 
pévros TÜv ovdETEpoy [LETOY@Y. ECTIY OÙ 7 uvTabIs Kai 7 diavosa 
2 / ” Co 
ToûTou auTy Aagorros To ypaumaros oov dixdbes ce év TY op, 
y 3 CN # \ 3 # e \ ’ 4 e CA 
your év T& Dixaorypie, où où Badibes, 6 Dè X apr, your 6 xnpuË 


didwoi os ro aumBohov rod kpirv elvas, Touréors Tv pafèov. zévu 
50e acteiws Kai Tov xfpuxa Xäpovra dvouarer 0 yàp Xépav Ka 
avaypaupariopov "Apyor Aéyeræ. Junt.] 
278. 6 De Xapuy To EtmBohov: [lepi Troù æapalidopévou rois 
ciuoïouv eis To dikaorypsoy cupBoAov "ApiororéAns év T7 Abmvaioy 


/ LA / 
TOÂITEIR OUT® "papes 


6 rois yap dikarypiois gpôpa * * * X xs 


10 6 yéypantou ÉD ÉkGoTE êxi TS opykion® Ts Eioodov. Ô de AaBoy 
cc A / / 3 / \ ee ?/ à CO 

ryv Baxrnpiar Badibes eis dixaorpioy ro Ouoypour pèv T7 Baxrn- 
6 pig, Exor dé TO auro ypéuua, ôxep èv 7% Balévo. éxebar De 


1. péyros Pogg. pèy +$ Junt. 

1. Kai 7 didvoiæ rourou om. Pogg. 

4. vu] elvai e Pogg. 

5. Xäpoyra Pogg. Xäpwr Junt. 

7—p. 123. L. 3. Iepi Toù — copor 
om. R.V.6. 

0. xpôua] Vel adjunctum ver- 
bum docuerit esse reponendum 
ypéppa' quis enim Græce sciens 
dicat ésiypéperr XPüpa ; ; tum etiam, 
quod statim subsequitur, éxor de Tù 
adrè ypéupa quanquam illud € Exev 
nihil habens, quo referri possit, 
præter Gixaoripur, itidem vitio va- 
care non videatur: nisi quædam 
interciderint, litera mutanda est, 
Ex, nimirum in ista déarg vel æ:- 
vaxly, cujus ad præcedentem ver- 
sum scholiastes meminit. BdAaver 
autem non aliam intelligo, quam 
Tèr chnxickoy rnç elxddou” dicemus ad 
v. 3o1. HEMST. Post ypäua, ab 
Hemst. male in ypéupe mutatum, 
lacunam indicavit Dobræus. Quæ 
fortasse sic est explenda ut scriba- 


tur, Toi yap Gixaoryplois GpÜUÉ TÉ 


écrir Vôsoy ékdoTy ka ypdua Émiyé- 
ypastai èri Tÿ ahyxioky The eixodou. 
10. êri Tÿ odnniky Tic eixodou] 
Non est aliunde cognitus hic usus 
vocabuli ocpmicxos, quod in cŸn- 
visxy mutandum videbatur Schoe- 
manno p.165. male illud pro àérw- 


pa 3. &erés accipienti. Supercilium 
Januæ  interpretatur  Boeckhius 
Corp. Inscr. vol. 1. p. 341. Mihi 
non de toto supercilio intelligen- 
dum esse videtur, sed de Jlapide 
vel ligno quod in medio supercilio 
januæ paullulum eminet superci- 
liumque cunei instar in duas partes 
dividit : quod et rhnicnos et cÿn- 
vickoç apte dici potuit. Huic igitur 
cuneo inscripta fuit litera dica- 
sterii, quemadmodum hodie nume- 
rum ædium non raro inscribi vide- 
mus. 

1b. 6 &è] Id est à Bixaoraç. 

11. el Bikaortipoy Tù épuoxpeur] 
Conf. schol. Vesp. 1105. éè{Beyro 
8e Kai Baxrmplas Toi dixaorais ôpi- 
xpoos vois dixaaruplos, émou ékéarous 
eicerbéyras Binxdbei des, iva Tor dia- 
paprénvra àmeréyEn rù xpüua. Lexi- 
con rhet. in Bekkeri Anecd. vol. 1. 
p. 220, 17. épiypopo Toi dmaoTr- 
piois ébloyro Baxrapios, va 6 Aapaiy 
cloud} xpéumaros Baxruplar elç Tè Smé- 
x paper eicé\Ë) ducaorrpso Kai F1 do 
érepoy mhaväras did To moAN élvas Tà 
dikaoripia. Sic Barpaysour et po 
«sr a coloribus appellata memorat 
Pausanias 1, 28, 8. 

12. èy 77 Bañdry] ri Bélanr 
glandem sive globulum esse arbi- 
tror, in summa scipionis parte im- 
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ce 


cicéAôn, rapahauBaves œûpBoko Dnuocig æapà To eiAmyéroc 
Taërq Tv pv àvri de Toù eiseiv 0 kÿpuË, ÿ 6 Dos, azyy- 
Te æpôs Tyv copor.  [avré roù refvévas méAAes. V.] 

279. [Bsapparyeins : Asacyxsobeins. pnobuv: Aiav aioypôs, àve- 
pros. KôBaños: DAvapos. GL Paris. juolwr: DAbapos. K«0Ba- 5 
À0s : TBpiorns. QG. Dorv. 1h08 : Âiay uBpiorys. GL Br. 
Mob : DAdapos, aioypôs, armos, oprinès, Govhozpezye, àxd 
Mofavos Tivôs aioyçposooë. Schol. Br.]  poBwv : Efdos aicypäs Kai 
dcuAoæperos dpynaecs" oi de Aäkwves Tous zaparpehopévous Trois éAev- 
Béposs maïdas pobavas kadoïasv. "AAA. ler, DAvapos, hoprinôs, 10 
GTipnos, ai xpôs. Aéyouos yap Toùs Abmvaious yespwcapuévous rods 
Modorvas Dovauxs Kai æyépaTTs TEPICTYO TÜXN) 0er as  Arrikol 
pobaves. 7 àxo Molwvos rivos aioypomoiobvros Kai dei y Tois æéTois 


opyoupévou. y avri rob avoyros. AA dE Aéyouos, DouAozpexeïs, 
oxepnoñdyous. [xoBaros De 0 Ados, 6 prap. V.] 15 


«ôBahos : KoBaños Jaipuvés eioi rives okAmpoi æepi Tôv Auvvaov 
[dtareäves. Junt. därareër. G1L Victor.] 


[280. rérAmeas: vaépervas. GL. Paris.] 

[281. xékAmre Geüpo: ExdAecer muäs évraida. G1 Harl. 5.] 

[282. di: Ofrives, mueis dyA. GL Paris. poybioavres : Ko-20 
miacavres. GL Dorv. Paris. oyoAÿs : ’Avazatoews. GL Paris. 


positumn ; de quo ornamenti genere 
conf. Herodot. I, 195. et exstant 
hodieque, præcipue in vasis quæ 
dicuntur Etruscis, scipionum in 
bunc modum ornatorum exempla. 
Huic ïigitur s«cipionis glandulæ 
ioscripta erat dicasteril  nota. 
SCHOEMANN. p. 15. BdAar 
rectius quam Hemsterhusius, cu- 
jus verba supra apposui, interpre- 
tatur Schoemannus. Falsam au- 
tem esse ivterpretationem Hem- 
sterbusti vel ex eo cognoscitur 
quod éxer in éxwr mutato opus ba- 
bet: quod si scripsisset ÂAristote- 
les, uër non post iuéxpou sed post 
haBar erat cullocaturus. 

3. dyri roù +. pu. OM. G. dyri roù 
péknes &zobaveis R. 

8—11. Elfe — alsypés hic om. 


V, sed infra post épyoumérou ponit 
Tivés 0è pébuva elèos elvas Xéyovoir 
aicyxpäs — aicxpés. R. nihil habet 
præter 1Îla Adxwyes—Kañoas. 

9. vaparpepouérous] æaperomérouç 
dicit schol. Equit. 631. ex eoque 
Suidas 8. éôuves. wapartpehouérous 
Harpocratio s. uo0wr. 

10. saïêas om. KR. 

11. yàp om. V. 

1b. roù om. V. 

12. Govaux «al dyepdary om. V. 

ib. seporiow] sapacrioms Ald. 
Correctum ex @. et Harpocratione, 
Kaxeï sepeornoay V. 

14, 15. Ÿ—crepmoñdyous om. V. 
Habet Harpocratio. 

16. KiBadoi—Qurévvoao om. R.V. 

ib. KôBaño] dé addit @. 


1b. rwec om. @. 
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3 y LS 4 ca 4 , D æ » y v. 
oux oyorres oxoX my Xépev roy épyuv. V.  avrs roù oux ôvros Kaupou. 


R.V.] 


[283. æoAGy Open : TO æoAAGY OUuar Pitas éxxepüvres rou- 
Toy Eyes TO vobr. oi Tyv ÂTTiKYy cikobvres mémmres, ne JA} ebyçor 
5Tas èk Tüv omeppéror Tpopas (avezsrmderos yap Ô Toxos Yv els 
yempyiar, KardEnpos &v) obiov Büuous, ds oi koivoi BoABods à 
dypioxpomqiua paciv. Aéyes yoÙr Ô Yopôs Tir rerfren OT: Yes 
æoAÂd KOTIACAVTES, Kai Taÿra ox obays deias mir, YABoUEY 
merà mpolvuias &de. Junt. Oÿuav: ’Aypioxpéuuuoy. GL Dorv. 
10 oxvhokpouuer. G1. Paris. a@vri Toù æoAAoDÇ @ypous. Oupzopopos 


yap n Arr, R.] 


[Bcexsepüvres : ’Ayri Tov FAPOPÈVTES KA TapaTPÉYOVTEs VE TYs 
œyar oœoudÿs, Kai aûras dy Tas Tüv Ouur Pijas ro AG ôvra, &s 


€ ous ergouer svAïéyew. Junt. avaczüvres. G1. Dorv. 


15 cx@vres. GI. Paris.] 


[284 dAN oùx ér : Ondaus. 


Paris. | 


Ôsa- 


IlAoëror : Toy 0er. GL 


[285. aywv 6 Veoxorys : “Ayw, To épe, To DnyS &yo, To 


\ ., \ » \ 
voit, æyo TÔ Tiuÿ' Kai &yæ TÔ cuvrpifiw, ap où To karéa£ay, 


A Ce 
20 avrs roù ouvérTpsVay. Junt. 


[286. ovrws : "Eors mAovrÿom quäs. GL Paris. 


momo: Karaorÿoe. GL Paris.] 


e Ki . 
I ELVOU « 


"Er ZopoxAeï eipyras mepi Toù pur, êrs Kai Bpœyé écri, Did ai 


oŒEuvere. Paris.] 


287. Midas pèv obv: Midas, Bacikeus dv Dpwyias æhovoitra- 
CE nu % MSc EC 3 À y # 
25 TOS, @T& OVoU ÉCLE. TOÜTO OÙV MapomiWDQs ÉAËYETO ÉRI TOUTOU, TOI 


I. oùx—«aupoù Om. G. 

10. roÿ] roù R. 

18, 19. &yw, rè voufCu—currp{Bu)] 
yo, rouiGu, Tà OvuS" Kai rù auwrpiBu 
Juot. 

23. dEtverai] Bapiveras codex Can- 
tabrig. ap. Kidd. ad Porsoni Mis- 
cell. p. 194. 

24. Midas] robro œapomaotixés 
(—ér G.). 6 pièaç V. 

25. écxe] exe V. Tum sic per- 
git, duc. sapaqubdes êx) Toù puidou. 
oÙ ppè éyouoiy abrTèr dra Exesr drou Did 
ar (à à G.) elpfnaper. ol Bè 8 


dvovs roù Bionérou œapiôrras dlxyce. Bd 
dpyirbeis à Oeès dre veu adrÿ weprber. 
où 8 dr: ra vou meyéha éger pére 
xapeoretacer. 0! Dè rs œapouèes 
éhéyero êmi Toù io, èmei êvos m&XY 
droles Tor Na Car wAÿy TOÙ pavés. 
ral à pidag Dè moAïodÇ draxouaràc te. 
Aéyeras Be roûrp Tèr saxtudy ypurèr 
Does. Néyeres de adrèr bEarôas dore 
sara ryevéoôas pod Üour deras, 
Kai dià voëro adrèr däroécbas à 
Bpondrur yevouérer. Eos. uièas Ba- 
diedç 4 Tüv ppuybr. oùros Écxe dr 
Adropag (ëyAñropas G.), Kai parba- 
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Grs moXAoùÇ draxouoras elyer, 7 dvi kopumr pvyias Karédyer, Yris 
“Ora vou éAéyero. Aéyeras Dè roro roy IlaxrwAov ypuadr peucou. 
Aéyeras Dè avrèy æéuy evEaclas Gore æävra ryevéobas ypuaèy, &v 
ay aWÿouro.  êrei ôvos äÀÀ0Y axoves Tüv GA ÂwY Cour AY puds" 


Kai Midac Je moXAods oraxouoras elyev. où dé paoir, êre Vébass 


sure Toy Auôvuaoy à Midas pereBAñôm eiç üvov. 7 Ors Gvous Toù Aso- 
U # 97 LR) \ € A k y Ÿ CS 
rooov raporras moikyoe 010 Opysobeis 0 Beos @ra vou aur® mepsber. 
oi de, Or: ra peydha puaes eïyer. "AXwç. obros 0 Midas opodpa 
zhoüdiog My rude yap, ©s aus, roùs Beobs, Ô Ts àv els Xeipas 
A4Bn jpvodv yiveobas Kai Tuyèr Ts EVANS, Auaryxormbeis ame- 
dorer 0oa yap éAduBaver [eis rpopyr Junt.] eis ypuadr pereBaa- 
. Lu s 5 À A + 4 y y \ C9 » CT 
Aero” pubeborras Ÿe aœuroy Kai @ra Ovou éyesv, OT T@ Tÿç axoÿs 
aicbripea péyiora elxev, olasep ôvos. To À aAn6ès, êrs moAAoùÇ 
Elxer éTaovoTas, ds TévT Épes yivdakern Tà à TŸ VE AT AUPA 


Aeyopevé Te Kai mparrôpeva. To de juèy or, avri roù de. éppasves 


verres mapañAñiws (scrib. zap’ &AAS- 
Jan) Tà spéyparta duyyyeklo airg. 
Gre dy oùr dxobuy Te GXAwy ÉdYE Th 
ésunvyular, 4 OT: jépar ru Kakuuérm 
éxer dev dra éxapéoare Kai &sd vob. 
ro éxAñôn. KR. hæc tantum habet, 
rapides éhéyero mepl Toù piüou êrs 
melèc draxouaràs à kéuyr Tiwd ele 
dovylas #ra évou Aeyouémr. à ra vou 
éyeras Tor day Eqes Diè Tobs dTa- 
nouoTés . . . . volar éreily à 0vos äX- 
der dodes Tüy Au Véur zAÿy puds. 
cl de 8rs éreug roù ieréreu sapérras nl. 
case. diè—pira eye. ©. hæc om- 
pia OM. 

1. Ppuyias] puysaxyy Suid. s. 
Midas. Karéoyer est occupavit, ex- 
pugnavit. Diogenian. 6, 73. Mas 
deu wra] “Or: draxourräs elyer oi de 
qwpioy aùToù pacir re Kaheïoôas ÿ' 
abrsÿ Anpôér &réhuroy totidem ver- 
bis leguotur in Apostolio 13, 19. 
Vide Tzetz. Ch. 1. Hist. 2. 
HEMST. 

3. abrèv sd] Locum esse sibi 
suspectum in margine libri sui no- 
tavit Kusterus : in Suida tantum, 
Kai aûrèr etbaaôas, ceteris neglectis, 
que non magno opere desideres : 


transpositu lenior evadet oratio: 
adhy dé éyera aùrèr dtacôa. 
HEMST. séw om. V. 

6. où] roùç roù Suidas. 

7. sapiérras R.V.et Suidas. «a- 
pidr Ald. 

1b. aërÿ] éxesr aërÿ Suidas. 

10. Apoyxombeixs] Aupoyyerer ex 
evarratore nostro et Basilio vol. 2. 
p. 16. A. protulit Budæus C. L. G. 
p. 869. Schol. Apollon. Rh. ad 2, 
1031. Mossynœæci rè Bacikéa aÿ- 
Tür Abiréy Ts npivrarra dyxheiours Kal 
Aparyyerbes" in eadem historia Auÿ 
dæonreivey dixit Nicolaus Damasce- 
nus. HEMST. 

14. üs’ aüroÿ] Apostolius és aë- 
ré. Ergo legendum is’ aèrÿ, vel 
és" aèrér nam illud Thucydidis 1, 
110. Afyvrtes œdlur bed Bacikéex 
éyérere, modo ne præferendum sit 
êxo Baie, vel txè Baihéa, quod 
utrumque aliis in edd. et codd. in- 
veuitur, tam rarum est, ut scho- 
liastæ placuisse credibile nou vi- 
deatur. HEMST. Dedi ir arÿ 
ex codice Päarisino. Idem liber 
omittit Aeyduerd re xai sparrluera. 
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dé évrebber, ds oùy dmAds æAovaious æoumoes, Midas de oiovei vrep- 


Bolunds æAovaious, olos 8 Midac. 


Sa. GL Paris.] 


[Midas : ‘Qg 6 — yemoechas 


[288. ds Wôopeu : Aiav euppaivouas. GL Paris.| 
290. 8perraveAd rov KükAwra: ‘H roù KikAwzoç ioropia Sam 


[74 \ À \ # / € … ” 9 / s 
OTE HOIANY WY KA AUPAY KATÉVOV, WYEÏTO TOIS ŒUTOU bpéppuacs, Kai 


LÀ > 9 \ > ?/ Cr 4 + 2 Ca LA A LA 
Gra aurôv Oduocevs ETUPAWTEY. QIHEP UV EKEÏVOS, OUTW K@i OÙTOS 


+ \ / 4" \ / , 3 y ÿe + 
7Y POS TOUS YEPOYTAS, AODY KE HOPEVOFLEVOS JLET ŒAUT@Y. EUTI QE TO 


A " / 3 / \ , ’ \ N ’ 
OperraveÀd rs Àpas GATE, Kai OÙ CUVARTETA HPOS TYY CUVTA- 


# \ 3 À Li 
10Ë4v GAAG GOT: Kai avTos nde, rourou yapiv évéôyrer. oi de Aéyovres 


/ \ Y 
rôv Bperraved KükAwza, your Tév ddovra To Operrave\d, Kai Dix 


robro «ai T0 Aw paeyebuvovres, auabeïs. roùro De ék KükAwæcs Qi- 


4 
AoËévou éoTi æemoine yap cbros Toy KükAwza Kibapitovra. Dix De 


” 3 CE L CA N ea La (cd \ L 
ToÙ eimeiv, Kat Toiv modoiv œÙs æapevon}euwr, Edeitev OT: mpôs Ty 


\ 3 \ CN NY \ \ pe \ \ > , 
15 7vyyv avrous TD æode rue. To de éEÿs, Kai uv éyd BovAñooua 
€ LA LA \ \ AS à 9 / ’ 
Uuäs ayeiv. Giacupes De DiAGEevoy Tov Tparyinév, ds eiotyaye kibapi- 


Govra rôv IloAïpmuor. To de BperraveAd moiôy péAos Kai KpoupärTidy 


5. ‘H ro K. ior.] Habet margo 
Dorv. usque ad 4ôwr, cui voci sta- 
tim subjicit, rù de 6p. rc À. éorir 
&mfynua. HEMST. 

$—15. “H roù—<éruper om. R.V. 
6. aulla ad hunc versum scholia 
babet præter 1lla, roùro &afymua Tic 
Adpas kal où cuvéareras +9 ouvrä£es. 

11. &% roro] Absurdum hoc, 
quum metrum recte habeat si ro 
Operravend Kékawra scribatur. 

13. Post «i0apitorra legebatur 
GAAWÇ TE ka TO aétpoyr au TEAM Bé- 
Àes Tyy Ào avAñaBnr, quæ post ua- 
6e; transposuit Hemst., ego de- 
levi. Jllud tamen recte animad- 
vertit Hemst. ab allo grammatico 
illa esse adscripta et inepte qui- 
dem. Nam quod dicit de xo syl- 
Jaba necessario corripienda in vul- 
gatam cadit scripturam, non in 
conjecturam ïllam grammatici cu- 
Jusdam, in qua metrum et 6verra- 
veAd et Operravers fert. 

16—p. 127. 1. 2. rù de ébi— 
éori om. R. 


18—p. 127.1. 17. rè de é£9—dËv- 
dépres] In V. hic est ordoscholiorum, 
piAcËeroc BibupauBoroids sexclnre yaré- 
Teaus Dpaua, èr à mexoinre Tèr «ÜükAarTa 
pay aire Kai KiOGpay KpotorTa Kai èy 
Tÿ pole dmopiucipere Üperrarend 
Operraverd. écris dè Kai T& wepsypaho- 
peva dkeïler, &AN a réa Bayür 
éravaBoürtes. GAMG. kal ur Éyoye 
Bovagoouas üuäs àryev* Biaovpes Bè Tor 
rAdËevoy rèy Tpayixèr, à elcfyaye xi- 
Oapiéovra Toy monter. ro Bè Oper- 
Tavehd æoiùy JAI Kai KpouLÉTIÔY ÊTTI. 
GAAUG. 0 uAdËeros à BiôupapBomoids èr 
cixehlg Yyr—0dEvdopres. GRAS. paske 
vor Tor GiôupapBomoëy—Tù médos èkeiro. 
7 Yap KÔdpa Kpovquém Touowëroy jLéÂoç 
muet, Operravend Bperravec. Tivèc— 
parnr. 

15. BovAñoques Guäs ay] Nam 
alüis placebat ex præcedenti repe- 
tere xopeboas vel xopeücay, ut proxi- 
mum scholion ostendit : BovAñroues 
xopelar, nai buäs &year. HEMST. 

17. soir add. V. 
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égti Tô Ôè, GAX ela Ténea baui éxavafloüvres, èk rToù KÜkAwxos 
dshoËévou écri. 

DiAokevoy rov BifupaufBozoiov ÿ Tpæyadodidaoxanor diacvpes, ds 
éypae rôv épura roù KukAwros rôy éi Tr l'aharein era «ibépas 
T0 pupoëmmevos év TO ouvyypépquars, TOTO Pas To pa Operra-s 
“Ad. èkei yap eicäyes Toy KükAwza kiapifovra Kat épebitorra Ty 
l'akéreav. êmei ob éd 6 ygopos, Mouais Kai rTépropas Kai Bou- 
Aouas opera, à oixérys noi, “ Kay® BovAñoouas yopeveiy” 
Kai Qua ævachover TO MéAOS ékeivo. 7 Yap-KiËGpa Kkpouoéyn TosobToy 
melos moseï, OperraveAd Opertaverd. [rivès dyposxinÿy elvai dos 10 
mp pop. V.] AAïws. 6 DiAcbevos 6 DilupauBoroids év ZixeAix 
P Tapa Auovvoip. Aéyouos Dè Gr orè l'aAareig Tivi aAlaxids 
Auvvoisu mpocéBañe Kai paboy Auovüaios éEdpirey avbTov eiç Aaro- 
miay. peiyur De éneïdey YAdev eis Ta Opn Tüv Kvu6/pav, Kai êkeï 
bpaua Ty T'ahdresay émoinaev, èy © eicmveyre rôv KükAowza épüyra 15 
ris l'ahareias” roùro de aiwrrômevos els Auovécsov axeikace yàp 


CE M 9 AS | 3 À Lé 2 4 
auroy r@ KuxkAwi, mes koi avrôç 6 Auovvoios oux &Eudopres. 


3. Tpæyylibdéoxañor] Apud Sui- 
dam reperiuntur in 6perrareAd forma 
vrationis variata : ibidem est rpa- 
voèd4okahes vulgaris vel scribendi 
pronunciandique modus, vel libra- 
riorum error, quem sæpe MSS. 
dissidentibus in Polluce offendi. 
mus. In Aristotelis Ê. zxepi vx. 
P. 10. dinéezg TY xoupüdaarxdAp 
ubi nescire se fatetur Sylburgius, 
euphoniæ causa contractum sit ab 
auctore, an per errorem truncatum 
a librariis. HEMST. rpaypbobbé- 
okay V, % spy. Om. KR. Suidæ 
codices rpæyoboBddoxalr. 

4. éypae rèr &.] éypader €. R. 

1b. +5 addidi ex R.V, et Suida. 

6. xai épOitorra addidi ex R.V. 
et Suida. 

7. nai réprouas addidi ex R.V. 

B. xp] xopete R. 

1b. x&yo R.V. «Kai éyo Ald. 

9, 10.7 yèp——0perraveré huctrans- 
posui cum R.V. et Suida. Supra 
ante dsAdËerer Tor GiôupauBoroudr ex- 
hibet Ald. præmisso 6perravené : Tèr 


Kibapypèoy et sequente Ac. quæ 
om. KR. 

9. «povouér] xivouuérn R. 

1D. roœoûroy R.V. rouwèro Ald. 

10. 6perravend BperraveAë] Per « 
scribit R. 

11. porfr] Tor ki0æpyby hoc loco 
addit V, quod om. G. 

ib. "AAwç add. V. 

ib. 6 piéleros V. dixcberos Où à 
Ald. 

12. Biorvoig V. Bwpsevas Ald. Cor- 
rexerat etiam Hemst. 

1b. Awrvoiy] Ad Dionysium ma- 
jorem, qui illud habuisse præci- 
puum traditur, ut satis esset in 
homines eruditos liberalis, teste 
Âristippo apud Lucian. in Ne- 


cyom. c. 13, cum multis aliis 
Philoxenus Cytherius  accessit. 
HEMST. 


1b. ri om. V. 

14. 0pn Tüv K. V. pépn K. Ald. 
1D. ka) êkeï dpäua] dpâpa de V. 
16. r%< om. V. 

Ib. roùro d] Hoc si mendo ce 
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(291. di: Ovrws. G1 Paris. 
érube yap avroës spôès Ty ævy#. Gl. Paris. 


Tlapaxièr. G1 Victor.] 


[292. dyerw: ‘Odmyeir. GAN cela: “Aye. Bai: 


gæohAaxis Aéyorres. GL Paris. 
R.V.] 


SCHOLIA 


zapaañeter : Merpiws Kiv@r, 
Tapevaaheuar : 


Zvpros , 
XAeudbEs œuroÙs &s yéporras. 


293. Bamgameres : Llouiÿ huvÿ xpomevu Bayxäolas yap T0 Ta 
spoBäria muñ Kexpnobas pu. ro de éEs, Bamyaeves péAn @s oi 

/ 4 ÿ 3 / € L4 / \ e La ”. 
Tpéyos émeoÛ amouvbovres éavrous. kivdBpa de 7 duoudia Tüv La- 
:10 CYaÀDY, 7 Toy airyüy" kivaBpovrar oùv, roy ducadiay ÉXOVTUY Y Tov 
dvoocpiar æosouvruv èk Tüv pacyañür. kupios de 7 Tüv kuvëv Bopa, 


KuvoBopd Tis obca. 


[BAmeomeves : Boëvres, adoyres, Aéyovres. 


TÔ Baypäctas mi zpoBarar. ouvésreras pôs TÔ zpoBariwr. GL 


Paris.] 


(294. «iwvaBpdvre : "Oouy àxoreuxôvrer. péAn: "Asopara. 


G1. Paris.] 


295. [éweof : ’Axoaovbeïre rà aidoïx Dewvévres. GI. Paris.] 
rpéyos Ÿ axparieïole : T0 és, Tpéyos Ÿ axeloAmuéres akparseïcôe. 


rere ponatur, nihil est prius, quan 
ut eam in suspicionem venias exci- 
disse unam, quæ huic respondeat, 
orationis partem : ToUTo per ... 

roüre dè almrrépero etc. um fabu- 
lam Cyclopis et Galateæ illo dra- 
mate pertractans, tum tacite respi. 
ciens ad Dionysium. Alioqui parva 
plane mutatione rectum erit, soÿror 
(scil. Tr KixkAwea) alnrréperos elç Auo- 
yÜT10), quod fere malim. HEMST. 

1, 2. vo wooir. oÙrax. érule—v- 
vir 0. 

7-10, Hu porÿ — KiwvaBpérrer cbr 
om. R. 

8. æpoBdria nu xexpñoôas pur 
V. et Suidas s. Bamxi. spôBara soig 
pur xÿ170a Ald. 

8, 9. àç ol—éavroës add. V. 

O—12. rivdBpa—cloa] Ty éyer- 
Tor Éy Taiç macyähais Buowblay. K- 
v4Bpn yap n dvouwbla y y Taïs paryk- 
Rai Toy mpoBérur Üdiorapérm. Kvplus 
dé 7 Tor «urdr Bopa, Kuve TK 


ra) mv4Bpa V. . 

10. r&r (secundum)] Legebatur 
K«aKkÿy, pro qua Tv R. xaxyy post 
Bvowblar habet 6. 

1b. Bvoudlar éxérrer à ré om. KR. 

11. «upluç de R.V. xivéBpa 8ë xu- 
ploc Ald. 

3b. Bopà R.V. Bpoi Ald. 

12. oboa] GAN ei roùr” r, éypéper' 
dy did Tob uv 1 addit Ald. quæ 
om. R.V.8. 

ib. 4 d....u doi] Hæc 
apud Suid. in «wéBpe non legun- 
tur: per se liquet, ab alio fuisse 
adjecta propositam etyiwologiam 
refutante. Porro Suidas habet, à 
Bvoubla Toy pacyahür Tüy akyar et 
KiraBpérrur alyüv, rüv dvoooular àwe- 
œepæovody [œouofyrer codices Gais- 
fordi] êx rür paoyarür. HEMST. 

18. Tè éfyc etc.] Quo conferri 
possit, adscribam integrum Suidæ 
locum : "Axpéreia" dxparieiole. *Api- 
otopéms IlAoére Tpdyos © dxpari- 
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Aëixes TO 5, Gvri TOÙ @s Tpéryos GkpaTÿ mpÂToere" ÉREi JLETà TYY 
ouwvciay où Tpéyos Aelyouaiv éaurüv Ta aidoia év T& &xpa aépes. 
Cavri roù péyore. V.] [your dix rpéyuv rods Gpyess Aeïyere. 
GL Paris. Aecyere ra aidoïia dyAovori. GI. Br.] 

[296. 6perrawend rôv KüxAwxa: “Qu oaurôy zapeixasas. G1 5 

[297. BAmgépevo : *AvaBoüvrec. KarahaBvres: "{oxep èkei- 
»oy 6 OBvaceds, xparqoavres. GI. Paris.] 

298. æypar éyovra: DiAcbévou écTi rapyypévoy Kai Todro To 
Prrér. Tosdror yap rèv KükAorra eicéye, æppar Exovra Kai émi 10 
TaÛTY Adyava æypia. Tabra Dé dnos Kai Ta éEYs, @s Kai TYs Tu- 
phuccos auroÿ obons év TS mosmuars. ["AAAXS. évraÿla à œugrns 
sarynodss émipépes Ta Toù DiAoËévou eizovros mypar Baorabes Toy 
KixAwra, Kai Adyava écliews. oùre yap emoigre rôv roù Kükhw- 
os Droit ei Tv ox eiceyouever. éuvfobn de Kai Tÿs15 
ruphëoews, ds oùons év TS mouari. Traïra de zavra diacipor 
Toy DiAEevor eires, ds y &Anbetovra. 6 yap KükAow, &s mou 
“Ourpos, xpéa Yoûse, Kai où Aæçava à Toivur édnaer èkeï 6 DiAo- 


Eevos, raira à yopôs eis T0 éco dvapépes. Junt.] 


ele rourécrw, dseÿuAnpéros dkpa- 
Tige dvti To, àç Tpdryos dxparTy 
spébere" éxei pu 7. o. où 7. À. Tù ai. 
doi” Tà axpor AelËere, &ç Tpéyu. Cu- 
juscumque culpa confusa puto, et 
bunc in modum instauranda : ’A- 
sehañmpéres Tpéyes D  dxparuwiobe 
TeuTéO Ts, Tpdryos © Gmewïmpeérs xp. 
etc. pam rpéyes apte explicari non 
possunt per id ipsum vocabulum, 
quod in Aristophane connecten- 
dum est. HEMST. 

1D. rà és —dxparieiebe om. R.V. 

1. Acixe Om. V. 

1b. 7è] 9 KR. 

1D. &yr) soù add. R.V. 

1D. rpdyos] Tr dé dxparieiobe àvri 
TÙ pdyure. dxpariopès yäp héyeTas 
To spuïrér payer. 1 add. @. Ald. 
quæ om. R.V. et Suidas. 

1. dxpar] dxpareï, G. 

1b æpéooere] spébere Suidas. 

ib. re: R.V. et Suidas. ézaèy Ald. 


2. oi tpéyu om. R.V. oi rpéyu 
Tà aidoia éavrüy Kai éauTobç Àciygou- 
os ©@. 

1b. Acbçouois éaurüy rà V. Xeiyou- 
cu avrür 7à R. Aclgouos Tà éavrüy 
Ald. 

id. éy rÿ Gxpy pépes R.V. 9 Aeï- 
xeTe Tù axpor roù alèolou Ald. 

3. &yri ro péyure om. G. 

9-11. Dirobérou—&ypia V. Kai yàp 
taph 7ÿ pihoËéry wnpar Exur eloÿale 
R. Ald. 

11. é£nc] épelñs ©. 

12. donc à T$ mojuar: R.V. ér 
mopar: bons Ald. 

ib. sofpar:] rufpars adroÿ V. 

16. àç obonç] dc peAkogonç Jacobs. 
ad schol. Theocrit. 6, 7. 

18. “Opnpos] Homerus humanas 
carnes avide devorare Cyclopem 
fecit ; vide Od. I. 290. 297. 347. 
HEMST. 
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SCHOLIA 


[æfpar : EaxoëMov, dorep éxeivos. Adyava: “À cuvijyer ékeîvos 
els Tpopyv. éuéfure yap ékeivor Oduoceës. bposepa: Tpupepa. 
kpasahüvra: Mefbovra. G1 Paris.] 

Kai kparadÿvra : ’Avri roù èk pélns àraxroïvra, meborræ, æxo 


5 ToÙ Tüy kæpiwy opaAAETÉR. 
æéhn ris oboa. V.] 


[xpousäAn yap 9 XPeoY mé Kapa- 


[299. Yyouever : Tlpoodomocuvra rourous, oc uäs areinxdbess. 


GL 6. Paris.] 


300. [eixÿ: Mérp. Kai os éruyer ÿ äkaipws* Côer Kai eixaïos, 


100 uäraæuos. Junt.] 


es 4 ? e LT 
ir Dé karadapévra : ‘Qg écixe KkaTakoiuyberTa ou, @ç Toy 
Ci ” / / ” Lu e 
Kükiora, dv puueïras. Tob De oixérou pynabévros Toù KukAwos, oi 
à ee 9 / LA 
yépovres émayovoiy à émale mapa Toù Odvocéws 0 KukAanÿ. [rara- 
A LA # . 
dapbévra: Kai vavaravra karazecovra. G1. Paris.] 
A À « A nl Ca 
301. apnionoy, EUAoy dEupuévor, érei kal 0 odné dus ék Tür 
y \ æ . 
Omiober. AAAWS. émirerfeuTos % AËEIS Hapa Toy opyxa Ta yap 
A " / \ _» 2p\ / / « > 
pakpa Tüv EvAwy Kai eis Ov œuvyyuéva opykickous kahovosv, émet 
A € ” \ #/ LU / # > \ y 
KG 0i CPYKES TV KOIMIGQY ÉTICUVECTAAUENY EXOVOIV, ICYVOE OVTES 


y \ A \ \ CS / 9 / \ \ 

OmioÛer. Kai To Awyapous de rois cauaoiy avpæmovs Kai 7 Æpo- 
20 koi ous, chmnadess paoiv. [”AÂAA&S. EUAoOy ro jaèy vo Éyov ray, 
To de kaTw Aemroy. “AAA. Os Kai Tps TuhAwgews roù KukAwos 


4. Kai xparahdrra) dyr)] Kkpasa- 
Adyra dt àyri R.V.68. 

4, 5. peêtorra—vhéecôas om. 
R.V. 


4. pebdorra, d&xè] jmebtorra, àæè 
ToÙ Tà képa mdANeay Todç preborras, à 
àrè Suidas s. xpasrahüyra. 

9. Méry etc.] Ab Hesychio de- 
promtum. HEMST. 

11. xaradapbérra] Præfigendum 
est «x id enim exponitur per &ç 
éoxe. HEMST. Præfixi eixÿ dè ex 
6. Lemma om. V. Totum scho- 
lion om. R. 

15, 10. oœxpplokoy —"Anwç huc 
transposui cum V.6 : quo loco etiam 
Suidas legit s.opn«édes. Præfixo"Ax- 
Awç. post cpyrdôes pazir habet Ald. 

15. apmioxor om. R.V. 

ib. Etre dévuuérey R. (in quo 


Œvpuéror) @. et Suidas. £tao &xe- 
Evupérer V. Évlo ä&xcvaunére G. 
d£vuprévoy Éÿoy Ald. 

ib. Etc] loxros ©. 

16—p. 131. |. 2. "AAiuç—qpuu 
om. R. 

16. émirerièeuras] éssmndeury V. 

17. paxpà V.8. et Hesvchius s. 
opnxlioxe. puxpà Ald. Suidas, Pho- 
tius p. 560, 12, Zonaras p. 1696, 
Etym. M. p. 738, 39, Eustath. p. 
897, 58 

Ib. cupyuéra] Éumyuéra 0. 

18. éricuveoraluémyr] ésexrapéry 
V. émiouwyypém Suidas, Hesychius, 
Etym. M. 

1b. éxgoucss] Alay éqova V, non 
G. œyar éxavow Hesychius. 

19. & om. V. 

1b. cépaciy] aréuacs V. 


IN PLUTUM. 


mepeuérps y T@ oquari. V.] 
[upévor : Kexaupévor. 
arc. G1 Br.] 


Kixhwra, dv puy. 
GL 6. Dorv. Paris. 
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éxrvhAüoai cé doi, ds Tôv 
cpyniokov: IldAov. 


302. éyà de Ty Kipemv: "Exbeois rs BiaAs ovormuartixü 


’ A # L 4 
OTIYOY Kai KOÂMY EIKOOT I. 


D ” (4 ’ 
eici Ôé TOÙ Æporou CvaTUATOS CTIEOI S 


+ € / u € CA / 3 / / A 
KA KONG ÉRTE.  TOUTOY 0 TPUTOS TETPAMETPOS AKATAÂYKTOS, OloY TO 


= à ‘ 
Trou AAKkaœiov, 


dé£as pe rupdtorra, dE, \ocopal ce, Mooqua. 


e 4 / | e \ \ LA e \ # 
Ô deurepos TÉTPAILETPOS KUTAÂNKTIKOS, WS TA HPÔ TOUTUY" 0 de TPITOS 


dtuerpos akaréAmeros" 6 Dè Térapros TETpéLETpos KaTaAMKTIKÔS 10 


€ / re , € NA 7 e 7 æ / € 4 / 
Œuoiws rœ deurépo” 6 de œépatos Ouoiws TD Tpiro 6 ÉKTos TpijLeTpos 


AKATAÀNKTOS" 

» / 

AvaxpénvTos 
6 près 0éur péyec0as, 


rapeoti yàp, paxérhe. 


6 de éBdomos diuerpos Karañyerixôs og Keira Toÿ 


éplnuupep de Tà Tosavra Kakeïres, &ç Tpeis éxovra mas Kai ouÀ- 


AaBy éxi To TéAE rapéypados. 


dYakuKkÈO AY ? Taparrovoar. GI. Dorv. 


Paris. 
préoucar. G1 6. Paris. ] 


303. éraipous Toù Diawvidou: Aéoy eimeiv "Obuaaéus, à ô de Di- 20 


Cry Küpkmp: Ty Aaïda. GL 


/ 
TApATTOUTAY, [Li 


Awvidou eire. kopader Je auroy &ç mAoUTIoY Kai HApaTiTOUs ÉXOTA 


Kai diù Toy Aaïdos époTa èv Kopivôo Giayoyra. Kkœuadeïres dè Ka 


’ \ " / 9 n à Li 
os ovadns uv Toig éTaipois aUTOÙ, OÙs kampous ele. Ty Dè Aaïda 


/ + L \ \ 9 A 9 / 
Kipryp else, émel Tous épautas épapmakever. 


4. Scholion metricum om. R. 
V.8. 

$. éxocs Portus. ôxrd Ald. 

1b. otfyu Ka) «&\a Kusterus. 
criqur Ka) kéhuy Ald. 

6. äxaräkwrx] Jure Kusterus 
scholiasten reprehendit, qui pri- 
mum versum esse dixerit rerpéue- 
Ty äxaraähmwrer, qualis est Alcæi 
prolatus etiam ab Hephæstione, 
ejusque enarratore p. 16. 86. quum 
sine dubio sit rerpéuerpos xaTahyxTi- 
x qui in tam manifestum erro- 
rem labi potuerit, miror; nisi cre- 
dibile putes eum reperisse, dya de 
Ty Kipayy ye Th Tà pépuar àvanu- 
xécay à. HEMST. 


"AS. DOTEP Kai 

13. "Avaxpéorros] În illis, quæ no- 
men Anacreontis gerunt, reliquiis 
od. 38. HEMST. 

20—24. Aéoy—"AXas leviter mu- 
tata inferius exhibet V. Béc—219 
0e: OM. R. Béoy—épapudxeuer habet 
Suidas s. 4raïôevros. 

20. à ëè om. @. 

21. eme] obros à DiAwrBnç où puévor 
péyas M, AN «Kai aualy Kai Débnc 
addit Suidas. 

1D. xwuyèer 8e] 8é om. @. 

24. épapnéxever] àç drag nézpeuc 
add. @. 


1b. “AAA om. 6. 
1b. xai om. V. 
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Kioxyy noi maifoy ryv Aaïda papuäoooucas Tous épévras. +pozi- 

C® \ # 2 La 3 y « e # > \ 9 … 
nüs de raites es Tauryr ékeïiley &ywv Tyv icropiay DyAov de ék To 
æepi PrAwvidou BiesAmpévas. Kampous DE dmos Toùs étaipous Toù 


Pihuvi dou TO Oo mes, n 1® diaBeBAnpévo ds vadne. 


| CS 
KA! TAUTA 


5 eis Prauvidyy roy Meauréa, &ç cÙ jôvoy péyay, GAÂà Kai aualy «as 


von. «ai Nikoyäpns & l'ahareig 


ri dir” éraudevrérepos el DiAuridou 


rod Mehréax ; 


"AÂAWS. ÀV T7 Y9OS TÈY Aasotpvyover 4 Kipen v, récas yuvaïxas 
10 rapeAodaa payeious. æpocéoyer or Odvoseus é Tr raw per To 
puyeis rôv KikAwra, Kai méuas Tivas Tüv auroë ieiv, ris àv ei 
> y \ € 9 \ , ed N 
évraila, épmuos yap %v à XËpos, re ämeAËvres cbTu, Kai Tv 
Kipkmy ebpôvres, xoipos ve aurÿs Did Tivoc æorod yeyévaos, aüros 


/ 9 , / / 
is Tyy Tourey ahikero Emrnoiv. 


3 \ KA 3 CO # CS + CA 
EVTUY OV ouy €» To HET Ts 000v 


157$ Epu, Kai wap aÿToÿ palèy Ta æepi Tv éraipar, Kai ÀaGBov 
, 9 " À ee y 3 \ 3 / / Li um ’ 
#ap auTou To MÈAU, pris ECTIY avrihappakos Boram, rov rs Kip- 


1. Kipem] xipen 
4. Tara RV. “hi taÿra dè Ald. 


5. Meuréa] pexrréa V. et infra 
HEMTTÉO. 

1D. où povey péyar &AA Kai om. V. 

6. tdèn] xipemy De Aéyes Tyr Aaia 
add. V. 

1b. mroxdpns R.8. nixoxçapis Ald. 

7. Ti 7 R.V.6. 9% r Ald. 
hic et in scholio v. 170. 

ib. raudeurérepos el] àmaideurés ve 
ë G. 

8. Meñréax] Sequuntur in V, 
ŒNwc. dr) roù elmeîiy Oduaaéa, pin 
vin eîre. kupyder De roy piawrldny àç 
æépyor ral moAAdÇ æapasirous Tpéporra. 
my dé Ka) D6bnç à piawvidns (6 diawrlènc 
om. G.). roùçs Bé éraipous abroù x&- 
mpouc eîre, Ty de Aaïda Klprny, med} 
rodç épaorTas abroù (Cr. aèTns) épap- 
maneve. 

9—p. 133. |. 9. om. R.V.6. 

ib. In codice Parisino scrip- 
tum: "AAos Ecru 7 Küpkn èk 
Tüy Aa:oTpuyéver, mapehbodoa mräva 
tas yuvaîkas paryelai. mposédyge de 


adr% ‘Obvocebs merä Tà uyeiy—ê- 


zépahag (sine xai)—ÿx aùrÿc éye- 
yovaau dé Tivoç moTob, vuxtos el Ty 
TOUTE —-HÉAU—Ka) apèç porxelar aèrÿ 
cuveh0eiy és.—duiyn ral émolnoer visr. 
Our oby—êxeice Thç À. 

10. & rÿ ay] Præpositionem 
Gelenius deleverat ; recte quidem, 
si usus frequentissimi rationem ha- 
beas : attamen defendunt non Ald. 
solum et Junt. verum etiam Dorr. 
in Cujus margine hæc icropla 7% 
Kipky, sed depravatior et mutilata, 
proponitur : ibi mox ridicule perà 
TuÙ paryeir rèy K. deinde, &xeAbôrres 
oby obTos” EU, 6 yobr "Odvoedc els Ty 
7. à. &. paulo post, émixeapioaca obv 
7 Kipxy Kai aèrov (ita restitui pro 
airÿ vel aürÿ priorum edd.) rà 
Spain mooas, obdèr loger AAA auy- 
Aer adroy émebüunaer 6 de Kai Euéyn" 
Kai maidaçs aûrTyç éciçer Toy TyAéyores 
D" où Dorepey kérrpor &rnpéôy" quæ eo 
adscripsi, ut pateret, quantæ labes 
sæpe a festinantibus atque imperi- 
tis librariis inferri soleant, e qui- 
bus acumen vel sagacissimum vix 
enitatur. HEMST.,. 
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xys oËxoy KaréhaBe éxrçepnoons oÙv kai aurôy Ta Guoia paca, 
T0 Eidhos Kat avrs avérever. 0Ûey aury poBnbeisa roùs Te érai- 
pous avrod mpès Tv apyaiar pophryv arokaTÉoTyoE, Kai mpès ir 
air auveXbeir éxebyunoe. 6 de «ai éiyn, Kai maïda écyer €£ 
autÿs TyAéyovor, ÜD ob Kai Vorepoy «ar œyvosar ampéôn Kévrpo s 
Tpuyôvos. BéAwv où 6 mors onënbas Tor DiAwyidpr, Ts avroÿ 7pa 
As, avri rod eimeiy roùs éraipous roù Ovocéos, DiAwvi dou eixer 
avri Ôè rob eireiv év rÿ vfoo Tüv Aæotpuyover, év Kopivôg eipyxer, 
os ékei rÿs Aaïdos oixobons. [édes de apa Kai Tor Ouacéa bavar® 
méprzereiy—pépynres [rÿs] icropias Kai 6 "Oxmiavos éy dMeuri- 10 
«üv B°. Cant. 1. Ÿ roùs éraipous: Toù Odvocées apeiñey eireir. 
oxoaTuv de rov DiAavidm, cb ppa Aais ris év Kopivôw ædpyn, roëré 
nos. Paris. DsAayidou: "Odvocéws. GL Dorv.] 
[304 érescev: Karéreicer. ôvras Kazpous: “Tadpyovras Kai 
æypsoyoipous. G1 Paris.] 15 
[305 pemaynévor: Menalayuévor Kat éénpouévy. G1 Paris. 
pm. onùp: Menarayuéror xozpor. G1 6. Dorv. oxùp: Kozpor, 
ckäroy Tpoyenr. ar: H Kipxn Ôè éuärarre rois éraipos. 
GL Paris. éparrey: ’Eudharrer. GL Dorv. épdharre rois 
éTaipois. 6.] 20 

[306. æavras rpomouçs: Ts Kipxys Toùs Tpôrous puufoopai 
nos. GL Paris.| 

C307. ypvAAiorres : Davy pukpür yoiper apévres” ypvaisuès 
Ya? 9 Tv puxkpav joipur org. R.V. Gpuoiws yoiposs Boüvres. 
GL 6. Dorv. oipuy par aguévres. GL Paris. Victor.  @rAs- 25 
Bas: Œuudovias. GL Dorv. diAmdias: ‘Tao diAmdovias Kai 
anias. GL R. Paris.| 

[308. Éxecte: Ilapouia èmi rüv azaudeuruv Aeyouém.  ayrpi: 
'Euol. GL Paris.] 


1. aèrèy Dorv. aürÿ Ald. 21. Solum yo puuraouas habet 
S. érrpy Tpvyéns] Qui de mor- R. 

ts genere, quo Ulyxes extinctus 23, 24. puxpür utrumque om. R. 

est, tradiderint, plures indicavit 24. ypuhuopos] ypvAkopds G. yprà- 

L. A. Fabricius ad Sext. Empiric. AMaoukx KR. 

p.273. Præterea vide Th. Galeum 26. üsd et xai om. Paris. 

ad Parthen. p. 123. HEMST. 
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309. oùkobv ae ryv Kéoxmv: Toù deurépou avormuaros arixui 
Kai «üAx émTé. Exovos Ÿ Ouoiws Ty mpopläarn mepiode KaË Exa- 


OTUY. 
ce AaBovres xpeuacouer. R. 
s Victor. 


[rô éËs oukoëy ce AaBôvres xpeuquer. V. (non G.) 
avaxuküoa : Mrpriouca. GL Dorv. 


» CS 
OUKGUT 


avarapärrouoa. GI. Paris.] 


[310. payyavevouoar: T'oretoucar. GL Paris. paryevouoar, 


yomrevovoav. G1L Victor. 
Victor.| 


pohvvoucas : Miaivouoav. G1. Paris. 


311. AaBoôvres : Oùro Kay Tois makauoïis Tüv dvrsypähar evpy- 


V9 % + / / S ON A # 9 # 
1OTA, 1V Y OJLUIOY TO GVQ TPITO K@ÂD. TO de, v Aaflouev, ov æavv 


Jokiproy. 
Paris. Victor.] 


[AaGovres : Kparÿoavres. @iamias: iAmovias. GL 


312. Tüv Opyeuv Kpeuduev: Aéov eieiv Eihos ésipépouér cos, 
Kaba Kat” Odvoceës T7 Kipky, à dé, 0 cuuBelômee r& Oduoseï Kara 
A 9 ” 9 N 9 e° / ” / ON A # 

15 ryv ro épiveod émoyyr év TS oTouiw rys XapuBdews, xs Tyv Kipxyv 


peryayer. M, &s ékeivos Meaavbioy ékpéuaser. 


[Aapriov, io 


ya. Tor "Odvocéa. Tüv ôpyeuv: ‘Az rüv ôpyewv. GI. Paris. 


Tüv Opxeuv kpeuôer: “Qorep éxeivos To Eipos Kara r7s Kipkns 


avéresvev, n @s êneivos MeAdvbior éxpéuase. Victor.] 
313. puvwoouer: Mivloy oi pay rô mdvoapor oi De Tyv ivyya, 


1. et 9. Scholia Aldina ad v. 
309. 311. om. R.V.6. 

13. eixeïvy R.V, cire êrs Ald. 

1D. émspépouer R. Paris. éripépu- 
per Ald. ésipépes V. émipépouer dixit 
scholiasta, non ésofcouer, qui xpeuÿ- 
me pro indicativo præsentis ha- 
beret. 

1b. cu om. V. 

14. 6 ëe om. R.V. 

15. Illa épweoë, quem vespertilio- 
nis in modum adglutivatus Ulyxes 
adprehenderat, érox sumta est ex 
Od. M. 432. Melanthii meritissi- 
mam pœnam ad columnam sus- 
pensi graphice descripsit poëta Od. 
X, 175. 193. HEMST. où ad- 
didi ex V. Ceterum in V. supra 
post scholion v. 302. adscripta 
quæ huc pertinent Géo (86 om. 


G.) elxeir + Elpos éravarelyarres 
dnep à uoaeës Tÿ xipxy. 

1b. croulg] orépar: Paris. 

18, 19. “Oorep—àvéruver] Hæc 
habet 0. 

20-p.135. 1. 10.Mirdey—rrapuÿ] 
hôn kuplos à Tpéryes, Karaypaarids 
de 7 &rôpérou Kémpo, À ékéxpmrre— 
aTapuÿ. Au. alrôn n kéxpos Tür ai. 
yôy Réyeras. ésebir—ànbléorras. À- 
Awç. où per Tèr pÜoouer—0i Tpya. V. 

20. rèy mom] Dioscorides 3, 
41. Wôdoopos, ol Bè uivôm, yrépiuer 
Boräner" et Suid. in Mé6%. Alibi 
peutrum genus scholiastes, quippe 
non minus frequentatum, posuit : 
ad Ran. 1107. Mirôn dé To map’ mûr 
môvoa por ol dé Tor Our, n Komper ai- 
yôr. Hesych. Mia, 1ù mbbouer, Kai 
drôpuzeia késpos. Idem: Yéiées, äpo- 
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@s xeîras &y rÿ kapuxÿ Abe. oi de eidos avlovs év Tÿ Kompe pue- 
’ € / e / * / / e / ” 
prévou, © Xaipouoiv oi Tpæyos.  AÂAwS. puivos A yETA 7 KOMPOS Ty 
aiyür. exeiday de oi rpayos Wvynÿ mepizéowair, eldaaiy oi aiæcAo: 
AapaBaves Te KOEpoy avTüv Kai ppiei aUTéy Tods JLUKTŸpAs, Kai 
ourus T7 duoudig mrappor kiveïv, Toro De r@ Tpérw Avery To mdfos" 5 

€ \ / D U , / 4 , / 
Ô ‘yap sTappu0s depaxeves T0 æaos. Ek rourov où nas Ori andi- 
copér ce, érei Kai ai alyes èx Ts Képou anbifovreu. “AAA. 
xompécoper tivéos yap Gros év T7 «owpe uduuever, © aipousiy oi 
Tpéyos. oi Dè jaivbor paci Ty évbpozime kozpor, 7 ApÈvTA wapa- 
TpiBorres oi mospéves év TS Dvoevepygro Tüv Tpyur ærapuæ. 10 


Dos typa, n oveç, buaulila, xaï y Ka- 
Nodas pirôar oi de atypèr, } péAvoua" 
sanavimus adfectum Jlocum et male 
tentatum. Apud Etymologum iti- 
dem in Mb6y pro m{8por rectius ad- 
mitti phée nemo, qui nostrum 
enarratorem legerit, inficias ibit. 
Vide Poll. 6, 68. et Seber. H. 
Stephani Iod. Thes. L. G. in 
Méda. Quid illi spectaverint, qui 
prôor reddiderunt ry> ivyya, equi- 
dem ignoro, et peritioribus eno- 
dandum trado. Est autem xopux 
Xétie liber comicorum vocabula 
complexus et declarans. Schol. A- 
pollon. Rh. 4, 973. de orichalco 
quum diversas veterum opiniones 
exposuisset, addit : oërus y dy 7ÿ 
ropuÿ Aébe Tÿ Topaler gp" veque 
aliud existimo +ù xwuxor Ac£wèr, 
cujus mentionem fecit ad v. 1614. 
Auctorem Palamedem Etymologus 
iodicat P+ 145. v. 44- Takauyènc 
loropxès à Tyr «opuxÿy AE œuvæya- 
yé ubi miror historicum vocari, 
qui fuerit grammaticus, eoque ti- 
tulo signetur a Suida: Hañraufème, 
'Ekcdrnç, ypaupatinôs. Kupuxyy Kai 
rparyuyr Aé&w. etc. Temporis, quo 
vixit, indicium Athenæo debemus, 
a quo Dipnosophistis adnumeratur 
é "Eheartinèç Ilañagñènc évexarondyos 
10. p. 397. À. Idem sine dubio 
Palamedes, cujus auctoritate in 
verbis obscurioribus explicandis 
utuntur scholiastæ Apollon. Rb. ad 


1, 704. 3, 107. 4, 1563. et noster 
ad Pac. et Vesp. ter quaterve. 
HEMST. Vide Boeckhium præfa- 
tione ad schol. Pindar. p. x1x. 

I. hébes] rétea V 

ib. uouére] gulpere V. pepe- 

U ©. 
2. "Anwc] 4 Kai &AAwWÇ Ald. 
2—7. Mr0oç—dnèiSorras]) Hæc sola 
babet R. 

2. nxompos rüv abyür] Toù Tpéyou 
«ôéepos R 

3. éreddr] rapaxpnarwës . .... 
éxedàr R. Scribendum videtur Ka- 
TaxpnoTinü de 9 drôpémou KO pos. 

1b. of rpéyos R.V.8. oi om. Aid. 

1b. Juyuÿ] dus V. 

4. aûrüvy tobç p.] Tods pu. aürür V. 

7. ai om. V. 

9. oi 8e om. 6. 

1D. xpôrres saparpiBorres] éxéxpyrro 
sepsrpfBorres V. Vulgatum habet 
Suidas s. pavbéaoper. 

10. ér Tÿ V. éy om. Ald. et Suidas. 

1b. Bvaerepyñre V. Buepyire Sui- 
das. Svopryes Ald.corruptum fortasse 
ex Gvoepye. Capræ ëcopryu, alsio- 
sæ, dicuntur ab Aristotele et in 
Geopon. 18, 9, 5. 

1D. ærapuÿ] oi 8e Tÿ arapu8 V. 
Scholion hoc pluribus verbis esse 
defectaum censebat Hemsterhusius. 
Mühi ex superiore scholio inepte 
excerptum videtur. Illud quoque 
absurdum, quod stercus humanum 
hircis adhiberi dicitur. 


K 4 


136 SCHOLIA 


[uuvboowmer: Ilécœuer. GL Dorv. 

xOmpo mécaoper, tar yap V0 Kopllys oi Tpayos karao year, 

cUTo æpès Gama hayyv rérrovreu. pivéos yap # Kompos. 6. Paris. 

borep tpéyou: "Orav où Tparyos Ved Kopllns naraoyelüo:, xomp 
Sxpiovras eis aa} æyyy Toù mélous. Victor.] 

314. où D ’ApioruAïos : ‘O ’Apioruhdos aioyxpos" Kai év Ex- 
xAnoiatotoous péuymres abroù às aioygporeoë. Xeires De ro œs, © 
6 ’ApioruAos aicypoupyiais keymvôs. aicxpoupyôr Yap auTos dos 
œouyryv, ds Dix Ty aicypoupyiar aüroÿ dei ékeyves. Toro oùr 

10 Pos, oomep Ô ’ApiotuAAos Keymvès épeis, Émeole pyrpi Xoipos, 
&vri Toù égaoi Tobro de æapoyuüdes elvai pacs oi yap æaides 


xompz ypicœuer. GL Victor. 


robro elüfacs Aëyes, éxeobe pyrpi xoipos Tapoiuiaxkov oÙv GTI, Kai 

éms Toy amœdeuroy pat Aéyeobeu. [five : Tyv piryr. G1 Paris. 

6 'ApioruAdos obTos padaxôs y Kai TO GTOUATI YATKAV, Ds Tois 
15 Gp@os Kiveïy yéAwTa. Paris. Victor.] 

316. &AX ca: Ty TpiTns epiodou Ti pos Kai Küha €Ë, y TO 
pèy mpôToy Kai TEMEUTAÏoY TETPAUETPA KATAANKTIKA, Ta De jLeTaËt 
diuerpa akardAyra" êmi T& TéAE Dimhaï EE veyeukvias, y paëv à 

[oxonärur : “YBpecr. 
ATAAÂGYÈNT ES : 


TŸ GpxA To kwAou, 7 dé Kara TO TéAos. 
20 GI Dorv. peur éAeubepwbévres. GL Paris. 





"ATOOTVTES. GL Victor.]| 


= 


[317. èm GAN eidos: Eis aAamr Gdoy riva. GL Paris. &AA 
rs évavriov, eis TO pyxérs okaTes. R.V.] 


Lu , ? ’ 3 ” 
[318. éyd d iùv: Aeikvuaiv évreblev, ds Tosabra oi DoÿAos æoseiv 


25 eivôaoiw. 6. Junt. Victor. 
roù Seomorov dyA. GI. Paris.] 


io : ITopevleis. 


Adbpa : Kpupiws 


[319. Toù deazdrou: Aeikvuos évradla, ds Toabra oi doùAo: 


moseiv eiwdasv. Paris.] 


6—9. ‘O ‘ApioruAlos — ékeyyrei] 
&pioruAño aloxpèç momryç Kai ér Taiç 
povooupylais Kegnvés 7 dc poixès din- 
BaAkeras Kai mi pahaxig, méurytas De 
adroÿ Kai éy éxnAnciatoioass &ç ais xpob 
Kai appyromoioù V. 6 *ApioruAño—Ke- 
xawws om. R. 

6. "ExkAnosakuiaais] 647. 

8. aicxpoupyor yäp aürér duos 


moyryv] Ô De aploruAAo aic4pès Tun- 
7% KR. | 
10. doxep] rs àç R. 
ib. ésece et sequentia om. V. 
dyrpi xoïps et sequentia om. @. 
V1—1 3. &yr) Toù—\éyecbas om. R. 
16. Scholion metricum om. R. 
V.6. 
22. &Xo Ti] &AN 8r: R.V. 
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. # ” A ” + A L 4 
321. T@ «om: To épyo Kai T7 mepi Toy mAoUToy emipeelg. 
axû Bépuaros De roù paoÿ deurépas outuyias T0 pacomeros, ds yEA&- 
pevos. [paos. rà Acmov, obrw: Eis ro és. GL Paris. 
Th TaAarsopis cusvsdpyerr — TÈ voTépe, € àpa Tourov depoeras. 
Paris. 
La s € LS y 9 7 e € ’ e 
322. joipess pér vas: Kopovis, OT: eiciaciy oi væokpirai. 01 
de oTiges iaufiroi Tpiuetpos âkaTdAmeros Vyy, &v Ô TeAeuraïos" 
S Kai On Balifo. ameïde vor roùr avro pa.” 6 Xpeuvaos, ds 
rasiobeic TY TU K@IVOTÉPAY Tpoowyopiav éHIvOEi TO yap Xaipes 
Takaiôr écris. œuéAe oùy éripépes To aomébouas aTe d'y KasvOTEpor. 
æépi To ér T% curmbein paipesy roû Te y Tais émioToARIS, yÉVpaRTas 
Auovuoie povoBiBlos wep auroÿ Kai Aéyes pèr va0 KAéwros æp@roy 
auro TeTæybes, ypäporros apôs "Abmvaious ws ÉÂos Tous év Zpaxry- 
pia, KAËwr *Abmvaiur T7 BovAÿ Kai Tr Duo paiperr. Aéyes De auro 
Co LS A A N ’ 3 / 3 à " 
xeiolas mepirrov Kai wepi Tv cuvrakiy aavoraror. ék Ôè Ts ou 


L4 
KO . 


1. T£ épyy rai add. R.8. V. hæc 
tantum habet &yri roù ? muépas re 
xdpres ÉcÜiwr. paräuw paooÿ be. 

2. pacÿ—uacèpers R.O. pas- 
cè—paraépers Ald. 

1b. yehgueros R.O. rAduero Ald. 

4. Tÿ—Veñceræs habet etiam 6, 
in qui joue. 

6-8. Koporis— 5 om. R.V.8. 

8—p. 138. |. 3. ë Xpeutro— 
"Agasoc] œepi ToÜ—dyeos. ANS. À 
xpenbdos—«asroreper V. 

8. à xpeuilos R.V.8. 6 3è Xpe- 
pühes Ald. 

9- xanabeis] ka) Éensobeis @. 

1b. spooyyopiar] Ty spooyyoplar V. 

10. duéhe—«asvérepr add. R.V. 
Sequentia om. R. 

11. sep vo V. æepi bé roù Ald. 

1b. roù re Kusterus. roù V. reùro 
6. Aid. 

12. Awrvoiy] Dionysius ille quis 
fuerit, inter tot Dionysios a Meur- 
sio, Vossio et Lo. Ionsio de Script. 
H. Pb. 3, 8. recensitos, definire 
non est prooum. HEMST. 

1b. is KAéwwç] Vid. Thom. Ma- 
gistr. v. Xaipur, Menag. ad Diog. 
Laert. 3, 61. KUST. 


13. aûri om. V.6. 

ib. ypéporroc] 8ë atroë add. V.6. 

1D. &ç Eau] éAorros V.8. 

14. KAéwr "Abnralwr] à khëwr dôn. 
valoi V.8. 

15. sep) Tr ovrrakiy dovataror] 
Locum esse salebrosum observat in 
margine sui libri Kusterus: mihi 
scholinstæ mens satis videtur 
plana ; disputat enim, ut Apollon. 
Alex. 3. p. 231. de usu infinitivi 
xalpew in hac epistolari formula, 
cujus rationen structuræ legitimæ 
repugnare monet, nisi quis impe- 
rativi vice Homerico more posi- 
tum accipiat. Ex ea tamen parte 
vitium huic loco obvenisse suspi- 
cor, quod e duobus codd. in unum 
conflatæ sint binæ sententiæ simi- 
lis periodi, quarum alterutra fuerat 
omittenda hunc in modum : Aéyea 
ë (Dionysius) aèrd xeaôas mepirrèr, 
Kai Kara Tr ovrraliy &olartartor. el 
m7 vis aùrè AdBo etc. vel, èx 8e +76 
currékeuws Toù Abyou noir (Diony- 
stus) &avorarer, el uy etc. HEMST. 
Post 4&ovoraroy V. addit où dé sepir- 


Tdy @ç elakelueyor. 


5 
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Ta£ews roù Aoyov hacir acvararo, ei puy Ti avro AdBos axapèu- 
paror &vri zpooraxtiod, &ç Kai Tapà T$ œorgr 
sapar D’, dc rer Tpûes Ürepaièarras "Axasebs. 
[éppasveras évreler, ds oi éEaihms xai œap éAxida euruypoavres 
S érepos vois Tpôois yivorrau, Kai mpès Vatpaliar Ywpoddi Kai yap 
oux CTI TÔ aipeuy Kaxor GÂAXX Dors méms Dv mpéme Æpôs TOÙs 
cuvless Toro eyphre, dia robro aripabes avro, Dé pera Toù Biov 
Kai Ta spopmuara peraBaneïv. civaxte dé T0 or: æpôs To apyaier. 
Junt. © vôpes Onpores : *Q Gèpes oi Gxd Toù avroù dyuov. GL 
10 Paris. | 
[323 dpxaior DE ävri roù mahœov. ëk wapaAAAov TO apyaier 
GaBalres Ty As os salu. V. apyai: 
TO éors Aéyes évraa. Dorv.  évraÿda ri éors Aéye. O.  évraëba 


A 
KO! Tazpor. 


TÔ éoTi de Kai jasperäv. Paris. aazpoy: Zeomæouévor. GI. Pa- 
iSris. ébéryAcr, Ampüdes. V. (non G.)] 

324. àczäfopas: àcxäéGouai dnoiw &re Kkasvôrepor, zapa Tip 
veôvoiuy dé eixdv yap ay épeiv Xaipeu, aorabouai pnow. [acxa- 
boues: Karapiaë ka meprsékouas. G1. 6. Dorv. Paris.] 

325. kai ourerayuévos! Kafwzuouérws era Tafews Kai 

20 oroudaiws Kai YopyÈs KAÏ [LETÈ CUYKPOTAULATÉS Tivos.  KATEBXaneu- 
pévos 0e avri roù Bpadéws Kai tpupepüs® BAGË yäp écri 0 païba- 
Kevduevos év Urokpioes T0 oûpa Kai BAakeia y pe vrepabias 
épuAia.  [ouvrerayuérws : Zzovdaiws. Gl. Dorv. pera Té£eur. 
GL C. 

as yopyôs. @. oœæodaiws. GL D. 


duvrerapévs ! Meràa rafews. G1L Paris. oroudaiws, 


karaBeBakeupévos : “Pafüpuws 


rabuslicuéres, } àyri ro yopyüc Kai 
meTà cuyxpormparés Tivog xepo. ro de 
où xaTafBhaxeuuéres (xaraBeBhareupé- 
vus G.) dyri roù orovdulus «ai où Bpa- 
déws. BhèË V. 

19, 20. xawrhopérex-—cseubains 


2. &yri OM. 6. 

1D. spocraxrixe] zpooraxrikir O. 

1b. rÿ$ ruyrÿ] Il. À. 71. 

4 5: éppaiveras . ... gwpoèos] Hæc 
etiam ora cod. Dorv. præfert plane 





eadem, nisi quod ibi sit éupaives, 
ut ad v. 287. HEMST. 

6. & Paris. #» Junt. 

11,12. d«—caxpér habet KR. 

16, 17. &osdouas—@noi om. R. 
G. sap irévuias elmdy yap un rpora- 
yopedesr &sdkeras pro his ponit V. 

19-21. KalwzhMopéroc — BRèË] 
mer réfeus nai omavbÿs, } dyri roù 


Kai OM. 

20. Kai ante ypyës Om. 6. 

ib. xareBlaxevnérws R. rarafe- 
Bhaxeuuévus Ald. 

21. xai rpupepës om. R. 

22. Plaxeia] palbaxla O. 

23. usa] âpérax R. 
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os oi Tpupavres. GL 6. Dorv. fabiuuws. G1 D. xareBAaxeu- 
péves : BAakeila n dm ris Tpups aveois,  palluws. GL Paris. 
avrs Toù Bpadéos ka rpupepôs. G1. C. où «.: ’Avri roù où pabu- 
pos. V. (non G.)] 

[326. ésws : ‘Opäre Kai cxoweÿre. cuurapasraras : Euuua- 5 
x0s, Bonboi. GL Paris.] 

C327. dia rm rüpauouw. R. écecle: l'erfoeale.  owripes : 
DrAaxes. Toù Beou: Tou IlAourou. GL 6. Paris. roù IlAovrov. 
maibur De Aéye” Oray yap OA, évoudbes abroy Gedv, Gray dy, 
avbpœosor. V. Oôvros: Kar aAybesar. GL C.] 

328. doEess pm "Apn: ‘Qs avbroy rôv "Apea Tôv Bed ÉEes pre CET 
paæyor. Does pe, dnoi, rèv "Apea üpäv, àvri rod KaTopÜurikoy Kai 
ZpaxTiKÔv. AKpas Kai GmEATIKDS, nai, BAéVe æpôs Tods Biako- 
mévous. ['AAwS. æapouia èmi Tüv Urscyvouuérey æavri ûéves 


10 


cuuspérTrew Kai ouvaipeobas eis Boca. Junt. Gäppes: “Eyes 
Oappos.  avrixpus: Pavepds. Votes: Nopiceis, Muäs Tôv yopoy 
na. pm ‘Apm: IloAeuexwraror. GI. Paris. ävdpeioy y Kai 
orovdœoraroy Kai wüy vrèp rourou, ei dés, mabeiv érouov. Paris.] 


329. ei TpioBdhov : "Ors cùy iotaro roù DikaoTiKoù 0 puolos, 


9. éray bis G, 6r' dy V. 

ib. Posui comma post sé. Sed 
scholiasta fortasse scripserat ôrar 
8e Bérp, Tél Gvbparscr. 

11-14. ‘Nc—Biakouévouc] BEei— 
SpaxTIKÔT. Ÿ DÇ GÜTOÜ—TUMUAYOY. AÀ- 
Ru. &yri To Odpanaor. rouiVeis yap eivas 
per (scr. pe “Apn) els Tù Bonbjoal co. 
T$ ape xp Ka) àxeAnTnds BA 
apès TÙ Piaïôperor V. Illa rÿ des — 
Biakoueyer om. G. 

11. aûrèy V. éaurèr @. Ald. & KR. 

1b. fes pe R.V. pe om. Ald. 

13. äxpes Kai à.] Vix dubito 
quin a scholiaste scriptum fuerit, 
apelus Kai &sesyrxdc, Martis in mo- 
rem, et comminatorio vultu : Sui- 
das: Baérer yàp &. 8. pe “Apr. si 
Tor Vrioygrouuérer marri cÜéve: zpér- 
say (Mich. Apostol. ouuzpérrer, 
nibil amplius addens) «ai ourdpa- 
GÛœ spès Pom. Ab£ex pe, noir, 
“Apea épGy narophwsixèy Kai æpaxrixér" 


ubi primum post æpaxrixor illud 
äxpes non comparet: deinde àyri 
roù perperam, ut puto, deest: tum 
laciniam ed. Juntinæ, quod raro 
fit, excerptam vides. Notandum 
autem est, triplicem adferri inter- 
pretationem, unam alteramque pra- 
vam, tertiam satis commodan: : 
Béxe enim “Aph non inepte reddi- 
ris, dpeluc Kai àmeAyrwnds Phémew mpdc 
Todc BiaGomérous. HEMST. äxpos— 


Brakouerovs om. R. 
19—p. 140. 1. 2.*Or:—drrur om. 
V 


19. ox lorare] Non constabat ju- 
dicum merces, vel salarium ; sed id 
pro temporis ratione mutabant : 
scilicet aut ipse populus Athenien- 
sis, aut populi moderatores et de- 
magogi. ‘lorasfas in eadem re 
sæpius usurpat, ad Nub. v. 860. 
ad Av. 1540. ox elorykes de aûroi 
Tù rpiëBoñor Hesych. in bixasrior 
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GAAR Kara Kapor peTéBaAñor. roïro De Aëyes, ©s rive éx Touran 
dexaorüy Ovrev.  [devor: Xañeror.  TpiwBolov: “Evexa ri 
éBoxèr. GA Paris.] 
330. dorifaperf : "Ari ToÙ édoipeba. Kai “Ponaios GorTia Tas 
S dépas pari mapa ro éEwbeir rôv éxepyopevor. êv T7 ékkAqoig D ov- 
Jeis édixater, ei ay éméBouve rüv E énaurër ôcoi è rekeias qA- 
Kiac Yoav, ciompyçorro pér els Tyv éKKAnOiAY, oùk édikabor DE. Tov- 
Tous oùv Tobs ÉKKANTIaoTAs éxoinoay havepôy T1 AauÜavey xd Tor 
Ts mékews æpor der oi Énuerywyoi seicavres Tyy zéMY borepoy De 
10 6 KAéav émoinaer auro rpiwBoAov. apyhuE 0e els ryv xkAnaiar ouk 
eiompyere. [woritoueof : Eicepyouela aAAÿaous éfoïvres æär- 
rore. GL 6. Dorv. Paris. Or: of Pœpaios dorias ras Oüpas asi 
Kai rôv Ovpopôr doTidpior. @wo Toro oùv GoTitw To eicépyopas 
yiveras. écriv 8e dorites Tô cloépyeabas Tivas GAAGAOUÇ Sobvrac 
15 Ti Ts Ovpas. Paris. ékkANO IR : T3 ouweæyeyr. GL Paris. | 
(331. apeim: Karañeñbau, apayopioaiui ris. GL 6. Pa- 
ral Eauroy 6 BAedidmuos ckésrerau. V.] 
[332. Baeidmuor: Baefidmuos Ô æpôs rôv duo Baérav, «ax 
roërov rà æpôs Gwyr mopibomevos. Uanpérns yàp hv Tür Ta Omuooia 
20 évepyotyrur. Junt. Dorv.] 
(333. mpoosvra : Tlpocepyoperer. G1 Paris.] 
(334. Badice : Ileprraroeu. Tage: ouvrouia. G1 Paris.] 
[335. æwoflev: ’Azô moiaç airias. Tpozw: Ekoxd. GL Paris.] 


ris. 





où pévros Éaryxer, AN GAÂore GAS 
éëièoro quod ab Aristotele sumtum 
in Atheniensium Rep. scholiastes 
ostendit ad Vesp. v. 682. HEMST. 
Mercedem judicum permiscet scho- 
liasta cum mercede concionis po- 
puli, de qua loquitur Aristophanes. 

ib. 6 om. 6. 

4. Totum scholion om. V. Ha- 
bent R.@, quorum R. illa oùèeïç 8. 
naGey—oùx elripgero in principio 
scholii ponit. 

1b. *Ayri roù addidi ex R. 

ib. éorsa] Suidas habet &orlas in 
v. [quem locum om. cod. Paris. 

* “bi priora hujus adnotationis 


descripsit paulo plenius; poste- 
riora totidem verbis in rp:6Boar, 
omissis éy 7% ékkAncla à. HEMST. 
éoriaç KR. 

5. éEwbeiy] £a d9% R, quasi é£e- 
dev d0eïv voluisset. Sed Lubes Sui- 
das. 

ib. rèr sepxpuerer] Tr éprouér R. 

1b. éy rÿ éxxAnoig dè om. 

8. parepir 1] Certum quid. 

11. æérrore OM. @. 

16. rapaxwpioaum] œapayapioas 
uterque codex. Correxi ex G. et, 
qui rapaxçwpioai pe habet, V. xava- 
Achbau om. V.G. 

18. «äx] «ar Dorv. 
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[336. éfazims : Kai éfasiva. yiveras mapà T0 àparns, agiva, 
Ka œœiva. Junt. où relouu: Où sicreiw. GL Paris.| 

(337. Aoyos: Dyun. “HpaxAéa: ‘Os axorporaicr Tor Kaxür. 
GL 6. Paris.] 

338. éæi roics Kovpeiuoi: Auafänes roc ’Abmvaious às dique- 5 
peloras mi Tüv koupeluy dpyüs Kai év Toiç larpeiois Woiovmévous 
Tas auvruyias. [xoupeia Ôè foav épyacripa, &v oùç oi BovAdpuevs 
[keipew Junt.] ras rpiyas The Kepañÿs Kai roù sorywrcs [aaicvres 
Junt.] ékeipoyro, xôre éxBaïev roÿ mérpov. Junt. Paris.  xovupeia 
TA KON®Ç prapusepeia. GL Paris. Koupioss Nés. GI Dorv.] 10 

(339. or: éEaihyns 6 amp éyévero. G1. Paris.] 

[340. Baupaorôr : "ExæAyerixo, GL Paris. G£ioy Gaüuaros. 
GL Dorv.] 

(341. œyaloy ri œoiëy — perakaïeïres. G1. Paris.] 

342. oÙkouy émry@piôy ru: ExdwTes æaluv Toùs "Abmvaious os 15 
ériblovous. oùk axohovbei, dnoi, T9 'Abpaiur diayeyy. «Kai &Aa- 
XoÙ, % émi où æpoowæov yép écris "Arrixôr BAésos”  [éxryéprer : 
"Evrezior, rümbes. GL Dorv. oûmbes Tn xp. 6. oùauës 
cimbes Tÿ XEP4 Ti späypa moiei. GL Paris, Drapäae: évretber 
"Abpraiovs oç hovepous Kai kakwyvouovas Kai un peralidoyras rois 20 
Péhus ypnorod rives. Paris.] 

(343. SAN oùdé ce éyrakbas Aé£w. GL Paris.] u 

[344 œuervor: Kpeïrroy æooèmer. GL Dorv. xpeërroy 7 æpo 
super, Giæyouer. GL Paris.] 

(345. Ty ebxpayiar oo. ef yap Tüv hier: Yaépyes Yap 25 
4x0 rüy piAws. GL Paris. àvri roù vrapyes. V. (non G.)] 

(346. aAmbws : ‘Oporoyouuéves. GL Paris.] 

5-7. Auafdahe—curuxias]. da- 7. épyac Tipia No ar Tà koupeïa Paris. 
Békes roùç &bpalous &ç après Kai èy 10. peapprepeia] Id est BapBepeïa : 


Ta rompeious xaÜnpérous Ka) oùx êy roig de quo v. vide Ducang. 
laps Tasupuéreus Tag OUvrvglas. Tou- 15,16. Zxéwrei—déxpôlvous om. R. 


Ta éexey élxey éx voïç noupelos V. 15. Zxérre:] oxéses V, non G. 
$. àç] «ai R. 16. oùk] GA. oùx V. 
6. res) Kai äpyoés R. Sequen- 1b. dayeyf] éywyà V. 

ia om, ib. &\Aayo®] Nub. 1176. 

at xaj ". Hemst. xai oùx > V.O. 17. éxi—fPréros om. G. 


: °0$ 1b. yäp] Corrige F'. 
D. sucvpére ©. 25. Ty evspayiar] Tnç evxparyias @. 
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(347. écouau: l'eau. avrika: Tayéus san. G1. Paris. 
ei y rs desva ædbw. Beûv de roy LTAoïror ÿ ah A0 Tin. V.] 

[348. ên: "Eveors xivuvos : D6fBoc. GL Paris. ar æxorv- 
xomer ByAcvoTs. R.V.] 

s [349. Aéy éwoas : Of Aéyoyres ro avvoas àvri rod ævvaroy Kai 
Tr AéËas ävri ro AéEoy où kaAds Aéyouair. yes de ovrws. Aéye 
Grs dns more àvÜcas, Kai reAécaç rodro rouréorir, els TÉAOS Kai 
Dracddnos ayæyèr aûv Aoyor. Junt. clos: Méyas. dvvoas: 
Êrevsas. œuvaxre Tù æoré æpôs To avuoas. G1. 6. Paris.] 

10  [350. karopftamuer: A BouAdueba. O. à Bovhetouæs. GI. 
Paris. | 

351. [opañduer: ’Acroynoauer, asoriyaue roro. GL 6. 
Paris.  ézsrerpilau : Toëro exe paBoipuevos, y àmoruydr èyeipy 
Tôy Aia æpôs Gpyyr, Kai éxitpiBn avrous. Junt. Paris. dpamoby- 

15 vas Aéyo œavreAës. GL 6. Paris. ] 

rÔ mapäray: *Avri ro avreAds, Kara wävra Tpomov, € ÉAoKAG- 
pou. "ATTikôy TÔ aa. apéckes [LE ap pnas. 

[352. Popricr : To Bäpos, æpos Ô Bvoyepaivess Kai Baliës. G1 
Paris. ro zpäyua. GL Br. ro popriov dryüs Aéyerau. T0 Bapos. 

20 poprioy Kai  pémis. Paris.] 

(353. apéokes 1 "ApeorTôv éuoi done.  éEaipyys yav: Ilapau- 
rika Aiav. G1. Paris. «ai pr’ oùx äp.: ’Epoi. GI. codd. Br.] 

[354 oùres : ‘Q aderas Kai os avrôs Aéyeas. Gl. 6. Dorv. 
Paris. av dedounéveu : ILéuy deGv, hoBeïoôæ. GI. Paris.] 
25 355. [zpôs: Klepsooow. GL codd. Br. &pyo. GL Paris. 7 
spôs wepsooy 'Arrixs. Eos 010 DyA. Kaxoë. Paris.  avdpos : 
"Tôréy éors. G1 Dorv. Paris. wysés : *AAmés. GL Dorv. oplor. 


2. Beës: n 8 æhoûrocs à AANOS Tag Tr 1b. doaç: Zrebaacs om. 0. 
Oeür KR. 9. mpèc] elç O6. 

5. Of Xéyorres] Eadem fere le- 15. Àéys Om. Paris. 
guntur in ora Dorv. Aëywyres . .. 16. 7—sarreaëe om. R. 
To dè AéËas avr) roù Aéye duxpér” (v- 1D. «xarà œéyra] GANUX. œéyra 
xpèr, id est, où naAÿç Aéyous) êxes D  V. 
tu Aéye Ët: is &vdoas Toro œoré, 17. "Arvixèr—@nos R.V.8. ’Arr:- 
Touréatir elg Gas démo Kai Tédoç dya- nv de rù Kai je oùx dpécnes, ds spoci- 
yo Tôv oùv Aéyow. HEMST. pres (ad v. 69.) Ald. 

8. Méyas] dyri voù péyas V. 
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GL Paris. éipyaouévou: IlpéEavros. G1. Paris.] æpos avdpos : 


‘H æpôs évravéa oÙre æepiooÿ ÉCTIY, 5 OI0TA TIVES, OÙTE GVTi Tÿs 
vero Keîraæs, GÀNG Tô kaËgkov onpaive” @ç Kai zapàa ZohoxÀeï 

où æpèç larpoë code 

Opocir éspèds. s 

(356. æmûs «. r. À: Tdioy adpôs eipyacuévov. G1 Paris] 

(357. Mxeis: HAGec. GL Paris.  apyüpior  xpvaie: “A ava- 
Tibéaoiy avôpwæos r% 0eë. GL Dorv. Paris.] 

[358. ous: Taya. perauéae:: Merapéhes yiveras rs kAo- 
aÿs. GL 6. Paris. paerauéAe àvri roù pueradporribess poBoupuevos 10 
T0 ahëvæs. O.] 

359. arorpozaue : “{ls év aprjoes elAnpe Tv roù Oo émixAmonr. 
[azocoByra T&v kaxüv. GL 6. Dorv. Paris. A éyo pèr o: 
Oudty rosouroy éroinoa. GI. Paris.] 

[360. pauapür: ITepiocohoyür. olda: l'ivvoxe paveps, Ori 15 
EFanUpPYyNC as. G1 Paris. ôrs reravoipyynas. 6.] 

361. [éæovce: : “Væorreve. GL 6. Paris.] pe: "Axodvoxerei, 
ds qprauérou XpepÜhov Tr kakoüpyqua. 

362. vysés écri oùdevos : Ovleis, ds Voreï Eyes æAcovékryua, 
aperÿs vyiès ges. [IlAdror Dada  reAeurüy dy Baux æpos- 20 
K xpoïwy puoeï Te Kai mévras Wyyeîras oÙdevos oder vysès Elvas To- 
“æapéray” Junt. dreyrès vyiés: Davepüs &An0es. GL 6. Paris. 
ovÿerss : "Avépæzov. G1 Paris.] 

(363. képdous —rroves : Nixuevos vo Ted Képdous, dep 
bros yrräras Kai ro ahnbès où éBéAes Aéyerr. G1 6. Paris.] 25 
[364. Urysaivesy pres Joxeïc : ’Exei rosavra K«aT ELoù VTONTEVEIS. 

6. Junt. oùres: Oùdau&s. Joxeis: Daive. G1 Paris.] 


1-6. spès—éspèé;] Nibhil præ- nihil legi potest præter Ace. 
ler yr) 5% iso babet V, quod om. 17. "Asodvasere] &ud duosereias V. 
G. seuivoy à plc. % dyri T4 éxé.  Scholion om. R. 
Gér. Pier &rdpès elpyacpéro O. In 18. xaxoipyqua] Pergit V, axe. 
R. scholion adeo evanuit ut hæc oëde—. 
lantum legi possint . ... æpès àv- 19. oùdeis V.8. #rs oùbeis Ald. 
dc. semooër . . .. ay. . fc ÜE0.... ib. %] © V.8. 


3: Zopoxleï] Ajac. 58r. 20. daïëen] P. 67 D. 
9+ dvi où perauéan pperriteis V, 21. ty addidi ex Platone. 
quæ om. G. 25. \éyew] ppésas O. 


12. sp] veûro ryy V.@. In KR. 
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(365. medéorme dv æporepor: Tlpém yap APNOTOS dr, vüv a- 
vobpryos yéyover. @. Junt. Dorv. os æoÂv: Aiay KarazoAt.  paelé- 
orme : MereBAyôn. eîye: ’Exékryro. GL Paris.] 

[366. perayyoññs : Main. G1 Paris.] 

5 (367. ro Baéum avroùü: Avrods roùs oplaamoës. GI Paris. 
Kara yépay Ôè àvrs Toÿ Kara T0 æpémov. R. Kara japar Eye: : 
Kara ro xabeorykôs Kai œç Dei. GL Dorv. xara rakiv. GI. 
Paris.] 

368. éridmAdv Ts: *AAX° cri To BAëpua aToÙ Guooy Exavoup- 

roynkérs BAéuuari.  [éridnaov: Pavepor. GL Dorv. reravoupyr- 
xôTI: Avr æavoupyiar épyacauévo. GI. Paris.  æeræoupyeuxéri : 
"Avri roù memavoupyykoros. R.] 

369. où 0 poïess: [*O Boës à Abyeis. V.] æapoquia éri Tü 
péryv OpuAcbvraw, às ai kopüvau* &vri Tob, où &vo Kai KGT® æepi 

15 Toù Kekhopévas nos diakéyn. [ynocke, 810 paveïs, axaipos pléyys 
Kai dgheïs quäs, os kopé. GL 6. Dorv. Paris.] 

C370. Eyreis perañaBeiv: Tys kAozÿs. GL 6. Dorv. pes 
kowwÿou, pmeracyeir. perañaBeiv: Toëro dix paécov eipygras. 

Tivos =: Ilpdymaros. GL Paris.] 

20 [371 où rosobrov: “O où vroweïs. G1. 6. Paris.] 

[372. Yprakas: Kareduéoreuoas.  kaxoDamoväs : Main; 
as ei Kai kaxoÏaiumy. G1. Paris.] 

[os émoû rs Kekhopôros : To &çs oùk Écriv évraÿla avri roù ür1, 
@s ojovrai vives” où ydp éoTs mpôs TO Emreis GAÂAX ps TO Kekdo- 

26 pores Kai écris àvri roù Kad oTitoy oùv mpôs TÔ Kpôbess, TO Àot- 
môv héye kouuarixs. Junt.] 

[373. aweorépyras : *Axoorepà écriv, 6rav mapakaralyemy rivès 


1. Dorv. versibus interpositum 1b. 6purctrrer V.8. 6pvakyrer R. 
babet spy dè ypnoros dv «ad vür  Ald. 


æavobpyos éerl. Vel #v, vel omitten- 1b. &] desep V. 

dum erat xai. HEMST. 14, 15. dvri—Giakéyn] dvri Ti 
9. Bebioçs (GA. debios G.) Bee Aéyeas R. 

clseiv, pois el mesavoupyeuuéry V. 15. To— pou) rù—ue V.8. 
13. ési] bé écrir émi V. 18. rovejoa—<ipras habet @. 


14. péry additum ex Suida s. 22. &0os el Kai k. habet ©. 
kpébe: et oùx id’ 0 kpéteis. Pro eo rà 25. ral oriGur Kusterus. xaôa- 
ävw habet V. ot Junt. 
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AaBaov eis iaBoXÿr xwpnow, Kai ox 06m Gidovas atrS, à éAaBov. 
Junt. Dorv. axecrépyeas : Tivôs OyAovors. 6. 
&pœoæcv. GI. Paris.] 

[374 où dr: Oùdauds, éroipa dya. © ‘Hpaxkeus: Dei. 
GL Paris. pépe: Ti à ris eimos érepor; GL 6. Dorv. Paris] 5 

(375. précæ: Eixeiv. GL Paris.] 

[376. xarmyopeïs: Nai où 6éAw ÔyA. æpiv pabeiv: IIpô roù 
yropioas. pov: Zivazre ro pou æpôs To naryyopeis. GL. Paris.] 

377. yo oo Tobr &xû opuxpoÿ: ‘Île æpos eupyrôra 7 DidAetis. 
xprras Se rÿ æplukdrmrs dvri moodrmros. [à räv: "Q @iae. 10 
puxpoÿ: "OXyov. G1 Paris. vor : “O æexavoipyyras.  opu- 
xpoë: *Avarouaros. GL Dorv.] 

[378. éféau: Xprto. GL Paris. 
aubécôas : Mabeiv, axodoas. G1. Dorv.] 

379. Tô orôu éxifBüaas : DpaEas" Oev 6 Buôos à zeppayuévos. 15 
reiveras De mpôs Tous prropas, êxei Elvbaot rois épauoy KeKAnpœpé- 
vois éripopriteolas ds koivwheAÿ proïipar Toù eupmuévou. Képnart de 
rois képdeas.  [ériBüoas : Avri roù émixAmaas. ds” Opunpos  vf- 
“6 Laros aoxmroio BeBvopévor” R. xAeisas. GI. 6. Dorv. Paris. 
répuaoi: Nouicuass. GI. Dorv. dopquaci, vouiouaoi, iÿ Grayo 
karaoTis eis «pics, ouvyyopoërras auroës éxns dia Ty Dopodokiar. 
GL 6. Dorv. Paris. | 

[380. eipouxoy roùro. GI. 6. Dorv. Paris. @riaos: Ilpocgi- 
Aë. GI 6. C. Paris. émbvuyrixds. év eipoveia. V.] 

[381. uväs: Ajrpas. âvañdoas: Efiidoas.  Aoyicaohas : 25 
Acyapsäoas qui. G1 6. Dorv. Paris.] 


A 50 / y 
rivôs ovdéva àv= 


Geaspatas: Oixovouÿoa. 


1. & Dorv. «ai Junt. ID. roù ecpmévou—«épèess addidi 


7. Na où 06h et avraste—«ary- 
ypéis habet 6. 

8. ré pou addidi ex @. 

9, 10. &ç—soréryres om. R.6. 

12. Mefzes avahduaros R. 

15. ppé£as—seppaypérex et dè 
post relveras addidi ex V. 

1b. Boôès G. Burds V. 

16. éxe) V.8. ésubù Ald. Totum 
scholion om. R. 

17. romwhent poïpar V. roivwpéls- 
ps Ald. 


ex V. Post xépdeos pergit V, rirèc &ç 
dupe émixñaas juarog—BeBva uévrer. 

18. “Opunpos] Od. A, 134. 

21. raraotÿ] karaoràs Paris. 

ib. éxps] éxw Dorv. 

24. éxbuunriudç G. émibupmruès V. 

25. "Efobiiaas] Illud éboñidtes re- 
centioribus quidem Græcis per- 
quam usitatum, sicut ex Ducangio 
in v. é£ooç compertum habemus ; 
nam Meursium facile videas Gloss. 
Gr. B. in é£obacrx rationem voca- 

L 
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[382. dvri roù Gomes exe T0 6pë. R.V. 


tovra. GL Paris.] 


SCHOLIA 


kaBedouuevor : Kai 


383. ixerypiav éxovra: ‘Ixermpia èori KAdÿos ÉAaias épio re- 


/ € € , 3 A e \ 
mÀEYILEVOS. 04 yap IKETEUOYTES AUTOY KATEIYOV TOY KAGDoY. 


[ixery- 


g péav: KAdBoy ixerixyv kparoëvra. G1. Paris.] 

[384 Dioicovr : Auapopay ÉEovra. G1. 6. Paris.] 

385$. [rév Ilaupriaov: ‘O IldupiAoc obros ypapebs 4 éypale 
de roùs ‘HpaxAeidas ixerevorras [evdéws Paris.] pera «Ada 
éAaivev, Gre avrods éx IleAowowmaov axphacar. ikerypia De écrs 
10 kAdDos éAaias épis Àeuxo mepsesAmuévos, ©s ITAoïrapyos év TTapar- 


buli minime percepisse : sed longe 
tamen vetustius, quam viri docti 
sibi persuaserunt, et magno inter- 
vallo ætatem eorum, quos citant 
testes, scriptorum superans, atque 
adeo veteri Græciæ non prorsus 
ignotum: ut enim taceam inter- 
pretem Græcum Reg. 4, 12, 12. 
séyra Voa étobihobn mi vèr olxer, et 
v. 11. in ed. Compl. ka) éfubiacar 
abTd Toiç Tékrocs pro éfédou, mar- 
morea testamenti tabula monu- 
mentum egregium in Gruter. In- 
scr. Ant. p. CCXvI. sæpe suppedi- 
tat éÉobid£es et éfoliatére" itidemque 
columna Sicula, quam mihi D'Or- 
villius a se descriptam ostendit : 

Eic dé Ty naraokevèay Tä CTAN AG bo 
did£as rù TpidkoyT a pépos” unde jure 
colligas Doribus in primis hoc ver- 
bum fuisse familiare, minusque mi- 
reris, quoniam eadem erat Mace- 
donum dialectus, ad Alexandrinos 
pervenisse. Hinc non solum in 
Glossis éfobiaouds, erogatio, sed 
etiam apud Artemidor. I, 59. tr- 
pias Tivds, ÿ daxdvacs àkalpous, } ébo- 
diacpods Tivès œapà yréunr. “E£obor, 
a quo vocabulo ista proficiscuntur, 
nonaunquam ita sumi monstrat 
Hesychius verbis ad hocce scho- 
lion accommodatissimis : "Ay£aoua, 
é£oèos et enarrator Theocriti 35, 
35-—#0000 «aréBa TO à" à irà de- 
clarans, &à méons éEdbou cos Kékoztas 
&mè roù ioroë. Verum insignis est 


tabulæ marmoreæ, quam ante de- 
signavi, locus p. cCxvIIT. Ypapér es 
dé Kai räy Ecoloy Kai éEcèey T&r ywe- 
pévay èm aèroÿ. Ab éroboc, elaébor 
similiter oritur else, quod 
præter auctores a Ducangio pro- 
latos invenies Reg. 4, 12, 4 I 
To dpydpoy Toy dylur Tè eicobialeperer 
éy T8 oxw Kupio Ex his simul 
aberrasse Suicerum liquet, qui é£e- 
Gide putaverit esse proprie, sum- 
tum ad exequias impendere. De 
Aryapidtew vide Ducangium et Vetus 
Rationarium : rarius apud Suidum 
&mokoyapiétw ad exponendum &roac- 
y» adhibitum, et a Cangio præ- 
termissum. HEMST. Conf. Valck- 
enar. ad Adoniaz. p. 339. C. 

3» 4. ikernpla—«\äbe om. R. 

3- éori] dé éors V. 

1b. xAdBoç éAalac] Has solas voces 
ad explicandam  fIkermpiar habet 
Dorv. Pro épi sexAeyuévs Harpo- 
crat. et Suidas posuerunt oréppari 
écremuéro* plura dabit Ios. Wasse 
ad Sallust. p. 360. HEMST. 

4. adrèy nareïger Tèy «k. V.0. 
élalas Kareixor x. Ald. 

7. ypadeès Dr] Lorypéges # Paris. 

EN éypae dè] éypape 8è Dorr. 
éypayey cby Paris. 

9. aûroès om. Dorv. 

10. wepiesAmuéros]  mepresAupuéres 
Dorv. xarezrepmuéros dixit Plutar- 
chus. 

ib. TTAoër ape] In vita Thesei c.1 8. 
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AfÂois noi karaypnotinds de nas aâva ixeoia. éxparro de éAaive 
xA Do va Dià Tourov æpôs €Aecor Toùs Dixaotas EAxwos. Dorv. 
Ta Ilaupihou: TidudiAos Coypépos %v, GorTis roùs Hpaxkeïidas 
éypaer ikerevovras Toy Tüv "Abmvaloy Onpov puera yap Oavarovs 
“HpaxAéous Evpuobeus does roùs ‘HpakAeidas, Dia To æpôs rûy 
"HpaxAéa Tor ékeivey marépa éupéAoy picos. Taëryr Tv icTopiar 
éypae Ilappilos Ewypados’ Kara dE Tivas TparyiKÔs HV, ds TN TU 
“Hpaxhe dr TÜpgr yapaxrips üpyyioaro. "AA. TlauhiAor pèr 
KaAkMotparos kaï Eüboônes rpayodiür mor pacs Kai DidaEau 10 
"Hparheidas. ra Se May émirermeupéva vrouvmpara dioräke:, x0o- 
TEpoy Tparyikôs mors 7 Coypapos, dv kabyyfoaodai paoiy "Axen- 
Aov. év pérros Tais Aifacnaios æpo Torav rüv ypôvar laupiAos 
cudeis Péperas Tpayixôs. pan pévro éctiv oi HpaxAeïdas Kai 
"Au «ai “HpaxAéous Ovyérnp Abmraious ixerevovres, Euvpuañéa 15 
dedores, gris Ilappihov oùx Écrev, &ç haciv, aAX ’AxoA pou. 
6 de IlapuprAos, ds êcixe, Kai verepos %v Apiotopävous. "AA. 
obros Tpayadomoios" eypare de roùs Hpaxheidas ixernpier éxorras" 
ô yap Evpualleis puerà Oävaror HpaxAéovs roùs HpaxAeidas édiuté, 
Kai obros perà Tÿs "AAkuvns apexdAecay Tobs Abmvaious Bonbjocu 20 
aëroïs, wep ka éyévero. va où ouufavra avroïs bwypados ris 
Tlaupidos ‘Abyvaïos els Tv oroay rür Abmvaiur Eypae, Kai aurods 


e # CS K / 4 € # A ” 
IKETEVOYTAS. ToUTo oÙy AËyE, OT: ci KaraDKabopevos [LET& TOY 


4— 17. Iéupihos —"Axw om. 
R. 


4, 5- Héupihos—dypuer om. V. 

S- yàp om. V. 

7. ‘Hpaxhéa Tor ékelvur om. V.6. 
ib. éppéaser] éupure Hemat. 

8. Carypépos Kard dé Tias Tpayi- 


16. ‘HpaxAéous] mpaxhéos 6. hic et 
infra. | 

1b. “Hpaxhéou Ouyäryp, est sine 
dubio Macaria, quæ pro salute fra- 
trum Âtheniensiumque mortem vo- 
luntariam subire non detrectavit. 
Pausan. 1. p. 80. Zenobius au- 


xèç V. Tpayués nkarà dé rivaç Vu- 
ypépes Ald. 

9. AAex. Iléupio mir addidi 
ex V. 

10. xaXMorparos V. KaAïlorparos 
& Ald. 

12. ‘AreAA] duaélo 6. Addit 
Ald. sepxhurès 0è Carypépes à ’Axen- 
x, quæ om. V.8. 


14. péperas] paireras V. 


tem 2, O1. et schol. Aristoph. ad 
Equ. v. 1148. ipsis fere verbis 
conveniunt cum Apollodoro 2. p. 
151. Cui non lecti sunt Euripidis 
Heraclidæ ? HEMST. 

17. dç éoixe, Ka) Om. V. 

18. éypaÿe Be roùs ‘H.] éypaier 
7 V. 
19. 6 yàp R.V. êra Ald. 
21. avr] air ©, 

L 2 
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SCHOLIA 


æoidiuv Kai Tüv yuvauxdy æapaxañodoi éAevdepobuas Toù éyx AY 


aTos. 


1. sœubluv R. safbay Ald. 

ib. wapaxañobosw dAevbepobras Toù 
éyrAñparos R.V. wapaxohovbourüy À6- 
yor dreiyor T$ éyxAtuar: Ald. æapa- 
Kohovboass Tÿ éyprAtuarT: O. 

ib. dyxAtuaro] Sequitur in ed. 
Junt. scholion futilissimum hoe, à 
TldudiAoç oùroç ls %v Tor ‘HpaxhebGr, 
vioçe mèr Abyyuot, àüekpès Bè Aupdou 
Kai Adpav, &@ ùr puhai àr Aaxebal- 
pers, Tlayudiheïc, Kai Auperei, Kai Aw- 
peis, &ÿ %ç of Awpieïs, ofrivec olkoürres 
æpôrepor Tyr [liyier play cboar Tÿç re- 
rpaséleus 776 èm EüBoig, dpixrobyras 
eic Ty peraËè Oirns (fri Junt. quod 
correctum in ed. Basil.) xa) [lap- 
vaoooù Aopièa éÉdacly cbaar. écrs Be 
"Epsveèr, Kürivor, Bar, Afasor, Kéy- 
pain, Apuésy. dx de Toërur aùr roi 
“Hpaxhelbaig dvayopotoir Cuoë êk Tñç 
"Arrixe cl Aaxebaluova, &ç Tlirôapes 
nes ‘ Bélovrs Be [lauplhov.”" de quo 
bæc annotavit Hemst. ‘‘Ineptus 
‘ aliquis, sive is fuerit ipse Fraci- 
‘ous [Francinus], sive alius, qui 
““ eximiam vetusti enarratoris ob- 
“ servationem ad Pindari Pyth. 1, 
‘6 121. Oédorrs dè [laupéhou Kai pr 
“Hpaxhe dar éryoru etc. comici 
‘ verbis, quibuscum plane nibil 
‘“ habent commune, illustrandis 
‘“ conducere stulte sibi persuasit : 
‘4 Téupsher, ut exactius Aristopha- 
‘< nis vel pictori vel poëtæ tragico 
‘ responderet, scripsit, quem om- 
‘ nes Néppuker appellant cum fra- 
‘“tre Dyma, Dymane, vel Dy- 
‘“ mante Ægimü filium: Pausan. 
‘ 2. p. 176. Apollodor. 2. p. 155. 
‘ neque aliter Pindarus ejusque 
‘ scholiastes, et Stephanus in Au- 
‘© pär. Ergo minus accuratum, 
‘ quod de suo largitus est, el; rür 
‘4 “Hpaxaud@r quanquam utrique 
‘ cum Heraclidis ad occupandam 
‘« Peloponnesum profecti tradan- 
‘“ tur. Nunc utrumque scholiasten 


‘ paucis conferre lubet, ut, quid 
‘ noster ille acutulus in altero cor- 
“ rumpendo sibi indulserit, pates- 
‘“ cat. Tale est ad Pindarum ad- 
‘“ potationis initium : Idéguke «ai 
‘« Atpas nai Aüpos vie Ayque à 
‘6 dy Tlaphuis xal Avparis puhai à 
‘€ Aaxealuon® isti Doro, ne tribu 
‘ a se orta miser careret, prospexit 
‘ noster, posterosque tribuit As 
‘bei. Ego Dorum Hellenis f- 
‘ lium, itemque alium Neptuni 
“ cognitos habeo; Ægimiü nul- 
‘ Jum, quippe qui, teste Stephano, 
‘6 axe do raids Iléppuñer Kai Av- 
‘6 Läva, ka) Tèy Toù ‘Hpaxhéeuç TAder 
‘6 émosaaro rplror, xépir dmobdods àr8” 
‘6 Sy ‘HpaxAÿs dkserTuxéTa KaTÿyya- 
‘ yer. Quocirca res ipsa diligenter 
‘“ considerata refingi jubet, Eäu- 
‘6 puhoç ral Aüpas Aupieïs, vioi Aiy:- 
‘ juÿ. Sequitur paulo post, sed 
““ alterius acholiastæ : Of Awpreïç oi- 
“6 Kodrrec ap. Thv [1 pe où. Fc FT. Tic ér 
‘6 IlepeBolg, àp. el Tir me. Ofrye Kai 
‘4 [apraco A. é£. daas éati Bè "E. K. 
‘4 B. A. Képpaia (Exdppaa restituit 
‘ Berkel. ad Stephan. in AfÂas ego 
‘ ferme malim Zzepyeiar) A. êx De rob- 
‘€ qur aèy Toiç Hpaxheidass el Aaxebai- 
‘6 ova Karépçorras” üubi primum fa- 
‘“ cinus improbum admisit comici 
‘“ scholiastes, qui ista præcedenti- 
‘ bus adglutinaverit inserto 4@’ %, 
‘“ scilicet @uAs, atque ea ratione 
‘“ vere monstrum nobis chronolo- 
‘“ gicum ediderit. Deinde pravum 
‘ 1llud x’ EëBoig, cujus erroris ori- 
‘“ ginem detexisse sibi videbatur 
‘ Palmerius in corruptis Diodori 
‘€ codicibus 4. p. 187. D. in qui- 
‘ bus sine coutroversia vitiose le- 
“< gitur EëBoig pro xai Bofy, longe 
‘ aliud remedium postulat: quum 
‘ enim in Pindari scholiasta scri- 
‘< batur è» TlepeBolzx, inde levi ne. 
“ gotio conticere licet à Ieppasfla 
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‘““atque ita non multo inferius, 
“ Ilidos 8è IleppasBlas dpos pro Ileppe- 
“ Boias, vel Tleppasfolas, quod una 
“tantum litera vitiatum extat in 
“ Theocriti enarratore ad Eid. 1, 
“67. sed optime lectioni restitu- 
“tæ patrocinatur ipse Pindari 
“schol. ad Pyth. 9, 27. éco 
“Cyp dpes TleppeBlas (Teppaiflas) à 
“Ce IleppeBla Terpérous Tÿ< Qeoca- 
# Aaç ubi Perrhæbia nobis occur- 
“rt Thessaliæ tetrapolis, haud 
“ sane diversa ab ea, quam hic 
“commemorat, tetrapoli + à 
# Teppufig* nihil itaque minus est 
“ intelligendum, quam, quod Pal- 
“ merius existimabat graviter scho- 
“ Jiasten incusans, tetrapolis At- 
“uca; de qua si forte cogitasse 
“ credatur Aristophanis enarrator 
‘ob mendosam scripturam és Eÿ- 
‘ Boig et Atticæ mox factam men- 
“ tionem, tanti erroris certe pror- 
“sus inmunis est Pindari scho- 
“ liastes. Meminit etiam Doricæ 
“ tetrapoleos loco valde notabili 
“ Strabo 9. p. 654. Inter utros- 
“que Locros péos Awpeïs” bros pèr 
“ dr cloiy oi vyy rerpéroluy oo ar- 
re, y paoiy eve pyrpésohus Tôr 
“dréru Awpiéur mére Bè elxor 
“'Eysreor, Boîer, Ilirôov, Kurinoy 
“bsépreras D à Tlivèos roù ’Epireoÿ 
“ wapagpes Ÿ abr éudrupos zorapuôs 
“'énBéur eg Tor Knpioodr où æoAd 
ns Adaiac Gwuber rivèç Ÿ' *Axv- 
“parra Aéyouoi Tèr Ilévor.  Pindi 
“ nullum in hac regione vestigium 
“ apud reliquos omnes inveniri mi- 
“ror: nam Melæ verba 2, 3. n. 
® 58. ix Doride Pindus, et juxta 
“situm Erineum, in quibus emen- 
“ dandis solitam ingenii mode- 
“stiam non approbavit magnus 
“ Pintianus, quum in omnibus, 
‘que viderit, exemplaribus abesse 
“ testetur Is. Vossius, pro spuriis 
“et ex Strabone suppositis ha- 
“’benda verosimillimum  videtur. 
“ Quare dubito, an decipi se pas- 
“sus fuerit vir accuratissimus, et, 
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‘“ quæ scriptor aliquis vetustus de 
‘ tetrapoli Perrhæbica tradidernt, 
“ad banc posteriorem Doricæ 
“ gentis sedem transtulerit: cui 
‘“ nostræ suspicioni mirifice favet 
‘ Pindari schol. Præterea ’Axipas 
‘ a Stephano describitur sdkç pla 
‘ +nc Aowpexns rerpazéhens qua qui- 
‘ dem loquendi ratione neque in 
‘6 Epsveds, nec in Kvurinor fuit usus : 
‘ jnter ‘Axéparra vero et Homeri 
‘« Kéger Il. B, 748. nulluno aliud 
‘ discrimen statuo, nisi diversam 
“ gocum formam: parvus schol. 
‘€ œéuy wep Thv IlepuBlay exponit, 
‘* et Straboni Kédos TleppasBixoy ôpoç 
5€ épérvpor raruxlas or 9. p.075. À. 
‘“ nam quod Stephanus duplicem 
“ facit, Perrhæbicam alteram, al- 
‘ teram Thessalicam, errore non 
‘ vacat: huic autem idem atque 
“ Pindo contigit, ut montis, fluvii, 
‘ oppidique juxta siti nomina non 
‘“ discrepent. Jam Dorienses va- 
‘ nis acti casibus alias ex aliis 8e- 
‘ des habuerunt;  antiquissimas 
‘“ circa Ossam et Olympum in 
‘“ Doride, quæ postmodum Histi- 
‘“ æotis dicta : inde pulsi Perrhæ- 
‘““biam Pindumque inculuerunt, 
‘ Macednorum quoque nomen ge- 
‘“ rentes: idcirco ex veteribus ad 
‘ Lycophronem scholiis Tzetzes 
y. 1388. Adxpor, üpos IleppauBias, 
‘‘ éa gprou Awpeïs neque alibi 
‘ quam bis in locis est collocanda 
“y rerpésolus n dr Ileppasflig, ex qua 
‘“ tandem devenerunt ëç 77 Apue- 
‘6 xièa, quæ Pindari scholiastæ di- 
“ citur n peraËd Oirnç Kai Tlapracoÿ 
‘6 Awpiç é£éxoxç obaa in sex urbibus 
‘“ numeranti Apvésw. Migrationes 
‘ Doriensium, quas proposui, fide 
‘“ nituntur Herodoti, testis inpri- 
‘“ mis idonei, 1. c. 56. cum quo 
‘“ fere conspirat Andron citatus a 
‘ Strab. 10. p. 729. A. et Stephano 
‘ in Aépwv, Ex his demum post- 
‘ remis sedibus profecti cum He- 
‘“ raclidis partem Peloponnesi oc- 
‘“ cuparunt : idcirco Thucydidi 4s- 
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386. oùx, © kaxôdainoy: Ei yap, &s où ns; éerkhdperr, had 


A A # ” ñ La 
Àoç y %y Tôv Tpôxoy abAos De dv, oux &v æapéoyor &AÂG Tivi. 


vov De rois gpnorois æponpnpmévos Doùreu, Dhov dr: ayalos eius* ei 


dé æyalès, où KékAopa. 


[oëx: "Ode: êpè oùrus éyovra, Buaruyé- 


s ovare. G1 6. Dobv. Paris. pnorods : ’Ayañots. GI. Paris.] 


[387. oœppovas : Evradkrovs. GI. Paris. 


Kai rods dexasouc. ©. 


copy Aéyeras kupiws 0 eUAa ns &vlpuros. Aéyeras céppuy Kai Ô 
/ ” à / 9 | #/ € « CU , # 
céar Exur Tyv hpéomou, €Ë où Kai cwppootm % Tüv hpevüv akepaud- 


Ts. Paris.] 


388. arapri: "OËvrows, avri roù axnpriouévws" ’Exippqua Ge 


, e , A LS \ # \ QE 4 ù 
EOTIY OS AUAOVNTI, AP TO ATNPTICLEVOY KI HÂMPES. KEXPAT AS de 


3 ” # A à / \ 
aur® "Hpooros Aëyar,  &xû rourou eioi orales d axapri” Kai De- 


pekpérys év KpawardAois  hpécov paos. dxapri dy mou æpoa haie.” 


(6 preïs N pnrpémohis Tüv Aaxebasuoylan 
‘“ 1, 107. 3. 92. qui quaudo tres 
‘ tantum eorum urbes cum Dio- 
‘ doro recenset, Bœum, Erineon, 
‘et Cytinium, id scilicet indicio 
‘ est, reliquas jam tum avulsas in 
‘“ alienam ditionem concessisse. 
‘“ Mitto errores Meursi Miscell. 
‘“ Lacon. 3, 9. 4, 6. aliorumque: 
‘* hæc a nobis in transcursu dun- 
‘€ taxat breviter delibata : res enim 
‘““ est majoris operæ, quam quæ 
‘# arctis notularum limitibus in- 
‘“ cludi possit. Denique stupor 
‘ enarratoris nostri ad finem im- 
‘ portune inseruit, &raxopotasr ôpoù 
Se x ris "Arras, quibus apud Pin- 
‘“ darum ejusve scholiasten nibil 
‘ extat simile. Neque tamen prop- 
‘“ terea negavero, quosdam Âttico- 
‘rum Heraclidis fuisse comites 
‘“ susceptæ in Peloponnesum ex- 
‘ peditionis : nam ita Tzetzes scri- 
“* bit ad Lycopbr. v. 1388. meréoyor 
‘6 yàap Kai ‘Abyraïs 7176 &mouxlas Tüv 
6 HpaxhebGr.” 

I. yàp om. V. 

1b. où add. R.V. 

2. &v 4 R.V. 4 à Ald. 

Ib. dy tapéoyer R.V. &y wapéoyer 
2 Ald. 


ay 


3- vür de roiç ppnotois mponpaméros] 


oùdé éczeuder Toùs xjpnarobs æAovriceu 
dresdn de rod Bixaious (rois Bixalois G.) 
œpoñpnuæs V. 

10—p. 151. 1. 4. In V. inversus 
ordo scholiorum ourarusei—é£eu. 
dNws. dEvréve—#porhaBeir. 

10. "OËvréves &yri vob addidi ex V. 

1b. dérypriopérox] danpriouéres V. 
(non G.) om. R. 

ib. 3é om. R. 

II. cri Om. @. 

1b. zapà To] à V. 

ib. &e addidi ex V. 

12. aërÿ] aÿrô R. 

ib. “Hporos] 2, 158, ubi libri, 
&md roûrou elo) crédes lues elg vèy 
"ApéBov KéAxor, OMISsO &rapri, quod 
post x inseruit Wesselingius. 

1b. oréès R, grammaticus in 
Bekkeri Anecd. vol. 1. p. 418, 16. 
créa Ald. 

ib. o R.V. et Suidas. éBieuyxor- 
Ta @. x recte gramm. Bekkeri. 
Scribendum igitur g. 

13. Kparardhous] kpararræois R. 
xparahoüs V. Pherecratis locum in- 
tegriorem affert gramm. Bekkeri, 
À. ri dai; rl caurèr &xorives 7 
atsois; ppécor pus. B. äsapri dyrov 
mpohaBeiy rapà TO Éyurye HN or. 

1D. 87 mov] ëy roù R. 

ib. wpoohaBeir restitui ex gramm. 


IN PLUTUM. 15] 


urervueï 7 Aétis” Eoû re yap Kai yponxoy éxippnua OyAoï ws Kai 
KaAAuaæyos. [ka ITAdrur éæi toù vüy “ y moré cou kouca À6- 
“yoyros Kai pri avaiuvionouas Taëra êx Tüy Audiuou æepi 
Gseplopuias Aétews. V.] [arypricupémws, reAelws. G1. 6. Dorr. 
Paris. aà0 roù vw. GL D. Cant. 2. vewor# GI. C.] s 

[389. os rowaveir aavras æujou. GL Dorv. Paris.] 

[390. aro%eïs : pôepeis. oinoovras yap rives, ds aAn0 Aéyes. 
amoheis, oux ébéAwy Tahnbes eixeiv. cœeaurov: MäAdor amoheïs. 
GL Paris] 

[391. poyxônpe: Kaxé. GI Paris.] 10 

[392. éxw: Kéxrmueu.  Groïor: Arrsxov. GI. Paris.  épory- 
parinôv &vri roù xoïor. GL C.] 

[394 oùx és kôpaxas: Too %v &v "Abvais kpnuwons Képaxes 
Kahoÿuevos, dix TO Kopékev elvas kaTaryarysov eis dv Tous KAKOUPYOUS 
éppeæToy Vxo kopakuy GvañuËmoomévous" éAñpôn De els maporuiay To, 15 
[éop Par.] és opaxas. [avri rob axeAëèv hémbi. Paris.] Dorv. 
Paris. oux és kôpaxas: ‘AméAÜms nai @mekeoyn. y Tobs beous : 
Naf. GL Paris.] 

[395. æpôs rÿs ‘Ecrias : ‘H ‘Ecria Ovyärnp %v Kpovou, karap= 
{as Tv oikiay ebpoboa, ÿv évros Tüv oikwy Éypahoy, ia TouTous 20 
cuvée, Kai Tüv oixovruy el puAaË. obrw Kai épéorioy Aix kahoÿ- 
ci, dv Es PuAaxyy Tüv cikuv rypépouoiv. Junt.  évexey aurÿs Ts 
Eocrias Ts 6eûs. G1. Paris. ‘Eorias: [lepirror my évravla Tô 
Aëyo, di Kai éEeBAñôn æap éuoÿ. ôpeires dè ave Kkeiolas, xd koi= 
voÙ yap Aéyeras ax0 Toù Aéyes. Paris.] 25 


Bekkeri. sporafeïy R. Ald. spoapér 
V. Sequentia om. R. 

1. ouwwruuei V. ourenvueï dt Ald. 
cumruuoi de ©. 

ib. Pro &s «ai KaAuayos in V, 
scriptum äGpriley & Bpéhe.  Neque 
hoc neque & «ai Kaipayos habet 
G 


2. Iérw] Lys. p. 215 C. 

4. Bepbopuias] Correxi scripturam 
codicis Gapopds. sep} sapehôopuias Xé- 
£eus hic liber vocatur ab Athenæo 
9. p. 368. vel ipsius vel librarii 
errore. In 8sep6opvias consentit scho- 


liasta Avium 769. 

19-21. éartia 0ek r Owyérmp xpé- 
you—piiaf habet Dorv. 

22. Ôv ele Paris. el 0 Junt. 

24. héyw] F. Aéyex. In libro 
quem scriba transscribebat, voci 
“Ecrias verbum Aéyex, ut a poeta 
scriptum, male adhærebat. Id li- 
brarius dicit se delevisse: recte 
enim habuit pro additamento glos- 
satoris, quod debebat de xeo0as, 
i. e. superscriptum esse voci ‘Eorlas. 
SCHÆFER. 
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[396. dañarriov: [lai£es œuror évraila. GL 6. Dorv. Paris. 
maites dè raïra Aéyw. V. (non G.)] 
[397. da To y avéyecbas rov BAelidmuor axodoas Aoyor GAc- 
KAmpor apa XpepvAov, GAÂà à Ékaroy Éxos epsrpiaress auTor, 
5 éppaives À œouyrys ryy propuyr Tüv ésibuuouvren Tibeobai Ts wapa 


rov. Paris.] 


398. diaréuaes nai pos us Toùs iAous : 


y , ’ 
Ors ov pereoTei- 


Aaro roy BAeidmuor" axyroës de Abe. m de dia avri rs puera. 


[roùs piAous : 


10 [399. rouro: 
Dorv. Paris.] 


[400. où r& peradotve: Karéory Ta œpayuara ma. 
ri: ’ENéyeræ. G1 Paris.] 


"Eéyeras. 


Tôv ITAoëroy OyA. GL Paris.] 
"Er 7@ réupæu. R. 


Ta draréurew. GL 6. 


dei : 


# Ce LU L 4 A # + \ æ 9 À L' CT 
401. BXedes æosgoaus 10: Ors To vo avri Toù auTos" 7 ayTi Tou 


15 dei mp@s ruÿoa auroy BAëau. 


X, \ — CS y A D 3 NN 
[vo : To y Keîrau, Ts To ve avr 


” #/ A A cn ” ” 3 4 v 
TOŸ aÿroy ÿ avrs Toù muäs œoyoæ avroy BA eipyræ. 6. 


Paris.) 
[402. dowep ro æpôreper : 


20 pws. V.] 


"Ezpexe dyx. GL Paris. 
Tpomo : Tivi, ryouv pu& Tim pygarÿ. G1. Dorv. 


e 7 … 
(273 y€ To 
Ü D CS La 
AVTI TOU J'UVTO- 


[403. vÿ rôv oùpavôv: Aa ro Aauæüdes To oparob Toëroy ôu- 
YUO: ÆpÔs ro rupAës. GL 6. Dorv.] 
404. oùx érès : Oùk aAdyws, AG dinaiws. 7 àvri Toù oÙk &ÀY- 


I. aûrèr Om. ©. 

4. vepsrplater] reprpéser Schæ- 
ferus. 

5. wapé] wepi  Schæferus. 

7 Add diasépreis. 

7, 8. où—ÿhle om. 6. 

7. “Ors ob] où yap V. 

ib. merecrelhare V. uerécrehar 
Ald. 

8. y—peré addidi ex V. did &yr) 
rc peré habet R. Tum pergit, Tà 
spéynara y roûre. rs où pereotel- 
AayTo——#Hh0e. 

10. ox éori Tà mpdyuara oÙtws y 
daxéurer quas V. œpéypara y Toûry 
dy T$ diaxéuresr muäs G. 

14. adrés R.V. et Suidæ (s. ré) 


libri mss. aëré Ald. et vulgo apud 
Suidam. 
15. de R.V. et Suidas. &° Ald. 
16. %] xai O6. 
ib. épyres om. 6. 
18. “Espeze] éBaexe Schæferus. 
19. Ti, yo om. Dorv. 
21. Aaprübes] Aaurpèy O. 
23—p.153.1.2. Oùx &Adyes—curr- 
pnnérw] In R. hæc tantum legi pos- 
sunt oùk Goya .…. 
(fort. Karà 


cuvalpeasw) 


23. Oùx &héyax] avr) TOÙ ox AMyUS 
V. 


ib. 4 om. V. 


#). a —— SI 
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Os. émippnparTixoy yép éoriy avri Toù érüs dd roÿ éreës cuynpy- 
prévou.  [érôs: Mary (6.), oùx aAoyws. GL Paris. os du’: Ets 
épné. GL 6. Dorv.] 

[406. oùroïr: TO om. elcayayev: Eicraléoaotas pi. 
GL Paris. éypy: [oAAdxis of ’Arrixos AauBävouory Toy æapa= 5 
TaTIKÔY” AVTE ÉVECTOTOS) DS TÔ YY AVTÉ TOÙ ÉCTIV, Kai TO exp avri 
Toù yxp7. Paris.] 

407. [ôr: auvearañuévor +0 iarpôs. R.  yAeudbes Tous *Abmai- 
ous iarpois Kai Tods Oepaevouévous, Toûs paëv ©s ayvaporas, roùs De 
os aDôkous. "AÂwÇ. ouvecraApéves paèr TÔ iarpôs. “AÂÂGÇ. Kai= 10 
voxoseîrous Tôv iacupuôr Kai kaTà Tüv latpür Kai Kara rüv Ûepa- 
æevopérer, Toy puèv ©s aTéyrar, Tor de os pebæAgr. V.] ris dyr 
iarpôs éoTi: Asaoüpes Kai DiaBanke Toùs iarpoës @ç auabeïs Kai 
roùs Beouévous @s pukpo»dyous. [ris Br”: Oubeis. er Tr modes : 
"EvreA%s na. GL Paris.] 16 

[408. polos : Ov kar' @£iay didores. GL Paris.] 

[4O9. oùx éatir: ’larpôs OyA. GL Paris.] 

410. pa A aAN 6mep made: To ébÿs, GAN oùx Écrs pa Aia, 
aAX” ékeivo KpaTiOTOV ÉOTIV, Oxep TAG raperkevaboum, KaTak}Îves 
aurov. [ua Ai: Oùx écri DA. rapeckevatoumr: Hérpexito- 20 
my. GL Paris. oxoruuuyr. G1 Dorv.] 

[411 xaraxkiveay: Karabÿaew. GL 6. Dorv. Paris. eic 
’AcxAmyaioÿ : Tôv var. GL 6. Dorv. Toy oixoy ya. GL Paris.] 

(412. æœoAd pèv oùv: Kpérioroy éots. GI. 6. Paris.] 

[413. nn GidrpiBe : Mn Bodduve. GL 6. Dorv. vùr iérpi : 25 
Ay Bpddur, yponte. ave: Zæevde. Ev yé ri: Ilpäyua. G1. 
Paris. avri roù xpäyud T1. R.] 

414. omeidé vuy: Todro ro vuv ka Gualouoy ävæywaréo, iv 


1, 2. érippnpariuxèr — ourgpnnére] 24. Kp. ë.] ë. xp. 6. 


éxipapa &ed Toù Êreds curmpauérer V. 28. Scholion v. 414. om. R.V. 
1. drûs dso Toù éreüç] éreës àsèà ©. 
roù éreùc @. Ib. «af éualuopèr] éualopè a 


13. Asactpes Kai om.R.V. Habet grammaticis dicitur, cum vox ali- 
8. qua non cum tono vel accentu, sed 
14. Beouéveus R.V. Biôorras Ald.  absque eo, velut appendix alterius, 
18. Scholion v. 410. om. R.V.  pronuntiatur, quod encliticis sic 
22. Karabÿoew] xaralvaew 6. dictis contingit.- Vel etiam cum 
Paris. vox quædam eodem cum cæteris 
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en àvri roù D. éyaAireres yap ei, Kai Bpay cri, puvyerres 
étipepouévov 5 Tê 
chya vu écrix, ral pér àç nupeis Eur. 
æapà Zoondeï. To BE ye vür TÔ sepsoxwuero ésippnué ÉCTI ppovi- 
5 KÔv, Kai puaxpôr Gei evpioneres" 10 Kai wepsomäras. [rovr avro: 


15 Paris. 


To ozedes. GL Paris.] 


415. @ Oeppôr épyor: Koparis érépa ôpoia® où de otéqes, s 
oi æpohlavres, iauBixci eios Tpiuerpos axaTäAneros oy, &y TeXe- 


TAi0S, 


éços ru de dau ärreseir €r:. 


> ” T À # 
éxi TD €4 Kopais. 


Beppôr épyor : TlapadoEcr, ? ToAunpor, n evxivgror. [levix Tapa- 


B&Ahovaa péyeras æpôs XpenuAo Kai Baelidmuor. 


[éepraor épyov : 


Exoudaioy Kai roxumpov. GL 6. Dorv. roAuypor zpäyua. GL 


avéciov : "ABexov. G1. Paris.] 


[416. avôporapie kaxod. : *Q avépozos Duoruyeis. G1 Paris.] 


[417. æoï, æoï: [loë woù æopeuceobe. 


’ 
ré petyeror: Aua Ti; 


peveîirov: [lpookaprepnoere êué. GI. Paris. xpokaprepeire. GI. 


Dorv.] 


o e NN 6€ 2. / 5 NS À çç 2? . 
[418. avry 7 karaokeuy To “ ey® yap, æpôs ro “ ou peveïroy 


Oçes Tv Vüvauur. Paris. 


fo: "EfoAofpeuow. GL 6. Dorrv. 


apaviw, pôep&, ‘ras kakous. GL Paris.] 
[419. avacyeror : ‘Tæouorgrer. G1. 6. Dorv.] 
[420. GAAG rosoërov, olov GA As oudeis éroAunae oùSexwæore. GI. 


25 Paris. | 


tenore absque figura interrogatio- 
nis vel exclamationis pronuntiatur. 
Nam figuræ ejusmodi faciunt ut 
vox aliqua tono et pronuntiatione 
præ reliquis emineat: quod con- 
trarium est Tÿ dualuouÿ, utpote 
quod proprie complanationem vel 
æquationem notat. (Confer etiam 
scholiasten infra ad Ran. v. 490. 
ubi +è «ar épéraoir et ral” épañsopèr 
inter se opponuntur. KUST. 

4. Zopoxheï] Ajac. 87. vùv re æe- 
pros. — ypoixôr" © axpôèy 4e Paris. 

711. OM. R.V.6. 


12. TlapédoË£or] Ultra hanc vo- 
cem Suidas in @epmèr non procedit. 
Cur eximmrey exponat schol. ratio- 
nem dabit Etymol. p. 447, 30. et 
P-453; 44. Tarn yolr Toùs pér rayei 
Bepprods Néyouas, rodç 8e Bpadesç Wusçpeis. 
vide ad v. 561. HEMST. 

12, 13. IlapéboËoy — BAebidmer] 
sel Anbièmuor. Beppèr dé &vr) Toù 
æapddoboy } eëxkiymros V. ° 


Mia R. évrebley rapehGoïra Ald. 
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[421. déæoAtAaror : "Eglaäpyre. GL Dorrv.] 

(422. pa: 'Qypoi yép eicsy oi mévpres dia rô y dçesv auroës 
io hayeir. V.  Kirpsos. GL Paris. rosdros yap oi æévqres. 
R..6. Dor.]| 

423. 1005 ’Epomis éori: ‘Eaioxweres aëry dia Ty vüv Epn-s 
puy Evpsxidou n AicytAov tacle æmapescdyorres yap era Àapu- 
zur desvozaloiaas, os Kai Evpræièns “ l'opyüres, évépay iepia, 
“6 Sera beai” “Adoc. cvlasiw oi rparywdoi ’Epewas eiopépesr 
era age Dan Ta ‘yap arorpézaua Tüv hayracupäruor Tpayodoïs 
päor dpuorres.  [éx rpayodias : ‘Qc oi æograi æouobasv oi Tpa- 10 
ysxoi. GL Paris.] 

424. BAëme yé vos: To yé ros Ÿ avri roù é, 9 avri ro ydp" 

Ô Kai Kpeïrrov. evpyres De Kai êv moAoïs rüv Aoyoroidv, &ç éÉerd£ur 
evppoess. 

Tpaæyadinôr : Opmädes, Kai olov èv rais Tpayodiass oi mormraiis 
aicæyouor.  [Baéres: "Opôüs épns na. GL Paris. yé ro: T'ép. 
GL Dorv. panxèy : "Ayprov. G1 Dorv. acuuæalés. GL Paris. 
Tpayobirov: Aauuouxov. G1. Dorv. pmädes. G1 Paris.] 

425. àAX oùk yes yap dés: Exeidn xapa T0 ya Ale 
Kai yap éy Tais Tpayadiass para haurddov eiompyorro ai Epivvves. 20 
To D ydp àpyôv, ds Vaorasaouevor roù AM. [éxe:: Kpareï. GI. 
Paris. pera Dadur eioyyayoy ras Epivas, dexxvovres To Geppôv 
Kai diÆmvpoy Tüy karapüv. Paris.] 


, / 3 \ ” 3 7 € Ù U 
oukoüy kAavoeTes : Âvri Toù oiuw£eres, ds y obca Kara puoi 


poBepa, GAÂG äTy ararüoa quäs. 25 
5—9. "Essoxéerer—clopéper perà ib. clébar] clédas ya V. 
AauedBour On. R. 9. 1à yap V. «ai yàap rà Ald. èx 
5. army dià vyy V. vhy dià Ald.  rpæyabias rà yàp R. 
6. Edpraiou add. V. 12-14. om. R.V.6. 
10. zapaodyora] rapacéyeras G. 13. 8e] yàp Paris. 
ib. yàp V.6. à Ald. 15, 16. Opyrüdes—cisdyouci OM. 
7. dewozaloioas] dessoxabotoa G.  R.V. 
ib. &ç a) V.8. à Ald. 15. cle) car Hemat. 
Ib. Eîpièn] Orest. 261. à eùns- 19. ro om. R. 
sièn V. 20. clogpçoyro R.V.8. et Suidas 
ib. évépes V. veprépur Aid. s. rparyybla. eioéyorro Ald. 
1b. fepias] iépeias libri. 21. rù dédié om. R.V.6. 


8. “Aakes V. 4 &Auxs Ald. à xai ib. roù Hemst. r$ Ald. 
aka ©. 24, 25. oxoby—fu%s] Bd roëro de 
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426. æavdoeurpiay : “Avri To K@ayAur, æapà To déyeclas &- 


TA. 


épyras KézyAus apa TÔ Kakvvey TÔy æyAO æyAÔs De 6 oivos” 


dev Kai QuweAos, oiovei EuænAos obTa, % v adTÿ Éxoura Toy yAG. 
[oiecde: Nouitere. G1 Paris. æadoyeurpar: Eevdoyor. GL 6. 
$Dorv. rawWoketrpiay: Kasyhuooa. G1. Paris.] 

427. Y Aexifozœuy: *Axo rod ypuaitovros Toù Goù, doæœuy 


Aéxios De Kupiws To Eavlor roù 


” A . / 
do, dia To r& Aétes Keeobe. 


y A A 3 / CA # A V9 / AS LS 
cars de Kai etdos Gaæpiov, à Kaheïra æicog dia TO écuxévas Ty Xposar 
Aexido doù. ar épous OÙY Tv Oo æpioœw uv OmAoG. Kai àv Tf Avoi- 


10 CTPATY 


»} AS Éyery br Arèpa rouyryr puaapxotrr” elèer êd' exe 
el Tèr jalkour épBalidperes #5hor Rékidoy sapà rypac. 


[Aexvbozwur : ‘Ooxpiondida. 
Ada. Aékvos yap Kai 6 Kpokos 


Kai rù dy élvas aùryy Karà düÜai po- 
Bepèr, &ANX péry drarüour pas. 
olubberus Kate V. oùxobr—0ludte- 
ras Om. KR. 

1. "Ayri To «dxyhur] Sine ulla 
fere mutatione descripsit Suidas in 
Tlardokeurpsa, et posteriorem parteni 
in KasmA&. Originem vocis äwse- 
à0ç non disshnilem tradidit Etymol. 
p. 86, 37. ubi delenda particula 
negans, 7 éxovoa ér éavr} rèy æy- 
Av, quum edatur, 7 pu} éxoua. 
HEMST. 

ib. sapà vè R. ä&xè roù Ald. èrv- 
pohoyeïras dé mavdokeËrpiar (—rpa G.) 
sapà Tù V. 

2. pres V. éipyres dè Ald. 

1D. «ésyaic] rasnAic V. 

3. éuænlos] éumeño V, (non G.) 

1D. 7 dy avr] n é» éaur @. 

5. Karÿauooar] xamÿhmoa Paris. 

O-8. no roù-—<ori Dè Kai om. R. 
rupluçg—nexebobas. À mo Tob-—déxe- 
Mur dyri Toù dà œixpécrourar, &mè 
pépous Tà Ghov. 7 doæpiésalur. Aéxilos 
yép écrs 6lèoç—ypals V. 

6. roù doù V. roù om. 6. Ald. 

7. Aëxibos] De utraque Aexidov po- 
testate vide Foesii Œcon. Hippocr. 
Horum minimam partem, ceteris 


Aékvlos eidos dzpiou. 7 dore 
roù oi. @. Goxpimwur. GL 
vel neglectis, vel in suo libro non 
repertis, lexico Suidas inseruit. 
HEMST. Aér6e 0. 

ib. 7ô rÿ Are] rù MxewV. 

1b. xe/Beoôas] Kexedo@as V. voù doù 
kevberôas @. 

8. eld0ç] AékiBoc eldos R. 

1b. æicoç R. «ïooç V.8. «iser Ald. 
siood Suidas 8. Aéxibos. Post sicer 
addit Ald. ôrs ér Illog rç HAsBos 
karakôpos péera:, quæ Om. R.V.8. 
et Suidas. 

8, 9. éuixévai—dexiôp dou] eiras 
AexlQuwr 8% polar V. 

9. doxpiézwaur] dcpecas R.8. 

1b. &ykoï om. V. 

ib. «ai] àç na V. 

ib. & +3 R.6. et Suidas. +5 om. 
V. Ald. » 

1D. Auciorpérn] SÔ1. Avoisrpéry V. 
Avcsorpéry G. Omissis poetæ verbis, 
Kéxpmras 75 Mébe pouit R. 

11. »} AF7] »à sèv 8P libri. 

1b. pulapyors” V.8. ulapysürra 
Aid. 

12. Trèy Om. @. 

ib. aiAoy Aéxidoy] rèy Aéxuôe @. 

14. éospéswur in cod. Dorvill. 
eum in modum est scriptum, ut 
discernere non liceat utrum êowps- 
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Dorv. Oozpiozwlu era Goù zwhoïcar. GL Paris. Aexvéozæuc 
AéyetTas Y Ta véAiva œyyela Kvpios æwAGoa. Paris.  rocovrevi : 
Méya. GL Dorv.] 

[428. évékparyes : "EAodopes, doxep ai Kûves æowodos. GL Dorv. 
avékparyes : ‘Hæeikeis. uiv: [lap ur. GL Dorv. &oxeps 
éKeivau osobary &Adyos Kai Diya æpopäceus aei OopuBor éyeipou- 
cu. O.] 

[429. aAndes: ’AAnBds rodro Aéyere” éari dè eipouxor. GL 6. 
Dorv. roro Aéyere, Or oux mÜixmoare épè peyäAws. GL Paris. 
10 jaèr œpoxapoEurovr GAnbes àvri érippmuaros AaufBäveras, &5 10 
xarraÿla. Tô de oŒvroroy To aAubès, oloy raAmôès yap oùx éféAes 
ppacas, vou ects. Paris.] 

[430. xopas éxBañeïs : Tor "Abmpvaiuy axobiètu. GI. Paris.] 

[éxBañeir: Azoiokes. GL Dorv.] 

431. T0 Bapalipor: Xdopa Ti ppearädes Kai œkorerwdy év T 15 
ATTIK, o œ ToÙs Kakoüpyous éBaldor. v de T& yécuars Toro 
vapor dykivos, oi pLèv ue, où De «are. évravla Toy Dpuya Toy Tÿs 
pyrpôs Tüv Üeüy évéBahor ds peumrora, éæedy mpoéAeyer 0rs ÉpyeTas 
n mary eis émibrnour ris Kôpns. 9 De 0e0s ôpysoleia akapzias 
éeeue T7 Xwpa" Kai yvôvres Tyv ariay dia XpnooŸ, TO pèv XéTpa 20 
karéywrav, Tv Je Beov Gvoiass EAmoy émoinoas.  [üædAuæov: Ileps- 
ekemuéver. G1 Paris. To Bépalper: ‘O ans. GL Dorv. 6 
kpauvos. GL Paris.] 

[432. avrika pla: "Hryour Aa ouvrouws. GL Dorv. ro zpäyua 
Aëyeu, où T0 ovoua. R.] 25 


ss sit, an mendose &oxpws&Aysar  Vid. de hac fabula Lobeck.Aglaoph. 
pro éospsozwñnoacas. HEMST. p- 659. 
8. Aéyere] xéyex Dorv. 18. évéBahor V. et Suidas. évé- 
ib. éer) 8] roùro addit Dorv. Bal Ald. 
9. Aéyere, ôr: Schæferus. Aéye- 1D. æpoéAeyer] ékcyer 0. 
ra, ep Paris. 19. mir] Amuñrmp V. 
16. é» ÿ—Banor] Éreu—tréBar- 20. ryrôrres] mérres O. 
de V. ib. xpnouoù V. et Suidas. xpnouûr 
1b. roéry om. V. Ald. 
17. éyxirs] De éyxhras et uncinis 217. 0er] 0eù @. ed V. 
in utroque Glossario Ducangius.  ïib. Ovolaix Thaw V. et Suidas. 
HEMST. æyxiros @. éyxiros Suidas Teur (ikéw 9.) Taïç Ovolais Ald. 
8. Bépabpor. 24. spére. Yyour ourrijuec O. 
17-21. érrada—ésolnour om. R. 


L' 
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(433. éxeivm elpu dy. D «. Tr. À. opè: ‘Tir. Gimp: Tia 
pi. GL Paris. | 
[434. év8a® : ‘An évreuer. GL Paris.] 
(435. karmais : Kéæqlis æpoxapoEuroves 7 rôv olvoy mrrpécxovo x 
s'y, axû To kaxüvewv, O cri DoAobr, Tor myAGv, ras Tor over [os 
Kai auehos y éuwyaos oùca. Paris] xkawyAis dè Eurows uwokops— 
dTiKDS, 9 Tours Vayperis Tÿs kazmheus. Junt. % «äzqus: Hi 
civoæus. GL 6. Dorv. 7x rüv yerréver : “Hrus 4 æAyaie cboa. 
GL Paris. | 
436. Ÿ vais koTÜAGÇ : ‘Avri ToÙ Fapax TOUTE Le TaÏs KOTU— 
Acus" ris, noi, Koyrouerpouaa pe BAdares olor raïs perahopaïs 
T@v MéTpuv Garda jLe, ÿ puerà UdarTos puyrüouaa Didwais @s To 


10 


Baeÿiôguou merwxôros Kai dedwkoros apyüpiov. KorvAn dé écriv 
eldog pérpou, à Aéyouer mueïs piteoror. [rois pérposs èv og æi- 
1spéckes Toy oivoy Emuoï. GL 6. Dorv. xorikus: Kapreloüpaus. 
(6.) Giaavuaiveres : ’Apavites. G1. Paris. Auuaiverai pe, doi, 
Taïç KorUAaIs, mel où mAfpes abrés puos Diduaiv, ÿ pLeTà VdaTos 
pryréovoa Bidwo:. KoruAm De où puôvoy TO KoïAoy Ts YEipos, AAAG 
Kai eidos pérpov, à ques YwiEeoror Aéyouer. Aéyeras Kai éxi Tüv 
20 o0@y To roAUrodos Kai TO iogiov Toù paypod. Paris.] 
[437. Ilevia pèy oùv: Oùk eiui y Aéyere. GL 6. Dorv. 
oùv: Eiui. Evvuxë: Suvvrépye. GL Paris.] 
438. àvaf "AroAoy : ’Idiws roy 'AxcAïwva 


pv 


e [2 ‘ \ 
œs aÂcEikaxoy ka: 


5. ya] In Junt. ssrpéoxovoa Bn- 
A0 dm roù etc. Nullius est pretii 
8m, cujus in vicem supposui yw} 
ex cod. Dorv. Pro rexotr editionis 
Junt. Goo conjecerat Kusterus, 
quod firmat Dorv.in quo una tantum 
hitera vitiata dnAoèr. AcAoy rè» oivoy 
est apud Lucian. rà éna Poll. 7, 
169. Bad} ynoia, 4 où bebokwméyn 
Ælian. de Aoim. 16, 1. HEMST. 
Codex Paris. plane s:xp. yurà et Be- 
Aoû. Deinde; %ro rôr olvoy, &ç Kai 
durelos 7 éuenhos do. Karyhi — 
drypéris. Conf. schol. ad v. 426. 

10. Scholion v. 436. om. R. 

11, V. incipit ab #riç, et post 
nhiterter ponit, ŒAw. 7 Tapakhé- 
mroudé de Taiç KoTÜA ou. 


1D. nai om. V. 

1D. xoyrouerpoèoa V. juxpouerpoïoa 
Ald. xorrie recentioris Græcitatis 
vocubulum est brerem s. parvum 
significans. 

1b. vais uerapepaï;] Nunc sollici- 
tandum, quod aliquando putavi, 
non videtur : intelligo mensurarum 
subdolas immutationes : illa cau- 
pona Blepsidemum minorem pro 
majore mensura subjiciendo dece- 
perat. HEMST. 

12. à perà—Dôuow om. V.6. 

13. gerexdros] seromréros V.8. 

20. loyfe Schæferus  collato 
Hom. IL. E, 306. icyvor Paris. 

23. ÿ V.8. ra Ald. om. KR. 
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xpPo mods rapéxorra mpès asorpozyr Tüv dernèr, } os æarpüor Oeôv. 
[rapezrypahy 01: Baekiômquos épeuyer dxoucas dr: y æevia écris 
GLO. Dorv. su: Il. GL Paris.] 

[439. ri dpas: Ilapezrypahy. 0p& yap roro peryorra. G1. 

[émpéoy : AesAôtaror pèy aurèv Aëyes Dix Ty apoïcay puyrr 
Empiov De Dix To Onprudüs æpos XpeuvAor spy Viarebvas Kai 
éAéyye» aurov. Paris.] 

440. muiota sdvrav : "{lozep hauèr éAOTA évrev, Kai ET 
10 péMoTa émiracis VaepheTiKY, oUTO Kai JKICTA FAVTEY, Ka ÉCTIY 10 
azayopeuis vaepherixy. [oidauüs. (R.6.) &pyo. GI. Paris] 

[442. æomp: l'eupyé. G1L Dorv. Taïgrwpe. oùdapoÿ: "Ev 
un tpoz. GLl Paris.] 

443. éEwAéorepor : "Arokéolas opeïAo, n éEohofpeurixwrepor, ÿ 
HäMor éforécas Suvduevor.  [é£wAéarepor : "OAclpiorepor. GI. 6. 15 
Dorv. Déaprikwrepor, LäAhoy éEoAécas Juvéuevor. GL Paris.] 

[444. avriBoA: Tlapaxald.  éyà pèr où: Zrooueu. Gi. 
445. œapà moAd: Kara æod, opoèpa à wapa Oovxvdidn er 
zpére  kas évixnoar Kepkupaïos sapazoAt.”  [rapa #00: Kard. 10 

G1L Dorv. zapazo : *Avri roù æavu mov. kas Gouxudi dns “ Gr: 


S 


 oumyoar Koprupaïos mapà woAv.” R.] 

[446. rôv 8edv: Toy LTAoërôv nos. V. (non G.)] 

447. épqov: "Epmpos kupiws 7 powoleïra Tüy évoxouvrev y} 
Tapa TO Épay Mr ÉXE. 25 


2. ri n sevla éorir, &xwoas à Bhe- 19, 20. Karà—#pére] mavreAGs, 
Yapes éperye Dorr. sén, apobpa, } xéyv moA6, Kai Oouxv- 

9. Scholion v. 440. om. R.V.8. ès &> à V. rarazoAd, Kai douxvèf nc 
11. daudç] drri roù obauds V. y a 6. 
om. G. 20. spéry] C. 20. 

12. "Ev vin Tposg] Glossator vi- ib. xai om. V. 
detur ante oculos habuisse alteram 22. Kopkupaïu] Sic R, non Kepur- 
scripturam, odaud. SCHÆFER. pain. 

14, 16. "Aroñéoôai-—durdueroy om. 24. “Epnuo] Excerpsit Suidas in 
6. dskécas Burduerr à drohécôas v. omissis, 9 omuaires Ty var. Ea- 
péter % dÉcAobpeurixéreper V. äyr) dem fere in Etymologo, sed ab re- 
vo &. R. centiore manu adjecta, in v. Epyua. 

1b. À H:—urdperer] à x<ipoy Sui- HEMST. 
das 8. ééwéaTeper. 25. sapà T0 épar pérmr éxes R.V. 
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ärolæyre moi: To os évraÿla où écrTiv épormaaTixor, GA 
» / +. ? \ A AN , / A CS ) \ cn LS ô / 
dopioroy émi jaèv yap Kivpaews over TO woi dia Tps o Ka à Bibhey- 
# à LS " # VI NA # L # 
you ypâperas. Via BE roù y ypapouerey Kai mi oTäcewg Kai ki 
cews riberas Kai Dyhoy ékroë, æù Bü; mà or; map” Evprièn. 
3 LU 4 \ , L'4 9 \ L LS # 
gei dé æov «ai Da diployyou eupyras éri oTacews, KaTa Tapaypy 


# 3 
OEV EOTIV, 


Paris. | 


[æou peutoiuela : "Ev Tin Toro asabpécouer. GI. 


[448. Tdi: Tyv æeviav. (V, non G.) dranayouueda: ‘Ever 


Tiwbœev. G1 Dorv. 


payxeoouelz. G1L L.B. puy 6eAñooper sp 


10 paygéraobe. V. roi y BeAyaoue zpouayicaobu. GI. Paris.] 
[449. nayoëuel abrÿ aobeveis yép équer spès paxv ao 5% 
édeias. 6. Dorv. 7 roix duvdues Oappoïvres. G1. Paris.] 
(450. 6dpaxa :*Ozdov. GL Dorv. Aowpékm. GL Paris.  aovi- 


da: Zxourdpiov. G1. Dorv. 
15 P. 1413.] 


covaanor. GL ap. Ducang. Gloss. 


451. oùx évéyupor: AÿAoy ds où puévor évéyupé paoiv, AÂà Kai 


> / A ” 7 A CU” À 
évéqupor. aiveras de Kai Tüv Gxyyopeuuévr elvas puy Beñras Ta 


A 9 / o " " / \ S 
Omha EvEyupa. ÀËyes oby Ori avry TY éaurys Pia avaæykabes Kas Tous 


vouous rapaBaivesw rods becmicavras êzha évéçupa dy Tibévas. Déor 


> «= , , € SN = 9 / + , 9 / 
20 ESHEIY OTI CV TITPOTKEE, O6 EI TOY OYTOY EY FoÂEULO ETEY OUK EYE” 


XUPoY Tibmouv. 


capà Thr (rù Tr @.) épar, © onpaive 
ty yhr Ald. Proximum scholion 
om. R.V.6. 

4. map Ecpsxlèn] Hecub. v. 1057. 
Vide schol. ad v. 1075. Hisce non 
dissimilia tradit Thom. Mag. in 
“Osu. HEMST. 

11. paxnuôa aùrÿ post érdcias 
ponit ©. 

ib. aërÿ] aëry Dorv. 

1b. yép om. 6. 

12. érèelas] &èixlas Dorv. 

13. Voci #xAo pro lorica locus 
concedi debuerat in Glossario Du- 
cangii. Sicapud Mauricium in Strat. 
atque alios usurpatur. HEMST. 

14. aovrénw] Conf. ad schol. 
Nub. 7o. 

16. Aÿho àç etc.] Eos ferit hæc 
observatio, qui ab Atticis éréyupor 
“ngulari numero usurpari nega- 


9 / A # D 2 / \ 4 94 97 
eikoTog De Tibnos Kai où rébeixe, desxvüs TO &es OUT 


bant: Thom. Mag. in v. Suidas or- 
dinem invertit: où pére» évéxupor @2- 
or, AA Kai éréxupa. cetera nosin 
scholiastæ fideliter ab eodem ex- 
scripta. HEMST. 

16-19. Afño—riôéres om. R. 

17. Tür dxpypeuperer V. àeppe- 
peupévor Ald. 

18. 67: om. V. ? 

19. éréxupa pà] ph récupa V. 

19—p. 161. À. 1. Géoyr—riféacr 
om. V. 

19. déer elreiv] Véor yap cire 
Ald. des elsey R. de dè cire 
6. 
20. ërs om. R. 
1D. œokéuy R. zokéuox Ald. 
1b. oùx add. R. 

21—p. 161. 1. 1. elxéreg—ribéa- 
aw om. R.6. 
21. exéros] Hæc parum divers 
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raÿra yéveoba er rois mévpoiv ae yap amcpobvres évéxupa TiBéaoiv. 
Céréupor : Zmuädior. GI. Dorv.] 

453- Tpoaïor: Of æahœos Artikoi æporepiomüoir, oi De veu 
repos æpoæapolivouciv, ds mapà Tourai rù œounyrÿ év Oecuchopia- 
Louoaæss 

yuraïkes oùx àpiter ; où som Be 

oriceode rai rpowaïor ; 
Kai oies KkarT avaAvyiay Tobro äMAO wapà oioi m ToUTo mpc- 
Pépecbas, ds amd roù Tpiry TÔ TpiTaior, Kai &wd Tob otpù TO oupañov. 
éors De Tpomascv, à éy Tais vikous oi æahauoi éxciouv, Tolyoy ÿ Affev 10 
Héyay ÉGTAvTes, kai ypäpovres év Tour, & KaTà TOY AvTITA À 
épya dedpaxaoiw ékaheïro dè Tposaoy dia TO éxi T7 Tponÿ Tv 
Exbpar yeyernalas.  [rpozaov: Nip. GI. Dorv. aävacrÿoæuro: 
"Eyepeï. G1 Paris. Tüv avrÿs Tporuv: Toy kaxür ébür, & eis 
Toùs éxovras auryv épydbere. Gl. 8. Dorv.] 15 

454. [To ruyôv phéyyecbei. Kalapuarovs de auroës doi avri 
Toù eureAeoTérous. mi avropapsw Dè, èi avepois éAéyyoss auve- 
Anpuévos. V.] à kañäpnare: Kafäpuara éAéyovro oi émi Kabäpaes 
Aouob Tivos 9 Tivos érépas voaov Ovopuevos rois Beoïs. Touri De To 
dos kal æapàa ‘Popaius éxexparmoe Aéyeras Dè Kai kalap:opuôs. 20 
Lypubesv: Tlooës pléyyecbu. G1. 6. Dorv. Paris. xabapparta: 
Biextymara. G1. Dorv. Paris.] 

455. & avropépo eciAmupéro: Davepüs, x avT® Tü épya 
nupios de ms Toy KAERTOY Tobro Àéyeræ” ap yap 0 KhéæTys. 6. 
Parepäç éz avr T7 KAeia nparybévres. G1. Dorv. éx avrc-25 
pape: Es’ abrS 7% kAéupars. eiAnpuérw: Kekparmuére. GI 
Paris. xparyfévres. 6. 


præbet margo Dorv. Eixéreç exe r. Toüro Ald. oiow orw Greg. Cor. 
Kai où +. D. àç oi mévnres dià tayrès da- 10. éors de rp. | Hæcitidem in ora 
raiterras. HEMST. Dorv. leguntur, sed ejusmodi men- 

3- sprepozüoi R. et Suidas s. dis infecta, quas notasse operæ non 
Thraa et Etym. M. p. 769, 16. sit. HEMST. 

4-13. ds—yeyeno dm Om. R.V.8. 18. Kabdpuara éhéyeyre] Confer 
Est recentissimi grammatici anno- scholiasten ad Ran. v. 745. KUST. 
tatio, cujus pars prior àç sapà—où- xafépuara—«abapionis om. R.V.6. 
pt ex Gregorio Cor. sumpta est 19. AuuoD] Auoù Ald. Correctum 
P. 21-23. ex Thoma M. s. xadépoia. 

+ Bea rodopraboba aus] 696. 21. phéyyesdas] phéyresôas Dorv. 

8. cpioiw à roëro Hemst. cpiow 22. Bèckéymara] Bèeiuara Dorv. 
M 
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456. Ti Aidopeï : To Aoidopoèuaæs æabgrins orixÿ ouvracceres, 
évepryrinds 0e airiarixt À Kai Gyvooïvrés Tives Audopeis évrauba 
ypépovas, To muiy æpès Tù æpoeAboèaa œuvaézrorress  [xäxior 
amchouméry : MéAdouoa kakiores äpancbvu. GL Paris.  Aosdopj: 

5S'TBpiçess. GI. Dorv.| 

[457. o09 ôriotv: Ovdoaws. GL Paris.] 

[458. &: "Arwdpes. GL Dorv.] 

[459. æespoére : BovAduevos æoseiv dvaBAcbaæs. GI. Paris.] 

[460. robrd ae: Kara roÿro ce. Gl. Paris.] 

10 (461. éxropitomer: "EFeupickouer. æepiooÿ de  æpobeois. R.V. 
(non G.) sapéyouer. G1 Paris.] 

[462. 8 ri: ’Ayabov éteupouu. GI. Paris.] 

[463. ékBañôvres : "Amodiobavres. GI. Dorv. éxbia£awres. GL 
Paris. | 

15 [465. Kaxôv: "Aldo. GL. Paris.] 

466. [èx rosvoù kaxèy péyioror. R.]  doGv péAAovres : *Avri voi, 
ei péAhovres ékBaheïiy ae émihaboinela. péya Kkaxôy xpäTropuev TÔT, 
ei Toùro Opäv JLÉAAOVTES, TÔ ékfBaXeiy ce, émiAaloiuela. *AAAwS. 
éx mapaotou eiparos duos, Dpécaouue kakoy àvri KaÂÔV. Y Ekÿ 1 

20 arokpuoss.  [éxsAaloiueba: Kaxôv méyioro épyacoqueves &ard Kosvob. 
GL Paris. | 

[467. æepi rourou: Toù ékBaeïv pe. opoir: ‘Tui. GI Pa- 
ris. opüir: Tuiv. oœuviçyoss. GL Dorv. doëve Adyor: “Hyow 
dareyfve. GL 8. Dorv. Paris.] 

25 [468. ro æpèroy avroù: ‘TO abrod éippmuarTikds, avrs Toù ér 
Tabla" Ÿ aüvare Tà rourov, iv %, #epi aroÿ rourou” êk æapaAM- 
Aou To avrob. Junt. ro spürev: Karä. GL Paris. avroi: 
Tozikdv, 9 mäAkoy xpoxôr. G1. C.  évraila, ÿ To rourov Ka TÔ 


1. Scholion v. 456. om. R.V.8. Ac ce émsAaboluôa. GŒAAwg. el ToùTo 
Jo codice Parisino scriptum waôy- —siAadolueôa, péya dr Bpéraper 
rdc pèr or. auvr., évepy. de alr., © Kaxér V. 


Ka) dyvoobrres Tivèç Aosdopeïs Ke F. À. 16. *Ayri roù om. R. 
Unde 5 pro vulgato el ascivi. à&yn- 17. rére] Sequentia om. R. 
oùrres om. Ald. Habet Junt. 19. eipnrèç ©. pres x All. 
10. ÿe om. R. 23. “Hyw om. 6. 
16-20. ’Arri—@rénpioig] vore, 27. atroÿ Hemst. aèré Junt. 


noi, Kaxèy æouoluer péAdorres èkBér- 
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auroù x apalkñaou. G1l. 6. E. &Grodmw : 'Arodeite. GI. 6. 
Paris. ] 

469. oboav aitiay êuè: ’Ioréor, re 9 Arrixy ÉAXeiS Yroi àv 
3 CN # e LT Cr \ na / LA CO 
apXN YÉVETU, Os TO, Oxus y momoys TOde, voaunévou Ever Toù 
crôœes" 7 év Td Téhe, ds Eyes ro éy Nepékaus 5 

To de puy «uvÿr oixofer ÉABeSr êuè Toy Kakobaïuor Exorra" 

3 CE LS ” L' \ 0 # À CU ’ e \ 3 
KakeëË ryap vociras éEwbe To où aka; 7 év Tÿ HÉGA, OS TO wap 
c , 

Onnpo 
AN el pr Béooucs yépas peyéôuuos *Ayasol” 

s A A LA À ee pe A LS CO 
haies Yap TO RaUTOUAs, } novx To. Kas Govxvdiôn xarapyas rod 10 
Tpirou Tÿs ovyypadns Kai ei pèv ouuB7 y zeipa” ei Dè y, Mi- 

SruAmraioss eimeiv vads re mapadoives Kai relyy Kabeheïv” To de 

= os 3 / T = 9 , L / « 
cXAUA kaheïras avayramodorov, © Kai vüv ApiotTopavns éxpyoaro 

3 A » SN Le 9 CO A 9 C1 LA à 
ou yap asvdéduke Tv ouvrakiy évrabla® édes yap eimeiv, Kay juèv 

» , , 2 à > / > / . NS A ve 
azopyre org EE ayalov oùauy airiav, édcate ei Dè 1, MoseËTov 15 
y A € Co Ki 3 / . « u L 
O Ts av vptiv doxy. [obcar airiav: “Vrapyovoay mpoËevov — æpo- 
Tepov. Gl. Paris.]| 
ee, 3 9 / sé / La € ” A 

[47o. vuir di né re Éüvras: ÂAeixe Karæyroaeole éavrüv Kai 
y , € LÀ je ù en ” t CC 
EaarTe ap Vjaiy. Ojnoioy de TO oyqua Tà Ouypird 
5€ féooucs ryépas” ei dé Ke puy dowoir.” R. 
zavoaobe 1ÿs éxrgespqoews. GI. Dorv. D. 
C. ouiv: Kai axdeito. uuäs: Ilatoaole rod èyy EIPALATOS 

» \ N , / 3 \ 9 ’ U CE ” € 
ei de y: Anomo, ei de dduvaryoe amodeitou Trovro vais. GL 
L\ L + 7” 9 / ‘ Ce , Ce h ” e CA 
[472. Tours: To eivas ce œuriay mavroy Tüv yalüv, m ôTi mpeïs 25 


da oè fouer. G1. Paris. ] 


» » 9 A 
aÂÀ ei pév 

LA A 
ÆPOTUBAKOUOTÉOY TO 20 
» LA 
édrare Oyaovori. GI. 


1. èx] èx roù E. 

3-16. Scholion v. 469. om. R.6. 
dx Gaoédwre atyrabiy—BDoxg. AM 
(scrib. AMw.) oxiua roùre Trier, 
3 «ad pps éxpiaaro, AN —àyasl 
dprarres Karà Ovuèr ka rà és. Toùro 
dr épapñoaro à oçiua. V. 

3. lotéer 8rs n 'Arruxy EXAmi 9 ér 
apca Tideras 5 Tù bxuç pr rormjaeis T 
Ù moiueror, éEwer Toù ckomod your ér 
75 péoy 66 érraïôa" À y T$ Téke à 
EE — Dorv. 

5. Nepéras] 267. 


8. “Ounpy] 11. À, 135. 

11. Tpirou] C. 3. 

13. dvrawodoro Ald. Correctum 
in ed. Basil. 

16. mpôrepoy referendum videtur 
ad Tr spôro versus præcedentis. 
SCHÆFER. 

19. Post “"Opoapixÿ pergit 6, 4 
ei prèr déoovas yépas peyéôupos &xauol. 
où yap àmbebwre — ox. 

20. béoouri—Géwai] Béowi-—à6- 
woi R. 

ib. æporvsaxkouoréoy rè addidi ex 6. 
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[473. Gidaorou : Mavave roùro €£ ot. GI. 6. Paris.] 
[474. dpapr. : "EËw rÿs dAnleias Aéyovras. G1. Paris. œuap- 
rave cmpaives oo. œuapräve Àéyeras To Guaptiar US Laprar 


À . 
Aéyeros kaë To ékmizro. Paris.] 


(475. ei: Erei roùs dyabods Aéyes «. Tr. À. G1. Paris.] 

476. © rüurava: Toùro das, &c ris Ilevias T&v Tosovre 
d£ias obons. rüuæava, EvAa, ép’ ols éruumämbor éyp@vro yap 
TAÜTY TŸ TIMOpIA" ÿ Baxha, æapa T0 rüzre you Eva, cis 

# , CS # e L ’ LA / 
Tümrovres év Tois dixaTmpiois oi Tiuwpouuevos. Küpur De Deopaos 


à e A \ € 
1oéaTs EVAIvOS, Ov 06 jaëY KAOIOV, 04 


2. héyorræs si scripsit glossator, 
ante oculos aut habuit aut habere 
sibi visus est duaprérorras. SCHÆ- 


6-9. Toëro—Tipwpoñuers om. R. 
6, 7. Toÿro—obons om. V.8. 


7—0. TÜprava—TÜarotas] TÜura- 
va, Baxla, mapà Tù rÜsTer. xüpures 
Etha olç résrorreu V. 

7. éd’ olc] êr ol Suid. in Tépurava, 
Béxha wapà Tù rémrew ÉvAa, èv oïç 
étudier ÉxpüyTo yap TaërTn Ty 
Tiuæpix. Probat, accedente Kuste- 
ro, Gatakerus Adv. Misc. c. 46. p. 
912. B. Suidam vicissim e scho- 
liaste supplendum monens: neu- 
trum mihi placet. Duplicem r& 
ruuxäwr potestatem scholiasta tra- 
dit, primam equulei, sive stipitum 
ita coustructorum, ut lis adstricti 
illigatique rei membris expansis 
distenderentur, totoque corpore pla- 
gis paterent: eo spectat, éd ok 
alteram fustium, quibus cædeban- 
tur: solam posteriorem, seu de 
industria, sive quod verba scho- 
liastæ minus intelligeret, quod po- 
tius credo, Suidas adnotavit: qua- 
propter ut hic commode scripsit & 
of pro ol, sic ille non minus bene 
ép oi. Béxhor, baculum, fustis : Jo. 
Meurs. in GI. G.B. et Ducungius. 
HEMST. 

9. «Üpur de Berpos éori] cr: de 
aurdeopos V. 

10. Ka] Hesych. K&or, «urd- 


LT 
Dé KaA0v voud£ouair Evôey Kai 6 


puov, Baxrmpiüior. Ko, Tè Bec pwri- 
prov, «al Evior, à ébéorro. Kaïuÿoai, 
zaré£a. nam quod præcedit pé£ai, 
ex hoc verbo corruptum auguror, 
atque ideo rejiciendum ; intellige 
vero percutere fuste, vel ligno, quod 
Græcis xälw. Idem in Kio que 
protulit, quanquam resectis pluri- 
bus sint imminuta, adeo parum 8 
nostro scholiaste distant, ut ab eo- 
dem fonte uterque videantur hau- 
sisse : legendum autem, Képer, &- 
rep Enos «udyyny aka quod, si 
conferre Îlibeat voces Kuwéyxn et 
Aeppors, vix in dubium vocari 
poterit: ad medicorum certe ow- 
dyxn vel xuwaæyxm nullum est, quo 
deducamur, in verbo régur vesti- 
gium. HEMST. xéau V. 

1b. évoudteuasr, vulgo post xhoer 
lectum, huc transposui cum R. et 
Suida. 

10—p. 165. |. 7. évder —répar] 
Técaeras Dè—ka) rupancpès Kai éxi 
Tüy Tiawpiov. oi dE KÜpuves oi KüpE 
moucbas roy xpivdueror. oi dé Beomods Ev- 
Myouç, els où où Drelduyos Todç Tpaxinous 
évéPaññoy Kai Bià robre præyrdborTo 
Kekupévæs. de é£ns à Bucanoripe 
ElRa éori êr of àvaflalvavres ÉTURTENTO, 
Ta heylpera Baxha. GA. aipuré 
las T& tpjava à émriléaoiy y Tÿ Tpa- 
XAp TOY rkaralixaBeyruv" Erbey Kai 0 
mornpôc Gvbparres kÜpar évoudtera: V. 

10. éver] é»0a 6. 
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Torpoc Avôpuros küpor, Téaerai de kazi aévrer Tüv Dvoyepüy Kai 
cAcÜpi, Kai 1TpÔS éRt TÜV TIJAGPIOV. "Apyihogos Dè avri roù 
Kaxos Kai OAéôpios. eipyres De küpor æapa Tô avæynä£eiv roùs dec- 
pious küces, dinde aqua Kohabopévous, T9 Te Toù Tpayyhov iéces 
Kai TO pyauüs avaveuey Buvaolou. “AXAwS. EUAa eicir émi-5 
ribépevæ eis Tobs Tévorras Tüv karadikwy, iva (y evpaciy àvakübes" 
Kai "yap TO kpivopevoy mosdas Küpesv. [raërov eixeiv ävri Toù 
pyava Tipopqrikd. Bonêmoere. GI. Paris. apfbare: Boyoare. 
GL Dorv. xohacripia opyava aupôrepa Tà TÜUava Kai oi KU- 
Puves” rouro de Aëyes, Or rorur a£ia y [evia. Dorv.  KoAaoT#- 10 
y # LU \ «€ / ee à / à 
pia Gpyava Tà& Te Trüuwava Kai ci épaves. Tobra De Aëyes desnvus, 
Ori Tüv rosourey GEia avry écriv. Ta dè TÜurava, ws faéy Tives 
paoiv, EbAa, di” @y rods karadixous éruwro. xédoy dé éors EvAor 
Oposoy Euy®, dv Tbéaoiv Kara Tv Tpayyhur Tüv dika£opuévor, küTe:v 
> A / LA ” > / V  N 9% CS 
avroès wapaokeudbav, iva dim ADS auTous Ko, KA ji ÉDY AUTOUS 15 
3 U + y, e 
avayevesv ovÙ 0Aws. Paris] 
, / ” \ / \ à / 
[477. où æpére Jevowabeiy kai kpavyäbev, mpiv &v yropions. 
GL Paris. | 
[478. Boäv: Kpaÿew. io, ic: Erippnua Opnvprixor. G1. 
Paris.] 20 
480. ri gra ou riuqua: ’EméBañdor yap éviore Emuiay vois 
odos ÿ Xphpara karabéoËœ, 7 Te ToibTov. T} dix de, T7 Tipuw- 
pla.  [riumu : Eos riuwpias. GI. 6. Dorv. Paris. Tiny émi- 
pd: Ilpooripa ém6% Tÿ xpicu. G1 Paris. Tÿ dixn: Tÿ 
ôpesAouém oo riuwpia. G1. @. Dorv.] 25 
… L N CO / À 3 / / LÀ 
Ca den : Hour r7 «pices ÿ Ty ôpeshomëm oo ripwpia your, 
éxeidn dpesAdmevér écrs Div Dobvai ce, éar Yrrnôÿs, Tiva KkOAaGiv 
1. à om. R. 7. «al yap—répur om. R. et 
ib. x&si] xai éxi R.V. Suidas. 


3. dvayaébew voùç Geaplous KR. et 21. "ExéBaloy yàp érivre] èréBa- 
Suidas. roùç Beopioxs dvaymdleabas Jo yép sure V. 


Ald. 22. rj ante mpix addidit 
4, 5. dwAüc—byachas om. R.@. Hemst. Post ruwpig in @. et Ald. 
et Suidas. sequuntur GioTo—Kpivouéroy, quæ 
5. "AVw] à Aux 6. Ald. scholio v. 482. addidi auctore V. 


ib. “AMw. Élha] riprars Béxha Una cum præcedenti 77 bxy dè 73 
rapà rù rÜsrews. nÜduvec de EÜha R.  rmwpig om. R. et Suidas 5. ripqpua. 
1b. eiciy R.8. écrir Ald. 27. In libro Parisino scrir*-— 
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vadoyns. Eos De y mdha rois dixakopévoss ypéhes spè rÿs xpi- 
cews, ds Tawpiay Yrrnbeis doin, eira de éxrypéperw, Touréoriv, Ext 
TA mporépa ypab Kai Toÿro mypadess, 5 Kai Toudvÿe Tiuwpiæv, 7 
Biov ruyôv äpaipeois, ÿ kepaAÿs. Junt.] 

[481. aAGs : Kparmbjis. GI. Dorv.] 

482. vo vap aUTè, éay trräcbe : : *Avrs To, TP avr Enpriar 
Todro de BeAeI eimeiv, Ôrs Owep Gpionte æpooTipoy, éùy Yrr90S, ToUTo 


/ € / 
OPIOTÉOY VUGV TTNJLÉVUY. 


10 avro: Tiuyua. 


y 4 w, L\ A PS 
AA. Tipwpiay eibioro yap TO Ts 
mrrns On Kai #POOTEpLOY épaGoqaevor VO Tày KPEVOULÉVEY. 
yrräcle : Nixüobe. 


[ro yàp 
pd : Tuäs. G1 Paris.] 


e \ / , \ = 9 CN . * LA e 7 # 
483. tkavous vquibess : Avrs Toù apkouvras" 6 yap IKavwv, 6 ECTS 


Taparyivoquevos, MpKeTE pôs TYv 0Ùov. 
vouites : "Q Xpeuvre. GL Dorv. Paris.] 


Dorv. 


Cékavods : ’Apkerous. GL 


9 / , LA 2 , CN , A ” 9 Lé 
(484. aroypnooucs : ’Amoypy émi éveoTüros avri Toù apkeTov 
9 \ 9 ” # s « CS , \ me 9 à € 7 \ 
35 é0TI, Kai amoypoca dikn émis OnAUKOU, AvTs TOÙ GPKETN VTAPYEL, Kai 


2 _\ / 9 / > = 9 À u 
TI JÉéAÂOVTOS ATOYPATEI, AVTI TOÙ ApKETOY yernoerai. Junt. 


U 
TauTY] 


ve: "Hy. 7% Ilevia vouit. ixavoës Bav. eikoos. GL. Paris. sy : 


“Huy ouwifnois. G1 Dorv. 
Dorv. 


amoyphoovos : ‘Apkéoouoi. G1. 6. 
apkeros yevpoovræs. GL. Paris.] 


« ” La » A 4 
485. Toro mpärrovres : ‘Avri voù amclavoyres. ouk à, gnosr, 


men dbeñheras Tiuwpnônvar ce, dy qT- 
Tnôns, Téva KÜNA TI moon. — Ep Th 
Kpirewg, àç T. YTr. doi, ésiypépe Be, 
myour Émi 79 æp. — Tudyre Tiwplay, À 
Biou rüges (sic) &paipeoir ÿ Kehaññs. 
1. dxcoxnç] Ita Portus edidit, 
quum in Junt. extaret éréoxz ni- 
hil tamen est, unde pendeat éxi- 
cxns, nisi pro riva simul scripseris 
La. Sed verius arbitror, rive xéha- 
as épébes. Mox œpè Tñ6 kplaeus est 
a Gelenio: nam male Junt. pc. 
Est autem scholion hocce recens, 
et plane nugatorium, cujus auctor, 
dum formam judiciorum apud Athe- 
nienses penitus ignorat, insulsam 
distinctionem comminiscitur inter 
ypéper et ésrypépay, quasi hoc foret, 
iterum lilem æstimare vel taxare, 
designato jam pœnæ genere, quod 


scilicet prius fuerat omissum. 
HEMST. 


6. "Ayri—{mpiay om. R. 

1b. Ymuiar V.9. zpocrimiar Ald. 

7. de om. R. 

8. “AA. TiLwpiey addidi ex V. 

9. nn «ai V.8. xa) om. Ald. 
Scribendum videtur nn etre. 

ib. opiéôperer V. éproÿuevor Ald. 

11, 12. à yap—éür ow. KR. 

12. Odcv] é£oboy @. où Suidas 8. 
ixavôc. 

20. ’Ayri où &zxcô.] Primum, 
quæ Dorv. præbet, enotabo. Inter 
versus ad spérrorr’ legitur adjectum 
FATXOVTI, vitiose pro séxore mar- 
go rationem exponit - TRÉTTO Kai Tè 
muë, Kai To mdécyu tum sede sua 
dimota paululum observatio huc 
revocari debet : Toùro do ÿ Ta- 
xéws æelreae robro" } Taxées rounaere 
Tobro æpôs Me Yrrn0eicas ubi, que 
deterius aliquanto  scribebantur, 
correxi. Igitur ambigua sententia 
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avaBähoicle axobavevres" avri Toù Taygéws axeAlovres rekevryoare. 
ei yàap wrfoere, oùkérs Dikaudy écris. AA. oÙùx àv ppè, mai, 
neymoere dar dé ye menonre, oùy vrdpyçes dixasor.  [oux &v 6. : 
’Ayri Toù tayéws roûro æéforre. GL Paris. Toùro diAobv. ÿ Ta- 
xévs æeiseale rodro, yrrybévres" Ÿ Tayéws wowoere Toÿro Æpôs RE S 
prrmeicav. mpérre yap Kai T0 æuù Kai ro saoyw. GL Dorv. 
Brunck.] 

(486. àvrareis : ’Evarriobuas, quika yrrn07. G1. Paris.] 

487. GAN ôn xp Te Aéyav: Koupariôr éors Dvo oriyer ? 
Tpidv oùdérore de urepBaAñes Tor réraprov. ro de és, xpn Aéyes 10 
vus avrikéyerras. ['AÂA&S. æapäfiacis 6 yap mogrys doxeï ro 
cxépua yuuvdbes. V.] To De pérpor àvasaucrixdy rerpdperpor 
Karañhmerinôy eis œuAhafm. déyeras dè avémaicroy, crovdeicy Kai 
baxruAoy æapa rois Opauarowotois" cæaviws Dè Kai mpoxeheudpLari- 
xoy. "AM. GAX mn pr Ti Aéyeav: Eiobeois dirAñs auoi- 15 


bæc capi voluit: Quin vos, quam 
potestis celerrime, id agite, ut alter- 
utra pars ex conditione pœnam pa- 
liatur: quid enim quis causæ dicat, 
cur, quando victus fuerit, legem pro- 
positam subterfugiat Hæc ille. 
Nunc quid scholiastæ spectaverint 
videamus. Primus verba comici 
istum in modum intellexit: Vos 
enimvero nullam interponite moram, 
quin mortem statim oppetatis : Pau- 
pertas, inquit, hoc ut e vestigio fa- 
ciant, per jocum hortatur; nam, si 
causa sint superiores, non amplius 
justum fuerit eos morte plecti. Al- 
ter ab illa ratione multum discedit, 
tali pacto sensum enucleans: Me 
ut in hac lite vincatis, omnino fieri 
non potest : quod si tamen fiat, ni- 
hil erit iniquius : quid enim est tan- 
dem, quod ad causam meam arguen- 
dam jure quis proferat ? HEMST. 

20. (p. 1606.)—3. "Arri——ixaswr] 
oÙx dr pe—vunñonre, oùdér èoTs Dixasoy 
drri où ox Crdpyes dixaudr F1 (rs om. 
G.) V. 


1—3. dvri 705 Tayéuç—ÿrépye à- 
xœoy Om. R. 

I. éæeAdéyrec delet Dobræus. 

3- dé ye V.8. ye om. Ald. 

9. Scholia ad v. 487. om. 6. 

O—11. Koguérioy — dvriéyorTas 
om. R, in fine scholii post iauxBor 
ponens xp} Aéyer Duäs drrshéyorras. 

9, 10. Koupérioy—Téraprer infra 
post Saxruho pouit V. 

9. éor: om. V. 

10. Tèy Téraproy] rèr à V. eiç Tù 
Téraproy Ald. | 

12. vo de pérpoy] de om. R. 

Ib. rerpéuerpor] rerpasiAnaBor R. 

13. karamykrxdr elç avAhañny ON. 
R. el ouNaByy om. V. 

ib. 0è] rè dvarauorixdy Kara mécas 
xépas addit Ald. quæ om. V. 

1b. «ai om. R V. 

14. Béxruñor] iauSor R. fœauBor rai 
Bdxrvao libri quidam Hephæstionis 


p- 44. 
14—p. 168. 1. 9. wapà Trois —ve- 
veuxvia om. R.V. 
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Baias èx oriqur avazaicrikèy rerpauérpor karaÂAxTiKG, 0e Te- 
Aevraios 
rodç dé mémras Tür drôpérer dpxdluy, spir Karabeïxas. 

Kakeïres De roùro rè pérpor Apioropävesov Diù TÔ KaTaKôpes au 
$ roure pouces, où pv evpyéres sporor êxei Kai æapa Kparire 

Kai æpô roërou æap ‘Exrydouæ kaï Apiorotéve T& Xelwurris 

’Excydopov mpeaBuréoo, ds Hpaucriov doi, Toure Tiva T& péTpr 

pwmpoveleras ryeypaupéva. mi Tais axobécecs Tüv ovoTyuaru : 

æapérypadhos, émi Dè TS rékes rüv criqur dixAÿ EE veveuxuia. [o: 
10 Ar où. GI. Paris.| 

[488. pañaxdy Ÿ éndoaere pydér: ‘Hpodoros ér Bañeig “ras 
‘6 Je OnAéas dvapuummoromévas y Euro rékver édidvas paahaxn 
‘6 cudéy” Junt, roïos: ‘Hpuerépois.  avriAéyerres : ’Evavrsoue- 
vos. pahaxôv: Xaëüvr. émbrere : Troyahasare. G1. 6. Pans. 

15üroyañkdaere. GL. Dorv. aävri rod py pañamobÿre Try [le 
via. O.] 

[489. pavepor : ’Eyvoopévor. GL Paris.  époies :  Eæiows. GL 
Victor.] 

Lago. eÿ æpérrev: Evruyeñ. GL Paris. evruyeiy éors Tous 

20 dikaious® Buoruyoëos dé. V.] 

[491. æovppous : Kaxous Kai acebeïs. vTourov: Toy pr 
oTèv. Dyæou: Eori Dixasor mpérrenw, your Dvonpaæyeir. GL 
Paris. ep oyoXÿs Kai äpyias üore 7 oyoxy uéylou dmao- 
Tin. V.] 

25 (492. rodr obv: TO æAcureir pèv Toùs ypyorodc, duoruyeir de 
roùs kaxobs. GL Paris.  ér#fuuoèyres: Iluÿoæ Onaovrs. GL 
Victor.] 


493. Bovaqua Kay: Boëkeuua pèv To Fdiov, BorAqua Ôè ro 


3- mpiy] spir «ai Ald. 28. Botheuua pèr Tù Fê0y] Boëheuuz 


6. Zelirourriy] cexAyrourip Ald. » lus ékérou vrépa V. 

Correctum ex Hephæstione. -1b. Toù Emuosfou y yréun] n Emuoria 
11. Oakeig] 3, 105. yrépn V. rè dquécior R. et Suidas s. : 
14. Xabvy] œaurüdec O6. Poikevpa. Paullo rectius autem di- 


35, 10. &yri—[lerig] 19 sevlg puy xisset Boamua esse rù ibn, Babes 
ratapahaxiobgre V. autem rè épuocser. 
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# , # Ù « CO Loc / 
muoaiou m you.  Kairos ér rois æahaœuoïs Tüy DoparAeiwy avri- 
LA 
ypagparv 
7 kai 7ù Boirnp à èx ’Apryeios T8 %r, 
7 > «* ’ 2 Ÿ: = / A 
evprau, ous PouÂeuua. év dé ro wore yevéaôas rapax}ypoparinor 
_ 4 e \ 9 ” T/ 4 SA / Vs \ À 
Keira TO Te, &s Kai év T@ olov re. To de BAën, Kai ph TupAÔs dv ç 
Ca ” 9? » 4 A pu 
FEPIVOOTY dnAoë ex æapaÀ ATAOL TŒUTOY O'MJLAIVEIN. TO de Badieïres, 
\ LO L] # 9 NS V A 3 » y \9 
Kas pevEeiras, où paôvoy Aiolika, eire Awpika, GX Yèy Kai ATTikd. 
# $ A \ LS 
T0 de dyæou BeBaurixor. T0 de Tous De æowmpous Kai roùs aféovs, 
\ 3 CA y A LS / « 3 3, ? L A 
dis évravla eipgras dia T0 Kaipror Keïres Ôé Kai pueT OÂïya. To de 
/ 9 AN » A CA ” > 4 3 SA 307 T 
TUUT@Y, €4 JAEY APUEVIKOY, TOY YPNOTAOV avôpozey ei O8 oUdÉTEpoY, @Y 10 
Le # e / à \ ù CU Le € L # 
eÙ æécyouoi oi gpyoroi. Tous dè Ta Üeia cébBovras, &s évavrious 
= np? 4 3 … \ \ / " D \ 9 
rois abéoss Efero” évrabla de opa T0 céflovras, vuv pnéy Aey0èv évep- 
- LS QN m © A ’ n \ \ #/ 
vrrinxds, mapa De rois Vorepoy Tà æhelw malbnrix@s* To de mavras 
A Cd e \ \ 3 \ # \ + + / 
xproTods, Ors oë muvmpoi Tous aryalous idovres dia Toùro ed mpérroy- 
3 , A / UM / ee  % \ A 
Tas, eBeAmaouds TOv æporepoy aevres fiov peraxeceiv eæt Ta is 
> / o w 7 NN / U / 
aueive, iva 0 av? roùro ed mparTwais. To Êe Kai Toi TOUTOU Tis 
À > ?/ 3 y 3 CR o » 9 / 3 
as éfeupos æoT apésvoy, émikpsrikôy dti oxqua di épurmoews avay- 
rippqros Bel u > € _\ 7 ré èc 5 oUŸe; € \ 
ppqros Bebasouevor, € TO ris Tauroy EaTs T@ oudeis, ds Kas Ev 
y ” / \ NN / ñ À # N / 
aÂÂOS puprayod paiveras. TO DE GVEPOTA 7 FEPITTV ÉGEL TV HPO= 
À / Ld LA Ld / 
bec, 7 ÉmAcwTIKOY éoTs rob moAïdxIS éparüv. évrabla de omuaives 20 
KA go LC” CE » CS ÿ # ÿ à y / 2 
ot: dog rois moirais ev Tais épuTyoecs, KaÏ as oieTai Tis avrio- 
/ e / / 4 9 / A 
Yiav eupely æcôey, aapayew æpocwroy dulikoy aæokpiyopneyoy To 


1—p. 170. 1. 6. kafro—péuora] 
Inômæ ætatis grammaticorum an- 
notationes, quibus carent R.V.8. 

1. ZopoxAefur] Ajac. 44. ubi Boi- 
kg est in codice Sophoclis Dor- 
viliano et aliis quibusdam. 

6. pi] Structura labat: ful- 
Gendam opinor hoc pacto : &her êx 
T. T, Cyuairew, SiVE potius amuaiyor. 
HEMST. F° F 

8. +3 à, dev] Acervus brevium 
sinotationum temere congestus : 

oc et proxima pertinent ad v. 491. 
HEMST. p ® 


14: cd œempoi etc.] Hæc paulo 
Maculatius ora cod. Dorv. ostendit 
* regione v."s02. 503. ’Idévres yàp 
SE œempol roùs &yaloès dia roro el 


mwura, édexñooucss Toy æpüroy 


äpérres Bley Ta D abrd ed xdbwosr. 
Ex scholiis editis, quæ loco aptiore 
collocantur, emendatu sunt facilia. 
HEMST. 

20. cualrs] Hoc quidem est 
sigrificat : alium usum apud gram- 
maticos id verbi nou habet: di- 
cere tamen: voluit scholiastes, ob- 
servandum esse notatuque dignum, 
quem conimemorat, poëtarum mo- 
rem. Quare legendum om vel 
cypélwea id tali signo oÿ plerum- 
que in antiquis codd. exprimitur, 
cujus vice descriptores ignari sæpe 
cnualve, vel cypalveræ dederunt : 
ita non raro peccatum est in Sui- 
da, scholiaste Luciani, aliisque. 
HEMST. 
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apéokoy TS éporüvrs Gs Kai évrabba 6 BAhebidmuos æouei- Debros 
yap m9 more 7 Ilevia æpôs Try roù XpeutAov àxarrÿoy épormonr, 
äxoxpiveras aurôçs TÔ doxoür TS Xpeuvae. é Dè TS Kakodaspoviar T 
êrs jäAov, dokeï yeipoy pavias % Kakodasuovia elvu ous 0è «ai 
sémidopborinds auTo elopreu, os Tüv Kara Biov arakièy pavig prèr 
où y éckuidr, duodasuovia de päMoTa. 
[BotAeuuna: Exéupa. XpPATmor: ‘Erwpeñès es æäca 
æpäEiv. G1 Paris.] 
(494. vu BAën—xepivoorÿ: Ex æapalAñhou wepspépyras 
10 vo Kai kärw. G1 Dorv. Victor. æAaväræ. GI. Paris.] 
[495 ds: Eis.  Badieïreu: Badice.  aärcheñtes: "Edoes. 
GL Paris.] 
[496. æommpous : Kaxorpozous Kai acefBeis pvyet. G1. Paris.] 
[497. céBovras : Tiuüvras. G1 Paris] 
16 [498. rovrou: Toù æévras ayalous moiyoau. R.V. 
"Exivoyoauro. G1. Paris.] 
[499. oùris : Oùdeis émivoyres DA. 
GnA. G1. Paris. | 
[500. àç: Kaba. muiv : Ey qui. G1 Paris.] 
[5O1. paviav: Au T0 àräkrus pépeols. GI. 6. Dorv.] 
C502. æAovroïoi: Xpmuara éyovos. GI. Paris.] 
[503. avri roù èk æAcovetias aura eiAnpôres Kai Krycäuevos. V. 
avra EvAAeEäuevos : A yovos cuayayévres. GL 6. Dorv. 
aura : “A éyovor. GI. Paris.] 


éEeupos : 


ravryv: Ty [levier 
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28 (504. æpärrous kaxüç: Tléoyouor, Guoruyoëos. G1 Dorv. 
Gvoruyçobais. GI Paris. Ta mAeiora ouveoi: Ilepiocorepa 
vrapyovois. G1 Paris. ouvépyovras. R.V.] 


2 ” 3 9, / ” 
505. obkody elvai pus: ‘O voÿs, oukoby ei mavaes Taïra 0 


13. puy] Mira neque usquam 
mihi, nisi hoc loco, lecta futuri 
forma. SCHÆFER. 

28-p. 173. 1. 3. ‘O voùç — àr6pé- 
sois] obxobr elvaf dus 6dèy frriva lv à 
œhoëres PAde: Traéry Ka) &yaôà pelére 
morjocie. GAÂwc. T0 obxobr dmoparixér 
are Or dy BAëy—xaxobaiporla en. 


AAw. oùk émikdae: Tadra à SAT, 


#y more Bhébn, pui eva Gb, Gris 
luy vois àvôpéaos dyal pelle sor- 
ce KR. 

28-p. 172. 1. 2. "O vbç—ropisere 
om. V. 

28. el sata Dobræus. ésioea 
hbri. 

1b. ‘O voÿs, otxobr ésiAtca] Hoc 
unum est intricatissimorum in fa- 


IN PLUTUM. 


bulam istam scholiorum, quod ali- 
qua saltem parte expedire dabitur, 
si ad varias Jectiones fingendas, 
quas diversi quisque suis in libris 
scholiastæ vel repererint, vel ab 
als adnotatas memorarint, confu. 
gawus. Jllud ésére ant mendo 
laborat inveterato, quod sine mem- 
branis integrioribus plane tolli ne- 
queat, aut ejusmodi versus Aristo- 
phanei scripturam postulat : Oÿxouw 
vai du (ésaices raër’, ÿy BAéÿy 
siP, 8 Tacèro) “OBèr etc. Neuti- 
quam esse aio (soivet eas difficultates 
et discutiet, si visum tandem ali- 
quando recuperarit, Plutus) viam 
etc. quorum ut structura est mo- 
lesta, ita sensus satis perspicuus : 
ergo reformandum videtur hoc 
Joco : 5 »oùs, eëxour (émiAËaes . . . . 
Pÿs) np etc. hujus autem scholii 
finis est statuendus in äuerpos ex- 
inde aliud incipit : ‘O rs WMAos . . . 
dvaB. rojoas* quod ego metuo, ne 
quadam parte sit mutilatum : oùx- 
« certe legi debet, et &yadér r: 
mea” forte etiam, Aéye 8è 8: etc. 
vix autem dubites, quin illud ÿ *», 
quod restituendum putavi, hujus 
enarratoris auctoritate firmetur. Se- 
quitur, "Er dé ris æpoabelm . . . æo- 
pie, iterum ab alio profectum ; 
quippe qui sententiam eum in mo- 
dum explanet ut poscat oxotr ce- 
erum sicut absurdissimam lectio- 
nem, pauloque post merito nota- 
tam invenit, Oxo, elral dm, 
aise raër’, jy BAéÿn #08 à ITAoùTO, 
"Okr, fra” dv, rois &vbp. etc. ita 
feri non potuit aliter, quam ut 
explicationem promeret non dissi- 
milem : eandem prorsus illi scrip- 
turam habuerunt, quibus yàp ex- 
trinsecus adsciscendum videbatur ; 
tametsi ratione paulum diversa or- 
dinem  orationis  constituerent. 
HEMST. Primus scholiastes le- 
BU oxoër ebai mu «el saices 
Taër" mp Brhéÿy. ésioe error scri- 
bæ pro à sas. Secundus, in- 
CiPlens, «axéuerpos dè obros) oxor 
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ral du, salu rar’ ÿ Bin. 
Illi autem, qui illo judice plane 
&pérpes legebant, forsan exhibebant 
nus, saioe Tatrm y BMya. In 
istis, TÜ oùxor droparrixèr, (quam 
vocem male, ut puto, in &roparixèr 
mutat Hematerhus.) major dificul- 
tas. Nam verba, äsoparruxdr rs 
oûxérs kaxaoria in, Satis clare in- 
dicant lectionem vel, du’ à rade 
radr, n—vel, dus savcu raïr ÿ 
—certe raÿr, NON Taérw: nisi 
forsan ad raÿrmw arcessebat homo 
futilis xaxolasporiar ex v. Sor. His 
vero interjecta manifesto explicant 
aliam lectionem, el æavoe Taéryr. 
An legendum, TÔ oùxobr &roparri- 
«èy sADTOS, oùKérs Kaxodasuoyla ày 
in: —Tà és oûxoy— 4 TThoëros Bhé- 
Vas (vel BAdas) sata raëry ryy 
Terfar.  Hic scholiastes legisse vi- 
detur, oùkoüy elval gps, ratrmy œabae 
Bidaç—certe voculam post mx 
omittit, ut liquet ex istis, KAI rà 
&yabà, etc. collatis cum fine scholii 
secundi. Vel potius, #r:, y BAëÿy 
8 Taodros, ebxérs KaxoBauuarla ein : —Tè 
és" obnoty—IThoëros Brébe, races 
rabry, «ai à &y. Ut hic legerit, 
cëxoür elval nus, sabces rar, BXé- 
Ye.  Aliud incipit, “AAMw<. oi ypé- 
peyrres— Lectio, quæ reprehenditur, 
oùkoür elval nus save: Taür y BAé- 
ÿn, eadem est quam habet scholi. 
astes secundus. Ipse schol. legit, 
dau” n sado vaër y Bleÿn, plane 
ut nostræ edd. Ceterum omnes 
oûnotr et yri— Meito scil. expli- 
cant ut Hemsterhus. et rx de suo 
supplent, non e textu citant, ut in 
Pac. 567. ubi vide. Omnibus ten- 
tatis redeo ad primam suspicio- 
pem, corrigendum in tertio scho- 
liaste, ley & Taoüros, BAëbas [save] 
raéry, Ut ille legerit, Oùxoûr elvai 
nues, raûcres rabryy Bhëfas— In scho- 
li initio an legendum à voÿç pro 5: 
vel, & voùç #r: ?— Ceterum non puto 
alius interpretis esse rù éfys, etc. 
DOBRÆUS in Adversar. vol. 2. 
p. 140.141. In codice Harleiano 
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IThoëros, y» œore BAëbyn, ui eives OÙov, pri iùv rois anpéross 
L 6ù À / / T € La . 2, 27 S 
ayabù av peifo æopioeie. kakômerTpos obros Ô atiyos” èv ins DE 
\ € A eu ” > / 4 € a 
Kai auerpos. 0 De voës OyAos” oùxobr elvai aps Oo Erépar, 
ds. 3 / A 9 4 3 / ’ 
Badicas vis ayaloy Ti pueïboy Tous avépomous épyacero. ÀËyezs 
Se ré > ca \ IT C 9 / LAN dé Ce DS 
5 0e os dei roy [TAouror avaBAëÿas mujoau. eur dE ris æpoobn ro 
Kai, ICTATas % ppacis" ouxoëy 7 BAëbn morè 6 IlAodros, prpei 


+ ea o 9 , . \ ” , n A 

eivau O00Y, myTiva IY ÆaUCEs TaUTa Kai Tois avbporois ayalax &œv 
’ ” \ 3 = , 0 7 5 

peifw mopiceiev, “AÂAwS. TO oûxoùy amohavriôy écrTiv Ori tœv 


5725. scriptum oëkobr evas nu 7 
zavoouro raïr y BAëly——frrwa Toi 
ävois ldy &y40” ày u. x. cum scholio 
alius manus, à ovyraËic frac obxouy 
zavoei Tara more Ü WAOUTOS ÉGY ay 
Bhéln. rroa ddr ENOdy—wopireier 
dy rois avbpéruis pellu àyald. spo- 
tévres (forsan mpérarre vel æpérax- 
Téoy) ro elvas dnul, d&yri Tob, Buyarèy 
Toro Aëya. moAÂoi Dé Gyrobrres cru 
ouréooouas, AnauBévyres yäp Eu 
(leg. Æwder) æpèç rà pui etc. Le- 
gebat ineptus ille oëxoër, ras pui, 
mavaes Taùr’ ÿy Bhéÿy—frrw. Se- 
quitur alia annotatio etiam recen- 
tior, & réérén oùx écris à ares Kaxo- 
perpos. où ryap elvas dau ypépess Dià 
TobTo Kui &juerpoy abTèy œoieiç Kai oùde 
ourraybnvas Burdueror  &psorobayne 
dé «al dy® eival du n ypéponer etc. 
DOBRÆUS in annot. ad Porso- 
num. 

2. moplosse] rugoaey 6, ut R. 

1b. xaxôperpo—|] Scholion hoc 
Tzetzæ tribuere videtur scholiasta 
codicis Harleiani. Sed non esse a 
Tzetza profectum ex eo liquet quod 
in codice Veneto legitur. 

1b. oros V. De oëros @. Ald. 

1b. à orixos addidi ex G. 

1D. éviosç 8e] de vins V. 

3° 0 8è vobs dAos om. V. 

1D. oëxoby | oùxour V. 

1b. # om. V. (non G.) 

4. peer addidi ex V. 

1. roùç &y6pérouç V. roi; avôpéos 
Ald. 

1b. épydoeras] épyéaygres V. 


5. ërs om. V. 

1b. æpoo 0 V. æpoabein Ald. 

6. foraras] dvraras oraëjras V. 

6, 7. oxotr—#èr] fr Bañy 6 sAmù- 
Toç. oÙkour Elvas pui 6bèr V. 

7. ravra] raërm V. 

ib. Addidi à&y. 

8. otkoty] cxouw V, quod ipsum 
reponebat Hemst., éropayrixér in 
&roparixer mutato, quod confirmare 
videtur R. Sed ärepayriner V.8. 

ib. &xoparwér] Quod in edd. 
quæ nostram antecesserunt, fuit 
&roparrwèr, recte me facturum ex- 
istimavi, si litera sublata melius 
exhiberem. Ut éséparciç est enun- 
ciatum vel pronunciatum, sic &xc- 
parruèr, quod vin effati per adfir- 
mationem vel negationem formandi 
continet, de quo Budæus C. L. G. 
p. 293. 294. SIC éyrauais Gporuc} 
itidem appellatur, teste Apollon. 
Alex. p. 243. droparry eye Kai 
rd. &zopalreoai Kara æéonç ppäcenc 
rapahapBéreras àAà Kai Emippiuaré 
Tia &moparrixà KahoDuer. Talis po- 
testas in hunc locum non convenit ; 
nec periculum est, ne quis Apol- 
lonii verbis ad tuendum äroparrixèr 
abutatur : id enim solum in con- 
troversiam venit, utrum in comici 
loco cuxow eo accentu ornari debeat, 
qui adfirmationem, an illo, qui ne- 
gationem infert: posterius quia 
huic scholiastæ probatur, idcirco 
acribendum etiam fuit obxouw, non, 
quod priores ediderunt, oëxc. Pari 
plane modo notatur ad v. 917. ypé- 
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Bréfn 6 TEAoëros «ai œavon ryv [leviar, oukérs kaxoasuovia ein. 
ro De Es, ouxouv elvai dus Gdov, vriva iùv 6 ITAoïros Badges 
Tavrmp, Kai Ta Gryab peitw xopicese rois &véporois. "AAA. oi 
ypaporres pui, diya roù &plpou roù Ÿ, croyateches rüv pérpuy 
dokovaiy où paña akpiBüs" To yap éEgs oÙTes Eyes, oûkoby elvai s 
pans 0Ùov, Yris mavces rabra, ÿy Badicas ris dyalor rois avbpé- 
rois æopiceev. 7 de éoTiv, yy BAëby #00 6 IlAoëros. oi modos de 
\auBavovoi ÉEwley yap, æpôs TÔ pui oùkoÿr mavoes Taÿrd æore 
6 ILAoëros, 7v Baéyn" ani yap elvas 6007, pvriva iv æopigese rois 
abpoxois peito aryaba. 

[506. GBov Yvre ièy: Mélodor yyriy éAGùy 6 ITAoros. 
GL C.  pébcôov. GI. Paris. im: ‘O IlAres. G1. Paris. 
ropioesev : Awoo. G1 Borg. æapéoyo. GI. Paris.] 
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[5o7. por : Evyepüs.  avaxeoberr : Où Kararesobévres 
ras ppévas. GI. Paris.] 15 
[508. Euviacdra : Euyyopevrai Biacos yap 6 xopos. V.  aœuy- 


Xepeurai Kai kosevoi. G1. @. Dorv.] 
509. æ&Auv DAov êrs oùn older 7 ITenia Ty XpeuiAou pou 
Kai Ty roù IlAoërou Ors mpôs pévous roùs dikaious mée.  [Avoure- 


A: Odauds Aéye ypnoumeter Kai dpereis vuiv. GI. Paris.] 20 


pere dë Kai y oxipaTi &xoparwxÿ 
“x quo fulcro causa nostra satis 
est frma. Verum quid sibi vult, 
quod seribit, rai œatoy Tyr Ileviar ; 
noune manifestis propemodum ves- 
ügiis deducimur ad diversam lectio- 
nem, eamque talem? Okouw elraf 
Pa, À y tata Tavrmy Biéas «il à 
asèros, Or, y ris Ir (aut, ru” 
i, quod vulgare placuit enarratori 
Plutum intelligenti) ro% &rôposoiç 
œyal" dy peu œopisae” in qua pro- 
fecto quum omnia sint plana, at- 
que interpretationi apte congruant, 
nihil est, quod jure quis desideret. 

OO mOox, uti rosivee, sic et scribi 
malim Bla vel BAdee* ex quo 
verbo ceperit aliquis suspicionem, 
forte ipsum illud Bras nonnullis 


in comici codicibus extitisse pro 
Bhähy et poterat quidem bhaud 
magno negotio ejusmodi concin- 
nari lectio, ubi minima variatione 
commodam id verbi sedem inve- 
niat: sed ne quis conjectando lu- 
dere nos dicat, et supra modum 
lascivire, cavendum est. HEMST. 
Non cogitandum erit de isto % ” 
(i. e. av). 

3—10. "AXwç. o—usque ad finem 
scholii om. R.V.68. 

18. rés Ghor 87: R.V. ei roro 
yoru® : el yap 8 zhoïros Bhbeie sé 
diavépeie T° loor éaurèy mä: (dsavépesr 
éavroy eo vou ©.) ÉnAovérs Ald. 


ib. Xpenéhov yréum] prés xpeui- 
6. 
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[510. diaveiuese : Asauepicese æäciv éxions. GL O. Paris. ] 

CS11. copiay pekeram: Xodiav évraïla KaÂeï Ty æepi Tas 
Téras Tavoupyiav Kai mar, Tégv de Tr perayeipnoiw avr 
Kai évépyesar. Junt. Dorv. Victor. copie: Mafyuæ. Gi. 

5 Paris. | 

[512. dupoiv: Tys copias Kai rs réyvns. To De élne, Tic 
édeAyoe. R.V.] 

[513. xaAketes—vauryyes: XaÂkeds, vauxmyôs Elu.  Tpc- 
AOTOLEir : Tpoypods moieiy aualns. G1. Paris. auafas æueïr «ai 

10 rpoyous. V.] 

[514. œxuroropeiv ro dépua, your vacdquara karackeva£ev. V. 
ckvroroueïiy—#iuvéoupyei : Zxkvrorduos eivai, mAivbovs moiir. G1. 
Paris. | 

515. Amcus bepicaobas : ’Avri To YEvpyias éxueÀeïo bas. 707 

1570 éros Tobro Ths éons kouudias 0Ve. kapaür oùv Amos TôY 
dirov Aéyes.  [apôrpous Préas : Ai àpôrpou ayioas, Teudr Ty 
émipavesar Tps yñs. G1. @. Dorv. Paris.  déredov: To édapec. 
G1. Dorv. Amos : Ts y#s. GL Paris. Victor.] 

516. éE br apyois : Llpôs To avérepar” ri ébeAñoe Téyrp 

20 pereAGeïiv, éav éeotiy air apyois my Toëruv apmehoboiv. “AAA. 
TÔ éE7 Efv mpos To, ébeAñoes ris, éxes Ty Duvapur. dits Dè pLera 
raÿra pèr Tiberas, Tyv dè Tüv Teyvüv axapiôuyoi mpcéraËe, dia 
roro eme TÔ Toûruv. oi de am GAÂS apys TO, pv EE, AéVoyres, 
Kai oxoxeîre éEwley AauuBävovres oùx épôÿs olevras.  [éEm : “ADesa 

25 vräpyes.  mävrov: "y épyr. GL Paris.] 

517. Aÿpov Ampeïs : *Avri Toù Kara Aÿpoy. [pAuapiay puveis. V.] 


1. éslons om. @. 14.”Arti—sipeñeoôe: om.V. post 
2. coplar] isroplar Dorv. &e habet R. 

3: aèryr] aërÿç Dorv. ib. yewpyias R. yeapyoès Ald. 

6, 7. dppoir — édennou] oùbel, : 16. Tù émoç Tobro] robro rù Emo V. 


"Ebeñoes na. &upoir: “Hy. rÿç co- 15, 16. raprey—héyes addidi ex V. 
plas nai rs Tégns Paris. Tj—réxme 19. dvérepor ] äve R. 


habet ©. ib. édexñoe] derañoe V. 
9. Tpoygobc dud£ns œueïy habet 6. 20—24. "AXWÇ — era OM. 
aupé£as sue Dorv. R.V.6. 


12. sAbyGov] xAr0as Paris. 
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'Arriuy De 9 ppécis. Kai To oyua, ds To parlar pain, Kai Os 
ÉD @v TS æpyuars ééyeras TÔ xd Toù æpdyuaros Pia, &S To, 
UBpiv vBpijeas, nai puy petyes.  [Aïpor Anpeis : Avapeis. 
GL Paris. ‘Array æap#ynois.  KkaréAeËas : "Aznpiôunaas. GI. 
6. Dorv.] 5 

[518. poyboovasr : Où JoëAos perà méybou épydoovras. Etes: 
Kryce: Sovaovs. GL Paris. AovBas. GI. Dorv.] 4 

[519. dpyvpiou : Aué. G1. Paris.] 

Cs2o. xéplos kupios To eis xéipas Gidopuevoy apyupiov pépdos Ti 
cv. R.V.] | 

521. éuæopos ko : "Epuxopos 6 æpayparevrixôs avbpwzos* kv- 
plus De 6 æAéwy Odhasoa, zapa To æôpos æépos DÈ Kupiwg mi 
vypür Aéyeros” kai ebmopos Ô Eur Gei Tor émippéovræ ÆAODTOY, ËK 
erahopäs Toù Wdarixoù mépor. ViaBaAïovres De oi Gerra ws 
afpazobotai Kai aioypokepdeis Kai amioTos dei yap Ta OerraÀdv 15 
axoTa, Y æapouia fmaoiv. Kai Euprzidns êv ’Ivoi 

so) rapñoar, &AN &msoToa Gerra). 
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1. 'Arruy—d5 T0] Tù cjua àr- 
twès dç Tà V. 

ib. 3 addidi ex R. et Suida s. 
Miper Ampéis. 

1b. xa) rà oxiua et sequentia om. 
R Quæ post pay sequuntur, 


. Om. V. 
ID. pay] «ai uyÿr hebyas add. 
Ald. Delevit Hemst. 

1-3. Kai Buç—peñyes] ro cpu dé 
&rruxbr ro elxéyra Tù späypa éxaya- 
y Tà &sè—pebyes 9. et Suidas, 
nisi quod Suidas éor: 8è *Arrudy rù 

DE J 
2. éséyeras Junt. éroyyera 
Ald, Le TT 

4 ‘Ammplôpnoas] Nimirum Xéyew 
#æpius exponunt grammatici 4p6. 
ér.  Hesych. in v. et ékefer. vide 
bol. Pindar. ad Pyth. 4, 336. 
HEMST. 

6. épyécerras] wosocvos ©. 

, lespaypareurud V. et Suidas s. 
Type. spayuareurhs Ald. 


12. Tù œopos] rèv æépo V, non 
Suides. 


15. dnparciorai R.V.6. &èpo- 
soiora) Ald. 

1b. xai aioxpoxepèess addidi ex V. 

15, 16. àei—@gnoir om. V.68. 

16.  sapouia dnob om. R. 

ib. xai et éy ’Iroï addidi ex V. 

17. sai] Paulo diversam lec- 
tionem suppeditat schol. Euripid. 
Phœn. 1416. Audopeï 8e Gesca ô 
Eïpsldnç, IlokAo) yép eœicir, &AN à- 
siora Oeccanx. quæ minus est, 
quam nostri enarratoris, intellectu 
facilis. Ab Euripide profectum 
auguror: Too) ydp elow (vel 
zépaoi, aut vapjaar) &AN ämioTa 
Gcccaïër, vel Gerrarër idque pro- 
pius etiam accedit ad parœmiam 
memoratam, quæ ipsa principium 
est iambi, forte sumti ex aliquo 
veterum tragicorum, ut creberrime 
solent versus celebrium poetarum 
in proverbia transire: certe De- 
mosthenes eo respexit Olynth. 1. 
p. 4. C. ubi notatur etiam ab Ul- 
piano Jason, qui Medeæ datam 
fidem violando locum proverbio 
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dyAor de Kai axd ‘Iécovos, ds môpaxodioe ryy Mrerar. avèpazoBcy 
” = 

Bè eépqrau Ô moùç 6 éy avdpaoiv, &xû Tob UroKEimévOU pépous TS CAD 

e_7 A ee / e y / e LS cn #,. \ » 

VROKEIT Ou yap TS deomôry 0 oinérns kalaæep 6 ous TO CÀD Ka Va 


LA 
TÉpo COUATI. 


S wapa œAeioTav avdparodo Ta : Kai abTos mapa avdpazobso Ta 
AaBuv. elppras Ÿè avdpazodiorys wapa To avdpas axobidoobas, 
TOUTEOTI mOÀEÏV. [L'AAwS. afdpazodioTys où paôvoy 0 Tous éAeubé- 
pous D amdrns amayor els DovAelur, A AG Kai 6 roùs douACUS 4x0 T&r 
deoxorüy axoomüv eis éavrov éxi TS axayayeir SAMaYÇOÙ Kai dsazv- 

10 Afoa. diefBahAovro youy oi Gerrahoi ds où pLOvoy TOUTOIS Xaipoyres, 

GG Kai Anoreiais. aÿ dv oi éuæopos avèpéroda dvoumevos eis 

érépas émoÂcuy Yreipous, ap y Kai aNparodiorai ékahcuvro. ©. 

Junt. eirèy èk @erraïias, émyaye, mapà mheiorey aDpaxodso- 

rüv. Desxvds Ors rô Toy OerraAëy yévos Anotelas éxpiro Kai avdpa- 

IS æodioois àp @y oi épropos Gvdpazoda Gvoupeves els Tas ÉTépas 


émwhou reipous. Schol. C. 
TEVOJLEVOS. 


dederit : &Gœioru dè @errali ér- 
blobnoav, n dià ro roy Idaova, Oerra- 
Nr ôyra, &moroy bras ep) ryr My- 
dcsas etc. quanquam scholiastæ con- 
sentiat Eustath. ad Od. A p. 1416, 
25. Toutre Bè drèpl ovyrporeiras Kai 6 
avèpanoboris ol (ita legendum 
puto pro o) & ro péMera oi 
moto Oerraloi, dy ka 'Iéour &vbpa- 
xicas Ty Mièesar* ideo peregri- 
num latronem vocat Medea spreta 
in Ovid. Her. 12,110. Præterea 
Geooahüy dsbparohiorüy meminit 
Eustath. ad 11. B. p. 331. H. p. 
692, 27. quibus in locis ante ocu- 
los eum habuisse Aristophanem et 
scholiasten apertum est : vide Eras- 
mi Chil. in Thessalorum commen- 
tuin. Horum quædam excerpsit 
Suid. in GerraAër cépirua et *Asdpa- 
xd, ubi est, “Os yréparoblaaro [#- 
dpazéèire codd. Gaiïsfordi.] r}r M. 
et quæ pejoris sunt notæ, ävbpérobey 
86....cé@par:, prorsus omittuntur, 
subjectis statim, éipnras dè &vôparo- 
Giorys mapa Tù &roblbobas Avèpa, 


æapà Their: ‘Qyjoeræ OA. GL Paris. 


éuropos : Kara 0tharTray zpœypa- 


&vdpa- 


Touréots, sweïiy” Ô roc ÉAevbépous xa- 
rabouhouueros. HEMST. 

ib. 4x om. V. 

ib. äsioru] Gmioru Kai V. Scri- 
bendum cum Hemst. videtur ässora 
Oeccahdr. 

1. «ai] àç V. écrir ©. 

1b. ‘Idoovos] ldocuvos O. 

2. roù OM. @. 

3. Tÿ Beororn à cixérns R.V. 5 
oixérns T$ beoxorn Ald. 

1b. kai évarépy add. R.V. 

5. Kai aërè—] Cum præcedenti 
scholio conjungit V, præfixo àà- 
ac. 

6. dvèpasoiorhçs R.V.8. ärôpozc- 
dioryç Ald. 

ib. &rèpas Asodi dou bas] drebi Doc as 
äavèpa V. 

7. 6 om. Junt. 
Etym. M. p. 102, 8. | 

9. ès Tÿ et sequentia on. 
Etvm. M. 

11, 12, à&ÿ Gy—nañobrre on. 
Junt. Post éxaAoûrre in @. sequitur 
scholion Aldinum «ai aèrèç—æzuAeir. 


Habent 6. et 
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ZOO TÈY : AnoTüv, Tüv Tous avfpwæovs decuoivrwvr. GI. 6. Dorv. 

L522. æpôrov: Tlboyyouuéres. GI. 6. Paris. ] 

C524. roduvetar æepi r9s dvyñs : Où yap Ancretovres } aAAovs 
7 obäs avrods amcAAovoIv, Gray éAGTTOUS Ty AndTEvOuÉVEY 5 
Souv. O. Joy Y Aya, Kai y év vois GAdyoss Edus. dry nai 
pois, ds ap Eupmidn “ doris Ths éuÿs dus yeyos” you 
Ts épys pucews. duyy Kai y éy rois hurois, Kai axAds Le. Junt. 
xivdvvevwr : Kivduvoy Upioräuevos. Toro muÿaa: ’Efavèpaxo- 
Bite. GI. Paris. ro Ayoreïoau. GI. Dorv.] 10 

C525. oor : Kai où—aporpiäv. GI. Paris.] 

(526. oumporepor, moybnporeper, moAv Bioy roù vèv dites à 
Gsarpiess, Diarehécess. V. diarehéceis. R.  BraBiBaceas. ©. 
Tpieis Biorov: AuafiBäceis £omy. To vüv : "Hy. roù rémros. 
GL Paris. els kepalyy ou: "Axomouæmois auuBdAov euxroë. 16 
V. eg Toùro à Aéyes. @. 0 Aéyes. GL Dorv.  ëç kepaag 
cou: Eïfe éxéve æe. GL Paris. rù és kepaïmy œov citer, éxeid} 
Arovoey map avrÿs, ds Suvypôtepoy moybÿoes Kai Bidce. Paris.] 

527. karadapôeïv : Karaxosunôvas" kupiws Dè Karadapleïv Tô èv 
Gépnacs xosunôqveus. 
Taéocas. GI Paris.] 

[528. res ramyos. ovrws yap ’Arrixoi. R. 
Témnoiv: Taryres 
Aéyeras Ta mevkia' eioi dè Témyres oi jy éË Évos jaépous pay 


CT: : ITpôs Tois Eipnpaévois. karadapbeiy : 20 


éy Tam" oi 
\ CA La = 
yap TÉMTES SC TOUpyUTE, iva Tpapos. R.V. 


6. dun 1 à. etc.] Huc derivatasunt 
ex scholiis ad Euripid. Hec. 177. 
paulo brevius contractis : unde si- 
mul discere licet, prave rap Eüps- 
«ièn poni pro wapa Zopoxhe est 
enim revera versus ille Sophoclis 
in Electr. 777. Vid. Thom. Mag. 
in Yuxi. HEMST. 

1. éy Tois Vois Tois &Adyois Liber 
Parisinus. 

19. Karaxapnôras om. R.V. 

1b. &é om. V. 

22. dy réa] oùg paiver R, 

23. Téxyres] Non indignum fuit 
visum, quod ex margine Dorv. huc 


transferretur, scholion : inbæserant 
maculæ leves, nec difficiles ad 
eluendum, præsertim quum eadem 
propemodum verba Thom. Mag. 
adnumeraret. Paria scribit Am. 
mon. in Tésyres, nisi quod apud 
eum vitiose legitur pañaxèr pro 
pañér quam pronus sit in hunc 
errorem lapsus, intelligi potest ex 
boc ipso scholio, ubi par» offendi 
scriptum vice par. Ad=ibas usur- 
pari genere feminino Nicander os- 
tendet Ther. v. 326. ad quem ver- 
sum egregia notat antiquus enarra- 
tor. HEMST. 
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éxovres, aupirémmres de oi €E auhorépur Aéyeras De Kai mAuxws 
, / / “7? N 9 y > À Se , 
dans, damides. Dorv. réæyres Aëyovras Ta EmEUyiIM. Eloi dE Ta 
myTes paèv, oi €Ë év. pe. paÂôv éyovres, aupir. de où €E aucorépober. 
\ ” / / o ÿe \ / / > ° % 
Kas OnAaukdç amis, damioros. evpyrau dE kas Tämis, Tamidos" Kaæs 
sdamys, dampros GAA oi Arrixoi Tüxmgres ypépovos. Paris. Ta- 
myTes Àéyovras Ta émevyia, loi De ramyres pèv oi €Ë vos paépous 
May épovres, dupirämnrtes oi £ aucporépur eipyras De Kai 
Téans, nTos, Kai Témis, Tamidos, Kai damis, damidos, Kai dés, 
démndos" ci pèv Arrixoi Témys, réæmros ypäpouasv. Victor.  Upai- 
rover: Thavrys eve. G1 Paris.] 
529. pépous pavpioas oraxroïs: Toïç wypoïs Kai ypiciuuss, æpôs 
2 \ QU 7 / CO ÿ e # 
avridiaoronyy Tüv Enpäv.  [uuposoiy oraxrois : "Hyouw podooræ- 
mao. GL Dorv. podooréymaoiv. G1. 6. Paris.  æyæymoboy : 
"Ev r& oïko. GL 6. Dorv. dyéyere êv r& oixw. G1. Paris. ] 

15 530. oùô iuarioy Baxrüv: ’AAoypom Bazra yap iparTia 
Dopoëouv où vuuies, mpès Tà paiveabas rexuypsoy Ts Plopäs. ox 
ÉoTas cos oùv, Pnoi, mokiha ipérTia émi TÈ Ko Ty vu. 
[Saraveus : "Avañduaoi. G1 6. Dorv.  év dvaaduacis. G1. Paris. 
koouÿoes : Kawricœ. GI. 6. Dorv. xañüve. GI. Paris. 

20 Kikouoppur : "Evgpouära. G1. Dorv.  éyévrar mophas moukihas. 
GL. Paris. Diapopois ypouaos remoikiAuévar. O.] 

Ca lé / CA / , 9 \ . Ce 
531. Kai Tos Té mAéoy mAoureiv: Tis ypeia éOTI rod mAouTeir, 

’ U 20 / Li \ ’ 
[ri mœAéov: Ovudéy éors ro æAéor. GI. 


æoi- 


ôre ämopei Tis &v ypnbe. 
Paris. | | 
28  [532-eëropa: Evropiora. Üeïobr: Xpelay éyere. G1. Paris.] 

C533. Toy esporégrmv : ’Exi r. y, rôv dià Tüv yespüvy épryako- 
peevor. G1. Paris. roy aræyé. G1. Dorv.] 


11. Kai] n V. 

ib. xpsafuois @. ypnaiuuis Ald. Bo- 
kiuos R.V. et Suidas 8. oraxroi. 

12. polorräuaci] Ita recentiores 
solent pro joboordynaauw. Vid. Du- 
cang. GI M. et I. Gr. in v. 
HEMST. 

15. "AXogpéær addidi ex V. érepo- 
xpôwr posuit Suidas s. Baxrd. 

16. ci ruupiu] ai mupas hic et 

m Toupius. 


il. Texuipsor] oluas add. 6. Ald. 
quod om. R.V. et Suidas. 

ib. pôopäs R.V. et Suidas. Badrjs 
8. Ald. 

17. co or R.V. or cu Ald. 

ib. rÿ] ro R. 

20. ’Erypœudra] Rara vox éyypé- 
paros pro varis coloribus tinctus. 
HEMST. 

23. dmopeï Tic & xPAGes R.V.8. àre- 
peïre dy ppñéere Ald. 
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[534. Biov ÉEes: Zoÿv AotBea. GI. Dorv. Koyr Anberes. G. 
Paris.] 

535. Amy poor ék Bañaveicu: DAuxrouvür ék Bakaveiou de, 
da To roùs mévmras àropoirras éuudruv dix To Wuyos èv Bala- 


reioss Kabeuderr Kai êx Bépuns [9 dépos aurods éfiôvrac mapaypqua s 


3p00Bañôvros] pAuxraivas moueir. “AmoXAodæpos Ta éK Toù æupôs 
L ’ À 7? / À Ù / \ L 9 # \ L 
epuémpaTa, y Ek Yuyous, 7 Tous TUAOVÇ, Kai Ta ÉFIKAUMATA T@ EK 
ToÙ æupôs, às Tüv mergrov Diù TO abroupyeiy roro magyovrav. To de 
\ u 2 ” » s - Lé 3 9 9 \ re 3 # A L 

3ÀYY OUK EVTAavÜR avt TOU Ywpis, AÂÀ AVTI TOU El JAM, ÆPÔS TO KO= 
AoOupTOy, Ôç édTiv MS ppuyavar upopévav. [oudér, @v Aëyess, 
Tapéyois Tois avbpoois. G1 Dorv.  zAyw: Ei up. GI Paris. 
pau : Douoxa. G1. Dorv. Tas Koivds Aeyouévas oriBihidas. 
GL Paris.  &vaorpéovres oi mévgres ëk Bañaveiou oikade, 7 Aovo- 

A Li es 9 CS La \ A La # / 2 CA 
pevos, ÿ v Ty ékei kaivo dia ro duyos Bepouevas, aépos avroïs 

Pa # ‘ , Ce CO / \ \ 
rapaypua mpooflañovrros, PAukraivas avouos TO cauars, dia To 


un Ojer dpnoby émikdAuuua. Paris. 


Dorv. Paris.]| 


1. Bas] Frustra quæras id 
verbi apud Ducangium. (Conf. gl. 
Dorv. ad v. 518. HEMST. 

3— 8. DAuwxTauvGy — œupès] droù- 
Aodarpos —œupès, 871 ol mévyres &ropobrrec 
édupdru—«aferdours Kai x Th 0ep- 
paciag PAuxrairas æosoÙos R. V. 

4. did Tù roùç] rè om. 6. 

S- Oépuns] Tic dépans 9. 

5» 6. êx Oépunç——5poaBañirros om. 
Suidas s. por. 

1b. % &épos—xporBalérra om. 6. 

t recentioris scholiastæ addita- 
mentum, quod uncinis inclusi. 

7- nbuara] épevbiuara O. 

ib. rÜhovç] aTÜAou @. 

Id. ésxaÿpara] Eustath. ad Il. 
P.p.1123, 21. xapà 7ÿ xapuxÿ pübes 
à àrxatuara" sic et Suidas in 
Ximérha utrum scribatur, nibil in- 
teresse docui ad Lucian. A. "Er. 11. 
P. 317. Hunc eundem comici lo- 
cum ob oculos habuit Eustath. ad 
Il. N. p. 962, 50. pädes al xd phoyès 
Para, Sr Kad à kapuxdÇ péuyyTas. 


Bahaveiov : Aovrpov. Gl. 


Verum scholiastæ verba nonnihil 
perturbata, suaqne sede sunt emo- 
ta : huic vitio tali remedio succur- 
rendum puto: "Az. Tv x Tob wupèç 
épubiuara, n Tà érixaiuara rx èk Toù 
rupès, 7 ék Yxous n Todç TÜous, àç 
Tüy merftoy Dià To aüroupyeir Toro 
racxirres scilicet non pustulas ab 
igne natas, sed callum contrahunt 
pauperes ex eo, quod ipsi operi 
faciundo insudent. HEMST. 

8-10. &ç Tüy—cupouérer om. R.V. 

1b. 70 dé—upouérwr OM. @. 

12. Pooxa proprie vesica, ut pa- 
tet ex Ducangii GI. M. et I. Gr. 
sed et vesicula vel pustula vi ignis 
in cute excitata. HEMST. 

1b. or:BA Bas] Hanc vocem omi- 
serunt Meursius et Ducangius. 
SCHÆFER. 

15. æpooBañdyrro] De construc- 
tione verbi mpoaBdMer cum dativo 
v. not. ad Gregor. Corinth. p. 37. 
ubi Bastius jam usus est hoc scho- 
lio. SCHÆFER. 
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éxovres, aupirazmres de oi &E auporépor Aéyeras DE ka Op s 
dans, damides. Dorv. Tréryres Aéyovra Ta émevyia. eioi dè Té— 
myTes paëv, 06 €Ë év. pu. may éyovres, audit. de oi € apporépabey. 
Kai Onaukôç Vams, damioros. ebpyra Dè Kai Témis, réxidos" Kœë 

sdaxys, damyros” aAA oi Arrixoi Téxmgres ypépouau. Paris. T&— 
æyTes Aéyovrau Ta émevyia, eloi de ramyres prèv oi € évos paépous 
palAèy épovres, aupirémmres oi é£ auporéoav elogras Dè Kai 
Téans, NTOs, kaï Témis, Tamidos, Kai ais, damidos, Kai days, 
dammdos" ci pèv ’ArrTiroi rémys, Témyros ypäpouasr. Victor.  vphæ- 

roveiv: “Thavrys eiveu. G1 Paris.] 

529. pipoisi pupioæ araxroïs : Tois vypois Kai ypioiposs, æpôs 
avridiacroA my rüv Enpüv.  [puposoiy araxrois : "Hyou podoara- 
paow. Gl. Dorv. podooréyuaoiv. GI. 6. Paris.  æyéynoor : 
"Ev rà oiky. GL 6. Dorv. dyéyere év r@ oiko. GI. Paris.] 

15 530. oùÙ iparioy Bazrüv: ’AAAoypdwy Bazta yap iparia 
Dopoëaiv of vumpios, mpôs Tù paiveclou Texpmpiov rs Dlopäs. où 
ÉoTas cos oùv, Pyoi, mouiha indria èmi TÙ KOTUATAE TYv YU. 
[Oardvous : "Avañouaois. GL. 6. Dorv.  èv avakoumaoss. GI. Paris. 
koouoa : Kakïwzioæ. GI. 6. Dorv. xaAïvu. GL Paris. 

20 kiAouophar: Evypœuärev. GL Dorv.  éyévrer mophas muixkihas. 
G1. Paris. Diapopois ypopass æeroikiApévas. O.] 

531. Kai Tos Ti mAéoy mAovreiv: Tis ypeia éoTi Toù mhoureir, 

[ri œAéov: Oudéy ècrs ro æAéov. GL 


Toi- 


ÔTE Gmopei Tig @v XpPASeL. 
Paris. | | 
25 (532. eëropa: Evrcpiora. deïchv: Xpeiay êyere. GI. Paris.] 
C533. Tor xesporépum : ’Exi +. y, rôv dia Tüv qespüv épyako- 
puevor. GL. Paris. To araryov. Gl. Dorv.] 


11. «ai] 4 V. 

1b. gpioiuois O. ypnoipois Ald. Go- 
kiuos R.V. et Suidas 8. craxroïs. 

12. pobuordpaoiy] Ita recentiores 
solent pro fobooréyuaaiw. Vid. Du- 
cang. Gl. M. et I. Gr. in v. 
HEMST. . 

15. "AXoypéwr addidi ex V. érepo- 
xpéwy posuit Suidas s. Barré. 

16. oi ruppiu] ai up hic et 
apud Suidam Toupius. 


IL. rexphpsor] oiuas add. 6. Ald. 
quod om. R.V. et Suidas. 

ib. popäs R.V. et Suidas. Bapi 
6. Ald. 

17. cos or R.V. or co Ald. 

ib. rÿ] ro R. 

20. Ergpaudra] Rara vox éyypé- 
paros pro varis coloribus tinclus. 
HEMST. 

23. &mopeï ris dr xpnou R.V.8. &x- 
peïre dy xpñéere Ald. 
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[s34. Bio ea: Zoÿr ActBes. G1 Dorv. £Loyr Afdere. G1. 


Paris. | 
535. æAyv podov ék Bañaveiou: DAuxraivdy èk Bahaveiou de, 
Qux T0 Tous mévmras amoporras éduuärer dix To Wuyos év Baha- 


véioss kabewdesy Kai êx Oépuns [7 dépos avrods étiôvras rapaypquas 


æpooBahôyros] pAukraivas æoueiv. ’AmæoAAOdœpos Tà K Toù æupôs 
3 ’ A #Ÿ À \ # \ LT » / \ 9 
épubnuaTa, 7 ék YUyous, ÿ Tous TUAOUÇ, K@I T@ ÉTIKAUMATA TA ËK 
Toù æupôs, ds Toy sergror Diù To auroupyeiv robro macyévruv. ro de 
D 3 Li ” 2 D CT # 3 9 L CT Li] # \ NN 

#}Yr ouK EvTaUba avri ToU Ywpis, AÂÀ AvTI TOU El JAY, FPOS TO Ko- 
Aoouprôr, 05 écriv yes Ppuvydver aupouéver. [oidèr, dv Aéyei, 
rapéyois Tois avôpææuis. G1. Dorv. 
poda : Dovaka. GL Dorv. Tas rkovdç Aeyonévas oriBiidas. 
GL Paris. dvacrpépovres oi mévgres êk Bañavelou oikade, ÿ Aovo- 

A 3 CA 3 CS # \ A / LA 57 3 Ce 
ever, h év T7 êkei kauivo Dia ro WYuyos Bepopuevos, aépos aurois 

= # À » Ce CO ’ L \ 
zapaypiua mpooBahorros, PAuxraivas avboüos To cœuars, Dia ro 


xp: Ei p#. GL Paris. 


un cer apkoëv émixhupua. Paris. 


Dorv. Paris.] 


1. was] Frustra quæras id 
verbi apud Ducangium. Conf. gl. 
Dorv. ad v. 518. HEMST. 

3 — 8. Damraivdr — œupès] droà- 
Abewpos—œupès, dr où mévgres &ropobrres 
érvuarur—«xabedours Kai x Tr 0ep- 
paclas phuxraivas moutas R.V. 

4. dià Tù vob] rè om. 6. 

5- Oéppns] The dépuns ©. 

5, 6. èx Oépuns—#pooBalôrros om. 
Suidas s. pÿèer. 

ib. % &épes——zporBalérra om. 6. 
Est recentioris scholiastæ addita- 
mentum, quod uncinis inclusi. 

7. épuôquara] épevbnuara @. 

ib. rÜAevç] créons @. 

ib. ésixaiuara] Eustath. ad Il. 
P.p.1123,21. tapà Tÿ Kauxÿ hobec 
+ d&eoxabpara sic et Suidas in 
Xuérha* utrum scribatur, nihil in- 
teresse docui ad Lucian. A. ’Er. 11. 
p. 317. Hunc eundem comici lo- 
cum ob oculos habuit Eustath. ad 
IL. N. p. 962, 50. pôles ai &zè paryès 
PAtkTœuvas, y Ka) À KOUKdG MéUYATAs. 


Bañaveiov : Aovrpou. GI. 


Verum scholiastæ verba nonnihil 
perturbata, suaque sede sunt emo- 
ta : huic vitio tali remedio succur- 
rendum puto : ’As. T& êk Toù ÆUpÈS 
épubipara, ñ Tà émixabparTa Tà èk roÿ 
supds, n êx Yixous D To TÜhous, à 
Tüv merfroy Diè To aüroupyeir Tobro 
gacxérres" scilicet non pustulas ab 
igne natas, sed callum contrahunt 
pauperes ex eo, quod ipsi operi 
faciundo insudent. HEMST. 

8-10. &ç Tüy—cupouérer om. R.V. 

Ib. 76 dè—cupouérur om. @. 

12. Éouoxa proprie vesica, ut pa- 
tet ex Ducangii GI. M. et I. Gr. 
sed et vesicula vel pustula vi ignis 
in cute excitata. HEMST. 

1b. or:BiMBas] Hanc vocem omi- 
serunt Meursius et Ducangius. 
SCHÆFER. 

15. æpooBarirros] De construc- 
tione verbi xpooBdMer cum dativo 
v. not. ad Gregor. Corinth. p. 37. 
ubi Bastius jam usus est hoc scho- 
lio. SCHÆFER. 
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L536. OTar yap renüoi ci maïdes kpakovaiv. R.V. 


Tu : Merpioos zewarrer. G1. Victor. 


SCHOLIA 


e , 
VTOREINUY- 


ypaïdior : Or: endoa 


ai vypaias Boëciv @s Ta masdia. 6. Victor. xoAdoupros EST: Kupiss 


Ô Tüv ppuydrer os, Ov æoicbos aupoueva. KGÂa ydp Eli Tu 


5 ÉvAa oupopeva. Paris. Victor.] 


(537. oûvaure T0 àpiluôr mpos To oudè Aéyw ooc. — ÿ YuAda 


OpAuxos. G1L Paris. 


oude Aéyo ao: To æAmlos 000v. R.V.] 


538. ai BopaBovoa : "Ldiws ras WrAAas apaveus ovoas PBoufeis 
nor rkavozur yap päÂÂcy Toro 10409. "AÂADSÇ. évrevber mAaTY- 
1oGévres rivès OpAukdc eipolas omônaar Tas kévwæas” Ampobar dé 
apoenxds yap Aéyorras” oi de Awpieïs àpaennäs Aéyoucs Tor YvÀ- 


” / 3 PS 
Àov. OnAukds Dé Taves T KOVUEA KAT® TOUS ATTIKOUS" FXCVO AS, 


A e , \ \ 3 e / > y 4 ù 
PnTiv, Œi KOYORES" KI "Yap VYOUCA FEPHETATAI. OUK ÉCTI de, aa 
æpôg Tags WYuAAas axodéduxer. idiws De cime Tr YuAAay BouBeiv 


15 oÙ yap apoïacs hovy. kavezas de Aéyes Tas éuSidas. 


om: Bovcæ. GI. Dorv. 


Toù kalolukwTépou To æepi To oùs paépos édyAwoe. R.V. 
amooiy: Auroëosv. GI. Paris.] 


TOs. 


[BoprBov- 
mxodceu. GL Paris.  kepaAÿr: ’Ar 
ToÙ wéy- 


9 ‘ . CT \ ’ / 3 
[539. émeyeipouoou : AuanioTèoiy Kai ÀEYOUCI, HEIVATEIS) EG 
C = ? 

20 KaBlewdn. G1. Paris.  ppafouaas : Où yap avrai rodro pass, aXÀ 


y Ÿ « 
OTs où mévyres Tobro Avyitoyrreu. R.V. 


Paris.] 


C540. roùross : Tois eipnmévoss. G1. Paris. 
vey rave. GL 6. Dorv. Paris.] 

[541. oriBdèa: Euvæywyr. GL 6. Dorrv. 
peor: TlerAnpoueém, à roùs oi- 


voy: Zmaprov Temoimuévmr. 


1. xpéevoss] Kexpéywas V. Kexpd- 
yaas G. 

2. "Or: mewvdou] rewüoai yàp ©. 

6. roùro Tù dpiôpèr mpès Tù oùbe 
Aéyw cu atrasre @. 

7. cou Om. R. 

_ 8. "Idiws] Ido de V. 
. H&Xor om. V. 

1b. “AM addidi ex V. 

9—15. éyrebder—dux{a] De his 
nibil babet R. præter, lus ze ràs 
YuAas BouBeir où yap æpoiäos pa- 
vhv. 


éayidT® : "Eyeipov. G1. 
panos : Aseppyypé- 


CTpœuvv. … TXai- 


9. rAarmbérres VO. sapashari- 
Oévres Ald. 

10. dônrar elmaôas V. eipnolas 
gôncar Ald. 

11. Aéyouos Tèy YA do] ré un 
Xéyouas V. 

12-15. OvauxdÇ—duribas Om. V. 

12. Tr kéywwa karà ON. @. 

13. vepilsraras O. seplsraro Ÿ 5e 
patates Ald. 

16. ’Axo] 4Aù ds V. 

20. Où yàp] oùx 87: 8e V. 
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pœpérovs anorä. G1 Paris. Victor. XZopoxAéous ro muioréyior 
“€ exeryoméver Kepkidos Uuvoss, Ÿ Tous evdovras éyeipes” oriBada de 
cyoiver jaueumy èk Borävns cyouviov. V. 
pévous væ0 Tüv xopeuv. O.] 

(542. Popuor : Dopuos æäv wAexrôv, évrailu de ro wWudbov. s 
Junt.  popuor: Widlhov. GI 6. Dorv. Paris. opuôs #äv 
mhéypa, eire Widbiov, eîre GAAo ri. Paris.  résyros: Llevyiov. 
GL 6. Dorv. Paris.] 

543. avri pèv Gprov: Aueymroyer &pros ai paba, OT: Ô paëv 
pros Ædhœ paépaxres, 7 de éba vo. 
G1. Paris. | 

544. ioxvèv Paparidey: ‘ATrixoi Paparida pariv ÿr mueis 
Pépavor méluv De padhavor, y queïs kpauBnv. eippras De papas 
zapà TÔ padios pasvecôes. Adyos yap os omespouévy 0ärToy avEiT iv. 
[Haayns æTopbovs : MoAoyns xkAddous. Gl. @. Dorv. Paris. 1 
pätns : "Aprov. GI. 6. Paris. äprov Enpoë. GI. Dorv. id 
icyrüv paharido : Aerrüv kpäuBuv. G1. Paris.  ereAüv, Aerrü. 
GL. Victor.  edos Azyävou. V. (non G.)] 


545. avri ÿe Opavous : Oparos, uæomo Do, © Kai Bpyvvs iTos 


Toùs kouwpévous daxvo- 


[osreiolou : Ecbiew. 10 


2. nepxidog Duras] Sic correxi 12. à&rrino V.8, et Suidas s. 


scripturam codicis où xepidois Üu-  faparls. 
PEU, ib. pas addidi ex R.V. et 
6. Yidbioy] Ita schol. Thucydid. Suida, 


ad 2,75. 4,48. Vid. Moschopul. sep 
24. p. 43. et inprimis Ducang. Gl. 
M.et I. Gr. in v. Widbor. HEMST. 

7. Téæwros] rémiros errore vulgari 
Dorv. sed interpretationis vice ad- 
scriptum habet, seul, ut v. 528. 
taxfus.  Utramque scribendi for- 
mam usurpant Græci recentiores ; 
illa propius ab origine abest, quam 
Meursio minime perspectam cog- 
noscere licet ex Ducangii Glossario 
M ’Esegser ibi profertur ex glossis 
MSS. ad Plutum, Tésyo:, érevyios. 


1b. ques] êueïs V. utrobique. 

13. fépawr] Legebatur jéparer. 
Correxi ex Suida et Ammonio, ad 
quem v. Valcken. Animadv. p. 
203. 

1D. faparis] fépavo V. 

14. fgôlus] por V. fables Suidas 
et Athenæus 2. p. 56. 

ib. yàap om. 6. 

ID. orespouérn] érepéueras R. oTea- 
pôpevas @. et Suidas. 

ib. Gveicsy] &viaosw Suidas. 

19-p. 182. L. 1. Opévos—Hparfrnç] 


HEMST. 
10. péuaxras V.O. pendantes Ald. 
ib. Post »ùy addit Ald. paxrpa dè 
Bveia dmipfxye, dr À pérrouos Tà 
Glea, quæ om. R.V. Sunt ex 
scholio v. 545. 


üsomodiov, év0er Ka) Oparirnç R. üvosobiou 
Kepauéiou xhaoôérros (hæc duo verba 
spectant ad r6dxync v. 540.) ér0er 
kal of Opariras où mapà Tèr Glppor V. 
Opévos Dxondèsey per Kai pavirns Ümoxe- 
porwdç roy ©. 
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SCHOLIA 


Œapa TO FONTY. Kai vyès Opayos Evêer Kai Opayirns. éTupoxc- 
CE A 4 A ” A 4 \ ” 9 9 # \ 
yeiras de æapa To 0opeiy ave, n wapa ro Bpyoas, Ô éor: Kabioæs. To 
dé arävou Done apoenkdç Eipñobas, &s SyAoï ro KaTEaryÔTOs, OÙ TO 
bépua ayo, T0 kAS, Tapaxeiuevos ya, 0 pécos Wya, Kai èv Diavoe: 
4 , 4 € 9 NS ù 4 9 9 «= à © # 
Séaya” 0e peToyy 0 éayds Kai Ta €E aurob. 0pa de 011 oTausov 
\ # LT \ L C° # L> à LA + 
kepa%yy Aéye: perahopinüs TO àvo pos TS CTOUaTI oùrw De Keu 
æi0axvns æheupa TÔ T@UTYS æÀGYL0Y. ei de aTauvou KepaÂyr Aéyes, 
y h 3 À , CT 7: Y, 4" 92 A ” Ed 
ln y auro cüphovoy To ‘ milou npydepvoy æapa TS oinTA. 
CE \ / A ‘ LL N 97 A 1 # À ad 
Kepañÿs yap Popqua To kpeuver. Or: DÈ ao Ts order Y Tov 
/ \ A / # La  e LA 
10 cräpvov Kai Zeus Aéyera Erauvos OyAwoe mov Kai Ô KwfLiKOS. 


\ A QU , U > lé / , 
Tiva dE roy avrsypapuv, avri arauvou kepauiou ypäperas. 
avri Je uaxrpas : ['H oxdpy omov pérrouos rà aheupa. R.V. 
ckapns, év 7 Gupovras Ta aAeupa. O.] paxrpa Kara Toùs æa- 
Aa A ÿ / 9 / 3 % / A an 50 \ / . 
sous Ôveix ETIKYS, Ev M HLATTOUTI Ta GÂevpa, OÙev Kai yiveras 
L 
15 Tapà TO LATOW Yap 7 LATPA, 00e KA [LELAYMÉVOY ÆPOEPATAs, Kai 


7 éGa yiveras. 


/ A , v \ e / / € 
Ilevias de FAT dapoy KA! 7 TOIAUTY HaKxTpa L/) 


éx mibdxvms, Kai oùdè abTys Didhov œuveyobs, aAAà Diepporyuias T7 
ThEUpay, év M TO éyua Vivero. bmokopiorinds Ôè Aëyereu 7 1- 
Odrvn, KaTà T0 moAïyyn. pa À y rois mpoexrebepévoss kal oyua 
, 9 A \ = 2 A , . . | \ 
20 KA ous émavapopsrôv Dia Tÿç avri mpobédews® Tosobrov yap To arf 
e ’ 3 À ’ 9 A ’ 3 4 v 2 / 
iA@TIOU, GTI TARYTOS, AYTÉ MPOTKEPARIOL, AVTÉ ATV, AVTI Ans; 
avri Opévous, àvré paxrpas Eyes Dé Te Kai émipovÿs TO Tosoüror 
F 9 / \ e / D L \ / à e ’ 
dxApa. aoteiws 0e 6 XpeuvAos ka mpos Ty KA, fr 7 Ilenia 


1. Post 6pavirns Ald. addit ére- 
KOOTIKDS &ç TOM, QUE delevit 
Gelenius. Sunt ex scholio proxi- 
n)0. 

1—11. éTumohoyeTa —— ypéperaæs 
om. R.V.8. 

c. kabioaæs] kabyoœ Ald. Correc- 
tum ex Eustathio p. 982, 64. 1400, 
24. 
8. rÿ$ wounr3] Od. FT, 392. ubi 
schol. parvus: To môua Troù mil, 
perapopxëc. Vid. Eustath. p. 1473, 
61. Arbitror autem legendum, à 
dé orépreu x. non, quod in edd. est, 
e. HEMST. 

10. Zrdpno] Ran. v. 22. ubi 


Audyvooç, viès Era quod præter 
expectatum dici scholiastes monet 
pro uiès Ai. HEMST. 

11. ypépere] ypéba’ Kusterus 
maluit, éy Tios de vür &yr. Creui 
potest couflatum ex duobus exem- 
plaribus, in quorum uno fuit, Toà 
de rür &. à. or. Kepaulo, in altero 
tantum, &vri oTéurou Kepauiou ypé- 
era. Kepaulou vero quum versum 
intrare nequeat, sine dubio scriptum 
fuisse oportet xepéuov. HEMST. 

13-p. 183. |. 4. paxrpa—«axër 
om. R.V.8. 

15. æpocipnræi] Ad v. 305. 

20. «éAhovç] kdAuorey Hemst. 
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exe, Kai TOUS TATYTAs, Kai Ta pipa, Kai Ta vuuhixà iudriæ, Tyv 
Pheïc as orifBaèa Kai roy hopuôv ävrébero, Kai roës kakÿs adôTas 
Kôpis, Kai T0 PaKos, æpoobeis Ta Rom éméneiva eis éravEnoi rüv 
Ts æevias kaxdv.  [épévous: “Hros væorodiou y. 6povous. GL 
Paris.  6povou. GI. D. vromodiou. Gl. Dorv. C.  orépvov:5 
Kepæpuov. Gl. Paris.  Kareayoros: Tebpauouévou. G1. Dorv. 
œuvrebhaopévou. Gl. Paris. «KAaobévros. &yw To aœuvrpiBw. 6 
ÉAÂAG dE, Ô pédos Fapaxeiuevos ya kai ATTiNGs Éaya® pa, 

6 JÉéAAN Phée, 6 jéTOS Tapaneiuevos ÉpPYA, Kai TPOFŸ TOÙ 9 is © 
méya épporya. Victor.  päxrpas : Exapns. G1. Dorv. Paris.] 10 
C546. aibaxvns : “Taokopiorinds os moy. R.  kepauou ÿ æi- 

Ojkou KekAaouévou. vrokopiorixts D abro elmey Goxep æoÀiyyn. 
V. VEOKOPIOTIK®S" Fk pou æidov Éd Ys0 paévov. G1 Dorv. rio 
puxpoë. G1. @. Paris.  épporyuiav: T'epauopuévyr. @.  ouvrerpiu- 
pémp.  &pé ye: Evuxépaaua eipunxér. GI. 6. Paris.] 15 

[547. dxopaiw © œiriay: ’Asodeixviovoæ. GI. Dorv. äxo- 
desxvio æpotevor. GL Paris.  airiav: LlpéEevor auvityois. GI. 
Dor.] 

548. vrexpouow: EpléyEw, ävexpotaw, axû perapopäs Tüv 
xpouovræy Tyv KiËGpar, 7 Tivos GAÂoU Toiovrou Gpyavou.  Dievpvoyge 20 
dé aroyeia mevias, Ôrs 9 puèy mevia pueuerpmmém écriy évdeua, môve 
Ta ypaudn Onpôva" y dè aroyeia mavreÂÿs Ts KTTEwÇ ÉKTTGIS" 
Kai 6 pèr mévs Tapà TÔ éveolos, Ô écTiv évepyeiv, Elpnrau, Kai èk 
Toûrou æopideiv Ta Apeiudy, 0 Dé ATOS, Mapa TO ATUTOEY TAVTAS. 
[rov êuôr Biov: Tv éuyy dixyaypr.  vrexpotsu: ’EdyAwsas. 25 
GL Paris. aimyparados ampynoas. GI. C. dveiioas. GI. D.] 


12. droxoporinds dè aûrè G. üxe  puèür V. Sequentia om. R. 


xopsorixèy de abrèç V. ID. roscrou Gpydvov] dpyérou roo- 
1b. coke G. somme V. Tov @. rouoérou om. V. 


19. "Epdéykw] Suidas ubi primum 21. #rwygea sevias] werla xtw- 
bsexpotouw exposuit ÿri£v, quod non xeas V. 
ia multum ab interpretatione 1b. y pèy @. oi per Ald. 
Dorv. distat, tum comici locum, 22, 23. n de ærugela—Kai 6 pèy 
et ipsa scholiastæ verba profert. #é add. V. et Suidas: om. 6. 


REMST. Ald. 
ib. &rexpeioew om. V. 23. sapà V.6. et Suidas. sapä de 
10. 4e] x V. Ald. 
20. xpouéyrur Ty addidi ex R. 26. &ryneas] ébnhueas 0. 


1b. x104par R. xbdpur Ald. x:0a- 
N 4 
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550. oisep Kai GparuBoiao: Ta puy Ouoix nosw avrobs ôposcur, 
os € ris Aëyos Auovüaioy Tôv éÉoAy réparer éusxéves Gparvforaz 
TS Aukov, avdpi piAosoM ds Kai æavrôs npeirron Adyou, did Te tas 
L ca LU Ce LS CA # ’ LS u L 4 
émipaveis auroU kaTa Tüy moheuiuy vikas Kai DIOTI K@TÉAUOE Tr 

« / / y A À \ 9 9 æ 3 NS DS = 
5 rüv À Tupawida. EUTopos ap àv Kai € AUTO ÉKEETWY JLET& TaUTA 
Puy karahaBav kabeïkey auroës. "AAA. pyrore 0 absæpari- 
Kôs Kai avbddns, &s Zrparris év T& Kiwjoia.  Auovüoios Dè © puér 
ris Paiveras mauvôpevos, 6 De, &s éukev, iybvozwAnc. ['AAA®S. 6 
\ ? \ \ L L 4 La D e w s» 
pèr afimuarinôs rai avbudns, 6 De paosvomevos Kai, &s Ecsker, EXOvo- 
1orœAns. IloAïgnaos, 
é pauvduevos ékeivoci Auoréaios 


xpuo or éxor XABava xai rpubiuarTa 


dy Tÿ pipe map ’Abmvaiwy pakaplteras. V.] 


, \ \ \ 9 / 
MYROTE de KGl HEPl TV oi AROCKOATEL. 


1-p. 186. 1. 9. Tà py—drou] ôrs 
ô per Biorloiog—Gvous. GA. Tà - 
posa——Tyy Tuparrlèa. GAwÇ À pèr 
àfiopariwdç—chéèpa àvopalous. 7 ds 
—pobiañs V. 

1. un om. V. 

1b. aërodç éuootr addidi ex R.V.6. 

2. €] àäv V. 

ib. Aéya Kusterus. Xéye 6. Ald. 
DE R. rém V. 

3. Avkou] Aëxp R.V. Post Axy 
pergit R, dr: 6 query &Eimuarinèg Kai 
péyas, à dè pauvôpevos, ceteris omis- 
818. 

1b. piAomdAd:] Sequentia xa) xar- 
Tôg—èy Eskehla. AXWS OM. O. 

1b. mavrèç xpelrron Ayo] sévra 
kpelrron V. 

4. émipaveïs] ériparelras V. 

1b. karà om. V. 

1b, vfxaç V. Gras Ald. 

1b. Diérs KaréAvae] émi To xarañv. 
ca V. 

5. T&y À’ om. V. 

6. # àtiwuariès] Indicari videtur 
is Thrasybulus, cujus fit mentio in 
Ecclesiaz. v. 203. nam ibi quoque 
describitur a scholiaste at04&ône Kai 
dopoëinos (vid. v. 356.) et xepérTyc 


h \ 
[y 07e Ô paëv Auordasos 


roù dfueu idemne fuerit qui Colyt- 
tensis, nec ne, non adfirmaverc. 
Erpéris seinper in scholiis ad comi- 
cum exaratur ; alibi sæpe r gemi- 
nato Zrpérriç quare utrumque in- 
venire se scribit Casaubon. ad 
Athen. 7, 23. illud in Polluce de- 
teriores libri, hoc vetusti et accu- 
ratiores exhibebant, quos ego pro- 
bandos existimo. De Cinesia Strat- 
tidis fabula quæ Kubnius observat 
ad Poll. 10, 189. omnia præcepit 
Th. Reines. ad Daum. Ep. 90. 
p. 228. HEMST. 

7. Erpérri] orpéris Ald. 

11. În versibus Polyzeli addidi s 
ante prauvoueros. 

12. XMBaœva] xpouèora V. Correxi 
XMdava. Tpépnua et xABwra inter 
mundum muliebrem memorat Ari- 
stophanes fragm. 309. p. 617. 

13. paxapiteras] aid paxapileras 
V. ati Bawmallkere (id est Bawl- 
Vera) G. 

14. wepi—àrooxdares V. èxi—xe- 
poxdares Ald. ‘Tum sequuntur in 
Ald. &ç énosotyra (Gmostons V.) apoèpa 
&vopolws (COrr. dvomofous ex V.), quæ 
delenda esse vidit Dobræus. 
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rüpavros, OpariBouhos de dmuopiAs. V.]  päAdor dé av ris vro- 


wmoeser Érepoy Auorvoicy OpaavBoërou roù Koavrréws adeAgor 


2. roù Keïurréx] Priores edd. 
Ksrurréeæs ejusmodi scriptura pe- 
perit errorem Suidæ : Koavréc, duos 
+%< Asyrnièos unde natus est, auc- 
tore Meursio in Rel. Att. novus et 
ignorabilis Atticæ regionis demus. 
Ex parte Kusterus ope MSS. Paris. 
rmaculam abstersit : Suidas decep- 
tus dederat, Keïkvrets” Kaavaès, à. 
etc. pro Kokvrreis Koaurros 8. etc. 
Dicitur autem Thrasybulus hicce 
Colyttensis, ut ab illo nobilissimo 
patriæ libertatis vindice distingua- 
tur, qui Zrapuès, sive Stiria demo 
oriundus : quod eo diligentius ve- 
teres observant, quia easdem reip. 
partes secuti ætate propemodum 
fuerunt æquales. Utriusque me- 
minit Xenophon, hujus Hell. 4. 
P: 316. v. 24. OpaavBovher ro Zrupéa, 
quod facile patet mutandum esse 
in Zrespséa vel Zrap&° illius lib. 6. 
P- 321. @paovBovhos à Koavrretç ubi 
quod ex uno codice notat H. Ste- 
phanus Konàyrebs pro Kolvreès, 
plane cum ea scribendi forma con- 
gruit, quam, monente Sponio, an- 
tqui lapides ostendunt. Eundem 
babet OpacÿBovher rèy Kokurréx De- 
mosth. in Timocr. p. 794. À. quem 
refert dis dedérra Kai «xpôérra dpore- 
pas Tèç plais êv T$ buy” «al vos, In- 
quit, s&r dx Ilespouds, Ka) sd duAe 
ro; y. HEMST. 
ib. Quo jure conglutinari pos- 
sint, &BeApor éyyiora avyyerelas elveu, 
mihi non liquet : melius erit huic 
loco consultum, si interjecta parti- 
cula separemus àekgor à éyyiora 
Guyyerelas vas Sensus enim : polius 
autem suspicetur aliquis alium esse 
Dionysium Thrasybuli Colyttensis, 
aul fratrem, aut genere proximum : 
qui scilicet facie fuerint tam dissi- 
mili, ut, si quis res longissime dis- 
Paratas inter se componere aggre- 
deretur, idem jure contendere dici 


posset, Thrasybulo similem esse 
vel fratrem, vel propinquum ejus 
Dionysium. His quæ contiouo sub- 
jiciuntur, velim mibhi dari, qui vel 
exponat, vel potius, quouiam id ne 
sperandum quidem est, apte corri- 
gat: interea quid in mentem mibi 
venerit, non celabo, ut simul pa- 
teat, qua via, si conatus noster 
forte parum prospere successerit, 
inveniri posse verum existimem : 
éyyiora avyyereias elras” Kai èy l'apv- 
réèn oabéatepor olèer. *H karà Au 
por, &ç ei ris Aéyos etc. ef istum qui- 
dem Dionysium Aristophanes in fa- 
bula Gerytade clarius novit ac de- 
scripsit : exinde sequitur explicatio 
prorsus alia: Æut enodandus est 
hic versus secundum Didymi senten- 
tiam ; ac si quis dicat etc. Ista jam 
initio fuerant prolata; sed nunc 
auctor Didymus accedit minime 
contemnendus, quem sane gram- 
maticorum laboriosissimum con- 
stat commentarios etiam edidisse 
ad fabulas Aristophanis. Quam 
difficile vero fuerit visum definire, 
quem Thrasybulum Aristophanes, 
quemque Dionysium cogitaverit, 
illa varietas opinionum permolesta 
luculenter prodit; quæ potissimum 
orta mihi videtur ex duplici fabulæ 
Pluti editione. Si in solo versus 
hic extiterit Pluto secundo, fieri 
non potuit, quin quivis interpres 
historiæ veteris haud imperitus 
sponte delaberetur ad Thrasybu- 
lum et Dionysium, qui tum utrique 
in Græcis fama rerum gestarum, 
sed longe diversa, celeberrimi fere- 
bantur: at eundem versum si pri- 
mus itidem habuerit Plutus, jam 
nibil erat absurdius, quam istorum 
a comico factam esse mentionem 
putare, qui post Dioclem demum, 
quo archonte prior Pluti fabula fuit 
commissa, factis insignibus florue- 
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éyyiota ouyyeveiac elveu. Kai év T7 ‘LAMdd: capéoreps older 7 
\ € L 4 / / A Sp / # » Ld 
Kara Aidupor. os ei ris Aéyos Auovücioy rèy éEGAy Tüpanm écsxéveu 
GparvBorhg Tr Aükov, avdps hihomons Kai wavrôs kpeïrrow Adyeu, 
Dior: KaTÉAVIE Tyy Toy À Tupavri da. AAAwS. oi Aakedæspaômics 


SKPATAOQVTES TÈY "Abyvaitwy éraËay À rupäyous Gx0 Th m0AEwS à» 
"Abris DiarpiBes. 6 oùv OpaavBovhos épaorns dv Ts Dmaoxpa- 


Tias karéAaBe DuAyy Tys ATTixÿs meta Tivoy am, eff 
KaréAuoe Toùs À. Auoybosos Dè rüparvos duos èv EuxeAin. "A AA. 
Ô pèv Auovéios épuavÿs" 0 de OpaouBovhos avous.  Awvbascs 
10 rÜpavyos, Ô de OpariBovAos areÂÿs ka mévys, mA Épaaus. [”AÀ- 
Awç. 9 Llevia pair èv T@ æpôs roy XpepvAov, 0rs rà pq Ouoa Opuesa 
Aéyes eve, womep &v ei roy Dukehias Tüpayyoy Auovuoioy 644040v 
elvas TS OparvBoiho api xp7oTS Kai koouie. Junt.] 

[Ausovvouoy : ‘O paèv Aucvüaios %v EukeAias Tupayros 6 Dè Opa- 
15 cBovhos avyp gpnorôs "Abmvaios" Gpüv obv Ty éauroÿ æow ad 
TOY TPIAKOYT@ TUPAYVOY, oÙs ÉcTyoay oi Aakedasmôvios, TUPAYIOULÉ VTT; 


runt : atque adeo opera fuit danda, 
ut in Atheniensium civitate jis no- 
minibus homines investigarentur, 
quibus et tempus actæ fabulæ, et 
dissimilitudo faciei vel morum ab 
Aristophane notata convenirent. 
Hæc igitur ad eos enarratores cura 
pertinuit, qui versantes in isto 
versu illustrando primam Pluti fa- 
bulam in manibus habere se crede- 
bant: rectene an secus, nunc non 
disputo ; quanquam, si Phylen 
occupatam cousideres v. 1147. li- 
tem dijudicare in proclivi sit: bi 
tamen quod unus scholiastarum 
observat, non leviter est animad- 
vertendum: Toÿro oÙy êoixé Tic êx rod 
Beurépou Tlhoérou pereveyxar  ér0ée 
élyupioas T7 dAoylag  TaëTr. 
HEMST. Valde incerta hujus loci 
emendatio est. Dobræo verba illa 
adenpèr éyypiora œuyyevelag elvas scho- 
lion esse videbantur versus præce- 
dentis, rÿç ærwxelas xerlay hauéy elvas 
&denpir, ut corrigendum sit, eye 
den: “Eyyiota auyyevelas éivas. 
Sequentia autem xai èr rÿ ’Iudb 


cadéareper ol8ey non corrupta magis 
quam loco alieno illata videntur. 
Et illa quidem «ai èr 75 IAB le- 
guntur infra in scholio recenti v. 
589. 

7. dr ed. Basil. %ç Ald. 

13. ele] Aéyus vel simile quid 
additum recte desiderat Kusterus. 

14. ‘O pmèr Abou] Scholion 
hoc suppeditavit margo Dorv. quod 
ideo visum est in lucem proferre, 
ut egregio specimine constaret, 
quam indignis modis ab hominibus 
rerum antiquarum ignaris, quæ 
bene fuerant a veteribus gramma- 
ticis tradita, corrumpantur. va, 
nai ita legendum est, haud aliter 
accepit, atque alter ille scholiastes, 
de cujus inscitia paulo ante monui- 
mus ; idque satis declarat addendo 
Mar. Adôpa dxénkreave non majoris 
est pretii, quam quod in fine scho- 
li ad v. 1147. narratur. Lege vero 
Ty adror, scilicet "Abwaler, vel Tr 
airoù sé. HEMST. 

15. éavr dedi ex libro Parisino. 
aëryy Dorvillianus. 


_- 
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DiAyy pLiay karahaBùv roùs Tupävrous Adôpa axékrerver pero où 
Zapa mévrav, @ç Abmpaiur etepyérns. Dorv.  ÿueïs: Darè 
ênA.  OpaovBoiho: TS dyalg dyA.  Auovasov: Téparror. GA 
Paris. | 

(551. née: ITeiceoéu. G1. Paris.] 

C552. æpôs ryv Giapopar rüv évouarur. V.] 

L553- pesdouevor: "AxpiBohoyoëuevos. GI. Dorv. Paris.  zæpoa- 
éxovra =: Ilpookeiuerw. G1. Paris.] 

C554. repryeotas Ÿ abr® : Klepryiveodas ampaives pèv Kai To 
nxèv, omuaives de Kai To mepirrebe, &ç évraïla. Junt. Victor. 10 
repryiyprecbe : Ilepsuurävecôæ. R.V.  epirreve. G1. 6. Dorv. 
HEpeTTôv yiyrechas.  émicize: orepeïiches. GI. Paris.] 

555. ds pakapiryv, © Aduarep: Ori amd Kai acuwvflws 
KATEXPOATO Avri ToÙ pakäpioy ei y apa Kaibes, olov vekpod [Biov. 
"AAAwS. Gorep elubaois oi” EAxmves, éxudés T1 mapadoEoy axovowou, 15 
cxerhudbev Kai Boäv Hpakèers, 9 AtoAor, 7 © Ze, oùrw Kai 
cTos dkovoas rs Ilevias rosadra Aeyoions Goxep cyer du 
Bo&, & Aädparep eixôros De æpès Ty yiv moueïras Toy Adyor, ds 
Yewpyôs.  [pakapiry: Maxapioror. GI. 6. Dorv. evdaiuova. 
GI. Paris. To päxap émi Tüy dyiuy AéyeTaæs jLOvoy. TO akdpics 20 
Kai pakapioTos mi Éovroy kai zobavovre. uaxapirns Ôè émi Tüv 
Gxchavôvre puôvos. Paris. © Aduarep: Todro dià mécov. GL 6. 
Dorv.  xaréAŒas: Karnpôuñow. G1. Paris.] 

[556. moyxômoas : Kowidoas.  Tagvau: “Qore. GI. Paris.] 

(557. okosrev: Asacvpev. GI. Paris. eipwveteolu. GL 6.25 
Dorv.  xouadeiv: “YBpite. GL Dorv. ési yéAwros. GL Pa- 
ris.  oxoudädbey : Tay ozovdaiwr. R. To Aéyei Ta omoudaïx 9 
cæovdasooyeïoas. V. asoudaiws Aéyew. GI. Paris. ox. À, 
éxiormuôves àmodeuxvévas Ori KpeirToy 6 wAodros Tÿç mevias. G. 
Victor.] 


30 
(558. ysvookar : "Exiorauevos. G1. Paris.] 


9. Tepryfvecôa:] Moschopul. "Ex. ib. vexpoë Bio R.V. et Suidas s. 
‘AO. et Thom. Mag. in Ilepseyévero.  paxapiras. vexpBior 6. Ald. Sequen- 


HEMST. tia om. R.V.6. 
13. "Or: om. V. Totum scholion 15. oi addidi ex Paris. 
om. @. ib. éradèy] érar Paris. 


14. a om. V. ib. &xodrwoi] dos Paris. 
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Cs59. r& pèr: Ta ITAoûro OyAovôre. V.  æobayparres : “On: 
EAñquaoy ro modaæypär. Tivès de petyovres abro roBaÂyct À6- 
youcs. R.V. æodayouvres : Tosobros yap oi modos yévorrai ad 
TA TpUP}Ss ôxep arehyeias Kai pavAcryros Biou DnAnTinor écri. 

s'ypéperas de Kai modayouvres Kai mcdaypüvres re «œi auTo Ti 
zäbos Kai xodéypa Aéyerai kai modañyia. Junt. Ty prop : 
Tv pporma. GI. 6. Dorv.  ryv idéav: Ty poppyr. GL 6. 
Dorv. et Br. xarà rô eidos. GI. Paris. ap airs: "Ta ILai- 
T@.  MODAYPÈVTES : [Todarypoi. G1. Paris.] 

10 [560. id apyias peyaAos ryivovras Kai œayeis Tà cœaara. 
acexyüs de avrs rod arérws Dix Tv acéAyesa. V. avri roù xara- 
pepeis. R.V. say. Kai mioves : Ilayeis Tais cap£iv ac aæoppéres 
Amapoi. acexyüs: Aiypës. GI. 6. Dorv. avr! Toù eiareir Ào 
æioves. G1. C.  Axapoi aroxws. GI. D.] 

15 661. chmédas: Aemroi karà To pécov, ds cpykes Y æairpes, 
êmei Kai T0 Eüov mixpôy écris opodpa aua pèv ÔTs Kai dpi repos, 
aua Dè Ors Kai ioyvorepos yivoyras oi AMUOTTONTES &s odrixes. 
"AXA&S. œkAmpoi, Ÿ Aemroi, péliora Tà käTw Tüv yactépær, dia 
TÔ vyopyôv Ka eUkivmrov” ToiobTos ap oi SPAKES TO pÉTOV. 

20 rois éxépois anapoi: ‘O yap Tais capli un Bapuvomevos, aa 
Koëpus Exur ToÙ copnaros, Pit &v Kai mpôs ToÙs ÉXÉPOÎS avriæa- 
paraEmrau. rosovros De oi mévgres dia To puy EUT apKEËY axopia Tpe- 
pv. [ioygvas Kai ob.: Aerroi Ta oauara üorep oi axes. 
anapoi: Avrypoi. G1. Dorv. Adrgr éméyovres rois éxbpoïis. Gl. 

26 Paris.]| 

[562. opmides : To Aerrov. GI. Paris.] 

563. mepi cuppooums 07 : KarañéEara ra ayaba, à d” avry 

avbpomoss yivoyrau, vüy Boukeras àmodeitas Or: Kai cœppoourys aiTia 


2, 3e Tivèç—héyoues Om. R. éxOpois clos épyihos. Xerroi de V.8. 
4. Biv additum ex Paris. 1b. &ç apres] oi pixes @, qui se- 
10. md — cépara] Hæc habet quentia om. 
. 16. Ka (prius) om. V. 
1b. Êmo] «ai yaorpédes. dad yàp R. 18, 19."AXA&Ç—pésor] 9 &rr) roù 
TI, &yr) où karaepeïs om. G. Aexrol* Aehézpuyras (Corr. Aehërrurras 
12. äowppére] Proprie pertinet ex G.) yàp ér péc® oi aires V. 
ad explicandum äsexyë. HEMST.. 23. Tà cépara addidi ex @. 
15. Scholia ad v. 561. om. R. 27. Scholion v. 563. om. R.V.6. 
Ib. Aesroi] oi yàp œévmres Toi 28. vür Boërera:] In ora Dorv. hæc 


R 
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+ ee … + \ 
#v, @ozrep 0 ILAodros ab rouvavrior. eixôros Ôè eixe ro avaBidäEo 
à LS Ce d # 4 NS 9 / 3 # # 
| ‘yap OTeE yarTpadess éAeye Tous avbpæmous EK TOU mAOUTOU yi- 
4 C" CS » / A | 
Êar, Kai acehyeis EAeyEY oi yap mheïoTa Ecbiovres Kat #pos 
- 4 L # 3 #9 L 
bro #cæTéopoi eici. [ouuæepaivs ro auAAoyiGopas, a où «ka 
A CU 4 
mawépacpa mapà PiAoTôpois, TO EK TÜV MPOTATEUT TUVEYOUEVY" S 
Sù Ca , ” M NE L C4 w À A 
YAæp nUpioy paépos ToÙ œuAAwysTpRoU OudEr ETTIV ÉTEPOY AÂÂO Ÿ TO 
4 p] A e A 9 Su # A 
JATÉPATUA. CUYKETOA Yap 0 TUAÂATYIGILOS EK VO TPOTATEUY Kai 
A . Le 
URREPAITUATOS" Kai ECTS TÔ CUMTÉpATAA axodeitis Toù Emroupévou 
#” S , ” . ? A " ee , > 13 
vayrippyros. Junt. y roivuy mepav@: Am0 Tou vuy axoûei£e. 


11. Dorv. ovAïoyitouæe vuiv. GI. Paris.| 10 
LSG4. xoopuorns: Evrakia, kal œeuvorns. GI. 6. Dorv.  vBpi- 


fes Aioypa zpérrew. GI. Dorv. ro évehyaivev. G1. Paris.] 

565. mé ryoùy : ’Ey eipaveia, èxei oi mévgres KAëmrouos Dià Tv 
ææopiay. [epouxès. GL Dorv. xoopuor: ‘Qpéuur. GL Dorv. 
evraxcror. GL Paris.] 

566. anùs cvyi kôapuor: To respäclas Aabeïv. roùro de 6 érepos 
æpeo Birns mespdGur Aéyes Kai yheudbav ÿ Ori To makaôv où die- 
BéBAvro % kAoëY, ei y popaleic k\éxTuy vrpyer. AAAWS. el ye 
0 xAëézrys Aavbaves Wuypor de To évôuumua. [eye dei Aafeir : 
’Aæokeras ny ypocbve. G1. Paris. axokeira. O.] 
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quoque notata usque ad roërayrloy* 
Nür oÙr Boñheras n Ilevla &sodcitas etc. 
HEMST. 
6. ah] Fortasse 4 scripsit. 
9. évarrippgrxs] Quod corrupte 
legebatur in Junt. {yrouuérou dyrip- 
pro n sela yor karalké£aca etc. 


1b. 4 ry R.V.8. r# om. Ald. 

16. To œapäsôas Aabeïy om. KR. 
Totum scholion om. 6. 

1b. à om. KR. 


17. mepéGur Méyes R.V. Xéyes sa- 
Ald. 
1b. #r: om. 6. 


Gelenius emendavit. Post &varris 
pires autem, quæ jam ante ab initio 
scholii fuerant proposita, iisdem 
pæne verbis, nisi quod paulo magis 
vitata sunt, iterum ingerebantur. 
Onere minime necessario scholi. 
asten liberavi. HEMST. Addeba- 
tur ex Junt. 7 seia yoùr raraïé£ara 
—yheras, rüy—d zhoros robvayrioy— 
éheye Tods &rbpéwovc your &oenyeis Dr 
Tù sAoÿrou ÉAeye yivecOas. où yap—-Kai 
és Tebro KaæT4pops. 

11. «a om. Dorv. 

13. ‘Er ecipuvelg, ème of] elponxs 


ol yàp ©. 


18. el ny papabeis xA.] Respexit 
procul dubio scholiastes ad mores 
et  instituta  Lacedæmoniorum, 
quippe apud quos furta olim licita 
erant et impunita, modo ita fierent, 
ne quis in ipso furto deprehendere- 
tur. Vide Cragium de Republ. 
Lacedæmon. 3, 12. KUST. 

ib. xAérrar R.V. xhérryç Ald. êr: 
KAEETN O. 

ib. Csipyer] dañpxôn R. Sequentia 
om. R.V. 
19. Aarbdye:] Aavôdrer O. 
ib. é om. 6. 
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[s67. oxéÿas: Aoyitou. G1 Dorv. éféraco. G1 Paris. 
Tods pyropas : Tous xpiräs. os : Ori. GL Dorv.] 
[568. æepi rèv: Eis rov. G1. Dorv.] 


C569. md rür kosvëy : *Amô Tüv Dypociuy ypmuaruw. G1. Dorv. 


5 zpæyuärav. GI. 6. Paris.] 





570. ériBovhevovai re: AuafBalñes ro pyropas, os Üpa Aau- | 


” Le ” / # 
Baävoyres mapa Tv moXepiwy aovuhopa Tÿ moÂe aupfouAeveuosr, 


” # y 
oux éüvres avTyy Tourous a@puvaabas.  [émiBouAevouos :  Hyouwr 
Co V4 LA 
Kakÿs BouAevouois. GI. Dorv. éxiBovhos yivorrau. 


10 Mayor. GI. Paris.| 


571. KAÏTEp cpoèpa : Zuvauvet deicypupsopueros KOT& TÔ Tv 


Prrépur cyqua, Giacüpur arr. To de Bäéckars axAds émi Àu- 
Tour = 


@y eixas. GL Paris. | 


Sopia Tibéaaiv.  [peudes : Weudès Aéyes. GI. Paris. 
œepi Tüv prépa Aëéyeis. GL 6. Dorr. 


15 Backavos : Eybp4. GL Paris.] 


572. &rap oùy, Troy : Opos, Pair, El Kai aAnbevEs, HY péya 


pporfons" oùdèv yap Yrrov Yà avTa meioy. Kouyoys dE avri Tob 


UREpnpavoys, Tapa TO Tos KOMÈVTAs Kav{NTIGY. 7 Aw0 LETapopäs 


rüv Dédpor, à Ty kounv bob Égouos. Tosodros de Kai où vxéphpoves, 
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6. Scholion v. 570. om. R.V.6. 

1b. AsaBdhke] elç roùro Bè œuvayo- 
pete: Taurn, Îva GiaPéAn O. 

O8. 5 Düpa—duivasta: om. @. 

6. XapBävowres Ald. reliquæ Aau- 
Baävyrras. Kusterus insuper, ut ora- 
tionis male cohærenti structuræ 
subveniret, interpunctionem  in- 
duxit: #wapà Tüy æokeuiur. *Aoctu- 
popa etc. atque ita fere margo 
Dorv. AiaBänke: voùs firopas àç Büpa 
AauPéroyras maple Tüy évartius. &ouu- 
popa 7% me œuuBovheouos. ceteris 
omissis. HEMST. 

12. Zuvœuvei duoyçupioueros] auvdbes 
losçupitépaves V. 

ib. sard rè] Legebatur rà rar. 

12. oxiua V. späyua R.6. Ald. 


ib. Gactpuy R.V.8. Giaavpe Ald. 


1b. aûr#v] arr R. avroëç V. om. 


e CR / y ” \ \ / y \ ù 
vou Ty YYOLUNY ŒIPOYTES . [roùro de dia HET Ov EIpPrT a, KI ECTE TOs 


@. Ald. Spectat hæc annotatio ad 
prima versus verba 4AN où weude 
TOUTwyY V' oÙdér. 

ib. asA%ç om. V. Habet Suidas 
8. Backaria. 

16, 17. "Opwç—xelon om. R, post 
Kavynriäy ponit V. 

17. hporonc] hpomoac 6. 

1b. rà aûràa V.8. et Suidas s. «o- 
pions. raërà Ald. 

ID. nouyonç dè om. V. xouñonc dé 
&yri roù om. R. 

18. drepnharnonc] repnpavions V. 
ürepnhareton G. 

ib. 7 ro R. et Suidas. ro om. 
V.6. Ald. rè G, omisso ro. 

ib. kavynr.& addidi ex R.V. et 
Suida. Sequentia om. R.V.8. et 
Suidas. 


TOÀEAOUT IT 2 
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Gr: Éyreïs, æpôs T0 kAave. Junt. Dià rüv Adyar @v elxaç aXAù 
ésions Tepaopnômon On. GL Paris. raurmye kouions: Amd 
rovrou éæapôñs. GI. Dorv. éxapbÿs. G1. Paris.] 

[573- Grey Enreis : ’Exei éferdkeis. G1. Paris.] 

[574 éAéyÉes p': ’Ejnéè Wevdoueror. GI. Paris. 
diapépesv pre roù ITAourov. R.V.] 

575. Kai arepuyiGeis: Koëpa Kai paraua Diahéyn. amd rüv 
kcoodv, à meipabouos paèv Tas mrépuyas, inraobas de où duvavrau 
cuTo Kai où Déhes pèv avrermeiy Kai mespabess, oudèv Ôè ævveus. 
"AA. dAÂG pauapeïs Dix Adywr To yap TTEpÔY MXÔVES Kai 10 
bopuByrikoy ÿ koïpa Aadeïis  paraomoveis, &xû perapopäs Tùv 
épréay Toy y Duvauévov méreabes Dia To Bpayd rys YAukias. *AA- 
Aus. @vré Toù, eipabess mohÂGs avmyÜTous Gpuas, kaldmep Kai ci 


\ / \ ’ \ / y y 
VEOT TO! HEIPALOYTES TA ATEPUYA; Ka! yupvabovTes ATPAKTOY exoudi 


Llepi roù pys 


\ . / ’ 
TN TYS ATNOEWS opay. 


[pAvapeis : IloAvaoyites. GI. Paris. 
arepuyibeis : Marasdbes. G1 6. Dorrv. 


aduvara Aëyess G1. 


Paris. &@xavres : "Oh. GL Paris.] 


(576. Bearious : Kaaous. 


okéaoai : Mabeïiv. G1. Dorv.] 


577. au0 Tüv saidov: Augyepés éars pabeïv To Gikauov, dou ye 


1. æpès 7Tù Hemst. +ù æpès Tè 


Junt. 

5. Ilepi roù my om. R. 

7—15. Koëpa—popér | zeipébeis woX- 
Àç amérou—dopar. aAR&Ç. pavapers 
did—quxlas. GNU. marre cbbèr &yv- 
&ç. 7? perahopà dx Tüy ôprémv. olor, 
bédeic T5 &yrermeir, yves Bè oùBér. dX- 
Aug, «opas Aéyess. &xà peradopäs Tür 
MoTOÿr, OÙ MÉTY TÈG TTÉPUVAS Ki= 
vèois où yap frravras V. 

7—10. Koïpa—dià Aéyws om. R. 

8. dvarras] bvraras @. 

9. érrerxeïr V. else Ald. 

ib. éyrrerreir] Pro eiseiy ex Suida 
In Tirepuyew reposui. Idem habet 
dd Tüy veorrür, of respéboues, QUAMVIS 
ds peraopäs Tüy veouoür Pro eo, 
quod hic legitur r&> pré illa va- 
riata scribendi forma diversos esse 
scholii auctores monet. Sine dubio 
mutilata, "AAA auape did Ayo 
bunc in modum explenda labes : 


"AN huapeis Kai ærepuyiGeic] dyri 
où 0opuBÿ dià Adyur* sic plane Sui- 
das, nisi quod omittit diä Aéywr, 
quod tamen ad hunc locum bene 
quadrat. HEMST. 

10. kai] ÿ Kai V. 

11. xd] wapouia &ed V. 

12. Toy my] Tôr om. V. 

16. paredteis Dorv. pro paraid- 
Veis. pardles, paraidberw, et parat- 
Ye sunt usitata : duo priora verba 
sæpe descriptores permutant, ut in 
Sexto Emp. ’Ayripp. 9. 6. 282. pro, 
évbey Kai parékovoiy ol paËmuarixo), 
MS. Ciz. ostendit, %0ey rai paraud- 
Govos etc. quod apud eundem in- 
venies 3. $. 107. Præcedente versu 
ad, Kai oéy éAéy£aæs etc. notatur in 
Dorv. quasi sententiæ supplendæ 
gratia, vai Cyr@ robro elkôrus" dixerat 
enim Chremylus, “Or: ye fyrei etc. 
BEMST. 

19. éwov ye R.V. eïye Ald. 
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) CA \ e oO \ 
Kai oi aides dia Toëro puaobos Tous æarépas. 


apsora: "Qpéxua. GI Paris.) 


Ilosovras KkaAës. G1l. Dorv. 


SCHOLIA 


[poires apista: 


[578. diayivookess : Auaxpivesr. GL Paris. carre rô dixmus 
évraÿba. G1l. Dorv. yañeroy: Auoyepés. GL Paris.  Sixases : 
S T0 va evpy ris ro dikasov DokuAoY écTs mpäryua. Paris] 

579. Toy Aia pyoes : To pèy phoeis Aéyera pôs ryv Elerie. 

V 94 / € = 9 / A \ Ld À + ù 
To Ôè, Taurmy Ÿ muiv axomépues, mpos Toy BAelidmuor. % «ai Ts 
pros æpos To BAedidmmor, Yycuv, efmois Kara Tôv avrÿs Aodycr. 


[opdùs : "AxTaic Ts. 
\ QT A ’ 
1OpRETA TOU y Toy kparTioTov. R.] 


kpaTioToy : ÂAuosrehëés. Gl. Paris. 


Tivés 


[580. xaxeivos : ‘O Zeus. G1. Paris.] 

581. a&AX © Kponkaïs yours : "Hyovr, apxaiass pewpiais 
éokoriopévos TO ppoveiv. æapouuia dé écriy émi Tv auBAwwrouvrer, 
gris éloyras Kai éy Nepélaus. àvri de rod yvouaus ypaperes À 
1Spaus. Au de éors To merwyos Vaxpuor, Oxep émixaeboquerr 
Barres roùs éplarpous. roëro de Dix To eivas aurods ryéporras 
nos. ro yap Tv yeporrev Jékpuoy Tayd Ov Aquas peyalas wosti. 
TAÎVES oùy TO TETupAwuEvOs Tas ppévas, GOTED oÛ Tas AA 


éxovres Tüv Gpharudy éuoditovras ras Gels. 
20 Amaïs Kai papais. GL. 6. Dorv. vTalmaïs Kai pEyahas. 


4. éyraÿba] Jungenda monet dia- 
ysvdoker Blxauov. Præfigitur autem 
yr$, quomodosententiam vel dictum 
morale solent indicare. HEMST. 
érraÿôa ro dinar cüvaxre O. 

6. Scholion v. 579. om. R.V.68. 

12—19. "Hyou—Ges] &pyalais Ka 
pupaïs écroricuéros diarolass Kai doxep 
où r4ç Aquas égorrec Tüv ÉphahuGyTer. 
? dr) Toù BeBhaupérass (BeBrapuérous 
G.) Afun yép èors Tù memyyès Odxpuoy 
—Hphanubs. cnualve—Hnhes. roùro Dè 
Gi% Tù elvas aürodç yéportés gas. Tè 
Tüvy yepôrrur yap Véxpuoy mayxè, rep 
Kai Âfpas peyähas mue. Tapoula De 
dotiy—ÿris Kad dy vepéhasc eipnras V, 
qui addit yp. prépas, quod om. G. 

12—15. "Hryou — ypéperas Anpa 
om. R. 

12. "Hyou om. @. Habet Suidas 
8. xporskaïs et Afuy. 

12, 13. "Hyour—rù pporr] Hæc 


[Kpouxaïs : Ila- 
GL 


‘qui scripsit non Kperxaïis Aya, 


sed Koonxaïi yrépax, quod ipsum 
in lemmate posuit Aldus, legisse, 
sequentia autem rapoula êè—ad al- 
teram spectare scripturam Kana 
Mpais, animadvertit Hemst. et cla-_ 
rius apparet ex scholio codicis Ve- 
neti &pyalaic Kai pupais Biavolass. 

14. dy Nepéhas] 326. ubi simile 


est proverbium ei ny Amun&ç xoAontr- 


T@sç. 

15. dé éort:] Aéyeres R. 
habet Suidas utroque loco. 

16, 17. roùro—dmas addidi ex V. 
Ad bhæc enim refertur proximum 
Yap- 

17. T0 yàap Tüy—œouei om. R. et 
Suidas. 

19. éplaaudr] éphaamasvrer V. et 
Suidas 8. Afun. éphaludr lyre @. 

1b. éumobflorras om. V. éurobitor- 
Toy R. 


Illud 
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xris. Aquass : TtiuBkais. G1 D. Amuèvres : TupAar- 
vres. GL Dorv. rupAorrovres 7 rerupAaouéras Gôvres. 6. 
DAdTTovres, BeBapuévos.. GL Victor. Anpovre: Oi Téuu- 
Awrrovres. GI. Paris. Aupo: ‘Ouoÿ oi Duo. GL Paris.] 

C582. æéveru: Iléyms écri. pavepüs : Kabapüs vouberpa. 5 
A. Paris.] 

[584 Ô érous æméparou: Kara yap € ypovous éyivero. 6. 
aTa werrépporoy éyévero eis Ta OAvuria ouväBposous. Dorv.] 

L585- avexipurrer : ‘Avyycpever. GL. @. Dorv.] 

586. xorivov orepäro: Korivou orepéve arebavesas avexnpurre 10 
roUs vinQvyTas. AAA. où KoTiveo EoTÉPoyro, AAÂG TO TS KAÂM= 
sTepdvou éAaias KAddew. oùk akpiBüs où kaXMatéhavos yàp 7 
EAaia Aéyera. Toro De mpuorrey ékavAitoyrs Aéyesy koTiVo. Kai 
"ApeororéAns de otre nai ar Ati mepi abryc “ èy TS Ilaweio 
 €oTiy éAaia, kaheïras de KaAMarTépaves" Taurns dè Éurañy Ta 15 
 DoAAa raig Auraïs éaiais mépurey uw yap, AA oÙk évros 


10—12. xorivou oTehdére — KAdbw 
om. R. Ab oreparéoas incipit V. 
AD eë xerkg incipit Paris. et Sui- 
das 8. xorivou orehés. 

11. "AAA addidi ex V. 

1b. où «org V. Paris. et Suidas. 
où xotTisg de Ald. 

1b. éoréporre] érpéporro V. 

11, 12. &Aà—xdËy] àaNA Ty 
(r3 om. Suidas) xaAuorepére V. et 

Suidas. 

12. kAdèp] écreparürre add. Ald. 
quod om. V. Paris. et Suidas. 

12, 13. oùx dxpiPüç—héyeras] ox 
axpiBiç dè n éhala zoAuTTéparos Néye- 
Tu V. 

12. y om. R. 

13. Post Xéyeras addebatur raÿ- 
Ty de r& pÜAa éuralu (excidit =é- 
puxe) Tai Aoœaïç éAalasc Elu yäp, 
GX oùx dyTès éxes Tù end, QUE € 
loco Aristotelis huc illata delevi. 
Paris. non his tantum verbis, sed 

etiam præcedentibus oèx—dxpnBüs 
éyeres caret. 
13. roérg] roùro R. 


13, 14. Tore—èr 79] ékpauAiter 
dé koTivy Aéyes. Kai &pioToréAnc mepi Tfç 
kaXMiaoTehéärou élains Taÿra dmoir, êr 
dé rÿ Paris. 

13—16. Aéyers — éhaiais œépurer 
om. K. 

13. xortéry V.@. Paris. «xorbrou 
Ald. Vera scriptura «erwÿ est. 

14. "ApiororéAns] Ilep} Oaupac. à- 
nova. C. SI. 

ib. Ilardeiy] œavorably Paris. 
zavornôly Junt. De Pantheo, quod 
fuit Olympiæ, schol. Pindari OI. 3, 
60. Tè Ilérbe:oy (xérbioy codex), èr 
ÿ wepÜreuras n éhala, ÿy dpéres aupi- 
Oanns ais Apuoÿ dperéry, KAddous 7 
répvur, da Ka) rà &yuvlouara. et ad 
8, 12. æpèç aùTd rù ris [llonç GAoo 
Biahéyeras, à spèc To Iléydeor (wér- 
Oo codex), érov af éAaïas péovras. 

15. raurmx] raëry Paris. Apud 
Aristotelem, raérnç séyra r& pÜAla 
raïc hormaïç Éhalasc évartia æépuxer. 

16-p. 194. 1. r. £w—Aewxé addidi 
ex V. et Suida. 


Oo 
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“eyes Ta bem. Mhiyzi TE Tours STUPhux, RUE Y MAGTSS, 6 
“6 you crehémes ovupérovs. us vastes 25e anus “Hiparag: 
“ égirevce Oivusiasn, à@ %ç ci crégaon ris mcquumss Lio 
“ pas. éors Le aùry sapa To Lusow suraun, sraams E ru 
SS pr àséyorse meipaliuyres Ve, aus Zquie peyarx 75 b- 
6 yorrs ans éTro. sc Tarn épepsor habures ‘lacs Tin 
 Gfigrer à Ouusia rovç oreparcus.” TE X Qn«x, ges, 
Apporter éxpavhiborrs T6 spayua éyes, w; èx astra esrehe- 
mivre, à Un?ci Tr œypiéhascr, Kai aua dors mai Yyyranes auTE 
10 Aéfis ê rois ns xarappyropetoe yap 5 Xpenièes an vrruks 





épeï 


Un à À Luis ÉEchéceu nerbeu crchérp crecpmien; 


1. hemdf xAwé apud Aristote- 
lemn. 


1, 2, elg—cuppérps om. R. 

2. cvupérpus Om, Paris. Apud 
Aristotelem ovupérpes, libris qui- 
busdam ouupérpous præbentibus. 

ib. xapsèr addidi ex R.V.8. et 
Suida. gurés AaBér à “Hpaxñs Ari- 
stoteles. 

3- dforras] shéxerras Paris. qui 
addit é£cw dé, oÙx évros Tüy péAdw 
das Tà Aevxér, ceteris omissis. éd/- 
dorro Suidas,. 

4. dati] éersw R, 

1b. sapà R.V. sep) G. 6. Ald. 

ib. ‘Tuocè] In scriptura vitiosa 
consentiunt libri Aristotelis et Sui- 
das. Scribendum cum Hemst. ’E- 
Mocova vel potius ‘EMcooya, quem 
fluvium in Alpheum influere con- 
stat ex Pausania 2, 12, 2. ubi 
‘Elocé scribitur dEvrévws. “Eau 
h “Emcaa vocatur ab Strabone 8. 
p. 338. 

4 5. crTableus—dréçoura om. Sui- 
das. 

4. raëlouc] oraëlou R.V, non 6. 

ib. &”] ééfxera apud Aristote- 
lem. In stadiorum numero fiui- 
endo multum abit schol. Theocriti 
4, 7. 'Aryrobos Où, ds bros (8 "Oauu- 
miaxèç créhavoc) dk 796 kaAaroc 
vaiMorcpéru dAalac ryerdueros BfBo- 





Tes, fr duéxes valeur rte, 6 ŸT 
cs ‘Anorerégx. Quin astem be 
scholiastes ex Aristotele sit emen- 
daodus, ideo non dulutst Kuaste- 

a etiam legal 
apud scholiastam Aristophants. 


quod éfs 


rus, 


Mihi sententia longe alta sedet : ut 


enim Theocriti scholiastæ suum 
«rad libenter relinquo, sic stadio- 
rum numerum in nostro atqæ 
Aristotele magis etiam inmioutum 
velim. Equidem valide mihi per- 


suadeo, a philosopho venisse «Ta- 
êlous €E, cujus voculæ prima litera 
quum forte evanuisset, £ pro numeri 


signo fuit acceptum, et peperit 


é£ixorra. Jam si ex propinquo no- 
toque loco determinanda sit oles- 
stri Olvmpici sedes, utram stadio- 
rum designationen commodius in- 
stituto respondere dicas, sek an 
sexaginta? eam rationem quivis 
facile, vel me tacente, collegerit. 
HEMST. 

S. lepoù R.V.8. sorauoÿ Ald. ut 
apud Aristotelem. 

1b. 6ryorr:] Scribebatur 6fyerr:. 

7-P. 196. 1. 2. rÿ Di — paokia] 
Scholion recentissimum, quo ca- 
rent R.V.6. 

10. karappnropeñce] Gelenius cor- 
rexit xarappyropeubels haud scio an 
satis bene, Nihil est quidem in 


_— 
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oUTÉOTS, KOTOY oi Oéjuevos Tepi Tv KepaÂGr TAPANT Yap 0 
# C9 ? L ” # 9 # 3 A CT # 
grTsvos TT KoTo, Ds” ob OnAoïrau meydAy ôpyn. am0 de roù Tosourou 
oTivov, Toù purod dnAady, kai vyoos Korivoèca ra l'deipa, dia To 
osovToss évevbmpreïcôas purois, Ge ka 6 Tlepsyynrns dyAoï. wc de 
+ æ / CR ” \ " y , \ LINA 
rot ÉTEPCs TOR GRO Puroy Ty KAGOIY ÉCYOY TEOPUAAYTAI Kai auTo 5 
… ”. CS » » Ce LA y . % > 
Muppsvous Your duos € ATTiK puppivas Er 0Bey auros Muppi- 
D CS æ A 
Eis, Kaœë Kara ouvaipeciy Muppivods” @oxep Erepos ‘Papyoÿs, ax0 
- 7? , e/ € / / ‘e / 
rüv èner puonéver Péuver, dv où Dnuores Muppivobaios Kai ‘Papuvou- 
CioS. Kai "Epesxoÿoa Aéyeras dia Tas € auT? épeikas" rai 
Iloyrsx Dé Kepaaous axo Tv purav Tv KEPATEY KÉKANT AS Kai 10 
Lliruodoa 7 Miyros more Dia To moAñas éyei irvas ékArôn. 
LA # L4 3 «À 4 € _ 7 \ L 4 / 
ovTæ «où Tis Ilsrvouaios axo roxov éTépou moÂÂGÇ EXOYTOS HITUAS, 
2 T3 \ , . 9 4 A , / 
€ dv éxeivos Kai TapoyouauTas TO À auTo Kai GÂAÂG TOR WETOV- 
das. iaréor D ds, ei Kai xparteï mapa Tois @meiporépois KÔTIVOY 
crépavor eu, GAX auTos paèr Duroë, ms éppéôn, KAMais ÉOTI. 015 
de «œopuxôs édpAwaer évrehès Kai cahès elvas TO [KM KÔTIVOY TOV TOi- 
cüroy Aéyeolas aréhavor, aAX êk Koriveu oTépavor. oùre de Kai 


Touvia oùy GAS oUrws oTéparos, GAX % êK Tasvias MEpieANTIS €V 


sensu, quod merito reprehendas, 
Chremylus enim argumentis Peniæ 
callidis atque oratoriis prostratus et 
victus dicet : nam illa potestas re- 
sidet in verbo xarappyropetecôas, 
quod paulo diversa ratione posuit 
Lucian. de Gymn. p. 401. B. uti 
monitum à Budæo C. L. G. p. 
1079. Sed nec alterum illud «a- 
Tapprepelces tam est alienum, ut 
commodam explicationem non ad- 
mittat : quid enim in tali senten- 
tia desideres ? nam figuram istam 
Chremylus oratoriam adversus Pau- 
pertatem intorquebit, et superatus 
dicet : sic autem intellige, r%; le- 
las sin quartum casum addideris, 
karappyropeles Th Ilerlay, Capien- 
dum erit hoc pacto: artibus et 
more oratorum Peniam depellet ac 
rejiciet. HEMST. 

4. 6 Nepsyynrs] Dionys. v. 456. 

12. ofrw Kaf siç I.] Eustath. ad 


Dionys. Perieg. v. 463. ubi ducta 
locorum a plantis arboribusve no- 
mina recenset, dum fere nostrum 
enarratorem exscribit, hæc tamen, 
in quibus aliquid bærere vitit ma- 
pifestum est, omisit. Auguror in- 
tercidisse vocem ovos” ofre «al vi 
oïvoç Klirvouosoc" Iliruwürra vero in- 
telligo 1% Iapiars,Cujus apud Stra- 
bonem mentio 13. p. 880. C. in 
quo tractu, qui vitium satis ferax, 
urbs quoque Ilsrieu. Quin et 
Lampsacus in propinquo sita olim 
appellationem habuit Iiruwècca 
neque ignotum est vinum Lampsa- 
cenum; illudque oppidum The- 
mistocli tributum elç ober. Multo 
plures autem et regiones et urbes 
ex copia pinuum idem induisse 
nomen constat. HEMST. Non 
Eustathius scholiastam, sed scho- 
liasta Eustathium exscribit. 
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rÿ KepaXÿ" Tœvia D, arevoy T1 Kai éiumkes Dhasua, KosvôTepor 
Je eixeiv, packia. 
[rorive: "EAaïvw. GL 6. Dorv. E.  xorivu arepévo: "Er 
T® A PL, AN €£ éAaias arepayoër. @. € &ypias éAaias 
Sy. amû Korivou mexomuévou. — dia ypuaoÿ orepavour dyA. Gl. 
Paris.  éyp#: "Espezer. G1 Dorv.] 

(587. oùxoëv: To Aosrov. roërw: TS rpéze. GL Dorrv. 
oukoÿy Tour: Aa TÔ KOTiVE grepävo arepayobr Toùs aOAmTas. 
ékeivos : ‘O Zeus. GI. Paris.] 

C588. peibouevos : ’AxpiBoïoyoumevos.  pndèv: Mépos avan 
cûeu. GL Paris.  Üaravächas : ’AvaAiokeol. G1 Dorv.] 

589. Afpus avadèv: EvreAites Toy "OAvpæiaxdr orépavor, ws 
my oæoudaïor, Aÿpoy dé mws ôvra, Kai oloy ékpaavpitecôæs. Kala 
ris épn Tüv wahœudr, Touréors mepippoyeïolas. eioi de où Kai 

/ NS A 4 A e / y e A 
ts maibey agi TOY K@jMKOy Gpôs OUIÔTTA YOU TOb KaTA TE 

A C9 à \ . # \ CU LS L # à 

Tôv Àpov, Tôv Di Toù 7 "ypapouuevor, Kai To apa TO Aespsov, 0 

ypéperas pèr dia Giployyou Kara Ty Gpyourar, omnaives Dé Ts 

avbos, ap” ob «ai  pury Acide,” % àvômpé" Kai küpioy Iloda- 

Acipuos, oioves avômporous, ÿ dearpiBav iarpiüç épi Tà Àeipia wepi 
20 0b Kai év Tÿ Lhudds iva év TS Aéyeiv, Afposs dvadüy rods mxüvras, 

don drxos voeiv, Ÿ 074 avônpS orepäre orehavoï, &s olos Aespadevri* 

À 4 ” A Cd we L/ \ D ’ 

7 OTE ÀYPO TO KATA PAUVAPUAY. TOIOUTOY TI WAiGEs KO WEPi KEIPU- 

Aou év "Opnos, bla Kai Dia roù mn voeîras  AéEis, O6 êxi Gpvibos 

a / \Q ’ \ , / € ” 

ovrw Aeyorévou" Kai dia diployyou dE dix riva Koupéa, &ç àæd Toù 

/ V ON . 3 7 3 9 C CU 3 A 
25 Keipo. To de avadeiy Tauroy écTiy évraÿla T& oTepavouv, € où Kai 

2 CA / \ / / LA \ 9? 

avaderos ypuvauxeïos Kôopos, ds Kai avadéouny Aéyeras” éyes De axe- 

varrioy mpôs To avaeiv To væodeiv, € ob Kai To vwodmua To puy Toi 


10 


carent R.V.8, recentissimi est 
grammatici, fortasse ipsius Musuri, 
ut alia hujusmodi. Sumptum au- 
tem maximam partem est ex Eu- 


2. paoxia] Ducangium non fu- 
it scholiastæ locus. Tæniam vero 
itidem ut hic vetus enarrator ex- 
ponit ad Barp. v. 396. jépua Toù 


orepérou. HEMST. 

10. "AxpiBohoryoëperos] Sic glossato- 
res pe{decôæs pussim interpretantur. 
V. ad v. 246. et 553. SCHÆFER. 

12-—p. 197. 1. 1. Edrel/Ve—cé- 
pat] Hoc quoque scholion, quo 


stathio ad Homer. p. 125. 

13. éxphaupitecôas Kusterus. à- 
pAvapierbas Ald. 

18. pur) Acpiecca] Hom. IL Tr, 
152. 

23. "Opnei] 300. 
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Babmpa éxi Kôopou Basile Toù wepidouérou D Aou céparos. 
LAtposs : ’Avadéay evrekéc: orepavaus. R.V. avaus æpaypasi 
orehaväy ap ob avdmua 6 orépavs. @. œarprius. GL D. 
Aeiposs : "Ave. GL C.  Afpus àvadür: DAuapiais oreparër. 
é: "Aigos map avrë: Keïcéæ. G1. Paris.] 

590. [rô yap draräy roù æévecles yeipor, éxeidy Tpomov Kakix 
éoriv. R.V. roÿro dexriküs. V.]  Emreis aûrS mepideu: “Too 
éoTi TS mpoodfa Aéyeras Dè To avro Kai avé, &s wap 
‘Opypo ér TS 'édéleus DE ke püuor avébes” Ecrs Dé Ts Kai 
GÂÂo gymavdpevy Tob mepidatu, €£ ob Ta ryomrevrikà mepiasra 
ÜnAoï Ôè arasmpnois Tiva % AEis, O0ey Kai Tà pnÜévra repiaxra, 
dy &xaswpoupévey To céparos Joxobaiv oi paÿau ed éyey Toù 
Gv O6 aûra, ds elves päoy avrois Gxaimpoumévous T&v Tos- 


‘# 3 # 
ourwr, ols éAtitouciy ér” avrd. 


1. &” &ov épars] Illud, opi- 
nor, voluit scholiastes, fasciam can- 
didam non capiti tantum circum- 
volutam, sed quacunique corporis 
parte adstringatur, dici diadema : 
quomodo Pompeio tali fascia crus 
adligatum habenti Favonius, Non 
refert, inquiens, qua in parte cor- 
poris sit diadema, regias vires ex- 
probravit, teste Valer. Maxim. 6, 
2, 7. Aradéoys apud Suidam : Da- 
masc. in Phot. Biblioth. p. 561, 
35: dvabedepém Ty kepaXÿr dvabéaug" 
puaneios Tis kehalñs &rdèeapos apud 
Etymol. qui sic érpar interpreta- 
tur. HEMST. 

7-p- 200. 1. 4. “Iow—yérur:] Hoc 
quoque scholio novitio carent R. 
v.e. 

9- ‘Oufpy] Od. B, 86. 

14. lg éAzibouais és’ ar] Hæc 
Christiani hominis ingenium ac 
stylum redolent, quæ alibi quoque, 
tametsi locus non succurrat, me 
legisse memini. Posteriora claudi- 
cant: vitium sustuleris, si scribas, 
os éxeAziGoues, vel, 471, sive Gcor éA- 
sikovow êx atré.  Sensus est, xepl- 
œsra dici, quod üs appensis mali 
sibi persuadeant, se melius habitu- 


6 de avehevlepos Kkaxix wapwvo- 


ros ; sic ut ipsi potius dicendi sint 
ex illis pendere, in quibus spem 
prosperæ valetudinis aut fortunæ 
collocent : sive, quia spem salutis in 
iis habeant repositam. De sepés- 
ro autem, quorum virtutis opinio 
Christianæ quoque plebis animis 
alte inhæserat, quid ceusuerint Pa- 
tres, exponunt Is. Casaub. ad 
Spartian. Caracall. p. 151. Lin- 
denbr. ad Amm. Marcell. 19. p. 
251. et, qui horum opera gnaviter 
usus fuit, la. Gothofred. ad L. 3. 
C. Th. de Mal. et Mathem. In 
Constit. Apost. 8, 32. cautum est, 
qua conditione æepéupara œuÿr, 
ejusque farinæ alii ad baptismum 
admitti debeant. Tlepidupara vero 
sunt, ut in Lexico veteri MS. ex- 
plicantur, rà «ard robs rpaxñAouc, 
Ka) ràç yéipas, Kai robs «as BeBay- 
péva KhwepäTia, Griwa ai ryuraîkec 
æepéxrovos. Pro grammatici ver- 
bis in medium adductis gratiam 
referemus Car. Du Fresnio, cui 
vitium unius literæ non animad- 
versum persuasit, ut Glossario suo 
KAwendrie insereret, vocem, ut ait, 
formatam a xAcëç, furques, quæaue 
significet quicquid collo, manif 
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SCHOLIA 


paoras T7 dvekeubepiorpre. cr: Ôè ar aperyv pr Gbporos 6 
éxeubepos, ds avriBerws Tù pedoAg daravg Deovrws" ave>heubepos De 
Ô pr Touobros, GAXX Kara Tobs KiuBinas Kai oxipods Bsakeineres 


alibi appenditur ornatus gratia. 
Atqui vocem ïillam nihil moror, 
quin eo abeat, unde malum pedem 
huc intulit: quippe legendum est 
sine dubio, xAwoudria, fila, quæ 
variis coloribus infecta collo cor- 
porisve partibus aliis adligari sole- 
bant. Eadem apud medicos etiam 
dicuntur xepapriupara, et éfapri- 
para Tatiano. HEMST. 

1. à keep] Mallem scholia- 
stes scripsisset, quod si quis ipsum 
scripsisse velit, facile patiar, à èkev- 
dép” apud Græcos enim ut signi- 
ficandi proprietate separantur xa- 
Oapèc et xaldpuws, ita non mious 
éneubepos et éAevdéproc. Inde manant 
éheubepiérns, et contrarium vitium 
äveeuOepla, vel, quod rarius, évehe- 
Oepirnç de quibus accurate tradidit 
Aristot. *H6. Nix. 4, 1. "H6. Mey. 
L. c. 24. 25. et in libello æepi "A. 
xai Kax. Apud Poil. 3, 114, èke- 
@epos extare novi de homine libe- 
rali: sed bene Juugermannus éxe- 
dép quod eo minorem habet du- 
bitationem, quia $. 118. ipsi codi- 
ces éxetepos expellunt. HEMST. 

3. oœnipoèc] cmipoës ed. Basil. 
quod emendatius, præsertim si vo- 
cis originem adtendas, quam owi- 
pois legi, nullus abnuo. Verum 
tamen ideo penitus inprobandam 
esse non concesserim scripturam 
veterem, quam genuit forsitan, at- 
que in usum vulgi produxit expe- 
ditior pronuaciandi cursus. He- 
sychius certe non tantum Zxwæ, 
paxpohéyey adnotavit, sed etiam Zxi:- 
ad, cxnipèc, à pukpodyos quanquam 
alibi sæpius ipse oxmpè et oxmpüc 
usurpet in L'Moxpo, "Ohryépos, Des. 
BwAds. Suidæ quidem testimonium 
ita disertum, ut dubitandi locus 
von sit: Zxipèç, 6 œap” pi Aeyoueros 


cxmæë. Quare Casaubonus etiam 
ad Theophr. Char. c. 10. recen- 
sens uomina, quibus Græci, præ- 
cipue comici, parcos homines ac 
sordidos insigoiunt, eum in nume- 
rum adjecit oxæès et «nzë. Ne- 
que aliunde, me judice, sunt ex- 
planandi, quos Crantor vocabat, 
ckipns peoro orfyu apud Diogen. 
4, 27. quorum mentem solus per- 
cepisse nihi videtur Kühnius. In- 
didem oritur oxipia vel oxwpeia, 
quod in Hesychii loco leviter ad- 
fecto restituendum arbitror: Kiu- 
Bia, oxupia, puxpolryla” quamvis 
enim aliquis suspicari possit, con- 
fudisse Lexicographum, ut creber- 
rime solet, rà xuufia, quibus inter- 
pretatio oxupla non inepte conve- 
niat, et Try «iuflar vel xufelar, 
malo tamen unius literæ prona 
mutatione hujus erroris eum ab- 
solvi. ÆExperiamur, an Suidam 
eadem opera juvare liceat: nam 
quæ feruntur et mire corrupta, et 
ab inperito homine, ni fallor, in- 
terpolata, KluBeia, cl, 9 pehie- 
dia, Ÿ puxpohoyia, quanto formam 
ornatiorem accipient, si tall modo 
constituas : Kiufela, vel KipfPixeia, 
gxipla, à paxpoloyia, n dactpoi 0er 
Ka) KiuBiË 8 May purpohdyoc sepè pñ- 
para. Kiufela scripseris an xixf- 
kela, nihil admodum refert : illud 
a «iBôs, niuBetew, hoc à xlufiE, xiu- 
Bixos descendit : in Aristotele qui- 
dem ep] *Ap. xai Kax. p. 226. quam 
bis edd. xmBelay ostentant, Sto- 
bæus invenit «imfixiay p. 134. 
Unde vero cgmia processerint, et 
male sedulæ manus adsumentum à 
péMocia, nOn erit operosum expe- 
dire, dummodo supponas oxipla 
primum abiisse in cxypla, deinde 
literis, ut labes labem trahit, per- 
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versis in cgwia. Aberraturum pu- 
to, si quis, ut huic loco remedium 
quærat, aliam viam ingressus ad 
«éBeôpa vel xéufBeôpa confugerit. 
Nullum autem inter oxypla et 
cxysiay est discrimen: insignia 
Theophanis ad eam rem sunt ver- 
ba Chronogr. p. 248. B. éyérero dé 
ér T$ xpéry Tory Oavarixôr, Kai kvs- 
zia savtos dou; quorum propterea 
mentionem eo libentius feci, tum 
quod codd. ibi scribendi in isto 
nomine varietatem clare desig- 
nent ; nam velut a «n=à, quod 
Etymologus habet v. deduAd, in 
editionem defiuxit ex Regiis mem- 
branis xnsla, 8iC a oxmrèç vel oxyn- 
xè Barberinus liber oxrys{a, Pei- 
rescianus a oxyxèx oxyxia præfe- 
runt : tum quia viris eruditis, licet 
significationem ab Historia Mis- 
cella didicissent xvir. p. 529. ino- 
pia omnis speciei, nativa tamen vo- 
cis potestas atque incunabula mi- 
nime fuerunt perspecta. De Iac. 
Goaro, cui perpauxillum est, quod 
debemus, taceo: Ducangius in 
Glossario accentus vitio deceptus, 
quum Koéssa reperisset, formam 
vocis iousitatam atque abhorren- 
tem wfx effinxit. Illud præterea 
notatu non indignum, «nmsla a 
Theophane, quemadmodum ab in- 
ferioribus Latinis parsimoniam, ali- 
ter atque usu vulgari solet pro cari- 
tate rerum necessariarum ac penu- 
ria poni, quando nimirum annona- 
riæ species, ut ICti loquuntur, non 
nisi parce stricteque præberi com- 
pararive possunt. Ut autem xy- 
Bear et oxnipier aut oxipla jam 
ante copulata vidimus, sic xiuBixas 
et cxmmpods, tanquam proximi plane 
geceris, non solus enarrator noster 
adjunxit, sed et Aspasius ad Ari- 
stot. Eth. Nic. 4. f. 51. a. xfuBines 
(éyorras) Ko Kupurozpiotas Kai ryvl- 
pures Kai onze of puxpà æpoïéperos 
ral BiBéyrres. Forte mirabitur ali- 
quis, ubi yéiperas hic memoratos 
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et cxmreùç vel oxmmipeù ab una ori- 
gine dixero pendere; quo tamen, 
si quid est in notationibus verbo- 
rum exquirendis firmum, nihil esse 
verius existimo. Priores binæ vo- 
ces in Plutarcho, nisi alteram 
menda deformasset, reperiri pote- 
rant: nam quod Sympos. 2. p. 
632. C. legitur, ÿ rèv ebbéraror, ka) 
meyahorpezst, Kai Xapiorwèr KiuBixa 
Kai KÜpireY Tpocæyopevur, MUutandumM 
est in «vpurozplorw cujus adpella- 
tionis, ne de usu frequentissimo 
dicam, ratio sponte patet; quum 
e contrario nulla detur, quæ talem 
significandi vim xvuy per se soli 
vindicet : aliud.est, quod confiatis 
in unam vocibus prodiit xuysex/u- 
B:£ observatus ab Eustathio ad Od. 
P. p. 1828. Hoc quandoquidem 
ab Erasmo non fuerat animadver- 
sum, fieri vix potuit, quin vir mag- 
nus Jaberetur in Cumini sector. 
Apud Demetrium sep épu. $. 157. 
in Sophrone pro xiuve Écxepe COr- 
rigendum esse xiuver space, quan- 
tumvis verosimillimum  videatur, 
minore fiducia et segnius adfr- 
mem, probe memor, quem lectioni 
receptæ colorem conciliarit Hadr. 
Junius in Adag. Cuminum serere. 
Quis vero credat Simonidem il- 
lum, magni spititus fœcundissimæ- 
que venæ poetam, iis fuisse mori- 
bus, in quos convicium xfufuxos 
quadraret? hujus tamen tituli 
summo vati notam inpressit Xe- 
nophanes Colophonius, teste scho- 
liaste Aristoph. Pac. 696. idque 
opprobrium, ne vanum fuisse pu- 
tes, repetere non dubitavit, sordi- 
dæque vitæ documentis conpro- 
bare Chamæleon êy +$ ep) Zipwvi- 
&v, ut colligi potest ex Athen. 14. 
p. 656. D. “Orrus Dè %y ds &nn0ë 
KipBiE à Ziparfèns Kai aloypoxepdhs, àç 
Xapasnéwr na. HEMST. Vid. 
Gaisford. ad schol. Theocriti p. 
188. 
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SCHOLITA 


6 de pahokepdys eis Tabroy yes TS avehevbépa” eikès yap Tor hiho- 
CA \ / V3 + 3 / A N LA 

KepDy Kai ouuxpoXoycy elvas, ei oùv äveheubepoy. Tû de KoTivou oTe- 

pave crehavdoas, marynadÿs Girrohoyeiras Keira "yap xai avy- 


répo. Ebos Dè TS kon moA «yo dirrohwyeïv ms yÉAwTE. 
S aysov: Aicypôrepor, àrimoTepor. ©. 


6. Dorv. Paris.] 
Csgr. aveAeubepos : Dedwaos. 
G1. 6. Dorv. Paris.] 


[ai- 


mepiaou : Ilepsbeivas. GI. 


ovrwai: Kalès auros Aëyes. 


C592. &AAG aé y 6 Zebç: Toëro eipyrer 0 Xpeuuhos émioTouy- 
10 feiç mapa Tÿç Ilevias, Kai puy Suväquevos avriAéyesr eis karäpay Tov 
Adyov érpabe. Junt. roùro aigu 6 XpeuvAos Aéye. GL Dorv. 


aid ce 6 Zeus: Elle. 
Paris. ] 


é£oAéceer: [lavreA éopa doi. G1 


\ L 4 ” ” 4 3 ù 
593. TO yap avrihéye : “Ors cyQua KEÎTA KaUVOY ÉNAEMTTIKON 
3 v fs . HN A / © e > ” 3% A _ àP 
15 éyravba Tode TO "Yap ÀAËYE TOAMGY UHLAS, WS OU HAT ÉCTÉ T&Y 
Ce L / ee 9 e y 3 Ce 
vaiv dix Tv meviav Acizes yap Pavepôs évravôa Evo Tis akepaia 
u / ñ 3 U > 7 À ” u À y \ à 
TOIQUTY, TS ŒV GKOUWY ŒVATYOITO, Ÿ; HÜS OUK AY EM POPTIKOV, Ÿ 
” 3 9 / À . 7 / e / CA A LS 
OS OÙK GYTIAËVOITO, M TOIOUTOY T° 4va ÀËYN 7 ITeviaæ 071, To yap 
re € / e 2 7 9 A € = \ \ ” À y 
TOAUAY vas AËyes, &S ov de eué vuiy Ta ayala, nos àv em popn- 
A , 4 A AN ” fl) en , ’ ’ 
20 TOY akoUEo Bas ; Kai Cppelwoas TO Tocvroy Eldos Ts EAAEEwSs €v- 
ÿ V em \ 9 / Q / LA 
EURTIKOY Ov Oupuikou MYOovs, Kai EYKomTOpEnS Ts TeÂEias ppaseus 


Dia TO moAd Ts opyüs. 


L'AÂAAwS. abry 9 KaTaokeuÿ mpôs Tôv Tob 


Xpepühou Adyor écriv, œomep Ts Ilevias ar Aryoëys Grs où 
dei dvoyepaiver mpôs Toùs époùs Adyous” Üervoy yap TÔ ToAU& 


9. émicrounbeis] Kusterus ad 
oram sui libri: Rectius ériorous- 
cel; itaque restituit contra prio- 
res edd. nec dissentio ; quamquam 
memini formam utramque multis 
in verbis promiscue sæpius usur- 
pari, Aoudopeïr, Aodopiter &rohoyer- 
côa, dxonoyiterbas" sed ésicrouites 
perpetuæ consuetudinis auctorita- 
tem habet : vid. Aristoph. Equ. v. 
841. et Suicer. Thes. HEMST. 
Hæc tantum habet 6, reùro æa/tur 
noi Xpeuÿos, émiorounlels wap abris. 


14-22. “Ori——dpyñe] Scholion re- 
cens, quod om. R.V.8. 

21. Kai] Aptius conveniat 66, 
quæ particulæ non raro in ve- 
teribus membranis permutantur. 
HEMST. 

22. abry » «. etc.] Hæc ed. 
Junt. non magni pretii mantissa 
marginem etiam occupat Dorv. sed 
aliquanto depravatior, et in 1ista 
verba desinens: 7 yàp &yrioyia 
nuüv els Toérouc” Kai Toùc àaefeis 
Gônce Aya. HEMST. 
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uäs avrsAéyey pol, ds où ædvr cri Tayaba vuiy Diù Tyy Teviay" 
3 vYap arihoyia vuôr els Torous Vus Toùs aoeBeis Adyous Kai 
axorras mar äcefès yép écris To Aéyey Tv Ain pesbwor, Kai 
Tà Toûro éxoueva. Junt. Dorv.  avriAéye: 'Epoi.  &s: "Ori. 
ui: "Er. GL Paris. où pwpor; GL 6.] s 

594. æapa Tps Exarys éfeori: Ty ‘Exdrys év rais rpsodoss 
ériuos To œahauor, da To Tyv avryr LeAÿmy Kai "Aprepuy Kai 
‘Exdryv rakeïohos. Kara Dè voummviar oi æAoci Exeuxoy Deïmvoy 
écxépas, oomep Ovoiay T7 Exdrn & Tais Tpioduus oi Ôè mémres 
mPxCYTO meuvdvres, Kai Mobioy aura Kai éAeyoy dre 7 Exäry payer 10 
aura. Aéyes où, mapàa Tps Exdrns palouer rs émiorauéms Ti 
ka}ôv, æevia ÿ TAOÏTOS" aUTy Yap ÉMICTATE TIVES TAPÉYOUTIY aÛTÿ 
deïxva Kai rives écbiouoir avr. “AAA. Edos v Gprous Kai aa 
Toa Kara pva Tibévas T7 “Enäry roùs æAovoious, AauBävev D éE 
avr@r Tods mévyras" àn0 Tüv iepüv yap oi arugoi Güauv. [dià ris 
zeviay : Où pwpor éori3 GL Dorv. où kaxov és ya. G1. Paris. 
“Exdrys : Ty ‘Exdrn Ovovos rf tpaxddi. R. oexims. G1 Dorv. 
éeorivy: Auvarôv vdpyes palleïr. G1. Paris.  æuéchai: Mabeir. 
GL Dorv.| 

[s95. BéAriov: Avorrehës. G1. Paris. Ÿ eis Toürous ae Troùs 20 
agefeïs olmae Adyous Aéyey roy Aa peidoAr Kai Tà émopeva T 
padœain. 6.] 

C596. Seisvor : EE dv kai rupoÿ reryyanionéveu. GI 6. Dorv. 
Kara pa mporéuaev: Eis Tyv yémmou, æpox. els ras Tpiôdovs. 
GL. Paris. you haveians 175 cemmns. 0.] 25 


G-15. Ty ‘Exdrmp — Vüoi] 600ç 
Fr 19 éxéry Ty Thiaxdèa y raïç Tpid- 
dus Tiny, diù Tù abryy «al cenfryr 
xaj äprepuy KaMeÏoÜas. éripnur dè abrÿr 
si shodoios Gprouc ka) GAX Ti Tidér- 
Tes Gomep Ovoinur. héyere Kai 8rs oi 
térmres &r abrüy NapBérorres mob 


9. dosep V.6. às Ald. 

11. péôuper] éuddoper V. 

Ib. rÿç ésiorapéms om. V. 

12. xar] Fort. kdo. 

1b. aîrn] aèry V. 

13. Kai rives éebiouci aèrà addidi 
ex V. 


Kai Éheyer 8rs 7 ékéry abrà paye, 
Aëyes or, —éoblovoir aèré V. 

6-13 Tp—"Awç om. R. 

7. apreqpuy V. àpréuèa Ald. 

8, Q ésepxey — Tpôdoxs] deïsre 
éoxépas dç Ovoiar 15 ékdTy wpordyer- 
TE és) Taiç Tpsbèess éridour Junt. 


13-15. €00ç — sémra] Suidas s. 
‘Exdryy. 

20. à elk—] Hoc scholion ad 
abry spectat. 

23. Termyanopére] Tyyariopérou 
Dorv. 
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[s97. roùs de rémras: ‘Ex rür iepüv oi areyoi ét. GL 6. 
Dorv.  dpratew: ‘Eroiuus AauBéver. GL Paris. æpiy: 
Tlporoë. GL Dorv.  xarañeivu : Kéro beivus. GL Paris. ] 

598. aAAà pleipou Kai puy rypubns : Exbeoss ris dir AGs Ex Ko 

e / 9 ” A ee / , # 
$ ÀAwy Opoiwy AVATAICTIKÈY KA, DY TO ÆpÈTOY DILETPOY AKATÉA TOY, 
T0 Jeurepoy provopserpoy &kard}\yerov, To y Oposov TS mporw, TO À 
Kai To æépærToy Ouen, T0 ° Ouosoy TS Deurépo, ro doper Oprosov 
TS œ, T0 y Gposy T® devrépo, ro évvaroy Guoioy TS a, T0 Dékaroy 
Gpnosoy T& Jeurépo, To 1x Ouosoy TS æpore, TÔ 18 Guosov r& BB, To 
/ AN A [4 : A | / 1 Cd CA / y 
104ÿ, T0 40, TO de, To us”, TO 48°, To a, T0 4 Ouoin TS par, Tres 
déuerpa axardAnera" T0 k’ épooy Tà BF, avascuoriky Bacis, roi 
/ LS # 9 LS U 
povoperpor, à Kai æaparékevror évoudteras" Tô ka, 
Kai 595 rerlas rarawapdeir, 
dierpoy karaykrinèr els avAAaG, pros epônmuepès, Ouosov T® 
15 Kparivou èv "Oèvoceuss, 
ciyéy vur ras Êxe, cryèr, 


ra) séyra Ayo réxa æebog. 
quir Ÿ ‘IOdxn rarpls èori, 
shéouer Ÿ du ’Obuocéi bip. 
20 Kaheïras Ôè æaporuaxdr, &s “Hpaictiur doi, dia To sapouias 
Taas éy Toro TÈ jaéTpo eiveu oùx eikôrus dé eici yap æaporuia 
émikai kai laufikai, Kai où roërou puôvou Toù paérpou.  eira Déo di- 
CE € A 9 3 ” Ca / / e \ à 4 / 
HÂai, 7 JAY EV APN TOU TEAEUTAIOU K@AOV, de KaTa TO TÉAOS" 
dupôrepeu EE veveukvias. 
A à LU \ / / s L 9 S A L 
Kai dy ypééne: My pléyyn. xupiws de ypobe éoTs ro rovs 
paxpoès oipous avr æpoieollas.  [pleipou: "Aparicänni. G1. 
Dorv. you perà plopäs aépyov. G1. Paris.  kai ny ypuÿen : 
Kai pn pléyreodas Jikmy yoipou æooûç. G1. Dorv. pléyyov dix 
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4. Scholia ad v. 598. om. R.6. 
Scholion metricum om. V. 
7. EBbomey] évèouo Ald. évèeuer 
Junt. 
16. Cratini locus ex Hephæ- 
stione est p. 47. 
16. vu] vùr Ald. 
16, 17. éxe—«a) séyra] êxe c1- 
yés* Kaheïras Ge Kai wapoyuanxèr Bià 
| Ve œapuuias Tor nemoo as 


TÈ pérpy AA. œapuula sl Tür 
axpsBüs ere Ti. Kai séyra Junt. 
Illa, sapoula dar vor axpBüs eldorer 
75 pertinere suspicor ad v. 600. 
quasi ab iis proverbialiter usurpari 
monere voluisset, qui de veritate 
cujusvis rei persuasi a suscepta se- 
mel sententia nullis machinis di. 
moveri se patiuntur. HEMST. 


25. M} pééyyy] dyri re pheyEn V. 
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paxpou Spoipou. O. 
pôer rs. G1 Paris. | 
[599- mn Grsoïr: Mydè GAryer oùv, pudè ro ruyor. V. un 

Gws. G1 Paris. | 

600. oùù y eions : Er vrepBoXï Aëéyes, Gr1, kâv æeioyns, oùyx 5 
ess quäs reubouévous oo" oùde éav sad diadeybeiys, seices 
quäs ouvhécas cos, Kai rov IlAoïroy xaraureiv. 

Gor. & zéMç "Apyous : Taëra èx TyAépou Eüpsæido rpæyixete- 
Toi.  puereiAyares de Ô oriyos èk Dormooüv Evpxidou, TToauveixous 
Aéyovros’ oude yap axohoïbws kaÂeï er "Ames obaa. BlaBäxe dé 10 
rods "Apyeious &s wévgras. [roëro Edpisidou écriv èk Doumcaë, 
Iloauweïxous Aéyorros. ©. Paris. xAëef: ‘Q ’Apyeiu. GL 

602. Ilavouva käes roy Ebaairov: Züvrpodor Kai uvdiaryrpe. 

6 labour de émis mevia Kouadeïras Goypädos ov. [uerakaïoÿ aûr 15 
Tpodor roy Ilavowva. kouudeïras De èxi revix 6 Tlaiouwv Ewypäpos 
av. GL Paris.  Ilaowwm: Oÿros Corypähos dr sdvu =Twyos Yr. 
roy Evoairor : Toy œuvrpodhoy rùy av. GI. 6. Dorv.] 

[6o3. ri: “lvæ.  TApaw: 
Paris. # ha. GL Dorv.] 

[604. és Kôpanas : *Avri Toù 


pen yedgns : M} ro ryxor Aëye, eis ro lc 


"Aa, your % Juorvyñs. GI. 
20 


els àxvAcay Kai phopér.  Bow- 


6,7. cu—«xaralméy om. R.6. 
ceè—raralkiser OM. V. 

8. raïra V.8. raïrd pacw Ald. 
raïré pass Om. R. 

ib. x] üà ©. 

1b. Taÿra, paair, èx Tyképov] Il- 
lud pas indicium prodit gram- 
matici recentioris genuinas vete- 
rum adnotationes noxia brevitate 
mutilantis. Hæc autem, "Q sé 
"Apyos, Gel ol Aéye, reperiuntur 
itidem in Equit. v. 810. ubi scho- 
liastes observat sumtam esse par- 
tem priorem ex Euripidis Telepho, 
ex Medea posteriorem : idque ve- 
rum; extant enim in hac tragædia 
v. 1068. xAde0" ola Aéya, pauloque 
ante præcedit etiam, & séuç. Id- 
circo quod hic scribit enarrator 
noster, versum illum in Phœnissis 


baberi a Polynice pronunciatum, 
effugere non potest, quin ejus cul- 
pam in memoriæ malam fidem re- 
jiciat: quamvis simile quidpiam 
offerre non negem v. 608. 614. 
616. HEMST. 

O—11. pereiiysra—semras] Re- 
centioris scholiastæ additamentum, 
quo carent R.V. 

9, 10. àk banoaür — Aéyerroç on. 


| 10, 11. daBéhea—sénTas Om. 6. 
14. ouwbiaryryy V.0. et Suidas s. 
Ebocsiros et oécarres. diasryryv KR. Ald. 
15. Goypépos] Gaypèr V. 
ib. &y om. G. 
16, 17. Yaypddos dy et rèr œér om. 
rv. 
21. Scholion V. reperitur in 
scholiüs ad Nub. 133. 
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rois yap avararois œmd Opandy yevouévois Kai sepi éæoukias a 
revouévoss exe 0 eôs Ke Karoueïy évêa àv Idwoi exo Küpaxa. 

oi 0e év Gerraïia œepi Trôv Ilayaoyrixor KoXzoy eldoy æepuaxrapé- | 

vous Tods Toù  AxdAAwvoc iepods kôpaxas, oùs æaides apyxar pub 
g TAvTEs vr0 ptéôns, Kai Teheïobas Tov ypnopuor dnoavres évravba 
Kar@xyaav. oi Dè àxû roÿ Eéov Aéyeobas Tv Tapie pacir © 
yap Tois épmuorépois Téœus émirmpei Tà ærouara. V.  “Epp : 
Merà plopäs amépyov. @. àxeAle eis Toùs Kôpaxas Tagéws. GL 
Paris. 6ärrov: Tayéws. GI. Dorv.] 

[605. lus: Iloÿë æopevoouæ. GI. 6. Dorv. ékevoouas. Toi 
yAs : Eis moïov pépos. G1. Paris.] 

606. ès roy kÜprova : Kiépur 6 Etes Becôs, èr © Deopuetoyras 
où év Tr ppoupä, 0 kai kupüva mepiozupuévws Aéyouos. Tivès Dè 
Képora Cvoua Küpiôy bass ærwçod rives” où De Kpmuvov obræ KaAov- 
Lemevor. [és rôv: "AæeAle DnA. GL Paris. oi pèy roy küpava Ti- 

S \ \ 4 \ n / / . 

HOPNTiIKOY Opyavoy hais, 0V Kai KUPOITA TEPITTHUEMLS ÀAEYOUTIV 

où de avdpa Kal vrepBoAyy rérgra oi De Kpyurôv oTæ KaÂoUpLEO?. 

Paris.] 

GAN où péAkev! "AAN où yp7 ce, pnoi, Bpaduvew, &AN éei- 

20 YE0 8e els Gxebpor.  [uéakew: Bpadive. G1 Dorv. Bpabuverr. 
G1 6. Paris.| 

[6o7. rivès mer rod r ävérew æAcovdfovoi yap oi ’ATrikoi To 

Tr. R.V.8.  GAX awev: ‘Ave To reÂeÿ" ka avow ryy Gd0r, 

pros orovdaiws Badiÿw. Junt. Paris. Victor.  xpy: Ilpéres. GL 
26 Dorv.  dwew: Zretdew. GL codd. Br. ypÿ o, aAÀ avvew: 

Euvrévos épyecbes. GI Paris.  &@vvrrew: Zæeldev Tÿs æopias. 

G1. Dorv.] 





1O 


3° Hayaoyrwèr] sayasrxèy V. bet Dorrv. 

10. Iloù om. ©. 19. "AA où xp] Tè de où péAher, 

12. Képur om. V. &X où xp V. Totum scholion 

13. dr kal—Xéyoues om. R.V.8. om. R. 

14. kÜpuva Üvoua KÜpèy pass V. 22. rivèc—drrer] dvri roù dnver 
Kupôra dvoua répior R, omisso pass.  V. 

Ib. «Üpy paair droua (xüpror Üvoud  ib. yàap R. 3è V.6. 


pacs O.) rèr xébura Ald. 23. ka) dvd Hemst. äréw xai 
1b. of 3è xpurèr ru Kaluew Junt. 
om. R.V.6. 26. Zuyréros] curéuws Paris. 


17. ol dè &vèpa — Kader ha- 





| 
| 


IN PLUTUM. 205 


[608. % pr: "Ovros dé. GL 6. Dorv. éproporikèy érippnua 
avri roù vai pv. GI. V. Paris.] 

[609. perazéuÿecbor : Meraxakécaror. @. peraxaïécere. GL 
Dorv. Paris. ueraxaéoaote. Borg.] 

610. rôre vooryoes : "Ore perarenyouela ae. ëév 0e: Bè Kai s 
roro. [ôre perazembouela de, moarpébess vèy Dè era phopäs 
axépyov. Tovro év phes. GL Paris.  vorfous: ’Exaacrpépes. 
GL 6. Dorv.| 

[6x1r. «peïrroy: KadAkor. GI. Paris.] 

612. KAGes paxpa Tyv Kepalyv: ÂAeixe: To rürroucay 7 oùdèv 10 
Aeizes, GÀN àvri Toù KAaiery 0Aoy T0 üua Kai ceavrÿs. ’ATrikèv 
To oyua.  [éav: Karaïuraveu. G1 Dorv. % ryr xepal 
Tüærouoa ÔyA. Aéyes. ai yap yvvaikes, ÜTay KAGWOI, Tas ÉAUTEY 
Kepañas Téærouoi. TO Kepaÿr pô TO KAGEIN OUVARTE, Kai 
pndèr EEwber AauBave. Paris. Victor. Ty kepaly: Tüsrovaas 16 
êyAaady. GL Dorv.] 

[614. evwyeïoôes : Evppaiveols God. GL Dorv. rpépecbeu. 
GL Paris. ] 

[616. avri roù avémpôs, mapa ro Amos” oTiABe yap Tr EAaov 
avri Toù &Ayhupuéros. R.V.6. ro AMapôs 7 dvri Toù TpuhyAôs 20 
vorréov ÿ duors Edos y vois mahauoïs pueTà T0 AeAodofas élaio di 
GAov roù cépares dheipeoles, iva oi æôpos vo Oépuns avewxbévres 
kAGaËGaiy vao Toù éAœiov émisouarTikoÙ Ovros, Kai puy Détuvre 


1. de om. 6. 

5. ce add. V. 

ib. 40e] 60e R. 

10. rè add. KR. 

1b. otèr R.V.6. ocôèr Ald. 

11. Axes V. Aéyes R.6. Ald. 

1b. &AN &rr) voù Khalew R.V. et, 
omisso &A\, 6. 


operiendi atque occludendi tenues 
corporis meatus, ne vel sudorem 
internosque simul spiritus justo ci- 
tius transmittant, vel aërem ac fri- 
gus extrinsecus hauriant : quam ob 
rem oleum a Dioscoride dicitur 1, 
30. Bvasephhuxror buAdoces Tù cüpa. 


ib. "Arrxèr 7ù oxyiua om. R.V. 
rù ua om. 6. 

19. &yr) roù dvômpès R. Arapès àr- 
Onpès ©. dard Toù éAaiov Armapèr &rôn- 
pr V. 

20. dAnAsgéros V.8. 8 AyhuuérsR. 

23. ésrsouarixoo Kusterus. èx:- 
sruparixo Junt. Est autem éco 
éxrswparièr, quia vim habet velut 


De utraque olei dote multa dispu- 
tat Lucian. in Anach. Pars hujus 
scholii maxima murginem occupat 
Dorv. sed eum in modum scripta, 
ut nobis nïhil admodum utilitatis 
adferat : To Asapès. } der) vob bri 
60oç %v . . . ENœuor . . . Da éseibn oi 
Tod céuartos æœôpos nn T7 Vépuy 
mredyôpoar, brd Toù éAaiou KAmoÜGai 
ral ph déturras &éra ÉEuder. HEMST 
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dépa Exrober. Junt. Dorv. Victor.  Arwapos: Dubpés. GL 
Paris.  ywpür: ’Epyomevos. G1. Dorv. Badituv, «imoumevos. G1. 
Paris.  Bañaveiou: Aoerpoë. G1. Dorv.] 
[617. rüv yesporeyrèr: Toy zermgruv. V. (non G.) r@r zTa- 
sx&v. G1. Dorv.] 
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[618. xaraxapdeir: Karayeaay V. (non G.) xaradporen 


æaites de. GI. 6. Dorr. 
Paris. ] 


karaxozapdeiv : Karapporÿoæs. Gl. 


619. aury pèr quiv: ZüorTua KkaTà TEpinowY GvouosopeepÈs 
10 oriqur iauBikèv rpyérpo àkaraÂnray ôKT@ êxi TS TÉÂE æapd- 
ypados, Kai éEÿs TÔ yopoë. Kävrabla yap Yopor Sperxe beivas, Kai 
Biarpieu puxpôv, œypis av Tis E "AoxkAyzioù dvactpébese Ty Ton 


Ilaoürou axayyéAhor avé Bhebir. 


e > ?/ € 7 » 
[9 œirpisros : “H aEia éxsre- 


rpipôes. GL 6. Dorv. % dia ro émirpsBveu, 9 9 peyéha pôey- 
15 youém, éreirep EXeye “ rüv yesporeyrüv Kai rs Ilevias karæxap- 


‘6 Jeiv.” R.V.8. Paris. 
äparÿs yéyove. GI. Paris.] 


[620. ds réyiora: Aiay Tayéws. 


6. Paris.] 


ofyerau: ’AzÿAler. Gl. 6. Dorv. 


Beôv: Tov IlAoëror. GI. 


621. [dyeuer eis: "Ayew, ro diebdye arpareuua des Kai 


dyos HuTIKÈS À YEN. KA, TOAUTA HPAYUATA ŒYES TISs TO 
ÿ vÜ Co y 4 # \ € ” Va € D Y CARE | A OT 
sevbereï. œyess Tô vouiber Kai yeiobas, @ç æapa Zuvecio  mprépa 
El] . b] LS A 
56 mèy où y, myrive Gyovos Lloudaios mapaskeumv &yei Kai TO 


à: CA 
pépesr mi éuliyur, ds TO, yes Tôv véov els T0 idakaheicy. 


” 


aryEsy 


\ \ / 3 s? A A NS A 2 
26 Kai T0 oœuvrpiBew, ap ob TO KkaTÉayE, Kai KaTeæyès, Kai æap 


larpois kärTayua, To Tüv or ouvvrpsuua. Junt. 
Karabmaovres. @. eyraralmouvres. 


YOUYT” ! 


éykaTax}u- 
els  AckAmw:ot : 


Toy vaôv OyAady. G1. 6. Dorv. Paris.] 


13. émrerplhôas] émirpipôas Paris. 

15, 16. érefrep—«Karaxapèes om. 
Paris., R. autem ante  &Ë/a habet 
dorep ÉArye—raTarapèer. 

18. Tèy om. Paris. 

22. Bevderei] Ante Kusterum 
edebatur  vitiose, Berderez. Vid. 
Suid. in AuevderS. Quæ de varia 
verbi &ye significatione notata vi- 
des, ex recentioribus grammaticis, 


præsertim Moschopulo, congesta 
satis alieno loco inculcantur. Apud 
Synesium Ep. 4. p. 161. D. &yew 
est celebrare, observare, ut in &yer 
éopr#r” non nimis adcurate Peta- 
vius : quam Judæi Parasceuen vo- 
cant : sequitur in Synesio : yours 
&xpakiar. HEMST. Conf. Schol. 
v. 285. 
28. Byhaë om. ©. 
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cs ’Aoxdyæuÿ: Toy éy &ores Aéyes "AoxAyæiôr Do yép eicn, 
€ NN % + € NS w À 9 / LA 
6 pév é &oTe, 0 de év Ilespaseï, m év Axaäpraus, ws pass. 

[622. «ai y: "Opa py apyäuer. GL Paris. 
TapalArAou T0 sd ai. Gl 6. Dorv. 

[623. Scaxwavon : "Eurodion. Tv æpoëpyou: Tor croudaiur, 
Ta asaykaior. GL Paris. rüév dveykainwv. GI. 6. Dort. rür 
mayraiwr, Tüv oxoudaiwr, roù zAovreir. R.V.] 

(624. œaï: Aoùke. 6, roù æAoureir. R.V. 
ve. GL Paris. ] 

[625. aûroy T° &yew roy [TAodroy: Toro &oep dia péou ejpy- 
Key” ov yap Tôy [LAoüvey ueAñer 6 Kapiuwy àyayeir, &AAQ Tà orpé- 

Li \ y 3 ” , A / / 4 
para kas Ta aÂÂa, 00a aurTois Eis Ty YPELUY MAPEUKEVAUTO. TO 
Ü, &ç vouiteras, Y æpôs To ékpépeiy oüvæsre, iv 7, @s vouiteras, 

\ ?/ #7 9 . / ” , \ \ y Y%9 % e 
ka vousaôy cTe Tois douAus moreiv 7 Æpôs TO Ayeuv, IV M, GS Vo 15 

» \ + , . 3 \ 4 » 
piberas aoseïv Tous Gyovras acberÿ eis ‘AcxkAmziod. Ÿ Kai To, yes 
avrôy rôy ITAoëror, æpôs Tèv Kapiwva, Yryouv, peTà T5 GW Kai 
roro éféveyre. Junt. as voter: ‘Os æmpémes Kai Gs dos 
écris, &vri roù ds dikaudy écri. VO. dc vôpupôr écris Eye rèv 
Tubhor. GI. Paris.] 

(626. éBor : Ts oikias.  nvrpemiouéva: "Qukovoumuéva. G1. Pa- 
rs. eurpeziapérva : Ta æpôs ryr Ovoiay roù’AokAyzsod. R.V.6.] 

627. & sAeïcra Gyoeioss : “Erepoy cécrmua auosBaïoy rüv ÿmo- 
pra. ebai de oi mpèTos d oTixços lapfBikoi Tpierpos aKaTGAQKT OI" 
0 eékaros évriraotixès Tpiperpos BpayukaréAnkros, émiepey- 25 
eos ÉRITPÉT B'° 6 Sudékaros iauBixôs Tpierpos" où Es Do 


\ LA » 
mn: Da. ex 
Tic? Tv piauwr. GI. 


éxpépesr : ’EEa- 
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I. Puto significari templurh 
Æsculapii in Piræo. (Cario enim 
V. 656. narrat Plutum a se et hero, 
sul ad templum pervenerunt, 
fusse ad mare ductum ut lavare- 
Ur: a templo urbano longior fu- 
‘set via, BOISSONAD. in Wolfi 
Avalectis 3. p. 82. 

2. à pay—$ 0] T7 mèr—rù d V. 

1b. ass om. R.V. à & àyap- 
rbes G. 

38. rür éveyralur] In V. præce- 
Ur spémyur, corruptum e lem- 


mate r@r spolpyou. Tür àveyxalur On. 
R. qui ante r&y omsoudafur habet 
dopiorou érépeu peroxn, queæ ad éA6&r 
sunt referenda. 

15. vu. à. +. à. muy] Ad expli- 
eandum wpiteres hæc sola Dorv. 
habet inter versus  adscripta. 
HEMST. 

18, 19. ra) dç—dyr) vob &ç] ka) 6006 
doriy à ©. 

22. spèc] wapà O6. 

23-p. 208. 1. 10. “Ereper—àsé- 
Bebe om. R.V.0. 
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SCHOLIA 


ariowaotikoi rpierpos BpayuraräAnnros roù æpærov æodos æerTa- 
gvAAdBov, rovréars Girpoyaiou" (ai yap Bpayxeïes Kar apyas ovA- 
JaBai avri puäs paxpäs Aoyiféobwaay) Toù de Jeurépou éæsrpirov 


devrépou. ai Tÿ TéAE œapaypadhos. ommeiwoas évraïôa OT: Décor 


sxepôr Dia pécou Beïives, péyxpis &v ékeivs és "AckAmziwo éAGovrES 
avaBhébaier rôv ILAoïrov, 6 Dè æapaypua rov Kapiwva eéopépes 
evaryyehiGorra Trois YÉpoucs æepi Tys Tob IlAourou avaBAhëews. 


émoinae de robro ouk aAdyws, GAÂR TÂ TE Ts véas KouwdiAs oury- 


/ \w 
bei, év 7 ai zapafareis ÉTAUTANTO, OS TPOËIPYT AS, Kai Ga deita: 


10 BovAduevos &s apa réysora mavu 6 IlAoïros avéBaeer. 


d æheïcra Onceious penvoriAmnéves : ‘O Bepéxur Épyeras à yyéà- 


Awv roy IlAoïrov avaBAëbavra. 


eTà To œapioach Tyr Bnpro- 


Kpariay Toi ’Aômpaioss Toy Oncéa, Aukos Tis cukopavrmoas éxoiy- 


6. dvafBhéasr] Observat Ku- 
sterus, voluisse scholiasten, vel de- 
buisse dicere dvaBhéas wooauer 
quod ut, si castigatam scribendi 
legem spectes, minime negari pot- 
est, sic nostrum enarratorem tue- 
tur usus recentiorum, quos non pi- 
guit verbis ejusmodi neutris, qualia 

. sunt &vafalrer, dyaBubr, &vabgr, &va- 
dVesr, dvaxüxTeiy, dvavebeir, &valdAXer 
etc. agendi vim induere. Neque 
abhorrent prorsus ab illo more ve- 
teres ; sed consideratius illi ac ma- 
jore cura linguæ patriæ rationes 
exigebant. Præter alios hunc usum 
illustravit Jo. Davis. ad Cicer. T. 
D. 3, 31. Vir tamen doctissimus 
mallem omisisset tribus in edd. re- 
petitum Euripidis exemplum ex 
Rbhes. v. 446.— uépar 0’ &£ muépas 
Tate «uBebar rèr æpès * Apyelous”Apyy 

uamvis enim séstey «Ba creber- 
rime dicantur, hoc in loco quin 
“Péarer sit emendandum, qui qui- 
dem animum adtendat, nemo fa- 
cile dubitabit. Attamen in scho- 
liasta poterat aliquis, offensus in- 
solentia locutionis nusquam alibi, 
licet &raBrépas lus occurrat, ab 
eo sic usurpatæ, legendum suspi- 
carl, pméqus dy ékeivos és ’AcxAyeud 


dAdorres äraBhéeier 6 [ler quo 
pacto nominativi pro absolutis ac- 
cipiendi sunt, quasi scriptum foret, 
éneivwr ds ‘AoxAmruÿ éAGdrTer CUujuS 
rei arbitrium esto penes lectorem. 
Ceterum de choro, quem consue- 
tudo comæœdiæ veteris hic inter- 
poni postulabat, observauo scho- 
liastæ clarius intelligetur, si com- 
ponas, quæ scripsit idem ad . 
G19. 641. 771. 802. 851. 1043. 
HEMST. 

11, 12. ‘O Bepérur—4raBhñbarra 
post vudç vémouos ponit R, omit- 
tunt V.8. 

1b. &yyéer R. &ræyyékaw Ald. 

12. uerà] Onoeïa éoprh &youéyrn èr 
abpraus, dr À pros Tivès Bdortes, @ 
naar puorihas, ÉcTidpers œapä 
Tios. vyiveras dé dr T7 éopr} Te Omaess 
Kai écôles spoîka. paepuoti\muéres oùr 
écriapérs, ÿ puatihus pertes Tr 
dôdpar Kai éblarres } proc haryérres 
dc éotpa. éylyero dè rà Onceie Syboass 
Kai mûca byèén dnepotro Onoei. GAS 
perà V. 

ib. perd rù R.V.@. perd dè 7ù 
Ald. Apud Suidam, @yceluos : 
éoprf ris Tehoumérs rap "Abyraios. 
per pp To —. 

13. Avr] Historiæ rarius ob- 
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viæ Theopbhrastum testem citant 
sane luculentum Suid. in ‘"Apyà 
Zxvpéa, et Eustath. ex Pausaniæ 
Lexico ad Il. I. p. 782, 54. ut in- 
dicavit Jo. Meurs. Thes. c. 29. 
quibus accedit, quem ex iisdem 
fontibus sua derivasse credi par 
est, scholiastes Aristidis mendosis- 
sime multoque segniore cura quam 
decuerat non ita pridem editus T. 
2. p. 241. Oyocù Ürè Abxou "Abirn- 
cu elç Tupawrida oœuxoparTnôeic d£u- 
ctpaxkoôn vhc méheus, Kai YAdey els 
ZExéper, 3 Auxoufènc FPXEY etc. Auyov 
perperam vulgatur. Eum Lycum 
Thesei patruum facit enarrator 
Lycopbronis antiquus ad v. 1324. 
qui utinam integer, detractis em- 
blematibus Tzetzæ nugacissimis, 
ad nos pervenisset. Hoc traditum, 
ut opmor, ab aliquo 75 ‘Are 
scriptore si certam fidem habet, 
Lycum oportet valde senem Athe- 
vas rediisse: nam pulsus ab Ægeo 
fratre regni paterni hæreditaria 
parte, non tantum in vicina Pelo- 
ponneso vitam egit, auctisque 
Magnorum Deorum ïnitiis apud 
Messenios vir religionum peritissi- 
mus inclaruit, sed et in Lyciam 
usque penetravit, tanta pollens 
auctoritate, ut Termilas barbaram 
gentem non pœænituerit novo ab 
eoque ducto Lyciorum nomine 
censeri. Videtur autem in patriam 
reversus eo temporis intervallo, 
quo Theseus apud Molossorum 
regem quadriennium in vinculis 
exegit: dum enim Ægei 6hus 
Athenis et rerum gestarum laude, 
et amore populi beneficiis ingenti- 
bus obstricti florebat, nihil erat, 
quod Lycus se causæ suæ patronos 
inventurum speraret. Verum eo 
amoto ab civium oculis vates pub- 
licæque superstitionis moderator, 
ut soket hominum illud genus ad 
flectendos plebis animos esse cal- 
lidissimum, opportunam concili- 
andi favoris occasionem nactus 
fratris injurias in flium ulcisci 
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constituit. Usus igitur inpulsore 
Menestheo, quem primum éri6é- 
cas Tÿ Ünpaywyeir, Kai æpèç xépir 
AY Biakéyecdes Plutarchus adfir- 
mat, Theseum, abalienata mobilis 
vulgi voluntate, eandem exilii, quæ 
ips olim obtigerat, subire sortem 
coegit. Hinc clarius intelligitur 
ratio proverbii satis alioquin ob- 
scuri, Adxou dexàç, de quo nonnuila 
collegit Iv. Meurs. Att. Lect. 3, 
9. Quem vero Lycum alibi bis 
terve vocaverat Strabo, eum 7 
[lavèfoves Avkwwa dixit lib. 12. 
p. 859. A. quod etiamsi Casaubo- 
ous mutari jubeat, ego propterea 
retinendum existimo, quia nibil 
obstat, quin putemus, Lyconem ab 
aliquo scriptore vetusto, quem 1bi 
secutus sit Strabo, fuisse nomina- 
tum, qui plerisque Lycus audierit : 
sunt enim in nominibus propriis 
quædam formæ scribendi valde ad- 
fines, sic ut ab aliis nunc hoc, nune 
illo modo efferantur; quæ ratio 
minus animadversa nonnunquam 
viros eruditos in errorem induxit. 
Hic ipse Lycus bis intra paucos 
versus Adkuç est Pausaniæ 1. p. 44. 
nec secus sese res habet in Icarus, 
Icarius et Icarion, Iasus, Iasius et 
Iasion, Actæus et Actæon, Glaucus 
et Glaucon, Hyblus et Hyblon, 
Eurytus et Eurytion. Quem Cal- 
listum dixit Socrat. H. E. 3, 21. 
Callistion est Libanio, notante Va- 
lesio. Pendet ab illo more quorum- 
dam patronymicorum intellectus : 
nam ut a Aeñxahoc existit AeuxaAfônc, 
sic à Aewxahiwr Aeuxahwvnç Iapeti 
filius Prometheus non tantum In- 
petides Ovidio Met. 5, 111. ubi quæ 
scripsit Capoferreus, partim bona 
sunt, partim mala; sed etiam ’Ia- 
meriovièns Hesiod. “E. xai ‘H. v. 54. 
quomodo Iapetionides Atlas eidem 
Ovidio, et Perseus Acrisioniades. 
Contra Kiüdeïoç "Her{ëne in Oraculo 
apud Herodotum 5, 92. $. 5. qui 
patre genitus erat Eetione. Simi- 
liter itaque Aÿxos, Avxis et Avxuwr. 


P 
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ce éfoorpakiobuas Toy pou 6 Dè æaparyevomevos els ExDpor dr, 
zapa Auroumdes TS duväorn Ts moov, ds Émhoruæpoas avaip | 
*Abmvaïos Dè Aomma£avres Kai Kehevchévres éndinc | 
TS Oyoei, rôv puèv Aukouydmv aveihov, ra Ôè dor& peraoteshapen| 


9 ’ 
AUTOY Doc. 


À A CE 9 ÿ / 
Ska TO Oyceioy cikodounravres 


Jam Ptolemæum audiamus in 
Photii Bibl. p. 252, 29. ubi Achil- 
les antiquæ memoriæ clarissimos 
recenset: «Kai à Toy éorpaxiruér èmi- 
rooas "Abrmmow ‘AysAkeds éxaheïro 
vç Avoure. Quid si Avr; ut 
eundem ïillum Lycum Ægei fra- 
trem intelligamus : quam suspicio- 
nem haud parum adjuvat ostra- 
cismi reperti mentio: quippe non 
est alienum, filio scriptorem ali- 
quem adtribuisse, quod plures de 
patre narraverant: neque tamen 


diffiteor, aliunde mihi de hoc 
Acbille nibil esse compertun. 
HEMST. 


1. dé] à Suidas. 

ib. Zxüpov] œxépor libri, præter 9, 
qui KÜpoy. 

ib. Gye Suidas. Giyer libri. 

3- houé£arte] Utriusque mali 
pestiferi Ame et Aou nomina li- 
teræ tantum tenuissimique soni 
discrimine separata quas sæpe du- 
bitationes pepererint, ex notis- 
simo Thucydidis loco 2, 54. testa- 
tum est. Non potuit ea de causa 
non contingere, quin altera vox 
frequenter sedem alterius invade- 
ret: multis quidem in locis, utra 
sit eligenda reique narratæ maxime 
conveniat, haud difficulter dijudi- 
Ces; velut apud Hesiod. 8e. v. 
227. ubi vide Grævium, at in aliis 
optare non ita planum atque expe- 
ditum: vid. Strab. 12. p. 862. C. 
et Casaubon. Hic tamen vel in- 
vito Suida, qui edd. opitulatur, se- 
cundum Meursii sententiam in 
Thes. c. 31. Mipd£arres prætuli ; 
quippe testimonium est Æneæ Ga- 
zæi disertissimum p. 72. Aéyeras dé 
"Abmvalois, émeibn érôcour, Tèy ’AxéAw 
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iaobeous auT® TIMAS vépaeuon! 





xpioas Oncéa rèr Alyéus mi Ts ’AË 
vag peraBiBdter .... ma Te 7j 
’Arruÿs ToÙ Onoéos Td Aerzouers 
éréBn, Kai à nouèç oùx être Gr. In si 
mili casu schol. ad Eq. v. 84. di 
Themistoclis ossibus Athenas trans 
vehendis : norua£drrer dé "Aëmrafer 
des ete peTdyes Tà ôcréæ @epuorTc- 
Kkhéous' pestis autem muito magiïs, 
quam fames, habebatur vindictæ 
divinæ in homines animadvertentis 
telum præsentissimum, ut notavi- 
mus ad schol. v. 179. Igitur eadem 
indiget medicina schol. Aristidis, 
ubi nihilo minus, etsi ter repeta- 
tur, orepoy dè Auuoÿ raracyivres *AË5- 
vas, Éxpnoer à *AsdAhwr, oùx dr ASS 
zatracËas Tèv Auuèr, ei nu} "Aôrmow 
peveréyraser Tà | Onréa dora où y | 
pévou à AMpôç éraveey, reponendum 
esse Aouuèç mihi persuadeo. De vo- 
cabulis bisce permutatis iterum | 
erit monendi locus ad v. 1055. 
Kekevoldres autem nimis nudum : 
flagitare videtur ypnoxÿ" quemed.… 
modum in Plutarcho de Fluv. c. 
6. p- 22. els ToËroy KaTà æpoa ray?” 
TÔy Moy sé Krirou Béhertes, inter- 
seri debet, xarà XpNo oÙ KPOTT ah: 
de quo dubitare vix potest, qui 
Plutarchum adbibuerit c. 10. p. 
37: vel, si lubet, ürè roù "AwdAAwros, 
cui favent Æness et Aristidis enar- 
rator. HEMST. Aampd£arre V.9: 
sed homd£arres, ut videtur, R. 

4. Auxouwôny R.V.8. et Suidas. 
Auroumièn Ald. 

5. rù Once R.V.8. et Suidas. 
To om. Ald. 

iD. locdéous] elrodéous R. 

ib. arÿ Suidas. re libri. 

1b. Tiuèç vémouss] Carpit Aristo- 
phanis interpretem Io. Meurs. quod 
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"AAA. Tais dyddes ra Onceia Yycv Kai veïro 7 dydoy æâca 
5 Onoeï, èv *Abvaus de nporeXms éopTry auvreivouca æpôs Tv Toù 
poos Tipv. énapukevoy De Bouor. "AA. V.] Biavuai Kai 
vwyias Toës Omaeiuis éyivorro. éopry de aurg éwereAeiro, éxeidy 
TOS ouvyaye Ty ArTrir, mpôrepor oæopédmr Kai KaTà Küpas 5 
ÉKOUpLÉI.  JLEUUOTiANUEVO, Ebwyméros, Copov apuodueves Gprois 
miAoëS Kœë paÜdTpin pupuouuévoss. Oôev Kai T0 Gvoua Tois juoTpiois, 
lv pauoTAio re dv. év ravrn Dè Tÿ éoprÿ mävres spoixa aber 


graviter errans tempora confundat, 
et ad Lycomedis ætatem referat, 
quæ magno scriptorum, quos ejus 
bistoriæ meminisse scimus, COn- 
sensu multis post seculis demum 
evenerunt : quod etsi non negem, 
dubium tamen mihi non est, quin 
suos auctores scholiastes fuerit se- 
cutus : novimus enim ex Strabone 
9. p. 601. A. et pluribus aliis reùx 
Ty 'ATOiBa cvyypébarras s0Aà ba- 
pornoas idque eo etiam magis 
probabile videtur, quod templi 
Theseo instituti et consecrationis 
honorumque divinorum causam ab 
ilo principio repetat. Ceterum 
abit itidem a nostro scholiastes 
Aristidis non eo tantum, quem jam 
ante demonstravi, loco, sed et ad 
T. 2. p.172. HEMST. 
1D. vépouciy] Biavépous: ©. 
3. rsaÿy] éoprir G. 
3—6. Diaropai—cixovuér» om. R. 
3. Gsavual V,. Biarouai dé Aid. 
Apud Suidam Kai éyiveyre barual. 
4. éyiwrro V. et Suidas. yfypror- 
To. vais 0e Gybsaus Ta Oncéia Yyero 
Ald. 


1b. érereAeîro] éreneïro Suidas. 

5 Ô. curjyaye—clkeuuerm] oui- 
voye Ty our, Ts ‘'Arruwe æpôrepor 
rara xépas clxouuérns Suidas. Si re 
fngas, oumyaye Tr «éu œpérepor 
cropdbny Ka) Kara Kôpas olkobcay, Vi- 
deri potest interpres Isocratem 
imitant, qui Helenes Enc. p. 214. 
E. de Theseo sic scripsit : ai wpÿ- 
Ta pèy Tyy eu» oxopdènr Kai karTà 
répas oixoboar els Tabrèr ouvayaryer 


TyAuxaüry émolner etc. sed malim : 
éopry de abrÿ éreheïro, vel éserexeïre, 
évesdy pères aûroès unfyaryer els Tr 
ad, Tÿç "ATTwc œpôreper oxopébnr 
ai karà «ôpaç olxoumemms" quibus in 
verbis et orationis structura et 
scholiastæ mens planissime proce- 
dit: adde, non aliter loqui Thu- 
cydidem 2, 15. èç Ty rür #éAw car 
Evrfrice sérras Dion. Chrys. Or. 
46. p. 617. Oyoeès Ty ATrTiucy 
œurgxiser eis Täs ’Abñras. Adposite 
Valer. Maxim. 3, 3. Ext. 3. Ille 
(Theseus) locatim dispersos cives 
suos in unam urbem contraxit, se- 
paratimque et agresti more viventi 
populo amplissimæ civitatis formam 
aitque imaginem inposuit. Vide 
Scalig. Anim. in Euseb. p. 50. De 
é&yèon T'heseo sacrata scholiastes ite- 
rum ad v. 1127. HEMST. 

O-p. 212. 1. 1. pepuoriAmuésos — 
GXXa rwé om. V. 

6. eduynnéra R.6. et Suidas s. 
pepuatiAnpéres, your cdenuévos Ald. 

7. Kai OM. @. 

1b. péorpia pumoupérs R.8. et 
Suidas. puorplus pupouuéva (hoc ac- 
centu) Ald. 

8. ok R. et Suidas. oivei Ald. 

ib. puorAler] puorfawr Suidas. 
Utro modo scribatur, uihil inter- 
est. Etymologi locus in Müécrper 
tam gravi vulnere laborat, ut me- 
dicina, nisi ab integris membranis, 
speranda non sit. Eustathius au- 
tem ad Od. T, p. 1476, 62. ex 
Ælio Dionysio monet: ai Bé y 
muoTinas, dy ÿ ppér dpçoura Did To v, 
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nai Tv dBäpay Kai GAMe Tiré. AARES. 6 Koïhos Apros LUOTÉAN Ka 
Aeîraus, Yyouv dflipa’ er yap rois Onoeioss abapay malo. 6 D vous, 
@ æoAMà Takazwpyoavres, Kai eis oudèr écriabérres, vüv De eurv- 
XATAVTES. L'AAws. ro Oyceios ei péèr dia Tps os Diphoyycu 
Sypébess, Tv éopryv Toù Oyoéws épeis ei dè n, avri Toù puoOmpyiass 
vogoeus. TO De pepumoruAAmpéves Gvri Toù rebpapéves «as Eapiov 
fohravres puoruAAGy yap æapa rois Arrikoïs deurépas ouburyias 

CA] LU \ A Le 9 9 LA / # 
TOY FEPICHOLEVOY, TO dia uoTuA ANS (0 EOTIV APTOU Koë} OU, ola doi 
duos) Eopoy apueclas. yiveres dè æapà To pmeïarTor, 6 éaTs To 
/ U à D à CE LS / / 2 e 

10 ouukporaroy GAÀG To paèv ppeïoros Dia dipôoyyou ypahereu, ©s ax0 

” CS / \ A 9 A / \ Où C4 

roù pelov yevopevoy” Kai yap ékeivo dia Diployyou. To dE puorvAAa 
dia roù s oudèy obv kauvôv, ei To puèy peïoroy dia Diployyou ypäpe- 
tas, voùro De Dix Tob 4, Oæou ye Kai émi Toù yepelwy YEipsOTOS) 
äpeiwv dpuoros Toùro yéyove. Junt.  peuorvAAmueéra : Evawyy- 
15 Oévres. GL Paris. refpapuéves Kai Éouoy poppoarres ér Tumuari 





aprou Koi\acOEvTos œowep doiduxos. GL 6. Dorv.] 


628. èx duyiorois aXbiroi : 


7 dé Tapañyeura diè Toù 1, Vapoi eloi 
Koïhes, oo éortpx «ar Afhov Asové- 
œuey* Touréeti purple, eimeiy Iiwri- 
«ÿç «al puori\ñolas, doi, Tà ru 
dabler xarà Se &Adou Tà noiafrew 
Wopois. Ergo grammaticorum opi- 
nioni fuit concedendum, ut in hoc 
itidem acholio scriberetur uverfs, 
non, quod in cunctis præter Aldi- 
nam edd. fertur, jucréan. Porro 
Suidas: xai Ty &ôdpar kai GAda 
Tivd® puorihn dè naeïras koïhes Gpros 
etc. sublato distinctæ a præceden- 
tibus adnotationis signo; unde 
tamen .tanquam diversi auctoris 
rectius sejungi arbitror. Deinde 
post eéruxioavres, prorsus omissis, 
quæ aliunde Fracinus invexerat, 
continuo subnectit: ôlwyloros dè 
dpiros Méye, Wyour àproc” To olas 
yap äpros etc. HEMST. 

ib. ze om. 6. 

1. «ai ryr add. R. et Suidas. 

5. €l dè n}] Mendam scholii futi- 
lis ita correxit Kusterus, el de à:à 
is &s «ai r. Tale quidpiam omnino 


Tois koikoss yap aprois Tos Em 


voluit. 6yrelay exponere solent ju- 
côapriar. Moschopul. si ZE. p. 
113. HEMST.,. 

6. rebpaupers] rerpauuérs prave 
legebatur in Junt. Basil. Mio-rrà- 
A@ valde vereor ut Atticum sit : 
formam enim mediam, et solam, 
opinor, usurpant: neque nimis 
probavero suoria, quæ, ut paulo 
inferius, puoréay fuerat scribenda. 
Méorihor habet schol. ad Equ. v. 
824. sed, si valet auctoritas Suidæ, 
perperam pro puerlam eum vide 
in Muors\Gäreu. HEMST. 

13. ye Kusterus. re Junt. 

15. Tebpaguévs—fopioarres hic 
om. 6, sed infra post v. 635. ad- 
scriptum habet rebpayséres nas Coèr 
Popicavres, unde correxi quod in 
Dorv. est taouo foploarres. 

17. Toïs] &AAwÇ præponit V. 

1b. re% R.V.68. et Suidas. oë roic 
Ald. 

ib. yàp addidi ex R. et Suida. 

1b. roùç Seuobs om. 6. 
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pois dpvôpevos Taæyéus Kopéruvras Ùi eesar apte. &yèon De ra 
Gyceia Yyor Kai räâcay Ty Muépay éxaryyvpiboy els Taÿy Toù 
vos. œexoigras de n Aé£is, Ayo dy % puoTiAn, Tapa Ty MéTy- 
cw. "AAA. ÿ dia To zAÿlos Tüv Gjur CAiyoy aproy avÿauoor à 
19 CouS oyxohd£orres Kai væd rourou Koperruquevos.  [éAdyoss &Agi-5 
rus: "Aprous, Bpapaci. GI. Paris.] 

(629. &s: Aéar. GL Paris. Aa, évres. GL 6. Dorv. 
On.  œezpéyare: Evruyfoare. GL Paris.] 

[630. méreor:: Merovaia éori. G1. Paris.] 

631. Ti © écrir, © BéAricre, rüv aavroù hiAwr: ’Avri roù æepi 10 
ts cavroÿ piAous" oloy rüv OpoLaTiyer. 


e 
@$ : 


oioves cu AA TV YS 
GA süv OpLodoy oo pacTiyièv.  Tpôxev, oUrus" & (BéNrire, ri 
TP cavroÿ Tpozuy ÉOTIY; dyri TOÙ, Ti Gyalèr uiv œyyéAAUS ; 
Gxôs yap ce KaXAÏTTOI Yp@uevoy Tpémois Tpès Tos Tpéous Kai 
Tac yyelas æoseiabas.  [rüv: ”Evexa. GL Paris.] 

(632. æyyeños : Murns. GL Paris.] 

(633. wézpayer ebruyéorara: Evruyÿs yéyeve. GL Paris. 
eapovérrara. GL Dorv.] 

635. Emuuarore : Ex Divéws ZopokAëous 6 aréyos. 


15 


y CA 
ôpa ms 


L. xpémurras] ékopérrurro Suidas. 
1-3. 0yËon— pos om. Suidas. 
2. yo] Bye ©. 

10. érarpytpier] éxépeuer R. 

3- à R.V.8. et Suidæ libri 
re & Ald. et Suidæ ed. Me- 

ol. 

1b. päcyow] udérensiw G. Post 
késaro V. addit oo ée oùdèr cru- 
XiTarres, rüy dè écridpercs. 

4 5: “AARES — . 
RŸ. 5  AAA& — xopemüper OM 
4. délucxer] Xoûio Suidas. 
S- rai om. Suidas. 
1b. woperréperes | ropérrvrzas Suidas. 
10, 41. ‘Ayri—Gpomacrhyer infra 
Mfe scholion v. 637. habet R. 

10. "Avr)—cjore) om V. 

11. cœT&] ceavroÿ @. 


1b. é 5 - 
ver 277 4707) dpouasripiür Ku 
TL 12. cx—paorryiüy] oûx Ada 


Toi Béiricre rüy éauroÿ plhur, olor 


épornacréhyur ou (el puy Tür éporue- 
ovéyor G.) V. 

12-16. 7 Tpésuy—œuio das om. R. 
V.8. y». plhe 6. 

19. "Ex @ivéuc—crhçex om. R.V. 
Infra post äpnpeôn rè xéAvuma habet 
6, in quo est à orge ob. In V. 
vero quum ad versum proximum, 
"AcxkAwyeuÿ æaivos ebperoUs TUXÉY, AN 
notatum sit hæc ex Phineo Sopho- 
clis esse petita, incertum manet 
unum an duo versus ab Sophocle 
sumpserit Aristophanes. Utriusque 
versus tragicum esse colorem ma- 
nifestum est. 

1b. Ex @sréws] Eximia Casaubo. 
nus observat in Sophoclis fabula- 
rum indice, quem contexuit ad 
Athen. 7, 4. Quid autem? an ver- 
sus hic apud Sophoclem ad Phi- 
neum excæcatum pertinuit ? an per 
Jocum Aristophanes, ut ambigur-— 
ac minime castigatum loqr 
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rois oæoudaiois yeAcwdy karauitas Aavbäves, eipnos éoupadraores 
À / € NS 7 > A CRE / e ”, € + se | 
Kai AeAdpæpurras. 7 D AéEis avri To émiTeTauéres pa” 7 yap € 
éritaoi Dyhoï, wç To “èk Ouuor pixéwr” ÿ päaÂAY Tai£wr éxi 
/ / # 5 _« , / \ A » | 
crepoewus Aéyes.  [éraœuËer eixèr éoupäroreu. To yap éEæpuua- 
” 4 N 9 / À Ÿ € € LS » 3__#., 
S Ta écre T0 awoBeBAnkéves,  Exirerapéves par. 7 yap €E éæi- 
raaiy dyAoï, @ç Tô èk Bumoÿë pikéwr.” V. "AAAwç. Décor eixeir, 
avéBaeabe Kai KaBapods Écye roùs éphaAmoëc, éEwuuéreres exe Kai 
Aeauzpuvras" maitor yap émauporepiboas AEeis Eônrer éEou- 
’ S \ \ ee L # \ 3 \ LU 
paTuTos yap Kas avri To, ékkékomTas Toùs Oplauous duvarau ve 
10 eicüas, Kai &vri ToÙ, éK Tav 6pOaA y adnpéôn TÔ KéAvUUa. GpLoies 
dé Kai ro AeAGuzpuvras Kai àvri Toù, kalapoès Écye Toùs éplar- 
\ 4 9 n / 9 9 + # # SN A , | 
pous, Kai avré ToÙ, Àeukwua év autoïs Eye. êyes dè To ÀAeAdu- 





BPUVTA TpiToy æpoTwæoy TÜv EVKGY OpLÔPovoy TS rpiro Tôv rArOur- 
Tindy @s TO ÉÉnpavras, Kai karÿoyuvreui, Kai 0oa Tuaïra. Junt. 
15 éfouuärure : Quparobn, avewypévous Eçes Toùs Opharuous. GL 
6.Dorv. quara éAafer. GI Paris.  AeAduzpwre xôpas: 
Aaurpoas ras Gers Ecye. GI. Paris. AcAduæpurres Kai &vrè Tor 
xabapos ÉTYLE KO GVTI TOÙ AEUKGLAT a év avrois ÉTYE. 6.] 
(636. ’AcxkAyriou œaudvos : Tasay puèy Davos écriv eis ’Axdà- 
20 Àwva émis Tales ÀAoiuob aDopevos, GÂÂX Kai ri aides MoXÉpaOLT 


« 4 / se A 
mokdkis Où Kai æpoodonouévou devol" Kai mauavitesy pyua ax 


ID. piéer R. et Suidas. piace 


genus irrideret, in  contrariam 
Ald. quod legitur ib. v. 343. 


lane sententiam detorsit ? Con- 


Jectura si videatur haud inproba- 
bilis, Aekdurpuyras quidem satis in- 
usitate fuerit a Sophocle positum 
pro Aek«xwre, vel, ut scholiasta- 
rum unus recentior, Acïxoua ér 
épais éoyxe sed comici tamen 
lepori multum hoc pacto venusta- 
tis accesserit. HEMST. 

19. (p. 213.)—-4. Tpa—crepioens 
kéye] Pro his V. babet quæ infra 
posui. 

19. (p. 213.)-2. ôpa—17 dè Ab 
om. R. 

19. (p. 213.) pa ôüç ©. ëpa Bè 
æsûç Ald. 

1. rkarapi£as] éyrarauf£as Hemst. 

2—A. émirerapérus — Xéye] Sui- 
das 8. éfoupéromes. 

+. àç sè] Homeri Îl. 1, 486. 


4. Emupardobas] Ewuparäcas V. 

8. aitu etc.] Hæc usque ad 
Aeuxduara (sic enim ibi legitur) ér 
à. é. margini Dorv. sunt inscripta, 
pleraque deterius : nisi forte no- 
tatu non sit indignum éfexése (vo- 
luit éfexéæy" vide Thom. Mag. in 
bac v.) pro éxrérorre, et +üy 
pô. &pmpéôn sine præpositione ëk. 
HEMST. 

15.  Quuaréôn om. 6. 

17. AcAduzpurra:i] œpüra esse vi- 
detur in codice: nam literæ vix 
legi possunt. 

18. xabap5:] Sic codex literis 
prope evanidis. Malim xabapox 
écxe Toùg éplarmeds, ut in scholio 
Juntino. 
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Tourov TO mauûva QÜew Kai yiveras Am ToÙ av, Tavay, Ka 
tait. mauùy Dé, Ô Kai rar, Ô larpôs Kai bepareurys Tüv vooy- 
pérav Kai yiveres èk Tob aiw, T0 Oepaxelo, major Kai asdav, &ç 
Mayor, kal Kara Toy ToÙ a els 9 æaumuv, Kai ablis Kara ovy- 
kom æauwv. Junt. Victor. maœuüvos: Jarpoë. GI Dorv.s 
euuevobs : Zvuæaloïs. GL Paris. dävri Toù euueveorärov. Tabra 
De ex roù Divéos EopokAëous éaaBe. V.] 

637. Aéyeis pos yapar: Tisè yeAG rüv rpayxdr.  dræyyéhhas 
pos, pnoi, xapäs arr, dore kai Boûr Tr xapà wkopevor. 

CAéyess pos xapar: To auarmuériey robro Kw Awy éari Ô. ro &10 
rpimerpor BpayukaräAneror éE ävriomäorov, émirpirou eurépou Kai 
duo avAAafGür, muicews æodos oùaüv. To B° iauBixôy rpipwerpor 
GKATAÀMKTOV. TO TPITOV KG TÉTAPTOY TPHRETPA KATAÂNKTIKA EK 
racwvoy Duo Kai ouAAaGür Thor Aermovody pui ovAaËT els ava- 
æAnpoauy Teciov modos. Junt. Aéyeis pros jaipe.  Boav: “Th 15 
mors. GL Paris.] | 

(638. yaipev: Evppaiveodas. GL Dorv. 7 Te BotAyol y re 
m9: “Avri toù œavri tpoxw. R.V. (non G.)] 

639. avaBodooues: "Arvurfow, gai, Toy "AckAmmiôr péya püs 
dyra rois avfpéæois.  æoA A0 yap maides Toù "AoxAyzioë, IlodaAei- 20 ° 
pros, Mayor, ’Iaod, Ilavaxea, Tyiesa. avaxéshaores De ra ôvo- 
para zapa To iaobes Kai mavra akeïoôes Kai Tapa TÔ Dryiesay #ap- 
ges. Tôv etrauda Ôè ÿ Toy kahods Exovra raïdas, 9 abToy KaÀ0y 


8. To yexg Tér Tpayxër om. R.V. Ante si y in R. legitur 
R.V.8. et Suidas s. Aéyess. à Le ae e <> «LB 
a” d&sayyéahes] drwyyéikes Sui- 0. yès RV ss @. A d. 
21. tylaa R.V. iyela 6. Ald. 
22. séyra] sérras R.@. 
1b. æapà rù] säow V. 
1b. Syfesar V. iryelay R.8. Ald. 
23. vèr ebraièa R.V. rèy om. Aid. 
3b. «ÿxasèa] Horum paucula tan- 


0. 3 xasÿ R.V.@. Aberat rj. 
Aliter hæc conformavit Suidas. 


14. save Géo Hemst. sas, à 
ko Junt. 


18. &vrt roù om. R. 


19. Îa principio scholii addeba- 
tur £ "HAéxrpas Ecprsidov, quæ omisi 
cum R.V.8. Electram, nomine «a 
prologo fabulæ ducto, grammaticus 
vominat pro Oreste, ut schol. Can- 
tabrig. ad Ran. 305. 


19, 20. "Arvurnou—drôpémos OM. 


tum in ora Dorv. extant, quæ ta- 
men exhiberi vel maculæ causa con- 
ducat : Eraba Aéyes rôr *AckAmmidr àç 
raAhloreus éxorra œaïlas, Maydova, 
Tloce:èdova, [codex Paris. Maydura, 
Tlodañefpue, °T.] "lacs ral Tlavéxesar. 
Neptunum nobis pro Podalirio de- 
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œaida. exauporepite: yap Ta Tys ApATEUS ri Te ToÙ KæÂOÏ ai- 
805 «ai roù Kalods æaidas Éyovros. % Toy KaoÙ zarpès raie. 6 
DE vous æérouxras eis Tpaæyodiav 0 yap Yapaxrhp Tpæywds, @ és 
"Opéory “avaBodoouas æarpi Farré\v.” 

[avaBodoouas : ’Avvurÿow, éavudow. @. avvuvice. GL Dorr. 


avevpnuñoe. GI. Paris, 


rôv eUmasda : 'Fôv xahodc æaidas Eyovra. 


GI. Paris. evrada Aëye: rôov "AokAmæiôy dc KaAMioTous xorTa 
æaïdas, Mayacra, Ilodañeipor, Tacd Kai [lavékesa. Dorv. Paris.] 
[640. péyyos dé avri roù rov péya hs ôvra rois anbpoross. R. 
20 héyyos : Ewrnpiay. GH. Paris. Victor.] | 
641. ris % Bo or écri: Kopovis eiciôvran vaonprrér où dE 
rio iapines tpiuerpos äkaréAmeros, pl" &v reXeuraios 
éyo d drarrjoal y éxelvas Pobhouas., 
émi TéAeE ékdoTou auoTpuaros æapéypahos" émi de TS TÉAE æArTur 
15 TOY aTixuwr Kopœvis Kat EË7s TO KOLLATIOY TOÙ Yopol” Kavravôz yap 
xopoë Ts mépos dpeike Beivas, Kai Diarpüleus puxpoy, cypis &v à Ka- 


/ 3 / 
piov ékeivors oumyuiteser. 


(642. xpnoroy ri: Evruyés Ti. 
"Ayæroÿoa. 


œyabyv. G1 Paris. woboo : 


"20 GL Dorv.] 
[643 dev: ’Evrôs Tÿs oikias. 


| TOTOY TÔr depaxovra. GI. Paris. 


R.V. (non G.).] 


dit. De filiabus Æsculapii infra 
schol. ad v. 7o1. Parenti vero li- 
berisque, quos antiquorum monu- 
menta celebrant, studiosissimam 
curam inpertiverunt Musarum non 
minus, quam Æsculapii artibus in- 
signes viri, Jo. Henr. Meïbom. ad 
Jus Jur. Hippocr. c. 5.6. et Th. 
Reïnes. Inscr. Ant. CL. I. c. 114. 
peutrum ÂAristophanis scholiastæ- 
que loca fugerunt. HEMST. 

1b. à rèv V.6. &yri R. ol Ald. 

10. éyorra raiaç] aïôaç éxorra V. 

23. (p. 215.)-4. Ÿ aûrèy—Tay- 
réhy om. R. 

23. (p. 215.) aërèy V. rèr @. Ald. 

1, 2. ésaphoreplées-—sarpès xaïba] 


[ayyeheï: Myvve. GL Dorv.] 


roro : To akovoa dyycÀie 
Taha : T1p0 æoÀ AOL. 


æepyévouoa : Exdeyouévy 
éxdeyopém. ©. ro bepaérra. 


Recentis scholiastæ additamentum, 
quo caret V. 

3. rpaypliar] rpaygllas V. 

4. ‘Opéory] 984. Ÿ êv Oprroios 
&vafloäoa ryéporrs matpi Tayrréy. 

1b. TarrdAp] rardrre V. 

11. Scholion metricum om R. 


V.8. 

17. Ma) Ut tempus congrue- 
ret, scribendum erat  pnca. 
HEMST. 


19.” Ayaroÿsa] Hanc formam non 
semel adhibuit pro éyaräoa. Ex- 
plicatio vero, si usum Græcæ lin- 
guæ Castigatum adtendas, non 5a- 
tis commoda. HEMST. 
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644 Tayéos, Taçéos hép over: “Hwlxa y dzaæyyenia, Eos y 


am hey over. diaBalre de avryy &s diAobaay rèv oivor.  [rayéuc: 
Ævuvrroues. GL Dorv.]| 

[645. kaëry ins: Kaï yo. GL 6. Dorv. Daféhie os pue” 
Ovayv. G Paris.  @iheïs: ’Ayazäçs æooèoa. G1. Dorv.] 5 

[646. avri, rotrou éori 1à œyalé. R. avAAaBoueros Kai ouA- 
Ayarinôs. V.  @s: "Ori.  ovXxAñOmr: ‘Oo avAñAaGar. G1. 
@. Dorv. os æyala: ‘lol Gr.  ovAAGm : ‘Oui. G1 
Paris. 

[647. aoù ‘or: Ta @yala Bmx. G. 6. Dorv. Paris.  év10 
Trois — : "Er rois émois Myus yroon icws. GL Paris. eives 
réa: Trécy fous 7 rayçéws. ©. yropicu rayéws. GL Dorv. 
présr. V. (non G.)] | 

[648. æépœve: Eis réAos Aëye. GL Dorv. reAcioï, mAmpot. 
G1 Paris. drvoaçs: reves, rehuwoas. GL Dorv. 16 

649. [æpoxaraäotaois. O.]  s éyà Tà apéyuara Ex Tüy æo- 
Dar eis Tv Kkepañyr oo : To mèr hasvéqevoy écrs roro T0, € àp- 
NAS péxes TéAovs épù rà mpdrypara" voeïras Êe Kai ÉTEPOY Ts MAVL 
aloypôy Kai àEiov rÿs Tv dovAuwv aaehyeias Kai aoyÜmpias. yur] 


Dé æpéymara Tàs OpAfaes évône, Kai Dià roëro Aëyes 20 
pr dr éuory ds Tv Kepañpr. 


[rowur: To Acuxov. GL Paris] 

[650. àvri roù de äpyñs péyps Tékovs Ÿ æapà To és Kehaañy 
cov, rep % ourféesa mi Toù pañhou AauBave. R.V. x Tür 
aoav: "Az apyñs axps Téhouc. G1. Dorv. à àp{ñs MéXPI Té- 25 
Aovs, énpavrixov. GL Paris.] 

[651. Da ro ondes diaxouænorr AeAéybæ. V. rà ayabà 
eisè, puy pèv où Ta mpayuara épeïs. GL Dorv.  êpoi: Ep. 


1. dræyyexia] Multis verbis 4. mabbanr] péêuew Paris. 


mihi non opus erit, ut persuadeam 7. aukaBèr om. 6. 
scribendum esse ebæyyéua moris 10. ëmà. om. 6. 
enim revera fuit vinum depromere, 13. popiou] yroplous scribere 


si quid bonæ rei et prosperæ nun- debuisset. HEMST. Aut yréce. 
ciaretur. ebœyyéua oreparobr et Der 17-21. Tà pèr—«eparÿr] Scho- 
sunt io Aristoph. Equit. v. 644. lion recens om. R.V.68. 
653. HEMST. 25. Télouç] Téhos Paris. 

2. DafBéie — Tèy ol addidi 27. onbras] dnbres V. 
ex V. 


10 


15 


20 


218 


és Ty kepaXyr: Ta æpoypara épeis dy. GL Paris. 


yaba : Oux ép&. GL. Dorv.] 


SCHOLIA 


A Ta- 


652. y prèv oÙr Tà æpéypara: Zapôs vùvy Ta rpéypara Ye- 
Âerà Kai aviapé. axpsBùs de dedyhukey 0r: éxi kaxd ÉAEYO Ta 
sæpéypara. Kai Mévardpos Dè èy l'eupyo “ èy zpéypacsr, à pa- 


66 xs PA 


para: Tas oyAtous. GL Paris.] 
os: "Exedy. GL Paris  &gexoumeba: 


[653. dimynoss. 06. 
"Eropetômuer. GL Dorv.] 


Dé di TO rubAoy avroy eve. 
roùs dplaauous. V. 


Paris. ] 


2 \ 9 C4 
év 70e: Dé avayrooréor. 


[654 wéAuv avrôy dpa efmey oxep kai èv rÿ àpxÿ- | 
evdaipova de dia ro Oepazevbuas 
abAuoraroy! Auù Ty Tor GphaAagar axe 
uw. R. Qi Ty rupawow. GL 6. Dorv. 


/ 


[vüv : 10 éAryou. œpay- 


y y . 
El Ti AO: 


"Avri Toù œs odeva GAA0ov. GL. Paris.  paxdpoy! Aa Tv ava- 


Be. GEL 6. Dorv. 
ro avafhées. GI. Paris.] 


etdaiuova : Evrwyÿ. GL Dorv. 


dia 


656. émi 6dAarrar youer : Eïlioro yap rois apyaiis èkei Ka- 


/ \ € \o \ ss , 2 
Baipes Toùs apocimuévous, os Kai "Oumpos “xas eis GÂ& AUpaT 
y » L/ ” LE e y CORRE ” La 
6 éBahhor. [eilioro rouro moieiv, &ç Écuxe, rois Ekeï apikvoupaévess 


deparevbyves. O.] 


y ] . A « , A A ” $ 
657. émeir éAouer: ‘Azo Toù À0w, ÿ aw0 Toÿ ÉAOUQUEr K&T& 


3» 4 Zapüç—Gedihuxes addidi ex 
R.V.6, in quibus hoc scholion ad 
v. 649. est adscriptum. 

3. Xaherà] Tà yakerà @. 

4. àè om. R. 

ib. éxeyer R.V. ékeyor of &bmvaïo: 
Ald. 

1b. rà mpéypara] où Beddnres 
add. Ald. quod delevi. Hoù—4va- 
yproctéor om. R.V. 

8. Menandri locum affert Sui- 
das s. spéyuarta, omisso fabulæ 
nomine. 

6. èr 50e: Dè &raryrwaréor om. 6. 

10—12. æ£Auy — épôaapeo:] Hæc 


tantum habet R, séur vür Tèr Grès 
rer dc êv àpxg. 

20. Efioro] %ioro R. et Junt. 

21. &ç rai add. V. 

1b. “Ounpos om. R. Est Il. À, 314. 

22,23. 0ioro roùro——/eparevbra;] 
De hoc scholio in Dorv. supersunt 
syllabæ œeubreu. 

24-p. 219. 1. 1. ‘Asi—cuyres#r 
hic om. R. sed infra post v. 663. 
habet, &mû roù Aow Kai «arà ovy- 
komÿr &rù ToÙ ÉAoTouer. 

24. Mo Buttmann. Gramm. vol. 
2. p. 182. Abw 9. Ald. Ace R. et 
ed. Basil. In V. hoc scholion cum 


afAuor | 


dia Tv appœoaov. Gl. 


[655. vüv D, ef riÿ GARo: Aéov, efzep Tic AÂOS, eimeiv, Eimep 
Tiÿ” GA AY ere æpôs ryy Omiober airiærixpy. Junt. 
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cvyxonvs.  [’Arrixoy ro éAoïmer avrs Tob éAotouer, Kai kaTà ouy- 
koxyv éAovper. Schol. MS. Br.] 
mm AS evdaiuor: 


, , 3 \ 1 SN + 

Ev eipoveig, ayri Toù KaxoËaiuwr To "yap eù 
$ 

avri Toù Ôus papion. 


ro de Vrxpé Gahérry, Da To rs oucias Wv- 
xpov Tv Yepôrren. To de mquer avri roù éropeuouella" Di perà ToÙ & 
1. GEÔ ryàp TOÙ ie. 

[659. ner: Tripyone. GL 6. Dorv. 
GI. Paris. et C.] 

660. éxei dè Bœuÿ: ‘Avri Toù, dcsmbeions rÿs Bvaias Kai Tüy 
Gaapypäru és: roy Bouür rebévraw, @srovras Toù fBœpoÿ % roù1o 
Kavoÿ Ka emipléyyovras Ocia, Kai Tore ébeors rois amd rÿç Ovoias 


adeds xpñ00a4. 


que : ’Exopeuquela. 


Ka æpobipara: Tpäperas Kai OvAuara.  ompañes De ra æpo- 
KaräpyparTa, ÿ Tà æpo Tÿs Üvoias yivouera Ouuépara, ÿ æAa- 
KOUVTIG. 

[æoœava : T'Auxvopara. GL Dorv. Paris.  æpoyiuara: Ta 
raræyüuara. Gl Dorv. Ta æpo rs Ovoias yivdueva. GI. Paris. 
& æpo rys Ovoias moueïv €00ç. GL 6. Victor.] 

661. Kabwoidôn wéAavos: Tois Kabykovas vouoss anepoôy, Ka- 
Oryricôn, } éciws averén. éredn de 6 æéAavos rÿ Hpaiorou hAryi 20 
raw Kai Tà æoxava Kai Ta mpobuara. mpoltuara De roi 
Tas GAUpas, apa TO mpolveobes Tv iepeiwy n Kpiôas 7 ABarwrov. 


15 


proximo est conjunctum, rà «à &yr) 


Teù dus er elpurela, Buoruyés. Aotpevos 
8 dd vob Acûw,  kaTà ouyxozyr &ad 
Toù dAotoper Dià To 7ÿç oùclas Yvxpèr 
Tüv syeporrur. dyrl Toù éropeviueôz— 
élæ. 

3- ‘Er céipuvelg] ar 
Dorv. 

3—5. rù yàp —7rù dè query om. R. 

4. Tù de uxp& Oakdrry] &rÿp ryé- 
pur duxpÿ 0. 

5, 6. rù Dè—iw om. 6. 

6. yàp add. R. 

0. ‘Arri] rè éËñs sérara ka) mpo- 
Hpara Kai sékars kaôwo:66n “Hpal- 
tou phoyi. àyri V. 

9-15. ’Ayri roû—#haxoërria OM. 
R. 


10. rebérrur V.6. 


elpwvelay 


ribérrer Ald. 


Ib. Boo 4 roù xarob] Ka à roù 
Bœuoÿ V, non G. 

11. ésipdéyyorras] dôéyyerras V. 

12. %pñ00as] xpicasôæm V. qui 
pergit, &AAex. Tù és. ére) Bè rÿ 
Bauuÿ—\pParverér. 

13. lpéperas «al êvAfpara om. V. 

13—15.0nuafre—#\axoyr:a) Hæc 
infra post AMBaywré habet V. præ- 
fixo &Awc. 


13. spokarépynara] wpoxaléppara 
V 


14. ywduera V.8. yerduera Ald. 

19. Toïs] 4kwÇ præfixum in V. 

19, 20. Toïç—dveréôn om. R. 

20. dveréôn] dxereôn V. 

20-p. 220. |. 2. èresb}—sérara 
Kai méhavos] . ... para xalwoiéfn 
nhaiore phoyi sérara «al sé 


SCHOLIA 


rè De Es, éme de Baux xpobrpara xalwoiy ‘Hpaicrou hAeyi, 
ka wômasa nas méhavos. "AÂws. Bécy cime, nai séAavoc, 6 3e 
aouvérus méhavos efver.  ioréor De Gr: Toy pair séAarer ér Tà aupi 
éppsros, Ta Ôè muxava Kai ToÙs nAaxoïrras Kai TAAÂG êv [LÉPES TCù 
5 Bœpoÿ érilecar. 7 T0 réAaros épurreia écTi roù mpoliuaræ, cures, 
ései 0e TS Boug rabwoidôn Ta aoxava, Kai Ta spoiuara xabs- 
goôn T5 pAoys Toù ‘Hpaiorou, 6 zéAavos Aeye © Kas Kperrrer. 


[xabwosobn : Kañiepoôn. GI. Dorv. 
æéasos : Eïdoc Odspiov. GL 6. Dorv. Paris. 


Paris. Victor. 
10 Hhæiorov: [lupos. GL Dorv.] 


(662. rarexivauer: ‘H xaràa avri Ths avé. 
"Arrixoi. V. ayri roù Karebyxauer. @. 


Paris.] 


averéôn, apiepuôn. GL 6. 


ovrus Aéyouois 
eixôs: Ilpéror. GL 


663. mapexarrvero: "Ex ovAAoyÿs nvrperitero axd Tan Kærru- 
15 pére. Karrupara de Aëéyoyras oi puKpoi iL&vres oi éppixuévos éEi 
rhs xkémpov.  Aéyes obv êk pukpèr Kai moXAGr Tyv oriBdda murpesi- 


oper. 


Cor:Bada : Erpoury ék oyoivar mexomuémp. O.  ryv éx yôp- 
re orpourp. GL Victor. oTiBas 7 ék yoprer oTpapm, ÿ Toi- 
20 oUTé Ti. Kai vyiveras mapà TÔ oreiller, 0 GTI TO epizaTeir. GTI= 
Bas yap nupios 7 TeriAnuéy koi oo Karaæezarmuëm. Victor. 
TÔ raperarTüero &vri Tob ouriyye Kai ouveriôn cyoisia, & Idriss 


pass Bpoïna, ruÿou eis oriBada orpourp. Dorv. 
écœpevero. GL. Dorv.] 


[664. decuevos : Xpyborres. GI. Dorv.] 


GI. 6. Br. Paris. 


25 
deb} dè— MBaverér R. au. rù éEñe, 
éme dé Tÿ Pouÿ xpôipara kawo:60) 
fhalorov pAoyi sérava Kai sénaroç. Ka) 
spobépara dà res Tàs Spas MBarw- 
Trés V. 


21. (p. 219.) Alterum spobiuara 
addidit Kusterus. 

ib. #ro V 4 R. rouréors Ÿ Ald. 

2— 7. “AN. — Kpéïrror OM. R. 
V.6. 

2, 3: déor — dxer] Hæc totidem 
literis ad oram Dorv. reperiuntur, 
nisi quod exe séAavos. HEMST. 

14,15."Ex ovAAwy—-rarruudruy] 
xmpMauTpÉe iv dd ebredr Tapeskevk- 


#? 
auveTides. 


Vere ka) puxpür KarTuuätur V. 

14. Ex ouAkoyñc] &yri roù R. 

Ib. mérperféero ©. ebrpexléero R. 
Ald. mèrpézier Suidas s. wapexar- 
TUETO. 
15, 16. iudvyres—xéspou] Kai eüreneï 
iudyres oi droprarépers els Tàg ne- 
splas V. 

15. éppiuéras à. +. k. R. et Sui- 
das. é. +. «. éppuuéros Ald. 

16. +95 xézpou R.8. et Suidas. rsù 
xézpou Ald. 

ID. puxpür Kai soAër R.V. et Sui- 
das. roAÀAGr Kai puxpüy Ald. 

ib. yürpeziqouer] edrpeziGoper V. 
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665. eîç pév ye Neoxaeidns : Kai eis mo kenougnras obros" 
es propa Kai Tà dyuocia KAézrovra Kai Eévor Kai ras Geis Aehw- 
Bnupévor.  eipgras de Kai èv IleAapyoïs mepi airob Ori PTop Kai 
cuxohéävryns écriv. [rai. els pévye—. GL Paris. TupAos : 
’Avénros. GL Dorv.] s 

[666. xAéarar : Axpodox&r. roùs Bérorrac : Toùc ppovipous. 
vaepnrôvricev: ‘Taepéfañer. GL Dorv.  vrepéBn. GI. Paris. 
UzcpéBaher. àz0 Tor dxorriboyraw. V.  UwepéGañey, xd perado- 


pas Tüv Ta axôvria psxrévren. @. Borg.] 
[667. rarrdaza: Ilavroia. 6.] 


[669. rapayyéde Dern ouyräcceras. 

nouäobœs. GL Paris.| 
[670. TpOTHOÀS : ‘Oo VEKOPOF, Sovaos. GI. 6. Dorv. 
G1. V. (non G.) Paris. 


ñ keioôos povyws. 06. 


æohos : ‘O iepevs. 


kabeudeiy: “Tavoër, 


€ / 
9 #POT- 


aioônras: Eis ai- 


oo» oûw. GL Dorv. auvréogeras Tù aiobdropas nas yen 16 


\ 3 ” 
Kai GiTIATIKY. 6. 


voyon «rüsov. G1 Paris.] 


(671. rooms: Evräxras. GL Dorv. etréxros «ai novyes. 


GL 6. Paris. Victor.] 


673. dläpns xérpa vis: "Aldpa, pô 4 ceuidalus. ‘Arrinei 
dé Da roù dbäpns, Aioheïs abnpas, 7 0 rom dia Toù æ àbdpas. 20 


1. Kai add. V. 

ib. Kai el—cËros om. R. 

1b. fre add. V. 

2. el firepa] € Te piropa œue- 
V 


3. dr Ienapy] Intelligi potest, 
vel ipsum Aristophanem in Ileaap- 
y Neoclidæ meminisse, tanquam 
rhetoris et sycophantæ ; vel de illo 
homine, notissimo calumniatore, 
plura fuisse in scholiis ad eam fa- 
bulam dicta. Inde petitum forte 
proverbium adnotavit Suidas : Neo- 
halo naestlasepos toc Kekeufèn- 
Tai, &ç PiTop D, Kai Adc, Kai ouxo- 
< xæi xhésrys ub1 tamen bhunc 
\Psum comici nostri locum subje- 
cit HEMST. 

1b. Hfrwp Kai] xai om. V. 

4. éeris (éerf R.) addidi ex R.V. 

8. &eè] àx 9. 

11. raparyyéhu] rapayyéhs 6. 


13. vedxepos ©. veoxôpos Dorv. 

ib. Boÿhos om. 6. 

14. Quod Dorv. super aisônras 
adscriptum præfert, €k aïrônoi 
#o0w, quid vitii tegat, non per- 
spicio : potius scribendum fuerat, 
cl aisômow 69. Recte vero Koo- 
plus] eëxréxres, modo litera super- 
vacua deleatur ; quam tamen ite- 
rum retinuit ad v. 709. morem 
pronunciandi apud recentiores usi. 
tatum nimis sollicite secutus ; at 
melius omisit ad v. 0979. HEMST.. 

19—p. 222. 1. 1. "Addpa—mhmué- 
ver om. R. 

19. "A04pa—ceuf ia om. V. 

1b. ‘Arrixoi de] &rruxor dè @. oi 
pèy &rrixoi V. 

20. 464pnc] &bädpn V. 

1D. Alondïs dôipas om. V. et Sui- 
das s. 404pa. 


222 SCHOLIA 


éors de ahevpoy phmméver. ['Arrikoi dfdpas, Aicheïs Ompas.  Àt- 
yes Je ry cepidauv. R.] : 
[adäpas : "Hryour xouproërns. Gfdpa Aéyeres 4 idiorikSs Aeyouém 


Kovproërn" Wyaye 0 auryr ypaès Tis TO AokAymiÿ" eikôros" ai 
syap ypaias roùs Cdovras &xofBañovoas ouk GA 7: 7 dbépay écbiev- 
ous roobror éxpyv Kai D@poy auras æpoopépes T& Beë. Dorv. C. 


D. afdpa— eikorews.  xai yap ai ypaius roùs Odovras ææoBar- 
Aovaas © émiTOmAEÎTTOY T4 abapa XPSYTeu eic Bpossv, Kai Dia 
Tobro Kaj T@ ‘AoxAyaid Ty GÜäpar Üüpoy averitour. Victor. 
10 dbapns: Sepdarews. G1. Paris.  étésAyrre: ‘Erdparrer. GL 
Dorv. éxBaïer. GL Paris. eis éurAnti épepe Kai aëpa. 6. 
els ken koi OduBos pepe. GL Victor.] 
675. ép M éxebtuour daporios épeprtou: Ilepiooÿy % ia 
mi. Os els Tüv iepüv ôpeuwr DyAovri. épeprioeu de, Badioa, 
15 4x0 peragopäs Tüv éprerüv. èk rourou dè Tv fovyoy KAoæ pr TP 
éxi Ty XUTpar dyAoë. [Baspovies : ’Emirmeiws. G1. Dorr. 
detios, éxrrndeiws. G1. @. Paris.  épepruoas : Badioæ. GI. Paris.] 
677. Toùs bois : "ATTIKOI peèy povoovAa Gus of lois à de 
KalMuayos ploïas avri roù zAaxoëvras, æéuuara. [ours paove- 
20 ovAAdBws ouvmles avrois Aéyer. KaAMiuayos “0Ÿ ais æapa 
4 hloias” ds pévrias. écris De mAakobyras } répuara. V. Tous 
Pois : Toùs Aakoïyras. GL 8. Dorv. æAaxoivras, 7 Aakdyyie. 
GL Paris. ras ioyddas: Ta oùxa. GL 6. Dorv.] 
678. àx0 re Tpaméens Tÿs iepäç: Eioi yap rpéxebas v rois 
25 iepoiç, êv ais Tibéaoi Ta elcpepôueva. 


1D. 4 dé Ko] rù de roivèy V. pressi priorum edd. accentum. 
1b. &ôdpas] à0dpa V. Foesius Œcon. Hipp. in ôdes hic 
1. éovs—mhmuérer addidi ex V. éolas vitiose putat scribi pro plri- 
(qui éfmuére) et Suida. as’ quod licet itidem rectum sit, 


10. Zepuddheus] cudéheus Paris. in scholiaste tamen nihil esse men- 
13, 14. Iepiooÿ—Byhovérs om. R. dæ satis constat. Callimachi men- 


V. sepiooÿ n pla éxi om. 0. tionem Suidas prætermisit, alis 
14. iepüy] lepeiwr @. additis, quæ hic non reperiuntur. 
1b. dpewr Eyaoérs] had} épeur 6. HEMST. ôolas in péoiac mutavi 
1b. épeprésas è om. V. in scholio quum Aldino tum Ve- 
1b. Babloas] &yri roù Baëlocs V. ueto. 

18. ‘Arrixoi] &rrixds ©. A1. écrs dè mhaxobrras] €ari 


1b. povorvAA dB] poroo Arabe @.  mAaxoëc G. 
TO. ploiac] lois Kusterus : ex- 25. elopepiuera R.V. ésspepipera 





IN PLUTUM. 


(679. æepsAle : Tlepsédpaue. 
épur. GL Paris.] 


(680. xarakceumueérr: ‘Eyrararepéér. G1. Dorv. 


Acpôer. GL. Paris.] 


y KÜKho: Wyhapür DyA. Kai 


, 
evar0- 


681. eis caxray ri: l'pdperas Kai els cäxnoy, oloy eis OUXa- 6 


> Ce ? 
KGY, AHO TOU Carre Us. 


Déoy Je eireiv is Tv Bopoy mYILE, dnoiy 


À 
es Tor c&xor.  Tyibe de avri roù éBalAey eiç Deppärivoy aaxkiov, 
Lo Co / 
oxep OvAaKCY Aéyouer. Tivès 0e avri Toù œyivs &xerilero. æaitei 


de CS e 32 9 e # 3 QI L € Ÿ e e LA 
é TOUTO @Ss Emi iepécr. apoevr®s Dé Ô CaxTas, WS Qi YPOES 
[ompaives è roy OUAaxor. R. 


ddarrouc!ty. 


myibev: To yibe 


- y A æ Ÿ 
yehoimdes elppey awû Toù yyiabe Kara cuykozmv. onpaives Dè 7 
pa Lé A / A A 

Mis œapa Trois mahasois ay pôvey TO kalaipes, \AQ Kai TO puai= 
’ 9 LA A A 4 Lt 

ex Kai TO &yios Ÿ @oauTæs où pLôvoy Tôv Kafapor, GAÂAG Kai Toy 

æ A 

puapôy Kai évaæyÿ Kai ébayiotoy Kai @ysreia Goaures” Àéyera 

+ CA CA LS ” Cd 3 / \ ee ” 3 ? C7 4 

où évraiôa T@ puèv doxeiv, ÔTs is œäxkor Tiva iepos érides, Tr De 

3 ’ LA 3 y 4 3 A d e À Va » 

ahnbeia, Or: eis œyyos Ti éBevoy aura mpos éauroy €AGu Bayer. 


8. Ald. quocum Hemst. compa- 
rabat Hesych. Owjuara: Tà éripe- 
Plera &Apsra els Ovalar. 

5-10. lpdéperai—didéoxouoi] àp- 
dede 6 céxTas Néyeras, dc al ypf- 
sex Bdoxoucs. ypéperas D Kai oéx- 
so, cle el; OÉhaxer, dd Toù œdér- 
Term. AAAaç. ÉBañher el; depuérivor 
Caxxier, à Aéyes OCAaxcr. éraute à el- 
T4 Qyr) yap Toù yyirer ls Tèv Bu- 
pô, mer éxheurer V. 

S-9- l'péperas—<ti iepéur om. R. 

S- al ei, @. Kai om. Ald. 

1b. où V.8. $ éorsw Ald. 

6. dé à @. 3 om. Ald. 

7: deppériver V. Bépuara O. dép- 
pare Ald. 

9. àprenxs dé] 8 om. KR. 

10. ai ypioes] Intellige veterum 
&riptorum loca, unde genus illius 
Vocabuli céxras masculinum patet. 
Etymol. in Kaccwpis ai xpioes 
tapà Audppens.  Longe fallitur Cu- 
Perus Obs. 1, 16. quando pro xy3- 
SK in Euripidis scholiaste nullum 

‘se dubium, quin legi debeat fou, 


contendit. Œcumen. ad A. À. c. 26. 
ra ka pos abroig *Apérov éxérye, 
quæ recte cepit Billius Obs. Sacr. 
1, 21. Clementis est locus Strom. 
6. p. 749. v. 18. Etpralèns dr éla- 
pétpe vnpiou dnobr, qui multum 
eruditis viris negotii facessivit : 
emenda, sodes, ut omnis difficultas 
dematur, èr éfauérpy peu. In 
Eustathio frequens, BnAoÿos ypfoes 
œalaial, vel rüy salaiÿr* velut ad 
Od. T. p. 1454, 29. “Ors dé 10 yfua 
You troryéctas karà Alu eEacôas 
éppateto, Enhobos qphoes ruhaal- ali- 
bique sæpe, péporras jphoex, péperas 
xpmoiw k Mevérbpo. De odxra Pol- 
lux 10, 64. et Comment. Idem et 
caxrnp. Hesych. Zaxrÿpos, OvAdxov* 
Éheyor 8 Kai caxiay sine dubio céx- 
ras scripsit: nam utrumvis cax/a, 
vel caxias, qua sumendum est po- 
testate, alienam habet formam. 
HEMST. Vide Valckenar. schol. 
in N.T. 1. p. 443. et Diatrib. in 
Euripid. p. 246. 


O 
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Victor, yysber: ZeBaouiws éverid. ©. ceBaopios Yyer. GL 
Dorv. érie, ds ayia évéBadñer. GA C. icpès émerile. GL 
Paris. oaxray: Zaxwor. Treuro Kat eipaweiar. GL @. Dorr. 


cäxkoy. G1. Paris.]| 
s 682. «ayd vouicaç roAÂY Üciay: Avri roù Ociéryræ.  BoEas, 


A y À A ’ CE ” + € 7 LS Ve. 
pnoir, 0d10Y EÉV& TO Aau Bases Ti A0 TOY EY To 1épe, EXES KA 6 


iepeds éAduBarev. Zuüpuayos DE dyair dci Aéyes avroùs Tà 3 
iepa, AN -Ev éeots Oryyéver.  [ruiras: ‘Tæoafv. 


\ / > À em 9 ” € ” / VV ee ee N , ? 
To AapBaver amû rüv év T@ iep@, KaboTs Kai 0 sepeus EAdufarer. 


10 GI. 6. Paris.  Goiav: ‘Ayiérgra. G1 Dorv. xoÂÂÿr Goia 


roù mpynaros : Karè æoAd Goiov Dyaadn To Aaufaris Ti Ti 


eæ 1 
OGC 16 





15 


iepèr. G1 Br. Gxmooump. 0.] 


[683. xérpar: To révx&auer, GL Dorv. 


yeipoueu. GL Paris.] 


[684. rañdvrar : "Abluièrare. 6. 


Béôns. GL Paris. ] 


685. ny phôaceié pe: Badioas mi Toy Buuèy Enovors. 
époByôm oùr y éAGy «ai æavrès | 


Béñhes Tôv eo às kAË=Tyr. 


êsa- 


3 ON # y A] A 
KXEŸas placerë Le BE Ty UTpav. AAA. Tavu Ka)0Y Kai CE- 
A ” à , / A 3 « 
20 Baopuoy rô æparyua, à ékeivos émoiel, yymodueros, Kai our æaefés 


LA > / \ 5 3 $ / ” 10 / 
xpivas avéoTyy Kai avTOs Éti Ty XUTpar Tÿs abapas. 
\ e A à ” A æ y 
deuvues, ds @es oi doUhos ep TO haryeir Tov vob éyouaur. 
4 9 A 
ypapery roy "AckAmriôv &ez oTe- 


/ \ : 
Éqor Ta aTémuara Àéye Dia To 


3- Zdxnov. Toro kaT'] odxer. Ka’ 
Dorv. 

S. drti rob douryra V. doia pèr 
Tèà spèc dvôpérous, dr ébeors Oiyer O. 
Ald. Ex R, in quo aliquot literæ 
evanuerunt, enotatum &»7) roù 
7: Tour elva, etc. 

6. noir om. V. 

ib. rür éy rÿ Lepÿ] Tüv lepür R. 

7, 8. Zépuayges — bryyéves ad- 
didi ex V. 

8. ‘Yzorafér om. 6. 

1D. Scie Tr] Ÿ doudy T1 rà ©. 

13. révwkéhor] Pari modo ad v. 
813. Vocabulum:illud serioris Græ- 
ciæ acribitur etiam réouxéaer, et 


...….. 


3 # + 
éy TOUTE ÿe 

LT L\ 
To Ô€ 


rénkdrsw posterius, ut quidem pu- 
to, mendose. Vide Ducang. in 
Téowau. HEMST. 

17. Baëloag—Grhorér: om. R.V. 

Ib. SaBdares R.V. BiaBdiies D 
Ald. 

18. xAérrm] «ai Aafuapyer add. 
Ald. quod om. R.V.68. 

1D. A0 ka) adrèç R.V. Kai aèrx 
&\0wr Ald. 

19. phdocié pe êx) Ty yérpar KR. 
pôéon pe mi (7% add. G.) xérpas 
V. vyr xérpar pôdacé pe Ald. Se- 
quentia om. R.V.6. 

23. oreparnpopeirra] In nummis 


etiam coronatus visitur, ut prolatis 


anoTapas : Aue- 


our édedoireis: Oux be 
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parmbopoivrra, à iyieias aïrioy [Kai @fAoy Touro æapéyesw Tr 
Wyiesæy Xaffôvra roùs orepävous. Dorv. Paris.]  [éywye: "Ede- 
doixesv DnAadn. GI. Dorv. Paris. édedoikers rov Oeov. DnAovors ka- 
TadfBoi. O. ro éyuye Kai pére oi Arrixoi &vri ToÙ vas Aau- 
Bavouon. Paris. phases: [lpoxaGy. GL Paris.] s 

L686. éxdèr: ‘O ’AcxAyriôs popüv. GI. Paris.  éxur: Do- 
pr. GL Dorv. corehaympüpes yap 6 "AokAyziôs ei ovevdber. 
tyeias yép éoriv épopos. V.  orépuara: {ls vyseias épopos 
oTeharnpopos. G1L Paris.] 

[687. 6 yap iepeës: Toë AoxAyæod 6 iepeds éæi Toùs Bapovs 10 
ÊnAovérs Padiras mpoedidaké pe. V. your ro æpophdoas Dm. nas 
AafBeïs Ta zépuara. GL 6. Paris.] | 

[688. 7oûero: "Eyw. GL Paris. ro aiofvecôæ æporepoy pos 
yep ouvrabas, vv mpôès airiarinyy améduker. GL Victor. 
dôhov: Kréwor. GI. Dorv. avri roù Wopov. R.V. {non G.)] 15 

689. Try yep papes: Exreives Kara rÿs ÜTpas, iva pndeis 
avryy AdBy Ÿ éféreve. Kai Mévardpos “ éEaparres ÉIKPOTTATE.” 

aupitas 8e ourw poves paoir ’ATTIKOË Kai OUpiKTNS Kai upryua 
Kai où aupicas. axoAovbor Dè T5 épeprücas T0 aupitas. Ékaoroy 
yap Toy Gouv Ida purpy éxes, ds aif ro pyxaberw, Boës To pau- 20 
xaobas, kopovy To Kpabes, Kai TAAMA Gpoiws oùræ Kai Ô O@is Tô 


scholiastæ nostri verbis monet Io. ib. "Arraxoi] ârrwüç V. 

Henr. Meibom. Comm. in Jus 1b. ovplxrns G. ovpixrex V. ov- 
Jur. Hippocr. c. 5.6. 35. Horum  psxrès Ald. quod in cusouès mutan- 
vero partem præfert ora libri Dorv. dum videbatur Hemsterhusio. 

sed paulo depravatius scriptam, ad- ib. otpryua] Pendet ea forma 
ditque post à tyelas aïru, Kai dûhor apud Atticos a upiqw, cupiëu, quum 
sury sapéqer Thy dyciar Aaférra vos contra communibus Græcis cupo- 


crepärox. HEMST. ès in usu sit, quia flectere solent 
1. dyseias] dylas Ald. upllw, aupiaw" eadem ratio valet in 
8. écris épopos] épopés dors G. caso, canzl£o et caricuw, unde 
12. réppata] séuare Paris. danmxrÿ et oaxmiorÿs, similibusque 


16-17.'Exrelres—érxgrioareom. aliis, de quibus Atticismi præcep- 
tores docuerunt. HEMST. 


17. 2405] Abe V. 19. kai (addidi o&) cuploa; add. V. 
1b. à éférerve. rai om. V. ib. Ante äxéleubor in R. est ipÿ- 
1b. éfdparres] dÉelparreg V. Ëÿ- pes, éxreives, in V. % éxrebe. 

parres G. 1ib. rÿ] roù V. ro ©. 
18. oupilas dé oUre péres V. Kkgra 21. «pégesr] xpatey 

cupibas éyé. pour Ald. énglus R. ib. 6 add. V. 


Q 
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cupiçeiv.  [üprpes 8è avrs roù énreives. V.  rp yeip vprpes: *Ev | 
7 Ty Kürpav kareïyer Aüpa. GL. 6. Dorv. xareïge Adfpa. GI. 
D. Ty yep appear: Aabpa éxives. GL C.  Aafpaivs étéretve. 


GL Paris.  ovpibas! Euprypov viva æogoas. G1. Paris.] 
s 690. dE éAaBoumv: Tois odovois avryy EAaBor, colo édaxov 
avr. 


ds æapeias dy ôpis: Eidos Opeus. eipras De rapa To éx7ples 

ras rapeids.  haoi de arov puy Dénve, } Kai daxvorra y Avrerr. 
pépymres de auroù Kai Amuoabérms, “ roùs dpess Toùs rapeias 
10péckur, Kai Auxoïpyes év T@ Kara Amuddou Adyw. éors dé To 
rosodror eldos Kai êv Tf 'AXËadpeia. To de rosoÿroy eidos eUpiske= 
LODGE : "Hros rois door. GI. 
éAaBoump : “Hyauyr. 
zapeias : Mé- 


Tous év Toïig iepois Toù Auovvoov. 

Paris. juera Tüv odorrey ylaum. 6. 

G1. Dorv. rys XELPOS TS ypaias. G1. Paris. 
15yas. GL. Dorv. oi yap ovpitovres ôpess eyadas éyovos rapesas. 
6. eidos ôpews axd roù éxaipeur. GI. Paris.] 

[é91. 7 à: ‘H ypaÿs.  avéracer: Eis éavry ouwéareier. 
G1 Dorv. ouvécreane eis éauryv âpeica Ty yeipa. G1 Paris. 
Victor.] 

[693 déous : DoBov. GL Dorv. Paris. 
GL 6. Dorv. sépdouoa. dôey Kai ro BÜeAupos kai ro Bdeavrrouas. 
GL. Paris. yaxñs: ‘H yap yaAÿ dpsuvraroy apinos To aveua. 
R.V. xarras. GI. 6. Dorv. yaAÿ. 7 xéra puyaAy 7 vüp@uos. 


20 Bêéovoa: Lléodouo a. 


10. Awoëpys] Corrigendum ‘Tr- 
æep{èns ex Harpocratione, Photio et 
Suida 8. xapeïas pes. 

T1. Kai y] ka om. V. 

ib. etpicxeras post Aséoe ponit 


2. xérpas] xeipa Dorv. 

5. voie V. àyr) roù roi Ald. 
Totum scholion om. R. 

ib. ok V. &yr) r«ù Ald. 

6. Post aèry pergit V, eï%oç 8è 
peus 6 mapelas épis. oloy où Békrouas, V 
os éqouai œapeids ueyhhas. AA. 
dos —. 

7. eos R.V. elèos Gt Ald. 

1b. Spess] épeos R. Addit Ald. à 
xapelas, quod om. R.V. 

ib. épyras de add. R.V. 

8. pn Ave] y om. R. 

9. Anoobér] p. 313, 25. 


12. rod Awvbeou om. R. 

22. dputrarer] Bpubreper R. 
1b. rè om. V. 

IL. sveua) va KR. 

23. kérras] Adnotavit Kéres, xér- 
ros et xéra Ducangius proferens ex 
Glossis in Aristoph. Nub. l'axcé- 
7%, Kéra quod ipsum in Dorv. 


10. pécrwr] Xéywr «al pécker O. 
*, II. «ai Aukoüpryoç— AXcEar- 
mm. R. 


conspicitur ad versum ejus fabulæ 
174. l'añcéry] xérre. Proprie qui- 
dem aïheuwpes, sive felis, est xérre, 
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GL Paris. war yap duooouos écrir y ras yaAÿs mopèr. GL 6. 
Victor.] 

694. épAuv: ’Avri roù alloy, énacaumr. exe: de Tpoppr. 
PAy 0 viy ro paera Wopou écbies. «ai yap pAay ro 0Gr, &ç 
“€ dnpon ôpeakdcsois.” 5 

[wear : Mepida na. G1 Paris.  épAuwr: ’AyÿAoko, uvé- 
TpsBBev. G1. 6. Dorv. Paris. Victor.] 

[695. peoros : IlaAtpns T9 àôdpas. GL 6. Dorv. éuraeos } 
Kexopeapévos, GI. Paris.] 

696. © dè Geo wir où mporpev : ’Avri rod mpooéoye. ’lamxÿç, 10 
Se poxerv eipia KaÂd.”  GVTi TO YUKEE TPÉTOU 

[où æpoayev: Our éyro. GL Dorv. où 


\ / ” / LA 
TO TpogyeEly évravôa TPITOU 3pog COg ge] 1 


œs «as zap ‘Opupo 
Yap OT: æporwzov. 
xpooÿAber., GL 6. Paris. 
da ryv yasuudiay zporAafBoy ro v, ds Kay Tois AAA Elos Éxousi 

æoseiy of Arrixoi, G1. Victor. oder: Oro %y éAdav. GL15 


Paris.) 


[697. roùro: To payer. GL Paris. 


Dorv.] 


yehoïov: Aareior. G1. 


[698. æpoasovros : Tlpozepyouévov. GL Dorv.] 
699. axézapdoy: Aux ryv dbpoay Tüv mveuudroy ékrônarr, dev 20 
Kai æépôos OpunTikdy ap To Ewov. 


vel xérra nam yaAÿ mustelam 
dici, stellionem yaxeéry ostendit 
Jac. Perizon. ad Ælian. V. H. 14, 
4. Rem vero turpem, quæ isto 
versu continetur, operæ pretium 
duxit, ut pluribus illustraret Jo. 
Meurs. Exerc. Crit. P. 2. €. 5. 
HEMST. 

1. T%ç yaAñç] Tara O, 

3- "Arri où add. R.V. 


Ib. épaoéum addidi ex V, qui 


éuao dpuyr. 

1D. Aefres dè] Aëyes è Tr V. 

4, SG. «ai yäp—dpondois OM. 
R.V. 


4. &] Homer. IL. A, 268. 

10. ‘Ari Toù æpooécxe addidi ex 
V, qui spoerfey, quod correxi ex G. 
Totum scholion om. R. 

31. ‘Oympy] El. T, 388. De isto 


», quod Attica dialectus Dores imi- 
tata tertiis quibusdam personis ad- 
figit, egregia docet grammatico- 
rum solertissimus Heraclides apud 
Eustath. ad Old. T. p. 1892. Sic 
#ôew pro %èe in Aristoph. Pac. 
1182. ubi comici locum, qui præ 
manibus est, scholiastes adnotavit ; 
nec minus eadem de re pluribus 
agens Moschopul. æepi Zxeè. p. 143. 
Vid. H. Stephan. Anim. ad Lib, 
de Dial. p. 44. HEMST. 

11, 12. Tpérou—zxpooézov] rpiroy— 
æpoowzor V. 

21. sépdos] Vix a Græcis veteri- 
bus usurpatur, quorum sunt sép- 
Bas et æépèalus pardum ex anti- 
quissima lingua Latini receperunt 
In origine constituenda gramma- 
tici discrepant : vid. Etymolos 

© 3 





228 
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ésepéamgré pou: “Tao ris dfdpne OmAovôTi. œueï yap aura 


AIEUUATA T} YaCTpi. 


[éayxoro éusveunarubeïoa. puoddn ya 


Tà Oompia. O. your éEoyxwro (ézveuuaroëy add. Victor.). GL 
Dorv. Ovoèy yap Ta Coæpia, VEÔ Th afépas. GI. Paris.] 
700. éBdeaurrero: "Epices: ae. yapiévrus ro éBdenurrero æpüs 


To amérapdov, &s æapaà T0 Bdéer. 


[éreras yap Tù Bôéer ro Bôe- 


Aurreobes. Paris.  #rov: "Ovras. G1. Paris. éfdeaurrero) éui- 


ca. Gl. Dorv. Paris. ] 


no1. [oùk: ’Efdeavrrere. G1L Paris.] 


AA ‘lac pLéy TE : 


, 9 / / ” = € \ S 
10Oux évkes. Qiôrs mpooyre ro 'AokAymid 9 'lacd mapa Tv last 


[épèas, et in primis magnum opus 
Bocharti P. II. lib. 3. cap. 7. Ba- 
ail. et Eustath. in Hexaëm. p. 35. 
“Pæyôañor n répèaluç, Kai dEtppomor Taïs 
dpuaïs. HEAMIST. 

1, 2. ‘Tai—yaorpi om. 6. 

1. &ôäpns] d0dpas R. 

5- 'Eule se om. R.G. se om. V. 

6. &ç add. R. 

1b. yap T8] yàp rù Paris. 

10—p. 230. Ï. 9. Oùk—6vyérmp 
‘lasé om. KR. 

10. Post Oùx éêgxes (ééxe: Ald.) 
punctum posui. ta enim scho- 
liasta ox illud est interpretatus, 
quod in principio versus legitur. 
Parum  probabilis Hemsterhusii 
conjectura est. 

1b. Got] Biari ©. 

ib. Où égxes Giérs — | Th. Rei- 
nesius et Io. H. Meiïbomius, hic 
ad Jusj. Hippocr. c. 5. 6. ille ad 
Inscript. CI. 1. n. 114. ubi Æscu- 
lapii genus, familiam et cultum 
multis pertractant, scholiastæ lo- 
cum digito quasi designasse con- 
tenti nihil amplius auxilti contule- 
runt; quum tamen baud dubie et 
corruptus sit, et mutilatus: quem 
enim sensum aut structuram ora- 
tionis legitimam habet illud oùx 
égxe, iota subscripto, quod Portus 
et Kusterus addidernnt, in priscis 
edd. destitutum ? Scribendum sus- 
picor, ut intelligi saltem possit, ox 


dvouxeïor, Vel oùx dvoixeies Biôrs pos re 
rÿ "Ac. opportune dicta fuerit ‘lacs 
&eù roù läoûes, quippe quæ in comi- 
tatu erat Æsculapii: id enim est 
æpocirer Tÿ ‘AoxAymiÿ. Videtur, ne 
oratio tota non commode proce- 
deret, sequi debuisse, a maxima 
scriptorum parte Æsculapii filiam 
celebrari Iuso: sed Aristophanes 
ab alïis diversus Ampbhiarao natam 
tradidit. Hoc ab Hesychio quo- 
que adnotatum: ‘lacs, «œœp& 76 
läaôas noi dè "Apioropérne kœi ’Au- 
prapéou Ovyarépu élvas ‘lacd.  Quis 
autem dubitet, quin ex Amphiarao 
fabula decerptus sit hic versus, 
quem subducto pede labanterm ful- 
cire non est difficile : A’, & 6vya- 
Tep, ME rol ou spevmeris ninmirurm 
Amphiaraus ita filinm Jaso fuerat 
adlacutus : nec pauca fuisse illi 
comœdiæ admixta, quæ ad rem 
medicam et pharmacopolarum per- 
tinerent, ex Polluce colligi potest 
10, 180. Nonnihil obturbat Sui- 
das : ’lacd, Oroua yauer%s, n Ovya- 
rpèç Dihdpou” optime quidem Pear- 
sonus ’Audiapdov reitituendum vi- 
dit pro d:Adpou, qui error eo citius 
irrepsit, quia in vetustis membra- 
nis fere scribi solet ’Aupiäpou et 
*’Aniépg* sed Iaso uxorem Am- 
phiarai quis novit ? quis ullam ejus 
mentionem fecit ? Multo minus of- 
fenderet, si legeretur, yauer%s "A- 
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exhgwë, à 6. A. sicut enim Hy- 
giam, sive Salutem, quam plerique 
fliam Æsculapii fecerunt, uxorem 
ejus esse voluit Onomacritus H. 
66. ita n5hil absurdi in tanta fin- 
gendarum fabularum licentia com- 
misisse censendus est, si quis forte 
velerum pro nata tori consortem 
laso dixerit ; præsertim quum et 
per nominis rationem, quæ sum- 
mas sæpe partes in fabulis obtinet, 
Æsculapii matrimonio digna videa- 
tur, et plures ejus Dei commemo- 
rentur uxores: nam præter Hy- 
geiam alit "Hz: ipsi junxerunt, 
testibus Suida in v. et Etymol. p. 
434 17. Lampetiam Solis filiam 
Hermippus.  Statim particulam 8 
‘in ceteris edd. omissam ex À. re- 
vocavi: deinde sedem utriusque 
nominis propril mutandam existi- 
mo: ei De «ai ry> ‘Iacw ’Augiapdov 
vyarépa, dowep ‘AckAmruD (Aexréor, 
aut simile verbum intellige) &£ov 
ärve scilicet hunc in modum 
scholiastes argumentatur : licet A- 
nstophanes Amphiarai filiam edi- 
derit laso (quod quo consilio fac- 
tum ab eo fuerit, serione, an per 
ludum comicum, postquam illa fa- 
bula dudum intercidit, explorate 
Cognoscere non datur) tamen an 
pari jure Amphiarai filia dicatur, 
atque Æsculapii, non inmerito du- 
bites, quandoquidem Hermippus 
etam, qui recensionem Æsculapii 
liberorum accuratissimam instituit, 
laso inter ejus filias, et natu qui- 
dem maximam, numerat. Quare 
nescio, an de industria Kusterus 
contra fidem priorum edd. «ai ’Iac 
deleverit, vulyato nimirum ordine 
verborum deceptus, quem talem 
efficere sensum  animadvertebat, 
CUM quo xai ’Izrd simul consistere 
non posset : nostra ratio, præter- 
quam quod a veteri lectione mini- 
um recedat, haud parum expedi- 
Uor. Hermippus autem, cujus Iam- 
: bos, vel Trimetros, ut schol. Ari- 
Stoph. ad Av. v. 1150. scriptores 


‘cum suppeditat 2. p. 
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antiqui sæpe laudant, idem qui co- 
micus; quod ex Athenæo constat 
15. p. 700. D. “Eppuamos à kouybe- 
æoidç dy ‘Iapfos” neque hunc comæ- 
diæ fuisse titulum, sed operis ex 
pluribus diversæque materiæ car- 
minibus iambicis conflati, aperte 
scholiastes indicat, quum ait ér rÿ 
spory lauBy Tür rpnérpor. Porro 
Æsculapii filias eodem, atque Her- 
mippus, ordine proponit Aristid. 
T. 1. p. 82. C. alio Plinius H. N. 
15, 11. p. 600. et Suidas in "Has" 
li “Tyécar, Hygiam, “YTyear, hic 
insuper ’Axecd adjiciunt. Notan- 
dum vero, non filiam solum, sed 
et-ipsum patrem, si Suidæ fides 
constat, AfyAw vocari: apud He- 
sychium certe, Aiyhamp, "AckÀmrids" 
quod, Casaubono etiam judice, La- 
conicum aliquid sapit, neque aliud 
est, quam, deinta dialecti forma, 
Aya” non longe abit ejusdem 
Hesychii, "Ayaaérns 6 ‘AoxAmmiès, Ad- 
Koves” ubi jam Lacedæmoniis id no- 
men diserte tribuitur. Hinc sus- 
picetur aliquis, Suidam peccasse, 
et, dum mendosum codicem sequi- 
tur, AïyAw dedisse, qui potius scribi 
debuerat AlyAfes. Ut autem natis- 
simi sunt vel ex Homero Machaon 
et Podalirins Æsculapio geniti, sic 
contra Janiscum et Alexenorem 
extra scholiasten nostrum vix re- 
perias. Pausanias quidem, thesau- 
rus ille rerum antiquarum, Ianis- 
125. sed 
longe diversum, Clytit Atheniensis 
nepotem: Alexanorein vero, sic 
enim ubique scribit, Æsculapio 
non alienum, quippe Machaonis 
filium, cujus exstructum in hono- 
rem avi fanum in Titane conspi- 
ciatur p. 136. et p. 137. Tÿ ôè 
*AheËdyop Kai Etaueplon, rÿ pèr ds 
pui per Yhor divarra évayigouai, 
Evauepionr 0è ds 0e$ Ovouss. Pari 
modo frater Sphyrus Æsculapii 
cultum apud Argivos fundavit p. 
163. étapxis ôè iôpÜraro Zpüpos TÔ 
iepér, Mayxdovos ppèr viès, àBengos de 

a 3 
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drouacuém. GAAù Kai Ovwyarépa Toù ’Auiapéou adryy efxer à 
éKeivors 
AY à Obyarep ExE”, ‘Iacor, æpeunerfc. 

ei de Kai ryv ‘lao® "AckAyæioù Ovyarépa, domep Kai Toù ‘Augua- 
spacv, GEioy axopeiy éxei Kai "Eppuaros é TS por iaufBo Ta 

Tpipérpar "AckAyziod Kai Aapzerias Ts “HAïov Aéyes Mayaov 

Kai Todañeinioy Kai 'lacd Kai Ilavékaay Kai AfyAmy vewranp. 

sos de mpootibéaoiy ‘Iavickoy Kai AXŒyvopa. Ecrs de Kai ’A- 

prapäcu Ouyarnp ‘lac. [Ilavaxerx Dè æapa To àkos, Tyv epa- 
oeiav. ‘AAA. æapa To iäclas Ty ‘laoù æexoipre Ovyarim 

"Ackhgmioÿ, Kalazep Kai Tyv Ilaväkesav Kai Ty ‘Tyiesar. R.V. 

éraxohovbodo” : ‘T'S ’AckAyriS Oraovore. 6.] 

[702. drypulpiae: Merpiws müçs érpawn Kai mdéobn. G1 6. 

Paris.  aveorpapn: Eis rousiow. GL Dorv.] 

16 703. où ABarwroy yap (Dex : "AXAO AéBavos Kai &AAo AiBare- 
rés” AiBavos pèv yap auro ro Dévdpoy, ABavoros Dè à Kapæôs avroi. 
éori De Kai opos AilBavos Kaïoëuevor.  [éxsAaBoïo : Kparyoaca. 
GI. Paris.  ABavwroy: Evüdes oomep 6 AiBavos œépdw. GL 6. 
Dorv. ra peuvpsopévor mépèo. G1. Paris.] | 

20 [704. abrôs Ÿ ékeïvos : “O "AoxAmmios. R. Ts Pivôs oùx êxe- 
AdBero JA.  oùd épporrisev: Oux nobero. GL Paris. y 
où puôvoy codé Tosobrov émoioev. @.] 

[705. œypoixov: ’Avaicômroy. G1 6. Dorv. aæaideuror. GL 
Paris.  rôv 0eov: Tôv 'AoxAyæir. GL Dorv.] 


"AXEËdyopos ro œapa Zixuwvloiç &y Ti- 6. Aaprerlas] hausereiag V. 
réyn vspès éxorro. Nihil denique, ib. rs “HAjou} ro lfou V. 


quod moneamus, aliud restat, quam 8. éno V. &hno: Ald. 
postremann scholit partem, éors dè 1D. ‘Tlay{oxoy] Taxes V. 
Kai *A. 0. "I. plane videri superva- 9, 10. Tardkesa—" Alu om. À. 
cyam, atque ex truncato deterioris 10. sapà 7ù l&00as rhr ‘lacs R. 
notæ codice depromtam. HEMST. œepi tv iaco à V. 
1b. ñ ‘Iurd] n Tÿ laod V. 11. “Tyieiav] Éyaar V. 
1. drouacupérn] wapà por Trobrer 13. xai om. Paris. 
add. V. 15. MBavwroç] AiBarwrér V. utro- 
3. êneË”, ‘lacei Seïidlerus. Lege- bique. 
batur éAc£d oo. 16. yàp om. V. 


4. Kai roù addidi ex V. Post 1b. aûroë R.V. ro MBérw Ald. 
"Anpiapéu aliquid excidisse videtur. 17. éoti—Kahotpere OM. R.V.8. 
5. mpéTe Om. V. 18. sépèe om. Dorv. 
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706. aAÂa ckaropéyor: "Avaioümrov.  eipyras Dè axo Tüv apa 
Boswroës Boëv, oi dia Ty æ0AÀÿY avauobnaias akarà Yalhov.  ére- 
pokAuros dé éoTiv  Gkaros yen, &x0 eubeias Ts oxép.  [oùx 
éyoye : Où Aéyw ékeivoy avaiobmroy.  akaropäyor: ’Avaicôyror. 
GL @. Paris. af rdAav: Auôrs touaïra Aëyes. GL Dorv. s 
ésippnpa ocyerMaotso. GL R.V. Paris. To oxaropéyor Aéye, 
n Dors oi iatpoi èk Toù Ta copéTur Kevauata BAéxey Kai oùpa 
TaUs pasofoùs AauBavouosr, ÿ os 0 ris Éarpuxs wyeuèv Trroxpdrns 
avôpoziver «oxpur, os pacs, éyeucaro, BovAduevos æepi Tivos vo- 
goùvros paleiv, ÿ apa {yoeres ÿ relr£ere. Paris. T0 ckaropd- 10 
yov Aéyes 9 Dôts oi iarpoi èk Tod oxomeiv Tà Tüv aubevcuyrev obpa 
Kai okvfBaña Tods puobous Aap roues, 7 OT Ô Ts LaTpinÿs Yye- 
Hèv “Terokpérns évpurin Kéxpes éyetero, œs pas, BovAouevos 
paybäver æepi Tüy vocouyrar, ei Gpa Goovraes  TebviEovrau. 
Victor.] 15 

[707. ouwekaïubéum : "ExpiBm eicw Ta par io. G1 6. 
Paris.] 

[708. Geicas : DoBrbeis. G1L Dorv. Paris.]| 

[709. oxonûr: Enirmpüv. GI. Paris.  æepsyesv (—es Paris.) : 
æepspyero. G1. Dorv. Paris. ’laxüs ro æepsjenw. V. (non G.) 20 
Guosoy TS Æpooqesws.  Koopiws: Evraxrws. O.] 

[710. œaïis: AoùXds vis. G1 Paris. Dorv.  Guidior: Iydtov 
ABivoy. O.  iydior. GL Dorv.  Bueidiov: "Hros éyôvor. GA. 
Paris. éydiev. æais 6 vios aw0 roù ais T0 aidoïoy Kai KaTà Cuy- 
aipecey æaïiç. maïs De 6 DovAos axd ro raiw ro ruxrw. Borg.] 25 


2. Bowro] De Bœotis non etiam comicis debeat, ut per jocum 
memini: Cyprii boves hoc nomine  boves apud eos oxar Dascan- 
infames proverbio locum dederunt tur. Scholiastæ Jlocum adhibuit 
Boëç Késpuws. Vide App. Vatic. 1, ŒÆErasm. Adag. in Bos Cyprus. 
u. et Suidam: utrobique notavit HEMST, 

Schottus : quanquam illi quidem 1b. ryy so V. Aberat ràr. 
admiratione digni, si contra tor- ib. oxarà] Ab nominativo oxa- 
mina, quod Plinius prodidit H. N. rè, quem improbat Photius Lex. 
28, 20. hominum excrementis sibi p. 527, 5. 


mederentur. Itaque vel nostrum 3- dé dorir] 8 ai V. 
enarratorem memoria fefellit, vel 10. } dpa] el äpa Bastius. 
reponendum erit Kuspfuç” nisi stu- 16. cu] és Paris. 


pidum Bœotorum ingenium hoc 
Q 4 
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(711. œapéômre: TlAnoiov auroë €ômee. GL Paris.  Boièvaa : 


Koyapsov. GI Dorv. 
iarpoi Kaodoi wavrékryr. O. 


G1. Dorv. 


/ 
TEKTV. 


koghväpiov. GL Paris. 


SO» 


kiB@rs0 : 


gevdouks, à Aéyouosy oi iarpui Tav- 
cevdoukmv. GI. Paris.} 


712. où dyr  ovyi To Ye kiBorsov : Ella æp0s FÔ æpÔT 07 arr 


9 \ / 
TATEV, OUI TO KiBariov. 


y / w 
cimèy Ors To «iBorsoy Ailivoy %v, voxep 


éavroù Tyv Àñômr émavophoiueros noi, pa AÛ oùk y Ailiroy To Ke- 


Borsov. 


[ua Af où Ggr : 


Aie %v, aAX 9 Gveia. GL Paris. } 


[713. évpas : "EBAexes. GI. Paris.] 
714. Dià Toù rpBuviou: Nüv roù mahasod Kai Terpipuéreu ina 


 , \ A / € 7 eo e , ’ 
Tiov° TO yap TpiBakoy arsoy our Kahobaiy ATTikoi. 


2. Kogadpor] Enden est, non 
disputo quam commoda, vocabuli 
apud Suidam explicatio, et Mos- 
chopul. ep Z%. p. 105. item: 
Aoidukomoidç, © Tà& nophapa Rudy. 
Quod adtinet ad ocerdaixs vel cer- 
Sotxn, Ducangius in Zerroxsw ex 
Gloss. MSS. ad Plut. Aristoph. 
profert, r&r oxevapiur, cerdouxiwr 1n 
Tayréktnç, kiBéticr, œayrrékryr hoc 
plenius, ut patet, suppeditat cod. 
Dorv. illo prorsus caret ad v. 840. 
ubi rüy oxeuæplur invenies. Meursio 
placuit originem vocis ab Arabibus 
et Turcis repetere, quibus Sandock 
sive Sondock arca vel scrinium ap- 
pelletur: ego potius Salmasio 
Meursium celato nomine casti- 
ganti Not. in Vopisc. p. 369. cal- 
culum adjicio, qui a veteribus Græ- 
cis, quorum erat carbüxwr, ad infe- 
riores, corrupta nonnihil pronun- 
ciatione, cerdouxy, ceyroéxiv, oevrot- 
xwv, ab his porro ad Arabas per- 
manasse statuit: cujus quidem 
opinionis eo probabilior est causa, 
quod ipsa vocis ab Arabibus usur- 
patæ forma peregrinos natales at- 
que aliunde ductos facile prodat. 
Joannis Evangelistæ yAwccôékouor c. 
12,6. 13, 29. quod interpres Bib- 
liothecæ Groninganæ MS. reddidit 
FIL Te] ©) ab Erpeniano versum 


onas ÔE 


Gsxie. Verum quemadmodum 
upud Græcos, præsertim paulo 
recentiores, yAwssékou aliquando 
capulus est, loculus, aut sandapila, 
ut Authol. 2. c. 47. Ep. r. sic et 
Gregorius Abul Pbaragius solium 
aureum, cui commissum fuit a filio 
Constantini defuncti corpus, voca- 
vit MS Gedw p. 138. qua- 
les fuerunt a vetustis scriptoribus 
commemoratæ Cyri Alexandrique 
cadaverum ævchcs gpuraï. HEMST. 

6 6. laifor—oùyi rè xBéTur ou. 
V. Totum scholion om. R. 

S amfrrycer] tanyrnoer Q. 

6. ro @. e Ald. 

1b. eixor V. cirdy yàp Ald. 

1D. ro «iBétscy @. rù om. Ald. 

1b. doxep] doxep V 

7. + add. V. 

1b. pnoi] noir êrs V. 

10, 11. Nüy—"Arriwol] vpiBüvior 
Kahoüaiy ‘ATrixoi Tà œahaidr Ka Te- 
Tpygévy V. Omittit R, sed infra 
post Yép êor: hubet rpiféne Tà xa- 
Aouôy Kai TéTpippévey ipéTior obTw Ka- 
Aobaiy *ATTiKOË. 

LI. FpfBaxer inärw] Hesych. Tp- 
Baxor iudriw ubi forte rerpiuuére 
exciderit; nam Suidas: TpBaxà, 
KaTaTETpyauéya, EX Artemidoro 2, 3. 
p. 83. d0dn& ve Kai vplBaxa iudria 
duxeiy popeir. HEMST. 


IN PLUTUM. 


233 


Tas Tpéyhas" Eôer Kai oxes oi GphaApoi aviynara yép écti. 

[rpiBomov évradôa To œalav Kai Üieppuyxôs iuärior. rosBovor 

Kai T0 Tüv iAocôpur iuärTiov, @s eureAelas avrizoiouuéver. Gêer 
\ À 4 93 , # A A LT La LA 

Kai TO sepiBAnpa AUTOY EUTEÀES #v dé TO Tosouroy TpiBomov EXP: 
% ” C9 \ # y ’ A ? 

Toy mov dipror, Kas YEspidas por MAATEIRS, Kai KEKCÀTOUÉVO. 6 


Paris. 


Kai Kekahupuévos eivas Aéyeis. GL Dorv. éyrexaaüblas : 


"Eyxexpuühlas.  TpsBavieu : "EBAeror Ôna. G1. Paris.] 


[715. éæas: Touæas. GI. Dorv. Paris. 


æoAas On. GL Paris.] 


oux oÂiyas : ’AAG 


[716. NeoxAeidn : Toëror, de épauer, DiaBaAke ds aprarya1o 


Tüy Onpooiwv. V. 


obros apaaË Tüv Omuociuvr. G1. Paris.] 


717. KarawhaoTôy: Toy hapuäkoy Ta pèy kaTazhaoTa, ra de 
Xsara, Ta de mord. Kupios de GEvrovs roùro ypapouor, rivès de 


æpozapoËuvavos, KaT&T AAC TS. 


x + \ A / 
EUTSY OUY HAUTOY TO HATTOMEYOY, 


A ù # . à À \ \ A 
ZAaGTÔY TO TÀATTOEVOY, Ô Kai KATATNATTOY ÀËYETAI, KO WIUTOY TO 


Ü 
FIVORAEVOY. . 


évexeipnaer : Où ypépovres, évexeipise TpiBeiv, dix Toù 1, aua- 
beïs” où yap éuhavds ébepäreuer 6 AokAyæiôs, iva Kai TS NeokAeidn 


1b. és de raç] &yri roù R. 

1. dors] els V, 

2. Bieppunxos] Bieppnxox Paris. Cor- 
rexit Bastius collato schol. Luciani 
vol. 9. p. 195. ed. Bip. 

3: piAoc pur | phur codex. 

6. nexahuypéros el habet @. 

10. épauer] pauer V. Respicit 
ad v. 666. Simile scholion in R. à 
Neoxhci dns GiaBéAheras dç àpraË 1üv 
Bnprou lor. 

12. pév R.8. pér or: Ald. 

ib. xarasxhaorà] Re convenit, 
verbis aliquantulum discrepat ad- 
jectum in Dorv. margine acholium : 
Tpia eloi y papudxwr, radtèr, s\a- 
otèr, Kai æ:o7T0v" cri juéy or waoToy 
Tù sacôueror" ærhadTèr dé To sA4TTÔME- 
vor, © «ai naTas\adTor AéyeTas Kai 
matèy To aivéuevor. Xysorà vice xpn- 
eräv restituit, quod interpretem 
plane fugerat, Casaubonus in Dion. 
Chrys. p. 663. oùx ürd pappnäxer ypi- 
orÿr $ sorür* in Sozomeno H, E. 


2, 7. ab aliis jam restitutum pro- 
bavit Henr. Valesius : verum labi- 
tur ibi vir magnus ab érsséorusç non 
discernens rà éx{shacta quem er- 
rorem facile vel unus Hippocratis 
locus arguerit sep} Xuu. p. 48. xpl- 
ua, éyipiopaciv, ÉmEAdoTUTI, êp- 
mhdorouoiw, éssmdorouww. Artemidor. 
4, 24. p.215. xpurrè yàp, 9 ésixha- 
ota, } Bporà, ÿ word hic etiam 
xpnorà ingerunt edd. quod tamen 
viium interpretem non fugit. 
HEMST. 

13. xuploc—ypépoues add. V. 

- 1b. (ad finem) 8è] dé «ai V. 

14. xardshaotos V. Karäzhaoter 
R. raréshaota @. xaréx\acta Xé- 
yorres Ald. 

14-10. ÉoTir—miwôpers om. R. 
v.6. 
17—p. 234. |. 5. OÙ ypéporre— 
éyivero] Scholion recens, quo carent 
R.V.8. 
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éyxcipicas avrovr Aéyœper TpiBerr To hépuaxor, SAN aharÿs kaT 

Ty vokra. 6er Ôè ovrus, évexeipyoe spôror sérrav TpiBen T& 
Neoxkeïdn papuaxoy KarashactTor kas ÉoTiy % Doriny arm spos 
TÔ rpilBes zeprmomrinüs.  yap Tpilis ékeive Yv, rovréori, di ènez— 


S vor éyivero.  [évexeipnoc : 


"Hpéare. GL Paris.] 


718. rpeis Trio : "Or: év 79 To pu rüv KuxAGBu max opess 
Kai okoprios Desvoi éyivovro” ÿ Ôre 9 Tivos Opsuirara oxépoèa pépes. 


[ômerixdr. R.] 


Joxei eivai. 


OT: 9 Tvos, vjoos ia Toy KukAddr, Opprddns 
oképoda ob Tux cire avri Toù Dyxrinà, rapa Ta 


10 Ompia. Kai Evæous [loAeos  Tves avrn, moAÂoûs éxouoa okopæiovs 
“6 yes re ouropavras.” KaAkiorparos dé ési ro capès karmvéyôn, 
&s akopoopopou Tys vis obons" Do Kai T0 map ‘Avripdye “Tvcu T° 
56 Gproécons” où naAds Eyes okeï.  [oxopodu : Zxopduv. G1L. Dorv. 
Tres vcos èv À dpiutrara yiveras okopoda. O. Tvos vioos Kko- 
15 poSopopos àwo rivos Tvou avdpos. GL Paris. épAa Dè avri roù érps- 


Ber à me. V. 
Paris. | 


[719. émôv: l'a oxéams. GL Dorv. 


6, 7. “"Ors ér rÿ—pépes om. R.V. 

8. dri 9 ryvos R.V. 7 rhroc dè aûry 
Ald. 

ib. »f0a—Kuxadber addidi ex V. 

9. elvas om. V. Ante okeï ponit 


9. 

9-10. aoképoba—Gnpia addidi ex 
V. 

10. Kai EÜsoluiç] ênAoï «al ebzouç 


1b. Ilôneo:] Fragmentum ex ea- 
dem fabulæ parte sumptum ex qua 
sunt fragmenta ap. schol. Av. 881. 
Pac. 1176. 

1b. Tvos aûry R. rivoc à (de @.) 
aèrn Ald, Hæc verba in fine te- 
trametri posita fuerunt. 

11. éxeis Te auxopéyras addidi ex 
V 


11-13. KaAMorparog—<xeir boxeï] 
Kai 'Artipayos, Tévou T’ épré one. Ka- 
Morpares—sbon. ëv rary yap 7 
moy oxképla peyéha «Kai Bppurara 
ylrorras V. 


épha: ŒEuérpe. GL Dorrv. 


érpiBe. G1. 
yaha okiAANS, MTS 


I1. dx) Tè caps xarmexôn] Com- 
parat Hemst. in mss. schol. Eurip. 
Med. 167. Tisaxi Da èxi Tè spéyxeipa 
säci évexbeis Tor "Aduprér nai héyer 
arr. ubi sane sensus est, tulga- 
rem famam secutus. Sed in nostro 
luco capès eat idem atque 7è a- 
popers achol. ad v. 649. DO- 
BRÆUS. 

12, Ts yAs bon] obons Tic yns ©. 

12, 13. O10—<ye doxeï om. R. 

12. + om. @. 

Ib. zap' @. —xapà Ald. 

13. épiéson syllaba prima pro- 
ducta dixit, exemplum secutus Ho- 
meri aiéAor dnpur. 

16. ÿhe:] yraes V. 

18. l'éha oxtAnç] ya sæpius a 
medicis pro expresso vel destillan- 
te quarumvis arborum herbarumrve 
succo poni solet: nulla re differunt 
êémoç et yéka Bañoduer ita lac ficul- 
neum Columellæ de R. R. », 8. 
quod coaguli vim habet, atque 
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Boram éori Oasarnpopos, € Ye ro oœxsAAyrixor GEos. O. Pa- 


ris.] 


720. Kai oyivov: Zyivov vür nos Tv œkiAÂar Ümkrina yap 
» / à 9 je = (pe / \ 2 re 
Boueras æävra eivas. êv de rois EEys apakeiras nas Ex Tüv Oeo- 


# C4 C4 ’ e ’ \ e es 
Ppacrov, 0Ti éTEpOY Ti 7 KIA ÂG Kai n TYIVOs. 


emittitur ab arbore, si ejus viren- 
tem saucies corticem. Zxéan vel 
æxûka scribendi more serioris Græ- 
ciæ non alia, quam veterum vxiAda" 
SIC œxuaswpoupuer et ckiAKpépuver. 
HEMST. 

1b. oxflanc @. oxéac Paris. 

1. Borärn éari] éori Borérn Pa- 
ris. 
1b. €Ë %——î£x om. Paris. 
3—p. 236. 1. 1. Zxiro—paoriyn 

.K. 


3-$- Liver — Beoppéoro ] Byhor 
87: rh axiAhay Kai êy Toërois (rare 
G.) Ty oxfvor yàp Beuxcrixhy Kat E4v- 
Tes. oi de Proc pureë TP Txiror. oi dè 
Prrwa (SCr. ÿ Tirèç) pacrigir. cire 
dé mapa To cyibeodas Kai Banxpéeas. dr 
dé roïç Etc xad x Tüv mapà roù 0e 
ppécrev V. 

4. cha om. 0. 

ib. ér dé To é£i indicium facit 
scholii vetusti, et eo tempore scripti, 
quo fabulæ nostri comici vel om- 
nes, vel pleræque, cum grammati- 
corum integris adnotationibus, ad- 
buc extabant; nam in ïis, quæ 
supersunt, nulla fit nec ocxbev, nec 
Theophrastei loci mentio. De ac- 
cessione autem illa, quæ fini ad- 
bæret, rapd ro oxiteaôas etc. itu 
statuo, malæ manus esse, et præter 
scholiastæ mentem adsutam: per- 
tinet enim ad pacriyp, sive len- 
tisci lacrymam, quæ nihil babet 
cum squiila commune: res eo 
clarius adparebit, si, quemadmo- 
dum intelligendus sit enarratoris 
locus expedivero : Zxñer, inquit, 
qui lentiscum alias significare s0- 
let, nunc Aristophanes Attice vocat 
squillam : nam mordendi facultate 
prædita esse vult omnia, quæ cata- 


om 


æapa T0 oyiteo bas 5 


plasma componunt: in sequentibus 
autem ad comicum scholiis verba 
sunt er Theophrasti scriptis propo- 
sita, quæ doceant, etsi sub eodem 
genere contineantur, aliud quiddam 
esse cxfahar, aliud cxiver. HEMST. 

1b. sapékerres Kusterus. sepixes- 
ras Ald. 

Ib. rapéreaivas] Tlapaxeioôas verba 
dicuntur et testimonia scriptorum 
ad probandum citata : æaparidecôas 
vel æapabéo Gas is, qui profert et in 
medium adducit. Pro wepibégueres 
apud Harpocrat. in l'axyhia, quod 
Meursium in errorem induxerat AA. 
LL. 3, r. recte Valesius æapabépueros 
p- 33- Dalecampium sæpenumero 
fefellit in Athenæo, non tantum 
11. p.485. F. ut ante Valesium 
Casaubouo pie observatum, sed 
etiam lib. 5. p. 219. C. Hinc 
Chrysippus shdorg Tù apr uplr 
xapabice xpéueros in quodam scripto 
totam fere Euripidis Medeam saye- 
zidero contra rà "Exixoipou clxelg dv- 
rdues yeypaupéra ral rapdera, auc- 
tore Diogen. L. 7, 180. 181. id 
est, ut idem exponit 10, 26. yéypa- 
Tes paprépioy dv abrois éEwbey obder. 
Eam verbi vim minime perceperunt 
interpretes apud Lucam À, À. 17, 
3- dueryero adroïis d&rù Tür ypapüyr 
Biavoéyur Kai œaparibémeros, 8rs rèr 
Xpsoror des sabeir etc. vertendum 
erat: locis ex antiqui Fœderis volu- 
mine testimonüsque prolatis adfr- 
mans. HEMST. 

ib. xai x V.@. xa)i om. Ald. 

ib. @esppéorov] Fortasse Caus. 
PI. 5,6, 10. ra dv ylrg pureteuorr 
ÿ cxixAn, ubi vid. Schneider. 

5. exiMa] cxéka 6. 

1b. % cxivoes V.8. 7 om. Ald. 
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Kai Saxpoes y avry yap TA pacriyn. [oxivov: *Avrs Toù jua- 
otigmr. R. Ta axpa Tÿç oxiAlas ÿ paotiymr. ©. Ta axpa ras 
œxtas. GL Dorv. oyivor: "Hycuw oxixle. GL Paris. oies 
TÔ dévdpor, i. oyxoivos de ro BpvAov, diphwyyor à kas ï. Paris.] 

s OËes Diéuevos: AuaBpéyur Kai Givypaiver, 0 vèv éyxuuariteu 
paor. Epnrriw de r& dpiuvrare ÿ ad roù Dpuou mixpoi Yap 05 
Epyrrios Kai cukopéyres. Y æapà rodc cpyrac Ovuuxci yép. 7 
ÔTI dpepuv 0£os Tapa Zdyrriois éyivero. [Bpéxsv Eos dpipau. GI. 
Dorv. Epébas à. GL Paris. Zpyrrôs Tôros év ‘Abmveus, cher 

10 Kai Ebyrroi éZippypA, Kai 0 moMrye Spyrrios Edyrrios oivos Kai 
Eprriov os. à êoixe De, dpuiraroy Eos Epyrroï éyivero. Paris. 


Bpéxur. Zpyrros romos, Év0a Sound dos yivere. 6.] 
[721. xarérhacoer: Toëro ro päpuaxor. GL 6. Paris. éx- 


otpéÿas: "Efeorpauuéva moupaas. G1 Paris. 


16 Dorv.] 


[722. oduvéro: Avweiro, axyei. GL Dorv. 


1b. œapé] Præmittendum videtur 
cxives dè ex superiore scholio Ve- 
neto. 

1. xai Baxpüear hoc loco om. V. 

5. AuaBpéyur xai addidi ex R. 
daBpéxwr post divypairer addit V. 

1b. éyxvuarltes R.V. suuarier 
Ald. ad quod Hemat. ‘ yiua receu- 
*_ tioribus est aqua: inde guuar{tes, 
‘“ aqua diluere et miscere; sed et 
“ quemvis alium liquorem adfun- 
“ dere. Non indignum erat hoc 
‘ vocabulum, quod Ducangius in 
‘ Glossarium suum referret: pau- 
‘ lo aliud éyxuuar{te frequens in 
‘ Hippiatricis, et ab Henr. Ste- 
‘ phano non præteritum. Hic au- 
‘ tem, scholia diversorum quomodo 
‘ fuerint conturbata, exemplo ma- 
‘< nifestissimo patet: nam quæ 
‘“ prima ponitur, illa Didymi est 
‘explicatio, ut jam ab eruditis 
‘““ animadversum ex Âthen. 2. p. 
‘ 67. D. reliquæ binæ alios habent 
‘“ auctores. Indidem hauserat He- 
‘ sychius leviter hoc pacto emen- 


avagtpépas. GL 
Oduvmr êxEs Fepio- 


‘6 dandus : “Oo ZEpérriuov ice %rs 
“6 Zprrin dEex aa, dà Toùro eirer 
56 Eos Zparrior, myour dut. OËex, 
‘ qui sunt acres ac vehementes, vel, 
‘“ quod hujus vice scholia nostra 
‘ præbent, #xpo, acerbi, acutos 
‘“ reddere non debuerant Dalecam- 
‘* pius, Meurs. de Pop. Att. in 
‘6 Zpñrros, et Spanhemius.” 

6. past] kalboiw V. 

Ib. Zpnrrip dè Tÿ] rs dè roès 
chyrrhous rives kerrpéôeis üréAaBor rai 
ôkex. (videtur aliquid excidisse.) 
AAwç. Tÿ V. 

ib. Zpnyrriy dé om. R. 

1b. r$] s R. 

id. mo roù V. % et re om. 
Ald. 

1b. yàp om. @. 

7. N Tapa—bupuxoi yép om. R. 
Est recentioris grammatici addita- 
mentum. 

8. #5: om. V. 

10. Zyrroï] cpnrroi Paris. et in- 
fra cpnrol. 
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T'OTEPOY. G1L Paris. 
éxharre, 6.] 
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où TooaiTy "yap dv %v Y Odurm, ei érdvo 


[723. dvaitas : “Opuras. G1 6. Dorv. Paris. 8e: ‘O 


’AcxAyziôs. V. (non G.)] 


#3 9 Ê \ Co 
725. 1 ÉTOJLVUILECY : ÂvTs Tou ÉKK@}OULEVOY. érouocia de S 
3 u / 4 
éoTiv, Dr émididowoiy 6 BovAmevos àvrerteiy Jpiopars eixhepouéve. 


Li QT À 
éxknahouvras DE eis To dixaoTpioy moAÂAGKI. 


Zahovorios dE nor 


@s péAAovTes els Tiva Dnuoriy amooréAÀec ba XPEÏAY wapa Tob 

dyprov, moX Ads émouvvoyro y dévacbas avTo woseiv, iva aukobar- 
ad y 0 Y , POV ON 9 7 > » , 

TSI oikos pLévovres. AÂAWS. érauosia écTiy m0 dois aitias, di 

A 2 € ” \ LS / L / cc \ 9 \ \ 

Pr ovx vravré Tis æpôs Tyv Cine. ‘Trepins Kai épnos puy Ou 

Bacs àppoorias, Kai vrouoobeions raërns Tÿs ypabis, aveBAOn 


cc € 9 


5. Scholia ad v. 725. nulla habet 
R, V autem hoc ordine, &ç roù veo- 
«heiSou—moiotyros. ékkAnclias De dyri 
70Ù êr éxnAqaig. AA. Épebpelorra— 
xaxÿ Tivi éurouTir. dvti Tob ÉkkaoU- 
pere. GXhuc. érupoaia éctTiy &modoais 
—Thhehos. éruporia éoTir py—"oà- 
Adi. AU. éroposia 7 Vevrépa— 
dsox pur Tr érouclar. aAAwÇ. Er àv 
eiç mpeoBeias r1 méuroro ès &AAmP 
Tu jpeiar, éméparvro héyar un dura- 
oôus. roro Dè roles, iva To ér 77 
moe: JuKoparTT. 

6. éxièvos] Libellum tradit, ut 
solebant, in quo formula +%ç érouo- 
aias erat perscripta : sic intelligo : 
aliud enim est Diôdres vel èxibibèéyas 
8pwoy, jus jurandum deferre. Quam 
scholiastes érousoiay, eam Pollux 


sup lay scripsit 8, 56. ut notatum 


ab Henr. Valesio ad Harpocrat. p. 
192. HEMST. 

ib. 4 Bovacueroc] ypadnr 6 Bovraue- 
rx V. 

ib. Ynpicpari] digiona re V. 

7. dkrahobrrai] elcxalbrras V. 

ib. Zakworix] Salustium non 
alium indicari verisimile mihi vide- 
tur, quan sophistam ïllun, qui 
scripsit, Suida teste, commentarios 
ad Demosthenem ; ex quibus hæc 


Ô ayor” oùres 0 TyAehos. érouoaia écris Gvoua Dixns, «al ÿv 


esse desumta, nihil inpedit, quo 
minus credamus. Ejusdem etiam 
recordor ab Ulpiano factam fuisse 
mentionem. Valesius observat é£- 
wpociar dici, quæ hic describitur 
érouocia® endem de re, sed minus 
accurate, monuit H. Stephan. Th. 
Gr. L.T. 2. p. 1298. G. HEMST. 

9. érœurorro Hemst. éxéprver Tè 
Ald. Hemsterhusii emendationem 
confirmat éséurvre, quod in scholio 
Veneto positum est. 

Ib. aëro om. ©. 

11. drarr&] Longe vulgarius est 
dæarrär mpèç Tr Dikyy, TYy kupias 
neque veto, si quis reponi malit. 
Vid. Ammon. sepi ‘Op. Kai A. À. in 
“Tsarrou. HEMST. 

ib. riç] ts V. 

1b. ouuSéonç] èuBdoas V. 

12. drouabeionc @. Ürouabqaes V. 
ürouwobelons Ald. ‘‘ Verum ex hoc 
‘“ ipso Hyperidæ verbo patet, iss- 
‘* poctar potius, in principio saltem 
‘“ hujus membri, quam éreociay 
‘€ fuisse adpellandam.” HEMST. 

13. Tfaepos] Hæc pars ex Tele- 
pho fuerit depromta, an quæ pro- 
xime sequitur, parum liquet: is 
autem est Pergamenus grammati- 
cus, quem Suidas inter alia librum 
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of pékAovres yrräcûes, voceir æpohacstôpers, Ty kupior aveBaà- 
Aovro kai div €E apyñs édixdbovre. Trivès de émouviperty pacs To 
uôces puy dixäoacbas Kai zapaBäyra roùs Gpkous Dixdaaclas vore- 


por. 


/ A CT es = / 
exkAnoias de avri roù, év Tais ékKAnaiaus. Taura dE mas, 


5 &s roù NeoxAeidou diù Kanoupyiay rosaèra mouüvros. "AAA. éæo- 
pwüaevoy pèv &vrs Toù épeèpeuorra Tais éxkAnaiais Kai oukopar- 
roëvra vaèp Toù Kepdaivess” ÿ væobôeiporra, iva œuvéABwoss oi bia 
rai, Kai Bonbjowaiv olç avros Boéherau”  kakoupyourræ oi ‘yap 
# 9 ee y 9 # 9 \ € # 
TUVOUOTAI és KAKD Qyvor. AAA. étwuoaia éCTIY % devrépa Toù 
10 dsnaoTnpiou Kpicis Aeyoué LETà Ty Tüv aroKÀMpuy Tapovoiar. 
, / L LA L En \ 9 Le L\ 
[éropvimevor : "Ecedpevorra «as oukopavroërra Kai Gurivra æpos 


ararm. O. 
Dorr. 


épedpevorra, émsoproüyra Kai aukopavroura. Gi. 
exsoproûuevoy. G1. Paris. Trÿs éxkAnoias : Toù œuvedpsov. 


GL D. ràs ékeAnoias: Tas auvalpoïses. GA. Paris.] 
726. ©ç iAdsos : Kado roy Avuedva TYs æéÀews AHÜVATE. 


[6 daim: Oecc. 


coos : Ilävra eidos. GI. Paris.] 


727. T@ IlAovrœn : Tov lAoïroy ITAourana eme vaitoy ÿ Or 
Kai IlAcürava aùToy vroxopiorixds éndhecer, ds ZopoxAÿs ’Ivéyp 


Hoérevos Ÿ éxefcodos 
20 Kai HA 


roudy® épèr ITAcéTor Aueuplas xépir. 


composuisse testatur æepi rüy *Aôn- 
vpos dixaoraplwr item, sepi Tüv *A01- 
moi vépur ka) é0üy. HEMST. 

13. (p.237.)—5. érouocla——œoi- 
orroç infra post &rokAñpuy apova lar 
ponit 6, præfixo &A Aux. 

3: ônécœu] Aptius forte ôuéar- 
za. Utrum vero dxéoacôas legeris, 
an bxdoes@e, nihil refert : horum 
enim temporum usus est sæpe pro- 
miscuus. HEMST. 

4. ér Taïiç @. Aberat à. Nume- 
rum singularem ékxAnclas de &yri roù 
ér éxkAnolg ponere V. supra anno- 
tavi. 

$. Touabra V. raÿra Ald. 

9. Toù dxaormplou kplais] roù Bixa- 
œTmplou «péryois V. Kplois vob Bixaary- 
plou Ald. 

9. sapouolar] r}r &soualas V. 


15. Kaôè—uirare om. R.6. 

17—p. 339. À. 1. Tér TAoüro— 
YAAwç om. R.V. 

18. ZopoxAñç] In Sophoclis Iua- 
cho Tacrwa vocari, qui proprie 
Häaodres erat divitiarum Deus, scho- 
liastæ credimus: fuit enim illud 
drama satyricum, unde quædam 
Aristophanes in banc fabulam 
transtulit, ut facile percipi potest 
e scholiis ad v. 807. itidemque ex 
Aäræyos 1bi facta mentione apud 
Athen. 15. p. 668. B. Igitur Fasi- 
Tuyes dscicoëos est Pluti, qui Jovem 
comitabatur, in ædes ingressus cum 
omni bonorum copia. Iambus alter 
si sensu æque ac numeris aptis 
constaret, omni careret difficultate : 
considerandum, an hoc parvulæ 
mutationis adjumento redintegrari 


possit : Touéyd” due) TThourer” dueu- 
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"As. Toy TlAoëroy core Aeyouos* Kai eikorus Tv aurôv r& ETAoë- 
run Tv AËdyy vopitouos Kai yap Haioos pos, 
bye bas dè Aus y00vlp Anurrepi 0 dy, 
éxrehéa Bpideiy Anuyrepos lepèr äxrir. 

[raites r@ IlAoéran eirav. O.] 5 

729. mueréBiov: ‘Avri roù oovdäpoy paxos mpurpiBès Avoir 
ni, olov ékpayeioy. Kai Saxo  mpuruBior oraläaour” ÿ dikpoo- 
cu paxidAsov.  [mpuépior n mad inäriov, ÿ GuerpiBès, n Dix oëv 
éxuayeïov, Ô dixpoacoy KaAoboi. Kupiws Ôè To éxi oToAÿ vexpoÿ 
fânos.  àvri rod coubapior ÿ haxiduoy kpoacoës Exoy auhorépæber. 10 
V. qurümG@iov: Mavrilov. GL Dorv. paydioy (6.), pardy- 
Mw. GL Br. paniohuov. GL. Paris. ovdapior. paxos. muurpiflés. 
Avoir T1, Ÿ paxidhuor, kporods Eçoy duporépuler. R.  TiuBos 6 
räÿos Drepéyor Tÿs yis Kara nÜKAOY. Gowep Mpioy TÔ KATà y} 
Kai y drepaoräqevey kaË Gpoiëryra Toù TÜüufov. «Kai 7 "Kehalÿ 15 
auras évouaÿeras Dix To écixéves TÜU Bo. MpuTéfBuor oùv To € Fpu- 
céias Tv KepaAyy kaAwærov. Paris.] 

[730. æepsébnoev: ‘Azéuarrer. R. œudluoe, écséyyice. V. 
teosoyyicer. G1. Dorv. xepiexdbmper. GI. Paris. BAépapa 
a Tiges rüv éphaaur, your Ta GuparopuAla. Baepapides Dè 20 
& rpiyes ai éurepurvias rois Biepäpus. Paris.] 


Pas xép; quadrandæ sententiæ 
rerbum deest, quod nisi per ellipsin 
occultatnm existimes, proximo ver- 
su sequebatur. HEMST. 

1. [acèroy] morue V. 

2. rèy Apr] rè om. V. 

Ib. ‘Hokèo] Op. et D. 465. 

D. pnosw om. V. 

Ib. pro, ebxecdas D] exerbas 
roi ©. 

3. yecôas] ebyerbe V. 

1b. 3 om. R. 

1. © dpÿ] r a«bÿ R. Sequentem 
versum om. R.V. 

5. 7ÿ Tarn] Additum in 
Dorv. explanandi gratia, æaitew 

| dxdy sAndly quæ, nisi 

“holia vulgata subsidio venirent, 
"x intelligeremus. Nunc colligi 


potest, debuisse scribi, æafte rÿ 
Iacéron elxér scilicet pro +ÿ IThe- 
Ty. shyoloy vero pertinet ad sapexa- 
Bégero, quod valet sAncier ékabétero, 
HEMST. Hemsterhusii conjectu- 
ram confirmat @. 

6-8. ’Ayri—paniélw om. R.V. 

7. cradsour] Genere mutato, 
ut nomini conveniat, malo crakdo- 
cw* linteum stillans vel sudore, 
vel sanguine, vel lacrimis, quas de- 
tersas hauserat. HEMST. 

ib. Sixpoacey] Bixpuacer @. Ald. 
Correctum ex Suida s. ri- 
Bio. 

9. © Glxpocor] 9 D} Kpuooèr «pus 
où (sic) G. 

10. paxluoy xpordod] paxiblser 
xpwraæods V. 
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(731. xarezérao’: Ilepseoxémacer. GI. 6. Dorv. pouvsxi ds : 
TIvppo zepiBoraix. R.V. zézh Kokkivæ. GL1 6. Dorv. Paris.] 
7132. émérmvaer: ’Ecvpiaev, iva oi dpaäxovres éEéABwoi nAovors. 
[érézruaev: ’Ecipiser. G1 6. Paris. ] | 
733. éEnEarnv où Due Gpanovres: Kords query Kai Tois ŒAÂOIS 
Apwos Dpäxovres raperiberro, éEaipéres de T5 "AokAyziS. Dpékovres 
Je Aéyorras ao roù déprw, 6 écris BAézuw GEudeprès yap To Er. 
äpiéporas de r@ AokAyzid, émail To yipas drole. Kai % 


‘ \ / 9 . \ 
larpiny de puaatres puce: To véov, ébwbova Ta voomuara. 


1oË£aryr: "EfyA0o. G1 R.6. Dorv. Paris. 


Cyr 


EopuyTar. G1. Victor. 


, \ \ _ , , €. 

éEnÉaTy Kavoyiteras awo To aicaw, TO Opuÿ, 0 jLEAAwY aitæw, 0 
7 w.. à ’ % e Éd gp / À ’ CS — + 

dopuotos Yita Kai Kpases nEa, 0 péTos nEduyv, To Tpitay Tor Duiner 

JEarnv, os éEnEdryv. Victor. eikoros dois vampéras Eye Tor 
AS ATV EN ° es L P L X é 

3 \ \ ‘ LS 2 

’AcxkAmæiôr Opess. red yap oi ôpeis To ral avTüy axerdvO— 

de Les ved£ovoiv" oUTo 1 0 Oeos Toy aalevou as 

15 puevos déppua œes veabovoiv oùrws Koss © Ueos Tüv aofevouvra Ta 

vddous old Tiva AeBnpida amopixroy vedbovras Seixvuous. Dorv. 


Victor.] 


2. Tluppÿ vepBolaiyp] supür œepB6- 
Au V. om. G. 

3: ByAerérs om. R. Totum scho- 
lion om. G. 

5: 6. Kowd—'Aokaysiÿ om. R. 

5. Kai roig GAROU V. «Gas ri Ald. 

6-9. dparoyres Dè—voamuara post 
scholion v. 741. hubet V. 

6. Bpénorres de] 8è om KR. 

7. 8 dot] rù R. 

8. dpiépuras V. änépuras Ald. 

9. To] ro V.8. 

13. elxére] Cur Æsculapio dra- 
cones ac serpentes in primis fuerint 
sacri, quam rationem scholiastes 
explicuit, eandem fere, sed verbis 
aliüis enarratam, inveni ad oram 
Dorv. Eixorus paair üenpéras éxeir 
rdv Aokhymidy pes. To mahady aûroel 
dmexdvopeves Bépua dei vedtovass” oÙrTa 
Kai à Oedc Toy &oferotyrwy Ts vécouc, 
ola Ti BhaBepas àropletur vedfoyras 
Belryvouw In quorum postrema parte 
festinantis librarii culpa præteritum 
est nomen, cui BaaBepzr adbærebat, 
sive kardataosw, sive quidpiam si- 


mile, quod conjiciendo reprehende- 
re difficile fuerit : quanquam illud 
etiam, quia serpentum senectus in 
hoc scholio memoratur, in men- 
tem venit, feri potuisse, ut BAafxe- 
pay ortum sit per inscitiam ex ra-_ 
riore vocabulo, forte corruptius 
scripto, AeBmpièa® nam commode 
procedit, ac sententiæ minime re- 
pugnat, ola Ti AeBnplèa dwoppiatur. 
Alias ex aliis auctoribus causas, cur 
Æsculapio sacri angues velut per- 
petui comites ac famuli addantur, 
recenset Meïbom. ad Jusj. Hip- 
pocr. ©. 5. $. 26. Articulum vero 
inserul puadrres 7% Üoe, quem in 
cunctis edd. eliserat præcedentis 
syllabæ similitudo. HEMST. ln 
codice Parisino scriptum, eixères 
noir éme Tèr ‘Aokimmioy Ürmpérac 
pers. med yap où épis To rahair 
adrär dmendvômeres Vépua KT. À. — 
ol£ viva AeBuplôa amoppiatur, vedlurras 
Belkrvois. Unde apparet, Hem- 
sterhusium Baafepàr felicissime mu- 
tasse in AeBmpièa. SCHÆFER. 
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[734. © pihos Dci: Oavuacrixdr. GL Paris.] 

[735. roûrw: Auvixës avri roù obrou. V. obros oi dpaxoyres. 
vscduvO : ‘TreaceAlovres. GL 9. Paris. væesceAbovrec mpépa. G1 

736. &s yé puos Doxeir: KaAÿs T0 êuoi Boxer oùdè yap évpas 
avroÙs eiow ryç hornkidos ovras. 
pévoy rn kepaay. GL Dorv.] 

737. Kai spi de xoriAas: ‘Os ei éheye spi eimeiy Ge SÉVTE 
Aoyous xpir ærûcas. KoriAy de eldos pLéTpou, Ÿ 


[ob yap olôv re pay kekaluu- 


VUy Ka}EÏTOU né 
Eecror. oxwwres de ras yuvaikas @s mebuoous. [érauke Ôe eis rô10 
Dilosvey eivas Ty yuvaixa. V.] Üéev oùy eiseiv, æzpiv eireiv ce 
Adyey éva, cire, pi éxmieiv koTÜAag oivou Déka.  [ÜiaBaikes auTyy 

\ + e / n/ \ 2 \ 9 / o 
noi ais «os ppébuocy. Déoy yap eireiv, mpiv eimeiy œe Àcyoy éva, 
7 Ts Tosobroy æpôs Ty ouvplesar, 0 De oUuTus eixev. eidos de péTpou 


7 KorUAy, à Kkaheïræs mmikecror. Dorv. Paris. 
raprehotpas. GL Dorv.] 
"Aveoryxds %. GL C. Paris.] 


IlezAnpouévas. G1 Paris. 


(738. à décruvé y écryke: : 


[739 avexporna : ’Avareivas exAn£a. GL Paris.] 


[740. ro decor yespey : 


CaYTOs. 


6e KaAëc] raxxç Be V. 

1D. dexezy oin. V. 8oxeï R.08. 
1b. oùèé] où R.V. 

6. cicw R. écw Ald. 


7. T9 Kkepaÿ] obonc 176 repaïñs O. 


Quo recepto scribendum xexeup- 


Fee 
8. éeye 6. éeyer R.V. Ald. 
v> 9. œpir elze—4 addidi ex R. 


"e 2éyouc R.8. fnpara V. 

ib. eBoc] éorir los V. 

ib. mu/£eore R. et Suidas s. xo- 
ré. mubéoriur Ald. Conf. schol. ad 
436. 1055. 

10. oxésres de R. GAdwc. cxémre 
vas V. Gus. cabares Ald. 

1b. peËoex] pebtaoucs R. pebc. 
caç V. pebvaaas Ad. 


Extayea. G1. Dorv.] 


741. nhandey auToy : ‘Apari Éaurov ÉToiqoey ÉUOÙ UYKPOTY= 20 
[nhamicer : *Aparÿ émoinoer. (6. ) pers : "EBnoar. G1 


11, 12. Oéoy—Géra om. R.V. 

13. yàp] 8 Dorr. 

1b. =piy elxeis ce om. Dorv. 

14. eos dé] 8 om. Dorv. 

16. xaprekwpas] Ducang. Gl. 
M. et I. Gr. ex Glossis MSS. ad 
Plut. Aristophanis profert, Taïç ko- 
TÜAMS (v. 436.) xaprepahais  etsi 


… priorem scribendi modum secutus 


fuerit Nicephorus Blemmydes, for- 
ma tamen posterior est præferenda, 
quarterula. HEMST. 

18. "Avaretyas] Codex ävérewas. 

19. "EAdAysa] Recentioris est 
Græcitatis, Amhér viva, clamando 
excitare. HEMST. 

20, 21. ’Aparÿ — avyxporÿoavros 
om. À. 


y 
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Dorv. veëv: "Edvoay na. MiaBéAñes ka avrToy &s Alav vrvoT- 
royra. G1. Paris.] 

[742. éyraraxeïueves : "Hros oi &afeveis. GL Paris ap’ 
avré: T& vaÿ. GI 6. Dorv. Paris. æüç doxeis : Gavpaorikor, 

5 avri Toù Aiav. GI. C. Paris.] 

#43. T0v [lAoïroy pawdÿovro : *Avri roù édsAoppovoüvrro. xupiws 
Je aoxécaabai écris To æepræAékeobai riva, Dià T0 Gyar oxäcôau 
els Eavrôy Toy Érepoy Kai mepiBalhe Tàs Yeipas é T& piAoppe- 


veiobas. 


[744. éypmydpecav: EËvavs ca. GLl Dorv. Paris. 
GéAauaer: Awmwyaser. GL Paris.] 


3 Ce 
Ionxoc. 


g 
Eu - 


745. mävu opodpa: ‘Ex æapalAyhov To avro. Arrixoy Dè To 


édos, ®s TO TU io ws. 


æ \ 3 ?/ 3 CA æ 
KATŒYPAOTIK®S TO ExVvour Emi Tù Vo” 


kupiws yap éxi avéporov TÔ éxouveir. 

[746. Ta : *Ayri Toù TAYÉS. G1. Paris. | 

748. Oogr éçeis Ty divauuv: [éaumaorixôv 70 ôoç. R.] Traira 
9 yurn roù XpeubAou Oaupäfoua rov Beûr diù ryv roù IlAoërov ra- 


Xeiay ava Beer. 
Av Oqess Tv duvapur. 
20 Paris. | 

[749. ppécov: Eixé. 0.] 


[op : Oavpasrixôy, Yyouv so Kai peyd- 
o ‘vaf Déomora: Based 'AokAyzié. Gi. 


[750. #w: ‘“Taÿpye. 6.  vreppuns: Iloaës. GL 6. Dorrv. 


v. 6005: “Trephuës méyas. 
Paris. 


(752. oAiyov: Bpæyüv. GL Paris. 
édetiouyro. GI. Paris.] 


GL Dorv. 


6. ’Ayri roù add. R. 

8. éavrèr] aèror R. 

1b. y Tÿ iAobporeïcôas om. R. 
Addit “Ounpos, dei nosdorro éseal 
re pehMylos:, ex scholio ad v. 753. 

12— 14. "Ex æapalAñhou — ésas- 
ve] xaraçpnoTiwds Tù émfrouy—Ésas- 
ver. To de œévu cpéèpa êx xapaAfAov 
Tè aûTd &rrindr, àç To Tuypèr iauç V. 

13. €00—ïrus addidi ex R.@. 

ib. €00c] 700ç R. 

ib. &ç 7 R.V. ro om. @. In Pa- 
ris. annotatum ’Arrixèr 5ù oxipa, à 


000$ : GavpaoTikôv, pros mous. G1 


pamäbovre : "Eyapérou. 


Tù Tuxèr rex, éx sapañAñhou Tè aùré. 

1b. xaraypyorxgs (8è addit @.) rè 
addidi ex R.V.8. 

ib. roù 0eoù] roù om. @. 

14. yàp] àè V.0. 

Ib. rè érasveir addidi ex R.V. 

16-18. raïra—dréflahy on. 
R. 
17,18. Gà ryy—&réBheny addidi 
ex V. 

25. œaupereir et Xaperite, hoc 
apud veteres etiam usitatum, illud 


” recentioris notæ minusque frequens, 
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753. detiouvŸ Gæavres: ’Avri roù rais Üetiais ozdboyre. 


” Oprpos 


deb nozdGorro éxecal re pesyluair. 
Cédefioid : Ts Debias évéBarloy avr aoratouer. GL 6. 


Dorv. 
Xapäs. GL Dorv.] 


pros Tas debias éveBarhouer. G1 Paris. 


gs Movgs : Tys s 


(754. ovoias +” elyor auyryv: IlAoëroy éxékryvro œoxir. GL 
Paris. ovoiav: [lepsovaiar. ouwyvryv: IloA#r. GL 6. Dorv. xcà- 


Ap. R.V. (non G.)] 


(755. èx dixaiou: Tlcyou By. GAN’ €E Gdixias Toy Biov Kekry- 10 


prévus. GL Paris.  Kexrypévos : "Eyovres. GL Dorv.] 


[756. dppuc auvyyor: Zxubpwsds æpozéBhesor. V. 
deryua Karnpeias, jros Kkarypeis 
Lio yap Tüv Avrougéme To ras Oppès ouaæyer. G1. 


yua karnheias. GI 6. Dorv. 
Fu ar. 


Paris. | 


rovTo dei- 


[757. oi Bike yehdvres Kai écreharuéves ôvres ôæidw Toù 


ITAovrou yxoAovbour. V. (non G.) 


Toù IlAcvrov. GL Paris. 


(758. evdmuoërres : Tov IlAoëro. GI. 6. Dorv. 


rèv [laoïror. GL Paris.] 


[759. éubas: Ta vrodyuara. R. 
dmuara T$ Tours éuBaivev. V. 


Paris. vzouara. GI. Dorv. 


communis Græcorum dialectus ce- 
lebrat, Attica respuit: locum utri- 
que dedit in Glossario Ducangius 
ex gl. mess. ad Plutum hæc pro- 
mens: ‘Ene ydp Ti où œpozeîxe] où 
Xaipois bre, jaspérise" sic enim, quæ 
ad v. 786. pertinent, fuerant re- 
præsentanda : Dorv. ibi nibil ha- 
bet præter verbum ultimum rÿ 
æpooiiser adjectum. Diogen. 3, 98. 
ex Platonis sententin paasbpurlas 
enumerat 6m tpia té» pèr did Tñç 
sporyyoplas yvôpever, oler êr oï Tire 
Tor drruxqérra méyra Spogayopelouas, 
rai rhy Bebir duBéAerres yaiperl- 
Yves quæ eanderm, quam scholia- 


, [4 Là 
où O 2: Où dineuos. KkaToæn : 
# > LA 
éæiæ Toù ITAovrou. R.] 
ÉTAIVOUVTES 


\ € 
TA VKG- 


To vz00mua. 6. 
TO vaodmua ro —. GI. 


eupÜôpois : Evraxrouis. GI. 6. 


stes adhibuit, loquendi formulam 
continent. Ad Æschyli Pers. 153. 
enarrator vetus : æpooyyépois Adyois 
aÙrThr spocpureir, Yros jasperias aÙTyr 
et, 6 xopèc xauperllor abry noir, à 
xaipe Baclaooa etc. Hinc yaiperio- 
moi salutandi officia, salutationes, 
apud Polyb. in Exc. p. 161. [32, 
15, 8. ed. Schweigh.] ol Aocwoi r&r 
récy Top) TG KPiT'EiG Ka TOËÇ APETIT = 
mods éomoibator. HEMST, 

1. *Ayr) ro R. you Ald. Scho. 
lion hoc om. V, locum tamen Ho- 
meri addens scholio v. 743. 

2. “Openpes] Il. K, 542. 

4. éréBaXer] éréBañer @. 


R 2 


10 Paris. 
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To Dè æpoBquaciv ati Toù sm 


pacs. R.V. æpoBmuaciw: Ilporouxais. GL 6. Dorv. an 


paoiv. GI. Paris.] 


[762. oùdeis: Tüv év T7 oixig Ovruv. GL Paris. 
ayyeheï: Aé£a. GI. Dorv.] 


8 EiceAGvonr. 


3 ‘ ” 
elgsova Ir > 


(763. aAgur : "Hyouv dpru. GL Dorv. &Aeuwpa. GL Paris. 


3 C9] 


€ Tp 


OvAdko : Nüv T5 aprobyxn. R. Tr} äprobyxn cxvrim. 6. 
év T7 éproëmxn. GL Dorv. Paris.] 


[764 vy ryv ‘Exdrm: Kaña yurn Try ‘Exdrm ourie. GL 6. 


avaÿÿoa B.: Zreparïoæ 61%. GI Dorv.] 


765. èv kpiBavorür Gpuabÿ: "Exeidn ékeïvos cire Gr: oùxére 
éores év caéve aprar, aÀX év eüopin, Dià ToUTo aùTèr GpTus àva- 
joe Bovaere Kai orepaèsæ. KkpiBaworür 0 cpualg, avri To 
aprov déoun év kpiBäve ourauémv, Déo éireir orepave. KpiBavos 
15 0e œapà To kpi, Kai To Baëvos, 6 kpsôüv Dexrixos. raites de Dia Ta 


ddyppéyor avroë. ypéperas de Kai, Ex kp:Bavorüy éppaba. 


Ceuæy- 


yéMa: Evyapixsa. GL Dorv. au. G1 Paris. xp:Bavorür : 
"Hyouv ék xpsbivor pafüv DiaBarhes De auroy &s Acipapyor. G1. 
6. Dorv. er «psB.: IlAmes aprov év xpiBavo œurauévar. GI. 


1. 70 de mpoBñpassw om. R. 

7. OUAanor vor Tr dprobgxmr V. 
Sic etiam Suidas interpretatur. 
‘ Schol. Ecclesiaz. 378. @taaxoy dè 
‘6 Aprobirp cnualres «al y ITAory 
‘6 Éyryréor. OVAuxey saccum esse 
“ scorteum, in quem farina vel pa- 
‘ nes condantur, docet Casaubon. 
‘“ ad. Theophr. Char. c. 16. éàr 
“6 pÜç OVAaxoy &Apiror bapéyg: simili 
‘* modo Antisthenes apud Diogen. 
16 6, 9. AaBur .... OCXaker never æpès 
46 ahpirézas ÿke, Kai caËduevos &rges. 
‘ Erge perquam proprie dixit Ari- 


‘stoph. GAgir dv 75 Oadag.” 


HEMST. 
11. éraèn R.V.8. éxe Ald. 
1b. dxkeiros] à xaplur V. 
12. à csv R.V.8. oxénx Ald. 
id. AN ér eësplg R.V.6. 41 
cbsipla Aid. 
1. aûror dproic] œûre äpror V. 


adrèr &prov dpruic R. 

13. «ai oreparüom om. V. Quæ 
post oreparèoa sequuntur om. R. 

13, 14. kpiBaverüry—Géoy] ÆARex. 
apror vr «pBéry datée, àprur 
déuy, Béor V. 

14. éprur] àprev @. 

1b. ér xpsBdve darnuérur on. 6. 

1b. «piSarxs] De xpPée plura 
schol. Acharn. 86. HEMST. 

15. à «pôGy Bexrixés add. V. 

16. rypéperai-—êpuals om. V.8. 

ib. épua6ÿ] épuaôür Ald. 

17. Zvyapikia] Vox inferioris ævi 
dd roù cvyxaiper ovyxaplxia plenius 
scribi solet, ut disci potest ex Du- 
cangii Glossario. HEMST. 

18. Anlpapyor] àäprew xpbewür ad- 
dit Dorr. 

19. ILAfbe:)] zAÿ07 Paris. sAffe 
äpror gl. V. (non G.) 


l 
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Paris. orehañèoar—<èx npibivur pabür—diaBéihe Dè avrov os 
Aauapyor. GL Br. cpuafÿ: ‘Opuaños aivbeomes, oriyos. G1. 
Victor.] 

[766. ro é£ñs rouabra dxoyyeiavra evæyyélia. V.  arayyei- 
Aavra : Myviovra. GL Paris. péAN : Bpédrre. GI. Dorv. Bpa-5 
wwe. G. Paris.] 

(767. ds: “Ori oi. GL Dorv.] 

768. pépe vèv iodaa: Ilpôs To os To ap auroïs Tv yap . 
vewrgrer DouAur Tüv spores elcsvrov els Tyv cikiar, } AS Tüv 
p av ciovloabai Ts dyaloy éBovAovre Kai Toù vuupiov, aapa Ty 10 
ériar Tpayuara Karéyeor eis omuelov evermpias, ©ç Kai Geoxou- 


06 pnasr ér “Hduydpes 


pépe aù rà xaraybrpara 
Tayéwc KaTéyes 00 ruplou Ka) +56 képns. 


«d sén Néyes. 


ései oÙy Ka 6 LlAodros év spéTois cicépyeras, Toro nos. obyres- 
ras Ôè rà karayvouara &x0 poivikuv, koXAUBur, Tpoyaliur, ioyé- 
der Kai Kapiur, axep pæaÿor oi aivdovAos. Kupios dè éAéyorro, Gray 


976 Dipç—voùré nos am. 


9. spéruc KR. et Suidæ (8. xara- 
xiouara) codex Paris. =pÿre Ald. 
et vulgo apud Suidam. 

10. «ai roù R.6. et Suidas. 6 
«ai êxi roù Ald. 

id. sasà R. et Suidas. wep) Ald. 

1b. 7} om. RÀ. 

11. rTpoyipara R. et Suidas. rà 
Tpoyiuara Ald. 

id. eternp/as R.6. et Suidas. «£- 
œopias Ald. 

R'T+ dr “Hbvydpes —xépns om. 


13. pépe] pépe à Dobræus. 

15. € sén Xéyas addidi ex @. et 
Suida. Est hoc alterius personæ 
responsum : nisi ex Aristophanis 
v. 800. illatum credere malis. 

16. à spéras, quod in ir æpüror 
mutabat Hemst., pro zpôrw vel 
sérw dictum est. Sic Joannes 

al. p. 321, 17. dv zpéras Oewpi- 


cas dueï Ka) pepéeas rêre à spéros àr 
19 Dig abroù xopuh} didèmua. Et sine 
præpositione ibid. p. 286, 6. spé- 
Trois éxerehéoôn Tà "OAduria Trois Arrse- 
xeUas. p. 287, 8. à Dè ypappares 
æpoexeplrn mpéroix des r5ç BouAñs ai 
toÙ Equev. 

16—p. 246. 1. 6. céyreras—<l- 
s0] xarayiapara Kupius dAéyorre #rav 
BoUhor Yyépaler. Ébepor abrèr ele rhr— 
elxer. ÆAauc. Béor elmeïy—shoirer. 
(hoc ex scholio v. 769.) éraën r& 
veurfrar Karayéouss The Kehañs Tpa- 
yihata. (hæc verba éxabÿ—rpeyi- 
para post scholion v. 773. bhuvet 
R, omisso Tr.) ovyraras yas Tà 
kartayÜopara àeo——praboy oi bouho 
V 


17. «ON Bar] xoBur V. 

ib. loxédor] «ai loydèur @,. et 
duo cods. Suidæ. 

18. ourieuha] doùko V. Sequentia 
om. R. et Suidas. 


R3 
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SovAcy wycpates épeper Ya auto sapa Ty écTias Kai Kaliforres 
Kara Ts «epaÂÿs naréyeor «AB «ai ioyddas, «ai poinkas, 
Kai rpoyéia Kai GÂÂa Tpayhuara, Kai oi cubovAu raÿra npæafor. 
éAéyorro our ravra karayvouata. Dia ro roù ILAoureu robs ohôaà- 
Suoùs vewori Graffhëes vo XpepvAov. @ç éxi douAou où vEwrprou 
enbès, Ta rarayvopara elrer. [iobo’ eicw: "EAboüoa évrès, 
va —. GL Paris.) 
769. woztp vewwgroucrs Oplarpoic: Aéor eixeir Goes, Oplai- 
poïs eñrer, dia To avaBAëas roy ITAoïror.  [veumprosoi : Newcri 
10 Wyopao aévosc SouAcss. GL Dorv. Jovacsc. where aireiy 0pôxÀ- 
uoïs. GL 6. Paris.] 
[770. asarrÿou: Euvarrÿoæ. GL Paris. Grayrÿoæ «upios 
T0 Àdyoss dvrixeceir Kai évavriwbues" «Kai épyois Kai TO Els Tiva 
Tome Karavrÿoæ. Uravrÿoæ Ôè To cuvarroæ. vüv De Karaypy- 
15 orsxds efxev. Schol. Cant. 2.] 
771. Kai spookurd ye: Koparis érépa eiciovre vrokpirür oi De 
Tiges iauBiroi Tpiuerpos axaräAmkros Àd, y reÂevraïios, 
driral" àç dpractiperx Tac lryéèas. 
ép Ekdorov avoTyuaTos æapéypaos, éxi de TS TÉAE Tv oTi pa 
20 KOpOvIS, Kai EEns To Xopoù ablis Kavyraïba yap XOpOr œpeike Oeivas 
Kai Giarphlas puxpor, œypis àv ÉEEAÎ ris axæyyéA Au, Crus eicuôv- 
Tos Toù [TAoërou æévra ra rourur æpôs To [BéArioy peraBéBAyras. 
[raser : Toëroy yap avaBAëlas æpôrov évpaxa. GL 6. Paris.] 
[772. ris ’Abmas. @. évdotou ’Aëmräs EoËcr ahos. GL 
25 Dorv. Paris. xkAeswvÿyy xoAuv, Ty aäkpozoluy OyAovors. V. (non G.) 
Ty axpozoluv. R. Harl. 5664. Barocc. 127.] 


1. doùner V.@. Boghou Ald. 6. rà om. V. 

ib. yàp om. V. 8. Bas] 4MS O. 

1b. sapà ©. el V. èsi Ald. Ib. édharpuic] &AA éphaames V. 
2. Karà] êxi V. 10. dpañer] pefhm @. 

3. «al äMa V.8. &Ma «ai Ald. 12. Post v. 770. adscriptum «- 


4, 5. dk — dyvaBrépas] roùs or péri» xopot in V.8. (non G). 
dpBapods roù [Acérou Gid Tè vewari 16-22. Kopuriç—peraBéBayras om. 
Bréÿas Ald. Correxi ex V. R.V.6. 

5e Bocaou cbr V. or om. Ald. 25. «hevÿy zékw] Hanc lectionem 

1b. sewrfrou ante dx collocat secutusest Steph. Byz.s."Afñras, ipse 
7 quoque dxpéseuw intelligens. Præ- 


IN PLUTUM. 2417 


773. xopar re sävav Kéxporos : Ilaibes æpos *Abmvaious dihery- 
Kéxpah Aiyüærios dy To ryévos okiTe ràs *Abvas. 
0er oë  Aômvaios Kexpozidas Aëyovras, rivès Gé pacs robrov Kai dipuy 


# y 
KOFLIQUS OVTAS. 


yeyev%abas, oi pèv, GT: Ta jé Gvo vdpôs elye, ra de käTw Onpiou” 
L: 4 s LA La A 9 ” ” » / V9 NV ’ 
ÉTEpos de, Ori vopous æoÂÂous édeupe Tois avôpæmois Kai amo æypio= 5 
i € / LA LA 4 u ”. e y 
TATOS els Ypeporyra Yyayev aAÂ0 De, Gr: Toy avdpor ws éruye 
puoryopévar raïç yuveuËi, Kai èk TouTou y yivwokopévou 7 To rœu- 
dos æapa ToU TATPÔS 7 Tov zaTpos Tapà TOU æasd0s, avros vOLLOUS 
Oéuevos, dore pavepôs ouvyyiveclas avraïg Kai pui orage, Kai 
orxedov evpèy ras duo Due ro Te maTpôs Kai Tÿs MMATPÔS, Toûrou 10 
Xaper dipuns ékAñôn.  [xopar: Ty "Arts. GL Paris.] 
774. aioyuvoue de ras éuauro Euuopas : Ta ouuBävra pos, 
à > U , ” Sd JAN \ _# €  _# 
noir, aicyuvomes eis yvooi De éAoy ka aiobnoir à Éæparrer, 
aidera, yroës ds pera adikoy y. [ras êu. Evppopas : Aua. 


Eupupopas : "Ori Épeuyor rods dikaious. G1. Paris.] 16 


4 LL. 2 
(775. O4OIS ‘Oæoiois, KAKOIS. 
"A \ … . 
OTIROY GvTi TOÙ Kakois, GDiKOIS. 


G1 Dorv. xaxois. @. Baupa- 
Euvèv : ‘Our. GL Paris. 


éxdybavor : ’Euavré. GL Dorv. Paris.] 


[776. roùs ayalous. V. (non 


ferenda hæc scriptura videtur lec- 
tioni vulgatæ xAewèr médor, sed xéaw 
de tota Athenarum urbe potius in- 
telligendum quam de acropoli. 

1, 2. Hajges—Gvras om. R. Post 
écholion v. 774. habet V. 

2. Kéxpaÿ 5è Ald. ëè om. R.V. 

Ib. guice codex Suidæ (s. Ké- 
xpp) Leidensis. 

3. Addidi éyerras ex scholio Nu- 
bium infra memorando. 

ib. Uipvi] Lapuyi 6. 

4. yeyerioctes R.V.8. et Suidas. 
yoéeôa: Ald. 

Ib. 87: à per om. ©. 

ib. r& pèr dv R.V. et Suidas. 
mér om. Ald. 

1D. xéraw Onpiov] xdérw ryurauxèç, oi 
de Onpéou Suidas. 

$. #0 om. Suidas, 

1b. Lpeipe] éEeipe Suidas. 

6. rayer] Fyer 

ID. &AAo de] dè om. R.V. 


G.)] 


8. æapà roù æabo] roù om. R. 

9. parepüs cvyyireaôas] Connubiis 
certis et notis conjungi. DO- 
BRÆUS. 

1b. cuyyirecbai] auyyidoxecbas G. 

1b. pug oruyes 6. et, ut suspi- 
cor, R, cum Suida. puy &oroyeir V. 
puñs rue Ald. Vid. Kœn. ad Gre- 
gor. Cor. p. 372. Ceterum scho- 
lion de Cecrope V. iterum appo- 
pit Nubium v. 301. sic scriptum 
néxpo alyéerse dy Prnce—kexpor as 
Méyorras. Tivès bé pas tobroy—yevé- 
côas, oi pèv 8rs rà dve drbpüa elye— 
de drypiéryTos — Ados Ti —puaryomérer 
yuvasË) Kai — yivwokopéver — Kai jy 
Tu eiy—xA On. 

12,13. Tà cuuPérra—aloyuvouas 
infra post &bixe 7 ponit R. 

13. yüciw de] 8è om. R. 

ID. æioôyosw] els aioôyow R. 

14. yroùç add. R.V.68. 

1b. +] curÿr V. 

R 4 
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[777. 6 TAmpar épd : ‘O os. GL Dorv.] 
778. où éxeiv ap oudè raÿra: Oùre épeuyor rods æyalois cùTe 
merediwroy Tous avAous. obre Toùs xaxoës æAeurTiQur oùre Tous 


3 \ 3 u ” u 
ayañous aparpoupaevos Tou æAovrov. 
éneiv : To ouveivas rois Kkaxois. G1. 6. Dorv. 


5 Dorv. 
yeiy roùs dikaious. G1. Paris. 


G1. 6. Dorv. 


“ ?, 
TAUT « 


[os : ‘Or: 6. ovras. G1. 
TÔ pev- 


To puy œuveives rois ayalois. 


Tr oœuveiveu rois adikois. G1. Paris.] 


779. Gvacrpébas : ‘Ixam yap axodeibis akoudiov aMaprpares 


7 Dicphuois. 
io réov meraBañäv. G1. Paris.] 


[avaorpäbas : Aueyeipas. Gi. Dorv. 


3 4 
ess TO EvVar— 


[780. ro Ac: Eîs ro é£ÿc. GL Dorv.] 
782. BarX ès kôpaxas : ‘O XpeuvAos ayavaxrei æoÀAGY auTor 
acmaboméver Kai mepieyévrwy, ofrives mpô To oùe étpur auroy 


/ y à N / / 
mévmra Ovra, vuvi Ÿ MAOUTHTAYTA KOÀGKEVOUCIT. 


LÀ L\ L 
égrs dé To 


15% BaxX ès kôpanas map vrôvoiay æaparomher ek roù,  BaAX ès 
6€ nakapiar, repi 0 aAAœyoù dedyaoTas" Dmaoï Je ro por éavrov 
els Plopér Tosobro yép Ti ès Kôpaxas. T0 de rapaypua vv &vri 
ToÙ KaT' auTo TO späyua, Kai os eireiy TapauTika, OÙ [ay ŒpÔ TOÙ 
apéypatos 10 épuyvetur érYyaryer, Ta RpATTN TIis EU, your, 


20 AT Tÿ EVTpaYIA, OÙ ÆpO AUTS. 


[BAAA és kôpaxas : Eeavros. @. 
ameXde cœavro. GI. Dorv. BaX : "Aribs. 


xaherdv: Tlpäyua. 


G1 Paris.  roùro eiwbaoi of duoyepaivorres Aéyesr, à vüv «ai Xpe- 


pos Aéyer, mpôs Toès émimecdyras avroïs KONakas Kai prAopporou- 


pévous. Paris.] 
25 
ru. G1L Dorv.] 


2. OÙre épeuyor] 8T: épeuyer Toùc 
dikalous Kai Ts ourqumr To dyaloix. 
Nec. oÙre petyer V. 

2, 3. épeuyoy—nereiunoy R. dei- 
yur—perabiônwr Ald. 

3- pau] Sequentia om. R. 

4. âpaipoiueres] ädaspôueres R. 

Ib. roù œActrou R.@. rèr xAcrer 
Ald. ° 

8. yap dxéde£is axovatou] yàp &xd- 
BeiËi &xovolou yàp R. 

t. Eiç rè éê] Heliodor. 5. p. 


(783. æapayphua: Tlapa spoodoxias. spérrn mis eb: Eÿ- 


261. où de el rè Elie your ôues 
vu. HEMST. 

12. aûrov] adrg KR. 

13. po Toù V.@. sporoë Ald. 

14. vuri à R.6. 3 om. Ad. noi 
Kai V. 

14-20. éors dé —avrÿs om. R.V.8. 

21. &re0e cavrér] Ita perperam 
est scriptum in Dorv. voluit in- 
dicare locutionem esse supplen- 
dam, Bélñe cavrèr, 1d est, dreñûe. 
HEMST. 
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[784. 6AiBovor, Evouos, œuvrpiBovoi. R.V. TITPÈTKOUT:, KÜ= 
sTouTs, auvrpiffovos Tÿ mpockuvoes Kai TÈ spoxaleiohæs. 6. 
urrouos: Tirpéokouci. GI. Dorv. Paris. @Aëoi: ZuvrpiBouo:. 
G1. Dorv. ouvrpiBouoi, 6AiBovos, Evous. G1. Paris. ravrixvÿ- 
puaz Tai avrbous. GI. Dorv. avrimmqua écri Ta idiwrixds Àe-5 
youeva rañduia Tv wodür. nyquy 0e 7 Aeyouém avrba, miles 
roù Kahauiou. Aéyeres De cures, @s Kevn Kai TAMPNs oŸTa aiLaTos. 
Paris. ] 

[785. evvoia : "Hyour GYérp. GL Dorv. Paris.]| 
[786. æpoueïxe : Ov Xæiposs ere, € ÉXAPÉTITE. G1. MS. Du- 10 


cangil. poyyopeuTe Kai éxaupérice. moïos où Gyhos : [lévres. 
GL Paris. | 


[787. æepseorehéwaer : ‘Eriuyoes. GL Dorv. Paris. 
Burixds : T'eporrixôs. GI. 6. Dorv.] 

[788. © ITAodre Kai à avep Kai à Baeÿidmue yaipere. R.V.6.15 
ixrar : [lofesvorare. G1L Paris. 
ov Xpeuvhe. GI. Dorv. Paris.] 

[789. vouos : Zimmlés écrs. GI. Dorv. cuvffesa. GI. Paris.] 

[790. pmauës : Toùro ouyoys. G1. Paris.] 

797. éuoù yap: Ilibavü, iva puy év r& pavep karayén Ta Tpa- 20 
yipara Di Kai éxipépes, “ éxera Kai Tôv pôprov ékpiryoiner à,” 
rouréari poprixov rs dpav. Emeira Kai Tôv péprov: Tôv poprixoy 
yéawra, iva puy yehacbèner. [eiiovros : TIpwôboreper, eiceXovros. 


zpec = 


LS LS A AS « D 
nas ov, koi qu: [TAovre ka 


G1 Dorv. eicepyouévu. GI. Paris] 
[792. BAédavros : *AvaBaëavros.  ékpépe: EEdyer. GL as 
Paris. | 


1. 6AfBoves] Tù OMBovas R. ib. rÿ add. R.V. 

2. sponahurèetas] zpoxalurder. . . 21-23. d—yeractäpe om. R. 
6. 21. Kai rèr] rai om. @. 

7. re] Sic scripserit librarins ib. &] aèroÿ 0. 


an ra parum liquet. BAST. 22. oprixéy T1 dpär addidi ex V. 
. & IMoère ra) à drep] S dep ©. 





" & mAoûrTe V. 

ib. à BA.] à om. V. 

1b. xañorre om. R.V. 

20. dpob yàp] elciérros eis Tp où. 
xla add. @. 

1b. Da] êrs Da V. 


nd €00ç etc. (scho 


y 7 23. évera—yehasôäuer om. 
V, qui post bpär pergit ŒAAUÇ.  TPÈG 

ad v.795.) 
23. ésura Ka) vèv péproy addidi 
V. 
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[793- æperdôes : Ilpéror éori. GI. Dorv. xpocyxer. GL Pa- 
ris. eicpépeuv: Eicæye eira. GI. Dorv. Paris.] 

[794. Ôéfes ira ra rarayvouara: An Ta éd cou jaéà- 
Aovra Karayeïcas. G1. Paris.  Yyouv ra æAaxoëvrria. GL Dorv.] 

795. Tapà Ty écriav: [lpôs ro édos, êr: rapa rÿ Ecrig éxoiour 


\ ’ 
TX KATAYUTHATA. 


[ry écriar: Tyv oixiay. GL Dorv. BéEopas 


SyA. G1. Paris. vouos: Euwfesa. G1. Dorv. avri roù édos. æapa 


Tÿ éotig karéyeov. GL Paris.] 


[796. rôv popror: Ty qAeëp. R.V. (non G). Try pépyur, 
10 Kai Tyv karyyopiav. G1. Dorv. Ty péudur, ryv karaxpiosv. G1 
Paris. doycr, yAeëm, pére. G1 Br.] 

797. où yap æperddes : "Eupaois roù "Apioropaveiou apoaæov" 
6 de Adyos æpôs Tods avriréprous mpôs diacuppaor, oi dia roy aurav 
Bôhoy éeipüvro Tv Duoy æpôs Éaurods émdyerv. Kai êv rois Epnbir 
15 écepvivero, 9rs ox écris œap avr obTe käpua êK popmidos DouAo 
dapiarovres rois Üempuévoss. aiveras juévros To ToioUTov où Dia Tv 


$. rapà] ps R. 

ib. rÿ écria R.V.6. sy éotlar 
Ald. 

Ib. éxofouy Tà Karaybouara] xar- 
éxeor R. 

13. oi à] of dè R. 

1b. roy] ré R.V.6. 

14. Béoy  Hemat. 
8BoAür R.V.8. 

ID. rèy Bquoy] Toù Efuou R. 

ib. éxdye»] Addit V. &Aaw. wpé- 
Tes Tÿ dibaukdhy Tpoydha rois Oeoïç 
(Oemmévois G.) rapaBéiher pévoy Kai 
dx) rofrer &vayxaïa (corr. &vayxd- 
Very) yeAGy. aAdw. 

14-p. 261. 1. 2. kai èy—ériomual- 
vera: post scholion v. 800. habet KR. 

14. «xai] üç R. 

ib. à roi Zbn£] V. 58. ubi ver- 
sum illum scholiastes per se solum 
spectavit, cujus tamen structura 
cum proximo copulanda : ‘Hyxy yäp 
ox EorT' oùde ndpu' êk opuidos Bolrw 
sapprrodyre Toi Oewperus.  Notat 
enarrator vetus: dç T@y GAY or 

Mid duypornra womoeu à éBoñoi 


éBorèr Ald. 


kaplur ÜrooteAhouérer T}r KaxiIay TeÙ 
àpéupare«. Refingendum  arbitror, 
da Béhou kapéwv, sparsis, vel, jactis 
nucibus ; hic autem à rè air 
Béher, ut referatur ad rà xarayée- 
para, postremam præcedentis scho- 
li vocem: nisi planius videatur, 
did rèr kapÜwy Bonor. Bédos est Jactus, 
velut, Gsxruou, «fBor Béhos fortassis 
utrobique, me non invito, desideret 
aliquis vocabulum usitatius Boawr. 
Propterea vero largitiones 1istas 
sparsarum nucum où à Tor xopryàr 
ylvecûas monuit, quod alioquin eo- 
rum esset munus omnes sumtus 
poëtis, fabularumque choris præ- 
bere: insignis ea de re locus An- 
tiphontis sep Xep. P. 142, 30. 
HEMST. 

1b. Zpnéi de Ald. 3è om. R.V. 

15. éors V. eici R. Ald. 

1b. oùre add. V. 

1b. éx popufdos om. R. 

16, 16. dobAo——Hempéras addidi 
ex V. 

16. pérros] per O. 
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xopPryar, AAA D aurüv rüv Gidackd\ur yivouerw, ds "Eparorbéms 
érionpaiveres.  [æperüdés écrs: "Hyour dikasor vaapyes époi Dy= 
aëy. G1 Dorv. éors: Toù æAovoiou. TS DibackéAo : ’Epoi 
Tr "Apaoropäves. Gl. Paris. roëro r& juèv dokeiy æxû roù æAourov 
éoTI, T4 Ÿ GAnbeix œapa Toù moroë. GL Dorv. où yap spez-s 
des: "Eupaois évraïla Toù æporëæou Toù Kouuxod. à De Adyos 
auT® æpôs Toùs avriTégrous 0 dix Tüv OBeAGy émeipüvro Tor Duo 
pos Éauroès Vadyeuv. noi yap oùx Écrs æpéroy æporibévas éy rois 
muär dBelaopods Toas Kai diaypapas Kai apancpois avrüv ? 
érépory romuaärTuy wore êk TobTov Eyreiy eudoximev. Schol. Cant. 3.] 10 

[rS OdaondAw—#poBañiyr : *Arrixôy To oyua. 
 piAov écriv, éued axovoodnr éovra.” R.] 

[798. æévra ra rpæyquara ioyddas éndaow. R.6. zéyra Ta 
Tpæyipata ovrus EAeyor. V. ioydia: Züka. G1. Dorv. rpw- 
yélia: Tpayipara. oùro yap Ta Tpaymara ékélou oi aahauoë, 16 
G1 Victor. rois fewprévoss : T'oïs Oearais. G1. Dorv. 
Tais, rois Oearais. G1. Paris.] 

(799. spoBdAlT : Ilporeivoyra. G1. Dorv. 


3 / 
6€ œici doi 


Tois AK pou 


æpobeyra. G1. 6. 


Paris. éæi rourus: T'ois Gearaïs. GLl. Dorv. éravayrébes : 
"Hroc Gxovra æapaxiveiv. GL Paris. yeAâv: (otre year. GL 20 
Dorv.] 


800. ds Aetinxos: Ofros réms r, Kai ropadeîras, &s Ta Ga 
apzä£ov, Kai Alyvos. rivès de Kai orparyyor ao avror. [dia- 
Baldes roëror ds apæaya n &ç mévyra. GI. Dorv. Ô. r. os apza= 


yo. GI. C. &s: "On. GL C.] 25 
1. xopryür vylrecdas Ald. yivecôas —zpoBarr. In R, est ye&r ex v. 
om. V. 


799- 
1D. ysdueror addidi ex V. Non 1b. al] Horn. Il. A, 542. 


probanda videtur Dobræi conjec- 
tura dañreras pérros Tù rooëror dià 
Tür XaprySr yeréo Os, AN où Ë —. 

ib. &ç V. &ç rai Ald. &e nai "Epa- 
Tocbéras om. R. 

2. brdpyes dei nhabr] Hæc ita 
scribuntur ordine continuo, nulla- 
que distinctione separata in Dorv. 
obscurum tamen non est, éoi Bnha- 
# referri oportere ad rÿ ddasxéAp. 
HEMST. 

117. Addidi lemma rÿ BdarxéAiy 


22. AcËinxos] Correxi lemma Al- 
dinumn de Eérixos. 

22, 23. Obros—abrir] géras “Tes 
érouydeïre Kai Agros. Tivès Bè .. .. 
yerécôas pasir V. Tria tantum ver- 
ba habet R. sé #7 äpsacas (fort. 
x) pra). 

24. dpraya] dpraye Dorv. 

ib. à &ç rérra om. Dorv. . 

25. Post v. 8o1. R.6. adscriptum 
babent in scholiis xopeÿ. 


15 
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802. 65 ù æpérrer, à 'rôpes : Eïobecis uormuarexgs æepiodov, 

êx oripor ôpoiwr kB, av reheuraios, 
éder pére Fr Eanre yèp Tà Pépapé pau. 

ési Tà réÂe rapéypadhos. éxphr Kavraïla era Tyr mæepiolcy Toi 
STapôvros CvoTuaTos KouUATIOY Te Beivas opo, &ypes &v vous 0 
XpepvAos EXO" 6 De ikavoy eva Tor oups ÀvyiTgaevos, @GTE 
Ovaas aurov, € ôc% Toùs Àdyous TouToug 0 Kapiwy diéEesosr, éEaye 
edbds atrèy ouvruyeiv, &ç péy rives, TS Bixaio aroxoy yap evai 
pacis kai axperès &yaloy adpa Kai Dixaioy GpiAeïiy perà BovAov 
100$ D év rois aAæoïs TÜv avrrypépur eupyras, TY pal. 
os Mo: [Os nù æpayua ècrs ro év europia Bidtecdas  ébera- 


Ceabas. "AAA. V.] 


HaToy yivopuevor. 
Dorv.] 
[803. under: Tlpäyua. 


éxBañoyra ék r%s oikias. G1. Dorv. 


“HBù ro evruyei, «ai pére Diya avah- 
[os mù æpérrew: Aiay yAuxd euruyeir. GL 


éteveyxovr oikobey: Axæavÿoarra, 


éEayayirra. GL Paris.] 


[804. œpôs : ITA%606. GL V. (non G.) 6. Paris.] 

805. mÜixmeoon : [[lap” ürovorar. R.] Tlaifwr Touré dau, os 
Tüy FOX, Kai Léliora rüv "Abmaior, E ddikias pos æAouroir- 
20 ru. To De éxeiomémauxer, eicemÿonoer, eo Abe" Kupiæs De èx! 
orpareias aoeuiav D10 æaifoy émyveyner, oudèv Woixykoauv.  [éweso- 


1-10. Eicecis—ypat om. R.V.68. 

7—10. ébdye et0ù—13 ypaï] Sus- 
picor sensum esse, in antiquis ex- 
explaribus non comparere Chremyli 
personam ante v. 966. Sed juni- 
ores aliquos, indecorum ratos si 
Justus cum servo familiariter col- 
loqueretur, herum introduxisse sta- 
tim v. 825. Schol. ad 885. roùro &è 
à Érepos epeoBürns héya.  Adesse igi- 
tur putabat Chremylum. DO- 
BRÆUS. Est recentissimi anno- 
tatio grammatici cujusmodi in scho- 
lis non raro infimæ ætatis codices 
wahasà dyckypaha vocari videmus. 

11. Pidkecôems à delendum vi- 
detur. 

15. [päyua, quod ad explican- 


dura pmèèr parum confert, per erro- . 


rem huc delatum arbitror ex supe- 
rioris versus intefpretatione, Me 
yhurd spéyua ervyeér. Comicus 
idem suadet v. 806. et scholiastes, 
6 vs der) späyua etc. HEMST. 

18-27. Ilafur—#ounréoss] dEest- 
ner. dç Toy 4yvaluy-—zxhouretyrT ur. Kv- 
ploc Bè—voleulus rù ésuovésaner. Dà 
ériveper rallur obbèy Wucaxéawr. A 
ue. Bucalus BeBionxdos (3. B. om. G:) 
mallur de eluey Ur: dE dbixlas edrrs 
éshourou V. elrerfbycey-—#oxcuhr. 
salt robromhoureyTer @. 

18. éç] êcre R. 

19. xai et pémms addidi ex R. 

20. rè Dé éxucsésaxe om. R. 

21. otparelas] orpariäs Suidss 5. 
clomérauxer. 

1b. 2x om..R. 
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zérasxey: ‘ExcoïÿAder. GL 6. Dorv. 
ciserôncer. G1 Paris.] 

806. ovrw ro zAoureir écriv pô: "Adiavémros 6 iaufos  æpès 
Ta av 


opoèpès exeioÿAle «ai 


Kai raïra pmbèy ébereyxérr” oicbey $ 
oUT@ yap YOU ré cri æpayua TÔ æhovreir. [yvèur. 
"Hyour 6 æAodros. mov: Eupparré. GL Dorv.] | 

807. 7 puèr cumin: Erin % aprobmny. raïra Dé æapa Ta èv 
‘læyæ ZopoxAéous, re roù Auôs.eiceXMôvros zérra pecra àyabÿy 
% 7 Le \ A \ nl 9 / LA \ 7 CS C7 
éyévero. æpouyes de Ta Aeuxa Tüv aApituv. Ypharo de en TYs Tüv 10 
avorykaiur evropias.  [orsün : ‘H àproëyxy. GL 6. Dorv. % xo- 
vos apkha. GL Paris. Aeuxüv: Kabapür. GL Paris. &Agirar: 
Eexudaliuw. G1 Dorv.] 

808. péAaves avboauiou: MéAaves, épubpod. "Opunpor “ jé avos 
“6 oivoso.” avboapiou de, mdéos, evoouou, Doep Ta Gvôm 7 à as 15 

# 3 / A ce > U / ñ ” (9/7 A 
Tomov avboopias" y os am Eldovs auæéaov 7 Toù YÜéos Kai Epi= 


A CA 
TO TAOVTEIY : 


ocpov Kai avbmpoi Toy de yvdaïoy oivey kapnBapiryv ÉAeyor. 


3- Jambus, inquit, a proxrimis 
dissidens commodum intellectum non 
habet : aut referendus est ad illa 
superiora, Ka raÿra etc. indeque 
arcessenda ejus explicatio ; nam sic 
demum, si nullos sumtus feri, nihil 
efferri domo sit necesse, suave est in 
opulenta bonarum rerum copia ver- 
sari: nisi tamen bæc non ab uno, 
sed a duobus grammaticis, quod 
potius credo, fuerint profecta, quo- 
rum prior versum damnavit, alter 
enodare fuit conatus. HEMST. 
Totum schokhon om. R. 

5- éEereyxérr”] ébeveyxerres V. 

6. 46 75 dors sparyua] Wù rparypd 
éors V. 

8-11. Zrvy—cbrepias] 1 aprobixn. 
särra Dè Taïra wpès Tÿ év idxy epe- 
xhéeus, 8T: érra peorà ylreras (xäérra 
perarylveras G.) roù dès elxeAbdrro. 
êx D rüc rôr érayralur ctroplas éxép- 
XETOS Ts KaTà TÜxys dry en. æpoi- 
x dè rà heuxd Tüv Abirur V. 

8. Ante né À legebatur êx rs 
Tü dvapralur ebeplas pburo, quæ 


[an- 


post &Mpfrar posui ut scripta sunt 
in R. 

ib. certn 9 R. ossi 8e 4 Ald. 

ib. 8 sapà ra ér Iréxy R.@. à &E 
lvdyou Ald. 

9. sévra peotà] peorà zévra @. 

10. éyérero] éyfverre KR. 

ib. spoñyçes R.V.8. spoéxes Ald. 

14-17. pélare, dpuôpoi—éheyer] 
Néus, eborpou, à ds &zè—<eyr KR. 
Kahÿy douÿr égerros Gaæep Tà àvôn. à 
dx) rérou érboculas. 4 às &xd eidouc 
duméhov. } Toù mémc—<eyer V. 

14. “Opnpxs] Od. E, 266. I, 196. 
Quæ scholiastes hic adnotavit, et 
ad Ran. v. 1181. in unum a Suida 
sunt conjuncta in v. "Arbooxias le- 
gitur autem apud eum, 4 réreu 
"Ardecplo, quem locum si modo 
usquam extra grammaticorum com- 
mentarios extiterit, adhuc quæro. 
HEMST. 

17. over om. R. 

ib. eye R.V.6. et Suidas. 
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Ta kovds peyapixd, *ArTrixoy ds oi BasiAñs. O. 
payapxd. GL Dorv. Paris. aroouiou: Evous. 
evadous (@.), mooyarov. GL Paris.] 
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pu 


[809. xpvaior : Tocodror. G1. Paris.] 


s [810. ra TKevapia : Ta cedoukisa. 


G1L Dorv.] 


zAñpn: leyeuopésa. 


811. ro ppéap Ÿ éAaiov peorovr: Ilapazaites mpôès Tv évavriar 
The Tügns peraBorÿr. Afkulos Dè ra éhœcdoya æœyyeia. [ro 


ppéap: To æyyédior. 


ai Aykvôos: : Ta énmodoya ayyeia. GI. V. 


10 (non G.) 6. Dorv. ra foysa, ra éÀ. à. GI. Paris.] 
[812. ro væepüor : To réyos. GL 6. Dorv. Paris. ioyadar : 


Zuxoy. GI. 6. Dorv. 


œukoy. G1. Paris.] 


813. dis de aa: 'Olis œyyeior obous Dexrixov. 7 Acæddos 
eldoç, rapà To eg ED Ayesv. Aoxddioy De Kai auro eidos Kepayuiov. 


2. peyapxé] Melius, si ratio- 
nem, non usum loquendi spectes, 
peyapwà scribuntur in Gloss. MSS. 
ad Plut. Arist. et ad Nub. auæpopeïs 
>ErNTHÉTYS, eyapixà CupeluaTæ AP. 
Ducang. Oritur enim istud voca- 
bulum a Megarensibus, quorum 
opera fictilia fuerunt in pretio: 
binc +4 Meyapéur kepépua Mmemoran. 
tur a Synes. p. 77. C. et Meyapixà 
siôdxna ab Eubulo ap. Athen. 1. p. 
28. D. Recte Suidas : "’Appopets, 
dyyeior, pérpor, nepduer Meryapixér. 
Mercatores vero, ut hominum illud 
genus esse solet plerumque litera- 
rum ac dictionis expers, prave pri- 
mam in hoc voc. syllabam effere- 
bant per à. En testem locupletem 
Stephanum Byz. in Méyapa' otre 
de ka) roùs Meryapixods xepdpnouc Bd Toù 
€ 4h héyesr, cb Did Toù a, &ç oi éxewopos 
Th Gpyourar mapadôeiporres. Idem 
accidisse novimus in méyaper et pé- 
yaper, quod tamen grammaticorum 
notaun effugit: quin Ælius Diony- 
sius péyape tantummodo scribi 
præcepit, non péyapr, si designan- 
dum veniat penetrule illud, in quo 
mystica sacra reconduntur, Eustath. 
ad Od. A. p. 1387, 18. Ap. Hesych. 


invenio Mayaplawos, sivaxloxes” quod 
dubito an ab eadem origine pen- 
deat: id quidem non dubito paulo 
corruptius alio loco legi Mapyapioer, 
maxione.  Nisi forma voc. utrobi- 
que constaret, reponi maluissem : 
Moœyapinds. xivaxes autem et ira 
xickos non lignei tantum sed et fic- 
tiles. HEMST. 

5. erdoéxia] Vid. ad v. 711. 

7. Ilapazales] x rc Tür àva- 
œaloter (COrr. ävræyxaluwr ex scholio 
v. 807.) eropias Yplare. saparalte 
%& V. ad v. 809. Totum scholion 
om. R. 

8. +ñc om. 6. 

1b. AfkvOoi—dyyeis om. V. 

9. Tè syyéler] Adi Ducangi 
Gloss. in xyyéèn. HEMST. 

11. Tà réyes] Hesych. Téyea, vel, 
Téyn ol éxepaos alor” et réyos . . . . dep 
&or. HEMST. 

13. *OËs om. R.V. | 

1b. # Aomddoc eldoc, œapà Tù ele éE 
Atyer R. $ Aordèoc efbos els Ed Ayo 
Suidas s. d£ic. Aomdcç 8è eldec dyyelo 
aûr el4 Ed Afpyer Ald. % les repaydsu 
rapa rù dEÙ éqes à xéru V. 

14. howdbsoy——Kepayiou addidi ex V. 
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ixbunpods De xivaxiokovs, rods éxsrndeious Éybir ywpoæs. Ÿ à © oi 
ixôves æAtvvre. [oEis: ‘To roë ‘ous ayyeir. GL 6. Dorv. 
œyyes OEous Dexrixor. GL Paris. Aczddioy : ‘O Aeyoueves KOUPE= 
Ms. GL 6. Dorv. Paris. xurpa : Tévkao. GL 6. Dorv.] 
[814. æwaxionous : Ta oxcurélua. G1L Dorv.] $ 
[815.” roùs iyBumpous : Toùs iyôas deyouévvs. G1 6. Dorv. 
Tous émsrmeious eis vrodoyyy ixbiwr. G1. Paris.] 
816. 6 Ÿ iavos: TO payepeioy 7 7 kazvddyy 7 6 Aeyoueros 
Pasds, m à yurpéæous, ÿ Ô Bippos. Kai êv Eipiy «6 igvods éyortes, 
“6 éy 8e rois imvoios mèpe  [iavôs : Ta pardpsa. GL Dorv. rôio 
Pasapsov. GL G. ro Pouprebrior, 7 To paryespeïor. GI. Paris.  e£- 
axivns : ‘EEaipys. G1. 6. Dorv.] 
817. orarpos D oi Oepasovres apridboper: Eidos vouicuaæros. 
où cikéTas où, noi, vouiopaciv apridhouer, avri Toù æaitopuey àpria 
A Tepso où, TO év ri cuvpbeix Aeyomevor Evya ÿ abuya. æeudia Tis M9, 15 


FE. ExOvmpoès—xuppoas om. @. 
10. Ixôumpeds de sivaxioneus Om. 
R.V 


ib. Ix80] Hôèo R. Ix6ëc V. 

1, 2. 4 —#Adrorra: addidi ex V. 

3- ® xoupeli] Nulla alia quam 
bujus loci auctoritate vocabulum 
bocce munivit Ducangius. HEMST. 

4. Téwéuw] De hoc dictum est 
ad v. 683. HEMST. 

5e Tà oxcuréla] Variis indutum 
formis exhibet Ducangius, cujus et 
alterum Glossarium est consulen- 
dum. A scuto scutulam et scutel 
lam, item scutulum et scutellum 
derivari, tam mibi planum videtur, 
ut mirari satis nequeam, qui Sal- 
masius primæ svyllabæ quantitate, 
eique, saltem apud recentiores, 
minime constante, fuerit inductus, 
ut ad scutram, aytôpar, confugeret ; 
à qua si maxime scutellum et scu- 
tella possint oriri, scutula certe vel 
scutulum vix, aut omuino non po- 
terunt: hæc tamen ad Vopisc. Ca- 
Na. p. 861. tradenti multi fuerunt 
qui statim sine ulla dubitatione sub- 
sriberent, interque eos De Casa 
Nova Orig. Ling. Franc. in v. 


Ecuelle, quæ non minus atque alia 
nostro Belgarum ore tritissima vox 
a scutellis fluxit. HEMST. 

8. # om. R.V. 

1b. Aeyéueros add. V. 

9. à & xvrpémou, à 6 Bippos addidi 
ex V. 
ib. «ai & Elpyn] Sic correxi 

quod est in V. «a éy xpfra. Le- 
gebatur &, rù, quod om. R.@. 

3b. larves éxorres addidi ex R.V. 

10. éy dé (ut est in versu Pacis 
841.) R. & re V.6. Ald. 

13—15. Eldoc—#4 repooé om. V. 

13. vouioparos] à crarp add. Ald. 
quod om. R.6. 

14. voulopaoir &pridouer] vouirna- 
cs sailouer, äpridkouer R.8. 

1b. &rri roù R. %yew Ald. quod 
om. 6. 

1b. äpria à replrod om. 6. 

15. rù y Tÿ (T7 Om. 6.) ouymbelg 
eydpevor Vryë à atuya addidi ex R.@. 
Sequentia om. R, 6. autem sic per- 
git, Aa. salfouer dpria ÿ æepiocd. 
aoubia dé ic 7 etc. 

1b. sasbid] raudela V. 

ib. rie V. Gé ri Ald. 

ib. % om. V. 
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af y eyivero zevais re Toù Karacyôvros Kai axôkpiais Toù æpoa- 
æaiÿovros, Yro aprias KaToyÿs } TEDITTYs, à vor Évya «ai àa£vya 
raheîraus. rivès 0e apridfeiw Aéyovos T0 àpray æaiberw awo roi 


érTaipou, ivws De To cpaspikesr. 


[orarÿpas: Nouiouac:. G1 Dorv. 


5 Paris. vouiouaos, à Kai Bidpaypa Aéyere. bye: de 6 araryp 
kepäria Tpiaxovraet. O. dpridbouer: Ta apria Kai T@ æepitTa 


I. karacyôrros] xaréyerros V. 

1b. reù ante æpooxaf$erros om. ©. 

2, 3- Yrou—«akere addidi ex V. 
Post racer addit V. &lux. ral. 
Vouer pria ÿ mepsrra, To êr rÿ aurnbelg 
Aeyéuerr Goya À Efuya. 

3- rivèç dè dpridlesr V. àpridter 
è Ald. 


3» 4e dpridbeur . . . chosplte] Hæc 


aliena prorsus unde prodierint, 
quidve conducant ad explicandum 
àpridée, exputare vix possum. Pilæ 
ludo quid commune est cum &- 
Tiaopÿ; aut épridear quomodo fieri 


potest ut significet dprayÿ rater ; 
Non dubito quin hæc ex codice 


corrupto parvique pretii huc fuerint . 


derivata. Quid tamen obest, quo 
minus tentemus, an probabili ali- 
qua conjectura expediri nodus queat ? 
In Poll. 9, tot. scriptum fuit olim 
apré, quod scribendum erat &- 
ride detur simili vitio, quan- 
quam versu reclamante, in quodam 
Aristopbanis exemplari exaratum 
fuisse dprdouer jam percipere licet 
qui contigerit ut ad marginem ab 
aliquo lectore minus perito sit ad- 
notatum, dyrdter Aéyeves etc. quod 
in pride mutatum ab ïis, qui 
contaminatæ lectionis ignari non 
perspiciebant, quorsum pertineret 
absurdum ïllud dpsdte. Intelh- 
gendum vero de lusu pilæ, quam 
vocabant dpraorè, de quo Junger- 
rmann. ad Poll. 9, 106. n. 84. erat 
sane proprium in hoc lusus genere 
verbum dpséler non secus ac ra- 
pere Latinis : apud Pollucem etiam, 
dpadoas Tyy chaîpas, spèr elç yir arr 
æece. Voluit igitur architectus ri- 
_ * adnotationis scripturæ co- 


mici depravatæ talem sensum ad- 
fingere, servos pilæ loco stateribus 
invicem missis lusisse. Attamen 
restat difficultas in xd roÿ éræipey 
satis commodam explanationem 
admittit deseyÿ raflew, pilam ra- 
piendo ludere, quanquam melius 
dpraorÿ legeretur: sed drè où 
éralpow, nisi, quod equidem perne- 
gare nolim, plura deficiant, quibus 
adhæserit, sententiæ convenire mi- 
nime videtur : nam si vel explicari 
posset, a socio rapta pila ludere, 
1psa lusus ejus ratio, qua solebant 
ostentatam huic pilam ad alium 
conjicere, prioremque frustrari, ex- 
plicationi repugnabit. Ex quibus 
hoc constet, loca veterum scripto- 
rum suppeditabit Io. Meurs. de 
Lud. Græc. in ‘Eperhèz. Venerat 
in mentem àärè rè chæpiu eodem 
loquendi modo, quo dicitur &zè 
OaNoT sepidryer, du 7, dir 
dx Jafèlou claxfbecdas, xd éEuuides 
æipüiéres Pollux certe 9, 105. de 
lusu pasrivèa sic scribit : eixdXssre D 
dr elvas 9 dà vob puxpob chaslou, & êx 
Toù dpsdGeir drdpaorai. Hac de re 
quoquo modo statuatur, illud qui- 
dem adfirmare non vereor, spuriam 
esse, quam proposui, scholii par- 
tem: interpretationis antiquæ finis 
est in spocæaitorro" adjectum post- 
ea, à #re.... XMéyue intermedia 
nibil est potius, quam ut hinc abi- 
gantur. HEMST. 

3. salles] sepraalteir V. 

4. Tr om. V. 

id. opasyltew] sepobapiteu V. 
Sequitur in Ald. ? éxep à 55 eg 
de Era à djvya éyqur, quæ On. 
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\ # 
Ta à. K: 


LL \ CT Ld LS CT # \ 4 
T. æ. Œaibouer, Ta kovGs Aeyoueva Fapa Tois idiwraus prova, buya. 


Schol. Br. ro & sumeia Aeyouery povà y Evya. GI. Br. 


aprsa æaïitouer. GI. Paris.] 


\ 
Ta 


[818. axodouecba : ’Axonacooueba, rabaipope Ty ævyp. V.s 
Toùs Æponrous oxvyyiSopela oi yap Tpuhèvres ouveyüs pébovos. 
G1. 6. Dorr. axoomoyyiGopuer Toy TPUKT OV. GL Paris.] 

819. Kopodioss vx 0 Tpuhns : Tois roy ropodoy pÜAdoss. ye= 
Aoives avri roù cafBavos. émeidn dè Yobior ékaarore cxopoda, ToUTo 

Ce À e / # C9 Ps # 
noi, or: @s mAouryuavres karehpormoa rc maœäs Üiairys. 10 
v de y ’ e A A \ A y 
eipnras dé oxopodoy iowçs, ckasoy Ti PO do OV, Tapa TO CKauoy OÙEsv. 
Tivés 0 oxopodioss, Toïs Tüv okopoday kavAoïs. AUS yap Tepire- 


1. Biwrwxëç purkéya] Ita Dorv. 
nisi me literæ fallunt in postrema 
voce, quæ tamen ex scholiasta sine 
dubio refingenda est: Ducangius 
quod nos juvet nihil adnotavit. 
Vid. Suid. in Tlepsrré. HEMST. 
Correxi Ywyà puré ex O. 

5. "Awouasaipeôa] ....aûpeba G. 
dxsxatapacoéoueba V. 

1D. s# svy#r om. G. 

6.  cavyyiomeba] 
Dorv. 

ib. of yèp—xéboves om. Dorv. 

7. drooseyyitoner] Ranarum v. 
490. glossator Brunckiaous äre)n- 
cépy pariter interpretatur àreosoy- 
yædéum. Conf. not. ad Gregor. 
Cor. p. 1049. SCHÆFER. 

8. Toëis—péarus addidi ex R.V. 

8-p. 258. 1. 7. vecu —eimés 
om. R. 

8..yeelus] Descripsit hoc scho- 
lion Suidas in oxopebls, sed ordine 
paulum diverso, quem potioremn 
puto: leAofus . . .. TOUTÉ nas . … 
dairgs . .. pres dè ox. ... éxppoav- 
70° oùx, dmr.ÿs de roûro . . . . &ouyTTÉ- 
ea” nu dé nos Toù ax. Tor 


cxvyyibouer 


p#roTe 
x....0ç x&xeivec ....mapà TM} ÙRC- 
vous cipéc. HEMST. 

9. caBérus] Hieroci. in Hip- 
piatr. D. 235. Aoüoor Tèv frzsr, Kai 
drualor œaBérus. ‘Theomnest. p. 


# 


237. Aoûder «al daipaley œaBévos 
Tpaxéais 8rs dMota’ pannos et lin- 
tea vertit Vegetius. Vid. Coteler. 
ad Herm. Paat. lib. 3. Simil. 8. $. 
4. et Juc. Toll. ad Form. Recept. 
Manich. pe 176. Hinc oriri puto 
nomen illud obvium in Gruter. 
Inscr. p. cecxnit. n. 8. L. Aurelius 
Panniculus, qui et Sabanas : ZaBa- 
vä. Vox autem late diffusa quo 
pluribus in linguis frequentatur, eo 
difficilius unde primum manaverit 
indagare licet: interpres Arabs pro 
6er posuit in À. À. 10, 11. pro 
ô60vlsçs MS. Biblioth. Groning. in 
Johann. Evang. 9, 41. Gothicus ita 
reddidit os8654 Matth. 27, 59. Ex 
Græcis Clemente Alexandrino Pæ- 
dag. 2, 3. p.167. D. vix antiqui- 
oren: dederis, ubi céBavoy invenia- 
tur. HEMST. cafasrluc V. 

1D. oxcpoba] rà oxépola @. 

1b. roùré duos Suidas. roùré pa- 
gi V. roro Xéye Ald. 

10. #rs om. V. 

ib. Post afrnç sequuntur in 6. 
et Ald. pirore—cipiuérer, quæ infra 
posul cum V. et Suida. 

11. oxôpolor] ro œxépoëor V. 

1D. okay ri—wapà 7 om. V. 

ib. eur] or V. 

12. y& V. è Ald. et Suidas. 
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covres oi "AGmvaños roëros éypyoavre. [yaper De yéAwTOs efxev æ&vri 
roù Kavhoïs. V.] “AA. oùy drAës robro, GAX ira Jelly Gr: 
TOC AUTY peraBoxñ kexpruela, @oTe à TPÔTEPOY no boue æyazrnr®s, 
rourois vèy apodevorres amouarropela. "AAA. pyxoTe Toù œa«opô- 


Sdov Aéyes Tôr KavAor. écTs yap aapodéhg Guoos kakeivos IT 


, M , y / y / À y RS 
desos €IS TOUTO. €! ÿ apa OnkTiKOY T' eXEts Taya ay er» zapa LE /L4 


e 7, 3 / 
VROYOIAY EIpPNKOS. 


Coxcpodioss : Tois rüv oxkopoday piAñAus. R. 


éxaotore: KaË’ uépar. GL Dorv.] 
820. Bovôureï: Karaæypyorixüs elpyras % Bovôvaia, mhodaa 


10 76y re Oykoy Toù peyébous Kai ro évrehès Tÿs Ovaias, ÿv ékarou Ov 


kahoïosv. évreXns Ôè Ovaia, m €Ë Uôs, Tpæyov, Kpioi, ÿr KaAodOs 
TPIT TU. ['AAMX. peyäam Ovoiay mosei* où Yap ®s vives, Pots 
Over, og To émipepouevoy évavricbræs. V. 6 deaxdrys : ‘O yuérepos. 
G1. Dorv. Bovôures : (Boëv 8ves. Paris.) MeydAy évaiav aose, 


159 asAds Ov. G1. 6. Dorv. Paris.  Bovbvreis kupiws Tô Boëv Quesv. 


ékäouy de ryv évreAY Ovaiay ékaromBnv, di ro êk Boëv ékarov yi- 
veobas. y de Kai GAY évreAys Ovale TpirTès Aeyopuérm, 7 EK Xoépou 
Kai Kpioù Kai Tpéryou, ÿv kaï évraÿla Aéyes. Paris.] 


[821. dv: Xoïpor. G1. V. Dorv.] 


1. Toûrois] okopoèois V. 

2. "AAkeç om. Suidas. 

1b. ox draës] 8e add. Suidas. 

4. apobetirres] épobetrarres V. 

ib. "AMws addidi ex V. 

ID. pirore V. pzore Dè Ald. et 
Suidas. 

5. héye] hey 6. 

ib. y&p V. et Suidas. 8è Ald. 

5, 6. näneïvocs——eis roro om. V. 

5. «äxeivog] dç xäkeïres vulyo apud 
Suidam. Sed à ow. cod. Pa- 
ris. À. 

6. 7: om. 6. 

1D. œapà Ty] rap V. 

7. elmmés V. et Suidas éipmuéve 

Id. 

ib. Toïs rüy oxopodwr délais] pur- 
Aosç œxopéèur Paris. éAla as (sic) 
Dorrv. 

9. eéipntas % Bovôvaia, bnhobaa] eï- 
pare Tr Bovôvolar, va néon V. 


Cum Ald. consentit Suidas s. Bev- 
Ovreï. 

10. Toù peyébous ai To érreèc Ts 
Ovoiaç] This Ovaiaç Kai Tù évrrenëç roù 
peyébous R. 

ib. # éx. Kahoëai] pr, pair, ëx. 
rahoïow V, non G. 

11. à om. @. 

1b. é£ üès] ex ouos R.6. et Suidas 
8. TPETTUS. 

ID. Tpéyov, «proë V.8. raupeë, kpsoù 
R. vadpou, tTpéryou Kai «pot Ald. xpso 
«ai rpéyev Suidas. ‘* Paulo aliter 
‘€ æprrèy ab aliis explicari docebit 
‘“ Etymol. in V. Vide Des. He- 
“ rald. Digr. 1. c. 16. p. 224." 
HEMST. 

12. vprrér] vpirrèç de wap’ *Aôn- 
valoig n E dos (x œuôèc @.) «al xpioù 
Kai vpéyau Ovaia addit Ald. quæ om. 
R.V. 

15. à drAds Ge om. Dorv. 














IN PLUTUM. 259 


[822. Éérepyer: "EféBare. GL Dorv. é£v éreuÿer. GI. 
Paris.  olos re: Auvarcs. GI. Dorv.]| 

823. édanve yap Ta BAépapä pou: MeraBoAy mévruv, ei 8 puèv 
ecwgrns üropépes rov rawrvôv, 8 Be BoëAos où.  [uévei: Kaprepei. 
GL Dorv. auve : "Elle. 6 kauvôs. GL. Paris. Ta BAépapa: 5 
Toùs épais. GL. Dorv.] 

824. ézov per êuob, waudapsov : Kopavis érépa eiciôvrer væoxpi- 
Tôv. oi de oviges iauBinoi rpinerpor GkaräAmeros «Ë”, &v Teheu- 
Taios 

Xxaplerrd ÿ mes Büpa +ÿ 0eÿ pépur. 10 
RE TŸ TÉAE KOPUVIs. 

Cérov per pod: [TAdrer Meve£ére % aAN ei puy misoreves, 
‘6 akohovdes er épob.” Junt. éxou: ’Axoroï@es. GI. Dorv. Paris. 
æasdpioy : "QD. va: Ov. rôv 0eov: Tor [TAcÿror. G1. Dorv.] 

[825. fumer: Tlopevôèuer. GL Dorv. £a: ’Exippqua éxaAme- 15 
Taxov. GI. Dorv. Paris. Victor. © æpooiv: ‘O épyouevos. G1. 

826. armp æpérepor pèv GôMos: Aikaos avpp obros æporeper 
æevôueres, & Diahéyeres 4 0 XpepüAos, ÿ Ô oixérns. To De, xopudr 
per obv, avri vo, ravyréwaoi pèy oùv. [eiui. Gl. Paris.  &fAuoç : 20 
Avorvyys.  euruys : ITAovosos. GI. Dorv.]| 

[827. dyAov: Davepor. Xpyorür: ‘Ayalür. éuras: Dai- 
roc. GL Dorv.]| 

[828. péluor : *Arrixôy avri rod vai.  roù dées : Tivos ypeiav 
eus. GA. Paris. rives xpnçeis. GL Dorv. xpôs: Eis. GLas 
Paris] 

[829. 7kw : *HAder. GI. Paris. ap povoriv: To réa, pre- 
yahoo yap pos éoriv. R.V.  airios : Tlpoëeros. G1. Dorv.]| 


3. œdyrer R. sévrros V. œavrè rèv æAobror, à diadéyeras à xaplev V. 


Ald. 18. oroc addidi ex R.V. 
4. droépes] pépes R. éripépa 6, 19. à oxérnç Ÿ à xpeubke R. 
adscripto êro. 19, 20. Tù dè—s. pèr lv] èn- 


ib. 8e Sühoç R.V. Boÿacs 8” Ald. Rovérs dvri rÙ sarrdéwacs Tèù xopuÿ 
711. Koporis — koparls om. dxpüyro R. rù dè rouiè) dr roù œarrd- 
R.V.6. saoiw éxpüvre. V(post scholion v. 
12. Mex£éy] In fine. 834.). om. ©. 
18, 19. Aixasoç—clxérnç] obros d drhg 28. pos éariw] pov dori R. 
dxasos œpéreper méme dv épyeras mpès 
s 2 
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(830. ixavyr ovoiar : "Apnerov Biov. GL Paris. 


ovciar. G1. Dorv.] 


[831. éxppkou : Eyoptyow. R.V. (non G.) 
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cÙTia : Teps- 


éBorbouv. GL. 6. 


Dorv. Paris. Deouévoss : Xpnbouos Kai æevouéras. G1. 6. Paris] 


[832. eives : Toùre. GI. 6. 
per : "Qhéximor. GI. Dorv.] 


[833. #rov: "Ovrws. GL 6. Dorv. Paris. 
azélumer: "Axe. G1. 0. Dorr. 


G1. Paris. 
G1. Paris.] 


[834. ou: Air. GL 6. Aa rayés. 


vouibor : “TrokauBavwer.  ypot- 


Tayéos : Euvroues. 
éxélure : Age. 


LD — 
JLETA TAUT : 


Mera rô avahdoas ravra. GI. Paris. &fluos: ‘OL Fe Exer œe- 
piovaiar, aAN èv édeix bür. GL 6. éxedy avfawaas eis Tovs 


deomévous. R.V.] 
[835. rquô7: Aiar. 


y 
LE 


TaexduBavov. Téos : Llporp. 


15 GL Dorv. æpéyr 7 po GAryou. GI. Paris. xpèmyr, æporepor. 


G1. Br.] 


[836. Œer: Kryoacôæ. GI. Dorv. Afdeceu. GI. Paris.] 
[837. ovrws : ’AAyôüs. GL Dorv. BeBaïous : AAnbeis. Gi. 


Paris. 
20 ravôç. GL. Paris. | 


[838. éferpézorro: ‘Axépevyer. R. 


dendeimy : Eis xpeiar EMoipu. GL Dorv. yxpeiar osçorm 


épevyer. V. (non G.) 


pereBä\ñovro, ds æpôs érépar 6Dov érpérovro, xoppuler beacäqueroi 


pe. 6.  (é£évevor Dorv.)  psereB&AAovre. GI. Dorv. Paris. 


édo- 


xouv : “Evoxuboy. GI. Dorv. Paris.]| 

[839. où pôvoy raïr éroiou, aAAà Kai G1. 6. Dorv. Paris. 
Kops0ÿ : Aiay rareyéaw. GI. Paris.] 

840. avyuos yap my: To éfÿs, axwezé pe 6 dv aypôs Tr 


4. ai om. Paris. 

12. drfhucac R.G. d&maucer V. 

25. xai om. @. Dorv. In Dorv. 
librarii stupor valde implicuit in- 
terpretationem, quæ huic versi- 
culo est adposita : où pévor vaÿra 
dofus &ANG yséake May hæc sine 
ulla distinctione ordine continuo 
junguntur. Ajay ad xoudÿ pertinet, 
ut ex superioribus manifestum est ; 
ad ofa verbum ywéoxe: reliqua 


sententiæ explendæ inserviunt : « 
pére rabra (rè éxrpéreoôal ce, Kai où 
doxeiy dpäy) ésrolour, &ARÀ Ka nareyéær 
etc. HEMST. 

27-p. 261. 1. 7. To éE—*pbar] 
Tà dy dyri Teù dr. &vr) Toù réa — 
npÔüv. rà éEi—érohae R. Suidas s. 
aiyueïs hæc tantum excerpsit, &rri 
T0Ù drékecé pe à &r abyquds Tv akeva- 
Péy” METUrUUnÈc. 
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okevapicoy. ÿ To wv avri Toù dm. ‘Arrinds de eirer avri roù Empès 
YerpevOs LEO Tevias AFVACTE Tà CKEVAPIR, AMDAETE TÜv CKEVApiwr. 
"AÂÂ&S. eruruunès, amohécas pe Ta ckevdpia éxoincey, [7 md 
Enpos yevôueros va œevias kaï rüv oxevapior haumr. V.] “AAA. 
ayTi Toù äsvAeia. perapéperei De æw0 Toù cérov. Oray yap avypôs 5 
éxryévpres Ton Tüy aoTayiu Adpuvouéver, ahavieras Ô ævpôs Kai 
katakaiïeras. eipyras de xap vxôvosar, oloy æupür Kai kpibür.  [aëy- 
pôs : Zrépgois. GL 6. Dorv. orépyois, Enpaoia. rüv: ’Euür. 
GL Paris. rüv oxevapior: Toy ypeaüv. G1L Dorv. rüv eis ypeiay 
spaœypéro nhäncer. G1 Paris. Tüv is ypeiay ôvrar. GI. 6. 10 
TO @v % avri ro or vogréor, rpezouévgs Awpixds Tÿs ou diphéyyou 
els œpéya 7 Gvri TO Vadpyur, oUTw. GGÂECE Yap EUÈ aUYpÔs 
Tür okevapioy y Kai Vadpyuv époi. méspaxa yap raïra, Kai dia 
roro els yéAuTA nos Æpolkeiuyv. Æapa T0 puy ÉXEN Ta CKEVÉPIA 
Ti, &moAdAeN. pére yép Ti Toy okevapiwr, on pevoumr. diaré= 15 
voy Ÿ Gvrov avos Kai Empos y vad Ts Wvypäs mevias, à yoùr 
ésagyer 0 Diag obros, avriotpohws Toëro Ta oKkeväpa, mor, 
æxwAeccey. Schol. C.] | 

[841. AN oùyi vèr: "Ecræ roùro. (GI 6.) vf : "Evexa. 
GL Dorv. Paris.] 

[842. æpoceutoperos: MéAaur æpoceuterr Ka zapakahéoes. 
GL Paris. kw: *HAdev. GI. Dorv.] 


843. To TpiBümoy de: To æahœoy iuäriov. Tosoÿror yap Ô ciké- 


20 


1. rù wr dyr) roù D] Particulam 
Jlonicam & dicit scholiasta, de qua 
non cogitandum in poeta At- 
üico. 

1,2. Arrwxüç—rà œxevdpia] Omit- 
tebat scholiasta #’ cum Suida et 
cxevapiwr Ad &séhece referebat per 
constructionem Atticam.  Unde 
scholiasta ita fere corrigendus, * * 


spatio vacuo. “AA om. R. 
ib. pe à] pue xope Tà V. 
5. àyri] aiypès dr) V. 
ib. perapéperas] peradopixës V. 
1b. 4x] ézi primum fuit in 6. 
6. doraygéor V. arayxüuw Ald. 
ib. æupès R.V. oîros Ald. 
7. ok om. V. 
8. Eur] In @. êuo) ad hunc ver- 


Énpès yerdueros Ürd merlas. * Ÿ *Arrix 
dé éire> &yT) To dxbhece à oxcudpia. 
DOBRÆUS. 

2. &réhcce Tà] &xéhesa rà V. 

1b. &sdhece rüv œxevapiur addidi ex 


3. "AS. eTurvuxis OM. @, 


sum adscriptum. 

9. Tor xpadr] xpelas et xpaacldia 
Græci recentiores vocant witensilia. 
HEMST. 

15. saxévor Ÿ érror Dobræus. bia- 
xpiver Ÿ” obre codex. 

23. rowûroy R.V. roùro Ald. 
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rys avrod éBécraber. [ro rouiBonor: To æahœoôr iuarier. GL 
Dorv. rô Gieppyypéver. GL Paris.] 
[844 pépu: ("Aya Paris) Baordte. GL Dorv. Paris. 
rouri : Tovri æpôç ro æadapiur, GL Dorv. ÿ Touri æpès TO was 
5 Dépsov,  vouri T0 TpiBonos. GL 6.] 
(845. avalysev: ’Aguepoour. GL 6. Paris. à. épyoueu : 
’Agiepoow, avébqua mowjow. æpôs : Eis. GL Dorv.] 
846. pv obv éuuyôns : Ilaites rapa Toy EAevoinoy voue €0es 
yap vs év ols vis iuatius punbein, eis Beob rives Tavra avariléveu, 
66 


1oworep dyhoï Kai MeAdybsos à rà mepi Mucrypiur “ mérpiiv éors 


cc CS CS » ” A A \ 4 / LU al LL 
.Tais Oeaïs amepoïy Kai Tas oToÂas Tous HUCTAS, y als Tuyoser 
cc / 39 / \ / = ” 9 ” / ù 
pvnbévres.” pauormpia de Duo reAcîras To émiavrou Aunrps Ka 
Ko, 0 à Kai Tè dÂa® Kai ÊOTI Tà LuKpà &oz - 
OPYs TA pUKPà Kai T@ fe) Kai ÉCTI T& JAIKP ep pond 

s y 
bapois Kai æpoyvevois Th eyäAar.  AXwe. cK@aTuy Eic Ta 
15 épäTia Toro dou, Or purapa éoTi. Aéyes dè puormpa. Edes De 
 elgor êv oc vis punbeiy iparios, Tadra eis Deob Tivos avaribévas. 
v Lt \ / 1° 3 # / # 

evo De Tag TOIXUTAS CTOAGS EIS TEKVOY CHAPyavA puÂarrTouci 
LR NN / € y \N y y / A \ 
Kodapas dé wav vrapyours Kai vécus. “AAA. HeydAG Kai puixpa 


1. aÿroÿ add. R.V.68. 

8-18. Tafbei—véas] axémra— 
véas. Ghnwc, maibei—Tür peydhur V. 

9. + om. V. 

1). fuarlus om. R, 

ib. raÿra om. À. 

10. Meñérôwo;] Deterius ad Av. v. 
1073. Ma» scribitur : vide Lo. 
Meurs. Præf, ad Eleusinia, in quo 
libello sæpe mentionem hujus scho- 
lñ fecit capp. 5. 7.12.19. Opus 
autem Melanthii sepi auoTmplus sin- 
gulare fuerit, an pars rÿç”Arôido, 
cujus eum auctorem laudat Harpo- 
crat. in l'puxdssor, haud temere dixe- 
rim : Menandri quiden liber eoñem 
titulo, citatus ab Avium enarratore, 
quem de sacris Eleusiniis tantum- 
modo tractasse putat Meursius, am- 
bitu latiore non Attica solum vide- 
tur, sed ubivis Græciæ celebrata 
mysteria comprehendisse: nam inde 
mtum auguror, quod schol. Apoll. 

. ad 1, 1126. observat, Apollo- 


nium Merdérèpw àxokoudeiy Aéyerrs Mi- 
Anclovs, ôter Oéwor +7 ‘Pég, æwpobves 
(ita legendum, non zpoëen) Tirig 
Kai KuAÿrs ex quibus simul, poe- 
tam Rhodium esse Menandro sive 
Ephesio, sive aliunde orto, inferio- 
rem ætate, colligi potest. HEMST. 

1D. éors raïç Beaïç] de vois Oeoic V. 

11. rod péoraç R.V. rois péoraïs 
Ald. 

ib. als] ol; V. 

1b. réxquer] réxoiuer 9. 

12. dé de reAeîras] dé ésiveheîras V. 

13. Kai éars] eli 8è V. 

14. mpodyreurie] spayépeues V. 

14-p. 263. 1. 9. "AMe—érogaar 
om. KR. 

15. éori] las V. 

15, 16. Aéyei— dvaribéres addidi 
ex V. 

18-p. 263. 1. 9." Alex. peyéia— 
ésuinaay] Scholion recens, quo ca- 
rent R.V.@. 


18, peydAa «ai uixpà puaripra érex | 
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avorhpsæ érehoëvro év EAevoin rÿs ‘Arrixhs. jun ôvruv de æporeper 
puxpüv, éABovros “HpaxkAéous Kai BEAovros punbves, med vouos 
"Abpraioss pandéva Eévoy pueiv, aidecbévres Tv avroÿ aperr, «al Ori 
pidos re y Ty méAewÇ Kai viog Toù Auôç, éroinoay pukpà jLauITApUA, 
& os avroy épinoa. Yoav de Ta paèr peyaña Tÿs AamTpos, Ta s 
de puxpa Ilepoepoyns Ths avrÿs Owyarpôs. à Dè javoupeves To iud- 
ruv, © épôpes éy Tÿ pumres, oùdésore axeduero, péypis ày TeXlos 
apanc6 Siappuév. 6xep de xpôs ‘HpaxAéa, roùro Kai æpos Aiookoÿ- 
pous éxoinoar. [uäv: ‘Apa 07. éuvjobns: Eddy. GL 
Dorv. épunôns: "Eddayäns. aura: To vpBovio. G1. Paris. 10 
Ta peyaha: Mvuoripia Syaovérs. G1. R.6. Dorv.] 

(847. évéppiyeo’ : ‘Er aurS épiyuoa, your éleyeiuara. GI. 
Dorv. jera péyous dueBiBaoa. pryéw pryS és Vuyns, pryow de 
PryS ési oœparos. GI. Paris.] 

(848. éuBadia: Ti divara. you Ta KaAÿyia. GL Dorv.1s 
vaquara. GL Paris. cuvexeuabero: Züy T$ iuario. G1 O. 
Dorv. Paris. ] 

(849. avabqour : ’Agiepoouw. GL. Dorv. avdômua vosqaur. 
GL Paris. 7: Na. GL Dorv.] 

(850. yapievra : ‘Hôvrara xaT eipuveiay.  pépuv: Kouifuv. 20 
GL Paris. ] 

851. ouos xakodaiumv: Kopavis érépa ôpoia® oi dè oriyos iap- 
Buxoë tpiuerpos pl, Sy rehevraïos 

»ÿ Ÿ elalwuer, Tra mporetbn Tv Oeér. 
ex! TÉ Téhes Kopovis, Kai éËgs opob aile. Exp Yap Kayrabba 25 
Gevas popov, elciôvrey Tüv vroxpiTrüv évrôs, Gxpis àv Tis éméAË) 


Hæc minus accurate scholiastes. guntur in fine scholii, #xep dè æpèç 
Minora enim mysteria Cereris non ‘“Hpaxhéa etc. HEMST. 
celebrabantur Eleusine, sed Agræ, 9. Vel vitii causa notandum 
vel Agris, quod erat oppidum At- est éurfoôns ita pundiras pro pm- 
Ucæ ad Ilissum fluvium, teste Ste-  c09%res jamdudum in Gregorio Nazi- 
phano Byzantio v. “Aypa: Eustath. anzeno Billius emendavit. HEMST. 
ad Il. B. p. 361. et aliis. Vide om- 11. dyhorors] Bnkaëy Dorv. : om. 6. 
no Petavium ad Themistium 15. xahfysa] Ex glossis ad Plu- 
Orat. 5. p. 415. edit. Hard. KUST. tum Aristophanis MSS. bæc a 
heyéha etc.] Eadem usque ad éxy- Ducangio proferuntur in xaAysr. 
Sax præfert margo Dorv. litera vix rà D euBdbia, rovréorw Kañiya. 
Una atque altera dissidentia. His HEMST. 

autem adnecti oportuerat, quæ le- 16. Zùr om. 6. 
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[xaxobaiper : Avoruyns. @ç : “Ori Mar. GL 


VEOKDITNS ÉTEPOS. 
Dorv.]| 
[853. «ai ioù ioù: Kai pet. GL Paris.] 
854. oùrw æoaupopw: [loAAS pros kaxà u® Eva Kaspoy hépevrs, 
57 ToikiAo am0 Tob woAÛ Vdwp émideopévou oivou” your GKpATD «a 
icxvpà æpos TÔ Kakôv. eipyras Dé, Grs æoüpopoy pèv éAeyor Toy 
æoXAp «päci Deyxouever, GAsyopopor Dé Tov dAïyyr. æoAvpépæ oùv 
TS ol AY aTuiGv KOUIOTIK D. MY HMETApopinds Ek Tüv HoAUKS pa 
xopior, n mokvavbüy Dévdpar. AS. ovykékpauas, perahopaks" 
106$ 4x0 oivou Kai UDaros Ts ouyxpasews yivouérns.  [æoAupopo : 
([eAlaærhacéo Dorv.) TloAAa raxa péporrs. G1. 6. Dorv. E. 


Paris. ovyrékpauait Mepusyuévos eiui. G1. Dorv. rouæ. GL 
Paris. æoAëgopos 7, 7 æoX AY popay Kai kapzôy apéyovoa, Kai 


oAUpopos oivos, à æoAd Vdwp Deyduevos év TS piyrvolas Totræ. ëx 
15 roërov pLerapopixüis Kai à moAbpopos Daiur, OÛey émyyaye To ovy- 
Kékpayuas, Oxep émi wypüv Aéyeres. Paris.] 
[855. axorporœue : Aivkra rüy kaxüv. GI. Paris.] 


[856. æor : ‘Apa. æércvher : "Ewaler. GI. Dorv.] 
[857. oxéraua: Xadezd. Gl. Dorv. éAcevd. GL Paris. 
20 zéroba: "Ezala. vuvi: ’Apriws. GL Dorv.] 
[858. axohwmaexds : eipas. Te oikias : Ts eue OnAadT. 
GL Dorv.]| 


[859. rôv écouevor : Toy yemædueve TTAoëror. GI. Dorv.] 


1. “Ors Na] Hæc sejungenda ; 6. éipyras Ôè, d7r: monupoper pair 
pam utroque modo illud éç expo-  éxeyoy] roXupépor yap éneyer Suidas. 
nere solet Dorv. HEMST. 1b. dé] ya V. om. 6. 

4— 0. ToAkd — Sérèpur] drri roù 1b. rèr] ro V. 
æoAd Dlup—rohvarbéur napnür. GAANS, 7. dxiyy] éAéyer R. 
moXÂd paos—péporrs V. 7, S. soAupopyg—roquorxÿ add. V. 

4. TloAAG] &yri roù soAA4 Suidas 8. éx R.V. är Ald. om. 6. 

8. æoAuope. 9. xXeolur om. V. 
1b. péporrs R.V. et Suidas. &yorr: 1b. 4 roAvar0gr bérBpur] Kai soAvar- 


6. Ald. 

5. œuxiy Suidas. suxfha R.6. 
Ald. % zoxfay om. V. 

ib. do KR. et Suidas. à») V. 
diras de (dè om. 6.) àro 6. Ald. 

Ib. émidexomérou oivov] éribeçouéry 
cvy V. 

ib. yyow om. V.8. rouréoriw Sui- 
das. 


Oeor raprdr V. 

9,1 O."AAANÇ—VIrOUÉIEG om. R.V.6. 

13. soAdpepos] Alii scribunt rapefv- 
Tôvwç, rokupépos : quod imayis ex re. 
gula est. SCHÆFER. 

23. Tèr yermoduere Tlkorw] Con- 
fusa credo : IAoëre adecribi debue- 
rat neglectæ voci rèr 8e. HEMST. 
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860. yyrep ny Mmwoiw ai Jékas : *Avri rod, éày T0 Dixasoy æapa- 
peing. CKwaTEs méduy oç Biaov oboar Tyv & Bikaorypio pion. 
[rar abbis : Ex æapaliyav. 
Year. GL 8. Dorv. Paris.] 

[861. oxedov: ’Avrixps. GL Dorv. 
arrixpus, parepäs. G1. 6.1] 

(862. æporépyeræ: Ilapayiverai. 
xsr. GL Paris. 
GL Dorv.| 

863. eva Toù æompo kôuuaros: Kouua, eldos paiAou vo- 10 
pécuaros. avri Dè red eixeiy paÿAov ovoruaros, æompoÿ Kôu- 
paros efmev, émail} æepi mhoûrov à Àdyos. eipyras &xd peradhopäs 
Tor kiDmher vopuopärtan, dia To dAfyor puèv égesy Gpuadr, weiova 
dé yañkov. érecnuyvaro dè Ty Aëbi ourfées To y, émed y émi 
PŒUOATUY TO kouLa Eipyker. [avri rod Acifavor. æexoigras Dè 15 
Gxû perapopäs Tüy Kekoupévur vouauäTuy € GAiyou Tivds Ypuaiov 
axokekcupévov. pacs Dè æompèy kouua To Tapayaparrémeor 
Apyvpov. KouaTos ob avri ro Aerfävov, 9 Aeluuaros Tüv adikur. 


ai dinast Ai xpicess Kai TÔ 
pavepés. Gl. Paris. 5 


CA ° ’ 
KAK®S PATTUY: Avoru- 


Kaxôç : “"Hyour dvoruyäs. æparrov: Iloiëv. 


TO y où æpôs T0 «ouua. V. 


1. Arr) roù om. R.V. 

1, 2. àr—vapapnelrn POSt kpicir PO- 
pit V, præfixo Aa. 

1. tù Oikaur] Si judicia agi non 
desinant : hoc modo inteilligendum 
credo, et rè 8lxaso ex uau recentio- 
rum poni pro Juris dictione, Bixaso- 
&o{x. Unde vero judiciorum se- 
veritatem ac violentiam verbis iis 
traduci fuerit expiscatus, comper- 
tum non habeo. HEMST. 

1D. rapaueiry] pnoi add. R.6. 

2. cxéatei R.V. cxésrea dé 9. Ald. 

10. ç] éoxep V. 

1b. car om. V. 

1b. Bac rnply R.V. Gsxaorapls Ald. 

3. «ai Tù Gikasor om. Dorv. Paris. 

10. Képpa rs KR. 

1b. eldes] èx 

11. dyri dé na Toynpôr Kéuuæ noi 
Tù sapayaparrôperr dpyüpior. md je- 
radopäs Tür vouopätur dE Bou Tids 
xpvs lou &oxexopuuérou KôjuæTos. * ANA AG. 
drri roù R. Suidas v. xduuz ex hoc 


Képuaros : Toù yapéyuares. 
scholio excerpsit C7 2) peragopäs—£ 
hou puaiou dmokexopquévou (sic tres 
codd.; alius xexouuérou. In edit. Me- 
diol. Amorexopuérer). dur) Toù eixeïy 
pañhou ovoruatos. wompèr kôuua, 
TAPŒKEROJALÉVOS ApYUPOS- 

12. éscbn V. êèxcibh Kai Ald. 

12—15. épprai—cipmrer Om. R. 

13. k:Bèñhwr om. 6. 

13—15. did Tù—cipirer] éË 8Afyou 
Tivèç xpualou &mokexouuévou kéuuaros. 
Acluuaros Toy bike. To % dè æpès TÙ 
Képua. ENS. Ÿ Tù rapayaparropevoy 
dpyéprer rù wornpèr kpua dnolr O. 

15. émrer] Addit Ald. ’Arrixèy 8e 
Tà déchañexds, quæ om. R.6. ego 
ad v. 868. retuli cum V. 

16. ëiye] 6kov V, quod correxi 
ex scholio 6. 

19. +0 x] rTéxa V. Correxi ex 6. 
Post «xéuua addit V, quæ in scholio 
Aldino leguntur, &Akw«. &vri ro el- 
sy Mryos. 


ib. xaæpéynaros] xdpayua pecu- 
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cpprau Ôè is perapopar Tüv Bd vquouarw. GL ©. 


Paris.] 


[864. karapäras To Thor. R. »7 Aa: Kar eipoveiæs. 


KaÏds mouiëv: Auxkaiws técyur. 
srœ. Gl. Dorv.] 
[866. 
(867. 
Paris.] 
[868. ToÀY : 
1070 AY Tuÿoai ÆAOUOIOUS TIVS- 
GL Paris. “Hpdr. 
Dorv.] 


Vrogyouevos : Aéyor. 


> / 
EVIOUS : 


éEapyxns : ‘Qs To æporepor. GL Dorv. 


Kara. G1 Dorv. 


GL Paris. awoAAvTe : Dbeipe- 


evbéos : Ilapavrixa. G1. Dorv.] 


o de: Jde. GI 
ToÀŸ äÀ A0 : 
écris éÉoAwAEKES : 
éoAwAeros : ’AxoÂw}eK®s. 


Mä&Aior æpôs 
’Az@Àec Er. 


G1. 


\ \ 
’Arrixov de To étoAwAEK&S. 


[869. Jédpaxe : "Esoinoer. GI. Dorv. Tiva dzwesey GL 6.] 


[870. € 
15 Paris. %oûa: ‘Taÿpyes. 


70e R.V. (non G.) 
TOY HpUy av * 


7: ‘Ovrws àpa. GI. 6. Dorv. 
GL Dorv. 


Kaezrar. 


dia roro rara ézales. GI. @. Paris.] 
[87r. oùmevour éaf vysès : Ovdauds vrapyes aAnbés. G1L. Dorv. 


L ” € € 3 \ 
quuevor €. v. Uuy oudevos : 
GL Br. vyies : 


niam, monetam signatam Græcos 
inferiores vocare docuit Ducangius. 
Vocabulum ab antiquis ductum, 
quibus non solum yapaoe» num- 
mos cudere, et wapaxapéooew, sed 
etiam %apaxryp nota, signum auc- 
toritate publica nummis inpressum ; 
unde fluxit solemnis illa loquendi 
formulu éxB4AAes xapaxripa. Phi- 
losophus Polit. 1. p. 14. rù è re- 
Aevraioy Kkal yapaxripa ésiBahrrur 
pro eo dixit, érixébac Xapaxripa 
Œcon. 2. p. 253. Polyænus in 
facto, quale fuerat ab Aristotele 
parratum, plane simili 6. c. 9. 6. 1. 
&Xoy xapaxtÿpa ésiBañér modo pari 
poistnte usurpaverat LeTankomTe. 

ubites itaque, an in Alcidamantis 
Orat. pro Ulysse contra Palamed. 
p. 186, 36. quod vulgo legitur, 
Phœnices spÈTO xapaxripa éBaher, 


: Sngendum sit in éréfale quam- | 


Yioquin, si quis eam in parten 


’Avri rob, oùdeis Uuüy éyes Ts àryañor. 
"Op6èv nai &Anbés. GL Paris.] 


potius inclinet, simplex verbum 
compositi vice tolerari possit. Hinc 
illustrandus est Arrianus Epict. 3. 
C.22. p.314. ‘Idè xapaxrp 10 ès 
Bei quod perperam interpretari 
Wolfium existimo : nec minus Iso- 
crates Apolloniates, cujus perquam 
elegans metaphora vereur ut satis 
adhuc fuerit perspecta, ad Demon. 
P. 3. D. Of; (Herculi ac Theseo) 
Tùy Tporur ape tyhuxobroy evboEixç 
xapaxTipa Toi épyoss éméBañe" quem 
locum reperies adductum a schol. 
Sophocl. ad Trach. v. 110. 
HEMST. 

1. Tüv «iPèqhus vuopétey] roù 
KiBdihev vomirpares Paris. 

O, 10. päAho—rhwoloux] Hæc 
verba R.V. quoque habent. 
14. àpa Om. @. 
16. di] Kai da Paris. 
ib. raÿra] séyra Paris. 
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[872. oux écf à us : Ovôauës. GL Dorv.] 

873. &s coBapès, & Aduarep: SecoBmpéves, éiTpsxTos. Kara- 
pæwrôperos De Tüv Auwpiéwy To à Aduarep Aéyouois. 6 de vds, üç 
emnpuévos nai péya pporüv Ka pur eixyAlev. [ws: Aiav. GI. 
Dorv.  coBapôç : "Exnpuévos. G1. Paris. Aâuarep: Ty. 
exyAuber : HAGev. GL Dorv.] 

874. 6 oukopävrns : Ouvre Kalobvras oi émypedbovres 0 Tosav- 
Ts aitias. To aa axespmuévoy Yv oùxa ébæyev x Tÿs ATTi- 
rs, Tob purod kar Gpyas Baupañouévou. rods aixpüs or Giepeuväv- 
Tag To Tosobroy, oUTæs Gvouaobvas Aéyouosy 450 Tÿs OESpas. Wapa- 10 


eic-5 


> KL D = © ” no , « \ 9 La y LV 
C'YEV oÙV Kai TOiS OMDOOUV [LATYY EYKAÂOUOI TV OVOAACIAV, AJLA KA 
Toÿ paire T0 éyradeïiv  eis dixyy eicdyerv OnAoüvros. rs De ao 

/ / , es eo 4 A \ ’ 
TouTæy yéyovey, ék Tüyde ÊyAoy oukarTas yep Tous iAeykATUOVAS 
4 à / A \ a / \ / 
EÂEYOY Kai TUKoBious Kai TUkwpoUS Ka œuxoAdyous nai diÂocünous 
Kai ouk@des Kai ouxoozabias, laws àæ0 Toù adyras éyKAQUATA 15 


épéAkeobas. 


2. ZecoPauéres] rri ro ceroPnué- 
rx R. 

id. éxérpare add. R.V.0. 

2 3: «aTapanéuere—héyouss | nœ= 
Tapamdpeveg— yes 

3. Tôr Awpiéwr] Quod comicos, ut 
Dores irriderent, # Aduarep adhi. 
buisse notat scholisstes, longe re- 
cedit ab aliorum grammaticorun 
sententia, qui Atticorum æque ac 
Dorum eam formam esse propriam 
statuunt : vide Eustath. ad Il. A 
p. 12, 6. Od. A. p. 1385, 53. et ex 
Heraclide ad Od. T. p. 1892, 43. 
ubi memarat sè» reù xesuxoù ILAOGTO. 
HEMST. 

3, 4. à de roüç—elryaler ante xa- 
Tauwbperos ponit V. 

+ érnpnéres V. érmprérax @. érnp- 
méres R. üxnppéros Ald. 

7-16. Oùre—éipéaxesôæ] Scho- 
lion recentius, quod om. R.V. 
Confictum maximam partem est ex 
Etym. M. 5. oukoparrla et auxo- 


parte. 


9. mxpäç Hemst. opuxpès Ald. 

10. Aéyoursw] Aëyes ©. 

11. T# éruaclay Dobræus. à 
frua Kusterus. rèr érouésarra Ald. 
In Etym. M. ouwéBn Bè Kai robç éxw- 
cobr KaTyyopobrras Tivèc hihasexbnpaves 
oÛTu spoc ayepeteo bas. 

13. dnher on. @. 

14. ékeyo additum ex Etym. 


15. ovroasdèas vel cuxezaèlas 
Herwst. collato Hesychio, avxoosa- 
las, à ouvropérryc. auxczasbas Ald. 

iD. sévras] séra Hemat. 

10. éyxAfuara om. @. Scholio 
Aldino in Junt. præmissum, & cuxo- 
pértns où Bixalug Tobrouæ y Toics 
poxänpoioly dors neluevoy les yàp, 
Loris xonerèc nv nus T° drp, Tà aka 
spooreberra dnhoby Tèr rpésor. ruvi de 
mpos oxOnpor nèè spoarebér, doper 
mesolpne did vl Tobf res exe. qui 
Alexidis versus sunt, trauscripti ex 
Athenæo 3. p. 74 F. 
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Bovaiua : Ilan Auérre, raî revt May &x0 von Aou éxippr— 

LA 9 # # 3 à 3 À / [4 + 
paros, Omep émiTäceës éoTi ÊmAwTixov, avri Toù May woxep Kkü Er 
TS Boureiva, 7 peyäAn meiva, Kai Bovydios xai Boryawacos Très 
de eldos voocv pasir, y 7 moXÀ& écliovres où æAmpobrrær" Tüv Jap 


S uküparrär Tooëros à Tpomos. [ueydAws Au&rre. GL 6. Dorv- 


Paris.] 


875. où ppèv eis æyopar: Toro æpôs To Bepäxovra To De ‘ oùx 


cc À / 39 3 A = À / / ” eo 
ay pôavoss aYTI TOU OUK ay Tepas XoimS TOY KAKOY. 


[eis æyo- 


par: Eis ouvilpoioiy Gixacrnpiov. GL Paris.] 
876. éxi ro Tpoygoë: Tpoyos ris Mr, év @ Beapoimeves oi oixéras 


ékoAdbovro® roÿro De Aéyes 0 adenos mpôs Tor Depæxovra. 


[ére Tou 


Tpoygod : Eis ôv roùs kakous KoAatouos. GI. 6. Dorv. Paris.] 


[877. rexavoipynras : KéxAopas. GL Dorv. 
oiuwb : KAaïe. GL Dorv.] 


gas. G1. Paris. 


HOVNpÈS ÉRU- 


[878. moAkod : Tiuyuarcs. G1 Dorv. ei: "Exeady. GL 6.] 


[880. roùs oukopävras: Ilezcyra ro ôvoua èk Ts Tüy oukwy 


1—3. Ty — peydhn méiva] rè 
Pov éxippqua (éxippnua om. G.) èxi- 
rédeus Enlerinèr (ésiraoiw Enhoï G.) 
dyri voù May Auudrres, dosep Kai Poi- 
away Tèy peydAwy irar (zeivar G.) 
égorra V. 

1. «ai om. R. 

1D. &sè ro Bo] Margo Dorv. hæc 
taotum præfert : *Azè roù Boïç «al 
FoÙ Aupôç y meiva” To yap Poï émiTari- 
xèr pdpu” quæ fere leguntur in Ety- 
mologo. Integra descripsit usque 
ad wAmpotrras Suidas in Bovxyug, 
paucis tantummodo mutatis, quæ 
operæ non sit pretium enotasse. 
HEMST. 

2. éeri OM. @. 

ib. écep] àç R. 

3- n add. KR. 

3-5. ral Bovydios—à rpéros om. V. 

3- Bolylwocos] Boiyhwoco ©. 

4, 5. Tv yap—$ vpôros om. R. 

5° 6 tpéros] Addit Junt. l'aayrèç dè 
dy roïc ‘Aopiouois" KaTäzrwais bvré- 
pes nd Thç Étuwber YiEcoc à Betlipas, 
dpbdpaeros pèr xd welyns, cbxér: Be éxur 


adry ounicay. 

7. Toÿre etc.] Idem in sequenti 
scholio notatur : hoc cur moneat 
enarrator ille, in causa fuit ejus 
exemplar, quod scilicet proxima, 
der êrs Pouvuug, Justi personæ tri- 
buebat: eam ob rem operæ pre- 
tium. putavit ostendere, quæ Syco- 
phanta dicat, tali gestu corporisque 
conversione debere pronunciari, ut 
non ad Justum, sed ad Carionem, 
qui ante fuerat locutus, dirigantur. 
Perperam vero interpretatur, ox dy 
pôdvus rectius Kusterus in Ind. 
Nunquam effcies, quin in jus eas. 
H. Stephan. Th. Gr. L.T. 4. p. 135. 
D. reddidit: omnino in forum te 
venire necesse est. HE MST. 

1D. soûç] 6 cuxopérrns spèc V. 

1O, 11. Fpoxés—Pepéwerra om. R. 

10. Theo] rpoxès ydp V. 

11. rvoûro—Lepdzerra om. V. 

1b. epérorra] à Trpoyds ri % à à 
ddec pourro oi BoùA addit 9. 

16. aükwr] cwmüy R. Totum scho- 
lion om. G. 
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«Roms pupaceus. R.V. éforeï: "EfoAëces, @lepeï ovras Kanous. 
GL Paris.) 

[88z. cipLos Taas : eu 6 afluos, apa Kai où koivovôs av. GAL 
Paris. püv: ’Apa. jeréyur: Koswewür. GL Dorv. xaraye- 
Ads: ‘Epoi OyA. GL Paris. yeAd aitiarixm, KararyeAÿ Dè yen. 5 
Paris.] 

[882. ème æofev : ’Avri roù, ei ay pmereïyes ÜyA., &x0 æoiov 
Tporov. To: Toure. G1 Paris. eiAnpas : 'Avri Toù éxpio. 
R.V. (non G.)] 

[883. Exovr : Dopoërra.  rpiBavov : “Iudricr dieppyméver. GL 10 
Dorv. Paris. Tp:Baxov iuäriov. R.V. (non G.)] 

884. ovdér zporiuÿ oœov: Où ppovrite ou. m ppacis ATTikY. 
Eipqras de To æporimäy éri rob Adyoy éyesv Kai émiorpépeo bas. Aéyes 
or, où poBoiuai ce équr puoixor JaxriAucr. BaxriAswv De, roy 
Aeyôueroy papnaxirys. Eros Bésrais péuvgras Kai 'Apuenlias. 15 
6 3 Evdauos papnaxoraAns 7 ypuoozdAns, rereXecuévous Daxru- 

Aiovs zoAëy. diAdaodos de %v obros 6 Evdauos puoxous SaxruAïous 
osdy mpôs Daiuova Kai ôpeis Kai Ta Tosadra. éepämevor yàp ToÙs 


12. Où pp.] àrri roù pp. V. 

ib. y (8e add. V.) ppéois *Arrixy 
addidi ex R.V. 

13. Cpmras — émiorpéheolas post 
pappaxirm ponunt R.V. 

1b. spormr R.V.8. sporiug Ald. 

ID. éssorpépeala:] émiorpéasbes 
V. xai émiorpépesbas om. R. 

13, 14. Aéyes—œuonèr BaxrÜor 
infra post «ai rà ruaÿra habent 
R.V. 

14. Baxrüue dè om. R.V. 
om. V. 

16. Eèrouûs Bérrais péuryrai OM. 
R. pcéurgras om. V. 

1b. «ai ‘Apenblas, quod in R.V.8. 
Ald. post papuaxoréAn legitur, huc 
transposuit Kusterus. 

16. ÿ om. KR. 

ib. Etdaue] Eudamus ille vix 
dubito, quin idem fuerit, ac Tbeo- 
phrasti Ebdmuos à papuaxoréans ebdo- 
«ipër cpéèpa karà Ty rép Hist. 
Plant. 9, 18. HEMST. eèmuos V. 

10. rerehcopeéreus BaxruAlou] Arte 


magica consecratos, ut docuit Sal- 
mas. ad Vopisc. p. 360: hisce præ. 
stigiis deditos non solum rekerrè, 
puaixods, puaTixobc, 8ed etiam pihocd. 
ox recentiores vocabant: quam- 
obrem conjungi videas sAdcodor xal 
séheorÿr exempla suppeditabit Sal- 
masius: non aliter hoc loco ré- 
opos est intelligendus. HEMST.. 

17. Edapos] ebèmuos R.V. 

ib. œuaixoèc BaxruAïouç œuër] De 
annulis magicis, quos Græci puor- 
xodç vel papuaxfras vocabant, non 
repetam quæ observarunt Reine- 
sius Var. Lect. 3. pag. 392. et Lin- 
denbrogius ad Ammian. Marcell. 
21,1. p. 6o1. edit. Lugdun. Bat. 
KUST. 

18. Pro Bafuora aut Saiuovas scribi 
debet, aut Samona hoc Jos. Scali- 
gero placuiase constat ex Not. ad 
Maniïl. 5, 386. ubi et Aristophanis 
scholiastæque locum et Antipbanis 
adtulit ex Athen. 3. p. 123. B. 
HEMST, In V. est etdammeréar. 
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Oproëmerous” päXAer Ôè Ty æpVyr oux Eur vx peur Baxwechezs. 


[æpormd œov : Dpevrite. GI. 9. Dorv. Paris. 


oapeves. GL Paris.] 


æpiauevos : ‘Qyry- 


885. rôv daxruAMor rordi : AAëËEyrapsor rüv OyAnTypiur deirvs sv 
savr® Kai Baokavias äxorpertixôv DaxrüMor, dv Kahoïss papuaxi- 
Ty æpôs 0 Ô bepézur, Kay Exns Pappaxiryr Gaxrüov, &XX où 
À C2 ‘ e ’ LA 4 LA + 
œp0s dyyua cuohérrou, &s Torer yespover drrur Kai Onpiuv, æpès 
& 6 daxrélos enoiyræs. aAX oùr icyues, noir, cbros 8 darrios 
Æpôç To dyua Toù auxchäyrou. rouro de 6 érepos æpeo Burns Aèyes 
100 Toy TpiBana Kouicas" oi yap vo Tov œukepärryy ékhAæupoëi. 


daiusra defenditur loco Theophanis 
Nonui vol. 1. p. 144. ërep (affectus 
epilepticorum dicit) oi iüras dal. 
powa rahobosw. ubi scholiastæ locum 
comparavit Bernardus. In Paris. 
legitur: oËrog 4 Etdaues daxruAiou 
émoies Depameterras vil year —tür- 
ras be peur déxrecbas. 

ID. ééepéxevo] Ponam ut cor- 
rupta sunt, quæ præbet ora Dorv. 
Oùrog 6 Ebdpapos Baxréhou éscle 0e- 
pærelorTas Tir pyyar) Toèç Gpobix- 
tous AA» Bè oùde rh» &pyyr lüvtas 
ad dpeur déxrecôas. HEMST. 

18. (p. 269.)-1. éOepémever —Déx- 
»00s: om. R.V.8. Post raaÿra addit 
O, œap’ etèdpov. oùtTos papnaxozéans 
# BarrvAleve mispéorur, Wvapuy Éxors 
(scr. éxorrac) äxorperriuxhr cuxopar- 
rür. Réyes obr dbauor Tèv papuaxoxé- 
Amy rerehecuéror éxorræ BaxTÜor. 

4—p. 271. 1. 9. "AAcËyrproy —df- 
ypara] des. Deixvurs aèrÿ Para 
pias puoixèy BaxrUMor, y Kahobs pap- 
paxlrmr. ax. &hebirhpor rür DyAn- 
Tnplur Vexvuoi aùrÿ Kai Bacrarlas 
dxorpezrixdy BaxréAsor, à KaAoDT: pap- 
paxiryr. robro êy des Aéyes Gr: oùx 
éorTiy dy Tÿ daxruAÏp hépuaxer æpès 
dyna œukopérrov, êrel ol œwncüyrec 
adrè elbôass Méyei rs pphoir es æpès 
téèe Kai re. GAS. sporAmmréer Tè 
dyripépmanor. roro Be à — rplBura 
dmoxés—"pès Pjyna. Xe. Toro rà 
Bdroç or loue: mpôç Tè byna rod ov- 
xopéyre V. Scholia hoc loco om. 


R, sed infra post v. 896. habet àyri 
rob «dr Eyns papnaxiryr—zercfpras. 
Fr de émvrperTixds aux &. 

4- àkeËyripe @. et Suidas s. &xX 
oùx éveoti. dhebiripiey Ald. 

ib. r&y om. 6. 

1b. EyAgrylur @. et Suidas. Enxry- 
piwr Ald. Pergit @, a\imppus Be à 
pô nAnThpsor éoxpiveras Toy Dax TU 
Tür Émcrnpler belervosy at a —. 

6. æpèç 0 à Oepérur, kdr] paoir or, 
ds dy Suidas. 

ib. «dy om. @. 

1D. éxnc] éxess proi ©. 

7. aukopérrou] reù œuxopäyreu Sui- 
das. 

9- roù cwapérrov} Addit @, 41 
oùx éveoti duxopurrou. AA’ oÙtoc noir 
6 BaxrÜeg oùk loue: æpèc To Eye Treù 
cuxohérrou. dyri T0 «dr Eyne papua- 
kirmy—#pès à Baxréles menofnras QUE 
ex præcedentibus negligenter repe- 
tit librarius. 

10. ékphaupoëor vel éxphaupiécuas 
Hernist., éxpavæpotes libri. Ejusdem 
corruptelæ exempla sunt in scholio 
ad v. 580. éxpAuap{tecôas, ubi Kust. 
ékhhaupiter das, apud Eustath. ad Ho- 
mer. p. 3, 3. éxpAvapior Tù spayue, 
cui ékpAaavpiéar restituit Hemst., re- 
stituendumque est eidem in Opuscu- 
lis ab Tafelio editis p. 121, 19. ro 
éxpAuaplGouss rù nuérepa. Apud Plu- 
tarch. Moral. p. 680 C. of per GA A0: war 
tésaciréEebAvépiter sspérynanraikare- 
yéher, recte libri quidam é£epaatpiter. 
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Aëyes De év Mes Os eux ÉaTs ris Ev T& DaxtuAïo éxpèn, } Pépuaxor 
œpôs Orryua To oukoparrov. érei eidôaci Abyey oi Ta wepiaxra 
zœhoyres rs ypyoumeues TOde æpôs Tode. Aéyes oÙv, GÂÂG Toro To 
4 € ‘i AN , # \ ” ’ \ s 
axos Ko 7 arrsmaleiæ oudéy ioyies mpôs dyua œukopävrou. To Be 
dyyna oxAmpa Aétis xd Tüv éprerüy eiAnpuém. "AA. 95 
AdBns is TÔ Opymaros Ewbey To amorpeærixds, ds olovrai rives, 
aÀX EdTi 7 yevix? æÆpôs To daxruuos ouTas, AN oùx écriy 6 Dan- 
# LA 4 H 9 w 3 \ A \ 

TuAMos Oymaros uxohävrov, TouTÉdTIV, oUK EYE IT HUY ÆpÔs TOUS 
cukchdras, DOREp els Ta Tôv Opeur dyyuara. [Bpayuys : "Evexa. 
GL Paris. vomiouaros, à yes Keparia 1%, ris OAKY KaheîTas. 10 
GL 6] 

(886. éveors: Aeires pépuaxor. R. To daxruAo dvrauus axo- 
Tpextixy. GL Dorv. your &AN oùk ioyues æpôs T0 ya Toù 
curopayrou. GL Paris. | 


[887. vBpis: Méuduis. rar : Ta Aeyoueva ap vu. G11s 
Paris. oxwwreroy? Xxwsrere. GL Paris. ‘Thpiïere. G1 
Dorr.] 


[888. æoseîrey : loseire évraëda oùx éAé£are. GI. Dorv. ér 
04 : ’Evraÿda. eipykarov: Eïxare. G1. Paris.] 

[889. écro: ’Ecré. G1 Paris.] 

890. oukoby TS ye où: ’Ayals Bmaovérs. [ré ye où: Es r& 
co aæyalg. ioû : T'ivwoxe. G1. Dorv. oapüs yivooxe. GI 6. 
éxi— 0000 À0ç—pavepüs yivoake. 7 oudoAws édpaëy mi T@ ya 
r® o$. G1 Paris.] 

(891. rüv épr: Tloaynärur. GL Dorv.] 

892. ©s y x aAmbeia : Aeixe: desmveïs. 


30 


25 


1. Xéyes dé ér #0e:] Incipit aliud 


scholion Suidas, 4AN oûx éveors auxo- 
pérreu byyparos. si Tor drpyrer. 
Aefzes Dé T0 héppaxor. Aéyes de êr 70e: 
6 Oepaœur ôTi—. 

3—9. Aéyes—Giypara om. Suidas. 

5. elyupérn @. éipnuér Ald. Se- 
quentia om. @. * 

10. x] [le vel simile quid, 
obseuris literarum ductibus, præbet 
codex. 


21. Ayaôg bniovori] dvi roù (roù 
om. V.) rÿ oÿ àyaôg R.V. Scho- 
lion om. G. 

ib. ôyhordr: om. @. 

26. Acises dermveï Om, R.V. 

ib. Legendum Besyfoeis vel ecxys- 
cas et forsan &ç où y cum Hemat., 
qui distinxisse putat grammaticum 
post dAmdeiz. Certe où et bappa- 
yelns disjungebat. DOBRÆUS. 


T2 SCHOLIA 


per To päprupos : KAÿropa yap Yyero, ia avrods eis dix 
añéoy. “AA. T ounopévry Éxerai Tis Gore fLaprupeir. ë 
&ypogores obv Toù cvropévrou Kai päprupa, va es Dénnyy Kakéoyrai, 
roëro nos. [ès GAnleias : ’Avri rod oubouéms Ts &Aneiar. 

5 GL Paris. péprupos : “Ori riù Tüv Dnpooiu vaæmperër ÿrer 
œyur, iva, édy Ti ap avTüv AKOUTM, CUMUAPTUPION AÛTÉ ps TOUS 

Gikaotäs. Paris. 0 pera aoù xouiteis. GI. 6.] 

[893. oagpayens : Zysobeïns, apanabeins. G1. Dorv. 
oysobeine. G1. Paris.  ndevôs : ’Ayaloë. GL Dorv.  æpayparos. 

10 GL Paris. | 

[894. éDov : Ts ovoias écriv. GL Paris.] 

[895. reuaydr: Kouuarior ixôluy réuayos yap nupiws és 
Tv iyôver Aéyeræs, GL. Dorv. ypqua reuayüv: Ilp@yua Tu 
pérar ixbvar.  darmpéve : ‘Er rÿ ævpi «aiopéver. GI. Paris. | 

806. Ÿ D: Aua roy di:AGv rourev uv Deikvuos, ôTi Xctpeior «pe 
"AMwS. D D éxippqua davpasrixès, Cxep € TA 
ourmleia Aéyoer. ds Goppasvopevos Tour dos. [rivès 0 © di 
kauos. R.] 

897. roù duyous y sous : ’Exei ra Eüa, écopéveu Wuyous aicta- 
[kaxodauos : “AGE. dappare | 


N | 
dia- 


15 
éouñe Aobero. 


/ 3 / 
20 VOLEV&, TOAÂGKIS OOPpaiverau. 


Biacyiobeins. 
12. Kouuariuy] runuaärer ©. 
1b. y&p om. Dorv. 
13. r®y om. 6. 
ib. Aéyeras om. Dorv. 
15, 16. Aïë—ÿobero. “AA. OM: 


1-4. KAnÿropa—@no:] dc &ynoxi- 
Toç—rahéoTas. BANDE. KIMTOPA—pap- 
super V. R nihil habet præter illa 
T$ ovroharT}—paprupeir. 

1. KAÿropu] xAÿropes et xAnripec 
qui testes in jus vocantibus ade- 











rant; quorum etiam nomina li- R.V. Totum scholion om. G.8. 
bellis adscribi moris erat. Poll. 8, 16. à à om. R.V. 

49. 60e dè Kai kArrÿipas zpoT ER rypé- 16, 17. Eehpnpar der] dç—past- 
pecôas Tor palwrra, ef elos péprupes  éslppnua—héyouer R 


quæ lectio Pal. codicis omnino est 
amplectendr. De his pluribus egit, 
hujus etiam loci non oblitus, De- 
sid. Herald. Anim. in Salmas. Obs. 
ad I. A. et R. 6. c. 12. 6. 19. 20. 
HEMST. 

8. Zxs00einç] Ita legendum censeo 
vocem, quæ obscuriore literarum 
ductu est scripta. HEMST. Fort. 


1b. drep—Aéyouer ‘addidi ex R. V. 
et Suida s. ÿ ë. 

17. curnbeig] cumbelg as V. 

1D. &ç—pnas om. V 

1b. & R. 3 Ald. 

19, 20. 'Erei—doppaiveras On: 

V. 


20. ôcppalreres ©.  èchpainrras 
Ald. 


$ 
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ni: Emi Tp ooppnosw mKeus. duyous: Aialaveras ya. G1. Pa- 
ris. Ti: Kara rs ro Yéyous: Toù «pvous. G1. Dorv.] 

(898. Trosdroy: Oo popeï. auréyerai: "Erdveras ipariov. 
GL Paris. zepfBéBayre. R.V. (non G.) roro: aÿaor. 
auz.: ’Evdverw. G1. Dorv.] 5 

[899. &vayer’ : “Taouomra. GI. 6. Dorv. Paris. ]| 

[90o. 26pites : "Aria mue. as ay: Dei, Mar. GI 
Paris. om: ei. ws: Aiar  ay6ouas: Avroimu. Gl1. 
Dorv.] 

gor. psAdrolis : TO pèv DiAdzcaus Koivov, "Arrixdy Dè To duÂ- 10 
TATPIS. Cxpnoros : "Aryalos. GL Dorv. Paris. iAdmods : Dr 
Aomarpiç. GL Dorv. did ryv mou. G1. Paris, zéoyo kaxüs : 
"Hycuw Svorvys. GI. Dorv. Paris.] 

[9o2. &s oùdeis afp: Xpnorôs eiui. GL Dorv. coërus eiqu. 
GI. Paris.] 

[903. «ai pyv: To Auzcv. G1L Dorv. émepwrybeis : "Hros êk 
Devrépou éporybeis. GL Paris.  axokpivé : "Amohoyitou. G1. Dorv. 
10 ti: MéAAv éporn6es. GL Paris.] 

904. pe>ayyohäy pe ores ojes : "lomep où pLasvouevos Tv àv 
rois Añdeos ViarpiByy amavasvopevos êv épmuiais péperras, ià rouro 20 
Kai Ty rèv yempyüv diarpiByy pehayyohiay dvéuacer, ds év aypois 
voouémr.  [yempyôs ef? T'ewpyeiv ézsoréuevos. G1. Paris. je- 
Aryyohäs : “TronaufGaves èuè pasvouevoy. GI Dorv. paiveobas, 
ooTe axurpéyes els ras éphuous, &s oi yewpyoi. G1 @. Paris.] 

905. okfaropai Ÿ, Grar TÜyw: Tivès Tüv mord, qika ypn- 25 
Härer y eiohopa æpôès Ty OM, Tyv Éuropiay émpopasitorro, Tyv 
cirpopay Bovhdueves puyeÿ. àatMquos yap obres diepuadrroyre, &s 
Paoiv Evpponos, &s Ty mou dpehoivres mAciora dia Ts aurär 


15 


7- Mas habet 6. 23. paireobas om. @. 

10. diAdrok kosvèr, PiAGraTpis àT- 24. &rorpéyqeir] &worpéçer Paris. 
rixér V.@. Repetiit Suidas s. pid- 25-p. 274. 1. 2. Tivèc—droxahd] 
AT. edippénios noir dc Tür éprépor py éEsér- 

19-22. “Ooxep—yeroperp] men Tab éxi ras orparelas (ei; rùç oTpa- 
d bélwyyolodyres (scr. —Grres) èr ris R.) Gix To ebxpnoror rà (ro V.) 
Whig (scr. épnuig) peéyouos. Kad oi  mpès papas (mpèc Thv Tpobhv ©. xpèc 
Vupyoi D duoles dy épipoig idyouciy O. Tpopyy Suidas 8. éjeropos) éporrac. 
Scholia ad v, 904. om. R.V. roëro oby Aéyei—àraxar R.V.8. 

T 
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épsropias. Did Kai à aukopérrns Aéyes Grs, dran yérqres Tis Kaspès 
æokéuov Kai eicpopäs, éuxopoy éuauroy aroxaÀS. "Aa. OTa, 
doi, avéyxn yérTes spéyuaros, ckperoueu Tôre éuaopos eivau. 
spopaoitopas, pnoiv, êre mépaouas els Tr moheuer.  [éusopos : 

STlpayuareurÿs. GI. Dorv. xara GdAarrar éuropiay xosoipneves. 
GL Paris. oxÿerouau: "Avri roù æpopacitouu. GL 6. Dorv. 
æpopaoitouas Toro your Ty éumopiaæ. GL Victor.] 

[906. ri dar: "Axopayrinor. réyym: ‘Ex:orqum. G1. Paris. ] 

[9o7. æüs obv diéfys 3: Mepsnüç viva eyes Gp. G1. 6. Dorv. 

10% æofer: ’Axô œoiov tpôœov. GL Paris.] 

908. T@v rs rokens ein : Tor Bmuocien rpæyuéTar hporricrys;, 
clov œopyyias, Toipapyias, Kai Tüv rouvre ide De, rur af 
ékacroy, olov ei adixoire vis Kai Gixd£osro pos Tiva, avrès éppév- 
rider. Edo Tor idiwrixgv. Kai Evpezidns év Bakyass 

16 el ph yap Toy ÉNaBor els geipas pécos. 

[rür Ts wdkcds ein” érimeamrpc: Auounyrys ui. GL Dorv. 
rür Émuociur Kai olrixv hporricrys. GI. 6. Paris.] 

[oog. ré av: Tor yupur, idiwrixür. G1 Dorv. r&r 
Pswrindy pros Tor kaË Ékacror. G1 6. Paris. Bornes: Bou- 

20 Aeurys Kai cümBovAds eius Tüv édeAovren. GI. @.  Boureurys eipai. 
GI. Dorv. pabeñr. GL Paris.] 

910. S%$ où av: ‘O voÙs" mac àv oëy PAT TÈS OÙ, d AvEoùmeETOs 
Kai àryavaxrüv els pnèév os Diapépor. 

11. € ce mpocnoy pndèv: Ei da Tor æpaypérer Tüv co 


1. ri om. R. 14, 15. rür—pérx om. G. 

2. rai clrdepäs om. R.V.8. 14. Béxçasc] Non legitur hic ver- 
2-4. "AXss—#éeuer om. V.8. sus in Bacchis: sed locum ubi ex- 
2. "ANwç om. R. ciderit probabiliter monstravit Tyr- 


2—4. 8ray—séheuor] xpohaciéoue whittus apud Musgrav. ad v. 1328. 
dre méuronas elç méAepor. rar, dnrir, 15. my] pèr R. 


ardyen—clras K. ib. ufooç R.V.8. mice Ald. 
4. dnoir Portus. pasn Ald. 17. Tr nuoclen nai selurnür) sûr 
6. ‘’Arri rù om. Dorv. æorür rür Enuorlur Paris. 
9. Mepxë] pes @. 18. rüy Birixür ] Tüy Om. Paris. 
1b. cles Sartr] Ver ve 0. 19. #ra rür] rai Paris. 
25. gperrierhc] pporriota) V. 23, 23. °O voëç——hapépr om. R. 
12. Piur] Blos R V.6. 


14. sr R.V. dr à (Be addit 24—p. 276. 1.2. KE} drè—purer- 
Ÿ Aéye Tv Ad. tas] dr: el pumdér os dppérre sebaer 
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pBèr Siabeporrer axeydaves rois avbpomoss, din To émryespeir &AM- 
Tpus æpæypaniv. Ô yap AAMoTpler poïoräpers puceiras.  [ooi 
apooroy parer : “Hryour, ovdevos Biagéporros Kai æpocmwovros ac. 
GL Dorv. ei æpémovros, dopoboyros cos anderds, puoyrôs Yi Trois 
soadoïs Dia ro éxryespeiy &Aorpiois. G1. Paris. To era Tpiodëçs 
AapBdveras, elra àvri To aerà raÿra, Kai eita àvri Toù äpa, Kai 
ra apyèvr, &s évraïle. Paris.] | 

(912. æpoomee : Asaépes ÿ zpéres pos. G1 Paris. 
Kai apuôÿes. GL 6.] 

913. @ kéæpe: ['Opveor rep @ikeï adpôr 6aärrior écbei 10 
Kai oi raides Tüy dAséuy AauavovTes Tôy àppôy pixrovos To FpÜTOy 
wüppuev, eîra éyyirara, eira els Tv xeipa Toy appôr, Kai cUTus 
eyepas Gypevovoi. Kai xt Tüv GÂvyiatur avdpüy Toro els apos- 
péar. R.V. “AAAws. avoyre, koÿe, © Toy voÿr perTéwpe. opvss yap 
GaA@rrios To Kéméos, rouporaror ahôèpa T& apps diarpepoueror 15 
da rÿs daAdrTns Kai mävu GAdyor éxor capkades. AXAW. © evre- 
Morare Kai AdÂe. ari yap Tv Kérpor eureXÿ Kai AdAov. V.] 

d evrehécare Ka) de paoi yap Tèv Kérpor evreAéoTaroy Kai 
AGAoy Gpveov yap äppov, dxep piheï abpô baAarriov éclies Tovro 


N 9 7 
Kai ayyKes 


Ta Ti Oéhes puonbres; GAS. 07 
db rè émcgesssir AXRorplus spérypac: 
«ai &AlovÇ moAvzpayporer Pious Kai 
baddArer oùdér co dppébes V. oëberès 
dapéperros Kai dpuérrorrés co puoÿ 
tapà Tür duôpézur did Tù—àhhorplur 
érmeo bas BouAiperos puaeiras @. 

24. (p. 274.) kà om. R. 

+. drexbdres R. &rexbér; Aid. 

1, 2. did Tè—quoeiras om. R. 

to, Scholia ad v. 913. sic ex- 
cerpsit Suidas, Kérpes: elôecs dpréeu 
Évréreu. Sr: dà Keüpor dors Kai éx:- 
thé roi népacir. *{ Késhe, &yri Toë, 
# reéorate Kai Adhe* pa) yàp rèr 
Kémper rosüror era rérrerai à } 
apyls dei Tür dioyloter àrèpür* à 
"4 nénges dppèr drôles Oardrrwr. oi 
X saïdec r5y d'uéur pberoucs Tù æpèror 

ra éyyvsäte dra els hr 

X'ipa te pr, «a eùxepüs dypelouer. 

1b. “Opreor—2obierr R. Kéros épreo 


OahdTrior, appor OañnarrTiur écbicy V. 
11. AagBdverres vèr äppèr om. R. 


13. sapaular] Addit R. 8 eùrené- 
atate Kai Xdhe noi (scr. ai) yàp 
Toy nérhor «ùTeAÿ Kai Adler. Post 
rapuuiar exCidisse videtur AauB- 
veTas. 

14. “AXoç. drénre] &GAN &vémre 
codex. 

ib. dons yap Oañndrrios Tù Késhos] 
Corrigendum videtur êprew yàp 0a- 
Rdrriwy à Kémhos. 

18—p. 276. 1. 5. & eërekéorare— 
Adpos] Scholion Aldinum, ab recen- 
tiore grammatico interpolatum, om. 
R.V. 

19. ôpreor yàp] ôpreor dé dati 6. 

19—p. 276. À. 5. roùro—Xxdpes] 
Pro his 6. præbet quæ supra ex 
R.V. posui kai of raïdeç—rapaular. 
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BovAdeves oi rüv dé æaïdes peporaolas, prerovos TO æporor 
æôppoley àppôr, eîra éyyvrarta, efra épouas roro êv Tais YEp0h, 
Kai oÙT Karà pukpôy atarüvres EUXEpÈs @ypebouTs ToUTO ÉjAWECC 
els Tas xeipas aërèr. elAyærai oÙv ec taposuiay éxi Tüv &AwyioTur 
5 avdpèv Kai avoyre. kaheïras Dè novs Aäpos. [6 xéædos opresr 
éors Üahärrioy, arehès Kai Adpoy Kai ages, Ô KahoOUOS Koss 
Adpov” Omep pikeï appôv Barärrioy écbiesv. Toro—pépouas Toùror 
év Tais yepoi—avoyrav. Paris. evepyereiv: Evepyecias mapéyen. 


GI. Dorv. 
10 GI. @. Paris.]| 


kézpe: Adpe. GI 6. Dorv. Paris. 


ofevw: Avvaua. 


[914 moAvzpaynoveis: To æoéyuao: Kai Kakoupyiass éaurôv 
éndidovas Kai dixoppapeïv. GI. @. Taïis avoupyiais Éavroy ékdeda- 
Kéves. GL Dorv. rô æépa roù déovros éferaber. G1. Paris.] 

[915. To pèy ob Bombeiv: Tobro écrs ro evepyereir. G1. 6. 
15 Dorv. päAAoy juèv où drapyes evepyereiv.  Keunévos : T'erayué- 


vois. GL Paris. 


[916. émirpémes: Ilapaywpeir Kai édidoves. GI. 6. 


évepryoupévoss Kai moÂvrevouévus. G1. 6.] 


Hapa yo 


peiv Kai œuapräves Didoves ajesay æapa To spéxor. GL Dorv. 


cvyywpeir. Gl Paris. 
20 kakoù sisty. G1 @. Paris.] 


éÉapapräm: "Hros duapréver €Ew Tor 


917. étemirmes : ‘EE avéykns” 7 pérm oùros Arrixoi. apyàs 
\ y y A VŸ , 4. / M 
KGË JLATV.  KOIVOTEpOY Ùé, KA Tag TOIaUTas WARS ÉTICTATIAS KG 
Aesroupyias apxas ÉAeyov Kai To Bovheïce àpEe. ypépere DE 
Kai év oyyuaTis aroparinS, oukour. Tù de 6 BovAduevos &vri Toù, 0 


25 ÉRIMEANTASs Ô KaTyopos, Ô HpoÏoTäueves. 


13. æépa Schæferus. rapà codex. 
17. rapayopeïr nai duapräver] Hæc 
non abhorrent, dummodo paulisper 
adjuves scribendo seu, rapaywpeñ, 
Kai Toù duapravew diddvas àbesay sive 
potius, rapayupeir duapräves, Kai di- 
dora Abeiar œapà Tù xpésor. HEMST. 

19. "Hro: duaprévey OM. @. 

20. sfatn] visres @. 

21-23. 'Ef avdryens — àpEai] Ë 
dvaryxns, àpys Kai ATyr. Kasvôrepoy 
DE Kai Tàç Toiatras érioraciag &pyas 
—àphas GAho. 7 éEexirnèes péryr 
oËruws drrixof V. Nihil præter illa, 
dti voù péryy ru &rrixoi, habet 


[Bskaoras: Kpiras. 


R. Apud Suidam, "Efesfrmèec, rai 
émirudes énatépus Aéyoudir Arai, 
dyri Toù péryr, dE dvéyen, àpyès- 
Oùx éxirnèes 7 nôMx ape Kabiarno! 
diras Trés. 

22, 23. oivôtepoy—Gpba] Excerp- 
sit Suidas s. y. Male V. xawi- 
Tépoy. 

23-25. ypéberas — xpoiorépens] 
Scholion recens, quod om. R.V. 


23, 24. ypéperus-—6 BovAdueres OI. 
Q 


24. 6 Bovhogeres] Ad hoc vocabu- 
lum explicandum quid faciant ad- 
jJecta, non facile quis dixerit. Ex 
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GL Paris.  étexirnèes: ‘Ex aur® roro. GI. 6. êx avTÔ TOUT. 
GL Paris.  évreupeéres pros aura TOUTE. GL Paris. 


(918. Goya xaliornow: “Îva œap aurüv Bonboivro oi vopuos 
bnady. GL 6. Gpyorras elvu moielv. va map aur® Bonloüvras. 
GL Dorv. «xaiorpow: Térra. Karyyopeï: Euwyyopei. G1 6.5 
Paris. «aryyopà Karé Tivos Aéyeras, Ÿ Kai ao yerkhs pos 
airsarinqu ges Tr oüvrakiv, &s TO karyyopà cou auabiav. Kary- 
yopS TÔ Karapéokw Tapa pihoropois yeux duvracoouevor.  KaTy- 
yopS TO épuBpito Kai aùro yeux. Kkaryyopà 0 To mapior® 
airiarix 5 To % Kkaryyopnoe 7 OA Mis paxpoliAor” 6.] 10 

[919. 6 BovAcuevos : ‘O Béawv. G1L. Dorv. Paris. 


éneivos : ‘O 


karyyop&v. GI. Paris.] 


(920. res: ’Avÿke, avarpéyes. G1. Paris.] 


[o2r. m: M. 


æovypôr: Kaxorpoxor. 


æpooräry : povri- 


or. GL Dorv. éxiueAagr Tüv spayuaärar aurÿs. GL. @.  éai-15 
meayrmv. Gl. Paris. yes: ‘H sous Oyaady. GL Dorv.] 

[922. povyiar &yer: “Hovyd£er. G1. Paris.] 

923. æpoBariou Bios Mopoÿ Kai avoprou” Diù To adpavès Ts 
diavouys Tüv spaypärur Ta yap æpoBara pndèr épyaboueva Ci. 


(Em apyos : ATPaKTOS, [LATV. 


Dorv. scriptas ad hunc versum in. 
terpretationes enotabo : 4 Bovadue- 
0] à Oéhur. oùxkobr] Auwév. ékeivés 
eus) 6 Karyyépos träpyw.  Ergo de- 
scriptoris, qui ampliores veterum 
ainotationes excerpebat, culpa con- 
tigit, ut voci Bevdueres adjungeren- 
tur, quæ ad éxéso pertinebant : 
confer schol. ad v. 930. HEMST. 

4. a zap aûrÿ Bondoërra:] Dorv. 
maculas absterseris, si scribas, œoseï, 
ba ap airür Bôërre. HEMST'. 

5. Térrea]) rérreras O. 

13. &rarpéxes solum habet @. 

18. xai om. V. 
y 18, 39. did T0—xpaypérTur Om. 


18. +ÿ darourç rür sp. ] Sub pro- 
verbii forma Suidas proponit : llpo- 
Éariou Bloy Gr és) Tür pupür Ka) 
änprer Tà yap spéBarta obèèr épydte- 
To «ai GG 4 dia Tù pavés. Ordi- 


4 C9 
&pofBar iov Biov: Avri rod pw- 20 


nem inversum non inprobo ; quip- 
pe ratio melius adparet, cur xpéBaror 
sive æpBérie stulti insipientisque 
significationem habeat : alioqui s0- 
lertes etiam homines et callidi non 
raro sunt ingenio ad agendum tar- 
do, atque ddpayeis. Omissum a 
Suida 7% BGiavouñ, Tv spayudrer, 
quod tamen minime rejiciendum 
videtur: rerum gestionem atque 
administrationem intelligo: Plu- 
tarch. in Cleoim. p. 820. E. «pèc 
dabéheay Kai diavouÿy 3 &y spaypaTar 
quanquam interpres, qui reddidit, 
ad regni securitatem et perpetuita- 
tem, legisse videatur, vel certe le. 
gendum credidisse Baup. Erasmi 
Chiliadas adi in Ovium mores. 
HEMST. 

19. spaynatur] spoBarur KR. 

ib. rà yàp R.V. % rs à Ald. 

20. “Azpaxroç hubet 6. 
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poÿ Kai avogrou. Gi Paris. 
Paris. | 
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æpoBérou bem, arypoixov. G1 


024. diarpiB Ti TS Bio: 'Exinevue, aoydAmua, Biasra, 
diaryoyy, spoparis, &p ÿs péAÂOUeEY repi Tà zpayuara darpiBen. 
S (éarpB4: Tlokvzpæyuooum. GI 6. éxirmeaorns. G1 Dorv.] 

925. où à perauaälois : ‘Avri roù æavaao. xupiswos De jueta- 
pabeïy Éeyor To perà raïra Érepor ra paleir apémeyoy Toù æpurur. 
[your dvri ris æcAurpayuooimc &AAmr érépar Tépyme padbors. 


GL 6. 


Jo AeiŸac Touro ÉTepoy pä&doss. GL Paris. 
où perauälois BpAovérs, ei æapäcyus. G1. Paris. 


Dorv. 
oyus. G1l. 6.] 


oùù av: Oùdauds. GL Dorv. pperaud@oss : Kara- 


Soins: Awox. GL 
æapa- 


926. Kai To Barrov air: Barres Kuprpy éxricer, éXbur 
dxd Ofpas, Tic «era Kpyrmv moov dv riuoavres AiBves éxapi- 
15 CayTo auT à TÔ KÜAAIOTOY TE Aa arr TÔ aiAducv, Kai ér vopLi THAT 
avroy éxdpabav, r7 ppèr BaciAeiar, T7 0 ciApioy æapa Tÿ6 œohEm 
deyopuevor, ds "ApsotoréAns év Ti Kupyvair æoÂrreia” Evôev «as 7 


gapospia mi rüv diahopous Kai éfogous Tinas Deyouérev. AAA. 


3- "Ensr#èevpa] Suid. in darpH4' 
cmpalves dè Kai Tù émirnéeuua, Kai Td 
àoxoAnpa, blurar etc. adjecto hoc 
Aristophanis versu. HEMST. 

4. HEpar]) pipnua 6. 

1D. spéyuara] spéBara R. 

5. ésrmbaiéryç] Schol. Dorv. &ia- 
rpiBy intellexit, ut videtur, idonenm 
agendi facultatem, usu rerum civi- 
lium et exercitio quotidiano fir- 
matam : neque enim memini ès:- 
ThebTyTa, ne ex more quidem Græ- 
ciæ serioris, vocari, quæ veteri- 
bus erat éssrndeuos vel ésrrièeune. 
HEMST. 

6. æavcauo R.V. sadaairo @. àva- 
sata Ald. sara legit Suidas, 
qui perapalñeir exponit peræyrüras, 
savoacôas. 

7. dpéuero R. et Suidas. dpieué- 
you Ald. 

13—p. 279. |. 9. Bérroç—"Ae- 
Éardpbnc] al\quer Borän—4e£arèpt- 
dns. AAA. Béros xupirny—Bexopérer. 


dhc, mapuyla ési Tür awarlw. Ba- 
Toç hv Tic Tür MBler Baoikeïs. YÉY 
de cpéèpa Gina. dè reère Ÿro T8 
trméur (excidit peyéres éräre vel 
simile quid). sap’ aûroïç dè rè aingur 
Toro Aaxarüdes purér. édéxeur de ua” 
rip abrÿ dr réuc aùrÿ neypnobas, 
GA efœov nai ébpiokero ar sporépepe 
abrér (recte aèré G.) V. 

13. Bérro] Béres hic et infra V. 

13, 14. é\6dr— mou om. V. 

16. 7 «éAhMator] rù om. V. 

ib. > smiouars] Nummi Cyre- 
næorum, Batti effigie signati, ad- 
buc hodie in nummopbylaciis re- 
periuntur. KUST. 

16. aërèr] aërd V. ; 

ib. Bacihelay] Baaireia V. Basiéa 


R. 

ib. efapio] éors dè Berdm suvil- 
MATOS addit R. ibique desinit. 

17. rÿ om. V. 

ib. xai om. V. 

18. ka) éEbyeus om. V. 
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Bärros, 0 


Kai ApsororéAns, méxiv êv AuBèn Kupvyr Aeyouémp Exrice Kara 
ro» Dobéyra avr rapà roù AwdAÀwvos Ypnapav Kai 0 woAÎT oi 
Kupmwaics avramodooi Ts evepyeoias (BovAouers yapicaclas Tü 
Baosheï, éxoinoay DaxriMuor, à & % md arüv æpoopépes T$ Ba-5 
ciÂeS Tô oiAdiov. Kai To puAAor De aurod Kai 6 kapæôç Kai 6 Kau}Os 


€ 3 À dd ee " A ” 3 ” CA Ce ” 9 LD 
Kai © Om0s Kai am AËg TO mäv auroÙ moÀÀS Tiuÿs AÉI0Y TI. Ka 
5 "Apazeludras De éôvos Aifféns, eis Aeñpous avébecay Kavioy 


cuAiov, &s noi AA£arèpidns. 


1. 6 «al V, Suidas 5. cûdur, 
schokasta Pindari Pyth. 4, 15. 
lius s. Bérsev oiAduoy. à ka) 

G. &c Ald. 

2. sé addidi ex V. 

ib. Aeyuénp om. V. 

3- wap] xarà rèy per errorem ex 
antecedentibus repetita ponit V. 

1b. ra ésours V. rÿ "Asus 
Ald. 

4. cbepyeclas] Bacdelas, supra 
scripto eepyecias, V, non G. 

5. Saxriw V.8. et Suidas. el- 
«éme, à dé rives daxriucy Ald. 

6. xavnès Pearsonus apud Kuster. 
ad Suidam. Legebatur x\édx. Conf. 
schol. Equit. 890. 

7. so] spoahepiperor ©. 

8. 'Apæehürai] Ab ’Auréxy, Cy- 
renaïcæ promontorio et urbe, Ste- 
phaous ’Aure/rw finxit. L. Holste- 
nius apud Suid. v. afAdur "Auzeuÿ- 
sa legi monens addidit: quod 
fortasse hinc reformandum scriben- 
dumque ‘Aurora. Eandem fuisse 
Salmasii opinionem patet ex Plin. 
Exerc. p. 265. B. Verum Berkelio 
lubens accedo, qui in 'Auæeiry ut 
formam Ægyptiacam agnoscit, sic 
‘ApseMgrn minime repudiandum 
esse censet : hoc nimirum ab ‘Ausé- 
Ms, illud ab”Auseas existit. Berke- 
lias autem scholiastæ nostri verba 
proponens Suidam tamen solum no- 
minat, apud quem in ciAdwy legi- 
tur, «al ol ’Auseuürou, é0vy AsBéns 
in Bérrev oipur, ol Dè ès) Afin 


[oiAguov: To Aeyoueror 


‘Apæehôta. (Corruptum in "Auxe- 
Mes Hesychii locum varie viri docti 
tentarunt: mihi videtur bunc in 
modum expoliendus : “Auxele, 
paxarf Kai äxpa Muxdhnc, your dpos. 
Koppralas 3e alyialls «ai sé 6p$- 
xys" Kai n apzexç. Quanquam enim 
sedes Ampeliotarum, quos perraro 
veteres adungunt, certis limitibus 
definire non sustineam, videtur ta. 
men eorum regio illa in parte Cry- 
renaïcæ fuisse sita,  quam Diodorus 
ait woAAÿr Auselor, êrs D éAaiar équr, 
et oræ maritimæ tractum aliquem 
occupasse. HEMST. 


8, lé AuApoès —"AX£ardpièng 


om 

DAME ao br] Historicum A- 
lexandridem, Delphis oriundurm, 
rerum patriarum scriptorem, et 
Anaxandridem comicum olim ad 
Poll. 9, 59. distinxi, et suum utri- 
que nomen vindicare sum conatus. 
Hic sententiæ nostræ Kusterus 
primum adsentitur : statim causam 
deserens non multum se pugnatu- 
rum esse profitetur, si quis præfe- 
rendam potius censuerit opinionem 
Meursii : is scilicet in Bibl. Græc. 
Alexandride proturbato, solum An- 
axandridæ nomen, tanquam utris- 
que commune, pro genuino habuit. 
Ego nibil adhuc argumenti novi 
prolatum reperio, quod pristivoam 
opinionem meam vel minimum la- 
befactet: imo contra non pauca 
sunt ad manum, quibus ea firmis- 
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sime, quantum in antiquis rebus 
consequi licet, stabiliri possit. Ille 
ipse perpetuus fere libruriorum er- 
ror in nominibus hisce permutan- 
dis binos nobis diversosque scrip- 
tores indicat. De Anaxandride 
comico res facillime potest ad li- 
quidum deduci: nam in Polluce 
quidem, ubi Alexandridem vulgati 
lbri nobis inculcabant, exuctissimi, 
quibus usi sumus, vetustæ notæ 
codd. Anaxandridem tuentur: e 
contrario 4, 43. C. À. non magni 
pretii ‘Are£arëpfèns ostentat, quem 
castigatius exemplar secuti bene 
"Ava£arèp{è ediderunt. Apud Ari- 
stotelem "H8. Etë. 6. p. 178. v. 25. 
doucp "Ava£avèp{èn écxuder Rhetor. 
3- p. 138. v. 8. rù "Arabardp{èou vù 
ésauvouuero" P. 140. V. 21. &y TE Tÿ 
’AraË£avdoläou Teporrouarle, nulla scri- 
bendi varietas adparet: adversus 
quem consensum frustra quis ob- 
duxerit ex ejusdem libri p. 135. v. 
1. +0 "AxeË@yèpou iauBeïe, quod non- 
nullis edd. inhæsit pro ’Arafardpl- 
Gov. Jam in Athenæo quam sæpe 
verum comici nomen occurrit præ 
corrupto ? imo p. 261. F. falsum 
Alexandridem expellunt Eclogæ ma- 
nu scriptæ, ut Casaubonus adnota- 
vit Animadv. 6, 18. qui vir magnus 
si Pollucis codicum exploratam ha- 
buisset lectionem, nihil omnino 
dubitasset, quin tollendus foret e 
numero comicorum Alexandrides. 
In primis autem dignus est, qui 
adtendatur, Athenæi locus 9. p. 
373: F. 374. A. ubi postquam 
Anaxandridæ versus binos ex Tereo 
citaverat, quæ Chamæleon Hera- 
cleota de eo prodiderit, in medium 
adfert : ’Ava£ardoi dr et ipse scribit, 
et a Chamæleonte scriptum pro- 
mit: quis in animum inducat, er- 
rorem hic committi potuisse ? Sic 
et Diogen. L. 3, 26. ’Ava£arëp{ènc 
dy Oycei, qui fabulæ titulus est sus- 
pectus, refingendusque mihi vide- 
tur in Oycawp, vel Trpei, usque dum 
T'heseus alicunde fuerit investiga- 
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tus. Sed maxime opportunum est, 
omnemque dubitationem eximit 
Suidæ testimonium, qui nulla re 
melius de nobis fuit meritus, quam 
conservandis, quas apud veteres 
grammaticos memoriæ mandatas 
invenerat, scriptorum antiquorum 
vitis. Jlle juxta literarum seriem 
"Ara£arèpièy posuit, comicique pa- 
triam fabularumque numerum de- 
signavit; nec secum dissidet 1n 
Kapepala lryds' quod si consideres, 
manifesto patet cum priscorum 
lexicographorum in eam scribendi 
formam consensus, tum adspersa 
Suidæ labes in "ABéATepes et *Apee- 
sayirns, ubi Anaxandridæ Jlocum 
sine dubio per injuriam Alexandri- 
des occupavit. Fateor equidem in 
Alexandride historico paullo inpe- 
ditiorem esse probationem ob scrip- 
turam veterum ambiguam : ut enim 
nomen hoc ita dederit scholiastes 
noster et Plutarch. in Lysandr. p. 
343. B. tamen in Quæst. Gr. equs- 
dem Plutarchi p. 292. F. et schol. 
Euripid. ad Alcest. v. 1. prostat 
"Ara£arëpièns 6 Aekpis numerum 
auget Proverb. App. Vat. C. 1, 5. 
1 ioropla ma) ‘Anbentplès dy spéTr 
mepi Tüv avAnerTur y Aekpoïs &ræOm- 
pére" quodopus non aliud existimo, 
quam ipsam Delphorum historiam, 
cujus forte primo volumine de do- 
nariis furto subductis potissimum 
egerat: Schottum certe cum An- 
aximandro suo Milesio,quem reponi 
volebat, nihil moramur. Sublata 
foret omnis difficultas, si ut Anax- 
aodridæ comici Suidas, sic item 

Alexandridæ, servato literarum or- 

dine, meminisset : verumtamen eo 
ipso in loco dum de Anaxandride 

historico penitus tacet, non leve 
nobis pro Alexandride  docu- 

mentum suppeditat. Pone ve- 

teri, quem descripsit, grammatico 

non comici tantum, sed et histo- 

rici, qui eodem nomine diceretur, 

fuisse notitiam : de altero scilicet 

ne verbulo quidem monuisset ; sal. 
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BarcapéAauv. G1 Dorv. Bérrov ciAgior : "Ovopua küpioy Tù Kovs 

Barsapoy. GL Paris. 6 Bérros obros éxrice ryv Kupÿm, évda 

TO oiAuov ryiveras, où 6 êmos moXÂoù GEids éoTi. Tiuvres où 

avrov of Kupraïos &ç àpymyérm, xpuoÿr auroù Ty elkova æerorf= 

D" # 3 Ca Cd / / \ # 

KaTiv, TO céAgior év T7 debi& pépouTay, Ailois kas phapydposs Kekog= 6 
/ ’ KL sd , / \ Qi / /, 9 À 

ppévor.  AapBaveros oùv eis mapoiay ro roù Barrov ciAduoy éxi 


Tüv æoAureAGr. Paris.] 


tem ut lectori consuleret, eumque 
duos homines diversos discernere 
doceret, qua in parte, erroris, qui 
ex homonymia facile oritur, amo- 
vendi causa, cura grammaticorum 
alias excellit, ut ex ipso Suida com- 
pertum habemus : haud sane pro- 
babile videtur, Præterea nostram 
opinionem eximie suffulcit Stephan. 
1) Ilapraoods, non deesse referens, 
quibus monti nomen inditum pla- 
œat ex Parnasso quodam, qui pri- 
mus Pythone fuerit vaticinatus, éç 
"AMEarbpés dnoir dr spdre Sepi Toù èr 
Lehpoig yxpnornplo. Eundem esse, 
qui ab aliis Alexandrides vocatur, 
nemo dubitet, qui libri titulum ad- 
tenderit ; sive illa Jibrarii sit culpa 
Alexandrum scribentis, ubi debue- 
rat ’AXe£ardp{èns, quomodo supra 
pro Anaxandride vidimus Alexan- 
drum exhiberi; quanique eandem 
maculam insedisse Zenobio 6, 11. 
fere persuasum mihi est ; sive com- 
munis consuetudo primitivorum pa- 
tronÿymicorumque nominuni com- 
miscendi, de quo genere nonnulla 
notavinus ad Lucian. Tim. p. 
157. Sic Lacedæmoniorum Epho- 
TUS KAéasdpos et Kacarëpfèy apud 
schol. Aristoph. ad Nub. v. 857. 
Archontes Athenis Ppaoindns et Ppa- 
swheiën, uti legendum in Diodoro 
Sic. 9. p. 281. D. EëBovrx apud 
Lys. P. 164. v. 27. et EvBouAfënc 
Quare pibil erat cur Io. Meursius 
Ysäimachum mutaret in Lysima- 
chidem À. L. 4, 31. Bias Tevrépou 
Diogeui L. Teuraufäov Stobæo : 
Otagoræ pater Maiardpos, Masdy- 


pus, et Masavbp{ dns Theocriti Zu 
xos et Zyuyxfèm, de quo schol. ad 
Eid. 7, 21. Quem Thespium vocat 
Thespiæ conditorem Pausan. 9. p. 
761. is Geo, dicitur a Stepha. 
no, et apud Suidam in éfaraorés. 
Corrigendus talem in modum He- 
sychius; diouyaudène (vel potius 
dihounhelbns pertinet enim hæc ob- 
servatio ad Homer. Od. A, 343. 
P, 134.) oi pèr «Üprey dropa” æoAdxIG 
yap vatporvuxÿ TÜry KÜpur DnAoUTau, 
ëç Eëpexièns, Hpaxefèns ut utrum- 
que exempli vice ponatur: nisi 
malis, àç Ebpraièn ‘HpaxAeldnç, sicut 
ab Euripide Hercules appellatur 
“Hpaxkelèns. Pari ergo jure in tanta 
ejusmodi nominum variatione Alex- 
ander dici potuerit, atque Alexan- 
drides. His rebus expensis, vix 
mihi dubium est, quin eruditus 
lector de Alexandride historico se- 
cundum me sit pronunciaturus. 
HEMST. 

1. Baloapékawv] Eandem voca- 
buli cpu» in Gloss. MSS. expli- 
cationem reperi, certe parum ad- 
commodatam : præterquam enim 
quod in comicv ipse laserpitii Cy- 
renaïci frutex sit intelligendus, 
multun distant laser, sive silphii 
succus, et éxoBdhoapor, aut, quod a 
recentioribus potissimum usurpa- 
tur, Bañcapérawr. HEMST. à 
Aeyôperoy Bdlrapor 9. 

2. 4 Bérr«] Corrupte Dorv. à 
Bros obros éxTncer Ty» xnpümmr, érôa 
Tà aéhQuor yiveras” oÙ à Éd moAAOù 0 
cri riuÿrres or abTèy ds àpyh.- 


282 SCHOLIA 


(927. «arafov : ’Axôpeære. GL Dorv. àri roù xarafaii, 
pige. GL Paris.  Goxdriov : “O popeis. GL Dorv.] 

[928. vroAvocu: Ta vrodmuara. GI. 6. Dors. Ta vrobquara 
apeke. G1. Paris. | 

5 (929. æpoeXPérs : "Euxpocler. GL Dorv.] 

930. oùxobr ékeivos eu eyd: ‘Exeivos eius èyà, hais, é péà- 
Awv dos mposeAbeïv. robro à Gepämuy àxooxérrus ÀAéyes. qua de 
ai pajaeiros Ta Œap auroÿ vw eipmaëva, év Oow De Aéyovow, 
axéduaer.  [éxkeivos : ‘O BovAduevos ÔnAovors æporeAeir. GL 

10 Paris.] 

931. pal muépay: ’Avri roù èv puépa. ‘Arrixôy de To aqua 
peË Muépay yap paoss, où év quépa. [ézodvouas: "Avr roù Ta 
inéria apoupoueu. GL1 Paris. drodvouas Aéyeres T0 Biaiwç rai 
AnoTpikds Ta ipäéria apaipoïuma. Paris. ef Yuépar: Kara T7 

15 épo. G1 Dorv. ’Arrixdç avri To ér muépa. év vuxTé ‘Ya? 
médyouds TobTO Emi0s LEO Tivwy Aop@vTuy aurTous. @. To yap Kara 
vüxra Gmodveobai riva vrd Tüv Mguv Tv Awrodurär ces dopyrér, 
Eve Alpa roro æosobas Toùs vous poBouueves Kai Ta dixaoripia, 
éyo de Kara TYv muépay Toïro æacyo mepiharës. Victor.] 

20 [932. dfsoïs: "Avri ro Oixauois. V. (non G.) G£toy xpéveis. 
G1. 6. Dorv. Paris. &AAGrpa xpérrur: Eva axrurür. G 
Paris.  évepyür  axaurév. GL 6.] 

[933- paprépoueu : Es maprupiar riôquu. G1. 6. Dorv. pép- 
rupa Kad, 9 ia péprupos æapaoryow. GL Paris.] 

28 (934. clyere peryur: Eide yap airôv awcdvéueyer Kai ége- 
Biôns ph Kai avros Ta ououx æaby. G1. 6. Dorv. Victor.  oïge- 
rai AmÿAde. Ôv: “Ovriva. G1L Paris.] 

[035 de puydvros Tob per abro péprupos. R.V. æepiei- 


5. Quod in Dorv. supra æporei- 11. ”Arriwor dé R. Aberat &é. 
Oérw scriptum est, éwæpoober, quid 12. pe0—quépg om. R. 
efficiat non video, nisi spèç éuè vo-  ib. pacs] now V. 


luerit exponere épæporey  éjuoÿ, 20. dixasoi] Blxasos codex. 
HEMST. 22. } &xasrür] ñ dsarër coder. 
6. pair om. V. 25. Eîèe] olèe ©. 
7, ToUro—héyes OM. R.V.6. 26. p—1407 om. Dorv. 


IT, 12. Arri—quépg Om. @. Ex- 1D. ny xai 9. à é Victor. 
cerpsit Suidas s. peË" pépar. ib. sdêy Victor. scceres ©. 
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Amgaguau : Kara xükdor éAnpônr. G1. Paris. xexpérquæs. GI. 6. 


Dorv.] 

(936. ofuos pax ablis: To muoriqor € "HAéxrpas Zode- 
xAéoug To oies MAX ablus, être Tyv KAvrauymotpas oi xepi "Opéorm 
povevovon. R.V. Dès où: *Q œadäpiov. GL 6. Dorv.] $ 

(937. audiéw : "Edvos. GI. 6. Paris.] 

938. iepèr yép éoriv: ‘Tepoy Aéyouos à To avaribépevoy rois 
eos. [un 05: Myauës. GL Dorv. pn aœugréons. G1 
Paris.] 

[939. «do: Kpesrrovos. GI. @.  xpeïrror. G1. Dorv. 10 
œarebnoeras : ‘Qs avébmua kpeuaobaere. G1 O. Paris.] 

[o4o. 9: [Elapc. GL Paris. roywpvyor: KaAérrm. GL 
Dorrv.] 

[o4r. rooueir: Kakïoziterw. G1L Dorv. xaïAtvuv. GI. Pa- 
ris. oeuvois: Aauæpois. GL Dorv. eräxrois æpocÿkes kooquiois. 15 

G1. Paris.] 

[942. éuBadios : ‘Tæoyuacs. GI. Dorv.] 

[043. raïra: Ta éuBdda. avrixa: Evvrouws. G1 Paris. ] 

044. @oxep «orivo poozarrahetae : "Or: êxi Tüy KoTier Kai 
GAY Jévbpur æavrayoë æpôs Tois iepois zporæarraetouss Tà ava- 20 


Ojuara. ‘AAws. elblars vois Dévdpois «SA Aa Kai KPGIG TPOTHAT= 


3- "HAéerpas] 1416. ubi gues scri- 
bitur. 

4, 5- T ofuos—poveavais om. R. 

7. sär rù R. et Suidas s. iepér. rù 
om. Ald. Totum scholion om. 6. 

11. xpeuaobioeras] rebiaeras O. 

12. Ilaps] Passim gramimatici 
conjunctionem % explicant per sapé. 
V. Gregor. Corinth. p. 103. ed. 
Lips. SCHÆFER. 

19. a) Tôr norirwr] Fuisse circa 
templa arbores sacras, quibus ana- 
themata  suspenderentur, prolatis 
scholiastæ verbis ostendit Des. 
Herald. in Apolog. Tertull. p. 58. 
“Oowep «orivy spoozarrtakeow unde 
ductum sit, triplex adfertur expli- 
catio : scholia duo priora, quamvis 
dirersam rationem contineant, ad- 
eoque bene separentur, in unum 
conflavit Suid. in Nporrarrañetee" 


éôaos yap norive Kai ŒARex Bérèposs 
æpoonatraheleyr dvaliuara Kai Kw\àÇ 
Kai kparla epèç &xorponyy Baoxaslas ol 
ycwpyoi, ka) œpèç To ph Emparüras rà 
abrTür yewpyiuara. Tertium de more 
venatorum, qui capturæ primitiis 
deos venerabantur, Latine versum 
invenies apud Spanhem. ad Calli- 
mach. p. 205. HEMST. 

20. sp R.@. yàp æpès V. èr 
Ald. 

1D. spoorarrahedove;] warraheouc: 
V 


21—p. 284. 1. 4. "AMws. ééôaos 
—1ÿ Gay om. R. 

21—p. 284. |. 2. "Au. eléôass 
—{nparbiras aèr4 post ‘Apréubos pO- 
nit V. 

21. Toiç] yap æpès rois V. 

ib. x5Aa] radàç 6. et Suidas. xÿ- 
has V : sed «üda G. 
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Tahevesy æpôs Gxorponryy Baokavias oi ryewpyoi, wpès To y Enpar- 
vas avr. AAA. 6805 Yv ToÙs Onpüvraäs Tiva &ypar puépos Ts To 
Onpopévou, Ty kehalyr } wa, sporyhodr maooäÀo Exi TIvos 


dévdpou eis avr Tr VA, æpôs Tiugv ris Aprépudos.  [Koriveo : 
5 ’Aypiehaia. GI. 6. Dorv. orep&re. GL Paris. æpooxarraheë- 


au: Ilpooyadow, «peuäse. GL 6. Dorv. zposnAdow, æpookap- 
pocw. GI. Paris.| 
[945. ares: Amépyome. G1. O. you axépyoua. yre- 
ckw: "Hyou émioraues yeipov vaaäpyov Kara mont. Gl. Dorv. 
10 Paris. | 





[946. oùbuyor: Bodo, you audpouor. G1l Dorv. Paris. 


Bonbèv, oümpayc. G1 6.] 


LS , . * = 2 / . A A Ÿ nd 
947. Kai ouxivov: [ocy TS aafevéorarov To yap EvAoy Try 


A > 4 \ CS ”, \ Le , / » A 9 
œuxÿs aabevès Kai yabvov” OÛev Kai dukivm ÉFiKoupia, avri Tou acûle- 
\ A u A f 
16 7ms Kai avopeÂÿs. 7 CUKivoy TOY Cukohayryy KeKa\uuuEvOS ÀËyEs, 


Gxd Tÿç CUKÿs CYAHaTICAS TÔ Ovoua. 
aobery, aduvaroy. GI. Paris. » 


œukivoy : ‘Acer. G1 Dorv. 


[év eipoveix roùro. R. 


Ls 


SN 9 PA pa / v e æ 9 ? A La 
peradopa ao Ts ours, dioTe vs % oukÿ avioyupos, Kai Bpaverau 


eukohws. Dorv. 
20 ITAoïroy. G1 Paris.] 


ic upôy Geov: Tôv duvero. GL Dorv. 


N 
Toy 


[948. rpepor: "Arrixov. G1L @. ouepov. Joëveu Dixyv : Tippo- 


piav. G1 Dorv. Tspwpiar, you ramwpyôves. GL Paris. 


prôqeus. GI. 6.] 


2. 4r] yep 7 V. 

1b. wa] mi V. 

3. à rw addidi ex V. 

6. zpooxaphéw] Inferioris Græ- 
citatis voucabulum, de quo vid. 
Bast. ad Gregor. Cor. p. 575. 

13. 78] vor V. 

14, 15. «ai Ga 0y—àvahperrs ab 
recentiore scholiasta inserta om. 
R.V.68. 

15. rèr om. V. 

15, 16. aukohéyryy—Tù dvoua] av- 
robdyrmr. GAÂ&Ç. Toro Tè» Éoxçupèr 
Oedy roy mAoUToy péyar ÿ Tèy &cberÿ. 
desAdGÇ yap à mAodTOs. Kexauuueras Bè 
épei and Tyç cuis cxnuarioas V. 

- 10. rè éroux om. R.V. 
17. In Dorv. ad marginem hæc 


TIpD 


adscripta : ‘H ueradopä &xè Ty av- 
xs, dors ên (nisi quid aliud forte 
lateat, sufficit ad sensum écri) à 
auxn àvioyupos, Kai Opañeras ebKo dc" 
et sequente pagina, quod huc est 
referendum : œaÿror œurèr 7 ox 
di% roùro éari wapupia, uni éixôv- 
pla, dr) Tab Golermç Kai ävehenrc: 
quorum partim in scholiis invenire 
licet, partim apud Etymolog. in 
crükiros avêpes, in quo totidem verbis 
eadem, quæ Theocriti vetus enar- 
rator habet ad Eid. 10, 45. legun- 
tur, et Mich. Apostol. C. 17, 79. 
pam Suidas, qui multo brevioribus, 
quam nunc publicantur, ad post. 
remna Pluti scholiis est usus, horum 
nihil excerpsit. HEMST. 
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æepihavës : "Hyouv parepüs. G1. Dorv. 
æepihards : "Aphæs Kai pavepüs. GI. 6. 


[949. ors: Auori. 
kaTaÂve : ’Abavite. 
Paris..] 

950. oùre Ty BovAyy mibèy: ’Avri rod œeivaç. ôoa Ÿ &v T7 
BovAr doën, raïra éxi rov duc avahéperes. Kai êk Tüy évavriors 
Ta vo roù dypov Ynhibopeva vo rys BouvAÿs xupoëres.  [aidèv: 
Karareisas. GI 6. Dorv. eva. GL Paris.] 

Cost. Try rüv rokrüv: “Hyour roès moÂfras Ghous. G1 Paris. 
Ty ékkAnoiar: Tous Gxacräs. GL 6. Dorv. ry auvéfpouoiy 
Tv «pirv. Gl. Paris. Eos %v év Onuokparia Gray Ynpiouara 10 
éyévero, Jesxvders roüror ru BovAyr eira rods kpiräs. Dorv.] 

952. émedy Ty ravowAiay : "Avri Toù, émail éyévou kar èpé, 
ôTe um méms. Aoyous de œukopévrou pupeîreu.  [ryv savoir : 
T0 éparioy maikur. GI. 6. Dorv. ra éiuara. G1. Paris. 


æay- 
cæhia kupios % Tüv OmAwy sévrur diackeuy" évraïla de naraæypn- 15 


orim@s. Dorv. xavorAia prèv 


2. Kai pavepÿs oi. Paris. 

4. 0 à 19 B. En R.V. dè 13 B. 
d£e Ald. 

S. Tüy évartior R.V. roù évarsiou 
Ald. 

10. Hæc dicere non adtinet, cu- 
jus sint pretii: vid. ad v. 171. sal- 
tem, ut oratio Græca foret, scribi 
debuerat : Geuodes roüre, vel raïra, 
75 BovAG, fra voiç «pra. Sed ab 
usu nimirum linguæ vulgaris hæc 
constructionis stribligo est tracta. 
HEMST. 

12. "Ayri] Aoyouc œuxopdyrou pupueï- 
su. à&yri V, non G. 

1b. ‘Ayri roù om. G.R. 

ib. «ar êué] Quoniam mihi simi. 
lis evasisti, meoque more indutus 
incedis, quando eram pauper. Nota 
virtus et elegans præpositionis xard. 
Isocrat. p. 252. C. 6pasérepor 9 kar 
épauror, audacius quam soleam, in- 
genioque meo ac personæ conveniat. 
Athen. 9. p. 393. F. ex Bæwo: y 
démos kard Oedr riomémn zpèç Tür 
Z0TÈY, NON SeCUS ac numen a Civi- 
bus culta. Eumath. de Ismen. A. 


” [cÀ / à 
TOY OHÂWY FAYTUY FAPATKEUT: 


mor. p. 25. «ar Ty xsôræ Xeuxdç* 
quod alias efferri solet, Aeuxds dei 
xér. Sic Hesych. Suuréora ex. 
ponit &rôpeïor ar robç Aéorraç. Hæc 
monere non ab re putavi, quia 
fuisse memineram, quem fugeret 
verborum scholiastæ sensus. Ce- 
terum quo spectet, Aëyou dè œuxo= 
pérrev pupeïras, mihi non satis est 
apertum : an voluit, ideo justum 
hominem in re levi grandioribus 
uti verbis, rarorx, xopupaïos, aréais 
éxur, quod idem Sycophanta fecis- 
set, et dypoxpariar, Tr Bouayr Tv 
rôy sohTür, atque ékkAnolar Mmagni- 
fice jactasset : fuisse veterum ali- 
quem grammaticorum, qui xopupañer 
hic acceperit principem senatus, 
scholia mox demonstrant : in supe- 
rioribus quidem nihil a sycophanta 
prolatum, quod nunc per jocum 
Justus imitari videatur. Quum idem 
ad v. 030. scholiastes notabat, 
res coram oculis erat exposita. 
HEMST. 


13. Abyou—puueires om. R. 
14. safçur om. 6. 


SCHOLIA 


érraila De To ipaérsoy Karaypnorins Aéyer, päher De raie, Or: 
êv eye Toùro povor avri roX Gr GA iuari. Victor.] 

(953. éxev: Popér. GL Dorv. Paris. Bañaveior: Acerpès. 
GL Dorv. Tpéyxe: Zuvrrouus épyou. GL Paris.] 

054. «opupaños : ’Exei sepiioravre æepi ro zip, #oxep ycpôs à 
rois Bahaveius. oux éEy de Eeror yopeves év r& aorix$ yopS* apa 


3. Aserpër] Scribendum  fuerat 
Meerpèr, Mevrpèr, Vel Xeerpér, Nevrpér 
prius adhibuit ipse ad v. 616. sta- 
tuitur autem a grammaticis, ut 
monstrant Etymol. in V. p. 568. 
et Eustatb. ad Il. O. p. 1037, 39. 
Od. Z. p. 1560, 31. potestatis ac- 
centu moderante discrimen inter 
Aourpéer, quod est lavacrum balnei, 
sive lavatio, quomodo frigidam in 
palæstris lavationem Græcos Av- 
rp vocitare scribit Vitrur. 5, 11. 
et Arpe proprie significans aguam 
balneaticam, aut etiam sordidam a 
lavationibus ; unde Acerpoyés idem, 
Hesychio teste, qui sepxfrn, et se- 
rioris Græciæ Aevrpdpx, quod voca- 
bulum ex Glossis ad comici Plutum 
MSS. prolatum a Ducangio per- 
tinet ad v. 956. Alterum >ovrp 
itidem a veteribus usurpatur, cujus 
rationem ‘exponit Eustath. ad Od. 
A. p. 1481, 63. dianchvuéws AMéyeras 
sai ra Jeurpà Moerpà, ka & Téxoç aèrür 
@ jaéver Bakareïer, &A% Kai hovrpdr, 
dd yenxy Aovrpüves, TÜsp mepuxrixÿ. 
Ptolemæus Euerg. apud Athen. 10. 
p- 438. F. dxdro re els roùç koireès 
Murpüvas lavatum ibat in publica 
balnea. Plutarch. Alex. p. 685. E. 
et ex regtis ephemeridibus p. 708. 
D. HEMST. ? 

S. Es veplotarre V. se) sep- 
lrravræs R. éserra seploraco Ald. 

5, 6. 'Exe—Bararlus om. QG. 

8. Sosep xopès] &ç mepi xopèr V. 

Ô—p. 287. |. 3. oùx éËÿr—èx) «e- 
pay om. R: ante éxe seplorayre 
habdet V. 

6. oùx éErr à] où yap Er V. 

ib. Éére xepréur] Quæ deinceps 
in scholio sequuntur, externos ur- 


bano choro inseri non licuisse, con- 
tra licuisse Lenæo, ut non omnino 
negaverim, solius certe scholiastæ 
fide vix induci possum, ut rei mi- 
nime probabili subscribam. Petitus 
quidem Comm. in LL. AA. p. 260. 
præter hoc scholium Ulpiani locum 
protulit ad Demosth. Or. in Lepun. 
p. 572. D. ubi minus adtento simile 
quiddam ex Alexandro rhetore do- 
cere videatur: verum si quis rem 
penitius inspexerit, nihil bac per- 
tinere facile deprehendet. Lex sane 
fuit Athenis, un yopeter Eérer, à xs” 
Nas dverhew Ter xopyyé cui quam 
proterve Demades, insolentissimus 
opum male partarum ostentator, 
insultaverit, refert Plutarch. Phoc. 
p.755. C. quam latam esse constat 
ante Aristophanis ætatem ex Ando- 
cide in Alcib. p. 31, 36 Caput 
ejusdem legis a Demosthene com- 
memoratur in Mid. p. 612. B. po- 
tissimum autem adversus eos per- 
egrinos valuisse credo, qui furtim 
ac per fraudem in jus civitatis ir- 
repserant, atque adeo poterant ac- 
tione Éerfaç pulsari: nihil equidem 
inter Athenienses citius contigisse 
reor, quam ut ex e0 numero sæpe 
nonnulli choris interressent : ho- 
rum amovendorum cura sub gravi 
mulcta rex xopyyeis fuit comnaissa. 
De præcentore vero, quemadmo- 
dum Apuleius rèr repupaie Latine 
dedit, dubitandum non est, quin 
peregrinus adsumi potuerit ; artifex 

enim quærebatur, reique musicæ 
peritus : idque præter alia multo 

plura manifesto patet ex eo Simo- 

nidis carmine, quod (Callimachi 

Epigrammatibus inmixtum est 0. 
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roùro mémoryger év de T5 Anvaiw él" érei Kai péronos epoprycur. 
Kopuhaios dé 0 er XOPD æparos. ro de Bépou avri To depnavômrs. 
dozep avdpias ex: Kehalyr. [xopupaïos éormnds : Tlpèros oplis. 
Bépou : "Hryour 6epnaivou. G1. 8. Dorv. Paris.] 

[955- Try créciv: To eives xopuhaïos ro Bañaveïor. G1 Dorv. s 
TO eivas épaè kopupaïor Kai mparov. G1. Paris.] 

056. &AÀ 6 Bakaveës: Aéyoucs yap Ori of moXÂoi éAarroüai 
Toy dépa Tüv Aovrpüv, els éauros aurôv éAkovres.  [Bakaveës: ‘O 
Toù Bañaveiou émiordrns. EMEes: ‘EAxioe. G1 Paris. Ovpab : 
"Exrôs r%s Oupas. G1. 6. Dorv.] 

(957. Tor oppirédor: Tor épyeur. R.V. (non G.) 6. Tr 
aièoiws. G1. Dorv. dàxd rüy peur. yracerai: l'wpice. GI. 
Paris] 

958. roù œompod «xéuuaros: ‘{ls éxi vouiauaros efxer, ax 
erapopäs Tüv vouuo parer Tüv Kaxëç komévrav.  [æompoÿ : *Adikou. 16 
GL Paris. Toù sommpoù ouaros : "Hryour rÿs pepidos Ts æon- 


10 


50. Sed qui tradiderit, tum alios 
fuisse choris, qui Deorum honori 
ducebantur, adscriptos, quam juve- 
nes ingenuos, Aéoue, àppiôahes, 
veris civibus prognatos, tum perof- 
rw vili in pompis, ac pæne igno- 
minioso cxadahéwr ministerio fun- 
gentes yepyylas, quæ ad ren sa- 
cram pertinebant, administrasse, 
necdum a me quisquam uvus, 
quantum recordor, extra scholia- 
sten fuit inventus: quare neque 
ilud sane sapà roùre zérarger, quor- 
sum spectet, satis percipio, niei 
quis interiisse plura suspicetur, 
quibus ostenderit, idcirco balnea- 
torem hune sycophantam, tanquam 
Peregrinum et où œempeÿ xémuares, 
exturbaturum esse, quin de 

balneu, quo bomivem nequan fa- 
Ctasere se jusserat, non secus ac 
de choro locutus fuerat vir justus : 
sunt enim xepupaños et aréoi propria 
choris vocabula. HEMST. 

2. à 6] Aéyeres à V. 

1. 299 V. Baañ Ald. 

1d. 53 à Oépou drri reù om. V. 


3- sorep dvènès dei repañr] Ne 
nibil dicam, ex scholiis brevioribus, 
atque ad singulos versus interjectis 
ista manasse auguror, hoc pacto 
in ordinem redigenda: xopupañes] 
dx) kepañyr. dors] dosep dvdpés. 
sic saltem sensus aliquis extundi 
poterit, atque animadverti, quid 
cogitaverit interpres, licet nihil mi- 
nus, quam interpretationem ejus 
probem. HEMST. 

1b. ési Ty xepaññr O. 

ib. 89056] ôp0ès Hemst. 

4. "Hyouw om. 6. 

5. Tù Balaveiw] Seribendum vel 
TO Bahavelov cum Hemst. vel xarà 
Tè Pahaveïer. 

7. Méryoves yàp 87: R.V. Aéyeuer 
#5 Ald. 

10. "Exrèc] vw ©. 

14. dm] àx V. 

15. «axdç rorérrur V. pat bia- 
kexouuérey Ald. 

16. peplèa vocat qurm evormua 
scholiastes ad v. 863. eum esse par- 
tis deterioris. HEMST. 
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pas xapaymaros. GL Dorv. roù yapéymaros. GL ©.  rov 
Xciuparos. GI R.] 
[o59. vw: Kai queis. GI. 6. ypeis. 
GL Dorr.] 
s 960. ap à piau yéporres: Kopavis érépa éuoix. oi dè oriyoi 
lauBinoi rpiuerpos akard\yeros =Ÿ, dy reAeuraics, 
cTépavér yé res Kai 840 Eur sopeleras. 
éxi TS TÉAES KOp@VIS. 
ap o pio yépovres : l'pavs éOTÉ Tis, MTIG Tpov émsoborare 
1O yeaviokoy Jikauoy Emi TO yaueiy avr. obros De æAovryoas vur, ds 


[hiAc: : 


eicivuer: EicéAdouer. 


Bikasos, eiacey avrm 010 Kai Karafoä Toù IlAoërov. 
TTpoopiAeis. GI Paris.] 

[961. apiyuel : "HaAdouer. GL Dorv. ovros: Kar aAesar. 

G1 Paris. roù véou rourou Beoù: Toù IlAourov. GI 6. Dorv. 
15 rod vewari pavévros. GI. V. (non G.)] 

[962. rorapéæay: Auohov. GL Dorv. sayreAës. G1. R.V. 
Paris. uaprykauer: ’Ecpañmuer, yoroynoaper. G1. 6. Dorv. 
étexéoouer. G1. Paris.] 

[963. AA iof : Ovy muäéprakas yivoone. 

20 8ovoa. G1. 6. Dorv. Paris.] 

964. © pespaxioxy: Ilpoozaïtouos Tÿ speoBirids oi yépovres. 

Kai pespaxiorqu pèv Dix To Tebpupuévor roù Gpaiopoÿ, dpixüç De, 


ddryuém : *Ea- 


21. Upooz.] «ai xpocs. V. Totum 
scholion om. R. 

22. Kai peapaxioxyr pèr] Omisit 
Suidas in épxôs, quæ tamen ut 
adsint, sensus poscit: rationem 
enim ista, à Tù Tebpumpéver roÿ 
dpalemÿ, continent, cur facetus 
senex Chremylus prurientem anum, 
indecoro comendi studio virgines 


5—8. Kopuris—<operis om. R.V. 
9. 


6. sù] Imo «y. 
9. doré om. V. 
1b. rx om. R. 
.… 1b. spé om. V. 
10. rÿ] rè V. 
ib. cères] à V. 
10, 11. shovrfouçg—dù Kai] œhov- 


rhoas dvexépnoer, n ëè V. Idem aliud 
ad h. v. scholion habet, ypaÿs æpès 
TÜy Xopor Tüy yepérTuv. n DlAn rod vea- 
vhu. quod om. G. 

10. œayreAÿs] dyri roù rarre\dç V. 
GI. om. G. 

17. "EcpéAmme om. Dorv. 

9. yivwoxe OM. 6. 


ætate florentes æmulatam, adpella- 
verit mespaxloxyr, HEMST. 

1b. xaÏ pespaxioxyy—àpaio mo om, 
V 


22—p. 289. L. 1. épixç—«aupér] 
œpndç yap Avr) TOÙ veurepnie, 7 dti 
où eûxpezde Kai Kool, h mibards À 
rarà Kapôy V. 
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EUTEPIKÈS,  EURPERDS, Ÿ KATA Kaupôr. Cevréém : “Hyour éperäs. 
Cpin ds © Newrepexüs. GL Dorv. œpsxüs : ’Avri Toÿ eu ei. 
saibouos yap Tr ypaï oi yépovres. R.  vewrepixds, your &ç æurbd- 
vovras oi év @pa oboas yuvaikes, Yros év 787 Ts Yauxias. GI. Paris. 
Victor.| 

[965. pépe rv: A%. GI. 6. àye dy. Tor édoder: Toy évros. 
GL Dorv. ray évdobi : Trapyovrer Tÿs oikias. G1. Paris. ébep- 
XopEvwY DnAovors. GL. 6.] 

[966. ny Ôÿr': Kaïéons Oyaovors. GL Paris.  éfeAÿAuba : 
"E£%A%c. GI. Dorv.] 

[967. ôr: Au. GL 6. Gore.  éypv: ’Avri roù yp. GA 
Dorv.] 

[968. réxova : "Exafa. G1 Dorv. érador. GI. Paris. den: 
Xahezd, zrapävou : "Ada. GL Dorv. To piAtare kouuxèv ka 
yepovrixôr T0 zpoowzov. G1. 6.] | 16 

[969. 6 Geos obros : “O [laoëres. GL. Dorv. %p£aro Béxe: 
"App éromoaro 6pav. G1 Paris.] 

[o7o. àBiwrov: KaxkoBiwror. GI. Dorv. où Bivaeus aEuor. 
GI. 6. Paris. Toy Bior: Ty Sep. G1L Dorv.] 

971. ré Ÿ écris Yrov Kai où cukopärrpa: ‘Exedy eide TOUS 20 
Tormpoès Tor avdpèr arvyoavras BAëÿayros roù ILAoërou, daiy 
OTs pa Kai où êv Taïis yuvuËi æompa el; œoxep De æavdokeurpia, 
oùrT& Kai cukopavrpia.  [hæou:"Ovros pa.  œukopéyrpsa : "Hryouv 
Yeürpsay. G1 Dorv.] 

(072. oio8a : Trdpyes.  éyà pr ob : Oùy daipyor. GL Dorv. 25 
your oùx eu œukopävrpia. GL Paris.] 


5 
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3. vewrepxüs addidi ex @. ib. dosep] à R.V. 

1D. Kaupér] roùro de efxov of ryéparres ib. 3 om. V, post swardoxeurpiæ 
drobsayrec sa aÿrñç addit @. ponit KR. 

4# ai à & ope cboas yvraïxec] ai yv- ib. raydweurpa] Quo vocabulo 
vaine al êr üpg sboau Paris. nimirum usus fuerat Aristophanes 

ib. éy $Bn] énBos Paris. supra v. 426. Sic et TANT TN, Tay- 

7. Lcproérer] éEcoypérer O. érpia® quamvis alioqui vice paôy- 

es äxa habet 0. Tplèoc et épxnaTp{bes, pabñrpiar et àp- 

] roù he Schæferus. XoT par efferri non placeat fastidio- 

20. AS sis Atticismi magistris. HEMST. 

22. êrs li M v. 24. Weérpiar] Scribi debet 1\eé- 

ib. dpa] pa V. orpa. HEMST. 


U 


290 


SCHOLIA 


973. dAX où Aayoëo” émises: [lap vrovuar àvrri roù dénabes. 
êra Où Karà rypupara ékAmpobrro, æpocipyreu" où pay AÂÂR Kai 


1—p. 291. |. 4. Tlap—2éyçues om. 
1. Îlap Üxroiay] To éswes add. 


2. æpeipnrai] Hoc priore scho- 
lio, quod vetustius minimeque con- 
temnendum finitur in his verbis, $ 
dy Adywc:, caruit Suidæ codex, in 
paucis ille quidem ab edd. nostris 
discedens, sed quæ tamen non 
neglexisse operæ sit pretium: *AAN 

.. . ypéppari, Apsoropémmc dyr) 
rod édlrabes (ista recidit, qui de- 
scripsisse Suidam videtur, Müich. 
Apostol. 2, 85. et tanquam vulgare 
proverbium exponens addidit, éxi 
Ty pevorTwy) où yàp "Abmvacios KaTÈ 
Yhéupa ékAnpoürro nd Toy s puAëy 
(omisso numeri denarii signo adje- 
cit Apostol. Béxa 8è 7 fra ai puhal) 
ol 7 æpérn Tè &kpa ele cypeïe, 7 
Beurépa Tù B, Kai épelñe péxps roù «. 
(Apostol. rè &Apa, % 0e Beurépa rù 
Bira elye onpeïoyr péxpi Toù xdmxa) 
dérxa ryap puaër oûaür, Béra éyérorre 
dimaorai: (Apostol. éyfroyro dixaorr- 
pra quam lectionem ne quis temere 
speruat, consulendus est schol. ad 
V. 277.) à oùy ax Tù ähpa TPÈTOS 
(id est, èr +ÿ spé dikaornply Tÿ 
"AAÿa) édixabe, Kai (ol recte interpo- 
nit Apostolius) ah ho dolor. Téxa 
oÙy TÙ noi, Aayoïoa oùx éôlkabes, 
&AN émwes. Ex his quum dilucide 
colligatur, illud antiquioris notæ, 
quod dixi, et hoc enotatum a Suida 
scholion diversi parentis esse fœ- 
tum, in unum tamen utraque, velut 
nullo discrimine sejuncta, confla- 
runt Joh. Meurs. de Archont, 3, 
10. et S. Petit. ad LL. AA. p. 196. 
quo factum est, ut in errorem inci- 
derint, sed plane contrarium, dum 
hic de senatoribus cuncta, de judi- 
cibus ille interpretatur. Atqui non 
potest dubitari, modo quis animun 


adtenderit, quin solum senatorum 
ordinem prius, alterum consessus 
Judicum tangat. (Ceterum quod 
Petitus rescribi jubet xarà To ypégqua 
pro ai rù ypéppa, et àr Tÿ ypampuari 
pro ypauparely, jamdudum ante 
Meursius non aliter in ipsis scho- 
liastæ verbis exhibuit: verum neu- 
ter animadvertit vice, «ai éBouAeterro 
ru, legendum esse &rax* nimi- 
rumM «arà To ypéuua, vel, si quis 
hoc forte, me non invito, malit, 
karTà ypéupara quemadmodum diu 
ante judices sorte duci, inque sua 
quisque tribunalia mitti éonsueve- 
rant. Præterea Petitus ès) laav- 
kfæzev sequentibus adnectendum 
censuit, suffragante Kustero: ego 
Meursii rationem adprobo, qui La- 
tine dedit: fInquit enim Philucho- 
rus sub Glaucippo. Et senatus etc. 
solent enim grammatici non raro, 
quoniam Philochorus historiam 
suam Atticam secundum annos Re- 
gum atque Archontum digesserat, 
éni l'Aauxirrou, éxi Ka verbi 
gratia, tanquam temporis indicem 
ac titulum ponere, sub quo res 
ejus testimonio confirmata reperiri 
queat. Verum idem Meursius quan- 
do isthæc, roëro 8é 4’ érépou éarir 
épanredees, sic Latine reddidit, i/Zud 
autem ab alio potest explicari, quid 
voluerit, prorsus ignoro: sensus 
est sine dubio: illius autem, éxivec 
dy rÿ ypéppar:, interpretandi ratio- 
nem aliunde ducere licet : nihil hoc 
allud, quam adsumentum futile 
scholiorum collectoris, qui certe 
opportunius hic solemne illud &à- 
Aa interjecisset, quam ineptam la- 
ciniam: nam manifesto prodit se 
neutiquam adsecutum esse veteris 
scholiastæ nmientem, qui recte co- 
micum intelligi vult ex ïis, quæ de 
judicum sortitione supra fuerant 
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? # + Cod A / # , 4 \ A / 
BovAevey obros T® mpo rovrov éres apEapevos. noi yap DiAoyopos, 
> À V4 \ e A \ # 4 ” L / 
xs L'Aauxiæzov, Kai 7 BovAn Kara ypaupa Tôre æpèroy ékabébero 
\# ” 2 9 9  / ” , a / € 
Kai ét: vÜy Ouruoiv am éKeivou Kabedeïobas év TS ypapuars à à 
L 4 ” \ CU ” 
Aaywas. “AÂAws. Toùro a érépou éorTiy épayveboæ® ‘Abmvaios 


Yap wo Toy puAëv éxoiouv roùs Diacras Kara ypapua, olov 95 


porn rÔ a écye omuelor, Kai 7 deurépa To f2, Kai ai GX Oproits 
" … , \ = > = Q/ > / 2 € 
és ToU «. Vera yap puAër ouoür Déka eyivoyro dikaotai 6 oùv 
Aay@v TO a æporos édinabe, kai oi GAÀO Opoiws. AA dc Emi 
ee  _ ? e A / / e / / 3, 9, 7% 
Tüy propos oi yap ÀAYONTES jAÔVOY pryropebouai ÀËYEL oÙv ÔTs pa 
e me # 3 9 + y L D \ \ ù # 

0 KAMpOS ou cuk ayAber. AÂAES. EKANPOUITO YAap TPÔS TO papa 


ad v. 277. prædicta, sed nunc s0- 
lum ex Philochoro prioribus addit 
novam observationem : in qua quod 
legimus rÿ æpà roro ra, non est 
nullius momenti, nec temere præ- 
tereundum : debet enim haud aliter 
accipi, quam si scriptum foret, rÿ 
sh voù IlAogrou éra, quod ipsum 
fortasse non deerit, qui reponen- 
dum potius existimet, vel, sp 1%< 
T6 IlAcrou xafecens anno ante, 
quam Plutus in scenam fuerat da- 
tu; sicut in schol. ad Lysistr. v. 
1096. spo èrüy reccépur T1fç kabé- 
Ces Teûrou Toù Bpéuatos nam depra- 
vate, quod Kusterum fugit, editur 
karafécews. À nobis non discrepat 
S. Petit. Miscell. 1, 11. Jam post 
Glancippum Athenis summo magi- 
Stratu functus est Diocles, quo ar- 
chonte fabula primi Pluti fuit com- 
Missa: hoc perspecto statim con- 
Séquitur, scholion esse unius gram- 
mac, qui primum Plutum sub 
oculis habuit. Illa vero, ‘Er rÿ 
YéphaTi oÙy elxer, ds mi TÈv Br opor 
‘+. Ale, et inepta sunt, nihil- 
que ad illustrandum Aristophanem 
conferunt, et alieno loco inmissa : 
infimam sedem, si quam meren- 
tur, detrudi debuerant, quandoqui- 
em bic inportune divellunt, quæ 
Copulata Suidasinvenerat. HEMST. 
1. éBobheuor V. éBourederro Ald. 
ib, PiMyopes V.8. à ixéyopes Ald. 


2. «ar V. Kai ro Ald. 

ID. æpôroy êk.] x. mpôror @. rôre 
et éxabétero om. V. 

3- Kai êrs] Kai êrs Kai V. 

id. ypéppars $ Meursius. ypau- 
pariy ©. ypapparely V. ypappareiy 
$ Ald. 


4-p. 292. 1. 4. “AXA&C. Tobro— 
ypépuar:)] dpornparixdç — ypéupars. 
ANowç. TOUTO—dynA ler V. 

4. "Aus addidi ex V.8. 

id. roÿro R.V. roro ©. 
Ald. 

S. «arTà ypéupua R. et Suidas. 
karà ypappara V. karà Ta ypaupara 
Ald. 


roro Oè 


6, 7. éaxe—roù «.] exe onpeïos rai 
Es pois us roù «. V. 

7. déxa—Giraotai om. V. 

1b. puAër otoür R.6. cèr&r quais 
Ald. 

id. éyfrerro R. et Suidæ codex 
Paris. À. éypéporro Ald. 

8. édixaëe ] éBixaber V. 

1D. kai—duoiws om. V. 

1b. al of &AAo: R. ka) af Aa @. 
Kai &hhaæ Ald. 

1b. éuolos ] sap Ünovuay dè elrey' 
where yap elmeiy &lxates addit R. 
ibique desinit. 

ib. "AA. àç V, in quo hæc “A2. 
Awc. dc—&rnAle infra post praoivous 
leguntur. éy r$ ypgauari oby eîxer àç 
Ald. 

9. dpa] äpa V. 
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Kai ouvres édixakoy. Taya ob av, doi, Azyoïoa oux Eixabes, 
éxives Dè Diù roùro efxev, iva dia B&\AN Tas yuraikas ws uhossous. 
épormparixës oùr. éreidy Ka yéporrés eiciv oi Dixdÿovres® Do eixe 
æpôs Tv ypaër, SAN où Aæyobo’ éaives év T® ypauuars  [uBps- 

5 &es auryr. GI. Dorv. Aayoëo : KAmpuñeïca.  Emives : ‘Edirabes. 
ve. dikaorrpio. G1 Paris. «kAypooauém, év r& dikaornpio. GL. 
6. Déoveireiv, AAA’ où Amyodo Ékpives Er TO YPAHUATI, ds ÉUEpoOS- 
dev Ty icropiar errouer eis T0,  éy TY copS vuvi AayÔ TO pda 
‘6 qov.” 6 de dia PaA Au army wç péduacv, daair ‘GAX où AayoUo” 

10 éœives év 7 ypaupari Schol. Br. ap üxovuar. oùre ryap 
dpesAey eixeir àpa où KAmpoleïca èv r@ ypéupar: édinabes ; 6 De 
TÔ Tüv yurauxdy piauvoy ckenfas DéAuv éives pnai. Paris.] 

[974. éyà de xaraxéxr. : ‘Taô époros sécyo. GI. 8. Dorv. 
éporixds AeAvempas. GL Paris. eaxpa: ‘H äxpos aôAia. GL 

156. Dorv. &GfAia. GI. Paris.] 

975. Toy «nmapuôy Tiva: "Avri To Karaxnaopuôr. érirydes de 
Kaxpücar cKwaTes: Tyv ypaër. "AAA. amas CTI kUpiws Y Æpôs 
Tv pit Baryeia nai aüporis. évraïla oùv karakékniopas, avr 
ToÙ Va époros mdoye. [obkoëy épeis: Aéyes. avoaa: T'e- 

20 Avoaca. GI Dorv. reAécaca, oxevoaca. GI. @. épeis avv- 
caca: Eirois oxoudacasa. GI. Paris. riva: Karaxkéknoa. Gi. 
6. Dorv. Paris.] 

[976. vi: Ay. G1 6. Auxor.  iaov: "Hyazmuéwr. GL 

Dorv.]| 
25 [977. æewgpôr: Tlrwyor.  euspoawzev: ‘Qpais. G1. Dorr. 
Paris. dpaicr. GI. 6. aAlwç: Kar aAïoy rporo. GL Paris.] 

[978. yxpnorôr : “Aryañov. Toù: Tivos. (Kai rivos. @.)  Gey- 
dei éyd : Eis xpeiac HAdov xphGor eye. GL Dorv. dep. GL 
6. Paris.] 


2. diù—pholvous V. sales (æaftes 16. raraxmouéy] xaraxmopèr V. 
3è ©.) spès Tà roy yurauxdy pühoer (pi- 6, non G. Nulla ad hunc versum 


Rowey Hemst.) Aid. scholia habet R, præter illud, &ç 
3. éreid} ©. dead dè Ald. érel} xazpücar oxéwre: Ty ‘ypaër. 

récæapes V. 17. kaspücay Om. V. 
4. «pès] rarà V. 1. ypaür] deikdxpa de 4 axpac ia 


13. «déoxw] n &@Aia add. Dorv. addit V. 
14. ‘H om. Dors. 17-19. "AA —sérxe om. V.8. 
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koouios : Evräxrus. 


[979- 
Dorv.) 
[980. 


[o8r. 
Dorv.]| 


982. ékvopuios : Avri rod Drephuès, vrepBalAivrus, peyähus. 
Kupioæos Dé To vaèp To vevouuouévor. [où æoAAà: “Tæypérour aura. 
GL Dorv. édeïro Syaovors. GL Paris. éxvouios : ‘Taeppuës Kai 
sépa rs ourmbeias. G1. O. uxeppuës, érékeiva vouou. G1 Dorv. 
vrepBahorres, vrephuas, vaèp To vevouuopuéver. Gl. Paris.  moyé- 10 


Kaüç: "Hyou æpercrres. GI. 


vaypérour : "Edidou. G1 Paris.] 
Gti: Auôri.  édeil : "Eypnée. 


exaorore: Ilavrore. GI. 


5 


vero: EvAaGeïro. G1 Paris.] 


[983. pryo" : "Effryces èué. G1 


pera Toù v. V. (non G.)] 
[984. éis in: Xapiv. 
Dorv.] 


[985. dr: ro ayopdaas viy cubes 


côas. R.V. (non G.) 6.] 


[986. éxéaeuse: Eïrey èué. 


G1 Dorv.] 
[987. aupür: Xirov. 6. 


6. Arri—peyahus] peydhex, drep- 
puës, trepBalérrec V. irepBaNér- 
To, apéèpa R. Excerpsit Suidas s. 
vrephus. 

7. kuploç—verqmuaopérer om. R. 

9. zépa] rasà O6. 

10. rô] vor Paris. 

12. "Efyre] lyres pro petere 
ut rarius antiquis Græcis, sic re- 
centioribus frequentissimum ; vid. 
ad v. og1. inde Cyrépx, et, quod 
Ducangius adnotavit, ridpne, ésai- 
rx, Mmendicus. HEMST. 

14. à&yopäs] Hoc est, emendi cau. 
sa ; recevtioribus enim Græcis &yo- 
pà, et corruptius &yopéla pro &r7 
usurpatur. éxéAevoe] efsey êué* pri- 
mum opinabar interpretationem 
eam, huc nescio quo casu delatam, 
ad versum antecedentem pertinere : 


, € 
ES VA. : 


Dorv. rô eikooiy "ATrikôv 
"Hyouw xapev ayopäs. GI. 


€ > À = 3 # 
AY PSI avri Toù ox 


Bosnaridiov: Muxpôv einärior. 


éderôn: Eis ypeias YAev.  pediu- 20 


«ai rer éuè &yopéreæs deinde vidi, 
satis commode locum, quem tenet, 
tueri posse. HEMST. 

16. #r: om. V. 

1b. pnow om. 6. 

20. pebluvar] poblur. Modius et 
medimnus quid distent, compertum 
est: nihilominus éd Græci 
posteriores pébwr exponunt: He- 
sych. in Mebwaïow, Moschopul. 
mep Zxe8. p. 64. Quos modios in 
Annibalis historia, equitum prælio 
Cannensi cæsorum multitudinem 
annulorum mensura æstimantis, 
Latini vocant, illi Græcis pédiuros 
sunt, et nonnullis quidem ’Arrswol. 
Accuratior Suid. in v. Médiuvos or 
moëluy $’. Cicer. in Comment. Caus. 
apud Corn. Frontonem: medim- 
num 8. millibus centum, id est, mo- 
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vor: Mode. GL Dorv. polir rerräpuv. wavra raëra zapefyor. 
GL 6. Paris.] 

(988. où roAà: Eiponuxds ges aaitur moAdà yap KaréAcËer. 

R.V. Eipouxôs 6 Adyos. GL 6. Dorv.] 
5 (989. moxivero: Edeiro. GL Dorv.] 

990. oùx évexey puomrias : Ilopveias, oicvei puoryytias, map To 
micyealas. Kai év Tourois puomriay fai TÔ eis Tas cuvouaias 
evemipopoy.  oUx, ÉveK&, noi, To vmmpereir pov 7% acehyeig. 
[uoryorias : MiEeos, ouvapeias. GL Dorv. puoyrias: MiEews, 

10 cuvadeias, amd Toù picye de puoynria Kai puoyria. GL @.  æop- 
veias, Mitews. GL Paris. Br.] 

[ogr. œreiv: Zmreiv. épaoxer: "EAeyer. G1L Dorv.] 

(992. oùre meuvÿro ds Hpaliavos dois év T7 T%s Opnpexts 
æpoadias. roùro de y eipuveia Kai yAeën. V. (non G.) ueuviÿro : 

15 Evévuoîro. G1. Dorv.] 
[993. épüvr’ : ’Exifuuoivra. G1L. 6. 


3 # e ? Lt 
ÉKVOUIGTATAS: ÂvTi Tov 





opoèpäs. R.V. (non G.) ÿüxeppuës, vaèp rô vevowuouévor. GL. 6. 


Dorv.| 


[994. à Bdeaupôs : ‘O aicypos. G1 6. Dorv. puoapôs. GL 


20 Paris. 


ris Eiç ro Eye. GL Dorv. 


vou : Zxoror. GI. Paris. ] 


[995. meléornker: MereBAñäm. G1 6. Dorv. ueraBéBAn- 


Ta, 


pernhlayn. G1 Br.] 


meliorë To perdyw. GI. Paris. pereréôn Ts Orafécews, 


\, 3 / 7 / 4 4 9 es \ 
996. rourovi: Eikorews eime Tourovi. édepe yap ev Tais yepoiv 


dium 48. millib. Goo. Vid. Jo. A. 
Bosium ad Corn. Nepot. Attic. c. 
2. &. 6. HEMST. 

1. rerrépuy OM. ©. 

ID. mérra raïra] raïra révra @. 

5. ’Edeîro] Scribi debuerat #èe- 
ro. Hesych. aibobuæ, aloxüvouas. 
HEMST. 

6-8. Ilopreias—doehyeig] puonr las. 
oÙx, évexa—doeryeig. héyes dE Tv Top- 
velay oiovei pur-yntias mapà Tù aioyer a 


6, 7. Tlopveias—pioyesdas om. V. 
7. Kai êy Toro diCit respiciens, 
ut videtur, ad Av. 1619. 


1D. puonriar gnai] dnoi puayntiar 
6. 

8. ebexlpopor] émigopar Suidas s. 
puanTria. 


1D. pou 77 daeyeig] pe Tf àcekyig 
6. 


13. peprÿro] mémryre V. Conf. 
Etym. M. p. 578, 51. Eustath. p. 
1373; 64. 

1b. éy rÿ ‘Opypsxf sporplig Suidas 
8. neurÿro. Herodianus à r5 BiBiy 
r96 Obvocesaxç sporpèlag citatur ab 
schol. Av. 862. 

24-p. 295. 1. 2. Eixérag —airÿ 
om. R.V.8. 
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Ga Tè mépas pèr avry ékevo, py déEacbe De aurèr, AAX amo- 
zépuibas si avr. 


[997. rai roù rivaros : ’Evrôs roù mivaxos. GI. Dorv. cas 
Sorypahovuém. mivaË To Gkos Ths mens, your 6 Oepazetuy Ty 
æeivay Dià Tüv v aiTS Bpouérer. 6. Victor.] s 


C998. évovra: ’Evvrépyovra.  irermoëons : Kpupiws umvuod- 
os. GLO. Dorv. oi paèv avrs roù eimourns, oi Dè mpéua pôeyEa- 
pévms, à kai aueivor. R.V.] 

[o99. édpas : ’Eroincer. GI. Dorv.] 

1000. auyré re mporémeuÿer: Efdos mAakoïvres yaAaxrédous. 10 
où paovoy 07: oùx édébaro Ta Dpd pov, GAAX Kai oikoley éxeayÿé pros 
[œuvre : 
Ty Aeyouérp iwrikds bhabiar. eye yap auToy év rais XEPTI. 


w u e \ / / Ce 9 
AA ÂO FÀGKOUVTIOV, WOAVEL ÀËVWY AKÉTS HATATOU EKEL JLE. 


G1. 6. Dorv. 


Ta Kavès Tapyava. G1. Dorv.] 


Li ” Led Lu 
[1oor. ép @ r' ékeive: ‘Es: r& èkeï. G1. 6. Dorv.] 


3. car Gwypapouuim om. @, se- 
quentia sic exhibens, +. 7ù r%ç senc 


axes, your à 0. 7. =. abroïs èv aÿrÿ 
Bpépaoir. 

6. "Envzdpyorra] tzépxorra Dorv. 

7. &yr) roù G. àvyri roù Kai R.V. 

Ib. 3 mpéua] dè Kai npéua R. be 
or: mpépa V. 

8. Ô xai] xp R. 

10. El sÀ. yahaxrébo inter 
glossemata habet V, om. G. éor: 
Be e8oç FA. y. post #Aaxoüyrie ponit 
R. 


12. #Aakoûrrioy æpèç Tour SUIAS 
8. aura. 

1b. écavei—varñoæs om. R. 

Ib. éoave V. et Suidas. 
Ald. et Suidæ codd. optimi. 

Ib. sarÿoas ke pe V, et Suidas. 
ékeice xarñoa Ald. 

1b. sara] mare usu Græcæ 
linguæ vulgaris pro ire, vadere teri 
solet : sic &yriBaivesr Tapas TOÏG KOVOËS 
drrxare, teste schol. Sophocl. ad 
Electr. v. 577. HEMST. 

13. phapiar] Sic etiam cod. Can- 
tabrig. apud Porson.; alius Aa- 
Yiar. 


$ 


ë ay 


ay 


ib. eye—xepal om. Dorv. 


14. De rapyarà quid dicam vix 
habeo, nisi vocabulum a Turcis ad 
Græcos recentiores pervenerit : illi 
enim amyli quandam speciem, tra. 
chana dictam, ex frumento aqua 
macerato decoquunt, et pultibus 
suis admiscent, ut refert Petr. Bel- 
lonius Obs. 1, 59. et 2, 7. ad quem 
locum monuit Car. Clusius ejus 
parandi modum adcuratius expo- 
suisse Rawwolf. Itin. lib. 1. c. 8. 
Dubitandum fere non videtur, quin 
idem sit, quod ex Golii Commen- 
tariis Castellus in Lex. Pers. de- 
scripsit p.177. &l3)5 Tarcha- 
nach, vel Terchanach : Alica, lacte 
acetoso cocia, et siccata rursum, quæ 
postmodum in cibos denuo paratur, a 
Turcomannis inprimis, inque hyemis 
usum servatur. Permulta complec- 
titur lingua Græcorum vulgaris, 
præsertim in arborum, herbarum, 
animantium, rerumque naturalium 
vocabulis, ex Orientis fontibus de- 
rivanda; quæ primordia si Ducan- 
gio penitius fuissent perspecta, er- 
rores sane non paucos effugere po- 
tuisset. HEMST. 
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A 9» 4 . 
[1002. æpôs éxi Tourois : 


SCHOLIA 
Ex æapalAnaov. 


axoséuser : Ty 


æpôs êue asodionwy cuvnéear. G1. 6. Dorv. els rourioo zéuæwr. 


GL Paris.]| 


1003. mdkœ æôT Yoay &Akiuos Miïosos: Tivés ao, Or: er 
g rois æahasoiç yçpôvois ioyupôraros Yoay oi Mikmoics Kai mov Ææpoc- 
/ / > / # + e # se # 
evibevro æavroc enixoy. TcAukparns où o Zapuos auwyxporr zoAeper 
æpôs rivac YéAnTer atroëc hais els cuumayia, Kai els Td pavreier 
asÿ}ler époriouwv æepi rourou* à Dè Oeds éxpnaer 
Fear sûr joay Axis Midoun. 
10 AAA. æepi Tÿc Tapoiuias Tauryç Ayuov ocre pyoi  rüvr Kapayr 


—p. 301. L 5. Tové—drvqur 
tuy] xal wepi rfi vaporpias Tarn— 
maporniar éABeïir pacs. oi dé pair 87 
d» Toi — Acer Mango. GRR. lr- 
xupol œor° oar—" Darepor dè Buorvyotr- 
toy V. 

G. zou sœpoceriderro] quorum se 
partibus adjungerent, illi omnino 
bello superiores erant. xpooridec bas 
vel æpoo0ér0as ruwi historicis ea vir- 
tute frequens : sæpe Demosth. pro 
Coron. æpoo0éoôas DiAirsg" mé Toïs 
loxgüouos pèr, uh diraix Dè æpäTrouos 
wmpoobepérn" Trois êx 702 Ayeu pairoué 
vois mpoa bé as, iis, que oratione pro- 
babilia redduntur, calculum adji- 
cere.  Phrynichus à orparyyioas à 
mepi Zdpr, Kai 'Aorudyu æporbéueros, 
schol. ad Av. v. 750. HEMST. 

6. rartuç] xdvraç V. 

1D. æéAeuer mpdç Tivaç V. pô riva 
æéheuor Ald. 

7. abrodcs AaBeiy V.8. Jabeiy at- 
roùs Ald. 

8. épariour—<ymoer] épuryo as Ka) 
mpès robc Becds € ,Expnre V. 

0. foav mor nou V. sélas wi 
Fou Ald. 

10—p. 301.1. 3. "AWG. repi—he- 
yopévou Touobros Om. R. 

10. repi] Kai mepà V. 

1b. ème V. Aäduwr Ald de quo 
bæc annotavit Hemst. ‘‘ Advertit 
“ me forma Dorica nusquam alibi, 
* quantum recordor, in hujus scrip- 
‘ toris nomine usurpata. In scho- 


‘ lüs certe ad Av. v. 302. est Ai- 
‘“ uw” similiter ad Pindar. N. 7, 
“155. Multo plures, si quis re- 
“ quirat, suppeditabit Bibliothecs 
“ Meursii Græca, qui propterea A- 

‘4 ja hic quoque rescribendum esse 
‘“ censuit. Gente Dorus fuerit 
‘ Demo, dicere non habeo: quod 
‘“ si constaret, facile credi poterat 
‘ Doricum ejus nomen, ut in Da- 
“ marato et Demarato Corinthio, 
‘“ multisque aliis usu venit, in for- 
“mam vulgarem a grammaticis 
‘“ fuisse conversum. Sic Epicharmi 
‘“ Siculi fabularum titulos sæpius 
‘ adducunt Tléppa % Ilpounbeds, HPx 
‘€ yépoc, T7 kal Odharoa, quam [ips- 
‘6 pales, “Has vel “ABas, T& etc. 
‘“ Æliano, qui genuinam inscrip- 
‘“ tionem servaverat, ex ea causa 
“grave vulnus est inpressum : 
‘“ mendosissimus enim locus de 
‘“ Anim. 13, 4. ita redintegrari de- 
‘6 bet : ’Ex/yappas per ér"HBas yaup, 
‘6 Kai T& «ai Oaldodg, Kai sposéri 
‘ Méca. Occurrunt alioqui fre- 
‘“ quenter sine discrimine Damon 
‘et Demon. Pythagoreus est Sy- 
‘* racusis oriundus apud Iambii- 
‘““ chum Damon, notissimus ille 
‘ Phintiæ sodalis ; Sicyonius alter 
‘ Demon. Celebris Musicus idem- 
“ que disciplinæ moralis et civilis 
‘ peritissimus Damon, cui Pericles 
‘ operam dedit : ab eo ducta Mu- 
‘“ sicorum secta, alpes Aauéno, 
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6 gep} roù zoAËpou mpôs Toùs 'Auæpaxitras Bovheucauérer, GAKI- 


‘“ non Ampdnos, ut perperam legi- 
** tur in Porphyr. Hypomn. ad Pto- 
‘“ lem. Harmon. quod Buillialdum 
‘ fefellit Not. ad Theon. Smyrn. 
“ p. 205. Hunc Damonem Athe- 
‘““ piensem non solum adpellant 
‘ Plutarch. de Mus. p. 1136. E. et 
‘“ Athen. 14. p. 628. C. sed et tes- 
“ tularum suffragia, quibus labe- 
‘ factatus patria caruit, aperte os- 
““ tendunt : quocirca vix mihi du- 
““ bium videtur, quin eum ipsum 
‘* designaverit Stephan. in “Oa, A4- 
‘© uwr Aauwyidou "Oafer ad illam 
*“ itaque normam Plutarchus emen- 
“ dandus in Pericl. p. 157. À. oup- 
‘+ Bovhetorros atrÿ Anuawvidou Toù "Oa- 
“€ der, non, quod Meursius autuma- 
‘“ bat de Pop. Att. Oïnder nisi quis 
‘ statuat, bæc ab ipsis veteribus per 
“ errorem, quem fecerit excusabilem 
““ perspicua literarum vicinitas, ali- 
‘“ quando fuisse confusa. Hunc 
‘< saltem Demonidein et illum Da- 
“ monidem non fuisse diversos ve- 
“ rosimillimum puto ; ideoque ma- 
** gis miror, quid sit, quod Plutar- 
“ chus adnotaverit de primæ syl- 
‘“ labæ in Aduw quantitate : Ad- 
‘€ puva, inquit p. 153. F. où paoi 
“6 Beiy robroua BpuxÜroyrTa Ty porépar 
“ our. nuByr éxpépew sic enim, nisi a 
“ legitima ratione aberraverit per- 
‘ versa loquendi consuetudo, non 
‘4 a ue, Afuur, Aduur, sed ab alia 
‘“ prorsus origine, nimirum a verbo 
‘6 Sduew, unde daude, Banätow, deri- 
“ vandum foret. Atque hic Da- 
‘“ mon, præterquam de arte Mu- 
“ sica forte quædam, nihil literis 
‘ videtur mandasse : diversus ergo, 
‘“ qui Atticas antiquitates et his- 
‘ toriam composuit : pervetustum 
“ scriptorem impugnavit, teste Sui- 
“ da, callentissimus patriorum ri- 
‘“tuum Philochorus, cujus opera 
“ fidem illius in rebus Atticis haud 
“ parum fuisse debilitatam credi- 
‘“ bile est: eam enim ob causam, 


‘ ut auguror, *Ar6iç Philochori sex- 
‘“ centies, rarissime Demonis a 
‘ grammaticis solet adbiberi. I- 
‘* demne sit, quem citat Atheo. 10. 
‘6 p. 442. C. éy T$ sep Bularrh, 
‘“ juxta cum Casaubono Anim. 3, 
‘“ 17. ignorare me fateor : neque 
‘ magis compertum habeo, quod 
‘“ statuere tamen videtur vir mag- 
‘“ nus, an r%ç "ArÜfdos auctori com- 
‘ mentarius sep} sapoquër vindicari 
‘ debeat : ex eo certe sunt hausta, 
“ quæ protulit hoc loco scholiastes ; 
‘“ nam inanis est conjectura Ja. Pe- 
“ rizonii ad Ælian. V. H. 3, 14. n. 
‘6. Illud autem de Proverbiis 
‘< opus, quisquis auctor fuerit, in- 
‘“ genti voluminum numero consti- 
‘tisse oportet, si pullo vitio la- 
‘ borat Harpocr. in Muo&r Aeia, Ar- 
‘€ po éy TecoaparooTÿ =epi Tlaposatr. 
“ Verum lectioni vulgatæ ne nimis 
‘“ fidamus, cavet cod. Medic. in 
‘“ quo «cribi testis est Ja. Grono- 
‘ vius é> zpéry : suffragatur Aposto- 
‘« lius 13, 36. & pyos Apr êr spéTy 
‘ gepi Tlapouüy.” 

1. moéuv om. V. 

1b. apspaxiéras V. AuBpaxiéras 
Ald. 
1b. AuSpaxiéras] Cum Ambracio- 
tis tanto terrarum intervallo dis- 
juoctis quid Caribus unquam fuit, 
aut esse potuit negotii? An me- 
tuendum erat ne longinquis expe- 
ditionibus alter populus alterius 
fines infestos haberet ? Dixerit ali- 
quis, non esse causam, cur hoc 
absurdum videatur, si modo vetusti 
temporis rationem adtendamus : 
Caras quippe, Pelasgos, Lelegas, 
Sellos mutatis subinde. sedibus 
Ætoliam olim, et Acarnaniam, et 
Thessaliam, quin et ipsam Epirum 
tenuisse : jam nihil obstat, quo 
minus, quando ïibi consederunt, 
bellum adversus proximos Ambra- 
ciotas fuerint moliti. At si quis, 
ut nodum præsentem expediat, ad 
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remotissimam illam memoriam ad- 
scenderit, is, quæso, cogitet, Am- 
braciam tum ne conditam quidem 
fuisse : tantum abest, ut a Caribus 
vexari potuerit : præterquam quod 
animadvertere sit proclive, quæ de 
Caribus hic narrantur, ad longe in- 
feriorem ætatem esse demittenda. 
Erroris cubile, ut puto, liquidissi- 
mum in modum detectum ; quod 
tametsi plerumque pronam simul 
ad emendationem eruendam viam 
commonstret, vereor equidem, ne 
spem nostram hic frustretur. Mihi 
quæ dudum scrupulum eum agi- 
tanti in mentem venerint, breviter 
exponam, sagacioribus ingeniis ad 
excitaudam veritatem forte profu- 
tura. Ambraciam apud Stephanum 
proxime præcedit, sic ut oculos 
effugere nequeat, “AufBhaba, urbs 
Pisidiæ : Caribus confines Pisidæ, 
inque ïis Ambladenses, qui non 
adeo videntur, si literarum ductus 
consideres, ab Ambraciotis distare, 
ut utrorumque nomina, præsertim 
ab inperitis librarts, permutari fa- 
cile non potuerint : neque ea con- 
jectura Petro Wesselingio, quum 
sententiam ejus exquirerem, latue- 
rat. ÆErgo perpendi meretur, an 
commode refngi possit, æpès Toùs 
‘ApBradéag Bovhevoauérw quod non 
ita capiebam, quasi de bello Am- 
bladensibus inferendo Cares con- 
sultarent : mauifestum ex sequen- 
tibus, Caras a Persis infestatos auxi- 
lia circumspexisse, quibus adjuti 
potentissimos hostes repellerent : 
sed cum sociis Ambladensibus de 
bello Persico deliberasse, illamque 
consilti publici fuisse summam, 

uosnam vicinorum virtute floren- 
tissimos potissimum sibi adjunge- 
rent. Neque interpretationi nostræ 
loquendi modus officit : nam vel e 
lexicis discere licet, recte poni æpèç 
Todç ’ApPhabéas Bovheisaobas pro, 
cum Ambladensibus consilia con- 
Jferre. Quæ vero continuo sequun- 
tur, caputque deliberationis conti- 
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pent, in hunc ordinem redacta cla- 
rius utique poterunt intelligi, =/rxç 
tôüv yerrérer lxiuwrérou érraç Ex e- 
Xéuyp XP vuéioôas cuupéçou  Hn1S1 
sufficere quis putet minorem muta- 
tionem, &Axwrérous 6rras èr soA pag 
Tür yarérer Toas 4 %. ele. Am- 
bladenses autem quanquam in hac 
historia nihil admodum offendant, 
adversus Ambraciotas certe satis 
superque sint tecti, nuda tamen, 
quod ultro fateor, conjectura tan- 
tum nituntur, cui oullum aliunde 
fundamentum accedit. Quin si 
quis me postulet, ut in ea, qua ver- 
samur, ætate Amblada fuisse de- 
monstrem, rem liquido conficere 
nequeam; licet probabilissimunn 
ex ipsa vocis forma Caricum quid- 
dam ac vetustum sonante videatur. 
Quæramus igitur, an firmius ali- 
quid inveniri possit. Persuasum 
mihi est, quæ noster scholiastes e 
Damone repetiit, eandem exponere 
rem gestam, quam memoriæ man- 
davit Herodot. 5, 118, 119. 120. 
Iones x Dario desciverant : Sardes 
captæ et incensæ ; qua in expedi- 
tione Atheniensium opera fuit in- 
signis: urbis nobilissimæ vasta- 
tores bello persequitur Daurises 
Darii gener cum aliis pari digni- 
tate ducibus : dum Hellespontiacas 
urbes expugnat, nuncius adfertur 
de Caribus Ionum partes secutis : 
statim eo coplas ducit: trajecto 
Mæandro acerrima pugna commit- 
titur: victi Cares fugatique xare:- 
Afônar els AdBparda, ès Aèç Zrpariou 
Ipèr péya Te Kai &ysov GAT0Ç sAaTari- 
Te. Ibi consultantibus, utrum ma- 
xime suis rationibus expediat, facta 
deditione cum Persis pacisci, an 
alias sedes, Asia relicta, quæsitum 
abire, Milesit repente suppetias ve- 
niunt, et dubitationem decernunt, 
Cum Persis iterum congressi ma- 
jore clade sternuntur : secdrrer êt 
moxAGy MiAaus pélMora èsAfyroar. 
Hæc mihi si quis cum Damonis 
parratione comparaverit, quamvis 
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‘ Lwrärous 0vras Tüv & ToAËUE yesTOver, rivas p7 ToeioË au= 


cuncta non prorsus exacte congru- 
ant, prætermissaque sit ab Hero- 
doto sortis divinæ commemoratio, 
eandem omnino historiam utrobi. 
que agi non difficulter concedet. 
Cares nimirum a primo prælio fuga 
dilapsi ex superioribus locis propius 
mare se receperunt: concilium 
gentis in vico Labrandis, ut felicius 
sub Jovis Erparlow auspiciis deli- 
beratio de summa re succederet, 
est habitum. Vicus autem La- 
branda, hoc enim est verum loci 
uomen vel invita Medicea mem. 
brana, quam superstitiosa venera- 
tione semper Ja. Gronovius suspi- 
cit, Mylassis stadiorum admodum 
70. intervallo distabat. Zrparly 
Jovi, quem summa religione Cares 
colebant, cognomen fuit a loco 
ductum Aç Aafparbpot, ut Strabo 
scripsit 14. p. 973. F. vel, quod 
magis usitatum, Aafparèéuç ex- 
trema voci litera deficit in Æliano 
de Anim. 12, 30. cui ut lubens de- 
derim, a Zrpariy non differre La- 
brandensem Jovem, sic eundem 
ipsum et Kéne adpellari, nondum 
adducor, ut credam : in quam dis- 
putationem paulo majoris operæ 
nunc ingredi non vacat. Jam pone 
sodes, apud Damonem ita fuisse 
scriptum, œpès T7 Toù Aafparbéuc, 
aut, si mavis, errore perquam vul- 
gari, AaufHpabéuç Ace: Bour.euc apévur, 
res ormnis erit in vado, suaque his. 
toriæ fides constabit: antiquarios 
vero quam facile barbarus inauditi 
vocabuli sonus deduxerit ad no- 
tiores Ambraciotas, quum similes 
literarum notæ vel oculo judice 
deprehendi possint, multis dicere 
quid adtinet? Interim veri simi- 
lora proferentem nullus adsperna- 
bor. Suidas in his salebris non 
plane deserit : nam in Tél etc. 
sic habet, ési 7ôy xôr’ éxuardrrur, 
roy de &aberür in "Haar paulo aliter, 
sapoiula dd xpnoa, és) Tüy sorè €, 
ta évépas ‘yeyariTwr unde, quod 


Schottum fugit, in Diogeniano C. 
6, 3- reponendum 69° éréps. Haud 
poterat jejunius: pleniora dedit 
margo Dorv. quæ tamen neque 
ipsa quicquam nos juvant: of Mi- 
Afosoi—ci; mapuuiay. ta recentio- 
rum erat mos excerpendi, ut, quic- 
quid eruditum et a vetustioribus 
grammaticis tractum inveniebant, 
tanquam pannos inutiles recide- 
rent. ÆEx quo fonte sua derivarit 
Mich. Apostol. C. 15, 59. nondum 
reperi: a ceteris quidem aliquan- 
tum discordat cum interpretandi 
modo, tum explicanda parœmiæ 
causa, de qua post Erasmum et 
Schottum ad Zenobium videndus 
est Gatakerus de N. Inst. Styl. c. 
19. quorum observatis ab Span- 
hemio nihil magnopere accessit. 
Cavendum vero ne quis Apollinem 
hic Delphicum, aut sports, ut 
simpliciter plerumque nominari s0- 
let, Pythiam accipiat : nam diserte 
Zenobius, éAdeiy els Bpayxibas, Ka) 
Toy êne Üeor épurñoass, el MiAnalouc 
æpéoborro cuuupdéyçou. Hoc oraculum 
scilicet situm erat in propinquo : 
nec discrimen a victoribus Persis 
inminens longi temporis, quod Del- 
phis adeundis inpendendum fuisset, 
moram patiebatur. Non minus au- 
tem, quam Delphis, itidem erat in 
Branchidis æpodñris, sive yum xpno my- 
dès, quæ conceptonumine futura præ- 
diceret. A Porphyrio memorantur 
Ep. ad Aneb. ai à» Bparyxfèaiç mpodirs- 
8es” sed eximiusinprimisestlamblichi 
locus de Myster. p. 74. ubi non so- 
lum Tr éy Bpayx{èais yuraixa xpn0 My 
dy invenies, verum insuper exposi- 
tum, quam variis modis auram di- 
vini spiritus lucidam hauriret, 
HEMST. Neutra satisfacit con- 
jectura Hemsterhusii manifestum- 
que est alteram pejorem esse 
priore. 

ib. Bouheurapéver] Bovhevomérer V. 

1. Posui comma post yerrésur, 
Nam quod Hemst. hæc verba sic 
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56 péyous, oi pèr roùs MiAnaious yoïvre Jeiy tapaxaheïr, (Kai yàp 
ce , / / ” / \ s A A — 
evmuépouy Tôre palora Tüv æepioikey Kai Dia T0 yearuär TY 
66 Kapia Ty rotroy yépav) oi de diaAvoaabas æpôs Toùs Ilépoas 
cc / \ / 3 NS / / / 
cuveBouheuov, ryy Touruy apy peyiormr yeyoyéves paskovres 
g Kai æévruv GAkipwrärous elvas Kparobvras Ts Acias. €dober 
ee 7 ” \ ” 4 / / 4 à 
oùv Trois Kapoir épuroas Toy AwéAluva æérepos Toy Ypnouov 
6 plüs ékAapBévouos. Troy de 0eoy amokpivaoôas 
66 gdlou wér Your ko MiAioses. 
66 roù Dè ypnouod Diadobévros eis Tas ’Aoidridas ôeis, oi prêv 
10 Miïgoius Ty æpohrir airiacduevs Dieplipôes xpipasis vd 
6 roy Mnditévrer radmuei vois Kapoi Bonbjoavres, Kai rois Llép- 
“€ aus peer ékelvey auuBaXôvres, oyedoy axavres axélavoy Tôv Be 
SE vpnouor dia Ty GAbeiav els æapouniav éMeiv pacs.” "AA. 
iogupoi or Yoay oi MiAgoics, ds Kai "Avaxpéur @noi. moAeuoumé- 


iotellexit quasi scriptum esset +{as 
dlxiporérous bras Tür à rohéup ye- 
Téver LP} rucicôas cuupéyçeux, id fieri 
nequit nisi r/vaç illum ipsum in lo- 
cum transposito. 

1. sapaxahGiy] wapaxaker dde V. 

2. rére om. V. 

1b. && rù om. V. 

4. pr] ny ya V. 

1D. peyiornyr] Gumpor V. 

6. cv om. V. 

6, 7. wérepos—éklauBérovs addidi 
ex V. 

7. &xokpiraoôa: @. äwoxplreôas Ald, 

9. iabiérros] Gobérres ©. 

10. Try spodiriv] Tèr mpodmrm V. 

12. dxavreg V. wévres Ald. 

1. rôy Be gone pr] roù dè ypnoueë V. 

13. elç] ôvros drarra els Tv V. 

ib. pas: add. V. 

14. &ç om. V. 

1b. ”Ayaxpéw] Zenobius etiam ad- 
monet in Carminibus Anacreonteis 
extare hoc proverbium, eoque ar- 
gumento utitur, quod bene Schot- 
tus animadvertit, ad illorum, atque 
adeo Demonis, opinionem refellen- 
dam, qui originem paræœmiæ Darii 
Hystaspis filii temporibus inclu. 
dunt : Anacreon enim maxime sub 


Cyro floruit, post quem Darius de- 
mum tertius regno Persico fuit poti- 
tus. Ratio ficulnea, nulliusque pon- 
deris, si verum est, quod Burnesius 
statuit, Anacreontem  produxisse 
vitam ad ultimam Olympiada 76. 
quum Xerxes jam tertium et deci- 
mum ageret imperii annum : quos 
calculos exigere non est hujus loci. 
Interea nou dubito quin gramma- 
ticorum alii, ut motam difficulta- 
tem evitarent, tradiderint sortem 
oraculi fuisse redditam Polycrati 
Samiorum tyranno, cum quo fami- 
liarissime vixit in amicitiam inti- 
mam admissus Anacreun. Quæ 
porro de hoc proverbio noster 
scholiastes exposuit, eorum nihil 
ab Aristotele fuisse comiuemora- 
tum in Milesiorum rep. colligere 
licet ex Athenæo 12. p. 523. F. id 
enim solum philosophus scripserat, 
Milesios in perditam luxuriam 
prolapsos pristinam dignitatem mi- 
litarisque fortitudinis laudem reti- 
nere non potuisse ; unde manpave- 
rit in vulgus : Tldam: rér fra dx. 
kiuoi Mijass. HEMST, 
1b. pnoi add. V.6. 
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vous yäp Käpas vo Aapeiou voù ‘Yoräaæov, roëroy AaBeiy Toy 
XPNT por, murbavouévous ei mporAd Bauer auuuéyous roùs Mianaious. 

6 De vos Toù Aeyouévou Toscbres, avri roù æ&Âæ ouvyv cou, vèv dé 
ov. eipyres Ôè  æapouia mi Tüv pôrepoy juèv EDaspLovoUrTwy vo 
de @ruyouvrar.  [aAmuos : ‘Iogupoi. G1 6. Dorv. oi MiAgouci 5 
méhas ès avpia Baupafoueva, Kai oépuaæyo rois BovAouévoas 
éyiyrorro. éAfovres obv Tivès els Tôv 'AxoAAuva, Kai Tuvbavomeyes 
auroë, ei den Midmoiovs ouupäyous AaBeïv, xpnopôy EAaBov, di 
‘6 æahau mor Yoav aAxiuos MiAqoi” émexpärnce dè rouTo els æa- 
posmiar. Dorv.] 

[1004. dar : 
Dorrv.| 

1005. mere par: Eikoros rapesxabes ax ryv ypaiv dia re 
To To Gcmpiov œaivey Tosaras yap Kai ai ypäes Kai Dia To 
écbies paxyr tas pas oux éyoias ovras. [érerra : 
Taÿra. Gl. Dorv. æAovrër: [lAoïror éyuv. GL Paris. 
Evppaiveras. G1 Dorv. ax: ’Ecbiuv. GI. Paris.] 

[1006. æpô roù : Klporepor, æpürov.  karolsev: "Erpoyer. GI. 
Dorv.] 

[1007. dompépas : Tlavrore. y Tù 0e: Tous Beoùs. G1 6. 20 
rôy "Epowra Kai ryy "Appodirm. G1. Dorv.] 

[ro09. éx” ékpopä : [lpôs To ékpépeis Kai AaBeïv. R.V. (non 
G.) your 67 Éœywyn rives mpéyuaros. GL 6. Dorv. 
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Pavepor.  pnox6mpôs : "Hryouy xkaxôrporos. G1. 


Mera 15 


AdETAU : 


Tov 


1. ydp V. à Ald. usurpetur.  Favet Apostolius, etsi 


1b. “Toréoae] iddoxo V. 

2. cuuuäyous om. V. 

1b. roùc add. V. 

3, 4e 8 de roüc—vür de où om. V. 

3. our] cwiey R. qui sue” 
voluit. 

4. éiprras de] ENS. dpnras per V. 

1b. efpnras Be 1 =.) Interponen- 
dum fere puto Kai hoc pacto : dipr- 
ras dé Kai n sapouuia, Vel, éipnras Où ÿ 
saposyla Kai si roy æp. etc. Primum 
declarat, quæ sit parœmiæ mens 
apud Aristophanem : tum quo sen- 
su haud parum diverso ab aliis 


ordinem inverterit: és) rüy æpiy per 
ebxparyolrrur, Üorepor dé dvoxpabdyr uw" 
(Græcum vix est: lege, urzpayotr- 
Tu, SiVE Bvozpaynadyrur) rérreras Bè 
Kai êxi Tüv æpôrepor pèy jpopérer Tioir 
éxwabyrore, Dareper dè y pporritérrer 
abrür, àç à éy Apioropäres véoc pepñ- 
pre 79 ypai. HEMST. 

5. &ruxobrrer] Suaruxourrwr V. 

13 —15. Eixoroç — édérras Om. 
R.V 8. 


uy OM. @. 


à dEcyeyi] ayeyr 0. 
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éfayoyeiv ce s vexpér. GA Paris. ékpopar: "Errapiaoquer. 


GL Br.] 


[Ioro. épèr : Où rÿs povÿs cou épür akodou pero. G1L @.] 


éxibvr. 


AaBeïy : MäAaoy évexa. G1. Paris.] 


$ [rort. aioburo: Nofoue. GL Dorv.] 

1012. vrépioy Kai Bäriov : Eiôn purëv eos ro re mräpio Kat 5 
Paros. Oéke: De eixeïv Ori os avln pe eîge. Eüupayos dé por 
Grs Nuräpuos êmi pakaxia diaBarñeres Kai év rois ns dpauaon, 
ôpoios Kai 0 Bäros. Kai ras pukpas de Onheias Baruhas ÉAeycy. Kai 


6. nirdpuoy nai Béruwv addidi ex R, 
deleto lemmate Aldino mrépior àr 
ka) Bérur, quod om. V.6. 

6, 7. &'èn (eT8oç G.) — exe] Hic po- 
sui cum R.V. quæ Ald. infra post 
Baréhn habet sic scripta, rwèç 3è - 
Tépuy (rrdpioc O.) Kai Bérer (Béros 
9.) d'èn purôr. Béhe or else —<clye. 
Post elye addit R. ole veérrse 
olovei Kopéoso ibique desinit. Suidas 
hæc excerpsit, Nirrdpor nai Bér- 
Tuer (vrrdpsor Kai Brrépor codd. Pa- 
ris. À. et Leid.): ésoxoporud æpèç 
yuraikas. rép colo velrriey, Tour- 
écris nopdow. Ztupayos dé dmour, 
Nérvapos (vfrapes idem codd.) #- 
AÙç és) pahaxlg ôvebibéperes Kai Bé- 
ro (sic codices : Bérrws ed. Me- 
diol.) xa) ràç puxpas Kai Onhclas Ba- 
TÜhas Ékeyor (sic Paris. A. et Leid. : 
éndhouw ed. Mediol.) xai-—Bartay 
of dé paoir èn purür. 0éke oby—ue 
(me om. iidem codd.) dye. *Apsoro- 
péme, Kai yn Al el Avrouuéyy aloôci- 

pe, nrrdpioy dv Kai Bérriuv (nr. 
psor Kai Birépor tidem codd.) rexopl- 
Sete. Nirdpoc: Ovoua KÜpuor. Etpua- 
xoc dé V. Aberat bé. 

7—0. dmosw—à Béros V.  dmoi, »l- 
Tapos moAdç és) pañnakig bvebiôperos à 
Toi ébñc Spas: rai Béros @. Ald. 

8. GaBdiieras Ka] DaBé\eras 
AN Kai V. Delevi 44, quod in- 
eptum est, nisi ad BaBéreræe ad- 
datur où pro érraïda. Nitarium 
autem Batumque quod nomina ho- 
minum esse sibi persuasit Symma- 


chus, etsi valide absurdum com- 
mentum est, tamen a veterum 
grammaticorum interpretandi ra- 
tione minime abhorret gemellum- 
que aliorum habet inventum, qui 
nomina illa esse plantarum sunt 
bariolati, iisdem, opinor, in hortis 
crescentiumm, in quibus woAvrparyus- 
ctrw florem odoratus est Aristo- 
phanes Byzantius apud schol. ad 
Nub. 1003. Verum quod additur 
Nitarium istum vel Nitarum, quæ 
pe Græca quidem nomina sunt, in 
aliis quoque comici fabulis exagi- 
tari, id si dixit Symmachus, fieri 
non potest quin mendacii stultis- 
sime excogitati reus habeatur. 
Quod quum minus probabile vi- 
deatur, illud éy oi ééñc Boduaou 
recentioris scholiastæ errori deberi 
arbitror qui male reddiderit anti- 
quioris grammatici sententiam, N:- 
répioy êsi palaxig DaB4Akecôa: doxep 
Ka) &Ahouç wok Aodç êy rois ÉEic Bpépuacs. 
rà éfjs autem dpéuara ita dicuntur 
ut Plutus primum esse dpäua intel- 
ligatur secundum usitatum in codi- 
cibus ordinem fabularum. Ceterum 
inveteratum scripturæ vitium recte 
a Fabro et Bentieio esse correctum 
restituto »wrrépsoy xai pérrur, in an- 
notatione ad verba poetæ est os- 
tensum. | 

9. Barthac] Legebatur Bars. 
Correxi ex Suida. Vana Hemster- 
busii conjectura est Pardhaç et 
Barr. 
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Georourov dpaux éor: Barvan. Afdunos dE dnoi VX OKOPIT LATA æpôs 
yuraikas” virdpioy Dè, veorriov, oiovei Kopäcior. “AAA. diAopo- 
vtr 9 æpoohorgois.  Nirdpuos De æoproBoonès éyévero. “AAAws. 
Nirapsos Tüv éxi pahaxkiga oxwærouéru. To de Bürov éxrerauéves 
Eipnros mapà To Bärakoy Ty Edpar, To de ovvecrakuéws &varys- 5 
voa Key avorov. ÿ Juvaras Büäroy àvri roù Tpubepor Kai pLaÂaKoy, 
olos Ô Baros ro ixudiov. [Nirapos Kai Béros avdpes Yoav maue 
æzpemeis kai pain" æapnkaber où avryv Toërois Urokopifépeos" 
akhos De verapsoy Kai Bariov paaiy 5m àvféuv, va ÀAéyos, ds avôn 
pe elyey Kai énohäxever. Dorv. wrräpioy Kai Bariov eldcs urär. 10 
déAes obv eimeiv, Or: av pue elyey, avri Toù ob robro Ÿ jaerà TO 
cimelv Àéyes mTräpioy Kai Bdrioy your woxep raïra Ta Gvôm, à 
Kajoua! VITTAPIOY Kas Bariov. Paris. UREKOpi Gero : TsokopioTinds 
éxoAdxeuey. G1 @.  vaokopsotinds éAeye. GI. Dorv. vrokopiori- 
xôç éAae. GL Paris.] 15 

[1013. 9rpo : Etyryce. GL Dorv. Paris.] 

1014. pauoTyplus rois peydhoss : "Erei éors Kai puxpa puornpia 
yivoueva De ‘HpaxAéa. “HpaxAÿs yap émiorac YEiou pueïolos. Ebos 
de y rois AGmvaioss Eévoy py pueiv puy BovAdueros où Aücæ To 


1, 2. Afdupos—xepéous om. V. 

1. gai om. 9. . 

2. veérrwr et «opérwr qui inter- 
pretati sunt, eos de vorrépsr (i. e. 
reorrépur) cogitasse animadvertit 
Hemst. 

1b. prAcpporgrin n spor.] nirdpuor 
rai Pérriwr pilobporrix} por. @. 

3—5. Nirdpsos Dè—œapà Tr addidi 

ex V. 
4. Bäver] Bérer V. Imperiti hæc 
anuotatio grammatici est, Cujus in 
codice Bére pro Bérw scriptum 
fuit. 

5. épyras] &ç pres V. 

1b. Béraño Try V. Baérako Dé 17 
Ald. 

1b. éèpar] rap Kai rà Bérur addit 
Ald. quæ om. V. 

6. &rènror] äliavénros V.8. 

ib. Bäror V. Béror Aid. 

7. 01e 8 Bros] oloy 6 Bros V. Et 


recte fortasse ad mentem scho- 
liastæ. 

8. sapjraïes vel tapelxater Hemst. 
mapiruaker codex. 

18. yisrueva post ‘Hpaxkéa ponit 
V. yoduera est in R. 

19. Ééroy ny pueir] Ejusdem legis 
meminit schol. ad v. 846. ut ab 
Eumolpo latæ Tzetz. ad Lycophr. 
v. 1328. illam tamen aliquando 
migrare virorum illustrium gratia 
non dubitarunt olim Athenienses. 
Ab Hercule factum est initiurm : 
huic enim primo petenti ut morem 
gererent, mysteria non tantum 
parva sunt inventa, sed et legi sub 
specie juris adhibita fuit fraus, Py- 
liusque jussus eum sibi filium adop- 
tare. Leviter vitiatum patris adop- 
tatoris nomen in epp. Socrat. 28. 
P- 59. ‘HpaxAñe yap, 6yroç vépou Tè 
mahaidy muy pydéra Éérey pueïaôas, 
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édos pd amas rôv evepyéryy HpaxAéa, éxevonaay pukpà pvar- 


pra evperadora. 


, ’ . y ” LÀ 9 Ce e / 
oxoupévqr : ‘Oyos TouyriKds TO apuua To Ek Ts ŒuaEns KarTewkeu- 
à À me \ 9 C2 
aopLévOy, Kai URÔ T@v FTH@Y KIVOUJLEVOY KG COUUEVOY KA OpoULas 


5 TÔ èæi apaaros TosoÿTou épouas. 


peponérp. GL 6.  kabmuémp. 


Paris.) 


Loxounemp : ‘Exixabmuénm, 
(æopevouéry Dorv.) G1 Dorv. 


1015. émi Ts auabns: Ai yap Tüv "Abmvaiwy ryuvaixes éæi 


duaËüy dyolpevas els Ta peyala 'Eñevoina azñpyçovro. 


e 2 NY 
@S EX! 


10 duaËüy oÙùy Cyouuéver avror, érav eis EAevoiva Badiwoir eis Ta 
peydha puorTipia, Kai Aodopoucüv GAAGAaS év T7 OS Toro eixev" 


ébos yap Yy aurais Toro. 
Qué. GL Paris. 


BovAndes pueïoôas vylveras TlnAïov 0e- 
Très vi Hinc emendationi, qua 
Tan. Faber Apollodorum expoli- 
vit 2. p.131. firmamentum ad- 
ditur : pro @éorseç enim ex parvo 
poetæ schol. ad Il. @, 368. sine 
controversia legendum est, 8eri 
lulu raïç ryeybuevos duveïro. Idem 
qui Herculi, Dioscuris etiam honos 
est habitus, teste Plutarch. in Thes. 
p. 16. A. quare non-satis caute So- 
ranus de Hippocrate scripsit in 
ejus vita, derepor abrèr 4h’ “Hpaxhé- 
ous dmmealg rois EXevosrloig dinar, 
xai mor éypaar præterquam 
quod ea ætate jamdudum desierat 
legis antiquæ vigor, Anacharsis 
quoque Soloni æqualis éuufôn pévos 
BapBépur Bnpowoigros  yevdperes, ut 
Theoxeni fide refert Lucian. in 
Scyth. p. 652. Ex hoc autem 
Athemensium more Diogeni Cy- 
nico, qui mysteria respuerat, pa- 
trocinium petit Julian. Or. 7. p. 
238. B. ouveiç ôTs roy puouueror éxpñr 
æouroypadnäires spôrepor, Kai’ Aümvaïer, 
e Kai py pÜce, T$ vouy dè yerérôas 
etc. Hi civitatis jus adepti ômuo- 
sobgros, Poll. 3, 56. quoniam in cer- 
tn tribum demumque refereban- 

: Adriano Sophistæ Tyrio ua 
Te ns Kai dnuoç ’Abnryasr Philostr. de 


[éri: ’Ercw. 


æporéBape : "Evevcer, édéacer. GL Dorv.] 


Ote: Auors BA. æpôs 


V.S. 2. p. 588. Ptolemæus Nau- 
cratites Mapabür bfup éreypéhn * AË- 
was p. 595. Vide, quæ de Pla- 
tæensibus notantur in Miscell. Ob- 
serv. À. 1736. p. 324. idem in aliis 
civitatibus pari modo distributis 
obtüinuit; quemadmodum Hippiam 
narrat Philostratus puhaïs éyypadi- 
vas méAEUT pukpôr TE Kai HeiGôver. y- 
AéTag Énporareus reperies apud Plu- 
tarch. Symp. r. c. 10. Ceterum 
enarratoris nostri loca non fuge- 
runt Jo. Meurs. Eleus. c. 5. Adi 
Salmas. ad Spartian. p. 33, 34. 
HREMST. 

1b. EnNpee] Bovhapérous V. 

id. a y R.V. Paris. 3 Ald. 

1. ‘Hpaxhéa om. V. 

ib. paxpà add. R. 

3—5- ‘Oxos — pépouai] Scholion 
recentissimum, quod om. R.V.@. 

8-12. Af yäp——roùre om. V. Hæc 
tantum habet R, à èri duaËür éyev- 
pévur abrüv el Tà "Eheveina. 

10, éràv] éàr ©. 

ib. "Ehevoira Kusterus. "’Ekeuoina 
Ald. rà ’Exeucina Suidas s. rà &x 
Tüv duaËür axépuara : sed Tà om. 
cod. Paris. A. 

11. &Aïÿhas 6. et Suidas. à&Axs- 
Ras Ald. et Suidæ libri deteriores. 

13. édéace, sumtum est a vul- 
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[1016. érvsroum : Edepouyr. GI. Dorv. ia rod : Auà To 
spooBhëbas. GL Paris. 6m: As GA. GL Paris.] 

[1018. "Er r7 oikeig Biæypäperas OyhovorTs. V.  uovos: Mep- 
vouévos. GA Paris. 0e : Evppaivera. &ç éoixev: ‘Q paive- 
ru. GL Dorv. écbiur: ‘AvaAïokey ra ad. GI. 6. Dorv.] 5 

(1019. æayxähous : ’Errrmdeiouc. G1. Dorv. œpaias Kai dei. 
GL Paris.] 

[1020. æporeivose : Avrg. GL @. Ôove: év aurg. GI Dorv. 
rapäcyoser. G1. Paris. Dpayçuas : Nouiouara G1 @. vpiopa- 
ci. GL Dorv.] 10 

[1o2r. fev: *Avri vob douyy delay ÉAeyey eives àw0 Toù dd- 
paros pou R.V. àxû rs xpôas ÉAeye yAuxt. GL Paris.  éAéyero 
Ge rs ypôas éuoù YDÙ, avri roù èk TYs Ypoas dau Welay &æo- 
séumeobes, roi Yovréryr eivas Ty x To couaTos jou Copy 
Peponémp. GL Paris. be Dè ras xpoas épasker YOU pou: Oo-15 
pv éfiévas dd rod oaparos. GL C. 
GL1 6] 

1022. ei Odouww évéyeis : ‘Exeï yap év Odogw @kes Erdpuaos Ô 
épopevos Toù Asovéaou Biapépes yap 6 Bdaios oivos. ro De évéyes avri 


Guy evadn Téurer. 


gi Græcæ linguæ dialecto : eo- 


olvos. Idem in @éoss ol propius 
dem spectat Thomæ Magistri præ- 


accedit ad scholiastæ verba: xai 


ceptum, Oeÿ, où Déa, ei xaï Tiveç ypd- 
eus: monere voluit sicuti notatus 
Aristophanis versus ex Ran. 131. 
satis declarat, recte dici 6eÿ pro 
Gedav, secus autem ex Ûcdx, 0éa, 
licet non desint, qui communem 
usum secuti eum in modum scri- 
bant. HEMST. 

3- olkeig Giypéperai] Fort. olxig 
harpéperes. Totum gl. om. G. 

18-p. 306. 1.1. ’Exei—ripraç] 804- 
Gus olvos rüy AXXan diahépes. émebh êKeï 
& Oérp—Bontoov. Td dé—Cxipras V. 

18. êxer V. êxe R.8. Ald. 

1b. yàp add. R.6. 

19. où donoov V. roù om. Ald. 

1d. Bopése: yà] Paulo plenius 
Suid. in &éxes versu enim Aristo- 
Phanis prolato subdit : àç roù 6x 
Sly séeu ebéo pou troc 6 yap Er. 6 ép. 
A. 0. gra” xa) dà roro à. é @. 


zapuyla, el Odour évéxeix éxebn à 
6. res Er. à p. À. rs 8. à @. chros 
etc. Quem Staphylum noster Bac- 
chi delicias dicit, is aliis est flius, 
modo ne quis diversos faciat: Am- 
mon. in Zragéan, Tzetz. ad Ly- 
cophr. v. 570. Parthen. Erot. c. 1. 
p. 345. Argonautis adnumerantur 
ab Apollod. 1. p. 53. dére «ai 
Zrépvios Awréoov torsit eruditos 
ignorabilis ille Phanus, nullique 
præterea memoratus: tu repone 
SAlas, et animo conceptis majori- 
bus literis proclivem lapsum in 
errorem æstima. Auctores habeo 
Orph. v. 192. Apollon. Rh. 1, 115. 
Pausan. 2. p. 125. v. 25. et p. 139. 
ubi bAfx, non, quod editur, bAelas 
in Apollonïii versu scriptum. Me- 
rito P. Burmannus nescire se fate- 
tur, an ab hoc Phano proverbium 
x 
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rov éxipras. [Odoiew: Ole ds érçus: ‘Exipa. GL 6. | 
Dorv. Paris. eixores : Eros rogro. GL @. éAeye rovro. Gi. 
[1023. pakaxér «ai ao: "Haicr Kai yapier. GL 6. Dorr. 
s Auepcv nai Spaïicr. G1 Paris.] 
[1024. oxaæûç : "Awaidevros, puwpôs, avoyros. GL Paris.  yxi- 
oraro : "Eyswsxe. GL Dorr.] 
1025. ypas razpuonc Tapoba: ’Epwrouaroëc, ax Asons, ope- 
youéyms ovvovoias Ta aahauara, Tr ovaiar. Epoios OyAUKS, y 
1oéréAeuvis vivôs” épodior Be cuderépes, nai épobia sAmurrinds, Ta 
© 7j Kupins yivouera arañsparta. érraïla Êe axASs Aéyes Ta 
aañœuara.  [kazpéons : "Epyrouarvs. Gl. 6. Dorv. pravoné- 
mx, ovvovoias ôpeyouérs. GL Paris. rapoba: Ta avahouarta. 
GL Dorv. Ta @raltuara ra wepi Tv ouaiav. GL Paris.  égpoba 
15 Âéyovræ Kupios à exe Tic els dazavm év T} cdœ° vur dé KGTAYp#- 
dTixd Ta Hepiovra avTÿs mpayupara émuinoe de roro, fa Dia TK 
cuvaaud}s Kai Tà spæyuarTa, Kai Ta kozpia wüvreu. Dorv.  égo- 
dia Aéyorras Ta Kara Ty OÛor auvreivoyra. Paris. xarecbien: 
Aaxavw. G1. Dorv.] 
[1026. ro & piX avep cnwarixds Kara rs ypaôs. GL Paris.] 
1027. paru Bonbeir : Kaïsep Xéyar Bonbeïr rois adixoupévss, 
Touvavrioy woseï, éKeivou Toù aDixobvros pue Æpoioraueros.  émeidy 
rois Gixaioss, os adikoupévoss, æpooexAibn. [kaizep auros Aéyur. 





20 


GI. Dorv.] 


bévov Otpa sit artum : quanquam 
inspexisse Zenobium satis erat, ne 
crederet; vocatur enim Phanias 
ile (quippe legendum est daviv 
0x) éSohoorärns quod ego penus 
hominum ætate heroun vix fuisse 
cognitum existimo. Staphyli no- 
men litera detracta corruptum in 
principio Dinarchi orationis De- 
liacæ, ‘AsdAAwrog Kai “Pots 77 Ta- 
péhou apud Dionys. Halic. T. 1. 
p. 188. totam eam fabulam enarrat 
Diodor. Sicul. 5. p. 229. C. Vid. 
Plutarch. in Thes. p. 9. HEMST. 

1b. rô dé éréxçeis R.V. évégess 8e Ald. 

I. ênà. om. @. 

‘b, "Ekhvas] airÿ add. ©. 


8-1 2. "Eporenarois—Tà draldua- 
Ta] rà ävahdupara ryy sbolar. Kazp- 
ans dé dyri Toù épybom, épeyonéms our 
evciétey V. Totum scholion om. 
6. Duo tantum gl. habet R, s4a- 
Rdpata et rarerbier. 

18. xara] Exspectes potius ei. 
SCHÆFER. 

21. kéyar R.V. àävaloyër 6. Ald. 

22,23. med —#pooexxiôom.R.V. 

23. æpocex\ôn Hemst. æpocexAfôn 
6. Ald. 

ib. æpoexAfôn reddere non dubi- 
tavi; neque enim vel sententia, vel 
structuræ ratio satis constat in 
æpocexAñôn.  Dicere voluit : etenim 
ad justorum causam, ut qui injuriis 


IN PLUTUM. 
[1028. œomoe : ‘O [laoëros dx GI Paris. 
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zexpater as : 


Tlpayômoeres. GI. Dorv. per’ dAfyor spaybmaere. G1. Paris.] 


[1029. dreyraaeu : Bidoaodas, dieyeipas. G1. Paris. 


pressi suæ opis indigerent, Plutus 
inclinata voluntate sese adplicuit. 
Earm habet vim rpocx)fres vel zpooxAi- 
»xc0as" nain perinde veteres utrum- 
que usurpant. Agatharch. apud 
Atben. 12. P- 528. À. œpocék}ivar 
rai Mipdärov éAxios.  Suid. in d:- 
Afyozos  GieBañôn xpooxexhixévas T3 
Frokepafou Bazikeig. Comici schol. 
ad Nub. v. 360. æpoaxAîva: T9 per} 
ré “HpaxAéa, in illa nobili Virtutis 
Voluptatisque scena Prodicia. Al- 
terum dabit Epiphan. Panar. p. 
728. D. of pèr sposexAibnoas "Apeiy, 
érepus Bè Kokwôy- alibique sæpe. 
Clem. Ep. 1. ad Corinth. $. 47. 
gporen\iômre yèp àroaréhos pemapru- 
prauéress” præcedit: Dià Tù «ai rêre 
spoonx Nice Das wenomo0as AN 7 
xponhuoiç nel Yrrer duapriay Épuiy 
æporveyxe” unde simul adparet, in 
eo, quod sequitur apud Epipha- 
nium, non esse dubitandum cum 
Petavio, quin legi debent, &x r% 
œpoox\iceuc, Kai éraivou de To œap 
airër. Nec rara sunt ejusdem cor- 
ruptelæ exemplu, et multis in locis 
jamdudum ab eruditis hominibus 
anïimadversa. Casaubonum vide 
ad Diogen. L. 1. 20. Ex uno MS. 
spionsosw Kusterus apud Suidam 
reposuit in Ajferi, quæ æpéxAnoic 
erat in ceteris et cudd. et edd, si- 
militer in Sext. Empir. P. H. I. 
$. 18. H. Stephanus, et in Mem- 
nonis Excerptis apud Phot. Bibl. 
p. 382. v. 16. à dé épuaser 17 æpoo- 
Khucs ynoémeros" Ubi causa non erat, 
cur priscam glandem frugibus in- 
ventis præferret Hoeschelins : me- 
lius, quam paulo reconditiora ple- 
rumque solet, Latine vertit Andr. 
Schottus : qui in lucro ponens hanc 
ad se inclinationem. Optmo jure 
Sylburgius idem vocabulum redo- 
navit Clem. Alex. Str. 2. p. 460. 


, / 
avXyKA— 


v. 34. da rÿ Tür aloônrür elèéwr 
dogs, Kai Tic pès Tèr œuyryr Kai 
zarépa Tür dhwr æpoznAiceç" opposi- 
tum &xyy emendationis veræ do- 
cumentum præbet: itaque Pot- 
terum non probo, qui Philonis Ju- 
dæi verbis, illis quidem simillimis, 
sed in aliam structuræ speciem 
conformatis, inductus æpooxAmpécen 
auteposuit. D. Pauli xarä «péo- 
khuow 1. ad Timoth. 5, 21. multi 
veteres libri karà spéokAyow exhi- 
bent ; quod ego summo opere 
miror placere potuisse To. Millio 
Proleg. $. 749. quasi nota potes- 
tate, et quam testibus idoneis fir- 
mare non sit necesse, signifcaret, 
ex factione. Id quidem, me judice, 
prorsus absonum, ut satis intelli- 
gere licet tum ex Clementis Ep. I. 
ad Corintb. $. 21. ryy &yésy ai- 
Tüy un karà mpooxAlaeis, à w&oi 
Toiç hoBaupérais Tèv Oeèr élus iomv rap- 
ExéTuar tum ex iis, quæ Suicerus 
observavit in Thes. Eccles. præter 
quem omnino vide Joh. Alberti ad 
GI. Gr. in S. N. F. L. p. 157. 
Eandem viam nihilominus ingres- 
sus est A. À. 5, 36. ubi æpocexAñôn 
von paucorum codicum, quod ex 
genuino æpooexAiôy corruptum pe- 
perisse videtur publicatam lectio- 
nem æpocexohhnôn, accepit, in cuqus 
factionem adtractus est, cui adscitus 
est ceu belli socius. Hæc scilicet 
nullo nixa fundamento sponte ca- 
dent, nec facile suffragatorem sunt 
habitura. Longe plura poterant 
proferri: sed ad correctionem nos- 
tram stabiliendara dixi plus satis. 
Sciendum vero, quamvis Historicis 
valde sit frequens, rarissime tamen 
apud germanos scriptores Atticos 
fllum usum inveniri roù æpouxAfres 
xai æpoxhiver0as. HEMST. 
3. Bidoaoôa] Biéoasôs Dorv, 
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Loue, Bidfopa. ro pèv Aéyeres émi épahéyer, ro Dè, your To Bua- 
Goes, éri air. Éars D dre Gérepor avri Garépov Au Barreau. 


Paris. y: Mé. GL Dorv.] 


[1030. eÿ abovf : Evepyernhérra. GI. Paris.] 
1031. ÿ mwydorsoëy Bikauov: IH Dixaudy écrs jy orsouv æyabor 
des rôv veavioxoy. [ÜmAcvérs Aou œéveolu. G1 6. mm 


C4 C9 y , A s» ’ an à 
orsouv: Hycuy « ny avrevrumoe, ovde €v «. T. À. 


æyaboy éoT 


qe: "Hyow evepyernbives üro roï beoë. GI. Paris. éAAesre 


dpi. GL R.] 


[1032. ouxoùr: To Actor. 


Dorv.] 


asedidou: Tous pualous. GL 


[1034. ékeim pèr T0 Kataïlureïv égn Ôrs obdémoré pe €Aeyer 


aphae, 8 De yopôès Tà émohaGeï éraiter. V. 
yäp. GL 6. 


Aéyess. G1. 6. Dorv. 
15 Dorv.] 


[1035. aAyoust Ts Avrye. 
avri roù phavioäm. GI. Paris.] 


yéyova. G1. Dorv. 


ophäs ye: "Axybos 
oierast Nomibes. G1. 


kararérme : AéAvuas, ioyv} 


1036. GAAG karagéoyras : ‘Üs karamezovmuévgs aurÿs V0 Toù 


YApos Kai ToÙ XPÔvOU Kai Tÿs AUTAS. 
, 4 , Ÿ 
[our : “Hyouv ov xararéryxas. GL 


LS 9 A ’ 
20 eiTEV, AÀÂGX KATATETYRAS. 


Paris. | 


[1037. dieAkuoeus: AiafBiBarexs. GI. Dorrv. 


ep. R.] 


/ La % / 
‘yeAOIOU YApIY OU KATATETYKAS 


oUTe ÀezTY 


À / / À + em 9 »? 
1038. dy ryAia: Kockivou «ükAos, Ÿ oavis æAareïa, ép %s 
Ü 2 3 À æ € / Lr 4 . CU , 9 » 
25 aAdiromoicvasv. €v de TO VAOUYMUATE OUTUS" TOUTO TÉ EUTIY OUX 


$. "H à.] el ë. R.V. 

1b. % pd’ ériobr | oùbéA wc. Ÿ Bixaæsor 
dr) pudèr dyabèr Eyes Toy veuvionor 
ënhaë. Sic codex Dorvillianus. 

13. xopèç] Imo Xpeuÿacs. 

18. àç Kkarazerommméms (Karawovou- 
péynç V.) aër addidi ex R.V. 

19. yfpas—yeholou] yipus. dé 
pacs Ünd 76 Awnc. Ùsd yipus Kai 
xpévou. yeroio etc. R. 

iD. yipes] yipos G. 

10. roù om. R. 

iD. «Kai rÿc Abryx addidi ex V, 


correcta scriptura codicis Aom. 

ib, yerolou R.V. yeñofou àè Aid. 

20. elrer post xaracéoysas po- 
nit V. 

24-p. 310. |. 2. Kocxiveu—Lyrg- 
réor oùy om. KR. 

24. Kocxirev] 6 xozxireu ©. 

1b. Kooxirou xüxkdos à om. V. et 
Suidas s. ryAa. 

1b. avis] TyAla aaris V. 

25. d&Agarorcsbow V. et Suidas. 
akprra mowboiy Ald. 

1D. roro om. V. 
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oida” rs dé ounBälderes æpos T0 év MapixG Euxdaidos, oida 
naxeET ryap Tv TaepBokov prépa rnAig eikäbes T7 mhateia cavidi 
rivès Dè TyAiar EvAoy pasi rAar, eiç à riléaaiv oi aprokéæos Tous 
aprous mi TS Empaiveolas. GAÂo de ryAiay To Tÿs kasvedoyms 
aüpa, © éorTs mepihepés. pair obv ôrs dix daxruAiou éAxuoleins, 5 
ar 7 6 DaxruMos TyAia. Toùro de @ç mayeias arÿs oùons Kai pu 
Duran éynps Dia DaxruAïou EAxuobqves, GA AG TAlas. AXES. TAG 
TO mAATD EvAoy eîre paaxpôy eite GAÀo Ti D ÿs GApira æwAoÿoi. 
exes De KaË éavro &xopor éav De Kai T0 y Mapix sporéA0n, évda 


1. æpèç ro addidi ex V. Quæ ad 
Eupolidem spectant prætermisit 
Suidas. 

1b. &> MapxG] pan «ai V. 

ib. Mapxg] Hyperbolum Eupo- 
lidei Maricæ nomine designari ex 
Quintiliano constat I. O. E, 10. p. 
106. endemque de re sæpius monuit 
scholiastes noster ; verum quum ad 
bunc locum ex diversis commen- 
tariis adnotetur, r#Aaç ea in fabula 
fieri mentionem, idque plus una 
vice factum non videatur, rationem 
inire vix possum, qua enarratorem 
utrunique conciliem : unus enim 
nibil aliud, quam Hyperboli ma- 
trem ibi cum +y\{g comparari scri- 
bit ; alter, Hyperboli ossa in r#}ja 
esse conjecta: quod quale sit, in- 
tellectu perquam est difficile, quo- 
niam vivente adhuc Hyperbolo, 
nisi plane fallor, Maricas in sce- 
vam fuit datus. Fateor hic nodo 
me non esse solvendo, ni comi- 
cum aliquem jocum bic latuisse 
statuas, qui matrem Hyperboli fe- 
cerit ryAler, in quam ossa filii fue- 
ruot congesta. Singulare vero et 
animadvertendum, quod ex Theo- 
pompo tradit schol Lucian. ad 
Tim. p. 145. Sami per insidias 
Hyperbolum ab inimicis interem- 
tum, ro Be vexpor aûroÿ elç cénxor Pan 

Où pires els vè séhwy0s" idem plures 
comicos enumerat, qui hominem 
inpurum dignis modis lacerarint. 


De Hyperboli vero matre, eam in 
Eupolidis comœædia fuisse vexatam 
liquido patet ex Nub. v. 550.— 
Corollarii loco ryAiar Hierocli re- 
stituam in Hippiatr. p. 4. ubi muli 
istius vetuli, cujus, tribules suos ad 
laborem instigantis, fidelem ope- 
rrm populi scito cohonestaverant 
Athenienses, historia refertur : py- 
déva de Toy œvporwdr Ÿ «piboruaüy 
dsehadves abrèy 77 éctlas, À dxeipyesr 
adrév T9ç Bpéaeus. In sedem r% 
écrias, quæ quiden frumentariorum 
erat nulla in foro, succedat r% 77- 
Mas ne quid dubii relinquatur, 
Aristotelem audi Z. I. 6, 24. ubi 
rem eandem enarrat: go7 éfmpi- 
darto p} dxehntrew aûTèr Toùç diToRS- 
Aa &ed rüy ryxdr. HEMST. 

3. Tiléaow addidi ex V.8. et : 
Suida. 

1D. &sroxému] &proxdras V. 

4- éxi Tÿ Enpairesômi V. et Sui- 
das. eériEnpairecôas O. ériËnpairevoiw 
Ald. 

1b. àhho] Tir; O. 

5. Tr Ante sëpa ponit Suidas. 

1D. éAxuabeiys] Addendum à. 

7. AN Tyias V.8. et Suidas. 
AXE dd rMlas Ad. 

8. Tù æœAarù — æwhoÿo: addidi 
ex V. 

9. éxes de V. qe pér ru Ald. 
ges pér Ti Q. 

1b. kai add. V. 

1b. y Mapixg] ebuaps V. 
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SCHOLIA 


eis TyAiay dmoi Ta Toù TrepBodov ôcra éuBeBAT8as, asopéreper 


+ 
éaTas EnTryréoy oùv. 


Je rovænô7, &bis yiveras. Xéyer 


TyAR juèv ap ÉOTIV Ÿ ATPUENTOS Davis” Ex 


% 9 4 € ÿ , … 
OÙv, ei ja 0 OanxTUAIOS TOGOUToy 


éxes roamua, ds Joreir elvas TAG, oÙx àv BiéA boss. "AÂAwS. oasis 


CS 9 Aeyopérm KapDcros" Ty de » 


; CyAQ, OTEEp To AjAEpoy TApper. 


Kai y nai idiwc énaeîTo TyAiQ zepihpayua cavi dowy €v Tÿ ayopa, 


3 + AY 3 ‘ . \ es / A # , 
€y œ [1 pira ETITPATKOYTO K@& 0j OpTuwy2TpOpoi TOUS OpTuyas J'UYE- 


LU 
BaXAor é route. 


Paris. 6 Jaxruuos : ‘O yüpos. 
10D. Paris. xocxivou xukAcc. GI C. 
(non G.)] 


[ei ruyxdves: Naï, dieaxüoes cé ris da. GL 


TyAia : Kooxivyupos. G1. Dorr. 
xükAos nKockivou. GL V. 


V « \ , . IT / € es / ; 
1039. Kaas [AMV TO MEspaKsoy . POTEICIV 0 HIS cTepavous KOpLI- 


” ’ \ 4 
Gov rà LTaoure dia rô wexAouryxéraus. 


1. pnoi] pass V.0. 

2. Ynryréer] Vyreiras V. 

2—8. TyMa—rury] caviç. y Aeye- 
pér—raire. écrs dè n &rpéayro;—7ù 
Tpéamua KR. 

2, or V. où 85: Ald. 

4. Ta V. dy rrAig To Tpérmua 
Ald. 

ib. ox dr iéAboi addidi ex V. 

ib. cars R.V. TrnAla casis Ald. 

5. ripeper] cépeper V. 

6. carlèur] œavidos V. 

7. oi addidi ex V. et Suida. 

1b. ovrédañder èr 
éBaxer V. 

9. yépos—Kooniséyupes] yüpos circu- 
lum, orbem significat: Ouomast. 
vet. Spiræ, yüpu. Latinum gyrus 
inde manat, et antiquitatem Græci 
vocabuli testatur : 1608, quod 
frustra apud lexicorum conditores 
quæras, Libanius usurpat T. 2. p. 
111. D. Heprywpès idem quod xepi- 
pépesa, ut Hesychius docet : quam 

o vocem depromtam arbitror ex 
afquo Pythagoreæ vel Ionicæ fa- 
miliæ phlosop ho [aparyipos igno- 
tum itidem lexicis adverbium apud 
eundem reperies in Asawrepés” quan 
interpretationem mihi persuasi re- 
ferendam esse ad Od. &, tr. erit 
autem æapayépax, si legem Græci 


Teury] êKeï 


sermonis consulas, quum res quæ- 
cumque ea ratione movetur, ut 
circulum interius aut exterius rota- 
tione proxima radat: minus enim 
adcurate Jo. Ant. van der Lind. 
Med. Phys. p. 649. circulariter 
expouit, quod dicendum potius 
foret sepytpuç* deterius tamen ac- 
cepit Ruf de coxis agentis xosAdrr- 
Taç où dausepeis, Baôeias, quæ mi- 
nime sunt cuvitates non prorsus 
circulares, sed, non pertusæ, neque 
perviæ, quanquam alioqui profundi- 
tatem habeant. Vetus verbum et 
pæne obsoletum Græci recentiores, 
sicuti non raro solent, in usum 
communem revocarunt : ab iis ita- 
que ypoç non pro circulo tantum, 
quod notat Eustath. ad Od. T. p. 
1864. dr: dé ryépos Baputérex cù over 
nowvôtepor à nÜxhos etc. sed etiam pro 
annulo ponitur : in Rabolio MS. 
Xpvouür yÜpor peser. Ducangius hanc 
vocem intactam præteriit, in Ap- 
pendice tamen xeoxwédywper repræ- 
sentans ex gl. MSS. in Plutum. 
HEMST. 

12. spéceicir V. mpoos Ald. To- 
tum scholion om. R. 
12,13. 0 œaig—«opiQuv] Ézuç «o- 


blog V 
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[1040. obsep: Obrivos. das: Ilpo you. G1. Dorv.] 
[ro4r. éuixe: Daiveras. Kümor: Mébyr. G1 Dorv. ro éxi 


«paor Bañiters, avri roù éxi prébyv" 6 yap paeltor émi péôyr Babibes 
avrS rà pebvev Kai oùx Ecriv 9 Badiois abroÿ oùy, érepor ÿ phéôn. 
Dorv. ési küuor: Merà péômr. GL Paris.] 5 

[1042. Exar : Kparüv, prpüv. G1. Dorv. æopeveras : Badibes. 
G1. Paris.] 

1043. aomdboueu : Kopuvis érépa pin. oi Dé arigoi iapfixoi 
Tpéuerpos akaTaAmeTos mevrpovra ÀE, &v reAeuraios 

dorep kesdç, TŸ ueipaxig spoaloygera. 

peeTa 0 ror Békaror arhyov, «üAov iapeBikôy povôpuerpoy Bpayukara- 
Angeror. écris de BpayukaraäAnerey, cs elpras, To Aerrôpuevor GAov 
æod0s æpôs axapriopor rs oubuyias Tüv moddv, } To jLovomérTpou 
Tuxôv  Toù dipérpou. éri T& TÉAE Kopovis, Kai éEYs To popoë abbis. 
EXP Yap karraÿla Beivas opoy ElT10vrw ÉVTOS TV UTOKPITÈV, PIS 15 
ay Tis ÉTEpos EméA los VrokpiT hs. 

aozaäbouas: “Os ia ypovou auryv acrabôuevos dmoi. ebtur 
Bè où Aëyes gaipe, aAX aorabouas. ÿ de Dix To areæoy Vokcüv Ts 
æpoopyoenws ÉpOTA, TE dou. 

[aoæaboueu: Tlpcopééyyoua. GI. Dorv. yaperd. GI Paris. 20 
os dia ypovou idov avr, acsäbopues pmai, Kai où yaipe 7 dè dix 
To @roæov Jokoby Tÿs wpoopyaeus éporà Ti pair Taha Eyà Tÿs 


10 


2. xüpoy] péüy. Quod «üuer in- 


utitur. HEMST. uéôy habet 8. 
terpretetur péô», id paulo dilucidius 


8—16. Kopwris—<roxpsric] Scho- 


explanat observatio ad paginæ se- 
quentis marginem adscripta : Tè— 
Baëites (haud scio, an recte dede- 
rim ultimam verbi syllabam inpe- 
ditioris figuræ ductu expressam) 
abr T& elles} és.  Quæ cu- 
jus sint pretii, dicere nihil adtinet : 
melius schol. Theocr. ad Eid. 3, 1. 
ubi meminit hujus versus. Képov 
tamen sodalis et tantum non adsi- 
dua comes ké6y quare passim jun- 
guotur, ut monuit Des. Herald. 
Anim. in Salmas. Obs. ad I. À. et 
R. 6, 7. 6. 3. Vide præterea L. 
Bos. Exerc. Phil. in Ep. ad Rom. 
13, 13. qui hoc nostri comici loco 


lion metricum, quo carent R.V.8, 
proximo scholio postpositum est 
10 Ald. 

16. réa] Sic ad v. 851. &xyic 
Gr vis ézéhôn ronpsryç érepos” solent 
alioqui crebrius adhibere éfépyeoêas, 
étiévas” œpéepyer bas, spoiévas. HEMST. 

17—10. ‘Qé—ri prew om. R. 

18. 4A dozdlouu addidi ex 
v.6. 

1D. &oxotr om. V.8. 

19. épuré] àç épura V. àç èy épurs 
Ald. ésepurg vel ävepurÿ Hemst. 

21. xaipe Vel xalpus Hemst. yaf- 
pes codex. 

22. dporg] ér épyy codex. 


x 4 


812 SCHOLIA 


4 UBpeos hs vBpitoueu. Schol. LB. Da To àpyma ds ypan 

avryy oxware. R.V. ro âpyaia Ty ypair oxésres. wonep ac 

roÙ afrios airiou airia, Kai äwû rToù ebdios eubiou evêla, ovræ «ai 

amo roù wodios molMoù œoud. mo ÿv arp, Ô Tv œoÂar Eur, 
syros À ympouds. Kai molMa OpiE amd rourou y Aeuxÿ. Paris.] 

[1044. mou: Aeuxy ryv rpfya. GLO. merciwpém. Tayr: 
Taxévs. GI. Dorv.  vy Tv cüparéy: Auà ro kai Toy eüparor Aeux6r 
paivealas moxkäkis. GI. 6.] 

C1045. réhauva : *A8Aia, GL. Dorv.] 

10 [1046. dome: ‘Erei rosadra ou Aya. GL 6. pañeres 0 
veavias.  évpakévai: Gedraaêe. GA Dorv. Ba roù o juxpo To 
éopaxévas Diù To pérpov. R.] 

(1047. émei era raërps æahaiäs obons sporepor cundiyyer. V.] 

[1048. æoAoï : Mefvouis. G1. Paris. ] 

15 1049. pebtar yap, os Écixer, dŒurepor Baézes : Où yap preluorres 
oùyx dpècs. maibes oùv, Ori dÉéws édedoaro ras æoMas aurÿs Ô véos, 
apavpoÿolas dpeixwr ryv Eliv êx ris péônc. aebter DE dnosr, éxei 
Kai mi Küjaoy axyes, os éhn. Touvayrior dé, cime, Toîs AAÂUS zé- 
æovbev, émail vapor oùx Eye, GAÂAX peur, ypaër obaar. [eixorus 

20 pnai roro ere æposidvra Tôv véov day oi yap pueôvorres päluoTa 
oùx, dpèci. maites oÙv, Êrs rayéws ébeñTaro Tàs memowéras auTys 
rplxas 8 véos &uavpoëobas épeiAuv ryv Eur ro rhs pébns. pebveon D 
éP êmei ai mi kèuoy Badigesw avorépo eipnev. Schol. LB.  GEr- 
repoy: Auoparixoreper, GI. Dorv. xkafaporepoy. G1. Paris.] 

25 [to5o. axkcAacros: ’Ageayrs. GL O.  aioypôs, &vaicyurros. 
GI. LB. our écriv rs amaideuros. G1. Dorv. araideuros. Gl. 
Paris. xkoAdoews Eos. R.] 


1. did où] Ga rè V. R.6. Aid. 

1b. pair] ypaiar R. ib. exe) ral V. sed} rai R.6. 

2. aërÿr om. R. éxraër Aid. 

16—18. of yap—dufe, de dues in- 18. si xôuor &xfcs] érixapes àsŸ- 
fra post 4AA& meblur ponit R. a V. 

16. #r oin. V. ib. àç épn Hemst. noi V. & 


1b. 6 véoç, auaupotabou] à véoc ripar dnes R.6. Ald. 
À rs dŒEéus éBiaouro Très mod aèrc 18, 19. rotrayrloy—car om. V. 


à véoç auavpeürôas V. 18. zérober] réxw0a @. 
17. dpeñnur Ty dir x rc péôns 19. épro] éyrer R. 
om. V. ib. ypaër ar om. R. 


ib. dé now V. et Hemst. èt égn 
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1051. Oeoi æpeaBurixoi: Où rois æpeaBireis ébioréuevos Beoi 
3 s VS e ” ” / 3 A æ A 9 LA Lé 3 
exe: Kai 0 Ilocesbüv rüv æpeoBurépor éoTi Beüv, Kai oùy Ouosos éaTi 
Aovéoæ n ArdAun. T0 de Iloyrozcaedor Y © æévrie TIcoeidor 7 
3 ". / > = ‘ / A 
peTadhopends awo Toù wôvrov, avri Toù @ pméyiore Ilooebov. Kai 
Eéhpov yap nos rovros àyalv, mAlos Kai péyelos BéAuv on- 5 
# v 9 A C2 9 3 A \ ” \ r / 
pavas.  AÂwS. érei ypads écTiv avr, Dia ToUTo Kœ © veaviakos 
æpea Burépous becs œuocer, ds roù Cpkov rotrov æpeoBurikoë Gvros. 
À % / 9 _/ À ? / 34 49 9 9 9 
7 © Toy æpeoBurépur ÉROTTOU. 7 OÙ AVTUS, AÂAÀ EV WAUDIG [LET EK= 
/ / A / 4 / ” / + 
FAñbeus Paiveros Kai peyaANS Tres éphaceuws ypnTÈRs Touree. [e 
Llorrowocedo : Deù Bariheë roù wovrov. GL. Dorv. æpeoBurikoi: 10 
l'eporrixoi. G1. 6. Dorv. LB. Geo æpeoBurixoi* oixeïoy Tÿ ‘ypat 
Aéyess Tobro rôv véov Kai yap yépoyres yépouoi dppoôboucs EcTs de 
e A . / \ 3 ” / LA € ? / \ € 
0 Ilocedov rüv yepoyrur Kai où Tüy véwv, oomep 6 'AxoAu «ai Ô 
Auôvvcos, Kai 6 Klév. ro De Llovromcoesdoy &vri ro, © aval rc 
Bakdoons, ÿ, © Oardsoie Ilocesdov. Schol. LB. æpeaBurixoi Oeci 15 
€ æ e La A \ s A \ A 
0 apyxaios of wahaoi. Kai yap kai mpeoGurixods Beods ÉAeyor Tods 
apyaiovs œç zpôs Auovvooy % "AzoAAwva. Paris.] 
1052. rôv purider : Toy puridouaéraw. G1. LB. purides, às 
oi Kosvoë Aëyouciy émi Toù mpor@æov Sapouara. GL Victor.] 
1053. à @: ‘ls roù veavioxou æpozpéporros ryv Ada avr, 210 
. 4 3 
Todro Aéye” Eors De émipppa ékmhfbews Kai Keheudews. [a, a: 


1. 0eoi xpeoBurioi : Of rex] Sic 
R.V, nisi quod lemma 6. +. omit- 
tunt. Sd Ilorromécedev: à (&yri rod 
ë @.) séyrie Tlécedor. Bec) 8à æpeo Bv- 
Tuxoi oË roëc Ald. 

2. êre R.V.8. èreëy Ald. 

1b. écri add. R.V.6. 

2, 3. «ai oùy—"Améhun. Tù dè 
om. KR. 

2. Gposç ati] Guous rÿ V. 

3- à à œévrie Fléceibor (xocedür G.) 
addidi ex V. 

1b. 4 perapopx& (quod legit Sui- 
das 8. éroç) addidi ex R.V. 

4. &vr) re addidi ex KR. 

4-9. Kai Zéppor—#p100as ToËry 
om. R. sed infra post schol. v. 
1058. hæc habet, ère) ypaÿç éors, 
dç 700 prou rorou œperBurixod dyroc. 


à D d 4 (v. 1053.) ésippqua per’ 


ékxhñËeus ka) nee eu. 

5. Zéppur yép nos mérros] oüppor 
yäp ka zérrur V. 

6, 7. atry—àpocer addidi ex V. 

7. mpeoBurixod R.V.8. sperBuré- 
per Ald. 

8. } d—érérras addidi ex V. 

9. xP100a:] xpfracdas V. 

17. ÿ ‘AxéAAwa Schæferus. è° 
&xdAkwns Paris. 

19. Vapépara] Legebatur Cwpd- 
MaTa. 

20, 21. ‘{le—rereoeuc] érippqua 
ésiriufaeoxs. er” ékrAñbeuc yàp à véoç 
rp Da Tr mpordryp aùTys æporépepe 
V. Totum scholion om. G.68. 

21. roro—Keheoews hic om. R, 
sed infra loco alieno habet rà 8è à 
à éxippqua per ékæAñ£eus Kai Keheb- 


ceux. 
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"Expo, émiopnua ékzAñEews. GL Dorv. 


SCHOLIA 


Éxippyua ÉPeExT Ko. 


G1 LB. puy pos spoopepe: Mybauÿc æAnoiov éuoû œépe. GI. 


LB.  éuæpoober. GI. Dorv.] 


[1054. AaBn: KaralaBr. GI LB. @pyre. G1 Dorrv.] 


4 À à / . E: , / \ “= 
1055. OO#Ep RAÂAGAY EIPETIC VV : IPEUIOVY CTEJAUATA HP TOY 


D CO / \ 
FvAxy mepietAnpéva BAGKOUVTINOÏS TITI KONAUPOIS Kai GÂÂOIS TOiGU- 


/ ” e ’ un \ / 3 # 
TOTPOROIS TOIS TE @PQIOIS KAPEGIS KA EÂGIQS ŒHONPEMALEVA. AspRou 


« 3 # 3 € \ LS 0] / \ CA un 
yap Evakmhavros aveikey 0 Beos Tac EIpETIDVAS H)Ô TOY Buoüvy «pe- 


paTæ. 


bahAos ékaias, n dapyys, € épioy auuzemheyuévos, éxur 


y 9 / à / y de L ed e / 

10 aprov éEnprnpévoy Kas woruAmr (écrs dé pérpor, à vuv KkaÂcUpLer qui- 
\ CS \ 3 L4 

Éeoror) Kai oüka Rai Tœavra Ta dyala. Taurm dè Ty eipecisvm 


\ CA 3 l, CA \ 2 » 3 y 
æpo Tv oikmuarur éribevro oi Abmvaios Kai KaT éTos avrYy FAAGT- 


roy eiwôes de mais aupiôaXns au avr Tavra Aéyes, 


5—p: 315. 1. 3. Eipeoiéyn crépuata 
—«xahe in. “AN om. R 

5-9. Elpeoidrn orépuata—«pené- 
ca OM. 

$. Eloi om. 6. 

6. sepsAmméra Gelenins. sepu:- 
Anppéra Ald. 

10. shaxourixoe] thaxourrixès, etsi 
analogia non adversetur, nondum 
reperi, neque adeo, sicuti r\axow- 
réène, in usu fuisse credo: nec forte 
quisquam est, qui «éAupa, vel xeaÿ- 
peus cognoverit. Emendandi via 
duplex : primum æhaxourlus T0) 
Kai Apas” multum juvat egregius 
Suidæ locus ex Menecle in Asaxé- 
nor "Abmraîos r$ *AzoAAwm Tr kañcv- 
mérm elpeoideny Ütay muidoi, sh4TTOTEG 
Adpar Te Kai KoTVAyr, «ai KAUa, Kai 
&Xa Tà (melius leges rw) xuxhorep} 
méppata, Tara nahobos Biaxérar* 
uade liquido patet Apaç ab elpeo:6yy 
non esse alienas. Tum altera quo- 
que conjectura præsto est, quæ nec 
ipsa parvam habet veri speciem : 
#haxourrios ici Kai KoApasc, Vel «oÀ- 
Atpaus, nisi quis xeAuwpiuç præferen- 
dum putet. Koktpas quidem, quæ 
tamen rectius KéAAUpas scribuntur, 
Hesychius exponit, dprida puxpà 
KaBapd: a Suida docemur, xoxAoia, 

Atius Ko pie, ésixwplos eS8e Tà 


Aahdyya, et xoA Up Ver Tè ras haldy- 
yas Tyyaribe* ex quibus liquet, eas 
esse «oAtpas, Qu&æ Cum ceteris sCI- 
tamentis ad elpecidyny itidem ad- 
pendi mereantur. HEMST. Frus- 
tra Hemst. operam insumsit infimæ 
ætatis grammatico. 

ib. Koh AUpOIS @. ronds Ald. 

1b. &AAuc ©. ŒAoiç rio Ald. 

7. éNalas &xoxpeuämeva Kusterus. 
dAuiy àxoxexpauéva (ärokekpappére ©.) 
Ald. 

9. daxnèç V. eipecidra Dè Ald. 

1b. é£ éplur cuurexheyunéres] Ë épi 
Ka) OaXd éaias cuurerAeyuéres V. 
dE éhalag Ou Kai dE éplur œuu- 
æcrheyuéros @. éË éplur xal BaXded awu- 
mesheyuéros AÏd. éE éplor sexheyuéres 
Suidas s. epesiém. 

10. kerTbAnr] éAaiaç (scrib. éraiw 
ex scholio infra afferendo) kai cire 
add. V 

10, 11. © »ùyr—mui£eorosr om. V. 

11. xai sévrra rà &yalà om. V. 

1b. rà &yald] réyalé Suidas. 

12. érfderro] &veriderro V. 

1b. o om. @. 

1b. aëryr add. V. et Suidas. 

ib. HAAaTTey] jAarro V. 

13. up] ds V. 

1b. Aéyew] pépur kéyer V. 
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elperidry ax pépes Kai slovaç àprovs 
nai pêls êy KorÜAn Kai Ékasoy éroÿñoaoûas, 
na) «Üux" eUbupor, &ç dr ueôtoura xabeudn. 


"AÂAÂ&S. KAddos y éAaias éplois memheypmévos" éEñpryro DE œurou 


4 e = 9 9 À A C* en « s 
Ta pain æavra. ioracay de auToy mp0 Tüv Oupüv Kara maÂaiovs 


F4 e L 4 Le 4 CA e « \ CN ” 
Xpno Thpiov oi prèv yap Paoiy Ts Auuod, oi DE Kai Ors Acimob mäav 


1. pépes] pepe V. 

2. péd dv «oTÜAT] puérper noTtan V. 
péAsTos korüm Etym.M.s. eireaiéyy 
p- 303, 27. et Eustath. ad Homer. 
p- 1283. 

1b. éAaue érohoaoba;] éAaly éx:- 
«xpñoaoôa Eustathius. 

1b. érofñoucôas V. Suidas et 
Etym. M. ésojioacôas Ald. à&ra- 
ÿroacô Plut. V. Thesei p. 10 B. 
schol. ad Equit. 725. Clem. Alex. 
Strom. 4. p. 566. 

3. ds dr] frwç Suidas. 

1b. puebboura] pebüswr O. 

1b. xadetèn] Legebatur xabeñènç 
cum Suida. Mutatum ex schol. 
ad Equit. In Etym. «ai «ûux’ eÿ- 
Yhpou oivou puebéoura Kabetbe. 

4- xA@do] elpeciden KAdBos V. 

Ib. éAalaç—téipryro]) éhalas Eur 
aproy éEnprapéves xal xorbamr Aa. 
ééñprare V. Quæ ex scholio supe- 
riore sunt illata. 

ib. aèroë post dpaia ponit & 6. 

$- 7à] «ai V. 

1b. salasèr @. et Suidas. ro sa- 
ass Ald. zañœér 7, scholiasta ad 
Equit. 

6. xpnoTipor] xpnouér Suidas. 

1D. êrs Apoi] àç Apoë 9. Ald. & 
Aouoù R. 37: Aouo V. 

1b. of 3è Kai 87: Aowoë ex schol. ad 
Equit. addidit Hemst. cujus hæc 
est annotatio ‘“ Orationem non 
“ satis quadrare perspicuum est : 
‘“ nain oi pèr yàp utique poscit el 
‘x, quod sibi respondeat, et sen- 
‘“tentiam integram consummet. 
‘ Suidas quidem eodem laborat 
“ yitio, hoc tantum diversus, quod 
‘‘ yice Aspoù Apr inducat : neque 


“id mirum est in tam frequenti, 
‘et supra jam sæpius a nobis no- 
“tata vocis utriusque permuta- 
“ tione, cujus exemplum præbet in 
‘hoc ipso elpecidme articulo C. 
‘* LBatavus ; quippe qui, ubi paulo 
‘ ante scribitur éxi duorpoxÿ Aoudr 
‘“ in edd. Aeuür, id est, Auër, ut 
‘“ alibi quoque solet, præferat ; 

‘“quod cum Pausania congruit 
‘ apud Eustath. p. 1283, 11. ve- 
‘“rum scholiastæ nostro si alte- 
‘rum etiam horum vocabulorum 
“ commode suffultum reddas, in- 
‘* tegritatem reddideris : ol pèv ydp 
‘6 haow, dc Auot, ei De, dç Aouoÿ 
‘œâcar Ty yir kartacyérroeg etc. 
“ Nec dubitare licet, modo recur- 
‘“ ramus ad enarratorem Equitum 
‘y. 725. qui disertis verbis scri- 
‘bit: ol mir yép paorr, Érs Aipeÿ, 
‘6 of Dé, dre Kad Aauod Ty säcar ka- 
‘© ragygérrocs olxouuéry idque verum 
‘est; nam ut Crates äpopiar, sive 
‘ sterilitatem ortamque inde fa- 
‘ mem (Castellani animus alibi 
‘“ erat occupatus, quando äsoplar 
‘“ corrigebat) sacri Deorum mo- 
‘ nitu instituti causam fuisse dixit, 
‘“ sic contra Harpocr. in “ABapi” 
“éAomoù dé pass «ar sâcar Tr 
‘6 olxouuérgy yeyoréros. Pari fere modo 
‘ Æacus utrum famem, an pesti- 
‘“ lentiam precibus pro universo 
‘ Græcorum populo conceptis aver- 
‘ runcarit, incertum est: quan- 
‘“ quam plures atyuèr et dxapriar 
‘“ commemorant, Libanius tamen 
‘“ Decl. 3. p. 243. B. «x rèr As 
‘6 uèy éAvger. Qui dissensus scrip- 
‘6 torum haud infrequens non ideo 
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np Yi karayôvros 6 Üeôs ele æponporiar Tÿ Anci vrtp dxdrrur 
Gooas Ovaiar "AGmuaiovs* cb évexa yjapsormpia mavrayoler ékréu- 
movoiy ‘Abmvañe Tüv kapaüv ras œmapyäs. [æpos axorpozyy Toi 
Aosuod. reeïras dé 7 voia avry sapa Tüv xaidav Tüv Abmvaiun. 
SR] ‘AXor. Iluavebius Kai Gapynaiuis HAix Kai” Qoœis Ovourn 
"AGmvaños” pépouas de oi aides Ta rporaTesAeyuéva akpopua, Kai 
Taïra po Tor Ovpür kpeudor. Kara T1 Dè GpnoTnpior pos aroTpr- 
a Aunoÿ Tara éroiuv. (AA. oreparèuarta Kai Ews Tÿs 
cmpepor Eyouoi oi EBpaics émave Tüv Tpaxebür. Tür kaprür Tas 

1odwapyäs à Kapÿ Tim Tara avexpéuvuv, Er de érépo Ekaor. V. 
œahasüy : Kara£mpor. GI. LB.  eipecimr : KAddor éAaias Enpor. 
GL LB.  éAdiver xAddoy 7 oréparor € avbéwr 7 kA day rex AnTpué- 
vor. Gi. 6.  oréparer, xAGdoy éAaias. G1. Dorv. xaëcerau : ’Avri 
rod kavoes. R.] 

15 1056. æoï réhav: To æoi cxwxrixor DyAoï yap axchaTiag Toz 
Eyrouans. [Ba qpovou: Aa moAAoù. æpôs pe: Eis pe. ai 
es : *Axô rod æuiw, ypäperas maïkou. Gl. Paris. &xû roù aitu 
mails. ro 0e æaica àxd rob raie ép érépou. V. maïtes ‘Arri- 


xüç. GL @. wi réhar: Où à aôAe. G1 LB.] 


“ solum invaluit, quia literæ vocum 
“ earum quam minimum inter se 
‘€ differaut, sed quod numinis iræ 
‘ commissorum pœnas ab humanvu 
‘ genere expetentis utrumque ma- 
‘ Jum æque adtribuerent.” 

1. raracxôrres] kparioarre R. 

ib. 4 Geûc elce] cher à Bedc V. 

1b. xponpoias V. æponpéaia Suidas. 
«pès elpeclar Ald. æojoas R. 

1b. 7 Ayï additum ex Suida. 

10. drèo dedyrer Oo Ourlay om. 

V 


2. AGmraiauc] obruç àbyvaleuc R. 

1b. vera] êvexe O. 

3—8. rür Kkapxür—enclu om. V. 

5—8. “AAA. Tuarebioic—drofour 
om. KR. 

S- ‘Hg xai] Absunt a cunctis 
edd. Suidam rescribere scholiastæ 
jussi, quod illi acceptum tulerat : 
canrardat scholion ad Equ. v. 725. 

6 no Oapynais ‘Hg «ai 


“Opais éeprétouors "AGmraïu* neque 
alia est 7° Amor rs Ka vüy dpanéry 
œoury ‘HAñv re «ai ‘Op apud Por- 
phyr. æepd A. 'E. Z. $. 7.  Sunt 
autem Trà sporaTesheypéra dxpébgua, 
quæ librario debentur pleniorem 
descriptionem, quia superioribus 
erat similis, recidenti, non, illa 
prius electa frugum genera, ut 
Meursio Latine vertere placuit in 
Nuaréhia, sed ante recensiti enume- 
ratique fructus arbutei. HEMST. 

7. xomaThpor] xæpsrripsor ©. 

8. Auuoÿ] Aosuoë ©. 

15. drohacia] dxohaciar @. 

16. Enrotenc] Ut structuræ simul 
et sententiæ satisfiat, repone Cyrcÿ- 
dar scilicet 7} ypaür. HEMST. 
Totum scholion om. R.V. 

18. œaïfes. Tù dé œaïcæ:] vaila 
yèp Tù œaïm V. Correxi ex G. 

1b. salu G. raiv éori saïses V. 
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1057. madiay Tiwa: Ovrews ’Arrixci Bpayvratahmeres Kai 
zapcŒEuTovws Emi Toù zasyriov. [avred: Evraïda. G1 Dorv. à 
aur® T@ Téze. GL Paris. Kapidia. 
Ilafyvscy moraxcv. GL LB.] 

/ # / . 9 « / / 

1058. wôcous épais odorras : Âéor céreir Kapva, elxey odovras, $ 
&ç æpoc ypabr. [roro Tap Vrépiav eÎTe kaopoDSy auTyy ds rarv 
ypaiar de yap eixeiv, xôca &r yepoir Eye, bamep eidlaas Xéye 
Gi Ta apria wepiooa aibeyres. Junt.] "AAAws. &vri To, xéca 
ÉxEsS Képua. Hadià yäp ÉCTS ToiatTy" Gpafapevos ris kapiwy ka 
> LA \ CA , cn La # V 9 H #/ 4 
éKTeDas Ty Keipa ÉPUTE, Mova EXO ; Kai ay ÉmeTUyy, AapBäves 10 
ôoa Ex ér Tÿ xeipi éd De uépry karTà Tyv axékpiorv, éxorives 
Ta àv 0 épurpoas eupebein Equr év Tÿ peus. [provoque : 
pic. G1. Paris.] 

[r060. asoriou: "Awodoç, primbeica Tr ouuxepurmuéws. GL 


Kapva : aida Tiva : 


ro 


LB. awodos. GL 6. oubyxozoigoo. GI. V. (non G.) you-15 
piov: Tovaioy dora. GI. 6. LB. yovaxoy devra. GL. Dorv. 


Paris. @opeï: Dépa. G1 6.] 


1. Ofres] ofrac 8è V, qui hoc 
scholion infra ponit (ad v. 1058.) 
post ge à rÿ xewi. 

2 zapaluréws R.V.8. et Suidas 
8. rœbla. éfvrévex Ald. 

ib. sapoËvrérx] Hæc bene con- 
gruuat cum Etymol. p. 657. v. 50: 
To yäp maires Tè sahyne ds Toù 5 
Yréiperas” Kai wap mur pèr éEvrerou, 
ss soudé æap dé rois "Afnralo Ba- 
péreras, ol zañia* nec dubito fere, 
quin ea ratio sit magis probanda. 
HEMST. Vide Athbenæum 7. p. 
333. C. 

1b. saryiov] saryueo @. 

S—12. Aéor—àr 3 yep] dyri To 
sooa——dy 7h Lepl. dvri rod elmeiy séva 
répua ges, sérous dbérras Éxex eler 
dc zpèc rypabr. wait de elbac dr: Andes: 
Œénise rôy dorer V 

8. "AAïes où. R. 

ib. &rr) RG. xépua dre àrr) 
Al, 

9. éxus] éxe R.V.6. 

10. éxw add. R.V.8. et Suidas s. 
saibià. 


. exe dr 7ÿ xapl] à +9 xeupi 
éxes O. 

ib. ésorive O6. et Suidas. &rerelre: 
R.V. Ald. 

12. 6 Om. 9. 

ib. y rÿ xepi addidi ex R.V. et 
Suida. 

16. yonsaxér] Neque hoc Ducan- 
gium effugit in App. ita scribentem : 
Tossaxôr, Cuneus, yéppos, Gallis un 
Coin. Glossæ interlineares MSS. in 
Aristophanis Plutum : va yàp parer 
yôpahror popeï, yamsaxér. Quid cunei 
mentio buc faciat, non video: di- 
cauntur enlm hi dentes, ut revera 


“sont, yomaiu, yaraxe, quæ forma 


recentioris ævi, quasi angulares, 
vel angularii: sic yemsaiw vetus 
Onomasticon interpretatur ; idque 
vocabulum leviter in Hesychio de- 
pravatum : KepaAyres, où ywriapoi 
Môus.  Suidas etiam male, l'oupiowx, 
rod æpoabious éBérras quam explica- 
tionem ipse melius adhibuit ad Te- 
pe. HEMST.. 


318 


[1061. rakdvrar : 
GI. Dorv. 


SCHOLIA - 


"’Aflorare. G1. O6. Drysaivers : Tor »cvr. 
Dysds éxes rôv soùv. GI. Paris.] 


1062. rhuvoy pe moidv : ’EpéBpioroy æAdua. æAuvos Dè Evréves 


Ÿ DNA / A A / 
TÔ æyyeioy avro, æapoËurorwc ÔE ro æAuvouevr. 


[rAuver : 'Epu- 


5 Bpiotov æAuvôs Aex@. GL Dorv. äripoy æAuvos yap 7 Aka 
év 9 Ta iparia wAuvopeva aguäs roy puacr. GL 6. aGriuor. G1 LB. 
épuBpiorer, raraxezAupévmr ôveideos Kai pukrmpiouois. GL Br. 
épuBpioror Yros karavexarmuérm. GL Paris. xKarayeAäs Tor 


aryueva. GI. V. (non G.)] 


[1063. vo : "Qpereias rüyois. R. 


œpeAndeins. GL 6. Dorv. 


# \ 9 / 
éxeAdvee : Kaxkenpaéres éi auvouaias elre ro éxaAüveé ce. R.V. 


n + . _ 
arokalapei. éxi ovrovoias eirey énxmAuveié ce. Gl. Paris. ai pos 


voyréoy To éxæAtveé ce éxi ouvovoia. GL 6.] 


1064. kammAixdç Eyes: ’Avri roù æavoupyiküc" êxei oi KazyAci 


à Co \ € _ ? 3 / \ A KI V4 9 # 
15 Xpies Kai avaroeiy Ta iätia elwacs. Kas roy oivoy DE crvAevouss, 


3 "EpuBpioter—mhurès de om. R. 
épéBpioroy späyua oi. V, qui ejus 
loco ponit xaxeupäras émi cureusizs 
ue To éxrAvrer, quæ ad éxrAvree 
spectant v. 1063. 

ib. à] ya V. 

10, rÜçous] réxms R. 

1b. dpeamdefn] dpeandeñr V. om. 
G 


11. éx) cuvouoiac Om. R. 

1b. éxæauveé de R. éxzAtver V. 

14. ‘Avr roù add. R. 

15. xplesy—<l0ass oi. R. 

ib. «Kai rèy oivoy de érBuAoug:] vo- 
Oevous rèy clroy R. Kai Tor—caxpér 
om. V. 

1D. éyBuAevous:] mabvhetouas O. vu 
Ovhevouss Ald. Correctum ex Suida 
s. karyAawdç Et Eustathio p. 1320. 

1D. évôvAedouss Suidas et Eust. 
Alioqui legendum fuerat vodetovo:, 
quod neque ipsum in adulterando 
vino est ignotum. ’Orbvre/er autem 
dixerunt, et porfraeles quod pos- 
terius etsi facessere jubeat Phry- 
nicb. p. 64. exponens poivorra Ta. 
pérre», Utrasque tamen dvfuAetaer 
et porfuhetses æque dignas habuit 
Pollux, quas adnotaret 6, 60. &rdv- 


he solo contentus S. 91. quan- 
quan ibi, tacentibus reliquis MSS. 
Falckenburgianus ostendat  Berôv- 
heje, perinde ac superiore loco 
Borbvhetses depravute scilicet pro 
parôvaelar" quomodo frequentissime 
confusa reperiri u et B, quis est 
priscarum literaram tam inperitus, 
qui nesciat? Neque dubito, quin 
ex ejusmodi errore prodierint He- 
sychii BouBuAaetuara, vel potius, ut 
scribi debent, ordine quoque voca- 
bulorum non repugnante, Berbvae- 
paTa* nam Casauboni BoufPuôvaetes, 
et BouBrôvreuara qualia sint, aut 
unde derivata, exputare nequeo. 
Quod autem vir maximus ad Atben. 
1, 4. censet, originem dedisse huic 
voci coloris aliquam similitudinem 
inter condimenium ita vocalum, et 
veram 6rder, perquam tenuem habet 
veri speciem : equidem haud ad- 
sperner Kuhnii rationem ad Poll. 
6, 91. quan fulcit prima verb1 po- 
testas ex vetustis grammaticis a 
Suida conservata in 'NrôvAcupére, ô 
Kozplaç yépur quomodo dici potuit 
stercoratus ager, et Iætamine satu- 
ratus : nec quicquam officiunt, que 
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Op YIUrTes auTS cazpor. [kouuwrskds Kai efiuvliopéres Eyes, 
Kai OÙ Tv Kara puaiv ppoiar bpoura, &AXX vob Kai Eéryr. G1. 6. 


Junt. 


a Stephano proferuntur ad "Ovaer- 
es in Th. Gr. L. Ind. Ducangius 
adscivit Moôyxeuri Phavorinus Ca- 
mers : Kapüran, KoiAla, My vür porôn- 
AeuT%r nano: Iminus Caute : Sui- 
das integra voce in Kapéxy, porOuher- 
T4" uterque sumsit ab Aristophanis 
schol. xd Equ. v. 342. cujus cor- 
ruptaiv, quæ in editis extat, lec- 
tionem Phavorious expressit. Ce- 
terum contractior est apud Suidain 
enarratoris nostri adnotatio: Ka- 
ÆyAaxDe dvi Toù Tavoupyn«&" (miro 
errore C. LB. saryyvpxës) érei ol 
xéxmros drOvhedouss Toy over etc. in- 
terjecta prorsus resecat, quæ tamen 
commode retinentur, utpote ad ex- 
bplicandum xasqauxç satis adponsita, 
præsertim quun in comico roÿ æpoc- 
dzw Tà jéxn Coufestiny sequantur. 
Sunt enimvero et iuarTwxdsmhus, qui 
coemtas ab aliis vestes jam detritas 
quam possunt nitidissime reficiunt, 
ut novas fere mentiantur, et ein- 
tori parum cauto facile inponant : 
haud aliter anus ïlla pannosam 
frontem cerussa renovaverat. Porro 
Suidam uobis edd. locupletiorem 
faciunt, quam MS. LB. qui adsu- 
tum illud ad finem articuli, oi xérn- 
os Dpüv Oalobos rèv oivor, repudiat : 
videtur autem nescio cujus inter- 
pretatio Jesaiæ Ï, 22. ubi nunc in 
versione Græca : of xéxyhof ou ple- 
youcs vor oivey Car: HE MST. 

1. ouupuyrrres] cuumyrvres R. 
cuuyrürres Ald. Præterea in R. 
ad h. v. scriptum re) mueparixds 

eeyoméras. 

ib. ours] xouurixüs @. “AX- 
Âewc. kauaoTiwmdc Junt. 

ib. éfiu— 9. éjuuu— Junt. 

2. éxour a addidi ex ©. 

3- Koupurwÿ] Sic recte LR. 
in scholio marginali: inter versus 


où Bjr: Oidauës. GL Dorv. 


kazmux@s : Kouueorsns 


SUprA «arm additur xouwriwxè. 
Koppwrixèy autem est præter natu- 
ralem fonnam conquisitis extrinse- 
cus ornamentis curiosius excultum : ‘ 
rouoür enim, et, quod Lexica non- 
dum norunt, ésixoumoù apud The- 
mist. Orat. 13. p. 167. C. propria 
ratione pertinet ad comtum mu- 
liebrem, qui nonnunquam naturam 
juvat, sæpius corrumpit: inde xoyu- 
purai et «xouuérpias in feminarum 
ministeriis, de quibus Wouwerius 
ad Petron. p. 612. et ars «xou- 
Her, QUAM aversatur % yyu- 
vpacri, teste Luciano de Hist. 
conscrib. modo p. 694. D. Hinc 
ad orationis calumistras transfertur 
in utramque partem, sic tamen, ut 
sermper adfectatam et adventicio 
cultu expolitam scribendi formam 
significet : mullum eos damnat 
Lucianus p. 864. qui ad concin- 
naodum Historiam adhibent poe- 
tices xoupéuara, non levius pec- 
cantes, quam si quis robustum 
athletam purpureis amiciat, xa) u- 
Ksor éyrpiBos, Kai Wipéboy rÿ æporéxy. 
Vox recentioribus adamata : Pho- 
tio judice, Isocratis éaydes roi; Ad- 
yoss où pérer Édpurer, &Aà Kai roue 
rxèy k&hos Biblioth. p. 749. Apud 
Eustath. ad Il. A. p. 96. Nestor 
où prôvoy Taïç évrolauç HOdS, AA Kai 7 
dpéces xomuurwés. Psellus Helio- 
doro tribuit rè «éAdes roù Adyeu ebre 
æérv roupurixoy Kal earpixèr, oÙre pr 
’Arrixôy re Kai üxepfparer. Vid. Her- 
mogenem æepi ’I8. p. 305. et 353. 
ol xéopiç ris ésixeimerss EEwêer nou- 
porxée. ‘ Hæc eo libuit adferre, ut 
citius tibi remediun in promtu sit, 
sicubi vitiatum offendas : nam sæpe 
abiit in xougèwè, velut in Luciani 
schol. ad Aïç Karwy. p. 29. quo loco 
pro, © dx) rñs érayyeNas KO ÈIKAÇ 
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épeihu ravraïla citer, xazmuxdç say cie zaiÿur. SchoL LB. 
æaoopyixès. GL Paris. ya: Aaxeres. GL Dorv.] | 
[1065. éxrAauveïre : "ExsAmbeis. GL LB. aroreceiras. G1 


Paris. ] 


[1066. be: Kardèmha: Oeioy Ales parpa. GL LB. 


ces : 


Ocdaex. narddyha: Ta parepd. GI. Paris. Ta par: Ta 
puridas. R. rs puridas Tas émibimhwoas roù Sépparos. GI. 6. 
your ras puridas. GL LB. furilémara. GL Paris. faxos To 
Bseppryrypaéver ipariey pperadopinÿs où mors évraïla paxy, Tryour 
10Tàç puridas Toù Creplapuévou aurÿs æpocwæou Vo Toù Ypo. 


Schol, LB.] 


[1067. wysaven : Tyids ges. G1. Dorv.] 
[1068. œeupñ: Euvoucidges ae. GI. LB. ouveves. GL. 6. Dorv. 


Paris. 


Terôion : Tüv paorüw. GI. LB. 6. Dorv. Paris.] 


[1070. ds rép ryr Adpodirye Ouruoiv. Tüv paoTèr épaxre- 


Trou. avaicyurre, Àdyre. GI. 6. 


oùx éuoù y: Eparrere. 


BBe- 


Aupè : Micyré, avaioygurre. GI. LB.] 
[ro7r. € pbdumr vüv verbiwr. R. rip ‘Exdryr obros Gç aù- 


ppor Guvvou. G1L 6. os cœppar. GI. Dorv. 


20 épasroues avr. GI. LB.] 


__ [ro72. oùx éÿ: Oux épmu. GL. LB. 
Ty péipara: Ilaibes peipaxa Tv ypabv Gvoudÿur. G1L 6. 


ypaur. G1. LB.] 


où dyra: Ovdauis 


eux édcw. GI. Dorv. 


TP 


[1073. vrephiÀù : Aiay pis avr. GL LB. VE tp : Aie. 


25 G1. Dorv.] 


[1074. vi karmyopeï : ’Ejuoù 9 ypaës. GL LB.] 
[1075. Bpsor : "AAabova. GL LB.] 


debépyorres, legendum est, xopuwr:- 
xs, aut certe koupwrTwxds nonnun- 
quam in xomuarxd utriusque men- 
dæ tum alibi, tum in Marcellini 
commentariis ad Hermogenen ex- 
empla reperiuatur. HEMST. 

7. dépparos] déyparos codex. 

13. Zuvovoidbes ce] Huic verbo an 
a recentioribus Græcis addita sit, 
quam hic obtinere debet, potestas 


ad concubitum sollicitandi, dicere 
non possum : confirmat certe vul- 
gatam Suidæ lectionem, Ilays, 
po BdAwr, curoucidkus quam doc- 
tissimus editor, sine dubio motuf 
verbi insolentia, refingi voluit in 
æpocBdAn#y sep auvoudias. Eure 
Dorv. de quo notavi ad v. 150. 
HEMST. 
27. "ANatéva] &hafüva codex. 
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[r076. élou œor Your aAximos Minas : Tivès rois Kuspiuss 


pass roùre prive Bouhoneves Eyes ouuuéyovs. R.6.] 


1077. T0 Ti: Of yjañeraivovres oùrus ÉAeyor, To Ti, [éyà: 


Ovkoüv. où payoëmas: Ov Beveylyaouæ. G1 Dorv. 
xécopau. GI LB. ef Boikes AaBeïiv raërm eis yuraixa. G1. 6. 5 


ro ri: Ov payéon éuoi; GI. LB.] 

[ro78. aicyuvômevos : ‘Evrpexouevos, euAaBouueros. G1. LB. 
Tyv Yauxiar: To or yipas. GL 6. Dorv.] 

[ro7g. roùr : To ouvovordbew. GL R. Paris. érérpezcr: 
"EveS/dour. G1 LB. ouveycpour, évedidour. GI. Paris. oser : 


*O Botreræ. G1 LB.] 


[ro8o. ovAlaBèr: Mera ooù. Tyv peipaxa: Tyv pair. 


GL LB.] 
[ro8r. rôv voëv : “O Aéyess. 


aboïs ? “AËov «pivers. GL LB. 


cUbauüôs AEior xpivess œuvuxeïv. G1 Paris.] 


ci] à e L: Co D 
1082. 0 Ÿ émirpéuv: Avri Toÿ, ris aurôv èx avaywpyout ; à 
3 € A y ? we 9 ce 2 # A \ 
auros 6 Xpeuvos, OT: ov ovyxwpà cos éäoes avr. Quvares De To, 
e ÿ 9 / "= / FA V3 % / 2 / ce 
© © ERITPÉUY, TOU veayigKov ElV@, 5 y Tis fAO! EmeTpeŸes ouveivas 


2. paoi-—fPovhoméres] rebro pass 
cnras Bovhouérer 0. 

3. ol xækerafnytes obruc ÉNeyor, TÙ 
TÉV. rù 8è rl éheyer orex of xañeral- 
mures R. ôr: of yareralrerres Tà œuvou- 
dt ru Exeyer Tà Ti @. Ald. rè 
ouvevcsétew ïillatum ex scholio v. 
1079. 

8. cèy om. Dorr. 


10. avrexépour Schæferus. ouwexds 


dy codex. 

16. p.322.1.11."Ayri—ériorara] 
dyri ob Ts pros émirpémes—deomerxhw- 
mérn* ro de azexhaua êxi roù ouroucid- 
ay rérrouer. Toy yes dè Aéye (vel 
Aéyouas) Tor ysrèperor ér T3 curoucig R. 
tapè Tù mhékeolas Kai œuvouaider. 
éinhopa yàp Yyos Tic œuruclac. % 
dahekuvuérn xuplus ènl cyouwlur Tür 
shaxérrur, era Gialbérrur r xpévp. 
oi de auvyyeyaumuérn, yeynpaxvia V. 

17. dé ro] de om. @. 

18. 4 y, ré] Ta pi r:ç ©. 


ib. & 3] Vix perspicias, quo- 
modo, si personæ juvenis aptentur, 
6 9” dmirpéher éorè ris; sensum ex- 
pediri velit Si mentem ejus adse- 
quor, ita censuit accipienda, quasi 
primum adolescens acerbam dilec- 
tissimæ suæ amissionem dolere se 
fingat: an quisquam erit, per quem 
mihi liceat ea frui? tu ipse, Chre- 
myle, qui mihi jam visus es illam 
adtrectare, alii plures amore capti 
intercedetis : tum repente, abjecta 
simulatione, quam ne puncto qui- 
dem temporis sustinere poterat, 
cum stomacho erumpit: Equidem, 
ut sine dolo dicam, rem nullus ha- 
buerim cum ea, quam contabefactam 
atque exinanitam infinitus annorum 
numerus anisere subegit, Quam 
hæc longe quæsita sint, cuivis fa- 
cile patet. HEMST. 

1b. démsrpapes Hemst. éssrpére: R. 
éxrrpéan O. émirpéhn Ald. 


Y 


Ov [Ram 
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SCHOLIA 


aërÿ" efra @ç æapasrolmevos émihépes, rs oùx a aurÿ DiaAeybeñp 
decxexAomém, your Enpapuéym, yaunbeion, TA ouvouoia Kara- 


/ À  ? ’ A / \ 4 = S 
TETPIMLEVN, Ÿ AXPAOTE pos ouvovoias ia TO YApas. CHEKAOÛ Ya? 
\) / A 4 4 / \ e æ 
To auvouoidbev, æapà To mAËkeolu" orékÂoua yap Ô WYOS TS. 
/ ñ / / > / "= / si 
SJUYOVOIAS. biaAeAum Er, KUPIOS EF C'EOIVIOY TOY FAGKÈT a, EËTa 
Diahvbévro € €y xpe. ; brecw Aqua pére diecrexAwpér oùr, æpès | 
uvovaiay axpisre vecpér) Ka zerahmouér] Kai ro æoA AN à 
TÔ axek}oby éi Toù auvoucidbers Tr Toucsr, 


oÙX, ©s Æpoyyoupéves Toro ompaîiver, ÂX Ouoscy modos auufoxi- 


guvouc ia TETPILRÈYN. 


CA 3 CU s # 9 \ 2 ES 3 7 
IO KOÏS OVOLATOMOICUVTES, KO MAMOTA EP y TO EVOuppypoveir EviTTa- 


Ta. 
1. œapasrouens RO. szapairé- 
peves Ald. 

2. your] yeynpaxvig 0. 

Ib. éénpauuérn @. éEnpauérm Ald. 

ib. yaurdelon] yaue apud Græ- 
cos aliquando accipitur pro puellam 
comprimere, vel vitiare, uti hoc 
loco. Eodem sensu vox ista oc- 
currit apud Lucianum in Asino p. 
99. ed. Amstel. ubi hæc leguntur : 
Ty dé yuraïka els sr 6ddr drarpébas 
yapeïy éBoinero, Éwç GA\oG AAMBEr ék- 
Bpapyres muéraper 79 yuraxl. KUST. 
De hoc usu verbi yauer v. Villoi- 
son. Prolegom. ad Homer. Iliad. 
p. X. SCHÆFER. 

5. dahewuery, ruplus èxi] Lege- 
batur Biañeavmém xupiuc, de êxi. à 
om. V. 

6. tneczAmiopem] ireosamnopém, 
éénpaupém 9.  Cui non obstat é£r- 
paunéèm supra lectum : nam sunt 
bæc ex alio scholio excerpta. 

1. decrexAwpém O. xaralieozex\w- 
mém Ald. 

ib. où addidi ex 6. 

7, axpiote] axpnoros @. 

1b. yeouéy] Legebatur ywopéry. 

. vérpim 6. 

8. rù axexaotr] Incipit aliud scho- 
lion, quod excerpsit Suidas 8. Bie- 
cahexwpérg. Legebatur ro Bè oxàe- 
Kobr. Tù mAhëkey Suidas, 

9. roùro aypaîver] roüro omaalver O. 
rod ommeuromérou Suidas, quod est 


+ CS ” CA LA LS 
[efvas per aurÿs: Kai dia roëro raïré dos roùroy Aafei 


roûrov o. Ut legiturs. shexoùr in ad- 
ditamento ed. Mediol. quo carent 
codd. Paris. A. et Leid. 

1D. os] opofes Suidas. 

10. ép' dr om. 6. 

1b. évicraras Suidas. rare Ald. 

1b. érforatas qui Latine verterunt, 
quando aperte aliquid eloqui pudor 
vetat, sententiam, quam ipsa res 
sponte subjiciebat, magis sunt ad- 
secuti quam vim locutionis Græcæ : 
oam, si modo sanum sit illud ài- 
oTatæs, NON video, qui possit aliter 
capi, atque reprimitur, cohibetur, 
non conceditur. Etôvppéper vero so- 
let ille quidem adpellari et qui vera 
loquitur animose, et qui rem ipsam 
vullo fucatam colore breviter et 
sine ambagibus enunciat; qualis 
Lacedæmoniorum &peiïs ka oûyre- 
pos eôupmmooërn contrarinam habet, 
apud Sext. Embpir. "Arripp. 2. &. 22. 
Tv Tepôpelas Tv fyrepr* et Sopho- 
cles nulla circuitione usus ôvus- 
vos ypépe, teste Clem. Alex. Strom. 
5- p. 716. v. 4 matri, quæcumque 
illa, quam designat, fuerit, non Jo- 
vem intulisse stuprum, at plane 
hominem adulterum. Sed e28wpi- 
poves præterea restrictiore potestate, 
qui rem turpem, quæque castss 
aures offendat, nullis orationis in- 
volucris obvelant, verum inprobiori- 
bus verbis parumque verecundis 
proferre non refugiunt ; ut Cynici 
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pe. GL @. ia roùro raïra ns. GI. Dorv. 6 éssrpésur: ‘O 
ea Gibous. GL LB. éssrpébew: AaBei. GI. Dorv. cvyyw 
pou. GL Paris.] 

(1083. diaAeybeim : ‘Opuañoaunu. G1 Br. Paris. BieoxexAw- 
bn: "Q yeyaumuém. G1L LB. yaurbeion. G1. Paris. yeya-s 
puém. oœénkAopa yäp écTiv 0 Tüv Opyeur rires. G1 @. ow- 
ovriacpérm, diehôapuém. G1 C.  oùk &v diarcy6eimr dieczexAn- 
hém" 7 vao Tÿs ouvvoias mhanopém. bye: Dè Ty sapaywyy 
azû To æAËK&, Kai axd Toù æAéyua’ Kai Kara eräbeoiy ékhwua. 
bare 8 «ai KAyrixY Eve To écrexAopém, Kai dorikÿ oùTws, à 10 
derrexAwném, oùx &v diakeybeiny co Kai, oùx à Diaeybeiqe co 
77 deoxenAwuem, ka Ta é£ÿs. Schol. LB.] 

1084. Uæ0 pupiov érüv: Aeixes àvdpüv. 6 de yépuv To éTüv mpoo= 
re, cxéarToy avr os ypadr. [Alay moAAdy ourër. GI. LB. 
Xover n mourv. GI. Dorv. soxura. GI Paris.] 


semper; sæpe Stuici. Trebonius 
Ciceroni Epp. ad Famil. 12, 16. 
În quibus versiculis si tibi quibus- 
dam terbis etêvppnparéoreges videbor, 
lurpitudo personæ ejus in quam li- 
berius invehimur, nos vindicabit. 
Clem. Alex. Strom. 2. p. 439. 
Crates &y Ado ebupnpires ypapes, 
Ti el Tà àppobioia éxaracyérou épis 
rats ape elvas Andy el 8è y, Bpé- 
Xw. Ea est causa, quamobrem a 
Polluce juogantur aloypoppnpoc ém ka) 
Vuppmuoo ty 2, 129. neque jam ob- 
SCurum est, quid scholiastæ sit «i- 
fypmuecs. Similiter apud Suid. in 
Ecéuspiue (quod in Hesychio per- 
Péram scribi arbitror, Ecéuppquos, 
érupadyes.) talis vetusti scriptoris 
locus promitur : ôre Aéye: *Apioropé- 
m6 To diva, TÙ Pnônodevor dndës èx- 
péyen déco héyes, Da my ebOvppnuo- 
“cz ubi primum, quod jam ante 
Conjectando pervestigaveram, éx- 
Pebye dé; héyer, perspicue scrip- 
um est in C. LB. deinde, si quis 
Comicum adeat in Acharn. v. 1148. 
RON amplius dubitabit, quin ex an- 
Uquis ad eum locum scholiis, 
QUæ interciderunt, hæc sint de- 


promta: nunc nihil aliud adnota- 
tum, quam, rô Béiraæ, rouréori, vo al- 
Boïov «ar eüpmmuouér, Denique quod 
explicandæ voci etéuppinur additur 
ab initio etévyx, prorsus omisit 
C. LB. Porro vim paulo laxiorem 
posuit in etduppmuore Sext. Empir. 
p- 300. ubi ràç peraïhess rüy Xébewr 
fieri monet Fra êrèp rod un evOupyuo- 
veiv, mpoxoxÿy péporros Toù ebbéos n- 
paros, n Üzép Toû T1 cadmritew. NO- 
tandum est, quod rarius obvium, 
et6ù fqjua, proprium vocabulum 
et sincerum, nullaque figura in- 
dutum, quod, si quid offensionis 
pariat, translato verecunde muta- 
tur. HEMST. 

6. œæéxhwua] In @. post scholion 
v. 1094. adscriptum ëênos 8è rod 
Aétiwy Aéyouas Tobro yssomérgr k Tnç 
rés. quæ ad h. v. referenda vi- 
dentur, correctis postremis verbis 
êK TOÙ KTUOU. 

13, 14. Xefre—ckémros R.8. Géo 
aixeiy dvdpv, érüy elxe, oxéster Ald. 
Totum scholion om. V. 

14. aër%y om. R. 

15. xpéver ÿ mourir] Xporu pro 
more serioris Græciæ sunt anni, 

Y 2 
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Ty yhr karacyôvros à 0eos efxe æponpoiar rÿ Ayoi vatp axdvrun 
Bou Bvoiar *Abmvaiovs" cb évexa yapsormpia œavrayoler éxréps- 
æovoiv  Abmvate Toy Kapady Tas AFApYas. [æpos AROTPORYY TU 
Aomoë. reñeîras de y Ovoia aury mapa Tüv maiday Tür Abmvaiun. 
SR] ‘AA. Iluaveÿius Kai Gapyqaiois He Kai” Qoaiç vousn 
"AGyvaïos pépouas De oi maïdes Ta zpoxaresheyuéva axpodpua, Kai 
raira mp Tüv Ovpüv Kpeudos. kar& T4 Dè pNTTApIov æpos axoTps- 
ay Auuoÿ Tara émoiour. [AÂAwS. otehavouarTa Kai Éws T6 
repor éxouos oi EBpaïos émavo Tüv Tpazebür. Tüv Kapzür Tas 
1odTapyas Év Kapÿ Tiws Tairais avekpéuvwv, év 0 érépz Ekaos. V. 
œahoavy : KaräEypor. G1. LB.  eipeoityyr : KAGdov éAaias Enpor. 
GL LB. éAdivev «Ado ÿ arépavey €E avbéur ÿ kAdduy ze Aysué- 
we. G1. 8.  crépavor, kAdDoy éAaias. GI. Dorv. xaüceras : ’Arri 
roù xavoe. R.] 

1056. æoi rahay: ‘To æoï cxwzrixov ÜyAoï yap axohacias roz 
Eyrouoys. [ia ggpovov: Au moXdoÿ. æpos pe: Eis pue. ai. 
cœ : ‘Awô Toù za, ypaperes maikas. GL Paris. &x0 roù raie 
zaïitou. ro de œaïcas ad roù æaiw é érépou. V. maïs 'ATti- 


15 





Kôç. GL 6. æoi ralay: Our © age. GI LB.] 


“ solum invaluit, quia literæ vocum 
“ earum quam minimum inter se 
‘ differunt, sed quod numinis iræ 
‘€ commissorum pœnas ab humano 
‘* genere expetentis utrumque ma- 
‘“ Jum æque adtribuerent.” 

1. raracyôrroc] xparioarro R. 

1D. 6 des ele] emer à Geùs V. 

1D. wponpoc ar V. sxponpéoia Suidas. 
apès elpectar Al. wojoas R. 

1b. rÿ Ami additum ex Suida. 

1b. Crèp duérrur Ooas Ovrlay om. 
R.V. 

2. "Aümvalque] obrwc àmvalovs R. 

ID. évexa] êvexe 0. 

3—8. rür kaprür—dacéou om. V. 

5—8. “AXw. Tucæreffois—éroouy 
om. KR. 

5. ‘HA rai] Absunt a cunctis 
edd. Suidam rescribere scholiastæ 
jussi, quod illi acceptum tulerat : 
concordat scholion ad Equ. v. 725. 
uavebios rai OapynAles “HAfg Kai 


“Qpais éoprétouoir "Aômvain” neque 
alia est n "Abfrmarr êr: Kai vür dpœuér 
mouxy “HAïov ve Kai ‘OpSr apud Por- 
phyr. rep) "A. 'E, Z. $. 7.  Sunt 
autem Tà œpxareheyméra dxpoèpua, 
quæ librario debentur pleniorem 
descriptionem, quia superioribus 
erat similis, recidenti, non, illa 
prius electa frugum genera, ut 
Meursio Latine vertere placuit in 
[luaréhia, sed ante recensiti enume- 
ratique fructus arbutei. HEMST. 

7. xpnaThpior] xaepiorhpior ©. 

8. Auot] Auot ©. 

15. &rohasias] &rkchaciar @. 

16. Gyrobons] Ut structuræ simul 
et sententiæ satisfiat, repone Cyrei- 
car scilicet Ty ypatr. HEMST. 
Totum scholion om. R.V. 

18. œaîtou. rù dé waïsai] saita 
y&p Tù rai V. Correxi ex G. 

1b. salu G. raiw éoti saïces V. 
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10657. æaidiay Ta: Oùrus ’Arrinci Bpayguxaralyxres ka 
ÆapcËvrovs émi To maswyriou. [avrcü: ’Evraïda. G1. Dorv. è 
air® TS Tome. GL Paris. xdpua: Kapidia. æadiay viva: 
ILaéynoy rorazév. GI. LB.] 

1058. æoôcous éxeis Odorras: Aoy cieiy kdpva, efxev dévras, s 
Se mpos ypaër. [roïro wap vrdvoiar eixe kouoddr avr os æévv 
ypaiar de yap exe, oca év Gepoir Eye, bomep eldacs Aéyes 
oi Ta Gpria mepiooà waicerres. Junt.] "AAAwÇ. avri roù, æôca 
éxess käpva. aida yap éori roiaury DpaËduevos ris Kapuoy Kai 
3 / \ CO ul ” / V VV. 3 ’ L4 
ékTeEivas Tr Héipa ÉPUTA, mÔTa EX ; Kai ay ÉMITUXY, AajadvE 10 
Ooa Eyes év Ty Xeipi éar De auaprn Kara Tv Gxékpiosr, axorives 
Cr d À ee > / € / y 9 e / / ° 
Ga Av 0 époryoas eupebein éjor év Ty yeipi. [you : Tue- 


pioæ. GI. Paris.] 


[1060. éxéricov : "Azodos, prrnleïioa ro avurepormuére. G1 


LB. axodo. G1l 6. 
io : 
Paris. popeï: Dépa. GI 6.] 


1. Ofruc] oûres &è V, qui hoc 
scholion infra po (ad v. 1058.) 
post éger dr sÿ xe 

2. sapoËuré R Y. 6. et Suidas 
s. male. éÉvrives Ald. 

ib. sapoËvréox] Hæc bene con- 
gruuat cum Etymol. p. 657. v. 50. 
To yap omuañror rè œahynor did Toù : 
ypéperes «ai map Mur pèr dEvrera, 
cler sad: mapà de rois "Aônralus Ba- 
péveras, cle saia* nec dubito fere, 

uin ea ratio sit magis probanda. 
HEMST. Vide Athenæum 7. p. 
323. C. 

1b. sarymieu] raryns 6. 

S—12. Aéoy-—àr 13 xepi] dyri roÿ 
Tégæ—d Th xewpl. dyri ro sx zôoa 
ndgue és, sécou dérras Exes her 
dc wpèc ypaèr. œalle de elbos Êrs ddprs 
ébénswe Tüy orrur V. 

8."AAss om. R. 

ib. dr) RO. xdpua dre àäri 


9. éxas] éxe R.V.8. 
10. éxe add. R.V.8. et Suidas s. 
taibé. 


cuvbpromoipoor. GI. V. (non G.) you-15 
l'ovaïov ddovra. GI. 6. LB. yoviaKoy Odoyra. GI. Dorv. 


11. ges dr 77 Xepl] dr +ÿ xeupi 
exe O. 

ib. &rorlve ©. et Suidas. &xorelres 
R.V. Ald. 

12. 60 om. O6. 

ib. ér rÿ xepl addidi ex R.V. et 
Suida. 

16. yeriaxéry] Neque hoc Ducan- 
gium effugit in App. ita scribentem : 
lovsaxor, Cuneus, ryéupos, Gallis un 
Coin. Glosse interlineares MSS. in 
Aristophanis Plutum : va yap péver 
yéphior popeï, yuvsaxér. Quid cunei 
mentio huc faciat, non video: di- 
cantur enim hi dentes, ut revera 
sunt, yenaiu, yenaxe, quæ forma 
recentioris ævi, quasi angulares, 
vel angularii: sic ywmaiw vetus 
Onomasticon interpretatur ; idque 
vocabulum leviter in Hesychio de- 
pravatum : Kepaïÿres, ol yevapol 
M6.  Suidas etiam male, louplx, 
Foùç æpcobious édorras” quam explica- 
tionem ipse melius adhibuit ad To- 
pes. HEMST. 
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[1061. ralayrar : 
GI. Dorv. 


SCHOLIA 


"AfAwrare. GI. 6. DyLaiVENS : Tor où. 
vds ji Tor voùv. GI. Paris.] 


1062. mAuvor pe sur: EpuBmoro xAîua. æAuvès dè dŒuroves 


æ » # L ’ 
T0 æyyelor avro, æapoEurowws Ÿe To zAuvouer. 


[æAuvor : "Epu- 


5s Bpioror zAuns Aexdm. GL Dorv. &Griper æAuvos yap 9 Aekäyy 
év 9 Tà iparia mAuvèuera agiäcs Tor porcs. G1 6. Griuer. GL LB. 
épvBpiorev, karaxexAuuévrmr ôveideos Kai pauxrmpiopuis. GL Br. 


épuBpioroy ro karavezarnnémp. GL Paris. 


aoymuova. GL V. (non G.)] 


KaTæYENAS Tor 


[1063. Owaso : ‘Npeñciac réyos. R.  &peanbeinc. GL 6. Dorv. 
éxmhvvee : Kaxeuparus éxi aumvaias elxe T0 éxmAtveié ce. R.V. 
dxokaapet. éxi curuaias eixer ékæAbvesé de. GL Paris.  aioypüs 
voyréoy To énrAuveié ce éxi cuvouoia. GL 6.] 


« y , À = 3 + «© 
1064. kazyAinds Ojes: Avri Toù mavoupyiküc RE oi KamÂce 
/ \ 9 = A 2 / NV + + Y 2 / 
15 XPÉE Kas GvawosEiy TA IMATIA EWBATs. Kaë Toy vivo DE ovfuAevouT I, 


3- "EpéBpiore—shur dè om. R. 
épéBpiotor zpäyua om. V, qui ejus 
loco ponit Kaxeupérex éri cureuaias 
clxe Tù éxrAvrer, quæ ad éxrvrae 
spectant v. 1063. 

1b. 3e] yép V. 

10. rüçus] réxns R. 

1b. dpeandein] dpeandeñy V. om. 
G 


11. éæ) cuwualas om. KR. 

1b. éxsAureié de R. éxzatrer V. 

14. ‘Arr roù add. R. 

15. golesy—<lé0ass om. R. 

Ib. «ai Tèy oivor de rBuA«CouT: | vo- 
Bebovas vor civor R. Kai vèv—cazper 
om. V. 

1b. éyfuAetous:] pwbvaetoucs O. vw 
OvAevoves Ald. Correctum ex Suida 
8. karmhaw&ç et Enstathio p. 1329. 

1b. éybvaegours Suidas et Eust. 
Alioqui legendum fuerat vofetouc:, 
quod neque ipsum in adulterando 
vino est ignotum. 'Ovfuretey autem 
dixerunt, et pofuheter quod pos- 
terius etsi facessere jubeat Phry- 
nich. p. 64. exponens moAtwerra Ta. 
pére», Utrasque tamen évfvaecer 
et porfureires æque dignas habuit 
"llux, quas adnotaret 6, 60. &ôv- 


have solo contentus S. 91. quan- 
quan ibi, tacentibus reliquis MSS. 
Falckenburgianus ostendat  Berôv- 
Meda, perinde ac superiore loco 
BorOvheñces depravute scilicet pro 
perôvietes" quomodo frequentissime 
confusa reperiri m et B, quis est 
priscarum literarum tam inperitus, 
qui nesciat? Neque dubito, quin 
ex ejusmodi errore prodierint He- 
sychii Boufuretuara, vel potius, ut 
scribi debent, ordine quoque voca- 
bulorum non repugnante, Berfuad- 
para nam Casauboni Boufuôvaetes, 
et BouBubvreuarta qualia sint, aut 
unde derivata, exputare nequeo. 
Quod autem vir maximus ad Athen. 
1, 4. censet, originem dedisse huic 
voci coloris aliquam similitudinem 
inter condimentum ita vocaium, et 
veram tro, perquam tenuem habet 
veri speciem : equidem haud ad- 
sperner Kuhnii rationem ad Poll. 
6, 91. quam fulcit prima verbi po- 
testas ex vetustis gramanaticis a 
Suida conservata in ‘Qrôvaceumére, 
koxplas yépar” quomodo dici potuit 
stercoratus ager, et lætamine satu- 
ratus : nec quicquam officiunt, quæ 
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upuyrévres aurS caxpor. [kouuorinès Kai éfipuliouéves Eyes, 
Ka où Ty Kara vos ypoièr Eyousa, AA vôlcr Kai Eérgr. GI. 6. 


Junt. c gr : 
a Stephano proferuntur ad "Ovfvaet- 
es in Th. Gr. L. Ind. Ducangius 
adscivit Morônaeur" Phavorinus Ca- 
mers: Kapéxan, kosAla, y rûr porôn- 
ReuTrr kaNndds minus caute : Sui- 
das integra voce in Kapéxy, pcy8uaev- 
#4" uterque sumsit ab Aristophanis 
schol. ad Equ. v. 342. cujus cor- 
ruptain, quæ in editis extat, lec- 
tionem Pbavorinus expressit. Ce- 
terum contractior est apud Suidam 
enarratoris nostri adnotatio: Ka- 
SpA GS rt To raroupyxüi (miro 
errore C. LB. saryyvpxc) ései ol 
x4znos GvÔvhedoucs rèr clvey etc. in- 
terjecta prorsus resecat, quæ tamen 
commode retinentur, utpote ad ex- 
plicandum xaœxyax&ç satis adponita, 
præsertim quum in comico re spoo- 
dau Tà féxy coufestin  sequantur. 
Sunt enimvero et juarwxérmhos, qui 
coemtas ab aliis vestes jam detritas 
quam possunt nitidissime reficiunt, 
ut novas fere mentiantur, et ein- 
tori parum cauto facile inponant : 
haud aliter anus illa pannosam 
frontem cerussa renovaverat. Porro 
Suidam uobis edd. locupletiorem 
faciunt, quam MS. LB. qui adsu- 
tu illud ad finem articuli, oi xéry- 
ho Cpür Ookcos rèv oive, repudiat : 
videtur autem nescio cujus inter- 
pretatio Jesaiæ I, 22. ubi nunc in 
versione Græca : of xéænhoi œov pi- 
youcs Tor oùver Cars. HEMST. 

1. cvuprpmvres)] ouumryréwres R. 
euusyrürtes Ald. Præterea in R. 
ad b. v. scriptum ôrep peparinÿs 

e eyopéras. 

1D. koppowTwxGc] xwouorTixds @. ”AX- 
Awç. kemaatiküc Junt. 

1b. édiu— 9. éouu— Junt. 

2. éxovoa addidi ex @. 

3- Koupurë] Sic recte LB. 
in scholio marginali : inter versus 


Ovdauds. GI. Dorrv. 


razmikos : Kouuorixos 


SUPTA xarmAxE additur xoperiäc. 
Kouparièr autem est præter natu- 
ralem formam conquisitis extrinse- 
cus ornamentis curiosius excultum : 
kowety enim, et, quod Lexica non- 
dum norunt, érxoumoür apud The- 
mist. Orat. 13. p. 167. C. propria 
ratione pertinet ad comtum mu- 
liebrem, qui nonnunquam naturam 
juvat, sæpius corrumpit: inde xou- 
pwrai et xouuérpiai in feminarum 
ministeriis, de quibus Wouwerius 
ad Petron. p. 612. et ars xu- 
pari, QUAM aversatur 7 yu- 
vaorwy, teste Luciano de Hist. 
conscrib. modo p. 694. D. Hinc 
ad orationis calamistros transfertur 
in utramque partem, sic tamen, ut 
seraper adfectatam et adventicio 
cultu expolitam scribendi formam 
significet : mullum eos damnat 
Lucianus p. 864. qui ad concin- 
nandum Historiam adhibent poe- 
tices xouuduara, Don levius pec- 
cantes, quam si quis robustum 
athletam purpureis amiciat, «ai @u- 
Ksor éyrpiBos, «a Wiuiôior rÿ œporéxe. 
Vox recentioribus adamata : Pho- 
tio judice, Isocratis éraydeï roi; A- 
mois où piver éupurer, NE Kai ko 
rèy x&hes Biblioth. p. 749. Apud 
Eustath. ad Il. A. p. 96. Nestor 
où poôvey Taïç dvrolaus nôds, GANG ka T7 
dpéces rouuwruxôs. Psellus Helio- 
doro tribuit rè «éAïes Toù Agyou ebre 
æérv rouppurixôr ka) Oearpaxdr, Ùre pr 
*Arriôy ve Kad üsepipavor. Vid. Her- 
mogenem #epi "18. p. 305. et 353. 
oloy «éopiç Tis émixeiuersç EEuber nou- 
parus.  Hæc eo libuit adferre, ut 
citius tibi remediun in promtu sit, 
sicubi vitiatum offendas: nam sæpe 
abiit in xwugwèç, velut in Luciani 
schol. ad Aïç Karyy. p. 29. quo loco 
pro, Ô éri viç érayyeas Kaugbixi 
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ôpeilan xayraïla cixeir, kaznAundç ad ee sai. Schol LB. 
æonoupyikôs. GL. Paris. ja: Aidxares. G1. Dorv.] 
[1065. éxzauveïre : "Exrambein. GL LB. aroxeceire. G1 


Paris. ] 


[1066. des xardèmla: Oedon Anar parepé. G1 LB. ce: 
Gedoes. nkardmha: Ta pavepa. G1. Paris. ra paxy: Tas 


puridas. R. 


your tas puridas. G1 LB. puribspaara. GL Paris. 
Bsepprypévor aériev perahopxüs oùr noir évraïla paxn, yyow 


Très puridas ras exidizhwaas roù Sépuaros. GI. 6. 
paxos T0 


10Tas puridas Toù Üseplapuévou aurÿs œpocwmou vero Toù yAprs: 


Schol, LB.] 


[1067. vysaives : “Ts ge. GI. Dorv.] 


[1068. sep: Euvovoiabe ce. GI. LB. 
Tatbie : Tv par. GI. LB. 6. Dorv. Paris.] 

[1o7o. ds op ryv ’Adpodéry Guvuoiv. Tüv maoTüy épazre- 
où éuoù y: Epaxreras.  Bèe- 


Paris. 


To. &vaioyurre, Adyre. GL. 6. 


Aupè: Mioyrè, avaisyurre. GI. LB.] 
[ropr. ei béums rüv verbes. R. ryv ‘Exdryv oùros &s oœ- 


ppaov Ouvuos. G. 6. os cwppar. GI. Dorv. 


20 épaszrona avr. GL. LB.] 


[1072. oùx é5: Ouùx épi. GI. LB. 


où Praz: Oidauis 


ovx éaow. G. Dorv. 


Ty peipaxa: Ilaikes peipaxa Ty ypaër évouätur. G1 6. TP 


ypaur. G1. LB.| 


C1073. vsephiAd: Aiar QiAë aurÿr. G1 LB. vatp: Aa. 


25 GL. Dorv.]| 


[1074. Ti karmyopeï : Equoù 9 ypas. G1 LB.] 
C1075. uBpiorp : "AXa&ova. GL LB.] 


debéprorres, legendum est, koupers- 
sis, aut certe xupwrwxds NODNUN- 
quam in xopuarxéç utriusque men- 
dæ tum alibi, tum in Marcellini 
commentariis ad Hermogenenm ex- 
empla reperiuatur. HEMST. 

7. dépparo] déyparos codex. 

13. Zurouoidÿes ae] Huic verbo an 
a recentioribus Græcis addita sit, 
quam hic obtinere debet, potestas 


ad concubitum sollicitandi, dicere 
nou possum : confrmat certe vu- 
gatam Suidæ lectionem, Tap, 
æpoa BAM, aurouidGur quam doc- 
tissimus editor, sine dubio mo 
verbi insolentia, refingi voluit 19 
xpooBdAney sep ouvouciag. Eure 
Dorv. de quo notavi ad v. 150. 
HEMST. 
27. "AXatéra] &ha%üra codes. 


ouveveu. GI. @. Dorv. 
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[1076. dla zor oav &Akiuos Mixfosc : Tivès rois Kuspious 
paoi rodro pra Bovdouévers Eye cuuuyçous. R.6.] 


LÀ 
1077. To Ti: Oi yañemaivovres oùros ÉAeVOr, To Ti. 


où payoëmes : Où Bieveybaoua. GI. Dorv. 


Ouxoùr. 


xécoua. GI LB. 


Cr: 
Ov pa 


ei Boëre Aafeiv ratrm eis ryuvaixa. GI. 6.5 


ro ri: Où payéon éuoi; G1 LB.] 
(1078. aicyuvomevos : Evrpexduevos, evAaBoiueves. G1 LB. 
Tv Yhukiavz To ocôv yipas. GI. 6. Dorv.] 


[ro79. robr : To ouvoucsdbew. GI. R. Paris. 
"Eveb/dou. GI LB. ovveywpour, évedidour. GI. Paris. 


*O Bothere. GL LB.] 


3 / 
ÉRÉTPETOV ‘ 
Hoi © 


[ro8o. avAñaGèr: Mera oo. Ty péipaxa: Ty ypair. 


GL LB.] 
[1081. roy voir : “O Aéyeus. 


Fois : “AËEsoy xpivas. GL LB. 


oubapas aEioy kpivess œuvoxeiv. G1. Paris.] 


1082. 0 Ÿ éxirpéar : ’Avri Tob, Tis aurèy ea avoyopo as ; | 


» «À e / y ? "e 9 LA Qu \ \ 
auTos © XpepauÂos, OTI OÙ CUYAWPS oi EATOU arr. duvarau dé To, 
e 3 / ” / 993 % / U / ” 
5Ÿ ERITPE OI, TUU VERVITKOV eivas, 5v Ms TES [AO EMITPEVEL UVEIVRS 


2. paci—PBovhomévas] roüré pass 
jupüras Barouérer 8. 

3. où xakcæalwvres obrwç ÉNeyor, Tè 
TÜV. rù Bè ri EXeryer obrax oi yaderal- 
verres R. fr: of qaheralserres Tà aurou- 
cudfesw rex Exeyor Tù ré 6. Ald. +è 
eumuosdes ilatum ex scholio v. 
1079. 

8. cèy om. Dorv. 

10. acvrexépeur Schæferus. ovrexüc 
dy codex. 

16. p.322.1.11."Ayri—ériorara] 
dy) roù Tle pos émirpèser—decmex\w- 
hérp" rô dè axékhoua èxi To œuvovaid- 
Vay Térrover. rèr yes Dè Aéye (vel 
Aéyouas) Toy ysôqueror ér Tr curouoig R. 
vapà Tù œhékeobas Kai aœuvousidler. 
éxixhoua yèp Mes Th cuwouclac. 
dahekouém xuplos si oygoswiwr Tüy 
thaxérrur, era dianvbérrer èr “pére. 
oi dE cuyyeyaunpés, yeynpanvia V. 

17. de rù] 8è om. 6. 

18. # ÿ, ré] a pi riç 0. 


ib. # 7] Vix perspicias, quo- 
modo, si personæ juvenis aptentur, 
8 9 émirpébur écri ris; sensum ex- 
pediri velit Si mentem ejus adse- 
quor, ita censuit accipienda, quasi 
primum adolescens acerbam dilec- 
tissimæ suæ amissionem dolere se 
fingat: an quisquam erit, per quem 
mihi liceat ea frui? tu ipse, Chre- 
myle, qui mihi jam visus es illam 
adtrectare, alii plures amore capti 
intercedetis : tum repente, abjecta 
simulatione, quam ne puncto qui- 
dem temporis sustinere poterat, 
cum stomacho erumpit: Equidem, 
ut sine dolo dicam, rem nullus ha- 
buerim cum ea, quam contabefactam 
atque exinanitam infinitus annorum 
numerus mmisere subegit. (Quam 
hæc longe quæsita sint, cuivis fa- 
cile patet. HEMST. 

ib. émrpekes Hemst. ésirpéses R. 
éxrrpésn O. dmirpén Ald. 

Y 
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air elra &s zaparoëmeyos émipépes, Ors oùn ày avrÿ diaheyGeñp 
deoxerAtouém, your éEnpauaém, yaunbeion, év TA ouvovoig Kara 
TETPIAUÉN, n AXPACTE æpôs ouvovoiar Dix To Yipas. oæEKhor yap 
TÔ auvouoid£ev, æapà To æAékeoôas” amékÂwua yap 0 os TS 
/ A / / 3 A / : re # + 
S TUYOVO Ia. 7 diaheAupéy, KUPIOS ERÉ C'HOIVIOY TOY TAGKEVTUY, EÎTA 
GiahvbévTor &v xpove. 7 vrecrAmoném. dieozenhoumérm où, pos 
ouvouoiay GXphoTo yercuém Kai æexauouém Kai ad roASY à 


UVOUT IA TETPILRÉ TT. 


\ CT 3 en # / 
TO OHEKÀOUV EI TOU TUVOVOIALEI TATTOUT ET, 


oUx, ©s æpoyyoupéves Tobro cypaivev, aÀX Oo oh oïs auufoas- 
CE 3 re \ / 2: * \ 2 æ 7? | 
10 KOÏg OVOATOOUUVTES, Kai AäMoTa éd dv TO evbvppmuoveir EoTa- 


TO, 

1. vapasrauenç R.@. raparé- 
pere Ald. 

2. wyouv] yeynpaxvig 9. 

ib. éÉnpaunérn O. éEnpauér Ald. 

ib. yaun0elon] yauer apud Græ- 
cos aliquando accipitur pro puellam 
comprimere, vel vitiare, uti hoc 
loco. Eodem sensu vox ista oc- 
currit apud Lucianum in Asino p. 
99. ed. Amstel. ubi hæc leguntur : 
Ty dè yuraïca els Ty dv &varpéas 
yapeïy éBoénere, Éwç aAAos ANXNoËer ék- 
dpaudrres npivaper T9 yuraxl. KUST. 
De hoc usu verbi yauer v. Villoi- 
son. Prolegom. ad Homer. Iliad. 
p. X. SCHÆFER. 

5: dialeuuery, ruplox èxi] Lege- 
batur Biahekuuém nupluc, àç éxi. à 
om. V 

6. dreczAmmiopern]) dreoxAmnopem, 
éÉnpapuéyrn 8.  Cui non obstat e£r- 
paupérn supra lectum : nam sunt 
hæc ex alio scholio excerpta. 

1b. Siecrexawuném O. rxaradisomexhw- 
mém Ald. 

1b. > addidi ex @. 

7, axphore] dxpnaros @. 

1b. yeruéz) Legebatur yvrouéry. 
. Yom 6. 

8. rù oxexr] Incipit aliud scho- 
liou, quod excerpsit Suidas s. Be- 
oxhexumpérg. Legebatur rà dè ozAc- 
Kobr.  Tà mhékey SUIdAS, 

9. Toro aypaiver] Tobro cmpaiyey ©. 
Toù ommasronérov Suidas, quod est 


+ ” Li Li LL. 3 
Ceiva per aurns: Ka dia roùro raëra dos rovror Aafeïr 


robrov o. ut legiturs. sAexcür in ad- 
ditamento ed. Mediol. quo carent 
codd. Paris. A. et Leïd. 

iD. Soie] opoiws Suidas. 

10. ép’ dr om. ©. 

ib. évicrates Suidas. Yrars Ald. 

1b. évloraras qui Latine verteruot, 
quando aperle aliquid eloqui pudor 
vetat, sententiam, quam ipsa res 
sponte subjiciebat, magis sunt ad- 
secuti quam vim locutionis Græcæ : 
nam, si modo sanum sit illud é»- 
gTatæ, NO0 video, qui possit aliter 
capi, atque reprimitur, cohibetur, 
non conceditur. Eÿôuppuur vero s0- 
let ille quidem adpellari et qui vera 
loquitur animose, et qui rem ipsam 
pullo fucatam colore breviter et 
sine ambagibus enunciat ; qualis 
Lacedæmoniorum &den%ç ai oûrre- 
dos etôupnuooëm contrariam habet, 
apud Sext. Empir. "Arripp. 2. 6. 22. 
Ty repôpelar y fyropgy” et Sopbo- 
cles nulla circuitione usus eévme- 
vus ypépe, teste Clem. Alex. Strom. 
5. p. 716. v. 4 matri, quæcumque 
illa, quam designat, fuerit, non Jo- 
vem intulisse stuprum, at plane 
hominem adulterum. Sed e26wpi- 
poves præterea restrictiore potestate, 
qui rem turpem, quæque castas 
aures offendat, nullis orationis in- 
volucris obvelant, verum inprobiori- 
bus verbis parumque verecundis 
proferre non refugiunt ; ut Cynici 
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pe. GLO. Dia roùro raÿra ps. GI. Dorv. 6Ÿ ésrrpéuv: ‘O 
adesar Gibous. GL LB. éssrpéber: Aafei. GL. Dorv. cvyye 
proc. GL Paris.] 

Cr083. Grañeybeimp : ‘OpuAñoau. GL Br. Paris. DiecsexAw 
mévn: °Q yeyapnmém. GI LB. yauyeion. G1 Paris. yeya-s 
nm. omékhopa yép écris à Tüv Opyeur «réros. GL 9. ou 
ovosaopérm, dieplapuém. GI C. oùx àv diaxeybeinr dieoxekAwe 
péy 7 vero Tÿs ovvoucias npanopém. ges Dè Ty rapayaryyr 
aæd ToÙ mAËKU, Kai And To æAÉYUA" Kai Kara perébeory zékhœua. 
Ouvaras D nai KAyrIRY Eva To écæexAœpéry, Kai Dorixÿ cüTws, à 10 
Bseomenhopém, oùx &v diaheybeïny co Kai, oùx àv Giaheybeïgy co 
TA deomekhwuéym, Kai ra é£gs. Schol. LB.] 

1084. vad paupiwr érov: Aerres avdpüv. 6 D yépov To érüv æpos- 
éOnre, okostTuy avr ws ypair. [Aiav mod mouravr. G1l. LB. 


Xp0v0r ÿ souTüv. G1. Dorv. æourü. GI. Paris.] 16 


semper; sæpe Stoïci. Trebonius 
Ciceroni Epp. ad Famil. 12, 16. 
In quibus versiculis si tibi quibus- 
dam verbis ebbvppnuevearepos videbor, 
turpitudo personæ ejus in quam li- 
berius invehimur, nos vindicabit. 
Clem. Alex. Strom. 2. p. 439. 
Crates èv GA elôupnuéres ypépe, 
Tys ele Ta dhpolioin àxararyerou éppic 
raréæhaopa elvas Asudy el Bè pu, Bps- 
xe. Ea est causa, quamobrem a 
Polluce jungantur aioypoppnuooëém ka) 
EBvppnpooëüm 2, 129. neque jam ob- 
scurum est, quid scholiastæ sit et 
Ovppnuoreir. Similiter apud Suid. in 
Ecduppñper (quod in Hesychio per- 
peram scribi arbitror, Etdpruos, 
éruuektyos.) talis vetusti scriptoris 
locus promitur : 9re Aëye: "Apioropé- 
ms To Vera, Tà fnônadpevor dndés êk- 
payer ebdéex eyes, Da jp} ebupprue- 
mog' ubi primum, quod jam ante 
conjectando pervestigaveram, êx- 
pedyes etôéws Xéyew, perspicue scrip- 
tum est in C. LB. deinde, si quis 
comicum adeat in Acharn. v. 1 148. 
non amplius dubitabit, quin ex an- 
tiquis ad eum locum scholiis, 
quæ interciderunt, hæc sint de- 


promta : aunc nihil aliud adnota- 
tum, quam, 7ù deiva, rouréori, ro al- 
Boioy Kar” etpnpsouér. Denique quod 
explicandæ voci etévppiuur additur 
ab initio eévaoyx, prorsus omisit 
C. LB. Porro vim paulo laxiorem 
posuit in eéduppmuoreiy Sext. Empir. 
p. 300. ubi ràç peraññhes rür Meur 
fieri monet %ro êmèp roù un etôvpyuo- 
ver, mpouxozÿr péporros To elbéos fn 
paros, n drèp TOb Ti aadmribew. no- 
tandum est, guod rarius obvium, 
etôù fiua, proprium vocabulum 
et sincerum, nullaque figura in- 
dutum, quod, si quid offensionis 
pariat, translato verecunde muta- 
tur. HEMST. 

6. cxéxkopa] In 6. post scholion 
V. 1094. adscriptum ëéno dè ru 
Aé£iy héyouos robra yvouéymr èk The 
réxov. quæ ad h. v. referenda vi- 
dentur, correctis postremis verbis 
êx TuÙ KTUEOU. 

13, 14. hefres—créarer R.6. Géo 
cixeiy &ybp@r, Ty else, oxéxrer Ald. 
Totum scholion om. V. 

14. aùrÿy om. R. 

15. xpévwr ÿ rouTür] YXpora pro 
more serioris Græciæe sunt anni, 
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1086. xai Ty rpoya ge: [loAïäxis «ai Tv véov over Tpiya 
énaheur vir Ôè oùy ovrus, GAN, &s es, Ty UVrooTäbup. 


D C2 
[ovvexæoré éori: ‘Avri Toù auvexæoréo. GI. Dorv. 


/ 
OUVENTOTEOY 


éors : “AËioy écri éxmieiv. GL LB. ryr rpvya: Ty» 2Amr. G1 
sDorv. np roù osvov Apr. GL 6. LB.] 


[1087. xoudÿ : Aie. (GL 6.) 


LB.] 


caxpa : Zecazpomém. GL 


1088. euxour rpwyorsos : ‘O AioTÿp 0 canins. æpôs à où | 


1 e ’ 9 ’ € 4 9 CE A # 
erxer Ô veoiokos, axyvrnoer © yépar. [ovxoiv: "To Aosæôr. 


# 
TP 


10 pornos : ‘To caxearpser. your Ta avr ypmuara. GI. 6. Dorr. 
Tpéyemos : Zaxelormpser. GL. LB. rpéyezos : ToùE rpuyôs 7 


roù oeu vAy” Tpuyaumos De Aéyorr” &v «upiws, di ob Tyy DAyr Toù 


ou caxeAitouer. Schol. LB.] 


[1089. eoif eisw: EiceAle évros. T@ Geñ: T@ Ilaovre. 


15 GL LB.] 
[1090. avañeïves : ‘Avafocu. 
vas kpard. GI. LB.] 


U à » . # L. 4 
Touoÿ oÙs Exo : Tourous ouari- 


[1o91. avr : To 6x. GL LB.] 


[1092. 0 XpeuvAos ÿ 6 Gepäzar. R. 


20 cou. GI. LB. Paris. 


acépyouæ. GI Dorv. 


3 LA $ 9 L 4 
OUK EIT EI © Oux eigehev- 


bappes : Eye 


appos. GL LB. y avr eicéA6n. G1 6.] 


quemadmodum in Hesychio, "Ers, 
xpéra et Moschop. sepi Zxeë. p. 152. 
“Eros, 6 xpévos. ‘Ensaÿaior, Tè xporsaïier. 
eamque vocem Thom. Magister in 
Tipvraser posuit, ubi Ammonius et 
Etymologus dederant évsaurd vide 
Ducangium. Ilour&y autem perti- 
net ad érër, si deducatur ab érx, 
ras, quos veteres apud Homerum 
inter alia quoque #o2.fraç exponunt: 
Hesych. in v. et Euvéra:, ouuroñîrau. 
*Q éra, soïra. quæ paulo deterius 
in eo scripta offendes. HEMST. 

1. HoAéxi] Hoc scholion ex- 
cerpsit Suidas 8. ouvexroré éori, 

ib. rèy véoy olvoy] Quæ vetus enar- 
rator de duplici usu +36 rpuyëç notat 
et mustum et fæces significantis, 
a ceteris itidem grammaticis ob- 
servantur: Hesych. in Tpéya et 


Tpi£. schol. Theocr. 7, 70. Suid. in 
Tpuyès yAwelas, quod ab Aristophane 
sumtum in Pac. v. 675. rpéya yà 
Ka Tôy véoy olver x £Xeur Kai Tyr Éxeatdh- 
my. Fæces autem Attico more 
Tpéya dici, vel üroorafuyr, quam 
esse, qui minus recte ZA adpel- 
lent, monet Phrynich. p. 12. qui 
tamen vereor, ut admittat a Thoma 
Magistro, quum præceptum ejus 
describeret, additam ÿsdoraaw par 
jure damnetur rarius, et adnotatum 
ab Hesychio vocabulum, “Txefpfo- 
pur, m Tpéé. Moschopul. sepi Zxeù. p. 
92. TpèË, Tè VAGBeS Toù oieu, 7746 
Kai Drooraäbyun AéyeTa, Kai Tpuyiai 
HEMST. 

8, 9. ‘O éhorTÿp—yépur om. G. 
Nihil præter 6 tuorép habet V. 

10. Yyour—ppjuara om. Dorv. 
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1093. ov yap Bidsereu : “O modos oi &vdpes, Toùre éxi Tÿs 
ypaës now, où yap Bidaerai de y pas. 
avôpôs. GL Dorv.] où yap Biderou : Ye 6 véos, Gore dy eive- 
beiv. GLLB. cv kabelxvou rapa yraum. GL Paris.] 

1094. vresirrour ypôver : [[licaew rô Aéxos æepiaupeir rüv kpi- 6 
OSr. n avri—V.]  avri roù payeur, n Karepihouv. ærrror dé 
ÉTS Kupiws T0 Tàs mAATEIRS vaÙs ion xpieiv Evley or aeTveyke 
Ty Àébsv. 7 àvri roù éBivow, ouwÿAlor.  [ixavôy : ’Apkerov. GL 
Paris. vaesirrouw: ‘Eyäuow. GL LB. Dorv. Br. zporepoy 
émiTrou your yoéAryauver, Karehikouy, écuvouaiafor æsrroër Dè 10 
KUpivs TÔ ÆiTTY XPiEIV ras vaÿc. Schol. LB. éxépavor, œ'uvovoia- 
Sopuyr. GL Paris. dàvri To éyauour xaT’ eùdmuout. G1L 6. 
éxérrov: Touréoriw épiaou, épuyvüumr, mirr De kupiws écri 
TO Tas vas wiooy xpiw, Kai To Ta Dieppoyora Tüv EÜAuv évour. 
Schol, C.] 

[1095. Bab£ : ’Axépyou. GL LB. 
LB. Dorv.] 

[1096. ws : Aiar. GI. LB. 


[ro Bidaerai éxi 


15 


L 4 
narômiv: ‘Oxiober. G1. 


eurorws : ‘Ioyuoës. GL 6. LB. 


Paris. ro ypaïñdioy: ‘H ypaès avrn. GL LB. ouwityoi. GL 
Dorv.] 20 
1. si] ürd @. T'otum scholion ‘ sequentibus : “Exsre dè &° &ù r 
om. V. “etc.” HEMST. In verbis poetæ 

2. où vyap PBidoeras] Ürs oùx ldéce- bréxirre scribunt R.V, annotato 
ras R. 


yP- kal dsexelpur, quod om. G. 
ib. ÿ R. &yri rot Ald. om. V. 
1b. œirroër] éxérrow V. 
7. tas OM. V. 
ib. æAarefaç om. schol. LB. qua 
voce non invitus caream : peque 


3. Ze Ô véoç Sare pù elceAbcir] Per- 
versa cod. LB. interpretatio ex eo 
manavit, quod in hoc libro per er- 
rorem v. 1091. juveni sit tributus, 
pars sequentis vetulæ : emaculata 


postmodum hac labe scholium ta- 
men intactum remansit. HEMST. 

6. &yri roù R.V. cle Ald. om. 6. 

1b. foéAyou] naéayasvor V. < Par- 
“tem Suidas dedit in Iirroÿ 
“ scholium integrum in "Exirrovr. 
‘ Editus babet, 7oéAyaiw, Karepl- 
‘ our scriptus LB. pariter ac scho- 
: liastes, jaéxyou. Idem repræsentat 
“* éssrroy tam io articuli fronte, quam 
‘ jn Aristophanis versu: idque licet 
“ vitiosum magis convenire videtur 


enim intelligo, quid utilitatis ad 
rem explicandam adferat, quando- 
quidem omne navium genus erat 
mogéygpore nisi tamen ad eus sit 
referendum, quæ proprio no- 
mine #Aéræ gravissimis oneri- 
bus vehendis inserviebant, ideo- 
que forte pice densius obduceban- 
tur. HEMST. 

8. à éyri—ouw\0e om. R. 

1b. éBive Kusterus. Legebatur 


/ 


éKivour. 


Y3 


Li SCHOLIA 



















ms" > à sn À 
mer 72: Aer sm ramexssses. GL Don. cwnTirts 
== : "As er emma G LB np roy: Tp ue. 
5 Der. =» 72 ss im Gi @ LB 
cé. mdr: en 1G 6.) sens: Leserpeunr 6 
L3 
2=Ëb maux raryeux : O ir 5 céxxon. Ti 5 1 
me i emncex. apres pm. same: To Me. 17 
pcpocms : Ti concurrquen yes ra esry yramare. GL6. Do. 
soopauss = anviscroes. Gi LB ss7yex : To pps 1 


rw sum 1:17 rrryuus Le 2épur © nsox, À & rpupT 


ok érf eu: Efeike om. 5 &3: Ts Ier 
. LR 


- : 4 n : F s = L] ., & M 
102. € Noemsèss 9 € fesazar. KR. sx eiseu: Oùc asile 


=" "gas 


oem. GL LE. Paris. cséryauss. GL Dorr. y: Ill 
bases. GL LB. % avrz iséaëy. GL a. | 


quemadecdum sn Hesychio,"Ese, That. schol. Théver, 9,70 Suit, 
xp et Moschop. seu Zyel pu. 152. aprem ge ++ 
‘Eesé, à yes. Desieur, rs xs «msn sumtum im Pac, #. 575 7 nl 
camque rocem Thom. Magister in « 23 ser vées her de heur Fr 
Flat asus posuit, ul Ammontus et pur. Fæcvs . 
Et molagus dederant éres ré" nde Lin Fes Î 
Ducangium. fsarer autem perti- 
net aû dr, 1 deducatur ab ÉTRE, 
éTæ, QUOS VELETES apud Homerum 
inter ali quoque to} ira EYPORSESS 
He syC h, in v, et Surrrau, © 
"D er ra, MéiTé, QUE pi 
in ee sCripta offendes 
1. Toñkdu] Ho 
cerpsait Suidas 8,4 
ib, rèv vler cher] 
rator de duy MOT 
et thustun 
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9 LS à CS ” \ eo 
-©93. ov yap Biacereu: “O œosudaiw ci awdpes, Toro éxi Ts 


2 no, ov ya? Biacerai de YPas. 
où yap Bidoeras : Xe 0 véoç, dote jy eicen= 
cv kaBeAxvoos mapa yroumr. GI. Paris.] 


—30$- G1 Dorr.]| 
 GL. LE. 


[ro Bidoerai eéxi 


pa # \ CA ” 
_LO94. vremirrou Kpovor : [Elicoer ro Aëzos mepiaupeis Tüv kpi- 5 


. D ai —NYV.] 


, \ ” 9 A ’, CU 4 
avri Toù qoéhyour, ÿ karehiAour. æirroër de 


# A \ / “ / / ee * » ’ 
rs AUPISS TO Tag HAGTElUS VAUS FITOY Hpieiv EVÜEY OUV JLETNVEYKE 


_y A éEar. Ÿ avri ro éBivour, ouvyAbr. 
"Eyépouw. G1 LB. Dorv. Br. 


# S L À 2 7 ’, » / L 
ATTOUV Yyouy 7oËÀyaivor, KarTebiAouv, ETuvouoiabov 


= € / 
xr1is URERITTOUY : 


À / 
[ékavôy : "Aprerôr. GL 
La 
ÆPÔTEPOY 
æirroby Ôe 10 


pis To mirry ypiev ras vaÿs. Schol. LB.  éxépaivor, ouvovoia- 


weyr. GL Paris. 


avri To éyduour Kar’ eudmuouor. GL 6. 


Ce A 
sirrov : Tovréoriy épihou, épuyruum, mirrà Ôè kupiws éori 


L LS Ld #/ ’ \ A A # eo L € _ 
Ô Tas vas miooy Ypiv, Kai TO ra dieppoyora Tüy EvAwy evo. 


bol. C.] 
[r095. BUS : ‘Arépyou. GI LB. 
LB. Dorv.] 
[1096. as: Aia. G1. LB. 
Paris. T0 ypaidov: “H ypaÿs 
te 1. éæi] ënd @. Totum scholion 
om. V. 


2. où ryäp Biécera] Ürs ox léce- 
R. 







st see è véoç TTE a eixehôeiv)] Per- 

a « 1 LB. interpretatio ex eo 
"SM it, quod in hoc libro per er- 
92: javem sit Se 


vetulæ : 
d _  : 
es Lo 





aury. Gl. LB. 


15 
"Oxicter. G1. 


, 
KATORIY : 


EUTOVOS : "Toxupès. GL 6. LB. 
cuviémois. G1. 


20 


“ sequentibus : "Esiro de di érès r 
“ etc.” HEMST. In verbis poetæ 
üsésirray scribunt R.V, annotato 
yé. Kai drerelour, quod om. G. 

id. 4 R. &vri rev Ald. om. V. 

D. œerrdty] érirrow V, 

7, rs om. V. 

id rares om. schol. LB. qua 


es +: L cream : neque 
il volliaus ss 
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[1061. ralévrar : 
Gi. Dorrv. 


SCHOLIA 


’Afluorare. GI. 6. DryLaiveny : Tor sovr. 
dy Eyes Tôv voùv. GI. Paris.] 


1062. æAuvoy pe zur: "EpuBpioroy aAïua. æAuvôs De oEurdres 


V ” 2 / A \ # 
To aryyeloy avTo, æapoEurowwe Ôè rô æAuvouevor. 


[rAauvr : "Epu- 


5 Bpicroy æAuvos Aekdym. GL Dorv. &Gripoy æAuvos yap % Aexam 
év 9 ra ipéria rAuvôueya aQuäos rôv por. GLO. arimov. GL LB. 
épuBpiorev, karaxemAuuévmr ôveideci Kai puxrnpsouois. Gl Br. 
épuBpsoroy yros kataserarnpévmr. Gl. Paris. xaræyeAGs TOY 


aoyquova. GL V. (non G.)] 


[1063. oveuo : ‘Qpeñcias rüyuis. R. 


œpernbeinc. GL 6. Dorv. 


# \ / 
ékæAdvee : Kakeppärus éxi ouvoucias elxe ro éxzAtveé ce. R.V. 
CA \ LÉ 9 / / . » Es 
aronalapeï. êxi cuvovoias eirey énmAveë ce. G1 Paris. aœicyp®s 
Là 
voyréoy To extAvveié ce éxi uvouoia. G1. 6.] 


” L4 ’ A ee à ? ù e ’ 

1064. KamyAIKDS EL: ÂvTi Tou æavoupyiKwc" ETEI oi K&T NI 
’ \ 9 LU \ € y Lu 0 S \ FA de 3 v À / 

15 XPIEI Kai AVAMOLEÏY TA IMATIA EIWOMOI. Kai TOY oivoy dE OvbvAEVOUTI, 


3: "EpüBpiorey—zhures 8è om. R. 
épéBpiorer zpäyua om. V, qui ejus 
loco ponit Kaxeuparus ési ouvovaias 
exe rù éxrAvrer, que ad éxrAgree 
spectant v. 1063. 

ib. dé] yàp V. 

10. rÜgçuiç] réxnç R. 

1b. dpeandeiny] dheandeñyy V. om. 
G 


11. éri cuvouaias Om. R. 

1D. éxæureé ce R. éxsause V. 

14. ’Ayri roù add. R. 

15. xpleiy—clébass oi. R. 

1b. «ai rèy oivey D dyOuRetouc:] vo- 
Oebouas vèr civor R. Kai Tèy—caxpér 
om. V. 

1b. évdvAetouas] afvAeteus: @. vu- 
Ovhevoua: Ald. Correctum ex Suida 
8. karmAxôç et Eustathio p. 1329. 

1b. érbuaeeuos Suidas et Eust. 
Alioqui legendum fuerat vofevouos, 
quod neque ipsum in adulterando 
vino est ignotum. "Orfvaeder autem 
dixerunt, et porBvAeer quod pos- 
terius etsi facessere jubeat Phry- 
nich. p. 64. exponens podrerra ra- 
pérrew, Utrnsque tamen &fvaefcer 
et porbvheiceas æque dignas habuit 
Pollux, quas adnotaret 6, 60. &8v- 


Aas solo contentus S. 91. quan- 
quan ibi, tacentibus reliquis MSS. 
Falckenburgianus ostendat Berbv- 
Aetew, perinde ac superiore loco 
Bordvhetcess depravute scilicet pro 
parôvhetar" quomodo frequentissime 
confusa reperiri # et B, quis est 
priscarum literarum tam inperitus, 
qui nesciat? Neque dubito, quin 
ex ejusmodi errore prodierint He- 
sychii BozfBvaefuara, vel potius, ut 
scribi debent, ordine quoque voca- 
bulorum non repugnante, Boêra- 
para® nam Casauboni BeufBuôvAetes, 
et BoufBuôvketpara qualia sint, aut 
unde derivata, exputare nequeo. 
Quod autem vir maximus ad Athen. 
1, +. censet, originem dedisse huic 
voci coloris aliquam similitudinem 
inter condimentum îta vocatum, el 
veram érder, perquam tenuem habet 
veri speciem : equidem haud ad- 
sperner Kubhnii rationem ad Poll. 
6, 91. quam fulcit prima verbi po- 
testas ex vetustis grammaticis a 
Suida conservata in ‘QrôvAeuuére, 6 
kozplas yémay” quomodo dici potuit 
stercoratus ager, et Iætamine satu- 
ratus : nec quicquam officiunt, que 
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Gupapuryruvres aurS caæpor. [xouporixds Kai édipvbiopéres Eyes, 
Ka où Ty Kara pÜoiy por byoura, aAAX voby Kai Eévyv. G1. 6. 


Junt. 


a Stephano proferuntur ad "Orfuaer- 
es in Th. Gr. L. Ind. Ducangius 
adscivit Meyôraeurf Phavorinus Ca- 
mers : Kapü«an, role, y vo poyôn- 
neuTr Kanÿoi minus caute : Sui. 
das integra voce in Kapéxy, porOvAe- 
T#r” uterque sumsit ab Aristophanis 
schol. ad Eqn. v. 342. cujus cor- 
ruptam, quæ in editis extat, lec- 
tionem Pbavorions expressit. Ce- 
terum contractior est upud Suidam 
enarratoris nostri adnotatio: Ka- 
ÆjAwGÇ dti To zaroupyxdç (miro 
errore C. LB. sarpyupuxü) ézei ol 
xÆznroi GvOvAetouas rèy clvor etc. in- 
terjecta prorsus resecat, quæ tamen 
commode retinentur, utpote ad ex- 
plicandum xazyauxëç satis adposita, 
præsertim quum in comic roÿ xpoc- 
dau rà féxn Coufestin sequantur, 
Sunt enimvero et iuarsonéamau, qui 
coemtas ab aliis vestes jam detritas 
quam possunt nitidissime reficiunt, 
ut novas fere mentianiur, et ein- 
tori parum cauto fucile inponant : 
haud aliter anus ïilla pannosam 
frontem cerussa renovaverat. Porro 
Suidam nobis edd. locupletiorem 
faciunt, quam MS. LB. qui adsu- 
tum illud ad finem articuli, oi xésn- 
hos Cpäv Dolobos rèr olive, repudiat : 
videtur autem nescio cujus inter- 
pretatio Jesaiæ Ï, 22. ubi nunc in 
versione Græca : ol kézymhoi cou i- 
yeuas rèr over Eat. HEMST. 

1. ouupryrévres] cuumryrdwres R. 
cuupuyrürres Ald. Præterea in R. 
ad Dh. v. scriptum ÿxep ueporns 

à eyoméras. 

D. xouuarixgc] rouwrwüs O. “AX- 
Âeç. xwuacTwüç Junt. 

ib. édiu— O9. juuu— Junt. 

2. éxovra addidi ex @. 

3- Koumporwë] Sic recte LB. 
in scholio marginali : inter versus 


cv gr : Oudauës. G1. Dorrv. 


kazy}skos : Kouuewrskos 


SUPrA karmAKdÇ additur xeuwrixèc. 
Koupwrixèy autem est præter natu- 
ralem formam conquisitis extrinse- 
cus ornamentis curiosius excultum : 
rouuoiy enim, et, quod Lexica non- 
dum norunt, ésixouuor apud The- 
mist. Orat. 13. p. 167. C. propria 
ratione pertinet ad comtum mu- 
liebrem, qui nonnunquam naturam 
juvat, sæpius corrumpit: inde xou- 
perai et xouuérpias in feminarum 
ministeriis, de quibus Wouwerius 
ad Petron. p. 612. et ars *xou- 
eric, QUaM aversatur 7 yu- 
vaotix, teste Luciano de Hist. 
conscrib. modo p. 694. D. Hinc 
ad orationis calamistros transfertur 
in utramque partem, sic tamen, ut 
semper adfectatam et adventicio 
cultu expolitam scribendi formam 
significet : mullum eos damnat 
Lucianus p. 864. qui ad concin- 
nandum Historiam adhibent poe- 
tices xoupéuara, non levius pec- 
cantes, quam si quis robustum 
athletam purpureis amiciat, xai @u- 
nier éyrplBos, kal Wiutbior rÿ spooésy. 
Vox recentioribus adamata : Pho- 
tio judice, Isocratis éxardeÿ roi; A6- 
yoss où pévor éupurer, &Ad Kai Kouyea 
ruèr «dhos Biblioth. p. 749. Apud 
Eustath. ad Il. A. p. 96. Nestor 
où povey Taïç évrolaus mods, GANÈ Kai 77 
dpéces Kopuurwds. Psellus Helio- 
doro tribuit rè xéAkeç roù Agyou sûre 
Zésv koppuwrixdr kal Bearpxèr, oÙre por 
»Arrixdy ve Kai drephpasor. Vid. Her- 
mogenem æcpi ‘10. p. 305. et 353. 
olov KôdU Ti éxixeiuerves ÉEubey xou- 
poriés. * Hæc eo libuit adferre, ut 
citius tibi remediun in promtu sit, 
sicubi vitiatum offendas: nam sæpe 
abiit in «ouylxd, velut in Luciani 
schol. ad Aïç Karyy. p. 29. quo loco 
pro, © éxi ri drayyeAlas Ke fc 
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SCHOLIA 


[1061. rakävrar : ’Abhirare. GI. 6. iysaven: Tor voir. 


G. Dorv. 


dysdçs Eyes Tor vobr. GI. Paris.] 


1062. æuvér pe æoiüv : ’EbuBpioroy mAïua. æAuvos de dEvrores 


A , CS > / A A # 
TO ŒYyYEi0Y ŒUTO, æapoËuToves de To ZÀuYOjLEVOY. 


[æAuvor : "Eu 


5 Bpacroy Aus Aekdym. G1. Dorv. &Gripoy æAurvos yap 7 Àexan 
év 9 rà ipäria rAvvôpeva apiäcs rôv par. GI. 6.  arimor. GL LB. 
épuBpsoToy, KATATER VE V Oveideot Kai pukrnpiopois. GL Br. 
épuBpioroy res raravemarymévmy. GI Paris. Karæyehäs Tor 


asyquova. GL V. (non G.)] 


[1063. vase : ‘Qpeñeiac rüyoss. R. 


œpeAndeins. GI. 6. Dorr. 


4 / V9 / 
énrAuvvee : Kaxempärus éxi ouvoucias exe To éxæAvvesé ce. R.V. 


” # . 9 
Gxokalapeï. êxi auvovoias eixey éxrAdveié ce. GL Paris.  œoyxpüs 


voyréoy To éxtAvveé ce éxi ouvouoig. G1. 6.] 


1064. kazmlinds ge : ’Avri Toù TavOUpyIKDÇ" ÊTEI OÙ KATYAG 


, 9 ” \ € y 2 / VON + \ 9 / 
15 Xpier Kai Gvaroiely Ta iaéTia ElwbaTs. Ka Toy oivov De OvfuXevouo:, 


3: "EpéBpioror—sAuès è om. R. 
épéBpiorer zpäyua om. V, qui ejus 
loco ponit KAKEMbAT ési ovvovaixc 
exe Tù xt, quæ ad ékrAtree 
spectant v. 1063. 

1b. 8e] yap V. 

10. rÜégçus] rÜéens R. 

1b. dpeandeins] dheandeiy V. om. 
G. 


11, éri cuvouaias om. R. 

1D. éxsAuveé ce R. éxravrer V. 

14. Avr) roù add. R,. 

15. xpleiy—eibôass oi. R. 

1b. «ai rèy oivoy de yfuAetouci] »o- 
Oedouas vor clvor R. Kai Tèr—cazpér 
om. V. 

1b. GvOvAetouos] aveu: @. vu- 
Ovhevouss Ald. Correctum ex Suida 
8. karqxxÿç et Eustathio p. 1329. 

1b. dvAetouos Suidas et Eust. 
Alioqui legendum fuerat voderouo:, 
quod neque ipsum in adulterando 
vino est ignotum. "’Orfvaeer autem 
dixerunt, et porfuheer quod pos- 
terius etsi facessere jubeat Phry- 
nich. p. 64. exponens poAdrora ra- 
pérrew», Utrnsque tamen érfuAetaer 
et poruieises æque dignas habuit 
Pollux, quas adnotaret 6, 60. à8v- 


Aedas solo contentus S. 91. quan- 
qua ibi, tacentibus reliquis MSS. 
Falckenburgianus ostendat  Bo&r- 
Aeÿaw, perinde ac superiore loco 
Bordvhetseis depravute scilicet pro 
porfvaeter" quomodo frequentissime 
confusa reperiri H et B, quis est 
priscarum literarum tam ioperitus, 
qui nesciat? Neque dubito, quin 
ex ejusmodi errore prodierint He- 
sychii Boufuaeuara, vel potius, ut 
scribi debent, ordine quoque voca- 
bulorum non repugnante, Begvax- 
para nan Casauboni Bouxfuôureten, 
et Boufuôvheiuara qualia sint, aut 
unde derivata, exputare nequeo. 
Quod autem vir maximus ad Athen. 
1, 4. censet, originem dedisse huic 
voci coloris aliquam similitudinem 
inter condimentum ita vocalum, et 
veram érdor, perquam tenuem habet 
veri speciem : equidem haud ad- 
sperner Kubhnii rationem ad Poll. 
6, 91. quam fulcit prima verbi po- 
testas ex vetustis grammaticis a 
Suida conservata in ‘QrôvAacuuen, 
Kozplas yémas quomodo dici potuit 
stercoratus ager, et Iætamine satu- 
ratus : nec quicquam officiunt, que 
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Cupausyrôvres avTS campôr. [rouporixüs Kai ébinubiouéres ëges, 
Kai où Tv KaTa puoiy ypoiar byoura, aAAX vor «as Eévyr. GI. 6. 


Junt. 


a Stephano proferuntur ad *Ofvaec- 
es in Th. Gr. L. Ind. Ducangius 
adscivit Moômaeurs" Phavorinus Ca- 
mers : Kapükry, KoAla, y vor porÜn- 
heuTkr Kkaïwbo: minus caute : Sui- 
das integra voce in Kapé«y, porOvaev- 
7° uterque sumsit ab Aristophanis 
schol. ad Equ. v. 342. cujus cor- 
ruptatu, quæ in editis extat, lec- 
tionem Phavorinus expressit. Ce- 
terum contractior est xpud Suidam 
enarratoris nostri adnotatio: Ka- 
sand àrri roù raroupyxds (miro 
errore C. LB. zarpyupuxëç) êsei ol 
«ézyro Grôvhedous rèy cry etc. in- 
terjecta prorsus resecat, quæ tamen 
commode retinentur, utpote ad ex- 
plicandum xazyauxüç satis adponita, 
præsertim quum in comico roÿ æpec- 
drev Tà féxy confestin sequantur, 
Sunt enimvero et iuarsnésmhs, qui 
coemtas ab aliis vestes jam detritas 
quam possunt nitidissime reficiunt, 
ut novas fere mentiantur, et ein- 
tori parum cauto fucile inponant : 
haud aliter anus ïlla pannosam 
frontem cerussa renovaverat. Porro 
Suidam nobis edd. locupletiorem 
faciunt, quam MS. LB. qui adsu- 
tum illud ad finem articuli, oi xéæy- 
os Dpäür Bobo: rèr oi, repudiat : 
videtur autem nescio cujus inter- 
pretatio Jesaiæ I, 22. ubi nunc in 
versione Græca : ol xéxyhof ou pio- 
youcs vèr oivov dati. HEMST. 

1. ovupryrérres] cuumsyréorres R. 
cvusyrürtes Ald. Præterea in KR. 
ad b. v. scriptum rep mueporiüs 
e eyouéras. 

1D. xouuwTrwdc] kouwriwxds O. AX- 
Àwc. KowuadTiKküc Junt. 
1b. éfiu— 9. duuu— Junt. 

2. éxove a addidi ex @. 

3. Kouporunë] Sic recte LB. 
in scholio marginali: inter versus 


cv gr : Oudauds. GL Dorr. 


kaznxos : Kouuewrinos 


SUPrA xarmAwK additur xopuriwxüc. 
Koupwrixèy autem est præter natu- 
ralem formam conquisitis extrinse- 
cus ornamentis curiosius excultum : 
rouwür enim, et, quod Lexica non- 
dum norunt, éssxouuoür apud The- 
mist. Orat. 13. p. 167. C. propria 
ratione pertinet ad comtum mu- 
liebrem, qui nonnunquam naturam 
juvat, sæpius corrumpit: inde xou- 
pwrai et rouuérpias in feminarum 
ministeriis, de quibus Wouwerius 
ad Petron. p. 612. et ars «ru- 
pari, QUAM Aversatur % yvyu- 
vacrixÿ, teste Luciano de Hist. 
conscrib. modo p. 694. D. Hinc 
ad orationis calamistros transfertur 
in utramque partem, sic tamen, ut 
semper adfectutam et adventicio 
cultu expolitam scribendi formam 
significet : mullum eos damnat 
Lucianus p. 864. qui ad concin- 
nandum Historiam adhibent poe- 
tices xoupépara, non levius pec- 
cantes, quam si quis robustum 
athletam purpureis amiciat, rai gé- 
Kioy évrpiBes, xal Wnpiôer rÿ æpoaése. 
Vox recentioribus adamata : Pho- 
tio judice, Isocratis éxar0eÿ roi; AM- 
yois où pôver émpurer, GA Kas Kopjaw 
tixèr «&Xoç Biblioth. p. 749. Apud 
Eustath. ad Il. A. p. 96. Nestor 
où poôver raiç évrolous Ode, Ad Kai 7} 
dpéce xouuwrwôs. Psellus Helio- 
doro tribuit rà «@A%es Toù Adyou oÙre 
aérv ropparièr Kai Dearpixèr, oùre pr 
"Arrixôr ve Kai drepjparer. Vid. Her- 
mogenem cpl ’Iè. p. 305. et 353. 
ol «épis Tis émixeiueros ÉEuwber kou- 
porcs.  Hæc eo libuit adferre, ut 
citius tibi remediun in promtu sit, 
sicubi vitiatum offendas: nam sæpe 
abiit in «omgbuès, velut in Luciani 
schol. ad Aïs Karwy. p. 29. quo loco 
pro, Ô ési 7h dsayyehlas xapgbxñs 
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dpelawr kävrraïba cire, xaznAuxdç æly ire zaiÿuv. SchoL LB. 
æonoupynès. GQL. Paris. ges: Asaxeres. GI. Dorv.] 
[1065. éxsAuveïres : "Exranbein. GL LB. axoreceires. GL. 


Paris. ] 


[1066. &bes ardèmha: Oedoy Aa pavepé. GL LB. 
xarddnha : Ta pavepa. GI. Paris. 


Ocdoes. 
puri Das. R. 


your tas puridas. G1. LB. puribmara. GL Paris. fpéxos 


ces : 
rù fm: Ta 


Tas puridas Tas ésiimAwaas roù dépuaros. GI. 6. 


« 


To 


dieppryprévor marie perahopnüs oùv noir évraïla Paxn, Tryour 
10Tàs puridas Toù diepôapuévou aurÿs æpoowrou ad rod yApos- 


Schol. LB.] 


[1067. vysaives : “Tyës éçe. GI. Dorv.] 


[1068. rep&: Evvouoiakes ce. GI. LB. 
Tarbiov : Tüy paorüvr. GI. LB. 6. Dorv. Paris.] 


Paris. 


ouveve. G1. 6. Dorx. 


[1070. às op Tv Adpoliry Guvvois. Tüv paotüv épaxre- 


Tu. Gvaioyuvre, Ayre. GI. 6. 


oux éuoù y : Epérreræ. 


Bèe- 


Aupè: Miomrè, avaicyuvre. G1. LB.] 


[ro71. ei phaum rüv rirbior. R. Try ‘Exdrmv obros ds aw- 


pay ouyvous. GL 6. os aoppur. G1. Dorv. 


20 épézropas aurÿs. G1. LB.] 


[1072. oùk é: Oux épi. G1. LB. 


où dyra: ObauSs 


ovx eäw. GH. Dorv. 


np peipaxa: Ilaifes peipaxa Thv ypaïr évoudfur. GL 8. Tv 


ypaù. G1. LB.] 


C1073. vrephiad: Air diÿ avrÿr. GL LB. ÿrèp: Aie. 


25 G1 Dorv.]| 


[1074. ri karmyopeï : ‘Equoù  ypaès. GL LB.] 
[107 5. vBpsory : "Alatova, GL LB.] 


debépyorres, legendum est, ropuwr:- 
«ñs, aut certe «apuwrwÿs nonnun- 
quam in xomuarwxog utriusque men- 
dæ tum alibi, tum in Marcellini 
commentariis ad Hermogenen ex- 
empla reperiuatur. HEMST. 

7. dépparos] déyparos codex. 

13. Zuvovoidte: ae] Huic verbo an 
a recentioribus Græcis addita sit, 
quam hic obtinere debet, potestas 


ad concubitum sollicitandi, dicere 
nou possum : confirmat certe vul- 
gatam Suidæ lectionem, Tlapër, 
&poo Bahwr, uovaidtur quam doc- 
tissimus editor, sine dubio motuf 
verbi insolentia, refingi voluit ia 
ÆpooBaer sep ourouciag.  Zureve 
Dorv. de quo notavi ad v. 150. 
HEMST. 
27. "Aha%éra] &haïÿüra codex. 
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L1076. ah mor Yo aAkiuos Mio : Tivès rois Kuzpios 
pacs Toùro piques Bouhopévos Exerv upuayovs. R.6.] 


\ # LA à 
1077. Tô Ti: Of yañeraivoyres oùros EAeyoy, TO Ti, 


où payoëmas : Où Bieveybgooua. G1 Dorv. 


» LC 
Ouxour. 


xécopa. Gt. LB. 


En: 
Ov pa- 


ei Poôres Aafeiy rairm eis yuvaixa, GI. 6. 5 


ro ri: Où payéon noi; G1 LB.] 

[ro78. aioyuvouevos : ‘Evrpezéuevos, euhaBotuers. GI. LB. 
TAv TAukiav: To cor ypas. G1 6. Dorv.] 

[ro7g. roùr : To ouvovosdkew. G1 R. Paris. érérpexov: 


"Evedidou. GL LB. ouveyapour, évedidour. G1. Paris. 


*O Bovkeru. G1 LB.] 


TOLELY © 


[xo8o. avAAaBèr: Mera ooù. Tv peipaxa: Tyv ypadr. 


GL LB.] 
[108r. rôv voùr : *O Aéyers. 


a£ioës : *AEroy xpives. G1 LB. 


oudau®s aEiov kpivess ouvuxeiv. GI. Paris.] 


1082. 0 Ÿ érirpébor : ’Avri Toÿ, Tis auTèv ex Ava wp}o us ; 

» « e ’ w u 1 9% % _/ ’ \ A 

auTos à XpeuvAos, 07: ov ouvyxæpà oo éäoau auryr. Üuvarau de To, 
€ ÿ 3 / ne / FA v) % a 2 / ” 

0 Ô EmiTpEÿwy, To veavionov Eivas, IV M, Tis [AO EmeTpEŸes Cuveivas 


2. paoi—fPovromérus] Toùré pass 
Bupras Porlopérur O. 

3. ol jæherairoyres bras ÉXeyor, Tà 
TV. rù 8è rl éAeyer obrus oi xahexal- 
werres R. ê7s of yahexalrerres Tè œuvou- 
cube rec Éneyes Tù rl @. Ald. rè 
ovrevosdtesw ilatum ex scholio v. 


1070. 
8. oi om. Dorv. 


10. avrexépeur Schæferus. ouwexüs 
sr codex. 

16.p.322.1.11.'Arri—drioraras] 
avr) roù rl; pos éxirpèmer—dieosex\o- 
pérn® ro dè omekhwmua êri roù ouvouoid- 
Var Térrpuor. rèy yes Dè Aéye (vel 
Aéyoua:) Toy yirôperor év T3 ovrovoig R. 
œapà Tù œhékeoas kai œuvovaidbew. 
ésikhaua yèp os Ts ouvouclas. 9 
dahekvuém nuples êni cxuvlur Tüv 
thaxérrav, elra diaxvôérrer y xp6ve. 
oi de cuyyeyasmpér, yeympaxvia V. 

17. de rè] à om. @. 

18. # y, ris] a pui ri ©. 


ib. # 7] Vix perspicias, quo- 
modo, si personæ juvenis aptentur, 
6 2” émirpébur or ris; sensum ex- 
pediri velit. Si mentem ejus adse- 
quor, ita cenauit accipienda, quasi 
primum adolescens acerbam dilec- 
tissimæ suæ amissionem dolere se 
fingat: an quisquam eril, per quem 
mihi liceat ea frui? tu ipse, Chre- 
myle, qui mihi jam visus es illam 
adtrectare, ali plures amore capti 
jutercedetis : tum repente, abjecta 
simulatione, quam ne puncto qui- 
dem temporis sustinere poterat, 
cum stomacho erumpit: Equidem, 
ut sine dolo dicam, rem nullus ha- 
buerim cum ea, quam contabefactam 
atque exinanitam infinitus annorum 
numerus snisere subegitl. Quam 
bæc longe quæsita sint, cuivis fa- 
cile patet. HEMST. 

id. éssrpahes Hemst. érsrpéses R. 
ésrrpéen O. ésirpaln Ald. 

Y 
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aÿrÿ eira ds maparoipevos émipépes, Ori où &v aurÿ diakeyberge 
decxekAtoménm, your éEnpapuér, yapnbeion, é Tÿ cuvvoix Kara- 
TETpiALËM,  appAoTo pos ouvouciar Diù TÔ Yhpas. owEKAOU ap 
TÔ ovvouoidbe, mapa To mAékeola" orékhopa Yap Ô Yyes THs 
/ ñ / / LR , : Qi y + 
SOUYOUCIAs. 7 Drahehumém, KUPIQS ER C'HOIVIOY TOY TÂAUKÉVTUV, ELTE 
GrahvBére &v xpove. 7 vreorAmopém. dieorekAwmpém oùr, pos 
cuvovaiav GYphoTe yevouéy Kai reralmiœuérm Kai bed oÀ Br êv 


’ / 
ŒUVOUTIG TETPL[ALEVY. 


\ CS 3 ” ?. # 
TO OREKAOUV EL TOU O'UVOUTIALESY TATTOUSES, 


oÙx, ds mpoyyoumévos Toro aypaïvor, aAX Opoicy moXÂcïs ou Boau- 
” se 4 / 32 T \ , ” 3 | 
10 KOÏS OVOJLATOROIGUVTES, Ko MAalMoTa ED y TO EvÜvppaovelr EvictTa- 


Tai. 

1. sapasrouuens R.9. xaparé- 
peves Ald. 

2. wyour] yeynpaxulg 0. 

ib. éémpauuém @. éénpauérg Ald. 

Ib. yauydelon] yaueiy apud Græ- 
cos aliquando accipitur pro puellam 
comprimere, vel vitiare, uti hoc 
loco. ÆEodem sensu vox ista oc- 
currit apud Lucianum in Asino p. 
99. ed. Amstel. ubi hæc leguntur : 
Ty D yuraina el Ty édèr dvarpéas 
yapeir éBoinero, Éoç ao ANwer êk- 
Bpapirres muraper 1% yuraxl. KUST. 
De hoc usu verbi yaueñr v. Villoi- 
son. Prolegom. ad Homer. Iliad. 
p. X. SCHÆFER. 

5 dahsuuey, «uplws wi] Lege- 
batur diañnevmém «uples, dç mi. àç 
om. V. 

6. drcoxAmiopémn] dreoxAmouém, 
éEnpaupém 9.  Cui non obstat é£y- 
paupém supra lectum : nam sunt 
hæc ex alio scholio excerpta. 

1b. dieosexAwuéyy O. raraleazexhw- 
uérn Ald. 

ib. > addidi ex 6. 

7. axpiorp] axpna res @. 

ib. yeruér] Legebatur yrouérn. 
. veruém 0. 

8. +ù œxexhow] Incipit aliud scho- 
lion, quod excerpsit Suidas s. de- 
oshexwpém. Legebatur rô 8è cxke- 
Koür.  Tù mAërey Suidas. 

Q- Toÿro anuaîver] reèro ayunalbve O. 
Toù ommauvoméreu Suidas, quod est 


(eivas per avrÿs: Kai dia rodro radré dos roùroy Aafeïr 


robrau o. ut legitur s. xAexctr in ad- 
ditamento ed. Mediol. quo carent 
codd. Paris. A. et Leid. 

1D. éuosor] opolas Suidas. 

10. ép’ dy om. @. 

id. évioraras Suidas. frrare Ald. 

ib. évforaras qui Latine verterunt, 
quando aperte aliquid eloqui pudor 
vetat, sententiam, quaw ipsa res 
sponte subijiciebat, magis sunt ad- 
secuti quam vim locutionis Græcæ : 
nam, si modo sanum sit illud érf- 
gTaræ, nOn video, qui possit aliter 
capi, atque reprimitur, cohibelur, 
non conceditur. Etôwppinar vero s0- 
let ille quidem adpellari et qui vera 
loquitur animose, et qui rem ipsam 
vullo fucatam colore breviter et 
sine ambagibus enunciat; qualis 
Lacedæmoniorum &eiïs «ai cürre- 
pos efupmmoëm contrarinm habet, 
apud Sext. Empir. "Arripp. 2. 6. 22. 
Thy Tepôpeias Ty Paropxyy et Sopho- 
cles nulla circuitione usus «éuqus- 
vuç ypépe, teste Clem. Alex. Strom. 
5- p. 716. v. 4. matri, quæcumque 
illa, quam designat, fuerit, non Jo- 
vem jintulisse stuprum, at plane 
hominem adulterum. Sed etôwppé- 
poves præterea restrictiore potestate, 
qui ren turpem, quæque castas 
aures offendat, nullis orationis in- 
volucris obvelant, verum inprobiori- 
bus verbis parumque verecundis 
proferre non refugiunt ; ut Cynici 
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pe. GL@. Da roùro raëra ps. G1 Dorv. 6Ÿ ésrpéme : ‘O 
adesar Bidoës. G1. LB. émirpéon : AafBeiv. GI. Dorv. 


GUYLX 
prowr. GL Paris.] 
Cro83. rareybeip : “OpusAñoau. G1 Br. Paris. DecxexAw= 


pém : “Q yeyapmuém. GL LB. yaumbeion. G1 Paris. yeya-s 
LÉ. onékhoua yép éors à Toy Opyeur kruzos. GL @. ou 
ovosaopér, Biepôapuém. G1. C.  oùx àv diaxcybeim dieoxekAw- 
né 7 vro Tÿs ouvvoias npanopém. Eyes dè Ty Tapayeyyv 
æmæo roù æAékw, Kai and To mAëypa* Kai Kara perébeoiy ékAwpua. 
Oovaras de Kas KATY elvas TÔ écxenhœuéym, Kai Doriny crus, @ 10 
Bseomer\wpémn, oùx 4 diaheybeimy ao Kai, oùx av Diakeybeiyy os 
T dieorexhwpém, Kai ra és. Schol. LB.] 

1084. vero pupiur érüv: Acires &vdpüv. 6 de yépov TO érüvy æpoa= 
<ônke, oxosrTav avry os rypaër. [Aïay zoAGy sourür. GL LB. 


Xpovoy n roMrëv. GI. Dorv. roxurüv. GI. Paris.] 16 


semper; sæpe Stoïci. Trebonius 
Ciceroni Epp. ad Famil. 12, 16. 
In quibus versiculis si tibi quibus- 
dam verbis etôvppnpavéorepes videbor, 
turpitudo personæ eus in quam li- 
berius invehimur, nos vindicabit. 
Clem. Alex. Strom. 2. p. 430. 
Crates ér GAkuç eôupppéres ypépes, 
+36 ekc Ta appoliria dxaracyérou purs 
rarénhaopa elvas Auudy ei Bè peÿ, Bpô- 
xer. Ea est causa, quamobrem a 
Polluce jungantur aicxpoppnpoo y nai 
eOuppanostm 2, 129. neque jam ob- 
scurum est, quid scholiastæ sit e2- 
Ovppnpereir.  Similiter apud Suid. in 
Etéuppiuwr (quod in Hesychio per- 
peram scribi arbitror, Ebwppqpos, 
éruuelye.) talis vetusti scriptoris 
locus promitur : re Aéye *Apio ropé- 
ms Tà Beiva, Tù fmünooperer dndès êx- 
peñyer ebdées eye, Îva y ebOvppno- 
mag’ ubi primum, quod jam ante 
conjectando pervestigaveram,  éx- 
debryes etôéw; héyew, perspicue scrip- 
tum est in C. LB. deinde, si quis 
comicum adeat in Acharn. v. 1148. 
uon amplius dubitabit, quin ex an- 
tiquis ad eum Jocum scholiis, 
quæ interciderunt, hæc sint de- 


promta: nunc nihil aliud adnota- 
tum, quam, 7ù Sera, rouréori, ro al- 
Boñoy Ka’ eèpmuouér. Denique quod 
explicandæ voci etôvppiuwr additur 
ab initio «6v\oy«, prorsus omisit 
C. LB. Porro vim paulo laxiorem 
posuit in e’dvppmuore Sext. Empir. 
p. 300. ubi ràç peraïmhers rür Aébeur 
fieri monet %ros dmèp roù my etOupnuo- 
veiv, wpornozy péporros ToÙ eos fr 
paroc, h Ürèp Toù T1 cadmriçev. nO- 
tandum est, quod rarius obvium, 
eù0ù fiua, proprium vocabulum 
et sincerum, noullaque figura in- 
dutum, quod, si quid offensionis 
pariat, translato verecunde muta- 
tur, HEMST. 

6. sœxékAwpa] In 6. post scholion 
v. 1094. adscriptum ëêmos dè roi 
Aétiy Aéyoucs Toro yirouémmr Ëk TAç 
rüsov. quæ ad h. v. referenda vi- 
dentur, correctis postremis verbis 
x TOU KTUHOU. 

13, 14. hefre—créarur R.6. Béer 
elreiy &vôpür, èrüy exe, cxéxrer Ald. 
Totum scholion om. V. 

14. aëry om. KR. 

15. pére À mourTür] Xporas pro 
more serioris Græciæ sunt anni, 

Y2 
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1086. kai Tv Tpéya de: [loAAdxis Kai Tor véor oûver TpÜyæ 
énahour vèy De oùy ovroç, aAÀ, @s ei, Tv VaooTalumr. 
[ouvexroré éori : ‘Avri roù auvexsoréor. GI. Dorv. ouvexworéer 

éars: “AËioy écri éxmieiv. G1L LB. ryr spvya: Ty var. GI. 
sDorv. ryy roù oivou vAmr. G1. 6. LB.] 


[1087. rouud% : Aiav. (GL 6.) cazpé: Xecazpouém. Gi. 


LB.] 


3 / e € \ € U ù Q 
1088. oukouy Tpuyorros : © vAioTmp © cakes. pos & oùv 


- \ 
elsey Ô veayionos, myyrnoer 0 ryépur.  [ouxoïr : ‘To Acer. 


, 
Tpv- 


10yosos : TO cake oTpsoy. your Ta avr yptuara. G1. 6. Dorv. 


Tpüysmos : Zaxeliorpor. G1. LB. 


Tpysros : ToùË rowyôs 


Toù oivou vAY° TpÜyoiros de AéyosT” ay Kupios, di où Ty VA Toù 


oivou cakelitouer. Schol. LB.] 


[1089. eiaif eicw: EïeAle évros. 


15 GL LB.] 


[1090. dvaeives : ’Avabjac. 


vas kpard. Gl. LB.] 


TS We: TS Ilhoëre. 


/ à w . ’ eq 
rouoŸ ovs Ego : Tourous ovari- 


[rogr. auras : Té 4e. GI LB.] 


[1092. 6 Xpeuvhos ? 6 Oepäzur. R. 


20 cum. GL LB. Paris. 


ecépyouæ. Gl. Dorv. 


3 NV L 3 La 
oux ele: Our eivehev- 


dappes : "Eye 


Oäppos. GL LB. ÿr avry eicéA6n. GL 6.] 


quemadmodum in Hesychio, “Ery, 
xpéva” et Moschop. ep} Zyeë. p. 152. 
“Eros, à xpévos. ‘Evsatciov, To porsaïer. 
eamque vocem Thom. Magister in 
Tlpvraveo posuit, ubi Ammonius et 
Etymologus dederant énaurés vide 
Ducangium. Tlokur& autem perti- 
net ad érér, si deducatur ab érx, 
éras, quos veteres apud Homerum 
inter alia quoque so.fras exponunt: 
Hesych. in v. et Huvérai, ouuronitau. 
‘Q éra, soXîra. quæ paulo deterius 
in eo scripta offendes. HEMST. 

1. Hoi] Hoc scholion ex- 
cerpsit Suidas s. ovrexsoré cri. 

1b. rè véor cle] Quæ vetus enar- 
rator de duplici usu 5% rpvyèç notat 
et mustum et fæces significantis, 
a ceteris itidem grammaticis ob- 
servantur : Hesych. in Tpéya et 


Tpu£. schol. Theocr. 7, 70. Suid. in 
Touyès yAuxela, quod ab Aristophane 
sumtum in Pac. v. 575. rwya ya 
Kai Tôv véov oëvoy kdhour Kai Ty dwes-TéO- 
pm. Fæces autem Attico more 
rpéya dici, vel üxooräôuy, quam 
esse, qui minus recte ii adpel- 
lent, monet Phrynich. p. 12. qui 
tamen vereor, ut admittat a Thoma 
Magistro, quum præceptum ejus 
describeret, additam üsésraoiw pari 
jure damnetur rarius, et adnotatum 
ab Hesychio vocabulum, “TæeBepB5- 
pur, y Tpi£. Moschopul. sepi Zxe. p. 
92. Tèl, Tè DAGdES Toù olrov, rx 
Kai Drooralun AéyETa, nai Tpuyias. 
HEMST. 

8, 9. ‘O DAuoTyp—yépur om. G. 
Nihil præter 6 &uorÿp habet V. 

10. your—xpiuara om. Dorv. 
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1093. ov yap Biäceres : O æouoüoi oi avèpes, Todro èxi Ts 
ypaôs now, où yap Biäverai de 7 rypabs. 
avôpôs. GL Dorv.] où yap Bidoeras : Xe 6 véos, dore py eiceh= 
div. GAL LB. cv kabeAkuoas zapa your. GI. Paris.] 

1094. vrexirrour poor : [lice ro Aémos mepsapeir Tüv «pi-s 
Oüv. ÿ avri —V.]  àvri ro poékyour, } karepihou. æirroër D 
ÉTÉ Kupios T0 Tas FAaTeias vabs Tioom ypieiv Ever oùv LeTpveryke 
Tryv An. 7 dvri Toù éBivowv, œuvÿAlor. [ikavôr: ’Apkeré. GL 
Paris. vrexirrouw: ‘Eyduouw. G1L LB. Dorv. Br. æporepoy 
émitrou your poéAyavor, karehihou, écuvouciatoy æirroër De 10 
KUpiwg TO BiTTY Xpies ras vad. Schol. LB.  éxépasvoy, œuvoucia- 
Gopayr. GL Paris. &vri Toù éyéuour kaT’ eudmuaoud. G1 6. 
émétraw: Tovréoriu épihou, épuyrüum, mirro De kupius cri 
TÔ Tas vas mic oy XPiS, Kai TÔ Ta Giepparyora roy EvAwy évour. 
Schol. C.] 

C1095. Bad£ : ‘Axépyou. GI LB. 


[ro Bidcerea ri 


15 


karTomiv : "Omicber. GI. 


LB. Dorv.| 

[1096. ws: Aie. GI. LB. 
Paris. ro ypaidiov: ‘H pas 
Dorv.] 


1. éxi] xd 6. ‘Totum scholion 
om. V. 

2. où yap Pidoera] dvi oùx léce- 
Ta 

3. Ze 6 véoç arte pay elxen@eïr] Per- 
versa cod. LB. interpretatio ex eo 
manavit, quod in hoc libro per er- 
rorem v. 10917. juveni sit tributus, 
pars sequentis vetulæ : emaculata 
postmodum hac labe scholium ta- 
men intactum remansit. HEMST. 

6. äyri roù R.V. ol Ald. om. 8. 

1D. 4oéayou] gaéayasvor V. ‘ Par- 
‘tem Suidas dedit in Ilrro 
“ scholium integrum in ‘Ex{rrouw. 
“ Editus habet, oéayaivor, karei- 
‘ Aou scriptus LB. pariter ac scho- 
‘: Liastes, 7éxyour. Idem repræsentat 
“ ésrroy tamio articuli fronte, quam 
“ in Aristophanis versu: idque licet 
“ vitiosum magis convenire videtur 


eurovos : ‘Ioyupës. GL 6. LB. 
avry. G1 LB. ouritnois. G1 


‘ sequentibus : “Exsroy 0è D érèç 7 
“etc.” HEMST. In verbis poetæ 
déserte scribunt R.V, annotato 
yr. kal dreselpur, quod om. G. 

ib.  R. &yri roù Ald. om. V. 

1b. œirroëy] éxérrouw V. 

7. ràçs OM. V. 

ib. zharelas om. schol. LB. qua 
voce non invitus caream: neque 
enim intelligo, quid utilitatis ad 
rem explicandam adferat, quando- 
quidem omne navium genus erat 
miooéyçpore nisi tamen ad eus sit 
referenduin, quæ proprio no- 
mine sAdræ gravissimis oneri- 
bus vehendis inserviebant, ideo- 
que forte pice densius obduceban- 
tur. HEMST. 

8. à &yri—ouw7\de om. R. 

ib. éBirow Kusterus. Legebatur 


éxivouy. 


Y3 


10 Schol. LB. 
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[4 | 4 # 

1097. woæep Àemäs: "Qoxep Oorpeor év æéTpa æpouroA ASE 

Sucaxé jy à D Dry TS veavix æpocépuae. Aeras dé 
VOGRÔTŒATTOY ÉCTI, OUTUS UT TS VEaviE po . 

â Ce L4 

écriy eidos GaTpéou TO KahoUsevoy maTéA, Ô Tais ÆÉTPAS EpoU- 

” # + 

ayyroras, Duoazoozdotos por, éreday ris aurou BouAndein Aaferr. 


everihopos Dé écriv eiç T0 Àeæas 0 Apioropärns. 
5 p P 


s L\ \ 
éarTs dE TO Àezas 


eldos iyfos. map vaôvuur De elrer Goxep Aemas TS peipanit. 
[éoæep: Kañä. GI. LB. Aeras: Efdos éorpéov. GL LB. Dorr. 
æaraMas. G1 Paris. 7 Aeràs eidos Garpéou écviy res euTe- 
punuia rois Oalacaiois Bpéyeoiw éxeras airüvr œyayr éoyupis- 


Aeras éotiy eldos Gcrpéov, rep Aafouever méTpas 


3 Le \ ’ w \ 

éxioyupiberas Kai duramoomdoTus EYE. Kai 
oùx dy vi aûrè Pedlws Axoczdoas, 
apr dy vi Tÿc rérpas &soppiln pépos. 


TOUTO Kai mi Toù æoÀvmodos Xéyereu. Schol, C.D. 


Aeräç édT 


3 L4 PA A æ ù 
15 eidos éarpiou* à raïs œérpais wear, ékeivor ioyupôs éEéyeraæs Kai 


y À e \ / ” . 
durasvozdoTus ÉXEI 7V 0 KOIVOS TATAÂI day kahoïorv. Paris. 


à 


pepaxio : "TS véo. GL LB. T7 zérpa. G1. Dorv. æpooioyeraæ : 
TlpookoAAäre. G1l. LB. Dorv. Paris. ] 


* # 
1098. ris Eoû à Konrur: Kopuvis érépa ôpoia oi dé oTixot 


€ ” 
20 iapBinoi TPipLETpos GKAaTANNKTOI OÙ, ©9 TEAEUTAÏOS 


1-3. Gorep—maréur addidi ex V. 

1. æpoakohAduevor] spoxohAdueror V. 

2. orus] bre de V. 

3. matélw] satanbar infra in 
scholio cod. Paris. Scribendum po- 
tius rarenk et sareMèa: de quo v. 
Ducangium. 

1b. 9 ra métpaus V. \ezàç xkoyyu- 
œpob eldos Ô Taïç mérpais R. Xeudç (Ae- 
æàç OM. 6.) xoyxÜuor épibdver Tai 
zérpais, 87 aëraïis (9 ratrass @.) Ald. 
Aemès koyguAlou Elo, 9 Taïç mérpais 
Suidas s. Aer. 

4. à. éxor] «ai 5. êxes V. 

S. ebemipopos —"Apioropéms om. R. 

1b. éoriw elç 7 Aerds] écri 1ÿ (éxi 
T0 Hemast.) Aexèçs Suidas. écris èr 
raëry 73 Me V. 

ib. Quæ post ‘Apsoropéin legun- 
tur om. V, Suidas autem sit pergit, 


æap" Drôroray Somep Aerdç wérpq, oÛTex 
 ypas r$ pepaxly (addendum 2pe0- 
épuoe vel potius æporépv ex scholio 
Veneto). Axäç dé eldoç Ix000c. 

5, 6. ét: Dè—uepaxiy] Sic R, 
anisi quod &oxep end 7 pespaxiy 
omittit. wap Üréruar D Soxep hesds 
T$ paspaxiy. Merdç dé écris elec éaTpée 
Ald. rap’ ürüruiur De Somep ends si- 
Tpa Kai elxey doxep hexès Tr pepaxig" 
exds dé dors elboc 8arpéou ©. 

0. PBpaxeir Hemst. Boéyyers 
codex. 

12. àxooxdoas] &xeoæzdou coder. 

16. saraAfBar] xareAida corrigen- 
dum esse supra dixi. 

1b. kaAobaiy] Kahéouou Paris. 

19. Scholion metricum om. 
R.V.8. xopë ante hunc versum 
adscriptum in 6. 
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W ebdéus Biaxonnèc elval pos Dons. 
9 À Led ’ / 
exs TO TÉAE KOPUOVIS. 

rouri ri ww: ‘O ‘Epuñs Exoÿe, Kai éEeA0dv 6 Kapiuv oudéva ebpe. 
ap GÂiyor yap Vreyüpes. TO Oüpiov Kai où Oupiov. Ta yap els 0v 
oudérTepa xd Bpaygéos àpyopera æpozapoEivevras, olov, épiov, Gbpsor, s 
Gpsov, Kai ÉTEpa. 

CS «oarur: ‘O xpoëwr. GL Dorv. xpowr, ’Arrxüs. G 6. 
xOBTES vis Tir Ovpay, Orav ÉEwbe kpouy. 1Wopei, ray écwber. Dorv. 
5 xoyas : ‘O xpouoas. GL LB. komTesv, Woheir, Kai KAGUCIGY TV 
Oupay Biapéper Komtesw pèy yap Aéyeras, Gray eiciévas Tis éAÂM, 10 
xas Tv Otpar Euler æXGTTN ds Tô, ris éoû 6 Kobe ryv Oüpar;” 
Wodeiv de, Gray étepyomevos Tis avr vaavoiyos Kai Yyov Tiva amo- 
TEAŸ 6 Touoros yap Wyps Vos kakeïra” Gray de üx avépou Ki- 
YYTAs fLOVM, Kai TOY Tiva ËK TOUTOU GWoTEÀT, Ô TosoÙros YXOS 7 
Tpiopôs kAavoiäy Aéyeras. Schol. LB. rouri Ti y: “O Yrovaa. 15 
G1. LB.) 

[1099. odeis Éoxev: Kôÿas avrm paivere. Dyra: ’Axnbës. 
To Oüpwov: “H Güpa avrn. GI. LB. paiveræ. GL 6. 7 Oupa 
"Arri®s. G1 6. Dorv.] 

[rico. pleyyomevor : Boëpcevor. GAAwS xAavoië : Mérmy Tà 20 
Tv Kkoôvrov puueïre. GI. Paris. paraiws myei. G1. Dorv. 
LB. GAAwç: M revos nivobvros. arm. KAavoiñ : ‘Hyer. 
GL 6. Br.  ävri toù paraiws épopyaer. R.V. aé ru Aëéyw: To 
Aéyo ÔTe pv zpôs pLôvey ZpOT TOY Aéyeraus, GÉTIATIKT) CUYTATCETAI 
ds évraïla, cé tros cé Tu Aéyo Kapiuv, avauervor. mapa T& Ai-as 

# cc A Ÿ \ , 9) \ A en 3 / 

TxUAG  è Aëyæ Toy coduorr. re de Kai æpayua éripéperai, 
rôre ro puèv æpôcuzoy dorixÿ, ro de mpayua airiariki, ds To Aéyo 
os Adyor @.] 

3. éEeA0y à Kapiur] 6 kaplov ävol£as logicum Bibliothecæ LB. MS. in 
V. Scholia ad v. 1098. om. 8. Aÿèes ubi docet, si üroxoporixai sa 

iD. oùdéra] oùber V. paryoryai sint Baxruluxkal, mpo juäs exe 

4. sap—ÿüregépe (ürexépnrar G.) Tèv Téver, ut, Youlor, rio, KAelor, 
addidi ex V. maudioy, nuplor, Ole el de èy Tpioi 

4—6. và Oépioy—Erepa om. R.V.  Bpéyesir Go, zporapobltrorræs"  Bpévos, 

4. vù Opwr] Eustath. ad IL. B.  Gpômoy æruyès, ærüxioy* PAëéBuer, rôœuwr, 
p. 268, 8. observari jubet 7ù xéquey psy, pépuor, Képuor, Aëyuwr. HEMST. 
éroxoporixGe AexOèy Kai xpozapeEuTévex, 6. 8pov] êsoy Ald. 


dç Kai Adpa, Abpsor” Oüpa, Oüpwr. Paulo 23. &yri roù om. R. 
clarius rem totam enucleat Etymo- 25. Aicxéky] Prometh. 944. 


Y4 
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[r1o1. avauerver : Kapréonocr. G1 Dorv. zpoouewr. GL 


[1103. pa A: Où. éueAïor: Kpover. GL Dorv. rétpesr 
opodpa. GL 6. «ae wepsoocrepor. GL LB. pôéca: Klpe- 
s phacas. GL Dorv. æporaBav. GI. 6. LB. pére +0 karah ay 
Pare vi your abperor Tiva, Tome Ëk Tourou hôäwe Kai To = po- 
AapBäve, olor, ébôn eixér mi Torou rod anuaiveuérou Aéyeraæs 
ravraïla" Kai y currakis, elra avévbas Tv Oüpar Bmaady plaraæs, 
 spohaBüv épè MéAAovTa xoaTew avr. Schol. LB.| 

[1104 évraïla ouvaexréor T0 Tayv. GI. 6. éxkdke: "EEw 
«ae. G1 LB.] 

[1106. roùs Gepaxorras : Tous dovAous. G1 Dorv. 
auWovAous aov. Tyv «ira: Ty oxvAa. GL LB.] 

[1108. à mompe: “O yewpyé. GL LB. xaxorpoze. GI. 
15 Paris. | 

[rxog. eis raurov: Eis Ouosor, eis €. ovykuxÿoas: Xuve- 
bpoiras. G1 LB. ourrapakas. GL V. oummEas, cuyrapakas. 

GL 6. ovuuitas. GL Dorv. ourrapakas, ouvrpias. G1 Paris. 

TpeBAio : ‘Ayyeior, ŒEtBagor. GI. V. (non G.) éyyeior. GL 
20 Dorv. éydiov y æyyeiov dEuBager. GL Paris.] 

[1110. daËdzavras : ‘Opuoë dAovs. GL LB. eïis ro Bapalpor : 
Toxos dœov KoAatorras oi aceBeïs. R.  Gxov oi aceBeïs éppiærovre. 
V. (non G.) es roy by. GL Dorv. éuBañeir : “Pihas, éve- 
vu. G1. LB.] 

III. 9 yAdTra T@ n«mpurit Auyüç voeïras  YAGTTA Tür 


10 


3» 2 D" 
AUTOU, TOUS 


25 


ecclesiastici scriptores, neque ra- 


1. Kaprépnoer] kaprepeïy pro expec- 
tare, expectandi causa remanere 
communis est et recentioris Græ- 
corum linguæ. HEMST.  Vid. 
Valckenar. schol. in N. T. vol. 1. 


P. 319. 

19. rpBAkr] Ita Dorv. ut sæpe 
apud medicos, præsertim in bris 
vetustis : LB. emendatius rpuBabr. 
HEMST. 

23. cl; rèv Sèw] Hoc quidem 
in Aristophane declarando nimis 
Christiane : orcum inferorumque 
sedes infaustas Bdpaôper adpellant 


rum €k Pépaôpor roù Gèov, vel 7% 
ycémns déuBanbfres alias non secus 
ac Græci pro certissima pernicie, 
vel exitio ponunt, ut monuit Sui- 
cerus in Thes. Eccles. quem ego 
miror persuadere sibi potuisse, fé- 
paôpoy usquam in bonam partem 
accipi: nam eo in loco, unde rem 
inauditam collegit, quid clarius est, 
quam legi debere Béôper ; HE MST. 

25, Argoç veîtas om. R.V. Se- 
quentia usque ad finem scholi sic 
scripta in V, «aAMTpares—dquere- 
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Ouepévor 7% ‘Epuÿ didoras, émedn Tüv Acyev decxdrys écrir } 
Tüvr karapouévey ax avro 7 ap4n.  KaAMorparos Tüv Ovouéver 
noi ras yAvaoas rois nypubiv axovépeolou" Do Kai Tôv œospryr 
TS ‘Epuÿ moueiv reuvouévas auras. Kai roùro Dè æpos rôv ‘Epuy 
Aéye: mrovra œapa Aude. AAA. KoÂakeley abroy dyasv Gris Tüvs 
Sepeiwy 7 yAërra 15 Epu Biôcre & rais muorerés Ouais. 
"AA. éipunxds, Gael ÉAEYE, Kaka DUAMËYE, Kai ueis dira 
aura Ovouer ras yAdagas. “Oympos “ 6Ù y æupi Bale yAëT- 
Tags” mpôs de To Aeyouevor éæauËer, 7 yAwrTa 1% xppum.  [rÿ 
scppui : *H roù «ÿpuxos. GL Dorv. LB. rà ‘Epuei, } xépiv aov 10 


Tov «mpuxos. GL Paris. 
ras, didores. G1. LB. 


Réos Ovalzs. Nha. Tüv Ovonérer Tÿ 
épu3 Bidoras, évedn Toy Adywr Becxérnc 
éarir, n éneèn 600 #r Très étapyhs Thç 
VhdTTne T$ purs booba. éréyyarer 
oùv à Berry Toù Kapluveg De pair 
Ers (ila à dersorne—dpaosw dr: vel 
éréygaver—Becù loco alieno sunt il- 
lata, pari autem fortasse in nsir 
mutandum) 4 yAÿrra roûrer Tüy M- 
yor aitia \ebdouc Tÿ afpuxs épuÿ à Tè 
pen elAnéras aürêr (fort. aèr#r). aÀ- 
Aowç. Emaukey @yTi ro elmeïy Tà Kakà 
dv érpyyeilas qu où ywrécôwear (ovy- 
yirwonérucar G), ser #1 ÿ yAdrra, 
se Edo y Tac yhdacas roïç «pubs Bi- 
&080a. Suidas hæc tantum excerp- 
sit, ‘H yAdrTa T$ «ipuxs Toruy Tépre- 
Ts TOUTÉO TI,  YASTTA TOY Ovouérey 
Tÿ ‘Epuÿ dlloras” KaïMortparos dé 
nos, Tür Ovopérur Tàs yAdTTas «ÿ- 
pubs &moréperbas. 

1. Aéyen V. voué R.8. Ald. 

ib. decsérx éorl,] Hic desinit R. 

2. xarapopérur] Hoc qui scripsit 
recentior scholiasta, de exsecra- 
tione illa videtur cogitasse, de qua 
scholiasta codicis Leidensis, cujus 
verba infra apposui. 

ib. &r'] x 0. 

ib. KaïMorpares V. KaAorparos 
à Ald. 

3. «ai Tèr æayrÿr] Videtur re- 
spexisse ad locum Odyss. F, 331. 


rouray : Toy Low. 


/ / 
Tépveros : Kogre- 


y yAëTra T& kpvns Touræv Dirrdg Toro’ 


AN @ye réuvere pèy yAdooæ. Con- 

fer schol. ad Pacem v. 1060. et 

Eustath. ad locum Homeri. KUST. 
+ T$ png nues V. zues 78 épuÿ 
d 


1b. «al roro 8è om. V. 

5. Aéye] Aéyeras V. 

1b. "AMwS add. V. 

1b. xohaxetwr V. xohaxetuy 8è Ald. 

1b. aùrèr om. V. 

iD. nor] Aéye V. 

7. auMeyea] où Xéye V. Scriben- 
dum æyyéAke. 

8. “Opnpos] Od. F, 341. yhécoæ 
8" éy xupi Bal. 

ib. BéAñe @. Baie Ald. 

9. Post «px add. Junt. rs ràç 
vhbacas “Epnÿ Eduor àç To Réyes ép- 
épy" DÙ Kai à Kurdes, düodmué Tia 
70 “Eppoÿ clxdrroc, éÉcesèltes héyur, % 
yhürTa FT xipuxs ToËrey Tépveras 
sep Suoidr or: rÿ, elç pérmy ai yAÿr- 
Tous Oborras F$ Tà TuaÜTæ Kypécoorrs. 
eUruçs Etorébio [p. 1471, 12.] "Où. 
y ‘Abprasoç D elsur Ps ai yrSooa 
réavorras Tÿ ‘Epun di Tr épuryvelar, 
nai Gr: éoxerdey ol = dd Tv 
deizvur àvalerres, mpoiatopes Kai êr: 
Taç roaûras omovèaç érosourro Tÿ ‘Ep- 
MA Kai oùx, dç oi Dorepor, Ai ve- 
Mly° does yàp ‘Epuÿs Üarou zpeoTarx 
eivau. 
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7 YAËTTA ToUTuY, your Toy Güwv, Téureras TS appui, your oi 

rouréoris êveey où &æodidoras yap oo TO Ovrs «ipurs Tv Oeñr 

Kai dnpér y L 7 yAdrrTa Tÿ ripus TOUT@Y TOY GYYEMGY, TOUTÉOTI 
| coi réuveras” àvrè vob, elle ékkozein. Schol. LB.] 

5 [1115. ABawrôv : AïBowr. GI LB.] 

[x116. Voucrôv: Iléuua écris ÿ eidos æhakoïrros èk oepuda- 
Âcws Kai yahaxtos. R.V. Aaïæyysovr. G1L Dorv. LB. sepeicr : 
Gvcia. GI. LB. 6vua. GL 6. Dorv.] 

[azr7. émves: Ovosaëe. GI. LB.] 

10 [1118. érenekeïo® : Tlpoereïsée. G1L LB. édporritere. Gl. 
Dorv.] 

[1119. ÿrrov péÂes : *Avri roù oùdauüs. R.V. (non G.) éAdr- 
rovos ppovris écri. GL LB. oùdauds Dia ppovridos cri pos. GL 
Dorv.] 

15 1120. owpoyeis : ’Avri TOU, OA émeoTpaÿns" 7 KaÀGS À€- 
yus. [ésdavha: *Edéäpp. ésirérpippuu: ‘Hpénoue. G1. 
6. LB. Dorv. aärcAwka: ’Eplépm, eis mavreAÿ Kkaréory apa- 
mopov. GL Paris.  owpoveis : "Hyour ras moseïs Ôè Ti Aéyor 
æepi Tüv amv beër. Schol. LB.] 

20 [x121. æporepov: TIpè roù roy IlAoëroy BAëÿæu. G1L Paris. 
raie KaznAiosv: Tv kamnAidar. GL LB. xézqus ka kazyAis 
Siapéper” Kémylis pèr yép écriv ÿ Tôv oivoy muAcDoa" KazyAls de 
bvyärnp aurÿs. Schol. LB.] 

1122. oivodrrav! Obroc Tyv év oivo mepupauémmy paäbay. rivés 

25 0e oivourrav, eidos æAakobyTos puer” oivou Kai [MATOS JiVOuEvOr. 
[éwbes : Ex zpoïas. GL LB.  oivodrray: Movoromirræ. GI 6. 


4. so Hemst. ooù codex. civou BeBpeyuéver (BeBpeypére G.)V. 
6. éarir] or: R.V. | Excerpsit Suidas s. oboÿrra. 
ib. ?] à G. 26. olvoèrrar] povorésirræs C. LB. 


1b. œAaxobrro] Tè dasrréy add. cum quo consentit Dorv. præter- 
. quam quod in utraque voce poste- 
iD. x o. «al yéhaxros om. R. riore simplex + dederit: in mar- 
15. émeorpénc] éorpégne Suidas gine vero adscriptum : peuTrora 
8. cepporeïs. de, à xowgç eléaoir Néyer àsébeppua. 
1b. xaaç R.V. et Suidas. xaxëç Jam Ducangium audiamus : prourri- 
xai &Anôn Ald. œrra, pouorémita. Placenta vino 
24, 25. Tivèç Dè—yivéuerer] à ele subacta. Glossæ MSS. ad Plutum 
mhaxobrros 66 civou préparer ÿ &pros E Aristophan. sérr dyd8" luôer alûx 
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LB. 


881 


orUTTA jar CTI Y KOINGS ÀeVOUÉM HOVOTORITTA. JLEÂMT- 


Tobra De, à koiwvës eitbacs Aéyesw axo8epuor. Schol. Br.] 


[1123. ioyddas: YXüka. G1 6. 


Dorv.] 


1124. GvaBadmv: ’Avri To xdômuas mesvdr. 


écbiev: Tpoyer. GI. LB. 


ave, Pyoiv, po 5 


AS 2 ” # ’ e A # % y 
Tods as év rÿ CTYA Kosuduevos" oi yap Didkovos Toùs æoas ave 
Z JS ” € 0 / , ; / . 
Ebyor æpôs TO ay Bapeicôas vxo roù dponou. [avaBadm avaravouau : 
"Hyow, ésdro Ego Tôy moda eiç roy GXAo. GI. LB. yow, 
ÆA)oy éx aX do #08 Eur keïuas. Gl. Dorv. varios. ribémevos Tor 
Eva za éxévo roù érépov. Gl. Br. 7 &vo éyuy tros æodas ÿ10 
AAÂOS Er AA ÀG Eqwy Tor Toda, your ékrerauévous. Paris.] 
3 / y 9 / # » \ x / 
1125. ouxoby dikaiws, OoTis éxoiess Enpiav : ’Avri Toù, émoieis 
Co \ ” A 2 / / , € A € ” 
Dypuovobos Tous Tavra Ta ayala ces wapéyorras. 6 yap Epuÿs 
CA . \ ee y A 3 ” Le A 2 / 
TosauTa woiei Kai © Âicæmos yap €v Tois paUdois Ta aura ÀëyEs. 


[oëxour : Acuæov. GI. LB. 
xes rovro. Gl. LB. 


T0 Aosmôv. Gi. Dorv. dikaiws : Ildo-16 
dixaivos, pnoi, zécyeis Taïra, OoTis éviore 


Émoiess TOÙs oi Tara æpooéyoyras Cyniay vhioraoôæ. Schol. LB. 


éroieis : ‘Huiv. G1. LB.] 


[1126. évivre : [loré. GL LB. æévrore. GL Dorv. Exay : 


’AŸ uäv. GL LE. 


zap uèvr. G1 Dorv.] 


1127. vou rerpads memepuévov : ‘H rerpas évouigero roù ‘Ep- 


cirourrar mé. poustoxirras  Ubi 
Thomas Magister in scholiis MSS. 
bovrra pèr dori n Kondç Neyouérn pov- 
crésira® pelrroura De  nowüç Aeye- 
né &æébepuor. Eadem Thomæ ver- 
ba exhibuit in ’Azéfepuor. "Ecôle:] 
Tpéryew AqUe itA V. 1129. in utro- 
que codice: Karoëier] érperyor Trpé- 
yar eam propriam habet vim in 
vulgari Græcorum lingua. HEMST. 

5. Ayri—ravür Om. R. 

1b. xdôquas] dép Doux xdôbnuas 
Hemast. collato Suidu, &raBébm : 
db" Ebous* dve Toùç néèas Eyes Kai 
xouu@o 0e. 

id. sewdr] sewÿr à draorpépouas 
73 se V : quæ verba om. G. 

ib. pnoir om. V. 

ib. 6x] éxer G.6. 


6. y 5 orhay add. V. 

6, 7. ol yap—Gpipou om. R. 

7, 8. Ado és” dy Eur Tr sôda 
habet 9. 

12. ‘Ayri ro om. V.' Totum 
scholion om. R. 

13. Énpuobaai—mapéyorras] Caias 
Toèc Tara wapéyçorras Tà &yablé V, 
reliquis omissis. 

21-p. 332. L. 4. ‘H rerpd—8y- 
ei] Eu rüv éoprür—Onoeï. (sequitur 
scholion ad v. 1129. tum pergit) 
Terpas—7ÿ épug R. £w—Oyre hoc 
loco habet V, sed totum scholion 
 Terpèç—Onceï repetit ad v. 1129. 
ante verba "AXax. &yanc. 

21. ‘H rerpàc] n rerpès à V. 

ID. roù ‘Epuoë] rÿ épuÿ R. 


SCHOLIA 


poÿ «a «af tarte pie Taury T7 juépa axeriberro 7% ‘Epur. 
Œw ru | éepri depai Ties To pos Mépas vouitorres ’Abpmos 
bcoïs rioir, cle movpuria «ai Efoun ’AnxcAlwn, rerpas ‘Epu, Kai 


oyôon Omoei. [xapios rpira. V.] [oies : des. 
S'Evexer roù. GL LB. évexa. GL Dorv. 


vou. GL Dorv. 
GL LB. 


TÀAAKOUVTOS © 


zexeuuérou : "Etuuoué- 


% + 7 / \ ? 

© éxaory rerpads Gupoupérou Kai Gidomévou ques. 
L 4 v 27 € 7? 

Tour Terpdls wexepévou” Yros TÙ kal ékaoTmr Terpdda 

To papôs æereuérov, fra Cuuouuérv Kai Karaskevatopévor" 


€ 7 
ERA 


Tou Yap payprôs 7 vouuyria Kai 7 EPèoun apiéporo TS 'AzoAden % 
108e rerdpry 1% Epug 9 de ékry T7 Aprépuds, Kai GAÂ7 a». 


Schol. LB.] 


1128. æofeis rôv où apovra Kai pars Kaeïs : “HpaxAÿs æAéan 


perà The "Apyoës eis KdAgous où ’Idoom év Kiw r7 now éteAbèr, 
Kai æéuÿas Tor épauevor avroë” TAar bu avTAYOM, TEpiépuever 


1. «ai om. V. 

ib. raÿry T3 om. V. 

Ib. queéps &xeridere] npépa àxeri- 
Oere 

ib. äeriberre] dxéderre K. 

2. éto R.V. éu ya Ald. Hoe 
scholion exscripsit Suidas s. sexe. 
péveu et sérroura. 

1D. rür] rür peydhur V. 

ib. quépas] De diebus, qui quibus 
dis essent sacri, librum Philocho- 
rus, religionis patriæ callentissi- 
mus, conscripsit, teste Proclo ad 
Hesiod. ‘Hu, v. 770. DiAdyopos de èr 
T$ wepi nuepür HAfou Kai "AsdAAwro 
Aéyes aûrv y Ÿ ‘HpaxAéous xai Eppoë 
doriy n de éBôdun iepà 'AméAwvos èr 
abry yap étéxôn Biè Kai éxrérors ab 
Toù 9 «0dpa y Terpàç ‘Hpaxhéouc” èr 
adrÿ yàp éréxôn" quæ sunt ad scho- 
liastæ nostri locum adcommodatis- 
sima Ex eodem opere manarunt, 
quæ parvus Homer: enarrator pro- 
dit ad Od. Y, 155. &, 258. et Sui- 
das in Terpéhs yéyeras. Vid. Eus- 
tath. ad Il. Q. p. 1353. et Jo. 
Meurs. Denar. Pythag. c. 6.  Ad- 
jiciam nunc scholium oræ C. LB. 
inscriptum : roër — àäky. Verum 
cat. quod de sexto mensis die, 


præcipue Thargelionis, narrat : il- 
lum enim et Diana, et philoso- 
phandi rationem obstetriciam pro- 
fessus Socrates natalem habuerunt : 
Diogen. L. 2, 44. Vide Io. Rut- 
gers. ad Apul. p. 7. HEMST. 

3. Terpàs] Kai rerpas O. rerépry 
Suidas utrobique. 

4. Once] Tÿ Once V. 

ib. Xépsos y addit V. altero loco, 
ubi totum scholion (i. e. é£w—@»- 
cé) sic scriptum est, GA. Terpéls 
yap ToÙ prarès Ts naTà cehérp Éyisers 
Tè Épyod, sw €, Once », jépios y. 

ib. Genitivum pendere monent 
a celata præpositione, quemadmo- 
dum et scholiastes ad Acharn. v. 
209. Ones Tr érür Tr ép&y hoèsa 
"Arr à À prés Aelzes yèp Tà évexa. 
HEMST 

12-P. 333. L. 4. ‘HparAÿe—<pos- 
Soxotrrer] Scholion novitium, quo 
carent R.V.6. 

14. The] Hæc omnium edd. 
est scriptura, litera quidem inerti 
abundans, sed quam vetusti ta. 
men libri sæpius adhibent. In 
Suida legns Tèy “TAïar pavyéer 
pro quo mire corruptus, sic enim 
censeo, MS. LB. Tè TAar Basrd- 





IN PLUTUM. 833 


avrov Toù de vao Nuupüv dpractévrros, “HpaxAñs oki XPOVE 
éfyres vorepor de væ0 Tivos ailepias pays pKovde 
mobeïs Toy où œapérra Kai army Kkaeï. 

éA7hôn où robro els æapouuiav émi Tüv par rpoodonouvrer. [6 
‘HpaxAGs exe épaperor Toy "Ta Ôre yap wapa Toù Omaou 65 
“HpaxAÿs éréupôn éxi rS AaBeïiy To xpvaomañdor Dépas, ebge Kai 
roùroy pLe0 éaurod. æépuhas oùr roroy AaBeï Udop, sapa Tür æy- 
vor mprécbn, ds ioropeï Oeoxprros Kai Toù “HpaxAéous roùroy Ey= 


Vas Es) TOy péryr morotyrav" êxei Tèr 
‘Ta etc. idem vero “Ta xpau- 
ve», neque ibi dissentit antiquus 
codex. Utro modo melius exare- 
tur, syllabæ primæ quantitas apud 
poetas contracta facile monstrave- 
nt. Herculis historiam magno cla- 
more raptum Hylam citantis margo 
quoque Dorv. præfert : ‘O ‘HpaxAÿe 
dyxer épépevor Tôr “TAas (alterum À 
superpositum) êre yàp rapà Toù 0- 
a (hoc quid sibi velit, extricare 
nequeo: non enim congruit, quo 
Égura ducere videtur, Gycéwç, quan- 
quam nec desint, qui cum Hercule 
Theseum Argonautis interfuisse 
memorent: an voluit Edpuodéws ;) 
à ‘HpaxAÿs éxéhôn (éréuhôn) dx) 
ral. Quæ rudius, et, ut recen- 
tiora plerumque solent, parum ele- 
ganter sunt scripta: syyàs autem 
videtur adpellasse réupas æyyalas, 
quæ Hylam rapuerunt: nam ut 
fontem Pegas, in quem delapsus 
Hylas evauuit, auctore Apollon. 
Rh. 1, 1222. cogitaverit, quis cre- 
dere in animum inducat? Versus 
autem ille proverbialis de veterum 
cujusdam tragædia sine dubio de- 
nvatus, ubi Herculem, ut ab Hyla 
InCassum quærendo desisteret, vox 
cœlo missa monuit, Ilofeïs rèy où 
sapérta, Kai péry kaÂeç QUE sen- 
tentia tanto opere spectatoribus 
adrisit, ut paræmiæ vulgaris privi- 
legio donaretur.  A%epla vero pur} 
eadem, quæ oùpanos et 0ela, et «Ap- 





ëér quarum ex occulto, auctore 
latente, emissarum repentino ad- 
pulsu mentes superstitiosæ valde 
commovebantur: cœlestis vox Li- 
vio 5, 52. et apud Diogen. L. r, 
115. payes puryy éË cüparoï® enrum 
in tragædiis quoque, ut 8er à 
uyxarñs, usus ad nodum fabulæ 
solvendum. Pejus vice roù Ilobeïs 
Apostolius habet Zyre%x 9, 57. 
multoque magis id existimabis, si 
in memoriam revoces ex Ammonio 
constitutum a grammaticis haud 
absurdum discrimen æédo et éporox, 
verborumque #o8eïr et ép@r, ex qui- 
bus hoc est præcipua vi præsen- 
tium, illud ad absentes pertinet : 
Theocritus etiam : “Hpaxhéns . . .. 
Taïda moûSy Bedivaro —— Eid. 13, 
65. Adjectam vero explicationem 
aliunde, quam a nostro scholiasta, 
Michael est mutuatus, quippe quæ 
et verbis, et nonnihil etiam re dis- 
sideat: propinqua Zenobius dabit 
6, 21. Versum ipsum, sed nullo 
comitatu instructum editus Suidas 
habet, MS. noster prorsus ignorat. 
Pro ëxekpôn, quod omnes edd. per- 
vasit, fidenter rescripsi ëp6r 
idem ne facerem in zpooèoxérrur, 
obstitit antiquorum exemplarium 
consuetudo seribendi, quæ sæpius 
offerre memineram æpocdoxeiy et 
æpordoxoüyres ex more publici ser- 
monis, quod castigatius #æpordoxgr 
lei debuerat ; ut in A. AA. 28, 6. 
alibique crebro. HEMST. 
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nd Lo æ ee Co % + 
ToUvTOs Æapa Tüv wyyér, Tovro mrouce “ mobeis Tor où aaporra Kai 


‘ äryy kañeïis Dorv.] 


1129. oiuos De KoAmc: Toù «@Ayxos Aeyouévou. 


Kwhaï T& êpr= 


spoobia pépn Tüv iepeiur. Ecrs Ôe iepos ‘Eppoë 6 Bpayiwr rev 
5 aAyur Cour. “AM. Tas aykvAas dnoir, &i dorades eii. dia 


Baxke: oÙv @ç doréa rois Veoïs æpoopéporras. 


[xwAñs: Tov 


mypoi” (GL 6.) roë évrépor. GL LB. xwAyrapiou «üAa Ta éu- 
spôctia pépn Tüv iepeiur. Tas æyyédas, ai dorées eici. dia À- 


es oùv ws Oaréa rois Veoïc æpocpéporra. Paris. 


10"Erpeyor. G1 LB. Dorv.] 


KaTÿosc» : 


1130. Goxwia£” évraïla : ‘Eopryv oi Abmvaïos #yoy ra 'Acxa- 
Ma, v 7 érpAdorre Toi aokois eis Tv Toù Auowvoov. oxei De 
éxÉpov elvas Tÿ apmékw ro üov. duéAeE où Kai éxiypaua péperas 
Ths duaéAov æpôs Ty afya oUTeS Exov 


3. Teù «éAnros (roù addit 6.) xe- 
yemérou om. R.V. roù Aeyeuérer «uw 
Afvos post pépn Tr lepeior ponit Sui- 
das 8. xwAn. 

1b. xwha; rà H. Stephanus in 
Thesauro. xôAa dè rà ©. Ald. «Sa 
rà V. xuXj rà R. et Suidas. 

4. lpos R.V.8. et Suidas. jepèr 
Ald. 

5. "AAw om. R. et Suidas. “Ax- 
Awç—rpo héportas OM. @. 

ib. ràs R. et Suidas. rà nu 
œpoalia pépn Tür lepelur, Tàç Ald. 
Post iepelwy pergit V, n rerpäs—y4- 
pis ÿ (hæc ex scholio v. 1127.) 
AN. dyrlans. dar) de dargdes. Toûro 
dè elre GiaBdAlur &ç ôcréa Ooyras 
Toîç Beoiç. ANA. Enreirai—àpyes (hæc 
ex scholio v. 1133.) 

ib. pre addidi ex Suida. 

ib. at add. R. et Suidas. 

ib. eloi addidi ex Suida. 

1b. GsaBaAre] Quod ait scholi- 
astes, notari homines, ac si ossa 
tantum Diis adolerent, etsi minus 
opportune bhuc adferatur, ipsorum 
tamen numinum querela fuit illa 
gravis apud comicos, ut lepidissimi 
Pherecratis aliorumque versus de- 


clarant in Clem. Alex. Str. 7. p. 
846. 847. Eodem tendit Hermippi 
locus in schol. ad Aves v. 1406. 
HEMST. 

6. rois Oeoïç] roùç 8eoùç R. 

LE. ol om. V. 

id. #yor] elyor ©. 

Ib. ‘Ackéla] doxilia V, et sic 
infra constanter doxo—. 

12. dv émalerro Hemst. ër (er 
om. R.) Aero Ald. et Suidas. 

ib. rois R.8. (et, ut opinor, V.) 
cum Suida. és Ald. 

ib. &oxoï R.V.6. et Suidas. 
&oxoiç akyeius Ald. 

1b. roù om. V. 

13. éxbpèr] éxbpùr ©. 

ib. +3 add. R.V. et Suidas. 

1b. duréAp] duréaur ©. 

ib. cv add. R.V. Apud Suidam 
libri alii oëy alii yoùr. 

ib. éxiypauua] Eueni in Anth. 
Pal. 9, 75. 

1b. péperas] paiveras R. 

14. ra] èk 46 V. 

1b. +96 duréao om. R. 

1b. oëruç éxor R.V.8. et Suidas. 
ebre Aéyer Ald. 
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xyy pe pérygs és jlGar, Spa dé T1 Kapwodepicw, 

&coor érseñbas ao, rpéye, Oveuére. 
&onwhiake de avri Toù aAAov xupios de aokwMd£eiv ÉXeyoy TO émi 

Cd 3 D LA C4 ” 9 , \ e ’ 
Ty aoxür aÀÀeoûas Évexa Toù yeAwTomcueir. y péo de Toù 0ea- 
9 3 \ / \ 9 / 9 à 9 

Tpou ériderro ackobs æepuonuévous Kai GAmAuaaévous, els OÙs EvaÂr 5 
Aoôpaeres dAibaver, rafäzep EtBovhos èy Aapañeia dnoiv ovres, 

Kai æpôs ye Toéross &oxèr elç pécor 

Karalerres cliodhkeale xai xayätere 

és) vois karappéouais &md KeheÏ uaTog. 
oùræ «ai Aidunos. "AÂAGS. àonwudkeiw ÉAeyoy To évaAAecbes 10 
Tois aokois y TO éxi évds odûs AAA. "AM. "Aokdua éopr} 
Auovüoov" &oxoy yap oivou æAmpobrres évi odi Tobroy ésmav Kai 
à æydnoas aBAoy eye Tôv oivoy. [aokwAaf” : [Ilmda. G1 LB. 
aa" ‘AckoMa éopry Toù Auovvoov. QG. Dorv. aokohiaË" ev= 
Tabda: “Aoxkokia %v éopry Toù Aucvéoou, &v  aoxods Diapuaëvres 15 

V9 ” 3 \ v 9 _ y ? € À \ 

K@4 CYKOUVTES, EppiaTour Kai GvaËey YAÂOYTO Emavo auTv Ev HO, 
ékivouy de YéAGTA KATATITTONTES Ô [LÉVTOI MY KaTazeoùdy ÉÂGU= 


1. «yr] nr V. 

ib. 8é r:] Recte &r: Anthol. et 
Suidæ ed. Mediol. dé 7; vel à ér: 
Suidæ codices. 

2. Sœco] êcer V.8. 

1b. ésaéñpas R.V.8. et Suidas. 
émioséioa Ald. et Suidæ ed. Me- 
diol. ex Anthologia. 

ID. Ovoueryp] érofour Dé roëro æpèc 
yéwraæ Toù Bedrpou GMobasrer ryàp 
éséro Tür à&oxür add. R, reliquis 
omissis. 

4. Täv om. V. 

Ib. yerwroruer Suidas. yéxwros 
moseir @. yéAura rue Ald. 

5. ériderro] ériecar V. 

1b. évahïduer:] &AMper V. 

6. dirai V. et Suidas. ëxi- 
côasver R. évwaiobauvey Ald. èvw- 
Aicôave 6. Scribendum igitur fuit 
GMabarer. 

Ib. EtfBouac] elBokos ©. eüBovhos 
rai V. 

1b. éy Aapañelg addidi ex V. ér 
Aapalia Suidas. Recte Hemst. 


"Apnahdelg corrigere videtur. 

ib. noir obraç V. noir re Sui- 
das. noi Ald. 

7. vourauçs V. et Suidas. roùre 
Ald. 

7—0. donèy—dxi vois om. V. 

7. Post néco duæ syllabæ exci- 
derunt, fortasse rsva. 

8. clxdieode] évéAkecde Suidas. 

Ib. kaydtere)] Legebatur xayxé- 
Vere contra usum Atticorum. 

O. xaTappéouass] &roppéouesr V. 

ib. xd reketouaro addidi ex V. 
(qui éroxexhetsuara) et Suida. 4x 
KEMEUT HAT NON CUM xaTrappéoudir, 
sed cum xayétere conjungendum 
esse monet Hemst. 

JO—13. oÙrw nKai—<iye Tèv olvoy 
om. V. et Suidas. 

10. éréAeolas] évéihaoôas O. 

11. AAA] AMadôeus O. 

11—13. “AAwç. ‘’Aokdha—rèr ol- 
x] Pro his gl. interlin. habet @, 
mièa. aaxéla ryàp éopry ToÙ bsorbaov. 


# 
dTndr 0VOU—0iy0r. 
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Baver aurôy oivou aAnpn. Schol. LB.  évraïda: Avroë.  æpoôs 
Ty aibpiay : ‘Ev rÿ evdia. GL LB. eis roy aoxezÿ rose. GL 
Paris. aibpiay : Eudia. GL Dorv.] 

(1131. oœAdyyrer : Oiuos &md Koivoë. Tüv éykérur Tor Do. 

Sika yap ÉEyor Taÿra Tob iepeiov, tapavrixa auroù tôvor. GI. ©. 
Kai ofuos êvexev. GL LB.  oiuos &xo «oivoë. GL. Dorv.  Geppu&r : 
Toy £évraw. GL LB.] 

1132. Oduy de æpôès Ta oxAdyyrai Avriotpohos® érèr yàp 
aveèua Ôi évrépoy Urodm, Tè roubroy yivere. Üécy où eiweiv 

zpôs Ta omhdyyva dé avri rol, ési kw À 
[odim: Llovos, da To xevods eives vaè 

Æpos : Kara 


10 yeua, OdUn eimer. 
Kai TOis CHAOS. 
Toù pay éclierr. GA. . your æovos. GI. Dorv. 
GL LB. ésiorpépesr : Eye. GL Dorv. ge, river. GL 
LB. «iveiv, évoyAeiv. GI. 6.] | 
1133. 600v oo Kexpauérys : Oivou Kai Uôaros* Ewporepor yap To 
Tosobro Kpäua. œaibes De æpos Tos KamÿAovs. Eyreiro dia Ti 
rois péy GAS Bois Bidoras axparos omovdy, T& de Ep «ekpa- 
pévn® Kai papèv dr: Kai Toy Govrer nai Tüv TereAeurmôTur pes 


15 


4. rëy Géw] Ex hoc corruptum 
videtur +5 Yérrur, quod ad bepuür 
adscriptum est in cod. LB., a 
Dobræo in rôv fehre mutatnm. 

G- roù lepelou] rÿ lepelous O. 

8. *Arriorpépus addidi ex R.V. 

1b. ér&r] dèr V. 

. Tà Towüror ylreras Om. V. 

1b. Déor er eixeir sveèua R.V.0. 
coy srebua else Ald. 

10. édum R.V. Gdémmr 6. Ald. 


10, 11. æpèç — oxAdygruis OM. 
R.V. 


10. wpèç—dyri Toù] ms rpéher dè 
dyri roù @. 

1b. spèç Tà oxAdygra de] Elimi- 
nandum est 3é* auctor enim illius 
scholii alius a præcedenti diversam 
secutus est interpretationem, et 
cshæygra non ipsius Mercurii, sed 
ante commemorata victimarum, 
quibus fuerat mactatus, intellexit : 
buic itaque æpèç rà axkdéygra idem 


est, quod és) ri oxAéysqu. 
HEMST. 

15, 16. Oivou—xasghux om. R. 

15. xa)] ? V. om. 6. 

1b. yàp] à V. 

16. rouwÿro] rowÿre ©. 

ID. roùç nærtaouç V. roic xanñaos 
Ald. | 

16. Enreîrai R. Éyreïreu dè Ald. 4à- 
Au. Enreiras Gè V, in quo hoc scho- 
lion insertum est scholio ad v. 
1129. ÆExcerpsit Suidas s. xexpa- 
pérn, KE, oipuos. 

17. dxparox amer] ox äxpa- 
ro V. 
1D. Kexpapérn] xexepapén V. Ke- 
kpaTuér @. 

18. xai pauér om. V. 

1b. rs Kai] kai oi. 6. 

18-—p. 337. À. 1. rôr Cérrur—t- 
xeras] rür &eplus Kai rarakeviwr rovr- 
éors Gévrur Kai droôarérrur px V. 
Utrumque r&> om. Suidas. 
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Kai œap äpporépor riuas déyeras. 
@. Dorr.] 

1134. Taryv émimidr, daorpéyur oùk &y phares : Oùx ày mépas 
cxoËns Tor kaxdy” oùx &v avafBéhow.  [raërm: Tlaites” avrixa 


ap TS Epuoÿ Ayo arérapde. GL @. fr éapdor. G1. LB. 5 


Cécov ia : Top oëvo. G. 


vap 
exsmaèv: Ai dou mièv. GL Paris.] 

1135. Tôv cavrcd ic: Toro Aëyes, ÿ dits Kai aurôc didno= 
vos, Kai Uaypérns y Tüv Deüv, ooxep obros Xpeuihou 7 Dia Ta 
Bonbeias, às mpoidr épei.  elclaper yàp oi apuros, ray eis avéy- 
KyY ÉMTÉTOEY, Ebvosay mpôs Tobroy mAdrrecba, ap ob &y muivio 
édTas dpée. [rôv avrod piAov: [loAdaï réyvas avaxeivra 
TS ‘Epu7, dv écri Kai 9 Toy kAerrür émei Dè xai oi Gepéwovres 
KAËETAs, Toûrou êvexa @ihoy éauror Kapion Aéya. Schol. LB. 
T. ©. p.: Touréaris èué. G1. Paris. | 


[1136. € Trou: Tivos. (G1L. 6.) Bees: Xprbess. œv:18 
"Ad @v. GL Dorv. dep: Tivos XpEia bçess. GL LB.] 

[1137. æepicas: Aoùs. GL 6. eb vexeupéroyr: Kaïüs 
rareskevaouévoy. Gl. LB. rerepuévor : "Ebuuœuev. G1. 6. 
Enpœuéror. GI Dorv.]| 

[1138. raraharyeiv veakôv : Néov. G1. Dorv. veavia æpéror. 20 


GI. Paris. ävri roù duvauevor gopräoe vewrepoy. R.  æmoA, duvd- 


pLevor çopré£err veaviav. V.  ixavoy veaviay kopéaau. G. @. veau 


Koy Kpéas AëyEs évraiba To apkoby veavia eis TO YOpTaTas auToy. 
Paris.] 
1139. [oheAyoaus ÔyA. GI. 6. Dorv. Paris.] 


4 
GA oUk EK- 25 


3. Scholia ad v. 1134 1135. 


admodum ad v. 485. ox &r &vaB- 
om. R.V. 


noire drcavorres àyrl Toù, Tayçéws 


ib. æépas oxoin]| Duplex inter- 
pretatio: prior ad ox &y ôdrois 
per se solum spectat : licet hinc te 
quam potes celerrime proripias, non 
tamen invenias tibi malorum finem, 
nec inminentes miserias effugias : 
pari modo eam loquendi formulam 
explicuit ad v. 875. altera conjun- 
git, oùk dv pÜdérous écrpéyur” hoc in- 
super educto, tu ne distuleris, ne 
moram ullam interposueris, quin le 
quamprimum hinc facessas : quem- 


ameBlyres reheurioarte. HEMST. 

22. opt éGerr vearlar] Interpretatio 
inepta, quam repetit Suidas s. »ea- 
pxdr, UDi xopréoas veariar est. Post 
veavlay addit V. Kai èy évlau 8 Ov- 
las Aeyouérou vofrou dore y éËxr 
(éÉeivas G.) àxeveyxéi. quæ e pro- 
ximo scholio sunt illata. 

1D. xopéo ai] Kopéur ©. 

25. épekñoas] apergoas 6. de- 
Aïe Dorv. Monet glossator post 
érèey apodosin deesse dperaqaaus. 

Z 
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popa : ‘(ls év éviass Ovoiais Aeyopévov Tourov. Kai Ypüyras aurÿ 
où kar oÙdérepcy mAmuvTiKOr, GAX Enxds Kara ÜmAuxov @ç Bec- 
TOUTOS, 

dre dpayar airaaor. &AN eùx êk popé. 

5 Kai ei puëy odérepoy ein mAnbuvrixôr, œporapcÆuvouoir ei de OnAuxor, 
OŒvvouour. [œv: Ad &v. éÿov: ’Evros. GL LB. Dorr. 
oux Expopa: Oùx Ex pepouera. GI. @. eioi Tà Kpéara, @orTe 
pépeolas to. GI. LB. aGAAX ou eisi Ta Kpéara éxpopa, your 
£e didoueva énéAeuse yap 6 [lAodros pudèr Bidoves ŒÆw. Schol. 

10LB. you aka éxBAnôve. GL. Dorv. &AX ou xaÂov ékpépebas 
ravra. GL Paris. ] 

[x140. éwore: “Hyixa. ri oneväpioy: Ayyeïor r1. GL LB.] 

[1141. dpeñlou: "ExAezres. (G16.) Xavbavev : Tor où 
deczory. G1. LB. de Aavbäyesw éroiouv: ‘TzéBahov -yap æt- 

15 ppias © où v@. Gl. 6. Dorrv.] 

(1142. Di roùro ce Aayhäver émoiouv, iva Kai avrôs era ao Toù 
Khépparos éxe. V. iva A4Bns Kai avrôg To puëpos aov. R.  éÿ 
dre: ’Ezi 76. GL 6. LB. perégew: Toë KAéuuaros. GL 
Dorv. rorgopéye : "Q xAésrn. GL LB. xAérra. GL Dorr. 

ao xhémra, kar aoteiouov. GI. 6.] 

[1143. ÿker: “HAber, GL LB. VAUTOg EU TEREUULÉS : 
ITaaxoës ÿ Oepuôs apros peTà éAaiou R.V. äGpros «alës Kareckev- 
aouévos. Gl. LB. apTos naës éfuuouévos. G1L 6. Dorv. Du 
eici vaorôs Kai koïAos. Kai vaoTôs pLèr ÀéyeTau, Ovriva KaobaIv 0 

26 Koivoi GAOBoAo" Koïños De 6 Eyur cu KouAdryra. Paris. vo eici 
ai Ts émsmédov émipävesas KaT évayrioryra Bewpoiuevas axkpar, } 
TE Koi\Y KAÏ 7 KUPTY. TV YOUY KUPTM Paci Kai vaoTHr.  êei où 


1b. mA. Paris. BnAaër Dorv. om. @. 5. sAndurriwdr, mposapoltyeuciy] sÀ5- 
ib. Scholion v. 1139. om. R. og BmAoï ka) aporapobiveraæs V, reli- 
1. àç r évlas V.8. Aberat ér. quis omissis. 


ID. Aeyouérou roérou] Aéyouer Toro ib. spoxapotrouciy] spoxapeËireres 0. 


V. 6. éEvrouass] éEvrover ©. 

2. ar’ obderepor sAnburrixèr] «arà 14, 15. “TréBaloyr—»1ÿ$] Üséaabe 
Tà Berepor #Àÿ006 V. sormpias èr Tÿ vaÿ Dorv. 

ib. &ç] écxep V. 20. rar’ &oreicpér] xatà rap... 


ib. Oeérourx] Si locum Zenobii codex. 
componas 4, 44., versus ex Kary- 22. IAaxoëç à om. V. 
Mo: sumtus videbitur. HEMST. 23. kaAÿç OM. @. 
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Kai 0 àpTos Kuprôs éaTi Tv éripavesar, dia Toëro vaoTor évraÿla 
Toùrey æporyyopeuaer. Victor.] 

C1 144. Yobiov yap Kai abry €E &v æpoxépepor rois Beoïs. G1. 6.] 

1145. ou yap perTelyes Tàs idaç æÀvyas : L'Avrs ToÙ icov. ap- 
xaiov kas ’Arrikôy ro oyua. V.] où paôvoy pLeréyæ Toùde, aAAa 5 
rai peréyo TÜde papuér Kai ebpois @v TOÙTO où JOvov Tapà Toiy= 
Taïis, aÀÂG Kai Avyomosois. [uereïyes : "EAduBaves. GI. LB. 
éuosoy TS, mur perdoyn Troùde roù [TAoërou puépos * avri roù 
ds Ads éAduBaves, 7 er émoù éAaufBave. Schol. LB. 
‘Opoias. GI. LB.] 

C1146. Andôeim : Kparnbeïmr. 


y . 
ITA 
10 


TavOUpYAT AS ! KAéÿas. GI. 


LB. Dorv. avri roù xAëlas. R.V.] 
1147. [’Avri roù ei Kai émhoërnoas, puy émapbns, un péya ppo- 


MONS. R.] 


ei où PrAy karékabes : "Ori puera TO KareAbeïv 


tous pmerà OparuBoëkou DvAy karahaBovras Kai vxÿoavras èv 
Tlespoueï roùs Tpidkoyra dnpivaolas EdoEe puy uynainaxÿaas Kaôa- 
#aË aXApAois pndèy rols zoÂiTas. GAÂX TAÜTA VE OÙE ÉTÉRPAKTO 


. 5-7. où pérer—hoyprui] Scho- 
lon recens, quod om. R.V.8. Conf. 
schol. v. 226. 

8. Auoscy rÿ] v. 226. 

1b. &yri rù om. KR. 

14. “Or:] Hoc scholion alter: 
postponit V. utrumque om. R. 

16. Ynpirasôm] Ynplonar V. 
Fort. diiaua. 

1b. Y om. V. 
_ Ib. kadésaË &AAGRUIG (&AMAU G.) 
V. &NAgnoi radézaË Ald. 

17. myèèr addidi ex V. 

1b. 4AAà radré ye etc.] Idem 
hæc, qui priora, acripserit gram- 
Maticus, an diversus, haud facile 
Constituo. Id quidem liquido pa- 
tt, quod auctor hujus adnotatio- 
ns existimaverit primum se Plu- 
um manibus versare, sed conta- 
Minatum, translato huc ex poste- 
nore fabula versu, quem ordo tem- 
POris rerumque gestarum repellat : 
Am uimine dubito, quin spuria 
sint et aliena, À «ai aûrès 6 more 


toreper érbeivas” si enim in secunda 
refictæ novatæque fabulæ commis- 
sione Aristophanes ipse, quod jure 
suo poterat, inseruit, quid adtine- 
bat absonam movisse dificulta- 
tem ? nulla utique est &koyia, quum 
poeta comœdiam, quæ non stete- 
rat, reficiens multaque mutans, ea 
inmiscet, quæ cum præsenti re- 
rum statu congruunt. Sunt autem 
bæc non leviter adfecta: verum 
ista, iuquit, quæ de occupata Phyle, 
victis 30. tyrannis, et lege oblivionis 
lata præcesserant, nondum erant 
acta Diocle archonte, quum primus 
Plutus scenam exercuit, oùde To èxi 
rpéxorra ÿèn 7 legerem equidem 
pro more Græcis usitato, rà èsi r&y 
æp. Ita solent rà Ilehomermmoiaxà, Tà 
Xaspuornà, Ta êmi Avodrèpu. Sed 
hoc leve est præ ïis, quæ statim 
sequuntur, in quibus orationis le- 
gitime coustructæ nexus plane de- 
sideratur. Vidit hoc S. Petitus, 
opeinque ferre conatus est Miscell. 
z 2 
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L, 16. p. 56. rescribendo : éyéy êres 
Doreper péxas Ts perè OpaovBoiho 
yeruérg Kpirlac dy [Teipasei Teheurg 
quæ vix cum Græci sermonis in- 
genio satis conveniunt. Ratio vero, 
cut pro xéuery supponi voluerit 
&yèéy, eo nititur fundamento, quod 
egregium illud Thrasybuli facinus 
extinctæ tyrannidis ad annum de- 
mittat quartum OI. 94. hic, si re- 
tro numeres, a Diocle octavus erit. 
Non Petitum tantummodo, sed et 
Petavium, G. I. Vossium Hist. 
Univ. Epit. aliosque multos in 
eum errorem Diodorus inplicuit, 
qui revera 14. p. 413. D. isti anno 
historiam ejectorum tyrannorum 
adsignat : hinc non una labes in 
turbatam temporis illius seriem 
manavit; velut &vapxfa iu anno se- 
cundo Ol. 94. statuta, quæ præce- 
dentis fuit archonte Pythodoro, ut 
diserte Xenophon testatur Hell. 2. 
P. 270, 27. regnum 30. viromim 
ultra duos annos et Euclidem ma- 
gistratum productum. Longe cau- 
tius Simsonius nobilissimum Thra- 
sybuli factum collocavit in a. I. OI. 
94. Xenophonti obsecutus: au- 
diamus modo Cleocritum mysta- 
rum præconem apud eum conten- 
tissima voce clamitantem p. 278, 
22. My meldes0e voi avoriwrärei Tpé- 
xovra, 0! Buy Kepdéwr évexa BAbyeu Beïv 
æheloue &mexrévacis * Abnralwy € OKTO 
MHZ, % mérres Ilehorommou: Béxa êrn 
æoMUOUYTE" NUIMErUM, QUOS Axpérous 
interemerint, definivit Isocrates in 
Areop. p. 153. C. mille et quin- 
gentos. Pluribus, quæ dixi, con- 
stabiliri poterant, nisi luculentius 
eam rem nos edocturus esset vir 
clariss. P. Wesselingius ad Diodo- 
rum Siculum. [Postquam hæc 
nostra formis literarum jam fue- 
rant expressa, in lucem prodiere 
Sam. Petiti Leges Atticæ. insigni 
notarum accessione ab eruditissi- 
mis viris exornatæ : ibi curam pro- 
missam Wesselingius breviter oc- 
cupavit p. 193. iisque quæ supra 


SCHOLIA 


scripsi, non dissimilin tradidit. 
HEMST. in Addendis.] Hic si 
æéuxry retineamus, ut sane conser- 
vandum est, Philochorum babebi- 
mus manifesto Xenophonti suffra- 
gantem; Philochorum, imquam, 
scriptorem perquam adcuratum, 
qui res patrias per Archontum se- 
riem digesserat. Nunc cetera vi- 
deamus an paulo melius quam fe- 
cerat Petitus hoc pacto possint 
constitui: AG «ai, &ç DiAcyspes, 
xéuzry Tes Üorepor Hé Tür peTà 
OpaavBohor ryereuén %v, À Kpsriac êr 
Teipaset reheurd. Ut a mendosæ 
vocis literis quam minime recede- 
rem, scripsi yeonmém #, quod in 
grammatico non moleste feras : 
alioqui maluissem éyérere” in reli- 
quis sensus est expeditus, et rebus 
conveniens. ‘Aïwylay vero et &Aryæ 
adpellant, quod indecore tempo- 
rum rationibus adversatur ; ut ad 
v. 179. et apud alios &Aéyex reùc 
xpévous draBiBdte, &loys àvayp- 
nouôs etc. "Asd Tür o... Kkatahafor- 
tas, si suum locum teneant, signi- 
ficabunt hunc versum ab ipso for- 
tassis Aristophane fuisse insertum 
post pacta, quæ Âthenis convene- 
runt cum iis, qui Phylen occupa- 
verant : tum, quod Kustero præ- 
eunte feci, ad roùç rarahafBéyrras ad- 
jiciendum est ua quod nomen 
facile, quia mox iterabatur, eva- 
nuit. Verum suspicio me tetigit, 
hæc in alienarn sedem ex superio- 
ribus esse detrusa : sensus quidem 
in 06e finitus nihil ultra postu- 
lat : jam videamus, an eo reduci 
queant, ubi operam utiliorem præ- 
stent: Wypioacôe doËer dard sûr 
oubmor Tor *Abfrgo: ryerperer spi 
Toùs KarahaBérras, ph pyTixaxiaa: 
etc. hic mihi tam conimode viden- 
tur poni, ut nihil sit probabilius, 
quam inde nescio quo casu fuisse 
avulsa: certe ne uw quidem 
supplere necesse est, quippe quod 
ex proximis facili negotio repeta- 
tur: ordo rerum gestarum pacis- 
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oùde Ta x: Tüv Tpidnovra M0 Mr, GANG Kai, 5 DiAdyopés noir, 
’ y q LA / / , 
TépæTo TEL vOTEpoy Tÿs OpaovBovAcu yevouérms Kpirias ev IIes- 
paueï reheurä. Toùro obv écuxé Tus êKk roû devrépou ITAourou pere- 
4 L LA 3 o ” 3 / / À \ > À € 
veykdr év0ade ohryapyoas Ts GAvyIAs TAUTNS, D KA AUTOS Ô Foy- 
Ts Vorepor éveivas. aro Toy cuvbmrov Tüv Abqynos yevopuéver 5 
PuAyy dé, roy duor, ap vd PuAaaois. 
Puay de 
"AAAws. GparifBouhes BovAaouevos 


æpôs Tos KarahafBôvras. 

['œuvélerro Yap eTà TÔ JLETAVAYEN JAY YYTIKAKYTAE. 
ré 9 ’ 

TOO ovro Kakoumevos. V.] 

karaÏdoæ roùs À karahaBùy DuAyv, Térov riva, KakeÏTE auuud- 

ous Aafler, KATÉAUCE. 


© 


que factæ inter eos, qui asty, et 
illos, qui Piræëum tenebant, simul 
constat. Fœdus autem, quo sibi 
mutuo reconciliati sunt Athenien- 
ses, jurejurando sancitum, quasi 
proprio vocabulo euriixas solet ad- 
pellari, et ouvdÿxas Kai pros” Lys. in 
Agor. p. 138, 28. &ç wapà roùs @p- 
Kovç Kai Tac ouvômras &yuviéeras, à 
ouvebépeba mpès roùc y dore: oi ér Tÿ 
Ilespauï* ibidemque sæpe: p. 173, 
33- To% bprois «ai Tai cuybfrass èu. 
pérovos. Isocrat. Except. adv. Cal- 
lim. p. 375. C. or pèr Tür aurôn- 
«üv dpovrür, Tuoërur Bè Tüv Gpkuy ye- 
ronéw- prælectum modo fuerat in 
judicio pacis jurisque jurandi ex- 
emplar. Alterum, quod subjicitur, 
scholium, me si roges, in rem ma- 
lam hinc facessere jubeam ; ita ri- 
diculum est, et bonæ frugis expers, 
cui, quicquid emendando tentave- 
ris, sucCurri non potest: incurrit 
enim, quo facilius esse credas ho- 
minis imperitissimi fœtumn, in his- 
toriæ fidem plus simplici vice. 
Meliora dedit, nec tamen optima, 
margo C. LB. duAyr — êàr émhoëry- 
ca. Horum nihil excerptum a 
Suida : brevius etiam, quam editi, 
C. LB. posito comici versu sub- 
jungit: uAf évoque Témou xal Dv- 
Ados, où évoxoürres. HEMST. 
1. à V. rà Ald. 
1b. r&r addidi ex @. 


\ à \ # y 
Kai mes aAabonkoy épléykaTo, 7KouTe, 4} 
N 9 ?/ , 
MO IRAKNONS, KA ÉVÉVETO FAPOILIAKÔ, 


PvuAn de, dypos Ts Ar- 


1b. &ç om. V. 

1b. dos addidi ex V. 

2. répare être] € êrn V. 

1b. Corepoy Tÿç OparuBaraov yere- 
nés V. Dorepor pdyerai perd Opa- 
œuBoéhou ryeronérou à (ryerouérous, omis 
s0 #, @.) Ald. Scribendum videtur 
Corepor péyns yevouéyme, deleto @pa- 
gvBoéo, quod ex superiore illo 
pet OpaouBoñhou duAmy Karalafor- 
ras oriri potuit: nisi quis plura 
excidisse credere malit. Dukerus 
conjecit réuxry êres Dotepor péxeres 
ET OparvBobhau dy TTeipaseï yerouérou 
6 Kpirias Kai reheurÿ. De Thrasy- 
buli Critiæque morte vid. Xenoph. 
H. Gr. 2, 4, 13. 

3. Tobro] roùror @. 

5+ Post  évdeivas interpungen- 
dum esse intellexit Hemat. qui 
proxima dx Tüy — duAdois, non 
transponere, sed ut inutilem alius 
scholiastæ annotationem separare 
debebat. 

6. Buaÿr 8è] 8 om. V. 

1b. puadoin V.8. buAdoss Ald. 

7. merayaryeir] Malim xarœyaæyeir. 

8. OpaouBovros V8. 6 OpariBov- 
hoç Ald. 

9. xäxeïce] Kai V. 

11. ponosxaxons V. pynoixaxoas 
Aid. 

ID. éyérero xaporpuaxéy]  yéyore 
zapoquaoTinoc V 


Z 3 
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TIKYS) Ke oi évosxoëvres Duhacios. To de, ei où Puy karéhafes, 

avri Toù, el émAovrnaas, el péyas yéyovas, DuA Karæha/ôperos, 

Kai Toùs N' Tupavvous peræyepiaduevos.  DuAy Yap TOO oÙTe 

ahoëuevos. æepi De GparuBorrou eipqras diù T0 éxauveïoleu, or: 
S éKei époveuce Tous À TUpAYvOUS. 

[bvAy xarékaBes: Tlpoeypäpn Omiaber  iaropia, êmws Aake- 
Gœupuôvos "Amvañoss Tpidkoyra Tupävvous Karéornoav, * Abmraiovs 
Gras Kai auToÿs" 0 Toùs "Amvaious Kakdçs émoiouy ToUs Gpropuhovs 
Kai dupæoiTas. aiÂa OpariBrvAos Ts  Abnvaïos piA0—æTpis Kai 

10 puoorüparros DuAyr KaréhafBe yœpioy TYs ’ATTIKe JMET& OKTaxc- 
Giay avdpèv, Kai cuuBañdy rois Tpidnovra Kai Tois JET auTav viKf 
Te aürods Kai ryv mov Ts Tuparidos mAevbépuoer. émei Dè ea 
Tivès y Tÿ moÂe, mpôs oÙs ééporro KaAdÇ oi TÜparri, ÔTE PEU, 
oÙTos ToÙs GV@IPÉTAS TOY TUPAVVAV dediôres, yvina Tivi aur@y auvar- 

15 Tfoeiav, ÉAeYOr, y pynoixaxnons, € où DuAm karéAafBes o8er 
Kai Ynbioua éfevro AMGAoUS ay uwmaskakeir EvxAeidou Omuayæ- 
yhsavros. dnai de ‘Epuÿs, © Kapiuv, 1} mmaskaxmans que Evexer 
Tüv Oiobey oç oude oi per OparuBovhou roùs pueTa Für ruparm, 
ei karé\ales ryv DuAr, dc 6 OpaaéBovAos" TouréoTi, ar ézÀov- 

2oTy0as. Schol. LB. un: ”Opa iva. pymosxaxmons : ’Op- 
yiobs. Puy: Ty To XLPÉ0V. Karéhafes : Eÿpes. GL 
LB. piAmv: “Ovoua rézov. GI. Dorv. eu où D. «.: 
Touréors ei émhourioas. GI. Paris.] 

.[1148. ovvoixov: Me pr. æpôs 0.: “Evexer Tüv. GL 

25 LB.] 

[1149. "Aroxäuzov: ’Adeis. GI. LB. Dorv. évhade preveïs : 
"Evraÿla zpooxaprepqoes. G1. LB.! 

[1150. ra yàp: Nai. G1 6. LB. Dorv. Ta wap vuiv: Ta 
évrauba. BeXriw mont: Kpeirrova xarà mov. G1 LB. 

30 KpETTOVa roy év 0eoiç. G1. 6. Dorv.] 

[11$1, rarouokeiv: AürouoAds écriv 6 oixeig BeXÿoes Ame 

1—5. Tù Dt—dpiveure roùç À ru- nE68n V. 
pasvouc] un péya ppomons, el péyas 6. émicber] Ad v. 550. 


yéyoras Kai menhoëtTmnas, woep à Opa- 14. ovrarrioaas, éheyer Hemst. 
gÜBovhes rarakaBèr puy Kai loyüaas  ouvarréaeur, éAeye Codex. 
_Môn raralüoas Tobç Tupévvous Kai 50. xpelrreva] xpelrru ©. 


| dôpralous (sr. ’Aëyvaler) Tu 
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énervous, el @v %v, Ka pos &AROUS EAËET. ro. étépyeoôas amd Tr 


A # » ms 9 
cineluy, Kai eicépyeoËas æpôs Toùs aAMorpious, acreïoy éatiy. Schol. 


Br. 


avrouoneiv : To évradla éMeïv Kai iarpiBesv. 


aoTeioy : 


Tleradeunéver. G1. Paris. pour, kaov. GI. LB. xaxov, X&- 


peer. GL 6. yapiey. G1. Dorv.] 


C1152. æarpis yap: [lapàa Tyy mapouiay Gæov ‘yap aryaboy 


éctiv, énei pos marpis. V. vai. 
GL LB. 
G1. Paris. 


y : "Orov. GL Dorv. 
apérrn vis 0: Evrvyÿ. G1 LB. ewmuepñ. GI. 


zac :  OÂus Trois avbpoxcss. 
1 y: "Onov ebruy. 


Dorv. äoi. 6ov. saoyy. G1 6.] 

[1153. ôpeos : "Hyour àpéaca. GL Dorv.] 

1154. orpopaïov: "Emi aworpor Tüy aAAwy KAemTüv. oTpo- 
païos, zapa To arpépeolas Kai wavoupyeir. Aéyeras dè 6 ‘Epuÿs, 
orpopaïos, éuaohaïos, KepDdos, douos, Yyepôvos, évaryavos, dido- 
vos. AAA. oTpopor, érei oTpohoi Aéyovres où auumemAeyméves 15 
Adyos Kai doXepoi. AXAwS. oTpopaior ékdAouv idpupévor Tapà TY 


Ovpa Toy daiuova aux dè æapa To orpéperw Ta mpéyuara” oi de 
vpa Toy daiuova” aua De æapa To OTp à mpdyuarta® oi de 


Toùro æosbvres æavoÿpyos Aéyorreu.  écTi de éravyuia ‘Eppoÿ, mapa 
TÔ taïs Ovpass iDpuolas és: puAaxT Tüv AAA kAezTGV obros yap 


12—16. "Esi—kai dercpoi om. R. 

12—15. "Eri—diérovos om. V. 

14. repèÿos om. 6. 

15—p. 344. 1. 1."AXwc. orpopèr 
—rarowpyelecta] orpopaïior ésuruula 
éppot—saroipyec bai. àxd Toù rypépew 
(orpépes G.) kai xuxür Tà spéypara. 
GAS. CTpobor—tarobpye Aéyorras V. 

15. orpopèr, éœei arpohoi] aTpo- 
pañor, ère) orpopai Gelenius.  orpo- 
pai sine dubio verum est: pro 
orpohèr ego fere malim reponi crpé- 
pw, quod ideo scilicet adhibitum, 
ut explicandæ voci orpopañ inser- 
viret. Persuadet Eustathius, qui 
antiquioris lexicographi verba po- 
oit ad Il. Q. p. 1353, 9. Zrpopaios 
dé ‘Epuñs noir, où paévoy à ap Tÿ 
gTpopeï idpuuéros, &ANà ka & œTpépur 
Kai éÉasarër, oley arpôgus.  Zrpôdis 
autem versutus in Aristoph. Nub. 
V. 450. oxoMès, oùx de?oÙc, roAËr)o- 


Cd 


os, ut Hesychius interpretatur ; 
quale nomen callidissimum Maiæ 
filium non dedecet. HEMST., 

1D. ère] éseby V. 

1b. Aéyorre] Legebatur Aéyorra: 
Kai. 

1b. ouurexheyuérs] rerheypéres V. 

16. Àdyos Kai à. V. nai 3. Ayo 
Ald. 

1b. “AXwç addidi ex V. 

1b. orpopaioy R.V. 5è addit Ald. 

17. vor Om. V. rèy vapà 17 Ovpa 
FDpuuéyoy Baipova Suidas 8. crpopañcc. 

18. Aéyerræs addidi ex R.V. et 
Suida. 

ib. écr: 8e éx. R. ër. de roro 
Ald. èx. dé cry Suidas. 

19. Tai] ér rai Suidæ libri de- 
teriores. æpès tai Hemst. 

ib. puede] Rpéoacôas V. 

19—pP. 344. L 7. oÙTOI—mavoup- 
yedec a: om. R. 
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mice Tor Ovpèr eitlass Kai avadteclas Kai CÂws zavoupyeveclas. 
[orpopaior : [luAwpor, éa «ai é6a crpepouere. G1 6. Dorv. 
oTpepoevor. puoacke: Iloufoare. GL LB. ævAwpor. GL 
Paris. ésovuuia éri rodro roù Geoÿ° œapa Tô rais Pupass pool 

5 éRi puAaxÿ Tüv Mur «Aezrür.  atpopaic oiv wepi Tyy Étpav avri 

Toù puAaka rs Oüpas àmd rÿs oTpopryyoc. à de Oepaxwv TO arpc- 

paior si Tüv doAiwy kai cuurezAeyuéror Myuv éxhauBaves èxei 

gmpaives Kai Tobro 7 Àébis oTpopaior yap hauèr avpaæcr, Tôv 

«dora auuxAëke Kai orpépeis Adyous Kai pmçavés. Paris.] 
[1155. orpohaiov : Ilavoupycr. GI. Paris.  orpopaior; Ilor- 

doué ce; GL LB. GAX oùk—crpopüv: ’Avré ro où ypeia 

écris œavoupyeiv. R.V. ypeia vadpyes odauüs muiy kivpaewv. GL 

LB. &GAX oudeuia épyaoia éoti dolMeryrev. GI. Paris. OTpe- 

pôv: Llavouryièv Kai moxiAias ka arpopüv Aya. GL 6.] 

15 1156, GAN éuroAaior: Tlpæyuareury, 9 àvri rod æyopaicy, xai 
TYs kawn}eias TROETTÈTA. zalsykdmy os de AéyovTas oi Ta avra 
modoDvres Kai ayopéborres. “AÂAwÇ. mévre eiciv ai: diahopai Tir 
TOÂOUVTUV, AUTODUAMÇ, KÉRNAOS, ÉMEUPOS, Fa rYRATTAOS, ETa/o- 
Aeûs. Kai ÉGTIY aUTORG ANS paëv 0 év TY VIA AOpA MoÂDY TYY ÉQUTEY 

20 pôa0doy KéæmAos de 6 ayopdGuy amd To auromwAou Kai or à 
Tÿ XOPA Ev 7 yopacer éuopos de à aryopaswy kas mi Eémms mauGv 
[A amû roù atromdAov ÿ ao roù kazÿhov.] æalyazpaos De 0 


10 





I. éwôaci ante érico ponit 6. 

1b. éneç om. V. 

2. évdey «Kai évôer orpepiueros 
Dorv. 

5. êmi puAaxÿ] ro puhaxy Paris. 

14. swavowpyxéy adscriptum ïin 
Dorv. 

15. Scholion v. 1156. om. KR. 

1b. &yri roù add. V.6. 

17. AAkas addidi ex V. 

ib. zévre V. zerre dè Ald. 

22. Seclusi verba  &wd roù aùro- 
sé } dd où Kamÿhov, quæ om. V. 

1b. dé post zakyrérph et post 
ueraBoreds addidi ex V. 

id. malyxésyax] Etymol. Ta- 
Auyræmmhos, À peraBokeds, à To arè 
“opdus Kai swAër paulo plenius 


Hesychius : ô perdBoïoc, à Tè aùrè 
dei dryopdGur Kai muAër, àç maMirèey- 
A6, à moA dis dovheroas" quod poste- 
rius eo pertinet, ut moneat, séw 
in hoc vocabulo composito non 
simplici tantum suaque gaudere 
potestate, sed continuam frequen- 
temque significare rerum emtarum, 
venditarumque commutationem. I- 
dem docuit in Maañoxsws Tù yàp 
æahur, inquit, énaxoi éxfraaw bei, 
de maruyrémnhos, maïiuxparos Ita 
scribendum, non saMuspaxros vide 
Poll. 7, 11. qui r& deuresor srspaoxi- 
pera dici notat raAfursata, sañiu- 
zuha, additque, xai à roëre œur, 
ra ÏUTwhO, Fahwykäsnhos QUO tamen 
loco, ne forma vocis legitima desi- 


IN PLUTUM. 


deretur, malim, sakpréAy servus 
etiam saïufoños et safuæparo, à 
œoX Ré: pale 3, 125. neque 
usum eleganter alio translatum ob- 
servare neglexit, aœaAwzparos 7% 
Spay, ralryxéæyho To née 6, 
327. et inter rhetoris opprobria, 
spèc dpyépor Bhésuv, saAluzparos 
pauloque post, sauyxésmo, sezpa- 
«ac éavré quomodo de Flacco 
Philo Judæus p. 971. A. DAéxxor 
nôn Tyaür Mer éurppéve, &ç 8 Bolo- 
pans Kai maAuzparo ElduBaver. 
EHfinc sakuzpérx, quem Glossæ 
veteres perazpéryr et cocionem vo- 
cant, parum a sakryrarhy distat ; 
quod maledictum ut sophistis fuit 
a liberaloribus philosophis objec- 
tum, sic perinde et illud in Epist. 
Socrat. p. 2. quem locum ponere 
non gravabor, ut insigni menda li- 
berem: GA &oxep To coduorès, 
Kai Zuxpéryr palm Üsoroeir rakpxpé- 
Tr turë res masbslas, Kai à xpérepor 
ypabas oùy dunës dpvoiuevor, &AN x) 
æAcloois Ÿ roïx rte debonévoss nd cod 
legebatur, aipodpever &AN mi sAclos: 
Tois rôre doués est autem àprei- 
oûas conditionem oblatam respuere. 
Meräfloos vero, interprete Suida, 
Spoœyuarevral, Leraspétas, et puerTa- 
Boñeix, 1li recentioribus usitatiores, 
bi Atticis, ut notat Thomas Mau- 
gist. proptereaque soli a Polluce 
commemorati, «azmhoss et zadryra- 
shox tam vicini, ut is vel expli- 
candis adhibeantur, vel proxime 
junctis adhæreant: of peraBoñeïs ka) 
oÙ sür dvlur xéxyhos apud Socrat. H. 
E. 3, 17. graviter et figurate De- 
mosth. in Aristogit. p. 835. C. E: 
de «éamhds dors monmpias, Kai rakryxé- 
æyÂoç, Kad peraBeleds, Kai uovaro Guyä 
rai orabyd 6er sévra, Îoa æéxor’ 
éxpa£er, éséhe. Ita descripsit Xe- 
nophon ‘Azur. 3. p. 451. V. 30. 
ut et, in qua mercaturæ parte ver- 
sentur indicaverit, et ab éuxépois si- 
mul sejungat: 7 7où éprépous, à 
roùs v 17 dyopg peraBallonenw, rai 


pporrilorras, 8 Ts ÉAdrrovos rpiduevos 


845 


sacre &xobüyras. Jam nostri gram- 
matici, quum #axryxésyho expo- 
nunt vèy rà aûrè, vel rà aërà àe 
dyopélorra Kai sulbrra, talem vi- 
dentur intellexisse, qu ejusdem 
generis merces et ad se delatas 
emeret, et aliis iterum venderet ; 

uod etsi nonnibil differat explica- 
tioni, quæ statim proponitur, ab 
usu tamen vocis ipsoque raryxa- 
sjhu, quorumdam saltem, insti- 
tuto non est alienum: hoc enim 
pacto Phœnices quoque sakyxd- 
su scholiastæ Pindari ad Pyth. 
2, 125. nihil opportunius ad rem 
explanandam ïllo ipso Sophoclis 
loco, quem protulit : "Owyr é0eu xa) 
spi, à Doin£ donp, Zibénioc K&TyA0S 
.... alteroque comici, ubi nonne- 
mo protinus, simul atque id, quid- 
quid fuerit, quod in fabula dictum 
præcesserat, contingeret, feri se 
Phœnicem aiebat, una manu dare, 
accipere altera :——56ù; dè ainé 
yiyroncs, Ty péy Giles xepl, +7 dé 
hapBése. Ceterum eximius est, qui 
sequitur, scholiastæ locus, et quin- 
que mercatorum honestioris vilio- 
risque gradus classes commodissime 
vereque, ut arbitror, describit ; 
quem Budæus quum posuisset 
auctoris nomen reticens C. L. G. 
p. 469. H. Stephanus ignoravit, 
unde sumtus foret, Th. L. G.'T. 2. 
p. 65. neque minus effugit Sal- 
masii diligentiam de Usur. c. 12. 
quod in hoc genere declarando to- 
tum occupatur. Verum non latuit 
Des. Heraldo Anim. in. Observ. ad 
IL. A. et R. 2. c. 2. $. 6. cujus hæc 
subdita scholio sunt verba: Heic 
éjuropor Üxd Toù kazÿho contineri vuli 
aliquo casu, et xésnhor esse qui domi 
emit &xù roù atroséhov, et vendit sbi- 
dem rÿ épwsipy, quo nomine vuli ap- 
pellari quemcunque, qui emil és 
Eérns, sive &nd Toù abrozlou, sive àsà 
Tob kazghv' sed et qui emit domi, 
quod vendat x Eérns. Ex eo autem, 
quod xéwmhos vult esse eur, qui emät 
md Toù arozéhov, sahrpmdéznher 68e 
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àæ0 Toù éprépou ayopäbur Kai mur. paeraBoreus 0e 5 Kara Tr 
KorÜAmr æuAdr, &omep oi vor Aeyôuevus Kézmao eipyras Dè æapa 
T0 auveyès peraBaAhen. Kai ares puéy eiciv ai omuacias Kupios | 
Tüy whouvrer KaraypnotTinüs De müs mwAüy KazyAos AéyeTas. 
S [aan éumohaïov : [loroare sparm. G1. LB. æpœyuareurp. GL 
Dorv. zpayuareurixor. G1. Paris.] 


[1157. ‘Epuÿv: Tor. 
LB. 


KeiTas. y mpémor écti. GL LB.] 
[1158. doaov: "Eoper roù doaov mufaare. 


ILosyoopér ce oûdauds. G1. LB. 


[1159."Epyov: Xpela écri quiv. 


ruv für. GL LB.] 


kazmhevoyra Ta mwhouuevz. G1l. 6. Dorv. 


zalykéæyhor : Toy perazparmp. Gi 


Der: ’Azo- 


HKIOTA Ye! 
ouDauds. G1 6.] 


axÀGy TPOT&Y : ?AŸohuer- 


1160. AA’ yeuonov: Kara ypnopèr oi ’Abmpraïas yeponc 


vull, qui emit &xd roù xasÿho, ef 
eum distinguit &xù roù perafPoéo, 
etsi nulla pene est inter utrumque 
differentia. Quorum ista, qui emit 
és) Ééms..... sed et qui emit domi 
etc. satis arguunt, inpediti quid- 
dam Heraldo fuisse visaum hærere 
in épmrépou descriptione, quod fru- 
stra verbis tegere sit conatus. Bu- 
dæus etiam scripsit, à &wè roù «a- 
she droluers, illud scilicet parti- 
cipium, ut sensus congruat, ad- 
dendum existimans. Sanare licet 
scholiasten,ejusque genuinam men- 
tem adsequi oratione in meliorem 
ordinem redigenda : “Eropos dè 6 
dyopdGur Ÿ àxè rod aëroxéhov, à dmè 
où Karÿhov, Kai és) Ééync zuër" quod 
lis, quæ tradidit, tam concinne re- 
spondet, ut, quin ita reliquerit, du- 
bitari nequeat. Porro hæc adhi- 
bentur a. Berkelio ad Stephan. in 
"Ice, cujus urbis Ægyptiæ nomen 
erat incolis, ut, Hesychio teste, 
Metapontinis apud Italos, ab ipsa 
re peraBélox nam, quæ huc egre- 
gie faciunt, æwAobos pévois Toi éur6- 
pois &ôpéa Tà opria, mapà Tüy Teyn- 
Ty dypophtorres aèrà KaT êMyæ, Kai 


TT 


roruAfGouss vois éyxwplois” bi rer 
Va Polluci quoque notatum 7, 194. 
idem est, quod scholiastæ xarà rw 
rorlmr zur. Quod autem Berke- 
lius in nostro evarratore leviter 
perstringit, Et quanquam schola- 
stes velit rèy peraflehéa illum esse, 
qui heminatim aliquid vendit, videtur 
tamen proprie denotare negoliato- 
rem, qui merces mercibus commutal, 
rapà Tr ouvexès perafléAher, quod 
etiim heminatim et xarà neriiy 
fieri potuit; non multum habet 
ponderis, eoque minus, quia $ 
prius ipsa, quam scholiastæ expli- 
cationem evertunt. Pluribus il- 
lustrari possent, si hoc agendum 
haberemus. HEMST. 

2. épyras D] Aéyeres 8è Kai (Kai 
delendum) ueraBcaedc V. 

3- ovrexès V. auvexès Ald. 

4. va wohÿry] wapà sohë V 
sapà soSr G. 

14. Kart xpnopèr] Mercurium 
yycmômer oraculi monitu ab Atbeni- 
eusibus esse statutum, qui dixerit 
præter enarratorem nostrum, alium 
non memini. HEMST. 
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“Epup Bpôcavro. æapa 0e To rois Tupaoïs roùç BAérovras Yyei- 
bai, exmveyxe Ôe exi roù ILAovrov, hackur auror nd PAéxen, Kai 
An Veicôa Odwyo. [yyemomor : TTpooËoæoscr. GI. 6. Dorv. 
æpoodoroior augure. G1. LB. Oùmyov. G1. Paris. Or: 6 “Epuis 
«ai à Âdyos Kai TO Awyixèy WYEpOVEUEs TEAVÈY KAÏ FPAKTIKÈV, VTOTI- 5 
Deis ékdoTo Kai épeuphoes Kai mavovpyias Kai opus. Yyeuôvos 
de Aéyeras Kai 0 Odmyyos Toy TupAër Bio noi, &AX 6 Ueos 7èn 
Bahéza. Schol. LB. 6 Beôs : ‘O ILAovros. GI. LB. 70% : 
"Azô voù vr. GL Dorv. avri roù à IlAodros. &ore uy deicheu 
Yyepôvos Kai Odyyov. R.] 10 

[1161. yenoves : Tivos dyyoi. GI. LB. ouder : Oudauds. 
G1. LB. Dorv. dencoued Er: Xpeiav éEouer eis ro éEns. GL 
LB. is jpeiav Exlœper. GI. Dorv.] 

(1162. évayonos : "Eaiorérys rüv dyéveor Kai æavyyüpeur. GI. 
LB. œyüvas Kai maryyüpess éyabopevos. els Gvarpoxyy rovrov. GL 15 
6. Dorv. proipar yap év rois ayüoiv ges 6 ‘Epuys. R.V. Paris. 
épis: Aus. GL LB. Aéyes. GL Dorv.] 

(1163. ouupopéraror: Aiar uupépor. GI. LB. apuoliararor. 
G1. Dorv. avri roù dppodiov. G1. R.V. (non G.) 6.] 

[1164. povosxovs : Aoyixous. GL Paris.  jaovoixas : Xopous. 20 
G1. Dorv. yuavikoÙs ? Tlañaiotpas, dpopuous Kai Tà TOUTOIS oo. 
GL 6. ralaiotpas. GI. Dorv. opous, opyfoeus, za)aioTpas, 
dpopous Kai Ta rouavra. GI. Paris. opos Kai ôpyyreis. GI. 6.] 

[1165. os: Alias, ôvros. GI. 6. Dorv. os æyalov: Ai 
ovapépor. GI. LB. éroyuuias : ‘Qoavei ÉAeye woAÂG GvOuaTa 25 
exe R. ovouacias. GL LB.Dorv. éyesw: Kpareiv. G1. Dorv.] 

1106. [éÉeupyrer: Aa Tv moAAGr émeruuv. GL 6. Dorrv. 


1, 2. œapà dè—Criveyxe V. sapà 24. dre, May O. 


—riveyxe Ald. 26. xpareir Hemst. xpareïoôas 
5. + addidit Hemst. Dorv. 
6. pyepômos] yyepéres codex. 27. Ad v. 1166. Ald. addit oo 
15. &ydvas — épyaklueros] dyérer yàp éÉeéprer] émolour yàp roüro oi bs- 
—<pyéGopas Dorr. kdKorres, va, dv dmorbguair évôç, elç 
1b. elç &. roërou om. Dorv. (érordqwos el @.) GA dixarmpior 


16. poïpas—<yes] poïpa—éotir Pa- Bixéawaw. quæ ex proximo scholio 
ris. illata om. R.V. 
19. &rri roù om. V.6. 


SCHOLIA 


Baorur: Bios, vaeremorixts. R.V. (non G.) puxpar Eomr. GL 6. 


1167. eùx érèx awevres : ‘Qoaes ÉAeyer, où paraiws àpa orev- 
Devos moAAù ércuera yen, De, Éxr AoTUywO vos, Eis GA Ào Bix- 


S cues dinacrsuer. 


ô rTouruw veus EK TOY ÆpoEipnuéruy AEpi Tÿs 


aAgpeceus vèv ypappare «ai Tüv dixaornpiur JpAos.  éwciour De 

voûre of dixagerres, Da, éar dmeAupôoir évs, à Tü GAA& Bixd- 
\ \ \ \ 7 / _ 

ewdi, rôv mec Kai els TOŸE «au is TOde EmBdhAovres Toy dixa- 


ere. 
10 dexras. GI. Pans. 
‘Ou. GI. LB. 


lanx: Zweys. GL 6. LB. 


[eux érès: Où paraiws. GL LB. 
érès: Marwp. GI 6. Dorv. 
4 Gsxdborres : Of «pirai. GI. LB. Dorr. 


L 
OÙ FLÉTM, 00 
HATE : 


v > [LA » # 
oux €TOs amavres: Ou parTaiws 


ape où év vais Afyraus, noi, dixaborres aæeudouoi év moXAOÏg ye- 


$: ‘Orane] SAMX. care O. 

3-9- ‘Uema—<u Site; vür à- 
nest] 6 tarav eù—1ai rür D- 
Ka TNA dphe. &Xax. maraiex 
éheyer me inuara Ex. étreiur 
pr voire oi danysore, De, éèr àre- 
un, ex &Xe danses: bxast- 

V 


3. dcara @. et Suidas s éru- 
mer. à dr ei Ald. 

4. dracue: à R.V. 
Ald. Sequentia om. R. 

S- à rares V. 6 dé rares 6. Ald. 

10. spocsqméren] Ad v. 277. 

id. r4, addidi ex 6. 

O. KAgpiceex] sromsxéceex V. 

10. sax post dixasrrsiaw posui 
cum V. Post speggméesw habent 
6. Ald. 

ID. éxoeur dt] émmeërre dt Ald. 
Correxi ex scholiis supra allatis, in 
quibus est éreisur pis. 

7. ärepôow 6. areAnpôie” 


d. dndauwcisw 


ib. bndows: om. @. 

8. rèr reodèr] Qui sit $ eock, 
quem ek rode rai els Tode émBaAher 
tür dinxacrng judices famelici lu- 
cellique judicialis avidi dicuatur, 
proclive non est definire: nec me- 


aini viros eruditissimos, quorum 
in hoc genere cura fuit versata, vel 
extremo digito difficile vocabulum 
adtigisse. Sive enim Try BéAars 
intelligas, cujus ex Aristotele facta 
fuit meantio ad v. 278. sive potius 
Tér dédre, To miwaxiduwv, aut Tù ofu- 
Boher, cui nomen ejus tribunalis- 
que, in quod mittebatur, erat in- 
scriptum, nodus non plane fuerit 
expeditus ; atque adeo dubito, an 
vitium aliquod inveteratum hic oc- 
cultetur: quocirca prætermittere 
non possum, quin lectorem admo- 
neam 1illius interpunctionis, quam 
Ald. præbet, ér rÿ aGAAg Bixdrwi 
rèr secgèr, Kai els Tède etc. si forte 
sagaciori Cuipiam lucis aliquid inde 
adfulgeat : éuBakear certe eis ro d- 
racripur, ingerere se alque inferre 
in tribunal, non secus dici poterit, 
atque eéufañer els Tr  dyopar 
HEMST. De hac interpunctione 
non coyitandum. 

ib. éuSdAerres] énSañarrec @. 

12-p. 349. L 6. His non dissimi- 
lia promuatur iu scholiis editis, 
quæ vetusti moris apud Athenien- 
ses ignorationem non parum redo- 
lent. HEMST. 
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yPahôas ypaupaow év rois Bixaornpioss. æepi de Tüv ypauuére 
Kai Gixaorypior "Abmvañoy épner Cniober, æùs èy ékdoTo %r ye- 
yPauprérey arorgeiov év pèy Tr Toù Apeozäyou Dikacrypi® æpô Tüv 
pèv éxeyéypazre a év de T7 HAain n° êv de r@ év Ppearroi Ÿ, 
Kai év Tois Aormoïs Goaures" dia roùro édn, aæebdouosv év moÂÀoîs 8 
yeypabôas ypauuaosw. Schol. LB.] 

1168. yeypäôes : ’Avri roù dvouaahes, wore Kai mAaoTas eivas 
Kai HavrayoÙ éaurods éyypapves oæouvdébovres. Botkovres De ès 
‘Apeio æayo, BoiAovros de nai év GA Ac Gikaornpiw avaorpépeclas, 
da To jy apyeiv Gas. [oedouos: Earovdabouoi. 
yeéhles : "Eyypépeobeu. GI. LB. ypäpapast : Aikaormpiois. 
GL 6. Gexacrmpiwr. GI. Dorv. é moAdois yeyp. yp.: ‘Ey= 
yeypauquévos eivas dixaormpiois. GI. Br. évoudolas éy moXAoïs di- 
kaorpicss. GI. Paris.] 

[x169. oùxoüv: Aormèr Boire: va GL LB. To Auwdr. GLi1s 
Dorv. eiiw: EicéAlw. GI. 6. LB. Dorv. 
Nai. GL Dorv.] 

[x170. T0 ppéap : To ryyadi. GI. LB.] 

[r171. y evbéus : Tosodros yap 6 ‘Epuÿs, &s "Oduoceus” “‘Ep- 

“ peias Ÿ où és Didropos” V. Gus æapeuñvs Uaypérns KaÂÔs 20 
vadpyess paims. G1L LB. Giaxonxkos diaxévou Diapépes” Bidkovos 
ue yép écris Ô dampérns" Diaxomxôs Dè 6 Quvaquevos vampereir. 
Schol. LB.] 


4 À | / « 
1172. ris &v ppacee: Kopwvis érépa ôuorn év éxbéces roù Dpa= 


YE- 10 


+ re 
Kai ŒAUVÉ Ve : 


4. à] Videtur #’ scripsisse. 

7. druéoôa] Sic scilicet expli- 
cuit propter érerias illas æonaàs, 
quæ ante fuerunt commemoratæ : 
idem igitur est, quod, nomina sua 
multiplicari student, et in plures 
tabellas referri, ut, si uno tribunali 
per sortem excludantur, in aliud 
\repere facilius possint: malim 
vero s.  Ceterum boc 
scholium parvi pretii duco, et ab 
homine rerum Atticarum haud sa- 
Us perito profectum, ut ex Areo- 
Vagi injecta mentione non obscure 
Colligitur : neque enim sorte, quem- 


admodum in cetera tribunalia, in 
hunc itidem gravissimum Areopa- 
gitarum consessum adlegebantur. 
HEMST. Totum scholion om. R. 

8. éaurods V. aërodc Ald. 

1b. év &pely @. Kai èr àpely Ald. 

9. dvacrpéperôas V.8. àraypé- 
pecôas Ald. 

18. Tà æyyaëi] zyyédie pro puteo 
serioris est Græciæ: vide ad v. 
810. HEMST. 

20. oùx éaTi] oùxéts V. 

24. Scholion metricum om. 
R.V.6. 
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paros. oi Bè oriqo iaufBixoi rpiperpos axaräAmetes ÀX°, @v Te- 
Aevraios 
The yphads émircG Évercss ai yÜrpas. 
Es De robTey Kai rekeurais mavrôg Toù dpaparos oTiyu avazas- 
8 œrixoi rerpaperTpos karaXmkrikoi (3. és Ô ab rourer 7 xopamis, 
7 Kai Tô dpaua mepatoÿda. 

[11Y2. 6 roÿ Auôç iepeës maparyéyorer Tevv Kai avbTôs xai 
uyèr éqay payeiv. roù ITAoërov yap dvaBAélarres mapopävras 
Kai oi vaoi avbroi, V.  päcee: Emo.  capüs: Davepüs. GL 

30 LB. Dorv. évraÿla aüvazre T0 éuoi Kai 70 aaps. GL 6.] 





[1173. o Béiriore: "Q xéhhore. 
kaxdç: "Eye. G1L LB. 


n: Ilapo. 
G1. Dorv. Aeixes T0 éya. R.] 


Ti yap aAX : "Eor». 
kaÂdç: "Eye ÜyAaadr. 


[1174 aŸ° ob: Kaœpoë. GI. LB. 57 obrivos. G1. Dorv.] 

[1175. drama: ’Epôéop. GL LB. éplépyea. G1. Dorr. 
Auaoÿ: Toë. rs æims. GL LB. Dorv.] 

1176. rod awrÿpos: ‘Er aores Ain owrÿpa Tipÿorv, évba Kai 
curÿpos Audç éTiv iepoy Tov aurôv de Evsos Kai éXeubépioy pass. 


8. œapopürrous] mapepürro V. 

11.°0 «dANere] Consueta Græcis 
serioribus adpellatio, quum vete- 
rum euset usitatior, à ‘yabë, & Béa- 
rire. HEMST. 

12. Ÿ] vapé. Kaxüç] éxw. C. LB. 
Hæc ad integrandam orationem 
valent, r{ yàp &AN dati, wap à xaxüç 
és. Perperam in Dorv. xaaü, 
cui superacriptum, x  byaabi. 
HEMST. 

16. dpôépyxa] Forma verbi ex 
vulgari lingua sumta. HEMST. 

16. rc sim] seivar recentiores 
sivay «acribunt: v. Ducangium. 
HEMST. 

17. Ale owrmpa V. cerpa Aix 
Ald. 

18. éheudépoy] Fuisse Jovem, qui 
utroque nomine Zarÿpos et "Eñev- 
deplau Athenis coleretur, vel saltem 
adfceretur, fidem faciunt Hesych. 


et Harpocrat. in "Ekewbemos neque 
tamen eo minus plurimis in urbi- 
bus Ac et Zorñpexs et "EAevbepév 
templa fuerunt seorsim dedicata. 
Quis autem Athenis extiterit Zeù 
cwrp, nam plures fuisse constat, 
cui cognomen itidem *EAevdepfeu sit 
inditum, non satis apertum est 
Ego scholiasten sequor, eique du- 
plicis adpellationis privilegium tri- 
buo, cui templum fuit ad forum in 
asty constitutum, summaque reli- 
gione ab Atheniensibus habitum : 
buic enim quotquot annis extremo 
die sacra fiebant, ut patet ex Lysia 
in Evandr. p. 175. v. 36. quo tem- 
pore stipes videtur a populo col- 
lata in aram exornandam; cujus 
rei meminit Plutarch. in Demosth. 
p. 859. A. Ab his sacris peractis 
yuum rediret magistralus in con- 
cionem, populoque læta fuisse re- 
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Cx177. ris: Ilorazy Toù Auwrrei ce. 
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a : ‘Lepev. æpôs , 


7Evexer. GL LB. roù puy éyew ce. ieped. G1 6.] 


[1178. Ge: Ovorakew. G1 LB. Dorv. 


GL Dorv.] 
[z180. Ô pméèv: Tis. 
Dorv. 


# C4 
Tivos évexa: Xp. 


prov: ‘EAa. GL LB. Ado. GL 5 
éuæopos : "Hryou spæyuareurÿs. G1. LB. Dorv. [lpæy- 


paTeuTYs, kupios 6 Kara Balarray. G1. 6.] 
1181. Eôvoev iepeïoy re owbeis : ’Avri roù Ovoias éxeréke" 7 


nunciaret, tale, ut arbitror, exor- 
dium erat oratoris, cujusmodi legi- 
tur in Deinosth. Tpoope. Anuyy. 63. 
Ejusdem Jovis owrñps a Lycurgo 
mentionem  fieri puto adversus 
Leocr. p. 150, 6. et 167. "Eaeude- 
plu vero cognomen fuit nactus à 
To Tobs éÉeevbépouc (pejus éxeubépous 
Etymologus habet, et scriptus Sui- 
dæ codex) r#» orodr clxolouoas Ty 
æAgoier airoë. quod quum Hyperi- 
des expressis verbis, Harpocratione 
teste, tradiderit, non video, quam 
fidem Didymus mereatur tanto ci- 
terior, qui magnum oratorem hoc 
nomine erroris arcessere non du- 
bitavit : nam "Ehewbépror dictum esse 
Jovem propterea, quod Græcos 
Persici dominatus metu liberasset, 
id quidem ultro largior, utpote fir- 
matum præter alios auctoritate 
Strabonis 9. p. 632. A. et Aristid. 
T. 1. p. 237. C. sed ejus Jovis 
templum Platæis post memorabi- 
lem ïllam de Mardonio victoriam 
fuit erectum, et noto Simonidis 
epigrammate celebratum.  Perpe- 
ram igitur confudit Didymus com- 
munem illum Græcæ libertatis vin- 
dicem, et hunc Atheniensibus pro- 
prium Aia Zerñpa, cui ab alia longe 
causa, quam vere Hyperidem, qui 
optime scire poterat, explicuisse 
credo, "EAevdepiou titulus accessit : 
quod non parum adjuvatur a Me- 
pandro, ex quo patere monet Har- 
pocration, rs: ésyéypazres pér Zu 


Thp, œvopdbero dè Kai "EAevOepios. In 
illa vero reë Auèç roù "EAeubeplou aroÿ 
sedentem adortus est Ischoma- 
chum Socrates, eosque sermones 
audivit, qui venustissime sunt de- 
scripti a Xenoph. Oixer. Aëy. p. 
487. unde simul liquet, foro fuisse 
junctum. Solebant autem, si quod 
gravius adeundum esset discrimen, 
Jovi suo Servatori vota nuncupare ; 
quæ Diomedon, capitis damnatus, 
a se cullegisque suis prius con- 
cepta, quam pugnam ad Arginusas 
committerent, Athenienses admo- 
net, ne reddere negligant At rÿ 
Zerip, Kai "AxdAan, Kai Tai, Zepvaï 
deaï;, apud Diodor. Sic. 13. p. 
386. D. ubi quod præcedit, corri- 
gendum censeo, xalÿç éyes us 
pporrias.  Hinc facile intelligitur, 
non alium esse Jovem Zerypa, cu- 
jus hic sacerdotem Aristophanes in 
scenam ire jussit. Erat alioqui in 
Piræeo etiam lepèr Toù Auôçg Toù Zw- 
rñpes navigantibus opportunum, cu- 
jus mentionem fecit Strab. 9. p. 
606. B. nec deerit forte, qui eam 
in ædem, propter portum sitam, 
commodius ingredi putet éuropor 
œwbérra, ut Jovis propitil numen 
victima cæsa venerelur: at ego 
cum scholiaste facio. HEMST. 

2." Everer] Ita solent Græci poste- 
riores: AM£oy pus évexer 796 @eorüxou, 
quæso te dic mihi, per virginem 
Deiparam. HEMST. 

8-—p. 352. 1. 1. *Ayri—puéAnovai] 
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A CE \ es / , + V 7 
éfiheoro To Beïov émi rois mméAAoudi. uerekäAe: À eime Ty iepéa, 


’ Ce ? + 
éxeidn vôuos éori Ta Vrohemouera Tÿs Ovoias Toy iepéa AapfBaren. 


La # CA v LS # 
[éfuoev: Ovoias eneréhecer. R. éopraber é& To oiko Kai Ovoiæ 


émoieu. GL 6. your éfvoiaÿer. G1. Dorv. 
5 ubeis :. Puaaybeis. G1 LB. x xeuüvos. GL 6. Dorv. 


ris: "AAos. GI. LB.] 


[1182. Six: Kpiow. G1 LB. Kara dix. GI. Dorv. 


puycv : "Eflvoer. G1. LB. 
G1 Paris. 


depeior: Ovpa. 


o ôé 


3» 
axv- 


dixyy ax. : Kpioiv, riuwpiay diadpas. 
6 à à&v: "AA. GI LB. 


ékauEpeTo * "Eb- 


10 ciake. GI. LB. Paris. éopraber év ra oixw. G1L. Dorv.] 


[1183. perexdhe:: Merexéuxero. 


roù Auôs Oyaadn. GI. Dorv.] 
[1184. Ode: Ovorabes. 

Dorv. ravreads. (GL 6.) 

15 GL LB.] 

[1185. A: Ei puy. 


rôy iepéa: "Eué. GL LB. 


\ La 

TO wapäxav: To zayrelës. Gl, 
3 C2 ” 

cicépyeras : Er r& vaÿ Ovoidten. 


ATOTATYOOMEVOS : Xétovres. G1. LB. 


Dorv. ei y xéoovres. GI. @. ra apoïquara aoppñpovres. GL 
Paris. drémaros Aéyeras To dpodeurpsov, Kai 7 avt  ATOnpuois 


CA CO ?, A A 
rdv meperrov. Aéyeres De matos % rpopr der Kai macaobas re 


=, 2 / Ÿ € / e 02 / > 
20 paryeiv” EK TOUTOU OÙV 7 AHOKPITIS TOY HEPITTOY ÀËYETAI ANOTATUS. 


Schol. LB. æarov Aéyouos pèy kai Ty memarmmévyy 6Ù0v, Kai Ka- 


/ 2 A = ” + eo / cc ? 

TaTerpipAuEmy, amû To maTeiobai, mepi Ys Kai Oumpos Aëyes “ a- 
\ L 

6 rov dvbpérey dAccivor  Aéyerau Jè Kai matos Kai 7 Tpodn, oder 


\ / S ea VV 9 ] En , La e L 4 \ 
kas mäaTacôas TÔ payeiv, Kai €Ë avrov awomarTos, Y EKKPiOIS Kai 


3 / CO / \ C2 ” y \ 9 * , 
25 azookuBaliois TOU TaTov Kai TS TPOŸS. WYOUY Kai ETEL Hapa 


/ # € \ 9 3 C1 # LS \ 9 
TITI HATOS ÀËYETA 0 HPUKTOS, EÉKOTUS ARUHATEIV ÀËVETAI KA TO EK 


CO « > / 
TOÙ mpwxTod Tà okvGaha amoppiarew. Victor. 


GI. 6. LB. Dorv. 


Ovclas émireéoe N éiredoncôas Td 
Beïoy x) Trois péAñovo V. Totum 
scholion om. R. 

8. (p. 351.) Ovolas V.8. Tà Ty 
Ovofas Ald. 

1. éfsheodro] ébiehodro ©. 

1, 2. perenhe: — Aayfévey OM. 
R.V. Conf. schol, v. 1186. 

5. dvuaaxbel] Hic usus verbi 


7: Lapo. 


aheiv: LlAécr. 


XiAO! ! Ilchaos. GI LB.] 


puadrreelas est citerioris Græciæ. 
HEMST. 

17. âpobtuara] Codex épobtuara. 
Correxit Schæferus. 

23. Nugæ sunt, quæ narrat de 
voce séro, quasi alimenta signit- 
caret: nusquam enim, etsi analo- 
gia non obstet, ea potestate repe- 
rietur. HEMST. 
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1186. ouxouy Ta vousbouera : Tor apobeuuarar æaiGuwr, roëro de 
Déov eixeiv, T0 Dépua Kai Tas KwGs, émedy vopuos ÉOTI Ta Uroer- 
æôueva Ts Ovoias roy iepéa AauBaveuv. "AÂAos. Ta édiua Tv 
æapeyopéver Tois iepeds dépaara Kai KwÂaï. noir oÙy OT Kai Ts 
AOpou Ta vopubouea Aaufaves, Ta Eôn oxéærav. [ra vopubo- 5 
paeva: Ta ouvÿän Kai & ék vopou Tois iepebai AaufBaver Déorou. 
æaites: 0e GL 6. ra èk vouorv oumôn. G1. LB. ouvrfôn. GL 
Dorv. Ta «ara roès vopous ôpesaouera. GI. Br. ra éôua, Ta 
Kara vouous ävyoyrra. GL Paris. vouos %v Tà VroÂeæouew Toù 
Sepeiou Toy iepéa AauBéveav, Dépuara Kai kwAGs. aifuy oÙy kav= 10 
Tabba moi AauBavey abrôy Ta vousboueva èk Tüv apodeunarur. 
Schol. Br.] 

[1187. kaëros pos doxd : Nouitw cuupépes. GL LB.] 

(1188. aipe éaoas : Euduos exe ro yaipeuv. V. (non G.). 
pleipeabas apeis. GI. LB. Dorv. Br. pleipecbm. G1 6.] 15 
[1189. 6appe: : "Eye Oappos. G1. LB. Dorv. xaAës éoTa : 

Fa où yermoere. G1 LB. raÿra kaAës yerfoovres. G1. Dorv.] 

[1190. 6 owryp: Toy [TAoëroy Aéyes. R. rôv ITAoëroy évraiô 
nor. V. (non G.). yow 6 IlAoëros. GI. 6. Dorv.  x&peoriy 
évôaÿe : ’Evrai® écrsw. GI. LB.] 20 

[1191. avrouaros : AvroxAmros. GL LB. avrozpoaiperos. ax 
Tob avrTos Kai To pu®, To Cpua. cri de diAocopos AéEis. GL 
Paris. T0 avroparos yiveras awû vob autos Kai ToÙ Impui, TO Epy0= 
pas, your Ô à éavrob épyouevos. GI. Victor. nur: "EAGav. 
ayala: Ta  Toivuw: Auxov,  Aéyeas: "Euoi. GL LB.] 25 

[1192. rô éEidpuoduelx roy ITAoëror. R.  ovoouel : Yrhao- 
per. G1. 6. Dorv. ærufoouer, arfouer. G1. LB.  puooueof : 
Kabidpvoouer, éyxaracroone. GI. Paris. Dovw ro kabiBpuw Tou- 
TéoTiy Ÿ vaôy aveyeipo, ÿ ayaaua kaliorë, GI. Victor.  idpuac- 
pe or : "Omiober ro iepoë ris "Abmväs 10 rüv "Abmvaiwy %v 67-30 

1, 2. Topo déppa Kai TAç KwNGÇ 3- "AXac] À res R. 
om. R.V. 4. Kuwkaï Suidas. «üha R.V.8. 

2. Koss Hemst. xwAdç Ald. Ald. 
1b. éori R.V. et schol. v. 1181. S. T& €ôn oxésrur om. R.V. 
+ Ald. et Suidas 8. xwaaxpéres et 22. psAdaopos] ph«x Paris. eodem 
ryulipera. compendio quo v. 716. 
Aa 
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avpohuAdxior dmoir oùr Tor ITAodror, ro aduepooouer airi 
ékeioe, Kai Gvaloouer, obrep Vempxe wporepoy dpuuéves, your we- 
mormuévos Kai avarebesmévos. où de æepiueve, dia pécou. uAcrra 


6 IlAodros rôv Gæsobev oëxov r7ç 0ecv. Schol. LB. 


5 Zuvrouws Aiar. 
GL 6.] 


[1193. obwep: "Exeï ôœov. 


cxevaouévos, ioräuevos. GI. LB. 


apiepouévos. G1. Paris. ] 


avTika pa : 


epiueve : Tlpoopueve. GI. LB. roro da péaev. 


%v puuéros : ‘Tæpyer kare- 
joräuevos, kabyevos. GL Dorr. 


1194. Tôy ôm106000ouoy ei puAërrav: ’Oricw roù veù Ts Ka- 
Aovuérys æoMados "Abmväs dimhods roïyos éyuv Oupar, éxov y 
cavpopuAäkiov. AAA“. ései Ta xpyuara é T& és:oboèouo axt- 

/ Ÿ 9 ve. , # y ” y = 
Keiro. pépos dé éoTs Tÿç axporoAews, évôa %y rauelov, Oœuoôev Tov 


Ts ‘Abmväs vaov. 


Tÿs Abyräs Ômaovers. eis Tv axpozokn 


18 avépepoy Ta yphuara, kavrabla épuAdrrovro, Kkaba Kai Gouxubidns 
à y rà Jevré ® « © , À 9 = / > / 
dnoiv & Tr deurépa oùrus “ vrapyorrur Ôe év T7 axporcAe ac 
“6 œore apyupiov émiomuov ÉbaxioyiAiuy rahdvrey Ta yap mAEÏOTE 
cc ’ 9 dé / > 19 TX # \ / sd 
TPIaKOGIUY AMODECYTA MEPIEYÉVETO, AP @V és TE TA POTAGE Ts 
/ L L \ 
SC akpordAE&S Kai és Kai TAAÂAG 0iKOdOUMUATA, Kai és [lors 


210 éravnAdË.” 


\ ”. Le æ 
[rôv éæio00douor: To omsaley ro oikov, your Toù vœoë. GI 


10—20. "Oxiow — érarn\dôn] T5 
dôme. el Ty Axphaolur dvépepoy— 
érarmdôn. éreln Tà ypiuarTa—à6n- 
vas vaoù R. 776 &OnGc—Érarn\dén. 
GX. Oxicw—Axpordhew. &G WÉARO- 
TOG Mpoïéyæs To mAOÛTOU. V. Postrema 
dg—whoirou ex scholio v. 1196. 

10. Tyç «. %. AËyräs post BirAoëc 
roïges leguntur in V.8. Ald. Trans- 
posuit Meursius Cecr. c. 26. 

12. “Ahhac add. V. 

ib. ère) V. éreibn Ald. 

1b. &nékeiro] àvékeirro O. 

13. pépoç R.V. uécor Aid. 

ib. éor: om. V. 

13, 14. 660a—vaoù om. V. 

13. #] éori R. 

14. Post vaoÿ pergit @. et Ald. 


Toro dé elmer dç méAAMYTOS æpoïéras Ti 
æhoûrou. (V. 1106.) &AN éxèdra— 
url. W Egur eporyn 7ÿ 0e: TK 
"AOmvaç—érarhtôn. 

ID. Smñorérs add. V. 

16. noir om. 6. 

ib. Seurépa] C. 13. 

ib. def œore R.V. àzé re Ald. és: 
rêére apud Thucyd. 

18. rpiaxooiwr] rà V. 

1b. æepreryérero] apéyero 6. Cor- 
rigendum pÜuæ éyérero ex Thucyd. 

ib. ei add. R.V. quod in & mu- 
tavi. 

ib. re om. R. 

19. Taka V.6. rà &Xa Ald. 

1b. &] Vulgo «k. 
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LB. ra Om:00ev roù douov. G1. Dorv. rôv Omiaêey roù væoë. GI. 


Paris. 


T9s 0eoù : Tys Aëyväs. GI. LB. Paris.] 


1195. GAX ékdore Tis Deüpo : “Ori Auxôppar, os 0 ’Eparocéé- 


ms nov, dnôn zpèroy rovroy Didas mrykévas. meroinxe De Kai év 
’ExxAnciakovoaus avro. àAÀà yap Zrpérris æpo auporépuv Touruy 5 
roùs Ilcramious Bidou eis PiAGA MO avagpépes TO æprypua 


bueic re œévrec Etir” êmi vd Fiibor, 
Sos mépeare ph AaBèrres Aautédas 
HnŸ GAX pubèr éyôuerer PiAvAlu. 


[ékdore : "EEw dore quir. 


deupo : ’Evraÿba. 


mppévas : [lip 10 


éxouras. G1. LB. äzrouévas. GI. 6. Dorv.] 
1196. 19 Exuv mpoyy T& Bed: Toùro Dè eixey &ç péAAovros 


3. Scholion v. 1195. om. R. 

1b. Auxoppor V. 6 Auxôppur Ald. 

ib. Lvcophron, ut probabile vi- 
detur, ea de re, cujus causa testis 
ab Eratosthene citatur, scripserat 
in libris sep} xwmglias, quorum in 
Athenæo fit mentio: idem erat et 
poeta multisque tragædiis nobili- 
tatus, et granimaticus, ut Suidas 
ostendit; nec raro cum Erato- 
sthene paulo inferiore hoc in ge- 
nere jungi solet, velut a nostro 
schol. ad Vesp. v. 702. ad Pac. 
v. 7o1. Refutatur autem ejus sen- 
tentia de facibus in scenam ab 
Aristophane primo postulatis argu- 
mento liquidissimo, quod a Strat- 
tide sumtum est, qui rem illam ad 
Philyllium auctorem retulerit ; id- 
que in ea fabula, quam docuerit 
zp auporépur Troûrwr, Plutum vide- 
licet huncee, et Ecclesiazusas no- 
stri comici, Cujus tu dramatis vid. 
V. 970. 1142. nam cave, ne Cum 
Jungermanno ad Poll. o, 78. n. 24. 
&sporépous Lycophronem et Aristo- 
phanem intelligas. HEMST. 

1b. éparoadérns V.8. à ésaroobérnç 
Aid. 

4. Toëror (roro @. Ald.) Bgèa;] 
Bas roro V. 

5. yàp om. 6. 


1D. orpérri V.8. orpéris Ald. 

Ib. zpè] æpèc @. 

6-0. Ilorapiou—@iavañlou Hemst. 
Legebatur Torapos—@uaïor (péa- 
Àcy @.). 

7. vù Uwbw] Pythium autem 
Strattidis utrum intelligendum sit 
Apollinis fanum in urbe, an alte- 
rum Œnoæ, de quo Philochorus 
apud schol. Sophocl. ad Œdip. 
Col. 1041. definire non possum : 
illud tamen vero videtur similius. 
Meminit ejus Fudéov Thucyd. 2, 16. 
et 6, 54. ubi vide Dukerum, pari- 
que loquendi formula Isæus p. 55, 
14. dvaôquara àvéderar tpinobaç èv 
Nubio, quod Suidas illustrabit in 
Ti. Labitur vero Io. Meursius 
Athen. Att. 2. 10. quum auream 
in hoc templo Gorgiæ Leontina 
statuam esse collocatam putat : 
aliud enim in ipso Philostrati loco 
de Vit. Soph. E, 9. $. 2. ai ro 
EA rer raryyvpes ostendunt, et T® 
Ayy Tÿ Iubxÿ statim adjunctus 
’Oxvumixés. HEMST. 

8. séeore V. sep éoré Ald. 

9. sAvAïiou Hemst. Legebatur 
DuaAiou (pérke @.). 

12. Toro] De scholio huc traus- 
posito ab Hemst. dixi ad v. 1194. 
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æpoiévas roù [lAoërou. [ir éxur: “Oxep xparür. GL LB. 
exe: Kparë. GL Dorv. xaréyar. GL Paris.  æpoyyf où r® 
Bed : Lpocdowoss T® ITaoury. G1l. LB.  æpoyyÿ: Ilpoobosroses 
& iepev. GL Dorv. “Hycndr yém ro des. GL Pa- 
5 r18. 


æp. T0 0e : 
avr pèv où: ÂAiay yp} rovro sujou. GL LBE.] 
C1197. dov : Iloceiv.  ypn: Ilpére. GL LB. «au: "Avwrs 
Toù kañéce. GI. V. (non G.)] 
1198. Tas XUrpas, als rôv Oeôv : "Eloc yap y & Tais idpvoeos 
Tôv dyaAäTOY Ooxpio pÜnpévar, YÜTpas epirouaeveclas VE yu- 
10 vasxüv ToskiÀUÇ MAIEOÉVOY Kai TOÜTUY GEHPHOVTO XAPIT TAPER TOËS 
bois amovépovres. [æosÿ : Tloiow. GL LB. ras yurpas : 
Ta révahta. GL Dorrv. Tàs XUTPAS : "Agiepoÿvres TE ÉV MAOËS, 
} KabiËpvovres avrovc ébos Elov æpoT AY EI XUTPAs afapas Kai CEE 
déhews peoTas, ÿ meAdvuy Kai Gampiuy &ApAecpévuy æpoudoroiour 
15 de pépouras TaÿTa éxi kepahñs yuvaikes epavai rives. Schol. LB. 
Toy 8eov: Tov [lAcürer. GI. LB.] 
1199. émi Ts Kepaïÿc : ’Exudy, éxore péAAcey Boous abs- 


ak: Af à. 


dues, p ayakua eo, ÉVorres Ocæpia aæmpyovre rovrav rois ags- 
Spupévos, evyapioripa amovépovres Tÿç mporys Diairnc" ler Kai 
20 y Taïç Aavaïioi 


ib. 66ù R.V.6, schol. Pac. et 


8. Scholion v. 1198. om. R. 
Scholio v. 1199. adjungit V, præ- 
fixo &AAwç, omissoque vap post 680. 

,9- hamérer] mhméras O. éfy- 
pévoy Ald. éfmnérer V. 

10. æouxfhwç] Corrigendum est 
sofa, quod tantillum vitium eos, 
qui scholiastæ verbis ust sunt, fe- 
fellitt Scholium autem mox ad 
"Esi 7%ç kepa adjectum huc revo- 
cari malim ; hocce contra istius in 
locum succedere. HEMST. 

10, 11. Kai TGUTUY — &TayÉUOrTEs 
om. V. 

12. &piepoèrres Herust. 
d&pepoty. 

13. aÿroè] Reponi malim Bw- 
moës. Ita jubet scholiastes noster 
et ad Pac. v. 922. HEMST. 

18. &yaaua] &ydAuara schol. Pa- 
cis 922. et Suidas 8. xérpais. 


Codex 


Suidas. Legebatur cr. 

1D. routes roi, äpibpuuérauc] Toureux 
apièpupéreus @. 

19. ebxapioripia] xaparipa schol. 
Pac., quæ hic etiam paulo ante vi- 
debamus, et ad v. 1056. idque oc- 
currere frequentius negari non pot- 
est: xapsorhpur vadr Ipéaoôm ad 
Nub. v. 52. xapormpa 19 wèpry due. 
&dcrras Athen. 13. p. 572. K. ce 
Typlaç Xaporipur deodoüras 15. P. 
672. À. yapiaripa r$ Ait ter Ze- 
nob. C. 1, 33. Taÿra aüusayra %a- 
poripa Ti AxiAMT àraxeTas Arrian. 
P. P. E. p- 13, 10. de Venat. c. 
35. xaparipior Tic ‘Ixdpeu rage He- 
sych. in IlAféarra” inde Tipxap- 

crna ab lis, qui veterum festa col- 
legerunt, neglecta Suidas comme- 
moravit: Ipoxapyripna, in quibus 


IN PLUTUM. 857 


pagrüpopas da Zvès éprelou xÉTpas, 
sa?” ak 8 Bouès oùros Ppôn moré. 

Cidpuodueba : Téfoue, Karaokevärouer. G1 LB. crécoer. 
GL Dorv. éxi: Erdvo. rs Kehalñs! Ts os. pépe : 
Baoraëe. GI LB. œye. G1 Dorv.] s 

1200. avry moxihaï Aeixes Tù iudtia, 9 7 oixila ipéria 
Exovda deuvès YAbes. æoppupois yap Kai æoskihois ipaTiOis éxopu- 
æœevoy. Dei dé vrovoeiv, rs m ypads éBidcaro Kai auvercÿAle To 
veavione Kai Ori % ypads Tuxiha YAber époura indria.  [oeuvès: 
Evräxrus. G1 LB. évriues, meyalozpezüs. GL 6. évriuws. GL 10 
Dorv.  éyovoa: Dopoèca. GI. LB. Dorv. abry: Ev. GI. LB. 
æosxiha: Auäpopa inäria. G1. LB. iuaria. GL Dorv. cire 


ipérea. GI R.6.] 


Ci2or. dv D over : “Qy ro ya ri yericerm; G1L LB. 


æäyra: “A Boire. G1 Dorv. 


mexpé£eras : Tlpaybioeres. G1. 


LB. yerfoeru. GL Dorv. ri yeraere. à Boue yerfaere. 


GL 6.] 


[1202. %es : EAeïceres. GI. LB. 667. GL Dorv. 


Eis cé. GL 6.] 


explicandis mirifice lapsus est Lo. 
Meurs. in Græc. Fer. perperam 
apud Harpocrationem legi, vel 
ordo literarum  demonstraverit. 
Neque alterum tamen, quasi ex- 
emplo careret, temere videtur re- 
pudiandom : Etymol. p. 706, 44. 
Ürép dyeias Kaë eruylas ebyapioripna. 
 HEMST. dj xapworipa 0. 

20. (p. 350.) raïç om. G. 

1. éprelou Suidas. Scribebatur ép- 
Kiev. 

2. sap' al] uef & schol. Pacis. 

ib. pôn] Roérôn G. 

6. Scholiou v. 1200. om. V. 

7. æppupois] ‘Er præfigendum 
videtur : familiarissima locutio, e- 
vas dr éobnr:, induium esse veste, in 
qua per ingenium lioguæ, ut qui- 
dem existimo, præpositionem omit- 
tere non licet: ideo pluribus in 
locis, ubi errore librariorum desi- 
deratur, revocandam arbitror; ut 


C4 
œs de: 


in Æschin. Ep. 4. xabfuevos ér év- 
dtpars ka Aôpg 6 ILrèapos apud Al- 
ciphr. 3. p.428. AN yo pèy êr ra 
sarÿ 7ÿ cxipars etc. et schol. no- 
strum ad v. 9. & xaplenxÿ oxevÿ 
xpnoTmpiéesr neque alia fuit causa, 
cur vel Casaubonus, perspicacissi- 
mus ille Græcæ proprietatis judex, 
in Athen. 6. p. 255. E. rarekeiro èy 
heu xhapè, vel ego in Luciani 
Nigr. p. 53. év ruairy éobir: Oeue- 
vos reslitueremus: sic enim ipse 
sub initium Bacchi: é» woppupfès 
ra) sçpuoÿ éuBéè* et paulo post, is- 
meboyra êy «poxwrÿ" Alciphr. 3, 40. 
nméyouves dy TpiBarly. Hic igitur pari 
modo, éy soppupox, purpureis amicti, 
variisque vestimentis pompas cele- 
brabant. HEMST. 

8. &é] xai R. 

1b. œuvec7A0e] ourAGe 0. 

18. €\68n] éA0« codex. 


1a3 
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[1203. efye pévroi: Eirep ous. 


SCHOLIA 


y Ai: Ma rôor.  éyyva: 


"Eyyér ddos. G1 LB. vroryn. Gl. Dorv. avr To éyyva 


Ve ? DT) G1 Paris 9 ua 9 =, 2 . 
Kai vrocyeoir didos. G1. . ÉYYVÉ ÉVEPYATIRÈS" ÉRÉ YA 
ouvalAdyuaros. olov éyyv& © deiva ro dei Tv éauroù Ouryarépa 

” - \ ” … s 
5 éyyvèpas dE cos mabmrikds avri rod vasoyuoiuai oo. 0er Kai €y- 


yin 9 vaôcyxeois. Paris. Victor.] 
[1204. #Éesv: EAbeir. 
xérpac : Ta réuxalia. G1 LB.] 


[1205. ny: Aoszov. GI. LB.] 
rais aÀXGS XUTPAUS ? Toy &AAa 


[1206. ar: Ai LÈTpA. 
xuTpov. G1. LB.] 


x 
01T®E : 


Kouiow. GL LB. Dorv. Ta 


e « w 9 9 n , = € us AN / 
1207. L/ ypaus EREOT AVOTATO : Eyv TD vrepÜeiv Ta Hay Es pEvO- 

> CA AN ” € + A € 9» ?/ ñ % 9? 
Eva OJRpIA. ypavs YaP Ka}EiTaI 0 appos 0 AvOTATOS, L/| TO ERI- 


æyyropevor éAades TS boud,  émipavesa Ts apps. To De, eux 


V / VV SN 9 Ce 3 ” « \ Ce ”- 
16 674 roivuy Kai Ta épelys Ek Toù mosmrov dia TOU Yopoÿ. 


[n ypaës : 


To Amos. G1 LB. % kowës an. Schol. LB. 6 a@pos. pasi yap 
Diwrixdç Tov àppôy ypaër dia To Aeuxoy. GL 6. you 6 appos 


A 
dix To Àeuxoy. GL Dorv. 


émavo vrapye. GI. LB. 


y 
éxeotT avuraru: Eravw. GL ©. 


7 Ypads ÉTEOT : "Hrcs os appos. GI 


. A ’ A , CA $ # CA La ee 
a0 Paris. Ypaus ÀEËYETAS TO appodes KAl ÉNAVQ TS YUTPOUS, OT 
e / y , / ’ + e Ad a ” ’ 
ENV Ti Eos EVTOS. aides oÙy eyTavba, OTI Tv YPaUY KATEREI- 


12-14. "Er rÿ—à04pnç] ypaëç Àé- 
yeras à dppèç à dréraros Tr XUTpÈr 
R. 70 émszyyréuever daiddes Tÿ wuÿ, 
ÿ émipdveia 196 &Odpns. dr TG drepbeir 
rà Oorpia ypaès Ka%eîrai à &ppèç à 
dvbratoc V. 

13. 0 4ppès om. 6. 

1b. &réraro R.V.8. et Suidas s. 
yhads. àvwTaTe Ald. 

ib. à om. 6. 

1b. érsxyyrüueror 
Ald. 

14, 15. To dè—%opot] 0 Acyos éxk Toù 
mord dia Toù xgopoù LR. um. V.8. 

16. # kovüç 407] Vox barbara la- 
bentis Græciæ Ducangium præ- 
teriit: suspicor, ut &»doç dixerunt 
ados, vel &O806, perinde et 26 pro 
&0n receptum fuisse; unde &ôn- 


V. xyyruevor 


Bean, quod Ducangius subministrat. 
“Arôy vero Atticis eadem, quæ àr- 
pois, ut abên, BAdorn, äoxm, pet, 
gta. Solet autem, quicquid in 
summan faciem cujuslibet corpo- 
ris emicat atque emergit, &r0oç dici, 
et &yeïr, éEar0eiv : ideo spuma quo- 
que &rdos” unde oîvoc heuwxg œesv- 
kacpévos 0e; sunt spumantis pocula 
Bacchi Archestrato apud Athen. 1. 
p. 29. B. Aristoph. Lysistr. v. 
12659. . . . soAdç D dup] yéruas apps 
moe quod opportune Berglerus 
adnotavit ad Alciphr. 1. Ep. 1. ubi 
F0ù DdaTos &ppôs éEpômre. Putet ita- 
que non fuisse nullam causam, cur 
Græci recentiores par vetusto- 
rum &ôy adpellaverint, aut &06w. 
REMST. 
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av facrädai ras yurpas, hs ave Yaay ai yérpau Exacye dt 
avTYy To évavriov mel év pèv Tais AG, dnoi, XÔTPOIS URAPYE 
avao ÿ ypabs, 7 T0 appades Taurps Dé Tys ypaôs Vrepdvo eisiy ai 
xüTpa. Schol. LB.] 

[ 1208. Tr ypaôs : Tys yuvaskos. G1. Dorv. émimoAÀYS : 5 
’Ezdrvw. G1 LB. Dorv. Victor.  émimoAA%ç : ’Aæô rs émi Æpo= 
Oédews nai roù roAAÿS yenxÿs Tüv évikdy yiverai, Kai ÉGTIV Émip- 
pra Tome.  &veaon: “Tadpyouon. GI LB. vrapyeu. G1. 
Dor.] 


[1209. oùx ri: Oùdapüs. 
dvvesr. 


6. LB.] 


Toivuy: ÂAoswov.  péAA&Y : Bpa- 10 
eixôs : ‘Tadpyes spérov.  âvaæywpeivr: MeraBaiveuv. GL 


[1210. els roëmsoûer : "Euxpoaley yap Xpeuthov Kai Tüv aAÂœ 
ioravre. G1L 6. pépos. deï: Ilpére. GL LB. KaTORY 


“Oricler. G1L LB. Dorv. devras : "Qu Aéyorras. GI LB.15 
Exeobeu : ’Axokovbeis. GI. LB. Dorv.] 


A4 


NEDEAAIL. 





YIIOOEZEIZ. 


E. 


To dpäua Kara Ewxkpérous yéypazras roù pihocôpou ésirmèes 
os kakoiSackañoëvros Toùs véouc ’Abmnos, Tüv kupukGy æpôs Tous 
iAocdpous éyovrav Tiva avrikoyias oùy, @s rives, D ’ApyéAæe 

5 roy Maxedover Baoikéa, ri æpoëkpivey auTor ‘Apsoropävos. 


IT. 
Dai Tor "Apaotopavgr ypabas ras Nepéaas avarykacbérra vxo 
’Avérov Kai Mekfrov, fa æpodiaskéVaivre moïoi rives ler ’AGmvaios 
A / 9 / » re À 4 N + 

Kara Zwkpätous axkovovres. muAafouyro yap, OTs moÂous efyer 
9 À \ / À \? 4) à V YA ÿ / 
1OépaoTas, Kai aoTæ Toùs mept AAkibiadmr, ci Kai Emi Toù par 
’ \ C9 3 LA A # e 4 4 / 
paros rorou pmde wkÿaæ émoinoay To œomrmr. 0 ÔE ÆpoAoyos 

Hu QU ” e ? \ / / 
éori roy NepeAëy dppodiorara Kas deliorara ouyreinevos. æpes- 
Bürns yap écris œypoixos æxfouevos aidt aorikoù pporuaros yé- 
povrs Kai Tÿs ebyeveias els moÂvréAeay GmohEAaUKÔTI. Y "ap TÈv 
D ” 3 / w, A A A / € ? » 
15 AAkuausondüy oikia, 00e Yv To pos jTpôs yévos Ô jLespaxikos, & 
apxAss &s pros Hpodoros, rebpimmorpôpos y Kai moAÂGS Gvnpr- 
/ / \ \ / A \ m 9 ? 9 CS \ 
ém vikas, Tas ppèy OAuuriaci, ras de Iluboi, évias de Ioôpuoï «ai 


1. In V. hic est ordo Argumen- 1b. sœpoliacxéhauvro V. æpoliarxé- 
torum, IT, IV, III, VII, V, I, VE  orres Ald. 

2. Tù Gpaua V. rù papa Tù rür 9. xard E. änovorres V. äxoertes 
Nepeñdr Ald. rarà X. Ald. 

5. abroy Om. V. 10. oi «ai V. Aberat xai. 

1b. ’Apsoropérous] Sequitur in Ald. 13. &orwo] Scribebatur écruwei, 
6 xopès Bè 6 nopurè;—rapafrai, quæ 15. 6 meipaxioxos add. V. 
supra exhibuimus inter Prolego- 16. “Hpéèores] 6, 125. 
mena de comœædia VII. 17. ‘Oavurlaoi] Vulgo ‘'Oay- 

?, Meañrov] Scribebatur MeXrou,  æido:. 
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INeuéa Kai éy GA moAdoÏS dois.  eudoximouay oÙy Opav à vea- 
vioxos axékhuve æpôs TÔ Yos Tv MpÔs MNTPÔS poor. 


III. 


IlpeoBérns ris Erpelidns eo Davesuy Karazovwoimevos dia ryv 
e / e \ Co / , e \ ’ 
ésrorpopiay Toù æaudos, Geiraus Tourov, posrrfoavra ws rôv Zaxpäry 5 

CE 4 © / y / A / 3 « 
prabeir TOY YTTOVA À0YOV, El 706 duvarc Ta Adika ÀAëyoy € T@ dixa- 
aTmpio Toùs APAOTAS VKGy Kai pers Tüv davesoroy pdèr axodod- 
, , A e / NS 2 À 3 A 
vas. où Bouhomévou de rod pespaxickov, diayyous auros éAèy pay- 
Gaves, pabyrys Toù Zwkpärous ékkalécag Tiva Diadéyeras. ékAu- 
” ” Là \ 
deions D rs diarpiBs, oi re pabgras «ÜkAw Kaluevos æivapoi 10 
pu e L \ Li 
cuvep@vras Kai auTos © EwKkparns émis Ts Kpeuälpas aiwpoumeyos 
Kai àmookozdy Tà paerTémpa Bewpeiras. aerTà Tara Teheiy apaha- 
s A La \ A , , 9 L° 9 / 

Boy roy zpeo Bury, Kai Tous vouubomévous æap aur® Beous, Aépa, 
æpoérs De Kai Aiépa Kai Neékas karaxañeîrai. æpôès De Ty 
et cicépyorres Nehédes v oyfuarTs popoÿ Kai puoioAwyfoavros 15 
oux amibaves Toù Zwxkpärous axokaracTäcai æpôs Toùs Vearas æepi 
ahcuôver diahéyoyras. era de raïra 0 paèy mper Burns Didaoxôue- 
vos €y T® avep® Tiva Toy almuärur yeAwroœueï" ka éredy dia 
Tv auabiay ék Toù hpoyrrsornpiou xBdAAeTes àywv mpôs Biav rôv 
vi6y ouviorpos T@ Zuxpdres. Tovrou 0e ébayæyovros avr &v T& 20 
Oearpe To Adixoy Kai Tov dikaioy Aëyov, diayamabeis 6 adirog TpÔs 


1. oki add. V. 

3. Hoc argumentum ex codd. 
suis emendatum dedit Brunckius, 
omissa singularum lectionum no- 
tatione. 

4. vi add. V. Br. om. Ald. 

S- poryaayra Br. porioorres V. 
pourrqoarros Ald. 

1b. &ç] et; Mutinensis a. 

ID. Zwxpéry] Zaxpéry Br. 

6-8. € zaoc——drobives addunt co- 
dices: om. Ald. 

8. où Bovropérou dè Tcù eipaxi- 
oxov, daryroès V. Br. uy webouéreu 
dé roù pepaxiov Ald., omisso da- 
yroûs. 

9. roù add. V. Br. om. Ald. 

10. +%< addit V. 


12. reh@y V. reeï Ald. recr 
etiam scriptor Argumenti decimi 
posuit. Gdéokea codex (C. ap. 
Brunckium. 

14. mpocéts 8e ka) om. Mut. a. 

ib. N. xaraxaeïras] Tàç vepéas 
avaxaheïras Mut. a. 

16. &roxaracrTäcai] &mooräces V. 

18. pabqudrur] paôyrôr V. 

19. à om. Mut. a. 

ib. œyer Br. Giéywr V. Mut. a. 
Ald. 

1b. æpôc] xarà V. 

20. éEaæyayérros V. Br. é£dryorres 
Ald. 

21. Giory.] «Kai day. V. Biayun- 
gi —À\üyor al om. Mut. a. 


26 ARGUMENTA 
ræ Lems ie7e, ou salaGer airé 6 res Aoyos éxdidao nez. 
ca.Tazems; Le art 5 Ears: éxseswyuére érnpeages Tois XP. 
ere;, au 2 carehuxx., axé rapohafin. yerpuéms dé es | 
TP Ou Ts yie;, rixyyas Aa v vas roù æaidos Por iornst, 
sam Ercuaralass sens Vs Tu mali GOT: Êikaicy TOUS ÆaTépas 
vES 15 19 arirrsres fai, vaepa}yur dia Ty Spôs Tor vioy dÙy- 
AIYATD $ JEAN, RETESLENTE ABS ÉMIIEPYOS TO PPOYTIOTAPEGT TEEN 
Zuxsaricin. 15 4e Läue re sav dwarës sezcmuérer. 
IV. 
10 APETO#ANOTE TPAMMATIKOT. 
[arts 15 1159 swxsariSen Bovheras 
cas vhs He er Yuypoheyias diarpif} 
ira, Àvyur T aura 5h06 TOUVATTiOr. 
x6755 dE Nepeïr ss érupeaÿ Xéyar, 
15 «ai Tip acte Zæxparous BieEser 
aa dv avé 25 KaTyyepieu œixpai, 
«ai Tr pañyrar els zarpahoias EKTO: 
er ÉHTVPIO LS Ts dHOÂYS Tov Zewxparovs. 
V. 
20 Ai spores Nepéhas éibayônaar év ares exs apyorros ‘Iopyov, 
re Kpartivos pèr evina Il UT), "Apenias dè Konx. diowep ’Aps- 


1. vaparañer V. Br. sephaBer 10. Addidi *Aporopdrex ypapua- 
Ald 


ru. Huic enim tribuuntur similia 


1D. aûrè om. Mut. a. aliarum fabularum argumenta. In 

1b. éxbbdoxes] Gibdoxes V. Ald. &Xaw, dà oTiqer. 

3- xartupôuxx V. xarwphanira 11. Boteras V. sperpéxeras Ald. 
Mut. a. Ald. xareçôuxéres Br. 13. r addidi ex V. 

4, 5. Poyr—tri voù rails om. 14. xopès V. sçopèy Ald. 
Mut. a. ib. ésupexs Aéyur] ésiéyer V. 

S- FpooxaTalahopers] sporrah- 16. üs’ drépes] Legebatur is’ &r- 
peros V. dpés. is arèpèç V, ortum fortame 


6. tn Tür] &no Tor V. ae 
ib. V. Br. « ex üx' drbpos. 

Mat. tr 1 ts 20. y dore om. V. 
7. éuaispnos] durrepg Mut. a. 21. pèr] pèr y V. 
8. Zoxparwxür] Zoxpariorüy Br. Ib. Keny] «xéry Ald. 








NUBIUM. 363 
grohévns àmoppuhleis sapadyes onôn deiv avalibaEas ras Nepéaas 


à: 
Tœs Devrépas, Kai axopépheobms Tô Béatpor. aworuyèv Ôè æoAv 
PA V9 « 2 A \ > / € 4 
À ÂOY Kai EV TOIS ÉREITA OUKETS TV diackevyv Elo yyayEr. ui de 
A L La 
Seurepas Nepéñas Em Apesviou apyçovres. 


VI. 5 
um y 9 = , ù / Sù ri LÉ e 
L'oùro rauroy éoTs T@ mporépo. Dieokevacras de émi pépous, &ç 
A 0? U ÿ ÿ ’ s VAN ” ” / + 2 y ET: 
av y avadidaËar juèv auto Toù mosgrou mpolumybevros, oukére De 
=. ÿ 29 9 / 4 C \ Ÿ 0 \ 
ToUTo À Yv MOTE aiTiay woyoavros. Kabo}ov paëv ob oyedoy mapa 
ue LA / / \ \ A / \ NS 
a&v paépos yeyemmuévm Gioploos. Ta paèr yap wepnpgra, Ta De 
émhERTA, Kai v 7} TAtes Kai Ev TY Tüv æpoodray diahÀ «y 
Tapaz , Tÿ Tabes Kai € T7 p æy} 10 
\ e ” ” os y 
pereoymuärTiores. Ta De OAooyepos Tys diaokeuÿs Tuabra ôvra 
2 / CA = LS 
TETÜUNKEV. AUTiKa Y Tapas TOÙ YVOpoU MUETTA Kai OroU 0 
/ \ \ LC D es CA / e 
Dikaios A0yos Æp0s TOY adixoy Ameï, Kai rehevraïoy Omov KaieTas % 
N / 
Siarpiln Zwkparovs. 


VIT. 15 
Tv pèr kopaodiar kalqke Kara Ewxpérous às Toiaèra voaibovros 
Kai Nepéhas kaï "Aëpa Kai Ti yap &AN  Eévous eicdyovros Daipuo- 
æ SN 9 LA ” \ A 9 A LA 
vas” op de éxpnoaro NepeAër mpôs TYv ro &vèpos Karyyopiar, 
Kai Dix roùro ovrws émeypadn To Bpäpa. Dirrai De péorres Ne- 
pédas. oi de Karryopmoavres Ewkpärous, Avvros ka MéAnros. T0 20 
de Dpaua Tfc Ans mous KAAMOTOY haTs Kai TEXVIKUTATON. 


1. &xoppipdeis V. Bsappipeis Ald. dlooygepis V. 

1b. évabibé£as V. &ralibétas Ald. 12. aûrika] aërixa péha V. 
ib. ràç Nepéaas addidi ex V. 13. kaieras] ka êrs V. 

2. Addidi xaf. 16. pér om. V. 


Ib. axoméupeobas V. Karaupéupe- 17. eloyorros] elréyorra V. 


côas Ald. 19. Kai om. V. 

1b. évorvyçur V. &ruyxdy Ald. 1b. +è bpäua add. V. 

6. roro raurér V. roùro 8e rauré 20. &rvros ka) ménirog V. Lege- 
Ald. 


batur Méuiros xai “Aruroc. 

7. airo] adrÿ V. 20, 21. rù de dpâpa—reyrkéraror] 

10. sapaséshexres V. méxhexras Hæc in V. Ald. supra post Argu- 

Ald. mentum IV. lecta huc transposui. 
11. rà de] Legebatur à &, 21. dpaua V. dpäua rovro Ald. 
ib. éAcoxepots] Legebatur coayer. iD. paos V. nas Ald. 


ARGUMENTA 


VIII. 
6QMA TOY MATISTPOT. 


Avuros «ai MéAyros Zwxpares: Tù Zobpcickov Bacxymsarres 

À > A à 4 f Ü # e \ 9 # # 
Kai auto y duvauevos Bates apyüpov ixavor Apisrohaves Beèx- 
Skariv, tva dpaua kaT avroÿ ouarpomrai. Kai ds meobeis yépoyra 
rive Zrpeliaddyy kahoumevoy ésAdaaro vrû per œiebouevor, à D; 
» ’ A NS e \ e / y + 
AYYÂWKEL HEPI TV TOU æaidos Dedizxidov IT BOT pobiay. ovTæ € 

/ 3 Là \ y e # / L « ? 
ToUTuy EXOTUV, ay Egur Ô Erpehiaèns Ti mosjoes mepi Ta ypéa, 
BovAeeres æpooæyayeiv r@ Zoxpéres Toy éauroï æaïda, iva zaÿ 
oavroÿ rôv dixoy padly Adyov, Kai oùrw Toùs daveoTas OK POUTY- 
Tos.  Dealdirzidnç puèv où, moAAù Denbévros Toù æarpôs, æpoceAleir 
9 9 , na. 2? \ Ne / 39 9 + 9 | 
ouk éreicôn axcruyv de 0 æpeaBürns Tys és ékeivor éATIVos Kai 

, w td \ / , de ’ H\ e nŸ: Ki - 
ouk Eur 0oTis Kai yévmreu, eiç deurepoy ide æhobr. cuder oùv Tÿs 
qhkias pporricas ovù évbuunleis ei Toi aromos Dobesev avnp à 
‘ - D # / on # » # 3 , 3 a 

15 VApaos ovd® mavbavey kaamep Kou4d véos apyopmevos, aÀÀ els € 
, \ , > y # N ù NN S.à 
apewpaxds pôvoy ékeivo, ay apa oloç Te yémres Tous davesoras Da 
æuboÙç dxocTepÿom Ta YPAUATA, abrès æpoceoi TO Zuxpares. 
s Li de € CA ” ’ \ CO » \ ” À Z 
oùx éyur dè vrnperoëvrra T7 BovAgoes Tôv vebv, AG rosoëros &v ols 
éudvbaver, clos Kai æpiv Ts æaudeias éppôes, avros pèy aréyee 
20 raideveolas, sporeAGy Dè TG œoudi Kai abus moAhaïs mémexe Tai 
Sepoeoi va Tv Zwxpérous Gpuayrér yevéleu. à De Kai yéyore 
Kai pepäbmne. ouvicraras de ro Dpäua èk yopoù Nependr. Eyes de 

/ « ’ y \ / A , \ 4 9 / 
Karwyopiay To Zwxkparous, 0rs tous œuvmfeis Beous aeis Kœuva én- 

pute dasudna, ’Aëpa Kai Nepélas Kai Ta Tosadra. 


ib. y Monac. yà Ald. 

14. & addidi ex Monac. 

16. épewpaxex] émpax Monac. 
18. Bovañoe Monac. voice: Ald. 
20. séxexe Monac. #sexciexe Ald. 
21. yerécôas Monac. yyeroôes 


ft. VIII IX, X. recentiorum 
grammaticorum sunt Argumenta 
ex antiquicribus quæ supra exhi- 
buimus composita. 

3- Méanros] péiros Ald. 

9. éaurc Ernestius. roÿrov Ald, 


1b,. raïda] rèy Deadirz/bmy OyAoroti 
addit Monac. 

ib. map aùroÿ post méôën ponit 
Monac. 

IT. æpoeAËeis PORT éxeicôn ponit 
Monac. 

12. éx" ékeivoy] &x” éxelvou Monac. 

13. ele Aoû] rAoûr de Monac. 


Ald. 

21—24. 6 dè—rà Tundra] dà Tu- 
Tuy Be Beikrvos Gpioropéme &leur Tès 
coxpértr, &ç &pérra roùc œurfôes Bec 
Ka) vouffoyra vepékag «ai àëépa. ler 
Kai vehéhas droutoôn 7 sapèra ru. 
upôia codex Matrit. ap. Iriartium 
in Catalogo p. 226. 
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IX. 


LlpeoBurns vis Erpelièns vero daveiwy karawovouuevos dia ryv 
e ’ ” \ . ’ , > A , 
fææoTpohiar roù æausdos, deiras Tourov poryoarra eis Toy Ewxpärm 
LaBeiy roy diroy Aôyor, Oo under rüv davesorür prèèr arodooy. 

LS / « CS A 2 7 3 / \ v # 
«y Bovhouéveu dé ro raidos, eicépyeres avrôs. Kai y Quväuevos 5 
C2 \ A Co 3 / e ’ A \ CO Ce / 

adeivr dià ro yipas éxdiwxerae. veoorpébas De Kai T® vid seicas 
" 9 CO # A / A / U \ 
y ayer avroy TO Zokpares, Os K@AËTAS TOY dikascy Àoyoy Kai adinoy 

« 0. 4 æ  / AN 3 / ’ 9 CE \ / 
Kai aipeciy T® vém dous EKAEaoËœs, iddaxes ékeivoy Tor adinoy À 

N \ n y , , e \ \ \ / 

"yov. prabèy Dé 6 uios oxep éBouhero Ô maryp ka Tv æaæyvrmra 
éneivou karæyvos TÜRTes Toy æarépa aurôy éoTidvra. 0 de YO 10 
ds Tv rod maudos acéfeiay axeAbèv karaxaier TO poyrsoTypsor, 
vouicas Zokparmy airioy rÿs acefBeias roù raudos eiveu. KaTyyopes 
de évraïla roù Zoxparous àç aaefBoës Kai Eévous Beoës éxescaryoy- 
Tos, apévros Toùs auvfôeus. exrypéperas è NepéAw, dors mapec- 
dyetas xopôs NepeAür OpuAüv TS Zoxpares, &s évopube Beas, &s 15 
*Apioropäms Karyyopei. 6 yap "Avuros «ai MéAyros péovoirres 
Zwxpares Kai jy duvauevos ah BAbas à haveps karyyopjaas 
peyähov ôvros ikavov apryupsor edokacss ’Apsrropäves Taërmy Tyv 
kawpodiar «ar éneivou pau. Ta de zpocwsa Erpelidèns, Des- 
dexaidms, pabgrys Zokpärous, Ewkparys, yopos NepeAür, Gikasos 20 
Adyos, adinos Aoyos, Tlacias Davesorys, papTus. 


X. 

To dpäua Tôv Nepeldr Kara Ewkpérous yéypaztaæs vod iho- 
côhou émirndes, ws kakodidaokahcivros Tous véous "Alpes, Tüv 
Kopsndy mpôs Toùs pihocdpous axeybüs éxovrer. GA Dé par as 
Tôv "Apaoropévgy To Tüv NepeAër auvré£aolas dpäua xd *Avvrov 
Kai MeÂÿrov æœapoEuvbévra. _BovAdueros yap obros ypav u- 
cacôas Karà Zoxparovs Kai Bélovres æeïpay AaBeïs Tÿç Tüv "Ab 
vaiuy Vrais æepi Zœxparous Gæoïoi rives à haveier, NAT GUTOU 


1. Argumentum IX. ex cod. 10. xatæyrùs Hermannus. p} 
Matrit. ibidem edidit Iriartius. xaTa-yreds COdex. 
3. roù seb, addidit Harlesius. 22. Argumentum X. edidi ex co- 


1b. perricarra] puricarres codex. dice Taurinensi 34. 
Vid. ad Argum. III. 


356 


æpoïévas Toù [IAovrou. 


éxav: Kparëv. G1 Dorv. xaréyo. Gl. Paris. 
deg : Llpocdoæoss Ta IThoëre. G1. LB. 


& iepe. GL Dorv. 
5 ris. 

[1197. dpär: Iloreir. 
Toù kañédes. GI. V. (non G.)] 


SCHOLIA 
[Cv éçur: “Oxep «pari. GL LB. 


poryi où TS 
æpoyyf : LlpcoËomcses 


ap. T@ 0eù: “Hryeu@r yém ro 0e&. GL Pa- 
aävu pèy où! ÂAiey vpn rovro sua. GL LB.] 
xP7: Ilpéres. GL LB. 


nxdÂe : ‘Avri 


1198. Tas AUrpas, ais roy 0eov: "Elos yap y év Taïç idpuoeci 
Tüy dyahpätoy oorpior pnuévv, GÜrpas repsxoureveobas V0 yv- 
1O VAIKGV TOIKIAGG MJAPIETLÉVUY" Kai TOUT GTMPYOVTO YAPLOTHpLA TOÏS 


Beoïs amovépovres. 
Ta réukaha. GI. Dorrv. 


[æouù : Ilouiyoow. G1l LB. 
Tas UTpas : 


Tas XUTpAs © 
"Agiepoëvres Ti ê vais, 


7 KaliSpüovres auTous édos Elpov HpOTAYELV XUTpAS abäpas Kai gepai- 


déheus pLeoTas, n mehdya Kai Oopiwy &ÂmAeopuévey æpowdoroiour 


15 0e pépouræ Taïra éxi repañys yuvaîres ceuvai rives. Schol. LB. 


+ 1 + A \ 
ais: Ai œv.  Trov Geov: 


Tôv IlAcdrer. GI. LB.] 


1199. si rÿs kepaññc: ’Eredy, émore péAAuer Bouods adi- 
dpuesy, n œyakua Beoÿ, ÉVovres Goxpia Gæmpyovro rourav rois àgi- 
dpupévoss, evxapiorrpia aæovéuovres Tÿç apr Diairys" OÛer «ai 


20 èy rais Aavaioi 


8. Scholion v. 1198. om. R. 
Scholio v. 1199. adjungit V, præ- 
fixo &AAwÇ, omissoque yàp post 600. 

9. Mimpévur] mmuéras O6. édn- 
méver Ald. éfauérer V. 

10. œouxfawç] Corrigendum est 
æosxlos, quod tantillum vitium eos, 
qui scholiastæ verbis usi sunt, fe- 
fellit Scholium autem mox ad 
"Esi Tÿç xepalñs adjectum huc revo- 
cari malim ; hocce contra istius in 
locum succedere. HEMST. 

10, 11, Kai TOUTUY — dToyéuorTes 
om. V. 

12. dduspotrres Hemst. 
apiepotr. 

13. aÿrob] Reponi malim Ba- 
poës. Ita jubet scholiastes noster 
et ad Pac. v. 922. HEMST. 


18. ayalpa] &y&Auara schol. Pa- 
cis 922. et Suidas 8. qÜrpar. 


Codex 


ib. 06ù R.V.8, schol. Pac. et 
Suidas. Legebatur 8«&r. 

1D. router rois apilpuuées] reirex 
dpibpuuérous ©. 

19. bxaporipa] xapirripsa schol. 
Pac., quæ hic etiam paulo ante vi- 
debamus, et ad v. 1056. idque oc- 
currere frequentius negari non pot- 
est: Xapormpor vaûr puraoôæ ad 
Nub. v. 52. xapioripa 15 sépry àme 
Giderras Athen. 13. p. 572. F. 0e 
Trpiaç Gapiaripor dweboras 15. P. 
672. À. xapioripua T$ Ait er Ze- 
nob. C. 1, 33. raÿra oüpsarra %a- 
poripa + *AxiART dréxeiras Arrian. 
P. P. E. p+ 13, 10. de Venat. c. 
35- xapioripor F6 ’Ixdpeu rap} He- 
sych. in TAffarra® inde Tlyegay- 
erina ab is, qui veterum festa col- 
legerunt, neglecta Suidas comme- 


moravit: Ilpooxaipyripua, in quibus 
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paprlpouas de Zrèç éprelou xérpas, 
wap’ ak & Bopès «bros Ppéôn soré. 

Cdpvodueba: Tafoue, raraskeväouer. GL LB. cryooer. 
GL Dorv.  éxi: Eraro. rc Kepalñs: Ts oc. pépe : 
Baäoraëe. G1 LB. @ye GL Dorv.| $ 

1200. avry æoxika: Aeixes To ipéria, iv 9 æoixiha iudria 
Exovoa eus YAbes. æophupois yap Kai Tokio iuariois étou- 
æevov. Dei dE væovoeiv, dr: 9 rypads éBidoaro Kai auvesoÿAle T& 
veaviok®" Kai Or: % ypaès auxiha Aer éqouoa iuéria.  [oeuvàs: 
Evräxros. GL LB. évripws, peyañozpezüs. GL 6. évriuws. GL 10 
Dorv.  éyousa: Dopoca. GI. LB. Dorv. avry: Zv. GI LB. 
æowila: Auäpopa iuéria. GA. LB. juäria. GL Dorv. Aire 


sparTia. GL R.6.] 


Cizor. dv D oùver : Qy rivëy gépiv ri yemoeræ; G1 LB. 


æävra: ‘A Botre. G1 Dorv. 


zezpakeras : Tlpaybmoereu. G1. 


LB. yemoerm. G1 Dorv. ri yevgoeræ. & Boule yevÿoere. 


GL 6. 


[1202. #Ee : "Eaeïcereu. Gi. 


Eis cé. GI. 6.] 


explicandis mirifice lapaus est Jo. 
Meurs. in Græc. Fer. perperam 
apud Harpocrationem legi, vel 
ordo literarum  demonstraverit. 
Neque alterum tamen, quasi ex- 
emplo careret, temere videtur re- 
pudiandum : Etymol. p. 706, 44. 
Ürèp vycias kaè etruylas ebyapiaripue. 
HEMST. ci xapioripa ©. 

20. (p. 356.) raïs om. G. 

1. épxeiou Suidas. Scribebatur ép- 
xlev. 
2. wap’ aïç] ue® dy schol. Pacis. 

ib. pcôn] Rpérôn G. 

6. Scholion v. r200. om. V. 

7. sophvpox] ‘Er præfigendum 
videtur : familiarissima locutio, ei. 
vas dv écbr:, induium esse veste, in 
qua per ingenium linguæ, ut qui- 
dem existimo, præpositionem omiit- 
tere non licet: ideo pluribus in 
locis, ubi errore librariorum desi- 
deratur, revocandam arbitror ; ut 


e . 
œ6 CE: 


LB. y. GL Dorv. 


in Æschin. Ep. 4. xaôÿuevoc èv èv- 
Supars Kai Aüpg 6 ITfybapes” apud Al- 
ciphr. 3. p. 428. 4AW yo pèr èv ra 
savÿ Tÿ œxiuar: etc. et schol. no- 
strum ad v. 9. dr waperxÿ cxevÿ 
xpnornpidée neque alia fuit causa, 
cur vel Casaubonus, perspicacissi- 
mus ille Græcæ proprietatis judex, 
in Athen. 6. p. 255. E. raréesro èy 
Aeuxÿ xhauè, vel ego in Luciani 
Nigr. p. 53. ér ruaÿry éobgri Deëpe- 
vos restitueremus: sic enim ipse 
sub initium Bacchi: êr æoppulè 
kal ypvoÿ éuBéb* et paulo post, ix- 
æeloyra y kpoxwrÿ* Alciphr. 3, 40. 
nvéyousos êr TpiBariy. Hic igitur pari 
modo, &y soppupois, purpureis amicti, 
varisque vestimentis pompas cele- 
brabant. HEMST. 

8. 8e] «ai R. 

1b. uveioA0e] aude 0. 

18. é10n] éX6e codex. 


A43 
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[1203. efye mévroi: Eirep Guas.  vÿ Ai: Ma rov.  eyyva: 
"Eyyorr dec. GL LB. vrosyn. G1 Dorv. avri roù Eyyva 
Kai vrôoyeos Didos. GL Paris. éyyv& évepyyrinds” éxi yapuxct 
cuvahAdyuaros. olov éyyv& 6 deiva To des Tyv éavroù bvyarépa 

s éyyvpas dE cos mabmrinds avri Tob Uæicyvouai co. 0er Kai éyr 
yÜn 9 Unooyecis. Paris. Victor.] 

[1204. He: ‘EAeñ.  ciow: Kouiow. G1 LB. Dorv. 
xurpac: Ta réukaïia. GI LB.] 

[1205. uyv: Aoædr. GI. LB.] 

[1206. abras : Ai yérpou. 
xuror. G1L LB.] 

1207. % ypads EreoT àvoréro : ’Ev rà vrepbeiy Tà juayespevo- 
eva Goxpia. "ypaès yap Kaheîras 6 appôs 0 avoTaTos, n TÔ Eai- 
ayyrüpevor ÉAmdes TS Loud, y émipavea Ts abdpns. To De, ou 
15674 Toivuy Kai Ta épebns èk rod moinrod Dix roù vopod. [y ypaës : 

Tô Airos. GL LB. % kovës bn. Schol. LB. 6 a@pés. paoi yap 

Diwrinog Toy appov rypaëv dia To Aeuxoy. GL @. you à apps 


à 
TA 


10 rais aÀÂGS HUTpass : Tov AA &Y 





Ba To Aeuxo. GL Dorv. 


HAVE UTapyes. GI. LB. 


ÉreoT avuraro: Exdrvo. GL 6. 
9 ypads Emeor : "Hrcs dc appos. GL 


e ” / \ , CU \ ’ CO Lu [r4 
20 Paris. pais Aéyeras To appodes kai émavo Tÿs YUTpas, GTar 
e / y L LA ,, KL 1 , Ce (4 A ” ? 
EYnpévoy Ti Épos EVTOs. maibes by éVTabOG, ÔTE TV YPAÜY KaTÉREI- 


12-14. "Er 79—40dpnc] ypaës Xé- 
yeras à dppès à dvérares Tür puTpür 
R. 7ù émsrmpréuevor aides T9 Cwu, 
ÿ émipdvea 196 dÜdpns. à 7 dmepheïr 
rèà dorpia ypaès Kaeïras à àpèc à 
&vbrares. V. 

13. à äppos OM. 6. 

Ib. &réraro R.V.8. et Suidas s. 
ypads. d&vwréra Ald. 

ib. ÿ om. @. 

1D. éssmyyréueror V. 
Aid. 

14, 15. To dè—#opot] à Adyos x Toù 
mord diù roù xopcù . om. V.8. 

16. % xovüç 487] Vox barbara la- 
bentis Græciæ Ducangium præ- 
teriit: suspicor, ut &»60 dixerunt 
&0oç, vel &600ç, perinde et 467 pro 
"4 -eceptum fuisse; unde &ôn- 


aYyyrUpEYor 


Bean, quad Ducangius subministrat. 
‘Arôy vero Âtticis eadem, quæ &- 
Onois, ut abËy, BAdotn, äoxs, épeikn, 
aix. Solet autem, quicquid in 
summam faciem cujuslibet corpo- 
ris emicat atque emergit, &r60ç dici, 
et &y0e5r, Ear0ei : ideo spuma quo- 
que a»doç unde oivoc ÂcuxS “mesv- 
kaspévos &r0e sunt spumantis poculo 
Bacchi Archestrato apud Athen. 1. 
p. 29. B. Aristoph. Lysistr. v. 
1269. ... moAdç Ÿ du) yéruas aps 
ea quod opportune Berglerus 
adnotavit ad Alciphr. r. Ep. 1. ubi 
Toù Doartos dppès Emôres. Putet 1ts- 
que non fuisse nullam causam, cur 
Græci recentiores ypar vetusto- 
rum &6» adpellaverint, aut ä86w. 
REMST. 
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/ \ , % e y 4 
av Baotécai ras œurpas, ÿs Gvw Yoav ai yvrpas éxacye DE 
e \ 9 1 2 NN \ .. N , € y 
auTY TO éVAVTioOv EME € LE Tais AÂAÂRIS, PGI, AUTPAUS VTApyE 
L'4 € CN À \ 9 CE / \ Ce \ e / > e 
av % ypads, y T0 appades Taërys de Tÿs Ypaôs Vrcpavw Eiciv ai 
xUTpæ. Schol. LB.] 


[1208. rs ypads : Tys yurauxds. G1. Dorv. 


émimoÀÀYs : 5 
’Exdro. GI LB. Dorv. Victor. 


3 CN ? \ en A 
émimohÀÿs : Am0 Tÿç ÉTÉ mpo- 
dé \ e AÀP ea ” e ” / y s ? 
ÉTEwSs Kai TOU TOAÂYS YEVKYS TOV EVIKOY YIVETAI, K@Ë ÉCTIV ÉRIP- 


prua vorixôr.  éveaion: ‘Träpyovois. GI LB. vrdpyu. G1. 


Dor.] 

[1209. oùx éri: Odauds.  Troivuv: Aosmôv,  péAAey: Bpa- 10 
Jüverr.  eixôç: “Vapyes zpémor.  àvaæyopeir: MeraBaive. GI. 
6. LB.]| 


[1210. eis rousiolev : "Epuæpoaler yap XpeuÿAou Kai Tüv &AAw 
sotavro. Gl. ©. pépos. Dei: Llpéru. G1 LB.  xarémw: 
“Oricler. G1. LB. Dorv. adovras : "Qu Aéyorras. G1 LB. 15 
éæecôas : ’Axohovbei. G1. LB. Dorv.] 


NEDEAAI. 





TIIOOEZEIZ. 


I. 


To dpäua Kara Eoxpérous yéypazras Toù dihocôdou éxirndes 
os kakoBidakahouvros Toùs véous Abmynos, Tüv KO[AIKEOY spôs TOÙs 
pihocodeus ÉXOVTE Tivà avriÀoyiar" oUY, &s rives, De ’ApxËX ac 

5 roy Maxedovur Bacihéa, Gr: æpoëkpivey aÿroy *Apsotopévous. 


IT. 

Paoi roy "Apiotopévm ypéas ras Nepéhas Gvaykaabéyra vrd 
’Avérov Kai MeAÿrov, ia æpodiackéauvro moïoi rives eler ’AGrvaios 

S / 9 _/ 2 ” \ q N + 
Kara Zwxpärous akovoyres. muAafBouvro "yap, Gr: moÂÂoUS Elyer 
JO épaorTas, ka éluora Tobs mepi ’AAxiGiadmr, oi Kai èri Toù dpa= 
/ \ Ca 9 # \ 4 € NS Lé / 
paros Tourou unÿè wkÿoa éroïigoay Toy mosgrr. 0 -Dè ÆpoATyOs 

» CO CO e L \ ’ LA 

éorTs Tv Nepeñüy dppolirara Kai debiwrara ouykeimevos.  æpes- 
Bürns yép éoTi &ypoixos dyfopuevos maidi aorikoù ppoyuaros yé- 
povrs Kai Tÿs edyeveias els moÂvréAeiay aæoheAauKÔTI. Ÿ "ap Tüv 
D ” 2 w, \ \ A , € ? 9 
15 AAkpawndGy oikia, 00e Yv TO æpôs pyTpôs yévos Ô eipakickes, €E 
apxAss ©s paosw ‘Hpodoros, rebpræorpôpos r Kai moAÂGS àvmpr- 
dé vikas, ras pèy OAuuriaci, ras Dè Iluboï, évias De Lobproï rai 


1. In V. hic est ordo Argumen- 1b. spoiaoxéhaure V. æpolsacxé- 
torum, II, IV, III, VIL V, L VI derre Ald. 

2. Tù Bpâua V. To dpäpa ro rür 9. kara Z. dxovorres V. &xoverres 
Nepeür Ald. karà Z. Ald. 

S. aürèr OM. V. 10. of rai V. Aberat rai. 

1b. *Apsoropévovs] Sequitur in Ald. 13. dorwob] Scribebatur &oriwoÿ, 
é xopès de À Kapurèç—rapafiras, QUE 15. 0 pespaxioxos add. V. 
supra exhibuimus inter Prolego- 16. “Hpéèores] 6, 125. 
mena de comædia VII. 17. "Oruuslasi] Vulgo ‘’Oùw- 

8. MeAgrov] Scribebatur MeAïrou.  æidoi. 
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Nepéa Kai éy &AAUG moAdoïs yèoiv. eudoxiuoïcay oÙy Gpüv 6 vea- 
vickos axékhve æpôs To Yos Tv Mpès UTPÔs Tpoyorer. 


III. 


TlpeoBürns ris Erpehidèns Lao Daveiwr Karazovowpevos dia rip 

iææorpohiay roù ados, deiras rourov, posryoavra os roy Zuxpdry 5 

eu 4 La y Qu \ AN / ul CA 
pLabeir TOY prrova À0Yov, El mos OuvaiTe Ta adIKA ÀEYUY Ev T@ dixa- 
oTnpie Toès phoras mräy Kai pyden rüv Üavesoroy pder axodoÿ- 

, Ÿ S ee 4 \ 2 À 2 A 
vas. où BovAouévou de roù pespakiokou, Giæyvous aurôs éAGèv Lay- 
Oaverv, pabyryy Toù Ewxparous ékkakédas Tiva diahéyeras.  ékAu- 
” ” 4 

Beions de 195 DiarpiBÿs, où re pabmrai kÜkAo Kabpevos æivapoi 10 

us e ’ à ” 
cuvpävras Kai aurôs 6 Ewkparns mi Tÿs Kpeuälpas aiwpoumevos 
Kai arookorüy Tà pmeTéwpa Üewpeïras. per Taira Teheiy rapaña- 
Bèv rôv æpeaBérmv, Kai Tous vopubouévous wap aur@ Beoùs, *Aëpa, 
æpocéri De Kai Aibépa Kai Nepéaas Karaxañeïras. æpôos dé Ty 
ed eicépyovras Nepére èv oyhuars yopoi Kai huosodoyhaavres 15 
oux amibavos Toù Zwkparous ATOKATAUTÈAT EI pos Tous Bearäs æepi 
mhesovey diahéyovros. ppera de Tadra 6 pèr æpeoBurns didaakoue- 

3 LT Ci A 0? ’ _, \ 9 À L 
vos y T@ Pavepo Tiva Tor palmuaruy yeAwromcie ka émedy dia 

I. / 5 ” > m! y A / \ 

Ty apuabiay Ex Toù pporrssrpiou EkBaAMETA œywv æpos Biav rôv 
vioy ouvioryos TS Duxpére. rourou De éÉæyayorros aur® év Tü 20 
Bedrpæ roy adixoy Kai Tôv Gixasoy Adyov, diayuniabeis 6 Gdikog æpôs 


1. æodoï add. V. 

3- Hoc argumentum ex codd. 
suis emendatum dedit Brunckius, 
omissa singularum lectionum no- 
tatione. 

4. vi add. V. Br. om. Ald. 

5- pourioarra Br. parjoorres V. 
porryoayros Ald. 

1b. &] el; Mutinensis a. 

ID. Zukpéry] Zuwxpéry» Br. 

6-8. € auc—dmoècères addunt co- 
dices: um. Ald. 

8. où Bovropévou De Te jespaxf- 
exou, daryroès V. Br. uy seaouévou 
de roù perpaxiou Ald., omisso Bia- 
yroûs. 

9. roù add. V. Br. om. Ald. 

10. 7% addit V. 


12. rex@iy V. rex Ald. rar 
etiam scriptor Argumenti decimi 
posuit. Bôdoxe codex C. ap. 
Brunckium. 

14. æporéri 8è Ka) om. Mut. a. 

ib. N. xaraxakeïras] Tas vepéhaç 
àvaxaheïras Mut. a. 

16. émoxarTacräai] &xooräca V. 

18. pabmudrur] paônrür V. 

19. à om. Mut. a. 

ib. œyer Br. Bidywr V. Mut. a. 
Ald. 

1b. æpôç] xarà V. 

20. éEaryayérres V. Br. ébdryerres 
Ald. 

21. Gay] «ai day. V. Biayen- 
aeis—A\wyor Kai om. Mut. a. 
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rôy Dikauoy dy, Kai apalaBdv avrov 6 adixos Adyos ékdidaoxe. 
kopioäuevos De auroy 0 marnp ékæerormuévor émnpeabes Tois Xp? 
S \ » ” ’ # SN \ 

CTaiS, Kai @ç KATOpÜKÈS, EVE TapañhaBar. ryevouéms Ôè ei 

A LU # 3 ’ N € æ A A œ 
Ty Evoyiary avriAryias, mAryyas AaBoy vxo roù maidos Boy io TN, 
\ / e ” A LA u À" ; 

s Kai æpookarakaoupevos væo Toù moudos Ors Dikaucy Tous Tarépas 
Dao Toy vigv avriruareoba, Vrepalyür Dix Ty æpôs Tôv vior ovy- 





/ … 
KpOUTIY 0 "YÉPAV, KATAUKATTEL KA ÉMAÏTPYOS TÔ PpoyTso THpiCY TE 
” \ % Lo ” 
Ewxparixdr.  Tô de dpäuna rüv savu duvarës eroimpéver. 


IV. 
10 APISTOHANOTE T'PAMMATIKOT. 


Tlaryp rôv viov cokparitesw BoiAeras 
Kai Ts mepi avrôèv Yuypohoyias diarpiB} 
e \ u 2 La A 3 ua 
IKaVY, ÀOYUY T AHOVOIA TPOS TOUVAVTIOY. 
xopôs de NepeAüy &s éwperÿ Aéyor, 
A A > / 4 LA 

16 Kai Tyy acéBeay Zwkparouç Biebsv" 
y 9 € 9 9 / LA \ 
aAkas Ê va avépos kaTyyopias æikpas, 
Kai TO pabnTo els zarpahoias ÉKTOZS. 
er’ UTP UÔS Tÿs gxoÂs Toù Ewkparous. 


V. 
20 Ai æpüre Nepékas didaybnaar év acres éxi apyorros ’Lodpyqor 
dre Kparivos juèr évina [lurivn, Apenpias Dè Kowo. Biéæep ’Api- 


1. sapañaBur V. Br. xephaBdr 10. Addidi 'Apsoropaérux ypapya- 


d. rxë. Huic enim tribuuntur similia 
ib. aërè om. Mut. a. aliarum fabularum argumenta. ]n 
1D. éxdddores] Bièdéoxes V. Ald. &Xus, à orlyur. 
3- «xarapbuxox V. xarwpôuxira 11. Boéheras V. sporpéxeras Ald. 
Mut. a. Ald. xaruç0wxéros Br. 13. r addidi ex V. 
4, Se PBoyy—ÿrd roù aides om. 14. xopès V. yopèr Ald. 
Mat. a. ID. ésupexñ Aéyer] émscyer V. 

5. spookartahahotuers] sporxahe- 16. üx’ drépes] Legebatur és’ àr- 
pevos V. dpés. isip àvèpès V, ortum fortasse 
6. éxè rür] àzo Tor V. xir aT , 

1b. . } , UK pos - 
ur ts V. Br. céyeun 20. ér äcre om. V. 
7. éusispnos] éuerspg Mat. a. 21. pèr] pèr y V. 


8. Zexparindr] Zoxpariorüy Br. Ib. Kéwy] xory Al. 


NUBIUM. 863 
grohævns amoppihleis rapaldyes w16n deïv avaid£ous ras Nepéaas 


A \ / 
ras Devrépas, Kai axomémhealas To Béarpor. amoruyèv Dè æoAù 
es V9  Y 2 ?/ à N 2 _/ e \ 
BAAXOY ka éy Trois ÉmeiTa ouxérs Ty Diackeuyr elcyyayes. ai de 
\9 / 
deurepai Nepéhas éxi Apeviou apyovros. 


VI. 5 
r Co # 9 CS / ÿ # de 9 LA e 
L'oro rauroy éots TS æporépe. diecketacros De éxi pépous, ds 
A LA » # \ 3 À ” ” HA Û > / A 
av 07 avabidakas pèy auro Toù mogroë mpobumbévros, oukér: De 
=. 2 © 9 ?/ / r à Ÿ \ \ 
TovTo Êi v wore aitiay mosaavros. KaËoAov jëy oùv oyedoy Tapa 
Ce ’ 4 Lé / 
æäv puépos yeyermuém Dioplwois. Ta jaèv "yap mepimpyras, Ta DE 
émÂeKTa, Kai Ed T} TAË 1 év TN Tor rpoowmwy DiahÀæy 
Taparérz » Kai y Tÿ Takes Kai € Tÿ TÈY xpoo æy} 10 
\ NS OO QT C9 ” y 
pereoynuäTiorau. Ta de Ohooyepols Tps diaukevÿs ToiadTa Ôvra 
%_ 7 ” — 
TETÜXAKEV. AaUTIKa Y TapéBaois TO YOpoŸ MUEIMTAs Kai OTOU 0 
# / \ \ ” 4 ” LA / e 
dixasos Adyos æpôs Toy adixoy Aaheï, Kai Teheuraioy OROU K@IETO 
ù # 
SsarpsBn Zuwkparous. 


VIL. 15 
Ty pèr ropaodiav kaljee Kara Ewkpärovs ds ToiaTa vouiboyros 
Kai Nepéas Kai "Aépa Kai Ti yap GAX % Éévous eirayoyros daiuo- 
” $ 9 ’ Co \ \ n 9 A ’ 
vas” yopo de expjouro Nepeñdr pos Ty Toù dvdpôs Karyyopiav, 
Kai dix Todro ovrws émeypän T0 dpäua. Qirrai de péporras Ne- 
péAœ. oi dé karryyopqoavres Zwxkparous, "Avuros kas MéAmres. To 20 
de papa Ts 0Ams Torfoeus KGAMOTOY Padi Kai TEIKÈTATOY. 


1. &ropppôeis V. Giappipeis Ald. oo yep V. 
ib. &rabibd£as V. äraëiddfas Ald. 12. aûrina] aërixa pda V. 
1b. ràç Nepéaas addidi ex V. 13. kaieras] rai êrs V. 


2. Addidi xaf. 16. pèy om. V. 


ib. ärouéupesôa V. Karapéupe- 


17. elodyorros] elodyora V. 
cbas Ald. 19. kai om. V. 
ib. &seruyur V. äruyér Ald. 1D. rù ôp&ua add. V. 
6. roùro rauréy V. roùro Be rauré 20. ärvroç ai énrrog V. Lege- 
Ald. 


batur Méiroc «ai “Avvroc. 

7. avro] abrÿ V. 20, 21. rù de Bpäpna—reyrixérarter] 

10. œapaséshekTaæs V. æœéxhexres Hæc in V. Ald. supra post Argu- 

Ald. mentum IV. lecta huc transposui. 
11. rà ëè] Legebatur à é. 21. papa V. dpäuna roùro Ald. 
1b. dcayxepots] Legebatur oo yerr. ib. pass V. dues Ald. 
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VIIT. 
6QMA TOY MATISTPOT. 


"Ayvros Kai MéAmros Ewxpéres TS Eoppvickov Baokÿrarres 
Kai abTov puy duvaueves BAäbas apyüpioy ikavoy "Apioropares Deès- 
Skasiv, ia dpaua «ar avroù ouorpoyrai. Kai Ôs meiobeis yéporra 
Tiva Erpeliaèmy Kaloëmevoy émAdoaro Uro ypeër miebôuevor, & 
9 LA D « ” « e La L' 4 + 
avphakes ep Ty Toù œados Dedizæidou ixmorpopiar. ours êë 

/ > / à # € / # A AN ‘ 
ToUTuy ÉXOvTe, y Exur © Erpeliddys Ti mojoes wep Ta ypéa, 

# en CS 4 e ” æ | 4 3 
BovAeteras mpocayaryeir T& Zoxpdres Toy éauro maida, va æap 

» CS A / La A La à LS 9 # 
oavroÿ roy aduxoy paby Adyoy, Kai oùrw Tous ÜaveoTàs aæokpoboy- 
ras. Dedixridns paèy cbr, moAÂG deybévros Toù æarpos, zpoceAGeïr 

% 3 V4 L A ss € / 0? 3 9 » Ce » + 
oux émeioôy" axcruyèr de 6 æpeoBürns Ts Ex ékeivor AI dos Kai 
> # Cd à / 9 / H) æ nŸ. + ei 
ouk Eur 0oTis Kai ‘yévmrau, els deutepov eide æAoër. oudèy où Ts 


yhMkias ppoyricas où évbuunleis ei Tioiv àromos Doberey avyp èr 
15 Yhpaos OUdS mavbdves Kabäæep KopudG véos àpyopueros, aAX eis € 


A 


, A / 9 EAN y 36, / A ÿ 4 à 4 
äpeupaxds paôvoy éneivo, éay apa oloç re ryérgraæs Tous daveioras dia 
” d n \ / 9 A / CA ’ 
æubods axoorepjoa Ta YPAMATA, auros wpooeics TD EuKoaTes. 

e CO CO A C9 CA À 
our Eur de vænperouvra T7 BovAyae: Toy vour, À Toiodros dv els 
A \ Ce ’ CE 
éuavaver, olos Kai æpivy rfs aauideias ébibles, avros pèy àréyro 
” L pa æ 
20 audeveobas, mporebèv è rù mad Kai abbic moÂdaïc émEKE Tais 


depaeciv va Tor Zoxpärous 


Opuamrér yevéchas. à Ôè Kai ryéyore 


Kai peuäbme. ouvicraras Dè ro päua èx yopoë NepeAdr. Eyes De 

/ 1 ’ y 4 / \ 9 \ \ 93 ?/ 
kaTyyopiay Toù Zwkparous, Or: Tous auvmless Beous adeis Kauva Evo- 
pube Jarudna, "Aëpa Kai Nepékas Kai Ta Toiadra. 


ft. VIII, IX, X. recentiorum 
grammaticorum sunt Argumenta 
ex antiquioribus quæ supra exhi- 
buimus composita. 

3. Méamros] pélirog Ald. 

9. éavrcÿ Ernestius. rourov Ald. 

1b. raïda] rèr Debirzibnr Oyhovors 
addit Monac. 

ib. map aèreÿ post xéôën ponit 
Monac. 

11. æpoaeAbeiy post éseicôn ponit 
Monac. 

12. éx' ékeïvoy] &x’ éxelyoy Monac. 

13. ede wAoûr] æAcû de Monac. 


ib. y Monac. yà Ald. 

14. & addidi ex Monac. 

16. àpewpaxax] éwpax Monac. 

18. BovAñces Monac. voice: Ald. 

20. séxeixe Monac. œescisxe Ald. 

21. yerécôes Monac. yeyerñotes 
Aid. 

21—24. 6 dè—rà Tuaÿra] dd Toi- 
Toy Dé Belxyvs: àporopérns &esr rèr 
coxpérrn, &ç àpérra rod œurfôess Oeoù 
xai vouitorræ vehéhas Kai dépa. 68e 
Kal vepéhas drouaoôn n sapoèoa xu- 
myôia codex Matrit. ap. Iriartium 
in Catalogo p. 226. 
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IX. 


TlpeoBurys vis Erpelidns vaû daveiwy Karaæovoiueros Dià Ty 

EmæoTpohiar roù œdos, deiras Tourou hoiryoavra eis Toy Zoxparm 
es \ # Lcd \ ” C LS , ’ 
pLabeïr Tor adixoy Adyor, Ces under Tv davesorür under axodwon. 
LS # NN CA Lt 3 / 3 / \ \ ’ ‘ 
en Bovhopévou de roù saudoç, eicépyeras avrôs. Kai un Duvaueres 5 
prabeis dia ro yhpas éndiokere. væoorpélas dè Kai TS vig weicas 
€ ê 

L ‘4 3 A CU LA # A # # A 
Wyayev avToy TS Zwkparei, ôs nakécas Tôv dikacv Adyoy Kai adioy 

+ eo ” nd \ 3 / / L] CA \ ’ 
Kaë aupeoiy T® vém dos EKAEaobœ, Didackes éxeivoy Tov adikov À0- 
ryov. pabèy dè 6 uios oxep éBouhero 6 TaTp Kai TY ÆŒEUTAT a 
EKEiVOU KaTayvoÙs TVRTE TÔY æarépa avrôy éoTidvra. 6 de ahynoas 10 
dia Tyv rod meudôs acéfeiuy ameAbèy Karanaies T0 PpavrioTpiov, 
vonioas Eokpärmv airiov Ts acefeias rod mœudos lv. KaTyyopei 
de évraÿba Toù Zoxparous os aaeBoës nas Eévous Beovç érescdryov- 
Tos, Ahévros Toùs auvybeic. émrypae Tos de Nepédas, diôri Tapeio- 
d'yetas yopos Nepelür our TS Zoxpate, &s évouube Deus, ds 1 s 
"Apsotopärms KaTyyopei. à yap "Avuros «ai Méayres plovoivres 
Ecœxpäre:s Kai puy duvauevos &hAws Babar  parepäs KaTyyopfo as 

# y € \ L] # # 9 / # LT 
peyähou ôvros ikavor apyüpsoy dedokaosw ‘Apsoropaves Taëryy Tv 
/ 9 9 ’ # A A LA 

Kopuwdiar kar ékeivov "ypada. Ta de mpocwma Erpeidèns, Des- 
diaxidns, pabprys Zokparous, Zuxkpérys, xopos NepeAür, Sikasos 20 
Adyos, adixos Aoyos, Ilacias Davesorys, paprus. 


X. 

To dpäaua rür NepeAër «ara Zokparous yéypaztas Toù diAo- 
côpou émirndes, ws Kakodidaokañovvros Tous véous "Abmmoi, TOY 
ropaxdy mpôès ToÛs diAocdpous axeyls éxovrur. AaAA0 dé pasi as 
TÔY "Apaoropävgy To Tüv NepeAüy ouvra£aolas dpäua wxo *Avvrou 
Kai MeAÿrov æapoluvlévra. _BovAduera yap obros ypaÿyv mory- 
cacôas Kara Ewxparous Kai Oékovres æeïpav AaBeïs rs Tüv *Aôy- 
vaiuy ryvauns wep Zœnparous Gæoioi Tives &v aveley, «ar abTod 


1. Argumentum IX. ex cod. 10. xaræyrùs Hermannus. p} 
Matrit. ibidem edidit Iriartius. KaTaœyroÙs codex. 
3. roù sabès addidit Harlesius. 22. Argumentum X. edidi ex co- 


1b. pesrrfoarra] pouriearros codex. dice Taurinensi 34. 
Vid. ad Argum. III. 
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ypabñs énorauéms, oo yàp ele épaoras ékeivos Kai pRAIOTE 


Toùs æepi AxiBiddmv, oi Kai émi roù Dpéparos rourou pydè wexoa 
9 / A S CO (14 9 3 A æ # 
éroino ay Tor moiryr, TOUD Evekey auTov Emi Tyv To dpauaros Toibe 
Œaporpuvar Toinoiy jphuaisy aûroy ixavoïs, @s Adyos, detiwodueres. 
? ON € ” # Lé / ect 7 , 4 
S écri de 6 roù dpauaros pohoyos Te Kai y vaobeois delitrara Kai 
dppoliwrara ouykéiueva. ÆAGTTETAs yép Tis &ypoixos æpeo Tr 
# y Ü C4 \ ’ L 
Erpehiddne ovoua axbopeves œoudi Pesbersièy «aAOUfLEVEO Pporr- 
paros yémoyrs aorTikob, Kai dia Tv Ts oikias evyevelas ToÀvTé- 
Âciav FAvTa Ta TOÏs "YOVEÜTI FPOTÔYTA KATAVAASTANTI, Kai MAÂIOTA 
1oeis immotpohias. 7 yap Tüv AAkuaimndoy oikia 0er ÿv TO xpôs par 
A Ÿ CO # L ? C7 LÀ € La € ’ 
Tp0s yévos TO pepaxioke € apyys, ©s pyoss Hpodoros, iææorpodes 
\ S % { A / A 4 / \ A 
” Kai æoÀÂÂas APE TAS VIKAS, TAS [LEV OAvuriass” Tas de 
Fluboi, évias de ‘Toduoi Kai Neuéa, Kai aAÂaS év AAAOIS.  EUdoKi- 
moÿTay où Opüv 0 vEaviTKOs AFÉKAIE pôs T0 os TDv pos Tps 
15 æporyovar 0 æérmp où Drpelidèns Vaud Tüv Ypedr Kararovoupueros 
Dia Tyv roù ados ixworpohiay BouAeras æpocayayeis Ta Zwxparei 
rov æaida, iv Ua auroù Didayhein ro Adixoy Adyov, &s &v évreëber 
O1 œurou Tous davesoras amoxpouongrou. deiras où roù moudos mel 
Co / 9 + A 4 \ / LS 
vai Tois Befovheuuévois aurS y æesobevros de Tovrou, diayrous 
20 autos éhËèy pavbaver pydeuiay Ts Tob yipos YAukias pportida 
LA 9 9 S y y 32 3 ‘ Us 
æoinodquevos, nd évuunbeis el Tiouv «roc dobeser avnp év ynpaos ouds 
pavbdveiy kaamep kopud véos apyôquevos, a AN eis €v apewpands 1100 
ékeivo, éar apa clos Te yérgras Toùs Javescras Dià meloës axocrep}- 
A / A / ” u ù ’ n 
Cas Ta YPAUATA, auTÔs RpoTEITI TO DoKpaTes, Kai pabmrr Tiva To 
25 Ewkpérous kaheiobos (Kakédas) diahéyeras mepi roûrou, Kai Tÿç Üia- 
TpiBis dialubeions, oi pabmrai kükAo kabpuevos iVapoi CUVOPÜVT as Kai 
9 AN s € , 3 ’ 9? / \ 9 e. \ 
auroôçs Dé 0 Zokparys Emi Kkpepalpas aiwpoupuevos Kai &HoUKozaY Ta 
merTéwpa Bewpeïras. paera rabra reAëiv rapalaBèv Toy mpeg Buryy 
A \ , , 2 = Ù ee DA 7 \ \ 
Kai Toùs vopubouévous map” avr® Geous æapadorves Aépa Tè Kai 
30 Aibépa, mpôs De Kai Nepéhas pperaxañeïras æpos Dè Ty eux 
eicépyovras Nepéa yopoù ya Anpotoa Kai puaicAryioarros 
oùk amibéves roù Euwkpéreus axcorpapeïsas wpès roùs Oearas wepi 
æhedvor diañéyoyreu. uera rabra 6 æpeo Burns Didaokopaevos prév € 


. lo. imsorpopias | ixsorpohlas co- 12. OAvurlas:] éAuvuaidas codex. 
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CA CS \ y e ” ” / A æ 9 # 
T® havep®, ay Exur Ÿ venperobrra T7 BovAqes rôy vouv, els YÉAwTE 
CS C9 4 \ 
«YO Be (xivpoas) Tous palyras Toù Gidaoknañeiou ékBaXeTas Kai 
< LT CS Ÿ es "M 
æpooeA by abbis T@ audi, moMdaïs mémeixe vais denoeoi éva Tüv 
# e QU CS . / «1 9 À ’ 
ZwxparTous OuAyrür yeyevnolas. œuviormoiv oùv avroy r& Zuxpares 
\ , , ; ” , A » \ 4 9” 
Kai éEaryayovros Zwxpärovs év TS Oearpw Tôv adinoy Kai Toy Dikasoy S 
/ \ ( à / D A 
Adyov, Diayavitovras pos &GAAGAoUS of Adyos Kai mknôeis à adinos 
A L D ” e 
mapañafOav ro véoy mpôs T0 GiddEa, kas ixavos ÉKOIDAOKEL. às oùy 
3 A CS 
NÔN ÉKHEROVALÉVOY KOJLITALEVOS QUTOV 0 TATAP ÉRMPEGEL TOÏs PT 
\ A / 3 Ÿ ’ 9 
GTS, Kai &s karToplon®ç To amoudabouevoy evwyiay auviormois év 
+ L" 3 À / LA À D À \ € CO 30 A 
7 Kai Gvrihvyias yivouérms mAyyas AaGèvy umo roù æœdos Boyvio 
C4 LS / € A ” s LA / L 
I0TYOI Ka! TPOTKATAAAAOULEVOS umo roù œaidos Or Dekauoy Tous 
| ” ” # e ”. 
matépas V0 Tüv vi TURTETÜR Uwepahyüv ToUTou Yäpiv KaTa= 
/ A \ LS \ 
CKÔRTEL Kai ÉHMAIRPAOI TO CWKPATIKOY PpoyvTsaTpsov. EGTI DE TO 
SA ad nd / 
papa Toy mavv duvars æemcsmuaéver, 
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H EIZ6ESIZ roù Jpéuares apyeras ék GvoTuaTiKYÿs mepio- 
dou, Kai ns èk mpoowæur auoiBaivr oi de oTrçu Eloi au Bixci 
Tpipetpos axaräAmeros ovf, @v æporiberas èv apyÿ roù Opéuaros 
x@Aov iau{Bikôy avopseTpov akara}ykrov. év ékbéEs KB ho iaufixor 
5 pAOVOETpOY AKATAÀNKTOV Kai [LETà TOV DIaKOTIOO TOY TPLAKOOTÔY Tpi- 
Toy Érepoy kGAov ia Bio povouerpor BpayuratäAyeror. Tekeuraios 


D: / / T 
€ ROAYTOY TOUTUY OUTCS 


KAaTAawaTTueErs yap asTÉÀN yerfoouas. 
3 w 3 / ” , / 3 ON C2 ’ 
éxi Tais amobéceos Tav auoryuäruy mapæypahos. xs de TS TÉAE 


LA " / à 
IO TAYTOY Toy CTIAOV KOP@VIS. 


I. doù dou: ZyerAactindv émippqua. Dià yap Tô éypyyopéres 
Kai œypuaveiv Duohopür avaBoä. ovuBaives yap Toi dypvavcèai 


péliota peydAas Tag vükTas vopaibesr. 


pypomves de 6 Erpebia- 


dns my duvduevos vrvorrerw Va Tÿs Tüv peëv pporridos. To De 
IS TPOOÏMOY CHETAIAOTIKOY ËK TOÙ MPYATOS. 

2. Based: Oùk apyôs ypn Toùro vouites elonnévas Toy moiy- 
Tv Opera Yap ioropiag TÔ o Ze Baoiked Touavrns. Trois Aôy- 


1-10. Scholion metricum om. 
R.V.6. 

3- or8" Kusterus. ous’ Ald. Nu- 
merantur trimetri, omittuntur mo- 
nometri. 

4. & éxôéces] Legebatur êr exbé- 
ca, unde Reizius hæc verba usque 
ad &xarérmxre aliud scholion esse 
putabat: sed sic omitteretur ver- 
sus 223. “Exôesx autem non ulti- 
mus versus dicitur, sed posterior 
pars horum colloquiorum inde a 
v. 223. HERM. 

5. Tèy diaxociooTèr TpiaxoaToy Tpi- 
ro] 234. ed. nostræ. 


11. Scholia ad v. 1-3. hoc or- 
dine habet R, 2, 3, 1. @. orditur a 
verbis œaperrypadri. cuyrenæavpires 
—+epiBripares ex scholio v. 3. 

ib. Zyeraacriucèr] ar: è oyer- 
Mactwèy R. 

1b. yàp add. V. 

13. péMora om. R. 

10. Täç] riràç ©. 

13—15. Yypérrer—zpérypates OM. 
R.V.6. 

16. roùro ».] ». reëre V. 

id. elopréras v. =. R.V. 7. «. dm- 
Kéræs Ald. 

17. rù & Ve Barihe add. R.V.8. 
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væiois Ilvbcypnoroy éyévero KaraAïoas puèy ras Bacikeias, æpoor= 

cacûas de Kai céBeiv Aix Bacikéæ. otre To Aeybèr Tÿs icropias 

Tavrys éxeobes ypn vopites. [eiolaos Dé mapàa ras ovupopas 

avafoär Toy Aia, à apa T@ mogrÿ ‘Ayauéure “ æpobeatuvous 

“6 Akero yairas ifoË éovrs Aui.” R.V.] $ 
LS Ce "= cn | Ÿ d y y \ Ca 

TO Ypua Tüv vuxrv: To juéyelos, ro éxraua. os de rois 
’ATTikoiS éraryoyf PNG ÈS, olov, irros oméniv Ti ypqua KaI, 

NS » = \ 9 A . y e / N°? ” 
VU Crau Ti ApAUA Kai émi TOY GAÂWY Ooiws dv av Ebeupeir 
Bovaavras paMorTa. [ai vékres.  Gwov: Iloàv. GI. 6.] 

2 7 ? \ C7 Ÿ ’ ? y € \ 9 / 

3. améparov: ‘Avri roù ppéya, ob mépas ox EcTiv. oi dé amépay- 10 
TOY fRETA TOÙ y ypépovres auaprévoucs. Enreiras de müs peyañas 
Tas vkras Aéyes. Auovvoraxod yap ôvros roù dpauaros, cuveoraAlas 
TAs YÜKTAS AV YK M dià To TOIOUT& Kasp® vnomiarer Tà Auoyvaia 
aAYY € y ToùTe peydAæ Kkarahaivorræs, Tü povribei Kai 
œypuaveiv, Omep oupufaives TATHEIV TOUS GYPURVOUVTAS. TAPER 15 
ypabn dE. ouwykekaïumuévos Kai kabeëdoy vaorileras éEavakau- 
Wapnevos Kai Eco Ty KepaAÿy morjoas Toù mepiBAmuaros.  [érA- 
poror, areheiwroy. GA. Br. GmÉPATOY, TO [AY ÉXOY TÉpas” ATÉpayToy 
dé, To puy repasviperor, Kai TÔ Gxep pa Juvaur Gv Tic Seb. 
Schol. C. äreAés oi yap dypuavoèvres vz0 pporr dos TIVÔS [LEYG= 20 
Âas Tas vükras Aoyitevres. ©. ] 


[4 &Aexrpvovos : Toirou yap % pory éupaosw puépas œapiory- 
ou. O.] 


ge oi © oixéras péykouoi: Ovres Arrikoi di Toû K.  vüv 
I. eo R.V. zsuogpiorus yüxrac pi. Ald. 

6. Ald. 193. To ToouTy] rÿ rovrÿ (sic) KR. 
ib. pèy om. R. 14. 7$ pporrlbey V. Bià ro pporri- 
2. Kai céBe add. R.V. te Ald. om. R 
3. zapà] si R. 10. ka &ypuaveir add. V. 

4. 7ÿ muyrg] Il. K, 16. 15. avuBaive s. R. =. œuufaives 
5. éAkero yqalras 68] ékisæere Aid. 

Kai rÿ inpoder V. 17. æœepBtparo R.V.6. xapa- 
6. To p.] xpnua de 70 V. Bañparos Ald. 

6-9. €8oç—pdxora om. R. 24. OËrac—roù x om. R.V.6. In 
7. Ka}, ywrn] xai om. V.6. V. (non G.) ad v. 4. adscriptum 
8, 9. &—pélora add. V. &rrixoiç (8Cr. *Arrixèv) Tè axqua. 

10. &yri roù add. KR. 1b. vùy olxérac R.V.@.. oixéras 8è 


11. m. vàç nxras R.V.@. rà viy Ald. 
Bb 


10 
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cixéras où Toùs Deparorras jaôvoy Aéyes, AG Favrras Toùs KaTa Ty 
cixiay. Kabeëbouos vi, noir, &s Tüv GA pèr ayepiuwoivren, 
avroù De pporritorros. Dia roùro Be féynovor elxer, iva palin 
avroùs deiln säons Gras €£w pporridos. Tüv yap Baléws xabev- 
5 dovrwr Foy ro péyresr, rüv 0è prdèr pporriborren To Bañéws nu- 


päcôas. 


e/ . y 3e L] 4 93 LV s ee 
[péyrouas : —€0Ts 0e ATTiKOY. mel Kai Peyfovsi 


ye- vo de péyrovass ar rüv ve Aéyouos AaBôvres, ofrives dei 
Ta dacéa eis sh Tpérovos. Schol. Harl. 5. Bañéws vavorrovo 
Kai 8 paoiy idiornds poyaitovor. GL 6.] 


GAN oùk &y æporoë: "AAN oùx &y æpôrepor. év yap T cp 


dnoiv, étéreuror avrovs épyaromévous els Toès &ypods, @s Dao Ts 
Sepi Ty yewroviar à yoas My avéros Udè oùrw Bañéws Duvarbas 


nabevdesv. 


6. amooso Or, ë moÂepE : [ToAepos #v kaT eKeivo Kapov xai 
16 rocoërov éduoriynaar "Abmvaios more udè ra couara Tor ærola- 
voyræv radvas os ob oi DouAos éfeAovres évixnoay rods Aaxeda:- 
povious æepi Apyevvoas Kai Tà oouaTa Tüv xofavévræn ékopuoa 


Kai Dia roùro yAeudepobmaar Kai oux él oùdevi ruxreir DoüAor. 1 
Or év Eipyn ébésepæcy avTous épyacouérus els Tèr æypôr, ds ro 
20 Ts wepi Ty yewpyiar cyoXÿs jy duvaohas ouvre Babéws Kabeuwden. 


R.V.] 


1. où om. R. 

ib. péver om. V. 

2. olxlay—#6] olxlay Kabetèorras 
dç V. xKadeëdovos vèr, gnoir, àç R. 
nabe ouais or zérres, à Ald. 

ib. pèy om. R.V. 

3. aùroù 0è pporritorros] abrèr be 
pperriorra R. 

ib. à ÿ. V. «ai j. R.6. xai rà j. 
Ald. 

ib. re R.V. ériyaye Ald. 

5, 6. rür dè—kouäoôa add. R.V. 

5. xoupäoôm] xabeièe” V, qui 
addit roro xai ôpiéôpevos dvraras Xé- 
year, quæ in G. superius sunt ad- 
scripta ad v. 2. 

10-13. Nihil præter æpérepor èr 
+9 ip hubet R. 

11. elç roùç &ypos add. V. 


paciv ds "Abmvaios, Aaxedaspovioss à "Apyivoicass vavpa- 


ib. sc ei Portus. rÿ» V. Ty 
œepi Try ©. 

12. yewrorlar V. yerzoiar Al. 

1b. &oxokias V. et Portus. 4o%- 
May @. Ald. &oxokobrras G. 

16. cépara Tür] cépara airër V. 

17. ‘Apyerwaaç] Scribendum po- 
tius ’Apyerrooas, vel ’Apyemésoai; 
quæ antiqua est scriptura, de qua 
vid. Steph. Byzant., restituenda ex 
codicibus Thucydidi 8, ror. alis- 
que. 
18. er] è R. 

19. épyacapéveus els Tèv &yper] Fr 
yasaaérouc els robe &rypods V. 

20. Bañéss om. R. 

21—p. 371. 1 8. pacir — «à 
Taÿa] Scholion recentissimum on. 
R.V.6. 
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ATEN péAVTESs, æpoeïror rois JouAois, We El Tis auTüy auuräpa- 
TéEero 77 vavpayia, Tips els rô Aosmôy dæohavoeser.  Bonônodr- 
Toov oùy Tüv dotAuv, Aakedarovious évixnoav. Kai Taÿra jév rives 
hécxouci. To à aAnbès ouvres éyes. ’Abmaicis Kai Aakedasuoviois 
æôÂEpos Yr. cuk YbeXcy oùy "Abyvaios Toùs Jouous KoAdbeiv, ei Ti5 
æraicae, Dediotes y mpôs Aaxedamovious auromoAÿowos. To De 
GTe morè jaëy juôvoy ypovov DyAoï, more De Kai ypovoy kaï airiay, s 
éoT: kävraïla. 

[7. 0r : ’Exei. G1 6.] 

8. GAX oùd 6 ypmoros ovrooi: Our émaivëy avrôv ypmaror py= 10 
IV, GÂÀ Eiporevouevcs àvri TOÙ aypnoros Mjaiv YÉVOVE.  HÙS yap 
Suvares Oaupateir, dv mi paluuin Dia ro Kaewder péupperas ; 

[10. éyreropÜvAmUEVOS : "Eyxexañuppévos Kai GUVEOTPAJALÉVOS 
œorTe pde avbporou oyyua yAcèv, GAX éEoyyy paiveobas Tüv 
cTpopärov.  KopuAn De idiws Aéyeras TO y T7 ebay vrepebéyov 15 
cdmua vad mAyys eis Los Kai Oycy apbèv, Ÿ Kaodmer KovduAov. 
Kpéuv è év TS mporo rüv Kvuzpsaxüy kopdÜAyy puaiy Kaeïoôas To 
æoôç Kepañÿ zpoceikmua, à dy æapa ’Abmvaios Kaïeïras KpoBvAcv, 
œapa 0e Ilépoaus nidapiov. Ori Dè viv éykekopdvAmuéves &vri Toù 
évesAmpéros ka éyrpÜbas Éaurov DyAoï capéorepor êxk Tüv émipepo- 10 
péver éimdv aAN ei Jokeï, péyrouer éykekaaupévos.” ioréoy de Ts 
Apyorros paèv Toù jjermdvos, apxomévou de éapos &yeras Ta Auovüoia, 
Gore ia Tô Kplos Kai Wüyos eikôs y obrws KaBewdes avrods Tos- 


10. oùx R.V. »ür oûx Ald. 18. xpèç «epaxÿñ Suidæ codices 


11. &M'—s86ç R.V, nisi quod 
qui yéyarer om. R. 4Ax à (èr om. 
6.] élporelg. müç 6. Ald. 

12. à rù kadetBew add. R.V. 

13. De hoc scholio R. hæc habet, 
éyrexahupuérog—dnhotr, et iorTecy— 
raeude» aùroés. ‘Tzetzæ scholion 
vide in annotatione ad schol. Ran. 
1507. 

1b. "Eyrexahumuéros] érrervsyuéros 
præmittit Suidas s. éyrexopèvAnuéros. 

14. pad R. und V. 

16. ro addidi ex Suida. 

ib. drepeËéyor] éÉéxor Suidas. 

17. Kuspiaxdr] fyropxür corrupte 
Suidas. 


duo s. nbdpor, ubi vulgo #pèc rÿ «e- 
par. æpos Kepaïgs V. et Suidas s. 
dyrekopôvAmuéros. mpà kepañs COÛEX 
Suidæ Leidensis s. paxidaur. 

19. «iddpor Kusterus. «ièdénov V. 
pèdpor Suidas: quod vitium repe- 
titur s. ndapsoy et paxidhor, quas 
glossas recte omittit codex Paris. A. 

1b. &yri roù addidi ex Suida. 

20. évesampueéros Suidas. 

1b. kai éyxpépas Suidas. éxpubes V. 

23. Post aëroës addit R. ostpa 
dé mayd wep{Bhmua. 

ib. ruœry addidi ex scholio Al- 
dino. 


Bb 2 
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oÙrT@ cymuars ryv KehaXyr wepiBeBAnuévous, OÛer Kai æèvre weps- 
Béhaua xepiBeBAñoôes rôv vièy eîxe.V.]  év xevre oioipæus : Dre- 
pea æepfBinuarTa mayéa Taïs vv Kahouuévus éapepf c:oupaus. 
y \ J \ L ? 9 # LA ’ nd 
éars dE paka kai pukpa mepiBAmuarta. ioréor rs Àyoyros Tev 
5 XEpôvos, apyopévou de roù Éapos, yiveras Ta Auovioia" @oTE Dia To 
npos autos eixos KaBewder, rosobto oymuars Ty kehaÂÿy weps- 
BeBAnuévus, oore Kai zévre zepsBokaa mepiBeBAñoËas Toy vior. 


[é: ’Exi. GL 6. 
G1L Victor.] 


/ À \ € y > 9 lé # 
IG VpY TÔ TAYÙ iATIOY GRO alyeiur DepuaETur. 


éyrenopôvAmuévos : "Eykexpuuuévos. [évreruayuévos. 6.] xop- 


GuAmr yap oi Kozpsos Aéyovos To æepieiAqua Tÿs Kepañ%s. 


[éyre- 


KopouvAmmévos : "Evrervaryuévos, éyrexpuupévos. GL Br. apyy yap 
éapos y Kai éveka}AvæTovro yours érs. GI. 6.] 

11. QAN ei dokei, péyrœuev: Tlapezsypahy. morjoas yap àoyy- 
15 paova Tv Oui Kai TO YA TO vEaviTKoU [UUNTALEVOS, WOEp 
éneïvos ékdbeuder. amootpageis Kai avros sepäras Dfer kaeuder, 


éykpibas Ty Kehañyy rois æepsBAuas. 
ÉYKEKAÀULUETOs : 


c/ , 4 
VE. péyKæpaey: ‘ÂTTIKOv. 


GL 6.] 


\ (4 s # 
[rouro æpôs éauror À€- 
H ’ 

Ecxezacpevs. 


12. GAX où düvauau : "AAN où émescs pas Uvos. EUOUs de Kai 


Ty airiay érayes Toù puy duvacbai 
deihaos : "AbAsoç, rakodaipur. 
Gaxvopevos : "EvcyAotuevos vo 


1, 2. mepiBeBanpevous—œepBePXS- 
cûas] cuuxep:BeBanpérous, 80e Kai èu- 
æepiBokaa (id est €’ mepiBéhaia) Be- 
PB\icûa V. Correxi ex scholio Al- 
dino. 

cu 1. Zrepeë—7rÿ; kepañs OM. 


3. émperñ Om. @. 

1b. csovpais @. aüpasc Ald. 

4—22. mepiBhñpara — Kaxodalpwr] 
Horum in @. (qui lemmata omit- 
tit) et Ald. hic est ordo: #eBañ- 
para. "AAN où dérapas. AN oÙk— 
Kabe der. Aeihosoç, — Kakadainar. "Ey- 
KEKOpÜUANUEYOG—TYç KEhaÂT. apers- 
ypadf. mouioas yàp—mepeiuaair. 


Kabeudesr. 
Tüv Tÿs immorpohias avahopa- 


AAN ei Voxeï féyraper. iotéer bri— 
TÔy vicr. 

10. éyrexpuupérs hic omittit 6, 
habet infra ante sapezrypapr. 

It. ol om. @. 

1b. sepielAnua] évelmua ©. 

14, 15. flapezrypadi—Gur 
om. R. 

15. puuyoduers ante Tè oxiua 
poait R. 

17. éyxpébas] aroxpébas V. 

1b. œepBhquacs R.V. æepiesiua- 
aw Ald. 

20, 21. ‘AAX oùx—«xafeudes On. 


23. r&y om. R.V. 
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. Doxeï yap Daxampor elvas Tà Fwmovs rpépeiv Oxep Kai rÿ Aa- 
Ko mpooébeukTos Karapa. Kai Yap y Kai rovro oi Aakedaspuô- 
vsos év Karäpas Ebeoa pépes. To Dé daxvôevos ÉAa Bey &xd Toù avrèr 
KaTanerheicôas ice Tüv crpoudruv Kai rüv mepiBAnuaärur. rà de 
Xpedv vov æeporacréor. OyAoï yap Tv CpAmuérur. elopras De 5 
æapa T0 nopeuv. Dardvmy dè, rouréors ras déopuas roù yoprov, iva 
€E7s axchoïlws T7 par Aéyerv doxm.  [evoyAoimevos. GL Br.] 

14. Ô Be kouyr équr: "Exouor yap oi repi iæmixyy Éyovres. 

xay Toic Iræevoi 
dy here quiv noudos und Éecrheyyiopévs. 10 
e / / N u . æ \d 9 NN  7/ " A 
15. fmreverai re Kai Evwopineverou : Niv paéy émis KéAyros, vor de 
> À [4 3 # Y à / LA \ 
émi Euvopidos &pparos Gyoupaevos ave Kai Karw Banyeue.  Euwpis 
LT A = eo , > » A Li \ à AN #/ 
TO pay ŒÂypes appa, aÂÀ EK Quoi rw ouvearos, à dy Gippor KO= 
æ A \ € / 9 € LU , \ e \ y 
Aoïmmer. Tù de imreteabms, oUy, GmAGS ApElUY TEpi ITRIKYY ÉXEL, 
aAAX TO mi évos iwmou Cyxeiolas, 0 Kai voy KÉÂNTA KahOUGIV. 18 
[éarardÿereu : ’Ey fo Gyeïra.  Euvopixevere : "Emi Bippov pé- 
pere. G1 Br.] 
9 CO _», 2 ” > C4 ” 
16. ovespomokeï 8 swæous: Kav rois oveipois iæmovs epivoei. 
TOUTÉOTIV, OUTW ÆPOUTÉTAKE TŸ APAYUATI Ka OÙTO TEpi IMTOUS 


1b. &raÀ.] «ai rôv &rax. V. 7. éEns V. é£ñc rai Ald. 

1b. &awuäru om. R. 8. Scholion v. 14. om. V. 

1. rù add. R.V. et Suidas s. O, 10. nd — d&eorTheyyirpéros 
Baxrôpuevos. om. KR. 


Ïb. Frwouç rpéper] frmorpopeir V. 9. ‘Ixreüoi] 580. 
Sequentia om. R, præter illa r& 10. ôcrei8"] 6070 Ald. pbo- 
XPEGY— PAT wy. veite ©. 

3. mépa] Addit Suidas, éers Be 11, 12. Nûy pèy—Baxyeles om. R : 
abrn, olxodou4 ce AdBos Kai &uBoié # totum scholion om. V. 
re Frxoç Kai d yurd Toi poiyèy Ex. 12. Euvopis R. Evrupiç de Ald. 

4- karaxekheïoôas] xpoorexAicôas @. 13. auveorès R. oœwecrés Ald. 

1b. ka) rür sep:Banpérer om. V. ib. ën R. »ù Ald. 


1b. ro 8è] xaï rè ©. 14. xpeiar) xpn @. 
ib. rà] r&r R. ib. éxe] êxe O 
. ib. à om. KR. 15. 6%600œ] Kai oÙruc Irxéberdas 
5. dyaoë yp] vür EnAoï per yap V.  addit Ald. quæ om. KR. et Suidas 
ib. épypras V.6. cipnxe Ald. 8. 8. irrdGerou. 
6. sapà rù G. wapa rè sûr V. 1b. rai addidi ex R. 
&xù rür Ald. 18-p.374. 1. 1. Käy—ipär om. @. 
1b. Bazdyyr 3e om. V.8. 18. æepiyoeÿ] mepivoeis V. 
1b. rés déopas] Ts deouàs V. 19. oÙro sep) rmouç éowoibaxer | dE- 
Legebatur rà deoud. Toçs écxodaxe 5$ sodynar: KR. 
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9 [4 LS ? LA 7 € VX » 

écæoudake, &oTe ka Kabeudev ôveipara æepi Faxwv Op@y. TO Ovespe- 
À Je V9 ’ / à u y 4 A 9 À Ce 

æoheïiy 0e Kai Oveiporrei Tarn Dierqvoyer, dr: TO pÈèv ôvespoæokeir 

3 À > ?/ LA L \% 9 4 à PA A 

émt Tüv éyvavior Éporrur, To De Gvesporreiv éxi Tor dia suxrôc avTo- 
/ >, » © . 9 , \ + ’ 

parus apiévrav "yovor* ômep Toi év emibuuia Tivos obos our Baives 


s'yivecas, doba£ouos rois masdikoïs cuveiveu. 


[évespookeï : "Hyour 


év Oveipaos pavrabera. GI. 6. et Br.] 
C1 L 4 y 

17. Opov ayouoar Tyvr cehÿymy eikddas: Hra Or: era Ty 
9 € A Cd \ C9 Là e # 
aikdda 6 pyy æpoceyyites T7 Tpuaxads Kai Tüv daveiov où Too 
39% / . e \ / € 9 D LA L' 
avEavoyres ÿ Ôr: ai puorixai damdvas vaÿpyov. oi Arrixos Ôè ras 

H e y 
10 eixédas æAnvvrinÿs Aéyouosr. AAA. mel 7 cEÂN € Mprépais 
3 / LU A A / Ad / u \ u + 
eixoosevvéa TeheiTas, Ta de K° Tüv eikogievréa éyyès, édidorro DE év 


7@ Téhes Tÿs aeAyvys oi Tôkos, Dix rodro einddas eîmer. 


A Lt 
7 TO 


3 / Ÿ y \ A \ % 
cixddas py voes dia pôva Ta einooiv, aÀÀG Kai Dia Ta éhelye. Trou- 


Tou yap évena ÆAMUTINGS Eire. 


15 G1. 6. 


[your 109 els TÉÀGs iovaæ. 


y " 4 . ” ’ 4 Hu 3 Le 
18. amre mai Avyvor: Tavra æavra wapeykukAmuara eics Kai 
’ nm  \ \ 2 / \ S # \® 
mapeziypapai. Dei yap Tôv oikéry To zpooraybèv moiÿous, Kai &xVas 
\ \ e 4 # \ ” 2 \ 
Tôv Awyvov, Kai Vobvas To BiBAior, Exeira kai ôpäy eis To BiBAo 


A 9 Ÿ A LA 
Kai oUro Aëyeiv Tous davessTas. 


1. kañetBwy] xaBeuBorra V. 

1D. ôvelpara R. rà évelpara Ald. 

ib. ép&r R.V. 5pg Ald. 

1, 2. T0—diemroyger, êrs To] GA AO dé 
darts To veporoheiy Kai GAÀO Tà ôves- 
pérres rù KR. 

1. à érep.] To om. ©. 

3: &à add. R.V. 

4, 5. 8mep—curéiras om. R. 

ib. roïç—GoËdovos V. roi épüas 
éxcrémuc ouuBalves, B£asi. Ald. 

7. sr R. % Ald. Totum scho- 
lion om. V. 

ib. r# add. R. 

8. y R. pv rai Ald. 

8, 9. Tüy—atbdrerras] rà bäveix 
ab£es roùs réous R, reliqua scholii 
parte (9 dr:—<imras) omissa. 

9. puoriwai baxdvas quid essent 
non intelligere se dixit Rubnke- 
nius in adnotationibus a Tittman- 
no editis p. 129. Videtur scholia- 
stes sumptus dicere quæ ad Eleu- 


sinia celebranda Strepsiadem facere 

oporteret. HERM. Stipem mena- 

gyrtis singulis mensibus dari solitam 

intelligit Lobeck. Aglaoph. p. 645. 
ib. dé om. @. 

10—14. "AAA —<ippras OM. 6. 

16. Taÿra—rapezrypapal om. R. 

1b. sapeyxwnAquara] rapeyxiüxkiqua 
et rapex:ypad} apud scholiastas vo- 
catur cum id, quod in scena dici- 
tur, etiam re vera fit: uti hoc loco 
famulus accendit lucernam, bero 
ipsi dicente, accende, famule, lucer- 
nam. KUST. xapeyxiiuara 6. 

1b. eloi V, èors Ald. 

Ib. «ai œapexrypapal addidi ex V, 
correcta scriptura codicis rape{- 
YPapa. 

17. ro xpocraxôèr R.V. +à xpoc- 
rayxôérra Ald. 

1b. xai add. R.V. 

1b. &Ves V.8. dJacôe R. Ald. 

18. BiBAor] atuBohey ©. 
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[20. Aoyicopas: Vypice. R. Avyapsdoupas, Avyapsacw. Gl. 
6. Br.] 
21. dudera präs Ilacia: Toro &s iærorpohoy Kai Diaxoplr- 
davræ Tr oUOiar æapescyryaye. yapiévros De Tourou vu ympo- 
# H \ D 3 À > € # … Co 
veves, Re Kai auTos À imæorpohiay doeï Buoruyeiv. 5 
CO L4 A æ / sr? e 
22. roù dudera pyäs : Kai roùro æapeykikhqua épiormois. œç 
Sramopüy ro Daveieu Ty airiav, era avauymobeis Ta és éxéyes. 
Toù Gadeka: My Aafns eis Tô roù ÉEwber TÔ ÊvEKA, ©S OIOYTAE TIVES" 
GAX écris  Tosatry vyeviny æpôs TO paväs. [avri voù, ëk roù Da- 
veiou ÉKEIVOU Ti pyIpaTa ; R. 
Ti: Es ri; Kara ti; GL Br. 
* La # LÀ 3% y ï 9 # 
23. Toy koxmariay: Kozwatias ixmovs ékdAour, ols éykeyäpaxras 
TÔ « oTorçeiov, &s aauhôpas Toùs ÉYKEXPAYMÉTOUS TO C 
YAp S Kai TO k Yaparopeoy oùv ÉAeyoy Kai Koza. ai de Xapa- 
Fers ares Kai EXP TOU YU cœbovra émi Toie ITH0is. dULEVYVL- 15 
pévou yap Toù « ka a To oyqua voù 5 àpslquoë Düvaras voeïobes, où 


” , % / # 
Tous Evexey Tivos mp&yparos. 10 


A 
TO 


10. «ai épar els Tè BiBhl R.V. 
xabopäs y airÿ Ald. 

19. (p.374) dararrds] banvré; R. 

1. Avyapäcepas On. @. 

3—5. Toëroy — Buorryges]  roùror 
&ç ixrorpôgoer éummnéveuer, érei ka) 
aërès à roùro séoçe R. Totum 
scholion om. V. 

6. Kai add. V.8. Scholionom. R. 

7. Giawopôy Hermannus. Lege- 
batur Giaxopeir. 

ib. rà] rù V. re €. 
ns G. 

8, 9. M}—präç om. V.8. 

12. éyrexépaxras R. et Suidas s. 
roszatias. éyrexépaxro Ald. 

13. 70 « oruyéior] 'Esiomue 9 di- 
cit, quod koppa vocatur. 

1b. &ç oappipacs] ds äppipas V. 
(non G.). àç xai cauipas R. 

id. éprexapæynpérx] éxorras R. 
Conf. schol. Equit. 600. 

13—p. 376. 1. 7. rà yàp—sou] 
Scholion recentius, quod om. R. 


émdyes Tè 


14. «ai ro x V. Kai ro » Ald. et 
Suidas. 

ib. Addidi «ai «érxa. Rationem 
redditurus scholiasta cur cappipas 
et orrarles (non crymopépas et xax- 
sarl) dicantur, literas ulphabeti 
æ et « equis inustas non ciyua et 
Kéxra, Sed où et «ixra appellari 
ait. Longe a vero aberrarunt Sca- 
liger ad Euseb. n. 617. et Salmas. 
Exercit. Plin. p. 626. 

15. oweuyrumére duo libri optimi 
apud Suidam. Legebatur aweery- 
pérou.  Hoc autem dicit homo in- 
eptus, e signis koppa et san copu- 
latis signum prodire numeri nona- 
genarii (cujus figuras vide apud 
Corsinum), cui designando tan- 
quam proprium et primarium ad- 
hiberi rè «kéæra, nulla habita Troÿ 
ay ratione. 

16. ddraras vocïoôai] Kararoeïioôas 
Bèwosw Suidas : sed B/Bwosw om. co- 
dices Gaisfordi. 


Bb 4 
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æporyyeiras Tô Ko=sa. Kai æapa rois ypauarikvis ovre Bdéorerau, 
Kai kaheïres kO=a éverpnovra. Tivès De kozæariay é£yyfoavro Tor 
KOxTOVTa Kai Koihaivorra vais Gxaîs To édados, où dedvreus væers- 
Géjuevos.  ovdè ryap Bovkepañas Kañoïuer Dia To pophy rouairm 
SEXE, AAÂAR Dia To our Keyapæyles, clos, oluas, Kai 6 To ’AAe- 
Eavdpou roù Maxedovos ixxos %v, © TeAeuryoavrs Tv BovxepaArsa 
"AXéEavdpos ékriger, évräpiov ar Ts àperis Japibouevos æddur. 

24. Eif éEexôzm : "Etaule ro é£ekoæm mapa T0 koxwatiar. dci 

dé, opeAor, zpiv zpiacôas Tov Exwov, Toy GphaAudY ékkekopôas, xæ- 
10 raybeis avroy Ado.  [ébexoæm: ’EFéBañor.  Affo: Aa Aile. 
GL. cod. in Catal. codd. Nanian. p. 478.] 

25. Piur, adikeis: [O Dadirzidns rabeïdoy ws éveipowcAër 
Âëyes mpôs rôv éraipoy avro. R.] 6 veaviokos Deadizmidns Taira 
KaBeUdov vropléyyeres, &s Tiva cummoyouvra peudouevos, dre Décy 

ISauTOy éAauver y UsookeAÏGorra pd Væcbéovre Tas Tv iamwr 
ous, ds avemikwAvres Béciev, 6 Ÿ volées Kai éumodibes zpohayi Ba 


1. Tù kéeza To G Suidæ codex 
Paris. A. Scribebatur ro «. 

1b. roi, add. V. et Suidas. 

Ib. pauparikoi] ypaumarioraïe 
Suidas. 

3. Kai Kuaivorra] Kai Kokdtorra V. 
om. Suidas. 

1b. où Bedrres Suidas. Legebatur 
oùdér GyTec. 

4. oùdè Suidas. où Ald. 

ib. Bouxepdhas V. et Suidas. Bou- 
Kepéhovs Frmou; Ald. 

5. éxur V. et Suidas. aèrobç 
exe Ald. 

5, 6. obra—1%y V. et Suidas. Le- 
gebatur oûrac éyrexapéxdas, àç Kai 
"AXE pou To Makedvos à Fzw06 7», 06 
TEMEVTAIAYTOG TO. 

6. $ rehevryoarti] où reheuriaay- 
T0ç G, quod etiam in @. est, cete- 
rum cum Aldina consentiente. 

1b. Bouxepdaexr ’AXEardpos] Bou- 
kepérou &hcbdydpeiar Ald. Bouxépalr 
dhebdyèpesay Suidas. àAe£dvpou (0- 
misso Bouxepdhou) @. 

8-10. “Eraite— 10] àpmpéônr. 


sapa rôr Kormatiar 0è saibes car Tè 
éEexéznr 9. 

8. xapà R.V. sep) Ald. 

1b. rè R. ro Ald. 

1b. noi de] &rri roù R. 

9. den R. äpexw Ald. 

1D. éxkexopôas] xexopôas G. 

1D. raray0eik V. saré£ac Ald. 

ID. raray0eis aërèy om. KR. 

13—P. 377. L 4. à veavlrnos—#rié- 
xev om. R. 

13. veayiokos OM. V. 

1b. rabra V. roëro Ald. 

14. éropdéyyeras] érophéyyeras @. 
dvesporoAür Péyes V. 

1D. àç wa] àç Tor V. 


10. cumnogotrra] Tor cummoxcèrra 


6. 

ib. Géo] 3e ©. 

15, 16. ràç Tüy—tusoèles] Très Tür 
abroù .... Oécier éurodiGois (0én êx- 
modlGes G.) V. 

15. ràç Tor] rèr om. 6. 

16. irobée] vxcéu ©. 
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# æ CS ’ À / pÙ Q\ ” 4 
vOpAEVOS TÜY FTRUY TOY EKEVOU TOY Dpopuor. deryua de Ts æepi 

% e AS 9 el L # \ \ LA 
Tv au aurod oœovêys To ppovriters Kai kabewdorra wepi Trou 
Toy. T0 De DiAuy oi péy paciy avapuécrus af Uavor eippxévas 
Tôv veaviokov àvri roÿ, @ piÂe, oi De KÜpsov io you. 

28. æocovs Gpouaus : "Ovespèrrev eîre zocovs dpoueus. els 5 
éOTIV Gx0 Tÿs Apernpias péyps roù kauærpos. oi Ÿ mvivyos Kabw- 
æAuGpévos Yhauvor. Toro De ebper 6 Onoeus. [æocous kauæroës 
æemoiynas ; éoTi de evpqua roùro roù Oncéws. R.] 

æokeuornpea: [Kai roro «af vavous Aëyes. Ta uAAmrmpea 
œ 4 32 __ € NS € A = LA CE 9 
appata wpeiker eimeiv 0 de væo Tob vavou womep Toù ôplod eK-10 

# À y ’ \ CA / 
TÉTTOV Ta HOAEUOTPIA Pos. oheueTTpa yap apparæ ÀËyov- 
ras Ta rois moëmois Gpnodia, duAAmripua Ta € Tais GuiAMaS 
ouvepyobrra, œyanorhpia 0è ra év rois ayooi. O.] xara rivas 
dyèr "Amos immixoÿ Dpouou. Eva è Dpduoy èxeï Tpéyovow, wore 
Ta auuAAmripia mAnbvyTiKdÇ elxev 6 véos, haAdmevos Ëk TOÙ Ôves- 15. 
poæoAëiv. moheuorpia kahobvras kal Ta mcheuka GppaTa, éŸ 
€ © / , / A = Ü ” \ pr e 
ov omAiTys EniBelyxey aqua Tù mapaflary. Tavra dé éEeuper 0 
Oyceës. duAAnrpra De Ta aywviopara. "AAAwç. déov eimeir, 

# / L u \ ee u 2 D ” / LU > À 
æôcous dpopous éAauves Ta ŒuAATApia" dvri Tab Fôcos Dpopos Eici 
Tÿs AuiAïns” 6 Ôe émedy Kal vmycus ToùT ÉAeyE, ToXEUIOTHpIA 20 
efmev. 0 yap voÙs Tüv dpydvey Apyobvrey TS ave Eixy péperas. 

[29. éAaüvess : TToAAàS oTpohas ppovridur arpépealai pue moseis 
Dia Ta où ypéa. O. orpépeclai pue moieïs, Yyouv moXas orpopas 
pporridar dieyeipes. G1. Br.] 

30. drèp ti: Ti dy paerà raëra GpAmué pue KaréhaBer. Evpi-25 
ins" € ri gpéos ÉBa Daua”  [ypéos : "Opamua. GL V. (non G.). 
Ba pe: KaréhaBe. G1 Br. Abe, xarélafe. GI. 6.] 

31. speïç pvaï Gippiokou: Auppiokou kañeï ro œxkedos y ® oi 
pioçu épeorères éAabvouos. vaonopiorids De elxe voùs Bibpi- 


1-4. deryua—mmégou om. V. 25. y] dè ©. 
3» 4e FÙ Dè—mnôyou om. 9. 25,26. Etprelüne—Düpa om. R.V. 


5-7. "Ovapérrur—@Ouoeés om. R. 28,29.Aupplakou—dhaéruiyOm.@. 
V.6. 28. Gipploxov Kakeï V. pianos 
13-21.xaré Tiraç—héperai]Scho-  xKaXeï R. Bippos rakeïres Ald. 
lion recentissimum, quo carent R. ib. é ÿ] ép' 9 R. 
V.6. 1b. ef om. R. 
25. Ti—xaréhafer om. V. xaré- 29-—p. 378. 1. 2. à re—dym- 
dafle pe Ti dy perd Taÿra R. ovxets Om. R. àè om. @. 
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A NN \ vY LS ’ ” 9 / A LS 
CKOVS: Ba To FMUKpOUS Esvas Ka KouDovs Trois œryorilopreross pos Tous 


» Le 
QYOVICTIK ovs. 


31. ’Apuvias Tüv wepi Frnovs éxraxôruv. éuvyras D avres 
Kai êv vois Zdnbi. vüv de oùx éesvou Kabaches BovAdueros pr 
Spoveves aüroÿ, GAÂAG Tèv TÔTE àpyorra Diaaupes æpoaipouuevos TH 
ékeivou mpooyyopig éxpfoaTo. TOre yap Ypxer Amervias Toù [lpe- 
vaxous viôs. émei obv Toès Abmuaious mpôrepor Kuuwdeiv Toy apyorra 
Ô vouos ékwAver, ahaspéces puèy To 1, æpoorebévros de roù v, æapa- 
rpéVas dAryor Auuviay aurûv efmey àvri Toù ’Aqerviar. [épefAov- 


1oreu. GL 6.] 


32. Gxaye Toy Femoy alias: Kai rovro évesporoñoëueves 6 
veaviokos Aéye. éEakioas De, énnuliobvas æoroas. Kai Toy Té- 
2 + / e \ e e e , / > 7 
mov, év © vibévres Eavros oi rau Toùro æouoboiv, GAswdmOpar éxa- 
Aou” @s œou Kai év Tois Barpæyois 6 abrès mors almôpas 
16 Te Kai éykuiouara. [kvAivas. GL R.] 
33. dAX © ppéX EŒyaras: Kara droxoryy To €, ’ATrinës. 
oUTo év rois mahauoïs TÜv avrrypapav eupyres rypadhouever. 


1. pakpobs—«obpous] Kodépous—pu- 
xpodç V. 

1D. rois dyemibopéras xoèç Om. V. 

1D. æpèç Toùç dyunorixotc] KaTà Tèr 
dyunorior O. 

3. duuwias KR. duuwlax Bè V. 
&puvias Kai obroç ©. Kai rpoxoir ’Apau- 
vig] «ai bros Ald. 

1b. sep R.V. rip Ald. 

1b. fewouç] res Faro V. 

1. értaxérey R.V. sracérre 
Ald. Sequentia om. R. 

4. Epnéi] 1267. 

ib. xabdJacôa: Bovrèueros V. xa- 
Oaxrépevos Ald. 

5. rére add. V. 

ib. spoaipoñueros V. Bouhiueos Ald. 

6. dpeulas V. äuula @. Scri- 
bebatur ’Apusiac. 

ib. Addidi r& ex V, in quo 
scriptum rÿç. 

1b. spordrou V. Scribebatur Ilpe- 
yémov. œuwa @. Aminiam archon- 
tem Pronapis fuisse filium gram- 

"rum est commentum, duc- 


tum e versu Vesparum 74. ubi 
aliquis ex spectatoribus ’Amwriaç 6 
Fporéxovs memoratur. 

7-0. ère —'"Apeariary] Legeba- 
tur ékeïivor or émoxädas 0eAñoas, 
æapérpebe Tù s ei Tù (rè om. 6.) v, 
Kai rapeypauyérice yeliax" èsei sapà 
70% "Abmraloss 6 vues parepüs (ère re. 
pos mapè Tois dômvaloc pÿ parepüc O.) 
éndhve rôv äpyorra nopybeir. ’Apu- 
play Gè aürèy elxev, 4yri To ‘Ajuriar 
(Giè rabro al duuvias elxey oùx àpu- 
rlay @.). Correxi ex V. 

8. ékéhuer] éxéavrer G. 

11. Scholion v. 32. om. R.V.6. 
Aliud idque valde ineptum habet 
@, cl roèmicw . .. &wè Toù dAVe Tè 
cuvañpaite. oùx Acbres soaac, & 
Tivéç ac. 

14. Barpéxus] 904. ubi est za. 
Aùç dhurbn0pas éxür, cujus interpre- 
tatio est éyxvAiouara. 

15. «vioaç] «vhuo6gres R. 

16, 17. Karà—ypadôperer] Sch. 
recentissimum, quod om. R.V.6. 
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[é£qauras : "EféBañes, étéuoas. R. éEéBares. V. (non G.)] 

34- Ôre Kai diras opAyxa: "Hryour xai Dixas æpocdpayxa. Ÿ &ç 
xas Dixas spoowphnxa. émiraces de pra Tarn, ôre æpôc Tÿ 
Enpusobvas ei Ty ixworpohiar, rai els Dikas émemrékeir, éxireives 
yoûr TÔ «akôv, Or: æpôs TS Enpuobobai pe Er: Kai Dinas ôpeihw. Kais 
yap où roù Daveiou yépir, GAÂà ToÙ Tokov éveyupäracôas àres- 
Aovas. 

XATepos Tékou = ‘Avr ro, Kai AM. Arrins exe, Xeises ÿ 
varép. Kai Érepos Vaèp Tékou évéqupa ap éuoù Afecbai pacs. 
ao De Tv yAnoi deikvuos Tv kar avroë, Ds” ovs mas rékou 10 
XApi évepupiéces avroy axesheir. [évéqupa daèp rôkou ap éuod 
Ambeclar gnoi. GI. V. (non G.). évéyupor é£ éuoÿ AaBeir. GL 
6. Br.] 

35. éreôv, à æärep : Tara oûkérs dvespomohoumevos, a AN’ éyepleis 
Aëyes, Toy œarépa émpaxds Gdupoquever. 

36. Ti duokohaives kaï orpépn: Ti repsorpédn ouveyüs kôæTuwr 
d'eavry. upBaives dè rois aypuavobos Toro ädcyesr, THE KA= 
Keïce piatesw éauros Kai peraBaANe. 

37: danves pre Oquapyos ris : TlaiGoy Tôv Kôpiv n Tv WA MAY kaÂeï. 
oi de Opuapyos obros Tas amoypapas émosbvre Tüv ér ékdoro Duo 20 


15 


In @. gl. sunt, éféBae. FparyméTur. 
AN d pédce. dx To &raryopeurixod 
ésipphparos Kai Tob ÉAEOU. 

2-11. "Hyou—àrarer om. R.V. 

2, 3-"Hyour—ÿ àç Kai drag wpoo- 
épamxa om. @. 

3. de om. 6. 

1b. æpès 7ÿ] és) rù ©. 

4. émireives] émireiveras ©. 

S. æpès] éxi @. 

7. Aliud scholion inferius ad- 
dit ©, Bixn 7 Tapà voix EAN cupa= 
rod 04. Blxn Kai 7 Tpwpla Kai 9 
Kéhadic. Lixn «al n Gwausoavm. Bikn 
Ka) rù dixaorrprer Kai 9 Kploiç. 

8. ’Ayri—eire om. @. 

9. Tékov] roù rôxou ©. 

D. xap épuÿ post Afesôæ po- 
pit 6. 

10. à: add. @. 

11. érexupiéaen] évexvpéces ©. 


14. Taèra—yepbel, om. R.8. 

ib. Tara] roùro V. 

15. vèr =. é. V. é. sèv x. Ald. 

16-18. Ti—peraBées] pporri- 
Ve, éyaraxtei, Tuaïra yap sdryçour 
auy où pperribes risk éyorres @. To- 
tum scholion om. V. 

16. xésrwr ceavrér add. R, se- 
quentibus omissis. 

19—p. 380. 1. 13. Ilafur—éveyv- 
piabonérus om. R.V. Scholion de de- 
marchis ab recenti grammatico il- 
latum partimex Harpocratione par. 
tim aliunde. 

19. Tôr «épi Ÿ OM. ©. 

20. &roypapàas 6. cum Harpo- 
cratione et Suida s. dfpapyos. üxo- 
ypapas Ald. 

1b. y] æpouérre Harpocratio et 
Suidas : sed é codex unus Harpo- 
crationis. 
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xopior. Kai Ta Antsapysnà ypaupareia zap avrois Y, curyyér Te 
roùs Jymous, ôre Géo, Kai Who aurois éxebidorar Kai pveyvpiakc». 
’ApiororéAns de mepi KAescôévous dnai ‘ karéornoe Kai Gnuépyous 
“6 Ty aûTyy éyovras ÉriéAEAY Tois ÆPÔTEPOY VAUKPADOIS. KA yàp 
8% roùs Dquous avri Tüv vaukpapiov éroinaev.” oi æpôtepor vav- 
kpapos, ete UR0 Z0Âwvos Kkaragrabévres Eire Kai wpôrTepor. 
Je ryv souryr rüv [lavabmvaiur éxoauour, KAe:abévous karaory- 
gavros avri vaukpépur. Ecrs de Duapyos Ô Tv érarvuor apyyr 
apr. Kai AckAnmidène 6 "AAEavdpeës Tous karà Duo apycr- 
sords dnos.  Ampyrpos Bè 6 DaAypeds oùre oi “ Kai nuépyous 
“+ Of mépi ZoAwva kadioravro y moAAT omovdn, iva oi Kara Buse 
66 Gidüos Kai AapBävocs ra Dinan map aAMÿAwv” des oÙy Tor 
qpapyor dyayeir eis Tous oikous Toùs éveyupsaboueévous. æaites 
os ei ÉAeyE Kkôpis y YA. Gvoua æolurelas ci Dyuapyos, oùs 
15 éxphr évexupidbess Toùs ayrépovas Tüv ypewardr. [Béor eieiv «o- 
peus. où yap kôpess év rois oTpouaTi 0vres Tobs vavobrras daxvou- 
ouv. 6 De peuvmnévos, rs eis Bixacrpioy YEes vo Tv daveucrwr, 
Gmpapyos pnoi. nuapygos DE cri 6 rod Bquou zpoorérns, 0 pa- 
oiv idiwrixis Doüxav. Schol. C. a&pywv roù Duou. GL 6.] 


obTos 


20 


38. karadapleïr : Of ’Arrikoi wapoEivovos Karadapleiv.  Kkupiws 


1. xopier @. cum Harp. et Suida. 
xpsäv Ald. Conf. Boeckh. Œc. civ. 
vol. 2. p. 47. 

2. émeblèoray] ébfèoour Harp. et 
Suidas. 

1b. 4rexupfabor] Scribebatur êvexu- 
plates. Apud Harp. post locum 
Aristotelis legitur Er: de éveyvplator 
ol Gnpapyos, Enhoï Apioropéyms y Ex 
vds KkarahauParotoaus. 

3-13. ’Apirroréknç—éreyupiaboué- 
you om. @. 

3- ‘AprororéAnc] èr ’Aômralur we- 
Arele addit Harp. 

4. EXONT as Harp. dAéyrag Ald. 

ID. vauxpépois Harp. vauxidpu 
Ald. Sequentia om. Harp. 

S- &vri tr Hermannus. aër&r Ald. 

1D. vauxpaplur] rauwnmAaplur Ald. 

D. vaüxpapu] vaëxhapes Ald. et 
infra vauxAdpar. 


6. œpéreper Hermannus. spëre 
Ald. 

17. Gpyovres post ëjuer lectum 
delevit Hermannus. 

15, 14. saffey—ixa om. V. 

13. saifke: R. salkes dè Ald. 

14. el om. R. 

Ib. éAeye «opis 7] ÉAeye 7 «épis % 
7 R. 

14, 15, drua—ypewcrür om. R. 
14. ôvoua V. dvoua 8è Ald. 

1D. roureias] soAfrur @. 

14, 15. Oç—ypeuorür] sapà Toi 
dôpvalos ol æpéyy vaüxpapu KakoËperes 
sl, Enr éveyupétei V. 

Ib. oÙç xp évexupiter] ol évexr- 
psdboyres @. 

16. xpeworüy] roro De oûxérs xabev- 
Buy, &AN éyephels add. Ald. quæ om. 
R.V.8. Spectant ad v. 35. 

20—p. 381. 1. 2. Oi—«ouära)] 
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de ro éxi dépuaros kouäola. ravra de elsèv 6 veavicos, cwyxa- 
Audæmeros Kai oTpapeis mé KoUàTas. 


[S Dasuome: Kaxo= 
daœiprowy. 


Karabapbeïs : Kounbyve. GI. R.6. Victor.] 
41. if wpex 9: To pee rivès émippuarikds déxorras, &s To 
üperc pd éyévorro Ooai véec. 5 
xai To Evpszidov èv Mydeig kaT àpxùs Toù dpamaros ty 7 ÆapaÀ- 
Amhov TO oyfpa, ToÙ mpeofirou auveyéorepey Gxevyomévov Ty 
æpopaynotpia" 0 de moiyrys pa aëTro oidey 
oûx peer Tpéeoos korecrduers" 


\ 
Kat 


10 
mn ôpekes Moceoôas àpipovos Alaxldao. 
TO de peù idia. 

e / > % "4? e a “ / / 

9 mpourgotps amohëcbes : H æpovogoaca Tov ya pou 
oTpia Kaheîros % vuy mæpobevgrpia. [y Toù yuov æpobevos: GI 
6. Br.] 15 

42. Van extpe: Kupiws T0 émper àvri rod éyatvwaey Kai ave= 
Koëüpioer, émayyeAlouém æpoixka eyäAmr eicoices Tv ryuvaika, 


, \ , 3 A 9 Y 
OIKOUPOY paskoura Eva, ad | OUVTEUS EXovTay. 


3 !/ 
AYEHEITEY. 


raraxoiunÜünvas, Kuplucs 8è Karabapheïr 
Tù ési Dépparos kounbves. Taëra — 
KospäTas.  &Trixoi dè mapoËtroucs kara- 
Bapdeïr V. Totum scholion om. R. 

20. (p. 380.) wapoËirouc:] xapo£u- 
rés @. Ceterum error hic est 
grammaticorum, qui xarabépôesw 10 
codicibus non raro scriptum inve. 
uerant, ut 6fyew et alia hujusmodi. 

1. raÿra Be elxdy] roùro dé elxey ©. 

2. nuuATA] Gpyeres derby ©. 
Aliud scholion infra addit 6, «o- 
pnbnocoôas. Kuplos Gè Tù mi Bepudrar 
néiobas. Bp& To nopdpes Kai KarTà 
sapaywyyr dprôw  Betrepos dopsoros 
éGpabor Ka Kard uerddeow Tür ypau- 
pérur édaphor Kai Tù dxapémparer 
dapbeir, 

4-11. To pere — Alaxièao Om. 
R.V.6. 

4. & rè] Callimachi epigr. 18. 

9. sx] Il. x, 367. 


karTaypnorik®s de 


[æapeximoe (GI. 6.), xaréseise. G1. Br.] 


11. w?] IL I, 608. 

12. lg V. (qui ia rù peë). Res 
Ald. rù 8e peù Rig om. R. ro dè— 
mpoberfrpia Om. @. 

13, 14. ‘H spor.—splemrpia] à 
apolerirpia 7 sporiraca rèr yduo R. 
æpourioTpia dè xaheîros y sporioara, 
%y sv mpolerrpiar gnair (park G.) V. 

16-19. Kupioç—dréreurer Om. 9. 
Nihil præter dr) rod éyatyuce Ka) 
eérnce habet R. 

16. Kuploç rà émper avr) ro éxai- 
vwcey Ka &sexcôgioer V. et Suidas s. 
VAR daÿpe. xupinc Tà dvexatrure, 
ävexcÜpioer ÂAld. ‘yvraïxa  olkoupyor 
(scr. cixoupèy) péckourar (scr. bé- 
ckouoa) elves, a cru éxovrar addidi 
ex V. Emendate scripta habet Sui- 
das, nisi quod éxoüençs pro éxoucar. 

18. karaypnorwxds D vémeirer OM. 
V. et Suidas. nas dvésace in 
initio scholii addit Suidas. 
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[43e &yposnos kupiws 6 idiorns, dypoinos Bè à év TS æypS osxur. 

oi de "Arrixos évalE. GI. @.  mioros : "AAvros. GL R.] 
44. evpuriëv: [Toù euporièr éEyynois TÔ ein} Keiueyes. Tois 
yap eixÿ Kai aueAës espévos pos æporites Kai votis. Touvros dE 
56 rüv &ypoinuv Bios, domep ab ésiueAÿs Kai nabdpsos Ô Tv dori- 
«v, To 0e akopgros akaAAWBIOTOS. Kopely ap TO KAAAwEIGE. 
R.V.] 


eparTidoi yap Ta ik KEMEVS, QOREp vTI dos AUTOS ÉYYIVORÉYAS 


» A ” C? e / \ CE \ ” 3 ’ 
AVTé TOV Fdpa. €ppAveuvEs de TOVTO dia TOU, EIKY KELFREDOS - 


Kai oyaoÜTns. Kai EUpÈs, 0 CKOANE. ei Toi aueÂGS KEIÉVOS 
10 0pos æpooibes, Touréors voris. Tosbros De 0 Tüy æypoinus Bios. à 
yap abrüv ofkos ævpèr Kai depparer peorès &v, odeuiay Eyes Tr 
TooÛTUY mpayaTuy EUbeciav, AN GAÂo AA AæYŸ KeEÏTA, 05 ÉTUYE. 
TÔ Ôe axopyros, aKaAdæoTOs.  Kopeiy yàp To kaAAwæiterv, er Kaï 
veuxôpos.  [akopnros : ‘AkahAwmioros. GI. Br.] 

45. Bpôuv: Abu xai relyads. R. 0alau. G1 6. 
æpoBatois Kai oTempéaous: Xréupuha kupins Aéyeras Ta axe- 


15 xas 
miécuara Toy ar. meprzriopara dè Ta èk Tüv cTapvAër æxc- 
auebôpeva.  evpioneras De kaï avaxahuy Ta aréupvAa ési rüv oTa- 
[orémhura Aéyerras 
20 Tà AROmIÉUATA Tüy arapuAëv Kai Tav éAœGr. O. Trerapsyeupué- 
vais orTapiaus. GL Br.] 
46. roù MeyaxAéous : "Edizhaoiace To ôvoua eipuveuduevos. roù 
"AXkuaovdüy de obroi eics yévous. avrôs De dieB&AXero &s DoÿAos. 


" \ 4 / Ÿ ”… 
uAGY ka: TA MEPIRTIOUATA Exi Tüv A ar. 


5. woxep al—àorxdr On. V. 

ib. aÿ Suidas s. «poriër. or R. 
6. rù èe om. R. 

714. dvr) voù—vewxdpes OM.R. V. 
7. nelnevoc] resuérov 9. 

8. vor{dos] roribouera O. 

8, 9. aüroï—cKéanE om. 6. Idem 


ib. seperlopara] Legebatur se- 
præicuara hic et pauillo post. «e- 
prætéauara bis @. Idem vitium 
corrigendum in scholio Equit. 803. 

18. véraur om. 6. 

ib. rà] rù ©. 

19. éhaër] ékmdr À. 


infra scholion habet hoc, ceomuue- 
voç, nd Toù ebpôç à akÉANE. dvexiué. 
ANTOG, KRaNMETIO TO KOPÈ yÈp To ÈRs- 
pehoüpas. 

15. Ab£uy] ab£uy Ka) æAnôtrer 
Suidas 8. &xépnres. 

ib. Scholion v. 45. om. R.V. 

16. kupiwç Aéyeras Om. @. 

17. é\aër] Eudr O6. 


22-—p. 383. 1. 3. "Ebixaacfase— 
"Eperpieouw oOm.R. V. Prima tantum 
verba ébrsAaclace Tù troua a m. sec. 
habet V, om. G. 

22,23. elpuvevôuevos—abrés OM. @. 

23. dé 6. ] 3. 3e @. [nepta sunt quæ 
scholiasta de Megucle tradit, de 
quo v. Boeckh. Explicat. Pindar. 
p. 303. Servus ille non magis fuit 
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© æpüros où MeyaxAÿs Kosoipas %v vios, mris v vrepBaivusa 
yéves Kai æhore. y De éE ’Eperpias. 810 Kai kourupeïcbes To 
pa Ëéya ppoveiv, za "Eperpeïos. [obros ro yévous y Tüv ’AAxuauw- 
vsdov. édixhaciace de T0 0voua. R. roù «Kara moAù évdokou. Dis 
dé T0 auro eizey eipuvevouevos. 6.] s 

47. [abeapid}r : Toù adeApou auroi évyarépa. GI. 6.1] &ypu- 
xos &v € aoreog: Oux äpyès Tf zapaléce: vüy ÉXPATATO. oÙ yàp 
Ovesdicæ Bovhoueros éaurôv æypoixor naÂeï (avémrov yap Kai &ypos- 
xov œavrésacs DiaBaner éauror) GAÂà œpüroy pèvr ÀeAn/rTus 
Ssœ rourou Ty evropiar deinvuas Tv Eauroë. où yap &v, ei my 10 
æévo y mAovoios, éredinäoarTo ày aUTob ÿ YUrŸ, Kai T7 don av- 
XoUTA Toù yévous Kai Ty ér actes diarpsf5%. Dobay yap eiwbaoy oi 
avdpes Exev oùyx YrTo Tor yuvaunv. 0 De Tÿ avrsapaléoes Kai 
robro émioTwgare, pyoas abrôy &ypoikov eivas, ryy de yuvaika mc 
Tixv. Oauuaoros yap oùdèr, el avépwmoy idiompéryuova Kai jLérpicv 15 
Tods Tpôovs Tr} émi Tÿs dypoiias Dinirn yÜvaucr vméraËe oMTIxOv 
Kai KatTEdoOVADTAT. 

48. ceuvgv: Nüv où Tr awdpova, où yap émaivei abryv, dA MG 
Ty GAaËova Kai Vaépoyoy Kai ooBapar T& eides Tpupürar de 
ipatios, Kai 7% GAÂN damavn. [ooBapar ro 605. G1. 6. Br.] 

éyrenoioupomérmr : [lepiooës Kekoounpévmr. 7 Côvos % Kosovpo- 
zoMs ôvoudberæ, xävv aloypôy Kai auoapov. ÿ Ta Ts Koüpas 
ppovcdcar. Eat: de Eperpiaxôy T0 ôvoua. obros de eis Tpupyr dia- 
Baxñovres. avry de éyauxôn Llesoiorpdro érixespoavrs Tuparveir. 


2Q 


quam serva Cœsyra, quod traditur 
in scholio v. 64. et Pac. 450. 
I. é om. 6. 


18-20. Nùr—baxém om. 6. 
18. Nù add. R.V. 
ib. &\Aà ryr add. R.V. 


3. ap’ "Eperpueÿos OM. @. 

6. Scholion v. 47. om. R.V, 
totum habet Suidas s. &ypouxos.  oùx 
àpyüs—XehnôdTes om. @. 

12, 13. dEay—yuraxür] Hæc ex 
Suida sunt redintegranda, àbo£eir 
yàp elédauer émi rois dypolkess. meta 
dè nxäxelymr Oepareies Tv dyribeoss 
(ser. +9 dyridéou), Tÿ Ümorerdxbas 
abrèy Tÿ yurauxi, berséler yàp elé0a- 
ouv ol ardpes Tüy yurandr. 

12—17. doEay—«arebouv\éaare om. 
0. 


19, 20. Kai coBapèr—dazäm Om. 
V. «ai és’ aërÿ péya poroar R. 

21-24. Tlepiooëç—ruparreir OM. 
V.8. Hæc tantum habet KR, «e- 
rahemiopémr. ot: De éperpraxèy— 
TUPAyvEËr. 

21. HMepooëc] dvi Toù meprrÿç 
Suidas s. éyxexossupapém. 

21, 22. 9 €0voç—puaapèr om. 
Suidas. 

24. tuparreir] Addit Suidas, Xéyes 
de Ty wepiepylar Tic nouparTixYs. mod 
Moi yap, ola elnèc, déKéxpnro 7” 
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C7 # e ’ C5 # 
Cæepooës Kenocumnémp, Kexalwsiouérp, ôuoiws T3 Kosoüpa. 
q \ # / e S oo e ’ \ æ & 4 
avry 0e y yury Tis advu Éavryv Koopodda inatiois Kai TA AAÂY 
Diary, @s Tous Gpavras éxæAyrrecbes. Schol. Br.] 
\ CO > 
50. [æpôs Ta aurod amAeovexruara jo Kai Ta Ts yuranxds 
9 / 3 L A nn 9 Ÿ \ # ” 
Savrébmner. Eimov yap Tpiüy auToy Ododévas, TPUYÔS, TOUTÉOTEV 0vGU, 
TPaTiGS, TOUTÉOTI CUKUV, épiav, Tpia Kai Ta ÉKEIVNS ÉRYYAYE. Ôe- 
A \ A 2 C1 9 # CO A , C4 
Aeyerikor de rè TosaUro sx jA@ TOU Ayo. TA YaP avrrraparblé ces 
€ » 5 
Toù mrrovos 7 evréAeia deixvurou. To Dé épiov æepiousias &vrs Toù 
æôkwy Abou eir” ob sAourou. Tpaoia De Aéyeras Toros èv © 
LU A CT y, A / v LA e 
roÿvyeras Ta ouka. V.]  ofwv rpwyos: Néou osvov 7 Tÿs vaæc- 
oTdôuns Tpaoia de Aéyeras à Tôomos 7 Gæov Viyeras Tà oÙka Kai 
rapreberar, Ÿ œavis. Tpia De eime Ta avroÿ Tpuyôs, Tpaciäs 
, \ cn ’ \ 9 ? ’ | N 9 L 4 ’ » 
(avrs roù œukwv) Kai épiuv meproucias. kai Ta ékeimms dé. EAeyxri- 
nov Je To Tosobroy cyfua. 
« 4 
15 [rpaosäs: Ævaov, év & ras omwpas éEypauver. G1. Br. oanidos, 
> % 1 n / À \ > u \ A 3 4 
éy 7 TO OUKG TApIKEVOUTI POS TOY HALO. MO TOUTOU D Ty 00 pr 
ÊyAoï ryv éxk Tüy okay Kai TÜv Aomdy Tüv Touovruy yivouémp. 6.] 
épiwv æeprouoias : Avri Toÿ, æAouTou. Tosodros De © yespyiunos 
Bios. àx0 de roù xabdhou émi Ta Kara uépos WAGE. KaBohou yas 
3 Ce 3 # 2 A NN D / s e CA 
20 éy Tois ERAVO EITDY TYY EVDULOVIAY TYY ÉAUTOU 
BpÜer perfrrai, nai æpoBäras, Kai areupÜa, 

, , ” y 2 NA \ « , A y > À 
muy KaTauepi tes auTA. Am jLëv Yap Toy TpofBaTuy Ta épia, aw0 
de rüv areppuAur TpèE Kai oivos, eo dè Tpaoiüs Ta oÙka. 

SI. KGTOY ANT TLTLLAT v © Efdos PiAnparu TÉPLEPYÔT EP. RTE 
slopaoiw, Touréors vluuac:s Kai Toi 10-14. Néu—cyÿuz om. V,R. 
Th Kehaññs mhéyuas kal 70% GAANÇ autem hæc habet r%ç roù ou rs 
ole Kooueïoôas yuraîras 006. dyrexo-  oTébun—fiyeras Tà oùxa. 


gupuuéyn cbr colo Tpuhüca, xd Rouo- 11. Aéyeræs Om. @. 

pas yuranxds æhovcias, *Alualuvos ya- ib. à om. 6. 

PaTñe. 11-13. «ai Tapryeterai—«ai Tà 

1—9.repoodç—dkrAñrrecôas] Bre.  èxeiyns dé om. 6. 

vius scholion in @, iuarlois xai +7 18-23. Arr) reù—rà aixa On. 

ŒAAY dard sepoaëç xexooumuéry, R.V.8, nisi quod R. tria verba 

Kekalwmiurpémy 17 Kosotpg. habet, œeprovaias Touréots shere. 
4—6. spèc Tùà —éxfyaye] Hæc Scholion excerpsit Suidas s. rpacia. 

præbet etiam KR. 24. Scholion v. 51. om. V.6. 
5. rpüv Om. V. In R. est, eos piamudrer sepepyi- 
6. spia KR. 7 V. Tepor TÔ KaTayA#TTio ue. Ÿ Kaaxe- 
9. æAñdouç efr’ oÙr sobre] œeprou- péter. 

cie Touréors sAñbeuc G. 24. Elèes pianpérer] aloxpur 
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dos œioygpoë piuaros To KarayAdTrioua. Kkupios de KaraæyAër- 
TIOpLA, Orav év 1$ Kaipd Ths ouvoucias Ô àvÿp Tv YAÏTTEY avrob 
TS Ths yuvaxos EuBarAn orouari. [éori dè «ai 0 Axpuyuos 
4 / \ ,_, \ 97 € y \ » € 
K@T@& [LËY TIVAS TO GUTÉ” Kara Dé Tivas % Ghoyos Kai KkaË vaep/o- 
Av dazam. Schol. Br.] cr: yap Adato Kai Aapioaw ro popà 5 
# 3 Ce A / o, / \e / 9 
KUpIOS ETI KUVÈY Kai Yoipov, fe mapayerTas Kai Ô hapuyuos. ei- 
KôTuws de raïra karaAëye, deixvdç Ori ai euyeveïs vyuvaixes Drd Ts 
œyav Tpuvhÿs Toabra æpérrovoiy, 
52. Aapuymi: Tys æepi ra édécpara rovreheias” rouréoriw 
acwrias. Aapuypov yap Aëyes T0 &xAmores écbieur Eÿsoluis èv 10 
Koôaaf: 


Nabpuoseras Aapuyuèr dydpeïoy sé, 
4 
Oprnpos 


v 
éyrara sérra hapÜoces. 


KoœAuddos : Of pèy KolMadda Tyv er kañobasv, &m0 veaviou AT- 15 
Tikoù amodpävros &mû AnoTür cuuupæyia Tys Deoë Kai oUTes abryv 
; , , 5 A \ ue ’ , / e A 
évouacarros, kañämep auTros debeis Tüv küÂ“Y GmeA GO Led yuvaskôs 
e 4 A ” 3 ” 3 y € \ / Hi La 
(oi de, Ouyarpos) roù apysAnotTod di épora. oi de, rosoy écuxora 
Ld » A y e A en y A y / / 
Kahoës avôpos, évôa % 0eôs Tiuärou. Evios Dé, Luvos Ovovros, kopaxa 
€ __/ re NV 9 2 y , / . 9 3 
AprèTA KOÀV, Kai EV EKEIVO TO Tor aæcbeoBœu" 0Âey ours vyo- 20 
pat. AAdos. Koïis vais écriv Adpolirns, obrw KaAoievos 
3 / L4 3 Qi €a / € e A / 
amo Tivos veaviokou ATrixoÿ, GAGvros umo Tuppmvèv Kat debévros 
\ æ . L Ü / 3 ” 4 ” « A 
Ta nüAa era épacbeicps avroù Tys Bvyarpos Tou Tuppyvoë ko 
(4 L A 2 , / / = ’ s 
Avoadys, emavehbwy eis | Abmvas, xapiormpioy T7 Agpobirn vaov 
" La 
pvoaro Koddos, dia To Ta k«üAn AeAtoles. [Kolas vaos écriv 25 


Tÿs "Appoditys, ouTw Kahowmevos 4x0 Toù auuBefBnkoros Tv zpocy- 


péru Ald. Correxi ex scholio om.R. 

Ravennate. 1b. Ebrokiç—hagua ce om. V. 
5-8. Éors yap—Touabra æpérrovoir 13. “Opnpos] Il. À, 176. P. 64. 
dro vis œyar Tpuds] Hæc in Ald. 15-25. Of pèy—edobas om. R. 

scholio v. 52. ad Aapuyuÿ sunt V.8 


postposita. Mutatum ex scholio 15. «ahodow, &xo ».] Legebatur 

Brunckiano. kañoïos, v. Addidi &rè ex scholio 
9, 10.776—douriac] àënpayias Kai  proximo. 

Ts zpoç Tà édécpara mohvrekcias R. 22. Tuypyôr] rupamm Ald. Cor- 


&npayias «ai mohurehelac, Touréors rectum ex scholio inferiore. 


éxdebinrmméms soAureheï Tpopg V. To- 23. Tuppnroè Hermannus : rupérvou 
tum scholion om. @. Ald 


10—14. Aapuynor yap—Xapiooe 25. éotsw Om. V. 
cc 
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yopiay hafov. veavias yap Tis ArTiKÔds GAOÛS V0 Tuppprar «ai 
deoparns BovAeter æap’ aurois, épaoleionc aërod Ts Ovyaærpès Te 
éxorros Kai axokvodons, Abe eis Thy oikeiay Kai oùrus éhevlepe- 
beis evxapsornpioy rÿ ’Apodirn éxi rs axric éP Yowep pay 
5 vaôr Dpuoaro. KoMdda dè æpoayyépeuce Tv roro 4x0 Tüv «GA &T, 
& év rois decuois Kareæoveïro, 7 de L'evervAis aie æepi Tr 
"Appodiryr rc yevéceus épopos. R.V.] 
levervAA Des : l'evervAAIs 9 This yevécews épopos "Appodirn. [os 
prèr Tôv æepi Ty "Apodiryr àEsodos beüv piav elvas Diù To yevécenws 
10 avrÿv eva Tois avporrois aiTiay mpoïoTauévmr Tüv yajaur koi Tv 
émis Tois yépois pvorypiur, OÛev Kai mapà Pœouaiois Bévepis ‘yere- 
Tpikis év rois oposs éctiv. Ofev Kai èv deurépais Oecpopopiakou- 
cas ‘Apsoropävgs pépvyras Tobro, ourw zou Xéyur “ aAN eï ris ei 
“6 Baxyeiov auras éndhere ÿ eis Llavos 7 si KwMddos l'evervAAS- 
156 Dos.” V.] 
53. où uv épà Y, ws apyôs, aAN Ééczala: Ilpôs ro apyès, 
écadda" (Kai robro eipovevomevos" wepi yuvauxos De Aéye) avri Toù 
Karavÿluoke kai Karyobie* ia rodro eîxev où apyôs %v. oxabr dè 


1. «al deopdrns dovhetwr rap abTiic 
V.et Suidas s. KwAddoç. Beruÿ dou- 
Actor R. 

3- olkelar] Legebatur olkfar. Cor- 
rexi e libris Suidæ melioribus. 
Post olxlas iterum Toù éxerres ad- 
dit R. 

1b. Kai bre &. V. cru à. Kai R. 
et Suidas. 

5, 6. Kokaba—xareroreïro R. xw- 
As 0 éxAnôn Ûrs Ovorros Toù iepéus 
lepeïoy xwAnç lépaË praley Kai éxéraiva 
T$ Téry émexabéoôn, 8er à Troxoç «w- 
Mäç éxAñün V. Eadem fere, sed 
post xarereeïro addita, habet Sui- 
das, of 3è, 8rs“Iwvoç Ooyros lepeïoy xw- 
Añs (scr. iepelou «ur cum Hemst.) 
éEfprace (psaïe codex Leid.) xai 
és ékeiry T® Témyp ékdbioer. 00ey— 
éxANOn. péumras Kai KaAiuayos èr 
“ExaAy. 

6, 7. }—hopos om. V. 

8. l'evervAAis—"Apoëirn om. R. 
V.6. 


12. dy deurépass Geopuopepata$a ss] 
Sic grammaticus recentior Lysi- 
stratam vocavit, cujus e principio 
versus hi sumpti sunt. 

14. 9 ési Kokddo T.] Corrige 


‘si Koïad '6T. 


16. Scholia ad v. 53. om. 6. et 
ad reliquam fabulæ partem vix ulla 
habet: habet vero tenuia excerpta 
scholiorum et glossemata. 

16, 17. Ilpèg Tè—&vri To On. 

V. 


18. xaramuoxe R.V. et Suidas 
8. éordôa. Karmaänoxke Ald. 

1b. «ai xarñobe R.V. et Suidas. 
Aberat af. 

1b. Kai à Ald. 
Suidas. 

1D. kai—Apyès # om. R. 

ib. ere addidi ex Suida. 

ib. Post &pyèç  sequitur in Ald. 
additamentum ex Gregorio Cor. 
p. 62. illatum, quo carent R.V, 
"Arrixo) dé èxi Tüv OnAuküy &paerxdr 


kai om. V. et 
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To pelèdc àvahickey Kai æapà Toi propos Eipyras woXAGKIS" 
oëKeics Ôè vüy T7 A€bEr ÉppATATO Emi YUVUKOS. Kai yap Exi TÈv 
Uhasvopévey ipatiov Aéyouer oxabüv, To &yay Kkpoue Tv Kpôkyv, 
œoTe æpokabites Kai moXAYy pèv dvaioke Kpôkmqv, icyuporépar De 
azepyäteoôes Tv vpyv. Düvaras puèy obr To axabüy és auporépavs 
voeio@as. Or: de vüv éxi Tüv zoA à Daravuvrey rapeiAyatas, dAov èk 
Toù émipepoaévor, 
éyo dr abrÿ Oeludrior Beuxvès Toi, 
&pépaaiy épaaxer, à yéves, Mar æaôgs. 
Toro de émyveyre Dirroy Ov, TO TE avahoby Kai TÔ vhaivesv. 
55- May oxabäs: ‘Epyatn. eioonxÿs Kai roëro. Denys yap 
avTÿ TO ipéTioy Tapappayèr ÉAEYE ToÙro aUT. 
57. zôrm Gares? [lorns, ’Arrixüs 0 rayéos avaAickev Atyves. 
[æoTys AdVos zap *Arrixois Ô moÀD AGO avai Kw. R.]| 
C58. kaÂeï Toy æaïda wAyoior éAUey rs Kim éd Ys avékerre, 15 
Tübesr avroy axesAüv. R.V. Bpuari dar De rüv éAAvyviav. V.] 
59. 6pvaxiduwr : ’Anô roù OpÜou To æaAœôv Tà ÉAAUENIA. Tà 
yap raxéa ÉAAdyua mod EAasoy daxavooi. [évéBañes Épuaaida 
zayeia. 6.] 


10 


” y A LA “ LS 

60. per rail Gzws: Mera Tù émiripoæ T® oikéry xs To 20 
? U L / D 
dopynpa dvarpéqes Taliv TOÙ yépov. OÙ [AYY CUVARTÉOY FAYTA TOY 
/ , >» / / ” ce, “l ÿ , A 
gTiov, GAÂ avaæavoréoy pÉYps Toù vis. eira DiucTyoavra Yp7 

’ € \ e ” Sd 

WeË Üroxpiceus énéye, obroai, ws àybouévou aÿToù Tÿ yevéces. 


[uerà T0 AaBeïv ryy yuvaika.  6mws: ‘Exei. O.] 


douéTur kéxppyTas Mébeciy (xarahi£e- V. és) r0ù soAAoù =. Ald. 
sw ex codd. quibusdam correctum 9. xpépaaiy V. karà spépaois Ald. 
apud Gregor.), às éyraÿôa, ai =ap' 11. Scholion v. 55. om. R.V. 
“Ouipy “kAvrds ‘Issobdueaa” Kai Ei- 13. Mérys— Axes om. R. 
pribne “° Tô à’ ab Alay mapeïhes &yyeù- 13, 14. Fôry—drahloxer] wérnç à 
‘ Bec pos yervaños.” mod dvañlonwy Afro V. a m. sec. 
1. dvaMoxar R.V. et Suidas. Omittit G. 
xarayaloxes Ald. 17,18. "And roù—dowaroi om. V. 
2. éxpioaro Suidas. ypiras Ald. &vri roù éAavygriav. ÿ (n delendum) 
quod om. R.V. démo Opéou rù rahaïdy rà EAU R. 
3. inarluy om. R.V. 20. 78 olxérn] Tor deasorm V. 
1b. Aéyouer addidiex R.V . et Suida. 21. &. séhy R.V. sé à. Aid. 
4, 5. dore—üp#r addidi ex V. 21-23. où pi—yeréce om. R. 
et Suida. 22. AN évarauortéoy OM. V. &AN 
$—10. Dvaros—ÿpaivar om. R.  évepusrér F. A. Wolfius. 
6. éxi Tüy mo Varardrroy %. 23. oùrori] obrax G. 
cc2 
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SCHOLIA 


61. ryyabj: Kaï roïro eipurevoneres Aya. où yap æyabyr 
avr sapiornos craciafôpevos, &ote vero Ts diAovesxias Kaë eis 
Aosdopias éxrpastvas. [kar’ cipaveiar. 6.] 

[62. vBpitouela ve’ ahAÿAur. 6.] 

[63. cuverides T0 Owua € rærcv. R.] 

64. Æanixmov : ‘O Edirsos Tlepixhéous %v æarp, Os Yv Tor 
Tüv  AAxnaend@vr yévous.  éceuvuvero de ro yuvasov beio Meyaxheï 
TS mxmoavrs Tpis OAtuazia Kai di ixæorpopiar kareAorr: èk Ts 


puy. divte yap auror 6 Tlessiorparos, dv Kai perexéularo æa- 


10 payophoarra auT TO Ts ViKNS KMPUyUA. 


\ A / 
érei ki Kaas 6 


Sadoëyos 6 év TA iep& oToA æpooeAlay est Tv péymv is Mapa- 
Oüva «ai àpiorevoas Kara Tüv BapBapur rpis "OAluria vikyoas 
appart: Tor vioy ékahecer [zzomor. Aéyeras Dè rodroy mAouTo as 
péliora, aiypahdrou Tivos év Tÿ pay Tüv BapBapoy sporeAlorros 


Y A / \ 3 0° à 4 > L d 
15 auT® Kai pyyvoayros Ünoaupoy ext puob* y Kai auToy vorepor 


axérreiver 60 KaïAiac. 


Eavybræzos pèv cûv éyévero [lepuxhëous ææ- 


Tp. ouder De vèy mpôs aurôy érixoivavei TO Aeyojuevor, FA € ja 
apa Dix Kosoipar (ÿr épauer DoiAyr oücar prépa yevéollæs Trou 
MeyaxAéous) T0 ovoua T0 Eaviazou vapeiAnpe. mapoèmre de ro 
20 TTepsxkAéous, Meyaxhéous, ds &v duvduevor auporepa Syacir. dprpéa 
Yap Kai àoTeia Ta Ts Ko IAs aKOUUaTA. 


2, 3.craciabépero—xrpazres OM. 
R.V. Est recentius additamentum. 

6, 7. ‘O Hérôsxros — Meyaxheï] 
méya pporoboa séyrus êx) T$ spoyiéve 
peyaxAeï R.V. 

8. rÿ suxgoarr: spi R.V. spfro 
vuéoayrs Ald. 

1b. x r%ç puyñc] ro Fwmoy R. roù 

ou V. 


9, 10. édlwEe—«ipuyma om. R.V. 

10. ère xai KxaAkaç R.V. Kar- 
Mac 8e 8 Ald. Malim éxesra xai K.: 
nisi bæc alius scholiastæ verba 
sunt. 

11,12. 0 y—MapabüvaR.V. xpoc- 
EAdoy êr 55 lepS oToAG karà [lepoüy èr 
Mapalÿn Ald. 

11. wpoceAbdy ri Ty pay ei 
Mapabüra] Add él Tr ueyéam 
papabüva Ald. 

12. r&r add. R.V. 


10. tp R.V. xai rpires Ald. 

13. éxdkecer ixsonxor R.V. ‘Ixæé- 
nuxor wyéuare Ald. 

13—16.\éyeras—6 Kaas om. KR. 

13. shovrÿoæm Palmerius. nxÿoa 
V. Ald. 

15. éxi puoôÿ" 0 add. V. 

16. os om. KR. 

17. éxixoivwreT] ékosvéres V. 

17-21. «AY el—ckxénpara om.R. 

18. äpa om. V. 

1b. épauer] Conf. ad v. 46. pa- 
uèy V. 

18, 19. pryrépa—Harbiaærov] sepi- 
KAéouç peyakAéovs éiras pyTépa. Tà oveua 
de rù Éavôizxou V. 

19. sapelanpe V. eijpe: Ald. 

19, 20. xap@èmras — Meryaxhéous 
om. V. 

20. à 4] rù V. spectant hæc 
ad v. 47. 
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C66. réms : Méyps revôs. ra ypôre, mous. GL. Br.  ékpovôuel: 
"EpsAovexcumela. R. éxi moAdr pr oùv xpôvor diepepouela, êua- 
AOEX, dinppioByroëmev. V.] 

67. novÿ Evvéfmuer: ’Avri To épovogoaue Kai auéorépois 
œuvédoËe. rouro dé Dior à ékarépuy Tüv yevüv TS ôvouars èe-5 
Téôn pépos. 

68. ékopitero : "ExoAdxeuer, cfa rois æadiois aupBaives rois pu- 
Kpois. [apooyës «ai kolaxkeurixds. R.] 

70. Evorid équv: Ævorida æpoxapoEtvouoiv. you mophupida. 

D \ / … e 9 / 9 \ / / 
Kai yap péypi vüv où elcehauvovres &ÜÂmrai Toro Koopuyfévres 10 

/ \ + 9 , \ , u ” / 
TXAPATI Kai apparos emilBavres Dia péoys mouæevouri Ths TOAews, 
& kaï oi Bariheïs ypôvrai. *AXAwÇ. Etoris Aéyeras To kpokwrov 

iR@TIOV, Ô ci fvioygos épi Tob vüy opoÿos Touevovres. ypüvres de 

> \ e L CN \ e LA ” 
avr@ Kai oi tpayixoi Baoieïis. [Evoris eidos imatiou æoppupoÿ. 
GAdos DE pass ro idiwrins Àeyouevoy awodvioy Kai aübov Tobs @v= 15 


pas. Schol. Br.] 


71. ex Toù DeAéws: [Tomos rs Arrixs émirmesos eic Bôciv 
aœiyav Tpayvs. R. rôros rfs *Arrixs oùTw KaÂoUjaevos Tpaæys. ai 
dé alyes ds Tpayürepa Diokovres Kai dpesvérepa eis TOv Troy ékeivoy 
Ta mheiora Bidyouoir. % De diplépa égti momenkôv mepsB0 ho 20 
3 , / ’ 4 , 
ex dépaaros memoimuévor. V.] Tromcs rs *ArTrinÿs oUTæ KaÂoutevos. 


1b. dupérepa Omhoër] éuporépous Bn- 
nëoas V. 


2. uér Om. G. 

4. "Arri roù om. V. 

ib. «ai œuporépus R.V. re xai 
&uxporépaxs Ald. 

5. auvéèote V.  obr te R. quiv 
be Ald. Sequentia om. V. 

1b. roro dé didrs IR. roro. 7 Biôrs 
(reëre eum é8£e conjuncto) Ald. 


xs Xpürras y 75 is R. 

13. péxps Toù vüy popobas V. et Sui. 
das 8. Evork. popobas méxps vüy Ald. 

ib. sowreborres om. V. 

15. cwévwr] Hoc ab aliis œouoé- 
now dicitur: vide Ducang. 8. coÿcor. 

18. ai dè alyes mpèçs Tà Tpaxérepa 
Kai ôpesérepa diayovow Suidas 8. bean- 
Aa. 

21. véso;] “AA. rérx Ald., 


7. Sulum éxoadreve habet R, 
totum scholion om. V. olx roïc 
paxpois œaudiois Ebos japierribouérous 
rpozaibey Todç yoreis Suidas 8. ékopi- 
Vero. 

9-12. Héoriba——"Aññwç om. R.V. 

12. Ébors] Evoris R. 

1D. «poxwriy] roppupotr R. 

13, 14. © oi—Baoiñeïs] bxép oi prio- 


præmisso scholio inutili, quo ca- 
rent R.V, réros cÜro xaïoëueros èr 
’Arruÿ. où mr GANà kal wepi rèy Auid- 
puody dati Ti Éopr} Toiç "ABmraiois bé - 
Àoç xahouuérn (hæc ex Suida sumpta, 
ubi est Kai éoprf Ti wep) rèy Asrvaor 
DeANd« Kahouméyn.) fris T&y Asorvoiwr 
dpyeras.  Aouxiasèç Bè dy rÿ rt —=- 
Zvpins 0eoù (ce. 16. vol. 3. F 


uc3 


20 
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° SCHOLIA 


ex Tourou Be peAñedras Aéyouos Aupreïs vous Kicanpæbers Afovs. 
ai de afyes pôs Tà Tpayurepa Donouss. 

72. Gupôépar émpquéros : *Arri Toù eeluméros. æosuenxor Be 
sepiBoasur Y diplépa. “Arrixoi De Aéyovos Îr uv ioaAmr rakev- 
ser. Eors de èx Béppaæros. [youmar. GL 6.] 

74. AN Fasepôr pou Kartéyee: "ExouËe æapà Tor ixrepor. w6- 
qua 0e Ô ixrepos, ds mepryeîres raic Gecs Tüv vooouvrur. Do mai 


\ # 4 / > _ 7 
TO KATÈYEE KATA À0YOY ES yæYET. 


o LA \ pe / z = 
OVTE de K&t TOis XPAPAAT ES GUTOU 


émiBeBhyobas now irseper, olor frmixor Épora Ÿ vôcoy ixzup, 
10 Da 70 aoAAG Debaxaymréves zepi Ty irmorpohiar xpuara. [iwrs- 


xûv épora, ahansuor. GI. Br.] 


Ty jpnuärtar: Evpyras roùro, Kai fnuären Gxep oùrus ermues” 
AAA KATÉLEE TÜv PyjMÉTUy ÉD FNRIKÔ ÉPUTA" TOUTÉOTI, ÉJAOÙ OS 
ouder 8e Bazaräar apedSç Aéyorros, Añpov Yynoduevos Toùs Adyous, 

» /, , CO e ? La 9 4 \ 20 / ’ a 
15 avretibn avrois, ©s ÉDROTYS ÉGTIY FAEGV, KO GUDÉROTE TOUTOU &r 


» ’ 
asooTaiy. 


ne y 
80. Pedirzidioy: To vroxopibeobas pihouvrey éles. Kohaxeves 
\ e= N e\ A ” e LÀ € LA > À x 
de vüv rôy vioy Kai æpoomoseiras @uieir, Va ÉTOILOTEPOY AUTO Æpos 
4 7 € ” / LU 
Tr aiwoiv éaurot aeideobas mapackevaoy. 


+6 paXleès” gnoir, ‘"EAimres TS Auorbo y 
‘6 éyeipouasws ri Ty Kai Toidrde Ts pé- 
‘6 pouarv, Erdpas puxpoç êx Éthou æe- 
‘6 gormuéreus, peydia alddia eyorras. 
% Kahéeras Bè Téde vevpéazsaota.” Ka) 
æapaxarièr dé ‘ éy vois æporvAalos Toù 
°6 Euplc 0eoù vaoû pale écräcir, ce 
+6 Audrvoos édroare.” 

21. (p. 389)—2. Toroç—diérouss 
om. R.V 

1. peMedras] perñéras Suidas. 

3-5. "Arr)—Géppares Om. V. 

3. ’Arri voù add. R. 

4, 5: ‘ATrino—Gépparos Om. R. 

4. lodhy corruptam esse ex 
Æanñ, (i. e. pellis caprina: ab 
Æaños, capra) recte monuit Casau- 
bonus de Satyr. Poës. 1, 4. et ad 
Theophr. Charact. pag. 147. Cor- 
ruptionem tamen illam satis anti- 
quam esse oportet: si quidem Ga- 


81. [és ziore «ai ouvbquass Bidoves ras detias aAAAwD eic- 


lenus in Lexico glossar. Hippocr. 
jam meminit vocis irdp, eamque 
exponit, BpÜépar, ëépua. Apud Pol- 
lucem 4, 118. corrupte legitur Xa- 
rp, pro Æaïÿr, vel iéim: ut a vi- 
ris doctis jam observatum est. Vide 
etiam Fœsium in Œconom. Hip- 
pocr. v. ‘I£é\yw. KUST. 

6-10. “EraiËe— ymparal dyri 
Toù elxeïy bcrepor elor Hrmixèr épura % 
voor issu R. 

7, 8. dè—érpyaryer om. V. 

8. oEtw] ro V. 

ib. aûroÿ ê. p.] arè ê. D. aëreë V. 

9. à add. V. 

10. æepi—xpiparta add. V. 

12—16.E5pnras—às007afy]Scho- 
lion futile om. R.V. 

17. iorraw] ulas R, sequen- 
tibus omissis. Totum  scholiou 
om. V 
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Oaoiv.  vaèp or roù esabveu Toy veaviav 6 æpeo Bürns rar &Eioi 
æap  avroÿ miori AaBeiv. Kai Euprzidne èy Mndeiz 
Mrdeia Ÿ y da ryroc nTipac per 
Bog mèy Tpouc &vanañeï dè ebidc 
FIG TiY. S 
kÜTÔY pe Kai Tv XEipa Doc : TTpos TÔ “Opnpikoy, 
Xp T° AAARAUY NaBéryr Kai siorbdarro. 
piAnoov Kai xpooszrukas Kai ryy yeipa Dos Tv detidy. Edos D éxi 
æiores Kai ouvbmraus PeBaïos ras Detias Diddvas aAAmhous.  [ébos 
mv Tois mahaois ras debias Didovas aAÂphous eis BeBaiwor Tèv 10 
ouvüneür. Kai Oumpos % yeipas T — mioréoavro”. Schol. Br.] 
82. ou ri écris: To airyber Tapa Toù æpeofBurou aoiüv Ô vea- 
viokos Tyv debiay wpebey atra. Kai DAcv Ors mapemrypaÿ Tô idov. 
83. y Toy IlocedS rouroni : TAppa deitas Ouyvas 7 aAÀo Ti 
iogikôv, D ToÀeuuKÔY CKEOS.  Kupiws VÜY Ô VEAVICKOS OJLYUOS TOY 15 
Lloce:düva, 0eôy immixôy ôvra, &re Kai avrès mepi ixrovs écæouèa- 


V.] 


# \ “ , æ ” Ce , # y u > À > LS 
«os.  Tourov De où T@ noivg Tor avbpomov Elles ypoprevoy auTovy dei 
Ld / 3, \ e 9 / / \ LU ù S 
vouiber Aéyev (eivlauer yap oi ouvovres Aéyesv, jaà Toùroy Tôv Beor, 
” \ 9 LS y 4 C7 
pa Toÿroy roy AokAyriôv), 4AN dv apidpuua Eyovra Ile dg- 
A \ e / = 3 U y À 
vos. Oia Todro Kai Ô mpeafBurys T@ Gpro akchovbws ayBeras. [20 
3 CO 
oÙv appa deikvuoiy auT® mapakeiuevoy ÿ aAïo rs apidpuua Iloces- 
Ce \ 
O@vos Kai Kara rourov ouvuosv. V.] 
# 4 . X y / A \ 9 , S J 
84. 9 proi ye: My rns pri, doi, Tov immiov. où "yap avé o= 
\ 7 L 4 3 Lu y > à 2 # \ LA 
[AG TO TOY ITHWY AKOVEIY OVOUA, 8 ous aæoAwAEKEI Ta HPAAT A. 
4 À Co A cl cn 
88. ékarpeov: ’Avri roù perdue. awo peradopäs Tüv Pu-a5 
/ e ’ V9 HA L 4 S e / nd 
HOLLÉVOY IJLATIOY KA EKOTPEPOLEVU. EKOTPEVAI YAP IAATIOY, ÀE- 
A ” L 4 L 4 Li à 
YETAs TO GAMME TO æpôs To oùpua paépos EEw. GANaEov où, pot, 


2. y Myèelg] 20. Ib. eldôauer yap oi à. V. eléôaa: 
4. debiès] Scribendum Beti%s, cum  yàp 8. Ald. 
libris quibusdam Euripidis. 19. 4AN’ 6580 V. äx è Ald. 


6-9. Ilpèç ro “Opempsxdr (Il. Z, 233) 23. Sch. v. 84. om. R.V. 

—à Xi om. R.V. 26. ipartiwv post Kai korp. ponit 
12. Scholia v. 82. om. R.V. R. et Suidas s. éxorpebor. 
13. ièef Reizius. eldoç Ald. 1b. xa) ékarpepouéver Om. V. 


14. Scholia v. 83. om. R. ib. ya R.V. et Suidas. ôè Ald. 
14, 15. "Apra—cKedos om. V. ib. Aéyeras add. R.V. et Suidas. 
15. kupiows V. xupluç Bè Ald. 27. cèua R.V. et Suidas. ëcw 
17. où addidi ex V. Ald. 


18. Xéyew V. eipyrévas Ald. 
cc4 
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s 
TOUS TpômoUs Cou Kai eTäBahe. 


xiota. V.] 


SCHOLIA 


[os dpuarnAdrov BE ro @s ra- 


e / . C7 \ A e / ? » * 
os Tayioras Meragopixs. To yap ws Tayiora Kupiæs Emi 
« 
dphaTyAdTOU.  TAYIVA Yap TA APHATA 
L VA LS « = ES 
90. y Tôv Auoyuoov : Exes énwAvoer auroy Kara roù [Tooesdans 
Le A LA A 4 4 ed 
ôpôcas, eikôTos eTéBaer eis Tôv Asôvuoov roy open. [ro 8 Bezpo 
» CO 
oux écrs Tominôv, aAX avri Toù éAbé. R.V.] 
\ Li 1) \ , 4) e ” # « D 
92. Ka Tonidiov: To oëkidiov vroxopsariküs. ouuxpure: DE, Kai 
LE 3 / ? ” A 9 A 3 1 LA A # 
rois évouagi avrois TO euTeAËës els mavra Tÿs pilogchias Desxvus. 
e ” \ A ” es 
1oTo Dé deupo vÜY OÙ TOZIKOY, GAX avri ToU éAbE. yyaye Se Omber 


9 9 A / > ? 
AUTOV ERI Ty ZWKPATOUS 0iKIAY. 


94. Yuydv copüv : "Hyouv avdpèr pilocdpar. Toro De x au- 
porépay Buvaras voeïoleu. Eats yap aupiBulov Kai adyhoy rôreper 
Tas Yvyas auras Àéye: copas, m Toùs avpas aodous. Taig ÔE 

CS 3 / y A ’ LA LS D 
15 Yvyais EKEÏVOY ÉVEUTS TO PPOYTITTPIOV.  ÉGY JLËV FAP 

Yuydr cepüy Tor éari pporrisrpuer, 

éWdéyerai ro avras elves Tas Yuyas copas, éav dè \duyür, cop&r, 
avdpor Aéye.  Duvaras de Kai ax@wTeIy Di TouTou Toy æepi duyxñs 
Eokparous Adyoy Kai arabès émiryèes eipykéves, èmei Kai Zokpärns 
20 ôpibopuevos repi Yvyÿs, acapüs Edobe Aéyes, Ka @s Tives vouiVouiv, 
ämevavrias avTé, Tv idiay aobévesay Karyyopiov Ewkpärovs Æoiou- 

à de S ” 4 n ce A ” DA / 4 
pevos.  @ de æepi Wuyñs wpice, raïra “uyÿ aûca afävaros. To 
“6 yap Geukivyroy, &Üévarov. To Ÿ GAÂO kivoèr, 7 V0 AÂÂOU Kay 


” y ” y \ æ 37 
#6 Levy, TabAaY Épor Kio eus, RaAay ÉXE Kai Gus. 


1. merdBaxs V.et Suidas. puera- 
Baño Ald. 

3» 4. Meradopnü—dpnara om. 

V 


5, 6. "Evei—ëpror R.V. ère) oùx 
émirpémes vèr Tlocebüva durivas, pera- 
Bañdv rèr Aucyuaoy Oprvai Ald. 

6. rù 8è Beüpo] rù Beüpo R. 

8-10. œpuxpÜves—e18é om. R. 

9: aëroiç] abrà V. 

1b. el; œéyra Tà (delendum 7à) 
she p. V. vie p. els méyra Ald. 

10. ro dè—2x0é om. V. 

12-24. “Hyouy—tuñs om. R.V, 


nisi quod R, gl. habet drd@y prao. 
cépur. 

17. Comma post dySr recte 
poait Ald. Ineptiæ hæ sunt gram- 
matici ambigentis feminino an mas- 
culino genere cop& dictum haberi 
debeat. Absurdum est de mascu- 
lino cogitari, quum verborum col- 
locatio postulet ut femininum in- 
telligatur. 

22. raèra] Ex Platonis Phædro 
p. 245 C. 

24. Exoy—nal V.] ges kifoesx ai 
&. Ald. Correctum ex Platone. 
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povriorhpior : Oiovei, Boveurhpsor. 7 auvedos ris nat Oükos 
gopév. Baxos De naïeïras "Arrixds Tômos Eva moÂÂoi cuvépyoyras 
œreiôpers. pporrsorai De ékalobvyro oi mepi Toy Ewkpéry, Dia To 
hpovriter wepi àAAÿher Kai dia To puydérore æaveobas Ts por- 
Ti80os. 

Los. éredy sept rüv oùpaviwr diahéyovres oi hiAoopor. R.] 

96. &s écris avryeds : [Ovrws 6 xpiBavos kupiws Gxov oi àvlpaxes 
œumaviyoras. 0:10 émsAëéyes, queïs D avôpaxes. AËyes de Toy poÿp- 
vov. R.] vuryeûs 7 Tüv Gvbpaxuv kduuvos. io émiAéyes, queis © 
avôpaxes Dia To va YAiou Oeppaivebas. kupios myryeus, Eva 10 
où vlpaxes pores Kai æviyovreu. Tabra de spôrepos Kparivos èv 
Tlavosrois dpdpars æepi "Immwvos Toù diAocodou KoU@ÔGy auroy 
Aéye” a ob oroxafomevoi rivés Paoiv ôt: pydeuäs Éxbpas yapiv 
"Apaotopäms rev éxi Tu Tor NepeAür moinaur, 6ç ye paye 010» 
Ti pure apporter, dAÂX de mpos Ev ÉykAmua Ale Zokpérous. 15 
Do yap kaT aëro rabra mpoleis éyk\fuara, To æepi Tob obpayoÿ, 
OTs éaTi mvryeds, Kai os ikavog éoTs Toy Yrro Adyor Didäakes Kai 
Tôv Kpeirrova, TO jaèv Koiv0y Tüy DiAoCOpur Grdyru éxfyayer Ey- 
xAmpa, Tr De oûdè To ouvoov érinouvwves sAocobia. où yap Toùro 
émayyéhoTe oi iAdropors, Besvous mopoes Aéyew dioy De T0 20 


1. Ofovei Bovheuriper om. R.V. 

ib. 9] 7 R.V. 

1b. riç Ka) 0Gxos opür] r&y copy 
Fric nai Oäxos V. 

ib. Post 6&xoç in Ald. saÿnor éyer 
legitur typothetæ errore e loco 
Platonico illatum. 

2. àrrwëç (sic G: àrrixdr V.) 


9,10. mvryeds 7 —0epuaives das om.V. 
10. xuplws V. Kuplos de Ald. 
11. kparivos V. Kpéryç Ald. 
12. ‘Irrwrs] Scribebatur‘Ixzôroc. 


10. æpobel; Kusterus. sporbeis Ald. 
ib. roù add. V. 


17. de V. iouç Ald. 
18. éyxaquz] Delevi quod adde- 


rémoc R.V. à rémoc 'Arriüc Ald. 

3- à om. R. 

ib. Zexpéry] coxpéryr V. 

3+ 4. id Tè—«ai din] émesèn éppdr- 
riboy mp AAA ? Dià V. 

4. mepi &XAÿhey V. epi om. Ald. 
Nr pla Reizius. 

ib. rô pu. R.V. roùro mu. Ald. 

8. cuueviyorras] ouvméyerras R. 

9—p. 394. L 11. mvryeds 9 —Üpai- 
poépevor om. R 


batur @aireras de Kai és) roërwr à 
‘Irrdy «oppôn0 vai pédoas (palreras 
oby à Fax ka és) roëry «. D0.). 

19. rù dé oëdé] Legebatur rà 3e 
Tày éyrAnT a oùèè. Correxi adju- 


vante V, in quo à 3è ro éyxamua 
rod de. 


1b. ro om. V. 

1b. piaocoplg] diocopias V. 

19, 20. où yàp—piocchos om. G. 
20. éxayyéniorres V. 
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rosobro AAA Pyropens Gç éx auporépus Tôv PsA0Gopor xafa- 


pevesr. 


oi  Grs GAOKAmpoy eis avrov ouvérake dpaua, © à 


Expar vouitoucis auToy æerosmréveu, oùx GpÜÿs oicvras. æpros juer 
yap Aipihos is Boiday To PsAdcodoy 6AdKAMpoY cuvéraËe worqua, 
SD où Kai eis VovAeïay épuraivero 6 @iAocopos. où ua Toure êé 
éxbpès M. éseara Eros, ei Kai D OAïyor éuynoln Zwkpærovs, 
päAñoy ÿ ‘Apsorohävgs év dAœus Taïs Nepéaaus aurod Kkalfaro. 
cuder De yeipoy vroumobmras Tüv Evroaudos “ Gebauevos de Zoxpa- 


6 ryç Tyv émidebiy Drnargopo oivoyom ékAeber.” 


olov d° y Gpar 


\ / \ ee Ca / 
10 rôy PiAG oo TO € Pavepà LAÂIOTA CKEVOS KATAKENLEYOY KAËETOYTA 


se ’ 
Kai vhaspoupreor. 


Cawyeus: Kauvos. G1 Br.] 


T / , 4 4 , \ vs ue 
98. obros didaokovoss, apyüpsoy pv ris Qids : Kau roro wWeudcs, 
” / 3 \ À A 3 Lu 9 D 3 C# 
draBohgs jépiv. oudess ryap puaboy éréAes Ewkparer, éme Kakeïros 
” / 
pare pmdèr eidévas. Diomep kai ao Toù [lubiov copôs éxpiër. 
C7 n ” \ # 

15 roÙro yap avroÿ æpüroy ékpivey codob eivau, TO ywopicas Ori payèev 
Led LA) QU 4 = 

oide. müs où &v puaboy ÉAPATTETO Hapa TÜV C'UVOYT&Y 0 épi avrov 


BeBasovpevos Ori oùdey ofdes ; 


[1or. dxopeñye eixeiy ro Ovoua dia To émaylés. R.] 

102. ahabovas : ’Idiws roùs Weuoras énahouv, eixérws D nai 
20 Toùs @iAogüpous aAabovas nKaheï, êmei Aéyey érayyéAMNVTA ep 
Gy ok icaoiv. Ori ceuvà éxovres Yôn aAabôves Voxobarv. rypi- 


1. paropucne V. T6 Pnropus Ald. 

1b. & om. V. 

Ib. piAdaoper] fan V. 

2—11. oi © dT—ÿhaipotuere om. 
V. 

2. Addidi à. 

4. Bofèar] Boïôar Ald. 

5e D? où «ai eis] Où oëx els Ald. 
Correxit Hermannus, præeunte 
Reizio, qui à” oà ei scripserat. 

ib. 6 addidit Reizius. 

9. Eupolidis versus sunt chori- 
ambici, in quibus delendum vide- 
tur sy» émideiliw. Post Zrnosüpor 
addendum æpèç Tr Atpay ex scholio 
v. 180. 

12. Scholion v. 08. om. KR. 

13. käxeîvos V. éxeïves Ald. 


14. paske pndèr] otbèr épasxe V. 

ib. roù add. V. 

16. ocopoù er V. elvas cepèr 
Ald. 

iD. rè yraploas] rè aèro roro pw- 
picas V. 

16. àv om. V. 

ib. 5] r&r V. 

Ib. æepi aûroë BeBasoiueres V. 2é- 
yur xepi adroù Ald. 

17. oièey V. olda Ald. 

19—p. 395. 1. 2. ’Ldéaç——2@Ouo] roùc 
pihomdpous oËrac éndhour. Tà æiBos ayer- 
Auacriwdr. rù dE movmpos &rri Toù éxésers 
R. 70 aiBoï oyerhiaatixôy dati" rù dé 
movnpoi &yri vob émiæovos. Tù De &Aaïi- 
vaç, Plus &Nalôvas Todç VelarTas ak. 


eixôros oby ka voéroug Tes Aëye V. 
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_ NS V 9 s / , C9 \ 9 

œvres De «ai avvrodmros, érei povns pers hporritorres Kai où Tpv- 
’ \ 9 7 / N 2 æ 3 y 

PAS» Dswxouos rô axépirrov. æwompos De avrs roù exixors, GOos. 

104. kai Xapepüv: ‘Eraipos Zoxpärovs 0 Xoupepar, ds êka- 
Xeîro Kai vuxrepis Dix To pélas eivas Kai ioyvodpavos. 

105. [ovykarariBeras Kai Ô æpeo Burns os eidôTos aurous ToÙs 

# 4 9 ” \ 9 , / à Fa / , 
VEMYIO KO Kai GANŸY TEpi auTüy ElpynôTos. dmoiv obv Tourous au- 
Toûs. R.V.]  pnydèv efmns vmiov: Madèv eùndes, pndè pespaxia- 

3 / v ? \ “ D e S ’ # > ?/ 
es, PŸ avomroy Emme. | GvTi TO [AY Os Tà vYria aida avonra 
cms.  [rpmiov: Mopor. GL Br.] 

16. aAN € vs kids: *Avri To povribess. aäApirey de avri ro 
TOÙ HPAMATUY, OS GYPOINOS, TOVTÉOTI TŸs MaTpdas OUOIa. 

107. [roëre yevod post Aeires T0 els àGpilumyrinèy Gvoua, els 
TOUTE ryevoÿ pos, Touross pabmreucor.  oyacamueros! Kararavoas 
Ts ieminÿs àx0 merahopäs Tüv éperoovrer. R.] xaralüas, mav- 
CAjLEVOS TV ITR, Ÿ TOC VYAUPCAS Kai AFOOTAS TO ÆapOvros 15 
9 # A s LA 9 oi LA ” 
émiTevuaros. To de oyxacduevos aw0 perahopäs elAmras Tüv 
épeacôrrar ocyaca yap dei Kai Gomep diacteikas Kai Diaoyiaas 
To Vdup Ty kom épécooucar. Kai Ilidapos xomar Yôn pos 
cydoous Kai Euprridns axée De Very Ouua” "AA. 
OTÂTAS, KATATAUTAS. CYÂTAI Yap TO KWEYAGTOUTA OTYoa Tv 20 
KO NY. [oygacaevos : ’Apeis. GL Br.] 

3- Scholion v. 104. om. V. cas. dd perahopäs Tüv &mooyiboue- 


4. logpépuros] Aezrépuros R. roy nai dageoméroy DèdTer. ‘AXX&. 
S. æpeoBérnc] spéoBus R. KATA}UTA, KATATEATA, MOTTE TOU-— 
1b. aëroèç] aûroù R. rov Ald. 
6. &xn6n] &anôs V. 
7-0. pnèèr—drémra rx UM. R. 
7. pnèer] de addit V. à ésoxwpioas Suidas 8. cyéaor. 
1b. unde pespaxiddes oi. V. 17. cxéras yap dei (87 Suidas) rai 
8, 9. àvri roù—<cinye V. dd roù addidi ex V. et Suida. 

pe rà vysia wabla eldévas r1 Ald. ib. doxep V. et Suidas. àç Ald. 
10. dyr) roù V. you Ald. om. R. 17, 18. Giacyloa—7} née épéa- 
10, 11. &Apirar—vpnnéren R.V.  oovoa V. et Suidas. cxfoar—15 xé- 

sarp@ur d &Apirer dyri Tab Tür xpn- 79 épercoioy Ald. 

pére Ald. 18-21. «ai—«érp om. V. 
11. &ç &ypoxos add. R. 18. IyBapos] Pyth. 10, 79. 

ib. rouréers R.V. ÿ Ald. 19. cxérax Suidas. oxyde Ald. 

14-21. karah/oaç—Thy kéæyr OM.  oxére apud Pindarum. 

. 1b. Etpcæfônç)] Phœniss. 457. 

14-17. kataoaç—tperoirrer V. 20. ro Hermannus. rù A!” 
Tr dé cxarämers, &yri TO KaTaraÿ- 


14, 15. KkaTaATag— oo vyywpf- 
caç] dvri roù savodueres 796 immix%e, 


R 
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108. oux &v pa Tôv Auovvoov: EvAdyos roy Aucruaor Gpuyuoi. 
roëre yap émerekeîro Ta Auovcsa, oÙç rywvibtovro of re Tÿs Tpayz- 
dias Kai oi Ts apyaias Kouadias æoimrai. 

109. roùç pariavods : OÙ paèy Famous, oi Dè Gpvea. vos D raaovs 

S'XSpayna Éxevras paciavol, ds AAEKTPUOVOS. Kai EFÆEp ÉCTÉ TOUT 
U karebevouévor, oikeïoy &y ein Tf Tob veavickov oxoudY. oë de 
æepi ’Apiorapyor ôpuiley yévos. oi de Or: Däcss rorauos écrs Env- 

Aeuryôpas de rpupepos Tis, 0 ’Ar- 

ITAdre [Tepsañye 

10 © 0eïe Mépuye, vür yàp ebalpuur és, 

ka) l'Aauxérns, n VATTa, Kai Acwryipas, 
ei Vire Teparüe, oùbèr ÉyOupoëuercs. 


’ À ss” #4 
Oias, oxou kaÂos immo: yivorras. 
La 
dokidou æaryp. 


Erous é AvroAëko PB àç Kai dix Muppivav éraipay Ta para 
axoBéBhnné pour. paciavoi DE oi Égoyres rod unpoë éykeya- 
1 5 ParyprévOY paoiavor.  Aecyopas Dé ôvoua nüpiov évos Tv Abo 
/ # \ \ + 2 ” € 

æolirevcauévey rôre. æaryp 0e obros v Avdokidou Toù propos. 
NS 9 \ # LA € / / ù 3 = © 
ddyAoy dé, ei Kai Opvea érpeper 0 Aewyipas. péuryres Dé auroi ws 

e # 9 2 4 \ , / / © 
ixmorpopou. [oux eioiv immos paciavoi, hexrpuôves mévros. saxo 
dé rives elciv &Aexrpuovas keyapaymévos. Toûrous obv Aëyes.  Acw- 

# \ y / e \ CR ’ # # 

210 "yépas de Gvopua nüpiov vos Toy Amos molireucauéver Tôre. æa- 
ryp De obros ÿv ‘Avdoxidou Toù pyropos. ddmaor de ei Kai ôpvea 





1. Ourvoi] ourées R. Totum scho- 
lion om. V. 

3. «ai oi R. Aberat of. 

4-18. Of pèyr—ixrorpépou 0m. 

7. "Aplorapyow Ruhnkenius præ- 
fat. ad Hesych. vol. 2. p. VII. ’Ap- 
xihoger Ald. et Suidas s. bacsavol. 

9. Iepiañye] Aéyes Suidas, quod 
ex Ilepiaiyes corruptum esse recte 
conjicit Gaisfordus. 

10. Mépuye Suidas. Mopuyé re Ald. 

1b. vy] réwçs Suidas. 

11.7 Kusterus. ÿ Suidas. 7 Ald. 

12. reprrôç Suidas. repzrèr Ald. 

13. om. Suidas. 

14. pagiavoi Dè oi éxoyres Suidas. 
Legebatur oi 8è éxoyras. 

1D. roù pempou éyxex. p.] y (é om. 

rodd.) 7$ pnpÿ pariarèr Pros. 


16. œoreucauérey] wexuTevouémr 
Suidas. 


18. Post irscrpépou addit Junt. 
"Abfvasog (9. p. 387 À.) ‘‘xai «0 ér 
‘€ Nepéass dé ri rür ôpridur Éywye 
€ Zkouw, Kai oùx Exi zur, &ç 0Ï woà- 
‘6 A0, 

“€ roùç paciarods, oùç Tpépei Aeurydpas. 
‘4 Qvrartas yap 6 Accryopas Kai Frs 
SE vpépeis Kai dpreis pasiaric. kepy- 
‘€ Beîras yap Ô Acuwryépas à yaoTpiuap- 
“yes drd ITAdrure è Ileprakye.” 
Non animadvertit Francinus verba 
illa Athenæo ab lectore quopiam 
esse illata ex scholiasta Aristopha- 
nis. De quo dixi in annotatione 
ad locum Aristophanis. 

20. œouTeucapérwr] xpoxohirevoa- 
péur V 
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érpeher 6 Aewyopas. Eors dè ovoua Tv ixxorpohnodrruv ‘A6 
om \ / y \ © / 

vaosv. V. Däcis æorauos Ekvôias, Omov KaÂoi ieT0s "yivoyrau. 
Aexyopa de &ç iæmorpôpou péuvras. oi dè æepi Apiotapyoy ôpvi- 
Ov ra ryévos Aéyous Tods paciavoës.  pasiavoi Aéyovræs oi Epoy- 
TES T (MpQ Pariavoy éyreyaparyméver ira. R.] 5 

110. 0, avriBorë: [lopevou. vèv de, meicbmri pus. T0 de avri- 
BoXS, zapaxalÿ, 'Arrinds. 

TI. ka Ti oo pabmooua: Où yap éavrd Eee prabeir, 
your ds oikeioy BéAmua y dhéAev, aAXG Dia TO Toù HATPÔS. d10 

à ? Lé À / #/ EN CS 

TO ooë ÀëVE. Wyouv, Ti palmoomos vrép oov. 10 

[x12. Weider xävraÿla 6 Kkwopuxôç Aéyay apa Soxkpéres eivas 
Tov Adikov Adyov. où yap Ewxkparns, AAA [lpwrayépas 6 *ABDnpi- 
Tys épeÿpe aurôvy Kai Edidarker. Schol. Cant. 3.] 

112. Œupo Tà Adyw! Avikÿs ékuve. doi De roùs æepi Eukpä- | 

e ù «A > / À , , / 

TV IKayous Elvas apporépous Tos Adyous ékraudeuesv. 16 

114. Tôv érepoy roiv Adyoivt Toy Dikœsoy Toy wxüvyra. àç ayvoër 
de ra Gina exe Toy érepov.  éBoiAero yap adikiav puavbdvesr. 

\ e / \ ” 9 \ LS € / € ” 

120. ToUs imméaç TO Ypoua: Ou yap av vropeivais Opabvas 
e CU e / 3 À \ HA > / \ e € QU 
uwo Tov iTREUY Gypos Kai diepôapuévos. ÉKOUOY yap oi ixTeÏç, 
o6 dè PsAogoos KT KEipovrau. drarenvaicuévos De avri Tob20 
Npavpæpévos. El yevoiumv, Pair, ypôs ds oi æepi Tor Ewkpäryr, 
«ai avvrodmros Kai purüv. oi yap ixreïis eypoos Kai Urodedeuévos 


3- ‘Aplorapyor] àpylhoger codex. 

6. ro dé &vriBorS et ’Arrixüç OM. 
V. Totum scholion om. R. 

7. saparahÿ] rapaxalÿ ce V. 

8. Sch. v. 111. om. R.V. Ha- 
bet @. 

ib. éuenñe O. éueñe Ald. 

9. déArpos 9 dpelos 0. 

12. "APènpirns] abbnpfrns codex. 

14. noi dé duporépous Tods Ayou 
Toùç wep} Zaxpéryr ékraudebe ixarÿc 
Ald. Correxi ex R.V. 

16 cre om. V. 

16. rèr mxdrra R.V. nxäy Ald. 

17. Tà dinxaa R.V,. rèr Blrasor 
Ald. 

1b. yàp] de G. 


18. où yap av V. oo ox Ald. 
Totum scholion om. R. 
19, 20. dypès—«eiporTas om. V. 


20. K&Tw Keiporras] àmokeiporr as 
Kusterus. 


1b. &yr) ro add. V. 

21. mpavpouévo] Addit Ald. ai- 
xpès Kai depôapnéros ryevopevos. oi yap 
irmeiç y yuuvacius Kai mahalorpai 
diérpsBoy. quæ om. V. 

ib. el V. où Ald. 

1D. pnoir om. V. 

1b. coxpéryr V. Zuxpérn Ald. xai 
dvvxdènros Kai fuxüy Om. V. 


22. «typo V. ebypos Ald. et Sui- 
das 8. diaxekvasouém. 
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Kai év yupsanius éÉeraGomere: Kai èv æaÀaicTpauis. Kai Er Ti 
‘Irredo: nos 
à phoveiT mur roudos nd dserTheyyio péras. 
rouréorTs Amüos. Todro oÙy kai vuy Ô veavickos dedoixévæs nai, Ti 
SaseybecËas rois mepi Tyr ixmingy Epouosr, El kaTa MY TO Ko pEb 
TÔ dpa Kai peTiévesr Ta Ty IRRÉUY ÉTITNEUUATR Ta Tv PuÂoTs- | 
/ ° € / \ \ Led s La e U | 
pay pperéAos. os immabouevoy de Ka ToUTEY METà T@r Paré 
dnoi rérreoles. [Üiaxemvaisuéves: Aueplapuéves, mpavpopées, 
dxpôs ds où meps To Ewxkpéryr. R. BeBhanpévrs, ébôapuéres, 
10 dypôs, oloy cts ro Tüv hihocdpuwr. GL Br.] 
3 y A NS / 2 ?/ À # w 
121. oux apa pa Ty Anuyrpaï Eixoros Ty Amuyrpa ourvsn, 
éei mepi Tpopüv 6 Aoyos écTi. Tourur yap % Oeos euperis.  [éde:: 
"Avi roù péyes, 6pées. R.V.] 
122. où 6 Gvysos où0 0 caæpopas: Ziyios ixwos Kaoëvras ci 
€ / ” ” v / € / \ Y 
15 VroBalouevo To roù apparos bvy@, rouréotis 6 pécos deËsos Ka 
€ / > / # A e Ci 4 \ LA 
Ô pédos apiotepôs. cœæmpopas de oi aiyua EXOVTES epé Tv pypér. 
\ NS u \ , / e y ; 4 « 
Kai Dia roù ju Kai æ ypäperaæ. [oauçopas 6 éyur els Toy jumpèr 
a. R.] 
2449 9 99 / ; » 9 \ ’ 
123. AAA éfeAd 0° és Kkôparasi AAX ékBaÿ ge Kai axodidte 
20 êk Ts oikias Ts és. Tpayurepor de auT® diahéyeras Kai axyué- 
aTepor, êrs Tyv éAmida ToÙ meicei auroy axwhece. 
124. AN où zepiñperai pe: Eixès yap %y Kai roùrer, aeuvuw- 
puevoy éxi Tais Tpioi vikass Toù æaTpôs, mDeolas Toy veaviokoy Gpüvra 


eTEpyômevoy Tà mpoyovikà ÉmsTnbEULATE. 


I. «a) éy zahalorpaus add. V.et ponit R. 


Suidas. 15. TouTéoTs à ecapiorepès Kai à 
2. ‘Ixreÿos] 580. meccbeËds V. 
3. mn phovefre Ÿ mur ui àxu- 16, 17. caxdüpar—ypéperas OM. 
orhuyyiouéruc Ald. Correxi ex V. R.V. 
1b. pure] pôcreïre V. 17. Toù p «ai s] Id est aaudisas 
4. Kai rùr add. V. et Suidas. et carpépas. 
5. el &xokrdr Tù aûua nomueir V. 19. Sch. v. 123. 124. 126. 127. 
7, 8. àç«—rérrecôas om. V. Per- 129. om. R. 
tinent ad v. 124. 1b. 4robid£u èx V. dié£ew ce Ald. 
11,12. Elkéruç—ebperl; om. R.V. 20. oiklas 796 épis] éus olkias V. 
13. péya] péyn V. 1b. rpayéreper V. rayéreper Aid. 
ib. 6péde: om. R. 6pédn V. 21. 8m add. V. 
14. Géyios dé KahobyTas Fsmas V. Ib. mefcesw] mefbesw V. 
ib. xahoüyra] Aéyorras R. Ib. &xéhece V. àämoawAexéc Ald. 


14, 15. oi—Kuyÿ post &piorepés 22. Sch, v. 124. om. V. 
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[125. anxso: "lazwr écrepuévor. 


\Gv. R.] 
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CA CN ” 9 
cov: Toy oo axes- 


126. GAX oùd éyà ppévrou: "AA oud éye pévros &lvuyow, 
DedTe paÿ mérexa Toy viov, oùde réAeoy apétouas Tÿs yvopuns Ts 
mporespréms. olov, où æapadooa éuauroy Tais Aumaus. [oux aâv-5 


pA0œ. R.] 


127. dddEome: Nüv pèv rabmrixds axodexréoy T0 didaEopeu. 
Boèkeras yap Aëyei Gidaybmroua. éors De rüv pécav abmrixôr 
Yap EXE TO cympariomor, évépyesav de Omaoï. GidaEopes De rov 
vioy iloopeir kupiorepoy n DidéEu. DiddEo pèv yap 6 didacracs 10 


épeï, Gidakouas de 0 atyp Kai xüç 0 


æapadiDovs Érepoy pavbäves. 


d£ x \ + \ 1 3% ’ / 9 \ 9 
UVEAT OU OUY KO! VUY EIVOL TO AUTO, IV 1 VOCGULLEVOY Didakoupa, ETES OV 


\ e 3 / 
TOY U40V, EHMAUTOY. 


Toù pérpou oux éairpémovros eimeiy Didako, 


épn ddatouas abros Baditur eis To ppoyricripior. “AAA. àvri 
Toù, Gidarndho mapaddau" éme pécoy 0 To Didd£ouas, pos au 15 
Tas évepyeias yopei. [Odaxämooues. R.] 

129. aùç ob vyépor @v: Taïra Ka éaurôv Aoyiteras èv T@ 
axsévas. T0 De Boadvs vèv où mi Tÿs ToÙ couaTos kivTewS Æapei- 
Anev, &AA To ny æyygivous Kai wobès Ts diavoias OyAoër é0éAes. 


Lavri roù ay æyyivouc. R.] 


20 


130. Adyor axpiBür okiaapods : Adyuv ioxvèr Aeztohoyias. 
AEmTà yap Kai ioyra Ta Toy Adyur Emrpara. okidaAuouc de 


AezTohvyias" Gx0 Tys cyiveus 


3—$. NN mai] &XA oùÿ dy 
uérros sapaèéow épaurèr rai, Atmaus V. 

7. mabyrixds V. sabyrièy Ald. 

7-0. To didd£ouar—ëmroï add. V. 

9. Gibd£ouas 8è Tor] ein (scr. d- 
auç) vas dv Gèd£ques ro V. 

10. à 8. V. à psAbcodos Gè. Ald. 

12. vür] vüy per V. 

ib. Gôd£omes post vooûserer addidi 
ex V. 

13, 14. épauror. Toÿ—@pporriory- 
pro V. éuavrèr Bidd£omas Epn, &re 
BadiGwv els Ta pporriorpuor. rè è 
épavrèy Aelxe roù Ald. 

13. BièdE G. RIALA V. 

14-16. “AXwç—yquper om. V. 


Tüv Kad. éÉpynois Kai 


16. évepyeias] Bialées dicere de- 
bebat. Monuit Reizius. 

17, 18. Taèra—driéres om. V. 

18, 19. Tù Bè—rapeinnper] vür oùx 
éxi T9 dapariuxms kiraews eiAne TÙ 
Bpadds V. 

18. vür add. V. 

19. dyxivour—ddéres V. &yxirous 
clras. avober Dè rà rnç diayolac EnAodr 
0éke Ald. Veram scripturam ha- 
buit Suidas s. Bpadus. 

21-23. Aéyoy—«akdéuur om. R. 
Nibil præter Aerrokoylas habet V. 

21. ioxrôr Junt. loxup&y Ald. 

23. éEpynois 8e Ald. dè om. R. 

ib. éEfynois] éfdoxnois Kus’- 
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émÉepyacia Tor xpiBür Adyer oi axidaAuoi. Dies yap oxerbah- 
pobs Kaoduer Tà Aexrôrara Tüv EvAur Kai Ta Tüv xalau 
Evouara, roùro de éxi pèr ris evbeias dEuvereu, èxi dè ray æ2a- 
ie mapobuveras. [Aëyes dé ras Aezroavyias. R.] 
$ [13r. æopeurécr. avri roù GarpiBo Kai avadvouæ. R. æoper- 
Téov. avaBaññouou. V. (non G.). ri raÿr éyuv orpayyetoua: 
Aua ti raÿr éyoy Kara vobr, miéfopas Kai oui Bouu. oTpayE dé 
éoTir, © Dia AERTOTATAS CG cxoÀn KATI@Y dTahæyuos. Junt. 
oTpayyevouas : ’AwmBaAAw, Kai diarpiBe. Bpaduve. G1L Br. a- 
10yèr riéfouas Kai oubAiBoues. GI. Victor.] 
132. GA’ oùyi «ot Tv Oupar: AAA’ oùk Éxouæ Tüv ëy- 
/ ” \ / CNRS) 9 \ A ’ 
woouévur.  Touro dé zapeykukAmua. Dei yap aurov éABEG Kai Koikau 
A / “ # # \ " 9 À \ 9 
Ty Güpas Toù Zuwkparous. æaparnpyréov dè OT: émis er Tüv Œuwber 
/ # / 3 À A C9 L 4 CU e C® \ 
Kpouôyray KoxTesy Aéyera, émi De Tüv Ecwber Wopeiv. ixarës Be 
15 diécreuke Mévardpos, èxi puèr Tüv EEw,  küo Tv Gupay” eixèr, éxi 
Dé rôv és ‘ épopae ryr Otpar bio” [AAA ouyi xpouu. R.] 
133. BaAX ès Kôpaxas: "Ambs és Kopaxas. Eors De æaposuia 
éxi Kardpas Àeyouém. 
Borwroïs yap âvaorérois ao Opaxdv yevouévois Kai mepi Gxcikias 


A C2 9 # LS 
avri Toù eis axvheiay nas @ôopar. 


/ + e f \ ul CE CA A) LA ) À \ s 
20 pavrevouévoiss eimey © Îeos ekeï karoikeiv, EvÜa y 50œos AEUKOY Kc- 
# A A lé 
paxa. oi d’ év Oerrakia æapa roy Ilayaoyrikiy KoAæcY eldor æepi- 
\ / à L À Ce 
sæTapévous Toùs TOÙ AxoAAwvos iepous Kopanas, oÙs maides aka 
LA € / \ CS A \ / 3 

yubocavres vr0 péôns, Kai TeAeiaôas Toy ypnopor pnoavres er 


1. Adyer addidit Dukerus. 

2. Aezrérata] Aezrà R. 

1b. rà& r&y] rà om. R.V. | 

3. pér add. R.V. et Suidas s. 
okivÈd}hapuos. 

Ib. éEuveras] éEvroeïreu R. 

4. sapoltreras] xooxapolireras V. 

11. Sch. v. 132. om. R. Scholio 
vY. 133. postponit V. et Ald. 

11,12, AAN—éyruapérer Om. V. 

13. roù add. V. 

14. Aéyeras V. et Suidas s. xéxrw. 


rh Otpar ri Kusterus. 

17,18. "Anwiês—heyuém om. R.V. 

18. «ai R.V. Kai ei Ald. 

19. Bowrür yap àraordrur—yer- 
méver V. Dativus ponit V. in scho- 
lio ad Pluti v. 604. 

ID. «ai +. à. parrevouerus (par 
Tevonéras V.) addidi ex R.V. 

20. Aeuxèr képaxa R.V. Aeuxods xo- 
paxas Ald. 

21. Mœyacyrxèr Wesselingius ad 
Diodor. 19, 53. xayagiTixèr R.V. 





Néyovow Ald. 

14—16. inavëç—é£iér om. V. 

16. dfdpyxe Try pay] &AX ébépe: 
af riç Ty Oipar Suidas. &AX élôpmne 


zayaariuôr Ald. 
Ib. elècy] 8 R. 
22. roù om. V. 
1b. 4sdAwros R.V, sAfu Ald. 
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Tab xaréknoay. oi De æx0 roù Ewou Aéyeolas Tv rapoiuiay pa- 
œév. €v'yap Tois ÉPHUOTÉpOIS TOR OI ÉMITAPES TR ATOUATA. 

134. Kixkumwler: Aÿpos oi Kikuwÿs Ts ’Akapayridos puAÿs, 
€v0a œyera Kai Ta  AmoAAdna. 

135. auabys ye y Aia: ‘Idiorns Kai axaideuros. 5 

136. arepiuepiuves : "Ackômus, aualÿs Kai ameipus Kai àvexi- 
oTpaôvs. To de Aekdkrinas oodpéryros Kai Bias ati cyuavri- 
xoôv. Dioxep Kai Tv pépaiv émYyayer, où To kpoboas Ka TO æposeÀ- 
Beïv airisuevos, (oudè yap æpès pihocopou To Trois deouévoss pa} 
Æapéyes ToÙ cumévas éfouaiav) Toy dè Tpoxoy paeupouevos, ra Bi-10 
asvrépos masse Tyv Oüpa, &ç diarapaybras Toùs éupiAosopobvras. 

137. éEmuBhoxas: ‘HpusreAÿ étéBades, étéwoas. éEauBAürai 
Se xupios éxi T@v yurvauxdr Aéyeras Tüv Gxorsxrouor OGrrov, 06 
Kara Toy Tüv Diver Kai Ts Kvohopias voor. Kai To pépuaxor De 
TO afriov ro étau/BAobr ras yuraikas pfBAtôpioy añeïres. idiwg 15 
dé vor ési @ilocôpar Ty pporrida’ re Kai jLepsuyoppovTioTas 


1. &xù R.V. x Ald. 

1b. acts add. R.V. 

2. Post srépara addit Ald. Z»- 
»@oros (sCrih. ZyvoBos) Be, à rdç Tap- 
paiou Kai Alto wapupias éxireuar, 
€ Boswroïs,” pnoir, ““Apryy more Bios. 
S€ xoDos œpoclpro Urd roù Beoë ékrecei- 
“€ côas, heundy Kopaxwy harérrwy. vea- 
€ ylokos dé œore pebvabéyres, ka) avÀ- 
‘6 AuBérres Kkôpaxas, yuhécarres &pi- 
‘6 Kay méreadau. Iôôvrec 8e of Boiwroi 
‘E érapdxünour, àç Tnç parrelas ha- 
‘4 Baücys Tù Tédos, Kai hoBnbérres oi 


“€ veaviones, vôr OépuBor puydrres, dxn- : 


‘6 cé Tiva Térov, dv ékékeray Kipa- 
“ Kaç. perà de raïra ékBalôyres Toùs 
4 Boswrods ol Alokeïe, cor Ty ”Apryy 
“€ olkelas oboay* kal rodç duaprévorras 
“6 ebioräow el; roùs Képaxas kahov- 
“ uévouç.”" Quæ Musurus ex Ze- 
nobii Proverb. 3, 87. intulit. 

3- Onpos—puan R.V. dr Smpou 
796 'Akapayridos puAñs Ald. 

1D. Kaxcums (xsxumms R.) 7%] «:- 
kmiotai V. 

4. &0a—"Asohéna om. V. 

1b. éroéna R. ‘Aroérez Ald. 


Se ‘Ibidrys Kai &xalèeuros om. R.V. 

6. &okôses add. R.V. 

ID. kai 4x. «. avexiormuéros om. V. 

7. éori add. R. 

8-11. diomep—Éupihocodobrras om. 
V. 

1D. où Tè—eudriaocopoürras om. R. 

12—15."HpureAÿ—«aheres om. R. 

12. ypureA add. V. 

ib. é£éBare, étéwoas V. Invertit 
Ald. 

13. «upiaçs V. iiws Ald. et Suidas 
8. é£quBhuxas. 

1b. rüv drorixrouo&r V. et Suidas. 
&ud Tüy rixrovaür Ald. 

ib. o& V. et Suidas. # Ald. 

14, 15. Kai Tè—Kañéire V. et 
Suidas. xai pépuaxor auBalonew Ta 
ywaîkas æuoür Ald. 

15. &uBAéôpior] Usitatum est äu- 
BAwOp{Bucr. 

15—p. 402. |. 4. Biuc—dtiufro- 
kaç Om. V. 

15. inc 8e] Kai oœxéyir. idiws Bè 
R, qui hoc scholion postponit scho- 
lio v. 138. 


p d 
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nou auTos, @ç æpoeïrer. roù de Zuxpérous Aéyorros, ôr: 
rép jo Ty pausevriyy, Kai dia Tatrps æuë Toès véous arr 
rékrey Tà voquata y rÿ éavrä Vu, roro vür «auader * Apsorc- 
pas dia Toù éEmuBonas. [areA7 éroinoas. R. jyureA7 éxors- 
soas diapleipas. G1 Br. Victor.  éEeupyuémp : ’Exivevonpénp. 
R.V. (non G.)] 
138. ryAoù yap oikù Tv àypüv: ’Avri Toù, év rois arypois. 
æpôs TÔ cymua. oùre ypüvres môppoley éxi Tüv drypür Gris æypoixos 
eipu. “AAA. aupiBoñoy æorepor Aéyes wéppo Tür drypèr Éavro 
1oKaroixeiv, 7 6 Tois pLakpav Kai æoAd Ths moÂews Gæéyouci. À€- 
Aexras De auro æapà ro Evpræidescr, Oxep ourus ges, 
raAeù yàp oixur Plorer éEibpurduny. 
(139. ro zpäypa: Oedpqua. G1 Victor. Tr æaparoAw ès Kai 
diephapuévor. R. Biapôespouever. V. (non G.)] 

18 140. [Dià To æepi Tüv oüparlur «ai Tüv ddAav äei yivecls mp 
Eyrnoi avroïs. R.]  GAX où épus Amy rois palraïos Aeyen: 
’AAN où Duvaroy. OmAovors emi diaovpu Kai dia Box TAUTA WApEsO- 
dyes Aéyovra Tôv Oupæpor. GAXGTpioy yap Tüv pihorôhan To Ba- 
akaivesy Kai ploveis, ol Tè Koveveñs mepi æoXAOÙ ædyran apéores. 

20 [ou æpérov ei jy pôvor rois pabyraïs. R.] 

[r41. oùrocs : “Eaurôy Jeixvvos. R.] | 

144. äviper prit "Eavbero, ämpornoer. aäprs de, avri roù € 
Uæwyviou” iva avrocyedd£erw donüos. DiaBaine De rods pilrc- 
Pous os eureAy Enroëvras® 10 Kai Taÿra yeAoiou yépir Aëyeras, 


1. æpocîzer] speclsouer KR. 10. & add. V. 
1—4. roù dè—défuBhuxas om. R. ib. paxpar] paxpois V. 
3- roùre Reizius. roûreæ Ald. 1D. Aéâecras 8 V. Aéyeres ydp V. 
7. ‘Ayri—àypois om. R.V. 11. 70 Etprridesor]) vÿ evpeslèn V. 
8. æpè om. R. 1D. #xep oÛras yes add. V. 
1b. ofrew KR. 875: où V. rs atrÿ 12. Biorey V. Biorïr Ald. 

Ald. 17—19. *AN'—<hoe om. R. 


8, 9. véppuler—elus R. œcppo rs 18. rôr om. V. 
mékeu, ni Tür œypür œypoxes Elul V. 19. 0Ëç—4pôives add. V. Habet 
aéppo rc wow Ald. ceteris omissis. Suidas s. 44 où, sed omisso soi. 
9-12." ANw—Ebpucdum om. R. ib. où G. où V. 
9. AA. ŒupiBar V. &ënhor à 20. ei y Toi mabyraix habet V, 
Ald. om. G. 
1D. dypür éaurèy V. &ypoixar abrèç 22—p. 403. L. 1. "Esvdero—axyi- 
id. Beiay om. R.V. 
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Kaë Dia ryehoiuy Tr Zoxpérous æapiormois àxpiBeinv. [exi- 
0ero. R.] 

Xœupehürra: Toy ayar yropipwr Euwxparous 6 XKaspepür. oudey 
dé œuroi diacéoworas rüv ovyypaupérur. Voxeï Dè yevécôas æepi- 
Oeppros Kai opodpa éxbpercas TS dexpS. Kai doi Eevohür Tovs 
Zœkpary ouvéyorra atros Aéyeir &s oÙdèr Ghbaauäy Opelos ein, 
ei jam cuuporoier, oùdè yespv oùde modo. Dyuou De Yv Oo Kaipepov 
ÆEprrrios. roure «ai ÿ Klvôia Dokeï Tv æepi Toù Zoxpérous 
XPNT Or eimeiv 

copès ZoporAÿs, copérepos à Eüprriènc" 

drdpür dè méyruv Zwxpérns copérares. 
Toro ’AsoAkwmos 0 Mouv év T1 Kara diAocôpor ébeüchai dos. 
Toùs yap [lubikods ypnopods éEapérpous eivus. Kai Ecri Be æapa 
KELKOO TIVS” 


10 


el auyrexpècbas rois vexpois durncetas. 
y S \ y LS / # > A L A 3 A 
Ts de Kaë GAÂc dia Tpipérpur æÂeious €ioi YpnopoI, où ar AMG 
Kai neo Ayo Aegbévres 77 Ilvbia, Dhor. To pv «ai éæ éuoi 
Méxps Kai vôy keypnkévas Tôv Llübior oùro æapmou Aéyev, dANà Tür 


15 


3. yar R.V. sén Ald. 

3—7. obdèy—sob&r om. R. 

4. diacécwatai] baxes cébeaôas Sui- 
das 5. Xasepür. 

iD. seplôepuos] sén depuès Suidas. 

S, 6. pnai—curdyerra V. et Sui- 
das. ac) Hevpürra Zaxpéres Euvd- 
verts Ald. 

5: Her] Memor. 2, 3, 18. 

ib. à om. Suidas, 

6. éïn V. 51 Ald. 

7. cumhporoier V. œwpporoier Ald. 
guupuroier Suidas cum Xenophonte. 

8. roérp] roùro V. 

Ib. œubia R.V. zuôc Ald. 

11. d&vdp@r—copérares] copès d 
dsdyrroy coxpdrn à OnBaños V. 

1b. copéraro] copérepos R. Se- 
quentia om. R. 

12. roœrou (scrib. roùro) — xarà 
V. roüror vèy xpmouèr ôuooyür dr 77 
xarà Ald. Apollonius Molo scrip- 
tor ab Josephu, Eusebio aliisque 
memoratus. 


1b. édeüodas V. Veideocbas Ald. 

ib. Delevi rÿ> Ilvôfar post nos 
lectum. 

13. œvbikoès V. uowüs Ald. 

ib. xa) ét: de] nai el éors de V. 

14. xopuxÿ V. keuxdr Ald. 

15. €] «ÿ Ald. quod om. V, in 
quo el inter Ka) éors legitur, loco 


. alieno 1llatum. 


1D. cuyxexpücbas Trois vexpeïs bu- 
ceras] Legebatur ouyreyupioôas (ouy- 
Kexopiobas V.) rÿ xpnouÿ Béraras. 
Correxit Toupius Emendat. vol. 2. 
p. 207. ex Diogene Laert. 7, 2. 
xono Tnpraomévou aèro (Zenonem di- 
cit) r{ xpérror apora Biéaeras, àmo- 
kplvacôas rèr Oeor, el ouyxperiGuro roi 
vexpoïs" Uer Évrérra 5ù Tür àpyalwr 
drarypivécker. 

16. eloi add. V. 

17. Addidi jh auctore V, in 
quo est Pmhoér:. Sequentia om. V, 
et sunt fortasse alius sch- 
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äpyaiur æapaÿeryuaros Évexa yeïipor oder pymuoveüdas. ToUTo jër 
\ 9 y # e N 3 A € À = Il vO£. 
yap émi Tœ péperas obros 6 xpnouôs éevexbes vero Tps Las 
duoi peioes Taïra Kai euxaïe K6pasç" 
é AécBo Dè vaæaiov ’AxôAavos 6 Dobeis [léAosi, aireivros aurêr 

5 dvélqua rod Beod Tyv àpva Ty {pvor, ÉTEpa Æapépovrs KEEYAUA. 

écris D ourus 
0 Bobhouas Dos, ph Gèou © à pr} 6éw. 
pépes Dè roy ypnouôy rodrov "AvrixAeidns év rois Nocrouis. Kai 
érépouç æAeiotous &y ris égos Aéyeu roiovro ébeveybévras pétpe. 

10 145. WAAa&y Orocous aAAuTo: [Tosaèra Kai Ta Tv iAoo Gen 
Eyrpuara, aznAayuéva Ty roy Biorixay évroidv. R. BsaBaAÂes 
rod Dihomôous ds evreAÿ Enrouvrras” io Kai ra Es yeAoiou ya- 
pay. "AAaws. V.] yrAñay uèr "Arrixds, Ov viy mes YUA AO 
Kaloïuer. To de Aeyoevoy Toiobréy éoTi, To æfèmua Ts YUAAYS 

” CA 2 CA nl \ € La + 4 

15 Giauerpyoaæ Toi avrÿs Tÿs WUAXNS Tooiv, Oxddous Toërous ænô7- 
gese. Dao dé OT: iaodpas BouAoevos Ta T@v hihocépar Eyruara 
e D \ \ Lu \ y ” A \ ” / 
os icyva Kai Adyov ndevôs GEia, TaUTa Kai Tà TOIAÏTA MApELTYEL. 
010 Kai ra Es yeAciov XAPIY auT® AËNEKTAI. 

146. Toù Xaœpepävros Tv ôppbv : ’Ioréov, ÔTs aurozpootrws 

20 Eicyyor Toûs Kwuadounévous Kai 0rs yehoiou {äpiv mapeiAnpe Todro. 

> _/ e 3NN # À 9 / / ve / À = 
avrika "yoy ovde aAÂoU Tivos éaynoËm paépous TOÙ Caro Ÿ TOU 


4. Nasalaw Lobeck. Aglaopb. p. 
267. Legebatur ymazaiv. Apol- 
linem vazaiy ab Lesbiis cultum 
fuisse constat ex Macrobii Saturn. 
1,17. et Suida s. Narére, quam 
gl. om. codd. Paris. A. et Leid. 

5. dvébqua] Suidas, drdébqua : 
sûr Tù dpuiepopéror Beÿ. ‘‘alroürres 
“ (libri deteriores alrobyr:) r$ Tlé- 
SE Aoës dvdômua Th pra Thy jpuoÿr, 
‘6 Étepa mapéçoyrrs Keuflua Éxpnaer, 0 
“6 Bobdouas dès, my B{8ou à © puy JA.” 

iD. œapéyçorrs Suidas. æapéyorra 
Ald. 

6. écris S rw] Scribendum éar: 
d oËros vel êyes à oÙroe. 

10. Toiaÿra Kai] «ai vel delen- 
dum vel in yàp mutandum. Præ- 
edit in KR. ésivesmuémy, quod retuli 

v. 137. ut factum est in V. 


13. rù add. V. 

14. Touodroy V. rowùre R. Ald. 

ib. éor: add. R.V. 

16-18. Eghoy—Xéhexres om. V. 

16. #75 R. ôrs raëré yo: Ald. 

1b. diacüpas] oùpas R. 

17. Gta R. éxiuera Ald. 

ib. raëra—rapeirdyea add. R. 

18. aùrÿ] avrd R. 

19, 20. ’Iaréoy—«xwpybouméreu, «ai 
om. KR. 

20. rapesñpes V. 

21. aûrlka your] à roro R. 

1b. yoùy] ëè G. 

1b. Tivdc om. V. 

ib. éurioôn R.V. éuymuéreuce Ald. 
éurñoôn post mépous V. 

21—p. 405. Ï. 1. 4 Toù—yeu 
om. V 
27. ro] rœrou R. 
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éy ékaTép yEAoI OV. 0 jAËV Yap MEYAÂRS ele ras dhpus à Xaspepür, 
6 de paraxpôos %r à Zuxparys. 

150. rà mode: Auikoy ro mode mi rs WUAANS Kaxds.  ioropei- 
Tas "yap €E mOdas époura. Wuyeion de, avri roù axobarcuoy. 

151. [lepoixai : “Ecri prèr dédpa, écrs De Kai vrodmuérur eldos 5 
yuvauxeiov. 010 émipépes, vaoAvaas. Dia De To Dévdpor, zaikuy To 
æepsépuoa elxer. 

152. Taÿras vroAvoas : ‘Adtvaroy aduvars émYyayer. oùre yap 
ixobiuara popécas Suvaras WÜANa oùre Ek knpoë pivas avrÿ puoiv 
ëxes oùTE Tüy The YéAA NS mod@v TOY «ypôr exe Kai } danerpioas 10 


TOUT Ouvarov ro Didarmua Toù ænduaTos. 

156. Xpyrrios : Ad dyuou rÿs ’Akapavridos puAGs. 

157. éxôrepa Ty your : ’Avri rod aûç diaweîres «ai iahéye- 
ras œepi Tôy éuridor. ro De Gæérepa, avri Toù éxorépus. épæidas 
De, oùs ques «üveras kaïoïmer oi De, eldos küvwmos maparord- 
puov, Eovgr égovros.  [avri roù éæcrepos. R.] 


1. ér éxarépg yehoiou om. KR. 

1, 2 6 py—Zopérns] à prér va 
xaupehür Balelas €: éxes Tas Gps, 0 
c'en pérns pañaxpos 4 R. 

1. 6 Xaspehür et Zuxpérnç Om. V. 

3- Avixèr] Buikas V. 

1b. raxÿe om. R.V. 

ib. ioropeirai R. icroper «ai V. 
féyeras Ald. 

4- zôdas éqovra R. =as yes V. 

Ib. Yuyelan—4robaren om. V. 
Yuyelon 8è dy) roù om. R. 

1b. éroavetop R. Oaroéoy Ald. 

5. Scholion v. 151. om. V. 

ib. "Ecr:] In Ald. præcedit, elècç 
dsobfuaros al ILepoixa}, àç «ai “Hpéèo- 
vos. duel 0 Kai Bévèpou Grou& ét Tlep- 
aixal, Bd Kai wepiépuaay elxev, àç és 
Sérdpov. Est scholion novitii gram- 
matici, quod om. R. Herodotus 
memoriæ errore nominatur, for- 
tasse propter 1, 195. ubi Babylo- 
niorum irobjuara memorantur. 

ib. écrs mèr dérèpa R. écrs pèr yàp 
Kai dérèper Ald. Interpretatio gram- 
matici inepta. 

ib. érobnudrar] ésobfucré vi R. 

6. rè =. R. Aberat ré. 


8-10."Abtraroy—t£eres] &divaror. 
oùre yàp Üxdèmua ddyaras popécas Wir- 
Aa, oÙre Drooarbas, oÙte peTpioas 
Tÿ mpooshaobérrs «np Toi moai Tù 
Bidornpa vob Urobmuaros AN duvaroy 
ddvréryp émiyayer. oùre yap Tà dro- 
djuarTa èx knpoë püvas péair Exe” odre 
Tv Thç VAN soÈdy Taïra Buvrarèr 4v 
é£ereïy Ald. Correxi ex R.V. 

9. aèrÿ R. aëry V. 

10. é£excir] é£éaxes R. 

1b. Siauerpjoas R.V. Bauerpioas 
ni ex soir aèryç xpoozhacËérs xnpÿ 
Ald. 

11. Addidi sors auctoribus KR. 
V, in quibus est roÿro. 

1b. syèquaros R.V. érobnuaros Ald. 

12. Scholia v. 156. 157. om. R. 
ad v. 156. om. V. 

33. ’Ayri roù om. V. 

1D. Biahéyeras V. Biañoyiteras Ald. 

14—106. 70 dè—Samy éxçoyros om.V. 

15. os que kévwmas Aéyoner] Hæc 
verba habet R, V.autem in fine 
scholii v. 158. éurièes 8è rañobrras 
ds Aueis kÉvwras éyoper. 

16. Ééymy éxgorres] Conf. schol. ‘ - 
244. 

Dd3 
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158. xarà To oTou’ Gen: ‘Avri roù, dia roù arTouaros @béy- 
yeodes Kai BouBeiv, ÿ diù Toù éppoxvyiov. Ta ap Touaïra Ti 
Laer rpodir pèr AauBave: TS aréuars ouxérs dè aurS pléyyere. 
Kai ÉoTiy Gxo TE Tüy Terriyuy Tobro Ka and Tüy éyaeAddar 

Sideir, où Ka oùre æpoowyopetlmoar, èrei év abrois Tor KéAabor 
égovoir. obros yap Kai Ta roiadra büa zévra Dia To armous Ti 
Dore æpeleras. ei ob rourous AdBous Kai obéEaic oùre 6 éyxéAa- 
dos oure 6 proucinôs Kai KkaAÔs TÉTTIE Er æpoeios over. Ts UT 


\ 


7% 
10wapi Tics BouBuxia, Kaïeïras dè Kai éroua, OT: KaTù Ty Pr 
évréruwyres, ds Écriv deir éxi Tüv chnror Kai Kaÿldpuy Kai éyxeAd- 
Saw, Kai rüv rerréyur pälora. D &v «ai phéyyecbs rumuérer 
aErodair aura. 
(163. xoiAov, rôr zpoxros, æpôs orenÿ de ri évrépo zpookeiuevor. 
15 R.V.] 
(164. sûs dianeires ras éuæidacs aveiv. R.] 
165. cdAmyE 0 æpaxrôs: Touaxtrp yap Kai 7 oaÀ&YE, Kara 
MÈY TÔ de ocre, mpôs Ta Kara De koïAn. Did Kai GED ades. 
166. roù devrepeimaros: Toù épormparos roù dia Toù évrépou. 


\ e ’ » A ’ \ A . e … * 
Kai © TÉTTIÉ GTI puaews. Kai Ta rosavra bon Kaeïraæs JE 


1. Arr) reù om. V. reù om. R. 
1b. phéyyer das Kai Baule om. R. 
2, BenBair V. Boñr Ald. 

D. voù épporvyleu] reè oùpperuyiou 
(oüpe— GQ.) V. Id est roipperuylo. 
Sequentia om. KR. 

3. mèr om. V. 

ib. r$ add. V. 

1b. oùxérs dè aërÿ 90. V. 46. à 
aûrÿ sûxér: Aid. 

4. «al V. rai yà Ald. 

1b. dso re rôr V. èx 7ü&r Ald. 

1b. ra) &ed V. ärè om. Ald. 

5. & V. à Ald. 

1b. ro V  oërac Ald. 

6. roi V. cëru Ald. 

7. spoleras] spoïéras V, quod om. G. 

1b. e/] à V. 

1D. oÙy—éyréados V. yap roro À. 
Fo ral oùre phéyberas Tà éyxéAaber 


8. kai xadèç om. V. 
$—10. r%ç adrñc—«Karà] dè Kai Tà 


Tuabra Qoa réyra rahëïras Tà érTpa 
xarà V. 
10. Boufüxia] Vid. Schneider. ad 
Aristot. H. A. vol. 3. p. 373. 
1b. érroua V. évréua Ald. 
11. érréruyras Kusterus. éxrér- 
pures Ald. oùr Giarérpmras V. 
1b. éyredBer] rendlur V. 
12. à" dy V. Bo Ald. 
ib. ruyuérer add. V. 
14. œpèc—rrép] Kai wpoorerÿ Tür 
drrépur V. 
1D. spouxeluerer] spoxeluerer R.V. 
17, 18. Tuaëry—Koin V. rouavry 
yép. «ar pèr Tà &rérarer Kai æpès Tè 
dxpor KoiAn n aéXErYE, Tà xdte D arerf 
Ald. raaûrn yap n dAeryE, Karè rù 
àvo cTery Kai mpèç Tà äxper Kaiig R. 
17. karà Tù ävo—xolkn om. G. 
18. pèr om. V. 
ib. de et do «ai dE &de om. V. 
R 19. Te épuriuaroc—<érrépeu OM. 
V. 
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Toù evpéuaroc, Toù éivomuaros.  ExauiËe de xapà rôy vro roù Ze 
xpérous Aeybérra Adyer æepi roù Ths éuæidos évrépou. [rs æepi 
rod évrépou Aexrohwyias kai puoiohoyias. GL Br.] 

[167. à Padios : “H rayéus ye &v obros. pevyur Dè avrs rod 
karryyopoumeves. R. opodpa ye obros 7 ayav obros. peuyer des 
&. +. K. V.] 

169. pou peydAmr apnpéôn : l'rouns peydans écreprnôn êu- 
æodiabeis vao aokañafBorou o Ewxparys. 
ackaaBorns Kai yarewrys. [oxéuua. R.] 

193. and Tÿs ôpobys: Kai äpoenxës 6 Gpopos, Kai OmAuxds 710 
épodÿ à To, 


€ # # s 
EKATÉPOS ÀEYETAU, Ko 


où wpès Tèy époper &varerg Tà Ilepaixd 
év Avciorpéryr Kai év Epré 5 Gpopnr Béacau.” [opopos Kai 
Gpopr Éari de rahapos, à @ oreyätoucir. GL Victor.] 

175. épbès dé y muiv: AernoTes okwxTes Toy Toy bios dde 15 
Béov @s ésixovoy kaï rahauper. dia roùro eis abEnos Kai Tü raipÿ 
avexpiceres El VE AEXPI TS ÉCTÉPAS AVALÉVONTES paye où TÔTe 
æapeokeuaTpaévoy obdèy Elpor. 

[176. robro Kañeïras amoeois rod Adyou. ro Jè éralauoaro 
&vri Toù épyçarjoaro «ai émevonaev. R.V. éralauÿouro : Ei-20 
Kkôrws eme Tù émahauÿoaro Dià To Kai TOÙs Gprous VRÔ Ts æaé- 
ns æAarrecôeu. Victor.] 


177. Aezryy réppar: ’loyymy omodor. oùx àpyüs Dè ro 


& To ebpéuaro addidi ex V. R. «al à de Opus xai dprenxc 
lea RV à Tñç A6-  Ô épopos. V 


ceus Toù palparos roù wep} ro érrésou 12. où add. R.V. 
ra) éwsfdo. éxeibn dè mep) Tüy Th ue ib. 7à epowd] Tèy æépoxæ V. 
sidos érrépur Aéyes, éxaibe sapà Ald.  Scribendum 53 Tleprixd. 


1b. apà] sepi G. 13. à R.V. «ai à Ald. 

2. heybéyrra add. R.V. Post Aéye 1b. Auwciorpéry] 229. Sequentia 
ponit V, non G. om. Re V. 

ib. zepè roù R.V. rèv sepi Ald. Er] 1216. 

7. Lrépns peyéAns addidi ex V. . ebyor] exe V. 

1b. Tréuy—dorepiôn om. KR. n To Adyeu] roù om. R. 


1b. écrepñôn V. colo écrepñôn Ald. 19, 20. To dè—4&yr) roù om. R. 

8. ératépus Aéyeras R.V. éyeras 20. «ai érevéncer] évnce V. 

è Ald. 23. oùx dpyès R.V. ox dshds 
10, 11. Kai àpr.—" pop] «ai Ald. 

épody «al Onaunds Ka) àpaenäs épopos 


pd4 
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ÀAexTpr. pos Yap Tyr Opoivoss Tüv aADirur. 


SCHOLIA 


ioyrpr de Téppar 


Tv Ex Tüv Kekaumévay EtAuy KG. où paraios Ÿe To Aezrr Zpoa- 
éôgre æpôs T0 raurm deifas æapæxAosor rois aApirous. [réppa de 
7 Tv Kekaupévoy EvAwy «omis. R.V.] 

178. kauyas : KauætAor roaas Kai @oxep œyiorpoe dy. éplri 


yap oi oBeriTkos. Kai Oyunpos 


atràp èsel ÿ éxrnae Kai aup éBeliciy éseiper. 

aAN érei édeaua pèr oudèr y ds OBexiokov deicbau, æpôs Dé To 
ésiAaBéobas Kai dprécas Ts Kai karacyeiv Toro y pouuor, 

> AY \ \ , / y v , 3 , h 
10 6péev ovra, hyoi, rov ofBeliokor ékauier, iva de aurod «Aka T3 
€ _ _/ ” ” \ e Ÿ … œ e Cd 
iparTiov duré. Tuadra yap oi KAËNTU MYLAÈVT, iva pables 

/ e / CA # / / \ \ dl 
æoppoley apaacwriy 0 BouAovrau. [xapaiaor Too as. ia De où 
Kapaas OBEAGKoY ka 7 KÂOTY Kai Ÿ dpaipecis * TO ipariou éyévero. 
red à Ô oBelokos op6os à ETTIV, ékariper auTÔy, ia 0 aurou «EU 


15 T0 ipérsov. R.] 


era diaByrpv AaGv : ’EpyaAeior 6 DiaByrns moAdaïs eypno- 

? CO / lé L 4 ’ ? Lé 
TOY TEXVGUS, TO À Grp TUpEoKOS. TOUTOU TO Ev [REPOS EVTIOeVTES 
\ 9 4 
TO Dè ÉTEPOY MEPIAYONTES KUKAOUÇ YPAPOUTI. Kai YMPATTOVTES TO 
VROKEILEVOV, TO Toy Tpolcs didoTmua TO KUKAGV ËK TOÙ KÉVTPOU. 


20 [ro era wepirrév. R.] 


1. Acrrér R.V. Aerry sporéôme 
Ald. 

1. spèç y&p rr R. «ai yap rar V. 
æpès Ty Ald. 

ib. &Ap{rey] Aéye add. G, non V. 
Kai Tà sapashñoia add. Ald. quod 
om. R.V. 

1-3. log —dpiraus om. R.V. 

5—12. Kaprtkoy —Boilerras om. 


5. ka) doxep dyxiorpoib V. dosep 
œyxlrav ee Ald. 

6. “Oparpos] Il. I, 215. (aëràp— 
dre) et 210. (xai——éreiper). 

7. warnaar et éxnpar (éreipar G.) 
V. 

8. êrei deoua pèr oùdèy y (prèr oùx 
#” G.) à V. ère} édeux 7 oùdèr 
apès rù Ald. 

9. ésihaféoôas V. Aabeir Ald. 


1D. vero V. 7ù Kaupôÿras rère 
Ald. 

ib. xpyommor] Addit Ald. ér: ëè 
méAwr elxeir 8: ipeikero, quæ om. 
V. 

10. xhëÿas (xkéln G.) rù E r- 
"07 V. Bum07 kAëbas re 1. Ald. 

F1,12. Touutra-—Borhorras om. V. 

13. kdpbaus] xéubas R. 

16. GaBnrns dé éori épyaheier V. 

1D. etypnoros régraus solhaïs R. 

17. wapeuxdc R. 

ib. paépos êvr. R.V, êvr. mépos Ald. 

. 18. rù 8é R.V. Kai rà G. Ald. 

ib. æepsdyorres] mepidarerres V. sa- 
pamToyrec 

1b. xüxAovç ypépovas add. R.V. 

18, 19. «ai xapdocorres —- xérrpeu 
om. R.V. 
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179. ék vf Tahaiorpas : "Opnosoy roro r& vad Evroaudos fn- 
dévrse zepi Zokpérovs 
Zrnorxôpeu mpès Tyy Apay olvogonr ékheÿer. 
épehaives de dia rourou 01: æaidewy npa 6 Zukparys. év Tais æahai- 
oTpais yap Ta mohÂà énrébero, iva avrods cpan. $ 
DpesAero : Todro æap Urovoiar éryyaryev. des yap avrôv eixeir, 
pneTéBaey aûrov els Ta GApira. "AA. Déoy yap aurèy eieiv, 
Kat Éryparler, D TÉWS TPOTÉLOVTES QÙK ÉREIVTAUEY, Kai CYAUATÉ TIVa 
émemoimne, els à ÆAvroy Yuôv 0 vols kaläwep Kegçmès Tpops ême- 
Aero, émiveyrey 07: amd Tÿs mahaiorpas éhafe ipäriov. Dia 10 
BaXkes À aurov ws mepi ras zalaictpas Tüv maidwy Evene Giarps- 
Bovra. ékeï yap époira &$ yumvods Tods æaidas Guy. AAA. 
émesdy oi ra yemperpixà bewpyuara Gidäakovres iaByraus ypédouos 
Tara, pyoiv 6rs éBexiokoy kduubas, Kai DiaByrou cyqua diaha- 
Bèv, marrac xpôs abrov émayôquevos, Upelhe To indie. 
180. roy Gay: Oros éyévero Tüv émrà aopüv, MiAÿosos Tô 
yévos, Ta Epi TÔv oUpavor zpôTos éEeupoy. maparypyréoy de @s am 
evbeins rs Oaïÿs ws ‘Epuÿs ékauve. Drys De Toëvoua ékparyréo 


15 


1—5. “Oposor—épn om. R. Sosor 
—<khaker scholio proximo postpo- 
nit V, sequentia autem éppalre— 
épÿn postponit scholio v. 186. 

1. rodro add. V. 

1b. és om. G. 

ib. Eupolidis verba partim allata 
sunt ad v. 06. 

4, 5. éupalves—rà] éupalrer dià 
Torey Bolheras dr: masbepéaTns y cu 
kparns K&y Taïiç makalorTpass Tà V. 

5. éEnradero V. éEyrékoyre Ald. 

ID. aroès] roùc raïèas V. 

6-10. érfyayer—êrreyxer] eîrer. 
&rt) yap vob elxeiy Karéypaibé 7: 0 (scr. 
$) mpooéygorres oùx éxiaauer, érivey- 
er R. 

7. aûrèv els] adryr eiç V. 

7—15. “AXA&Ç—ÿheire Tè iuérier 
om. V. 

10. éhafer R. éhafle ro Ald. 

11. éverer R. évexa Ald. 

12—15. èxei—rù iuérioy om. À. 

16-p. 41c. 1. 2. Odros—às ‘Epuñc] 
oÙroç éyévero Tür émTà opür ele, Mif- 


aueç” àç æpüros Ta mep} oùparèr éEebpe. 
raparnpyréor de, dr: x” ebbelas Th 6 
Gars, ds ‘Epuñe, ‘Epunr, Gay, Kai 
“Eppéas, dc Oakeéas. Bios dE Tobroua 
énparnréer Bapérorr per, dan, àç 
Xpéuns” où 7 yenxy GdAmros, à Xpé- 
nTos, GdAnti, GdAnra. à rè, “ O4- 
“6 Anra xpnméTur éheubepor.” el Be Kai 
xeponwpéres Gad, dc ‘Epufs nai 
Gaoi, ds ‘Epuoë Ald. Mutavi ex 
R.V. De iïllo 84iyra ypnpérur èleu= 
8epor, quod ab recentissimo gram- 
matico additum videtur, recte judi- 
cat Dobræus. ‘ Legendum videtur 
‘6 QdAn OdÂnTa {pnuäTur dAevbepor, 
‘ errore scholiastæ pro Kpérnç Kpd- 
‘“ryra. Vide Menag. ad Diog. 
‘ Laert. 6, 87. et Boissonad. MSS. 
‘“ du Roi vol. 10. p. 164. 289.” 

17. aparnpnréor] loréo V. 

18. rfç OaXAñe] rs danoë V. non G. 

1b. éxve om. R. Addidi ex Suida 
8. OuXñs et V, in quo est éxuvas. 

ib. robyoua] T0 évoux R. 

1b. étpamrér om. V. 
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SCHOLIA 


Bapuréwes pèr O4Ans ds Xpéuns, où 7 yenuxy OéAyros rs BE Raï 


zepiorzwpéves Oaïÿs os ‘Epuñs. 


3 
exiôvpo. 


184. © ‘Hpdxkeas: Tlexoigee T0 æporraæybè 


nabpri Ôe avri rov, prafen 
6 diAoooos as 


5 avégËe ras Ovpas. 6 de eireAbdy Kai beacdquevos avrovs &rpods xaln- 
pévous Tebaipaxer os avbpozur pophas un éxorras pydè Gpess ia 


TP SpÔTTA. 
éyrvkÂQUATOS. 
[185. omosovobos. R.] 


186. rois èx [lbaou Anmleïci : 


op& de os Pihocopous Koudrras, oTpapévres Toù 


TIuos, xwpior rhs Aaronxÿs, 


é6a KAëtwv orparyyioas Toùs Tpsaxooious Toërous aiypuaherous 
&xû Zpaxrnpias Eaflev. einôs oùy rourous Kai dia Toy roù aiypa- 
Awriopoÿ pôBoy Kai dia To moAhaïs pèv muépaus resokopxokes à 
épApe vie, Kai ap Ys oder Tüv émrrmeiur y AaBeiv, moAAS De Kai 
15 LeTà Tv GAwosv ouyrekAeiobm pôve Dedepévous év EUAD, éypous Te 
Kai ioxvods Kad Juoedeis yeyorévas. loréor De 8rs rpeïs éruruias 


1. àç Xpépnç, 6 ver) om. V. 
2. “Epuñs] Sequitur i in Ald. äxwx. 

8 GaÀñç bros MiXious 3 *», de: roy éxrà 
copür. obTes dxpos uxarwds Tv. aTpa- 
Teboarros yàp Kpoico æpès Kipor, Kai 
mm) Burapréas TNç Uri avrod ia- 
Bñvas vèy "Au aorapèy hé pare ôTa, 
Touyèe Ti pAXAYGTAs vo Thç CTparis 
lôy répves Tèr surayèr érépuge beir, où 
rärra, &AA% Tù perôpoyr abrou FX 0è 
Tà pèr êv «lc Tr àpyalar woplar Éxépes, 
Édrepor dé x” éyxdhnc clxe Th aTpa- 
Tia” Kai oÙrax érepasdünaay. êxoince 
dé ryr lc Géo Tour, ra Ka) émavidvres 
æepawbjowrras.  Annotatio hominis 
intempestive loquacis, qua carent 
R.V. Narratio ducta ex Herodoto 
1, 75. Luciano vol. 3. p. 67. Dio- 
gene Laert. 1, 38. 

2, 3. pabmriS—émbuuS om. V. 
pabnrië dè &yri roù om. R. 

4. memolne R.V. æexoinxe yap Ald. 

5. kaünmérous R.V. Kabesysévous Ald. 

6. rebaunaxey add. R.V. 

ib. éxorras (sic G.: éxérrer R.V.) 
umdè bei Dia Ty dyporyra R.V. 
Exorras, Tbañnaxe. undè bei Bià Tv 


dhypérira égerras Ald. 

7, 8. Jp#— peines] Scholion 
recens om. 

8. brel éxwiuares di- 
cere debebat. Vid. L. Dindorfium 
in Thesauro Stephani vol. 3. p. 
III. 

11. KAëuy] avc V. 

ib. roùçs Tpiaxocieus rotrouç addidi 
ex R. In V. et apud Suidam s. 
éolxar: solum roèc est. 

1D. alyualéroux ds odpaxraplas 
énafer R.V. énafer aiypaldérex, zpe- 
avbcayroç Tèy aœékepey AnpoaBéyeuc Kai 
Nuxfou Ald. Conf. schol. Equit. 55. 

12. elxèç] elxôrus R. 

1b. roù add. R.V. et Suidas. 

13. rè] roro V. 

ID. æœerouopmñaôa]  æolopxeïo bou 
R.V. 

14. ka) à] xai om. V. et Sui- 
das. 

15. cuvyxexheïoôas R.V. et Suidas. 
auykkeioôa: Ald. 

16. bvoabex, Suidas.  Legebatur 
duaddes. 

ib..ëé om. V. 
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"AAw. IléAos, 


voos mAncio IleAcwomoov. ravrmr év rà IleAorommoiaxS xoAéuo 
Adxns zporaracyèv, 6 Tüv Abmvaiwr orparmyyôs, poupior œxodo= 
pnoev. 0e éEopoperos Tyv rapaliar édqou rs Aakmnxÿs. Aaxe- 
Daspômos youv karaAdoas rô ppoëproy BéAovres, éméxAevoay Tÿ y99@ 5 
«Kai zaparryoduevos avèpas ÉRTakooious évrôs ToÙ ppovpiou KarÉA- 
æov. Arai où érepuhav moAÂ“Y Tia oTpaTiav KaTà Tüv Gvdpüy 


# A » ” 
rourwv era KAewvos orparwyov. 


éAGdy oùv 6 KAëuy perà rs 


” \ A Ld 
OTPATIAS Ka HÀEICTOY XPOVOY TOUTOUS FOÂOPKYO AS, UOTEpOY Fape- 
L # LU / LA a 
orTaaro «ai aiypañorous AnBav ‘Abraïe yayer, où Dix Te rûv10 
D NS € _ y A ” Le A \ A 
æoAdr Auuôv, dv vaéornoav dia Ts AoÂopkias, Kai IX TO Kara 
ee LU # 
xheoËuer Abo is eiperyv, mévv dypoi Your. 
3 V4 A 
187. arap Ti more: Au ri àpa. eiveAbdr 0e és ouvvoix xaré- 


Aafe roùs mepi Eoxpérm Kalmuévous, are porritoyras mepi ris 


éuzidos Kai cuykekuporas eic SL LZ 
188. BoABods : Ta Aeyouera Udva, Grive Ty YA œkdTTovres 


evpickovois oi avbporos. 


15 


190. éyà yap oid : ‘Qc dypoixos dmoiv eldévas Tüv zepi Zwkpärm 
axpiBéorepor, &6a oi BoABoi puoyre. 


191. of opodp éyrexupôres : 


Tosara yap Ta Téy œyay pporri- 20 


, À \ « , > 7 / o 
bovroy Kai œeps Ty didroiay Exôrror oyipara. “Ournpos 
orécrer, üxal dè Tocoxe karà Oo, Opuara sf£as. 


[éyrexupôres : 


1. exe 6 réxoç V. 
exe rére Ald. 

ib. Kopupéow] Geographi veteres 
sibi non constant, dum alii Pylum 
etiam Coryphasium  appellatum 
fuisse tradunt: alii vero diversa ea 
fuisse loca, et Coryphasium prope 
Pylum situm fuisse scribunt. Vide 
Steph. Byzantium v. Ii, et v. 
Kopupécir, et Luc. Holstenium ad 
utrumque locum. KUST. 

1-12. “AXw — aa] Scholion 
recens om. R.V. 

3. Adxxs] Demosthenem recte 
nominant scholiastæ Equit. 1050. 
1053-1057. Monuit Reizius. 


êéxes à réxeç R. 


Kumrovres kara Yis. GI. Victor.]| 


6. érraxoaiow] Apud Thucydi- 
dem 4, 8. numerantur quadrin- 
genti et viginti, præter Helotas. 
HERM. 


13. Scholion v. 187. om. V. 

13-15: Aù—yh] cire yàp 
cbpe mepè Tèr sxpérr K&TE rélerras 
éri oummias 

16. Sch. v. 188. om. R.V. 

18, 19. ‘Oi—péorre] à drypoîkos 
Tara noir 8 axpaBéas epor olda rüv 
sepi Tor cœxpérr Dà Ty dxpéryTa œoÙ 
eloiy oi Boxfoi V. Scholia v. 190. 
191. 192. om. R. 


21. “Opnpos] Il. 


r, 217. Totum 
scholion om. V. 
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192. épeBodipüou : [Ta vro ryv yyr Eros Kai karapavôa- 


veuci. R.V.] ra vec épeBos dipüoi. rourécrs ra vro yy Eyroëos. 
Cépeuèouv, éEeradSouos. Téprapos de écris 5 vxd yyv karæraros 
+ôs0ç. Junt.] 

5 193. Ti 09» 6 zpaxrôs : ‘Îows éyyvler Toùro eiAnper aæ0 T%c 
éusidos. émei xaxeivgy dia Toù æpoxroë des éd, dia Toùro Kai 
rourous Dia Toù æpoxroë aorpovoueir diddokeobas Aëye.  Gvayxn 
yap ouykekuhorur abrüv Kai is YYv. OPUvTUy GO TOY petit 
Biéxes. 

10 195. aAX eicif, dva puy 'Keivos: Kara T0 civrouever, &AÂ 
éfeayAvÉoTuy êk To poyrsarnpiou, rois diAocôois Aëyes loire 
ice 6 pabmrne, ia y éEeAbdy 6 Ewxparns eupy vus évraida 
BarpiBovras. ro À éxeivos Kar éEoymr. “AAA&S. To ékeivos Kai 
TÔ aurôs avri évouaros rapañlauBäveras. Kai "Oumpos ryr Oéra 

15 Fou apeicdyes ÀéYOUT ar 

Tiste p' énéivos Gruye péyas Deds. 

Kai wapà Tlvéæyopeiois ro aërèç épa, rouréori 6 Llvbaryopas. nai 
év rois é£ns aurôs, myouv 0 Dwxparys. 

[199. Æo drarpiBer : Ei yap edaeras auroùs Eu, Gvoyepanet 

soTa péyiora Zoxparys. GL Victor.] 

200. æpôs Tüv 0eùv, ri raïra: EioceAbdy 6 mpeoBürnc 6p& va 
Tüy dihocdpur oxeëy, àBaxa, ÿ apaipay, 7 xupoypapiar Kai 
épurd Ti EOTI. 


2o1. [’Acrpovouia : Zaipar deikvuos. GI. R. Br.] 


2. và de EpeBoc — Éyrobas oO. 13—18. rù D éxeïives—#à Zoxpara 


R.V. om. R. 
6. éyy. Toûro] roùre éyy. V. 13. xai 7 V. Aberat xx. 
1b. 4x0 R.V. èx Ald. 14. dyr) roÿ éréuaros sapalaufé- 
6. me] éxep V. vous of moiyrai Suidas s. éxeirx. 
6, 7. géey—«xpmxroë addidi ex iD. évuaros sapalaufaveras V.in- 
V. péter zapañauBävouas Ald. 
7. Gièdekea0as om. R. ib. “Opmpos] Il. Q, 90. 


7-0. dvéyxg—Blésur om. R.V. ib. ry 0ére œov (sou om. Suidss) 
10-13. Karä —*AXac om. V. ap. V. sap. ryy Oérw Ald. 
10,11.Kard-—@porriormplou om. R. 17, 18. xai sapà—Zuxpérx OM. 
11, 12. Aéyes——{ coxpéru R. gn- V. 

oi rs eicure, &vrl roù eivéAdere, la 21. Sch. v. 200. om. R.V. 

wy à Zoxpérn Ald. 22. xwpoypaplew] Legebatur ts- 
12. opäs R. us Ald. Yypahlar. 


IN NUBES. 418 


\ N4 _?, / , \ _/ / \ 

Tour dé ri: Aiœypaupara Tia Kai wivaxas Deikvuos Kai acrpe- 
VORAINOUS KO "YEWLETPIKOUS. 

203. #ÔTEpa Ty KAmpouyinv: “Qs @ypoixos Taërd moi. Tv 
SDS GTIN NV, TYY VO «hppov dedoLévyr, Tyv TeMOUOAY.  èxei 0j "Aôn- 
vexios Àaufavoyres moy moXeuiay Kai Tous évosxobvras EKÉBGAÂOVTES, 5 
æoÂiTas éaurüy amooréAÂovres Tv yhv avroïs Qiévepsoy. KAVpOU= 
"ALL U évrala ÀéyEs Tv yEmpyiK mr. KAmpouyos yap oi yEwpyoi, dia 
TO Toùs Aiyvatious KA pe pepibesv TAY AUTEV YEwpyia. 

205. TÔ ya? côpioua dnprorinoy : [Anmwpeaés. olov, TÔ Yap 
cépiopa ru pélqua œuupépor Tÿ due V.] ofere Tv Æpôs 10 
yewpyias elves Toëro àfBäxiov 7 Toswobroy ri Onuwpenés.  uébqua 

# # 
To CL Tr Tuppépor. 
s ” # ” 

207. aide paèv Abgvas: Xopoypapiar Delkvvorv auTo. rivès évbey 
pn € A ’ . / y \ e \ 
Écos Toù, 06 paoi OmuoTes, Toù ryépoyrôs paoir. Evios De Diaspudos. Kai 
«ar épornoi dé eau TÔ To DiAocdpou, Kai év aæopdces Düvarau. 15 

« À Che e 9 9 / , , / e em = % 
Tô Dé és, ds Toùr aGAmés, év épuryoes, &s Tobro ao: doei *AT- 
TakdY opiov, év S kalquevos Dixdouons ; 

208. ései dixaotas cdy 6p® : Karwyopeï Abmvaiur évraïda os 
mepi Ta DiKaTTApia [LOVA YO AOÂMUÉMEY KAË TOD CTPATEUE AJLEAOUV= 
Tov. Tovro Jè «a! Aypoobévns ÉOTIV ÔTE WOIEË. 

4 4 LS LS \ 07 / S \ / 

212. HaparTérTarTou pLaxpa : Aa yap T0 cynpa, ÀËëye dy TO Emi- 

CS / # L # 
pnnes Ts Bécews, Maxpis EkAôn. 


20 


1, 2. Aiaypépuara — "ypeupeTpixoûs 
OM. K. 
1D. Beixyvoi—yemperpixots V. Beix- 
vvour dorporoukGy Kad yemmerpxdr Ald. 


9. Scholion Aldinum v. 205. om. 


| 3-1 6. Xwpoypaplay—roùr &Aanôés 
om. R.V. 


3. Scholion v. 203. om. KR. 
3» 4. Tp Ruorrixyy—rehoay OM. 


4. êre) V. éxaëy Ald. 

5. rokeulas sûr V. 

6. æœoATaç—duooréAoyres addidi 
ex V. 

1b. sy var V. «kAñpy rh var Ald. 

1b. adroïis] avray V. 

6-8. ñ xAnpouguxyy—yeupylar] Fu- 
tile additamentum om. V. 

8. Aïyvzrlov] Ægyptios geome- 
tria usos forsan volebat scholiastes. 
DOBRÆUS. Fort. yepyoù vel 
yewrüorouc. 


18-20. Karyyopei — moi Om. 
R.V. 

21, 22. A1ù—tKkAñôn om. V. 

1D. Gi@—2xxr0n R. Bi& ro oçmua 
Aéye 8e Tà éxluyres Thç Oécreuc. did Kai 
Méxpis éxAñ0n. émiuñens yàp 7. Ald. 
Post + addit Ald. «xAberes 8è 
Méxpis abrn dià Kabapoë vob 0. Biù Kai 
6 moidrns aûrÿce Maxpiets. y 0 Ka) 
alyanès oÛre Meyer, Kuvdpevos Be 
di vob 8. éhéyero de Méxpis Kai Für 
Kuwxhddur pla, 7 “Ikapos à 76 vul- 
Vouoi rives Elo as Kai Tù ’Ixépioy mé- 
Aayos._ Quæ Musurus intulit ex 
Eustathio ad Dionys. Perieg. 520. 


414 SCHOLIA 


[95 : Avrn. yow idou. Junt.] 

213. Vad yap vuür saperäbm: Eis popor éEerdôn, xAcïova ip 
zapéyovoa. Ümhoï de Kai To yrAÿobm. ékAnporynoar De airp 
"AGyraïos, «paTyoavres atTys.  Œpôs Toy POV GTAITRTE RAT) 

5 pros Toù woÂépou, To cynua Ts Üécews Deuvuvros aurS Tov ds- 
Aocopov. éroucpryoar De auryr ‘Abmvaios pera TlepexAéous, «as 
mélMora Xakkidéas Kai Eperpiéas.  xpôç Tù xaparéraræs, èv 3 
bécis DnhoïTou, Kai avTog émqveyxe T0 maperén. roro Aëyes, 8: 
spocékevro *Abmraioss. To De xaperdn ice r& éEerpvyôn «as 

ioxarerovôn.  IlepskAcous Bè arparyyoivrros karaorpälacas avrous 
aäcdy nos PiAdyopos" Kai Tv puèr AA AMV Éti uowyia KaraoTa- 
veu, ‘Ecriaiéor de amosxiolévruy avrois Ty qopa Eçerr. 
KAÿs Yap avryy vad roùs "Abmaious émoinoer, à mohéue mxyoas 
rods "ABavras. did maperdôn rois pôpois Kai éxepopricby &s Ta 

15 Abmraiuwr émiTeivéyrer robç popous aur7. “AAA. Touro dmas à 
Erpalidèns, où voyoas T0 wapà Toù abyroù Aeyouevor To, zaparé- 
TATO AKpà HOppo mAVU, À Ti vel. Ô JAÈV Y@p TOUTO EIPNKEY, OTI 
pakpa nai émiunens 7 EUBoix, 0 dè émi autyaews Toëro open 


Iles 


éféhaBe. wapasrnoduevos yap [lepixñs Tv EvBuar, éEérene 
20 os aurÿs opous émis moAU. roùro édobe Tà Zrpeliaèn voeiv Tô, 


TAPaTÉTATA MAKpà Æoppo mavu. Kai dia ToUro dos, oida vao 


2—4. Elç pépor—abrys om. V. 

3. rAGo8ai R. dada Ald. 

1b. aéry add. R. 

4-p. 415, L. 1. œpèç rèr—saperdôy 
om. R. 

4. xpéver V. xpdvoy dè Ald. 

5 éceus] Aé£ews Ald. Correxi 
ex V, qui vf Oéceus post aèrÿ 

pit. 

6. perà] nai did V. 

7. æpès 7è] Alius scholii initium. 
oÛre æpès à Ald. xai or æpès rè V. 
Delevi rai rw, quod nihil aliud est 
quam quod alibi &AAws vel # rai an 
As scholiis præscribitur. 

1D. œapararéras Kusterus. œepire- 
taros Ald. sapèr réraras V. 

8. éxiveyxe Tà maperéôn om. V. 

8, 9. roüro—r0 8è aperdôn addidi 
ex V. Iila tantum roûro—"Amraloic 
habet Ald. in principio scholii v. 


215. posita. 

8. êrs spocéraivro R. êr: speréxere 
Ald. où æporékeire V. 

10. Tepixkéouç dé] Præstat Iley- 
KO yap. 

1b. avroùç V. air» Ald. 

11. xaracrabjru] karaorpadgira 
V. 

12. ‘Ecriuéur (codex éècriéan) — 
éxe addidi ex V. Thucydides 5, 
114. rai "Aômraïnu s&luy èç EUBuar 
GaBdrres, Tlepxhéox orTparyycrrx, 
rareaTpéarro wäcar. Kal Tr jér 
AAA Gudhoyig Kkareortñaarte, “Ecri- 
as de éfoixloavres atroi Ty yhr écxer. 

12—p. 415. À. 1. Ilepx gs — saxe- 
+48] Scholion recentius om. V. 

13. vxfoaç Kusterus. nxioa Ald. 

20. pépous codex Brupckii, qui 
verba zapaornoduero—xaperébn ba- 
bet. xépouc Ald. 


IN NUBES. 


yap pr Kai TlepxAéous aperdbn. 


pôposs. GL Victor.] 


415 
[æaperbn : HuËsôn rois 


225. éyyos quèv! Aa Tô év rais qupoypapiaus oUveyyus Févra 


À » \ y y 3 # 
CSV, EREL OUK OÙ TI EIFO0I AUTOS ATTUVEITOVXS. 


péya: ’Avri Toù peydAws. 


povritere: MeraBovAeveobe. 


[226. arayayei : Azoorÿoæu. GI. Victor.] 

(217. oiusteof apa: Euveyüs va aurüv Anitomevu. GL Br.] 

2,28. pépe ris yap obros oùmi rs kpeuälpas : *Avri roù væélov. 
’Arrexy 0e y ourrakis. Kara de ryv didvosa, ÿs æpordcoera, oy- 10 
praives æeiova TÔ pépe. vor jèy oÙv TO œye Dai, év dAAois De GA 0 
TE ompaives, ds mapa Amuocbéves % pépe ei Dixas Gxasroer oi 
56 E Ames &v vüy mapeirare Kapüv.” évraÿla yap Boiñeras Aéye, 
Ce À e # y / A ce \ 
Ote vrepebeueba. "AAAwS. æapeykükAmpa. Dei yap kpeuàolas Tôy 
Zcœkpärm és kpeuälpas kalmuevoy Kai roïrov eiceAGdvra Kai Gea- 15 

Lu > A LA / # A / 4 A | À 
oauevoy auroy oùTw æubéobeu. Kpeuabpa de Aéyeros, Dia To oùres 


1. quë codex Br. iuär All. 

3—6. éyyès—Meraflavhetecte] In 
Ald. roro séyv pporriGere] roëro Xé- 
yes, Grs spocénesto *Abmalois. (De his 
verbis dictum ad v. 213.) ypépera: 
péya, dyri vob peydluws. Tù de pporrl- 
Vere, &yri voù peraBovheteode. éyyès 
de nuûr à rouro duos, dià à y paper 
ypabig obveyyvs œapeiras dvei ex 
loir or daruyefrwe. (Correxi ex 
R, qui illa tantum habet à rè— 
doTuyefrovas et meraBovhetecôas (nam 
sic scriptum). Scholia ad b. v. 
aulla habet V. 

S- péya dvri voù ueydélas ex hoc 
loco Suidas. 

9. "Ayri voù üsdôov om. V. ä»i— 
Ürepebépeba. “ANS om. R. 

ib. roù réôov] rc üsè Ald. Cor- 
rectum ex Suida, qui pépe interpre- 
tatur ele Sxdov, erye or. 

10. ‘Arrixy] &pyala Suidas. 

ib. 2è 7] ëè om. V. 

ib. ry add. V. 

ib. 6 spordaaerai om. V. 


11. rà pépe om. V. 

ib. AA mi œ. V, o. &A 51 Aid. 

12. &ç api] Legebatur ävxep, 
consentiente V. Fortasse ose 
sapd. 

1b. émporbere V. Anuorbémc Ald. 
Est p. 98. 

1b. ei dxas éxarpocias V, nisi quod 
dæyriceuer habet. dy qua éxairiow- 
ow Ald. Apud Demosthenem 6! 
Noyer Dis AaTio ay. 

13. sapelxate V. sapirare G. aps. 
xacôe Ald. 

14. Or: Ürepedénela] oùre de Ércûé- 
mea V. Post üsepebéxe0a addit Ald. 
xpendôpa De Aéyeras, Bi Tè perépor 
vas abris kpeumpérmr. éor: D œxeboc, 
0 Tà sepirredorra Ua elé0aper &wo- 
Tieôm. quæ hoc loco om. R.V. 

1b. "AMwÇ om. R.V. 

1D. sapeyxÜkAnua] dè Tr ès) rc xpe- 
M4ôpaç add. V. 

15. ni «peudôpas Kad. R.V. èx) 
KpepaoTy kaô. Ald. 

16. xpepdôpa R.V. xpeuaory Ald. 
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avr ei jheTé@poy eivas Kpeauévmr. vÜv [ÉVTOS Ta WEPITTEUErTE 
Ga els avryp elsbauer àxorideces. yeAoiov Dè yapsy è TS Toscvrs 
wappyaye aÛTOy CYMUAT.. | 
219. aûrôs : Tiuüy rôv MiddokaAoy ox eîxe To 0vqua. 
$ 220. [méya: ’Avri roù peyéhes. V:] dv Bénoon : To par: 
Aéyes 6 Erpehsddne Toro. olov, oux oucer éuoÿ, avrôs où Borse 
péya. 
223. [d Zaxparidiov: Amd roù droxopiorikoù diaBdAñes «ra. 
R.V.] rire Kaheïs, à pepe: *Avri roù © Ovgrè Kai éduepn 
10 hpovüv. épiprepor de avrôy KaÂeï &ç adTos Autor Ta Tüv ÜeSy ppevar 
Kai vrepnhaväy Ta Tüv dvbporur. "AAA. © avlpoe. éAéyere Êë 
0 Zowkparns Tyv Gliv DesAmS mapeppépesr. ouuôs TE Yap Kai pa- 
Aakpôs Mr. mepiéôbnrer or aûTS puovyy Tyv roù rapa ILivddp>, Xei- 
Aqvoë. 6 yép Toi Iliapos Bsakeyopuevor zapæyer Tor Zero TE 
18 OAturo, TOIOUTOUS aura mepéômre Aoyous 6  Taas épapere, 
ypria Babes, yphuard pos diaxouazéor” aua dè ws vreprha- 





1, 2. vÜy pévros — duoridec as add. 
R.V. 

1. y pévrro V. vüy pèy R. èv alç 
pérra G. 

2. Ja om. R. 

1b. atryw] arr vüy G. aëràç R. 

1b. Yehoiwv 8e] Toù de yenolou V. 

ib. rÿ om. R. 

4. Tipir] run G. rlo V. 

ib. se R.V. ere zpôroy Ald. 

5. T$ pabmt}] T6 pabmyrg dà V. 

6. vobro V. Kai roro Ald. quod 
om. KR. 

1b. cle om. R. 

1b. 7rouoer duoù V. yroucé puu Ald. 

1b. aèrèç aù] 4AN aërèç V. 

7. péya add. R. 

8. érokopotixo®] dmoxopsorixüs R. 

O-p. 417. 1. 3. ’Ayri roù—Xéyorra 
om. R. 

9. «ai épinepa V. à épinepa Ald. 

10. éprpepor dè—Beüy pporür ad- 
didi ex V. Habuit Suidas, quem 


v. 8. à "panepe. 
11, Ésepnpardy V. üxephporür Ald. 


12. y ur om. V. et Suidas. 

1b. Zexp®] sean V. 

ib. apeupépess V. sapeupeonc era 
Suidas. æapeupaives 

13. por Ty Toù œapà [lubéss 
Zune Suidas. purÿr Tr sapà œuv- 
Bapy cEhtruer V. Legebatur cloy Teù 
sapà Tlivdapy ZesAmroù parr. 

14. [lBapec] Fragm. 128. p. 633. 
ed. Boeckh. 

10. sapdyar Tèy Zasxmrèr Suidas. 
xapéryortos osAmro V. xaparyaryèr rèr 
Zeshnvèy Aid. 

16. 'Oüuzy Suidas. Legebatur 
"Ovarie. 

ib. épéuepe Hermannus. Vulgo 
épripepe. 

16. rjria Kusterus. »fxie Hbri 

ib. Béfeas V. et Suidas. Babies 
Ald. 

1b. ypfuaré pos diaxouwéwsr om. V. 

1b. daxouxüy (debebat Siaxourésr, 


ut Hermannus) Kusterus. &axou- 
ser Ald. et Suidas. 


! 


IN NUBES. 417 


rOUvTos Aumov Toù Eukpérous Ta Gvlpomiva Kai év Becis Ovros 

> | CT 4 # LA \ 9 ‘ 2 / » À 
ÆwTov, Dir: perewporéoyns %v, oUTu TO édmrepor moine auTo 
À ÉyorTa. 

225. GepoBaré Kai mepihporS Tèv hov! GepoBarü: ’Eai- 
ÆBaivo 1% épi. Dix ToÙro Kai pLeréwpoy avrèr émoince Kabÿpevor. 5 
% N CT L C4 , L pa PS LS / \ 

OS ÔE wepihporg Toy Yuoy avri roù diavocbuas Kai mepreprybopuas Tv 
# / y 4 me %T \ , 97 
-oÙTov Ôpuor. “AAAwS. ÔTs mepihpov EÂRE, Kai OÙ MEpiOKOxd" 1v, 
ésresdy ro mepihpov BirAoomarro èari, Kai avri To mepiokond, 
+ \ ” € ” 3 # 3 \ 4 ” y 
Æa£ avri TOU Vrephpov®, aaporepa eis Toy Zwkp@Trmr voWvTas, Te TE 
œépa Kai yo Ka vehéAas Kai Oa rosaïra éppôvribe Kai éhsA0G6- j0 
Le 3A/ e \ € CT Ven 3 \ \ 9 
es Kai 01: aidépicy EauTOy YyeiTo, Kai VEEp AUTOY JLOYOVOU TOY YAUOY. 
S ZÆErpahudèns D avri roù «aradporÿ jaovoy évomaer.  [æepippov 
LS LÀ ’ \ ” \ C9 €, / lé 
roy quo: [lepsepyabounas Kai mepioxom® Tv Toù YAlov wopeiay. 
GL Victor.] 
” > ? A mn , ue 4 9 3 7? / 4 
226. émerr” ax0 rappob: ‘Arrixds ra €E cicvar AËyUaTa ouTo 15 
kaÂeïrai. TOUS Yap KaAdous Tobs yewpyikoës Tañdpous Kaobaoi. 
vür 0e Ty kpepdbpar ourus éndhecer, éd Ys Ewkpärys ékpéparo. 
AA. Tappôg peréwpôy Ti inpiov, ép ob ai ahexTpuorides Kosudv= 
Tous. Toiatryr dy Tiva VroAyaréoy Tyv Kpeu4oTpav éckevacbas. avri 
Se ro cime weprvoeis vrepppoyeis exe, iva Ga Bahy rôy Zakpärr 20 
@s vUæcphpoyourra Tüy Beür. [uwepppeveis: Karagporeis. Gi. 
Victor.]| 
» 3 » 3 en Ce y 
227. GAAÀ OUK AO TYS Yes EFTEP : 
1. Aurè add. V. et Suidas. 


’AAX oÙx &æ0 Tÿs fs 
15. &rriwoi à dx cyosrlur shéynara 


2. obrw Tù ép. Suidas. or éd. 
Ald. 

3. éyorra V. et Suidas. ralctrra 
Tor yéporra Ald. 

4-7. éxiBairo—Gpépor R. Prima 
tantum verba és:Bafre — xaôyuever 
habet V. d&yri roù zepepydtones Tèy 
Mo, rèr roûurou por. éxiBalro +ÿ 
dép. dià vodro yàp Kai—xabnuerr. 
éyretas dè pa Ka) Tù Toi mo 
daeBès dia Ts AéEeux. cor yap Tÿ 
KaTadhpord Ald 

6. rapppers) cepoxozë R. 

7-12. "AXec—éronce om. R.V. 


9. érephperÿ Ernestius. xeppporü 
Ald. 


16—18. "Arrwdç—" AA om. R. 


Tahdpous Tobç KaA&Bouc kaheëas V. Ar. 
TND, Ta dk œxolver shéyuarta. Toùc 
yobr Kakäpoug Todç yeupyikodç Tadépous 
Kaïloëo: Suidas s. rappei. 

17-21. rüy—0eër om. V. 

18-20. éÿ" ù—a R. ég' 7 &aex- 
Toples nopürras. €pn dè Üxephpoveïs 
dur) vob elweïy wepivoeïis nai sepioxoxeis, 
fra Ald. 

18. &Aexrpuorièec] Forma feminini 
aliunde nondum cognita Nam 
usitatum est &Aeropis. dAexrop{dec 
Suidas. 

19. rpnderpee] xkpeudôpar Suidas. 

21. &ç add. 

23. Scholion | v. 227. om. R. 

ib. Post +7, y pergit V. ce 


E € 
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duvarôy obpwzcv ovra diarprèvas ra bein; [errep: Efrep ŒÆeors ae 
pahpoveïy roùs Beous OyAovers. Schol. À.  éirep: "Edes xarapporoas 
ékeivous. G1. Victor.] 

228. Ta peréwpa : *Efeüpoy axpiBüs Ta tfmAa Kai paeTéæpa 

S spæyuara æepi ToUTuy yap Tois PiAocooss Ta Epruara. mi Ts 
vs OnAadn emiBeBnros. Vuypa de 7 airia, ÿv 6 Zwxparns Aëye. 
[éri rs vhs ra oùpana. R.] 
230. Aexryv karauiEas eis Tov Goo dépa: ‘AmoAvyeïras æpôs 
Tv pornos Tob yéporros Ô Ewkparns, ÀAéyer Tv aitiar, à 
10 Kpepäuevos, GAX oùx ax0 Tps vhs Énos mepilewpeir Ta jLerémpa 
spéyuara. Goo Dè eîxe Tôv dépa, àvri Toù Opowokezrouepy. Wv- 
xpar de Kai pLaraiar avroy émoigoe æapeyôpuevoy TYv AUGI. 

232. OÙ yap GAX 7 yn Big: Avri roù Kai yép, ’Arriuxüs. 
KaAiuayos 

15 dxoural “Isaéraxros. où yap GAX Ka. 
ayTi ToÙ, Kai yap Ko. 

233. Tv ixpdda: Touréors T0 voyrinôv Kai yoruéraroy Tÿs 
duxñs. paoi yap oi pihdcopos Kai mpôs Tv kpäciy Tüv Gépay yi- 
veoôas To OŒEUTepoy } apyôTepoy émiBaAXey rois Oesorépois. diaxaites 

20 dè ra Tüv PiAocdpor 7 kuuwdia. Adyos yap rap ékeivoss, ds Ovras 
émionûros 6is ÉAUTY Ts VROKEMEVAS CUOIRS 7 YA. 

234. [maoyes: ‘To dè zécyeiv, où move émi Tv raoyovrur Ts 
Aéyeras, &ÀÂG Kai ÉxI TOY MOIOUVTA. Ka Vap où ouvres Tpo0y 
Tivà Ka aùToi mécyours mes, auro To æoueiv. Ta où xaplaua 

25 Tÿv Tüv Tapaxeuévoy aurois Boravdv vyporyra eis aura ÉAxovra, 
Enpas auras karaheïnes. ka êors roùro avr mabos. Junt.] 


(scr. éfrep) Gvôpesor évra (adde dei) 


doyrüvas vèv YA Kai rodç Beouç. ri 
de Tic vas BeBncux &mohoyeïras ÆpÔç—$0 
CoKpATAs uypar— Aou. éÉeÿpoy— 
Aéye. 

4, 5. ébeüper—spérypata R.V. ê£- 
por épOSe] AxpBüs. Tà perémpa] Ta 
dYnAd Kai cùpéna Ald. 

5» 6. wep —BeBmés om. V. 

1D. x) —BeBnxés om. RKR.V. 

8. Scholion v. 230. om. R. 

v 9-11. Aéyer— dpouoñesTouep OM. 


10. œepeupeir Kusterus. senber 
Ald. 


12. œbrèy—Abosw V. aûrÿ wesume 
æapéyçerra Adoiy Ald. 

13. Verba ro o yàp GAAà dyri roù 
Kai yap &rrwxds habet R : &yri roù 
Kai àrrwäç V. (non G.): totum 
scholion Suidas s. où yép. 

14. KaAMuayos] Fragm. 92. 

18, 19. æpèc Tyr—Gesrépers À.V. 
mepi Ty kpérmoi TÜy œépur Tà dEvrepr 
7 Tù dpiorepor émiBaAAey Toi Beius 
Aid. Sequentia om. R.V. 
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sai Ta kdpèaua: Edo Aayévou &ypiou mapa Ilépouis. viv de 
Tv opäxoy Aéyes. Kai yap Tadra rüy repi avràa puouévoy Axydver 

> # L un A ce A 3 9 # e \ 9 La 
Tv Ovvapuy EsioràTA, Kai may TO év ÉKEVOIS U'YPOY ÉRITHQUEVA 
aiTsa avrois Toù Enpaiveolou yiveras. 

236. % pporris ÉAxe:: Aéor eireiv, 9 y ÉAKe Ta képdaua, 6 De 5 
gs Cypoixos y voyTas To cipnpévor ouvéygee Tv ppäcir, OÛey Kai 
aaeadhès émoinoe To OmAoëmever. Toùro De pos Ty rob Erpebsaddou 
L] # 9 ’ € \ 2 ’ » / 
apaabior emsTndeies 6 mogrns émoinoes adiavomrev. 

239. Ales Dè «arà Ti: Evreler narépyeras kaTàa To ciumé- 
pREvov. oux Ôôkvei To abroë pympuoveuey ’Apsoropdvns. Kai yap10 
TOUTOU Y apyy Toù éxous pÜdoavrs aûrà eipyres év Eipim Tà 
dpapaars oùroc 

A6 à Karè Ti; Tà kpéa ravrl cu pépa. ° 

240. VR0 yap Tôkur: Ors Gpporas 6 ’Apsorohéms roùs da- 
vesotas AËyE. 7 pér Yap ouvmbea Toùs peuxbeshëTas YpoTas 15 
Aéyes. ’Abmraïos De rous pèv davesoras ypotas Aëéyouos, roùs De 
âgpeshéras Xpewperhéras Ka "ppeoorTas. DokvAidne èv péy Tois 
æüTo rorpaos KAaT&X Ty ouvybesay Tous xpembeshéTas ypfoTas 
xaheï, Àéyoy oUT@S" 

— — pphorns Kaxoù Éueras arpès peirye, 
nf cé y émoeie Gibobs, sapà Kaipoy &asTéwr. 

1, 2. Elèe—Aéye om. V. 

1. Aayävou R. Boréyas Ald. 

1, 2. 9—Mye om, R. 

2. chéxer Kusterus. cxépo Ald. 


1D. «al yàp raëra V. Tà na yàp 
adrà R. raÿra dè Ald. 

3» 4. ésirzépera—ylrires R.V. 
éxsonéperor ‘aire roù Enpalrecôas ka- 
Oloraras Ald. 

4. Enpalrecôas V. iypairerdas R. 

5. Aéoy] 3éer Bè V. 

3b. # om. V. 
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10—13. oùx ôxver—cépes V. p0a- 
cavrs dé avr AéhexTas èr piros Kai 
cÙx Onvei Toù aùroÿ pynpovetesr &pioTo- 
pére Ald. 

11. roérou] reurer V. 

ib. Elphrp] 192. ubi fxeic et pépur. 

14. ‘Or: xporas] Daraiorüy xaxüy. 
xomotas yap V. 

ib. 6 add. R.V. 

15—p. 420. 1. 2. gpforas héye— 
TÉPATi om. V. 

16. Aéye R. xareï Ald. 


1b. rà] à rà R. 

6. drypouxos R.V. Rire Ald. 

1D. ny ». rè cppuérer add. R.V. 
ib. 4er add. R.V. 

ib. xa) om. V. 

7, 8. roùro—dlaremrer om. R.V. 
8. dpallar @. dpäbaary Ald. 

9. Scholion v. 239. om. R. 

1b. ’Erre0o—ciwxéuerer om. V. 


1b. mèr om. R. 

16-p. 420. |. 2. roùç dé—mémmrs 
ow. KR. 

20. peÿye, pro quo peéyar apud 
Suidam est s. xpfrres, scholiastæ esse 
additamentum animadvertit Ernes- 
tius. Deest initium et finis versus. 
In initio fortasse pydézore fuit. 

21. pÿ cé y Suidas s. &œasréur, 

Ee2 


420 
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SCHOLIA 


év ékeivo pévros àvri Toù Javesorys Aapuéveras, 


pdemore Xpno Tac mix pès ryérn drèpi serqrs. 


241. Tà XPipaT évexvpétopau : : Tovrécrs, eis évéxupor &pas- 
pobues Tv érvräpyouay obo ia, oloy iuäTia Kai skeûy Kai AAA. 


242. môber Ÿ vxdypeus cauroy ÉAabes: ‘Os ri voomuaros rnos, 

LL 4 / A # 3 / AN 9 ” / Ld 
oUT& æporyyaye Toy Adyor. eivbauer yap € T7 ouynbein zuvbavoperi 
rüv kapvévros Aéyeiv, moe cuvéBn yevéchas Tyv vôcor ; Ô10 Kaxeïvos 


dos, voccs pm érérpaber fxzixn, den paryetr. 


° / > y 
€K BOX OITIOS 


dAahes oavrôv moAÂoïs vaozecav Javeious ; 

243. 0006 pe émérpuler : *Ecr: yap os aXnbÿs vocos na TÔ 
o Ÿ \ LY \ L] w L L\ 37 
ixrovs Tpépeiv. Dararmpoy yap Kai oùx EXOv Tous kapæous aEious 
roù ävaldparos. érérpnhe D, oloy éEérpnbe Ka karedazaämoe. 


[yhancer: GI. 6.] 


dun paye: Karavadoas der, dœxampa. œua Ÿ 01: Ta 
6 Svoxerra Ta ciTioy vo y æpoËeva yiverau. [roAuddzares odga, 


karavaAÿoas des. R.] 


246. ôpoèpai au *Avri roù, dv civbœues puolor oo TeAëi, 
y L A = e. CS \ LA Lu 
uyups Toùs Beoës robréy cos doëvas. roro dè eëxev, ia BiaBalAr 


2 / 
avuToy. 


247. mosovs eovs : Tavra icuwç aivirreolas BovAera æpôs TP 


diaBoXyy Tv Zwxparous, y rives diéBañhor, Aéyorres æs aoefeï 


VOA nm 3%  / 2 / \ Ce NS / \ 
æepi TÔ Beioy OjayUwY TOY AAEKTPUOYA NAS BPOTKUVDY TYY MAGTAVOY KO 
V ” 9 Lo = © ” 
aÂda Toiadra, &s €v rois Azxoummoveunaos Eevopèv icropei, Aëyar 


ubi Paris. À. x ye, duo alii u# ye 
ce. pf 0’ Suidas s. xpere, ubi 
Paris À. iterum p# ye. 

2. prdérore] V. 78. ed. Gaisf. 

3- Scholion v. 24r. om. R.V. «k 
évéçuper habet R. 

5—8. ‘Qi—paye om. R. 

55 6. dni—0Ùre mporyaye V. ixd— 
oÙruws eloyaye Ald. 

7. m60er V. siôer dt Ald. 

8. pos V. éEis éyes Ald. 

1b. éxérpnber] érple V. éxérpaber 
G. 


ib. dewÿ pæyer add. V, sequenti- 
bus omissis. 


1b. mous R. œolaçs dé Tivéc w 
Ald. Pre 


9. cavrèr R. ceavrès Ald. 


10. Scholia v. 243. 246. om. 
R.V. 

20. Boireres R.V. Bérares Ald. 

1b. æpèç] xarà V. 

21. 7 caxpérou R. Teù cuxpéreux 
Ald. 

ID. Aéyorres às &oeBeï R.V. airè 
ds neëBes héyerres Ald. 

22. duvéwr R. ôurévas V. Ald. 

1b. rèy R.V. »ÿ rè Ald. 

10. xa) æ. Tr. aAdTayer om. V. 

1b. spooxuër addidi ex R. 

22-P. 421. 1. 9. rai GAXa—roùré 
now om. R. 

23. ‘Awourmnoreluac:) drouruasi 
V. Voluit fortasse iroumpas:. 

23-P. 421. À. 13. Aéyer — Bects 
om. V. 








IN NUBES. 491 


ours ‘ roÂAdkiç ébalpasa rios morè Adyois éxeicay Abmvaiovs oi 
SE ypébarres Ewxparn os GEos ein Oavérou rÿ méke” if vroBas 
OA syov die yap, noi, “ Zwxparys rods vécus diahôeiper, Kai 
66 Eéva daspona eicayey” roi oùv ds TéXeoy avapobvros avroù Beobs 
® Ÿ , > / À € ne ps > / / ” 
Toy Àdyoy exdenTéo, 7 ©s oAvzpaymovourros, moioy Ouôces yévos DeGv. 5 
+ # + / LT A A V9 Le \ 9 / . 
VEYovévas. mpüroy paèy Tous Kara Opivva Kai Evpuvoum 
Seurepor de rods xara Kpovoy Kai ‘Péav, ovarivas "Oumpos Opario- 

. ? 4 \ \ LS 3 A # \ L # à 
vas” Tpiror De Tous Aui Ty apyyv KkaraÂtoavras Tv ékeivav, où 
"Oavprious KAñbomer. "AAADS. Tobrd dmorv, ème Ô yépuv eirey 
aovrapriros re puoloy cos Guvie karaloeiw vous Beous, aa 1o 
3 LU A # ? CO A # ; e y 3 / 
Emipépes T0, moious ue au Beous: ovy ws GAÂOS auTos ype- 

CE 3 2 y € / # D La 
puevos Bois, GAX OT: œuoger, ds vouuopa karalaes Tous Beouc. 
PA . Co , LA Lu \ \ 

249. idapéoioi: Tob vowiouaros omuaivorres Üvo, œorTé juëy 

A Le y A \ \ Le CO? L QT € 

TO vopapuov Edos, moTé De TO KOjyUA TO TETUFwÉVOU YaAKOŸ, 0 DTpe- 
Juddns édéEaro où æpôès To vx Toù Zwxpérous Pnôèr, 4AN étu£ev1s 
duporepa. des yap cimeiv, Tics Ouyvre Beoïs, Y Tivs XpAobE vo- 
pioperi. Aezroïs De vouionaos paivovras keypobas Bubävrios. D10 
Kai Awpikdç ele. Eos de Kara moAuuäbeay Sopitouois. IIAdrur 
Tlaodrèpo 

xahezdc dy olxpoauer èy Bubavtius, 

#mov c'ibapéuds ypürras. 
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4. &c Hermannus. eis Ald. &ç els 
Kusterus. 

6. Lacunam indicavit Kusterus. 
paoi yap TpisAdosr ryévos Bey inserit 
Reïizius. Est scholion futile recen- 
tissimi grammatici. 

7. "Opapos] Il. E, 898. 

ib. Otpariuvas] «aheï addit Her- 
mannus. 

8. ro Wolfius addidit : qui lo- 
cum de ïis intelligit, qui in gratiam 
Jovis imperium eorum, qui ante 
regnaverant, everterunt. Ernestius 
xataroayras. HERM. 

9. éxei R. èrei èxeïros Ald. Pro- 
ximo scholio hæc postponit R. 

9, 10. re— dure R. äcurapriras 
dxe és ropicpara airÿ Ald. 

10. äouvaprÿrer KR. 

1b. xarabjoe] 6jour R. 


12. AN 8ri—Beuis om. R. 

13, 14. worè pèr— «uma R.V. 
Tô Te vépauor €00ç Kai 70 rüupa Ald. 
réppa legit Suidas s. #uopa. 

14. xaxoù R.V. jaaxo ÿ xpuooë, 
és) reù xaxoi Ald. 

ib. é om. V. 

15. ébéfaro] éÉedé£aro V. 

ib. où R.V. xai o& Ald. 

ib. roÿ add. R. 

1b. /n0èr R.V. jinôèr &snrrycer Ald. 

16-21. de—xpürras om. V. 

17-27. Aezroïis—pèrras om. R. 

17. Aerroiç de vouioaoi] Aexrÿ De 
VIT UATI Suidas. 

217. cibapéoii] Legebatur d'ibape- 
os vuicuasi. Delevi rulopacs. o1- 
Sapéus autem genere masculino 
dictum est, quemadmodum oi yaa- 
«oi dicuntur. 
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"AXws. Joke: yap pavAGraroy elvas To vououa Tüv Bujarrio are 
Jh cibnpäs UAns vrapyouans.  ÿ Or: êkeï péral or , à aurvar. 
[avri roù voor. GI. V. (non G.)] 

250. Boire: rà bein xpaypar : Oùy &s Beoës myoumevos Tous 

Sæapa Trois GAÂUS vouubomévous, Ta Üeix Aéye: viv, GA oioy Ta 
aEiodéara Kai Ovros peyaÂa Kai Tite. 

[257. &rr : Aria écriv axpiBüs ka aAnbès. y Ai: Aesu 
ro BéAw. eimep ôvros écriy év Beoïs. V.] 
(252. auyyevéobeu : EvveAeiv. G1L. V. (non G.)] 

10 253. daiuooi: ‘Os ei ÉAeye rois kazvois,  Tais okiaës, Tais 
mur beaïs. Ta yap mdevos asia Kawvods ka okias Kai vepéAss 
dvopaÿo. Eros éy AtroAuxo ‘ Kawwovs axopaives Kai CRIS. 
äapporrévres De Tüy piAocépor émrypäpes Tatras elvas Üeas, érri, 
ds ébnper, Fepi Ta oupéua pälMorTa éTomvras oi PiAdTopos. 

15 254. [kabibe, your èxi Ty rüv iocéper par. V.] oxiu- 
za: Toy «kpéBaroy oxkiuxoda Aéyovoi ‘Arrikoi. oi dé past 
ckrôdioy dis Aéyechos To yuñoxpaBarior. oxipBate yap T0 
XwhaivEY rapa rois malmoïs.  } Tôv ok Bo Epovra roùs zodas. 


1. "Aka om. V. 13. doporrorrxs V.  dppérrex 
1, 2. éddres—Gnapyçoionc R. édéxes  Ald. 
ro T@r Buwarrier vuoua éAdyirrer 13, 14. ése—péuora V. êses 
elvas aéyruy kal havAdraror, &re oidy- —uärloy Ald. 
por Ümdpyor Ald. éboxe: Bè parer elvas 14. of piAdoopas add. V. 
70 vquoua Tüv Barrlor àç o1èn- 16. par] Suidas 5. cxiuweuxc, iepir 
vr V. oxiuoèa dmoi ‘A. dy N. % Ty s&r 
2. Dam] Malim 5% DA: nisi dilocépuy xañéèpas % rèr «péBartes. 


vrdpyo scribendum cum Ald. 16. Tèr—Arruxol] Tèr xpéBare 
1D. ? 8ri—œuvey om. R.V. exiuroèa Aéyea &rrwdç R. om. Sui- 
4. Scholion v. 250. om. R. das. Sequentia om. R. 
ib. Ocx &6] obxi V. 17. les Aeyeclas V. et Suidas. 
5. vùr V. &ç Ald. Polars dè Réyouars Ald. 
ib. &AN' cor] &aN oi V. ax G. 10. œwoxpaBdrie] cxwkexpañaru 
7. ariva G. Thva V. V. oxohxpaBériur G. yuèr xpaBarw 
10. (é—oxsais om. V. Ald. Recte Suidas ywaoxpéBare, 
ib. à add, R. pro quo duo codd. xwAcxptfBarer. 
1b. raîs mur 0eaïs om. R. 1b. cxmfBdGe Suidas. Scribeba- 
11. quüv V. querépas Ald. tur oxiurdtesr. 
11, 12. T4 yàp— d&ropaire Kai 18. xowhaiver] xorairer V. 

okidç Om. V. 1b. sañascïc V. et Suidas. sahaui 
11. Kai oniùç Kai vepéac] Kai ve-  eipyreus Ald. 

péhaç okiäs R. 1b. 7 V. et Suidas. #4 supà Ald. 


12. dréua%ïo R. évoudtoues Ald. ib. rèr Suidas. rà V. et Ald. et 
Sequentia om. R. Suidæ codex Bruxell. 
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255. rouroyi roivuv AaBè: Kai roëro sapezrypadn. Kai yap Tôv 
Zskpérmp mepsbeivas Dei Tôv réparer avr®, Kakeïvoy Aafeir. 

2,57. wowep pe Toy Abäuay0 : ’Abäuas èx Nepéans die zaïdas 
écyer, poker Kai ”EAXmr. dpeis cv Ty Nepéamr bear obaar, 
OvyTrn yurasxi éuiyn. EnAorumpaaca oùv y NehéAy arésry eis où 5 
pavôy Kai Tv Toù avdpos épar avyu® ékohaëe. méroucpey oùv 0ew- 

+ 92 9 d / 2 / \ Ld 3 a e 7 | #. 
pous els AmoAAwva Abapas épéobas meps Tou avypaov. % oùv rourou 
yuvy 0éhouoa Dpitoy Kai "EAAy arolwAëve, mérexe Dia Dopor 
Toùs Bewpods eixeiv ’Afäuavrs ds oùk &y GA ÂoS ravoaobas Tèv avy- 
peov éypnoer » Ilvbia, ei y Toùds T9 Nebéans Goaey æaïdas. 10 
axoucas oÙr Abduas perarépmeres Tos maidas èK Toy Tosaviav. 
fc oùv «piôs apuzi ypnodueves pur Aéye Ppiéw Kai "E AA) 
Ta mepi vhs ohayhs. Devyovrey où Tourte pue To Kpioÿ 7 jLèv 
TEA © TO mEpasovobas TÔy éy "A Bud æopÜuuôy ae vi yn HETOÙTA 
mo roù prod” Ofer Kai am ékeivgs EAAoovros kékAyras” DpuEos 15 
dé éroyoupevos To «pad els Tv Toy KéAyav yv epsodberas. Evba 

DS A s A e ” ” LA / / on ÿ À 
Kai TOy Kpioy, Os VO Toy Üeüv puoopaAdos vyéyove, ve: Tù "Apes } 

- +® “Epuÿ, Kai Karosxÿaas aürols roïvoua KaraïéAcive Tr& Tome. êk 
Toërov yap y Dpuyia ovres ékAnôn. ‘Abauavra Dè 7 Nepéan dix 

3 / A \ ” / \ 3 
aury Dove dia roùs aidas mexoike œpooayheis où oTebayno- 20 
pv év TS Boo roù Auôs ohaynaomeves md HpaxAëous cécuorau. 
cure yap Zopox\ÿs év Opduars mexoïgre. AAAOS. èv ’Abduavri 
EopokAéous vaokeras Abauas orepaympopäv, &omep iepeïov, dikas 

3 / \ / LA = ù \ , / 
eiorparrôpevos meps Dpubou. AÂAwS. roùro æpos roy érepoy *Aba- 
porta EopokAéous äxorerwuevos Ayez Ô yäp ros ZopokAÿs me- 25 
æoïge Tôv Abauavra écrepavomévey kai wapeorTüra T& Bou Toù 
Auôs ds opayiacänoomere, méAAovra de amoopärreclas aurov, 
zaparyevouevoy ‘HpaxAéa Kai roïrov Üavérou puopuevoy, Aéyorra à 
caborre à Dpébos, di” dv émender éxeivos Tebypealau. éme où Kai 6 


1b. oxixBoès Ruhnkenius (collato 3. Scholia Aldina v. 257. om. R. 
Hesychio, oxiBis] xwAds). akauBoès Ultimum tantum (inde a verbis 
V. Ald. Suidas. roro æpèç——) habet V. 

ib. éyerra Suidas. éyew V. Ald. 27. ws add. V. 
exe G 


. 1b. péAoyrra de] xai pékkorra V. 
1. Scholion v. 255. om. R. 28. roùrey V. roù Ald. 
1b. xapesrypadn Kai roro G. 28-p. 424. 1. 2. Xéyerra—rapa- 
2. cuxpärys V. Zuxpérn Ald. æhqoia om. V. 
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æpeo Bérns Écreztou, woep mapaberymat: TS KaT ékeivey ypopeevcs, 

dedosxévas dmoir ékeivo saparAgoia. [os &ypouuxos "Abauarra efxe» 

avri Dpifov. dvri To eixeir roy Dpitoy ro "Abduayra elxrer, ds 

Œypoiros Ayvoÿy Tas ioTopias" ov ya? "Abapas ... aAX 0 dpi 
5 £os. R.] 

268. ToUs TEÀGUpLÉVOUS 2 Toùs pevoupévous. éndotois de puaTmpios 
zapaBärAe Ta Tüv pihocopar palquara, iva érs par eibg 
spocéygei TÔv yépovra @ç Oesorépo TS wpaypars. 

260. Aéyeiv vero tpiupa: ‘[kavès Kai Devos Éon Aéyew. Kai 

10 Amuodôérms év T@ mepi Toù oTepavou @çs iTauoÿ Kai avascyuvrov 
propos xalaærômevos Aioyivou, wepitpiaua &yopäs auto Kæaheï. 
rpipua Ôè, rerpsuuévos ér Adyois. Kpôraos Dé, ebyAwTros, evoTe- 
pos. 7 peraopa ëk Toù kporäAou. Tadra De Aëyur Aious ouyrpoues 
vole avroÿ. Tpiuua oby eire dià To TpiBeolas vos Aifous xpo- 

15 Tahov De dix To kpoteclas auror zœumdan de dia Ty Tpaygiryra" 
ései maizaha Kañcèuey Tù DvoBata. “AXAWÇ. raïra Àéyay qua 
6 Ewkpérys Movs maparpiBu Fopivous Kai Kpoiwv æpoc GAÂYAOUS, 
Cuvayayèr Tà ad Touruy Épañopara Baie: rôv pes Burn, kaba- 
æep Ta iepeia Taïs oûhaïs oi Ovoyres. Kai Dia Touro waites Tois ovo- 

20 MAT.  TPiALA JÈV TV AEÔ TOUTUY ÉKTIETOVO AY ÀGTUEMY. KAIÏREP 
dé Kai Tüv avép@mur To Kakevrpeyeis Kai jy GRAOËS TPIAUaTA 
Kai TEPITpiUUaTA Kai æoXUKpôTOUs Kai KkpoTaÀa. Oev Kai Tor Ep@Tor 
ariqur 'Oduoceias oùres aEiobas ypäpes Tivés 

Avdpa pas évrexe Moaa woAükparor. 
35 xporahov: ‘Tdius 6 œyxuboquevos KdAauos Kai kararnevatôueves 


4. Vocabulum inter *Adauas . . .  ôperrods Môow Kai xpotwr. Correxi ex 





&xX obliteratum éré8n haud dubie 
fuit. 

7. mapaBéke] sepBdrres V. 

9-16. rai Anuooérn-—"AXwg Om. 
R. In V. nulla ad v. 260. scholia 
sunt præter hoc unum, #eprerpu- 
péros dy Néyoic, ebyhwTTos, ebarTouos. 
œour4hn de dyri Toù Tpaxbc, duokard- 
Aysroçs, ère malxaha kaloper Tà T&y 
xepior muruara (scrib. BérBara). 

10. Amypocbérns] P. 269. 

16. Aéyuy dua] pèy Aéyur R. 

17. Zoxpérovc—«poi] Legebatur 
Zoxparns els Tà Oüpara œaparp{Bur 


R, in quo est cexpéry waparpiBer 
ozw .... Ameplsous Kai Kpabar. 

19. raïç où. oi 0.V. oi raïiç où. 0. AÏd. 

20. Post rplpua pèr pergit R. 
adrèy écecdas Aéye map Tù TpiBeis Kai 
Ofyes (fort. 8Bey) xpès &AAGROUG Toùs 
Mbous, reliquis sr &xè — «pérañe 
omnissis. 

22. sepirplupara Hermannus. #- 
Avrplupara Ald. 

25. Biws R. et Suidas s. xpéraer. 
xupluç Ald. 

ib. xa) R. et Suidas. & Ald. 
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éxirndes, woTe Xe, EÏ Tis aUTOr Bovoin rais yepoi, Kaldxep kpôror 
dæore}ür, Tpavos oÙr 607, dnOi, Ko Tv poryr Bmphpoéres, kaÿa- 
HEp Tà KpôTaha. 

Cæasrdan, rpayès, GvarardAyeros, èxei aixaha Kaloïuer Ta 
Tüv sçopiov DüoBara. R. AerroAdyos. GL E.] 5 

Crpéupa : “Eureipos,  xpéraïoy: A&Aos. G1. Victor. ev- 
YAWTTOS. GLR. sara): Aerrès æepi To Aéyew. G1. Victor. 
évr ps Bes Kai éureipos. ÀAdAoç, GKOVIT OS, AezroAdyos, AexTôs wep 
TÔ Aéyen. GI. 8.] 

261. 6Ç àrpéuas: Méve éD movyias. BaAXoueros yàp 6 æpea- 10 
Burns Tÿ Touxdhn dvoceieres. 10 œapakeheueras auroy péves. 
æoumän De kuplws T0 Aezrouepès Toù &Aeupou. [érpéuas: “Hov- 
xws. GI. Victor.] 

au Weuge: yé pe: [Evyrararideras aepi mavror Zoxpérm Am 
Beveir arep étayyéAkeras Do ras ro és mévv acreiws éséye. R.] 15 
Touréoti azarocs. Ori pydèr y émayyéAheras Zokparys 1Weude- 
Tas. MAmpobeis yap, doi, Tourte, ÀAéye D Tüv Tppaparor Tür 
AGov Kai The Aarvæyns, ÿv éhaue suxaAyy kaïeïoôa, yevoopeu 
æœsdAn. "AXASS. Tÿ jun æarrômevos, éav ai Nepédas dery05osv. 
Aéyerou 0e xaraAy T0 Aesroraroy Toù GAeupou af où œaAuvev, 20 
TO ÀeuKaivesy, Ds TO, 

moe 0 sur ésdAuver äpebpas. 
êxei oby ékeivos eixe, yevnon Tpiupa, KpOTaoY, FAAAN AUTOS 
route mapa Tr masxd my, TouréoTi TO GAEUPOY, EFRY KATAFATTO- 
pevos. [xarararréueves Ur où rais mAmyais dià ra palquara, 25 
aazdhy yeraouau. G1. Br.] 

[262. karararroueves : ITAmpobeic TOUTRY. HAITAÀY YEVY= 
couaus : "Hyour ahancbocmas Kai els oudèv €A6w. GI, 6.] 


3. Tà «xpéraha R. et Suidas. xpé- 14. Zuxpérm] cexpa R. 


rahew Ald. 16-25. rovréori—«araratriperos 
11. sapaxekeeras R.V. sapaxe- 0m. V. 
Ace: Aid. 16-19. rovrécru—"AXws om. R. 


1b. aûrèr pévey] aërÿ ciwsûr ka) eù- 19. sarrépevos R. xarduers Ald. 
prnsir, ba eblyras prbèr BAdognuer 1D. af N. BerxôGoiw] al ». BiéxOwow 
ex V. Quæ sunt ex scholio R. Legebatur éAdwoir ai Nepéras. 
v. 263. 21. &ç à] Homeri Il. K. 7, ubi 
12. aarwdAn—@hetpou om. R.V. dre sép re uér. dc rè—àpoipas om. R. 
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263. evbnueiv vpn: ‘H ovormuaruy avr auosBaia roù vero 
élabeois écTIy éK CTI AVATOTIKÈY TETPALÉTPOY KATAÀYNTENEN 
1B/, &v reevraïos 

ésaxorare deÉdyueras Ovolar, Kai voïç iepoios xapeiræs. 

5 kaheïras De ro pétpoy rouro "Apioroddveov, 5 eTouEY. Ta Toiaÿra 
de eiôn Kaheïra ÉTEpOTTpopa. éxi rTais àmobéoecs mapaypahos. 
"AAwS. ebpmuer vpn: Taÿra æpès To Erpaludèm. æapaxe- 
Âeberas Toy æpeoBurmr ciwmär Kai eudnpev, iva eblyres, ware 
mèr BAadodpor eireiv. [eudnueir: Boër per eubmmias. GI. 

10 Victor.] 

264. duérpgr ap: ’AxardAyære Kai Gvapiuyre, Touré Ti jé 
quote. Tôv de aépa æporevyereus" éxei ai vepéAai TouTov Tob jaépous, 
os Tüv Pihocopor Adyos, di ro av aépa Bovhoyras ea où Kai Tr 
€ quiv dur dépa Kai ævebua diwpicavro eivu. [auérpyr’ &p : 

15 Axepe. GL Victor. dvapiôuyre. Bacräges. GL R.] 

ds épais : “Os œapeïAnhas Tv y axacav Kai Bacrakeis. [rai 
obros de ihocüdeor Acyos ôrs oùx éhédparres 7 y}, AAX ad Toù 
aépos æévrober Tepié pets, Tor péooy roù æavrôs Aayobaa Toæov. R.] 


doba Tis Tüv puoindy ébpuAeïro, ôri mAareïa oboa 7 y} 0xeire à 


20 TS aéps.  paeréwpov : Kpeuauéym. GI. Victor.] 

265. Aauxpos + aiômp: ‘’Idéos ro Ts uépas pùs «bmp Kakeï- 
ras, &wû rod aider, Ô éors ævpoër. Oepuôs de © Yauos Kai Ditævpos. 
diomep evkaipus 6 æworys T& émiléro éxpiraro, ailépa Aauæpir 

> 
Eix&y. 


1-7. “H ovormuarixy—Zrpeÿidènr 17. Adyos] À R. 
om. R.V. 10. BEA ri Tür ny €0p. R.V. 
8. date KR. «as Ald. om. V, de MEa né; rw d0p. ir gars Ald. 
quo dixi ad v. 261. 1b. ébpuaeîro V. éôpuañeïre R. Ald. 
11-16. ‘Axardhyrre—a) Bacré- 1b. #7: sAdraa 6 vièc yrogeïras à 
ges om. V. , ne 7$ &éy V. Ceterum in R. hic est 
11. vouréors péyire addidi ex R. do scholiorum v. 264. 265. dif 
12. ToUTou ToÙ ptépous &ç Tüy Ÿ. R. q—ép. Biuç—elmér. & sape{ Anga; 


Toÿrou pepixoiç p. Ald. —Jaxièea Téecr. àxarAyETe—Bi- 
13. Myos] AR. Noyus Ald. caro elvas. 
ID. of rà sr &épa Bothoytas élveu R. 21. sf muépas R.V. roù yum 
dépa Boékeras eivas vù say Ald. Ald. 


14. Giwpioarro KR. EBoynariayre 22. 3e R.V. ya Ald. 
Ald. 23. dmibéry R. éxiberxÿ Ald. 


1b. eve add. R. 1b. alépa À. eisér om. V. 
16. 4racar add. R. 
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ceuvai re beat Oùy oùrw Aéyes: ras Nepéaas oeuvas beas 
d \ ? , ’ ; À y > A , 
Goaep Tas Epivvs éxrpexouevas æavres Gvouacri Aéyer auras Ev- 
pevidas Kai epvas Üeùs æpormyépeurav. To yap ciwæmAoy ceuvyôv 
AEÀdY:ITaL. 

Bpovryciképauvos : AAAGAGISÇ yap mporepyouévar Tüv veheAr, 5 
ap éEdareras ëk Ths avxvÿs ékrpnhews. oineios Kévrabla T$ 
éæibéra rouræ Kéypyras. dokoïos yép œws ai vepera mpodexvivas 
Ko mposnuaiven quiy Tous Te OuBpous Kai Tas XaAd£as ToÙ oùpa- 
voU, re Bpovr& Kai aorpäzre. “AAAwG. èk Tüv veheAür pacs Ts 
aoTpazas Kai Bpovras yiveolas, œuykpououévas Bporrav, œuvrrpiBo- 10 
LÉVAS AOTPARTEN. 

266. aplyre: uorxwrepor éxpfoaro Toëræ T& Adye, àpômre 
EimdV, ciovei ézépômre. pai yap Tas vehéhas eis vifes aipeo bas 

> 2, / > ” CE e. L 
KOT OÀlyoy T0 Ts VAS 7 TYS PaART NS. 

ed Sd / VS 9 A C2 #/ N 93 A ” 
T® povriorm: ÂAvvaru Kai émis Toù Zwxparous Kai Emi ToUulsS 
’ CS 3 AN CA / L'4 + an 9 
æpeofBurou veioba. émi pèv roù Ewkpérovs, iva Ÿ rapaka}dy auT® 
paru tas Nepéhas émi dè roù yépoyros, ds ôn avyrarapiôucir- 
ros avrôv Toù Ewkparous T& Tüv PsAocdpay avAÀdyo. 

267. pro ye, pre ye: ’AvadiæAwaois KaÂeïræs Tô Tosoroy 
oyxApa Troù Adyou, To dis rois avrois ovuaos Yp}obm. wapezi- 10 
ypadn. Birhacidoas yap Té iuériv œepiBahéoles moi auro 


e S ? CO S s 
Oéher vrip rod onémeodes Kai Yrroy avro nalikéoha Tôv verôy 


1—4. Oùx—heloypiores om. R. 11. Tàs dorports—dhorpésres 


1. 0e domcp Tac épris (épirüs Gi.) 
V. &ç ras ’Epynas à Ald. 

2. mérres V. æévyruc à&v Ald. 

2—4. aùràç ebper{èas—hehèyioTas 
V. Eduerilas aras—veriquortes Ald. 

5, 6. "AAAGRGG—Ékrphbeus Om. R. 
Totum scholion om. V. 

$. AAAPhur yäp mpocpyouérer Ald. 
Correxit Kusterus. 

6, 7. olneluoc—éxidérp R. oixerwç dé 
rayraïba rÿ cuvbéry Ald. 

8. æpornuaives R. spoonpiras Ald. 

9. «ai R. ? Ald. 

1b. éorpésre R. àäorpémres ÿ dre 
axwysrolc ésiméures Ald. 

ib. “AAw, addidi ex R, in quo 
est rai aAÀ. 

1b. pass R. gnos Ald. 


R. ryr &orparyr ka) Bpoyry œuyxpoue- 
pévas &roméure Ald. 
12. Scholia v. 266. om. R.V. 
19, 20. ‘Aradiahwais—1{pn0 0e om. 


19. dvadfmhwais V. ézavabfzhwarx 
Ald. 

20. roù Ayo add. V. 

ID. ypñodms éuparäç Ald. xp&adas 
V, omisso éuparës. Sequentia om. 
V 


1b. œapezsypadn R. éor: Dé mapex:. 
ypapñ Ald. 

21. pair] pasir R. 

22—p. 428. 1.1. Kai ÿrroy—&yerai] 
Recentis scholiastæ additamentum 
om. R. 
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TroÙ cœuaros. % yap dpyn Toy Auovvoi yeuvos æyeras. [arr 
Eouas: “Hyou xaoua, ovordcœuœu. G1 Victor. To er 
Eaobes ék perapopäs eippras Tüv Yuopire, Yro: orpéxan, axe; 
oiovei æTÜyas, roi VU Tù OoTpaxa ÉyoyTa, Kai Tara ovwä- 

s sTovra, éavrois æepræosobos To aopañés. Victor.] 

268. ro de ny uvgv: Tlepsxepañainr, œypoiror hopqua. cire 
de exATôn, éredy spèror àx0 kuveiur depuéroy 4. [repxeparnias 
roi kauyAauksov. paoi dè To æpôrepoy and KauyAeiou Bépuaros 
yiveobe, V.] 

10 éxovra: Où puopôr DnAovers, oùk avomror ; éA Arès Yap Elonras. 

270. xsovoBAmroucs kébnole : ’Avrisaparärrere “Oumpæ X6- 
yovTs 

Otauuein”", 665 pasi Beür Eos Épperas. 
XoV0BAnra yap Ta dbnAa Tor por mAnpodole re Kai Diarape 

15 Tyv œi0va zépuner. eltbac: de Kai ra védmn Toùross éxixabobau. 

271. er 'Oxeavod æarpôs : Kai roëro Duosxoy dmouv, &æè roù 
'Qxeavod æévra roy dépa Ty voriar, Tv iRAdA Kai TOY vETO 
TOUTOIS ÉxrL0pyyEiv. 

Nüppass: Aeire: 4 oûy *Arrinds, où Nüuhaus. 

20 272. æpoyoais: Aeires % éxi, iva 7 émi raig æpoyoais Trou Ne:i- 
Aov. [énreïras De rivos Évexey provou Toù Neihov péuymrau. OT: oeu- 
vohoyeïr AeAnÜ0Tos 6 œourys BovAdueros Ta Kkal abTv" y Yap TO 
yévos Aiyéærios. Kaspèy oÙv ebpèy wrfuy roù Nekou wesoiqres. .] 
æpoyouoiy De, æyyeius. [æpôyouon: ’Ayyeius, Udpeius. G1. 

25 Victor.] 

273. ÿ Mouüriy Aiuym : Llepi ratrys “Hpodoros paprupei Aug 

1. &pxn] éoprn Woifius. 20. Ya 7 V. you Ald. 

6-10.Scholia Aldina v.268.om.R. 22. ka airèv] Kart’ aèrèr G. 


6. æepixepañalar ut gl. habet R. ib. # yap rè yéves Alyésris] Idem 
11. Scholia v. 270. 271. 272. ex Heliodoro Atheniensi narrat 


273. 274. om. R. Atbenæus 6. p. 229e. Est hæc 
11-15. Scholion v. 270. om. V. inepta, si qua alia, narratio : sed 
11. ‘Ouipp] Odyss. Z, 42. longe ineptior scholiasta est, qui 
16—18. Ka roëro— éœigoppye propterea Nilum hic memoruri 

om. V. autumat. 

19. Aexa] Acfmeras bic et mox 26-p. 429. |. 1. Tlepà—Zxvblai] 
iterum G. abry Exvôlas éori Au. wep} rare 
ib. &rrudç V. you Ald. Kai npéoroç laroper V. 


1. réphaus V. vrais nupass Ald. 26. "Hpdboros] 4, 100. 120. 123. 





IN NUBES. 429 


efvas Envôias. aud rèv rorauüy De apiovre Uowp els xpnoiv. dia 
De To AdyAo, Ex diahôpury Térwy kaeï auras, iva m:oTEUb. 
vahoerra Miuavroc: Toy dei mhôuevor. ôpos Opaxns 6 Miuas. 
* €c 2 9 / ’ » 
xat Opanpos  æap mveuoevra Miuavra. 
Lmspoevra : Toy dei mipoever, ysontomever. GI. Victor.] 
274. Xapeioos: “Hôvweisa. ypäpere de paveïsas.  [aver- 
gas : Ilapayevouere. GI. E.] 
3/7 / € 3 LA Ni V\ 950 ” 
275. aévacs Nepékai: ‘H éseucodios avry oTpoÿy Kai 00? TOÙ 
. / 9 A ” A \ À æ” à 
Xopov KkwAw EOTE 15, @Y Ta para OO ÜaxTUAMKA MEME}, à 
kaheirTai "Apps yesn, os Hhaucrio doi, S1à To roy "Apyihcyor 10 
ToUTois yppoaoas é Er odS" @$ TÔ 
y dé Baroucsdônc. 
Exes de T0 mevbmuupepès, ds elpnres, mods Dvo Kai ovAaB#r. To 
# 9 \ A es € y / 
Y Avaruorikoy Éplômuimepés, à KaÂeîTas, @S Elta, Haposuiakôr. 
éxes dé soda y, Kai avAlaffy, &s elpqre. To À daxruauxov; s 
/ 3 / _ \ Ü 9 / A 
TETPALETpOY aKar4AyKTOV" Ô KaÂeîras Kai auTo ApysAdyeov. Kai 
ToÛTe yap oùrus êv émudcis éxphoaro, ws “Hpascriur gnoi. rerp- 
perpor à eipgraeu, dors Kara povorodiay prerpeîræs Ta Daxruluké. 
\ , ” \ # , 5 / \ eo ” 
TÔ € Ouoicv. To ékrov Diserpoy GkaTAAYKTOY. TO E Guosoy TS Te- 

; 4 Dr is \ + # r. CNE 
Tapro. TÔ ÿ, T0 D Kai To i Quoi. T0 id Ouooy TS æpérw" To. 120 
Gvaæauorixov mevbmuuepés. TO sÿ DaxTU}IKOY TpiueTpoy Karà jaovo- 
æodiav. To D Gosoy T® d'+ ro sé Opuosov. TO 15” 

ryheokéze Ouuars yaiar. 
9 A e / CAN CT e y / 
GYATCITTIKOY Ebbnpupnepés 0 KaÂeïÏTu, 6 Elpyrau, TapOLAAKOY. 
ÉOTI Yap Kowÿ OvAMA y ro ro, diù TO éxesy Euxpoabey purger. mi à s 

Lol / / \ ” ” " w 9 
T@ réhes mapärypahos, Kai dim A7 Ecw veyveuxuia, dyAodoa éyes avra- 
sodoow. "AAA. dévaos Nepélast Merx Ty roù Zoxpérous 
evxyv ai Nepéhas wapaxehetorras diler éavraïs sesobves ri éxi- 
kAGOE Kai ouvalposobpues, Kai obros éiparquas Tà Ewkpére. èk 

4 \ € A / LA A S 9 4 # 4 
rouruy de © xopôs œuvéorner diomep Kai Ty émrypadr Taërmr ÉXLE 30 


5 


1, 2. &nè—sioreab% om. V, qui 8-27. ‘H éresséio—"AXws OM. 
post éorope pergit oxozeAdr (éy À Kai R.V. 
cxoxehèy G.) Kai vipéerra \uypéraror 10. ‘Hpæuorlur] P. 39. 
dei vspopaevor, et gl. habet äpoçs 6pdxns, 22. ro 1° Hermannus. r$ 415’ 
quod om. G. @pgxns etiam Suidas. Ald. 
Est vero Ioniæ. 28. éavraïis] aèraïç V. 
3» 4. 8 Miuas—Miuarra om. V. 30. aœuvéorqer aèrÿ Ald. aërÿ 
4. "Opempes] Od. F, 172. om. R.V. 
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rà dpâpe. dévaos Dè ai diù avrèç vésucas. vehéAn dé écris 4 E 
dépos Kai wvelpaTos oùoia mayuvomér cœouaroedSs. Toù de yrcpes 
ras ékarépuber Aëyouos mapo ous, cboas 15° Kwdwr. Tür de uoxpsTin 
pécov ôvrar, Ek oTiqur L” avaxaiotur Terpauérpav kaTaÂAmTixSr. 

S kaddç eixey aévau, els yap Uaärav pwyrépes. àpôèper 8e, ava- 
annaœmer. [aévau : ’Aeï péouoaæs Kai orätovru. GL Victor.] 

[uerà Ty Toù Zoxparous evyyr ai Nepéu rapaxeheverra 
AAA, dore meicbeiras Tÿ emixAnoes Zœnparous cusalpoictipuau, 
Kai org avr avvas. rivès obv eis T0 Dpocepav pos edéyyrer, 

10 æpogTiéacs To apeicas, iva évreïler Tüs aitiqrinàs ouvraäEwos. 
robro Ôe év oder Tüv apyaiuv BiBAlwy eupyras, &AX° oùdè pérpes 
amourei. ouvräcoeres Je ovrw & vehéas dénacs ai épouoas pus 
Gpocepar evæynror your euximror. Schol. LB.] 

277. pair evéymrov: TIlayrayoë hepouérmr, à Aauzpés. [Aau- 

16 Æpày, rabapar. R. EvæyyTov : Ilévr» pepoqueror. EUKITOY" Tosci- 
roy yap T0 Wop. GL Br.] 

278. ‘Qkeavou Bapvayéos : ’AnohotËws Tois vx Tou Zokparous 
eipnpévess 
&T Okearod martpès ér Kris. 

20 &AX 6 puèy à TO ADyAov x dsapoper aUTAs TOTWY Kai a7yov KaXEi, 
iÿ ovrw yoùr Ts &Ambelas Tuyeir duyn0. as dé, are Tÿs 
yevédeos yivdokouras To axpiès, eubds diopioar Kai mobeu auras 
aplvas Jepoes. Bapuayéos Où roù péya myoëvros. oi yap Bapeis 
morauoi péovres péyar yo axepyaäkorra.  [Gapvayéos: Méya 

as meobrros. GL. R. Victor.] 


e > 


EALTE)y 





1, 2. Üpäua— cupareabs R.V, 
nisi quod rayuruém cwuaroabSç OM. 
V. Gpäua Nepéas äre €E &épos Kai 
ævetuaros OÙ La MALUYQUÉM CuLaTEs- 
dns. Aévans Be Diù mavrès véouoas, àc 
dévaoç morapès à ébiakeimrec féur. Ald. 

2—4. ToÙ De xopoè—KaTamTiwdr 
om. R.V. 

3. æapéèous] repiéous Ald. Cor- 
rexit Spanhemius. (Conf. schol. 
Vesp. 270. 

5, 6. kaRËÇ—Avarnèiouper om. V. 

5. xaXëç R. rkarëç 8 Ald. 

ib. &p65uer dè dax. om. R. 


14. Scholion v. 277. om. R.V. 
17. Scholion v. 278. om. R. 
1D. rois om. G. 

19. er] &r ès V. 

21. oëre yor T7 V. eûrax 
Ald. 

1b. Sumo om. V. Buwy0%. ai de 
om. G. 

21—923. 7% éauray — dep] 7 
éaurür yéreow yivéonovaas ebbde Biupi- 
dayro æüôer etpebirau deñces V. 

23. Bapvyxées dè V. “Axe. Bagva- 
xéos Ald. 

23, 24. oi yap—dpydéerras Om. V. 


LL. 4 


T# 
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[279: raïs nopooous kopupaïs rois Gévôposs. R.] 

280. ['Epauer ôr: rois imaorärass Tüv dpèr exixdlmres ai 
rehéAas. iva avri Toù Omou Ta æôppo nafeïoueva BAérouer. R.] 
iva TyAcpaves : "Oler, ab’ &v écris deiy Ta æôppo. Trois yap es 
toc obos Kai Ta phaxpay KaTaarÿ yiveras. To de iva, Gvri TOUS 
Gæov. 7 TÔ iva Gpop@uela écTiy àvri roù Gfev. Kéypnrai de émspph= 
pars Tà é Toxœ avri Toù èx Toov. [iva: ’Avrs roù dôer. GI. 
Victor.]| 

[281. apdevouérp. R.] 

[283. Eabéur: Oauuacrüv, ayar Oeiuv. KehaËquara: Kp..v..10 
rs Bods. GL Victor. yuare. R.] 

L284. reaadovra : "Hyoïvra.  BapiBpouor : MeyaAoopov. GL 
Victor. Bapiyyor, dia To Tüv kupärwy Yopor. R.V.] 

286. cehayeires: ’Avri rod karaläpmæeras. éoixe De Aéyeiv roy 
HALOY, éxei Kai oi Tpayikoi elvbariy GpôaAuoy ovouätes auTév. Toi 15 
aûry Dola éoTi æapa Trois @uhocüdoss, Guua aidépos Kaeïvy Tôv 
HAuov. [ou ailépos Tov YAov Écixe Aéyew érei kai oi Tpæyikoi 
eicbadiy ouros xKaÂeïv, Gpbaapoy OyAad. écris dè Kai rapà Trois 
pihocôpois ruaury DoEa, wore GplaApôv Kai yyepmoôva To oùpayod 
kahei. Schol. LB. xarañduseru. GL Victor. dupa aidépos 20 
Tôv Yhuov Aëyes. R.  ékæupoëreu, Aaureres. R. Aduzeras. V. 

[uappapéas : Tais Aauwpaïis. papuaipes yap T0 Aduæav. V.] 

[287. arocesodueve : Aiaokopricacas, Tv eimepivqy amer 
asoBahoïoæ. R.V.] 

289. dfavérasc idéass : ‘Exei Kai yuvanoeideis eiciévas éÀ- 25 
Aovds, Toëro Aéyouoiv, éurapackevaÿoueras Tv elcodov, Gs Ojaosau 
pèv rois GÂAAoÇ Beoïs oboœu, æepixeiquevas De vépous viva @uouv. 


y 9 / / ” \#y S Li ’ 
Acc. afavaras ideas KEÏTOs. KO ÉCTIV ÉVIKOY EV YEVIKY ATOUT EL. 


4-7. “Odey—ix rés om. R. In 11. pauara habet V, non G. 
V. est épaper rs rois —émixdümras al 14-17. "Arri—ror quo om. R.V. 
pepékas (ut R). Berdpoxépous dè Tais 24. &soBalodaas om. V. 
rououTass (8Cr. xoudoaiç) xopuhaïs Toiç 25-p. 432. L 4. "Exei—Toù soped 
Bérdpeas. Tyhpareïs dè &g Sy—«xa- om. R.V, nisi quod R. ultima 
Taparÿ yiveras. verba habet, fa yuraïixas cicayéyn 

5. paxpèsr V. paxpà Ald. Très TOÙ Xopod. 

ib. yberas: addidi ex V. 28. àä0aväras Hermannus. àdard- 

10. œyar 8elwy habet V. T3 Ald. 
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péAdes: 8e ras Nepékas yuvaxouéppous eicéyes, écômrs arouxihx 
xpopéras, ia Ta Tüv oüpariur puAérruos xfuara. T0 Ÿ émièu- 
peba, àvri roù émidouer Kai ésicrebouela.  iva yuraikas ioxyæyn 
Tùg TO Yopoÿ. 

5 (290. rAcoxozw: Ta mavra épopüvrs. R.  æoppe Gpüvrs. GL 
Victor.] 

291. d péya ceuvai: To pepsxdy robro auoiBaïor aurrmpua ëk 
cThqur ÉOTIY GVaruoTINRY TETpauéTpuy KaTaÀAKTINSY L', os éppébx. 
Aëyeras de roùro cborqua Kara wepkomyr âvouoiouetpès, @ç “Higas- 

10 cTiuv doir. si r$ Tées mapdypahos. [o Éavuaciérares xai 
vaepéryar cepvai, R.V. rabra puèv kaË Éavrèv, rô de nofou pers 
ÆpÔs TÔy Erpeliayy 6 Zoxparns. V.] 

292. Yolov povgs : ‘Er rai rouodias Tiès pyXavai, Ta «a- 

Aobpeva yeia, ŒY à KTUHOS cynnariteras eis Bporrgs awrynos. 
15 éors de Kai év T9 ox umçavqué Ti, à kaheïras Bporreio, æpae- 
peès eoTès Ynhidor avriBaAAopever eis Xa}kour AcBnra. 

293. Kai céBopai ÿ @ zoAvriuyros : ’Avri rod æpookuë, % Ka- 
rarézhyyueu, der de Kai Toi Trourou oympaci évéeinrvobas To 
Gedrrroeror, «ai éxi rÿ rapouoia rüv Nepelüv éxserAmyuémr. aé- 

20 Beras de 6 ceBasuias va beüv Kai Tipouévas. Kai zpookuwë» Be 
Dev raëra Aéye. 

ayraæorapdeis : *Avri rod kruæÿoou Kai avryyÿou. æepi dè Ty 
Bpovryv exciter, éEouoidr aërÿ Tÿs wops Tôv por. 

294. æpèc ras Bpovräs : Myyarÿ écriv, à Kaeïres Bpovreïe, 

25 va Ty ox à y ajuhopeus, Ynpidas Eye balacaias. y Bt 


3°. &vri T0—émisrapéuela] Lege- spoxmë et ärrmgioas habet V, non 
batur à&yri roù ésiparüper, émicxébe- G. 
per et post r0ù xomÿ addebatur ési 22, 23. “Avri— xs om. V. 
doper rai crebueba. Illud ésiparÿ- 23. éEopuür R. épaër Ald. 
per glossema est verbi àpôèue v. 24-P. 433. 1. 2. Mmxarÿ—Bperr 
276. om. V. 
6-10. Scholion metricum om. 25. dpupopeds] drpupopeds libri me- 
R.V. liores Suidæ 8. Bperri. 
13-106. "Er raïiç—\tfBnra om. R.V. ib. 4. éxe R. et Suidas. éxer Le 
13. pmxæa)l addidit Nagelius. Ald. 
Vide de his machinis Heron. in 1b. éçur] éxer à R. 
Mathem. vet. p. 263. ib. dahacclas] Oaharrlas Suidas. 
17-21. "Are M Om. R.V. GI. 
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AéBns qakygobs, ei dy ai dhos Karyyovro Kai KuAojevos Ypo 
œæeréAour éixôra Bpovry. 
rerpeuaivo : Théo, xapayéyus. émirndes Dè éEéreive ryv Aétiv 
T'EPATEVOLEVOS. 
295. Kei Béuus cri: Kai ei eûceBés èors Kai ny, yéoas Eye. 5 
e e A = a / \ N / , ” 
@s Vaù Toù poBou zpoesAmupéves, kai un} Üuvduevos avacyeiv ËTe. 
Ô yap émiotäuevos Gr: pay Dei oùTo maueiv, efra roùro oudèv Troy 
Æoiv, VRÔ peibovos avéyxns éEayomeror els To æapavoneïs deikvvair 
éavuro. 
296. où y okéÿns : Todre uoù pèv 6 Eukparys, Kai &s wepi- 10 
QT NS 9 , QU \ A 07 4 A 
povay Ta avôpoxiva, ŒIOTHS Aëye, K@S TOUS TS Kœpodias HOINTAS 
e / 3 / e « LS 9 / , CN \ 9 C7 D 
vryoUmLEvos &DAious, opov dé Kai Apsoropayns, auTou [LËV OU, Tv de 
GA Aa Kouwdrypépor ATEXYoUrT AY, &s KATAMEONTEY JLÈY TV FOÏY= 
ou, Toù de oKwaTEN épopée. 
(| s Le e "4 » S à / / LA 
où rpuyodaipoves : Où moral" émeidy Ty TpUÜya Ypiôpuevos, 5va 15 
pe yrépipos yévovres, oùrus Ta abrüv MJov ToUaTa KAaTà Tàs 
Gdoùs auaEys éxixabmuevos. V0 Kai apouia, ws € auéEne Aakeï, 
your vauoryuvrws UBpites. robro De émoiouv oi koukoi æoimrai. 
4 € \ \ \ # 3 L \ ” 9 
AS. Gé K@AIKOI, apa TÔ KAKGDAILOVES, ÊREL MOÀÀOS TT aioYpo= 
# 9 ” / \ 4 , ’ PF / At A 
æouia éxpôvro. Kakodaipoves dè, mapomoy apémevos Tüv Beiwy æept T0 20 
onwares Tpéxorreu.  [rpwyodaïucves : Of GA Kopuxoi. oùros 
yap év Tois romuaoi avrüv dvbp@érovs eioiyoy yéborräs TE Kai 
érepa aioypa mouwbvras. Aëyes Je Dé Evrour Kai Kparivoy ka 
Toùs GA Aous. rpuyodaiuovas de rourous KaÂeï, Dior: Tavres oi Kœu@= 
V / ‘ 
doi rpuys amAeiporro. Schol. E.] 


25 
297. apavos audais : [T° æÀY0s Toy pelooy. R.] 


«K vpios 


1. xarÿywre KR. et Suidas. xar- 


fpxorro Ald. 

1b. «vAsuera] «uloüueras R. 

2. éuxéra Br add. KR. et 
Suidas. 

3» 4° 
om. R. 

3. Tv Aébw] T7} Aéte V. 

—0. Ka cl——éaurér om. R, sed 

babet gl. etceBéç dors Kai pa. 

5. «ai pu}, xéaa Exw. àç V. nai 
four. na) el ph ebaeBés. &s Ald. 

6. dvacyeis V. éaurèr &vaygeiy Ald. 


Taporyéryws — TEpaTeusjueos 


7. der oÙro œouiy V. Béovra œoeï 
Ald. 

8. &vdyenc] érdryes V. 

ib. éÉœyépevor Ernestius. é£vyèue- 
vos V. Ald. 

1b. Seervoi om. V. 

10—p. 434. |. 11. Toro —"AAuw 
om. R.V. 

12. aèrov Ernestius. aërè Ald. 

19. soXoi] æeA7 Hermannus. 

26. xupiws pèr] Suidas, op : 
mA006 peloody, olovei écubs. élec Bè 
CAN VOG KANEÎT Os = , 


rf 
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pèr rà ovormua rüv peMoaür. "Oumpos De kétpyras Tÿ Tporg en: 
evyAwTrias érauvor roy Nécropa 
Teù Kai dd yAéoanc péArros yAuxlur jéer aldx. 
Gmep éctiv écuôs, TouréoTs opuvos Tüv Apsorohérous oèar. 
5 298. æaplévos GuBpohopoi: ‘H avredy avry ro Yopoë kan 
éTiv Guoiwr Tr dd7 dexaé£* @v 6 reAeuraios 
Kai hdoa BapoBpoues air. 
éxi r& réAes Dbo drxhai, 9 pèv kaT’ apyàs rod K@dou, 9 de KaTà T0 
rélos. Kai àpuborepas EEw veveuxuias, dnAodoas rs TéAoÇg ETYE Ta 
10 axodoueva. rivès de is To maplévs crifouos, To æaAiufBohcr ri 
Nepeaüy tapiorévres. aqevor dè eis rô Ou fBpopôpos arites. *AA- 
Âws. Tabra oùy Up € avayroctéor où) wç éxideror Tv Nepeasr 
TÔ mBpohôpos vèy ékAyzréor, GAX &s avro kaË avro spœyua dr 
Aobv. Ÿ Kai uevoy pèr &v el vrootibei pièv els To æapbévos, Jev- 
15-yvévas Ôè To ôpBpopopos TS éxihepouéve, iv 7 vooëmevor EABeuE 
êxi Tyv Abmaiur yyv GuBpou yéuovoas. Kai yap ei auporépos 4 
oi uÿeobas Divaras, &AX eugmuorepor écris © zpocsppkaper. 
eiciv où ai Nepéku xéluy Tapakehevduevas Kai @aoi, GÂæ ôp- 
Bpias xAnpubeïoos T5 Tüv Abmaioy émiorôuey æôhe. % dè rosairy 
20 DaoroAÿ vrevavria Tois avw yerjoeras æpoeipmuévoss VRd To ur 
ro, wg dei ras Nepéhas rohomov ebdious elveu, Dé @v égn, “ AA 
àxoceodquevas vépos OuBpior Gfavdraus idées émdouela”. æpos 
robro oùv éxeivo &vriberéov, ôrs T0 ouufBaivoy æepi ras Nepéhas 
ainrrouevos 6 orys, Tahiu/BoAoy Tiva Kai maAioTpohor morue 
25 Tv You arr, éme k re yeudvos els eUdiay Ywpeir Kai av 
aäluy €Ë evdias yemmäbeiw mehiraci. 


1. "Oumpos] Il. À, 240. 18. eloiy ob» et sé et Kaf addidi 
4. $06v] Interpretatur quasi 4% ex V. 
scriptum sit. 19. émuorêuer V. ésioseiowu 


12—26. rabra—repÜüxas: om. R, Ald. 
habet gl. éuBpo (ser. fortasse du- 21.86 V. xpà Ald. 


Bpov) yépouaas. 1b. épn] épuuer V. 
12. raÿra V. roùro Ald. 22. bardrois—trièdueba add. V. 
1b. dd” êv] épèr V. 1b. æpôç roùro oly éxeivo V. éxeire à 
14. pèr els V. Aberat per. æpèc Toro Ald. 
ib. Seuyréras V. oujeuyréres Ald. 24. waMotpopor V. xwanfrarpoge 
16. el äpporépas V. év äuporépus  Ald. 

Ald. 25. êx re V. xai x roù Ald. 


17.9 V. Soxep Ald. ib. at add. V. 
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299. AMrapèy yôova : Airapas ’Abrvas oùk areskôres KahoDo:, 
pésora per Kai dix To Dobas mAovreïiy Tyv mou, éxeira de Kai dià 
Tr T@y Mhépur Tpopür ebpeoiv, map olç els éTs Kai VùY TO Auwapoy 
TYs éhaias puror deixvures. AAA. Ty Et0aÀY Kai Tdi Ko 
cav. Kai [Niapos “@ ral Amapai Kai aoidiuor, EAXADOS éparoua, 5 
‘6 KAesvai Abäre” evavdpor de, Ty va” apictuy avdpüv æaposrou- 
pévmr. mowmparor de, æäosv épéopuor. [Arapar: Eis Ty etyasov 
Tv Arts. GL 6. Aauxpar Dix Tyv éAaiay Ty obaar 
avr. R.] 

C300. Kéxpozos : Obros yap Tv ’Abmvaior y apyadyoves. 10 


GL. 8.] 


[æoavparov: [lavv érépacror. GL 6. 


épaoquiav. V. (non G.)] 


301. ob oéBas: “Orov céBaoué écr: Kai axoppqra puorTipsa. 


Aiav ryàp aurois To y étayyéAAeces Taïra écrovdätero. 


ôTs De 


Alar éozovdaboy æepi Ta pauormpia, DAoy èk ro Unpionaros Meya- 15 


per. 


1. Scholion v. 299. om. R, ha- 
bet gl. ràs 4ôiras. 

1—4. Arapäs—Veilxrvras post lo- 
cum Pindari ponit V. 

1. Asmaps "Abfras] Arapar dè Tr 
ôjrar V. 

1D. &rexores] où addit V, non G. 

2. dE as] d0En V. 

ib. 3è V. dé ru Ald. 

1b. «ai da] xai om. V. 

3- nnépur] querépur V. 

1b. «x add, V. 

Ib. Tù Arapèy 7% Aulas œurèr 
om. V. 

4. Tr e0axÿ V. Awsapèr, et0aN, 
ray Ald. 

$. «al [éBapos & Tai AMrapai V. 
Iliapos Awapai Ald. Est fragm. 
46. p. 579. ed. Boeckh. 

6. "AlGvai] àbjras V. Ald. Se- 
quentia om. V. 

10. Ad Kéxpowoç v. 300. V. repe- 
tit scholion Pluti v. 773. 

13. céBaoua] cePéomua Ernes- 
tius. 

1b. éséppnra R.V. äppra Ald. 

14. May—écrovèabers, quæ in fine 


scholii Aldini iterum leguntur, hic 
posui cum R.V. Uterque codex 
éÉxyyéhesdas.  Sequentia 87: Bè May 
—Meyapeur om. R.V. 

15. Ynpiouaros Meyapéur] Id est 
contra Megarenses. Sic Thucyd. r, 
140. ei Tù Meyapéur ipioua ph xedé- 
hope. Vales. ad Harpocrat. s. 'Ar- 
Oeponpiros citat Ernest. 

16. Post Meyapéwr addit Ald."Aà- 
Awç. ElxôTe mp mérrwy cepvoryobos 
Tà "Ehevoina. Kovwrlar y&p éxoucs mpès 
Tag Bec, Goo dk Tÿç Tob érouç popüs, 
Kai Tic TÜr kapzüy a£ioeuc. abras Bè 
Ty “langer égôpeurar raiç Oeais Nepé- 
aus puorinais, àç ‘Hpédoros. dci yàp 
dy 77 mapà Zahapiva vavpayig, oAd 
Resmouérou Toù EAXmmxoë æAnOouç Tüy 
veër Tor [lepoixdr, ouuuaynoas *Aôn- 
valois ras 0eùç, péyiaror 196 cuupaylas 
ésideifapévas Kai évapyéoraror rexpy… 
por. pelérrer yàp Toy “EAAmrur Kai 
Tür BapBäper el xeipas Née, mpüror 
mèr mAëoroy Goo Koroprov, aipôpueyor 
dd "EAevoîves ési ryr cuuBoAnr, arr) 
TŸ oTparÿ Dyloy yerécôes. era roùroy 
els oûparèr amérra Kai véhos yivôue 

rf2 
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302. puoroonos Vouos: Muoriôs Kai iepôs, TouTréoTs row 
puaras vaobeyoevos. Aéyes dè ryv EAevoiva, évla Ta Apuwrpos 
Kai Kopns émireñeîras puarpia. [ryr "EAevoiva Aéyes puorinp 
Kai iepay oikiav, Kai roùs puoras deyouévm. êv atrÿ yap Ta javoTY- 
Spsa Tÿs Apntpos Kai Ths Kopys éreAoëvre. Schol. LB.] 

303. ér reeraïs œyiais: 'Ev reAeoiovpyiais GoiréTass, Ta- 
Téors roiç puorypius. eixoTos de ras Nedékas æapyyaye par 
euvoloyoudas æepi Tüv AUOTMpIor, Émei ÉXOUTI Tia MpOS TE TS 
deas Tairaç Kai Toùs Di aûras Kaprods TeAciouuévous oëKesôTra. 
10 ei yap Tüv ppèy Nepeñüy To vesv, adüvaroy de kaprous aveu ou Bper 
YewpyEiv, rs oux oikeios 0 Tepi rüv Ov raïs Nepéaaus Aoyos ; & 
ye Kai rôv'laxyor éyôpeurav vrais Beaïs, ds ‘Hpodoros ioropeï & 
yap TA sepi Zahauiva vavpaæyia karà mod Aerrouéroy rüy EAAT- 
vor Toù Abus Tüv Llepoixdr veûv ouupayoa rois *Abmvaioss Tr 
15 Aunrpar Kai ryv Képyv ioropei, péyiore Tfs unuayias émideba- 
pévas Kai évapyéoraroy Texpmpiov. jLeXAOvTuy yap Aormûr T@v Ea- 
Afvov Kai Tüv BapBapur eis jeipas YEesv, æproy pèr wAeïoToy 00e» 
Kovoprôv mû Tys EAevaivos aipéuevor ædoy rÿ otpariG KardÈyhor 
yevéoêas. era Toÿroy eis obpavèr andvra Kai yevomercr vépos da 
20pmévou Toÿ oTparomédou ywpobvra, Tor ‘laxyov Boär. pauatixôs 5 


Adyos. 


= ee T 
304. oUpavioss re Oeois : Lipos avridiatreXÿy Tüy karaybovir, & 


dd péoou Toù orpartozédou yupobrra, 
Tr "Iaxygor Bo. puarixds De à Aoyos à 
wep) rà daéppyra pvoripua. May yàp 
abroi, To puy ébayyéañecdes raÿra 
écrodéÿere. Quæ emendatius scrip- 
ta adjunxi scholio v. 303. auc- 
tore V. 

1— 3. puoTixôç—dœireheiras auoTh- 
pa R.V. sy "Eleuoia Aéyes. UT TIiKÈÇ 
al lepèç, roèç pôoras émibexéperos. é0a 
Td—érireheiras puosigna Ald. 

1. roùç om. R. 

6. éciwrérai] dporéras V. 

7, roi add. V. 

7-0. lkétug—0cixeéryra om. KR. 

8. ra om. V. 

9. Tavraç Kai Todç di arc V. at- 
ràç Kai roùç dd raÿras Ald. 

D. reciouméreus] émiréto V. For- 


tasse érirehouuérou. 

10. pér add. V. 

1. er] Bpéxe V. 

ib. ôuBpor] éuBpou V. 

11. yewpye] Bpéxer À yeupyeir V, 
non G. 

11-21. & ye—6 Aôys hic posui 
cum V. Prima tantum verba « y 
—0eaï; habet R. De scholio Aldino 
dixi ad v. 301. 

12. "laxyçer om. V. 

1b. “Hpddoros] 8, 65. 

19, 20. did pécou—PBoër] Da re 
oTparorédou jmécov wapisraoôæ sù 
taxer Boëy V. Retinui scripturam 
Aldioam. 

22. Kkarayborlwr] eùpariur 0e3y V. 

ib. & om. V. 
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4 Anpyrp Kai Kopn. TÔ ovpaviors De Beoïs éxyyaye vrepBalAdvros 
evoeBy BovAouevos émideitas Tyy mé. ai pèy yap AM mÔNES 
EvË Tin spookevras beüv, ai de Abfvas révras àdiaghopus Tods 
deoùs Tiudos. | 

’ € \ ’ L ” 4 Ce \9 ee 

[CBœpypara : “H yap Anurrnp avroïs roy atrov done, Kai * Abmva 5 
Tr éAaias, kai Ilocedüy sporous elvas Ta vaurikà, Kai GAÂCI AAA 

# A A LA ” 3 \ Ce / ’ . 
æavra. y Ta dupquara Deoïs avri ro Ouai vogréov. Victor.] 

[305. vibepepeis : “Tyaoï. G1. 6. Br. vdyAyr épodyr Éxovres. 
GI. Victor.] 

306. Kai zpooodos : Opyokeïas zepi Tods Bopros æpôoodos rois 10 
Oeoïs, Kai æpocekeoes.  [apooudoi: Ilawyyüpeas. GI. 6. Victor. * 
éoprai Kai zavyyüpeis. R.V.] 

307. euorépavoi te: Ilapa ro Opumpikôv 

ei œoré vos yapievr' èx) rèr épaba. 
x 4 , 3 (J 3 # / ” A \ « 
aÜTos yap eloiv ai evaTépavos voila, Koopnely jLEY Kai oTedavouy 16 

s \ = \ \ \ e CA + 4 A 9 
Tous vaovs, mAypoër de tous Bœpovs iepôv Kai Gupuauärev. [7 07: 
oreparmhopoüvres Tas Gvaias éréAouw. Junt.] 

[éaAias : Evdamovios, evômvius, axuai, eüppootvas, æanyyupeis. 
Junt.] 

o" 3 y 4 At \ C \ 9 

309. æavrodamais €v œpass : Asa mavros Kai Dimvends Kai év20 
mavri Kaipo. Dia yap To wavras Oppoxevey To Beoùs Bvouos Kai 
zaryyvpiGouais dei. 

310. pi T’ émepyouére: Ty æapoÿcar éopryv Aéyes, TouréaTi 
Ta Auovoia. apyopaévou yap TOÙ pos, ApYETai Kai Ÿ FavÿyUpis. 
Bpopia Ôè yaprs où Auovvasaxoi ayüves, év ol ai apuAl& Tüy 25 


1. 70] roi R.V. tum scholion om. R. 
ib. 8e] «ai R. 13. ‘Opypxèr] Il. À, 30. 
1D. drepBalyrus om. R. 15, 16. afras—Qupuandror] elç rè 
2. émibeitas R.V. àrobeï£as Ald. Kooueïr Kai dradeïy Tods véous, Aypour 
3. sin add. V. Bè roùç Bœpods lepeiwr Kai voir V. 
1D. xpéoxevres Oeür R.V. neîvra: 20. diù martoc xai add. R.V. 

0eÿ Ald. ib. ka) é add. R..V. 
1b. &dsapopes om. R.V. 21,22. Bià yèp—dei R.V. ba rè 


4. Tiüas POSt xévras ponunt 6ppoxeter méyrac Beodç Kai maryyvpiteir 
V. dei, Ovouos diamarros Kai dinvexüç Ald. 
10, 11. Opnoxeïns — xporshetaeis] 21. toùc Beobe V. vobs oréœouçs R. 
Kai Opyokeias ep) rod Oeoës R. Totum 25—p. 438. 1. 1. Bpoula — yop&r 
scholion om. V, sed habet gl. 8py- om. R.V.: sed V. scholio proximo 
okeia, quod om. G. sub) ungit, &AAwç. of diorvoiaxol dyüvec. 
13, 14- Iapè—trepa om. V. To-  êv olç ai rür xopüy (adde dura). 
rf3 
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APS. 
o1a. G1. 6. Br.]| 


SCHOLIA 


[hps : Eaps. rôre yap érehoüyro (éréou O.) Ta Auon- 


311. eukeA@ar re yopür : Tüv eupouoar Kai ÿoéur yopéy apuà- 

? 4 NA F4 y A # CT % 
Aa. épeiouara de, you apuÂÂm, 7 OpPyava FLOVOIKG. TOIS ap 
5 Auovuaious Toùs kukA ous Yopods iorTacay, Kai yywvitovro oi xopaexoi 
Kai oi TpæyiKoi, dvaæryopetovres Ta Vadyuiov avrois æexcimmérz Ôpd- 


para. 


[éveliopara : "AusAkæ. GI. Victor.] 


[312. BapéBpopos : *Avri rod æcAtmyos, æoAAà Bpéuovoaæ. æpoa- 
/ \ \ co / \ CE / Co 
mÜhouv yap Kai Taiç Tpaywdious Kai rois kukoss yçopois. R.] 
313. æpôs Toù Auôs: Eicfecis GrxAñs GuoiBains KañoAou ex 
Tiqur GvaTauicTiK@Y TETPAUÉTpUY KATAÀKTIKÈY PRÈ, Sy TEXEVTAS 
did roùç Frwouç rodç rorsatias nai rèy yduor, 6 d' éwérpaper. 


C7 à 4 / C) # € y > À = (4 
Kaheïras Ôe To paérTpov Apsorohaveov, wç eipyræ. mi TS TéAE 


dim AY ÉEw veveuuia. 


” A / / e d 9 ” A + 
314. touro To cepvoy: AeAndoTws éavrov érauvei” cepuvor "yap, 


\ L \ A 4 
PI, ETTI TO JLEÀOS. 


” $ A 
éaTs yap Touro aAmbés. 6 0e Tôy éxasvor €zi 


ras Nepéhag rpémuv, oùx oieras poprikôs eivas. 
” Fe ve Ê V 9e # À € e 7 nd 
Müv yp@vos : Ârriky % cœuvaipecis TÔ Mpovau, os yidecs 0ecs. 
Kara T0 apyaioy Kai ouvmles auroïs évbade TpivA Ad Bow æpopréyrare 


L CO 
20 TO mpÈvas. 


315. avdpäois @pyois: Tois pihocôpois. Biacupes de aurovs 


3. rüv eèpoicur R.V. Legebatur 
ŒpognUAoUY ryap Toi Tpayinoi Kai Toi 
Kopunoiç, éemÜhour Gè œpoyyouméres Toi 
KukMoi opois. ebreAdluy de Tür eù- 
paicwr. 

1b. xopür dus R.V. Aberat 
una. 

4. épeblopara—povowé om. R. 

6. «xuxAious Bentleius, xuxAsos 
R.V. Ald. 

6. sparyixo R.V. spayxoi muinrai 
Ald. 

ib. éxéy. à. x. om. R. 

1b. Spépara] abrër add. R. 


10. Scholion metricum om. 
R.V. 

1b. ecôeos Hermannus. éxbecic 
Ald 


15. AeXn0ëtuc] pacir add. Ald. 
om. R.V. 


1b. ceuvèr ydp, nel (dnoi om. 
G.), dort 0 V. ceuvèr ya Tà KR. 
ceuvèr las Néyer rà Ald. 

16, 17. éosi yàp—elres om. R.V. 

18. "Arruwcÿ—ÿ0eu om. KR. rè êè 
npoires (id est 9pÿves : nam codex ; 
ubique adscriptum, non subscrip- 
tum habet. wpôrves G.) àérray or: 
ouvalpeois à&ç deu (àç 70e om. 
G.)V. 

1D. cuvalpeois V. oûvraki Ald. 

19, 20. xard—#p@res om. V. 

19. xarà R. xarà de Ald. 

ib. aëroi (id est Atticis) R. a2- 
r$ Ald. 

ib. æponréyxaro R. spoñveyxe Aid, 

21. Scholion v. 315. om. R.V. 
GL. rois piorépus habet R, coguis 
V, non G. 
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æahsr. pélipo, noi, Tois àvbporey apéxtTois. oi yap apyoi 
rexhvasiv is tas Nepéaas.  [avdpaoir äpyois : Tois diAocéposs 
Kai æosmrais, 0 pydèr GA Âo perayepitovres, Ÿ mepi Àdyuy cyoÂd- 
Eovosv. GL E.] 

316. armep yréum: Afrep auveoiy Kai ppérmouv, ds Ta déovra 5 
voeiv. Kai diet avri Tob Adywy éuæepiay &ore Ta vobévra 
ppa£en. [yroum: ‘Erfuumuara. (yrüoi 6.) dicacbi: Evxo- 
péav eis T0 dinñéyeobeu. GI. 6. E] vor: Ziveonr. 

Cry préc. diakeiv Adyav Bewpiar. diapépes diaAeEss Diahékrov, 
OTe GidhenTog puéy éors povÿs yapaxrmp ébvixos, didAebis Be rs 10 
œuvyous pavis ékrpony Émi TO GEjayOTEpOy.  TeparoATyiay, apa- 
ScEoAoyia. reparoAoyeiy de T0 amilava Giyyeiobas . . . . Tüv avôp- 
Æivor mpaypérur. mepiAcbi dvri Toù æepihpaoiv. npodoiv Dè To 
GœmaTÿoas «ai rapahvyicacbas Tôy akovovra, oloy æapaxpousaoäas 
Kai cuvapaäoe. doxiuaciar. R.] 15 

317. repateiav: Wevdorryiar. [æapadoEohoyiar. ahaboveias. GI. 
Br.] 

épis: Tlepirrohoyiar, mepihpaosr. [ebwopiay Kai æepsrro- 
Tyra Aya. GL E.] 

xpoboiv: ‘Aæéryv, doipaciar, æapahoyiouor. [æoxiAiav Kai 20 
oTpopas Adyur, ds @v Tods diaheyqueévous copitouela Kai ATaTÔLEv. 
GL 6. E.] 

karäAmiv: Evpeor. Ta aura de Kai dieEolixérepoy épumveuréo 
av en mé éravahaféyras. didAebiy roivuv, Adyav éureipiar, &ç 
épauer, votre Tà vonbévra düvaolas épumveverv. Diapépes è Biakex- 25 
ros Kai DidAeEis. Didhexros pèr yép éoTs avis japaxrnp édikos, 
dianetis De rs curéous puvys émi To cemvérepor ékrpozy Kai éxi 
rd aypouxdrepoy. Tepareiay de, reparohoyeiv Kai Gmibava Diyyeioôa 


5, 6. Afxep—Gidhetir om. R.V. 16-p. 440. Ï. 11. Weudohoyiay—Tor 

6. &yri roù addidi ex R. ôéyyer om. R.V. 

7. ppétey R.V. ppébes Biracôas 25. Gsapépe] Vide Koenium ad 
Ald. Post péter pergit V, repa- Gregorium p. 10. 
rélar dè Ty reparonvyiar, Kai wepiAeËiy 28. &ypoixôrepor] Sic etiam Suidas 
rip seplhpaois, ra Kpobai Toy sapalo- habet. Sed vera lectio est ddpéreper, 
poyèr (sapacvAlopauir G.), xaraan-  quod verbum proprium est in hac 
Ju dé duos Gore Tù vonbérra ppéGur. re rhetoribus. Ad poetæ versum 

12. Ânte rür &bpwrbur excidit conferendus Piersonus ad Maærid. 
fortasse ka) sépa. p. 365. RUHNKEN. 
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SCHOLIA 


Kai Àbyes zpéypara éréreva rüv avépuwiver. repiAcEer Bè, xepsr- 
Tôs kai mepiépywc wepirelvecbes Dix Acyar ai Duvarlas épumvevesr To 
vondér” Grep écriv Aoièy épyov The éémyhaews roù Adyou. Beixvvas Ge 
éE Cow auvécryxe fnropixy. Dei yap voeiv, elô épumveue, Cæep éd Ti 
5 Aoæôv épyov Tÿs éEmynaews Toù Adyou. Kpoddiv, 7 T0v apaÂwyio fac» 
Kai Tv axdry To cuvapzéce Toy äkovovra. ÿ Dorinaciar Emei 
Ta cabpàa xporoëpeva Goindtera. KaräAmhiv, Ty yrüciv ka af- 
cônois Kai Tv Tépvqv. oùro yap épifouela ryv Téyynr, olov cuoTyua 
ex Karahmeuv éyyeyuuvaopére, Kai Ta éËs. KaraAmir De eio- 
10 av oi poucixoi Aéyesv, éreidar mAÿÉavres Trois Daxriaus 7 T@ 
æAmnTpo Tas Kopdas, KaTaAABwos Kai amoreivwos Tor hhoyycr. 


[318. Taÿr : Aa ravra R. 


’Arrixds. V.] 


# 3 A A A = 
Âeimes 7 dia. avri Toù dia Tara, 


æexoTyrTos : ‘Avémry Kai avekouhioby, Kai petTéwpa ppoveï Tr. 


15 [ueréwpos yéyove. GL E. Victor.] 


A æ " \ 4 A # 
319. «ai sepi kazvb: ‘Avri To, wepi Mndevos Kai kevür æpary- 
\ ? 
HMATOY. oTevos yap Kai Auerqvôs Kai aoÛevns Ô kawvos. æœapa De To 


5° «poèoiy addidit Ernestius. 

7. Tà oaëpà xporoëuera] Legen- 
dum est, rà œaôpà xpovduera. Nam 
verbum «pe Græci scriptores ad- 
hibere solent de vasis, quæ pul- 
sando explorantur, an solidum cre- 
pent, ut cum Persio loquar. Lueia- 
nus in Parasito, p. 242. ed. Amstel. 
Kadmep ai mompai xÜrpai Diaxpouèue- 
vai, pp cabpèr &uodôéyynTas.  Plu- 
tarch. Moral. p. 64. D. “Ar liazes. 
péueres kpaays (SC. Tr Kkékaxa) aôpèy 
ênnxe «2 ayevé. Scholiastes ad 
Ran. v. 78. &rd Tüvr &yyelur rüy ca- 
Opôr dei oÙrow Bordgouos Bianpotor- 
re. KUST. 

8. ovarmna x Karakiyeuwr éyye- 
yvuracpérwr] Eandem artis defini- 
tionem tradit Lucianus in Parasito 
pag. 242. ed. Amstel. Téym éori 
ovormua éyxaraXmheur (rectius scho- 
liastes uoster, èx rarakfheur) éyye- 
yuhracuéver, mpls v: réa; ebypyaror 
rüy dy rÿ Big. Et paulo post: Aë& 

‘y es al raërm, dosep «al sà- 

“érP, cÜormua x karakfewr. 


Quintilianus Instit. Orat. 2, 17. 
Artem dicit constare er perceptioni- 
bus consentientibus et coexercitatis 
ad finem utilem vitæ Ad verbum 
nimirum dictam definitionem Græ- 
corum expressit. Vide etiam Sext 
Empir. adv. Mathem. p. 66. ubi 
eadem Artis definitio traditur. 
KUST. 

12. Asa] Àe/reras codex. 

14. ’Avérrn] Tù dt mesdryras &rri 
+ d&réorn V. ‘Totum scholion 
om. R. 

ib. 7è9 om. KR. 

16-p. 441. 1. 5. "Arri—àroeypi- 
doyraus] Tè arevohecyeir âyri ro Àexro- 
Âoyeiv. oTevés yäp nai duergrès à xaz- 
vos. Diacupes de Tà rür pihocéper &ç 
loyrà Grra R. Totum scholion 
om. V. 

17—D. 441. |. 1. sapà—1ù pybèr] 
sapà TÙ perapaiuheoyeir dè Tù arers- 
Necyeir éhysres, Kad Tè paèèr Ald. 
Correctum præeunte Suida s. ore- 
vohco ei. 
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OTEVOY ES À\NETO T0 aTevone TE, ro HETApoioÀETY EL, Kai TÔ under À6- 
ryeuv. Kai roro de, ro AezroÂoyei, diaovpuoë Aëyes GApiv, Ds IT Va TO 


Di ocopor Enrouvrer Eyruara. 


? æoikiha Kai XexTa dieÉépyerbau, 


e » 4 ” A / LU dd # [LA 
æs eis otevor koudy Tous diaheyouévous Kkalioräv, y éxovras, à Ti 
aæoAowyprovras. [mepi rod ruxovros Aewrüs dilomopeïv, uxpoñoyeïv. 5 


GL. Br.] 


[320. dvri roù ouvadas Érepor Adyoy TS pnlévrs àvribeiveu. 


R.V.] 


322. BAëre vor: “TrepBarovy Aéye yap Boukeras, BAéxe viv 
Seupi spos rp Ilépynla mavyus" Gpù yap Mn Kariouoas auras. 10 


ôpos de écri 9 Lldpymloc The "Arrinc. OpAauxds Aéyouer. 


9 ?/ 
EIKOTOS 


De eîme mpos Tv Ildpyyla xarépyeolas aräs. aäca yap ai Tüv 
pécoy kopupai dia To ipos dei cuvrepeis paivorræu. [ôpos Arrixgc. 


Opauxds n Ilapyns. R.] 


323. [ovyxa : ‘Hoéyos. G1. Br.] 


= 3 + . \ ” , € \ / 7 e ” 
XAPOUT aùTai : To XHPOUII KaË auto avayvoaTecr, EiTa @$ Toù 


15 


’ 3 € / /, # ? 14 e ” 
æpeo Burov ovy opäv Aëyovros, mpoaribmos æAëOY EKTESVEY T7 mpopopa 
Ce / \ LÉ / / + e an 4 € A 
Tou Myov, TO, avTas may mCAÂGI. EIiTA @S oude ouTws OP@YTOS, POS 
4 ” / \ / N A ad / 3 / 
æheiova yvociv mpootibnos Kai Tomov. Tyv dé Tüv Aeyouévuy évap= 
” e LA / \ 3 w y 
VEtav Ta TÜv vrokpivouéver cyuara Deixvuos. Veirvuos Dé aur® ôpos 20 
Li - ’ \ ’ ? \ # / 
év ro Beatpo ryv Ilapyyôa, € cù Karépyovrau. 


326. ei puy Amuäs: [Ilapoyuia mi Tüv Ta peydAa mapoparrer. 


1—6. Tà pETapoioneg Er — m0 Ào- 
viaorras om. Suidas. 

2, 3. heutehvyér—{yriuarta] Ex- 
cerpsit Suidas s. Aerroloyer. 

7. dvri soù Om. et ouréÿas post 
&rri8eïvas ponit R. 

9. Scholion v. 322. om. R. 

ib. éxepBarer V. Kad ürepBarér 
Ald. 

1b. Aéyer yàap Boikere addidi 
ex V. 

ID. BAére rûr jotyu Beupi æpès Ty 
zéprda V. 

11. Opoc dé dorir 9 œéprmloc Th àT- 
Tucñc. OnAuxde Aéyouer V. Iléprnç de 
êpes Tic "Arruwc. Tobro Ka) d&poexds 
Aéyeras, dc T0, dç Kôpaxaç Eu épar 
ve deüpo Tèr xépryda ÉAor Kai Oran 


&ç érraÿôa Ald. Quæ Musurus in- 
terpolavit ex Stephano Byz. s. 
Hépyne. 

id. 4 Féprydcs] Hac forma utitur 
scholiasta Lysistr. 666. 

11—13. exéTu—pairorras Om. V. 

16-21. Tà xepoücs — KaTépyorTas 
om. R. 


17. T9 œpohop V. Try» œpopopär 
Ald. 


18. æéyv soAhaï om. V. 

ib. xpèç] «ai V. 

20. 7a—cy{uara V.7Tÿ—cxçmpari 
Ald. 

ib. roy üroxpircuéver] Ünèp Tor xpi- 
vonéver V. 

20, 231. delxvuas dè —xKarTépyerrai 
om. V. 
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Kai Abyesy zpayparta érékeva Tüv avfpowiver. mepiAcEi Bè, æecsr- 
Tôç ka nepiépyus æepireivealas Dia Adyur xai tvaobas éppyveten vi 
’, % 9 A NN æ / = # dec 
vonbér” oxep écriv Aomév épyov Ts EEyynoews Trou Aoyou. Besxvusi be! 
éE Oouv cuvéorye fyropixy. Dei yap voeir, Elf éppnvevesv, Gmep ét 
5 Acsœôv Épyov Ts éEmynoews roù Adyou. kpoboiv, 7 TÔv æapahoryis us 
\ LS 3 / . \ ’ D , ’ À s 3 
Kai Tv AÆGTAV TÜ CUVAPEÉTO TOY AKOVOYTA. 7 DONILAGIAT ETE 
Ta œabpa xporoïpeva Joxipéteres. KardAmlir, Tv yprüci Kaï ai- 
cônois Kai Ty Téyymr. oùre ryap Gpiboueba Tyv réyymr, olov ovorqua 
én karaïmeur éyyeyuuvacpuévar, Kai Ta éEÿs. karŒAmUr 
10 faoiv où povoukos Aéyerv, éreidav æAméavres Trois daxTuAes % Ta 
mAmxTpo Tas popdas, KaTa\ABwos Kai axoreiwwos Tôv hloyycr. 


[318. raÿr : Aa raÿra R. 
"Arruxds. V.] 


SCHOLIA 





4 7 
ei 


/ e #/ 3 L CA LU ue 
Âeire: y dia. avri Toù Dex Tavra, 


mezôryras : ‘Âvéztn Kai ävekovhiaôn, Kai jLerécpa pover fn. | 


15 [weréæpos yéyore. GL E. Victor.| 


” CA A \ A pen 
319. Kai œepi kazwÿ: ‘Avri To, sepi Mydevos Kai KevGy æpay- 


/ À A \ A \ \ e ? « 4 4 
HAT. CTevos ap Kas auevmvôs Kai acberns 0 kazvos. mapà De To 


5 «peboiy addidit Ernestius. 

7. và œaôpà xporatuera] Legen- 
dum est, rà cabpà xpouduera. Nam 
verbum «pote» Græci scriptores ad- 
hibere solent de vasis, quæ pul- 
sando explorantur, an solidum cre- 
pent, ut cum Persio loquar. Lucia- 
nus in Parasito, p. 242. ed. Amstel. 
Kabärep ai zompai yÜrpas Diaxpoudue- 
vas, y caôpir &aopôéyynres.  Plu- 
tarch. Moral. p. 64. D. “Av Biares. 
pémevos kpodans (SC. Tr Kéhaxa) aôpèy 
vanxei «ad &yeré.  Scholiastes ad 
Ran. v. 78. äzè rüv &yyeiuy rüv œa- 
Opür* Exei oÙrw doximaéGouas Bianpoioy- 
Tes. KUST. 

8. aÜormua èk Karahfÿeur éyye- 
yvuvacpérws] Eandem artis defini- 
tionem tradit Lucianus in Parasito 
pag. 242. ed. Amstel. Téym écri 
déctmua éyratahpheur (rectius scho- 
liastes noster, x xaraññleow) éyye- 
yunrasuérer, mpés Ti Téhos elxpnater 
Tüv dy rÿ Biy. Et paulo post: 44 
robyuy elvas Kai ratrm, dosep Kai xà- 
gay TéXrp, oÜormua èx Kkataïÿeur. 


Quintilianus Instit. Orat. 2, 17. 
Artem dicit constare er perception 
bus consentientibus et coexercitatis 
ad finem utilem vitæ Ad verbum 
nimirum dictam definitionem Græ- 
corum expressit. Vide etiam Sext. 
Empir. adv. Mathem. p. 66. ubi 
eadem Artis definitio traditur. 
KUST. 

12. Aclxe] Acfseras codex. 

14. ’Avéxrn] vù de mexdrgræs &sri 
rcÿ dvéarn V. ‘Totum scholion 
om. KR. 

ib. 7èy om. R. 

16-p. 441. 1. 5. "Ayrri—àzawyé- 
coyTas] Tè arerokecxeir &yri roù Aexre- 
Aoyeiv. oTerèç yàp nai duergrès 6 Kaz- 
vos. Diacupes de Tà Tür Quocépar à 
icygvà ra R. Totum scholion 
om. V. 

17-p. 441. |. 1. sapè—rù pobér] 
æapà Tù merapoisheayeir dè Te crere- 
Neogeir hysTas, Kai Tù pyder Ald. 
Correctum præeunte Suida s. ore- 
YOhGO LES. 
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revôy eZ AyaTes Tô arevoAeoyeiv, ro erapoiohecyei, Kai To pydèr À6- 
sav. «ai Toùro dé, TO AerToAoyeïr, deaovpuoÿ Aéyes épiv, dc IC YVa TGV 
&h oops Énrouvrav Éyrmuara. ouxiAa Kai extra DieEépyeobos, 
s eis arevôr kouuÿ Tous Diañeryouéveus kalhoTäv, pay éxovras, Ô vi 
æoXyhoovres. [mepi ro ruxovros Aezrüs diAocodeiv, puxpooryeiv. 5 
+1. Br.] 


[320. &vri roù ouaÿas érepor Ayo TS pnôévr: avribeives. 
R.V.] 
/ ‘ / \ LA / CA 
322. BAëre vu: “VzepBaror Aéyer yap BovAeres, BAëxe vi 
Jevpi pos r Ilépyma movyus" Gp@ yap Yon kartioüTas aurds. 10 
Opos Ÿe éariv y Ilépynboc Thc Arrins. OpAukGc Aéyouer.  eikorws 
de exe æpôs Ty Ilépyyba Karépyeoas adrés. aûoas yap ai Tv 
épéoy kopupai dia ro vVos dei œuvepeis paivovræs. [ôpos Arrixÿ. 
EnAuxds 7 Ilapyns. R.] 
323. [ovyxa : ‘Hovyws. G1L Br.] 
Xwpoo abra: To ywpobos Ka avro avaryrworéc, eira &ç Toù 
# 9 € / L/ / 2 / CN QI 
æpeo Burov ovy op&y Aëyovros, æpootimos mAËOY EKTEIVOY T7 Tpohopa 
Toù Ayov, T0, abras mävu roi. eira &ç aude oUT@s Gpüvros, mpôs 
mheiova yvôciv mpooTibnos Kai Tômov. Tyv de rüv Aeyopuévay évép- 
yesar Ta Tüv Urokpivouéver cymuara deixvvos. Deinvucs Dè aur® opos 20 
é To 0earpo Tyv Ilapwnôa, éE cd 4 
po Tv Ildovnôa, € ob karépyovras. 


326. ei ny Amuds : [Tlapomia èxi rüv Ta peydAa wapopovrur. 


T5 


1-6. Tù peTapaiohecyesy — dmoko-  àç éyraÿôa Ald. Quæ Musurus in- 

pioure om. Suidas. terpolavit ex Stephano Byz. s. 
2, 3. kesrehoyer—{nrquara] Ex-  Iléprnc. 

cerpsit Suidas 8. AerroAoyer. ib. 4 Ndprn6cs] Hac forma utitur 
7. dei soû Om. et ouréÿas post scholiasta Lysistr. 666. 

&rribeiva pouit R. 11—13. elkéTo—pairorras om. V. 
9. Scholion v. 322. om. R. 16—21. Tà xupobos — Karépyorras 
1b. ürcpBarér V. nxa® üzepBarér om. R. 

Ald. 17, 17 wpohopà V. rhy spopopar 
1b. Aéyuy yàap Boireræs addidi Ald. 

ex V. 18. séyu goAdaï om. V. 

id. BAére vor notes deupi æpèc Tv ib. xpèc] Kai V. 

séma V. 20. ra—cymnara V.rÿ—cyxipar: 
11. Gpos dé écris n wépynlos rhç r-  Ald. 

Tuc. Oauxds Aéyoper V. Iläprnç de 1b. Tôr Ürexpircuérur] Ümèp Tor xpi- 

pes Ts 'ArTuÿ. ToÜro «al dprenxüç vouéver V. 

Méyeras, ds Tù, de Kôpaxas HEw dépur 20, 21. Velnyvos dè —Karépyarras 

te deüpo rèr sépmma GAo Kai Op om. V. 
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R.V. (non G.)] r&v Nedeñür mAnaior ovowr, ékeivos pi 
9 €. = en " / V9 * NN , œ = 
oUrws Gpèv, Toùro vÜv FpocéËnKEr, 1) TO VOOULEVOr OUT" vi 
auras Opas, ei y Àquas Eyes év Tois Oplaauois peydAas #5 
Kohokivras. Amun dé écrs To weryyos daxpuor.  Jéor de eixeir à 
s Aquaus, 0 De KoAoxuvraus eine, Desxvbes Tv vaepBoXy T9 Ampérr- 
u \ ee V9 % 9 / e A = 3 # 
ros. Àcimes DE 7 Ev, iv 7, év koAoküvræus" os To vogeiy év ppevirii. 
&rodokipmacréos de oi voodvres ÉEwley, Guoias. où opOSs yap écixasi 
Aéyev. 6 dé Aoukiavos év TS mpôs araideuroy Kai moAÂà fBiBaia 
dvoupLevoy oÙx oxvnoev elmeiv, YUTPAS AMUÈVTES. 
10 
A / 9 
YaP, FAT IOY OUT. 
R.V.] 
330. [io® or: T'ivwoxe. GL E.] 
copiaras: ’Ev &Aus robs æexcudeumévous. Tous paeTeepo- 
15 Aéyas vor Aéyes, karaypnotTixüs Dè Kai mévras ToUs ax0 Tor pal 
MéTor Gpphomévous. Kai Éaunaorov oùdev, Gxov dé Tous ævAyTas 


Là / y / ” € D] , # 
our æpocaæyopeves œoxmoav. [lAgray myoùr 6 kapunôs év Bpaar 


CO A \ [] 3 
Zopioraïs Kai Tor 'Oxouvrioy avayrp BaxyvAidm eis Tobropa 

/ ” CA p Ce A 3 
KaréraËe Tüv coduorüv. karaæypnorinds de vèv Emi maons ÉKIO TU 
LA \ y es \ € ec? \ € 
20 æapehafe To cyoua Toy cobiorüv. [ooduoræi, oi pyropes Kai ci 
A C2 / = 
arateves Kai oi didaokado, Kai Goo Ty piAodäpar pyTropaxds 


éypaav. eévraëla de aodsoras roùs didaokähous vde gs Tous 


&Adovs copiéovras. Junt.] 
331. doupsopävress : *Awd Toù yenkoÿ éxépae mi To kaT ei dos. 





327. vn AË éyorye : “Efwey vraxoveras To 6pù &s aAms. Espa 


# N e / 
[æévra: “Avr: roù æavra Toxov karesAmhact. 





1-09. 76y Nepelür—)mudrtes OM. 
1, 2. Tüy Nepehy—oÙTos  vèr 
om. R 

3. abrès épais] éps aèrès BnAovôri R. 

4. Kohoküyras] Koloktvôas R. 

4—0. déor dé — Anudrres om. R. 
Est scholion recentissimum. 

8. Aoukiav] vol. 3. P- 110. 

10, 11."E£w6er—oùs@r om. R.V. 

11. KkareAÿhaai] Karéyouoi G. 
Verbum om. KR. 

14—16. *Ey GA Acig—Gpmapévouc] co- 
ioräs séyras Tobç sexasbeuuérous V. 

ib. robç per.—pabmuérer KR. et 
Suidas 8. codueric. vüy 8è Toùc MT. 


Aéyes Ka sdyrac rod &ud rür paôgua- 
zuwxür Ald. : 

16-20. Kai OauuasTor—coduorir 
om. R.V. 

17. æporayopete] œyopetew  Ald. 
Correctum ex Suida, qui spesays- 
pale dkmoer (sic) oËre. 

ib. yoùr Suidas. yàp où Ald. 

19. karaypmorwÿs Suidas. xara- 
xwp&r Ald. 

ib. éxi addidi ex Suida. 

1b. réyync éAafle Suidas. 

24. *Amè—<lèos om. R. &ad dé reù 
yerxob æponhber elç rà ibid V. Cum 
Ald. consentit Suidas 5. Ocusudér- 


FE. 
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cixoy ryap Ôr: aévras ai NepéAa tpépouoi rods œobiotas, éarryarye 
’ SN / , \ 4 9 A / ’ 244 
Tivas Kai Tivas. ouprouävreis de ou Tous ao Oovpiou päévres, aÀÂG 
Toùs eis Goupiou zepplévras émi ro kricas ar. éméupônaar de Déka 
Avdpes” y kai Adumwy y 6 paävris, dv éEmyyyryy ékdhour. Yv De «ai 
Ty woÂsTevonéver roAMdKIs. Adyous dè œuveyüs Elcdye épaivero 5 
+ LA 3 / 3 ’ e # \ 4 / 
æepi Ts Eis Ooupioy axcuxias. ahovoyç yap ZEvBapews, Oovpior 
ékAñOqoar àmo Kkpfyns Oovpias. AÂADS. @s æoÀAGY yevopéver 
” 3 ” 9 / 3 Cd # \ » ? 
pavresdr és rs eis Oovpious àmoikias, vourous de épn Trpépecbas 
€ _ AN ce € A ” 9 ” ” , ” 37 / 
vao Toy NepeAdr, ws dia Tüv ciuvy Tüv y TO épi jLavTEvomévour, 
A 3 A ? N \ \ / 2 Ÿ 
Kaë Eis TOv ovpayoy Kai Tà vépy amoBAémorras. 
, , \ \ \ 9/ \ © ) 
iarporéyvas : Kai iarpoi mepi äépuv Kai Vdaros ouvéypayar. 
L'é 9 A e ? / # ° / A 
VOara dé ii Kai ai vepéña. cüvrayua Dé écriw Tæwokparous wep 
Gépor, Toxwv Kai DÜGTer. 
/ À / A EM / 
oppaydorvyapyorompras : Tous kôpaœus Kai æeperroïs BaxruAïous 
Tas Xeipas Koopoupévous Méyçps TÜv Onyur, ds Uro Tüy daxruAduy 16 
# \ Le ES) \ \ Qi 9 / 2 / 
œnémeobas Toùs DaxruAovg. ÿ Kai ToUs Tv OUywy ÉmiLEÀOUpLÉVOUS, 
ve / / 9  \ € A 9 / y + à / 
Kou 0onpépos Eéorras auroûs vrép Trou ékAauwe# aryay 0 macyouaiy 
oi T® ka wibeT DR cyoAdbovres paévor. 


332. kukAjwy re: Aivirrere eis roùs mepi Kivnoiay Kai DiAo= 


10 


1—7. exdy—"AXas om. R.V, nisi 


9. dd R. ëk Ald. 
quod V. hæc verba habet où «lc 


11-13. Kai larpoi—ÿdates om. 


Écüpior seppérras zôlur aiwelias tapà 
dbnraiwr êxi rÿ krioas aèryy. 

2. ka) Tlvaç om. Suidas. 

7. Post @oupfas Stephani Byzantii 
verba (8. Goinss) inseruit Musurus, 
Darepor dè "Aslas (Kwsias ap. Steph.). 
Aéyeras Kai @oupia Kai op àç èr 
T$ “Hpoëôrou éxrypéyuars * “Hpôburoy 
+ Avbeo «pÜares kénç fe Ousérra, ’IdBos 
“€ aprains ioropxte spÜranr, Aupiéwr 
“6 sérpns Bhaoroyr &xo, rÿ yàp &xAn- 
“€ goy môpor drexmpopuydr, Qobpior ce 
“ xérppr.” TÔ Orixor éuwvbpas Oobpios, 
nai @oupraxos. Kai @ovpivos olvos, &ç 
ZrpdBur. Tlavoarlas dè "Avdesar aûrÿr 
kaheï. 

#10. "AXAGÇ—droBAéroyTas OM. 
V. 

7. & add. R. 

8. parragr] pérreur Ernestius. 

1b. deupious R. @vcupiar Ald. 


R. V. habet Suidas s. larpéç. 

11. dépur] épée addit Suidas. Est 
fortasse dittographia præcedentis 
vocabuli. 

14. «xépeus R.V. et Suidas 8. 
chpayls. «ou Ald. 

15. roopoumérous] Kexooumnérous V. 

15—18. &ç üxè—péror om. KR. 

16. roùc Baxréouc. à Kai add, V. 
et Suidas. 

ib. roùç rüv Suidas. Aberat rois. 

ib. émsmehouuévouc] émiueheig G. 

17. Eéorras V. et Suidas. Evorras 
Ald. 

ib. drèp roù ékhdurer] èx roù éyra- 
Adzrer V. 

18. pôvor] paôvos V. 

19-p. 444. |. 14. Abirreras—ào- 


Bal om. R. aivirreras—Kheuér] OM. 
V. 


444 SCHOTIA 


Eevoy Kai KAeouéyr, Kai Toûrous elvas Tv cobiorüv Bovkeras. Aëye | 
dé rovs B6vpauBorosovs. TOY yap KUK} LV XOPEY Poay obTos Ôs- 
Baokahu. doparoxauæras De, Ôr: dix To dpuovix y vroxisren 
avrür Tù cvyypäuuara, Kauras Éxouos mAclovas, &< oi pRouTINUI 

Skakodoi orpobas, Kai Gvricrpôhous Kai émadods, di wv Kai é» raïs 
rpayadiess auveotynes Ta jopind. "AÂAGS. oi æaAœoi Diachhopas 
povoixÿs yobvro eva Toùs DibvpauBovs. Kai mpoeAËèy aurüv jL AAC 
Kabayÿeras Aéyar 

el dé riç abrür Bonohoyetsaur', à kéudeiér Tiva Kauryy, 
10 olas ol vür Tàç karà porn rares ras dvoxohexduaTeug, 
érerpiBero rusrôueres mohdde, 6 à; Moüas dparitur. 
KahAuaæyos de æpôs ŒUTOÙS ABOTEIVOMEYOS OUT Twç avr xabi- 
BTETAI 
600 S' nrôno ar aibai. 

15  [aouaroxdueras: Tous GiôupäuBous, éei kauwas ras repsudac 
Aéyovoi. R.V. oi Aupixoi œoimrai Xopois Ka avAuic Kai Atpaus Ta 
TOMATE dev. Kai vby puèv of ToUTuy fopeurai évravbci Tàs preTa- 

/ \ A A 9 … CS \N 9 Ps 9 CA « 
KAGEIS Kas TAs Kapamas Emusouyro, vv dé Evravboi, axoAouboüvres TS 
GoparTi. Aëyes obv roÙs ToioUTous ruyras Aouarokauarac. Junt.] 

/ à A C7 La 9 ” # 
20 puerewpohévaxas: Tous dia Tor perewpav axarüvras. hevaxiter 
\ \ so ES \ A ” La Ÿ 
ap To étamarär. æepi de Toy iAocopur Aéyes. 
(333. movcoæosodos : Ilosyrix vuvoios. Junt.] 
334. Tadr ap émolow: Aire dia. pupueïras De roùs Dilupau- 


1. Aéyes dè roùç 0. V. 0. xpnua- 10. ràç narTd Dpinr om. V. 


Tloarras Ald. 12. Kaïiuayos de] «al xalMpayx 

2. «uk ler] rx V. V. Est fragm. 270. 

ib. Jour V. et Suidas s. xixAiur. Ïb. ofraç (otre Suidas) =&ç V. et 
eos Ald. Suidas. otre sep Ald. 

3. douaroxdumras dè, 8: OM. V. 14. #00] 60: Suidas. Callima- 

1b. dia] Bd Be V. chi verba om. V. 

1D. dpuorlg why Suidas. y dpporig 15. BiôvpéuBouc]  Giupap Hood 
Ald. y om. V. Hermannus. gdouaroxéusras dnob 

4. oi add. V. et Suidas. addit V. 

5- à” dr V. &ù Ald. et Suidas. ib. raurès V. Kaurràäç G.R. 

5, 6. Taïs et ouvacréxe add. V. et 20, 21. Tes diè—héye Om. V. 
Suidas. 21. yàap T0 éÉasarär R. yép êor: 


7. spoexbèr aù. pu.) smpoceAdr pe.  Tù éraräs V. 
. V. 23. Ace] Xcseras G. 
8. éywr] 969. 23-—p. 445. L. 14. pupeiras——vehe- 
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Bovs. [orpezraryhar de ry orpépouaar ryv aïyhay «ai äpayitou- 
œav. V.] ro dè orpeztaryhar, eis T0 dreorpauuéevor aurüv, ryv 
w % CA y ” € / A “ LA A 
épmwpoobey ovoay Tys alyAns Toù YAlou Kai GKOTISouo av. vehéANS ap 
éæirebeions TS YAiw, oûkérs Tas akrivas.eis Tyy Yiv ainsi. Tara 
de eis DiAcEevcy Tor GibupauBumosov. To yap orpemraïyhay cbrosS 
? DR : / \ La e \ C7 
eËmev. èmei oby ouvbérois Kai moAvæAôkoss oi GibupapGomoii ypüvras 
s \ 4 3 # A 2 / + Co 
AéEeosv, Kara Tov éneivov ÉAcv Kai autos ToiairTaus ypyras. ÊmAci 
+ w D \ 9 / N ? / / 3 " / 
oùy avrixpus Dia To ébeorpauuévoy Tv aydiay Tourwy év rois ouvôé- 
4 \ € A \ e ee ” \ " w 
Tois.  EoTi de yeviky TO vypay Nepeäy Kai CTPERTAIYAGV, ENTEP 
LA /, 9 / , , > © , CE / 
oùTw "ypéherai, où æpôs Ti CuwTaTToevor, AN oùTus Yv Év Tois æoiÿ= 10 
, Ÿ . A A > LA Y € de \ ù LEE € 4 
pass ékeivoss” 010 Kai auTos ourws EbmKe. oë de, pos T0 Ütioy pu, 
TOUTÉOTI TAUTATyV, Évikôy TÔ mûv eivas héckovres. To avr de Kai 
æepi roù dpocepäy vepehär. ei dè aTpexraiyAav, æpôs TÔ vypäv vepe- 
AG. [orpezreuyAaar: Tayvrarm. GI. Victor.] 
335. mpnuauvovaas re BvéAAas! Touréors auorpodas avémou. 15 
æpypassvotoas De, avri roù pasvouévas, Kai AdfBpos puadcas. æp= 
NS \ y cc ? Ni 4 ” / e / » 
cas yap T0 puogou. “Ounpos  ev d” avepos mpyoer pédov ioTiov. 
\ 2 \ . 4 \ \ ÿ / \ à 
336. yaabous olwvous : Auepas paér ras divrypous, yaaous De ÿros 
LS / \ / / À \ 9 / y 9 
TGS KAAITOUTAS Ka HAayious vehéAus. 7 Tas Opribay cVecsy Eikao- 


ex V. et Suida. 
8. ryr] Bià rv V. 


ABr] oTpépovoar Thy aïyhay Kai d&pa- 
= + 
vétouras. nal rare bè eixer (eixer 


non clare scriptum) el Ty dnèlar 
roérar êy Toie cuvbéroc R. 

23. (p. 444.) WôupéuBouc] èr Bôv- 
pépeBoss V. 

1. aiyhar] aïyAy V. et Suidas s. 
erpezrakyaav. Correxi ex scholio 
Ravennate. 

2—4. Tù de orpezraiyaay—àpinos 
om. V. 

4-6. raÿra—<eire] roùro ëè did- 
Eeroc à BôvpauBoroidç cire év Uôvpdu By 
rw V.et, omissis êr dibupduBg rivi, 
Suidas. 

5. obros Hermannus. aèrèç Ald. 

7, Toy éKeivar V. è rüv ékelrur Aid. 

1b. rouavrauis] rouuérys V. 

ib. ëpxeï V. et Suidas. 

1b. xpñras 8 Ald. 

8. à rù éÉecrpauuéry Suidas. rÿ 
éfeorpaupéry Ald. é£errpaupém V. 

8, 9. ryr &mlar—cubéras addidi 


ID. Toëruy] roûrur rür Suidas. 
éncivery V. ékeiry G. Correxi ex 
scholio Ravennate. 

1D. éy roïc cusdérois om. V. Ha- 
bet Suidas cum scholio Ravennate. 

12. énixoy Dobræus. érè Ald. 

15, 16. Touréori—dyri roù om. V. 

15. Touréors — dyépov] avrrpoh} 
dyépou 7 Over V. 

16. &yr) roù om. R. 

1b. AdBpaç] Aatpos V. 

17. “Opnpos (Il. À, 481.) — ioréey 
add. R.V, nisi quod V. pécoy lotir 
on1. 

18. depèc per add. R. 

Ib. rs biéypous, yaubods 8è addidi 
ex R.V. 

18, 19. dè—vepéhas] dè Trocs #ha- 
you. héyes dè ras vepéras V. 

19-p. 446. 1. 2.  ràç—trfyaye 
om. V. 


446 


pévas. 
T& yauloës, oiwvoès éxvyayer. 


3 CS \ 9 w 29 Ÿ 
aepoymyeis : Tas € To aëps vyyopevas. 


yards yap ékdhour Toùs opvilas. 


SCHOLIA 


> 7 Ci + 3 + 
aUTiKA "YOU KAE ŒUTOS 


# , » LS 
Fapogoy €y ONTAIS 


/ Là e Co + 
myçeras Ta ôprea, 7 Dikyv dprémr ixrayras ai vepéhas. Tara Ve 


Ce y LS CS + 
Sæävra EK Tivay TOyTEy ECIv, GAÂO GAÂOV ypAbavros, Ka TOU LE? 


” ” \ 3 æ 
ToUTo, Tou Ÿ€ EKeivo. 


dos. V.] 


Ce NS A æ 
[roscèroy yap €oû re To Tür vepeAs 


F9 32 97 =, T / 2. _\ / € 3 7 3 a 
337. ET AVT GUTWYS LOUTEUTIY, AYTI TOUT, @Y ENOIOUV EIS TS 


vepéAas. Via roùro alloy roùs keorpéas Kai Tà ôprilesa Kpéa. 


338. rKeoTpäy TERAYY : 


2 pa y L e 3 4 CS CS 
Loréoy, Ori ovy oi autos rois KeoTpevTIv 


iÜdosw ai Kearpéas. &AÂos puèv yàap Tas pupaivas afiobos naheër 


of dé, GA ri Dudpopoy FxÜvaur yévos.  vüv jevros KeoTpeis Kahovprer 


ToÙs KehdAous. 


æ CA » *« 

Teudyn peyahar &yabür: Tovréors riniuv Kai Aauæpor. Ext 
3 / A # V9 A QU 9 ÿe ” > / 2 NA 

15 ÉXOVUY TO TÉHAYOS KO ÉRI RAAKOUVTOS, ERL DE KPEUV OUKÉTI. EWPETE 


Je pupoënevos roùs DifupéuBovs. To De GAoy reives mpôs TE Tous 


\ ee e , \ A A 9 ’ 3» 
Fapa TOss XOPTYOIS EUTIDILEVOUS Ke! pos TOUS EY FRUTAVEID ei 


desmvouvrac. 


2 1h. m2 4 Lu €À / Se 
xpêa T'Opibia : Karaypnotix®s ext opyéwv Kpéa ele. TouTav dE 


C® 3 # / FO / \ 3 / 
20 JÉAYNTAI TOY ŒONEIDILEVOY VEPEAUS VOGT y Ko opvEwv. 


ravra dé 


9 \.9 / LS 32 3 æ A CA # 
Pnoiv, éme y mpuTavelw Tivés aUT@Y ECITOUVTO Kai TOY YPNOLOÀO- 
\ / J / €, À , u # 9 
Y@Y KA TOY MAYTEUv. EATIOY REyTOs vh Ev avaryswokev, KpEaT 


1, 2. «ai aûrèc—cluveds Om. R. 

2. émiyayer] Addit Ald. “Oups, 
oiwvoial re xûo:. om. R.V. 

3- Ts] depormyeis dè rûç V. 

3—6. wapôcoy—êkeiro om. R.V. 

8. Scholia v. 337—345. om. R. 

8-12. Touréoris——vür péyroi om. V. 

11. 4AN of pèr Tàç Suidas 5. xe- 
C'Tpay. 

12. oi dé où Taÿras, AG 7: Did- 
popor AN yévos IxOüwr Suidas. 

Ib. xeorpeïs Kahouer] Keotpàç dè 
rahodo ir IxBÙc V. 

14, 15. Touréori—oÙxérs om. V. 

15. «peGy] mupüy Suidas s. rerp&r, 
moy 8. Tendxn. Parum accurate 
hic grammaticus præcipit : recte 
Phrynichus p. 21. ed. Lob. réua- 


X06 Kpéus } shaxobrros à dprou oÙx ôp- 
06 dpeï vis, AAÀ rôpos kpéus à ha- 
KoüyToç" Tù de Téuaçes pôrer èxl ixôUes 
Aéyer as. 

16—p.447.1. 2. vd dè 8\o7—srp&r] 
cugnAGr Dé Gyri To «ixAGy OnAereri. 
karaypnorTixde Kai du" ôprifer xpéa efxe. 
Bénrioy ob raraypnoTxüis adror (air 
G.) vüy éxbéxerôas «al dd’ r Gvræyi- 
vécreir KpeaToprileia, Îva juives praue- 
vevesy Goxÿ Tai vepéa sporokeiopé- 
vuy—nmTyyür. Toùro dé eiç Toùç exe 
pérovç dy mpvraveip diôvpauBosoodç rei- 
ves Ka) æpèc Tobs ÉCTimUÉEUG Tapie Toi 
xopryois mévreis Kai xpnapondyou V. 

22. xpéar’ éprilesa] KpéarT’ éprilia 
Ald. 
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Pride, iva 0 morrys pymuoveëy rüv Tai Nepéeus spocwkeiué- 
227, TOY TE ÉVÜypor Kai TOY TTVAr. 

339- diè pévros réod oùyi dixaiws : Ou dixaios, niv, nEsoëvro 
-53s Tu Kai Tüv deizvav, dia ravra ra eis ras Nehélas vx av- 

— y ypapéuera. oder yap GEsdAwyoy éxroiour. $ 

[340. eiEaos : ‘Quosdônoar. GL Br. éoixaci. GL R. éoixaos, 
D pnoiovres, èn ToÙ Eikw. V.] 

341. pépe mois ydp rives: Aceikvvosy évraïla 6 Ewkparns, os 
ér Oo Ti Bére: ras Nepéhas, roëro To oyfua égotaas, pera- 
a Tpapeis aAoias 6p&. Junt.] 10 

[342. éxeives : Ai Nepéaw. GL R.V. (non G.)] 

343. abros D pivas éxovoau: EiceAnAïôaos yap oi Toù yopoë 
Æporwzein mepikeipevos peyéhas Éxovra pivas Kai AAÂDS VEAOÏG Kai 

aoyxpova. Viomep noi eikôTus auras jy éwpaxévas, Do To pay 
vepeAür GA yuvauxdy nhess Éxev Ÿ Tip ayrociar aura zapeïye. 15 
DyAoy oùy OT: xd a éy rois ave AÉAERTAI YOPIKRS OÙK ÉRÉ Ts TK 
ps Ovros TO HOpod Elta, GÂÀ EËw ÉCTOTOS Kai KPURTOUÉVOU 7 
poor puy vois évdoy éEyrouero. où yap YUvavro évrôs Eives Ts 
oxyvis ai y karazräcas umdéze. mpoerpyrauer de rüv Nepear 
eivas. 20 

[344 arokpives : ’Euoi dÿ. GL. Victor.] 

345: Kevraÿpo oucias : TO ouuBaïvey yiveolas wepi ras vepéñas 
diyyeiras. moAAdkis yép els vépn æapoposoumeva Eos,  puroïs, 7 
avbporoeid} yiyrôueva, ÿ GAAYY Tia Tosavrys feu aæoméurovra 
eikova. dois où, où ypn ce baupäte, ei ai Nepélas yuvaxür as 
Exoucs pophés” Kai yap év T& oUparÿ ToÂÂRS ÉjOUTIV EKOVAS.  TOU= 


3—5. Où—éroiow om. V. 19. rarawräca] Kkaraoräcæ G. 
12. eireAnA bag: yap ol Toù xopoë 1b. pnèérw] pisa V. 
V. cicehnnddaosy où gopeura) Ald. 19, 20. rpoipirapery—elvas OM. V. 
13. Kai Aa add. V. 22. ybrecôms om. V. 
14. ekérus V. elxèç Ald. 23. biyyioaro V. 
16. êr: om. V. 23-25. yép—clxôva] yap eiy dn- 
ib. éxéca] îoa V. di mapwpoimueras Géo Tir m puroïis 
17. drToc—GAN Eu V. Gyruç X6- Ÿ &ybpurodeïs yivopéras ÿ XX Tu 
extras, Toù yopoù Bè é£w V. ruaÿTne eus elxôva pairtoac V. 
1b. écrères Kai xpuarépevos V. 26. roëruy Dé pévur éuynpôreuce 8° 


18. éEpxotero] provero V. Sy V. 


448 SCHOLIA 


\ 9 / » # w # 2 < CS # 
Toy dé éuvmmoveucey ékeivwy vera puôvov, Ds y Acidopqoai reves Tir 
goAsTeuouéver BouAeTas. 
, Ca / à % 9 ’ a 
347. kouyryv : KAeîroy Aëyes, 05 my Emi kouy ckwwTOpeEroS. 
9 ’ \ ’ 9 y A / e # 
œypious Kai ko DIdKTaS EKAAOU Tous TaidepaoTas. Ieporw- 
Ÿ A A 4 mt 4 \ CA LS CS 
s proy Aéyes Tôv GibupauuBoæosôr, ds Æevopärrov pèr ÿv ais, wepi xai- 
das De &yay éxromro, Aaviov De eîye To oùpa. éxei oby Kai oë ‘Iz- 
æokévravpos Adoioy ElXoy TOÙ CUMATOS TO TÜv FFH@Y JLÉPOS, GOTE Kai 
e A D ’, 4 » 9 LA y , # 
Ô mpos Toùs Aaxilas mékeuos 1 akpasiay épwros aurois ouréo Tr, 
evAdyes TÜv époparay riva Oewpévas éÉouosody auras Ta To Ke- 
1oTavpov ÎDéa ras Nepélas mapyyayer.  [rôr Eevcparror: Tir, 
“Lepovuuor Aéyes. GI. Victor. ‘Tepouvfuur y vios roù Fevehorror, 
GibvpauBomoids zur. Moay dé rives Gyay éromuéves pos auTcr, 
aioxp® épwrs. Schol. LB.] 
350. Ti Ÿ y apraya: Obros kekwua dre wapa Apsoropare: 
€ / LA A e ’ € LS Lt 3 ? 
150< ypempesñérns. Tin, nos, ai Nepekas éavras av eikacesas, 
éay apouoiwoacôas BeAnowor éauras Lion, Giapæäborrs Kai voagi- 
/ \ ’ \ e L4 \ 3 ? 
Coprevæ Ta xosva. copiorys 6 Eiuoy %v Kai Tüy év moATeiR Dia- 


# # \ eo Ce L 
TPEROVTUY TÔTE KA Avr ÔTE TOY LOC IV TI ÉVOTPICATO YPY 


péärev. pymuoveves dé avroë Kai Eros èv loco, DraBaAdan 
20 avTôy êri Tois avTois éYKAMUATIY OUTUS 
Ë ‘HpaxAeias apyüpror Épelkcre. 
kwpodeïra dé vèv, 4 7 Tavonra dpndbav, 7 axovoarres oi ‘Aby- 
vaños els evôtvas ayaywoi &y karedydoke. 
352. KAecovumov: Toy KAcovuuor roùroy ds desAov Kai mi Ts 


2. Boëherai] Aéyeras V. 7-10. dore—rapiyaæyer OM. KR. 

3e KAëîToy—cxwzriueros om. R.V. 14—17. Oùro—rkuré om. R.V. 
Legit Suidas s. KAeïros. 17.6 R.V. de 4 Ald. 

4. &ypiovs R.V. &ypbouc 8è Ald. 18. ë#r: add. R.V. 


ID. koAAcroiékras V. et Suidas s. ib. xpmuérer] xpmpara V. Se- 
&yplous. Kahasobiônras Ald. Vide quentia om. V. 


Eustath. p. 1916, 16. xai xoAomo- 19. éy Ilékess add. KR. 
diéxras omittit, éxéAour post waièe- 20. x) voie aèro hoc loco KR, 
paarés pouit R. ante &aBéAaur Ald. 


4-10. “Lepérupoy—vappyaryer Om. 20-23. obrus—xarebmäere on. R. 
24. Tor Khcmuer addidi ex R. 


5. Aéyes R. dé Aéye: Ald. Totum scholion om. V, exceptis 
1b. zaï%ç] vA, Suidas. verbis à xAedrues &ç Deinès êr moi 


1b. saïdacs 8è] de waïôac R. KopÈeT as. 
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æaparékeus prbarra Tv &omida oi Te GA kwuwdoi diaB&A oO 

xai êy Toi Zdnéiv avrôs. os Desnos de er mohAoïc kopweïras. 

TO De exbès mpocéônner ds vaoyuor Toù KAeaviuou pibaomidos ye- 

yemmpévor, Tà Kaspà jpoueros els aicygurge Toù dedpaxoros.  pueitova 

Yap Ta vrdypuia aTaiopaTa Tv cuphopar Eyes. 5 
C353- desAcraror: AesAdtaror yap To Tüv éAduy yéves. Kai 

*Opanpos < kpaimy Ÿ éAdposo.” R.V.] 

354. Kai vor 0rs KAeoem : Kai viy dia Tor KAe:Ëévyr yuvaixes 
éryévorro. cbros de éxi Kivaudia DiaBäAeTas. roërev D &ç yv= 
vouxaGopnevor oùk *Apsoropéyms diaféAke over, &AAG Kai Kparivos 10 
êv Llurim, Aéyur ovros 

Anpeis guy” yehoios Éaras KheËergc nuBetur 
dy Te 17 «dou akuUY. 
Touror idooa, gnoiv, ai Nepéhas, els yuvaikas pereuôphora éavrés. 

357. xaip © mpeoBira: EErynois rob æpeoBéra Tù mamye- 15 
vés.  vür D ovy, &s euro Tia mporyyépeucar avrôv Dià TOv poor, 
aÀX @ç avOnToy, Tous yap eVMes apyaiovs Kai malmoùs ÉAeyor. 
[æahasyerès : OuÙx és ceuvÿs æpocmyopias Todro œapeixnder, &\N 
avémror deitas BouAduevos. Toùs yap evnleis Kai avoprous apyaious 
Kai zahæoùs ékéAouv. Schol. LB.] 

Onpara : *Avri Toù lyvevràa Adyur, n EnAuTa, n paerièy Adyous. 
[éaibvuyrà ouver&y Acyav. R.V. (non G.)] 


20 


I. GaBd&Aoucs KR. BiaBdéAiouas 12, 13. Ampeis—dxuÿ Bentleius. 
sérres Ald. Ampeis Exer. ypéd aûrè (ypépur ai- 

2. Kai y——«oupglesras om. R. Tèy vel aërÿ vel aër’ Suidæ codices) 

1b. ar Hermannus. 4 aèrés èv éreoodiy. yenoïios écras xhesoéyy 
Ald. (Kac:odérns Suidas) xuBetuv. (hic de- 

4, 5. melkova—<tye R. et Suidas sinit Suidas.) éy +7 roù kéAïouç axu7 
8. KAcéyvpos. wAeloa yàap Tr ouudo- Ald. Illa ypépor—execcëly alius 
pr Ta eralopara êye: 7% üæéyua scholii lacinia esse videntur. 


Ald. 15. 'Elfyyois — œadaryeré add. 
5. üséyua] txéyva KR. et Suidas. .V. 
6. «ai om. V. ib. rè om. V. 
7. "Opnpos] Il. A, 225. 16. vüy 3 R.V. sy Ald. 
8. vüy R.V. sûr yes Ald. 16, 17. aërèr et àç add. R.V. 
1b. xAeo0émmy R. «acodérn Ald. 17. Toùç yap—@heyor Om. V. 
1b. yur. éy. R.V. éy. yw. Ald. ib. elfes R. 06e Ald. 


9. «wadia V. et Suidas s. Kkes- 1b. sahœodç R. œaAausodç speoBi- 
côévex. nivaudela Ald. Verba éêxi «i- ‘ras Ald. 


radlg deB4Akere in fine scholii v. 21. "Arti—Adyeus om. R.V. 
360. repetit Ald. 


SE 
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SCHOLIA 


358. Ô Ti xprèess : "O rs Bovaocw.  Eoxpares D Aéyouas. T0 à 
Aezroräray Afpuv avri Tod ouveruraror, Kai QuorapaxoAoubqru 


Adyur. 


360. a Av 7 [lpodixo : Ovrws y axoAoubia éiye roù Adyov, TAp 


Sn Llpodixo Kat oi. 6 De GXAwS Tèv Adyoy écymuärice, TÔ paës où 


9 9 \ 9 3 «A Ed dd 9 / / s - = 
KaT Gpyas oux Eln@v, émeta de émeveykav. évyras Dé vUy TC 
I] du ÿ / rd td DoE Tv | e eo e € « 

podikou diacvpoy Or peyioryy DoËuy eige wep avrTov, @s vas 


aéras &v Tf opig. 


copiorys de mv à Ilpodixos, Keïos TO y<- 


y A 4 à / / Ce 5 T 
vos. yxuage dE Kara Toûs ypovous Ewxpdrous. æpüros De oùres 


10 Ty error dpayuor émideliv émomoaro. pamuoveues  œroë 
Kai [lAdrov y r& [lporayépa Kai Eevohür à roi Axoumuoves- 
Haoiv, où pv AAA kai "Apsorohärns à Taymiorais vüres 

Tèr arèpa Ton n BiBAlor Biépôoper, 

Ÿ Dpédinos, à Tor &loherydr El yé vis. 
15 diaBadnñes De aurov Kai év Opniouv cure 


zap éuob Tlpobixp xAdewr lente To Rosso. 


A / "= 
diddokaños de y bros Kai Orpapévous, Toù ÉTIKA ÀQUJLÉVOU kobopvev, 
AN M C9 ’ Ÿ #, AN L] CS 
0 TS TOY TPIAKGYTA Tupavvidos paeTédye. KoBopvos de ékañeïre 
, \ \ CE / / \ ” / \ s € 
oÙTOS, ÊTEL Kai TOÏS TPIAKOVTA auvéomevde Kai TO TAN0es. Kai yap 0 
/ \e La L #/ e u Ca / L \ \ 
20 KOBopvos TO Ux0 dqua apporépois appobes Tois moai. péperas DE Ka 
/ / , / + > + / \ , 
Ilpodikou BiBAicy émrypapoperc po, év © memoige Toy HpaxAëa 
COR CU A Co La / \ La e 4 » 
TŸ ApETY Kai T} KAKIG CUVTUYYGVOYTA, KAÏ K@ÂOUTNS ÉKATÉPOS ER 


1-3. °O ri—Xdywr om. R.V. 

4-p. 451. |. 2. OËra—"Akhwe 
on. KR. 

4-8. Orws—copig om. V. 

8-p. 451. À. 4. oœoduori—ue- 
Tewpondyos] ri xaaipéder—perenpond- 
oc Kioç ro ryévos. mauase—mordr V. 

8. Ke Suidas. «io V. Xi Aid. 

10. werrykorräbpayuor Suidas. 

11. «Kai Ilñdre V. et Suidas. 
Aberat ral. 

ib. Arouymmovetuaoi] 2, 1, 21. 

12. "Apioropéms] Fragm. 418. 

ib. oruc add. V. core Suidas. 

13. 7é»è’] Legebatur roÿror. 

ib. sépôoper V. Biébôeiper G. Ald. 
et Suidas. 

14. € yé rw V. et Suidas. &oc- 
ones Ald. 


15. “Opnosw) 693. 

16. rkAdar Suidas. 
Khéor V. 

17. «ai Gmpapéru add. V. et Sui- 
das. 

18. peréoye V. et Suidas. ovx- 
ueréoyer Ald. 

19. œroç add. V, non Suïidas. 

19-21. «ai 1% mAÿ0e—"Opeus ad- 
didi ex V. Habet etiam Suidas, 
sed oinissis 1llis xai yàp—woai. 

21. Tpoblkou BiBAler] BiBiier Tipe- 
dikou Suidas. 

Ib. ér $ reroye V. et Suidas. 
Kai sAarres Ald. 

22. Kaloonç (Kalioas Suidas) 
ératépas V. et Suidas. rakour&r éxa- 
Tépur Ald. 


Khalew» Ald. 
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Ta Y0n Ta avrys, spookAïivas Tÿ àperÿ rôv 'HpaxAéa Kaï Tods énei- 
+) = oi ” / = / € " y 

NS LÔp@TAs pokpivas TEy FPOTKAIpUY Ts Kakias YÜovav. | AAA. 

émi xabpéoe Zuxpérovs roy IIpodiroy péyar axopaives Diapopus. 

oùros dè coguoryc Yv erewpoadyos. [æAmr 7: Ei un.  praux: 

Evvéceac. GI. Victor.] 5 

361. Bpevôves : Amosepvives aeauréy T& d'ypari Kai Tavpmdov 
€ ve L 4 4 L / CU e * 9 / 
Op&s. AÂws. ceuvim Kai péya @poveis. oi yap émidedokoTes 
éauTois ooBapas mepüraos Badites. &s rob paèv Ilpodikou Gvros 

CN æ \ Le s / 9 / . / 
cropov, rou de Zwkparous Kevyy paovor émis coin DoËar Kapæoumévov. 
CéBperbve : Kouratess Kai vreporriküs Baivess. G1. 6.] 

Kai 1ù Phaaud: eur Tyv Our égeis. eioi yap arbporu 
Tivès TOsobTOs deuvci pLèv pavpves, où Kara Tyv OWiv De éyovres Kai 
Ta érirpevuara. oùro De éBadibe Eokparns. Kai ITAdrav repi 
avroÿ % raupnèoy væoBAëÿas, doxep eiébôe”  [idiov cr: rüv &ha- 
Éovay ro py éyqer aei To BAéupa émi Tauroÿ, aÀN àvo Kai KATOIS 
Kiveiv, Kai viy pèv évraÿla, vuy D GAAoge perapépes. Schol. E. 
Victor.]| 

[364 DAvapos : ’Avri rob pAtvapos Kai Apec. R.] 

(366. u7 pAvapes. R.] 

370. [Kai vos pv: *Avri to, Kai To éypfr. Junt.] 
tur. Recte R. 

7. héya pporeic] peyalopporeïs V. 

7—0. oi yap—xaprouuérou OM. R. 

7. émibeduxôtes] Intelligit scho- 
liastes inflatos, quoniam hi quasi 
se ipsos augent. HERMANN. ad 


Viger. p. 738. droeduxéres V. et 
Suidas s. Bpeyôvecbas. 


10 


20 
1. rà aùrmç (scr. aërgc) V. aèrüy 
Ald. et Suidas. 
3- mi «.] zAÿy pévou æpolixou êxi 
x. R. 


1b. péyar R.V. vùr péyas Ald. 
1D. Biapépax R.V. Giapepérros Ald. 
4. de] dé «ai V. 

ID. perewpoAdyos] ési xivaubla Bie- 


Bé&ñere add. Ald. om. R.V. Est 
ex scholio v. 354. 

6. "Ancoeuréves ceavrèr] your &xo- 
cepriveis éaurèr R, in quo hæc you 
—p&s scholio proximo inserta sunt 
post méya pores. Omittit V, nisi 
quod vaupyèèr (rap ô> G.) 6% in 
fine scholii proximi habet post xap- 
Houpéyeu. 

ib. r$ R. et Suidas s. Bperdeodau. 
& 7$ Ald. 

70. “AXNwÇ—«xaproumér] Hæc 
proximo scholio postposita legeban- 


8. éaurois V. et Suidas. aëroic 
Ald. 

O. pére] muy V. et Suidæ co- 
dices omnes, pére ed. Mediol. 

11-14. Zeurÿr—clobe om. V. 

11. ceur}y R. nd Tür ôplaiuar 
ceurÿr Ald. 

ib. &répérur] avôpusos R. 

12. Tivèc roubres OM. R. 

13, 14. obrw—elé6e: om. KR. 

13. IHAdraw] Phædon. p. 117 B. 

13, 14. sepi—<léba addita ex 
Suida s. réphaaus. 


ag? 
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SCHOLIA 


’ » - $ / y 3 / » 
Kairos ‘xp aôpias obons: Ei ro Bpéyev 4, gnoir, ëv T7 Tu 
Auôs éEovaia, Kai y Tüv NeeAër Toro y épyor, éxpr aura 


A 4 - 
KaË éaurov aveu NeeAüy veiv. [aifpiay De év ékrdces Kai ër rois 


éuwpoober apernpoèuer. R.] “AAA. dokeï Tÿs kara Mvéoxenkc 


S ioropias Exeabas To Aeybér. 


Mvoké\® yép pass ypnopor Bobs- 


, ’ 4 \ e 7 
vas, «TIGE OM, Oœou Gv avTov €Ë aiôpias veros Aafy 6 De mer 


eux Gv more Ur avrou «riobmoecles mov, Dia To aBvværoy Tei 
Led / ? QU A à ? ’ V 

XPNCHOŸ.  raparyeyemmévou D avrod mepi Ty Irakix, Kai aumya- 

voÜVTOs Æepi Tv KTIOI, TapakaliTacay Ty zaA\akida daxpoer x 


10 avr® Odvpouévm, Kai réhos eiAnévas T0 XPATTAPIOV. Bio Kaë evêvs 


y 4 , 
ERTITE TV ROM. 


Ca 49 Lt 
[xairos pv aiôpias cvons : Ei ro ver, pnon, 


Éoryor %v Toù Auôç, Edes aurov ver, mauÿs Tüy veheAy pasvout- 
uv. iowg De doxeï ro Aeybèr éyeabas Tps Kara Micxehoy icropias. 


8 Mioxedos yap ypnopor deEduevos, Kricas ao Gxou &y avr 


16 Verès KaTahdBoi aibpias obons, wero pydézore àv xricbvas vx” 


3 / NS \ 907 ”. = / 4 ù 
avroÿ mov, dia T0 aduvaroy Toù YpnopLoi. mapayerquevos De rep 


N 9 / \ , \ NS / CA / 
Tv Irahiay Kai HNXAVOLEVOS EP TV KTICIY TS WOÀEUS, Hapaka- 


bicacay Try raAlakida y Daxpuourar Kai Oupouéry, Kai TéAGS 


VacAa dv Toy ypnapôr elAnpéveu, ékrice Ty æéluv. Schol. Harl. 5. 


20 émodmueiv : ‘Avr rod y mapeives. R.V. (non G.)] 
C371. æpocépuoas: Ilpocipuosas. R.V. (non G.) pocas. 
ads kas os des æpoonpuoas. GI. Br.] 


/ / Lt - 
373. Terpepaivei: Tpépess, Kara avalimhaciaopov. &yri Toi 


1. Bpéxer] apxes G. 

2. voùro 4 R. % roëro rà Ald. 
TobTo y épyoy Om. V. 

3- Gveu v. Le R.V. es &veu ». 
Ald. 

ib. dy rois éuxpoaler] Videtur ad 
scholia fabulæ deperditæ respicere. 
Nam in Pluto v. 1130. alôpiar cor- 
repto iota legitur. 

4-11. *AXkwç—<xTice Tr muy 
om. R.V. Excerpsit Suidas s. Mi. 
CKEANOG. 

13. Méoxehoy] Non Muoxerur, sed 
Müoxekkor dictum esse constat ex 
oraculis apud Diodor. Excerpt. 


Vatic. p. 9. 10. ed. L. Dindorf. 

17. umxavépens] äurçarër Do- 
bræus. Frustra,utvidetur. Postrema 
hujus scholii pars in cod. Leidensi 
sic scripta wapayerouérou dè abroÿ æcpi 
Ty 'Iraïlay ral pmyavwperou œepi Ty 
krloiw, xapaxabioas ty walhaxièa La- 
kpÜour ar xai éBupopérm. Kai TéAoç Ure- 
AaBèr Toy yjpnouèr elAnpéras, écrire 
Tr ŒÔur. 

18. dr addidit Dobræus. 

20. "Ayri où om. V. 

23. Tpépei add. R. 
23-p.453.1. 2. &yri—ethapouuéur 


om. R 
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ppitres Kai Dediévu. TÔ yap Tpépesv Kai réA eo To cùua rùv 
œyav EvAaBoupéver. 

(374. © évra où roAuëv: ’Avri roù à fpazürare Kai roAumpé. 
R. © 6pactrare. V. (non G.)] 

376. kpnuväueves : ’Avri ToÙ kpeuäpuevas àmd vob Gépos. 7 émi-5 
Kpepaäuevas GAATA GS Kai émiBapoimeves" mensaaûy Dè ro ira. 

377- zarayoboiw: *Hoyoas. Opumpos 

œéraryec de did crôpa ryiver” éBérrur. 

379. aibépos Divos: Kaï roùro éfpuheïro æapa Trois @uasxuïs. 

7 Tepdimois ÿ abepia.  Traïra de èx Tüv ’AvaEaryopixüy Aau- 10 
Bave.. 
380. Aivos vuvi Baciketav: ‘Eyyÿler ExaBer amd roù Ads ro 
voue. Gamep ei ÉAeye, y BaciAeiey Tor Aja, aXAà Aiver. 
où, ÔTs Tr Dimoir væoBdAAe, èk Tourou Aivos efger, &ÀAX kepa- 
preobv éore Babÿ æorÿpiov, à Kaheïras Üivos, Oxep avw ebpüreper Ov, 15 
KaTo eis OU Awyes TO yap yeAoloy ék Toÿrou els Tyv Toù Aivos 
æapei\mpe Giävosav.  [divos: Aüvos kupiws Ô Tôpvos, évraïla de 7 
ToÙ ovparoÿ kivyois, ap où Divn ÿ œuarpod}, Kai diveiv ro auorpé= 
per. à paèv cv Zoxparns Divoy eîxe TYv To oupavoÿ 7 Toù dépos 
duorpohy Kai kimaiv Kai æepipopar. 6 Dè Erpeliddns mormpiôy Ti 20 
évmoe Kepapoër, Divoy Kai roëro Kaoümevoy ap ‘ATrioïs, To Àe- 
yopevoy kauxioy. Victor.] 

(382. ro pi æpès ras vepéras R.V. (non G.)] 

384. [&ye  Aéye. ri. amd aurob oov. R. aàwo ooù éyo ce. V. 
(non G.)]  àmo cavroÿ "yo ae Dida£w: Eis To cauroù .reAeiav2s 


1. pplrrew Kai Bebiévas] poBeirôas ib. &ralaryopxGy V. *Avabaryopelur 
ka) rpéper V. Sequentia om. V. Ald 
3. ‘Ari voù add. R. Totum scho- 


lion om. V. 
S. deè—} R. èx—0l Ald. 
6. xai—efra om. V. 
7, 8." Openpes (IL. N, 283)—dddrrw 
om. R. 
9. Kai robro—@puoixois om. R.V. 
10. y sepièiqais R.V. rouréors Bl- 
mois Ald. 
1b. raûra—auBére om. KR. 


12. "Eyyéôe] dé addit R. Totum 
scholion om. V. 

ib. &xè R. éx Ald. 

1b. rù érua add. R. 

13-17. Gowep—didriauy] Scho- 
lion recens, quod om. R.V. Inep- 
tum est scholiastæ commentum de 
poculo 35y cogitasse poetani. 

25—p. 454. À. 5. Eis 7ô—"AAex 
om. R.V. 


483 


25 


454 


« ’ 
cruxréov, êrei ouvôeror éoTs Ka aueräfBaror ‘yiverau 


youc be 


SCHOLIA 


up €r Àé- 


385. bopoÿ Tlavabmaios : ’Ev roïc Tlasbquaius ai Arrexa 
rois Abmvaiois æoXeis éxeuroy Boës. oder Sabihesa Tan «pe. 
S'AXws. mn mor à Ilavabmvaioss éxopeoas Gupot Tyr yasrépa 


dou. 


ra de Ilavabreux éopr xap’ ’Abmpaius peyiory vas 


\ ” / un e CN —æ 
æpocipyraper. res or év Toi Tlavabmvaioss aücas ai vo rür A%- 
D Le ce U y # 
vaiwy axoxiofeicas mohes for rulmoouevor éxeuxor, ouvéfBaiver 
Li « no A ” / A LS s # 
aesay eivas Tov Kpeëv, &ote æAmpoobes mavras ka Wapa To décr 


La CS ” 
10 écbiovras dia Tv aploviay Tüv kpedr. 


[—Boër refvoouever éreu- 


/ 9 / + " KA / s 
mov, uvéBouvey aplcviav eivas Kkpeëv, dote Kopévrvolas æAnpouuereus 


roûs BcvAomevous kpedruy re Kai Eouüv. Schol. LB.] 
[Tlavabnvaioss : Ta Llavabvaia éopry Tv AGmür %v, zacër 
rüv éy Abveus TeAouuévuy éoprür ÿ peyiorn, & 7 Céour ok 
/ e ” 2 v 3 39 ” ? 
15 charropevor, ws macwy Troy asox:obeiowy ax Abmvoy woÂeur æeu- 


ra e y 34 CU , LS / \ € æ e * 
mous KATY Ava Eva Pour eis Tyv Évoiav Kai éTEpa iepela, 05 jLeV 


Tÿs Ka A ovOS poipas avbporos Tà kpéara Ecliov, ci mévyres de Tods 
Éopous ou rumpars aprou Bpayvraræ. Victor.] 
ir érapaxôns: Efra ouvéBn «imbivas Kai Giarapayôves Ty 


20 yacTépa. 


386. Kai KAOVOS Éaihyns : Kai orpoos TIÇ Kai eiAryE auTi 


La \ Qi = 
cuvérece. Diekopropwynoe dé, avti Toù Yxne. Kopkopuyeir Aéyouci 


à AGÀEÏY TNY VAUTÉDA. ÉLUUNGATO dE TN 1 TÜy évTé àv 
TO AGAEÏY Ty y pa. pui 7 Par Tüv évrépor Tôv or. 


[390. èxk roù kar’ dAfyor noi. R.] 


1. éméi—yivræ] Vid. Apollon. 
Alex. de syntaxi 2, 19. 20. HERM. 

5. éy Tlavaômvaius Ald. é» om. 
R.V. 

1b. œov post yaoreépa ponit V, 
post éképezas Ald. 

6. peyiorar eivas mpceipikauer R.V. 
éivas peyioryy rapà mävray Gèeras Ald. 
Hic quoque ad scholia fabulæ per- 
ditæ respicitur. 

7. dy Toiç Lavabnvaioss] mapa vois 
äbnvaloig V. 

1D. vad — &ônvaiwy R.V. &ro — 


\ ”. ” 
391. àämo yacrpidiov ruvourous: [’Avri roù pukpoù. ouveyæyar 


Aya» Ald. 

8. rrônaduever] reôvaimeser V. 

19-22. eira—myçyee om. R.V. 

21. eluyé] ME Ald. ixyË Suidas 
S. diekopropuynoe. 

22. kopkopuyeir ] nopaopuaaes V. 

1b. Aéyouoi (Aéyes V. ec R.) ro 
À. Tr. y. R.V. et Suidas. ydp éor: 
To Ty yaatépa Aaeïy pävo Ald. Se- 
quentia om. R. 

23. éuuñoaro dè Suidas. juëser de 
émimiraro V. ÿ éuuvaaro Ald. 
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Ôë Tous JaxruAous pyai roro. R.] #ocov. cuvayaæyar De Tous 
DaxTuüAovs épei. TUVOY Yap TÔ JuKpor. ôre éAaBey Opohoyoëvra 
Tôv æpeoBürm, TÔre pocdyes AUTO Émexeipes T CuyKpiTE Kai 


” \ 
nos, Bavpabes, ei Bpovrèoiw ai Nepéas mävra Karéyçouoas Toy 


3 4 y 3 «À ” y C7 Le . + 
OUPAVOV, ÔTE ŒNO [uUKPAS OUOYS TS KOIAIOS ŒOoU TOCOUTOS MY0S 5 


Tüv æoply yiveras ; 


393. To ’vôpar axAphuv: Auixüg ékluver. nai de Gr: Dia 
ToÛTO Kai Ta Ovuaré eics GÀÂVAOIS apempep} Kai OUR Ts 


Bpovrñs Kai rÿs æopdys. 


éxou£e de zapa TÔ OposokaräAyxrov. 
395. Kai karabpiye: Aéyeres yap ÔTs moAÂdKIS Ô Kepauvos 10 


cabéquercs oùk dvaspei, GAÂQ mepipAëyes pôvor. "AAA. KaTappi= 


yes, Kkataïibes. æepihAdes Ôè, mepixaies émis. To de Eüvras, 
Tivès Avri To mAcuoious YKouT ar. 

/ \ / 
 mepihhëyes. (ævps pAëye V.) R.V. 


æÀoudiouUs. æEpshAes, E exrcAÿs aie. G1 Br. 


à 1 ’ à \ CO 
[oûs paèv karaxaiei, ous de Eüvras 
LA A , A 
KATAKGIEI. TOUS GOVTAs, Tous 


æepihAéyes : "Hyou ToÙs pe amo8avovras erpiws raie. GI. LB.] 
[396. apinoiv, émoréure. R.] 
397. Kpoviuv Gbuv : ’Apryçaie Kai ebnlelas ævéwv. Eos de Kpona 
N\ n € 4 y \ ? Pr / LI 
mapa Tois EAAmoIs éoprm. Yyero dé EkarouBoiüvs mi. Kas Kpo- 


viovs Toùs Afpous éK4A OU. 


[BexrecéAmre : “Hre: amomAnere Kai ceAmvémAmxre Kai œaké. R. 


1, 2. môcoy—puxpér Om. R.V. 

2. épi] Significationem præsen- 
is habet, nt sæpe apud scholia- 
stas. 
ib. êre R. ÿre dé Ald. 

4. davndte V. 

5. bons R.V. oûre Aid. 

1b. cœ add. R. 

6. rùv R.V. &zè rür Ald. 

1b. tpdür] aveuudrur V. 

iD. yveras om. V. 

7—0. Avixüç—mopègs R. Bi roùro 
Kai T4 Touaèra évouara MAAGNOG elvas 
doxei æporhep Kai uoim Ts Pperris 
Kai T9 sopèns Ald. 

9-13. éraiËe—#rouras oi. R.V. 

18-20. ’Apyaie—ènéhou R. Le- 

ebatur olov &pyaixns eènôcias ébudos. 
éors de Kpônia map Toïç "E AA éopr} 


Ta mapa “Pœualus xakoüpera Zaroup- 
väla ÿ ‘Axaroëpa. Absurde 'Axa- 
Topia Nominantur. 

21. Ad Bexkecéhmve in Ald. hoc 
exstat scholion, Zecéyywois é Bas- 
eds Tr Alyurrlor koapokpéTop yeyoras 
n0éAnSE yrdvas Todç pyasTépous T&y 
dvôpémwr. Kai Tpohôr Tiva YAWTTOTO- 
pisas &réklue perà Bpépouc. abËn- 
Oéyros obr Kai Boÿyros Pèx, nKouce Kai 
éyro à Bariheds, rs pyasdTepos qua ol 
Hadpaayéres map abroïs De à pros Pèx 
héyerei. ouvbéros Dè ele Ty Aébir 
Bexkeséhmre’ éxei nai of "Aoxdèes mpoé- 
Anvos éAéyorro.  ’AmoAdmog ‘‘ *Apka- 
des, où ka) æpôole cexnvalns ÜBéorras." 
roro de robmoç ol œep} Tèy AoûksANoy Tèr 
Tappañor Kai Zopéxneuv Kai Oéura ép- 
puvedorres, Téde hacir oi "Apkades À-- 


Gg4 


Tous de Éovras 1 S 


30 
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oc ceAmBAnTe, axé ÀKTe. 


SCHOLIA 


Vaupuyrrços Aiyverou Bacihevoxs | 


0/ ? « / # » , / LS = ! 
mMEAnTEY Emryvovas rives ravruy avbpozer mpecurepa Kai mparu 


yévivro. os De mévra mohvzpæyuorür oùyx clos re Yr dveupeir 1 


A A En PA « 
axpiBès Dia To moAdoVe mepi Tourou piacveskeïir pyav@Tai Ti Toisr- 


\ ? 4 U / ? # Ÿ 3 
5 Toy. Àafwv apriroka duo maudia eis CIKYUA KATEKAEITEY AYANEYEPT- 


A / * AN / e & € 7 3 a à 
KOS HOYTARATI. KO OÙ JAEY ÀËVOUTIY OS OU'YAS VRETEUTEY AUTO, GS 
LU L / \ / e NS e LS Ÿ « 
OpAdborra érpépero Ta mœudia, oi Ôè œs rpohous Tapéoryoe Tas 
’ 3 ” 9 \ C À ee Ce 3 \ ’ + 
YAUTTAS AUTUY EKTEMADV, QUOTE T6 PAVNS AUTO [LM AKOVES TA Eas 


dia. ravra de ô Vapuwyriyos émoies BovAduevos eidévas Tiva mort 
10Tà maidia Tp@TyY Æpoyoovos Tv Paryv, ua ÀAæyÉTTa Tüy opus 
ayvËnuäror. às oùv Tpserys avrois dieyeyoves ypôvos Ts TOLaUTms, Tpo- 
Dis elvérepaber els Tv oikoy riva Tüv PiAuv évreAduevcs oi vap- 
eAPeiv. rod Dè dvecbavros ras Ovpas, épéyorra Tüs yeipas Ta woubia 
Béxkos Ehdhour. Dpiyas dé pass rôv aproy oUTws Kaheïv, Kaÿ oUTaS 
15 pèv Vaupuyripor eupeir KO WICTEUTA ÆPÔTOUS yeyovéras Dpuyas. 


évraïôa De y Aëbis anpaives T0 àpyaie Kai avonre. V.] 


“AAA. 


, A es 3 A D / \ LS \ , , 9 ? > 
avr TOÙ, GpAaie Kai pop. TOUS "Yap [Lwpols apyaiovs ÉKdAOUY Ed 
Ts icropias, toùs "Apkddas kaTà Toùs po deAfyns Ypovous Er Tais 


noDas po TN den yeyoréras” dc Kai 
EtdoËos êr 77 Nepiéèp. Oeddupes dé dr 
7ÿ elkoorÿ deurépa, 8). fyy moérepor dmos 
rod œpèc l'éyarras mohéuou “Hpaxheouc 
Ty cer parres. Kai "Apiotiac Ô 
X30ç dy Taïs Oéceoi, ral Auortosog à 
Xaxuidebc éy mpéry Kricews, Kai éfvos 
noir ’Apkalas Zehmiras eva Mya- 
céaçs dé nos Tlporéxnvor Apkédaw Ba- 
cilüoa. "Apsororéhns è èr T7 Te- 
yearty œourelg noir, ri BépBapoi 
Ty ‘Apraèiar gxnaar, ofrives éEeBAñ- 
Opoar drd Tor vür ’Apkadwy xpè où 
ésireihou Ty cetyyr. id Kai xporw- 
vopnhaËnoar æporéngres. Aobpis De dy Tÿ 
meyrexœdenaTy Tür Maxeboxür ‘Ap- 
kdo duoir, 4 cb 7 "Apkaèla Kaheï- 
ras, Opromeved viér. Bio Kai sorauèr 
Thç 'Apkablas ‘Opyoperdr. Tivèç Dé pa- 
cu ‘Evdvulona ebpmnéras Tès wepiéèous 
rh cehfrns, 0er Kai æporeAñvous roèc 
"Aprédac K«AnËmras. Eros Dè md Tupäü- 
vos. md Dè “ATAarros Ka) EHeraryépac 
épyrer. Horum prima de Seson- 


chosi (Psammetichum nominare 
debebat) Musurus ipse videtur 
composuisse, reliqua ex scholris 
ad Apoll. Rh. 4, 264. transscrip- 
sit. 

1. Scholion codicis Veneti de 
Psammeticho ïiisdem fere verbis 
legitur apud Suidam s. Pexxese- 
Are. 

id. Vauufrryo Suidas. Vauuiri- 
xos V. bic et infra. 

2. Ménayre yrôraes Suidas. 

3. révra] sénv Suidsas. 

4. sr: addidi ex Suida. 

5. dpriroxa add. ex Suida. 

6. ds Suidas. ak; V. 

9. é add. ex Suida. 

10. r#> om. Suidas. 

11. 9 add. ex Suida. 

12. pur] piréren Suidas. 

14. Békros Suidas. Bôxos V. Béxxe 
G. Béros Herodotus 2, 2. 

16-p. 457. L 13. “AXex—àrs. 


æAmere OM. R.V. 
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tompaoss Didryesv, n Vrd Tais Aus èk Tüv axvrrmrôrrey Kapæüy dar 
Er. ihovexnodrrur dé mure ‘Apkddur Kai rüv Dpvyür Kai ITep- 
d@v æepi Ths àpyasôrros, Kai els Kpioiy éXbovrer, Vapuyrryes à 
Baciheds Aiyéarov AaBèvr dvo àprirona masdia, éy Tin arékheice 
TR, Kai alya moine Tabra OpAdbeuv. GAXo: Dé paois où aïyas, 5 
AÂÂG Tôs ÉAUTUY HATÉpas, ÉKTETUAMÉNAS TàSs AUTO YASTTAS, 1Va 
en Ouverras Gidaoneobas, ouihovoüy AAA US, Tà maidia. éreiTa 
per Tpierÿ xpovor énéhevse cuwvaüvra @Ôpa eiveAeïr æpôs autd. 
eioeAlovros de auroù æpocezfènc a Ta maudia, Aéyovra Bék. Ecri De 
Toùro Dpwyiori äpros. x Toërou Dpiyes épaymrar äpyasôrepos. 10 
&x0 icropias or elpyreu ÿ Métis. or: de map ‘Hpodore, vba mi 
Vapqumripou mai. Véovr Dè eixeiv mpocéAme, To [Pèx xapés Acer, 
Oæep éoTi Kara Dpiyas pros. olov aeAyvoBAmre Kai awomAmkre. 
399. apôdpa y elo’ émiopros : Oùros Kai ds émiopnos Kai os eis 
&AAGAOUS Kakoi KoawdodTas. 
400. [Eoûmor. Toxos rÿs Arrinÿs, Gkporpio Ov Ts ArraA dos 
puis. R.] 
4oï. vas dpÙs ye Tas peyañas : ‘Ereby rois tfmAois ka roig 
dévdposs éurirres 0 Kepauvos.  œmperwréor de, dr: LleAomomfosos Ap= 
cenkës AéyouTs ToÛs pds. 


402. oùk où, rap: "Ecreroxopñôn va Tüv roù Zwkpérous À6- 
yar. 


15 


20 


403. Empôs: Evdios Kai Gepuôs Kai y Eur vypaciay. dnai 
dé, oTe avepos épmeoëv vais Nepélaus, Kai Uxo Tivos avéyxys 


éAauvouevos, apodporepoy mvevcas Kai Diappféas Gæoppyvvoi E à5 


14. oros ka) R.V. oëru oùç exe sium Halicarnassensem nominans. 
Ald. 


1b. "ArraA/doc] &rAart{èos R. An- 
1b. &ç el R.V. Aberat à. tiquitus Leontidis fuit, postmodum 
16. Versui 400. Ald. addit xa) Attalidis. 
Zoûnov axpor *Abmvalon : épis arr èk 18, 19. ”Ereaib}—kepaurés om. R.V. 
oréyou roù &Aorplou, ds Ed Arras 19. 5è om. R. 
6 ‘Alukapaoaeds dy Tÿ mepi épunrelas. 21. roù add. R. 
cûxérs yap À Leds «upwbeiabas Boxe, 23. uù exur dypaclar R.V. unèe- 
ŒAN “Opmpos Ka) à orixos (excidit 6) play Oepuariar éxur Ald. 
‘Oum. Quæ Musurus ex Deme- 23—p. 458. |. 1. dnoi Dè—cTer- 
trio sepi épumvelas sect. 150. trans- x%p165 om. R.V. peremnobels dè Kad 
scripsit, memoriæ errore Diony- éræbeis ÿ éusesér habet V. 
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SCHOLIA 


aurüv Tüv Kepavvér. Karax\eoôr de avri roù crewyæpnôg, ovoyes 
nai pLeïbor Kai apolporepor veuon. évrevber de DjAor ds uxrorarés 
ar: TO Tüv vepar cèua. ei yap Yv Apauor, Diepopeir &r © axes 


KaT 0ÀFyov. 


404. œomep Kara: Ty kosAiay moi, tir picar. eipyres à 
pioa ap ob adcyew répure. Pas de, diacndacas, Bic xepi- 
cas. [ur avæyens, teo Bias oreroywpoiueves Giap#tas avrée. R.! 

[405. oBapôs : Avbddne, væephhavos. GL Victor. ] 


[406. poiBdov : Wopor. 


féuns : ‘Opuñs. GL Victor. ad Ts 


10 pus.  avrôs éavrov Éepuaiver Kai éxæupüv. R.] 
. 407. Auaciooi: “Eoprn Abmos Mesxyiou Aus. œyeres & 


près àvbeornpiüvos 9 plivorros. 


’Azokïomos Dé 0 "Axapreds Ta 


Auäia Dianpives &md Ts Toù Mesyiou éopris, pooæyopevecba: 
3 A L , 4 2 " ” % 4 2 ES 
aura Aéyor, kafaxep Tivés ass, &x0 Toù Diapuyeis aurous evxais 
18Tàs das. AÂAwç. éopr Auôs "Abynos Ta Auäcia, &v 7 œaèr- 
\” / / € # y A \ # A v_s 
pes éEw reïñgous œuvorres éoprabovoir. écri de ra Auücia Ta aura 


Troie Aumoois. 
pos, apabws. V. aweipac. R.] 


[arégros : AueAds, aualüs. GL Victor. axei- 


408. «ar oùx écyuv: Ouk Écyakor. ‘Arrixüs ékAiver. oùr 


3 ?/ 3 ë Ce de = Là s ÿ an y 
20 EKIVOUY, OUK ÉCYICA. HOIoUOs ÜE TOUTO, va jan diappæyn.  AÂAS. 
, y ,/ AN ps \ », / ’ = 
oux écyabor. eiwbaos dé Keyreiv ka cxibes, Diodov TAPEMOVTES TA 
# CA 3 / y LS 3 ’ 9 ”. # 
BYEUDAQTI TOY EyKEAËVU, WOTE ja aBpows EbeAeïy Bouaoevor Giap- 


1-4. avoyebÿ—Kar" GAlyor om. V. 
2—4. évreder—Kar Ayo on. R. 
$. Ty «.] avons ryr «. V. 

1b. pro) add. R. 

ib. pécay et pésa libri. 

6. Post sépuxe Musurus addidit 
nÜoTi de Koikias Biernroye. Tù pur ryap 
F9 dypas meprréaens Dexrixbr pupioy 
dvondteras ati Tè de rs Enpäs, koi- 
Ma* üç "ApiororéAnc mepi Céwr ixto- 

las à. 
6, 7. MiEag—Gracropaisas om. R.V. 

11-16. éopry ‘Abimmoi—ràc Goaç 
R. ‘Aëmynoi éoprh Mesluyiou Aidç pen- 
vds &vdeornpiüvos pBlrorros. *AmoNério6 
dé & "Axapreds diaxpires Tà Aidoia md 
rs 700 Mesugiou As éoprhs droud- 


oÛas héywr. ds dé vives, àud Toù pu- 
y abroëc Tais ebyais Tàçs Gras Ald. 
Totum scholion om. V. 

14. Aéyur] Aéyes R. 

15. Grès &Omos V. Abou post 
Aaoice V. 

16. œuvèrres] Oborres V. 

16, 17. €ors dè—Auirorfois addidi 
ex V. 

19-22. OÙ écxalos-mretuars) rar’ 
oùx écxor duergoas. oùr ékirour—kh- 
appayf R. oùx Ecygor àvr) roù où beï- 
hov. obruc ékluver &rrindc. eléôacr— 
Gappibas V. 

21. sapéyorrec V. yxaplôuere Ald. 

22—p. 459. 1. v. rür épreméren— 
Grapphas add. V. 
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Préas. éors de am roù cydw, y. € ob To cydler ds wo 
ToU MAO, yhodbo, Kai yvS, yrodfe.  [Evyyevéois: "Hyour rois 
cupasechunoot kompiois. G1. Victor.  écyur, écyasa. GL D.] 

409. % Ÿ àp épuaäro: ‘H De éykoëro éraspouévor Tüv Ovrer eis 
avr dprücen. Diañaxpoaca D, Giappæyeioa. Àakis yap Tos 
TXT AA. Biaharfoaca : "Hyfoaca. GL LB.] 

410. œpoeriAnce: Ilpoceppévricer.  vikeiws De vüv r& æpoceri- 
Anoe {pra ds êmi KoiiGS. 

(413. Tahaizopor : ‘To rAyrixôy, émimovor. GI. R. Victor.] 

415. [ro puy avri vob ov. V.]  pyÿre pryüv: *Ev yap povo T& 10 
TpifBon éxeinaboy oi ikocopo, pundèr écliovres. 
Evayeioôæ, rpvpär. GI. Victor.] 

416. Tv appoliaiwy Aëyes Kai Ts Tosavrns Axyvelas. Ta "yap 
Gvémra àvri To paopæ, paopaivesy Dè To &ppolisidter. Taïra dè 
oùx émoie Zokpärys, AAÂG miver pèy oivoy paoiy avrèy mAEÏTTOy, 15 

ypperr de Kai Ta ouvply æpérTrer. 

Cavoyrer : ‘Appolioiuv, Kai mavroy Tüv ék wpias yivouévar. 
GL E.] 

Ca17. detiov: Evpuy. G1L Victor.] 

418. [oûk avrÿ Tÿ yAürry mokeuër, &AAà yAërry Kaléep 20 
0 À XpSpevOs, Todro yap OmAoY Propos, Kai KATATOAEAV ÉY aUTÿ 


[apsoräy : 


\ , U à + 9 / / > y + > / 
TOUS EVAaYyTIOU(. nc 4 ouy, ei duynoy HOVYTOY ane ET Deus @Y ElpyKa= 


14€, dura dywvioaobes TpÔS TOUS AYTITATTOLÉVOUS. R.V.] " 


1,2. éors Dè—yrodbo om. R.V. 

4. ‘H êè add. R.V. 

ib. Orroy eiç aërm addidi ex KR. 
vonrär aùrns V. 

7, 8. Ilpoceppéyriaer — xuMx«] 
mpocepdyricer. à ri Kia ÉxphTaTo 
T7 Mé£es R. 

9. ézémovor, Tanrixoy Victor. 

10, 11. *Ey yap—dobiovres] oi ryäp 
peaodos y T$ TpiBun Viexeiualor 
pôry undèr écbiorres V. om. R. 

11. éeblorres] aicôavoyres Victor. 

13—16. rôv—npérrer V.  civou s° 
dméyes: To aùTo oùx eîze Zoxpérn— 
pèr aûréy nos æheoroy—#pérrer. 


77 


dvcÿrov: Tür &ppodia io, TAç Tour 
Raprélas. TO yap dyonpraives duwpaives 
dia T0 &ppolioidGer éneyey Aid. Ni- 
hil præter àroÿrer, rür &ppobiaiwr 
habet R. 

13. roaérns OM. G. 

14. voù popà G. vo Tà pupà V. 

15. olvoy—œheïore] Vide Platon. 
Sympos. p. 220 A. 

20. aèrÿ 79] 73 om. V. 

21. #rhy] 7T$ êxap V. 

ib. «ai karaz.] ai om. V. 

23. mpèç vodç] roùs om. V. 

ib. &rrirarrouérou V. dyrixparro- 
pévouç R. 


460 SCHOLIA 


yhorry mokeuiter : Ty yAwrrn œoAeuobcs Tos évavrious oË pr 
pes. êk rourur De Deixvvos Tür Tpiëv @s obros Gpsaros é» avôpe- 
rois, ds & Te æpates Kai Bovañ Kai Àdy@ ToÙs aÂÂcUS mena. TO de 
dvoxoAoxoirou, DuokoAws Keïobas ébons.  TpuoiBiou dé, KexoAagpi- 
ss Kai Karæwoyouons Tôv Bio.  [yAwrry Toxeuituv: Araheyoue- 
vos. GL. Victor.] 

420. bvuBpemideizvou : Tas üuBpas Juvauéms deraveir cri à 
Boräms eldos, ap ob ÜyAoï rs Adyava pôva Tporyobans Eure. 
[éxk Ôè rob -Aaydvou Toûrou Kañoèmer Tôv evreAüs «Kai pesbunss 

10 Eüvra, OvuBpezideræver. Junt. eurelods mepi tas Tpopäs. GL Br. 
OpuuBexideïxvou : OpipuBov Sermvovons. GI. LB.  rpuosBiou : Tpv- 
ous, vôos, æovos. GL Victor.] 

421. émçahkeves : ’Avri roù æouSeveohas, oiovei ax. 

423. T0 Xdoç rouri: dos Aéyes Tor dépa’ æapa TÔ Keytabe. 

15 ériuov de Kai Ty YAËTTA Kai pokour Tv ToÂvAvyiar. [yAïrræ, 
Ty orœuvAia. GL E.] 

424. 009 ày Diakeybeimr: *Avri rob, où à æpoceiæoius GAÂW 
Beov oùde œuvruyav. [areyvüs: Ai 6hov. R. ravreAës Bio. V.] 

426. oùx aruyyous : ’Avri roÿ oùx äxoreukn @v OéAes. [Bvarr- 

20 çüv. R.] Defios De avré où emaudeupévos. 

[427. detiôs : TTezaudeupéros. GL Victor.] 

[429. Acize mouoare. R.] 

[430. àæû roërov roù ypovou. R.] 


431. yrôpas ÉAeyoy Tas Omuwyyopias. 


1—9. T7 yAëTTp rohepobor—nxf 
om. R.V. 

3—5. Tù dè—Bioy] Bvoxdaax row 
mé, xarazoyoüoyç Tèy Bley R. Post- 
rema tantum «. r. 8. habet V, per- 
gitque OvuBpemibeisrou Dè Ta — 

7, 8. Ts Oüpfpas—eùrenÿ R.V. 
OtpBpa, etes Nagévou. 4 où bjâer 
8rs Adyara pévo Yoûwr ebrexz Ald. 
Veram scripturam habuit Suidas s. 
OvuBpesiBeimrev. 

8. Borkyns eldos R. eïdos Boréync V. 

13. Xanketews dyr) ToÙ œasdeter bas 
R, omisso olovei äxper. Solum œas- 


deverôas habet V, om. G. saiecôx 
Hermannus. 
ib. ‘Arr) roù addidi ex R. 
14. Scholion v. 423. 424. om. V. 
17. "Ayri roù om. R. 
17, 18. GAAo—ouwruyér add. R. 
19. dyri—ékcis R. oùx &sereits. 
dyri roù rebËn dv édées Ald. om. V. 
20. BeEièç 8e &rri roù om. R.V. 
ID. sesadevuéros om. G. 
24. prépas € (xai addit V.) 7. &. 
RT. Vrépas peydhas:  bauyylas 
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433. [00 épavrS: Xäpiv éuavroi. G1 Br.] 

orpebolixmoas : ['Avri roù éxpuyer. Kai vu De yphoras Tods 
'acve:oTäs. R.] ävri roù orpédes ras Bixas. æpôès raërm Dè ry 
AE sy Kai To Gvoua Tü yéporrs memoigres Erpeluddns. To De roùs 
Cprotas Good, Toùs Davacras ékpuyeiv. [dia orpodys «ais 
æosxilias Aoyuy To Dinar Diapleïipas. GL E. Dia orpopür Kai 
æmosnsiwy Moyuy To Dikaoy Diapleïnes.  dioxobeiv: ’Expuyeir. 
GL. Victor.] 

435. mpondhucs de, mpoopuËs Kai Bepaæouci.  Aéyes de rois ps- 
Aocôpos. miébes de, orevoywpeï, avaynä£es.  [æpozdaoioi : “Tæy- 10 
pétais, vewxopors. GI. Victor.] 

437. vois Kkozrarias : Merà roù yapdymaros Kai Toùs éxnexc- 
pôras aurob Tyv ouciay dpAoi. 

Gs pe éxérpaev: “Os aëfriôs pui yéyove mévrev Tüv cup Barre 
kaxüv 7 di dv duorvynoa.  [éxérpbev : "Hpäymoer. GI. Victor.] 15 

438. vüv où ypnobe : ‘H ékbeois rhc Dire Ka AG écTiy Ouoiwv 

RvamasoTIKGY 17. y TÔ æpôToy Tpiuerpoy BoayukardAmeroy Ta De 
Es diperpa akaräkyera, Ar Toù Dadexarou kai émrakadentrov, 
avatasoTiküv Baceur TAPATEEUT OV KaAOUjAÉVEY, Kai TOŸ TEÀEUTAIOV 
édômpumepoës ôvros, Kai maporsaxod, Gç Elta, Kahoupévou.  éæi 20 
TO réAes Duo Dinhaï éEw veveuxuias. 

XPA° Be : NÜüv où yphobwTar. Tyv juèy æpohopav ds Buior Eyes 

ToÙ onpaTiopoi, mAnburrinds Ôe AËMekras ypnobwaay. *ATTixdV 


dyr) Toù. 


3- dr) voù arpébes R.V. Aberat 16-21. Scholion metricum om. 
R.V. 
4. Kai Tù ürua] Kai Tù vémua V. 17. Tpiuerpor dicit vùy cl» xpñoôuwr 


T$ rémua G. dregyüs Ô Ti Bobhorras. De ‘qua 
1b. sÿy.s.R. +. rÿ y. Ald. scriptura diximus in annotatione 
ib. sesofyres om. V. ad b. v. 


ds 5e T0 dè—Baveoràs] Bwoliobeir 22—p. 462. 1. 4. rù—procépois 

de rù V. R.V. «xar Buixyr spopopér. àç dvixèv 
9. mponékoiss è om. R. Totum  éxor rè cymuariopér. sAyburrüs Bè 

scholion om. V, sed habet gl. pür ÂéeTas, XPN0 Ov. "Arrixy 0 

spa, quod om. G. 1 Tuatry ovrraËi" oloy moiotyruy èkeï- 
10. suéber—drayékes om. R.V. yo, &yri roù rocefruaar, pporotrrur dyri 
12. Scholia v. 437. om. V. T0Ù poreirucas. àç Kai érraôa vèr 
14. yéyore add. R. dnos, Try éÉovoiay adrois wapabibue 
16. 7 ds dv] 8° à R. Tob éuaureb céparos Ald. 
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s € U # # 3 CE ’ ÿ = , « e 
de 9 Tosatrn ouvrakis, mosoëvrer Ekeivos, ppovouvrer éeîvos asri Ta 


vr ap, ni, TP 


’ LS ‘ e \ ca 
Hole TUTAY Kai PpoyeiToo ay, © Kai Evravba. 


éfovoiar avrois erididoms rod épaurob cœpuaros, rois æpozdaus dx 


Aovèrs, you Tois pihscühoss. 

$ 440. Kaxobr, Enpaiveobas Kai ro dépua pou eis aokôy ExDEpRaTs- 
Gers. vrèp Ôe Toù aœiorevbyas auroy épuéver Toïs Uwoxempérus, 
æporéee æAéoy Y ékeivos æpoaéraËay, Kai Àéye: karaædhpoveir énèe- 
pomévou Toù dépuaros. 0 yap Ta meitu éxayyeAlouevos vaouéver, 


3 CO ñ sd 9 € / 
EVLEPDS àv Ta MTTONX VITEVÉYKOI 


A C9 
441. aonov dépei : ‘Avri Toù To oœua éndépesv, € déos Karapr- 


ae éKDepopuévou TO C@LaTos. 
riäv. G1. Victor.] 


[avypeiv: ÆnpaiveoGau, ahcv- 


444. Frys : ’Avri Toù irauôs, œkAmpôs, roAumpôs, Kai Di” avrar 


XCPOY TV FPAYHATU. 


[épanrinos. GL Br.] 


445. PÜe>upos : Kai Tov æépvoy obros ékdAouv, ds év TS Kara 


Tipdpyou Aioyivns, Kai Toy pious GEor. 
\ \ , / s « ” « [] LS = 
Kai Toy @veheubepor. To dé Weudoy ouykcAÂyTYys avri Tev 


[pevdcAdyes. R.V. (non G.) puapos. GL Br. 


Eacbes. 
VeudorAaoTys. 
Opaous, ic LUpos. 
20 Victor.]| 

[446. evpnoserys : 


GI. Victor. 


’Epeuperys Aëyaw. GI. A. 


Kai TÔ puoÿaa Bôeli- 


EvyroAAmrns : Evppagevs. 


æepitpsuqua di- 


xüv : Terpiupévos æepi ras dixas. GL Br.] 


J. n ourraËi abrn G. 

2. yap] pèr yàp G. 

3s 4. Toig — pshocdposs om. Ald. 
Tum spooxoaoi R. 

3: dnrorirs om. V. 

4. your Toiç io dposs om. R. 

5. naxobr, Enpalreoôas nai addidi 
ex V. Éypairerdas gl. habet R. 

1b. rè Bépua — éxdepuari$esw ad- 
didi ex R.V. et Suida s. äoxor. 

6. dè ro miorevras abrèy èup. 
R.V.et Suidas. roù ssoteteaôas èppu. 
aÿrèy Ald. 

7, 8. éneivoi—roù dépparos Om. R. 

7. éneivos] ékeïvo V. ékelre G. 

7» 8. rai Néyes—VéppaTos addidi 
ex V. et Suida. 


. 0 yap—Ürevéyru (émeréyro 
R) REV. et Suidas. à yp rù pere 
éraryyeA pero drouéver sûç oùx dr Tè 
nrrov évéyros Pgdlws Aid. 
10, 11. "Arri—cœuares om. R.V. 
13. ’Arri roù add. R. 
1b. oxAmpèç, roaunpès R.V. Gran 
Ald 


15. éxéhew] Blexwbr addit V, 
Bèerupèr G. 
1b. àç «ai aloyimç dr 55 Karà s:- 


päpxo V. 
16: pucÿocs PleXEacôa (sic) 


de xa) R.V. % Ald. 
17, 18. ro dè—euborAdory on. 
R.V. 
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Car. rüpBis: ‘O repiepyos, dv oùk are Aabeiy Évexer yap 
avgans Gvéypadhor els vas KüpBiac. KuüpBis Dè cavis Eva oi vêpos 
peypapuére foav. 7 ovres. Méos &v Griobr dropeivauu, iva Job 
roës æoÂdois Adyuv éureipos elvas Kai vauaus eidévas. R.V.  xup- 
Bas 2 Nôuov zAÿpy. G1L Br.] 5 

TÔ De kpôTahov àvri TOD EUYAWTTOS Kai EUITOUOS WÇ Tà KpOTaÀa. 
[æoAudyes. GI Br.] 

Cacévados, araryrixôs. eipyras Ôè amo peradopäs Ts &Aëxekos. 
Kosv@®s de Onpicy To xivados, ouy @s Tivés haoiy æüv épæerov. R.] ro 
Dè #évados eidos ri Onpiov, ds kai Anuoobévms èv Tà æepi arepäveu 10 
6€ rovro de Kai poces Kkivados Tavbp@æôy écris.” oi Dè müv puèr 6 
péov Kivaÿos àfsobos KaAeiclæ, Wiws de Try GAWEEKA.  KaKOpYOS 


s C4 9 # 
où, dnoiv, os aAwmyE. 
= C1 D ” 
dDoscy eicwlouy Kai éEwbouy. 


1. «épBx] Scholia ad h. v. sic 
interpolata sunt in Ald. «épBis: ‘H 
carièç, éy0u moay oi vôpos vyeypapuéves. 
Kéyes ov, el ré Te GXAa débau Toïs 
soAdoï:, Kai éwmeipos elvas Tv vouwr 
Kai Tür Adyur, Mug dv Unopeiraus 
mär ruby mabeis. “AXA&G. «up, à 
æepiepyos, % oùk ÉaTs Nabeiy. } pyipur. 
Kai ryàp ai nôépBei mpès priuns elpyé- 
Corro. “AmoAAGBmpos Gé moi, mäcay 
Snprooiar ypadyr Kai vépous KÜphiv Ka- 
Akiabas ôr: où apyaio Afdouc iorévres, 
Tù doEay &varypéporres, oÙc pèr &md r% 
oTéceus aryhus" KépBis de dnù vs el 
os avaflérews. Darepor Le rà Etha 
Aeheuwmwuéra ypéporres, dpolus èndhe- 
cay. KÜpBis oùy ÿ mepéxoura Tac lepès 
ypahès orfAn à àç ‘Eparoobéms dn- 
air, G£ur *Abyqoiv oËTw Kadoïueros, èr 
$ ol vus mepéyorras.  TIourapyos de 
éy Tÿ Zôhevos Pl wepi abroë Aéyur, 
‘6 Joie de” nor, ‘rois vépois mac 
6 elç énarèy durer énaurods, Kai Ka- 
 reypégnaar els EvAfreus a£ovas êr 
‘6 gAœoios wepéxours arpehonérouc, Dr 
(6 rs naË us dv mpuravely Aclÿaré 
“€ qiya dieodbere.” Kai spocyyopetône ay, 
ëç ’AprororéAns noi, népBeix. nai 
Kparivos à napuxèç elppxe æou ‘° æpès Toù 
46 ZéAwros «al Apéxorros, olas vür pi- 
Se youcsr on Tas Kéryaçpue rois «ÜpBeosr.” 


/ \ A 
rivès Dé, Kivados, Eüov pukpov, To ai- 


[ravoëpyos. GL Br.] 


nos dé paois Plac, êv oÙç lep Kai Ov- 
aimes mepéyxortau, KüpBeis, G£ovas 8e, 
robç GAdou druéoôa. Quorum illa 
’AmoAA0dapos—xepséxortas eX sCholia- 
sta Apollonti Rh. 4, 280., sequen- 
tia ex Plutarchi vita Solonis c. 26. 
vix ullo verbo mutato sumpsit 
Musurus. 

1D. à æeplepyos Suidas s. «ipBu. à 
om. R.V. 

1, 2. évexey—els Tàç «épBras om. R. 

2. kÜpBic Dé] «épBias de V. 

3- Ÿrs oy post érouelvauu collo- 
cat V. 

6. ro de xpéralw—«pérara V. 
Kpéraloy Bè ebarouoc Ka eyAarros, àç 
Tr kpéraka Ado Ald. Totum scho- 
lion om. R. 

9—14. rù 0e kivados—2Ewbotrom.R. 

9. ro de ivaëos V. Aberat ro 8e. 

10. ds xai V. et Suidas s. xévabos. 
Kai Ald. 

1b. Amporbéms] P. 307, 23. 

12. Post ZAérexa addit Ald. «ai 
ZopéAñs (Aj. 103.), 7 Toxérprærer 
Kivados éŒñpou ' Érov, quæ om. V. 
et Suidas. 

13, 14. rivèç dé—dÆwbotr om. V. 

14. clou0üy ra) éEwô&r Ald. Cor- 
rexit Portus. 
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run: ‘O rerpnuévos cpodpa Kai wexepompévos êv rois æpaype- 
ouv, dv queis Tpoæavor pauer. Tpèua de Kai Tphua Ty one pa 


puev. Ones De eimeiv ebrovos ç Tpuxavor. 


/ T 4 
TPUUY OÙ TRUVEO, 


dS TAVTUY MEPIYEVTUENRS. Ÿ TPS Kai TAAMRUPOS. ÿ Tpupaæa. 


s [AerroAoyos. GL Br.] 


448. pacôans idios 6 pepahaypéms pos kaï éKAUTOS. acËAs 


où évratba 0 


movyroum Kai under BéBasoy pndè orabepor y 


cxwr. 7 0 ipavrns «ai paoTryias, ax peradopäs Tou peua- 


Aoypérou ipavros, } oUrws ebrovos 6 ip4s. 


10 cônpor Kai diaBarixov. [pepañayuers. GL Br.] 
Elpon : ‘O æœévra maitur Kai diay}evdbu, eipavevouevés, aza- 


TEdY, VEOKPITAS. 


yhouôs : To aurô Dmacï ro uéocbAns. elysreu de 7 preradra 

&x0 roù év rois Baavelois éAaiou meryyoros, Oxep Toùs érihauBa- 
/ ÿ / / = % \ ’ y 

us vopévous Gioluo6avesy æépuxe. Tosoiros oÙv Kai à mpeoBurns etyera 


yevéolas roùs rpéæovs, iva womep Diooôdve Kai peuyers ürgras 


1. 4 rerpmuéres (rerpiguéros V.) «pd- 
pa Kas mesepernuéros R.V. et Suidas 
8. TpÜpn (CuI rerpmuére pro rerpuu- 
péres ex codd. restituendum). à 
œepirerpipuéres Ald. 

2. Tpéxaver) rpvsäy Suidas. 

1b. paué R.V. et Suidas. raeÿ- 
re Ald. 

Ib. rpèua — paué om. V. et Sui- 
das. 

ib. vpüua] rpéum R. 

ib. ë&è add. R. 

1b. rpiua] rpluua R. 

1b. pauer R. pas: Ald. 

3. tè R.V. et Suidas. cv Ald. 

1D. eùrova V. eùréver R. eùréra 
Suidas. AezreAdyos Kai ebarouos Ald. 

3, 4. TpÜpm—tpupané om. R.V. 
et Suidas. 

4. repryevéuers Hermannus. sep:- 
yevôperor Ald. 

ID. ps] rpuaoùs Hermannus, 
collata Hesychii glossa, rpuocd : 
pocepèc, ko berge, AexTsos. Quod rpus 
potius scribendum. Sed scholiasta 
fortasse rpuoBioç scripserat, Aristo- 
phanis utens vocabulo v. 420. 


6-9. péo0nnc Mlax—ds lus V. et 
Suidas s. uécôxx. Verba fiu— 
sokvyrépwr habet R. nérôàm: Méss 
raheîros & Irapèc, à xaresryac pere «al 
ékAuros. méaÜkn or, à soAvyrépur, xai 
pnbér BéBascr, prèe orabepèr yiréoxer, 
AN AN pèr vor, GAho 8 œuër, 
olovei roùç rpésouç ExkAurec. Léo OX or, 
4 pepañaryuéros Aüpes Ald. 

6. lies] xuplox G. 

LI. éipor 6 mévra R. een, sérra 
Ald. rè 3è cipen 6 xévra V. 

11, 12. œaœiuwy—ÿroxprric R.V. 
zalçur, iroxprhs, eloureuôueves Ald. 

UI. elparr.] Kai eipor. V. 

1D. érarër ka) üsoxprriç R. 

13. yAcsèç] ro de yaodç V. 

13—p. 465. 1. 8. To abri—<t- 
peréBoñor om. R. 

13. TŸ] rù V. 

15. Gouobdren hic et infra præ- 
buit Suidæ codex Paris. A. 3. yes. 
Scribebatur droucbalrer. 

1b. «ai add. V. et Suidas. 

1b. à æpeoBérnc] rx Suidas. 

16. Va doxep V. is Sosep Suidas. 
Aberat &oxep. 





Aéyes oÙv Tor u- 
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» # a # - À Ci LU / \ 
Tous daveoräs. Kai péyps Deüpo Toùs T7 yrouy cakovras Kai 
gamèr oralepoy poroèvras, kai @ÂAÂO jé éayyeAÂouévous, &AÂO 
Ôè ppovoirras Kai mpäcaoyras, dia To Ty yvouns GAMabmpor Kai 
OT yAosodg KaAoÏMEY.  Y VAS Aéyeras Ô Puos TO éAaiov. 
Aéye oÙv rôv fuæapôy Tods Tpômous. “AMAwS. Ads mi Toÿ pura- 5 
po Kai puapoÿ Kai pukpo}dyou TapalauBäveras. Kai yap à purapôs 

LS LS y Le ’ LA L ” n 3 LA \ 

Osà TP dokqoiy Uveyyés AUS ÉGTI TÉ Yhud. êmi de ro Yos puere- 
Co D LS 
vexBèv roy moybnpor OnAoï Kai GAsoËmpov ka euperafBohov.  [yAos, 
A \e A \ ’ / 
fesapôs koi purapos Kai pukpoAoyos. R. yAicypos. GI. Br.] 
La 4 \ \ $ A \ \ 

449. xevrpor: Toureors yañeros Kai DpixTôs, kaÿo Kai Tous 10 
Fvidgous Kevrporuæous KaÂouev, Tos Tois KÉVTpois TODs ÉTHOvS 

# / / \ e / \ S 4 
TUÜBTOYTAS. Kévrpor Aéyeras Kai Ô KAérrns dia 10 Basantopé- 
vous Tois kAËETais Kai Kévrpa æporhépeobau.  Kévrpav DE ati To 
3 ’ PA LÀ 3 QT \ LA s # 
émicaToopevor rois Ovoss ék HoAAGY Kat Diaopor auppahér oakkiwr. 

V9 / " y y e 9 ee / > 
Kai émicayua Tüv Ovwv.  AÂÂ&S. 01 EK moÂAGY ouvmbposspuévos ÉTIIS 
Tosavra viva Toi væobuyioss paxToupeva Kahobvras Kévrpaves. oi De 
Tôv Aoidopoy axovouiv" oiovel KEVTPOTÜROS, Ô KEKEVTPOLÉVOS Kai 
ppixtos. [æAyrrur. GI. Br.] 

orpôpis : *Amd roù orpopéos  mmeragopa. olov ebotpopos Kai 
evkémros év Tois mpéyuaoi. [orpépav Ta zpayuara. 


apyahéos : 20 
Auzypos. GL Br. dkaræyémoros. R.] 


1. péxps deüpe V. et Suidas. puéxps 
8é TA deüpo Ald. 

2. rai &XX V. 
&Aà aka Ald. 

ib. à&AAo 3 V. Gaïa Ge Ald. et 
Suidas. 

3- ppooürras «ai add. V. et Sui- 
das. 

4. yAouods] ToËrous yAuods G. 

4—8. Ÿ yhoc—etuerdBodey om. V. 

41 5: 9 Vhodç—Tpérovç om. Suidas. 

6. puapoë Suidas. puxpoù Ald. Ce- 
terum puapeÿ Kai fvrapoÿ Suidas. 

7. «és éors addidi ex Suida. 

8. rèr] rà Suidæ codex Paris. 

10. rouréots R.V. pavepès khéztnc. 
ét: Bacariopérass aùroïis KérTpa mpoc- 
pépouasv.  h Kéyrpur Touréars Aid. 

12. roùç ferouç add. R.V.et Suidas. 

12,1 3.kéyrpur Réyetas-æpochéper bas 


Kai ä\a Suidas. 


addidi ex V. Legit etiam Suidas. 

13—18. néyrpus de èoTi—Kai ppixtôc 
om. R.V. Apud Suidam hæc sic 
scribuntur, 7 xérrpuy 6 x moy 
Cuveppaguévos. mel TouaèTa Toig Üro- 
Guyioi œuppémrortes Kahobos Kévrpuvæc. 
écaÿres Kai Adyous êk Giapopar œuves- 
Aeypévous Kai éva œnomèr dmapr{boyrac, 
old eics Ta ‘Ojanpoxeytpa. oi Bè rèy 
AofBopoy &koouais, oloy KeyTporéæor. 

15. éx œoAÂdr] êx Tr Gr Ald. 
Correctum ex Suida. 

19. atprpéas V. et Suidas s. 
otpéus. orpépo R. orpépryyos Ald. 

ib. o% om. V. 

20. zpérymaci] Aéyeras de orpohiyE 
To rois cuñgoir éuBañ\dperey WoTE TYr 
To Ddaros éméger, dre ris Oernae, Kai 
ab xéuy née: pepdy addit Ald. quæ 
om. R.V. et Suidas. 


Hh 
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450. pariohoryôs : OÙ puèv Ton Aïger, oi De rôv puxpoAcyor, exeï 
périon To éAdyiotor elôacs Aéyesr. oi Êè rov péraux Bovevduercr 
Kai Aoyüvra. oi Oè rov kpouosuértpm. paérior yap Eidos paérpov. 


oŒvves 0e “Hpobiavos. 
57: Tov avrov. Gl. Br. 


cœvrev. G1. LB.] 


[opuxpordyos, peibonos, Kai cù æpoitueres 
parriohosyos : "Ex perahopas Tüv pac- 


[452. dpovre reyvüs : ’AxpsBüs. oi psAccopes. R.] 


[4 


ax époÿ yopmv Tys PiAocdpois Tapalérooay. yopèy 8è 


TÔ Aezrôy évrepoy. vaepBoXn 0è ro roovrov. R.V.] 
(455. pporriataïs : DiAocopeoss. V. (non G.) eic écriaan. GI. 


Victor.] 


456. Aqua pèr mépeori : Exéxôeois rÿç deAe auoiBaia, ëk 
Koh K°, Gy To zpüroy Tpoyaixoy diuerpoy axaTäAyxrov. To Deure- 
poy Tpogaïinôr Tpiwerpor Karakmerixôv. TO Tpiroy Daxruluxôr mer- 
1S Ompmepés. TÔ Téraprov dvaxasoTino mevbmpupepés. TÔ æéuaTor 
Tpoxaixôr diuerpor BpayukaräAneror, à Kakeïras Depexparess are- 


1. parihoyè Be V. parano 
èe G. 

1—4. oi péy—"Hpaliavôs V. oi pèr— 
Ada habet R. ra à xpruoiné- 
rpns. péri yap, eldoç pmérpou.  Ô 
padulèc Kai opuxpondyos, À à peux rapi- 
aréç. dEvves dè Hpabiards. 1 pmétasr, 
Tù éhdyiaToy, Yres Tèr mérasun fPev- 
Xevdpever Kai Aoyürra Ald. Cum V. 
fere consentit Suidas s. h. v. 

1. puxpohdyor] puxpohdyer R. 

2. périoy G. péraiur R.V. 

7, 8. xopèy—évreper om. G. 

8. dxepBoAy—rouoüror om. R. 

13—-p. 467. 1. 10. Scholion me- 
tricum om. R. Habet V, sic scrip- 
turm, ÿ Tepiobos Évredxuwaoc, dr Tè mpè- 
Toy gopraufixès œuei ouévyiar, 7à B 
dvézasotor mporpliaxèr (8Cr. æpocoba- 
nov) dwBexdamuer. To y lauBinèv ser- 
Onpipepés. ouæras Dè Kai rù és &va- 
ZaioTixôv Éhômpumepés nai yap rè B 
(scrib. 3) éroçs, rà Kai Baxruuxèy wev- 
Oppupepés. Kai Tr V Kai 10 n. ouvyaras 
(scrib. merOmpupepès Tÿ €, Kai Tù s Tÿ 
G. «Kai rè n ouverts) dè Tÿ éË ôvrs 
dvaraoriwnÿ. Kai yap rà B (id est rà 


to, ambo) r&r Aeyuerwr yospielur. 
(Versum dicit àfia 6% pperi cuufev- 
AeuTopévou era où.) 7 wepiobes érbe- 
néxwhos, dr Tè pèv spÜTor Tprçaïxèr 
ro S laufiny Bacis. Tè Ÿ àva- 
æaoTinY mpocwbiax (sCr. æpocebiaxy) 
æepiodos Budexdonpes Kai Tè 4. dNà 
cuparas Tÿ Etc lapixÿ œerbmpupeper. 
Tè 1: Baxruluxor (adde xarà) rpoçaiss. 
To sa TpobilaBes Kara sa xparixér. 
Apparet hæc ita esse transponenda 
ut primum de periodo éréexaxsAy 
agatur, quæ comprehenditur verbis 
\qjua pr Gjeues, deinde de &- 
veaxhg, Gp ye TOT'—— eTà où. 
Metra quomodo descripserint me- 
trici veteres, ex ipsis eorum verbis 
manifestum est. In scholio Veneto 
nemorabile est quod xÿka ou7pôa: 
dicuntur: quo indicatur melior 
versuum descriptio, quæ prope ab- 
est ab ea quam in editione Oxoni- 
ensi exhibui. Ceterum V. per to- 
tum scholion scribit épômumueps et 
rerÜmumpepie. 

16, 16. rè wéwurer—drenéç] Tù € 
pepexpérior &reñés V. 
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As. T0 ékror iaufBixy Bacis. T0 éBdouoy avarascrioy diuerpov 


BpæxuxaräAyerov. T0 Oydoov Quosov. To évaroy iau{ixoy evômpu- 
HMEpÈSs À wpouxoy kakeïras. To dékaroy Guosoy T@ Tpite. TO évdé- 
ee "= \ / s. v A 
KATOY 0010 TS ÉKTO. TO DadÉKATOY TPOÇAIKOY MEVOMAREPÉS. TO 
TpsonaékaToy avarorTiky (Pdois. TÔ Teacapeokaidékarov Ojaosov 5 
TS évére. To reyrekaidékaroy Daxrulukoy épônpuprepès, à AXku&- 
vesoy Kaheïra. To ékkasdékaroy Guosoy TO TETApTo. TO émTraxaide- 
KOTOY Opoioy TS Tpire. TO GkrukedénaTor Ojn010) TÈ VAT, TO 
évveaxaidékaros, à maparékevrey ôvoudteras, daxtuaikÿ Bais. rè 
EÉKOZTOY OLOICY TS dexa [Aqua: pa akioua. 10 
jLOI0Y TS WEVTEKADERAT D. qua: Doomua, a£ioua. 
GA. Victor. aävri roù ppômua. R.] 

L457. a» ÉTOIOY : ’AAAG ToÀUNpOY. R.] 

459. oùparounxes : Méyioror æapa To “ émoupanov kAtos Ein.” 
au Ôe ds diAdaohos ax rod opavoë Ty Aébiy zapyyaye, di TÔ 
didakey Ta ovpana. 15 

[465. rodro: To endanovoas Énaovors. R. ro Eaæ Bio ros- 
ourov. Gl. Victor.] 

[469. avakoivodcbeu : To avaxouvobolas æpôs TÔ æpayuara av 
amTe Kai âvriypapés. eikéres De cime Tÿ 0 ppevi, Jesxvès évre- 
dev, ds AA dog puèr à Tis oUdevos ia Taÿra éhvyicaro, aù de zAei- 20 
orov akia. Victor.] 

# U D L 4 9 y A / L d 

471. mpæyupara kavrrypabpas : Ovres ék&houv ras dinas Dia Tas 
> / A , æ 9 / dd NN tp 3 UN 
avribéceis Kai Avaeis Tüv émipepouévar. To de és, avaxoivouobas 
Tà BPAYUATA Kai Ts avriypahäs. 

473. afia oÿ pperi: Ta aka mpéypara oùv T% oÿ ppevi Bov-25 
Aevopévous. 

475. [vüv 6 Zwkpérys Aëyes, päAoY Bè 6 popos” elwbe yap era 
TÔ Ada éséyer Dicriya à &v Gèn To aAX éyyeipes. V.]  &AN 


? 1, > À1/ / ; 4 / 
EYXEIpES . Ey exbece diorrpov AVARAIOTIKOY TETPAILETPOY KATA- 


13-15. Scholion v. 459. om. 25, 26. où T5 aÿ pperi Bovhevoué- 
R.V, gl. méyiorey habet R. vouç perà ooù. oùdérepor (dè addit G.) 

13. sapà 10] Homeri Il. K, 212.  éexpéryce V. 

22. Scholia v. 471-475. om. R. 27. diwle] exe V. Totum scho- 


5D. res V. oërox yàp Ald. lion om. G. 
1b. râç Ôlxag V. Très Ôlkas säécas 29—p. 468. 1. 7. "Er éxdécu— 
spéypara kävrrypapès Ald. xoporl om. V. 


23, 24. Tù dè—Ayrrypapés om. V. 
Hh2 
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Agerixov. elec yap peTà Tag Touatras mepiodous éxayerv Biorr- 
XOv. êmi TS TéAE Th quev érexfécews duo ouvlws drahaï w w- 
veuxvias, Ts de dioriyias wapæypapos. xKaheïrau dé raura mohv- 
cygmuärTiora, dia To diäpopa Déyeolas pétpa. Ta Ÿ épeEms A8 
S au Bika eiciy AKaTAAKTA TpijLeTpa @v TeeuTaiey 
Xépes, Tl xvaréess Équr wepi ryy Oüpay. 

Céyxeipes : ‘Apcn moi. G1 Victor.] 
[480. reryouaæyeiv pros diavoeï: TIpôs ras umygavas vafyrnue. 
R.V. (non G.)  évreidev æapiormos Tv éœvroù Qidvosav. TO yap 
10 yyavs oùy ds à EwkpäTys, oùTo Kai auros éVOnCer, GÂÀ is TE- 
topaæyçinà Opyava. ÉEerirmes kai Ô æouyrys Tauryv ryr AéEiv Ed 
Ker. Junt.  évrebley æapioryos Tv éaurob avosav TÔ yap payxar 


3 CL / ‘’ 
€Ti TO Téhe! KOP@VIS 


ox, os Ewxpérys eimev, abros événoev, AN €is TEXOAXIKX Gp 
yava. étesirmdes dè Ô æoumrys Tara œuüv dimpuarous ribnor 
16 ttes. Victor.] 
[483. dpeñkereu: Xpeworeïrai pos Davesoua map érépou. GI. 
Br. xeypeooryre. R.] 
[486. éxess émirndesoryra év T& Aëyeur. R.V. (non G.)] 
486. axoarepeiy D én: Llpos To uoiokaräAmero, Kai æpôç To 
20 éauToù 6 yépur BoiAeuua. Toùro yap avr aæouddbere To &xocre- 
peiy roùs davesotas. | 
488. quérea: IlapéAke. ’Arriny Dè 9 ppacis. @vri Tob, a} 
afvpres. 
490. cuvapæäces : ‘Avri rod ouvapréoy. mpès T0 vhapräce 
25 émouËev, émeidy Kai oi kuves apräkovres écbiouai. 
[496. akapy : “Avri roù dAyoy xpôver. R.V. (non G.).  Bixa- 
boprou : eis GinaoTpuoy axépyouæ. GL. Victor.] 
497. 104 vüv karäËou : ‘Avri rod àye. Oxep de èxi Toy pauouméver 





19. æpôs Tè 6. R. pos 6. Ald. Scho- 
lion om. V. 

20. éauroÿ R. aëroù Ald. 

22. mapélkes Tù duére R, reli- 
quis omissis. dyr Toù puy 4ôtue. 
drruy y ourrabis V, omisso sapéAke:. 
Scholion om. G. | 

24. Scholion v. 490. om. V. 

ib. dyri DR. ‘Arruxoÿ Beurépou 

"dou &vri Ald. 


24, 25. œpès—<oblouss R. érauke 
dé dù roù Üpapsécas, ainTrôperos Th 
kunkyy pihocoblas. Tax de xdkeïvos èx 
Tôy «unxüy pihocépur EAafe Tè xurmèss 
Aid. 

28. äyri roù &ye add. R.V. 

Ib. éxep de R. xep Kai V. sep 
ésolou Ald. 

1D. pucvuéver] roouuéver R. 
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C9 | ”. 
Ta JAVOTpIa, axodvoas auroy Try écbyra [Bovheraæ. os éAAwY 
\ ? - L \ 3 # e LS ’ € 2 
dé éxeivos Turreobes, hair, moemna Ti 3 0 Dè Teparevouevos ws mi 
CS / A / 
TOY JAVOUJLËVUY, YUVOY ETAYEL AUTO. 
_ ” y ” / La à 
Ci66 vu, Karälou Gouariov: "Elos %y rois Tôre ihodpois Èv 
/ / 3 \ e 
KIT HVLOY [AOVOY eDeduuevous Kai ppyüuvous kabmpévous pihocopeir. 5 
ee + \ ” 
K@T& ToUro oÙv To élos karTäbov, eîmey 6 Eoxpäarns T® Erpelsadn, 
x e 4 L 4 # y 
TO 1jMATIOY, pyouy amodvoæu. 0 Erpelidôns De vroka By 01: amodv- 
CE L 4 \ CO ce À 
caoûas Toùro KeAeve, iv To iuärsoy avroù Der apeAnTes, 
4 / e L \ LA L \ 
yuuvobévra robrov iuaos Tüby, 00 Kai moinyea T1, noi, Kai Dia 
CE ’ > CE , 
Touro Bouhes apaupeiobai pou To iaariov x Victor.] 10 
# , \ ” La LA 
[498. vouiberas : ‘Avr Toù voor eotiv. R.] 
/ 
499. &AN oùyi pupacur: "Elos %v Toès elciovras eis oikiay 
AY > ” le La € 
TIVOS WE TO ÉpEUVQOR YUUVOUS EÏTIEVA, IVG JAY TI VO Ta ILATIA 
L. 4 A e / \ 
xpüÿavres Adbwoi, n ia my vo Éybpas Adbwoiv vrofBahovres To 
\ ’ e LS 
EnToumevoy Kai Eypuias aitios ToûTe yévuvrau. 08 "Yap JMÉAAOVTES 15 
L CU 4 A LU 
ciciévo, tva émieaouvrai ypnuara Toù Üyuosiou "yevoueva, Ÿ KaT 
» N 5 / o , € À € ? / 
ÉPEUVAY, YUjVOI ElTiaoiv, Va jy Ti UHÔ Ta IMATI& Kpuÿoos. 
A LE ” A ? / 01 
Leioépyome : Kai eïua évrebley yuuvoy elciéveu, pymos kparnôs. 
. = 
GL Victor. @ç péAïwy rÜümreofes roro pyoi. R.] 
9 LN / 9 \ A \ 3 A \ Ÿ e 
504. mpubrns yerfooueu: "Exes ioyvos Kai Gypos Tv idéav 6 20 
cn CL 4 / C4 . 7, L L Qi A 
X aspepüv, aTe pihoopia T'UVTETYKOS 00ey VUKTEPIS EKGÂEITO Kai 
\ LS 30 / e CA 
æÜEivos.  [icréoy rs ioyvès Kai drypos Ty iDéar 0 Xaspepüv %v, 
e À0 / \9 / à y Ô re D 10 
QTe PsAocobia aubwv, Kai EK TAaUTNS TUVTETKOS ÉXUV TO oopa. Ùi 
R A CA / L 
Kai vuxrepis ékaeîro, dia To ioyvov. Schol. Br.  yubms: “Hpu- 
y ” N / 3 \ \ 
pans. GL Cant. 3. œpeses eimeiy mpuualns yermoouas, mes mepi 25 


1. aûrèy Tr. à. B. R.V. Ge aërèy B.  eveykévres rè Énroünever droBdAwas V. 
_ +. &. Ald. 15. yàp R.V. yoùr Ald. 

1—3. dç HéAAwY—cirdrye aùrés OM. 16. ésibedouvrai] 0edouvras R.V. 
V. 1b. yeydueva add. V. ryevouérou R. 
9. yumrwbéyrra roërov Hermannus. 17. dnd Tà iudria add. V. #æéyra 


yuuvac0érra roùro Victor. Jura R. 
ib. 0] Constructione excidit, ib. «pébowcs R. äroxpéburres Ald. 
quæ diè roùro postulat. 21. auvrerxacs R. évrermmads V. 


12—17. “Ebos—«péhwoi] oi yäp œuveoryxos Ald,. 
péorres—«pébac: R. oi yàp péAdor- ib. 0e R.V. sapd Ald. 
TEG—Îva puy Ti bad Tà iuéria (adde ib. vuxrepic èx.] xuorepls èk. R. 
kpébowos) va my moAMdkis éxOpoi drres  vuxrepirès x. V. èk. vuxrepis Ald. 
Kai y éxorres &xèeiËi aûro æapes- 
Hh3 
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palmoews 8 Aéyos. aAN éredy To pèv reÂeius ppabeïr éari Ts 
Erpediddn Son, dia To èk rourur Bumoeolas roùs darescrtas asc 
kpobcacba, To HnAwÇ palleïv oiovei ävaros, dia ro péAñen azv- | 
doëves Ta ypéa avri Toù cixeiv quuualgs ubmc eixe. Schol 


5 Cant. 3.] 


[506. aæeuvas eis pporrsoripsos. R.] 
507. peluroërrav: [lAaxoïvra pére: Gedeuuéror. édeper Be, 


€ 30 ” = 
œs edonouv, rois Gpeasv. 


508. dTTEp 7 Tpopavio : ‘O Tpopaosos éyévero Au8oE6os aps- 
10 oros, 0s karegxelauey iepôv év T7 AeBadeix Ts Boswwrias ÿad y, 
Kai kaheîra Tpopaviou. êkeï obv oi puoumeves kabétoyras éxi roù 
OTOUATOS yuuvoi, Kai dpædbovres VaÔ Tivuy æveuuATur, Kai déporras 
ro ryv yir. éreidy de axayrdos Dasuoves Kai pes Kai &AÂA Tia 
éprera, Baorébovos aAakobvré riva Kai piarouais éxi TS éxpuryetr. 
18 Kai peTà Ty pümrey di GAÂoU arTôparos dvappræTobvras. "AA. 
ourus 6 XapaE év r& D ’Ayauns apyur Zruadmaou Ths ’Apxa- 
“ias éyape ’Erixdory, ÿs maïs ÿv Tpohomos okorios. obres 
66 roç Tôre mävras UæepeGBdAhovre eureyvin, Toy Te € AeAdoïs 
?AmoAkavos vaèy mpyoadBnoav év "Had: Dè raqueïor ypuooër 
20% KareokebaTay Avyeia’ œ KaraheñVavres appüv Mr, voxros 
“6 eicidvres ékAeztoy Toy ypnuärer aua Kepon, ds %v yrasos 
6 ?Ayaudous Kai Emixdorns vid. os 0e yropes Nav Avyeias, 
‘6 éxidnpyaayra Aaidahoy avrôce Kara puy Mivwwos EATaveuoer 
“6 éEsyvevoas Toy püpa. 6 de mayidas Écryser, ais æeprsecùr 


7. sAanoürra-—debeuuérer V. päas 
Tÿ—debeuném Ald. Scholion om.R. 

9—p. 472. L 11. ‘O Tpopérios— 
pepdryreuras Om. R. 

9-15.'O Tpopéries —"AX NS om.V. 

14. r$ Kusterus. rè Ald. 

15. à” &Aov] Ernestius volebat 
à aûroë, (certe dia Toù aëro,) quod 
sic Pausanias, qui ipse oraculum 
Trophouïi adiit, 9, 39. At contra 
Philostratus Vit. Apollon. 8, 19. 
avablèwas D 7 pm To pér où æéppe, 
robç 0 xoppwréru. Kai yap Ümép Ao- 
pos dyaméumorTas, Kai Veëp Daxéac, 
1 de moto mepè và Buwrür fa. 


Vide ibi Olearium. HERM. 

16. obrax] bros V. 

ib. > r$ 5 addidi ex V. 

1b. oruupiaou V. oruppélo Ald. 

18. sérras à. V. à. aévras Ald. 

19. Scribebatur épyAdOnoar. 

20. Aie V. Afdou Ald. Vide de 
hac fabula Valckenar. ad Herodot. 
2, 120. 

a1. xepxéen V. hic et infra. Kes- 
«den Ald. xapéon G. 

23. aÿTôve Valckenar. 1. c. éxrèce 
Ald. aèrêce xarà puy om. V. 

ib. Mbweç] Bià puivuos V. 
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’Ayagans dvapeïras.  Tpopamos de Ty kepaAyr aurou reuèr 

æpôs Tù puy yropiobues, aua Kepüon petyes eis "Opyopevor. 

Avyeiou Bè Kara Kékeuaiy Auidahou tps Tr Tür aiudTay ékAu- 

csv émidiokovros, Karadhetyouaiy 6 per Kepküur eis "Abqvas” à 

‘6 KaAuayos S 
‘6 cf” Épuyer pér 

‘6 *Apkablyr, nuir dé Kaxèç aperdoaaro yeirur. 


cc 
6€ 


€6 


‘€ G De Érepos eis AeBdderay rs Bowrias, où kaTopuyyv moimodue- 


vos oikmaiv dieréAes. rehevrmoavros de auroÿ jLavreicy Grpekès 
éhavy avrôe. Kai Ovovorr avT® os 0eS. æepiéaue D vioy "AÀ- 10 
kavdpoy” "AÂAwç. év puèy Tois maasoïs Gvriypäoss oUTas ebpor. 
æpôroy pèv êrs of mepi Ayauyômr vioi AmoAAwvos Kai ’Emixdorns" 
o8 De Auoôç Kai ’loxdorns oi dè Epyivov. eira ds Aaidaños pév T 
Trevor éroioer, avroi dè Kexhopôres étAmoav Kai Tr érépo peb- 
yovrs Diécyer 9 yA Kai déEaro repi AeBadesa. vorepor Dè Boswroïs 15 
Aup@rrovai égpnoer 6 Beôs Tpopamor riuäv. oi Dè ayvooëvres 6æy 
Em TO pua, cuves pelMooùy repérer €Ë Vxoppäryos Tivos dviou- 
o@v Kai otToyarduevos TobToy eivas Tèv Tomoy Ekpivay ékeioe Deiv 
Tiva KareMeïy beacoevor Os etpèr vo Dpäxovras, TPOTHVEYKE [LE- 
AuTourras Kai oùx mÜixôn. €E ob To élos éyévero. oi dè BovAduevos 20 
XPNOTApLaGvas, dyvelcavres @piouéves Kai CTOÀŸ KEKOO LMUÉVOI 


<e 


66 


2. el V. els roy Ald. scholii parte careat &y 8è roïçs vewré- 
3. æpès V. ürèp Ald. POI —DEMAYTEUT as. 

ib. éxAvoir V. éxxquow Ald. 193. rè rexyioy] tête vaèr V. 

4- 6 pèr KepkÜwv) dua Kepréon V. 14. adro) de V. dè om. Ald. 

1b. &, om. V. 16. #zn] éwoïor dr V. 

5. KaAMpuayos] Fragm. 143. 17. ouim V. 


8. 6 Dé Erepos els AeBédaur] à Be 1b. sepséruyor V, æpozéruyor Ald. 
rpopérios épyeivos (épyeivos om. G.) els ib. &£ om. V. 
ABablar V. ib. üroppèyes Gelenius. üroppèya 
ib. 75 Paurlas V. sûr Buwr&y Ald. ésopvyuoù V. üz épuypot G. 


Ald. 18. roùroy] roùre V. 
1b. cŸ] pebye, où V. ib. ékeîce div] puérior (riva ad- 
1D. xaropuyyr V. dit G.) 4Ÿ" éaur&r V. 
9. reheurioarros dé abroë V. ve- 19. 8eacouerer om. V. 

heurfaarrs de aèrÿ Ald. 1D. æpocmreyxe] mporeyxe V.  xpoo- 
10. aûréce] aëroïs V. #yæye Ald. 
ib. zepélise] œepieheisero V. ib. pexrroéras Ald. pèr pelrrot- 


12. pèr et raw om. V, et ras V. 
omittere debuit, quum postrema 21. dyreuaarres V. dyreterres Al” 
Hh4 
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« 


Beoxpexeï, Kariaci Toùs mAaxoüvras éyovres, xpôès To fRhhes di 
eos Kai puy Gixnbuas ve avrar. Kai rodol ptw esêem 
averéuplnaa D auroÿ rod orouiov, oi de Kai dia a\céweor us: 
év Ôè rois vewrépus obros" 6 Tpopémos avp y zäm aasèss 
Sæooas oùy ér AeBadeix rs Boivrias Vvréyeor oixnnæ, es 
éuayrevero, Kai Asuaæyyovnméeis axélaver. éyraruxjoa D Sun 
\ Cd 9 y % ? + 3 A e 4 =” 
TI TGS MAYTEIUS ÉTÉAEL.  EÉC PHOTO OÙV ÉVTOS OÙ YPNOOLEDES EMI 
L æ ” # 9 Ce 3 9 . LA # 
ér Tai yepoiy 0rava, iva Tois èKei EupiAoywpoboiy Ohess Saber: 
LS e 9 ? \ # € 4 9 N 3 ST $ 
mndey ve avrèv Jvoyepès adoywaoir. 6 De eividy ékeice Aosasv = 
10 éTs éyéAa Dia Tyy Tüv Opeuv ékæAmEwv. fev Kai tapouiæ Emi Tà 
dyehdoroy kai œuvoppuauéver, ès Toohaviov meudyreure. [x 
oTypiôv écriv èv AeBadeia, 0 rivés KaraBäoioy Kañoëosr. 
yép Té écriv, dç Ta axpa duvaclas pova Tüv moy ywpoa. ef = 
T@ 0e ypomevos, œyvebravres mpüror dpiouévas Yuépas Kai Æos ut 
16 Cavres éavroÙs iepS Ti CAUATI Kai Gporépais Tais XEpTi Tosz- 
Tas Labas AaBôvres OUT «abiçousiv mi T grépuor Kai aipriès 
éprätovas Kai KaTaÏUvouciY V0 ris vhs. Tac de pébas Aube 
vougiv Drèp To y GDiknOvas Vrd Tv cuarauére égeusr, ax 
éneivas aurois TapaBdArey Tpopyp. y AcBadeia iepoy écri 
/ y y e LA (Ni e CS - 
20 Topanion, Gmou Opus y 0 jaavrEVOEVOs, & 0Ë KATOIKOUVTES À aKOU- 
ras ÉBanñoy péAsrs dedeunévous. R.] 

509. Ti kvmräbeis Ego: ’Arrikÿs meparretes TÔ gay. To à 
kuzräteis avri ToÙ oTpæyyeues Kai diarpiBeis oùros évraÿba. 
Cxvrrräbess : Xpovitess, BiarpiBeis. GA. Victor.] 

\ 4 / / / D A L / L 9 
25 meps ryv Otpav: Bapéws diaxeipuevos eis To elcséves di avrÿs. 
510. &AX #4 œqaipov: Tobro dia To idryeolas Tor yopor éEscr- 





1. rodç haxcbyras V. Myyas Ald.  paucis verbis mutatis. 
ib. ro% épeos V. roùs pes Ald. 14. épirpévas muépas] piopéras 


2. Ka) æoXoi] «ai om. V. Auépaus Suidas. 
3. dverétpôneas Suidas 8. Tpopé- 18. cuvarræpérer] cuvartérrus Sui- 
pros. ésémpônsar Ald. das. 


ib. &° aëro® Toù croulov addidi ex 23. &vri roù add. R.V. 

V. 85 oë arouiiv KkarÿAdoy Suidas. ib. orpayyetes R. orpayyez Ald. 
1b. oi de «ai V. oi dé Ald. mono) corpæyeun V. 

8e Kai Suidas. 1b. rai et cTuc évraÿôa add. R.V, 
ib. quepor additum ex Suida. 25. Bapéwc—aèrys om. R.V. 
11-19. 00 TApLOY—T podrir ] Hoc 26 — p.473. 1. 9: Scholion me- 

scholionu descripsit Suidas 1, c. tricum om. R.V. 
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LE, tx "eo VonpiTür Ovoudberas Kopavis. Ba De To mporibechas Ts 


/ \ y » / 2 «+ 
«a r:Gacews Kara To Ebos, évouabeTaæs KOJUATIOV, KOÂOY OKTO.  Qv 


A0 SN … » à / » / ñ ;] 
LE AZ 5° €V Fpere? AVAROIOTIKOY dinerper AKATAÀNKTOY, 7 Xoprae ion 


| ær: nspoy DeepkardAmeres éxipepsypéver droxodeig. To derepor 


T: Tipeo : SŒLOTIKOY Hoviuerpes. TÔ TPÉTOY Ka T0 Es Ka TÔ éBdopror Ka 5 


Sem ET AUTO yopiau ira diuerpa KaTAAYKTIKA is épiBpaxue 
Lu yr#otnere, } Baxyeïor, dia ro adiähoper, Apssropdvesa Kai aura 


., 
237 


er 


HÜpera. TÔ TÉUATOY xopraBinèv déperpoy dkardAyxroy. To 


Li: 0 F0 iapBikis Bacews eis Xoprap Bu becpkar ANT or. 


tu 


_ [ro TUOTAULATIKÔV TOde k KG CUVIOTATEU 7 . T à Xopsauf3s- 10 


ess Déuerpoy èk vyopsaufBov, aæodeiou Kat œupimäxpov. T0 
ci -KTUAUKÔY ovéuerpoy. TO Ÿ Xopeauinor LovuETpoy ËK Xopidqa- 


“#2 
+ ro 


…sapepäkpou. To y ëk yopiduBou Kai Baxyesuv. era n rapafaois 15 


2 


à , \V = \ 7/9 / 4 
;j, 2U Kai Banyeiou. T0 à Guosoy r& y. To € éx (° xopiduBur. To 


éx duauBov, XopsapeBov Kai cuAAaBñc. To Le XopiapeBov Kai 


NL: TpoYaikov TETPALÉT POV KAT@ÀNKTIKOY pe TUVICTAULEVT, QV Te 


2 \EUTAioS 


-« 
. - 


ds ras Spas Th Érepas € pporeir doxioeras. 


Le , A . \ / 3 y # ’ y 
Aéyerou dE Tpoyxaikoy roëro To jaéTpov, oÙœ ÔTI JLOVOY Tpoyaious EE, 

A ee \ \ 

=. GAX k ToÙ mhecovdbovros Kai péMoû Ors èk œavros Tv £” æ00a Tov 20 


A CA « A A # A 4 
HpÔ TYS KATAÀNKTIKYS CUAA a Ts TPoHAIOV x Es. æapafacis dé À€= 
CU A LA CU ea 
YETas ToTO TO avoTua, ÊTs oË moral ©s ÈK OTOJATOS TO YOPOU 
3% / \ \ à > ” © > 
ébépauvoy xpos Tous Oearas, à éBouAovro yevéalas aurois os oikeioss 
’ Ce CA LA \ CY 3 > 7 
TpogdTois Tois YOpois KEXPNILÉVOI, OTEP Kai VUY oùros moseï ds œiTiay 
/ LA 2 CA , # # 
Tour vouos %v ‘Abmvalous pro Tiva érüy À VeyoyoTa TE 25 
CU / pa # C7 La 
Gpaua avaæyivvones év Bedrpo, pre Dnuyyopeiv. Touro T& vouw 
+ A » / \ \ A 
Kat 0 K@OLIKOG obros éipry0fLEVOS TPÔTEPOY Dia To 17 TPIAKOVTAETYS 
LA CU \ # 
érs Uräpyew, moiër dpapara Dia Diavidov kas KaAlMorparou 
A NX N A CU # / 3 
aveyivuoker els TO Béarpor, wv èv y To Tüv Aasrahéuy Aeyopevoy, € 
€ Sv 3 / > À / ” / \ / \ 
@ Ôvo ec yyaye pespakia diakeyomeva, O&ppoy TE Kai iTYpOV. Ki 30 
+ . æ 3 / 9 # A V4 ? / e 
ZoAAoïs Toy eatüy emmvéoby, où pRévros Kai veviKmKEY Ev TOUTE 0 
L y A y LS CS A A Ce 
aouyrys. érifBas de Yon Toù À érous, ka Toùro y To Toy Nee- 
CA ’ de e CT ÿ / A , eu \ æ [) ” à ÿ CT 
Aùv rojoas dé Eaurov Gidaones, Kai aire mapa Tüv Beardv, à dei 


5. +ù éBèeuor Hermannus. Aberat 28. Bà BsAwrièou Hermannus. «ai 
Tè. BriAwrfdou Victor. 
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yevécles aurS, ro To mao 7% dpépars. Victor. 


pevou, éxbé. GL Victor.] 
[S11. koppario gopoë. R.] 
[s14. dvri roù ynpdcas. R.] 


(516. xporiterou : *Avri roù fpepariterau. abros Dè © ypeya- 


SCHOLIA 


#12 Ilc- 


Topos els æpocwror yiveras. aurôs "yap Kara vor éjpauaTiben, 
dia rovro ényaye, Ty abrob pass, 19 7 CAor ka paépos, Dia juer 
roù ypopariterau voouprévou Toù GAov, dia è où Tv auroÿ puan, 
roù pépous. Junt. Victor. æAnaiaèere. R.] 

Cs17. éracxeï: Iladeveru. GL Victor.] 

518. © Geouervs: ‘H æapéBacis Joxeï pèy Ek Toù yopoë À6- 


> _/ LS \ e æ LA e # 
yeabas. eicéyes De To éavrob æpocauzoy à orne. 


zapaflasis de 


L y ? Led Ÿ 4 € \ 4 o » 
éTTIY OÔTAY EK Ts POTÉpAs CTATENS © HOpos pETAaPas ouTws axaæy- 
YÉAAN æpès Tôy dGuoy apopèr. ejèn de æapaBdsenr éxra* dxda 
15 pêr Tpia, Karà De oyéciv récoapa. Ta puèy où GEAR OT: Taÿra' 
roppaärTiov æapafacis Guvipes, À Ka GYÉSAIOTOS KAEÎTAI, ÊTES 
soMdkIS év TAUTY TS GvaraioTo pYras ævŸyos, à KA JLAKPOY. Ta 
dè Kara oyxécw, atpodh, dvriotpopos, éippnua, àvrexippaua. 7 
7 NN \ 9% y , \ 4 \ 
peév oÙv oTpofy Kai avricTpohos CUVEMMIRTOUTI KATA TO JLÉTPOY Kai 
A e / \ 9 VV _N / A A 
20 T& KUÂG* HAÂY TO EXIPPYHLA KA TO GVTEX IPN. (ras dè TPOOTI- 
déaos Kai dm Kai avrodmr. Exoucs Yap Kai Tara cyécir æpôs 


ah Aya.) 


A LA A CU 9 \ q 
éori. eioi dé kaj areheïs æapaläseis, &v èaTs Kai avry. 


7 pêv où æapéfBaois Y x Touruy auykemém Teheia 


e 
€szTa 


dy Ovruy Tor Tps Tapabäcess paepür, éd ÉkaToy Tüv àxokelu- 


11, 12. ‘H rapdBacis—héyecbas] 
sapdBacis voù xopoù R.V. 
12. elodryes-— sai om. R.V. 


1b. rapdBasi om. 

13. x TA] éxrèc a 

ib. oreç addit V. et, ut opinor, 
R, in quo literæ evanuerunt. 

ib. ésæyyéaan] ésayyéan R. Aid. 
dmayyelan V. 
ATP 475. 1. 19. éèy—évépares 


14, 15. dp—ogéoiw] en dè Thc 
tapaPdceus duiä y Kai kaTà axé 


ow V. 
17. 79] rÿ V. 


om 


1b. 9 «ai paxpér] à paxpés V. 

18-20. 7 pér—«ai rù (rà om. G.) 
ävresippnuna V. cureusixrouoi yàp àà- 
Aqhosç naTd Tù méTpor Kai Ta «A. 7 
yäp rpohh Exes épelas éaurÿ ryr àrri- 
atpoher, nai Tà éxippqua, dcañrx 7 
drresippaua Ald. 

20—22. rivèç Dè—spèg GAAÿA& OM. 
V. 

23. &v ét: «ai abry addidi ex V. 
Sequentia om. V. 

23-—p. 475. 1. 6. ésrà à (à 
Kusterus)—verevia] Ex Hepheæ- 
stione p. 135. 


| 
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prévov Tor rileras  æapæypahoc. oùy Yrrov De Kai êxi roù mé- 
Aous al Tob émipphuaros, àv under arodidrar. êav Dè évÿ Ta 
dvaxuxholuevz, TO TE àvricrpopoy Toù éAOUS Kai To àvrexippqma, 
éaè To éxippyparos Tiberes % éou veveuxvia dis ÀY vaèp roù DnAÿ- 
das Or: éoTi Ta dvramodidouevat êri de To avremipphuaros 7 €Ew 5 
veveuxuia. ér De rois amobidouévors ædluy Ep ékdorys arpods 
æaprypapos. mi de Toù TeAevraiou «wAov Ovo dirAaï, y jar ar’ 
après, 9 de Kara To TéAos. dupôrepas pévres é£w veveuxuiai, Dy- 
Aodoa qui êrs avraæobidores. To De puérpor àovoraroy EvæoAi- 
Desov Kaobpevoy, aTiyuy Tpoxaikür TETPAUÉTPUY KATAÂNNTIKÈY fLE, 10 
y Tehevraïos 

d Ts pas Tàç Érépas Ed pporeiy donaere. 
TÔ D Tpogaïnèy pérpoy Kara wäcay jLèv yépar déxeras rpoyaioy ka 
oæovdeïoy, A Tÿs Tapareheurou, y Ôvros Tob éTpou YwAoD. Kai 
KaTà puèr Tag TEpiTTAs TpiBpayuy kaë DéxruAor, ei Tuyau. rar Ÿ 16 
Apriwr Tas [Mév ÉTÉpas GEO TO, Kai oÙs Ep éyxwpeir Ta0y 
Xpa. idiws de Ty rerdprm év Toÿrois lauBov. éxi Tà Tréhe 
sapéypagrs. exp De ryv Aébiy vrd Toù y cymesovo bas. Qxpirare 
YVAP DETOÏ àvTi ÉvOUaTos. 

[karep&: ’Apyov. éo®.  éXetlepos: Merà æappyoias. Gl 20 
Victor.] 

519. vy Tèv Auéyvoor: Erei y Aucvvoioss mapÿAe To Dpäpua. 
Kai yap éy vois Auovvosaxois àyüos Ta Üpépara yero Kai d- 
Sacxero. [roy Auoyvoov: Euiémois. GL Victor.] 

520. OUT mare éyorye : Ari elobeoss dis Tr æapdBaois. 25 
oùx À n avry dé écriv, oùdè Toù avrob pérpou T7 & tais Nepéaaus 
TPÔTAIS, aÂN ds OA yo TPÔT Epoy Eipyrau, Toù xakouuévou Evæou- 
deiov. 

523. ävayedo” vus : "Avri roù Dida£as To dpaua. os mi Bpu- 
paru De Aëye.  [avæyeïou: Aetas vuiv raërm. Gl LB. 30 


2. &sdèüras Hephæstio. äxoèi- 26. rÿ Dobræus. ro Ald. 
Soras Ald. 29. ’Arri roù add. R.V. 

ib. #3 Hephæstio. Legebatur 3. ib. ddé£es R.V. Giaré£as Ald. 

20. Post épyér interpunxit Her- 29, 30. Bdd£as — Néyes] Bd 
mannus. Abundare scholiasta dicit  6pébas 3 papa àç ès) Bpopdres V. 


præpositiouem. 29. Bpouärur de eye R. Bpépa- 
22. Scholia v.519.520.0m.R.V. res dè elsey Ald. 
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nhiwoa: "AËEiovs énpiva Ts kwpadias ékeims. 
Ÿ rapéoye por: Eis ÿr soAAà éucynoa. GL Victor. ris. 


yet. 
zôver. GL R.] 


* SCHOLIA 


avaryebo au : a- 


524. ve avdpor: Tor xpirüv. robro éxi rüv zporépwr NebeAr. 
5 Cavèpar poprixür : Baoxdve, «per. GL Victor.] 


525. Taÿr obv uuiy pémpou : 


Wiou deurepos opôn. 


"Exe où Kparivu, aa ’Apues- 


528. olç 990 Kai Xéyew: *Avri roù éAAoyinos y os émibeinru- 


côes du écris. 


529. owppav re yo: [lporov Dpäua ypadas éEéômker 6 wormrns 
ro Acuraheïs, é  oüppoy pepäioy eivéryes Kai Érepoy ypnoTor. 


mudokiunae dè apopa év TouTw 1% dpapari. 


[rarazdyar: Ki- 


vaidos, acehyÿs. da... vos pañaxds. GL Victor.] 


y » , , \ un ; / 
apuoT” mkouodrmv: "Avri Toù mudokiuyaar. 
15 éxei Jeurepos ékpiln èv 75 Dpapari. 


€ LS 3 ? 

oÙ ap évixnoas, 
# 2 A « ss = 

diomeo eg Ti 24 œauTo Tpa- 


roy rüv Épauäror, vao de aidobs où di éauroù éxedeiEaro auro. 
530. «ou Er a pos: Oro érérpezor épaurS To Aéyew Dia 
Ty id. ou yap À éauroù € apyys Kabgne Ta Dpapara © æo- 


7Ys, EUXa By or. 


531. étébqra: Aro peradopäs Tüv Adlpa 
Boupéver yrocbvas yuvauxüv, Kai Dix Toÿro 


Bpépn, iv day ris avédorro. 


4. Scholia v. 524. 525. 528. 
om. V. Scholion v. 525. om. R 

8, 9. dyri—tor: R. is 7ù due èmi- 
Beikrvo bas qôU dati Ÿ éAAoyiuois Ald. 

8. éAhoylpois] êr Aoyiuois R. 

10. éEéônxer à &. R. 6 «. é£éônxe Ald. 

11. cüppor] copèr V. 


12. müdoxlunre R.V.  ebdoxluyce 
Ald. 

13. da ...yx] Aéyrs Herman- 
nus. 


14-16. *Arri—aùro om. V. 

14. nüdok{unoar] etdoxlunaay R. 

1b. of yàp évlxnar R. où ryap tére 
évixnaes Ald. 

15, 16. Biérep — émedclbaro aèré 
om. R. 

17. obTas émérpexor V. 

7” sè om. R. 


axo de rüv ‘Tawéav YpEaro dr 


€ C2 3 # 
EAUTOU EIC4EVEU. 

C2 A 
TIKTOUOGY Kai po 
y e " \ 
Éév praTovoëy Ta 


Evpizi Ons 


17—10. dië Tyr—ciosves R.V. ëy- 
pocig did rù véoy Ts mAuxlas. où ya 
æpüroy ds éauroù Kaôle: Tàù êpapara 6 
œomTyc etAafoiueres" dxo dè Tür ‘Iz- 
méwy Yplato elciérou. vèuos Bè %v pà 
loenbeïr Tiva elxeir pire Tes rapé- 
koyTa Ëry yeyoréta’ dc dé Tives, Tpad- 
rorra Ald. Ineptum commentum 
de ætate oratorum notavit Schoe- 
mann. de comitiis p. 106. Legem 
de choregis obversatam esse scho- 
liastæ suspicatur Dobræus: de 
qua vid. Æschines c. Timarch. p. 


2, 23. 

18. 8 éauroù V. ds aëreë R. 

19. à] dà R.V. 

20—p. 477. 1. 3. *Anè—<ypoa 
om. R.V 


22. Eprsl dy] Phœniss. 25. 
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Gba: Beuxdhouosw éxbeiras Bpédos. 
A éyes où "Apisoropäyns, ds éredy Tapayipos Taërmy Tv Kkouadiar 
Tenor, Somep Ts Ppépos EE Eéppra. 

œaïis D érépa: Diavidnc Kai KaAAorparos. éxei où di 
Eauroÿ édidake Toùs Aaurakeïs, æpèrToy avroë dpäua. ro De,5 
caveikero Aaffoïoa, ÿ ék mapalAñhou Gç Tô,  @yveusas ékalmpes"” 
7 TO puèy AafBoïoa, dia Ty èk Ts YAs vr0 Toy yespôr pos, TO De 
dveihero dia Ty avaoyyv Kai eiomoimosr. [ÜnAcvérs 6 DiAuvidns 
sai à KaAAïrparos, oi VaTepoy ryevomeves ürokpirai Toù ’Apiarohä- 
vous. Schol. Br.  aveiAero: ‘Avedé£aro. G1. Victor.] 

(532. éEebpéÿare: "Apsoroy Kai KaÂoy ékpivare. 
gate: Exyécare. G1. Victor.] 

(533. Tiora æap” vuiy: "EË ékeivou roù ypovou piha oi éori 
Ta Hpôs Uuäs kai miorai ouvégkeu. R.V. you peyäAn sicris 
édTI jaoë Bpôs UUäs Kai wAmpopopia. eipyras De éx pLerahopäs Tv 15 
Ts Pihias de oprou zosouvraæ. Junt. Victor.] 

534. vor oùv ‘HAécrpar: Ilap Aioyüaa é& Xoypopus 
"HAëéxrpa x Toù Boorpuyev érrysvoones Toy Opéoryr éAyAubora. 
oomep Y HAëxkrpa, dnoiv, oùras ka % Kouodia Kara Eros 
HAber Toy Bearëy Ty rôre. éxryydceras yap édy Ti oumBoÂoy 20 
ékeivor 10m, Kai Tov émauvor.  AiyguAou péperas dpäua Xonpopos, 
év © HAëékTpa maparyevouéy elç Tov rédov roù arpôs Ëk To A0 
Kduou Tv GDeXpor éyrèpiaer. Kai ÿ Kkouadia auTy ToÛs Dearas 
éneivns Ts kopudias, exp} avrÿs oùoa, émrywoceras, éay 5è. 


ai 


10 


9 # 
KOR OU EU 


4-8. Œiherlèns—<clomeow om. V. $ 'Haëxrpa œapayivouémn el; vèy Tédor 


4. Siorièns Kusterus. KAcurfènç 
Ald. ixus rai Raorparos Om. 
R. Dixi de hoc loco ad Fragmenta 
P. 527. 

ib. érei où] éori o& R. Legeba- 
tur où yàp. 

5—8. rè dè—ciosoinow om. R. 

14. Forte scholion hominis 
Christiaui. Vid. Ep. ad Hebr. 10, 
22. RUHNKEN. 

17-24. wap Alryühy—tàr on R. 
Aloxéhos émolyoe Dpäua Xondopoucs” èr 


TOÙ æarpès, x To sAoxduou Tor àben- 
por éyrépoer. abry, dnoir, 1 xouplle 
àdehpn obaa Thç spérne (üç èr vois 
Xompépois Aloyéhou "HAékrpa, x Toù 
æhoxduou Tèy ABeMpor éxrproa Kai za 
payevépevor, spès Tèy répor, Éxuwc adrèr 
peplor, A0) ei Vino Ne Tr 
Tôre Oearür. émrypréceros yap, èdy 7: 
EtuBonov èn ékeivay Ald. In V. illa 
tantum leguntur Aloyéow péperai— 
doa, day Fèn. 


20. rüvy rôre] r@y sére R. 


T5 vous. 
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SCHOLIA 


[n Xpuoodepue axeAdobaa Ovoes Tÿ æarpi, nai Tor Opéoreu æAxa- 


pey évraïla eupobaa, eixe Troùro 7 HAëxrpa. 


7 de azeAlorca 


éyrépicer avroy ôvra ‘Opécrov ei Kai EodoxAÿs roro où Aéye. 
Àé Ye S (14 >» 9 ÿn 9 € = € — ’ 
éyes oùv Ô worrns, ÔTs, el émouvebnoeras map Ua  vüv Keyacwbia, 
’ y e Co 3 A € LS \ Lé 3 L L » La 
S'YVOTETAI OTE VJAEÏS EUTÉ OÙ KA TYY ÆGÂM QUTYS add Exarr- 


cavres. Junt.] 


C535: Gearais oùrw codois : "Hyow Kabds eig TO para éKErSer 


éparmre. GL Victor.] 


536. rabexged roy Boorpuyer:"O écrs aiuBodor Kai rase 


lo ékeiver érrproceras, Eùy 10e 


538. cudèy Me : TTapares r0 dev dç al rap ‘Oups  cuder 


y 
6 Érioe.” 


béxes De eimeir, oùx YMe ovvfles. 


ckérivor: Eicyecars yap oi Kœpuroi Giebwopuéves depadrima ai- 
dou rye>ciou paper. BEAe De eixeiy avrods poprinüs yapserriSopué- 


kopmaxoi mosoboiv. G1. Victor.] 


Coxvrivor : Acpndrivey iudrioy pLaxpor, Kabès vives Étepe 


539. épubpôr: Auyôs. Edes yap eixeiv Ÿ épvôpor € axpou, ÿ € 


LA ’ 
ak pou Fay v. 


CA A A # 
TOLAUTA yap oi K@OLIKOS ÆPOS yéAwTa éxoiour. 


[er | 


yéAws: Toëro pnai dia ro” Epusxaov, Kai Tôv Zisuépuuwva Tèr rov- 


ao tou vroxpirr. Schol. Br.] 


[540. Éceada roùs pañaxpods : Toëro dia roy Etoaur. Schol. 


Br.] 


où KôpDax esAxvoe: Tpia En épyraeus émuéAEa pèr Tpæyend, 


1. 7 Xpuoddeuus] Ineptum scho- 
lion. Vid. Stanlei. ad Æsch. 
Choeph. 166. p. 119. Butl. 

9-12. "O éoTi—ourfôws om. R.V. 

13, 14. elogezar —yeiou apr 
R.V. Giejoouéro yap depudriva alèoia 
oÙ xwpuxoi elogecar To yéAures xépir 
Ald 


14. yerohu qépir] xépir yehokou V. 

1D. 0éke—yapierriSouéro om. R. 

ib. 0éhe: 0è elxeiv ares om. V. 

1b. xapserritéperes V 

17. Asydc—celré uddidi ex R. 
Totum scholion om. V. 

ib.  £ Æxpou om. R. 

18. rouaèra R. raèra Ald. 


ib. æpès yéAwra ésolouw KR. clye 
dia yéawra Ald. 
at. Ad v. 540: Ald. res paia- 
xpoès : Eros, écroÿa Toi pars- 
npods, Toro À dduprc pm, quæ om. 
R.V. éokenha Toùc pakaxpedç Aristo- 
hanis verba sunt, roùre 3 scho- 
jastæ est, corruptum ex roùre àà, 
ut ex scholio codicis Brunckiani 
apparet, dlwrsréup autem ex Eu- 
polidis fragmento est quod ad v. 
552 affertur, corruptum ex xdèez- 


céprr. 
23 479. L 1. Tplæ—topir 


om 
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# AN # 4 œ - 9 CA CA s 3 CS 
D'ÉAUVIS CATUPIKY, KOpÜaË Kœpuny, Mrs aioypos Kivei Tv Gopür. 
4 \ , Le H) 2 / > A de / rt) > 
Céors de opynoews komuxÿs eidos aoygmpuovos. eics De Tpia eèy 6p- 
XATENS épée pèr Tpayskÿs, cunivvis De carupinge, kopdaE De 
coopasnms. R.V. xoplaxa ro Aeyouevor iioriküs kapudäy Aëyes. TO 
Dé esAxvoer àyri Toù écwrepoy eioyyæye ei. Schol. Br. roy Aeyd-5 

”. \ 4 \ \ v, 3 9 
peevoy ire kapiday Aéyes. To Ôe eiAxuoey avri To y TS 
dedTrpo cicyyaye ve. Schol. Br.  xépday eiAkvoer : ’Aceuvds 
ôpyxhoaro. GL Victor. Trpia ed ôpyfews, ds Kai “Haëyss 0 
sAodoTpios pair, émuéAe, «. T. À. Schol. Cant. 2.] 

541. oué æpeoBurns 6 Aéyur: ‘Qç Etrous y rois Ilpooæœaà- 10 
# A ce » CU à L , / A 4 

Tious. 7 s eis Toro Tô jaépos eveæipopoy Grra Tov” Epusæzrov. 

542. TÜRTE Tv æapôrr dpavibuv: Toëro es” Epuava Aéyes rôv 
DæonpiTir. Kai "yap ékelvos To yeX&y épiv Tobs éyyès écTüTas 
évusre 1} Baxrypia. [äparitur æompa oxépuara: Ta païaa 
CKOUHMATA, Ô ÉOTI Tas EUTEADS merAaguévas kouwias apareïs 15 
æosdv, Tourécre mepikaAaTur TS yéAurs Kai T7 wœdiä. ÿ olov 
> / A ? ’ A y» 9 \ \ °F ” 
éxiTpifoy ra okopuara kaixep movnpa 0vra. R. éxrôs Ôè Eauroÿ 
mosfoas Ta FOpà CROULATA Toûrosg Tois yeñoiois ypiras. Edes De 

2 4 / 3 / A \ / / , + 
is TO jpyouov Tüv Abmpaiuy rà wompa okoupara Aéyesw, de àv 
, , e ” / 3 / \ / y 
ÉæasDEVOYTO 04 KaKDS TPÉTTOVTES. V.] iotéoy de OT: mévra 00 a 20 
A / » € \ / A \ / > / 9 ” 
av ÀËYMS ES ÉGUTOY TEIVEL. TOUS [LE Jap PaÂTAs Elo ya Ye € TY 
Avosorparn, Tv de xopdaxa ëv vois Eli, ruùs de pañaxpods 


2. éoti—kopunÿc] eldos price 
kwpaxgs aoxnmootrns. rs Tpla cit 6èn 
épireus—chriums D œarupiç Kai 
«ôpèaË Kœxÿs V. Totum scholion 
om. 

3. cui] cms V. owumi R. 
Conf. grammaticum in Montefalc. 
Bibl. Coïslin. p. 610. et annota- 
tionem ad Athenæum 14. p.610B. 

10, 11. ‘Og Ebroaiç—"Epuaror 
om. R.V. 

10. Ipoosakrius Casaubonus ad 
Athen. 7, 22. Ilpoosaraïlous Ald. 

12. Toro el (roùro el; om. R.) 
Eppave (oépuuva V.) néye: (Aéyeuo: 
G.) rèv üroxpiry addidi ex R.V. 
Pro his Ald. in præcedente scholio 
post “Eppwssor addit ol Bé Zicéppuer 


rdv dsoxpirhr, quæ Om. R.V. 

14—20. dhanbur—0i raxüs mpar- 
Tovrec] Tù dè dparitwr, 8 or: xro- 
zioaç, ka &mopuydr Tà cxéupupara, à 
By Be: cwpporiterr Todç Kaxdç spérros- 
Tac krè Éauroÿ muüy Tà mompà 
cxdppara, Ÿ Tù Gparflur, dr) roù 
dar muÿr, Tauréors mepxahézTey 
T$ ryéAors Très elxÿ dieckempuévas abrod 
Kowpôlas kal ebreNdÇ serharuéras Ald. 

14-17. dparKuy—rompà ra] 
Hæc in R. scholio præcedenti sunt 
præposita. 

20—p. 480. Ï. 2. ioréor—rozpèrer 
om. R.V. East recentioris gram. 
matici annotatio, non cogitantis 
Lysistratam Vespas Pacem Aves 
posteriores Nubibus fabulas esse. 


480 SCHOLIA 


Eippm, vor de mpeo Bury év "Opnoi, ras de Dadas Kai To Éoù ioù © 
Nepéhass roxporor.  [oude æpeo Burns : “O Zipéppur. GL Cant. ;. 
Espnéppuor is Érepos Kopukos Ev Tin avrod Dpduars eioÿbe æpecfr- 
Tyv Tiva Baxrnpiay kparoivra. Schol. Cant. 3.] 

s 543. oùd eioñbe dadas: Oux écTs DGAos évraïla Tin æapeu- 
dites” GAX Iowç éavr®, éme mexoiyker év TS TÉAE Toù Êpauares 
nasopévpy Ty BsarpsGmv Ewkpärovs, Kai Tivas Tüv iAcooder À 
yovras ioù io. év de Taïs mporas Neékas roùro où æexcimue. 
æosei de avro era Adyou, obros de axaipos. 

10 544. GAÀ avrÿ: 
XApITs Tv ExSY Bappoësa. 
pérpa an Kahodor. R. 


T> Li LA CS e ’ LT , # A = 

7 emivoig Ts vrobédews Kai oikovoquia Ka4 TY 
Ca y CA 

[rois éreosv, rois pérpois. Ori Kai Ta 


æioTevousa : Oappoïoa.  éxyAuber: 


Eis ro béarpey. GI. Victor.] 
545 oÙ Kkoud ! 


Victor. | 


’Avri rod où péya ppovà oùdè ceuvuvouas. çapt- 
IS évros dé Aéye, érei pañaxpos %. 


[xou® : "Exaipouæ. G1 


546. dis Kai rpis: Kairos Kai avry deurépa eiopgôn, aAX iows 


pe \ A A" CN Ce 
didpopos. Vokoëos De oi moÂÂOE Kopukoi 470 TOY auTüy AyuaTer 


Ta avra elodryes dpauara. 
[547. Kkosvas : 


3 AN CA A ] \ » 
Avr ToU véas Kai où Tac avTas mauv. R. véas. 


copitopas : Zopôès paivoues, ÿ mana. GI. Victor.] 


549. ds péyioToy ôyra : 


2, 3- Zstépuer—Zunéquer] oiép- 
prur—cipépure codex. Simplex his- 
trionis nomen ‘Epuw fuit ut in 
scholio codicum R.V. scribitur, 
compositum cum Ziuos autem Z:- 
pépuuwr fuit. Si constaret scriptas 
ab eo comœædias fuisse, quod ex 
verbis Aristophanis temere collegit 
scholiasta codicis Cantabrigiensis, 
nomen eus restitiendum foret 
Epimerismis Homericis in Cra- 
meri Anecdotis vol. 1. p. 102, 8. 
de dè rapà puunepuy à ë Li mor fpn0" 

‘66 Kaka vÿy ai vai” ei _bèr œepi- 
dre roro èk Toù yuraines etc. 

5. Scholia v. 543-546. om. R. 

1b. érraÿ0a add. V 

6. NN ice] ana | xai V. 


‘O KAéuy aromoxe: éri ’Aeviev. 


9. zuei V. rogce Ald. 
Ib. uerà] àç perà V. 
1D. pera Adyou] «ar Adye G. 
10, 11. T}—-bappoïca om. V. 

14. ‘Ayri—ppi add. V. Gl & 
péyæ pperS habet R. 

ib. oùëè V. où Ald. 

15. Aéye] Axe V, om. G. 

17. Bevrépa V. Beérepor Ald. 

ib. Iowç] Faoç V, non G. 

18. didpopos V. Bsapopex Ald. 

1D. ol æoAho) V. «ai oi &Ahos Ald. 

22—p. 481. 1. 6. ‘O Kiéen—«ai 
kkosñç] Hoc scholion legebatur in 
fine scholii v. 552. Transposui 
cum R.V. 


22. âpeslo R.V. ‘Apuriou Ald. 


IN NUBES. 481 


æpô Tourov dé écriv Ioapyos, ép ob ai æpèreu Nepéas cicyybnaa. 
© prévros "Avdporiur éæi”AAkaiou gai roù pLerà "Apueiviay roy KAéava 
TeAeurÿou Üuair éreoiv vorepoy 1ÿs Tv Nepeaüv didaoxalias. 
EëxOT os où ç êrs repiôvrs TE KAëwv Aoidopeïras 6 *Apioropavns ob 
fROvOY év rois æpokemuévoss, dAÂQ Kai év rois lys “ pv KAËavz Toys 
S6 Apov Dopur ÉAGVTES Kai KO Es oamep büvros auroë Diaké- 
yeTas à os nos “ KAéwva roy Adpoy” Kai ’Avdporior Dé dau 
auTôy éri AAkaiov tebvävas Juaiv éreiv Uorepoy 'ladpyov, éd ob ai 
æpôras Nepélu Odaybnoar. ms oùv Düvaras Kai roù Mapixoÿ 
pepyñolos, ds dayôn puèr mp0 Tüv Nepeñëür, ds Kai vèy avros 10 
mov; éneï dè 6 Evous os rebvykoros KAëéavos péuvgras. % éme 
où éporres ai Bidasralios Tüv Geurépur Nepeür, oùdèr Duvaneba 
Deaplpôoa, et Evous ésAäoaro ryy KAëwvos rekeuryv é Mapixä. 
éxaso ès ryy yacrépa: "Eruba. éypade yap KaT abroÿ rods 
‘Izréas.  [ésaoa: "Erupa, Ÿ 61: yaorpinapyos %, ÿ Dia +015 
aperepiteoas moXAa rüv koiwëv. GL Victor.] 
550. xkoûx éroAuyo abris: ’Avri To mpréamr Ty} pui «u- 
PA 
Céreurfnoa: Aevrepor ékouwènoa. GL Victor.] 
C551. AaBp: ‘App. R. äpopum pépyeos. GL Victor.] 


” à , \ ” S / , 
552. KoheTp@o’ aei: ÂAvri tou Kara KOÂOU TUTouTI. 


20 


> A 
avr 


1—3. æpô rofreu—Bièackallaçsom.R. 
1. rourou dé] de roéreu V. 

ib. écris V. > G. omittit Ald. 
1b. spôras add. V. 

2. "Ardporlur] &rèporiwr oùros V. 
1D. œueslay V. ‘Apurlay Ald. 

3- TehevTiom—Dorepor V. Bvoir 


tur do. 

15. ‘Ixréaç] Delevi quod adde- 
batur éruÿa é» voi ‘Iæreïow. In 
principio scholii ponebat Ruhnke- 
nius. Totum scholion om. R.V. 
GI. y roîe iwmedas habet R. 

17. «oëx éréAuno’ abri] Lemma 


Dorepor éreci tebrévas Ald. De morte 
Cleonis conf. schol. Paris v. 48. 

5: 6. 4 Kkéwva—«hozÿs Om. V. 

6. éAdyres Kai Kozñç om. Ald. 

O-13. doep Vürroç—reheuryr ér 
Mapx%] Recentioris scholiastæ an- 
notatio, qua carent R.V. 

8. £orepor I dpyou Kusterus. Le- 
gebatur £orepor. “Ixapyos dé dmosr. 

ib. ép”] äÿ’ Ald. Correctum ex 
scholio superiore. 

12. Sevrépur Elmsleius in Diario 
classico fasc. 11. p. 136. Legeba- 


addidit Ruhnkenius. 

Ib. préoôm]) dprécôas V. npré- 
cûe G. 

1b. pu R.V. zpérn Ald. 

21. ‘Ayti Toù «ar néAov TÜxTouoi] 
Legebatur xarë voÿ xékou réwrouoir, 
quæ verba om. V, R. autem infra 
ponit post Beurépur Neperür sic 
scripta, Aéye Or: dyri roù «arà nKôhov 
TURTOUTI. 

1b. &yri où karasarodoiw KR. &yr) 
où oi As xwupdo) karTawärrouaw V. 
ñ karararoÿoi Ald. 

11 


482 


” 2 3 æ A 9 / LU 
TOV KATARATOUTIV, AO TOY TAS eÂaiaç KOATATATOUVT@Y. 


SCHOLIA 


oi Sè To 


évdAAETOR T7 KoiiQ Kai TÜRTE els Tv yacrépa. KOÂoY Yap TO 
4 w … s ? e ps L ’ æ 
Hayv Evrepor. ÜyAov De Gr: æporepos Ô Mapinas dax 0n rar eu- 
TÉpur NepeAür. "Eparoobéyns dE pnos Ka} uayoy éyraheïr Tais 
S dakakias, 0rs épouais varepor Tpiræ êres Tôv Mapixäy Tür Ne- 
per, capès évrabla eipnaévou rs æporepor kafeïras.  Aavhave © 


5 À \ Le À 3 LS re / r JAN ” V 3 
aurov, doiv, O7: êv pèy rais Didaybeicaus oudèv Tosobrov eipyner, €v 


NN Ce o # 3 / LAN y e 
dé Tais vorepoy diakevaoleiTaus ei Aéyeras, oudèr aroaov. @ di- 


Jacrahias de dyAov ôrs ras Oidaybeisas pépouoi. ads À où auveider 


1067 Kai éy TS Mapixt mporereheurxe KAëur, év Dè raïs Nedéaus 


AéyeTas 


ta Tèv Oecioir éxOpèr Bupoodénr. 


[xoaerpôo : “YBpitouos. GL Br. à paoir idiarinds kAoTok- 
moùoi (TéaAaæarouss D. xAorbokouxoïoi E.) GL C.] 
[553- ro dpäua é © rov TzépBodor Eirous énouodes Mapixas 


ékaheïro. Schol. Cant. 2. 
yayev. Gl. Br. Victor.] 


æapeïAxvoey: Eis T0 Oéarpor eion- 


554. ékorpéVas : "Atavra Tà ua, noir, AaBe, xpoobeis rypair 


pebüom, ryv Joxooar pyrépa elves roù ‘YrepGBéov. 


Etroïus de 


9 Co / 3 / \ y / LU 4 
20 év Trois Bamraus rouvavrioy noi, Ôrs œuveæoinoey Apsorohaves Tous 


“Trseis. Aéyes Dè Ty reAeuraiay rapdBaoiv. pnai De  raxesvous 


1. karasarouvyrey R. xKarararror- 
Toy V,. xarotyrur Ald. 9 dy Aéyouos 
noxérpey (1. e. xokerp&r) addit Vic- 
tor. 

ib. of 8è rè V, quæ verba in KR. 
legi non possunt. % rà Ald. 

2, 3. Kai TÉRTEL—ÉvTepor om. 
R.V. 

3. spôrepss Hermannus. xpüros 
Ald. 

ib. Mapixäs] uaxapx&s V, non G. 

Ib. Seurépær] B V. 

4—12. Eparoobérn — Bupaobénr 
om. R.V. 

11. Aéyeres] 581. 

12. eira—éybpèy] elç—dxbpoy roy 
Ald. 

ib. Post Bupooëéw pergit Ald. 
Eürouç dè êy roï—2dupnrdunr. KAéwr 
dxobyoxes—\dpor Dépur. (Hæc KAéwr 


—Déper ex scholio v. 549.) xai rp 
nnrépa : Thr “TrepBôdou. Ty Goxotaas 
dy vais 'Aproméluios. sold «aT’ are 
dxer “Eppurroc. énorpélas : ædyra— 
éhaBer. 7 Dpénygos : péperas etc. 

18. duavra V. séyra Ald. &rarra 
—pebtoy om. R. 

ib. æpooËeis rypaèr meôéayr addidi 
ex V. 
19. Ty dokoboas—T'æepBéla] Sic 
scripturam Aldinam correxi ex 
R.V. 

19-—p. 483. 1. 1. Etrous dè— 
kédopnoduy om. R.V. 

20. "Aporopéres Kusterus. ”’Ay- 
aropärns Ald. 

21. Ty rehevtaiay sapäBaosw] 
Conf. schol. Equit. 1288. 

nänelvous Hermannus. xäxeîves Ald. 


IN NUBES. 483 


Toùs ‘Izréas | Ewvezoiyoa TS pañlaxpà roro nalopnodume.” 
Lércorpébas—«raxÿs: ZSuAñoas. GI. V. (non G.). peraBarr. 
GL Victor.] 

C555. ypaër mebvom : Ty prépa “TrepBohov. vi l'or. 
GL. Victor.] 5 

556. ÿ Pponyos: Koweit mors à Dpimyos, ds lc wyyarye 
ypatr échoué vd kyrovs Kara Lipoiv "Avdpondas, dia yéAura 
Tv Dempévor. Eouç de vüv év vrepBoA, avTr To kros pober. 

557. 6 ‘Eppurxos : "Eppixmos pèy Üpäua oùk émoinaer eis 
“TaæépBodov. éoixe Je ra els Tas "Apromwaudas Aeybévra kar av- 10 
TOÙ TyaIVE. 

[558 épeidovoiv: Kai yap IlAdray Gao Opäua éypader eis 
“VaæépBolov. R.V. édpaobos tas Éavrév kwpodias. GL Victor.] 

559. Tr éyxéAeuv: ’Avrs Toù Aéfeuv eimeiv, éyxéAeuv éd, 
æapôooy év Tois ‘Ixzebasr éuvobn rüv éyyékeur 

dep yàp 0 ras éyyéheic Onpépers séxorbas. 
Tô De dia mapafñonÿs cites Tps moÂews Ta mpayuara € auroÿ 
doi cihmhévas Toûs GAAoUS 0 "ApioTopavns. 
560. Touroici yEAG : Ofov, ef ris ékeivas TÉPRETA, Kai mJévs 


15 


20 


m 9 CA / 
GKOVES, TOis ÉMOÏS JAY MPOTITO. 


1. Évvexolyoa schol. Equit. Scri- 
bebatur cuverolyea. 

ib. roéry addidit Hermanous. 

1b. xäBwpnoduy Hermannus. 43e- 
pod Ald. hic et in scholio v. 540. 

6-8. xoupderai—«roc nobuer KR. 
péperas dmelOuvos Epuylxyov.  pimore oby 
energy hpébor dc ypabr éxresérmy 7 
rite. Kai icuç éy ‘TaepBéAyp dy Xéyoi 
aùrèg, ds To nyrog mobier. “AA. 
cionye ypaër bpérixos ümd Kyrouç éd bio 
pémmr, Kara piunoir ‘Ardpoueédas, Bià 
yéhwra Tüv Vearür. y dè Ka) aûrèç 
xouGdias æunris Ald. Totum scho- 
lion om. V. 

8. aëry»] aërÿ R. Scribendum 
abrr, aut êri arr, aut rù #7. 

10. rà el Tac apromduidas hex0erTa 
R.V. 7 shcioras àproséhibas Neyxôèr 
Ald. 


[neru. GL Victor.] 


1b. ar’ aëroï] «af airoù R. 

12. yàp om. V. 

14—16. ‘Arri—drep yàp ol] &rri 
70 eleïiy MEcur cxer éyyéreur. un 
péreure yàp dyyéheur àr ixeboi, éxep 
oi V. Totum scholion om. R, sed 
babet gl. äyri roù r&r Xebeur. 

16. ‘Ixveÿoiw] 864. 

16. rémoy0as] mexérôaos V. Ald. 

17, 18. Trù dè—i ’Apioropéyms Om. 
V. Addit Victor. gl. éyxéresr, Bpäua 
oËrw kæhomere. et scholion non mi- 
nus absurdum, èy r$ Trür "Eyxéheur 
épépari dmoir & *Apiorohéync, Ts oi 
Bovadpevos Onpeèaos éyyénes, el u} Ta- 
pé£wo: rà DBup, aûras oùk irgucvorr. 

19, 20. Oloy—"ooaite] Gris éKei- 
vois TÉpreTau, Tois Mis My poire 
R. 
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+84 SCHOLIA 


[S61. evpquacs: Nomuaos Kai soupaci. GL Victor.] 

562. ed ppoveiv: [lap’ brévorar. Déoy yap eixeiv, éAeuceote, 
émvveyxer, 01: pompes Dobere eivas Kaï eUvoi puos Kai eb povourrés 
pes. Do émionpesotoles uv AéEi des To y. [ès Tas pas Tas 

Sérépas: Eis Tous era raÿra éaurous. GL Victor.] 

563. vlipédovra ppèv: Toëro 00% Kai orpodn évondberas, ia vo 
oTpohrr Tina moueïobas Tor Xopor &æû Toù æpôès Toùs BeaTas par as 
es, els Érepor apopüvra pépos. are Dè os émiTomheïoror eis 
Beods n own. or: de 7 sapoa orpohy «du 18. @v To späre 

to xopsauBirov diuerpoy axaräAnerov, émimepsyuéver dudufBo. To F 
Gpuosoy. To Tpiroy diperpor karaÂykrixov, érineluryuéver Baxyeiz, 
Ô naheïras Eplmpuuepéc. TÔ Téraproy Kai TO RÉWATOY TS par? 
os. To énroy Tpiperpor èk DuäuBov, yopiduBou Kai PBaryeiv. 
To EBdomoy daxru}uxoy rerpduerpor. T0 Cydooy Daxru}uxoy æerra- 
us paeTpoy.  TÔ évarov Diuerpoy, €E éæirpirou Tpirou Kai yopaduBov. To 
Dékarov Guosov, x diorodeiou Kai yopäu Bou, 7 daxruluxov Epôms- 
epès, Ths ou avri paxpäs Aoyibopérms. To évdékaror àvrioxaorTi- 
xôv Dipuerpor akaräAnntoy, To kaAoümevoy T'Aukdvesor, x Dirpoyaicu 
Kai DuauBov, ds éçes Ta T'AUkovos 
30 xdmpes préc À pasvéns 
Kimpidos Odhaç dhece. 
T0 OvoxadéxarToy avriozactikèy Diuerpoy karaAykrikôv, To kaov- 
prevoyr Depexpérerov épônuaepès,  émirpérou reräprov Kai Baxyeicv, 
os éxes Ta PepexpéTous 
25 Ardpes spérxere Tèr veèr 
Eeuphuar: xaurÿ, 
CUUETURTOG YARAÎT TO. 
kakeïras dé rara æokvoymnäriora, di To Giagopa Déyeobes jué- 
Tpa. mi To TéAe æapéypahos [ka dim Aÿ Écw veveuxvia Junt.|, 
30 0mAoboa éyer avraxodoouv. [uuvos els Toùs Beoùs ax0 yopei. 
Victor.] 
2-4. Tlap üzévoiar—7ù 4] &yri roù 13. xopdufov Hermannus. x::- 


cixeir éAetgeale roro (roëro om. V.) aufBixoë Ald. 
zap dairiay éxmveyker Ori pores 21. 04h Hephæstio p. 56. 84à- 


Bé£ere eivas (elres om. V.) R.V. Aoç Ald. 
3- ebrol pos Dobræus. ebvouos Ald. 27. ouuxréxraug Hephæstio. owx- 
4. Tù x] Tÿ x Hermannus. ærioros Ald. 


6-30. Toëre-dyrrarodocs om.R. V. 





IN NUBES. 485 


564. "AAA. Tor Aa éxixahoüvrras, dv où piAocodos elvas oùk 
parer, aAÂQ Tatras elvas T0 av DieBeBasotvro. eikôTos oùv Kai 
Dia Toërer oxwaæres Tods piaogdpous. Ov yàp eivas oùx éd0Ea£or, 


ai vopubopevas Va aurüv Neékas roïror émikakoüvrei.  [Zva: 
Toy Aa.  yopor: "Hros eis quäs éABe. GL Victor.] s 


[565. xixAñono : Ac roù kAS To Cpaivoyros TO KaÂD yéyove 
KÀÂ7TO, 0 péAÂAU, Kai æÂEOVAT LD ToÙ K Kai avadiT Aa iaT UÈ Kim 
KAYIKU, Us TPÈCE, Tirpookw. Gl. Victor.] 

566. ré re peyaobev : "Edos rois momrais ryv APN TÜV Toy 
pro xd roù Auos moseiv. èv ÆPOTOIS oùv, pyai, roy Aa vuyy- 10 
dœper, era de roùroy Toy [loceidüva, Kai aurôs Tyv “Opnpirp 
Tir rs WAukias DnADY. 

/ y #/ A \ à #4 

[rauiar: "Hyou püraxa. rôv [locudüvx doi, ds roûs re 

LS \ à / e 
D'EISHAOUS Kai TAs €V dahaoon Tpikupias æoief TAs JLÈV, @S KÜps0$ 
dy Tv avéper celes de Ty yyv Dix Tüv avTüv ToUTuy avépuov, 15 
Eiciovrey eis Toùs afAous æopovs avrÿs. Schol. Br. 
Duaxa. G1, Victor.] 

567. yÂs Te Kai aAuupäs : Aokeï yap à [locedüv où ryv Bahao- 
ay Kiveiy [4OVOY, AAÂG Kai TYY y#v. 


# 
Tap4iay : 


KaXüs De puera Toy Aia Tôy 
Iloce diva æexoinkey Uuvoucas Täs Nepéhas" yes yap Kai oÙTOs 20 
Kosvorio® TIVA MpÔs AÛTAS, Tÿs VYPAS ovoias Secrokwr. 

L568. œyprov: "Toyupéraror. poyAeur#r : Kayyrmv. G1. Victor.] 

[569. peyaryumor: MeyaAodoËor. v Toëre yap ai vepéka 
owiorayre. G1. Victor.] 

570. Aibépa: [rôv dépa Aéye” 6 yap aibyp avépeños Kai Bio- 25 
Opéuuor 6 àyp, oùx 6 aiffp kai Ta Güa év TS aëps Eyes TO Er. 


1—4. “AXE — émsxahobrras OM. 


R.V. 

O—11. Efoc—perà dè roëror Trèr 
R.V. rs 6006 Toïg romrais ro As 
apyecôas. perà dè or Ald. 

10. mur] muoôas V. 

11. 8è roûror Tèr] Tara Be rèr V. 

17, 12. Ilooabüra. Kai — ônAgr 
R.V. Tloradüva durer. Kai abros dè 
ty ‘O. +. 7. n. nAoï Ald. Post ä7A&r 
pergit V, Aa. elxérus Dè—£6 dr 


al vepélas. Quæ post scholion v. 
572. posui auctore R. 

18. é add. R.V. 

19, 20. xaAëç—Nepéhas addidi 
ex R.V. 

20,21. éçei—Deombéur (Bermérnc dv 
V.) R.V. éges 0e nai roivwrlar æpès 
aèrès ç decor dypäs cbciaç Ald. 
Sequitur in Ald. scholion illud e- 
xérus ol etc. de quo modo dixi. 
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486 SCHOLIA 


R.V.] avri roù &épa” 6 yap aiôp Diaxans &y avépehos dre. Kai 
éx Toù Biobpéupores DyAov Ts ap, oùyi aiônp. n éxady Ta Eüa à 
TS aëps éges Try Gomr.  Biobpéuova de, exeidn apdedes ryr y. 
[571. Biobpépuova : Tôv Biou Kai Eos wapexrikor. GL Victor.] 
S 572. r0v Ê ixmovouar: Toy YAuoy, Tor éAatvorra Kai vopaüvra 
TÔ apua, Kai ToÙs iærovs Ymioyobvra. eikôros Dè Tüv 0er rourur 
éuvupoveuder éxedy ai vehéhas € auTüv uvearavu doxodor ax 
pèr Aus Gr: yevpyns, am [loceïdüvos, rs Tÿs vypäs ovcias 
Seoædrnc, awo De ‘HAiov, Gr: doxeï Bidæupos dv ÉAKey eis éœuror 
20 Tr Tÿs daAoons vypormra, € Ye ai vepéAau. [rôv ixmovs «ivoivra 
yaov. GI E. rôy #Auoy rôv roc irmous xivobyra. GI. Victor.] 
[574. æédov : "Edados. GI. Victor.] 
576. & copwraros Oearai: Toùro éxippnua ovoudberaæ, Dia To 
éxippérey abbis Toy yopov æpôs Tos Dearas, Kaë YPNOTA Tiva ovu- 
15 Bouevery avroïs, n œkwærTe Toùs movmpous. éoTs Ôè ék oTryon 
TPOXAÏKDY TETPAULÉTPUY KATAÂYKTIKÈ, @V TEMEUTAIOS 
ai ro Béhrir To zp@yua TJ «élus ouoloere. 
ési rà Tées dix Aÿ éco veveuxvia, DyAoïTa EE vraxodoouv. 
581. pndevs Er 5: Mydeuñ diavoia yivouém Kai xpices, aAX 
20 aovmpôpos Kai axaipos Kai paera jaydevos Àoysopoÿ, oo æpoxe- 
TÜs. en Toy æporur de NepeAüy éoTs Taÿra. reôveds yap Yv vür Ô 
KAéar. 
[Bporräpuey 7 Wexd£oner: AÿAov évrreïer æoodous, œ$ oux àxc- 
deyoueba TatTmv, ds aAvoireA Tÿç moAews. GI. Br.] 
[582. Bupo dép : Exvrorouey TOY Tac Bipoas Bepazevovra Kai 
pahakorra «ai énBpégorra. GI. Victor.] 


1—3. dyri roû—dpôees hr var OM. dr Tv kxudéda émioxduerx épyaleras 
V. vepéam. Correxi ex R.V. 
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5 6. rèr AafrerrTa—noyobrra OM. 
R. Post : mioyoïrra addit Ald. é£ av 
76 de Soxobas cure Téva. Bidwupos vyap 
dy EAxes lc Éaurèy ryy rc Oahéron 
dypéryra, éË 5 ai vepékæ, supra au- 
tem in fine scholii v. 567. ponit 
clxéru cbr Tüy Oeüy router éponpéreuce. 
TOÙ prèr Aude, Or: yerrdpyns" Toù dè [lo- 
cedüvos, Or: Für typov Bersérnç "Aépos 
dé, dr: œarÿp ‘HA De, éxc biæwupos 


9. duo de HA] à om. KR. 

10. é£ %6] € dv R.V. 

13-18. Toëro—dyrazcdoow om. 
R.V. 

19. pnèeug davoig yiwomém rai 
xploes V. prèeug bianig Kai npives 
R. Er pnbepug xpices, per” oùberès no 
Ald. 

20. ai perTà R.V. xai ou. Ald. 

21, 22. x Tôy—KAée om. R.V. 


IN NUBES. 487 


583. ras oppôs ouryyouer: Euvrépeay érouyoauer Kai éya- 
Aeæaivoner 7 écruyväfouer. ”AAwç. érei 6 KAéwy rosobros. efxe 
dé avarépa, ÔTI HAYTAS JLLOUVTA. 

584. Bporrn © éppayn: Ilapa ra év T'eukpæ ZopoxAéous 

obparoù Ÿ so $ 
moTpae, Br Ô éppéryn di dorpass. 

585. % ” éEélirer: ‘Esedy ékAenhis éyévero ceAmms 
TS æporépo éres èmi ZrparonAëous Bondpouidv. 

586. ryr OpvañAida : Touréors ras axrivas els ÉauTov auvéares- 
Aer. ékhenlis yap mhiou éyévero Kar& Tiva TÜymv, KA6wvos yespere- 10 
YOULEVOV. amd Tüy Àvyvor 7 perahopd. noi dè oùy &s Tob 
Aou ékAenpavros, AN ds aæeobvros ékAeïVesr, Et TpaTyyqoel 
Kaéwr. roùro De æapa T0 Ourmpixor 

Bdrouos elç dfôao, nai èy vexveoos paclre. 

588. dvaBovAiar: Ty oùk dpôès BouAr. axorvyovros paai re 
Lloced@vos Tys papas, To naxds BovAeveoles Abmvaiois Yokmro" 
Tr de ’Abmpar æapacyeiy dopear T0 kaxds BovAeuley amokAivas ka- 
AGç. Kai Yy ToÜTO ACYOLEVOY ÉIA@piOr. 


Zeamm 


Kai Evroñis 


1. ourrépaiur] ro de exdbouer &yri 
roù cunépaar V. 

iD. éyañerafrouer V. éxañerrrer 
R. éxahermrapes Ald. 

2. éorvyrétouer R.G. éoruyuéto- 
per V. dorvyrécaper Ald 

2, 3. "AXha—puuobrres OM. R.V. 

4. Tà] rÿ V. 

ib. > V. èx Ald. 

Ib. Tefxpy Zooxhéous] copoxAëous 
(œcpoxher G.) reëxpy V. Teéxpur Z- 
poxhéous Ald. Totum scholion om.R. 

5» 6. &xo norpaye] ésjorpae V. 

7. Scholion v. 585. om. R. 

8. Bonèpoudn Kusterus. Bonèpouiy 
Ald. In V. hoc scholion infra po- 
situm est post epororoumérov sic 
scriptum, ékAenis Bè Kai eAfync éyé- 
veto 1ÿ PB re és) arparoxAëous Bon- 
Bpouiiros. 

9, 14. Touréori——paelro] dxù rüy 
Ag Y peTahopa—paeirw.  ÆAÂW 
TouréoTi——yeporovoumeérou V. ryy äx- 
Tira ele éaurèr ouareihac. md To 


Ayrov de y merapopé. oùx à To mAlou 


ékkeñbayros, &AN &ç dresAobrroc êK- 
Reñÿer, el otparyyiou KAéwr. color 
zap ‘Ourpy, déoonas—paeire. Aou 
dé éyévero KaTé rive réyyr ékAeÿic 
KAéwros gesporcroupévou Ald. Emen- 
davi ex V, qui utrumque seholion 
habet, et ex R, qui in altero verba 
dd Tüy Afyywy—roùro de omittit. 

12. oTpartyyiou] orparyyn V, 
non G. 

13. ‘Ouypxèr] Od. M, 383. 

15. Scholion v. 588. om. R. 

1b. Tyy où 6p0Gç BovAy om. V. 

15, 16. àäroruxérros — Ilocebüros 
V. ésoruyiyrra—Tloraèüra Ald. 

15. pari Kusterus. pnoi V. Aid. 

16. &ônvaluis Aoxnro V. et Suidas 
8. "A6mvalwr dvoBouAla. Legebatur ès- 
kmhas aûroï. 

17. dupeay add. V. 

1b. Bouheudey àrox\ivas KaAÿç V. et 
Suidas. Bovacterôas pèy, rex Aves dè 
kaÿç Ald. 

18. roÿro] robro ro V. 


1b. rai add. V. et Suidas. 
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d abc ré, 
dé ebTuxs el aX der ÿ KaAGÇ ppereïc. 

"AXwS. pair dr1 [locedüv yrrnôeis Ty ‘Alma duo BouAiay éxé- 
Bañer ’Abmvaiuis, Amar de ra Bovhevouera naïüs peraBaAAer. 
$ 590. arr à vueis : "Oca oi "Abmvaios Kaxës éBovAevoarro, 
vrepBaA var ebruyias els TÔ XpHouyLOY axéfBaive Kai Eiç TÔ KæAOY° 

aivirreros de eis Abmvär. 

[S91. Evroices : Avorrekyoe, &pexgres. G1. Br.] 

592. Tôy Adpor: Toy dpæaxrikôv, OT: Kai 6 Adpos roroüros. nai 

10 € ‘Iæweÿos 
Adpoc reçyrac dx) mérpas Emuyyopir. 
raïra de axû Tüv æporépuy Nepeaüy. Tôre yap Ety 6 KAéon. 
émi De Toure réôygre. Kai yap Etrolus era Güvaroy KAéuves Tèr 
Mapixüv émoinaev. Kai puy @s puerà Oavaroy KAéwvos paiveras ye- 
is ypapès T0 dpäua, Oœov ye Toù Mapixä Eüsoados péumre, 06 
day On kaf “TæepBohov ppera roy KAéuvos Bévaroy. ravra De os 
érs Güvros KAéavos Aéyeras. DyAov où Grs Kara æoAÂOS Toùs Ypo- 
vous dieoketace To Dpäua" Kai raïra paèv où æoAAG vorepor êv ols 
Je Euvroudos péuvres ai rüv eis TrépBoloy kouoiür, soXAG. 
10 (595. Euvoiseres: Euêpaueires. G1 Br.] 

596. [uera rôv”HäAucy rôv AwdAAwva vuveï. 6 avrog 8e” HaAucs 
nai ’AmoAkwv. DyAoy «a èk Toù aère avr Toù #äAuv @owep 
yap avahauBäver spôès Tô ave Aéyes. To De aupi pos are ék Ta 
Tepravèpou mpouniuv. Kai yap ékelvos ovrus pharo ‘ api pr 

25% abris avaxta.” Kai Tô æpoosud£eobas Dè aupiavaxriteis ÉAeryer. 


1. & æéMç sé om. V. et Suidas. 11. térpas] érpas R. 


2. ebruyÿs el] ebrugiou V. eërv- 12-19. Scholion recentius, ex 
xeis Ald. eëruyey Suidas. Emenda- scholiis v. 549. 552. compositum 
tum ex Athenæo 10. p. 425. Taüra—#o\Aÿ OM. R.V. 


3, 4. "AN wG—peraBéhes om. V. 15.  Hermannus. à Ald. 
3. 79 'Aôm&] ris Aôwä&ç Kuste- 24. Teprévèpov] sep) ärèpu R. 


rus. Terpaudri versum integrum serva- 
5. Scholion v. 590. om. V. vit Suidas, œuf pos aÿrèr (duo 
6. àxéBasve R. &séparre Ald. codd. a? rè. Corrigendum aÿr ex 
7. aivlireras de eiç 'Aômv&r om. R. scholio Ravennate) äray# éxarn8- 
9- Tèy dpraxriwèr add. R.V. Aov dÜére ppir. Ub1 % ppér Ernestius, 


1b. Éri—rosotros om. V. rectius Hermannus ékarafète gèere 
ID. 87: ka) 8 R. #r: à Ald. d ppir. 


10. ‘Iæweÿa:] 956. 


IN NUBES. 489 
avrody Kai avriorpohn. R.]  œupi juos GvoË : “H àvruby aërn 


«ai avriotpohy ouoia écti T @Ùÿ Kai aTpohy Kard Te Ta KÜÂA 
Kai Ta pétpa. pupeïras De rüv DiôvpäuBwr Tà æpooitua. ouveyüs 
S " 4 ” # A A 9 / 9 LS 9 y 
YAp XPOYTA TAUTY TA Aétes 010 Kai AJLPIAVAKTAS AUTOUS EKGAOUT. 
éri de T'epradpou  auh époi avaxra ékarnBoAov”  Aeizes De ro 5 
éco, n TÔ yopevoov, y Ts Touodror Kai ro æpouaecbas De aupia= 
| ‘4 2 ? LS LS \ 9 3 CS 4 » #, 
vaxribe éxeyov. eikôros Ôe jLera Tor” Ho avuuvodos Tèy ’Azüà- 
Acva. Ors de 6 avrôc écris” HAos Kai "AmdAAwv, SAov. To de 
> À CA ’ o A » # A \ y / 
ŒÜTE, àvri To FA. @URtp yap avalauaver æpôs To ave ÀAéyes 
Ayriorpogur. épauev yap év Trois yopinois yiveolas Tas oTpopäs 10 
LS A 9 # A LS 9 \ Ca EN 9 # 
ai Tas avrioTpüpous Kai Tas ÉmMDoUS, & TIVES KAÂOUCIV ÉRIpPŸ= 
para. Kayraÿba où Tv avricrpohor émyyaryer à Æoimrhs, GT Ep 
s / 32 À V 9 3 07 / Ÿ, ? / , N 9 ?/ 
vaotpépur éxi To € apyÿs MéÂos, Oerrep éEerpämn eis TO exip- 
pnua. GpEépueros yap vuveir roùs Deoës Kai æapayevomevos péxpe 
Tob ‘HAiov, éxyarye ri ékrpon, rouréats TÔ éxippmua. @mû Toù 15 
6c + 4 \ > ” A ” # » y S e ÿ # 
@ coporaros Oearai, Depo Toy voüy mpocéyere.” oùre "yap  Üia- 
cn # > ?/, y 4 / 2 # # 
voia TOIS HPOEIPNILÉVOLS axohovËos ovTe To pÆTpoy Trou Àoyou. ay 
oÙy ‘émavarpéyur mi Toy Uuvov, Tÿ Tor Oeüv pyras éravaorpoh}. 
» + S 9 # 4 e LY 2 = y LL À La 
ei où Ti Ta é éco atavra vpeAdr éri raïra ÉAG0, oder av oÙre 
6 Adyos oùre Ô voës émibmryaeser, GAÂG päXAOY  akoAovbiæ obT® 20 
puAärrouro, roy Ê ixmovouar, ds vaepAduzpois akrics, Kai rà éb%s; 
Gui per are Dos avaË. noir où, AAA cou T&AMy, S "Aroà- 
\ 2 . 9 # » \ e C7 > À LS 3 V4 
Àov, tou, Kai Tv cüv Emaivwr. OÙ pr ATADS EI TV AVTICTPO= 
por éAGdr, Bec rives éuwmpôveucer, aAAG per Tôv ” Hauov Es Tor 


1—p. 490. 1. 8. ‘H àrrpb}—7ù 


&vresippnua om. R. 

1—10. ‘H àyrpèÿ — &yrlorpoder 
om. V. 

3- ôvpaufPer] BiôvpapuBoraës Er- 
nestius. 

S- up mi] Corrigendum äuxpf 
pos abri ex scholio Ravennate. 

10. épauer] rriorpohes. épapuer V. 

11. vàç dyriorpohàs Kai Tac èsp- 
dde, darivas V. 

ib. r&ç ante érwboù, addidi ex V. 

12. xéyraÿôa ob] Kai érraïôa obr 
Ald. Sosep oly xayraïba V. 

1b. ryr] rà V. 

ib. éoxep om. V. 


13. éx)] «ai ési V. 
15. Yhov V. &ov Ald. 
16. depo—sporéyere addidi ex V. 
Ib. Seüpo] «ad Seüpe V. 
18. ésavarpéqer V. éxavacrpéger 
Ald. 
19. cr V. yùr Ald. 
1b. perdu V. àäpelur— 
€\0n Ald. 
1b. obèr à addidi ex V. 
20. # et ofre om. V. 
21. isroyéuay da V. 
ib. rà add. V. 
22. poils V, omisso Graf. 
24. é6js V. eôès Ald. 
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, # d 4 Le / \ © \ LS « 
AmoAdwv& doi, émei pasi vives Tor "Hier To auror eva To 


A0 A œYI. 


Cu 4 ” ’ # \ e LV CS 
ors de Ta AdY® Toute Ka: 0 TUTYs KaTakoovbes 


perà Tôv "HaAuoy éxi Toy *AædhAwvos ÉPHETAs ULVOY, pavepoy æoiei 
avrôs, Aéyav, qui pau adre Doiff avaË* rouréots alu. ovbauei 
Syap vüv rod AæoAÂœvos pépvnras. Ti oùv Ede: jaympoveïoaæs avroÿ 
avre, ei pay vhs æpocpnuéms Diavoias ergeros Tô Dè pérpov avr2dy 

\ » / 4 d 4 \ e # € / ” - 
Kai avriotpom. ati Dé To érpoy Kai Y æoa0Tys épuoia T7 OTpoÿr. 
Gpoloras Jè Kai To étippqpua Kai TO avrexippmua. 


[adre: 


Tldauv. you éco ÿ gopevor. GI. Victor.] 


597. Kuvbiav Egov: Tlepippaorikds ryr Küvbov. cr: de vou 
y \ re Ÿ LU \ ee ? # \ # 9 , \ 
Opovs. To viképara avré roù vfmAmr. perarhaopuôs dé cri avri 


TOÙ vYikÉpaTo. 


599. AT "Epécov: Mera Toy AxodAAwva evbds Tyv "Aprepur, %6 


iepa y  Epecos. 


/ de + Àé A À Àé 
[ædyxpvoov De oikcy Aëyea, Toy moAvrehécrarer 


15 vaôv Ôs 4v els Tüv éaTa Oeauarey. Junt. Victor.] 
600. ér & xôpas : "Eva ce ai Audüy æapôéves ripüoiv, à "Apreu. 
rhs yap Avdias roahauov n Epecos %. 
604. aùy æeukeuç: Mera dada. æapa 10 Evpixidesov 
Auévuaoc, à Oépoucs Kai veBpüy Bopañs 
kabaxrèç éy seûkass Tlapracèr xdTa 
AÔE xopevewr œaphéras oùy Aexbioir. 
celayeï: Mer Aaumadoy Kai æupoër xopeve. Diéæupos yap à 


1. nai addidi ex V. 

Ib. êsei paoi vives V. éel rives 
Ald. 

ib. élus rÿ V. elval paas 1ÿ Ald. 

2—8. Grid exippnua om. V. 

5. aüroù Ernestius. roù Ald. 

10. Scholia v. 597. 599. om. V. 

10—12. dropua—àvr) Toù R. äpos 
Aou 7 Kio ro de thiképara vé- 
Tpar éspôos doi. Tà aÙrTo de juéTpoy 7Ÿ 
MéNe Tÿ æpére, Kai éEns oÙTw. Écrs De 
saparyéryes &rri roù Ald. 

13. dméihwva R. “HAor Ald. 

ib. LS dprepar R. ; l'ApTepus Aid. 

ib. %ç lepè n°E.] 6 iepèc €. R. %c 
7 E. Ald. 

16, 17. “Erda ce] TA YAp— 
Pr. éa we Képas al rüy AudGy æaphévos 
& äprepu Tipÿois V. 

16. ADSy œapôéres R. sxapôéros Av- 


8@y Ald. 

17. rÿç—# om. R. 

1b. rc yap V. êm: r3ç Ald. 

ib. #7 addidi ex V. 

18. era guy om. V. Totum 
scholion om. R. 

ib. Eôpridesw] In exordio Hypsi- 
pylæ: vid. schol. Ranar. 1244. 

19. êc] ér V. 

1D. Oépoui] weuxauss Ald. sexe 
V. Correxi e loco Ranarum. 

1D. veBpôv] vevpar V. 

20,21. KabazTos—Aekpioir om. V. 

ib. xéra wndg] xaramèg Ald. 

21. maphéruç ob AeXbiosw restitu- 
tum ex scholio Ranarum. où sœ- 
Oévoss Ald., omisso AeApiour. 

22. Ka] de «ai V. 

ib. supoër R.V. eupès Ald. 

ib. d ante 0ecç om. V. 
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deds. nai 8 Leds dia æupès Tr ZepéAn ouvÿAler. où yap apyäs 
Tara 0 zorys rapélaBev. 

605. Béxyass Aerpioi: Tais Ty AeAginyy y@par Karokou- 
aus. Kane yap érinäro 8 Auovuoos.  [éuzpéæuv: Auazpérur. 
GL. Victor.] 

606. xouaoryç: ‘Ors nai pefovres Baxyevorre, nai woxep 
éxpaaivorres.  [rpupüv per’ od%. GI. Victor.] 

607. pig mueis: ‘To avrexippypa Toro Ouosor écTs TO émippf= 
pRorti. Kai ToùrTo yap êK OTIœuv ÈCTI TPOLAÏKGY TETPAUÉTPUY KaTa= 
AnxTinüv elkoos,  évradla paévros 6 émis Tÿs Teräprys xopas laufBos 10 
éEéAmer. ri ro réhes Dir AY EE veveuxvia. 


5 


” L. 3 D LL. L LC 

[608. Euvruycïaa: Oux éoriv évraïla To cuvruyodoa avré vob 

y \ ” A LU 

duvavrfoaca, @s TIVES OÏ0VTAI, CUVTAOCGVTES ÆPpÔs TOUTO TO Yuiy’ 
; . L ” # " \ 

AXAG T0 auvruyoboa Aéye avri To KaTà Tuxmy Paveia Kai eupe- 

, \ ee = à N 9% 7 Hu ’ A Ca 
Oeica, auvräcowv T0 Yuiv mpos TO émédTeev. évruyaves Yap TOÛE 15 
€ 1 / . / A 9 \ ” \ / / A 
6 deiva, Aëéye” ouvruyygaves D, avri rob Kara TU ouuBaives. Kai 

o / LA 
Oouxudidns, ‘ovro moi Euvrruyor,” mros auufdv. oi dé alim À6- 
e / de 
yovres dmaprävovosw. Schol. Br.] 
QT # \ CU 
609. æpôra pèv yaipev: Toy Kaéwvd pass amd rÿs TIvAov 

L # M 1 
Kas Epaxrypias Tois ’Aômvaiois émioréAAovra, aipeiw æpobeïvas 20 
y, L , / ’ # 9 9 ” ” U ” 
CÛer yéyover ev ypnces. IlAdrov pRévros év apyÿ Tor éxioreAdy 

A + / x e / \ € , ce _/ 
TO eù æparrew mpoubyrer. oi dé Ilvéaryopesos To vysaivess. Kai ro 
ec ue / A ; > » / \ / 4 

VE TPiæ}oUY Tpiywvov, TO 0 AÂAÂMAUWY TO FETE YPAHALOY, D CU 

“8 , À De G140Ÿ0 on ee dc aùrèv à , » 
0Âw mpog Tous UoÔ0ËoUS Expüvro, vyeia mpôs auTüv wvouakero. 

v CE 4 CS = 

AAws. dpyalor ÿv Eos mporäcoey év Taïis émiTohaïs Yaipei. où 25 


2. raÿra R.V. roùro Ald. 20. æpobeïivas Ernestius. æpcoeivas 
1b. é x. rapéhafley R.V. zxapéralley Ald. 

6 =. Ald. Pergit V. à dè Béxyçaus 21. 00e R. ëxep Ald. 

Bexplos épxpérur, 8rs nul êkeï éripäro iD. éy xpnoes yéyever V. 

6 diôrvaos. Benpios Kai (scrib. dé) raïç 21-p. 492. |. 2. TAérayr—Zpax- 


Try depuis XÉpay kaTouxoTau. rnplas om R. 
3, 4. Taïç—Karoncurai om. R. 21-24. Thdruy—droudbero om.V. 
6, 7." Ori—énpairerras om. R.V. 22. Kai T6 ye —] Luciani verba 
8. roro om. R. Totum scholion vol. 1. p. 729. 

om. V. 25—p. 492. 1. 2. &pyaior—Zpax- 


O—11. kal robro—veveuxvia OM. R.  rmpiaç] &pçaïor Éb0ç Tù raïs sirrohaïs 
19. Toy KAéwra] Conf. schol. æporribévas rà yalpesr Kaï oùx éor: KAéwr 

Pluti 322 6 œpüros oÙrus émioreihas, “ç pas: 
10. pacw] row R.V. Tivéç V. ° 
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yap, ©s Tives, KAËëwr oùrws æpèros éréoreiker ’Abmaicss èk Zhas- 
TAPIAS. 


(614. pès Zeamains : Ts ceAfms yap havoions oùy &wrousi 
Aigror. R. ’Arrikär écri ermprinà AauBéver avri spwror ae, 5 
S Kai æaphenxy % æaplevos. Victor.] 
615. dAAa T eb dpav: Kai es GÂa Duäs pair evepyeren, 
où æaparnpeir de vuäs axpiBùs ras KaTa ceAyr puépas. 
616. xVoadonäv: ’Avri To cuvrapérrew, às0 Teù xuboue. 
yiveras De €E ékarépou. êay mèr dia Toù Kk, mapa T0 Kuxür, éar de 
10 Di roù à, æapa rôv kudoiudr. [rapdcaev, &varpémes. Kai yap & 
TA porn quépa Terarymévoy Yv Tüv Aia riugy, & De rÿ deurépa Ta 
Ilooeidüva, Kai Tos AAAovs eods KabeEns. obros Dè, dre EBes ra 
Aui Over, T& Llocedün Efvo dre 8è TS Ilocedüm, érépo es 
EQvor. Kai dia Toùro Aéyes To Kkudoidoräv. Schol. Br. xÿoëoxar 
15 yiveras Go Toù kÜdos apoenxs, Ô ompaives Tr Audopiar, Kai Toù 
OÙ, Omûs, 9 Par. yiveras oùv kudoxay Kai "Arr Dimhaciaou® 
LeTà Ts TOÙ 4 spocbi çs «udoidozär. «Udos yap apoenxds Tr 
Aoudopiav, E où Kai To Se, T0 Aodop®, &s æapa ZopoxAeï 
KuÈdGeras Toi, sacs *Apyeioi époù. 
20 kUdos De ouderépus m Doba, € où Kai xidioros, 6 ÆvboEeraros. 
Victor. ]| 
618. Wevobüoss : "Arortyooiv, n puy Détovra ras Ovains ev- 
TAKTOS. 
619. Kara Adyoy Tüv quepüv: ’Avri ToÙ euräxres Kai dpiopt- 
26 vos. Diù yap To TAG ËAr Ty Tai TOY MyxEpÈr, Kai TR E0pTas 
vepBaiveiv Deyre. 


1. oëruç V. oëro Ald. 

6. Kai—edepyerer in fine scholi 
collocat V, post scholion v. 618. 
babet KR. 

Ib. da now R.V. noir ua 
Aid. 

7. dè ua om. R.V. 

8. äyri Toù cuyrapérrer &wd Toù 
kudosuoù R. Solum ouwréparre» ha- 
bent V. Aid. 

9; 10. yfrerai—«ubouér om. R. 

9. yérerei] ypdper V. 

9, 10. éxarépou—«udosuér] ékatépor 


Tà rapérrev, Kal Tè pèr Wed Teù xuxGr, 
TÙ dè &wd roù xudouoë V. 

18. ZopoxAeï] Ajac. 723. 

22. "Asoréçuow om. G. 

1b. 9 }—etréxrus om. R.V. 

24. ‘Ayri — dpropérx addidi ex 
R.V. 

24. "Arri roù] xarà Ayer Tù V. 

25. ro] reù V. om. R. 

iD. rür quepür om. R.V. 

1b. «al rdç éopräs (ryr éoprr V.) 
üsepBalvesw deioes R.V. ürepBaïrew va 
defaeis Kai rds éoprès dv Ald. 
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621. araoria: Nynoreiay Kai œyevariav, æapa vo mäcacbas. 
Lrnoreias, àosriav. G1. Br. ao de roù wevdeiy diaBähñes Tous 
aoimras. V.] 


622. Mépvu De Kai Sapænday vioi Gvres Auôs, &xobavovres ëv 
TTpoia, oùrw æapa beois érimmônoav, roù æarTpôs vouolerpaavros, àç 5 
nv Ypépar, kaË ÿy amébavor, év mévhes Kai yporein Toùs Beoùs Did= 
ryesv KaT' ÉTOS. 


623. Aayèr ‘TzépBohos: Eis ryv ouvodoy rüv ‘Apudixruovav 
mepplues els ryv Tlvaaiar. Kara mou D Éxeuroy rods Ébaovras, 

A ’ A e # # te # 
«ai auvedpeucoyras" Kai Yoay oi epæôuevos TIvharyopas Kai iepouvp= 10 
voves.  Aéyovas de Gr IlvAdèns æpüros ékpiôn émis ro Kavraurÿ- 
oTpas ovo, Kai € abroÿ robvoua oyçeiv roy Toner. axyeras è eis 
LeApods émiokomos rüv avalickopévey y Taïs Évaiass. iepoarp= 
puovas éxejæoy els IlvAaiay Kai IlvAayopas. ’Apsoropéys Oecpo- 
popiaboioas 15 

dyalà peydha 77 æûhe 
freuy péporrés pass Tods Ilvhayépac 
Kai Tèv lepouynpuore. 

* 3 Î, e \ es ’ L: # 3 / 

Kas eiciv oloy iepoi ypaupaTeis. YMAOvas yap TOUTOUS ÉKAAOUV. 
pôprov re priuur Ka) éxickoros Dow Balwr. 20 
” ee ? 9 / ” 3 ” « € OA 

624. [rires : Er éxeine rÿ Era. R. év rode rù étre. oi De 
Awpieïs oarTés @paaiv. 6ev caTavious ÆupoUs, TOUS pe} Tee pe 
pobrras, GÀÂG pô œpas depibopévous. Junt. Victor.] 

Tres iepopymmoveiv : "EEéreuwoy yap oi "Abmvaios eis AeaAgovs 
iepouvpovas, où Toy rod Beob iepay æpoecrykecar. æap ioropiar Dè 25 
efxer T0 Tres. oùdeis yap ioropei y ékeiv® 73 res iepouyiuova 
elves TaépBodoy, èv o ai Nepéle édibéybnrar. oidére yap dié- 
pere Kéwvos Er: Vüvros. jaeTà yap Tv ékeivou Bdvæercr YEivôn. 

1. Naorelay rai addidi ex V. Gi. 


24. ‘Efésqurey] &Ahwç præponit V. 
mortels habet R. reliqua scholii ib. y&s om. V. 
parte omissa. 25-28. 0 rüy—1#i6ôn R.V. où 
2. Verba BiafBdiñes robç œunrés æpè IluAæyipou spoeotikeour Tür mue- 
habet R. ante scholion v. 618. pür vob Oeoë. obbeis D ioropnoe «ar 
4. Scholion v. 622. om. R.V. éxeivor rèy éniavrèy iepouruera élvas Tèr 
13—20. lepouruorag—Galur Om. ‘TrépBoñor. oùdérw yàp diémpexe KAGwros 
V rs Cüyros Ald. 
25. lepèr R. muepür V. 
27. “TrépBokoy] povor V. 


| ‘14. "Apsoropäyn] Fragm. 306. 
19. fepoi Ernestius. lepeïs Ald. 
20. poprov] Homer. Odyss. 6,163. 
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625. pa Aer yap ours eicera : Tôre yàap palyueræ, Gr: KaXor 
écris Lyv avror, &s ÆPOÔTEPOr, xai &ç ava£ios ÿr. 
627. pa Tip ranvop: “Troywpyoayres To yopob eiciacrr aÿ- 
dc oi VEOKpIT ai. éCTI» où 7 Tapovoa eiobeois 775 das ëk oTi- 
5 Xwr iauBinüv Tpipérpan axaraAyxrer oÿ, by rehevraïos, 
clan bip reiç «êpes Déc ripcper. 

éxi T@ rédes der Aÿ Eu veveuxvia. æaluv eis abeornra Tor Zæ- 

«parme daBandes dià rs moAvbeias. Buodopeï De Ô Zukpérys ex: 

T9 Toù Erpeliadou auabia. évreubér pass Tor Apiorohäm ya- 
1o PiSôpever rois mepi "Arvror Kas MéAyrov yeypagévas To papa, Dia- 

Bañaorra eis afetar Tor Zoxparm dia Tys moAvbetas. # *% * Gr: 

ZoAd Aeïeras Tois ppôvos efmouer. DiaBdAAe oùy dxhoixSs Toç 

Pihocopous, èxei Kai 6 Ewxpærns mpoeïxe y vyeiobas becvs, zAÿr 

T0 XGos Kai Ty yAGTray Kai rôv "Aëpa, Tpia Tauri. [avarwy 
16 AéYE Ty Tob aépos avamveuciv, ÿy avazvécvos épars xéos Dè 
To» Toxov, éy © 6 amp. GL Br.] 

629. cxkauôy: ’Avri rod jawpor. ÿ oUTus. oKaoës ÉAeyoy Tods 
auabeïs Kai Qvorapaxchoubrous.  [axopov: ’Aguy.  oxav: 
"Aæasdeurov, havAovour. GL Br.] 

630. oxahafipuati àrTra: AeTa Kai puKpà ÆaTaæaTs voquaTa 
Kai paluara, ckapipmuara. % 0e Aëtis œuvferos amd Toù oxa- 
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1-7. Tôreyäp—vereuxvia om. R.V. V. Kai r. @. dxAcïkoùç diaBäAhew Ald. 
7, 8. z&ir—æoavbeizs addidi ex R. 13. 6 cexpdry V. eûxe (sic) Ald. 


7-9. sdluwy—äapabig om. V. 1D. æpoeîre] v. 423. 
8. & cexpérnç R. Aberat 6. 14. yAôTrar V. &razvoÿy Ald. 
9-14. érredey—raurf om. R. 1b. rpia raur{ addidi ex V. 


9. érretder V. évret0ey dé Ald. 17. Scholion v. 629. om. V, ha- 
1b. xapibomeror V. œxapierrifôperr bet gl. &xaideurer, quod est etiam 


Ald. in R, non G. 
10. MéAnter] péluror V. Ald. 17, 18. àrri—Guorapaxohovéprexs 
Ib. iaBdAñorra eiç &betar] diaBarn- KR. ox. vos &u. Kai duos. EAeyer 
hes els àdeornra V. rodç pupods Ge rc cxœsas Ald. 
11. cukpéry V. Zuxpdrn Ald. 20. Aesrà «ai puxpà R.V. cxahei- 
ID. Dà re oavdeia; om. V. para Gpuxph ka kezrà Ald. 
1D. œoAvbeias] roavuabias Ald. Cor- 21. paôuara, ox.] puxpà ex. R. 
rexi ex scholio Ravennate. Sequentia om. R. 
1T, 12. Ôri—eÿmouer addidi ex ib. ckappeiuara Suidas s. oxa- 
V, indicata lacuna. Fortasse roùro Aafrpuéria. 
dé excidit. 21-p. 495. 1. 1.  dè—ähia V. 


12. daBdlhe or dahonde 7. D. Éyrearas de nai To Abvpua, cire 
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’ sn / A \ 
Aevpara Kai afvpnara, oloy maya Kai anderôs GEsa. êk Toürou 
LA A 
de diaBalhes Eonparn, ds evreA ciciv & didaakes, Kai ovdevôs GEta 
# A ” 
Aoôryov. [puxpa kas eureAÿ æaïyua. G1. Br.] 
4 > A Ce 1 CU 
633. est ‘Avri roù ébehle. ÉTTIV El& TO Topevou&. où a 
> L'ET.L CA 
pyayoy elpu. Ô mapararixôs eiv, els, El, Kai @omep êy Tois els © 5 
% # C° CT ” / 
TO TpiTey mpocwmoy To ôpsoTixo mapararikoù Jeurepôy éaTs æpoc- 
N og \ CA — ” 
TANTIKOV, OUTW KO € Tois Eis [ui cymmariboucsy oi AicAeïs Kai oi 
2 CT LA CA ne 
AGrvaiu. olov,  iory paéya küua” àvri roù iorals. *Apioropéyns 
Kai Tods Kobivous GrarTag éwriue An SeTpÿr. 
> + ” 9 ’ 9 + \ 9 CO Î / 4 ” 
ŒYTÉ TOU EUBIUTANU. OUTWS OÙ Kai ËK TOU El TPÉTOU MPOUWEOU TOÙ 10 
= Ce La A \ ” 
GpsoTikot wapararikoù év ouvléces, ÉÉE, MPOCTAKTIKOV. 7 AK TOÙ 
” + < , > / Y + ”. (S À = + Y \ 
ei. où © devrepos aopioTos iov, les, Le Kai pLeTa TYs €E, ÉËIE, Ka 
A ; L ? € / \ A ” 
KaTà jLETADETIY Kaë auvaipeoiv, Etes. @oatTos Kai pLeTa Tüv Âoi- 
”. A (4 , " 
dv æpoléceuv pére: ka die” mAYY To Téper, Kai ouve.  évraïôa 
L e / ” T° \ = € / / 
yap ai mpobéces Tà € avrs To vadpyess ouvosaboyras. 
A / \ 
aokävrmv de Tov okiuzod4 pos,  Dippou Ts eldos” oi De roy 
A 
kpafiaroy. [ro akduvov, rôv okiuoda. G1. Br.] 
[635. avoas: Ereicas. GI V. (non G.)] 
[LA ” ”. CA 
(636. wosep meis époruer rous raïdas. V. (non G.)] 
/ / . oi ÿ ’ > A V / 
638. morepa xepi pérpoy: Kad dieornoer. ou yap ei Ti phé- 20 
, ) # \ y Se y y / \ € 9 \ \ 
Tpov écTiv, 0m Kas Émos. El Ti DE Émos, WOy TavTes ka PuUOs Kai 
\ 2 07 « 
éTpor. omueswrécy À Ôrs Kai Tadra Tüv kukAsküy palmuérur. Dia- 
/ A / \ € ” \ 4 4 , € € \ \ 
pépes DE pérpoy ka Pulaôs. Kai ÔTs maTp pétpou Ô puôpuès, Kai 
LA , # € / À e "= à / 
OT: apyaia Y Toy pérpuv ka puôuüv Gdackakia. 
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raiyria, Kai oùdèr Gfiémiora Ald. et 
similiter Suidas. 

1—3. èx rourou—A\you om. V. 

4. "Ayr) rod ében0e] €£ende dmal V. 

A—15. ot lo — ouwbudtoyræi] 
Scholion futile om. R.V. Lepgitur 
maximam partem apud Favorinum 
in Aldi Hortis Adon. fol. 54 recto. 

8. 0%] Homer. Il. &, 313. 

iD. méya] perà Ald. 

1b. "Apiorohéyns] ÂV. 1310. 

16, 17. &okdyrm—xpéBare R.V. 
For &okdyryr : okiuroèa. Blhpou ri el- 
dos” Tor kpéBaroy Ald. 


16. &oxdyryr dè] rèr dondéyryv dè 
Tèr G. 

20—22. KaAë—uabnuérer om. 
R.V. 

22. «uk y pabnuétur] Quæ èy- 
kékha potius dici solent. 

22-24. Diapéper—didacralla in 
fine scholii v. 643. ponit R. 

ib. Biapépes dé] rs Grapépes V. 

23. rartyp pérpou à fvôuès] Lon- 
gini dictum fragm. 3, 1. Conf. 
Maximum Planudem in Walz 
Rbetoribus vol. 5. p. 473. 

ib. é addidi ex V. 


496 SCHOLIA 


639. sepi Tür pérper: Aeïses T0 Bo pabeir. DiaBony &è Ti 
wû, 01: Tà pay oikela T7 Téxyn érayyéhAere didäokew. oùre yay 
æosrs éTiy oÙTE paouoikôg. os &ryposxos de à æpeo Burns arerpoare 
ds és Tüy yeupysxv Delduevos. [akoioas æepi pérpay 0 Zrpekia- 

5 ns, To Émpuorinov puérpor, © perpodds Ta oæépuara, KIDS VEiÀr- 
pev, 010 æepi aérpuv, dnoiv, éywye. Kai èk robrou GiaBaike: Tor 
Zwxparmp, re ra jy oikeia T7 Téçm émaryyéAñeres diddokes. oùre 
yap mors Y odre movooæoôs. Schol. D.] 

640. aApirauosBoë : Toù avrikara}Adadovros Kai mixpäcxovros 

10dA@iTa. Y ToÙ aueiflovros àvri apyvpiou GAdita. oùrw Kai @p 
yvpauoiBoi oi àvri apyvpiov képpara apeiBovres. 

zapenémmr : ’Elypuoômr avrs roù émAdmoe pue Tÿ pérTpur æoac- 
ryre duo poinxas. [yrarmäm. G1 Victor.] | 

641. «äAMoToy pérTpov: AuaBaldes Zwnkpérn. où yap rouyrinm 

15% povaixyy éxpyyéAAero didaone. 6 Ôè Ta æpocorra y Aéyar, 
xapifowevos Jè Tà dy æpocovra, auporépur ékeivos axoctepeïrau, Ô 
Tobs Àdyous uporépoy awopaivey &AX0Tpious Kai ameipous. [eèy 
nérpar, où «ai ’Apyioges xkéxpmres v rpuérous Kai rerpané- 
Tpois. R.V.]| | 

643. musextéou: [Tps T0 rerpéerpor ampvrnoe. To yàap Yui- 
exroy pérpor éoTi reocdpuv. Ô yap médivos pérpa Eyes y, 6 De 
éxreds 9, T0 De ppiexroy D. R.V.] Toÿ rerpæyowikov. 6 yap 
pédipvos yoiinas ÉXEs M. ToÛTuy To ÉKTOY ÔKTU. TO QUO TD 

Écrou, rouréoTs Tüv ôKT®, Ta récoapa. Ÿ kakeïras TETPALETPOY. 0 

25 oÙy aiektos Técaapas yes poinnas. Emoute de mA Eixdv, cer 
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1. Aclze:— pale om. G. 
1-3. Acfxes—povoixos om. R. 
1b. dia Boañ povowxds om. R. 
. pourwés Ernestius. 
Ald. Conf. schol. v. 641. 
ib. &] xékw V. om. R. 
4—13. ç ni Tür—o xolrnas] 
à pèr yèp T Tüy momnéTur ÉAeye té- 
Tpa, 0 dè dc si Toy yewpyèr (scr. 
yowpyixdr) pérpur ddélaro. Aéye: dé 
Eri éyd xOËc dno perpnroë Enidôn Evo 
xcbninas. dApirauoBoi 8e ol Tà GAgiTa 
duelBovres àç (sCr. Ka) simpéonorres 


KopLix O6 


(ôs=.om.G.) V. Conf. schol. v.643. 

4. àç ézi R.V. sep Ald. 

9. &Apirapufoi ob où Tà &grra 
dueiBorres Kai mispécerres R, reli- 
qua scholii parte omissa. 

12, 13. "Etmpudômp—yoinxas Om. 


14-17. Aafléle—duepou om. 
R.V. 


22. énreèç] éxrenç R. 

1b. quiexrov] muextéer V. 

22—p. 497. L 4. Toù rerpaysoi- 
Koy—réoaapes On. R.V. 
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Cd e ” ? / C4 
ÆŒAAICY WYOUHEU EMENTÉOU JLÉTPOU TOUTÉCTI TECTApOY YOIVIKEV. 
’ % 9 \ , \ y / 
TOUT OV OÙY TO ÉKTOY ECTIY OKTD HOIVIKES. TO D MIMIENTOY, TOUTÉOTI 

> EYE ” 3 N \ CE u / / 
To éKaTOY TOY OKTS BPÔS TOiS TEUUAPAKOVTA, YOÏVIKES TÉTOAPES. 
# s \ Ci C0 # # \ 3 D L 
æaparypyréoy de OT: dia Toù € de Aéyey MJUEKTÉOY, Ka OÙ KATA TV 
* CS 
KCEVNV YPAOIY YUMAKTÉOY. 
CO 9 A 9 \ æ LA A 
644. mepidou voy éuoi: ’Ayri Toù ouvêykas moiyoov. wapa Tô 
e A 
Opanpixoy 
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Beüpé ye vür rpirodos ep ba. 
yéveras dé oùrw Bidmus ro decperw. 6 péAkw Didmow, 6 Deurepos 
æôpiotos Edmv, 0 péoos ééumv deco, Kai GmoBoAÿ To à Edeo Kai 10 
Edov® Kai To mpooraxTikér doù Kai æepidov. Kai "Oumpos “ Didy 
<< nôyossi Avyooiw @ç œypouxos Ôè div Ô mpeo BUTS axekpi- 
paro. Ô jAèy yap TO TÜv rumuäroy ÉAeye paétpov, 0 Dé ws émi Tv 
ryewpyixdv édeEaro. 

645. ei py Terpäuerpoy: Tlpès To rerpauerpey &mfvrnoe. T0 15 
ApsexTÉo jLÉTpOy ÉaTé TéToapa, ds mAeEovAKIS ous Toÿ déovros ei- 
pres. 

647. Tayd Ÿ àv: ’Ev eipuveia. Aéyes De eis To xibapites. 
TayÙ dumbeins, noi, perañauBaves To KkiBapibesv. 

649. rouov: Tlibavor ai ebyapiy év auvéde «ai Tÿ æpôs éré- 20 
pous KO: vai. mi0avoy Kai aoTeiy paiveclas Tois CUVOUdIY. 
(æsbavor Kai our. GL Br.] 

[650. éraieiv : Aicéäveolas Kai voeiv. R.V.] 

651. kareyomArov: Efdos puluoë æpos Ôv dpyobvro aeiovres Ta 
Gmha. “AAA. ÉVOTAIGY, TÔv appipakpoy, ds ka Koupyrikos Ka= 25 


4, 5e ŒApaTApyTéor—HpuaxTéoy OM. 


A. héyerw muexréor kai où V. ypé- 
pes mpaexréou, où Ald. 

S. Xpoi muuaxréor V. spa bià 
dipOoyyov mmexraisu Ald. 

6. Scholion v. 644. om. R.V. 
G1L. cuvêiras moiney habet KR. 

7. ‘Opnpèr] Il. T, 485. Inepte 
scholiasta rep/èou, quod est a senôs- 
Bévas, ab verbo mepibeiy derivat. 

10. 4 éco Hermannus. 4 
Ald. 


11. “Opnpos] II. À, 106. 


om. 


ib. &èn] êfèes Ald. 

12-14. àç &ypoxog—êdebaro] Ex 
scholio v. 639. 

15. Scholir v. 6465. (conf. schol, 
v. 643.) et 647. om. R.V. 

19. peralauféveay Hermannus. 
alobdveoôas nai perakauBévew Ald. 
ex scholio v. 650. 

20. mibavèy R.V. &yri roù wibaroy 
Aid. 

ib. érépous] éralpous V. 

21. s:0avôy kal—uvobai om. R.V. 

23. Td de éraley dyri Toù aia. V. 

25 —p. 499. 1. 6. érAu—yonu- 

Kkk 
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SCHOLIA 


Aeïreu àr0 vob ra eis Tous Koupmras ppéAy roërg T® pérpy xexp3- 
ces. “Ados. apiôuyrixor 7 yemperpexôr. or: dè fuluos ai 


Buxÿ] dmna. cr: dè 6 dr moe 1 
yap paxpà mpès Tag bvo Bpayeias Toéy 
Ta ges fuôpèr êx Tpisoblas dyarasoTi- 
dr, ds dégeras réryras roùs diovAA4PBaus 
Sédas. ol dé drémuer, rèr 4upipnaxper, 
à «al Kpyruxès nakeïras ad voù el 
Toùç Kopytas âvaryomérou péheuc. Tor 
yap TŸ pérTpp spooupxoürro celovrec Tà 
#sha. raheïras de évier Karà DaxTu- 
Aer, À gpôrras Éjres rives. iowç Lè Xel- 
se à, ol aëanral. (Hoc qui scripsit 
in codice suv post xpôrræs aliquot 
syllabarum lacunam invenit, quam 
ego ex V. explevi.) xarà Béxrukr : 
apiôpuyrinér dors pérpor. cri dè puôuès 
poéparos elbes kaTà Daxruios, À xpüv- 
ras ol athnral. à Kkarà Bdxrukor fvôpués 
dar à dy og Adyes” à Dé érérhuos, Kai 
mporadiands kahotperos DEÉ Tivar, oÙy- 
keutas k omovdeiou Ka) muppixlou Kai 
Tpoxaliv nai lduBou. ouveuximres Be 
bros ro Tprobla dvaraurtixh, n Bd- 
dec: voir, dvarcuotiwT Kai ‘Iwnxÿ 
Ald. Emendavi ex R.V. Ad illa 
scholii Aldini verba éors 8è 6 êr 
moy hæc annotavit Hermannus 
‘* Hemiolium dicit e tribus pedibus 
‘ constantem, propterea quod bini 
‘“ pedes dipodiam anapæsticam ef- 
‘“ ficiunt. Sic versus ithyphallicus 
16 +poxaïkèç mul dicitur ab He- 
‘* phæstione p. 48. v. schol. ejus 
“ p.52. Quæ sequuntur, ita nos 
‘ emendavimus, 7 yàp paxpa œpôs 
‘6 ràç Blo Ppayelas ioov «al éyei—. 
‘* Hemiolium rhythmum dicit, qui 
‘“e duobus dactylis et spondeu 
‘“ constat, ut recentior scholiastes, 
‘“ et enarrator Hephæstionis p. 91. 
‘“ de versu heroico: «ar évézaor 
€ pèy oby dot) Tà éxor Duo BaxTuAovç 

(6 Kai êva azovdeïor, olov, 
#6 à péro Baxpuyéwr, Toù d EkAve 

* ÔTHA ATP. 
‘* Hunc rhyÿthmum ne quis dubitet 
‘“ hemiolium esse, addit hæc: > 
vèp paxpè mpès vas Bo Ppayxeias 


6€ Jo, quo ostendat spondeum pa- 
‘ rem esse dactylo, atque idcirco 
‘ etiam dimidiatam dipodiam ana- 
“ pæsticam. Confundit enim nu- 
‘ merum xar érérAwr, qui in versu 
“ heroico dicitur, cum eo, qui va- 
‘ catur wpocoaxés. Propterea hæc 
““ adjicit, «ai êxes fuôpèr èx rprmebic 
‘* àrararixér, dactylis scilicet in 
‘“ prima et secunda sede anapæsti 
‘“ vicem sustinentibus. Prosodiacus 
‘ enim versus spondeo constat et 
‘“ duobus anapæstis, quem gram- 
‘“ matici Ionico majore et chori- 
‘“ ambo metiuntur : 

vu | —VvU— 

‘* adra Bè dù, Kakuéxa. 
“ Vide Hephæstionem p. 49. et 
“ scholiasten ejus p. 52. De eo- 
“ dem prosodiaco xar' érsmuer illa 
‘ sunt intelligenda :  déxeras aér- 
‘€ ag Toùs diavhñäfieus sébas. Sed 
‘ imperitus homo ita loquutus est, 
“ quasi in eadem sede omnes pedes 
‘“ bisyllabi admitterentur. Verum 
“ nihil aliud vult quam reperiri in 
‘“isto versu pedes bisyllabos om- 
‘ nes, si binæ semper syllabæ con- 
‘* jungantur : 

“_—[uu]-vtue- 
“id quod alius scholiastes clarius 
“ sic dixit: à de évoxAoç, 6 ka) æpocs- 
‘4 Gsakôç KahoUETOS VE TiswY, CÜYKEITAS 
‘€ èx omovbelou Kai æuppiyiou Kai Tpexaiou 
‘ Kai l&pfBov. Vide Elem. doctr. 
‘ metr. p. 351. seq."” 

25. (p. 497.) xoumruès R.V. et 
Suidas s. xar' événuer. npyruùx G. 
KoupyTixoÿ Nomen pæoni tertio tri- 
buit scholiasta Hephæstionis p. 
161. 

1. roù rà] reÿrou R. 

id. Koëpyras] koupiraç V. «pñras G. 

2—p. 499. 1. 2. “AMaG—5pà roù 
véuav om. R. 

2—p. 499. À. r. à&piôuyrixèr —cl. 
os] Suidas, xard ddxruer: elec 


IN NUBES. 499 


” #) \ NS d4 + mi e , s A ” 
KpoupaaTos Eidos TO KATA OANTUÀCY, D YPOYTA 08 AUÂTAI MPO TOU 
# € \ ÿ / e 9 € 3 y / € de 
VOA OU. 0 Kara ÜaxTuAoy, puluos EcTiv 0 Ev icwo Àoyw. © de 
> ” ù N ’ , : , 
évoæios Kai Hporobianos ÀeyopLEVos VRO TIVUY CUYKEITAI EK OTOV= 
# 4 lé S d V3 
Geiou ka Huppriou Kai Tpoyaiou ka idufBov. ouveumirres de oùros 
eo Y ; 4j / \ ” NN 
pros vpraodia avarouctiky, 7 Baeos Duo, Lonxy Kai yopiau- 5 
Bix. 
1 ù \ Ce = 
653. ris aAAos: Tyv æaparpozyy éaréoy peraËv voiv duciv, ds év 
CE u ù / e # / 
rois æAcicrois syedor péperau. à mpôrepos Ewkparous 
Th Ghdos &yri rouroui Toù BaxruAov : 
LS / À # / ” / eo u % Ü a 
Kai TAYA y EF AËYUY TD YÉPOUTI, ÉTEPOY TIVA Eli DAKTUAOV VOpUi= 10 
jh CN 4 3 Ce u eo e CO C4 
Geis Ÿ roërov; desxvos aur® Eva Tüv DaxruAwv Tüv auroë. ray yap 
A \ 4 ” \ S 
meps puôuèv, où meps Toërov Toù daxrÜAov noir, AAÂX Epi ÉTépov. 
€ N \ 3 AY > ÿ / \ / dé 
@s yap æypokos kas oùTos épei oudey YrToy delle Toy péSov Daxru- 
/ La y QU 
Acv acehyauvouevos. éav de mepiaipyras, auporepos Écovras Toù yé- 
3 de 3 # LA # A / / 
poyros aouvdéros eipnpaévos.  AÂÂwç. deikvuar Toy pécov DakruAov 


, " / % e > + 3Q OV 9 n ” ’ 
aivypos. Àéyes oÙy ds oÙx ÉGTIY GUdEIs GvTi Tourou Toù DakTUAou. 


dpiôpyrixdy 7 yemmerpixèr, à puôpet Kai  oeuvüç mnbGas kal upprxitovos. Quæ 


KPOÜRATOG—. 

2. (p. 498.) fvôpoi] frôuos V. 
Correxi ex Suidæ 1. c. et ex Hesy- 
chio, qui ita scribit, BdxruAos : oûro 
raeïras fvôo eos Kai Kpoëuaros. 
xpüvras Dè ar$ péhMorTa oi abanral. 

2. fôpéc dorir] cr: fuôpès R. 

ID. 6 ér ip Adyp] icoy Adyer vo- 
cant, si altera pars pedis prioris 
mensuram æquiparat, quod est in 
dactylo et anapæsto. Vide schol. 
Hepbhæst. p. 11. HERM. 

3. wpocobianiç] mpooudiaxès R.V. 

$ qru] y rÿ R.V. 

1b. "lex «ai gopauBixÿ R. iau- 
Bixÿ Ka) vopx V. 

6. In Junt. scholion est «ar 
él (error typothetæ pro évé- 
su) 6 perè ddo GaxrÜlous Equr œrey- 
Béjor nord vo mdr «al mél, oloy 
‘0 & pére daxpuyém, To À exhve 
aémne pitp Aéyaro Ÿ ày iouç 
Kar’ évéshuer, di To mpémei jé uôor 
suobroy Kad rois AAÂOG KivoupéOIs METÈ 
curroviag, dxi mhéor de Toi mel” dxhur 


transscripta sunt ex Eustathio p. 
1899, 62. 

7-16. Tyy—"AAos om. R.V. 

7. waparpor}y] xaparypadyr recte 
corrigere videtur Dobræus. Intel- 
liguntur autem duo puncta (:), 
quibus ad personas distinguendas 
utebantur. Quo significatu rapa- 
ypapi dictum ex schol. Pac. 443. 
memorat Dobræus idemque scho- 
lio Ran. 1478. restituit. 

10. à addidi. 

117. Verba Gray yap —epi fuôuüy 
temere huc esse illata ipsum illud 
#rar ostendit, quod non habet quo- 
cum construatur. Proxima in hanc 
fere sententiam corrigenda viden- 
tur, d de Zrpedidènç où mepè roûrou roù 
daxréhou air, AA mepi étépou. à 
yap arypoixos ‘Ka obros (scil. à Êdxru- 
‘* Aoç)”” eper ‘oder nrrov,” deilac Tèy 
pécoy etc. 

15. deéxrvos R.V. Bexvve: Ald, 

16. Aéyes—etèeis R.V. oùdeis pices 
dç Écriv &Adec Ald. 

Kk 2 


30 


500 


nai yap weulie pros Orrs 6 avros Wv Kai vor de yeynpaxors. 


SCHOLIA 


[Tros- 


roi: Ty ocre avro deufe. GL Victor.] 

(655. dypeios : “Aypoixos Kai auabys. R. œypoxos. GL Victor. 
o oifupè: "Oups Kai oifupès 6 ralaizwpos Kai GÜMos, Kai oità, 
S 4 rahmæapia. Schol. LB. œ Bupè : ‘Qowep ao roù ai Oppegraxeë 
popiou Kai émipphuatos yiveras Piua aabo, T0 Üppé, Kai €E avrov 
alias Kai aiavès, à ckoTesvôs, oUTus Kai &x0 vob oi OpyrqTikoù éæip- 
phuatos yiveras pèv TO oluéle, Kai € auroÿ oiuwyn, à Oppvos, yi- 
veras de nai To oitw, à cypaives Tà Op, Kara 0e diaAvosr Kai 
10 peraæhaopôr ditue, Kai E aërod citupos Kai Gibus. Victor.] 


(657. dv eñxer yrrova. R.] 


661. «vu, aAexrpua : Kai raÿra yehoiov yépsy mapeiAyartas. 
ÿ rai æpôr Tr dbeoryra roù Zoxpérous, Or: Kai KaTà Tour 
y # NN \ 9 / e / ’ V 9 
@FAYVEY. exauËe Se Tov AAERTPUOVA D$ TETPAFOUY KATApIOUYO RS, [ 
15% àpopuy Toù Aoû wœuryriou éK ToUTou rYErAT Era. 

663. ahextpuoræ Kara rauror: OuÙx äv GAS Aéyuro Tobro, ei 
ny év &es y rôte Kai Tv OjAeay dAextpuova Aéyer. cahès 0è 


yivereu &v 'Appiapas 


yévas, rl re Jedioar éoË; d\exrpuur 


nai év rà [lAdrovos Aasdahe 


1. évrs à R.V. êyrs œdhas à Ald. 

12. Kai om. V. 

ib. raÿra R.V. raÿra ëè Ald. 

1D. rapelAyeras] spoeyrras V. 

13. reù add. À. 

1b. 8rs «ai (xai om. KR.) xarà rov- 
tan (reüror R.) durer R.V. %r: xar° 
avrëy éurvoi Ald. 

14, 16. ésaiËe—yerioeras on. R. 
Verba érouËe Tèy &hexrpuéra ds ve- 
rpémour xarTapibuñoaç ante xai raÿra 
puait Ald. Transposui cum V. ex 
eoque addidi %' 7—yerfoeras. 

16-—p. 501. 1. 4. Oëx dy—cofer 
om. V. Totum scholion om. R. 


18. *Appiapäy] Fragm. 86. Per- 
sonæ sic distinguendæ ut dAexrpudr 


Tr «luxe nataBéBraxer. oludbovd ye. 


— rataféBhwe  mulieris, reliqua 
viri verba sint. 

19. éof"; dhexrpur] ocre. 
&hexrpvdy Ald. Correxit Brunckius. 

20. olusbeura] oludteura Brunck- 
ius, recte, ut videtur, quamvis ve- 
teres Attici olué£qua: dicere so- 
leant. 

21. Ambdiy] Hoc fragmentum 
afferunt Athenœæus 9. p. 374 C. et 
Photius Suidasque s. dryréua, ve- 
rum non Platonis, sed Aristopha- 
nis Dædalo tribuentes, cujus inter 
fragmenta est 237. ed. meæ: unde 
Dobræus apud scholiastam comi- 
gebat «ai ad dy 5ÿ Aadähe. 


IN NUBES. 501 


évlore seXdai 1üv dhexrpuirur Bla 

tapés Thxrouois $à moXdnis. 
xai 

6 de aix érdor Ts &extpulvas oBeï. 


oi "Arrixoi oùrw Kai Tas ÜnAeias ékähour, ds Kai Oecxouros. 5 
Aéyouos Ÿ aüryy Kai ahekrpÜævar. 
(non G.)] 

667. »} Tor "Aépaï Muipeiras Kai aurôs Toùs diAocous, Kai 
KAT TOÙ Gépos OJAYUTI. 


[rS aurÿ ovéuars. R.V. 


[669. daïpirocw: [läcar aApiray æAnpoco Ty Kapôoov. 10 
xäpdozov dé nos payida, éy 7 Toùs proue Éuarrov, ÿ okapidioy 
év D Gauarrey Kai ava@pupäy Edos Ta aAgura. R.V.] 

[670. idoù, pnoi, Biuapres Érepov, Ty kapdomm eixdv kdpèo- 
œov koivs yap KékhMTa. V.] 

673. Tüv zolurevounéw els y à KAcovuuos. &ç yuvaxifouever 15 
dé auTov oi Ty dpyaias kouwdias morrai DiaBanhovoi. mais où, 
Tv kapdoro âpaennds KaÂeïs, Déoy Opauküs” Goxep KAecvuuor &- 
peva Kaloboi rives, ouder Giapéporra Tr aioyuvmr Tüv yuvuxür. 


1. dyiore om. Athenæus. Certis 
temporibus, inquit, multæ gallinæ 
perpetuo irrita pariunt ova. Verno 
tantum tempore hæc fieri auctor 
est Plinius 10, 80. HERM. 

1b. Pix additum ex Athenæo, 
Photio, Suida. 

2. tryéua] Üxireua Ald. Cor- 
rectum ex iisdem grammaticis. 

3 Kai ‘à de] «ai huc transpo- 
suit Hermannus. Legebatur ante 
ürireua. 

5. rw V. 8e core Ald. 

1b. &ç «ai V. àç om. Ald. 

ib. Océrouros] Theopompi verba 
apposuit Athenæus, äx6mas 3 &ro- 
Awlexdç | &Aexrpudra  rixrouour  ÿà 
sdyraha. 

9. unow] duré V. 

10. Tr «déplorer. Képôorer de dos 
om. R. 

11. paæyièa] —xayièa V. oyi 
eadem quæ péxrpa. 


1b. cxapibor à &] oxépuyr ér ÿ R. 

12. dvapupär] &vapüpe R. 

13. Prima bhujus scholii verba 
habet R, foè, dno}, Gmuapres. 

1D. ryy xapèoznr] ryr képèoxer V. 

15—p. 502. 1. 5. rür—«aréAnts 
R.V. Goxep Kai KAebruuor : av, nas, 
Tyy képdomor nadeï àpoennûc, Béor On- 
And” dosep KAedrupr appera kahoDol 
rives, OÙdér Biagéporra T7 aloxüm Tüy 
yuraixdy. Taurèr buratal cu: oloy Tè 
aùrd yéros. onpaives dé Tyy KardAnkir. 
8 dors, Boxe os éposonaTéAyxTos éivas. 
ua de Kai &ç yuraxbèn akéates Tor 
KAcdyruuor, Kai àç àbnpéyor Giaoupes, 
T$ &hpirur dexrixÿ Réyer Gui. Tür 
molurevonéror de els 7° Kai àç yuraus- 
Vépevor aüroy oi meunrai diaBaNhovass 
Ald. 

16. abror post suyrai ponit V. 

18. ry aloxyimyr] 15 aloyém V, 
ut Aid. 


kxk3 


BOR SCHOLIA 


[æës dy, poécov: *H æpès ro ppécor oritor «ai To Auædr «ar 
éporporr Aëye, 7 T0 OAov Er écrw. Schol. Cant. 1.] 

674. Taurôv Süvarai oo: Ayri roù OuolonaréAyxré écris. apua 
De Gre Kai yuvauxadnç 6 KAewvuuos, dAÂoÇ TE ÔTi K@i Tavrè» ryéres 

S cnpaives dia Ty KaTaXNEr. 

676. éredy mévys y 6 KAewrupos Kai apéorros, Biacvpee avr 
ds amopoëvra äxTpas Kai Oueia YpoueEvov. Lukpa yap 7 Oveiæ, % 8é 
Käphomos peyähn. Eye: de adnparyias diaBoAmr.  Toïro xara K hex- 
vÜpLov. Tporov "yap éxtpas écTo oo, gai, KAevuuos. 

10 (678. rm Zoorparm : lé evraida Ô woiprys oxéares ton Za- 
otparov, Zoorpärm eisuv, dors Aiay acexyys y Kai OnAudpsæs- 
Junt. Victor.]| 

680. xapdomr, KAcowun: Tourer nn &s kivador diacupes, xei 
Piÿaomis nai desAos. év épormoes dé 6 Adyos, koi Àeixes TO ds 7 

16 7 éxeïvo dv opOüs &ç kapdoæn Kai KAcmvüuy Xéyesr. Ouowy 
my TO Àéyei kapÜommv, às KAcoruuwr. 

[684. adress æôpvas yoa. V. (non G.)] 

(686. cbros mi pañaxia diaB&rkvras. R.V. (non G.)] 

[687. à afue ro pèy yap Karmyopeï Tüyns, To de pücews. V.] 

20 [688. oux appey èv dur ériv : Oux appeva Tara vueis YyeioGe. 
GL E.] 

691. yuraïka Tyv Apuviar: Ilpôs Ty KkardAntiv roù éuares 
émouËer eis DiaBoXy Toù avdpos. évraÿla puèv eis desAiay povoy Kai 
pahaxiar.  Kparivos De èv Zepipious &s aAakôva Kai «aka Kai 


3. *Ayri] &Aw præponit V. 8, 9. exe Bi—Kacéromes V.  dg- 
ib. *Ayri roù om. KR. paylas de éxes Dia fon xaTà Teù 
b. tes] eloly R. KAecwrbpou. Tporor yàap paxTpac érêor 6 
4. ri om. R. KAcéruues Ald. 

4, 5. Enoe— raTÉME om. KR. 13. Scholion v. 680. on. R.V. 
6. Scholion v. 676. om. R. 23. Scholion v. 691. om. R. 


6, 7. émab}—xpéperer R.V. ad 1b. rÿy om. V. 
parylas dmepBonn. àç æérmra dè Kai 23. éwau£er el V. éxouile Kai ci 
mapéorror GiaBaxre aùrèy kal &x— Ald. 


pièrra téxrpas Ald. Ib. pérer Kai palaxlar] aèrèr Ku- 
6.5 Kaedryuos om. V. oder V 
ib. ka) sapéoiros om. R. L 24. kparivos V. Kpdrnç Ald. 
7. Ovela] Ovig V. 1b. Zepsploic] œeplpeis V. Bepigax 
70. puxpa—Kaeéruuos om. R. Ald 


uxpà yèp V. péxrp à Ad. ib. és] rai V. 


IN NUBES. 503 


œuvaocharrp. Evrous dè àç mapazpeoBevry, Gxep Kai èr rois 
= pnEi haisere. 
94. xaraxuveis : Toro nos. To yap karaxAubeis *Arrixôr. 
L'Loomxës D saraxAvüeis. Junt.] 
G95. ékpporriodr Ti: Exkéhas Ti Toy cos cuupepérrey kal ès 
vor0 nr. 
696. un 096 ikerevw: Ilapezrypapy moigoes yap Tù æpoa- 
, + \ , 
T ecx bé. eira karafBpwbeis apyônoeras. 
698. où éors wapàa rar &\Aa: Ei puy émi roù äokävrov 
# æ \ / A 3 La LA 4 
ace». ToUro, Pos, mavrws ÜédokTas Kai ouk ày ÉAoauui CE, Py- 10 
rêv, ÉTEpÔOr Ti Toiqoes. 
699. dvri roÿ cpuepoy. Kai Thuepos À OMLEpivos. Kai ÉCTI TE= 
3 À Lé A \ # 9 / / 9 
Taypérr ézi coparos, To Je Thpuepoy émi ppovou AËYETa. Kai Ev 
OAkaoiw iù Aaxkedai {à 1 jREPas GvTé ToÙ 
juov, TÉ Gpa mEicy TjJMEPA, AVTÉ TOÙ Cy= 
# 
Rep. 
700. hpovrite dy Kai diaôpes : ’Exdliaey abrov èmi où ackävrcv. 
TO de dy icduvauer Tà vir. 


15 


ékbeis Ts dim Aÿs auoiBaia èk 

/ \ / A =. # € A / ; 
dTÉV kaë K@wAwy Duc æpôs Tois eikooi” @v TO mpüroy Diuerpoy Ek 
GuauBou rai jopsäpeBov. To deurepoy Diuerpoy ék ygopiäufBou Kai 
Baxyeiou. To rpirov iauBirôy mevbmuupepés. To réraprov èk dudu- 20 
Bov Kai yopiauBou Tpiuerpor BpayukaräAmeror. To æéuæroy ëk 
GssduBou Kai dirpoyaiou rauroralés. To Ekrov Tpiuerpoy èk Dudu- 
Boy Kai Kara Tù éco yopsufBov. To EBdouoy iauBixoy Diuerpoy 


1. &ç] «ai V. por, Tl äpa melon Tipepa ; écmuepirés. 


ID. rapaspeoBevryr V. sapanpe- 
Bérm Aïd. Conf. schol. Vesp. 1263. 

2. Zpné] 1271. 

3. Toëro—"Arrixér om. R.V. 

5. okeÿas—vvoñ0nrs (érréncor G.) 
R.V. &vyri soù axées Kai Giavoñônr: 
sepi Tor Big co cuphepérrur xparyud- 
re Ald. 

7. Scholion v. 696. om. R.V. 

9, 10. Ei—oxé}n om. V. Nibil 
præter verba és roù 4oxdyrou habet 
R, reliqua scholii parte omissa. 

10, 11. Kai oëk—moro V. oùx 
&vinui ce éXdyra sojoai ri Ald. 

12-16. dr) roù—cymeprf R.V. 
rhpepa: ds àr “Onda, lù Aaxedaï- 


Kai ot: TeTayuéres és) céparos, Tà dè 
Tpepor éxi gpovou Aëyeras Ald. 

12. &yri—ruepos Om. R. 

iD. repos] ripaepor G. 

14. ‘OAkdow] 79 eipirg R.V. et 
Suidas s. répepx. Recte Holcadas 
nominari ostendi ad fragm. 354. 

ib. &pa om. V. 

17. loobuvapeï] elcoëvrapes R. 

1b. rÿ] ro R. 

17-—p. 504. 1. 10. éxbeci— «ay 
raÿôa om. R.V. 

22. dirpogalou Ernestius. vpoxalou 

Id. 


23. xopiäuBou Ernestius. Girpo- 
xæiav Ald. 


Kk k 4 


504 SCHOLIA 


» À y ’ A 
axarTaÀneTov. TO Gyoov Biuerpor ariozactinoy BpayukaTaAyxte, 
h CO ? 3 # 4 Che # U LS ’ 
7 ék Quoi Baxyeioi axaraAyror. Ta és Üuo iapBika Tpipuetpa. 
A \ A ca 3 A / D 3 # 
Ta de peTa Taïra avaxaorTinà diuerpa Karahykrikà €is sav Aa- 
C7 y # L - 
Bov* æAY rod mevrexadexdrou, puovouérpou ôvros. Opoiws «as Tov 
” L \ 
5 ésraxadendrou Kai eikooTod mporov (avazaotixai yap Bacess) nai 
LA # … w … - 
Toù Tehevraiou avaææoTixoÙ paè Ovros épÜnpumepos, æapospuaxs 
A CU 
dé, @s ToÂÂGKIS Elpnræ, kahovuévov. ati de Kai TaÜTa B0ÀLIYY- 
A æ ” CU … 
paärTiora. mi T@ TéÂes Duo Dæhaï wç év rois æpopläcis.  ioréor be 
y ” ” 9 A ” = 
Ts ras énbéceis rüv dixAüy oÙx Gei dia ToÙ auToÿ paérpou éxpépou- 
\ \ CS 
10 o1v, GAÂ Kai Di erépou” écris D Ore Kai Dia Biapopoy, wç karraïba. 
A ES LL CS 
[avrs roù Baëze. R. BAére. V. (non G.)] dàvri roù andxpire Kai 
doxipabe. 
Lé 4 
7OI. évra Tpomov: Touréariv, ss moAÂG Ty didvoidy csv 
Tpéze. 
Cd / e ” La \ 
15 702. otpoôBe: [Tepipepe Te KAKEÎTE, ÆUKVOY TI RO OVVETO 
ù / .\ # 
Zosmoas ppomma Kai œkeÿarevos. 
Le ” 
[œukvocas : Euvæyæydr æévra rôv vor oov. GI E.] 
9 y L A A 4 
703. eis œwopor méoys : Ewedar de, dyaiv, els Te axoper méoxs, 
» 
Taxéws êæ GAM vomua perds fa. Gxopoy de, où wôpoy Kai Avoir 
L y € C7 Lé LS / e A ] — 9 \ 
20 oux écris eupelv. xalæxreras de Toù Z@KpaTous, &ç Kai aurod ézi 
CS o æ [LA ” 
Tai ÉmTmoecey UT osodTes. Ta Yap CTEVY@PYTAs Kai ÆE0p, 
’ > +! e \ € / LA ÿn y » LU 
pebioraras eis Érepor. 0 yap væoribépuevos GAÂ& ÔyAoy OT: auTos àr 
« LÀ 
meipa yevouevos Tüv 0e Aéyes vrorideras.  ['AAAXS. où æôpoy oùx 
y € CE \ Y LA LA € ÿ / LU / y » ? 
édTiv evpeir. mat dé 071, Eav 7 diavoia Eis DTA AF0poy EU EECY, 
A 4 La A 
25 peraBnbs mi aAÂo. okamreiw de Dia rouruv BouAeras Tor Zuxpa- 


11. &yr) roÿ ante &réxpire add. R. 

1D. &véxpive Kai (xai om. R.) Boxi- 
païe huc retulit Ruhnkenius (ad 
di460pes). Legebatur ad v. 702. ante 
œepépepe, consentientibus R.V. 

13. so] moùù V. 

14. pére V. vpèxe R. orpépe 
Ald. Post rpére pergit V. Kai &sd- 
xpwe— : de quo modo dixi. 

15. xäkeice R.V. xäxeïce si xoà- 
Xà Aid. 


AQ promu Kai R.V,. rai ppérimer 


18-23. "Exeiddr—cror feras On. 
R. ê&r àxopño ns ei Ti, Taxéas cl 
Exe rftqua ral barque peréfah. 
daPdide dè Tor cuxpdrur àç Kai aire 
dy Tai oubmyriceouw, Ür’ ds cTerywpi- 
Tai—ÿrorideras V. 

19. raxées V. et Suidas s. uera- 
aida. Tayd Ald. 

23. AMoç om. R. 

24. dür 9 didrua el Suidas. ia 
lc Giérias R.V. 

25. Tèr Zuxpétp] Kai Tèr coxpa- 
Try V. 


| 
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Tv os yhevabouevcy éy Tais avÉyrpoecs Kai pebioräuercy vrd ore- 
voyæpias. R.V.] 

706. iarrarai: Kararovoïuevos Vo Tüv Küpeuv oreväke 6 
Erpelhiddns. Éor: Dè mapemrypapy. KarakAbels yap Kai puy Duvd- 
prevos UTEVEV KE, TAPEKA NE. $ 

C7o7. Baryeïo dipuôuor. B.] 

709. oi Kopivlics : “laws puèv Ors KaT éKkeivor TOv Rœpôy émékeivro 
avroïs ci Kopivlos, aua Ÿe Ors æapa To Kkopis æexoiqvras oi Kopn- 
Oios. œaituy où Tapovoudbes ua puèy æpôs TO Toy Kôpewv Ovopaas 
aura Je dix rov soAeuoy Kai 0rs éybpci aay *Abmvaiuv oi Kopivlos. 10 
[Séov oi xopers eixeir, Kopivbios eixey éxedy oi "Abmvaïs Kai oi 
Kopivlios kaT ékeïvo Kaspoÿ æoAeuor elyoy Kai oi Kop#ôios Ta Ts 
"Arras your. Schol. Br.] 

C711. duyyr ékrivouosw: ‘Iorécy rs rpeïs duyds pacs. Ty 
avEmrup, qris écTi kauvy Tüv avépérav, Tüv aAGyoy Eouv, Kai TÜv 15 
purüv ro alua, rep éori povey Tüv Cour kai Tv Aryskpy, MTS 
éoTi prévu Toy avbporer. Junt. alua. GI. Br.] 

[716. æùç duvarov, pnoi, ph àxyeiv. R.] 

717. ppeudn © émBès : Méyps Toù eureAobs kruaros. Toùro de 
cite diù ro vrovoacles ras éuBddas, dre Kai amedvoaro àç péA- 20 
Awv eiciéves eis ro ppoyriormpsor.  ['AAA&S. oùx eimer Gæiobey Gti 
Tas éuBddas vreAtaaro 6 Erpeladdnc, 0re eiomes To vaèp y 
éeivo ppovriotpeov, GAÀ paôvor, 6rs éEeduaaro To ipariov. Kai 
oudéy Oaumaoror, ei To ryeyovos puèv Tore œape, vi De Aéyer 
TouréoTs TO vaoÂvoaolas Tac énBadas. à Dé ékei eimey, Wyouv TO 28 
amodvaao@as To ipériov, vüy où Aéye. Junt.] 


719. dpoupäs dur: Où "yap ppoupoïvres æpôs To axocobBeiv rôv 


3-5. Kararorotperos — xapexähes 


9. vallur cv raponpdte R.V. 
om. V. 


œaporouéte: dé ralbur Ald. 


#4 5: CAT Dè—rapexdhe om. R. 

7. iduç pèv ri KaT’ ékeïvoy Tèr Kas- 
por (xpévor R.) éméresro aëroïs R.V. 
iouç abToi ÉrékeyrTo KaT” EKEÏYO KapOŸ 
(bac locutione «ar éxeivo kaupoë uti- 
tur scholiasta v. 6.) Ald. 

8. äua Bè—meroprres (xexofyræ: 
R.) of Kophrôsos addidi ex R.V. 


0, 10. mpès Tè—dù R.V. mpèç ù 
xépeuwr, &ua 8è Kai dia Ald. 

10. Kai #rs R.V. xai om. Ald. 

20. droatoaabas—péxur R.V. 
droheAdaôas — être dredtero péAher 
Ald. 

20. ôre] êrs G. 

27-p. 506. 1. 1. 0! yao—#Be R V. 
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vavor ka) Tyv dypuaviar air mapaavbeïchas Yo. Kai crus 
Aeyôuevor és) Tüv æœypuavotrraw, ppoupäs aber. “AXAS. Ex T7 
æapezouévou Tois @poupois. eldôass yap éaurois Gdess axvxep- 


” L o 
OWUYTES TOY VTYOr. 


ppoupäs aduv, oior dixypuavüy ep np 


s ppoupar. diooy dé écris 7 ypapy, hpoupas Aduv Kai ppoupas ider. 
Kai To juèv povpès Gduv avri roù cuvexèc Gdwy hpoupas, To de ppov- 
pas iùr avri ro puAdrruv, émeidy piAaxes Yoav Tüv Toù perri- 
ormpiou Ovpèv. ['AAAS. To ppoupäs dev œaporuia éTTiy ési Tir 


3 / N / ’ / e A 3 La 
aypusvourræy kas PpovriCovruv mavu ÀEVOLEN. 01 YAp ÉTITPARENTES 
L \ \ S y LÀ € _\ = 
10 €V YUKTI TIVA PuAaxyy aboucuy, va 1 Vx0 Toù vavov kKaTagna}a- 
Ÿ / à UE # 
«iobevres ékAixwoiy à huAdocouoiv. eikoros Ÿ évratôa 7 æapoyuia 


éAnhôn. Kai Yap auTôs à TA «y KEÏLEVOS ouk ÉKOILATO, a 
3 / 3 / \ ’ A A CU LÀ € LS 3 
eppovriber. acteiws de æavu ka TO ppoudos EIPNKEY Ô ÆOUTHSS ER 


rüv Ovo AéEeuv œuvbÿens, roù ppoupäs Kai Toù dur, oynparicas 


15avro. Junt. éveka. mapouia éxi Toy aypuavoivrer. GI. Br.] 
724. GxdlwX àpries : ‘Tao rüv Kôpeur DnAovôrs. éxedy Zoxpa- 
Tns eixey amohel, 0 cri, péAÂes awokéchm, obros Aéyes, 01: 


amd My. 


[725 où maAaxioTéoy æpôç rù Tüs xépeur dyynara. R.V.] 
727. Kama1oÀqu : Kivmua, axvxhämua «ai axäTy Tna, wa- 
voüpynua. M obrus. Dei ce, doi, kaiWaolous Kai okédacm. èsei 


où els vu Teivovres Tôv 6phaauoy axemhavvres Tv proue. [&raus- 


et Suidas 8. ppoièos. of ppovpoèrres ày 
Tÿ sokéuy dià rù rapauvbeirôas adTür 
Ty ypvarlar Goo Ald. 

1. sapapvbeisôas om. R.V. et 
Suidas. 

ib. + À.] À. # G. 

2. ppoupäs gôer] ppoupès ur V. 

2-8. “AAAOç—Bupy om. R. 

2—4. VAXA&G—O Tor om. V. 

4. sepi add. V. et Suidas. 

5. Post ppeupdr add. Ald. sapà 
de rhy Aéfsy Ty ppobèn Toro serole, 
quæ om. V. et Suidas. 

ib. dors addidi ex V. dy à 
Méyeras 7 ypap} Suidas. 

5—8. ppoupds Gèur—Gupür V. ppou- 
pôs Ga, dyr) roù auvexës Gôwr ppeupée. 
Td Dé ppoupäs Eur, dyri vod puaérTwr 
mel péhares Four süy pporricrnplwr 


Ovp&y Ald. 

6..xai Tù pèy—1ù dè Suidas. 5 
dé—«Kai ro V. 

7. deb] xai addit G. 

8. Post Oupär addit V. &Akes be 
To ppouphs Gôur dvi To dieypuaér, 
Suidas autem œppoupäs 8è Gr ai 
T0Ù dypuevèr. Post Giæypuærür in V. 
sequuntur illa of yàp ppoupotrres— 
ppovpès er. Sic etiam apud Sui- 
dam, omissis tamen postremis xai 
oÙTus—ppoupès Gèer. 

17. obroç R.V. aër Ald. 

1b. #5: om. V. 

20, 21. Kbymua—+ crus addidi 
ex R.V. 

22. els 7e relvorres R.V. clotehe- 
rec Ald 
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Anpra yiveras amd Toù aioAkw, à OmAoï To Tæyéus Kai Dix aéX Ans 
«VO " äp ob "Opempos @OÀGK@AOUS TOUS Dovyas Kkaheë, your Ta- 
# CN ’ € / , ’ A 4 
MUIRÆOV, ? Huikihos Errakouévous. Junt. axarym Kai xavoupyia. 
GL. Br.  xaradAmma: Aïohos mois Ÿ EUKIvnTOs Gx0 Tob aio= 
Aeîv, 0 éors niveïv. GL Victor.  émiBähos : ’Avri roù Kaïibese. R.] 5 
728. apvan i 00 : "Apvaxis AéyeTas TÔ To apvoÿ nodios. émoute 
de mpôs TO apveiolau. Déov yap citer, ris àv je mepiBälor aæè 
œpvaxidov yeroevoy mepifBohauov, Exauite TapovLAT as axo Toù apvos 
Kai roù apveïobas. To de àxo0TEpnri da aua pLéY Ax0 ToÙ GWOTE- 

CA LA LA 4 9 A ” , 9 \ A CA , \ ’ 
peiv, aqua Ôè Kai avrs roù mepsBohauov. [apvaxis, Tô roù après Kw- 10 
diov. aites dé évraiba, prop n2 apvaxi Joy eixov ATOTTEPATI da, 
# / , > y , , x 4 9 », 
your yroum € aproeus ka) axooTepnoeus. æpese Ÿe eimeir 
Tis y dr émiBdhos kaï émibgoes okéracua €£ apvaxidov, &ç àv 
your evpous drooreprinmr ; 0 Ÿe œaibas ovrws ébrveyer. 
Schol. Br.] 

[729. épyeras ædluiv x avrô 6 Zoxparns. R.] 

731. éxjes Ti: Eve} TPOEÏTEV avr, avapTYo as Ty Ppovrida, 
e 3 N , \ y e > «À ce , / L 4 
œçs xs Opribobmpou Eire TÙ éxeis. Oç mi TV dYPEVOVTUY VTOI 
y À ? C9 K d \ y [] A LA À / 3 CA 
opriv,  lXOUY, eiTe TO ÉXES TI, AVTi TOÙ CUVE ÀNPAS Ti; AVapTYTai 

LS 2 9 / 4 # \ LT 
Yûp avr® ékéheuce Tv didvosay Kai ryv hporrida. 


15 


"A6. Xapi= 20 


6. dprt V. et Suidas s. äprax{da. 
après Ald. 

7. yàp addidi ex R. 3è V. 

1D. eiseîr] else êrs R. 

1b. ue R.V. pos Ald. 

3b. &ro R. è£ Ald. 

8. àpraxlèur] äprauèür V. hic et 


Savesoraç rù (rù om. R.V.) é£ äpra- 
xièwr. Tù éE à&praxidur omittit Sui- 
das, habet veru robç Davaoräç, quod 
delendum esse vidit Kusterus. 
Post äprax{duy pergit R. rai &æd roù 
dog repeir, reliquis omissis. 

1b. pèr sd V. et Suidas. jpuér rai 
æpès T0 &xd Ald. 
ID. yerdueror œepsBélaur 


infra. 
V. à 7 
pér écri mepiBôhouor R. cscépar Ald. 
1b. étabe R. érable De V. éxaiber 
Ald. 
1b. sapooudoas Suidas. saparui- 


ca KR. saparuioas V. ôvruécas 
Ald. 


1b. roù &prèç R.V. 
et Suidas. 


9. «ai roù R.V. et Suidas. 7 
Ald. 


ib. Post äpreiodes addebatur où 


rür dprüy Ald. 


17. Scholion +. 731. om. R. 

I 7 18. ’Evabÿ—ire Tù éxes 
om. 

e | éypeudrrur V. et Suidas s. 
éxes. àypérre Ald. 

19. dvri roù aurelAnpés (codex 
curelxnpér) ri addidi ex V. äyri roù 
étxnpag (eanpe codex Leid.) 7: Sui- 
das 


ib. dvaprioai] ävaprioas V. àva- 
arÿras Suidas. 
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| 
érus TÔ épeis Ti, TA Tüv aypeurür Aé£es ypoperos. rois yap au | 
edcir Ÿ cpnbæypevrais oùre pair, éxeis Ti. 
732. N T0 swéoçs: Ilapezrypabr. ei yap auror Kalétecha: 
bçorra T0 aidoior Ka puueioôas Tov DeppÜAAovTa Éavror. 

5 733. ts ppovrieis: Dporrite, ro hporrida Eye, rosvës paèr You 
currécaeres" ’Arrexds Ôè pera airiarinÿs, &ç évraïla, 7 à 1e 
66 BorBods Enreires y Toro pporritere.” Junt.] 

735. aurôs © v Boire: AuaBäññes avrôv, ds my Tapéyorra | 
evpyua rois pabnrais. | 
10 738. cyécac: ’Avri Toù naraxaïoas, orpaas, àrpepioas. Kai 
TléSapos xkwam oxÂvas” àvri To Tr eipeciay Karazavouc. 
ess Dé cyäcas avri roù axAwoas. [orales pèr ÉAeye æabyrui 
cxacdmevos, vv Ôè cydas. éoxe dè aupôrepa èr ppyTes. É0TI 
Je «ai oyatey To réureuv Tyr PAéBa, ds Eevpür ‘oya£e TP 
15 œapà 1@ cpup® pAéBa” Schol. Cant. 3.] | 
739. hezrp: ’Avri roù dxpeG3. Evley Kai AexroAdyos. pt 
Ppoves Dè avri roù épeuva. 
740. Giaipüv : Ayri roù avazrücawr Kai Joxiéfoy Kai Diaxpir 
Ta mopara Kai olov diaipeciy aurèv œouëv. axony Be ayri Toi 
20 xpiBùs Kai émipeds Karapepituv æepi ob &y Tyv cKébir moi. 


3. Hapez-ypapi om. R. 16, 17. é0ey—tpetra R.V. 6a 

4. Kai pupeïobai——tavrér om. R. Kai Aerroaëyes épeura Ald. Veram 
habet Suidas, scripturam habuit Suidas s. Aer 

1b. SepuéAlorra] épuiorra V. æMKEs. 

6. à» rÿ] v. 190. 18-20. dvri ro &rarriocur—suÿ 

8, 9. AsaBdAe—paônrais om. KR.V. GxpPüs—ruÿ. drasrésom— 
R.V. suür Ald. 

10. ’Ayri roù add. R.V. 18. ‘Arri roù add. V. 

1b. xararavoac R.V. xaraczéoa 1b. «ai dox. R.V. «ai om. Ald. 
Ald. Conf. schol. v. 106. 19. somuara] æpéymara Suidass- 

ib. &rpeuloas KR. drpeuroas V. Vaupor. 
Ald. 1b. «ai ele R.V. et Suidas. «si 

11. NMéëapes] Pyth. 10, 79. om. Ald. 

ib. Ty cipeaiay karazaicas R.V. 1b. crorür dé (rè 8è oxesür V.) 
avpeuioas Ald. dyri reù addidi ex R.V. 

12. ésiober] 108. 20. c dr R. et Suidas s. cxesi. 

14. Herpür] Hist. Gr. 5, 4, 58.  &r om. Ald. 

15. cpupf] unpÿ Harlej. 6. 1b. soÿ] wo R. 


16. ‘Arr reù add. R.V. 
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"AAA&S. ds Ext Tor ir éfpnoare. Gael ÉAeye Kara KehäAaoy 
éxbnrüv. [ô yap oœkexrômevos ouvre, Diaspeï ryv BovAyr olov, ei 
TÔde morfou, T0de axavrqou" Kai ei rode, rÔde. Junt. Victor.] 

# 3% 2  / m4? € / 1 , © 9 = / N 

JAI. € atpéua: Eÿ Jovyias péve os auroù xivouuévou Di 

4 ’ \ 4 LS 3 ” ” / > À "= j 9 
Toùs Koôpeis. TO De Kay awophs TE TOY VONUATUY AVTI To KA AOPYS S 
3 , ’ N L # cd € A , \ «€ n 
eis voué Ti.  ['AAA&S. ioréov 0rs oi Âtrixoi æavra Ta énikä Te 

D « LS ’ / Se € / s A " 9 ’ 
KO HAVOUITIKA TPITA RPOTUEA TOY PAJAATOY KAÏ TGS TÜV OVOLATUY 
Dorixds Tüv aAmuvrixdr ouppwvov Kai pargerros éridepouévou 
peeTà To y ypäpouasv, wc ÉoTs capüs ouupBakeïr Tai rois ah 

0 # 3 / 4 e A Y / CO 
copoïis æerormuévass évruyyävorra BiBaus. oi De “loves Diya roù 10 
v. Toures oby Kai apuporépois oi mor mapaxohovbodvres, Kai 0} 

Lt ms 7% ?/ ” 4 e_ ?/ # Le A L 
Ka T7 avdyky ToÙ péTpou ROMEO, HOXAGIS cuhovou paèv émipe- 

, N ” , . / \ \ / 3 
popévou peTa Toù y ypäpovor æoAlanss Ôè Kas huvyevros ésipepo= 
prévou Déga Toù v. rosoëroy y T1 7 Toù pérpou dvéyxn Kai ê rois 
y Kai eiç ç Ayovois émippquass moe eldôaoiv, oloy To æpôcûev, 15 
véphev, vrévephev To oùrus, abbis, moAÂdKIS, EVOUS, Tayus, ärpépas, 
Kai vois Guolois. Toùro 0e otrug Ego eupoes axpBüs oxoxdr. 
Junt.| 

> ” $ L > D CA 9 / 

742. @vts Toù Kai Deurepor émicryooy æepi Tüv aurTüy Ka) Tpiror. 
Evyobpirov De àvri ro Jowaor. "AAA. Éaoy To axopoiyuevoy" 20 
y ’ 9 ” \ T > , A L 3 
éxeira TAMY Gvaokoreiv Kai ol0y AVOIYE AMOR pà. TO yap Avabu- 

= 9 \ # >» / \ # w . NA A / 2 A 
yoùr éoTs TO ébwler avoryesy ryv Oüpar. noi de To Evyabpeoov, avr 
ToÙ cuvéppoToy, cuaæyor. 

743. kimoe ablis: Tæoriberas mùç Dei ppovrite, Kai Tiva 
rpésov. dnoir obv éav vreréAOns, ETe ju} apeAñons, AA FOANKIS 25 


1, 2. AXe;—dxéprür om. R.V. poor dé abliç, dr roù Kad debrepor nai 
1. pépuuwr] vouaudrur Toupius rpfre éxioryaor œepi Tüy aèrüy Guyo- 
Emendat. vol. 3. p. 52. oréryce, icwacr Ald. 
4. pére éd” novxias V. 20. Guyéôpioor V. Vuyéôpnao G. 
5. Ted épais] Addit V, rè 0è &xo- Vuyéôpmmow R. 
peic dyri vob «dy dæopfis els vimué vi. 22. Ty Otpar post &valuyor collo- 
Quæ correcta posui. cat G. 
19-23. drr) roù—cûmembor R.V. 1b. Euydôpiocr] Svyédpnoer G. 
hpé GmeMe: Éacer To dropoipneror" 23. atpaænkor etiam Suidas s. £v- 
ésura élus dvunomir Ka elor àvol-  yébpioer. 
yes dnmapd. TÙù yàap drabwyoür dei 24. ‘Taorfferas]) as præfixum 
10 Œuber Avoryes Tv Oépar. na 8 in V. Totum scholion om. R. 
luyédpiour, aurépuorer, cüpwheber. xl- 25. pnair or V. duoi yàp À' 
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avré pérehle ni ours 65 à cunéepices np GPO Ty. rap 

re cœ: ‘Ans reë Lryes yoeres «ai reù abepite, ro axcèe- 
" Epolinoe, mal LETE CVYREN Rp TEÙ €, KA KPATIY TOÙ 0 

S nee ou péya, Evythuow. Junt. congou, LEXÉTyOU paeTa- 


snës. GI. Br.] nu 
9 Ld » ? _ 
son & Zaxparidior : ‘Q; éboamleis ts auoraras «ai Boñ 


’, , | Oerraos ës yOYTES. | 
7. yvraixa pappaud : Auafäheres 1 = 
74 ’ qu æ Oerralai radowvras. 
| pégps vv ye papuaxides wap 3 tn 
. KE He? / 4 ePañe Papuanws EKeEï Kai 
10 gaci Be Gr Mu pripuca rire & si rarù Méanpos, 
dvépuoa. 10 de OerräAye ‘Arrixoi Bapimvan 
“s Équarye, . , , : à Tr 
749. Aopeicy oTpoy yves : Tp rov ee Eu 
papy roù dou rÿ zépikepalaias. sepupepqs dé avry. 
» un 
15 Ayyeior. GI. Br.] sn, ces 
750. dowep kärozTpes : ‘O yap Tis TES Kukhas Nate x 
ds. xabérep rà écoxrpa. Kai Daoi Tous repi Ta anti 1x0 $ 
TOUTE kaTÉyEy Ty Cedy. écrs de Kai TIveryopov halo a rar 
TORTpov TOsoDroy, SAypoTe}#you rs ce Aprs OUTYS, a 746 sis 
20 évexrper ærypdiperer auars Era Boÿhetas, Kai pocrzoos etép? 
TTYras KATÔRI airoi, deéxrvcs 3005 Tyy dem Ta YPdApaT a, 








. Bof RV. &@y Ok; 7. . 
Ts Boss Ald,. F7 s4$ days 1b. Tà h Kai rà Ald. 
8. BaBk}dorra, 9j R. à, ve rà ib. TO pe R.V. ésorra Ald. 
popuaias Berranz, «abs, jy. VV: Pasi] Pyoi R.V. 
Les as V4 ol Ald. à dore, Ald 8. Tobrp Suidas, voûte V. dre 
"sin quo illa "ATrixo} , ne 
au ol KGT& Mévayèpos dç 8 Pres G nm. Qi vayipe] rv0a >. ME via 
] N æy0$ co upte Suid , : | 
 »Ù \ n ‘ . as | 
9 s. 7e R.V. dé s5y Ald. ka} yÿy Menag, ad Diog. Laert. 8, “” | 
. Yu, ubi } 7 ° . e 
cod. Par IS. À, “ai om. 1b. K@TÜT pou TUOUTey R. V. n° 
e” 


CT. 


ja Gerraa) Om.R. à 8ecra. A pré Ro . 
e , vE . CO 
L 0. % Mc Suidas. TPoT hiver Ald. et Suida sk 





1b. , . 1b. : ddiA: . 
nee Phi V. et Suidas. pu. is a didie a. Heinsius. 


/ N . e 
II, Mévarèpey] Cujus Comædia bats iietur, Codex Paris. A. diol. et, 


fuit Oerréay "al ain. : 
14e éors 8 atry Tepibe pi De &ekrurs R.y 
| pis V. "+ et Suidag. N 
17.4 à de. déc Éroxrpoy Suidas. Aa. . " eur ( 
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kaxeïvos @rTevicas à æAmaioy els TOv Ths ceÂyns KUKÀC, Gvaryroiy 
æéyra Ta év TS KATORTPO yeypapuéra ds émi Tÿs ceÂpns yeypau- 
péva. 

752. nnér” avréAAos : Tlpos T0 æpoetpyuévoy de auroÿ, 

por àryouras Ty cekmymy x ddag, $ 
[reAouuéms yap ceÂmvns oi Tôkos édidovro. ei yobv ouk avaTéA AO, 
æSs dv oi Daveicrai yrovres Tv payva TeXoevoy amarho ae ToÙs 
Tôkovs ; Junt.] 

753. Tegri 09: IlapéAamha. Kai map ‘Ouypo “ riy Aeixeobe 
«6 pépioros.” 

754- apyvpiav: Oros % ypady apyvpiuy wapa Dpuviyeæ Keïreu’ 
OT: oi kœpuxos mAmuvrinds paaiv, oi de prropes Euikds. Kai Zope 
æAnbvrrinds  apyvpiov denon.” 

(755. spoBarÿ : [lpobnow, els 0 dei ce prpgaryv evpeir. Junt.] 

756. ei co ypäporro : Ei karyyopoin Karyyopiav æévre ce duva- 15 
mémy Cmudoa Téhavra. ’Arrik®s De Toù apiôod To révre épu- 
AaËe. 
vos éheyor, Gs 6 Deiva avrois Gpeihe. eiræ 6 Toÿ dikacrypiou 
ypampatels Eypahe roro. Kai pperà Tara 0 édeiAwy kaÂoÿuesos 
amreîro rô dévesov. Junt.] 

[757. œoix rpoxa. R.] 

[759. ele ryv prop : ‘AokAue, épeñxe. OÛer iAAGo1. R.V. 
EiAS, TO oTpépo zapa rois Kosvois, Tepsommupéveos. eo de, Bapuro- 
vos, œapà Tois momrais. Junt. orpépe. G1. D. E.  eiaxe: 
’Azokaee. GL A.] 25 


1. xäxeïvo] käxeïrer V. et Suidas. 11. Scholion v. 754. om. R.V. 
ib. &rerfoaçs Suidæ ed. Mediol. Illatum videtur ex integriore co- 


10 


3 A 9 CU LS 
['AAAos. iotéoy Gras év rois dixaoTaic ot davesoraæi épxope- 


20 


Legebatur äreiras, quod est in 


. Suidæ codd. 


ets 


ib. é om. R.V. et Suidas. 
2. ési om. R.V. Apud Suidam 
vulgo dy TY den, sed ér om. tres 


idatodd. » The ceAñrnç habet Paris. A. 


[A 


€, 


ge- 


ù 
Li 1 


5. op@r] v. 17. 

9. Scholion v. 753. om. R. 

1b. ‘Oupo] IL. Y, 400. 

1b. rin Aefxeode péporu ex Ho- 
Mero correxi. Trfn rsgri helweoôas pe. 
pores V. rimri dy Aefmecbas apart 


Ald. 


dice Etymologici M. p. 137, 28. 
ubi nunc hæc tantum leguntur, 
loréoy rs när vépuopa——<iéôaoiy àp- 
eyépior Kuheîr, Kai ol pèr fmTopec Enix, 
oi de Kwpuxoi &pyépia mANUITIK GS. 

15. Addidi xaryyop{ar. 

ib. Svrauéry R. Burauérn Ald. 

16. rù mévre épéaaËe] Id est xer- 
Terdhartos dixit, NON seyraré\aryros. 
Fortasse tamen scribendum #ù € 
épéra£e, cum Porsono. 

22, RAdew] Apud Homerum Il. 
N, 572. 
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[760. iroydAa: "Qorep xd inpous Tnôs karaBiBaÿe. Schol. 
Cant. 3.] 

761. payAoXvbm: Our ypäpouois oi axpiBéotepos. Tivès De 
Aéyovou Ôrs Duëpiov éats ypuoibor Kavbäp® Guuuov, 0 AauBavcvres 

5 oi aides axcdeouoëos Aivo Kai ékæerawvovois. ‘AXA&S. Toy ypu- 
gokdvBapov. obrog oùv, dos, dodv cou ryv yropumr, à, Crar àpzd- 
ns K ToÙ Gépos Ty You, Tu ésioraoy avr. [uyAooY- 
Op : Xpuooxävéapor, Givar. GL Br. efdos Eœupiou Tivos æapa Tor 
Kavbapov, à rois @vleoi émixaléberas. Tatrais oùv eis æœibav 

10 éxpôvro Abmmmos æai des, Aivoy Toù æodos ébaprüvres Kai EuAy@ier, 
Omep où éticxuovoiv avaxovpioas is Toy dépa* Éxovres éEcvaia 
æduy auras kuvmyeToau.  Aëyes De Tôy xpvrokavapor. R.V.] 

[762. axopvyrv. R.] 

[763. ra yap Kaka émauveï 6 Bidaokados. V.] 

15 [764. rois pappaxomwhus : Dapuarondlæ kupios oi Ta pap- 
paxa ærmpdokovres, T& Te Avourehobra Kai Tà Oavdoiua. zapa 
rois æahouoïs de Kai 06 Toùs Tina\@eis (rouréor: æoAvriuous) Afous 
ŒITPATKOVTES, papmaxomÿhas ÉAËyONTO. ovdeis Yap TÜV TOUT 
Moov, ds où yes Kouvorépas Givauuv. Junt. Tôv kpéaraAer. R.V. 

20 (non G.)] 

766. Tyv valor Aëéyaic: Karasketaoua écris DaAcv rpoyoeades, 
eis Toro reyvacber, Oxep Aa Xpiovres Kai MI beppaivovres, 
æpoadryovas puarAida Kai Gærouci.  Todro oùv, puoiv, ei vhalæpu 
dia rs VéAOV, Kai æporarpayouns T7 DÉATE T0 æÙp rÿ Toù ypappatées, 

25 apavicauus Ta ypéupara Tÿs dikps. Or: De vas Opus, Kai Dia 
roù æ. 00 ro y. "Opumpos De oùx elde To Ovoua, AAÂà map auTS 


3—7. Obro—aèrÿy om. R.V. 1b. ei] êrs el V. 

12. ré» xpvoox.] rèv om. R. 24. délav] Yhéerpou Suidas. 

16. re Hermannus. ye Ald. 1b. spooayéyau Suidas. spozd- 
21. spoxobès] 7 mAéxtpou addit you Ald. 


Suidas 8. t&an. ib. roÿ] roù re V. 
22. el Toùro R.V. et Suidas. 25-—p. 513. 1. 1. êr—ù om. R, 
zaxd voro Ald., in principio scholii collocat V. sic 
ib. xai om. R. scripta, Kai Gi Teù xpuordAkeu dure- 


ib. ja addidi ex R.V. pfoavres prérous évate wapa dè ‘Opipe Kai rois 
ka) nAly Oepurvarres Suidas. dpyalus MhexTpos pév écris, Dehog D 0ë. 

23. &srous R.V.et Suidas. res tum pergit, äMwx. raracxketaoua 
&ærevoi Aid. etc. 
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Kai Toic apyaioss HAEKTPOS JAY ÉTTIV, vaños dé où. r AA. vahoy 
pneïs pèv dptiws To èn Bordyms rivos kekaupévoy Kai dia ævpôs Ty- 
Kopevoy els Karaoke œyyeiov Tivüv Aéyomer. oi æahaoi de Tyv 
ee / \ ” # 4 9 / \ € / 
diachayy Aov, Tor idsurinds AEYORLEVOY KPUOY, ECIKOTA de va. 
Junt.] $ 
Ca \ e Lu A # » ” / 
[768. 6 ypaupareus : “O ypapor Ta Aeyouera év raïs dikais, dv 
viy kahoïuer ékokémropa. R.V.] 
771. v9 vas Xäpsraç: [Léa érépo ôpro Kéypnras Ô Euwkpa- 
3 € ” LA LS ee # 9 / \ = 
ens. V.] oùy amd ouvvos Kara rüv Xapiruv. Gômicæ yap Ts 
» " v. ( ” à 
Aôpäs Yoav yAubeïcas ai Xdpires èv T® Toi ®, &s éAéyero 0 Jo 
Ewkparys yAUa. To yap sporor MboyApos %v Ty TÉmV. ai= 
/ KA , ” Ce / 3 LS LA # LÀ 
wTreTas OÙy œuToÿ Toù Zwkparous els Tv por Téyrmr. | AAA. 
TS paév Pasvouévo apeokôpevoc Ewkpérys Veikvvras TS Toù Zrpe- 
Wiadou voyuaTi, Kai Ouvvos ras Xdpiras, Or oops Toùro rÔ vomua 
émevonoe TO Tÿs ToÙ yéprou rehpocens. Xapiruv Yap épya Kai: e 
Spa dopia. écynnartiouéves Ôè Toù Ewkpérous KkalazTeras 6 
œosgrys, KouadSv Tobro ©ç AsboËoov.  Zwppovickou yap AMboEdou v 
vios Zoxparns, Kai rs Aafeurixgs peréoye Téyyns, Kai àvdpsävras 
Aubivous éAdEeve, kaï ayäAuara De Tüv Tpiëv Xapiruv eipyécaro, 
ITesbovs, ’Ayhaïas, Kai Oahcias kai ÿoay Omicûer r7s  Abmväs éY- 20 
yeyhvppéva T& roiye. Junt.] 
Y 9 © Cr À € LA e L'4 LS LS A cn € }/ 
[of os one: ‘O aypuxos ds Yon vemknkds dia TO Ts evpe- 
” / NA \ 9 ” / / / À 
dews Toùro ÀëyEl. Kai Yap Kai év TY œuvpleix moAAGKIS AËYOLEY TO 
” Va # \ y \ y \ \ 3 » 9 
offsos Xaiporrës Tivos. V. To ofpas Kai dos ré jy CT evppe- 
cüv Keipever edpras, morè de ei Ars. Kai T cdppor iv pès, 25 
os évraila, cu os moua Kai  œ@uo aopias éuvnobys. ézi De 
, e \ w / \ 
AUHYS WS TO, OiOs TAÂGS Kai 
ous KkekoBainuwr, àç &méAnha delhascc. 


Kai 
duos Mayias T6 CG TOAEËG TE. 30 

Junt.] 

2. kekavuéyoy Hermannus. «ekau- uyb&r Junt. 
PTT Junt. 19. elpyéoaro Ernestius. TPinpy&- 

4. Tèv Hermannus. aërèy Junt. caro Junt. 

7. éxokéæropa] Exceptorem dicit. 23. Kai yap Kai G. éTi yàp Ka) 
De quo vocabulo vide utrumque  V, recte, si Aeyéueror corrigatur. 
Glossarium Ducangii. 26. guu] v. 926. ubi % éumobnc. 


O—12. oùy duAdç—régmy Om. R.V. 28. cor] Pluti#. 850. 
17. xouyèür Hermanuus. à xw- 30. du] Infra v. 928. 
L | 
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772. dioryéypanres : Karé£voras, ampyras. ax ris roù ypau- 
paæréws BéArou, Gxov ai dixas aveypäpovro, Kai ai eicæyeyas Tr 
Gindr. [aspauxTes, nhanore. GL Br.] | 

774. avridinüy : Karyyopür Kai évarrioupevos. Toi yap ypala- 

S pévoss Kai y axodeilaci émeBdAReTo {paru Emuia, Kai ei pu} 
Kara rù Gpiopévor éEéricer, vrephuepoc yevômeves éEerie ro re- 
Tparhoïr. oi de ay éyorres éxricas Kabeipyruvro € TS dikaornpie. 
æoAdoï de rouro reztylaciv, ws 0 prop év T& Kara Apioroyeirores. 
[éroorpéheus : ’Amobiobaus. ,ayribinar : Avreykalür, ayriAëyer. 

10 G1. Br.] 





(775. épAñcar: Karalixacbies. R.] 
[776. etkoAdrara Kai evyep7. V.] 
[779. Aciæes T0 KaAës Aéyw. R.V.] 
[781. vôeïs : *Avri roù pAvapeis” UOAos yap 6 pAñapos. R.V. 


1870 De axepp àvri roù @leipou. V. 


Ampeis, pAvapeis. GI. Br. 


vOA6GS : TBAos, PAvapia, pwpia, Anpô . . .. @xepp: ’Awodbeipor, 
æopebou era plopäs. GL Victor. àœxaupe : "AmeAle. GL D.] 


[782. avri roù dia ri. ro de Grs æeprrrôv. R.V.] 


[784. avaxpives avror ei péuvyres. R.V.] 
786. ris %v év n: Tyv «apdoxy now. Goxep ésiAabouers 


” / 
TAUTa ÀAeyes. 


788. éxsAnopoôraror : ‘Idiws éxsAnouovéoraror. "AAetis dé Aéyer 


éxsAnoun, Kparivos émiAño post. 


1. Scholia v. 772. 774. om. R. 
4. Karyyopür «ai évayrioüperos OM. 
5. éxobexrvovoir V. 

6. éferinrue +ù rerpaxhotr] éberir- 
pero rerpazhoïr V. éberlyve rersa- 
sb Suidas 8. épAñousr. ébérie re- 
rpazhÿ Ald. Quod in &xA7 recte 
mutare videtur Dobræus. Scri- 
bendum igitur BrxAhoûr. 

7. dxticas V. et Suidas. ra 
Ald. 

1b. éy rÿ Gixaormpio V. et Suidas. 
elç 5ù dikaorpior (8eruwriproy Ernes- 
tius) Ald. 

7 4—"Apioroy.] nai à roù ffropos 


&psaroyeirovos sarñp V. et Suidas. 
18. dr: sepirrér] vai sept V. 
20, 21. 14——héye R.V. &ç èm:- 

Aarbavômeros. Péhes de eixeir Ty Kkés- 

dore Ald. 

20. dorep éxilabèueres R. &s éx:- 
Aaravéperes V. 

22. Dies R. et Suidns 5. émanous- 
rare. ede else Ald. Totum scho- 
lion om. V. 

ib. “Añe£iç de Âëyes ÉsiAño y, Kpa- 
rives R. et Suidas. 7 Aé£ic De èœs- 
Afouy, dnoi dé Kparivos Ald. 

23. ériAñopoos Gaisfordius ex 
versu Cratini apud Hephæst. p. 14. 
ex quo corrigendus Chœroboscus 
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[790. vrepBarév asoloïues yép. V. (non G.) yAwrrootpo- 
ei: Ty yAdrrar orpéper Kai æosxihoy y TS Aéyey kabeoryxé- 
vos. R.V. Ty yAërray arpéperr, Di ÿs ày Toùs daveicras àmo- 
xpovrou. Junt. Victor.] 

797. evwparef: Ex voÿ évavriou auwyxararileras. Décy yap vs 
pravbävev Tosobrov Vysasvovra. ei jy &pa Toùro Xéyes, êrs pofBod- 
pros avrov. [vai, dxav éœirpéze. GI. E. àvri To iyuporepos 
aaov écri T0 oèua. R.V.] 

798. eurrépur : “H paerapopà amd rüv ôpréwr, Tüv paeredpuy Kai 
Daepnhavwer. ÿ eUrTépoy Tüy Tiulev Kai etryevdv. Tüv ppovouräv 10 
Ta Koicupas, avri roù péya porouaür. “AXAS. % evyevèr, amd 
Tv ôprémr, ÿ koüpar Kai Gv 0 Avyiouos iarares. y Ty Koicipay 
TV MeyaxAéous aoTeitomevos os Gpatérys aUTÿs aUTOUS Graovpey 
Déc. [evrrépor: Evyerür, éxnpuéver. Tüv Koiotpas : *Ex raÿ- 
TAs Yap 9 roro yury karyyero. G1 Br. èk raërps 195 Kosotpas 15 
9 Tourou yury. Kai ia Toùro evyémber éaury. G1L D.] 

[799. rap péreu: Kai dy peréAlw, perayeapioue, el æws 
Oury0S æeica aurév. Junt. Victor. ppérequ: Merehecoonas. GI. 
Victor.| 

[800. éfeaë : ’EfeAdow. GI. Br.] 20 

[8ox. æp0ç Tor Zwxparyv robro pyoi. R.V.] 

[802. yxopiauBos Oiuerpos akaräAgkros. yopiaufos Biuerpos 
dikarañmeros. laufos æevbmumepñs. awo yopiduBou Baceus eis 
XopiauBov. laufos Jiuerpos KaraAnrikôs. iauBos Gimerpos aka- 
Téhmkros. àm0 xopidufBov Bäcews eis iauBov. yopiamBixôy Tpipue- 25 
in Bekkeri Anecd. vol. 3. p. 1176. 8è aërobe GaBäxe Aid. Nonnulla 
ésuouen R. Ald. émnouosim Sui- excerpsit Suidas 8. eèrrépur. 
das. 10. Für pporvo y Tà] Tür chopaiy- 

2. naeorméves] 7 éxorpéper Tà  rur très V. 


spérynata ka ebmopéir éy Tÿ héyer 13. Ty Meyaxhéous] Toù peyaxAécus 
addit Suidas s. yAwTTooTpopeir. G. 

O—14.  perapopà—0êre: R, qui 1b. Bparérns aûry: aërodc] Bpaxeric 
priore scholio (3 perapopà—neéya  aërñç 5 urmp vel simile quid requi- 
pporsvoür. “AXu) caret, et V. &æyri ritur. 

Toù ebyevdr. dd Tüy prés À Koübur, 21. æpèç T. Z. roüro] roëro mpoç T. 
dr à Aoypropès Txrartau. poroucëy à ZE. V 
Kosodpas” dyri Toù, peyéhæ poroucür. 24. iapBoç 8. &xaréaneros om. G. 
errépar dé, Tüy ebyerür.  meradopà 25—p. 516. |. 1. yopœuBixèr — 
dx Tür dpréur. À Tüv pereépur Kai épônpamepis om. G. 
daepnhdérer. À émnppéver. àç dparéras 

Ll2 
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Tpov axaréAmeTor. popiauBos épémmumephs. V.]  xoporis ai eic- 
CU \ ’ / Ÿ ’ 4 L C2 
Bess yopod meowdiny «wAwv Giapôpur Déka. Tourwy To jé zpirer 
Béuerpoy arricæactixoy èk Dirpogaiov Kai æalipBaxyeiou. Tô dev- 
? 3 / \ 9 LA \ # ? 3 # Lé 
repoy Ë avrscmaäorou Kai auduBpæyeos. To Tpiroy € émitpirov Tpi- 
Srov Kai iauBou diuerpoy BpayvraräAnerov. To réraprov diperpor 
éx Dirpoyaiou Kai aupiBpdyeos. To œéuxToy Tpoxaïikor Üijuerpor 
äkarähmnrov, dBiahôpou Ts Teheuraias obons. To éxror iaufixor 
diperpoy akaraAmerov. T0 éBdouor èk yopiduBou Kai BuauBov diue- 
tpov. To Cydoov jopiauBskôv Tpiserpoy aKaTdÀAKTOV. TO ÉVATOY OjuosoY 
1OTS EkTa, époUTys avéæauoToy Tÿs apyotons. To Dékaroy yopsaufs- 
À Q / #9 + 0 , \ , 
nôy Dierpoy karankruxov er oùy ëx yopaauBov ka Baxyesov. 
[806. GvTi TO ÉTOILOS écris puobous oo: XLopry Er oùs à day. 
R.V.] 
807. ékrexAyyuévou : ’Avri roÿ, érasvobyros. Aires Dè To oc. 
15 oiovei ékmAÿeTou Kai paéya ppovobvros. [éEerrykoros Kai &yar æpo- 
bvuovuévou. GL E.] 
[808. érypuévou: Meredpou Kai éroiuou aàv mosfoer, à à» Ke- 
LA 
Aus. GL E.] 
\ \ CT 
[809. yrods aæonëéÿess : Of Aéyovres rô yvoùs avri Toù aicômon 
\ LA , \ \ » . A 3 A LS 
20 Aafav, iva ouyTacowacs Ty YEVLKY, OV KAÂDS ÀEYOUOI. ECTE yap 
o e 4 \ VV 9 # LA D N 9 ’ 3 | … 
aùTy ÿ yeviny mpôs To axoAdWers, ouTw” où De amoAaÿess (avrs Trou 
7 9 / U LA CT / » « 3 LA 
amoképÜnoov) rayéæs à T1 mAcïoroy duvaoas avèpos EKTERAYypREVOU 
Kai pavepüs émnpuévou. efra Uorepoy émd£eis To yvoès, &vré To, 
C4 LA 3 / L 4 \ , # , “= n n CO 
OUTHS ÉXOITa auToy voyous. EaTs de aroha\eis évTaÿÜæ GYTE TOù 
26 spootaxTikoÿ. Deikyuras yap èk Ts kartaokeuÿs, ri voùro ai Ne- 
péAas avr émrärrovoiv. Junt. Schol. E. a@roAdbeus: *Awoxép- 
Oyoov, eupopnôns. G1. Br.] 


, / 3 Lé LA: e 9 CE = L 
amoheVeis : "Amohemices. éav de, os ev rois moXAoïs, amor, 


111. kopayi—Baxyxelou om. R.V. 21. érokdheis Kai dmoxépèneo MS. 
6. rai l&uBou addidit Hermannus. E. 
12. dvri voù érouôs éors OM. R. 23. érd£eis] ésayéyns MS. E. 


dyr) ro om. G. 28-p. 517. 1. 2. ‘Asohesiceis—cis 
ib. dv 0éans G. där Oéays V. édr rù om. R.V. 

Boire: R. 28. èy addidit Hermannus. 
19. +ù yvoèç] rè om. Junt. 1. éroébac Suidæ codex Paris. 


20. Da Ty yennhy currd£uss, An-  Legebatur &soaéyc. 
poùciy MS. E. 
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Exens ded 
otpépes Ôë 
y 

Opypos 


Ce ” A © PA 
Tor kuGY 7 perahopa, 7 0oa AdETONTA HivEs. KaTA= 
» A en À 

eis TO aœwokepaveis, 7 APapraceis, Gro0raTEs. 


Aovres yAdoopai &paios péhay Up. 
810. pikeï yap sus: Elos yes, ouuBaives yap aA des amoBai- 5 
À ÿ ve 3 ” 9 , # e , / 

pes M FPOTÈOKG Tis. Avri TOU, EUMETABAyToi eioiv oi €E Emibvpias 
æAoyou rai ouuBañdvres.  eumeré Bono: yap ai rüv rouourav avèpür 
yrépos.  acüuBouko De, dnoiv, rs Kai rayéus peraBa\doqevos 
émibvuias Yrrovs aÀikovræ. 

812. oùros pa ryv Ouiyam: Koparis érépa uoia, oi Dè ariges 10 
ia Bikoi rpimerpos akardAmeros oë. @v reheuraïos 

apès sérra r Blnas dyrihéye Bumioerau. 

éxi 1@ The Koponis, Kai éEs To popoè dpeie yap käavrabba beivas 

Y y À e / »p/ e u / … 
XOPOY, œxpss av où Adyos ébEAGwos. [os juorns yeyevnmévos Tor 
pihocopar Ty Opuiy Am OpUVVOs, pupaoUtEvos avrous. V.] 15 

813. xiovas: ['Avri roù roùs Aifous rs MeyaxAéous oikias' 
obTos yap pôvos KaTeAeipônoay aurS æävra karaparyovrs. R.] os 
&zavra karaparyovres roù MeyaxAéous. ds ei ÉAeye Tôv mAodror. 
épapaives D Dia Toruy ds oudèv abr@ KareAeipôn, ei un % av\? 
MeyaxAéous. Abyes De Ori mévra Karyvañoxds KatahéAoime Tos 20 

/ . 7 > / Y 9  \ / € / 

Aious Tÿs oikias” aœivirreras oÙv els Ty àowTiay TOÙ VIOV, OTI FAVTA 
xarTyväAwaer auToÿ, Kai oudèy érs vmoheizerau. ['AAAwS. évreuber 
OyAov Grs év kioouw iorTaro 6 oëkos avroù. deixvuras Dé Ore jaovos 
obros vreheiplnoay auTS Ty aAAmy kaTavalwbévrey wap auToÙ. 


Junt.] 25 


1. écris) Legebatur éxx4. Cor- 
rexi ex Suida. 

2. äsokeplareis } &papzéceas] &xo- 
Adbex, dpapzsäéces, aroxepôavex V. 
et, omisso érohdbes, R. 

3: “Opnpos] Il. II, 161. 

4. Adbovres R.V. Aébavres Ald. 

1b. épasjei—@op om. R.V. 

S- rouréors cuuBalye, &00ç xEs GÀ- 
Aus droPaiver ÿ ds spoadonE Tiç. EÙUE- 
TéBohos yép diciv où dE ési0vulac &Ayou 
si v1 pébqua épyôpers Suidas s. ds- 
Àeî yép wo. 

$—7. "Edo —cuuBañérres om. R.V. 


7. cdmeréBor (sic G. ebneréBov. 

Au V. eùperdBamra Ald.) — yrüpas 
om. IX. 
8, 9. äotpfovho — d\icnovras in 
Ald. leguntur in fine scholit v. 798. 
om. R.V. Huc transposuit Er- 
nestius. 

10. Scholion metricum v. 812. 
om. R.V. 

17. karekelpünoar Suidas 8. 4\\ 
écûie. Karehefrnoas KR. 

17-22. dç drarra — ÜroXeET as 


om. R.V. 


L13 
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815. oùx ed pporeis: Ej ye Kai aûros exerimfôn éxi roëress 
æapa Zokparovs. ravra de meipäras Dibaones Tôv vi0Y, KaTa”ye Ar 
avroÿ @s y deovruc pre Aix Ouvüvros pure vouiborros. Trou De 
Aja To a éxreiveobai nos Ziüupayos ’Arrixs. évder Dè ro y. 

817. ryAuxourowil: Oo, TeAciar éyorra Ty YAikiav, Kaï épei- 
Aovra æévra eldéva. [oë yèn TeAciay éyorra Aukias. GL Victor.] 

819. apyaixd: *Avri roù pwpa, eunôn, Afpa. [apyçaio:s oi papes 


9 . > À ee 3 ” / 9 / 2 té A 3 4 
éxahobvro æxû Tüv émis roù Kpovou ékeivor apyaio Kai axpæryusrer 


avôpüv. Junt.] 


822. Ou de roùro: ‘ls èr: TOUTE déovouvrer rüv didacraAwr. 
ÿ &s «ai avros rapyyyéAôn “ vouioas de Taïra Yp} pauortipea.” 
['AAÂ&S. rypeï ras mapauvédess às zapñvecev avT® pôrepor paby- 


Ty Zoxparous. pa. G1. Br.] 


823. idod ri écris: [lAyoidoas aûr® dnoi To idov. 
827. aiBoï: TeAëy Aéye To aifBoi. éorTs De éxippqua oyeThua- 


/ 
OTIKOY. 


828. 0 MyAuoçs: Ilap ioropiar. ‘Abmvaios yap 6 Zexpärys 
aAX éxei Aioryôpas, Mfhos àv, dieBaAñero ds Geoudyos, Kai Tor 
Zoxpérn De ds adeov DiaBändes, dia roïro MyAsor abrôr efrer. "A2- 
20 Àwç. "Apsoraryôpas éyévero Muos BibupauBomoids, ds ra êv EAev- 


2. ratrà Hermannus. raÿra Ald. 

10. sespäræ] mespäras Kai V. 

1b. 3. rèv vièr, rarayerÿür R.V. sèr 
ulor 3., rararyen& de Aid. 

3: 1m 8 dvros un Dè Liarouiborros 


1b. Aja ante vou/Vorres collocat R. 

3» 4. Toù Bè—rù (roù Ernestius) 
x om. R.V. 

7. dyrà roù addidi ex R. ro dè 4p- 
xalkà &vri où V. 

1b. \pæ om. V. 

10. &ç és) route Dhorotrrur Tür à. 
Hermannus. és mi rôr pporotrrur 
(porrrew R.V.) ë. Ald. Fortasse 
dc émipbovourrur rüv à. Post puoripia 
hæc verba collocat KR. 

11. 9 &ç V. à om. Ald. 

1b. roufras] v. 143. 

14. Mnoiéomc—iÿoù om. R.V. 

15. ley—cyerAMacTidor Om. V. 

*e R. y@ Ald. 


17-p. 519. |. 10. Ilap’ 
éxdxwr a ] Tivèç ddébarro—pyho êka- 
Mo. GAS. dpoTaryépas—Keup- 
du. GX. robre æag' icreplar—aùrè 
cxer V. 

17. roro œap” ioroplar Aéye: V 

18. èei] èreb} V. 

19. exe R.V. épn Ald. Hic 
desinit R. 

20—p. 510. I. 2. "Apsoreryépas—«e- 
ppboüas V. 6 Mes, dyri roù à àse- 
Pis. ‘Aporayiper yèp T5 Mk pa- 
OnThe À Zexpéryc. VieBéBAyre D és) 
dbetg ol Mfhos ed Asyipou, % xp 
para sapabémerds Tin Ka &wecTepnbe, 
lc àbelar érpéey 9 dors Mike êr- 
Aépyg a ’Arrixol. oi de, éreèn vis "An- 
arayôpas dôvpauBoroès Euprieare rà 
"Elevolnia Ald. 

20. ‘Apiorayépas dyérero] éyérere à 
«oi "Apsrrayipas Suidas 8. Zsxpér. 





IN NUBES. 519 


œivs pvorypia ébopynodueves Kai étesxdv aceBéoraros ekpiôn. à 
éxeëvou où Toùs Mylious éxi âreBeia Kouwÿoïos. oi De MyAuor, 
Tôv Kkarazpabvoyra Tÿ day Tas duyas rüv MyAiur. oi De rov 
kopaüvra, Toy dau. "AXAws. 6 Myluos: Tivès éEedéEavro ro ras 
Tor eiciuovre Wuyas Evvorra æpiv elocAleir yypsouévas amd peTa- 5 
popäs Tor &Adyur Onpiuv. ha yap Tà Opéppara. oi De eis To 
Saad kai aëypampôy vooboiv auro. oi De mapéAafBor ovrws. Auaryôpas 6 
Mluos, ds To pèr æpôrepor y OeoceBhs, mapaxarabnyr De vd 
Tavos amooTepnleis, mi To abeos eivas éEedpauer, éf d of "AËyvaios 
œryavaxrioavres, Ty M%Aov ékékwaar. "AMIS. Aayüpas ryéyové 10 
tas BAdopmuos eis T0 Geïor, Myauos. nai more, paoiv, èv 
æavdokeio eupebeis, Kai y eupèr EvAa, aAN dyaxua "Hpaxaé- 
ous” dye, pnoi, Tpaskaudékaroy muiv érirékes @ebAov, Kaë Efmoov 
Tôv paxôr. [aAño: dé paoiy &s obros 0 Auayüpas Gidäakaños %v 
Zœnparous. Schol. LB. Cant. 2. WvuAAGr de Fym Aéyes yirdakew rs 
Tor Xaspehüvra dia ryv Eprnouv, YÜAXAY éxdcous GATE Tods aTÿs 
æodas. R.V.] 

[830. ’Arriküs T0 ponüy avr! voù Tÿç mavias. R.V. ro De 
HoÂdIIN avri Toù pasvouevoss. V.] 

(831. ee: Ou Éors ro œeiderv avri roù weileobas, 0 Tivés 20 
han, iva Try Jorinp œuvré£uoiv &AN Éoriv 4 roiatry Dorixi 
æpôs To éAYAOAs, oùru" où De eis Tocobroy Tüv mandy éAyAvéas 
avdpéos goXdoi, are elle abros cé. rourécriv, OUrw Tfs aUTäy 
pavias peTéyes, wore Kai miles ce wepi rüv maraiuy. Schol. C.] 

[832. dvri roù eupues xai pydeular exns æepi aûrüv duapriar. 26 
heimes 7 es, % eis avdpas debious. V. àvri Toù eugues Kai 

2. Kapplodo:] rérreras Dè Ka) és) IL. éfédpauer] édpaper Y. et Sui- 
Tür Pharpriuur addit Suidas. das 


24. of D—bautr. "AXwG. om. V.  ib. S] & V. 


et Suidas. 10. éxdxwoar] ékéhesas V. 
3- MrMur] pabyrr Ernestius. 10-14. *AA\wÇ—paxér on. V. 
4. éÉedéEarro] édébarro V. et Suidæ 16. &à om. KR. 
ed. Mediol. 1b. ÿéAar] v. 145. 
1b. rè om. V. 1b. SAnuro] dAmro V. &uro R. 
7. bras om. V. aèrè Suidas, 18. "Arrinü—parlac] panür. à&T- 
1D. Asayépas] dyri roù diaryépas V. vins Tù panüy &yr) où pavlas R. 
8. mé et 8 addidi ex V. et Suida. 26. Aelre 7 el] heferas de eiç V. 
9. &ôees elvas V. et Suidas. ädee Correxi ex R. 
Ald. ib. 6’ 3 el; om. R. 
LI4 
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pndèr ans wepi avrèr Blaoduer. R.  pAaÿpor: ’Avri Toù «ax0?. 
R.V. (non G.)] 
833. vo 77 palolas: ‘Qc roudrras DiaBdAkes Tods psAsoë- 
pos. raïra de éroiouv oi duAdcoos Dia kaprepiav. 6 Dé ace oi 
Soù dià apery Tadr émoiou, GAAà Bià apuxpo>lvyiar. à ‘your VE 
éykparelas émoiouv cbTOs, obTog Va0 pedoAias doi.  Boxar éxas- 
veiv, Véye. àvri yap rod eimeiy kaprepias eire peadoAias. 
836. xarañoves pou: "Evrpupäs, Karaañiokeis Tv æepuvoiæ. 
rÔ de narakoe, KarayaAiokeis els AoutTpd. Mn yap wowep Teôvez- 
10 Ts pRou karahoue. *AAAws. VasAds ävaliokes jAov Tôv Piov. Ex 
peradopäs Tüv ényurouéver Warur êr rois Bahaveiois.  évrpupäs, 
ôç Kai Toù Bakaveiou diù Tpupyv Ovros.  Elos Yv JMETà TO EnKo- 
puobvas T0 oûua kabapuob yapsy awohoveodas Tobs oikeious Tov 
Tebveüros. Aëyes de dre eis Tour Karavaïiokes. Tv Ôè Kara 
15 æpoleoiv els émiraoiy rapahauBävouoi, ds éxi To Karapayen. 
cures D émi rod karaobes pau rôv Biov. Biov Dè ryv sepiovaiæ. À 
eis Aovrtpà narayaliokes. [rarahote:: Aazaws, aparites. 
G1. Br.] 
839. Andes : ‘Eav ppèy mporapoEurovwws, auro To àAnôès Aéye, 
20 éay de Euros, To æpayua OyAoï TÔ paeréygor 1e aAnbeias. [avri 
roù GAN0Ds mavv. bre Aéyes émt To ésippuarikod. R.V.] 
[840. avri ro avaiobmres, ävoyros, xayèç eis ro weïv. R.V.] 
842. oiuos Ti dpaaw: Tlpôs Toy marépa dixaoouas Kai deitas 
ŒUTOV JLAIVOLLEVOY, OUTO TV JLAVIAY Talvo. 


3—6. ‘Qc xoudyrrag—peibuias pn- 12. éxnouobuu Suidas s. xara- 
is om. R. Aoën. eloxouobves R.V. 

3. ‘Os] duc. &ç V, in quo hæc 14. el Tv Suidas. elç rpobas 
dG—Tpsxpohoyiar post efre peabwAlas V. 


posita sunt. 14-16, Try dè xard—pou rèr Bier 
4. Taürae—0i pidaodos om. V. om. À. 
5. Tabr' add. V. 15. rapalauPévouri] AaufBärea G. 
6, 6. & yoür—pnair om. V. 16. xarahae G. xarahwes V. 
6. Doxür R.V. dua de Soxür Ald. 16, 17. Pier dé — rararakioxes 
8-12. "Eyrpupäé—ëvros om. R.V. om. V. 
12. €00 R.V. éxe é00ç Ald. 17. els Aoutpa] elç ra Aourpà Sui- 


12—17. 7 eloxoquaobÿrai—dourpà das. 
karavañoxess R.V. ryv ékroudyy roù 21. émippnparixoÿ] fynatixe R. 
vexpoù Molecôas Tobç Kart” olxoy Kka- 22. dyri ro et saxèç Om. V. 
Oapuoë xépis Ald. 23. Scholion v. 842. om. R. 
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843. rapavias : *Avri ToÙ Kkaryyophow auroÿ os aapa@povoëvros. 
’ U 3 N H # 
Cæapavcias : Ilapappooume. eicayayar: Eis dixaoripuor. le: 
Nino, XaBà. GI Br.] 

844. coposyyois : Tovréors rois mosobos copous Trois vexpoïs. 
Jcheudbe: de rôv marépa ds æpeo(Gürmv Kai yesroveorra T@ Oavare. 5 
L 4 = CO CS \ \ ” Ü ’ D 

AAÂÂES. TOis TOPOHOIOIS, TOIS TAS TOPOUS TOY azo0maxovray æoiovo:. 

: y y SM À A! , \ 9? > A 
TOUTEOTIY AÀ À IATIV OUK EYE Ÿ TOY Oavaroy Kas déoy auT® Æpos 
DS \ \ 9 / / y ’ > « 
Tv Tadnr Ta ÉmTVEIR KaTaTKEVAEIV, Va MOTWTI AUTS opoy 
L4 L N y LA ” , N \ LA 
SyAovors eyyvs ovrs Bavarov. [rois vexpoléaærous aka yap Oaværou 
æparre. GI. Br.] 
» \ ” 4 / 

[848. Gvri rod obraç rahëTys. R] | | 

851. Toùç yyyeveis: Auà ro vexpadess auroës elvas Kai dppous. 
7 aoebeis Kai Beouyous, dia Tods yiyarras. [yyyeveis avrods 

em ©! € À v. / LÀ ’ CA e , = s 
KaXeï, &s vao yhr DiatpiBovras, woep pas % ws acefBeis Kai 
Oeopéyous. Touodres yap Yaav Kai oi yiyavres. Schol. Br.] 
[853. vw roù zAmous rüy érûv, àvri Toù V0 ToÙ yhpus. æpoeire 
“6 yap as où yépor dv km: AO ur Kai Bpadds Aoyuv akpiBüv ksy- 
56 GaApous pabmoonas ;” R.V.] 

855. Karazeppoyrika: Eis Tods @poyriorac avdAwoa. 5 € 
L 4 / NA D / aÿ > u _ 
éAeYE, KaTarepporma.  eis Tyv maidevorv karadedazaymra. [rois 20 
ppovriorais apyxa. G1 E.] 

[856. rérpopas : Karéparyes, érpapyns. GL. Br.] 

857. womep lepixAéns : TlepikAÿs oAAGy Gvrav ppnpäTur àv rÿ 
axpozoAes, els Tôv mOheuoy rà æhelorTa avéAuae. aci Dè 6r: Kai 
Aoysopods Bidcus, T&Aavra eikooi am Ad elmev eis Tô Déoy avyAwe 25 
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1. ’Arri] rè dé cicayæyür éAw àyr) 16. üxè—rür om. V. 
1b. yépos] yripous G. 
1b. mpoeîre yàp] v. 120. 


ID. où] eis ro BixaoTipior eivarya- 


yar addit Ald. quæ om. R.V. 

1b. aûroÿ add. R.V. 

4—0. Touréori—rois coprrosis Om. 
R.V. 
6. ràèç R.V. roùx Ald. 

7. obx ges 7 Tor V. oùx ÉEes Tor 
Ald. oùx éariy é£iévas rèv KR. 

1D. æpès Ty rapyr rà R. rà æpùc 
Tv rabyr V. xpèc Tù Oaveiy r& Ald. 

8, 9. a—0avérov add. R. 

12. vexpédeis—dypoûs V. dpoèc Kai 
vexpédeis cas Ald. 


17, 18. «ai Bpaldç — pabioouas 
om. R, 

19. drdlwea V. et Suidas s. ra- 
Taneppérrxe. dyphwura G.R. Yréura 
Ald. 

19, 20. à ei om. R.V. 

23-p. 522. 1. 18. TlepxAÿ—dva. 
xepñoas om. R.V. 

24. dvdwae Suidas 8. Déor. 7ré- 
Auge Ald. 

25. Bidods, Téhayra eixor * °°° 
œerThrorTa Tañäyrruy Suidr 
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névas. noi de Ehopos Gr: era ravra pabévres oi Aaxe)aspômos 
KAecaDpidm pèr dmueurar, [lAeoroavaxra De sé radrros Emi 
wav, væoAaBovres Üupodorpoavras avrods, dix To peisaolas Ts 
Ans "Abmraior vhs, vo Tüv æepi Toy Ilepixdéa, puy eAfoarra 
gyvuvds ecixeiv Gre Dédura rois Aaxedaoviur Basiheuos To évdeéc- 
"AXos. [lepxAñe, AGmaiwr otparyyos, gpuara roù bmmociou 
AaBùv eiç To karaskeväTas GAoypuoov œyalua T7 Aômä, éAehar- 
rio Touÿoas, Tà mOÂAG ÉdherTepicaro, cuurunoduevos puera Des 
Jiou roù æAdorou. éme De Karaxpivôquevos os mheïcrTa dvaÂwoag 
10 Fpwräro woù dm, Ur peyaAovolas EAeyer, els TO Üéor arjAwT a. 
"AMwS. [IlepixAÿe rois épopois Aaxedamovior KAeapièn nai 
Ilheorodvaxrs ypuara déduxey vrèp æpodoceus, Kai Tour axas- 
Toëpeyos Vr0 Ths moÂews ÀAdyor, cux GÉiGv éauroy Te Kai Toùs Aaxe- 
daspovious Karayuves, ÉAeyer, els TO Déov amjAwaa. roro 0 
15 yrêvres Aaxedasuôvos Tor pèr KAcardpidnv épovevcav, ror de ITAes- 
crodvaxra Jexagéyre rakävrois éfniwoar, oinbévres avrods, Ba To 
peicaobos rhs Aus Abri vis, dopoloxpoarras èk Ts ’ArTi- 
Kÿs avayopyoas. [ElepekAÿs Abmvaior orparwyyos Adyor azurob- 
prevos vrèp jpnaäror Kai Ddaxds xpuara KAemdpièn T$ apuoor 
20 AakeËaspovioy éxi æpodocia, Tobro oùx édphou, GAN eis To Déor 
heyey avaAdoau Tara. R.V.] | 
858. fra TS warpi: [Llporperouevos aurôv rpéroy ro auro Aéyes. 
V.] dvri ro, ges Gmohoyiar Or: warpi wealouevos Muapres. 
opañnls Kai auéprave di èué. [is BAS : Tlopevcu, rapayerÿ. 
28 GL Victor.] 


860. [Ovrws Arrikoi Bapuvovoir éEére. V.]  rpavAicayri : 


talenta numerat Plutarchus in vita 
Periclis c. 22. quindecim gramma- 
ticus in Montefalc. Bibl. Coislin. 
p. 608. 

1b. eîrey] else Ald. Correctum 
ex Suidæ ed. Mediolan.: nam co- 
dices elxeir. 

2. IAcaoriévaxra Ald. Correxi 
ex Suidæ cod. Paris. A. Et sic 
vocatur ab Thucydide 2, 21. 

11-12. KRAcéydpy — Ilhesorésaxr: 
‘'4, Correctum ut supra. Iacoré- 


vaxra iterum infra Ald. qui supra 
Hkcigridraxra dederat. 

16. épéreuray] Minus crudeliter 
scholiasta prior édiueucar dicit. égu- 
yéèeucar Dobræus. 

19. KAcerdp{èn] xheérèog R.V. 

23. &yr)] rè de œesbdueros àrri V. 

Ib. sarpi—uapres. cpéxnts R.V. 
Ke sarp) — éltpapres  dpexiôpr 


26. éEres] dEérs V. dEbres ou G. 
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Awri Tob WeAÂA£orrs, &omuoy uvyr æpoïévri. mAacrTikor Dé, &vri 
Toù éxkAmoiaoTixor. YAsxia De, To dixaorpsov, dix TO vraiôpior 
elvas Kai Tü YAlo Baxkecda. oùy ioraro de o rüv dixaorür paf. 

862. Ausaciois : ‘Eopry roù Auos. œuafis De, ro puxpov auakiov, 
7 mAaxoëvros eidos. [Audosa, éopry Toù Auôç œap ’Abmvaiuc. dua- 5 
Eïs Je æhaxoïvres eldos, ÿv vüv kowrÿr pauér. ZSüupayos Dè To 
puxpôr auétiov. raëra yap rois æasdioss Yryopabov. R.V.] 

863. * py où Tours: Lipoavapaveï aurg à péAE mojoe. 
avri roù Auznônon sorè, éav päôw dyhovers. roro de Aéyes æescbeis 
TS æarpi. Do Kai à æaryp émihépes, Ed y Or: émeicôme. 

866. vpævrios yép : ’Avri rod vyrios. éxexreives de ro ôvopua Ô 
Zoxpärys, ba karamAnËn Tôv veërepoy vüv elaeAbôvra.” [wywèrios : 
"Apu, ävomros. G1. Victor.] 

868. éd &v xpépavraæs oi PiAGopos. "AAA.  Tüv Opydvor TOY 
GOTPOVOUUKGY Kai YEMLETPIRDV. KPÉLATAS Yap &v TÈ PporrioTnpie. 15 
OUT pèy, El kpenaoTüy ypéperas.  Tüv KpeMacTpüv ÊyAovôTs re- 
TPIJMUÉVOS EINS GE KPELAULEVOS. 


10 


1. dyri vo dexAorr: R. rpauAi- 


1b. à R.V. & Ald. 
cart: de VexMorr: V. \delicavr:, &rri 


ib. &yAorér: add. R. 


roù Ald. 9, 10. roùro—éseicôx om. R. 
ib. paryr spoïévrs R.V. ägrérr 9. à om. V. 
porÿr Ald. 10. émipépes © sarmp V. 


1—3. Yhsaorwèy—à puoôd om. V, 11. "Ayri voù roc] fric ‘yép 


sed habet gl. éxxAgsiaoriæèr, quo 
caret G. 
1. }auaotinèr de dyri roù om. R. 
2. éxknasacruwèr dicit consueto 
maticis errore pro ixaoTiwxôr. 
Conf. ad schol. Pluti v. 329. 

2, 3. Yhuala—Béxkeobas om. R. 

3- à vüv dixaorüy R. Tür Binxaori- 
xüy 6 Ald. 

4, 5. “Eoprh—<ièos om. R.V. 

5. éoprn wap dônpraluc à diäcia 
700 didç. duaËièa Dè sAaxcüyros eld0ç rl 
duos Yr rür etc. V. 

6. ëè om. V. 

8. Ilpoayadurei—rouñoay om. R.V. 

9. àyri] rù de 4x0éoy dyri V, qui 
hæc +ù Bè—péôa post éxe/o6% collo- 
cat. 


doruw R.V. 

12. »ùy elxehôéyra om. R. 

14—17. é® dy—«peuädpers V. et 
inverso ordine (rüy—«peudueros. Td 
dpyavor — ypéperas) R. 4ana of y 
abris: dk Tür KpepacTäy dyhovôTs Te- 
Tpipéros ns del kpeudueres. Méyes Bè 
TOY dpyéver — yemperpxèr. KpeM4Üpe 
vèp à s$ pporriormpip ypéperes, id 
abrèç és) xpeudôpas 7 Ald. Duplex 
in libris inventa fuit scriptura xpe- 
paorüyr et xpeuaorpür. 

14. ép dr—piadaepes om. R. 

ib. rüy épyérur] rè Gpyaror R.V. 

15. xpépara] xpéuparaæs V. 

16. ypéperæs om. V. 

Ib. r&v xpeuaorpür R. rüv xpe- 
paorër V. cum Ald. 
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870. idou npépaud ye: Audker 6 Zwxpérys Th par épeï pupov- 
pRevos, Ts Kaxds TS oTÔuaT: ere TÜ Kpépaud ve. 

871. Kai rois yeikeos Dieppunnooi : ‘(ls pwpôr Kai axaïidevrcy 

\ ss ? / ” / e Ca / € , 
ka avogror Diaxeyyvôos rois jeikes Th po pupouueros © Zwxpa- 


sTys noi. [Bsaxeymoc:. G1. Br.] 


873. kAGoiw: Tyv paprupiar. yaivooiy de ryv Ava roy dixr, 
oloy awaryy Kai Keva pnpaTa avazeilovra Toùs äxobovras. “AA. 
XaUvwoiw dvaxeioTpiav, Üray Toù avridikou æpoBäAÂovros Adyous 
æibavovs, els Touvavriov ris avrods æeptpédn, Kai Xaëvous Kai acûe- 


LU ’ A 2 Ÿ , = 9 éd 4 s e #9 
10 veis æosmon, dia Toy Àdyey avrod dvameicas Tous dixaoras, © ap 


a\n07 Àéyes. 


Ÿ ? / 
874. Kai vos raldvrou: ‘AËsoworevorres 06 Gidaonæho:s Àé- 
ovTes, ÉAaTroy Togobde, où Aaufave émI TOUTO TO Gvæyv@OLaTI 
YOvTEs, ÉAGTTOY TOgOUde, où Aa Hi TOUTD TO @VayVOOUaTi. 


\ ” ” 
Kai éxayéAñoTTas æpovonoaclas Tv Kay HaËnuaATur, Üwy æpove- 


15 OÙO4E MAAIOTA, 


875. Buuooobôs éoTs: ’Avri roù eübuys, ebmabyc, éx Toù idiou 


Ovpoÿ cobôs Kai ou ék babnoens. 


[876. desxrinüs avri roù pukpév. R.V.] 


\ ” ” u 
[877. avri rod oikias émoies amd myAo, cla elwbaov oi æaïdes 


20 æoueiv. R.V.] 


[878. okvrivas : Acpuarivas. R.V. (non G.)] : 


879. oidiov : Ex Tüv Aeætpuy rüv poity. Ta æasdia ék èv Tüv 


1. épeï Ernestius. éuy Ald. To- 
tum scholion om. R.V. 

3- dç pupèr ral &walBeuros Kai dvon 
roy (Kai dv. «. de. R.) Giaxeynrécs 
(sic G: Biaxeçyréts R.V.) ro% yel- 
Aeos addidi ex R.V. 

4, 5 75 porÿ—pnei om. R. 

5. noi V. noi Giaxeymrès Toïs 
xelheos Ald. 

6. èè om. R. 

1b. r} add. V. 

7. oloy &mérar «al kerà R.V. Kai 
olor &adin Ta «uwà Ald. Veram 
scripturam habuit Suidas s. àra- 
reg rnplar et xatrwaiv. 


711. “AM wç— 4An0% Aéye Om. 
R. 
12. Scholion v. 874. om. R.V. 
1b. £iomioretorras Suidas s. &va- 
sesorplar : de quo verbo vide Lo- 
beck. ad Phrynich. p. 567. àk£ié- 

miotéy T4 de) Ald. 

13. éAarrey rogobèe Suidas. éAar- 
Tobrras rôvèe Ald. 

14. rourüy Suidas. xow&y Ald. 

16. &yri—eùpab}; R.V. x pce 
êxe: copiay Ald. 

22. ra sabia add. R.V. et Sui- 
das 8. cfa. 
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Seppéru sepiéreuve Tpogoës Kai GuAkia, èx De Tüv Poiëy Gray Ka- 
Tahéyoo: Ta évrôs, èk Tüv Aextpuy Barpdysa EyAuper. eira Tô 
æùs doncis, Oavpatur mpopéperas KaË Eavroy. Boukere à aurov &s 
êx masdos àmodeltes evpuä, Kai yAvpes acreiws duvaueror. [ro de 
ads doneïs ds Bauuabor Aéye. R.V.] 6 

[880. palnaeras : Tyooera, ôvriva Geï pabeïs. G1. E.] 

[881. rôov Yrrova : “Os T° aix Aéyay dvarpéses Tor kpeirrova. 
G1. Victor.] 

[882. éav de puy ofôs T° 7 rods Duo paabeïv, xavri Tpôxe roy adiroy 
prabmoeras. R.V.] 

(883. avri roù avroi oi Adyos GiddEcouos aurov. V.] 

886. yopes deupi. Deitoy caurov: Aux A koporis amoywonaavrer 

ee € e # \ ee ”. L ” Ü A Ÿ D 

Tüv vaonpirèv. paédos Dé roù yopoù ou Keiras, GAÂG yéypanTas pèy 
y paéo yopob, Kai Éxeras Eicbeois avaraotik Tüy Urokpirüy” Do 

A D / 3 # 4 \ ? 4 Sd \ J 
«as TA Tpouwra OÙ TEA ÉXEI Tas oUbvyias. ÉoTi dè Ta HAvTa 15 
«üha ©, ov ra zpèra Ÿ avaraioriké. 


10 


UROKEINTOs ÊRE TYS CKq= 

e L æ 3 7 e ’ ’ 2 té à Co 
vs y mhentois oikiokois oi Ados Dikmy Opvilay payôpnevos. To Toù 

Le L4 9 y ? \ \ / ” € \ ’ 

XopoD zpocwmoy ékAËAOTEY. Emrypahn dé péperas yopod. 6 de KkpeiT- 
Toy Adyos Kai 0 YTT&Y deahéyorres. "AA. XApEL deupi : Eic- 
becs dire Kara oyua dikankôy èk kwwY avazaoTikÿy jé. &v 20 

L PO N\ / VON # 3 ’ \ D \ / 
TO «ÿ T0 Àé Kai T0 AO juovouerpa axaralyera. Ta dè AuTa æavra 


t. zepéreure add. R.V. sepéreu- 
vor Suidas. 

Ib. êx dé 7&r juür add. R.V. et 
Suidas. Jidem rar pro ra de, 
quod est in Ald. 

2. Barpäxia R.V. et Suidas. Ba- 
rpéxovs G. Ald. 

ib. éyaupe G. éfaupe V. yAñpova: 
R. Aid. et Suidas. 

2—4. elra——Gurépeso om. R.V. 

4. à om. KR. 

9. éàr de py] dè om. R. 

9, 10. pabeiy—palnoeras om. R.: 
sed habet gl. zayri spoxy. 

12—109. AsrAÿ—Diakéyorras] Fè roù 
xopoÙ — DiahéyorTas. aNwÇ. be ÀG — d&- 
vasaotiné. bnéneuwTas— payxipneros V. 
Totum scholion om. R. 

12. dirAŸ «ai kopuris V. 


13. Toy add. V. 

1b. xopoù V. 4 xopès Ald. 

14. éiobecis &varaorwxy Herman- 
nus. el Oéci &vaxasortiyr Ald. & 
Ode; avamasorixy V. 

1b. 30 «ai Ernestius. ai à Ald. 

15. où] oùde V. 

15, 16. écris dè—dvasaiorixé add. 


16, 17. drékerrai—payxoperes OM. 


16. éx) V. 8è èsi Ald. 

17. dpriôwr pasçopevos V. ôpréwr Bra- 
payxômers Ald. 

1D. rà roù xopoù V. roù 8è open rè 
Aid. 

18. éxAétorey] diakéyeres V. 

19-p. 526. 1. 8. "Axa u 
om. R.V. 


526 SCHOLIA 


déuerpa àkardAwera, tüv dv æpocérur &s émiromheïorov Dipuerpes 
«do arorehoyTur, &v To TEMEUTAiON, 
xhadce” Ty 46p éme, 
épônpuepés. iaréo Dè Gr: TO «y «üoy rerpaBpæyur yes, ros spe- 
gs kehevopaTinôy Toy æpôrToy n0da dvri Gvazaiorov. diaïveras ‘yap 4 
paxpa Toû dvaxaioreu els Oo Bpayeias ds Kai ro iau{Bov Kai Toÿ 
Tpogaiov Kai Tüv Aoxdv TerpaouAAd Go modür. êmi TS réÂes Grmÿ 
é£w veveuxuia. [0 KPEFTT ON Myos Kai 0 grruv Dialeyorres. R.] 
888. 19 Cxos gpnçeus : ‘Id:, mopevou. æérra de èx TyAcpeu E:- 
10 psæi dou. 
19 Éxos XpGeis” oÙx drohspas 
rc onc ‘Ekérg obrexa. 
[889. év rois æoAlioi: “Evéasov moAïdr. GL Br. a” é» rois 
æoAoïos : ’Evorior zoAAGv æaporrur. GI. Victor.] 
15 893. lrouas kaivas : ‘Os æapopæuévou roù Gixaiou rapa ’AÛx- 
vaioss. 010 Kai popobs aurods elxev. 
[894. dia rourouoi: AuaBaie roùs *Abmraious ds ddikia yai- 
poyras, rô De dikasov apopèvras. Schol. E.] 
[902. rôv æarépa oùx axvaece dpoas: ’Epormuarixüs, ôrs as- 
20 Soxrovos 4v. R.V. ro sarépa avroù Kpovoy oùx épleipe Deoquev- 
cas. G1L. Harl. 5.] 
[903. &iBoï : T'eAG 6 Gikauos. R.V.] 
904. dore pos Aexäymr: ‘Os vaurir vad Ts éxeivou Yuypias. 
Aime: Tô va épée. joX7 yap pos émrmhées dia Ta aurod pPhpara. 
25 [xæpeï: Abe, zpoBaives. Dore pos Aexaymr : y éuéca. GL Br.] 
[905. rupoyéour : ’Ecyxaroynpos ? vrepñavos. ro Dè avapuo- 
oTos avaxôhoubos, pdevi dppaobopevos. V.  éraos vyépor, Kevodo- 
Eos.  aväpuooros : ‘Andns, avemsryèesos. GL. Br. aàppuôuos, ay 
dns, œuovoos. GI. Victor.] 
30  [906. avaioyurros : ‘Avadns. GI. Victor.] 


9. Scholion v. 888. om. R. x pere, quæ om. R.V. 
1b. 791, wopeñou addidi ex V. 10. ‘Qs—uxplas (duüxgas V.) on. 
1D. séyra 8e (rà addit V,oin. G.) R. 

êk V. roùro x Ald. 24. hefze ro R. ÿ V. et Ald. 
12. dÿç om. V. 26. pnôeri dppeliperec. écarte 
15, 16. ‘Qs—xer om. R.V. à dreplpare R. de 


23. ÂAnte &ç habet Ald. %a Tr} 
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907. poda pe elpnrast ’Avri roë, êuoi ra vxo coù eipnpéra poda 
ÉTTI. 

Boœpoñdyos : ’Avri Tob Kaxoïpyos Kai acefBns. Tapa To Aoyüv- 
Tas Ta év rois Bois ériribépera Otpara, ÿ roùs Oovras, va 
aœirhoavres AdBooi ri.  Bopoloyia De kupiwc  æeps T0 év soudià 5 
700, @s ’ApsororéAns év Beurépo Hôxür, vrepBcAr. Baupokoyo 
Toivur où év Tois Bopois épyduers, Kai avri Toù To Beicy evyais 
ÉErAeody æoÂoïs Tioi Adyois {pomeves Kai LaTaios. 

908. kpiveoir : Obros ékAuve ds amd To TO KpivOs, Ds TO TEÏYos. 
Tivès dé pass perarAaopuôv eivas.  [xpiveas : Kpivoy Koivÿs" xpivos 10 
*ATTinGS, Kai KAÏvET@s To Kpiveos, vous. % Corse Tor TAN. rois 

«piveoiv ati. æartpaloiac : Ilarporuærns. G1 Victor.] 
| 910. æpô roù y : [lpô roù ypuog. poAGda de, arm" @s vuvi 
par rüv kaxüy avbouvruv. Do Kai éneivos émipépes 
vor Dé ye kéduos Tobr éoTiy épuol. 

[912. apyaios : Aÿpos. R.V. (non G.)] 

913. da aè De porräv: Tod auroù de æävra eivas roù yrroves 
Adyou. où Béke: yap, doi, Ta peipdnia Dià Tv ay evhesar pos 
Tv, ds palmoopera Ta ypfoiux palmuara. [Aeïve: ro æpôs 
pré. R.] 

[917. atypeïs : ‘Purapôs elvas doxeïs. @s ro dixaiou wapopopé- 
vou. R.V. æroyeves.  aioypäs: ’Ariuows. Gl Victor. ed 
æpärreis : ’Avri voù kaAdç Aéyeis. R.V. (non G.)] 

919. TrAepos ea: AiaBéxxe Eupraidyr, ds æTuxôr cicevey- 


15 


30 


1. 7à (êuoi rà V.) sapd (xepl V.) 9, 10. cbruç—chas R.V,. àç äs 
V 


cev elpnuéra féèa éori R.V. Toù xplrou, naTa perazhaouér Ald. 
3: àyr) roù add. R.V. rù 8è Buue- Integra lectione utitur Suidas s. 


Ados dyri roù V. xplrecs. 
ib. a) add. R.V. 9. rù «plros] rà om. R. 
Ib. sapà ro dv Tÿ Toùç Aoyürras dr 10. vas] abrèr be V. 
Toig Bopeois (rois Baœpoïis Ahoyüyrras rà 13. xpvoÿ Kusterus. xpuocù Ald. 


G.) V. 1b. dé] «ai R. 
4. émiribéueva R.V. ésidéuera Ald. 17. Dei — elvas R.V. Bey — elval 
4-8. ? Toùç—paralus om. R. pass Ald. 
4. Olorras V. GÜrarras Ald. 19. & om. V. 


5—8. Bopohoyia—paralus om. V. 23. "Avr) roù om. V. 
6. devrépy] c. 7. 


548 


SCHOLIA 


Kôvra Tor TyAepor, mepi cb Kai nœuoleîra. “AAÂws.. 6 TAedes 
Baosheds %v Mucias, dy tAaynéévre, Gre eis Tpoiay axppyorro, TEr 


“EAArer «Kai Oyouvren Ty avro y avri rs Tpoias, 'AyiAAeus 
érpugey Kai tahuy Gmopobrra Toù Üepazevoovros, Ts Ilubias, 0 


e 


STpovas idaeTai, GvEhoUTS, Tapayevomevoy els OerraÂiar TS xp# 
ouÿ weacbeis Oepareias Hiuce. duorvyfoarra è vorepoy zexcéyxer 
Evpsæiôns à dpapars æppar Exovra Kai mporasroëvra. dvri Bè Tov 
cixeiv, aprovs Kalapous 7 Enpoès Tporyur, IlayeAereicus yrèpas 
efxe, diaBah)ur aurôy Kar’ ape, kai ds &rincov Kai Gç æaropycr. 
10 éxi yap mavoupyia dieBeBônro à Llawékeros. ouxopévrns Dè Yy Kai 
PiAOdixos ypépar dnpicuara. Ilawenerelous oby oùrac ele àvri 
GpTay Æavoupyiav ciromevos. péuvræ Toù [lawWehérou kai Kpa- 
rivos Keipwouw. obros Kai Ynbiopara éypae. BiaBarnes Dè rods 


Piropas ws êK TOY RTwYÈY AovTObrTAS. 


[Tardeaereious : Avs- 


rs Tpomovs. 0 [laydéAeros Toy æepi ra dixaorÿpia écrs BiarpsBovre 


dixaoToy ÿ Kai œukoharr®r. 


your à piaodikauos Ka ypahor y 


piapara. avri Je roù eixeïs Eypods &provs yrouas Kaas ere. 
R.V. æap Urovosay &vri Toù aprous. GI. Victor.] 

925. Avpaœvouevoy: ‘Avri Toù érvBpitoyra. ovres Je avrois 
20 cbmles auvréooew, oùxi, Tà jaeipékia Aumauvoweyoy æpès Ô Kai 


A 
To X:° 


1. Thhedor] Toëroy yàp Evpisiènç 
dç aroyxèr eloyyaye addit Ald. quæ 
om. R.V. 

1—14. “AM — sAouTobrTas OM. 


2. Tüv'E. Kai] Kai v&y ‘E. Ald. 
Correxit Ruhnkenius, qui r&y ‘Ea- 
Afvuy post #\armérrer transponebat. 

8. kabapos] xpaëpouç Ruhnkenius, 
qui de h. v. dixit ad Timæum p. 
168. 

11. Ynplouara Suidas 8. [larde- 
Aereiouç. Ypur \nhicuara Ald. 

13. Xefpwos Suidas (xepuclg cod. 
Paris. A.) Xefpoosw Ald. 

14. Avorpésouç Om. V. 


926. ävri roù oux à oe DidaEas. To de Kpovos &vri roù apyaïcs, 


16. GikaoTüy à kai om. R. 

1D. Yyour 6 pinoëikauos (scrib. di2s- 
dikoc)—1\#mpiopara om. R. 

17. dè et kavàç Om. R. 

19. érvbpitorra] émfpipuitorra Kai 
vBpitorra V. 

19—21. oûras—Tùo x om. KR, sed 
babet gl. ra pepdxia. 

20. ourrésaer add. V. 

Ib. Avmavouera V. 

1b. æpèç Ô Kai rù y om. V. 

22. àvri voù — Gièd£as addidi ex 
KR. (qui CRI LT om.) et V. 

ib. rù de Kpovos V. Kpévo Ald. 
om. R. 

1D. &yri roù add. R.V. 
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A pos. [appa. G1 Br. roro: Toy Dedæzidm.  Kpôvcs : 
Mopôs, apuys. G1. Victor.] 
Fo27. dde. R.] 
L930. radra pyoiv émsAaBopevos rod pespaxiov. R.V.  éziBäx- 
Aus: Avra. GL Victor.] 5 


931. ravoaobe payns : "Exdeois Tps dim ouormuarin}, eis Dvo 
2ep10dovs dinpypém êk KoAG proies àvarasoTikäv 1€ Ov Tÿc mpÈTys 
arEpi00ov «ü Aa diuerpa akardAmera €. Kai év ékhéces Érepa dvo Guosa 
diprerpa axarahnera. Ts De deurépas mepiodou KGAa OKT® @y TO 
FTPÔTOY HovoeTpoy akaTaAmkrov. Ta Eye €E DiaeTpa Gkarä}meTa TO 10 
dé reheuraioy épümpuepès, 0 Kaheiras mapospuakov. Ëmi TS TÉAE 
TOÙ mporov ovoryuarTos rapaypadhos émi dè Tà TéAE To deurépou 
Oûo dimhaï, 7 prèv év apy Tod KaÂov, y dE KaTR TO TÉAoS. 

[933 TS dikaio pnoi. R.] 

[934 ro dire. R.] 

935. kpivas purä: "Avri roù pouroe. éav dè 7 poiräv era 
Toù v, Àeize moumow Toy aida ours T& éAAvywTépE. 

[xpivas ! "ExAc£auevos va LGV zap avr. G1. Victor.] 

[936. àvri roù æye dy. R.] 

- [937. ék Tür auroë. R.] 

[938. dvri roù puxpoïs. R.] 


15 


20 


944. va àvéppvèv : OÙ moral Tas peliooas orus ouveyès 
Aéyouour. 0 De Apiororékns ouyyerÿ Tÿ meÂÏooy Tv avôpyvyv noi. 
Kosvrepoy De èmi Tüv pexooëv ras avôpvas Aéyouous. Ecrs de eldos 
peMooms, Ouosov apnËi. 25 

946. vèr deiterov: Eioleois paéhous xopod mpouldixy, orpopas 
Adyor éxovoa. EE yap Ka avricrpobyy TO 


6-13. Scholion metricum om. 


8. éèxbéca Hermannus. elcôéce: 


Ald. 

16. purices R.V. purion Ald. 

Ib. merà roù y R.V. ärapeuparec 
Ald. 

17. soow R.V. sjow Ald. 

1b. rèr rañba—ENoyimwrépp (èrho- 
ymuwrépe R.) R.V. ëç Tù vèy œaïèa 
puriow T$ ÉAAopuwréry Ald. 


22—25. Oi sortai—0pntf] eos 
chnrès n &ôpim. Karaxpürras bé oi 
moral Kai êm) MeMTTN œuvexüs. 0 
dé—melrrn Tv aOpyynr pnai V. 

22. cÜrac ouveyüs R. oûrwç ante oi 
æoinrai Ald. 

23. ApraroréAn] Hist. anim. 0, 
40. 42. &piorohérns R. 

24, 26. Koivérepey—c@nbl nm R 

26. Scholion metr 
R.V. 

M m 


580 SCHOLIA 


à «aAMaupyer coplar, 
éx ko Awv yopsauBinüv Diapopos Kexo}Amuévwe Déka. @v TO æpare 
dépuerpoy axaräAnxrov € éæitpirou rpitou Kai yopsauBou. ro Bevre- 
poy éxk yopiduBou Kai au@iBpéyeos. To tpiror èx dudufBou «ai yo- 
spidaBou. To Térapror èk yopiauffou Kai Baryeiou. To æéparor 
avrsorpopus TS æpore ék XopiiuBou Kai ésTpiTou Tpirov. TO ÉKTUr 
é£ dvrioxdorov Kai npyrixod er” oÙy aupinäxpou. To éBdopuoy xe- 
psauBixôy Tpiuerpor BpayçuxaräAyeror. To Oydoov € avrisaædorou 
nai iduBov, Dia To éxes Tov GAoy æôda Ty rerpariAAaBey «as Tô 
1ompuov auToÿ, Tas Duo Daddy œvAAG Pas, YudMov KaÂoULeEvOr. TO 
évaroy èx yopiäuBov Kai dudBov. To Dékaroy x yopiapfou Kai 
aupiBpayeos. 
Crd œsoûww: Of æicuve. R. oi appouvres.  pporrioi: Exé- 
Wei. yrouorvmauis: Tais Kara voër ruxouuévaus. GL Br.] 
18 953. avira: Keïrœu, dédorai voy æporeTas muiv vrèp ados 
TA copias Kivduvevda.. pyouv TApATTAOIS KATahENERTA. 
[956. oreparsoas : Koouÿoas. Aéye: Dè roëro æpôs Tov 8i- 
xaiov. R.V.] 
958. Aé£w row: Eioleois dire mepuodinc apoiBaias provo- 
20 oTpopinÿs up êv, Dia ro eiç pkos ékreiveclas Tv æepiodov k aTi- 
XOY AVaTOTIKÉY TETPAULÉTP@Y KATAÂQKTIKEN u£”, dy Teheuraïos 
pos dr dog Xaipuy éxôTar æAdTavos arekéw \1Bupien. 
roùro de ro paétpoy *Apsoropévesov Kañeïras, aëro émi Tais aæobéceoi 
gapaæypapos” éxi de rù réae: dimAÿ EEw veveuxvia. [raïra aya 
25 Apaoropärns aredéyero &ç eb memosmuéva. V.] 
959. Aéyar mou: Eudoxiunoa Aëyur. 
[960. yp5Eavros : Mouyypicavros. GL Br.] 


weromuéror. êrei servari potest, si 

sententia sic redintegretur, éxé xa- 

Taxdpus abTÿ éxpioaro à "Apioreparn, 

ut loquitur scholiasta Pluti v. 487. 
25. dmedéxero] ésebéyere G. 


7. àvriosdorou Hermannus &r- 
rioraorixoÿ Ald. 


13. GI. 8appotrres habet V, non 





| 19-24. Eicôeai — vevevia Om. 
V 


23. Post xakeïras legebatur èxe 
eudoxipnoe Aéyer ds 87° ya Tà Blain 
Fonour Kai ahpootrm verlpuaro. rodro 


7 ‘Apotopéyme dmedéyerc àç et 


26. Xéyur Yr0our : Etdoxiuyaa Àé- 
yw] Hoc scholion Hermannus 
eruit ex verbis scholii Aldini modo 
allatis. 
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961. eis kibapioroë: Ovrws ‘Arrixoi. écæoëda$oy yap mepi Ty 
«sO%par oi Abmvaics rôre py porritovres Tuù kaAmrecbeu. [axd 
Kosvoÿ T0 de. V. (non G.)] 

962. kouyras : TO y, dr: Kouÿras roùs êk Toù avroë auhébou 
KOË TORGU éAeyer. G 

xpeuvaèn 3 ‘Avri roù æayeiar ouoraaiy ÉxoyTa® apa Tobs Kpipu= 
vous. oÙTos yap HayÜrTepos Tüv GAEUpuy. Kpipivos yap Edos dhetpov. 
Cacpipvéèn : ’Avri rod peyäAa. V. (non G.) yuyporara. GL E.] 

Cxpsnvadn : Tpdperas Kai kpiuvadn Kai kpuuddn. Kai xpiuvédn 
pRèv your péyiora Kai mayéa Dikmy Kpijavor, Yyouv Kpilüy. oi D 10 
«pépvoy paoi To mayÜrepoy TÜv aAeUpuy Tà Yap MaYVTEpa TÜy 
GAetpoy Kai merupoèn Kai npiôady. ei De ypäperas kpuuddy, avri 
Toù Yuyporepa. Victor. xpsuvadn: Kpipua eidos ahevpou, € où 
9 Hard} yiveras, 0 ÉOTS TO AAeupoy. Kai TO ÀEUKaives HaÀUverr. 
"Opnpos,  ôre mép re judv émdAuvey dpoipas” R.V.] 15 

963. Tù pnpo puy Euvéyovras : ’Avri voù, my opiyyovras, ol 
averpévos Gidyovras Kai a} ékOMiBorras Ta aidoïia êk Tob auvéyes 
TOUS [LAPOUS. 

964. Iarïdda : ’Apy} aopaTos Dpuriqou, ws ‘Eparocôéms 
paoi. Dpivrgos de avro rourou rod dopuaros jymuovetes dç Aap- 20 
æpox}ËOUS ôvros, 


1. Scholion v. 961. om. R. Hæc 19-—p. 532. |. 6. àpyn — Avpas 
tantum habet V, éome/dater dé el R.V. ein gouérer &upôrepa, 50, 
«ibdpar parbaver. Tahadèa meprémrohuw Ûedy, Kai à, 

2. vére Ernestius. rére parôéves  TyAéropér v1 Bôaua. Tù péy oby xpéreper 
Ald. Aapmpoxhéouç élvai pair *Aünvaio, 

4, 5. To x—eye om. R. Toù Midovos viob. êxes dè oÙTac" 

4. To % Pre Kouÿras] xaurrac de Hardèa repaézrohy ANG moheua- 


&rs V. Bôxoy dryvor, 
8. éAeyer] éneyer Ald. æaïda Aus peyd}ov bauaoiwsor. 
6, 7. "Arri—dheipou om. R.V. Tù de, TyAéTopéy Ti Binua, mn ebpioke- 
34. 8 or: à V. roro R. cas rou mûr” éoriy. êy yäp &xooxéo- 


15. “Oumpes om. G. Est IL K, 7. pars eüpeiy *Apsoropérn y T7 BiBau- 
16. Scholion v. 063. om. R. Ojuy. Tivèç dé paoir aèrè KuBfdou ‘Ep- 
id. ny oiyyerras, el addidi ex  puoréwc, ryhémopés 7: Bémua Aïpas Ald. 
. 19. Spurlyou] dnair V. 
17. dibyorras Kai puy V. écrüras, 20. dnal om. V. 

mpès Tr ph OABesy T0 mépuy Aid. 
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Tankdèa repoézokis xAÿÇw mehepadexes dyrèr, 
raiSa Ads peyéhev Bap4orirzor. 
TO Ôè, ryAëézopoy Ts (Bdapua, Kai Toùro péAous px. Daos D pu} 
€ 4 9 3 9 / » \ 9 / 9 C7 ? 
eupiokecbas orou æoT eoTiv. Ev yap axoomaopars Ev T7 (B:Baucdger 
S ebpeiv Apaoropärn. Tivès dé pas: Kudiov rivôs ‘Eppuovéws, © rrAe- 
mopôy Ti Bonua Adpas” omaives è ryAëopoy 6ploy Ts Kat Lao. 
vV Là 9 , # 3 Lé Co y 
Aus. ours Eparoodems. puvyos aurob Tourou Trou æoparcs 
péuverai às Aawmpoxhéous ôvros, Toù Midavos vicb 7 paañmrot. 
éxes de ouros 
10 ITahAdèa mepaémoñis KAÏCw, moAeuadixoy dyrar, 
maïèa Aus peydrou audosrror. 


\ s à e « / \ SN # 
Kai Kara Aauæpoxhéa vroribnos Kara Aébrv. To Ôe, TyAËZopcr 


1. sgeprérrow R.V. segsésouw Heindorf. vol. 1. p. 67. xd/8ev R.V. 


Suidæ codex Paris. A. 8. ryAéroper, 
ubi verba flandèa wepoéxohus *Addvar 
leguntur, sed IaAïdèa abest a codd. 
Paris. et Leid. 

1b. xAfo] xAniGe R.V. 

Ib. soeuoëôkor V. 

1b. ddr] dyryr G. 

2. Daudosrzos om. R.V. Addidi 
ex scholio Aldiuo. apymrühe est 
apud scholiastam Aristidis vol. 3. 
p. 538. dcuéswroy apud Tzetzam. 
Chil. 1, 683. lIidem finem hujus 
versus initiumque sequentis addunt 
aiotoy mapÜéver. Suspectum tamen est 
&ioroy quuin propter se ipsum tum 
propter unius dactyli defectum. 
Ceterum Lamprocli an Stesichoro 
hi versus tribuendi sint in medio 
relinquit scholiasta Aristidis, Stesi- 
chorum confidenter nominat Tzet- 
za, qui sua ex scholiasta Aristidis 
sumpait. 

3-7 à] R. 

ib. Béapa] Béqua V. 

4. sér’] moré V. 

5. ’Apioropén] &pioropa R. àps- 
aropévous V. 

ib. Kuèlou Bernhardyus apud 
Buttmann. ad Platon. Dialog. ed. 


6. cyualver—hhnhér addidi ex V. 

7—p. 533. À 2. “AM — Adoas] 
Scholion recentius om. R.V. 

10. wepoérohur KAyte] Legebatur 
mepoéxTohuy deiryy Bed éypexièoiner «e- 
rixniGo. Verba Beryr Oeèr éypexièes- 
mew memoriæ errore aliunde sunt 
illata. Des, éypexubauer Minervam 
vocat Hesiodus Theog. 925. Verbi 
autem æorxA fs syllabæ sors ortæ 
sunt ex præcedenti sepaérour. Ari- 
stophanes autem quod HaAdèa 
mepoérohy deavdy scripsit, der, usi- 
tatum illud Palladis epitheton, ver- 
sus explendi caussa adjecit. Omisit 
qui hunc locum imitatur Dio Chrys. 
vol. 1. p. 427. «ai rûv êxi TaÜras 
Tai éAmioi olxeîre Tr muy Ka Tec 
viéas taparreudbere, ds durarods éceue- 
voug XPNoDas Toi Te aÙTür Kaï Toi 
Enpootois spaypaoir, tar ikavëç kaba- 
plouci ÿ Ilaïdba mepoéroius, 4 rÿ 
mod Bôci wpos Tr Atpar, Ubi Tlzakéèa 
sepoérronr *Aômvä legitur, *A6yräs ab 
Interprete illato, ut in loco Suide s. 
Tyhézoper. Contra de verbis rykéss- 
péy vs Péaua Atpaxx, Aristophanes 
omisit incommodum metro voca- 
bulum Adpas. 
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Bénpaa, Kubiou roù ‘Eppuovéos «iBapodor, àæd Tivos Tèv douar 
€ +mAËopor Ti Boaua Aüpas.” 

965. Tyv dpponiar: Tyv kbäpar, © œuvrôvou obans Ts maœGs 
&pprovias, oux AVES, S OÙ VO ÉTEVOT AY. 

966. Bopohoyevaar : ’Aycpaloy ri efmos  eurehës. T0 De Kéu- 5 
Lesév Tia kauxÿy, oiovel Kekhaouéyn T9 huvÿ Ty ddyv zpoevéykouro. 
Léœporoyeicar : Davapnow. kéuipesey : *Ev rek\aopém Tr puvj 
TYv @dyy rapahépos, rapyyyoese rapynos Toù pédous. G1. Br.] 

967. Kara Dponv: ‘O Pois kibapodos MuriAmvaños. obros Dé 
Soner æpôros kidapioas map ‘Abmvaioss ka: vxgoas Tlavabyvaiois éxi 10 
KaæAAov apyovros. y De "Apiorokheidou pabmrys. 6 de ’Apsorokei- 
ns Kibapados y apuotos. TO yévos Yv &x0 T'epæavdpov. YKuave 
D ev T7 EAAGD Kara ra Mydixa. mapañaBèy dè ro Dpüvsy avAx- 
Dovvra kibapitei édida£ev. 6 de "Lorpos ‘Lépovos abroy dos péyepoy 
Ovra oÙv aA hoc Dobvas TS ApiorokAeïdn. raïra dè oyediäoæs éci- 15 

Key El yap Wv Yeyorès GodAos Kai uéryespos ‘Lépwvos, oùk &v AT ÉKPU= 
av oi kopuxoi, moAÂdKIS AUTO paepuymmévos éd ol éKavoupynoe 
«Ada Tyv @0yv rapa To apyaloy Edos, ds  Apioropavgs doi Kai 
* APsOTOKPATYS. ao FPÔTOS TV approviav ékAGTEY ÈTI TO HaÀGaxd- 


Tepor. Yv de yÜnis Kai Wuypos. 


20 

1. Kw] Hic quoque Kvërdou 
legebatur. 

5» 6. dyopaïoy—mpoeréyroro V. (et 
qui hæc tantum ojorei—œpoeréyxoire 
babet) R. xauyÿeie : &vyri roù ei Ka- 
Kondeaosro® Kekhaouérn 73 par Ty 
gèr dveréyroito, olo KaTæa grey 1$ 
pañbaxÿ T5 pars Ald. 

6. spoevéyroiro Suidas 8. Bopono- 
xelaasre. æporeréyeoire R.V. 

9. Mvurinvaño] Scribebatur Mi- 
TuAyraios. iTuA Am V. 

10. «ibaploas map (xapà V.) &6n- 
valu Kai nkÿoas R.V. zapà *AGnvaiiç 
«0apgxÿ nxjoas Ald. 


12—20. To yévoç — \Yuyods om. 
R.V, fierique potest ut ex Suida 
intulerit Musurus. 

15. "Apsotoxheïôn Suidas. ‘Apiato- 
rhefry Ald. 

Ib. oxebiéoæ] cxeèlus Suidas s. 
ons et sub oxédiwr, ubi raïra Bè 
cxedios éuixe tanquam Âristophanis 
verba afferuntur. Conf. Kuster. ad 
schol. Ran. 78. 

16. érékpular] éoibeuwr Suidas. 

18. xAdoaç] karaxAdoas Suidas. 

18-20. é00ç—1uypos om. Suidas. 

19. ‘Apioroxpérn] Valckenarius 
apud Burgesium in diario classico 


id. favabmraius V. Tarabivaia 
Ald. et Suidas s. bpünsc. 

11. *ApsororAefdou —"Apioronheibnc 
R.V. et. Suidas. "AIO TOKAETOU—=" A pi- 
arinkAesTos Ald. 

12. «0apyds # äpsaros addidi ex 

V 


fasc. 44. p. 280. 'ApsoréEeros. Bur- 
gesius ipse Depexpéryc : quod proba- 
bilius. Phrynis memoratur in frag- 
mento Pherecratis ex Chirone apud 
Plutarch. Moral. p. 114” 
tamen delendum «ai ’/ 
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968. roAAas : ITAmyas ByAover:. 
969. év æædorpiBou: Eis Tôv Téroy émou yuuvatovres of wæièes 


xas GierpiBovair. 


æpoBañéobai: Tourécre, evkoapuws Kalecbiuas &s pyBér rois 
SæepreoTüoi vrodeitas axoouov. [évdvolm, æepiBañéoles. æpoxya- 


ver, zporeiver. GL Br.] 


(970. éæmvés : ’Avaicyuvror, aœaidevrev. GL Br. oxAnper. GL 


Victor.] 


971. cumfoas : "Avri ro ovyyéæ Ty kom, &s puy cmpaeicr 7 
10 TÜxoy aroheirecôas rais kabéèpass. év yap Vaux Aesroréry éyuu- 


vabovro. 


/ A # q 3 / o \ CE > 
xaréÿay roy rémov Omou EkabEboyre, iva jan OnpaEiOY THs 


nBns éavrüy Karaeïñbwos Trois épagrTais. Œapeyivoyro ap @UTE 
yupvods Gpay roc éponévous. [kafopañicas ry kouv. G1. Br.] 


[972. eidwaor : Tuxov. 


hs NBns : Toy aidoiuv. GL Br.] 


[974. xvods : Xvoës Ta ÀerTà Tüv dayüper, Kai Xvoùs Aéyeras Toù 


yeveäy apEapévor. Victor. 


ras. GI. Br.] 


pyhoisss : Kudovis. G1. C.  æpoBa- 


[975. pupasauevos : Myxias T9 perabBory. GL Br. paid£es, 


moñivas. G1. Victor.] 


[976. Tpoay"y EUR : MavAitor. æpoarparyôs yap 7 DAV ITTpia. V. 


pacrporetuy. G1. Br.] 


977. Kepdaiov Tÿç paparidos : ‘Os Bepuoy Kat Dieryeïpoy pos 


Ta appodioia, mapyroïvro raÿra. Kepdñaucy Dè To æpôs rois pua- 


Aus KkavAÏdes. 
25 @s VÜv, AÂG Kara KUKAO?. 


1. wApyäs woA%ds Dyhovors Ald. 
Omittunt R.V. 

2. ol maïèes hoc loco R.V.: post 
GsarpiBovoiw Ald. 

4. exéauas V. et Suidas. à sas- 
dorplBou. ebkoa io AÏd. 

O—11. ’Avri ToÙ—éypuuydtoyre OM. 

V. 


11. xarébur R.V. xarékar Be 
Ald. 
12. éaurür] aër&y R.V. 
ib. raraheñlwo: R.V. xarakeñeiay 
Ald. 
roùs épaorés V, non G. Se- 


, \ CT / L y D ” 
avri ToÙ Kepañmr. oux éreuvcy dE Kara pannes, 


quentia om. R.V. 
20. GI. pauAfÇer habet R. 
22—24. ‘(lé Oepuir—KavAsbes ont. 
V. 


24. dvri voù (ryv R. Toù ry V.) 
Kepaññr add. R.V. 

ib. éreuvr R.V. et Suidæ libri 
tres s. faparls. éremor Ald. 

ib. 3e om. R.V. 

25. «ükdoy] Addit Ald. @nai ba 
Fr Kebañÿr, quæ in V. sic scripta 
sunt noi dé Ty Kepalmr, ya 7 
pos voiç PÜAROG KauAGÈE. 
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979. xryMiGesv : ’Avri Tob, Auæapous Opruyas TP@YE, KiLÂAS 
3 / 3 CA \ 9 # À y 9 LÀ 
écbleav. ÿ arakrs yeAëy Kai auétpws. [Asrapous opruyas écbies, 
your kixhas. GA de araxrus yeAGv. R.V.] 

/ 3 ? ) ” \ 4 / 9 # 

980. rerriyey æaueota : ‘Apyaiov TO Tous TÉTTI Vas vas ÀËKEL, 
Tourégri Toùs KpofBvAous. "AA. oi àpyæudratos Tüv *Abmvaioy 5 
TÉTTIYAs XpuTOUS év Tois TOY TPIYUV TAÉYULATIY Elyov, sors où rér- 
TLYES pavaikoi ÔvrEs, aväKei Tai TO ’AmdAAœm, ds 9 æaTpwos T7 

# \ \ / ee 3 4 e 4 \ D / 
moe. Ta de Aumokea Tor apyæoraruy éoprèv, Ta Kat Auäoia. 
Loures de éAéyero à TO moi Aui éfvero. R.V.]  roùs de rérriyas 

4 3 S € \ A \ , \ QU ” CE 
æapeha(ey, éreid CO! HaÂQOI KATA TN AVAT ÀOKTY TON TPEXUY XPvID 10 

” / CA 
ÉXPSVTO TETTIYI, TEKpIOY Toù paivecôe OT auTOyoves ele oi 
"Abmpraiu, &ç Kai oi rérriyes. Kai Goukudidns Kai oi æpesfBürepos 
cc 3 CA CA 3 # 9 \ La Li A nm pp? C7 

auTois Tüv EUDALOYEY OÙ HOÀUS XpOVOS émeidy jiTüvés ve Auvods 
émagavro opobvres, Kai Ypuody TETTIyur € Epoes KkpwBUAw 
“€ avadoupevos Tüv êv T9 KepaXT TprXSv.” 15 

981. Kykeidov : Aubvpau Boy TONTYS FAVU apyaios. LeÉRYNT ai 
de auroù Kparivos èv Ilavomraus. [Kukmdou: Kuknnc malo %v 
MONTS, APEÂYS Kai axapis. Schol. L.B.] Ta de Bovpona aa 
e LS L'é LA LS \ #/ r4 \ ” ’ 
€OPTY, y Paoiv ayecbar pLerTa Ta puorypia, ÔTe Kai [Souv Ovouory 

? e # C2 L4 / \ 3 9 # e Ÿ 
Eis vrouymosv Toù æporou ovevbeyres BPoos év akporoÂes, ayapévou 20 
Toù mehävou év Ty éopry Toy AusmoÂiuv.  [éopr ére mapa *AGmuai- 
ous émsrehouuém TY Abmä. V.] "AA. éopry Abmvaiuv æévv 


ce 


1, 2, "Ayri—duérpas Om. R.V. 
3- WyouY— GA] Touréar: — Érepos 


4—8. ‘Apyaïor—17 rôke om. R.V. 

S. kpwBürouç] kpæBavoës Ald. Cor- 
rectum ex scholio Veneto statim 
afferendo. 

8. rà Dè—Aidaia] rà heyouera dd. 
dia Taÿra Kai durohex (Bwxdua V.) 
R.V. 

9: 10. Toùg dé—0oi æanaioi] ro de 
Terthyur ôr (adde äpyañor) rè roùc 
TÉTTIYAG dyamhéKEwN TOUTÉOTI KpaBU- 
Aovc h és où zahasci V. 

9. à om. R. 

11. roù pairecba, addidi ex G. bè 
Tà paivecôas R.V. 


ib. eler R.V. 70 as Ald. Sequen- 
tia om. KR. 

12. &c Kai V. Kai om. Ald. 

1b. Gowxvèlènc] 1, 6. 

16, 17. BôupépBor (xuxiôns Gôu- 
pépBuwv V.)—Kparivo R.V. äpyaïos 
GBupauBoroès, où péuymras Kparivos 
Ald. Photius p. 160, 19. Kyèièm : 
diBvpauBoromrys &pyaïos. Corruptum 
ex Kyxei ônc. 

18—21. rà dé— Autoïluy om. 
R.V. 

21. Auvoïiwy Suidas s. Bovpéna. 
Asovvaiwr Ald. 

22. "AXo om. R. 

1b. écpry] Boupéna éoprn R 
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3 / , Ce # en e 
apyaia. v "yap Toie Auroeiois paoi Boëy ro roravov karapayii 


À # SN / \ 4 
TO æapeokevaopévor eis Ty Ouaiay, Kai rourou yapis Boëv Ovevon 


” / \ 4 A \ 
rois Aumwoheiois, Di Toy Boëy Toy hayovra To zomavoy Kai There. 


OavAwva dE riva, @s eige, T& meAékes aronreives Tv Boër, «ali «au 
S’Avbporiov péuygras Dia Tÿs Teraprnc. 
982. Mapañwvouæyous : Tous èv Mapalèn rpozwoamuérous Tp 


# A A ” (1 / 4 # < s 
Aapeiov oTpartiav, y Aüris 0 Tourov arparyyos Wyayery oboay res 


æevrykovra pupiddas. T0 de évreruMy0es, TO évavrioy TS yuavoucbas. 


3 
ouk éykekaÀupôas. 


984. [wore n° amtyyeolas : Toôre DnAaovors. GL. Br. 


GL D.] 


e 
épxerobes : ‘Opyouvro rois Ilavabyvaicis év CæAois oi æañèes. 


ÿ A \ \ 9 \ \ ? CT / A 2 e \ 
sx Je To axpezès, pyoi, mpoéyorres Tüv aidoiur Ty aida. wo ai 


Tourer y T7 œoumÿ aomdcpopourrer Déoy œepsxaAtaTeodas TT 
] / y \ « \ , à 3 / e Ce 

15 aioyurm. muénce dè ryv diaBohm eis Tyv aomida Ts beov. 

985. [rs kwAÿs: Toù æodos érepos dE pass Toù aidoiv. 


G1 Br.] 


Tpsroyeveins : Eidos épynocus, Ÿ Kadeïrou évéxAuos. Dix De ro 


els "Apr ravrm Tekcioôas Tpsroyéresa kéKAgTes" TpsTd yap % 
2okepaly æap Aioheboiv, éyerrnôn De ‘AGmva ëx Ts Kehalÿs Toë 
Audç. éréAouy Dè raurTyy Ty Opymosv of mporepoy jpLèy AO pAÉI 

D A 3 / ? ’ / e \ y ee 
Kai Tv doxida y œhayio éporres oi vorepor De Euæpoobey rür 
moy éhepov. ompeswréo De, paai, Tyv oivrakiv. père yap æAn- 
Ovyrinds eimav, eis Evixov amcdédoke. êy de rois raœoïs TOv avri- 
25 Ypépur, auéke Tys Tpsroyeveins, eupyrau. 

CN 3 \ 3 \ CN ‘ CA N Li 

[987. puceiv æyopay: Avri Trou palnoy puaeir Ty ékkAy- 


1. Bumoñioic V. 

1b. paci] noi R.V. 

2. ei R.V. zpoç Ald. 

2, 3. kai roërou—rubéyra addidi 
ex R. Prima tantum verba Kai 
roro xépiy Boëy Béovoir habet V. 

4, 5. OatAuva — TeT4prnç ON), 


4. OaÿAwra Suidas 8. Bovpina et 
Oarhur. BatAwra Ald. 
12. Gpyxobrro Tois mavaünralois èy 


GœAouç V. épyobrro yap èr éhoic ày vois 
1. Ald. 

13. ë om. V. 

ib. Post &oxièa pergit V, rè é&%; 
ryv doslda T7; Tpiroyerelac. Kai (scr. 
dç) dy 79 souxÿ éomibmpopolrrer aëTër, 
Déoy mepiratxTer as Ty ais gén. tue 
correxi vulgatum à Tè érmaAvx- 
Tec bas. 

13-15. écavei—eoù om. R. 

18-25. Eïdo—ebpgras om. R.V. 
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s£eav. R. érraïba yap oi ravoÿpyos GiarpiBovoiv. Bahavein axé- 
Ce Tes : [lavv yap oi æopvos Aourpois éxpüvro. G1. E.] 

C989. vravioraobos : “Travaywpeis. G1. Br.  æpoïovcs: Tlpo- 
eprxopévis. Gi D.  Géxov: ‘Arrinds àvri To Owxur. Aéyes Dè 
ST sa Toùs apeoBurépeus wporimâr, Kai T0 pay ämaideura moieiv eis 5 
Toùs cavurod yovéas. V.] 

990. y Tapa roùs ceavrob: *Avri Toÿ, y Wapà YVouUmv Tüy 
y yovéur. [axaideura moseiy rap Toùs auroÿ yovéaç. R.] 

O91. dre Tÿs aidoës : Omep péAke Tÿs aidoïs Ta àyäAuaTa 
æAmpocer. To De avazAoer àvri roù aäpavitew. [rÿs aidoÿs ro 
æyaua, 9 ado mepehpaotikds.  Gyalu avamhdooew: Tuwov ép- 
yécecbeu. GI E. äpavicew. R. ävaxAÿoev: Tuzéoe, épyd- 

oaoûes. GI. C. avarxAacoev: Iloroers ruæwouv. GI. LB. ava- 
ægoew: IlAmpécew. GI. Victor. avarAdoew: "Hyouw rurdceu, 
épryäbecbas. Victorius, ex vetusto codice.] 

y ” 10 ” V 2 / . L \ \ / ’ 

[ôrs pu. rÿs aidoës ray. avarAmoew: ‘Euué roy xpeirrw Aoyor 

€ / “ 9 / A A , \ Ü y CA , / 
aipoÿ doi Kai émioTYoy TÔ Kai TO TO D œiriov Tps éricTmuns 

Le 4 4 9  / \ 4 \ 20 2 9% A 
Tavrys, 0re jéAdeS émimeAoe las Kai Tiumoei Tyv QD, €i Epè 

€ S N y 9 U \ e 2 / / 3 
œipy Kai To œyaÂpa avrys avahaGav æs aueloiuevoy TeAesvoes Ev 
/ L/4 9 S y e CN ” y 9 CS 
deavT® DnAcvôTI, womep ei Kaë GA Mov ouTivorouy Beod œyaApa €v T7 20 
UE 4 y / 9 # y À / 
07 rapdia écrpoas woTe céfler auto Toro Ouoicy Kai Anuoobéms 

A 3 ’ cé # A ? La \ C2 9 À 3 / 
nov & rourois “ Dikns Kai euvomias koi aidoïs eici moi avôpo- 
“6 œoss Bopoi ci paèv KaAMoTO Kai @yièraros à ar Tÿ Yvxi 

€ / dut CN \ \ " " v / 
“6 éKGITOU Kai 7 pÜe oi de Kai Kosvoi Tois made TIMGY idpumé- 
‘ y.” Manuel Moschopulus.] 

[992. eiodyes : Eavréy. GI. E.] 

993. pAhgo Bandes: *Avré Toù épars. [our yap ÉAeyor oi 
gahaoi To æroÿoou Kai els épura ayayei, yo Bale. R.V.] 
whoBoñeiy ryap ÉAeyoy To eis &ppodioix dehcdtei ème Kai T0 


15 


25 


7. Scholion v. 990. om. R.V. ypéperas De Kai Ald. 

8. yovéwr] Addebatur ôe) péAres 16. Moschopuli scholion editum 
pokives Ty aiè. Quæ e proximo a Creuzero ad Plotin. de pulcritu- 
scholio sunt illata. dine p. 370. 

9. rep pére V. éïrep péAñes 21. Anoobéyrn] P. 780, 22. 

Ald. Totum scholiou om. R. 27. yàp om. R. 
10. sAnpécew”] sAmpüces V. 29—p. 538. 1. 1. pr 
ib. rè dé dvarAÿour dyr) où V. iepér om. R.V. 
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[ro Ôè axofpavobÿs avri roi éxare- 


oys. V. aæobpavoëgc: ‘Axozéons. GL Br. Victor.] 

[994. ‘laxerôv: Apov, pupor. R.V. 6 de ’lawerôs eîs rw Ti- 
rave. V. apyaio, mœpor. GL Br. apyaïv, pwpoy Kai vaéryy- 
S pur. 6 yap ’laxerôs 0606 ÿy æpo roù Kpovou. GI. Victor.] 

(995. Ty YAukiav, roù æarpôs OyAovors. To De éveorrorpod{ôs, 
avri Toù érpapys. V. prmasnaxioæi: Eis pmouxaxiar éuBaker. 
GL Victor.  éveorrorpopnôns : "Qomep veoucos érpépys. GL Br. 
érpahns dix veorrér. GI. Victor.] 

997. rois ‘Iaoxpérous : “Yade rivès Kai Gzaideuro: repabour- 
rai, Kai Téya @v Einoay æpoképañoi vives, s èv T'empyois Kai 
Tpipañmrs. Kai Evrous év Aypus 


“Ixmoxpérous re maïdes ékBoaios Tire, 


Bament Téxva noëbauñs To vür tposou. 


15 Ta Dé ovouara auror Tehécizæos, Anmopor, IlepuxAgc. 
Bauromänar: Mopor. Kai yap To BAïroy puwpôy eivas Dokeï }a- 


X2V0Y. 


Lé CA \ L { D \ 
cinores Ôe elxe KaÂodoi, Kai où KaÂËGOUGI, ps TO ELEEUS. 


didrs pèv yap Graf Emendey Guoux meiveobas, eltess cime Diôrs De 


1. GL éxréoyç habet R. 

6. G1. ro æatpés habet R. 

10. “Tédei;—Kouydotyrras addidi ex 
R.V. et Suida s. ro% ‘Irroxpérou. 

11, 12. «ai raya (réy' Suidas) 
—Tpipéanrs addidi ex V. et Suida. 

TI. œpoxépaños Suidas. zporxéba- 
ho V. . 
1b. l'ewpyoïs] nr: addit Suidas. 
12—15. «ai Ebrohç—Tlepixas V. 
et Suidas. oùroi er: Tenéossæoç An- 
pubor TlepixAme, GiaBañhiueres ei; bu- 
day. Kai Evronic noi y Afpois— 
tporov Ald. 

12—14. Kai Etrokuç—rpixou om. R. 

12. Aqua] dmuy V. duos G. 
om. Suidas s. débesc. 

13. ‘Ixroxpérou,] 
(immoxparou G.) V. 
Suidas s. véBec. 

ib. re om. Suidas s. éuféies et 
Ddeis. de Suidæ ed. Medioli, 8. roïc 
“Læwoxpérouc. 

‘b. æaides] modas G. 


el wwokpdrous 
ke ‘Irwcxpérouc 


ib. éxBéxues L. Dindorfius in 
Thesauro Stephani s. ép Bas. 
Legebatur énBélipos. 

14. Bamenrè] Bogrè V. Bag 
rà Suidas s. Bamcr. 

ib. «oëdaudç roù vüy rpoxeu Kuste- 
rus et Bentleins. ai bang Toù 
rpôxsv V. Ald. et Suidas s. Bayy et 
Tois ‘Ixroxpdrous : nam S. épices 
et ddbei hæc verba omisit. Minus 
probabiliter Toupius xoëdaus rei- 
poë tpémou. Ceterum de filiüis Hip- 
pocratis Kusterus compgrat Athe- 
næum 3. p. 96 F. Galen. vol. 1. 
p. 346, 32. ed. Baail. 

15. Aymopür] xai Enuopas V. 

16. rè dé AToué pyuay (Paireudp- 
mar G.) dyri Toù mopér V. Totum 
scholion om. R. 

1b. Kai yap 70 V. rèryap Ald. 

ib. BAirw] RAT V. Baurèr G. 

17—p. 539. À. 1. eixéreg—cie 
om. V. 
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peTx Ty époiwors oùrws dei êueÂAke kaAeïolæ, Kæoboiy Eipyre. 
C[BAsTopäupas: Mañakoyrouoe. GI. Victor.] 
999. [oramuAAum : DaAvapür. R.]  rpiBoñexrpazeha : ‘Ex roù 
’ \ 2 , / > A ” \ \N 
Tpiflesr Kai ékrparehos oiyreitau. @vri To cKAnpà Kai àraideura, 
Kai axofhmra Kai avouara. [oudauvx, peuxra. G1 Br.] 6 
/ L ” / \ 
1000. ylodyparriloyeËemirTpimrou: "Ex Toù yAicypou Kai avri- 
Aoryiar éyovros kai éxsrpiatov otyreras, olov Toù Duvauévou émi- 
TpBai. [yAicypou Kai avrioyiav éyovros kararerpmuéym. GL 
Br. | 
zoo1. GAX eis ‘Akadmuiar: ’Evraïôa diérpiBos oi diAdcodus. 10 
Mr de yuuvaiuv, axo Exauou Tivos, Karañenfavros Ty kroi 
éauToÿ æpôs émiakeuyy TOÙ TOmov. mepi aUTôv À Yoav ai oyrws iepai 
éAaias Ts Deob, &i kahobvras popiæs €E y To EAœoy Tüv [lavaôn- 
vœiwv. Tor dé OTÉPayoy TOU KGAGUOU TPOÉKPIVEY, @S GEAGUCTEPOY 
w \ 5 / À * » / e / 
Ovra Kai Gæepiepyoy % TE auT® oTEpoyrau oi A0 Kuupos. 
Ua Taiç ppopieus: Ai iepai éAaias This "Abmväs èv 7% ak pores 
# 3 ” / \ y € /, € . OA 
popiau ékahovyro.  ÀAëyoucs "yap 974 Auppobics, 0 ais Iloceid@vos, 
°n’ > ? > A À 1 = 9% / e / u . 
7OEAnSIEY ékkoas auras, Dia TO Ts ÉAGIQ evpebeions Kpiômvaus Ty 
> " a / e \ 3 / A ’ \ # U \ 
Abpäs Ty mov. 0 de avareivas TOv méAEKUY Kai TaUTns GTOTUVYÈN 
y € \ \ 5 7 \ e / € 9 ” 9 / 
émAnËEer Eauroy kas axéôave. Kai dia TOUT popiai al EMI EKÀY- 20 
Oncav. Y dia To æavra avbporoy kekrnuévoy éAaias àvaykabeales 
/ # 3 L / 4 \ hu / 3, ” 
prépos Ti mapeyeir Eis Ta [lavalmran. Képaysoy yap EAaicu éhau- 
Bavoy oi vixüvres.  kupiws popia Méyeras 9 iepa ain Ts Bed. 
9 / \ 2 ed # / y A QU U / 
émepüreuro de y T@ yvuvacio dévôpa. dos De rois aokoumévoss 
&Xeufaprévosc éy TS pAiw tpégerr.  ['AÂAwS. prrnbeis Tÿ6 ’Abmväs 25 
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4. TpiBes] spiBéaou R.V. 
1b. éxrpdmenc;] éxrpazéhou R.V. 
1b. cxAnpa] oxnpà V. dyxnpà G. ai 


om. V. 
20. al éhaïes Hermannus. Aberat 


5. Kai &eiBAnyta post oxAnpà pO- 
nit R 

1D. «ai arépara om. R.V. 

6, 7. àyrioyiar—Gurapéro R.V. 
dyrihoyias meroinuévou Tod Kai durapue- 
y Ald. 

10-23. ‘Erraèôa—0i ixüyres Om. 


to. érrutôa yap Ald. yäp om. V. 
11. dé V. yàp xai Ald. . 


11-23. &md ‘Exabmuou—0i rnüvrec 


22. «épauoy] Vide Meursii Lect, 
Att. 4, 6. KUST. 

23. Kupiog—Tnç Becë add. R.V. 

ID. «. pu. À.] pu. 8è x. À V. 

ib. 7 om. KR. 

24. dérèpa R.V. Bérèpn Suidas 8. 
oplas (in codd.: Gérèsa in ed. Me- 
diol.) Bé>èpoy Ald. 

ib. &é R.V. et Suidas. 3è 7» Ald. 

ID. dokouuévoic] oxouéyux  *” 
non G. 
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6 Iloredüv éxi 79 rÿs éAains eaideites, éxeue Toy vior avrii 
‘Auppôlioy Tairyv teuoëvra. Ô De avareivas Tôv æéAexur, Taërws 
pèr mordgnae To Êè æoda aurov sAmas érehevryoe, Kai ovre 
popia ÿ éÂain ékAñOm, &ç popou Tapexrix. Yv de 7  AxaÏmuia 

5 cyoheïoy ri év Abmvass, éAaiais Kai aus Tioi dévdpecs KaTäokicr. 
Junt. Victor.] 

/ ” « A \ » , e … , 

1002. kaÂauw ÀeuK® : AuTos YAP KAI ŒTEPIEPY0S O TOIOUTOS TTÉ- 

pavos.  %v de Tüv Auookoupor idiov arehavobolas Kalduæ. [ro de 
Yukiwrou avri Toù cumæpäxtopos. V.] 

10 1003. péhaxost Eos Bordvgs. mapépule To axpayuocvrg. 
U / \ \ e ? / e S 3 9 
axpaypooivm de purôv, ws Apiorobävys 6 ypauparikos, év "Axkabr- 

LA # € / s € # Lé y 3» / 
puia uoevor. % Aeukn Dé Guoia mhaTavw. AAÂXS. arpayuooim 
eidos avbovs* olov méons evwdias Of Kai àchaheins. ÿ axpæye 
és, &vri ToÙ æoAvapayuorüms. To De WiBupites, avri roù ævécyros 

2 / ” N 9 ?/ \ ” ’ > LA LÀ 

15 avépaou pahaxoù Kai npépua Dix Tüy PUAAWY ELTIOVTOS. WOTEp Æpuc- 
Jakeï Ta Devdpa, Gxep \ibupitei Xéyeræ. Kai Oeoxpiros % ab 
‘60 \aôipopa” [pvAñoBolovons: Ta puAAa prarouans. GL 
Victor.] 

1005. y Taïra mois: "Exbecis 1%ç dimAÿs x Ko“ Guoin 

20 dvasaorindy Dexazévre @v Ta puèr sy Diuerpa GkaräAmra Ti 
reocapaxasdenaroy pLovopmeTpor, Ô MapaTéAEUTOY OVOUAbETAU. TO Te- 
Aeuraior éplmmumepès, à KkaÂeÏïras mapormsaxôv, ds Elpyras. mi Tà 
réke Doo dixhaï, 9 pèv év apxÿ % de Kara TÔ TÉAoS ToÙ kwAov, Eu 
VEVEUKVIQU. 

25 [1006. os Aéye. R.] 

1009. yAërrav Basar: Mixpav, &are y pAhvapeir. Tô de zvyp 
/ À / # f A DS \ ” N ’ 
peyaAnv,  yéAwTOS Yapiv, 9 dia Tv Tpvhnv tes ÆvYYY pLeyahr. 


10—12. Elèoç—"AXox om. R. 15. npéua] mpeua V. Ald. 
1D. rapépuËe——"AXnus om. V. ID. æpou ane] æpohakeï V. 
12. &xpaymootyn] ôpoiuç «ka 9 19. Scholion metricum om. R.V. 


dmpaynoaéy V. 26, 27. Muxpar—r6 D œuyrr pe- 
13, 14. ÿ—rohvrpaypootm] 7 yéAy om. R. 

dmparypoor &vr) roù où (où om. V.) 26. papas, dore p} pArvanis V. 

æonuvrpéyuur y R.V. gupportmms EtuBoer. clor pu} dhvay- 
14. To dé Wiôupiles, d&yri roù om. Aoyeïy Ald. 
V. 26, 27. 0 dé et peyéAaw om. V. 
Ib. svéorros dréuou R.V. &réuov 27. vpvpy Rubnkenius. Libri 

#06 Ald. Tpodrir. 
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20cm Je To aidoiov. aivirreras de eis Toùs VAbmvaious. roùro de 
oæpporuvms oÜuBohos.  [rdcbm: Voar. G1 Br.] 

1012. pour oypar: Asa ryv arakiav. [&ypav: Kirpivor. G1 
Br.] 

1013. @uous puxpoès: T'oderas Kai Aemtods, Kai Aeukoës. 
olo: Tüv dyvuväotar Kai apyür. 

[1014. xwA%v: Mypor. GL. Br.] 

1015. Yypiopa paxpoy: To ék moÂvAoyias auykeiuevor. avri 
Toù peyälo dnpicuar: ypabeas. [ikoppapiar. G1. Br.] 

1018. rÿs Avrméyou: Oÿros eis OyAiryra KouaVEÏTAs Kai EU- 10 
poppiar. Eors de Kai Érepos éxi movnpia kopadotpevos. Tpiros 0 
Vaxddos Aeyopevos" TÉTApTos ô TPaTEbiTAss où HépyqT as Etrokus 
€ Afpois mépmros ioropsoypégos. Tayxa de 6 aurôs EoTs TÈ eU- 
poppæ.  [obros av æépvos 4v. GL Br. r7c palakias. V.] 

1020. & Ka kærupyov: ‘Erépa eicbeais péhovs yopoë peoadiÿ 15 
avriorpohos, Opoia Tr mpoppyleion orpohi, ék node yopiauBindv 
ÉTEpLELry LÉ VY, dç Ta Tÿs. orpohs Kal Ékaoroy éxovrwy Déka’ 
mA ToÙ méuarou €E émirpirou Kai dudBov œuykemuévou, Kai TOb 
EBopou èk yopiduBov, idpfiov Kai avrismäorou. év ékbéce de 
otégos Duo iaufBixoi Terpäperpos Karañykrikoi, Ouoios Tois éEs. 20 
éxi r@ rékes Déo Dimhaï éEw veveuxviau, 7 ppèy év &pyi, 9 De Kara 
TÔ TéAos. [idmAoréryr, ueyaarr. R.V.] 

[1026. æpôs radra oùv © mavobpyor Équv pobaar. AËyes mpôs Tôv 
aikov. V. avri roù æavoüpycr. R.] 

[1029. amp: ‘O Vikasos Omhovors. v adpür yap oxpaTs 25 
cioyyämoa. R.V. obros, myouv 6 Bikauos. G1. Victor.] 


1, 2. x000m—ctûuBore om. R. nunt R. et Suidas s. ’Arriméyçou. 

1. w000y de ro aldoïor V. sdoôn de 11—14. Tpfro—ebuéppy om. R.V. 
Tù püproy Toù &rèpés Ald. 12. Waxddoç] YaBaxès Ald. Cor. 

1b. œivérrerai—"Abnvalous om. V. rectum ex Suida, qui Wexéèo. 

1, 2. roùro— aüuBoño addidi ex V. Conf. schol. Acharn. 1 149. 


3—5- Asè—heuxoës om. R.V. 13. Téxa—eùmppy] Additamen- 
6. of] oïov V. tum ineptum, quod om. Suidas. 
8, 9. &vri—ypébess om. R.V. ib. Addidi 6. 
10, 11. oùroç—<repes R.V. oëros 15. Scholia metrica ad v. 1020. 
és «lyæidos Kai eüuoppos «al Gyauuarÿs 1032. om. R.V. 
xwuyBeïras. Gebrepos à Ald. 26. “O dikauos Bmhovors Om. G. Ën- 


10. kwuydeÿras POST eüuophiar PO-  Aorôrs om. V. 
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[1030. dev: Xpeiav ei. GL Victor. avri roù peyaähsr 
R.V. (non G.)| 

1032. «ai pv œaX Eyoy énvryoumr: Eïoleois érépas Bmx h%s 
apoiBaias èx otiyuv iapBindv Terpapétpor kaTakmeTixüy UE. à 

S Tehevraios, 
cs viva prépnr Réyer To ji elpÜspanres elsas. 
T0 de pérpor ‘Irzovéxresov. éxi TS réhe: dix À ÉEw veveuxvia. 

[1033. cuvrapé£as : "Avarpébes. GL Victor.] 

1034. éyd yap yrruvr: "Ori muÿ ares yrrpbiveu. Y Or: ra 

10 YrTova Àéyuw ézi TO sdvras YTTàC ba. 

(1035. rois piacadpois. R.] 

1037. Kai Tobro: To riva AafBovra dixyy T5 adiko Ayo mat. 
ro Dè axées æpôs Tor Deidsrmi mr.  [oudémore oi 'Arrixoi To æ he 
avri Toù æAécy pôvor ékpépouasr, ei puy æapalmoovas Kai To ÿ ai 

15 roù wapo, Schol. Harl. 5.  orarÿpar: Eidos vouionaros. R.] 

[1038. aipouuevor : Tlpoxpicvra. GI. Victor. æpôs Tor æaïda 
dos rs xd rüv avrod éAéyEw aurov. R.V.] 

1042. kéxiorèy éots : "Euoï yap Kai yauvoï rà oœépara. Dec 
raroy Dè eimer. exAve rydp.  [deuAôv œoseï roy apa: Mahaxias 

20yàp airsov. GI. E.] 

1043. pécoy yo AaBüv e apuxror: "Eyw evôds ppécoy AxBar. 
7 perahopa àxû Tüv malaioTür Tüv AauBavopém eis TO précer 
Kai mrroméver. TO Dé EUOUS AvTi Toù é ap. [érioges: Zavré 
OyAovôti, ro Kaprépyoov. ppésoy: Kart. apuxror: Ov uyi 

25 duvauevor. G1. Victor.] 

1047. ‘HpdkAeia ourpé: "IBuxôs nos rov "Hpæoror xara 

Gœpeuy avadoïvas Tù “HpaxAeï Aovrpa Bepuüv vddru € @y Ta 


dpuxroy éqw V. 
22. ÿ peragepà R. ÿ peragepà di 
Ald. y 3è perapopà V. Aaufare de 


9. ‘“Ori—prrpfre] rru Ayo 
(hoc. om. V.) &yri roù ddincs, n æosS 
(xai soir V.) adroëç yrrn0res R.V. 


9, 10. à 8r:—#rr@cdas om. R.V. 

12. AaBérra] Aayévra Herman- 
nus. 
13. T0 dè—Deabirzièp om. R.V. 

17. atro] aërür V. 

1D. ééyÉe aûréy om. V. 

21. “Eyw] vrù pécoy Aafér ce 
"horror Exw DR. 7 éEe AaPéy ce 


Th peradopàr G. 

1b. Alterum r& add. R.V. 

26-—p. 543. 1. 1. “IBuxos (Bis 
G.) — Aéyecdes om. R. 

26. rarà dwpedr dradotvai] xara- 
dovres Dupear V. 

27. rÿ add. V. et Suidas s. ‘Hyé- 
rAGI& hovrpé. 
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Deppaä rivés pari HpdxAeix Aéyeolos. oi DE paois êrs TG ‘Hpa- 
xcAeË poyfoavr: 7 Abma Bepua Aovrpà émane ds Ileicadpos 
Tÿ dr OepporvAnds Oeù yhaundmis Ar 
moles depud hoerpà Tapà fryniv: Éahéaon. 
[Hpaxheï rehXG Kapôvrs mepi Gepuoziaas "Am Geppià Aovrpa s 
avadéduner. Tleicavbpos® T& © év — Onadooms. R.] 
à no” / e * CA CE 9 ’ / 
1049. & Ty veaviokwv: [ls Tavra Toy ayumvacrwy veaviokwv 
AœAovrrov Tüv etyerv DyAovoTi. 
[1053. ô7s ro àv mepisody écris Arrinüs. R.V.] 
[1055. gps Onaovors. R.] 
1059. 6 yobr [lyaeds : "Ore apixer auroy "Akaoros peraËè 6m- 
’ e \ , 3  p/ \  _# ” U A A 
piov, of 0eos Dedokaois aura Eipos æpos auuvar Tüv Onpiwv. rivèc De 
émis Tr [leAiov dyüvi pas roy IlyAéa Aafeiv dia cobpcoëmy 
“Hpasorôreuxrey péyapar. AXAwç. Ô [lykeds éyévere owbpové- 
oTaros. Kai more [amour Ts yuvasxôs ‘Axäorou épaobeions 15 
auroÿ Kai ay dumbeions meico, aAÂà DiaBoT xpnTauévms, ©s àpa 
éreyeipnpoe Bidoacôas avr, 6 "Akaoros alèy Kai AaGùv avroy 
eis épnuiar, Kai Tüv OmAY YUUVOTAS, APYKEY AUTOY Kai AVEYOpPy= 
cer, cimov ei Dikaos ei, cofjoy à de Emeney üro Onpiuv Dia 
/ € \ # 3 ” 3 / € 4 ? 
peipec las, oi Beoi payçaipay avr éyapiocavro Hpasorôreuxror ds 20 
"Epproÿ, kai obrus épuye roy Kiduvor. AA. [lyaeds Dükoy roy 
ddeApoy kara marépa œuv Tehauëvs Joaodovmaac, peiryes es Dix 
\ " 4 # en + \ / ? > A 
æpôs Evpuroy tôv Axropos, up où Kai Kalaiperau. ékeïdey émis Ty 


1. ao om. V. 

ib. Aéyeoôas V. yiveaôas Aid. 

1—4. où dé paris —Garéaox] Ho. 
rum loco R. babet quæ inferius 
posui. In V. est of 3é pacs Try 
Amar xaplraoôas T1 npaxheï Beppà 
AouTpà, dç meirærdpos etC. 

2. "AËmw&] “Hpa nominatur ab 
schol. Soph. Trach. 633. 

1. éradiner] éEarjrer Ernestius. 

7. rabra] Ta aûrà V. 

ib. 75 add. R.V. 

8. rüv eëy. à. om. V. 

O9. 67: rù àr] rè avw R. 

ib. éors om. GR. 

11—21. "Ore—"Aïw om. R.V. 


12—14. rwèç—péxapar] Hæc in- 


fra post &xraké£es» 1à Onpla habet V. 
paullo aliter expressa, &Akeç. y roi 
y Ilekig Gfhosç Dix Ty œuppoctymr 
éhaBey npasréreuxter uéyaipas & æn- 
Retc. 

13. ési T® [lekiov] y Tÿ èmi Ile- 
Mg Valckenarius.— De omnibus his 
fabulis videndi Apollodorus p. 255. 
seq. et Heynius ad eum p. 78. 
schol. Apollonii ad 1. 224. Ver- 
beyk. ad Anton. Liber. p. 257. 
Suidas in ’Arakéyrn. HERM. 

22. xarépa R. (in quo est æpa). 
zarpièa Ald. 

1D. Boloporoas obr rauën V. 

ib. D65ar] pôlar libri. 

23. xaoupeïras R. 
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Oppar roù KaAvbwviou käzpou éAdr, Evpure évruyyases Kai xreñe: 
Todroy axwv. madAuv oùv 0 [lyAeds èx Dôias puyur és ‘’IwAxor mpes 
“Akacroy äixveiras, kai kafaiperas va avroë. ‘’Acruèauea dé, r 
"Axäorou yuvy, épacbeira [lnAéws Kai puy xeivaca aivor Da ow- 

S pporumr ouveAleir aurÿ, Karaÿewderas auroÿ æpôs "Axaster # 
amorespabévros aurys. 6 Ôe nreivas pèv, 0v Kabmper, oux mBouAñôx, 
[ékBanñe: de aurôv eis To [lfAuov, Gus ao Onpür Bpoñein. oi de 
Beoi dia Thv aupposuymp Üedakacir aurS péyaipar æpès To asaàé- 
Eeiy ra Onpia. R.V.] ayes De auroy eis Ofpar éis T0 IIfAor. axc- 

10 rosuybéyra De avrov "Akacrtos karalsæùr, Kai Tv éyaipay ad Tip 
nompor Tüv Boëv xpulas éravépyeras. 6 de éEavastas Kai puy evpar 
Tv péyaipar eÂey axoAAvoËas karakealeis vro ra Kerrai- 
por. cœberas de vro Xeipavos® Os Kai Ty éyaspar ékbnrpoas bi- 
doi auTo. 

15 1061. TæepBoños: [Os Avyrord Ans yap rœuadeïras y mo ÂGic. 
TÔ de æAeïiv avri roù mAéor, ds Déoy deiv. 7 auvaipeois 'Arrixy. V.] 
obros Avyveroiôs dv, wévv wavobpyos #v. où yap YaAKD LOÔVOY ÉVPHTS 
pôs Tv TÜv AU karacneuÿr, GAÀà Kai LBM/Dov éveries, 1va 
moAd Bapos Éxovres mAeiovos GEios dos” Kai oUTus YadTa Toùs zpa- 

20 pAÉVOUS. 

1064. Kdr’ amolimouod y aurov: Daoiv rs Toùs Yivopnévous 
æaidas x Toù IlpAëos 7 Oéris AapBävovoa æepiékaie TO Ovprer 
avroy oùua, fPovhouem avrous afavarous æueiv Kai mo: 
ékavae Kai Tôv "AysAMéA obv Tekooa éxébmer eis TO æüp Kai 

as yrods 0 [lyaeds éBonaer. 7 Dè Avernbeica éxwpiobm 


2. loxxèr R. lawlxèr V. Tods dx Ilmhéus yenepérou, yrüru 
6. éBoranôn V. Bevhouérn ei Ovnrol eloiv érépous de ei 
8. Tv cabporümmy] à om. R. aÙp, de 'AzoA Gide nos. «ai dy scà- 
1b. drañé£eay] érañkd£er V. AGy Biapôapérrur, dyavaxrioni Te 


O—14. dyei Dè—Smai aûrg om. Timhéa Kai rwAUoas rèr "Axis éu- 
V. BanGñvas ele AéByra. ZedoxAgs De à 
16. cuvalpeais] drapeau V. "AgAñéog épaortaïs ai deè Ilmhéex 
17—20. oùtog— spuapévous OM. Aodopheiour Tyy Oéru rarakreir «i- 

. té. ZEradpures de ér Tÿ æepi Gecra- 
21-26. Dao» Ori—éxapiobn OM. Alias dei Xeipora coér évra «ai 
R.V. aorporqulas éuurespoy Bovhdmerer ra Tr 
24. éxéônrer] évéônrer Ernestius. Aéa évdobor yerécôas, perasémas rer 
25. éxwpioôn] Addit Ald. &Añwç. ’Axropos Ouyarépa, roù Mupumdéres, nai 
Otis cs Aéfnra Uaros dvéBane  Aéyouc Biacmeïpes Êrs AG yaueir Tip 
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C1064. rpudyrys, yaunrys. R.] 

1066. civapæpoupérm: ['Avri roù ouveyüs avèpi œuvoucidkoura 
æpôs jitiv, rouréorTis yapouuém.  oiväuæpoy yap To æopuxor. R.V. 
æpôrmmos De avri Toù apyaios, map Ooov 6 Kpovos apyaios. V.] 
Avdpi auvovoiakovoa æpôs pitiv. civduepos dé, 7 meuopnuérm. oivos 5 
Dé, To aidoior Gley Kai ZiAmvôs. civaquopoy ob TO Wopvikôv.  Kpô- 
wezmos Dé, 0 péyas pos” kaT éxitaciv Aauavouévou roù IX ov. 
Lorovciatouém. GL Br.] 

[1068. Acizes Tà Kaka. éay cuwpporñs. R.V.] 

1069. xorrdBav: [’Avri roù rüv ouuacoiur. R.V.] é ouu- 10 
æocige æaiyor. Yv de Tosdroy érideray AéByra, Kai To Aeilavey 


— Le 3 / \ # / , / 3 ’ 
TOU WOUATOS EvéfBaÂcr, KA KTUROV [LÉ YAY AHETÉAOUV EV TOUTOIS. 
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Lrmçaiopèr: KiyAoudr Oè avrs roù yeAarar äsapopur. R.V.] 
[1071. ro elev Aéyerau amdbeois Adyov. R.V.] 
1073. aduvaros yap: Ov yap duvarôs ei Adyois mkjoas bros 15 


3 , 
EVAVTIOY. 


[1074 osardla. T0 aioypôv voue py aioypôèr ee. R.] 
[1076. émaveveyreiv : Ty airiar. G1 Victor.] 


[1077. àvri rod yrräre. R.] 


1079. y papandwË7 : Oro yap Toùs &Aovras porgoès fibov. 20 
paparidas AauBäyorres éBaloy els roÙs pokrols auTÈv, Kai a- 
pariAlovres aurobs Üepuyv Téppar érérauooy, Baravous ikavas ép- 


ya$opueves. 


Oérir Tinheds, Ad Bibéyres abrÿ, oi de 
Ocoi per” uBpou nai pendre HEovas. 
raÿra dnuloas æaperipes Tèy ypôver, Ëy 
ÿ Data moNà Kai avedpara ébairia, 
Ka) DBowos Ilmñeï GsAoutAar. ka cÜTus 
ésexpérncer à dur.  Quæ Musurus 
ex scholiis Apoll. Rh. 4, 816. in- 
tulit uno alterove verbo mutato. 

2. Scholion Aldinum v. 1066. 
om. R.V. 

9. Axa om. V. Gl. prius ad 
dreoti, alterum ad péAes àmoote- 
peioôas refertur. 

1b. éày o.] ro éäv o. V. 

10. ’Ayrri Te om. V. 

1O—12. dy ovuæogig—é TOUT 
om. R.V. 


13. dyri roù om. V. 

14. Tù ele Aéyeras] roùro kaMï- 
tas V. 

15. Scholion v. 1073. om. R. 

20. diéyras] diürras R.V, non G. 

1b. paiïer R. ÿxitorro V. Ald. et 
Suidas 3. japaris. 

21. éBarkoy R.V. xaôlsoas Ald. 
et Suidas. 

ib. arr R.V. 
Suidas. 

22. 0epnyy rébpar Suidas. réppayr 
Oepayy Ald. Aerryr réppar R.V, er- 
rore veteris librarii, qui in memo- 
ria habuisse videtur v. 178. «ara- 
géTaç hezTYr Téppar. 

ib. épyaïimeru] Addi 

Nn 


roÿrwy Ald. et 
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1080. viva yropyv: ‘Avré roù, solar ÉEes your uh eüpéspuaros 


veu. 


1081. y D eupéæpoxros : "Exbeois ryc BixAÿs duuBlaia” %c 
æporibevras otiyos iaufikoi Tpiuerpoi axaräAmnros récaapes. Ta 


S 0e Aosa «SA eiciv iauBixa Okruraidera Diuerpa axaTaAKTæ. To 


pévros &yDoov Kai Bvoxasdénaroy Tpinerpa, Kai ro évdéræroy sevémqu- 


# A # LS 
pépés. TG mevrenadékaroy Kai EnTakadénaToy paovojseTpa. 


To de 


reheuraïov épümmumepés. êxi r& TéÂes Dio dirdaï éEw vereurviæs 


per y T7 apxñs 9 dÈ Kara ro TÉAos. [avrs roù oder. R.] 


[1082. roù elvas epésporos. R.] 


1083. y roëro: Eis roëro. éav eis Toÿro xnôns Tap époÿ, 


A Dé L \ S 7% » y 
OTI OUOEY EOTI KAKOY TO EVA! EUPURPHRTOS, T4 ENS 3 


epoÿ: ‘Tac. GL Victor.] 


TOUTO. 


[roùro: Eis 


2 L # ? \ / 3 € e7 
(1085. cumyyopouauv ék Tivwv: Avri To rives eiciv 05 prropes ; 


16 R.V.] 


1087. rpaæyadodais: Eis pémyév paci auroy àxoreive ro 


Tpayinôy jopeurm re DieBaAhero émi padaxia dix æouxihiar 


CNLATEY. 


e 0 Le / 
[1092. rüv coporur Kai rüv etpvapoxror bearüy oKôxes môTepos 


20 mAeiovç. R.V.] 


1099. o Kavoumevos : Toëro aDyAor TÔT EpOY Ô KPEiTT EN Adyos pn- 

NS e ” © ue h # € Ce # / \ 

iv, OpoAwyOY YrTracbas, Ÿ 0 veaviokos, 0 Tüv ÀTyer KpiTys” à «ai 
päAAor. rs yap év Tois éËÿs 6 Kpeirrev ÀAdyos paiveres aura 


gapeti\ovro Téppar aùrois éesæpatro- 
pévas (scr. émivarrôuers) el rèr 


æpoxTr. 
1, 2. ’Arri—elvas] roÿ elvas EtpÜ- 
apoxros R. 


1. evp. elras] elvas eùp. V. 

3. Scholion metricum om. R.V. 

5. Tù pérros EBopoy Kai érdexaror 
tpluetpa nai Tù Béxaror merônmuepèc 
Ald. Correxit Hermannus. Octa- 
vum versum dicit Kai rôr 0earûr 
éxéTeps mhelovç axée, undecimum 
Kai rouror) yoùr olù éyo käxkeivori, de- 
cimium Toùç ebpuzpéxrous. Nam sic 
versus sunt descripti in Ald. 

1, 12. elç roùre (hoc om. V.). 


dar el;—cans R.V. Age % €, ba 
1 eig Tobro. Boo æpoléceur Areas. 
dyri roù elç roro vxn0ÿc üa pue, 87: 
oùx EaTs Kaxèy ebpéæpoxter eiras AÏd. 

11. sap” époù V. êpoi R. 

12. elras eùp. V. evp. ebas KR. 

1b. rf xp om. R. 

17. ère] éreèn V. 

ib. dià] rai à V. 

21. gnoir om. KR. 

23. HäNr. Ets yàp—paireras R. 
V. päler paireras y vois éEx à 
xpeirrwy Ayos Ald. 

1b. atrÿ ouvaxbecbas] Ax0ec das cv 
air® V. 
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unÆxOeobas, rapadolerrs pavôäver TS érépo. [ovvouciakoueves. 


GL E. 6 epürpoxru. GI. Victor.] 
L1OI. Boipérior: To iuarioy Didooiv, iva €E éroiuou Kai EUxEpds 

» / A 3 LS \ $ 9 # ” ’ 

auTopLoÀYOY Fpôs AUTOS, Kai ay émaoditoiro TS dpoue. 

LI 103. Ti Spra; worepoy: ZVOTyUA KaTà TeEpiKOmYv AYOLOIOLEPÈS 5 

# » ” # U (4 3 La 3 9 , S ". 
CTEX O0 iauinÈv TpiMÉTpOY akaTaAYKTEY ONTU. Ev EKÔÈGES de «dAa 
» LS La \ € Led y 4 \ L 
tape Bin diuerpa KaTaÂMKTIKA Tor EPOMUUMEPT.  ÉXE dé ro deure- 
poy «@Aoy roy Jevrepoy a TpiBpayuy roi opel. Emi TD TéAE 
æapæypapos. [éxadyeohas : "AreMei. GL D.] 

Lz105. Oaoxe: ’Avri Toù raideve" oi yap Diarnômeves ékont= 10 
Govro. R.V. (non G.)]| 

1106. orouwaes : ’Avri roù dEvveis, ç éxi cudmpou dci pera- 
Popixës avri To akovmoess. % peTapopa àx0 Tüv ayaupwr. Oa- 

# \ 9 A Qi \ \ L 4 L = ’ Là ’ 
Tépa Ôè avri Toù To puëy ÉTepoy pépos Tys yralou oi Dinidious, 
Touréori duvaryv kas éuaepoy dindr. vmokopsotTiks De To dikadiois. 15 

[1108. eis ra adika, eig Ta éupsAooopa. V.] 

[x109. rô auées zapéAkes.  Defiov: Ouros ÉAeyoy zavras Tods 
æerasdeunévous. R.V. xKowueï: Am. GL Victor.] 

[x110. àmû Kosvod ro xopueï. R.] 

1113. Toùs Kkpiras à Kepavouoi: Kävraïla æapäBaois écris. 20 
y \ , A / « , JAN , N 9 / 
exe: de où avra Ta paépn Ts TapalBacews, &AÂG jLôvoy TO Eip= 
PARA, €v & édos n xpnoTa upBovAevers Tr môÂes,  okaTEN Tods 

M L/ A 3 / / / > \ 2 

æovnpous. Tieyre yap où paovoy TEE mapabaceis, aAÂa Kai 


3° To ipadriov BfBwoiy add. R.V. 


Tepa Ald. om. V. 
1b. éË érofuou xai om. R.V. 


14. Tù paëy étepoy] Tù muérepor V. 


4. atrouoññon R.V. yapion (id est 
xwp107) Ald. 

1b. aéroï R.V. aûrèr Ald. 

1D. «ai py——bpôus om. R.V. 

1b. rÿ] é» rÿ Hermannus. 

$. Scholion metricum om. R.V. 

10. Didackôuers éxoadGerto] xoha- 
Lopevo sasbetorres V. 

12, 13. vtr) roù—payaipür R.V. 
ébbres, 9 ebarouer roufoeis. MN peTa- 
popà dnè rür payçaipor Ald. 

12. noi] pair V. om. Suidas 
8. CTOUÉTNÇ. 

13. &rri ro addidi ex Suida. 

Ib. Oarépa dé drri roù R. éri Od- 


1b. yrédou—Girsdioss] yrélou. rour- 
éari dvraryy Kai épwmeupoy eis Tà Aéyer 
dlkaç. dvri rod épwzeipor els Tù Aéyei 
dixaç. vronopatindy de To Gixmèloss V. 

1D. ofav Girls om. R. 

15. Post Buidluixs addit R. &yrri 
Toù Burarr Kai Eurepor els Tù Aéyer 
Dixas. 

17, 18. To duéles—memasdeuuérors] 
zapéAxes T0 duéne. mavrus Bè Troc 
mesaideupérous debsodç Eneyer V. 

20. Scholion metricum om. R.V. 

21. éxéppnus Hermannus. éxippn- 
pa ris sapaBéceus Ald. 
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pépn Tiva aûrüv. écris De rô mapor éxippnua èk oriyer rpoyainés 


TÉTPALÉTPOY KATAÂNKTIKÈV ss" dv TeÂevraios 
rär y Alyéate ruyçeir dy äAAey # «pires Kaxi. 
rôvde rôv yopôv: To rüv NepeAdr. Tobs kpiTas avri roù oi «pi- 


5 rai, “Opanpos “ pyrépa À ef oi Ovuoôs ésorpives yapéeobas” avri roi 


7 HATNP. 


1114. dpeAdo éx Toy dixaiuv: Evveyeriturres Kai ovAAaufa- 
vovrai Ti KaTà To Dikaov. iva de puy épars Dox KT, Kaï Tip 
Wpov hépeiv, AAAà Tais aAnbeius, apocéôyre Toùro. 


[1115. veäv: ”Aporpiäv. 


y pa : Evxaipo. GL Br. aœ@yrs rov 


Gporpiäy Kai cæeipes. R.V.  év @pa: ’Avri roù év «up. V.] 


7 « / (S s 
1117. Tenoudas: Xapiévrowg cime To rekouoas Kas pu\a£æ em 


rÿs Bacryocus Thç auméAov. Àiar yäp Eloi euyepeis. 


aix 


A CS CA 
Try Émpaaios. rô de auébess avri roù Kkaraxveiv, pari ces. 


1123. cpevdévaus : Ori y éhaGa © Ailos écrh. 


7 pere 


popa amd Tüv Afur Kai Tor operdordr. Déc: Dé Ty pion Eire. 


4—6. vèy sür—pérnp R. airiarix 
dé avr ebfelas, drr) Toù oi xpirai. 
“Opnpos, parépa dei roi Oupôs éxorpére 
yapéecdas, &vyri roù y wirrp Ald. In 
V. est dyri etOelas airiarixy àyri Toù oi 
rpiral.  “Oypmpos, prépa dires Oups 
ésorpÜre, dyti ToÙ 7 ÂTAp. 

5. "Oumpes] Od. A, 276. 

1b. e oi] ro R. 

ib. érorpéve] épopuätas apud Ho- 
merun. 

1b. yauéesôa: om. R.V. 

12, 13. Xapsérreç—celyepes OM. 
R. Est recentioris grammatici an- 
notatio, quem vitiosa decepit scrip- 
tura rexcoas, de qua in annota- 
tione ad hunc versum dixi. 

12. rù add. V. 

13. low ebxspex V. écris ebyepés 

Id. 


ib. éoriv exepés] Sic etiam Al- 
dina : sed hæc infra in ea pagina, 
uæ v. 1381-1411. Br. continet, 
fragmentum habet scholii in vul- 
gatis edd. omissum. Id sic scrip- 
tum est: rexooaç Kai puAd£as èxi 
*< Pharrioenx Tic dumérou” Mar yép 


dotis ebygepès ei &ARXÀ vai &Ambeiax, 
æporéünre roùre. Inde fjeiy addidi- 
mus, quod de fructibus dicitur. 
Postrema verba e scholio ad 5. 
1114. petita sunt. HERM. Mr 
rum est quod de editione Aldina 
narrat Hermannus. Neque enim 
in meo neque in quinque aliis quæ 
inspicere licuit editionis Aldinæ 
exemplaribus ullum alterius quod 
Hermannus dicit scholii vestigium 
vidi. Judicet igitur de bac re qui 
F. À. Wolfi exeinplar Aldinum 
possidet, quo usus est Hermannus 
quum scholia ederet. lilud autem 
exepts per, quod etiam Schneidero 
fraudem fecit ad Theophrast. vol. 
3- p- 398, ex etxepeï esse Corrup- 
tum docet codicis Veneti serip- 
tura. 

13, 14. abxuèr—«aramerer R.V. 
Td yäp abypèr meer dyri Toù Ensa- 
ciay rarawoveïr Aid. 

Ib. aëçuèr et rè dé et äyri rù 
om. R. 

15."Or:—éori om. R.V. 

16. àsè R.V. èx Ald. 
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3 2 / D] $ / 2 N U / (2 | ” € NS 
our anüpos Dé To maumoouer, éred avbouvrov Tv kapaür Y iùv 
yiveras. [arokexoiborre : AŸ’ quür. GL E.] 

/ AN on / 9 LN € \ , 

Cxx24. Émpua yap Trois œAwdletouoi, éteday veros yémreu. 
R.V.] 

Cxx25. ras év rÿ oréyn kepaidas. V.] $ 

2129. Ty vukra: Ore dvæyky écri ppereAGeiy ryv véuhyr. 

1128. év Aiyusro: [Os mi Kardpas, éei ds Ancrevouér die- 
Baxxero  Aïyvaros. 7 BovAÿoera wopporéro elvas, Grov aurôr 
où BAdies Ô verôs” érei èv Aiyumre Jokeï y ver, &ç doi ‘Hpo- 
Soros “ vobnaay yap Tôre ai OÿBau, oùdaua wpôrepor baleioeæ” 10 
R.V.] érei puy ver Done aërobi, os Hpddoros. éneï où 0eAÿoe 
Tuyxei, ba y BhaBmoeras k Toy Nepeñür, @ç mopporäro Ts 
æaTpidos. 7 0$ Emi KaTApay. ME KATApäTA. ÉACYETO Yap À 

u e y U / 
oTeveoüos y Alyumres. AioyvAos 
Besroi mAëxey Toi pyyaràs Alyésrios. 

4 / 2 9 U 

«ai Oeokpiros év Adomabovoas 
obdele KaKoEpryÈG 
daheïras rèr lôvra sapépsuwr Aiyuxriorl. 

Kai alyvzTidSery TO VroU\A FPATTEN. 

1129. séuarg: Kopwvis eioiôvror Tüv væoxpsrür Kai Ekbeois 20 
Æapà TOUS TETPAuÉTpOUS. ÉOTI Yap Tà ES iaufBinà TpiETpa ky. 

2p / se 3 ” \ Li LA y SN 9 ? 

éEépyeros de 6 Erpediddns apiôpüv ras muépas. ovrw De mpiluour 

? _ 32 A ? / e / € 3 ” / ? 

AGyvaior [aro rs vouuyrias Guoios quiv apiôuoïow, à EF y à 

e RS À / ’ 2 N 07 / > \ N/ 3 . 

wc 1° eira 14 13, rpirn êmi déka, Terdpry émi déka Éwç eikaÿog 

era ÿv ei cikda æporm, évarmy Plivoyros avroi pas, eira as 


15 


1. red] éxedn yap V. éxabar ib. oëapà] où au V. obbauä 


yàp R. Suidas. 
2. yiverei] yérmres KR. 11-10. Scholion Aldinum ëésd 
6. "Ore—véupm om. R.V. p—{æovha spérTes Om. R.V. 
7. ‘Qc ri xarépas om. V. 16. "Adanaboiaai] 47. 
Ib. deBéañero V. et Suidas s. 20, 21. Kopwrl—«y om. V. 
BovAñoeras. BiaBdrieres R. 20. ékbecic] éicbeois R. 
9. &s pros] gnew om. R. 21. éori] eioi R. 


1b. ‘Hpfèorx] 3, 10. Herodoti 22. 8e om. V. 
verba, quæ om. R, sic scripta sunt 1. pplOpour] ràç muépas addit V. 
apud ipsum, Doûnoar yàap Bas al 24. Eeç s] duc s rpirnç V. 
Abyéasias ore mporeper oidau bobeï- 25. elkdBa æpéryr] ka V. 


gas — 1b. évéry] var V. OT 
10. rére Suidas. spérepor V. ib. pôbreyres om. V 
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3 A y \ ’ \ ? LS » 3 7 | 
éydomr Éws Émç Te kas véas. Tv deutépar Kai eikadæ EraTm 
, , ss 3 y \ « , > N7/ \ « ’ 
Dôivoros "Abmvaios Ekaouy Kai Ty Tpiryv PyJomv Kai Tip Teraprip 
dou rai Ty méurry Ékrqy Kai Tv Écrmp méuETm «ai Ty 
e La / \ NS 3 # / à LS 2 / 2 
EBdopy reraprm Kai Tyv dydom Tpirmv Kai Tr évaTp Eikada Ôeu- 
S répay hlivorros, era Ty Tpsaxdda Emmy Te ka véar, év % où Técs 
axyroüvro. R.V.] vas pr &æû vouumvias Opoiws uir, Aéyerres 
, € / # e U / "= 4 # 
mporn iorauévou, Jeurépa iorapévou, péyps Tor déna” el y æpo- 
Tv éxi Déra, eîra Jeurépay éxi déka. Kai és @yps Eikoo Ts % 
3 4% ON \ 9 7 ) à + / 4 RL) / 8 % 7 
aury de ka cinas” el” ÿy evdekdrmv plivovros, n dekarmr, n érérrp, 
/ € Y e ’ À ep ’ ’ y ’ 
10% oydomv, &s ÉTuyer pur 6 pr Kaë EEYs avaÂvorrs œypi Devrépas. 
oùrw yap "Abmvaios mpidpouv, où æpoorilévres, &AX äpæpoivres Kai 
2 / [4 Cd e / \ LS LA 
dvaÂvovres péxpe Tpiaxados, Z0A&VOS YyTOaUÉVOU, FpÔS Ta Ts de- 
Ÿ ” LA # S A ÿ / 9 # Lcd ’ 
Xps pôra oùrw presotmeva. paera dE euréoay axréor évgv, rouréori 
Ty Tehevraiay vod pyvèc muépar. AAA. TÉUETY, TETpés" où 
15 mpoéômre ro plivorros. oùrw yap, acsv, Abmvaies perpoëors æx0 
æp@rys vs Veurépas mpootibéass To icrauévou axo rpsoxadexdrns 
y 9 / \ 9 A S/ rs € / 3 7 3 N 9 
éws evveaxoudekäTns TO mi déna. EÎTA M JLEYAÂN EÏKGS. ŒNO EIKO= 
oTÿs mporns dos elnooTs évérys TO Plivorros. Ty de Tpakooryr, 
Éyyv re Kai véav. êrei peréyes ToÙ TE mahuoù kaï Tob véov pars. 
20 ravroy de «ai Anuyrpiddas mpooyyopevoa. Tyv oÙr eikoorr deuré- 
> / 9 / . h ? \ / 3 Q/ 4 
pay éndhouv évaryv Péivorros TYv Eikoo Tv Tpityr yÜomr. Tr Eiko- 
ot rerdpra L* Ty eikooryy méuarm 9° Tv eikooTyr Ékryv €” 
SN ? L e / L » \ ? / 4 N 9 LS » 
Ty eikooryv Edo Ÿ* Try eikooryv oydomr ÿ° Ty EikocTyp éva- 


ib. aûroi pair] aërés dnow R. 

$. Tpraxdba] À V. 

ib. Quæ post émy re xai sequun- 
tur in R. legi non possunt. 

6—p. 551. |. 4 Tàç péy—rerpàs 
Aéyeres om. R.V. In 6. scholion 
boc est, of à&Trixci oÙre Bigpour Tor 
Hiva, mpéry lorapére, Beurépa lra- 
pévou péxps Tèr déna. elra ia émidéka, 
vo éxidexa péyps TX érreaxedexäTn. 
Ty 0e clxooryr éneyor peydAny elxdba. 
era dvaxobléovres Tèr &piôpèr Tv puèy 
Ka dexdryy ÉAeyoy POclvorros, Tr 8e el- 
nooTyy Beurepay 0, rhy dë «y y. Kai 
rabeks bre ro pôelverros meprribèrres, 
“vous Ÿ 5 € © Kai Tplrn Kai B' your 


«®. ra Ty TpLaxegTiy Emmy Kai véar 
éheyor, éxei éy aÿrÿ TéAO TE Kai pe 
êk TAç rex apshpuoiperes pp x 
my ka sd, mr «8 Ÿ, ryv «Y W, rw 
«> €, + Ké s/, rw xs €, Tr QE, 
Th «79 Vs T9 kÈ BE Kai Tpaxoaty 
&yy> Kai véay. Conf. Lexicon rhetor. 
in Dobræi appendice ad Photium 
p. 668. 

12. Post yyroaué Hermannus 
posuit quæ in fine proximi scholii 
leguntur &cre À pèr—rerpès Réyeras. 

20. raurèr] rar Hermannus. 

ib. Anprrpéba] Vid. Harpocrat. 
8. érn ka ve. 

21. évéryr] érrérn Ald. 
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2 + d © \ y 9 € € y 3 
Ty GB era Ty Tpaxootyy Évpe TE Kai véa, &y oi Tôko: axy- 
TOUVTO, mel v aurÿ uvreÂeîras © jaÿv, Kai @pyyv Exes ToÙ éTépou 
penvôs This devons. Ware % jaèv EiKoOTY ÉKTY Tap AUTOS TÉUATY 
td # e à 2 \ € lé \ / 

anxoves, 7 de eixoo tn EBdopn TeTpas AËYETA. 

1132. 6m Kai véa: Ovro ap’ ’Abyvalois 7 ap uiv Tpianàs, 5 
e 1, 2 \ ’ 9 3 = \ sa” \ , \ 
7 veoumvia éredy aupBaives év aurais Kai Afyev Tv TEA Ka 

cn LA à $ 4 3 # A Ÿ À A dx 
yewväola. Tôre dè py Tayéws axodidovras Tous Tokous Ta daveua 
» y e n / A nn , e = 5 
amyprouv, ws væepopous yevouévous. Ôio Avteïoôas das Opor ev- 
La C4 \ y 4 \ 9 , NS / 4 
oTapuérmp évyr Kai véar. méuzTy de aury écTi K«S° pliveyros.  êmm 

Ÿ #7 _e / NON 7 = \. 4 deà Y 
Kai véa, % vouunvia. Üiù paëy obv T0 æapeAbeïiy roy pra, Eévm, dia de 10 

DS 3 \ / L 4 e L té \ A ” s 
TV APM, VER AÂÀÂDS. 7 KAÂOUJLEVY VOUUVG, dia To Toù pLêv 
/ S LA , S \ 2 # D \ 
æapehovroc pyvôs elvas Téhos, apyyy De Toù émorTamévou. ras De 
Tpiakovra fépas Ts exe els Tpeïs dexddas ‘Abmvaïcs Biaipoÿas" 
Kai Ty péy mporqv dc ques amapiluobvras, ryv de deurépay ovrus* 

/ 9 NS 0/7 L 9 \ N/ y ” D \ 9 4 
æpory éxi Jéna, Deurépa éxi déxa, Gps Toù À. Tyv yap EKGdA oÙTE 15 
Kaobos. [ryv de eixda mporm vorépar dekdda’] Kai Tv juer 
avr 8 plivoyros, Éws [3 hôivorros, Yris écris kW. ryv De Tpiakada 
Emmy TE Kai véay hai. 


1134. 0eis pos mpuraveia : Tag yap dexdras Tob ypéovs kara- 


So 6. oru—rpiaxàs, nroumrlaR.V. Bè méuarn écri «s’ pliveres Suidas. 
et Suidas 8. mn «al réa. ÿ rovumria® 1 dé écrir Ÿ Kahouuéym elkàs plivorros 
obru—Tpaxaç Ald. Ald. Sequentia om. R.V. 

6, 7. abraïi nai Afyew—yeraäa0ai O—12. ém «al—dnorapéry om. 
R.V. et Suidas. aèrÿ karakyyew—  Suidas. 
vyerécôas Ald. 12. ràç de] rc yap Suidas. 

7. uw R.V.et Suidas. roùç puy 13. Gsppour "Anaïs Suidas. 

Id. 14. &xapôpoïvres Suidas. 
15. roù 07] rñc 10 Suidas. 
16. Tr» de elkdda mpéryy varépar 


8. Omepépous] Ürepépous R.V. Ald. 
et Suidas. Correctum in editione 


Londinensi Thesauri Steph. p. 
69:7. ürepynépouc Ernestius. 

1b. yeropérous addidi ex R.V. et 
Suida. 

1b. pnzsw] paow V. 

1b. pô Suidas. àç pr Ald. quæ 
om. V. In R. literæ evanuerunt 
inter pnoi et éy positæ. 

9. méurry dè (3è om. KR.) aërn 
éari «ç” (xy V.) pélrerros R.V. 


8exdda] ryr dè «a üorépar Bexdda 
Suidas. Seclusi hæc verba. 

ib. per” aèrm Suidas. perd rai- 
Try Ald. 

18. re om. Suidas. 

19. dexdras V. et Suidas s. æn- 
raveïov. Bekädas R. Ald. Conf. Pol. 
luc. 8, 38. 

D. xarafBéAorres] KaraBälvres 
(hoc accentu) G. àäroféinvre- R 
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SCHOLIA 


BäAdovres Trois zpuréveos eloyor Toùs ypeuoras. spurasela Bè 
Ta vor kahoëpeva rapa ‘Pouañus aæoprouàa. 

1140. 0Âfyoy yép pus péAe: ’Avri Toÿ, ovdè GAryor porritæ 
Aurôr Tür Davesoror Dia 10 peuabnmeévas ÉnAady Tor vioy Tor grre 


5 Adyov, @ mepieryérero Tüv Dikasa Aeyorrer. 


[Bsxaïéoéen : ’Avri rev 


Gixakeolwoay Kara axoxozyv. Victor.] 
[1144. qui: Dui, évimu. GL Victor.] 
1145. pèroy Aafé: ObAaxoy aërS éndidwos GApitur. Kaë 


yap Go ere 


dakdsréce cou «ixAp Tyr kdpdowor. 


[rourovi : Toy OAaxor, 6 écris peorTos aAbirur. GI. C. To æAa- 


rovra. GL D.] 


(1146. émsbavpdtesw: "Avri roù dopois ruar. R. Oavpacrës 


TIJAGY noi detiouabau. Junt. GL Br. 


15 pAày rai afsovcbaæs. G1. Victor.] 


bavuabes: OavpaoTës Ti- 


1148. àpriws : “Ors Diapépes TÔ @pTs rod apriws æapa Arrexoïs. 
y A A , A ” CA , ’ 4 QU d 3, / 
GpTi jLèy ap avri ToÙ vor, apriws de ayri ToÙ po dÀryou. 


1. spvréveow Suidas. Legebatur 
ÆpUTavelosr. 

ib. xpeéoras R.V. et Suidas. 
xpeworobvras Aid. 

1, 2. spurareia—crôprovha om. R. 

1. spvravea dé om. V. 

2. Tà vor Kaloupera (Aeyéuera G.) 
—sslprovha in principio scholii col- 
locat V. 

1b. rà vûr xaloiuera wap ‘Popalou 
séprovra] Aliud erant apud Roma- 
nos sportule, et aliud «puraveia 
apud Athenienses: quæ proinde 
male scholiastes hic confundit. 
Nam sportulæ apud Romanos ju- 
dicibus cedebant : zpurarda vero 
.apud Athenienses ad fiscum, sive 
ærarium redibant. Vide præter 
alios Henr. Valesium in notas 
Maussaci ad Harpocrat. p. 252. et 
nos paulo inferius ad v. 1182. ubi 
rem hanc clarius exponimus. 
KUST. Vid. Casaubon. ad Athen. 
vol. 3. p. 395. ed. Schweigh., 
Schneiderum ad Xenoph. de re- 


publ. Athen. p. 107, Buttman- 
oum in bibliotheca critica quæ 
Hildesiæ edebatur, a. 1821. fasc. 
5- P- 394. . 

ib. Post owéprouna addit Ad. 
pépraras Thç Mébeux Kai 'loxpétnc èr 
F5 spès KaïMiuayer sapoypad}. Ets 
dé Kai æapà Toi GAUS "ATTUCE Tà 
spuraveia. y dè àpyépiér T1 Éxep Kare- 
TÜBeour oi bixatépere: aupôrepes, Kai à 
petyur Kal & Bidner. GA. Dinac, k- 
rayés” abras yäp el Tù mpuraveier 
cuvpyorro. rù De #r Omuécidr rs Oo av- 
populdxier. quæ om. R.V. Priora 
péuyyras——$ diner illata ex Harpo- 
cratione 8. rpuraweia. 

3. dAbyer] SXéyer $rrer R.V. 

5. #] à V. 

8. abrÿ érblèocir à. R.V. ai. 
Bidwcir aèrÿ Ald. 

9. vw] 669. 

13. Oauuaorüç] davuasrÿ Junt. 

16. “Ors add. V. Totum scho- 
lion om. R. 

17. dè &yr) toù spè V. de ep Ald. 
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1149. "Amon: [lérAarer Ovoua Baiuovos, couarorcmaas av- 
Tv, Tapà T0 araoheÏy Kai kiveiy Ka OTEpEV Ÿ TIVG TOIAUTYY, ds 
&y erxu vis, © Adikia. ‘Apsoropdyns Dè dEiveclai dos Try 
écxérp, Azaokm. To de ware æpôs To peudlmre. To yap à wau- 
Basiaa dia pécov. [arocrépnois. R.] 

Cri51. épormparikès. R.] 

1153. Boäcou dpa: AumAÿ Kai elobecic els pékoç amosBaïov 
T@v vronpirüv eikoodkw}cs. To paèv æporor € ia Bixgs Béceus, rüv 
pa doc Bpayeidv avri puäs pakpäs Aoyibomévar, Kai rpoyainoÿ wev- 

” \ / ,% 9 ” , A … = € 
Onpuepods. T0 Jeurepor € iauBixÿs Baoews Kai rpoygaixoë éhômuu- 10 
D? \ \ (ve # 9 \ / 2 # À 
prepods. Ta de Es Duo iauBinà rpiuerpa axaräAmera. ef à daxru- 
Aux mevômpapepy Tia. Tô Eydoov E ’Tuwxoë 40 preibovos Kaï yopeiou 
Dépuerpor. TÔ évaroy éE éxerpiray Tpitwv diuerpoy vreprardAxToY TO 
Dékaror èk dirpoyaiou Kai àvriaæäotou, eiTE ÉTITPITOU TETAPTOU Kai 
SuapBov. Ta Es dio yopraufBinx diuerpa Bpayukaräkmra. To 15 
Tpiokaudékaroy èk yopidpfov nai owovdeiov. To 1Ù oxodesax} 
ravrordia. Tô 1e ék maiwvos Terdprou Kai iauBov. To 15° avaæxa- 
S Le 9 / \ \ # 3 # 
oTaxôy Diuerpor axaräAmeroy. To 467 Üaxruuxôy Biuerpoy akara- 
A "7 ” / À pr ” / 4 NS ’ 
AmKTOY. TO 17 OfLO60Y TO 4€. TA é67s pau. Eyryréor de zepi zav- 
2 / A $ 9 / 2 / 3 #/ \ 
Tao axpsBeoTepor. mapa Ta EK IIméws Euprmidou. éxipépes yap 20 
lo, Ükœ n Tig dy Bdpross ; 
A u (4 
Kai Ppuryos Zarupois 
Beécopal räpa Tày dséprover 
Bo&r. 
vréprovoy de, mey&Amr, Urépoyor. moi dé, ei ourws Ô mais énae- 25 


1. Scholion v. 1149. om. R.V. 20. æapà) GAkwç. sapà Ald. 


5. droorépaois] éxoarepioes R. 1b. rapé rà] raÿra V. 
7-20. ArrAÿ—àdxpiBéorepor OM. ID. Ilyhéos Edpswidou] roë æyAées 
R.V. 


copoxheous V. 

20—24. éripépei—Body om. V. 
14. ka) &rriréoreu Hermannus. 21. 7 si Hermannus. Scribe- 
drricxacriwoÿ Ald. batur frs. 

19. «’] Legebatur :;’, quod fal- 1b. & om. R. 
sum est. Scholiastes videtur legisse 22—24. Ka) SpÜrigos—Body om. R. 
ut nos emendavimus, äæ:0: cou Àa- 23. räpa Hermannus. yàp äpa 
Bér. Atque ita hæc verba eodem  Ald. 
metro sunt, quo illa, &ie cou sarpé, 25-—p. 554, 2. Üsréproyer — Aw- 
in quibus scholiastes primam in pfà V, nisi quod éréprover 3è omit- 
äe corripuit. HERM. Ut pag weprahext Ein 


7. ka) éoôerx] Aberat xai. 


554 SCHOLIA 
œaideuras, péyiotoy veo papas éxBooouas. eipgras De Biahéxre 
Aopidi. 


[1154 d ’Bolocrdres: Aavacraï. GL Victor.] 
[1155. rapyaia: Ta nepalua. GI C. D. 
syàp mpèrTos rôkos waparebéyros Toù davelou repékua yryrôpeves To- 
ous &Adouç yemÿos. G1L Victor.] 
1199. aupyres yAdrrn: ‘(ls mo eubeias Tps aupyens. axc- 
Aovdws Tÿ 


Tr” apyeia: Oi 


& pos roues aërir. 
10  [aupyres: ‘Auporépuler pxomuém. GL Victor.] 
[1160. æpoBohos : IIpoBañAouevos, TPOOTATYS, TEFYOS, aapa- 
Asa. R.V.] 
[1161. amapôc : BAaBepos. G1 D.] 
1162. Avoavias: Avov Tag To warpôs dvias. ékrerauéres Ôt 
15 spoevexTéor Tv æpoTyr Ko Tv Tpiryv auAAaGmr. æpôs Dè Tyy éme 
paromoiiay roy Eooxkéa puxrapites Aéyorra 
Zedç réarer ya Tèy nxoudyar, 
Kai tavaaviar Kart’ "ATpeibär. 
[1165. à Evpemidns à 7 ris ‘ExdOns Dpapar: di aurys gmair 
20 & mai mai, IloAuËéy DyAovôrs, éEeAË, EEeAŸ oixuwv. Schol. LB.] 
[x192. To ioù joù éxt xapäs mepomära. “AAAwS. où io. 
der, ira Kai elobecis. eis mpoavapémais TÔ ioù job, Kai iau foi 
Tpiuerpos € êv elobéce. R.V.] 
1173. Xpoiar: ‘Os Ex Ts ackyoEwG dypidoarros. oi ATrixoi 
25 de æapoËuvouos Ty xpoar. 





AéxTy Awplè. Üréproror—dxBoñaouas 
Ald. Totum scholion om. R. 

25. (p. 553-) oërws V. cross Ald. 

7—0. ‘D—abroy] rap Tà elmpéra 
ds aüro, ed pos orouboeis aètér. &mè 
etbeias ns auriens V. 

7. dxohaôawç Tÿ] éxokoëôe rè R. 
&xéhovbor Se rù Ald. 

9. aëréy R.V. aÿriy éxi pèy 04- 
répa olav Bixidloss Ald. 

11. [poBaléueres om. V. Idem 
rù de æpoBoños. 

T*_  œpocvexréoy] œpoeveyxréor V. 

<ey R. eporeveyxréo Ald. 


19—18. œpès—"Arpaèäy om. R.V. 

17. Zedç véaroy ya rèr Suidas s. 
Avarlac. ZLeÿ Gvoros &yure Ald. 

18. rar’ ‘Arpadär Bentleius. Le. 
gebatur «ai "Arpelbær. 

21. be 100] led lo R. 15 «ar 
où Harleï. 5. 

21, 22. “ANwe—<hra Kai om. R. 

22. elç spoavahémoir] el æpèç dva- 
pémoi R. 

24. ‘Os om. V. 

1b. dxpécarra V. 

ib. of om. V. 


25. xpoar V. ypoidy Ald. 
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1174. ideiv el: Aeimes 9 es dv 7 eis T0 ideir. eÆaprnrixos De 
preïobas Ouvaquevos.  [ideiv: Eis ro ide. GI. Victor.] 

1195. areyvès : ‘Ayar dkpiBüs. émavleï de, mAeovabes, axuätes. 
Léravdeï : ‘Axuaëe:. G1L Victor.] 

Ti Aéyas où: To épi Tv Curféeiay Kai Gva Yeipa éxphoaro. 5 

3 / A 9 CE . 9 Le / L / ? U 

Eivbamer yap év rais Tüv évarriwr DiadéEeos Aëyerv, Ti Aéyeis ov. 
Led \ N 9 ’ . ” / Ce ’ 

OÔTE ‘Yap TOUS EVAYTIOUS katazAas BovAoiuela, TA TosauTy por] 
# Là 9 CO $ ? ’ u ’ y 
xXpouEba où Te avaucyuvrouvres apa Abmvaiois avbsoramevos éAe- 

‘Y0Y» Ti Âéyess cv. 
1178. BAéxos : ’Avri rod mavoÿpyoy To BAëuua. ci yap ’Aby-10 
CS 9 / Ÿ La / À A A A 
vais ési Tavoupyin Kai avaidein ÜieBadorro. To DÈ y æpos Tôv 
cynpariopoy Ty Aé£ews. [’Arrskôv BAëxos : "Hyouv Baéuua Kai 
%60s, olov oi "Abyvaios égouos, Speud Kai Tiravüdes. DiafBarne de 
, A € en \ e / , 3 4 3 ” 
auroès @ç Üpareïs Kai éroiuous mpobmaws eis To adikeiv. Schol. 
LB.] 15 
[1179. dià ra ypéa. R.] 
1181. mm yép éoTiv: ‘AvriAéyes T® OuoAoyouuéve, ÔTs oùK ÉdTi 
y \ y / e _ ? % \ , [LS \ € À / \ ee 
Em Kai véa ia pépa, AAA Êvo, Evy pLèv Y Tpiaxas, véa DE % vou- 


1. Scholion v. 1174. om. V. 

ib. el, ° y om. R. 

1, 2. éÉaprqrinèç—durdueros OM. R. 

3—9. “Ayar—€heyor, TÉ Réyeis 0] 
clôaos—héyenr Tl héyexs où; KarTa- 
zAGGas aùrods PBovAdueru.  àxpBüs 
æéyv. mheovdbe: R. rù zapà Tr ou 
Oesay—héyer Tl, KarasAÿ£as aùrods 
Bouhôperos. Tù 0è dreyrüç drri Toù 
dyar axpBôç mévv. Tù bè érarber dyri 
roù shcvde, axudtes V 

5. To zapà Tr ourbesar Kavà xeipa 
Suidas s. r{ Aéyag où, omisso éxpi- 
care. 

10. ’Ayrri roù om. V. 

ib. saropyor] xaxobpyor Suidas 1. 
c. ets. Bhëmos. 

ib. rè om. R.V. 

10, 11. oi ap BuBéaaorre addidi 
ex R. In V. est of yäp &ônvaïos dia- 
BäXurras ési dvaubeig. Apud Sui- 
dam (s. BAéros) oi yàp ‘A. é. à. Bie- 
B&Aovre. 


17, 12. 70 Sè—\é£ews om. R. In 
scholio v. 1181. post énoroyounéry 
habet V. 

12. Post Xé£ewc addit Ald. roù 
pér yap "ArTrixodc ei àvasbelg BiéBan- 
For, Toùc Be "Aünralous x) Gvadeiga Ka 
Tÿ ikavoès elvas Aéyar.  Apud Sui- 
dam (8. ri Aëyes où) roùç yäp "A6n- 
raious x) dyaudeig ka Tÿ Bparixods 
tva BiéBandhor. 

17. Post éonoyouuérg addit V. 
Tù de 4 spèc Tv unpariopèr 1ÿç MEewc 
(hæc ex superiore scholio) &» re 
Kai véay. 

18. Em ka) vèa pla quépa R.V. 
nhépa dia êm Ka) véa Ald. 

18—p. 556. 1. 4. éy per —d- 
pociy R.V. Legebatur cum Ald. 
Ts où durarèr Tac do muépas piay ve 
véoôas Kai Beluyvois Uri où This puis 
Aépas Lori Tà érépara, aX Tè pèy 
rñs N' En, Tù dé Tfs voupmrias 4 réa. 
“AMw. alle drraïôa épurür, êrn 


556 SCHOLIA 


ppvia. Kai ourus 8 Yom ras pèr kAmoeis Tor Bin T7 Tpaanabs 
duo yivealas, drws 6 KAndeis eis dikmr Ex Amy Ty Tpraxaba eis 


AN … ” A LS CS _- 
T0 onéfacbou Ta wepi Éauroÿ, Dore év Taurÿ ko Ta mpuraveia Gei- 


? se / 
vas y T& dyuoie. 


1183. éxohoïvr &p': Znpuécovres raÿra axep avaAwocuas. de 


à # Ü / / € / € A A La 
piteras de rs où Buvaras ehai ris NÉPA 9 AUTY EVY Kaë vEa. 


où ydp écË Omwç: *Adtvaror ras Oo maépas puiav yevéoôæs, Kas 
derrvvoiy Ori où Ts puñs Mépas Ta dVo GvOuaTA, GAÂR TO ME Ts 
Tpraxddos m évn, T0 de Tÿs voupyvias 7 véa. 


1186. ypaÿç re Kai véa: Aux roùro ro zapdderyua Tÿs yuvaunos 


yép dors Kai réa rlç quépa. dascp Kai 
els To dAexrplawa nai &AExTpUdY. 1 
aùTy yép dcr Émm Kai véa. 7 yap ToÙ 
Ms spérn dpi Té dors rüv émiholawy 
Kai véa. dk TaUTne yàp TA Ts TEAM 
xwper æpès abEnaw. et ad v. 1191. ekç 
EU" muépas: dyyeper Aéye rs ok ÉaTs 
pla nuépa ém «ai véa, &AN 075 io’ 
Em pèr n À, véa Gé 7 vouumla. TÈç or 
kAgoes Tür dindr 77 À pa) yerécbas, 
êtuçs à «Andes lg Tr Blegr En Tr 
Tpiakoory GAgr el Tà axébacôas wep 
abroÿ Kai ny dxorouia EnuwË. dote 
KahéioOas Kai Tù œpuraveïa Oeiras dv 
79 muy. où xéipor dé Kai Tà vapà 
Ilhourdpxy meph Zéawvos (C. 25.) 
sapabéobas “ounèdr ydp," yes, 
‘6 roD pyvès Tyy drouaAlay ral Ty 
“immo Tyç aexÿmc obre duouérg Tÿ 
6 JAip TarTws, oÙre vloygoyrs œuu- 
‘< peponémmr, AA moAdxis T6 aÛTÿc 
‘ puépas Kai KkarahauBérurar Kai 
‘ mapepxouéymy Toy Yo, abryy pèr 
‘érable ratrmy érnv ka véay kadeï- 
“6 cas" To péy mpè œuvodou pépioy aëTy 
‘TS ravouéry ur), Tù de Aormèy 709 
Crÿ dpropérp poser youeroc 
““ æpôros, àç écixer, éplüg dkotras 
“"Opripou Aéyorros, 

“6 roù paèr Dôlvorros pyrèc, roù à 

‘€ iaTapéveo. 

4 ryy D épelgs muépar vouumrlar èkd- 
‘Aegey Tàç du” elxddos où mporribelg, 
+ EAN papy, Kai dvaktur, Gavep 


rà püra ris cer édpa, méxy 
** rpaxddos npiôpyrer.” Plutarchi lo- 
cum quemadmodum hic de suo 
adjecit Musurus, ita priori scholio 
post aÿ£now hæc addidit Francinus 
in ed. Junt. Iladres (scrib. IIre- 
Tapyuos) smepi roù à der Bareitecôa: 
(p. 827.), rùv dé rpéseGar 4 xah3 
AG, n Tévedos &yrixcauices Toi Ke- 
papéos kabaparésois obos Tür àpyéper. 
oùx OGes rékou Bapd Kai bvayepès, Sasepei 
où KaË nuépar émippuairertes Tr mo- 
Auréhcar oùdè &rauroe Tüy xahar- 
dr «ai Ti veoumrlac, nr lepurérar 
nuepr doar &soppdda mouodair ci ba- 
YEAU TA KA TTÜ‘VIO. 

1. oÙras] av R. 

1D. rpiaxdd] À V. 

2. Tpaxéèa] À V. 

3- éauroÿ] adroÿ V. 

1D. raërg V. airÿ R. 

5. Gnusdoorras R.V. lmuwbioeres 
d. 


ib. raÿra add. R.V. 

ib. dsep dy R. 

5» 6. copi%eras—#ry nai véa om. 

7-Q. *Adbraroy—1 réa hoc loco 
posui cum R.V. In scholio ad v. 
1181. legi in Ald. supra dixi. 

8. puis quépas] puñs eios G. 

ib, &AAà om. G. 

1b. 7ÿç Tpiaxddec] 79 om. R.V. 

10. Scholion v. 1186. on. R.V. 


Al 
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€ônne, dia TO Tyv émp àpyailay Kai wahaiay Kai Wawep réAos ToÙ 

w 4 e ” / VO ON , % 1? e 4 y 

Omsoûey ppôs yyeiobas, véar de Tv spérmv, ap ÿç Ô yv Apxeras. 
1189. 6 Zokw 6 als: ‘Apy écTir abrm Ts Toù vouou diy- 

Ld Lé s € LA ? CU \ N e/ NS 
"ynoews. ZoAwy 0e 6 vouolérns. aropiueïras de roùs pyropas Toùs 
Ta ppèr onuaTa Tüv vouoleräv Aéyorras, y paévros ToÙs vojaous S 
eidoTas. 

V__« , , ’ e 9 4 
1190. Tours pér: Oux avacyouevos à Erpaliddns akoïoas mavra 

L # Li c æ ? A 30 / Lu . A A 
Tor Adyor éK mepikomÿs TUTO Pos, TO, oudér ÈGTS TOUTO pos TV 
Évm Te Kai véav. 

11971. Tv kAÿouv: Ty é vrais dikaus Elcarporyr.  KaÂCdvTæs 10 
yap eic To dimaoTpror. | 

1193. # ai bées: Ai karafolai Tüv æpuraveiur ômep pmobès 
M Tÿs eicayaryys Tys dixys. édidoTo yap dpaxuÿ TS Dmuorie. 

93 % , 4 \ 4 e ü > , 

1194. 4 © pee: [va, nai, mapôvres oi Evayojaeves, es œuvi- 
Soser éavrois adinodas Kai dpeikouai, roù dixd£eoôas axaÀAGTTOivTo, 15 
Dahuoäuevos mpôs Toùs daveioras Dia Ts Tüv Tokuy axodocews" ei 
de jy oixeia amcdoiey yrouy, vo roù dixaormpiou Aumoivro. eis 
cnébuy où avrois, noir, édidoTo  Tpiakoory. "AAA. va po 

” Ci / LA e # QE 2 \ NS 
pus Muépas mapaotévres oi karyyopoëmevos GiaAvôGour ei De puy, 
TA vouumrix Dixdfoivro. els okédiv oùv aurois, doi, édidoro 20 
TPIAKASÇ. 


2. spérm Reizius. rpiaxootir spé- 
y Ald. 

3. éariy add. R.V. 

4. Zéôhwr dé à rouo0errs add. R.V. 

1b. &rqupeïres R.V. éxpupeïras 
Ald. 

ib. 3è om. R. 

ib. roc R.V. of Ald. 

5, 6. rouoberür—<idéras R.V. »0- 
polerür Toaoiw, ob paérros Tode vépous 
Aid. 

10. cloayeyyr] KAosw dmnovôrs V. 
om. KR. 

ID. xahoüyras] kaheïras G. 

11. +0 dicaoripor R.V. à Gina 
ormpa Ald. 

12. ai xarafBoñai V. et Suidas s. 
déceis. ai dixai Kai al peraBorai Ald. 
In R. literæ supersunt Trafoñai, 
præcedentes evanuerunt. 


ib. êxep R.V. et Suidas. &rep 
Ald. %rxep Suidæ ed. Mediol. 

13. édièoro yàp Bpaxu} (8payur 
R.) rÿ Bmmooly R.V. (In R. eva- 
nuerunt verba 176 Bixns. éb{8oro yäp.) 
“AA. Oéveig Tà bare, mapà Tè 
Todç dikalouévous Bpaxquyr TE Onuociy 
Giècres Ald. 

ib. &payur] Confudit cum zapa- 
etéca. BOECKHI. de œcon. civ. 
vol. 1. p. 372. 

14-18. “Iya——"Araç om. R.V. 
Sed gl. ol érayouers habet R, oi éva- 
yépevos Kai KaTtyyopouueres V. 

19. mnépas] êre V. 

1b. Biaavbüair] xaranvôüow V. 

20. oby om. V. 

20, 217. abroïg—rpraxés R.V. aù- 
TO 9 TpaxooTy ourexwpeïiro, a ra- 
pores Tÿ KAgoes auvidour The 
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[1196. &rri roù avev dixns. R.V.] 
1197. vranÿrro : ’Avri Toù jera Blas äxasroivro, pacribosvrc. 
1198. dia Ti oùx épeive TO los, GAÂ TY Tpaxdds KarafBah- 


Aout, Déoy T7 voupamuia ; 


ê 


Là + , » : € Le A 4 s Ÿ 

1199. ém Te Kai véa: Amodexrexos © Tom, OTi Em Kai véa 
Aéyeras 9 Tpiaxds. GvridiéaraÂke yap æpôs vouumriar. apyas dE, 
oi àpyovres. mpuraveia de, ra Üidomeva vd Tor ixabouémy Ta 


Omuooio apyvpsa. 


1200. Oxep oi aporévbas: Ouxérs yap Didorau avrois y ckefis 7 
10 pô pus, SAN Eubvs éxi To KauraBaheiv OpadTiv.  EiKÔS Yap auTous 
axookezrouévous Tÿ éociue Tpiakootÿ, KaraBalAew jopis Dixns 


L / À ’ / # A Co LN CA 
TO Ypéos, Kas juykérs Tourous AauGaves Ta æpuraveia. dia rouro 


4 / \ / € A = en y e 
Toivuy æpotAaBoy ryv æpobespiay vro Tov eribvuyrTines Eyes, va 


ToÙ KepÜaivEs YTTOEVOS. 


æporévbas de oi sporauBavovres Ta Oa, 


15 Æpiv els Tyv dyopay Kouobjveu, Kai perazspäsrovres æelovos” où 
vèv perdBolos Kadoëpevo” 7 Agroi, m axpareïis. [oi pô Kaspou 


Tüv chayiur axvyevoueres. R.V. 


Aaiuapyos. G1 Br. æporéau : 


T'évôys, Abgpos Kai yaTTpiaæpyos. Aisavôs" Tévônc Kai obophæyos" 


révbev de ro écbierr. Victor.] 


4 C5 LÀ 
1201. [oæwçs réyiora: Toùro oùrw ouvrakeis Oaws Tœyiora 
e # A CS ” s 
vheloiaro Kai AäBosey Ta mpuraveia, di Toÿro. æpourévéeucas Kai 


mpotafGoy muépa pud. Vokoëos yäp pos mabeiv Gxep oi mporévées. 
émoigce Ôè Ty ouvrakiy àcay Tà zpordkas Ty Karaukeuÿr. 


Schol. E.] 


vpehoiaro: Aafoser. 
dy ag era vür éxbpür dixdGoirro 
Aid. 


2. ’Ayri roÿ om. R.V. 

1b. érairotueves V. 

10. maarftoyre add. R.V. 

3 4. diù ri—vouumig R.V. élec 
yap  xaTaBéAkey T9 rovunrie. 

5—7. Éyn Te Kai vég—àpyorres OM. 
R.V. sed inferius habent gl. of &- 
xOYTES. 

7, 8. æpuraveïa 0è (de om. V.)— 
dpyüpa om. R. 

7. sd Ernestins. &rè V. Ald. 

1b. ixaSonérur] Gixatérrer V. 

9—14. Oùxér:—rrépere Om.R.V. 


10. rataBaheïy] xaraB&ker Ald. 
Mutavi ex scholio de quo dicam 
ad v. 1201. 

13. üxo roù ér.] mo ro és. Ald. 
Correxi ex scholio v. 1202. 

14-16. xporérÜas—dxpareis on. R. 

14. æpohauBdvoyres] Kai œpoec Üler- 
res addit Ald. om. V. et Suidas. 

ib. rà om V. 

15. r}r add. V. et Suidas. 

15, 16. nai perammpéororres— 
dxpareis om. V. 

17. chaylur] xpoahayliur Suidas. 

25. Post Adfloer (quod om. 
R.G.) addit Ald. oûxér: yas Bièeras 


IN NUBES. 
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1202. æpouréweucar: [lpoeyveicarro. æpoËAaBoy ryv æpolec- 
peiav vx ro émibuuyrinds Éqes, } Vxd Toù Kepdaivev prroueres. 
æpovbéoueucar uépar pudy. [éAmudoynoa, æpoéaBor. G1. Br.] 


À 


1203. aBéArepos : *Avri roù avégros. [BéArepos yap à ppoviaos" 
N aæaidevro. æpôs de roùs Dearas moseïras Toy Aëyor. Dia yap Toùs 


pawpoë donsuäberas 6 ppovmes. [auabeis. GI. Br.] 


C1204. képôn : Tpupy, yéAws, amdry. 


Br.] 


[1205. apiôuôs : Maraoy æAlos. 


OTATOI JLATY. 


vyÿoas yap ro cœpeëoæu. R.V.] 


[1207. rô réAeoy &oréov pos éyropuor. R.] 


aupopns : Meyapixà cecwpeuuéra. G. Br. 
popeis vevosopévos : "Ecrepmueévos oivou ÿ pporoews. G1 LB. 
vacpévi: Naiv, vyu  vécow 
vevaxôs 7 pmeroy%. GL Victor. 


Ados : ’Avaicôyros. Gi. 


æpéfBar àAdws : “AzAot- 
&ju= 10 
ve- 
péAAGY v4T®, vÉVAKA, VÉVAC AI, 
HaTaiws Képauos ecwpeuprévos. 


15 


1208. paäkap ä Erpeiades : ‘Qs yposkog TEpi TYY KANTIKYY 
écparr de: yap eixeiv © Erpahidn. éouEey oùy zapàa ryv àva- 


Avyiar. 


éxbeoi de rys DA weprodixy es pLEAOS pLovOOTpopixôv 


æ” ! ” , . < N a , \ 2 9 9%, / ’ 
TOU VHOKPITOU OKTANKGWAOS" @Y TO TPYTOY Jovixov ax eAaodovos die 


/ La 4 / 
Tpov karahnkrinôv ei 0e [JouAe, avawaotinoy mevônpuuepés. 


A 
TO 20 


) / D A > , € A , \s « 3 / 

eurepoy Ionxoy axo peibovos Eépônpamepes avri "Towxou éyov exi- 
AN A 

Tperov Tpitov. TO Tpiroy layaf3ikôv Dipuerpoy aKaT&ANKTOY. TO TÉTAp= 


abroëc y cxeÿis 7 po puic, AN ebôds 
éxi Tr KaralaBeïr éppüci. Quæ ex 
scholio superiore repetita om. R.V. 

1. zporérbeuray dè V 

10. æpouyretoayro V. et Suidas. 
æpelufletcarro œpoyyetarro Ald. 
Nibil de hoc scholio habet R. præ- 
ter spotléopevray els muépay las. 
Quæ verba vulgo post zpoayrer- 
cayro lecta, omissa autem in V. et 
apud Suidam, ego post rrépero 
posui. 

2. ved ro és.] duc roëgs. V. ut 
Ald. in scholio v. 1200. 

ib. 4 addidi ex Suida. 

10. mo roù xepèalresy nrrdpers V. 
et Suidas. ro xépèous Ald. omisso 
vd et yrréuers. Veram scripturam 
præbet scholion Ald. 1200. 


4. ‘Ayrri roù add. R.V. 
Se 6. }——oxipéberas à ppénpos om. 
R.V 


$. Pearàc Suidas 8. rempéry. Le- 
gebatur Baraorés. 

14. mieu R. et Suidas. voyous 
V. jou G. et Suidæ ed. Mediol. 

16, 17. àç—àrahvylar KR. roëré 
pos eimouas (mwa G.) Kai ol ik ka) 
oi bnpéra, Tù © HÉKap à crpeladèes. dc 
dé ypouxcs éahdAn sepi Ty KAlos ébes 
Väp—drahoylar V. Zrpeyidèn pay 7 
KAgruÿ" &AN ra raièy els T0 0roua, 
déarpeke Thr KAmTinyy Kad &s Gypoucoc 
éxraigey Ald. 

16-p. 560. 1. 14. Scholion me- 
tricum om. R.V. 

21. ésérpsrer rpfroy Hermannus. 
Aberat rpfror. 


15 
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Toy Gquosov T@ Deurépy. Tivès de ravra Ta Tpia and iauBixÿs Ba- 
eus Kai Tpoyainÿs Karakheïdos. To méuaroy iaufBixov ébümuu- 
epés. To G/ ’Iowxôv Tpimerpoyr Karalmxrikôy èk Girpoyaiov «ai 
émrpirou Tpirou «ai Kpmrixod" ei De Poe, Tpoyaixor rpipsetper 
S karaAncrikoy iau Bou KaTà Ty TETApTY Yapar, de ki Ts æapa- 
Bacews, Tilemévou. ÿ Tô pèr wéparor [ovixôy diuergor axara- 
AmerTov, +0 Ÿ ékrov €€ saufixob wevbmuumepods Kai Goypiou ovtr- 
yias. ouvimbe rÿ Aé£e: Kai érépar diaipeoiy Tv eis iaufikôy Tpiue- 
Tpoy vreprarTayxrexôy Kai Doygpuor. To éBdouor ‘Iuwxoy Biwerper 
10 vrepraräArmerov, € ‘lonxoÿ Kai dirpoyaiou ÿ iauhbixor Biuerpor 
akarä}yxror. To Oydoo ‘lomxôv yuouor, ëx Girpoyaiou Kai awov- 
deiov ÿ Tpoyaixôv fvpañluxor. mi T& TéAes Duo Drrhaï éEw vevev- 


Tu” % uèv à dova, d D 4 A Lo y 3e x = 
KUIOI 7 JE EY APYMs 7 0€ KATA TO TEAOS. ÉCOTS 0€ KES TAVTA 


\ A 
TOAUTANMATIOTA KATA TOY ELPNILEVOY TPO 0. 


[1211. hooucs roùro ro pénap & Erpeduddes Kai of PiAss Kai 


oi Onuore. R.] 


1216. kopuris Ouoia Tais préeicaæs. oi de oTégo iamfixos Tpi- 
perTpos akardAykTo pe, @v TeXeuraios 


rs ‘xdecas ebnbixds say Képèoxer. 


20 ex! To Tee! KOpavi. 


obros dœeorys Zrpebiadou Ilacias, ayor our éaurÿ jp- 
rupa, @ diahéyeras àoxäAho êms T& y Kekouobas awep édéveace 


4. Tpirou addidit Reïzius. 

8. lapBinyy Tpluerpor dowep Kara- 
Aneruchr «al Bôqmsur Ald. Correxit 
Reizius. Triplicem rationem dis- 
tinguendorum versuum commemo- 
rat scholiastes : primam, ut vulgo, 

x! nnêras Enhobrres, 

qui" dv où mx&c Aéyur Tac Bras, 
alteram, 

moi EnpôTas EnAobyTes, 7 

vix dy où nxgc Aéyur Tac bixa, 
tertiam, 

xol Enmôras ÉnAoüvres, prix” dy où nés 

Aéyur Ts dixas. 
HERM. 

17-20, Kopwriç—xoparls om. R.V. 

21-—p. 561. 1. 5. roc Baveorh— 
cropribey Exor R.V. et partim Suï. 


das s. æpoïéres. épyeras de Bareaiora 
70ù Zrpeliabou Tlaclas, yes pel” éar- 
ToÙ Kai péprupa’ spèc 6 diakéyeras. 
œpolévas dè, avr) voù spabièdres Kai «i- 
xoBr. oxydes dè dmi TP MY Kexe- 
mioôcs ävep édavelsaro xphuara. dy- 
oùr oùv, où ph pables ak mpaiec ba: 
rà éauroÿ ypiuara. éwparru de Aéfe: 
éxpoaro, chsdv, pa dibéras. 6 yap d- 
por AaBdy réxa Thr xépi oùde rÿ ebe- 
Kôrs, &AN' oùre Baveicas. à yap barei- 
Vor éxi puikon dpeeig Blduoi vin. 
ŒnA& mpoïéras épparrude, dti Ti 
isreïr Kai dm Kai oxpsitus 
Ald. 

21. éavrÿ] aërg R. 

22. 7$] rà R. 
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XPApaTa. moi oùv, où xp padies aAXUS æpoleclas Tù Éaurod 
Xphpara. éppavrieg de AÉËes éyppoaro, oùre Didovas dioas 6 
« ” N / w ’ / y 3 / 
yap Düpoy rs AafGav oide raya TS Didôvrs qépur odre ypAoas eirav 
Ô yäp daveicas éx dpeleix didwoi Tin, AAN ebpey ôvoua TÔ mpoié- 

La 3 NS LA ”  c/ A # w \ 
aus, pLÔVOY OÙ Tv duvauuv Toù pimresw Kai oxopzibeiw Epov.  [To5 
dé æporévas, mpodidovas Kai Krypäv. oùre de yapioaobas épy' oùde 

% 3 #/ ÿ CU” 9 A 4 à \ €” \ 9 
yap éxapioaro oùre daveioa, aÀÂX mpoïéves, Ô TO piVas Kai àmo- 
Aéoe. V.] 

1218. axepvôpiäcas : *Avri vob, dpynodquevoy a YpPATai, D YPh- 
cavra spé ypara Éxerv.  àmaveagyuvrmoas elmôvra ÔTi oùk épa. 10 
Cérepuiprécas ék Toù puy Didovas davesor, päXhay 7 AaBeiv Varepoy 
oxAnoes év rÿ axaryoe. GI Br.] 

[1219. ôre: ’Exei. GL Br.] 

(1220. r@ paprupi goss 6: kaÂd ce is ikaoTpsov paprupr- 
goyra. R.V.] 15 

q , = / a , y / 

C1221. Or: amœure piAov, à ouuBaivew elwber. V.  ônuorn: 

» A ” 2 / ” / # 
A0 roù auroÿ Omuou T@ aprups OyAovori. R.] 
 ? a e \ D LA 9» À # 

[1222. karyyopeï "Abmvainv, os mepi ras dixas dei diarpiBovrer. 
GL Br. Gr: piAompdymoves oi "Abmvaïos. R.V.] 

2 ds d ? / Q e 

1224. és TP évyy re Kai véav: Eis dseacrrpsor DyAovérs. rep 20 
Barôy Sé aAAX Kalouas Erpeliddmv eis Tv Évmy TE kaï véav. ax 
Kosvoÿ Je To kaÀoUes. 

1225. Tod xypuaros: Aeires gâpiv, ÿ mepi, ATrixüs. Évexer 
To ypuaros, oloy rod æpérymaros, épurnuarixds. elra arokpiveras 


6 Javeiorys, Tür Dodera pvdv, kai Ta 6%. 25 
1. pnoir] pas V, non G. el; dixaoripur R. 
4. 6 yap daveiras om. V. 17. Addidi aèro. 
1D. roue Tè] ro om. V. 20—22. El—kañobua:] trepBaror. 
5° parer] prrreiy KR. KahoDuai—véar. cts Bè &xd nosvoÿ 
6. oùbe yàp] oùre yäp V. kañotuas R. drepBaror. àAhà—véar. 
9, 10. ’Ayri—<ye om. R.V. Toro de &yri Toù elç Tà Bixaotapsor V. 


10. éraræmoyçurrñoæ KR. et Suidas 21. y ép R.V. 7} om. Ald. 
s. érepvôpasôas. àravæoyçurrioas G. 23. 4 repi] 9 wep R. %' 5 V. 
dvassyuriiaas V. Ald. 1b. évexey R.V. évexa Ald. 

1D. rs oùx ge R.V. puy éxesw Ald. 24, 26. éporguariüc— és Om. 

14. T$ péprups — paprupjoorra] R.V. 
paprupioorra dmoir Êrs «ad aÿrèr 
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1227. rôv dapôr: Toy ro ypüpa rosobror, } Tor Taxur, ax Toù 
Yaipesr er Kai aïfmpos. [rouxihov. GL Br. Aeuxw. GL D.] 


[oëx axovere: Avroù DiaBéAiovros pe. GL C. avror = 


Aovra pe. GL D.] 


LÀ 


(1228. ixsuxpy: Tadra Aéye ds auroparroisers ÿr aureë. 


R.V.] 


[1230. vÿ rôv AP: Na œuvvor Oyhowrs. GL Victor. éEyxi- 


rare: *Hy pafér. GL Harl.] 


1231. Tôv axeréGBAyroy: Tov @prryror Tor prder Karafak- 
10 Àovra. æp0 Dé roù, ja roy Aia, To sai Aysréor éEuler, oUres" mai 


épyvoy où yap yricrare pa Tév Aia 6 Peadrææidns Kai Ta EE. 
(1232. apres : "EFaprouuevos. G1. Victor.] 
(1233. rs paljoews" Biù robro yap éuabor. V.] 


LA ” Ÿ 9 LA A 
[1235. #9 &v: ’Avri rod eu à» ce keheïoo éyæ. V. ozov To 


15 a pebepuyveurixoy cri. G1 Br.] 


1237. wpookarabeim: Touréors Kai Enuuobei àv Tpeis 0/B0- 

À 9 dl / 9 ?/ \ 4 Ld CA LA 
ous, va ERITPEËNS pros Opoas Tous Beous” ouTe Karadpow Trou 
LA \ À U > / \ NA pe \ / ñ /# 
ôprou. Beoi yap oux ei. To de Es, Kai wpounarabeiy &y Tpix- 
Boñov, wote ôuôca vy Aix. [Kay æpooxaraleim: Ma rûv Aia 
20 Kai æpoxaTabeiyy &v roi æpoxaraBäruue tp. Schol. Cant. 3.] 


1239. da wyybeis : ‘Qc ex! KEpafLOU 7 aoxoù Toy Adyey æouei- 


LA / e D 4 / > * \ w À 
Tai, oiTives Opyyémevos GAdi Berioves yivovros® aqua De Or: Toùs 
zapadhpoyobvrras DiaBpéyomer Adi Kai éAaio Kai wperoüvras. "AA 


1. sè»—# hoc loco R.V. à rù 
xpôua vouwbrer post ahlnpès Ald. 

9. Scholion v. 1231. om. R.V, 
sed gl. rè &frrpre habet R, rè 
pnèr rataPaïirra V. Suidas, àxa- 
ThBhmror : ànrryror, rapa To du} Ka- 
TaBdAkew. rouréar: Tèr uyôèr «ara- 
Bäékkewra. Ex his correxi quod le- 
gebatur Tè per rarafaAMpever. 
Qui rèv pnôètr xaraB4\lovra inter- 
pretatus est grammaticus, eo sensu 
dictum accepit quo rèv pnbèr &wobi- 
ëéwra Aëyew dixit Aristophanes v. 
245. 

15. mebeppyvevréo Hermannus. 


16. rouréets Kai R.V. &yri roù Ald. 

1b. Ymuobeyr Gr] Vyuwbres R. 

17. oôTw] ru yap V. 

18. yap oùx R.V. yàp dc paoir 
où Ald. 

18, 10. rà De—#7 Ala om. R.V. 

21. Qc—sacras add. R.V. 

1D. kepduy à &oxÿ V. Genitivum 
&oxoù ponit Suidas s. dAci. 

22. oîrives R.V. et Suidas. of Ald. 

22—p. 503. 1. 6. of curxèmere— 
Tpézorras habet 6. 

22. äpa 0 V. äua Kai R. Ald. 
ana dè Kai Suidas. 

23. Giafpégouer d. x. à. R.V.0. 
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Aus, © Tapepuor avror yAewde. Ta yap Fayéa LEO ILEÀGS 
Tôv depudroy &Adi pañarrômeva eupÜrepa ryiveras.  GvauTo oÙv, ÿn= 
à 3 LS N / A 3 A ” « 
otv, axokabapôess Tv maxuTyTa.  % prerahopa am Tüv Bupoëv. 
Tara de Aéyes Yros aokôv n æyyeloy qañkoër Bacrébev. à x 
2 / ” « s e 3 4 e \ La LA * 
dyyeiou y acxo Tivès de, os émi oivou. oi yap dexopuevos GÂaç où 5 
Tpémorrou. “AA. Ty paerahopay elAnder Gad Tüv Kepäuuur Kai 
Tod oivou, olç &Aes BéAAcvras baèp Toù y étioracbou pyde Gites 
EVxEpüs. M émei Toès Dao péôns doxep wapahpovobrras vroBpéye 
civbauey éAaio dAoi pepurypéve. &s obv To davesorou pay kabe- 
gTykôTos, GAÂG Kai mapadhpovoëvros, &s êxs œuoloymuévos ÉEaprés 10 
écri, ere Tÿ perahopà éypyaaro. noi où, où Ta Tuyovra obroç 


éperntein DiaBpexbeis &hoiv. [nalapleis Ta yap raxcipera kpéa 


dvoudias Kai ckwAykuy kafaiperas. @.] 
1240. [ÉE qoûs xwpñoereu 6 éyrépalos avroë. œua Dè éxi Kepa- 
mov Ÿ aokod épeve peragpopäs, 05 éav oO, mAËoy pupei Tüv15 


éuæeppaxoruy axofeBAnuérur. R.V.] 


Æ yoas : Ildauv yAevde 


€ 5 / \ # ñ « À M 
Os TI Aubopéws Kai oivoU. 7 Mpos Ta avurépo, àv OUYY0T, æA6OV 


XpPAT Es. 


C4 CN LS À n 
@omep AYkubos, ÿ AOKÔS, 7 AÂÂO TE TÜY TOLOUTRY. MAËOY 


Yyap xwpeï Tüv épæehpakôTay axoBeBAnpévar.  yoeùc Dé cri eldos 


d. «. d. OiéBpexor Ald. Bpéxouer po- 
suit Suidas, 

_ ib. dpsuèrres R.V.8. et Suidas. 

Speürro Ald. Hic desinit R. 

ib. “AAÂwç addidi ex V. 

1. adroy V. 8è aërr Ald. 

1b. gAevdte:] diaBdhe ©. 

2. paharriueva] parrôuera V. Il- 
lud Suidas. 

1b. yberas Suidas. yhovre V. 
Ald. Tum addit Ald. à æAéo yw- 
peïr pérpor (pérpou @.), quæ om. V. 
et Suidas. 

2, 3. dvairo—dGroxabaplel V. et 
Suidas. évaro de, Dix rù Bépos Toù 
dépparros, oloy &roxaapbeis Ald. 

3. 7—Brpoër om. V. 

4. fra G. ro 85: V. Ÿ Ald. à à 
aoxèy à à &yyeior @. 

4-12. ds éæ —dhoiy om. V. 

6. n 4x0] Kad àoxoù ©. 

8. doxep Suidas. «al éç Ald. 
Quod ex «al äAAw corruptum vi- 


deri potest. 

9. Saveoroë] Erpelidou Suidas. 

10. &ç] ô Suidas. 

1b. éuoaoyounéros Suidas. 

14. €€ xs (xoùs V.) xupioeres 
om. R. Ka) sapuula %E y. x. és 
Tü» Hapa}polyTwy. TOUTÉG Tir À eyKé— 
paños etc. Suidas s. y0&. 

14-16. dua Dè — éureppakôtur 
Suidas. œua dé dç émi Kepépuou . . ... 
Tob kepépou à ane perahopäs, } &y- 
yelov" ça... éyseppa- 
Kétuy R. Œua dé ds éx) Kepéuou % 
doxoù peradopäs, à dyyelou, 0 dr 
ounXO, mAéoy up Tüy ékreppaxd- 
Toy V. 

16-p. 564. L. 9. Tiéisy—treyyzr 
pos OM. R.V. 

17. epès Tà dvwrépo Kusterus. spèc 
T6 averépy Ald. 

1D. mAéw yupiae] Tékee yupiaes 
Ald. Correctum ex scholin nrn- 
ximo. 
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pérpou, & perpoëos Tôv oivor. 0 Kai KAiveras yotus, @5 TIyAéws- 
ws ka er Iæxedci duos 
AN éÉéveyxé pos Taxéus oivou yo&. 
L ” A À ct » N ce 9 / ” Le 3 
évraïla Ôe To vos, ei jhèv FEpLTRGTA, ËK TOUTOU TOU YOEUS ÉCTI, 
Skara moigringy Dec. poÿs Yap wperkey ere os ITxp. €ë de 
# 3 e 9 \ L #/ LA 9 A e L " LS 
Bapuverou, € erépas écrir evbeias, mris eoTiy y yon OjAukGS, Kai 
KAÏVETA TS LOS. 
1242. karazpoites:: Karappomoes" æapa Ty æpoixa. Bwpear 
éreyxavÿ pos. 
10 ob: [lapezsypahy écTi. yeAGy yap Toro pair. ékrayates 
\ C2 # 9 LA ” \ La \ 9 ‘ # 
Yap Ts Tpoomyopias akouTas Toù Auôç, yéAwTA Toy ékeivou Tibépue- 
Cd CT ’ , \ ’ / L\ ’ pi 
vos Gpkov. Taura Ôé @moiv, ème dedidaxtas pyre Tov Aix pare 
Toùs GA ous Yyeiobas Beous, GAAG ÿ ras Nepéas Kai rôv Aïvov, 
épnoer 6 Zuxkparns. 
15 1243. Tois eidoow: ‘Avri To, êuoi T@ eidors. rois émiaTy- 
A LA ” e « 9 #9 A A / LS 
pos Kai eidoouv, rs 6 Beus oudeis arts. id Kai yéAwTOs mosgrenès 
6 Zeùs à æapa ooi. 
[1244. àvri roù vaèp &v éBacgmunces. V.] 
1248. [eiré paovoy ro doxoër au. R.V.] aroddoerw ou: Tivès 
20 robro roù KAmrÿpos elvas Aéyouoiv. Ÿ eiceAboyros Toù Zrpealsaddou 6 
davesorys pnos zpôs Tôv maprupa. [r& aéprupé dnoi à DavesoTys 
eiceXovros roù Erpeliddov. R. 6 paprus doi à Ilaoia eicea- 
Oovrog roù Erpeliddou 6rs ri cos doxeï dpécesy à Erpeliddns. eicép- 
xeres De éxBarkew käpdomor, va avTS diañey6n Kkalos édideyôn 
25 ÿr0 Toù Ewxpärous. V.] 
1250. rouri vi éotiv: Eiceïbèr 6 Erpediddns mpoÿAle æädur 
Ths oikias, cparyidicv 7 paryidicy éEaryayév. avepwrä où aurov Kai 


2. ‘Issebv:] 95. 15. "Ayri roù om. V. 
8. raraxpï£a] Conf. schol. Equit. ib. *Ayri—eñèrs om. G. 


433: 15—17. % To—+apà cof Om. R.V. 
10. dors add. R.V. 19-21. Tivèç—péprupa om. R.V. 
1b. éxxaydtes R. éxxayydtes Ald. 24. ékBérrer] èxBarew V. Ver- 
11. dkotcaç om. V. bum nou aptum. ÆExpectes expé- 
ib. roù Hermannus. xa) roù Ald. pes. 

12. gnoiw R.V. paow Ald. 26. Scholion v. 1250. om. R. 


13. &AAà Hermannus. 4 27. chayidwr Ernestius. oppayi- 
Ald. &Ax om. R.V, recte, si roù der Ald. 
ante &Akou deleatur. 
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æuvbaveras, ri more auro æporaæyopeos. 6 De curés Toùro noir 
> C2 LU \ € A ” LA / 2 
poevxds, kâpdomos. obros è Uro Toù Zwxpärous Kapdozmy auTo 
| À ” CA 
dedidaxras Aéye. va oùv aualÿ Kai axaideuroy &x0 Toù æporou 
o + 
amwodeiln Toy avesorv, ovrw @aoir. [éE &v éuale æapa Zwkpa- 


Tous. R.] 


5 


D \ ou 
1254. oùy, doov yé pe Eldévart ‘Avri rod wç vouitw, év ax év 


3 CO , \ / 
épaaurS Elu Kai oid4 Ti. 


1255. azoMTapyieis : ’Ayri To amodpauei, AŒOOKIPTAO ES ax0 
” / L4 \ 9 ” / \ 9 À y L \ A \ AN 
Ts pas. Evears dé év Ty AËEes TO apyov, Omep ÉOTI TO TaYV, Kai 
TÔ Aiav. où rayés obv, gualr, &modpapuei. Arapyiouods De ékd- 10 
Aouv «ai Ta okipruara. [uroyapnoes, améxünc. G1L Br.] 
1257. Ofow æpuraveia : T'hapy Kara ooù rouoouau. y yap To 
æpuraveio éribeoay ras Tüv dixdy ypapas. 


1258. æpooaxoBañeïs : *Avri To Epuubnon kai Tà æpuraveia 


L" CS / … 
pos Ti dadeka pAyais . 


9 \ # = ‘ A 
0 EOTÉI TO DékaToy TOV TILNAATOS TS 15 


dixns® Omep Kadeïras cuvaviuos wapaxarafBoañ. [aroAëéces, pnoi, 

à VV 9 A e ” 9 / # 3 A # D \ 
Kai Ta éxi T} papy avahouaTa, péTyy aura œoumoas, dia To 

/ # \ t/ / \ 20 / / 

æepiécecbai cou roy vioy prou Aëyovræ Toy adinrepoy Aôyov. V.] 

[1250. dre ÿv des ce kapdomm, eipnnas Kkdpdomov. eunbinüs De 
avri ro amaidevres. R.V. elpyras dvogrus. os 0e BéBascy puy 20 
Tù mkÿoas karespwveveras aurod. V.] 


1261. i0 proi port Kopovis érépa ôpoia. oi de otiyos iaufixoi 


1. air)] airÿ V. 

ib. roùro add. V. 

2. tro Hermannus. äxè Ald. 

6. *’Arti—vouÿe om. R. Totum 
scholion om. V. 

8-11. &vri roû—uipriuara RK.V. 
et Suidas 8. drourapyieis. ATap- 
yiomobs ékahoUY TE CKIPTIUATA.  ÀH0- 
daut, drockiprices, Kkaraheñfn àmè 
ris par” ris éovir Min. md roù 
àpyo®, © dnAoï Taxd «al Tù Aumeir. où 
rayéus obv, gmos, &xoèpauÿ Ald. 

8. robpapeïs G. 

1b. éxoonipraoe V, non G. 

1b. &rè om. G. 

9. Kai 70 May Suidas 8. &roMTap- 
qu. Kai rù Aoy R. rà Ace V. 
Conf.schol. Pac. 561.et Etymol.M. 


10. &roèpaueïs G. 

1b. ékéhou] kakeï V. 

12, ypadhr xkarà ooù rooouas 
(Ofoouar V.) R.V. ere ypapar 
kart œoù Ald. 

13. dxGy R.V. &dixwy Ald. 

1D. ypapds] ebnbinds à àxadeures 
addit Ald. om. R.V. 

14. 70 dé spoazoBañe R.V. 

15. Taïg—urais] Täc—uräs V, 
non G. raïç;—uräs (sic) R. 

15, 16. 8 éori—mapuxarafoir om. 


17. éxi Suidas 8. mapaxarafoly. 
è V. 
19, dé &yr) rod] rouréori R. 
22—p. 566. À. 5. Kopariç—xoparis 
om. R. In V.est spoarapémmua “à 
00 3 
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Tpiuetpos karäAgeres y. &v æporiteras nüka duo To æpèrer a 
TICWAOTIKÔY aordpLerpor akardAmxrov To deurepor iaufikor povègre- 
Tpor BpayuearäAnnres. 6 De reheuraios rourer 


adroïs Tpoxois rois cotes Kai Evveplow. 


L Co 
SÉRI TS TÉAES Koparis. 


1264. rür Kapkivou: ’Exe rpayixüs avepémae rô it pos pros. 
oi de Kapkivou æaïdes ElevoxAÿs Kai Flevoripos, xai 6 pèr YopeurYs, 
BevoxAs de payables woumrhs. wap vaôruar Be efse, Déc maider. 
L'AAAws. paoir ds 6 Kapkivos obros morts Sr Tpæyixôs, elcyryæyé 


10 rivas Toy Oewr y rivi dpapari Sesvoxaourras. Junt. Victor. 


Ôaæs- 


povwr : Aaïmoves oi Oeci, Dampovés vives Ovres Ÿ Va . . . . pos M &md 
Toù æavra pepiteolas, décaeab. GL Victor.] 
[1266. oley Kara œauroë vüy yapes ai py «af mur. R.V.] 
1267. © oxAmpe daiuor: Tadra ÆlevcxAéous cri èk roù Ai- 
18 «uuviov. Aéyeres de va AAxumygs Auxüurior Tebyyréras vero T'Am- 
mohéuov. 010 koi émipépes ri Dai ce TAyrodepos mor’ eipyæoras 


La 
‘6 kaxk0y 


” Evpponocs æapa Eevoxheï doi eh To xpuodrruyes, 


&£ où Haparer 0170 be: TÔ bpavoarrvyes. rodre, ère) Curfoôn aèroë 


» ” / 
GW0 ToÙ HaTPpOg. 


16 pol pos Kaï Tù éa. Did Bi Kai orl- 
xs iapBixoi Tpipetpos Teocapdkoyrra Y. 

3- BpaxvxatéAnxroy] Nam scho- 
liastes €x extra versum legebat. 
HERM. 

6-8. èzei—raibur R.V. sap iri- 
voa einer dti ro malbwr ère) rparyi- 
«®ç dvehéyrmae Tù lé poi pus. Kapkivou 
dé maïdes, HeroxA9ç, Hevôriuos, Kai An- 
pôripos. Kai ol jèr xopeural HevoxAns 
de Tpaypèlas sors. à BéBasor dé 
EXUY TO VIKÉY, KATEIPUYEUETA GÜTOÙ 
Ald. De filiis Carcini conf. schol. 
Ran. 86. Pac. 782. 

8. Éevox\nc 8è V. £evoxAfôns 8è R, 
licet paullo ante ÉevxAÿs habeat. 

1D. Géoy] Géo yàp V. 

13. ol om. KR. 

14-19. TOUT AT OÙ marpds R.V. 
Tobro ÆHeroxAéous Ürd TAmroAépou. Bd 


Kai ériveyre" TÜ Bai ce TAyréeuos. . 


sel de Heroxhéouç roù Kapiyou éurioôn, 


aAXO De rpaysxor vrorpryy eivas Tôr l'AyrdAe- 


Kai Tà aùroŸ Tpaypôeï, dès, ë 
gxAmpè Bains. roëro dè else Wà rè àe 
ciparévas, lé jaol pes, Kai, dr xaxodas- 
por. Edppünos dé doi, 0, ë Tan 
Dès, O6 We àxéheaaç, Hevoxhéous elvæs 
x To Auxvplou, Aeyôueror Ürè "Alxpcé- 
M6 TOÙ Asxvuviou ad TAyroñéuou àrg- 
pruévou, Bio nai éxmreyrer aèros, Ti Dal 
de Tayroheués mor’ éipyarras Kaxër. 
“ 7 Xpvoduavye wapawesoroôas 
Ald. 


14. Ax-] Ayx- R.V. hic et infra. 

16. üs’] üso R. 

16. bas ] dé R.V. 

17, 18. Heroxheï——éréi] Éeracheï 
eva prod eva Tù (Éevoxne aoi To 
V.) xpuodureures (xpurduauyes V.) 
saparenuÿoôau roro. ème) R.V. 

17. xpvodyruyes emendatio Her- 
manni est. 

19-p. 567. 1. 2. dAku—esréçeu- 
cer om. R.V. 
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Aov, ouveyüs Uroxprouevor Eohoxheïz. eixôros De rouros 6 Bave- 
oTÿs pros. Via yap iæworpohiar exroyeuoer.  [fpavoävrvyes : 
"AvruË, &puaros zepspépeia. G1 Victor.] 

[1270. @ ra: {2 où, & éraipe, à obros, à pLakäpios, zpéopqua 
Tepayrings Âéfews Aéyeras de Kai mi eipaveig æoAäis. GI. 5 
Victor. | 

[1272. Aeîmes 70 éuoi.  kaxücç: "Aruyëc. R.] 

V3 \ y 3 / >, , \ 

1274. Kaxdç Gp elec? Auù To äwv eipykéves, à [Loi paoi, Kai, 
avyp Kaka, ÉTFYAYE TO OYTOS. 

1275. [éférecor: Toy ypmuarur.  Yv De Kai obros æepi iexixgv 10 
exo. R.V.] irrovs Ÿ éAatver : Kai roùro éx œapodias. œua de 

« > + ee es 9 / 

Ka AUTOS FHE0rpohar Éduoxpayno er. 

1276, wovep ax Gvov: [[lpôc ro dxû irrov xd vou eîxe ai 
Œpua æpôs TÔ Ampeis. ri yap Tüv Kara pydéva Àdyey æparrüvrer 

2 / VI NY / N / \ N 9 A 2 / 
Eiwbacs To ao üvou Aéyesy Ty waporuiar. Tivès De Gw0 voÙ ÀAËYOU= 15 
oi. R.V.] ri rüv GAdyos spartovrey % zapouia Kai ty duva- 

# y Led LA A © € ’ / 2 / 
préver Cvois KpNobos, poire ye dy sæmous. 6 pévros TAaray à rpiro 
Nour y TeAevraiay æepionë àmd voù Aéyor otre “ Kai y kabd- 
6 gep dyxéuvoy Kekrmuévor T0 oTôua, Pia Vo rod Adyou hepôuevor 
‘6 Kara Tyy Tapoiytiav, amd vod meceiv 7 émaube pos TÔ UT auTroÿ 20 

9 / \ dé 3 3 «À 2 L 3 2 y y 
EIpMéVOY, Kai ÙEOY EIGEÏY am0 TOU Vol, EÏmEv, Am Ovov.  AÂAwS. 

, \ > 9 » \ 3 4 = n. \ 1 3% 
ypéperas Kai &x Ovou Kai amd voi. Keira de wapoiuia x Ôvou. 

\ 4, # / N / 2 9 / « 
pari yap rs Duo rivèc mepsruyovres ôvo év épyuia, puhovexobvres 
æpôs GAApaous Tepi ToÙ Tis avr AmVere, ÉAaley avrods aupo 
azohédavras aUTOv. ToUTay Yap HMaXOMÉVUV avEyépyoe TO ÉGov. 25 

1280. æpookekAñoeobeu : *Ayri Toù Dià papripuy aybjoecbeu. 
eg To dixaorypioy KAnOpoecbes. xd Kosvoë De ro Doneïs. 


7. hefse rà &rvxdç éuol R. Cor- 16-25. éxi rüy——ÿÿor om. R.V. 


rexi. 17. Tps Népwr] p. 7o1 C. 

8. elpnévas àrÿp xakodaïuur Kai 16 20. &rd vob] &xé rires voù Suidas 
poi os R.V. 8. de üvov. 

9. évéyaye rù ôyrus addidi ex V. 24. aèrèy Hermannus. aëroÿ Ald. 


11, 123. Ka) Toùro—dèvorpéynoer 26. 'Arri—&xôÿoesôa: om. R. 
om. R.V. 27. elk—«An0oecôas om. V. 
14. Syllabæ inter Apec et rarà ib. rà om. R. 
evanuerunt in R. ib. 4 V. xarà Ald. 
ib. xarà prdéra] à rar oùdéva V. 1b. &rè—Boreis om. R. 
15. &ed vo] &xérou V. à vo G. 
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1282. xouvoy aies Toy Aia: Néor VOD very voies, non, # 
# » LA > À € À CS Ca e ” « LL 
Ha AYTERQYOILEYOY AUTO UHO TOU YAIOU ; [æs TauTa paocbeoy zapa 
Ewxkpärovs Kara T0 ouvruevor. V.] 
1289. Ti Onpior : Tivèç To Onpior æpôs Tor DaveioTrp Aéyous sv 
9 » «À + / #9 e / , A ’ s 
5 eipñods. GvTi ro, œ Ompioy, ri EcTI 0 TaKos. Eret yemua paper 


éri Ompiov Kai Tôkov. 


.… [1292. spoBairerros, oropér RV.] 
1293. ryv 0XAarrav: Ti Jyré écris À vouiteiss ka rovro BÈ 


éuale kaTQ TO ciwrouevoy. 
10 
R.V.] 

[1300. ro apuvrmpiov. R.V.] 


[1295. où Aucurekeï rois èxi yhs welera eivs Tip (élarteæ. 


1301. © caupopa: [Tabra écixer 6 péprus Aéyes rù daverorTs. 
R.V. ävyri roù oùx avæyæpeis ; V.] Trivès roùro Zrpeliadov” rivès 


18 GAov roù KAMTYpos. Gvri ToÙ, © KAGTOp. 


ds ixxv avr® diakéyeras. 


1302. cespadopoy &vri ToÙ æapyopov. Kai æpôs pèr T0 éridAwY TÈ 


(4 \ \ \ 9 Ce A / y N 
ov, mpôs Ÿe To emiahd To oé. Kai éoTiy y ypadn doom, rit Amy 


9 ” 
KO ETIQÀD. 


\ ù \ à Lu L el # À » 
KO TPOS [REV TO MEPICTOLEVOY EFIQAÂD El ES AE À 


Tinds Àéyoy, olov aeis Kai Gps ceauroy évrebler, émei Ad we, 


1, 2. Néoy—#hlou om. R.V. 

3: Zuwxpérous] coxpärnr V. 

4 5. Tivèç—à Tôékos om. R.V. 

6. rékoy] Addit V. ro Omploy roro 
rl dors Kai rénoc. 

8, 9. Ti djra—ciurduery Om. 

9. xarà Tù owmêueror] Neque 
enim de his rebus coram spectato- 
ribus disputatum erat. 

13. 7$ daveory Néyerw V. 

14. dvaygope G. dvayçepg V. 

14,15. Tivèç—diahéyeres Om. R.V. 

16-p. 569. 1. 4. cespapipoy—isi- 
Bandr R.V. G£eis; émiand : ÿ ypad 
Boo, Kai êmi dÂw, Kai émiag. Kai 
Œpèç pèy Tà epioxwpévuç Tù Qées àres- 
AnTunde APN Aéyar colo, gées, épuf- 
œeiç roëvreüder, ème) dÀS ce” 4 éoviy, 
éÉehdaw œe° ei dpéeyyeypaperas Kai 


dbe ge Kerry Éd Toy spa rèr, daxep 


“ewor sapñopor, mpès dé Ty étépar ypa- 


dr, de N0wxdç Aéyorros, cle, àrd£ei 
ab Tèv cepapipor el; pihura si vù 
GAN0ew, àvri ToÙ, Gxaye où ceaurèer 
Fraos «äneider spapñien Ald. Cum 
R.V. fere consentit @, nisi quod 
ab initio sic scribit, 4 ypaÿ} oo 
TepTTupÉYE ka} sapcEvrérex. Kai mpès 
pèy Tè 

16. crpaéper V, von G. capa- 
pôpoy Kai R. 

Ib. ériéhur] ési alu V. Corri- 
gendum Hûç Lèr To ÊRI GA Tè où, 
œpos dé TO dmei ÉAG Td dé. éTi 4w qui 
legebant, âfas ab ya, qui ésd 
éAS, ab gacew derivabant. Monuit 
Dobræus. 

17. émiaS] éri (êxei G.) dAS V. 

1D. ésidAwr Kai étiaiS] éxi GX 
Kai ri (ère G.) &aw V. 

18. émiaiÿ] èsei dis G. 

19. 4\G] daÿ V 
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LA 3 \ 22 ? Le ’ æ e a ° A C4 
Omep éoTiy éAGow ce Kai Giwbw ae Kevrüv væ0 TOY TpKTOY WOKep 
Fxrov wapmopoy mpôs De Ty étépay ypabv ouvres mikds Aéyorros, 
° ". ce \ e 
olov axdEéss où Tov cespagbôpoy eis pauAdva mi T0 àÀo@r, avrs Toù 
y # d 9 3 / LS \ q y 3 
Garyé oov Tov imwoy kakeïley Tpapyon. Trivès de ouvres, GEeus émi- 
L 4 e ” 
Bañav. AdAwc. émanÿ péAAmy amd ro idAÂw. Aëyes Dè ési- 5 
\ y =” 
mépuo de.  év Yes de To GEes Aéye” oux amdËky æoré évrevber 
S / \ \ 9 C7 2 \ n 9 / / N 
Kas mopeuoy. T0 de émiaAD, avri Toù émiméufu de. aupouheues De 
9 a / 0g ’ £ o / # A o 
auT® ahoacavra ucôS æopeveobas, iva Tpépev Eyn Tous swmovs. 
” . Li 
cespadhüpos D, 6 éEw roù Gwyo. "AAA. éd puèr obTos 6 A0yos Y 
3 4 9 7 e CRE ’ ” € ON A À 
MOKOS,. asÉpUn, À VrcBaS Tv jédTiya KevTüv de VO TÔv TpwKTÔY, 10 
e 7. 0 J 9 4 CE > \ © v. 
@s cespapopoy Eay dé éx: aÂo, ours ARÉPXN ERI MAUVE KEYTOY 
ov Tôy cespachôpoy, éxi ro, épyabopevor ékeiler Tpadiveu” oùdèv yap 
? / € NN 7, 2 / \ / / 
évrebley An. oi de ovrws” émiBañür oo Tv péctiya Kai dépuy 
AN A V 9 ” ” / Là 
TOY FpoOKTOV, AEw ce. amo merahopas Tüv kevroupéver irmwy Bpa- 
décoy vd roy quidger.  [éres aAd: Kiow, ouvrpilw. GI. B. D.15 
” / 
ourrpite. GL E. éxi q' 4Aÿ: Euvrpio. GI. C.] 
€ ù 4 A , DE D 28 7, 2 
1303. vsô Toy æpwxroy cé: Mymore oux écris cé, aa ov° ei 
A ù # y À 
my pa Aéye, GEess ceavrôv @s Toy cespacôpoy, Gmov aurôs épyaën. 
\ 4 LÀ . 
[1305. Euvepioiv: Æuvopis, apua mur ébewyuéver. GL Victor. 
Aeizes % au. R.] 20 
9 , / (4 K 4 A … 9 A € ’ 
1306. év elaôéces «Aa Tpia, üv To mporon Lewkoy muoduov. 
LS A L À / 9 # e CA 
R.V. Kopovis Kai eiobeois péAovs éÉ10vT@ UFOKPITOY pAOVOTTpobi- 
” LA < C9 
Kob ék K@AWY 49. GY TO Œp@Toy iaufBikoy TpipseTpoy Bpayukatä- 


1. dou] AG @. 

1b. Gid£w 6. Géo R.V. 

1b. kerrür Ürù Toy xpuxrèr Om. R. 

3. où vor] cavrèr V. 

ib. 7è] 7$ V.8. Ceterum V. in 
textu habet ési 4\w, in margine 
yp. émei dAG. 

1b. &Afdewv, ol äxaye aavrèr ?x- 
sor Q. 

4, 5. vivès Dè—péAAur ON. 6. 

$—15. *AAaw—néqur om. R.V. 

6. ce] ou @. Ald. 

ib. 3 ro Hermannus. y r$ Ald. 

10. #0wxès] YO Ald. 

15. «wow, currphw Hermannus. 
nxÿow, curtpiBesxs codd. 

17, 18. Myrore—épyéèn om. R. 


17. AXoÇ pyrore V. 

ib. el pr rs a£us V. 

18. #wov V. êxep Ald. 

21. rpla xüha V. 

1b. qpudreo R. 

22—p. 570. 1. 14. Kopari—réhes 
kopuvis Om. R.V. Infra post roÿ vioÿ 
addit @. kopuris 8e Kai péAos Toù xopoÿ 
Kédur 7, dy Tù püroy lauBuèy Tpiue- 
rpor axaréhneroy. Kai èy elobéces Ka 
Tpia, dr vo mpüror lamxdy mpubluor. Tà 
dè rpla KüNa Tpoyalnà dkaT4AmeTa èk 
karaxNoews (8Cr. karaxkeloeax) Kai 
Béoeus rpluerpor &xardhmeroy, ka Tè 
dk yopdpBov Bécews Kai yopéufBou 
nusclov, Gore auAAaPhr évdeïr Toù «a- 
Aouuérov cardixo éydexaavA\dBou. 


5TO SCHOLIA 
Xmerer où phasper mobès af Can au Pins respévev Babies. vo 


Sebrepor èk DuduBov Kai ‘lonixoÿ ax éAdocovos Dinerper àkæré- 
Ancrov, % iauBixôr épômmunepés. To rpiror iaufiner Blnerpor 
ARaTAÀAYKTOY. TO TÉTApTOY Oo, } Ek woucwwy deurépar. To € 
S'xopranBixôy €E emstpirur Tpinerpor KaTahmriKOr. TO 5° Tpoyaixor 
déuerpoy xaraïyerixdy res éplmpauepés. To £' Guosv, Tpimerper 
pére. T0  xopsaufinôr rpiuerpor BpayvrardAneror. T0 À avrs- 
omactixôr €E émirpérou Tpirov Kai æpérov Guuor, TO Üékarer iau- 
Bixôy Bimerpor BpayxukaräAneror. To 14 Kai 18° Ouoix T& Tpire. 
10 70 #y xopiauBixdr revbmmuuepés. ei de Bovres, Jaxruluxor Biuerpor. 
ra ns Tpia avrioæaotTekàa épümumepy Depexparein, Tpoyaïnigs 
Kara Tr sporyr Yépay Kepéms Tauvremodias. To waparéheurer 
Gposov TS rpiro pub © ia Bixoy Diuerpor karaAnkriôv, gros épôn- 
papepés. ri T® TÉMES Koporis.  olov To æporyudrar épär: Aivirre- 
sta eiç rôy Erpaliddyr, Kai Aëyes Grs desvoy éoTs Kai amès T0 &Td— 
muy épäv. ioréoy de Ors éneivos Diañeybévres axeAmAwlaor. 6 Be 
Xopôs dv éai Ths ox Taÿra diébess æepi roù Srpelidèov, æpo- 
avahorür Già Tour Kai ainrrômuevos, & WÉAAE æeicechas à Drpe- 
duddns vero roù vio. [pAaupor: Paiaus, xaxüv, sompar. GL 
20 Victor.] 
[1311. æpäyu’: Avr roù xaxôv. R.V.] 
1312. Tôv ooduoryv: Tor iAdcopor, } Toy œaida, } Toy yé- 
porra. amd roù copitealæ. [ro dv &vri roù af &v. R.V.] 
[1314. avrov avri roù Erpelaiddm. R.] 
28 [1320. olç avriray6ÿ Kai avriaëye. R.] 
1322. iowç iows: Etlere æap avroë adikoipevos Kai Dersa 
œédyur, TÉAEOY Ghavoy AUTO Elvas. 


4. maibvery] œaiérer Ald. Et sic ib. Kai Aéyes V. Xéyur Ald. 


alibi non raro. 16. de om. R. 
$. Tphuerpey Hermanaus. % lauf- 17. dy xd R. à post ocrpiç Ald. 
«dy Tpluerpey Ald. 21. Lemma san ego addidi. 
11. rpoxauÿs Hermannus. àrrpe- 1D. Kaxdy] xanër R.V. 
xaixys Ald. 22. n vèy sua R.V. 3 om. Ald. 
12. spéTy Xépay] its TOÙ we 23. collec ôa] goploac bc R.V. 
Texasèexärou xépar Ald 1b. +ù de dr) roù &r0 dy] dyri raù 


14-16. Abérrerou—tpüs om. R. à à G. 
15. 4 V. ëè ex Ald. 26. rai om. KR. 
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[BovAñoeras : ‘Exei peite Kaxà meiceres } hépes old re eivas. 
G1. B. C.] 

1324. ioù ioù: Kopovis érépa eicsévren alls Tüv vzoxprrür. oi 

de oTégos iapBiroi rpiperpos àxaréAyeros «y. dv æporiberas «GA 


ZœaBekôy povouerpor. 6 dé reAeuraios rourer s 
Ka) y 8 Ts Ka) Xe éxoboas Pobhonas. 


mi 1% réke Koporis. Kégprras de æpoavapavpoes T& où loû. Tivès 
Dé axhoy rô jou paoir.  oyerAid£er éteisi 6 æpeo Burns, ds vo 
roù æosdôs reruupévos, Daho de rs æévra Tara diarérAacrtas 
auro Tÿs æpôès Eoxpéry diaBonÿs aps, desxvüvas Di Tour iAo- 10 
Taovpéve, OT: uydèv gpnorôv Giddakes Toùs véous, GAÂ@ ŒGv Tov- 
vavrioy æormpoès, Gore Kai mepi TOÙS YEYENKÔTAS TOOTOs ViVOYTOu, 
kabiotnc:. 

1326. méon réxym: 'Avri Toù œavri Tpôrw, mao duidues. To 
dé duuver Kai Guuvéber Aéyouci. @mû Tourov GÙv ÉCYMUÉTIOTAI 15 
[apuvalere : Bonfnoare. GL E. äuuvéles, auüvev, Bondeir. GL 
Victor.] 

[1330. rarpañoïa : Ov pôvoy æarpañoias, &\AQ Kai marpahoas 
evpyræs. Schol. Cant. 1.] 

1331. ka æAeiw : ’Avri toù yeipova Kai mhelw ToUTuy cité. 20 

[1333. Aaxkompurre : Evpüxpuxre. G1 Br.] 

[1338. àvri roù Kara æoAë. R.] 

1341. OdaEaumr: ’Avri roù édidaka. ralyrikor àvri évepynri- 
où. Duvaræs De eives mecdryros ’Arrixds, avri Toù ébexaideuoa 
dé érépou. To yap édidala Di éavroi. [you eis Gidäokahor 25 
éxepuha. éors dé kar” eipuveiay. GL Br.] 


3—8. Kopovis—pasi om. R.V. In 14. *Arr) roù add. R.V. 
@. Din n élobeaus el léuBous spipé- ib. «ai séon V. 
Tpovç AKATAAGKTOUS EKOTI Tps. 1 ds” Néyouoi] Àt R. Aéye V 
7. +8] rù Ald. D. deè—doympérioras add. R. V. 
8. axeradbur] lod lob d yelrore. 20. kaj æhelw roérur om. V. To- 
axerhud{es V. Totum scholionom.R. tum scholion om. R.G. 


iD. eos V. 3è Œcsos Ald. 23. Avr) roù ébfèafa add. R.V. 
1b. ird] &sd V. 1b. roù évepynrixos R. 
10. Zwxparn] cuxpérox V. 24. dévares R.V. et Suidas se. 
1b. roéres] voùror V. Sida E per. Méyorras Ald. 
1D. preremouméry Hermannus. dn- ib. vas] cles nai G. 
jorimouueres Ald. ib. ‘Arru&s om. R. 


11. r& add. V. 25. di” érépou-—à" éaureù om. R.V. 


GTR 


SCHOLIA 


[1343. péAAes : "EueAñes. GI D.] 
1348. oûv épyor: Esabeois yopoë, arpodns pèr Adyor éxovaæ 


dia To exe Kai avriorpcher rû 


eluai ye vür veurépes, 
5 9s ouder dieymroye’ æpondixy de, dia TÔ æporibecôas Kai æpoabec a 
rs dre.  dimAÿ Kai elobeois eis émoduxgr Tpidda ÿ rerpéèa 
/ à € A \ À # ee , / A \ # 
Kœhoy €, &v Ta jLèr mepiTTa Ouoia Tois avorépo, Ta ŸE apriæ 
9 L" e # AN #7 LS æ L \+ me ? CO 
lonuxa, npuôka Dia TO Eyes æpôs T@ 0Àw Kat TO quuou ToU Tome 
Kajoupeva, &diahopoirra Tv mpérmr avAAafmr. To pévros reÂeu- 
10 raïor, à Kai éxudos, ds éri TS réles Ts @ôns Tibéjuevoy, Aéyeras, 
9 > ? ” 9 y 3 3 / 1 d / 3 A 
avr Jowxo émérpirov ges. y éxbéces de origos duo lapins Te- 
Tpâquetpos KkaTaXnerTikcs, Oosos rois EE. los yap cts æporibévas 
dl Cd / A \ , ” / À … md 
rs des Dioripiar perà ryv mepiodoy Ts Kopavidos ÿ Ths oÙys. 
> CO ‘ , LS e CS 
émi TS réÂes rapéypahos Kai Dix Eu veveuxuia. 
[povriter : BouAeteoœ. Gen Ÿ ày àvri rod éxoix rpoxo. R.V.] 


[1350. æeoibesv : *Ebappa. G1. Br.] 


[1351. roAuypés. R.] 


9 3 y > 29 . 
(1352. &AÀ écris re D” © Oappeï. R.] 
\ \ 4 \ NN # 
1355 #p0s XOPOY : [pos êpé. OUTUS éAEyOY 7p0S YX0pOY Acyer, 
e ” ” CS A L 
20 0re To væoxpiroë diaribepévou Tyv pos, Ô yopos opyeiro. 010 Kai 
2] La] A 
ékéyovTes ds ÉmITOT}AEÏTTGY EV TOÏS TOIOUTOIS Ta TETPAMETPA, Ÿ Ta 
» \ ñ \ » A A ve Die D / 3 ’ A 
avazauoTina, 7 Ta iauGixa, Dia To padiws EuTImTEY éV TOUTES TOY 


” e # 
TOIOUTOY pubLov. 


1356. Kai yv Obev rye: Kopovis Kai ariyqos Guosos TS diorryie 


25 ÀY. &y TeAeuTaios 


éEépepor dy nai rpoèryoumr ae où Lé pe rùr àréyxur. 


Omittit etiam Suidas, sed in prin- 
cipio scholii addit ésasbevrdumr Bs 
érépou” abrTos émipe>Xnbeis Tobrou. 

2. Scholion metricum om. R.V. 

14. ési 7$—veveuxvia in fine scho- 
lii proximi leguntur in Ald. 

15. BouAeteoôas] Boileoôas (Kai 
addit G.) V. 

1D. éxn d dy] & delendum. 

18. ép $] © R. 

19. 1pèç éxé om. R.V. 

iD. éAeyor] éeye V. 


20. êre où] 8rar roù R. Ald. ë&r 
adroÿ V. 

ib. dpxeïro R.V. dpyoiro G. épxa- 
zas Ald. 

21. ékAéyorTas 7 TeTpapeTpa 7 àra- 
sacTind (dréwaora @.) Aéyear (Xé- 
yor V. héyorres G.). à yap fvôpès 5g- 
Bios spoczistes vouros R.V.0. 

24. Scholion metricum om. R. 
V. In 6. orixes duoes Tÿ Bioriye 
AY» dy releuraïey ‘‘éÉépepor à Kai 
cc Rpobo x ur.” 
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peû dv Tpia «üAa iaufira Diuerpa axaräAyxra, Kai otiyos Oposos 


= y 
TOis avo. 


CA A 
(1357. éoriäofas écri ro evwyeïolas. ovyi dè ro æœapä Tin 


æavros ékeyor. R.V.] 


1358. Avpar AaGorra: ’Ev rois auprociois «ÜKkA& Tois éGTIS- 5 
ppévoss 0 écridrap Didous Avpar EkéAeUEY aca PL LA 
+ / \ 90e 9 A S U L4 
1359. aoœ Eupovidov: ['Apyn odns eis Kpsov To Aiyivgr 


‘€ éxébaf © Kpiôs où deiéws” 


paiveres Ÿ etdoxineïs ka Diaha- 


vys eives. R.V.] roùro ro pékos Zunavidou éE éœivixou 


éxétal à Kpiès oÙx desnécs. 


, 10 


pr de makœuoTys Aiysvqrys. AA. Tÿ æpès TO Uoov kovovia Ts 
AéEews oœuvémhee Tas Kovavias Ô mors, Aéyar  émébal 6 kpsôs 
‘6 oùx desxéows, éAGdvy eis Dévdpoy dyAaoy Auôg répevos” paiveras dé 

, . \ LS 7 A NN 9 ?/ NN LN ” ” 
evdoxieiy Kai Giapargs eives. To de éméyün Kai Dia Toù € WiAoù 

3 1 / | es CO A / 9 ” ” 
ao roù æékw, kas diployyoypapeïrau. [roùro ro péAos ëk Tüv Toù15 


/ M 9 A 
Espovidou écris. ékeivos yap ouræ noir 


cc 2,’ 


‘6 éxébaf 6 Kapôs oùk 


axaipos.” Yv de 6 kpuos bros zahasoTye Aiysvgrns. Schol. LB. 


et Harl. 5. 


os éxéxôn: ‘Qc ékapn. R.V.] 


1360. äpyaïoy: Mapôv. mapasroïvras de oi guAcoopos To kiapi- 
Lesv êv Tÿ æivev. Kaypus dè, avri roù Kpiôas mehpvymévas. Gdovas 20 
dé ai aAÿéovoæu vaèp Toù raparéuÿacba Tôy kduarov.  [ouderôs 
Aoyou GEsov, Ampôdes, avonrov. R.V.] 

1361. oomepei kdypus : Kalazep riva yuvaina kpiôas aAoicar. 
BiaBanñe De AeAnéTes rô Tv yurasnv yévos, als Épyoy æiveiv Kai 


4- névraç] mévres V. 

5, 6. Er roïç—#5}r om. R.V. 

9-15. Toùre — Bipôvyyeypabeïras 
om. R.V. 

9. € Valckenar. ad Herodot. 6, 
50. na) Ald. 

1b. éxivlxou] Sic éxévixes Gpouéos in- 
scripta fuerunt carmina Simonidis 
memorata ab Herodiano in Ban- 
dini Catalogo codd. Flor. vol. 2. 
p. 146. 

13. Dérpor dyhaèr] Recte, ut vi- 
detur, Valckenar. &y\adderôper. Ver- 
ba poetæ non integra attulit Scho- 
liasta. 


15. r@r roù om. LB. 

16. nai yäp éxeïve, ésffac0 à 
xpièç où Kankalpes. my dè obros à Kpièç 
mahasds alypiwgrne Hurl. 5. Idem in 
lemmate rèr xpièr &ç rx 07. 

18. ‘OK éxépn om. G. &ç om. V. 

19-21. Mapéy—«xépare om. R.V. 
&pyçaïor Edn drri ToÙ pupéy. maparroby- 
ras yàp—sivesr habet 6. 

19. rè addidi ex @. 

22. &vénrox om. R. 

23. «pôès dlboay] xpôds %e- 
ppiynévas &Aibovras @. 

24. na Erepor Ti diaxparropérais 
om. R. 
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Érepér T1 damparropérass. 
Br.] 


1363. œowepei Tévriyas : 


æapezoinoe To QDesv, Kai dyoiv Ori TO ae pAvaper. 


SCHOLIA 
Crayxpes : Tepprymévas xpés. Gi. 


[IToAtAañoy yàp To Ewor. R.V.] 


@C TÉTTI- 


syas Kai oùdèy GA À Ÿ ds yvraikaç Gderw aherpevovoas.  [rpéperra. 


GL 6.] 


1367. AA puppirp: Muppims yap xder Karéyovres mer Ta 


Aicyéhou, woxep Ta ‘Ojépou uera Baden. 


LÀ 9 9 æ % / » 
6 ouvex ekeï avbea }espona. 


æapa Tà Aioyohev 


"AM. Aukaiapyos ëv TO sep 


Jopovoixür ayover “ Ers De Kosvér Ts malos paireras ovvaxodouben 
6 roig diepyomévus eîre pperà péAous elre veu MÉAOUS, EXONTAS Ti 
6 y T7 jeapi moiïolas vyv apynonm. oi Te yap Adovres év rois 


s6 GuATOTiOS ex 
5 plms AaBôvres adouoi.” 


sahaiäs vives Tapaèooeus kAüva dépens ÿ pup- 


(1368. oxéares Kai Aioyühor Kai Espavidmr. V.] 


(1369. éyè yap : 


Ovx aaw OmAady. GL. C.] 


> / ? D LS à] 3 3 9 A 3 = 

1370. aovoraror : Ou auvecrora oude æuxvôr, 4 ÀÀ Gpeæs0Y € TY 

/ \ / A N e/ "a? / d A 
HOMOES KA KOUTUÔT. Ta Yap pyuara Aicyvaou hayraciay je 


dy, Bacantopera Se oUdeuiar és wpaypareias. 


3 #/ A 
acvoraror de, 


20 oloy adidberor, axihavous aumorévra roùs de. [aucer. GL 6. 


Br.] 


oroppaxa: [ouvdére Aé£e éyphoaro xd roù aromaros Kai rev 
Oppaxos, à” 7 Aéyor Qupaxa év TS crôuars Eyorra. V.] oxAmpér 
zapa To oToua Kai Toy Opera oloy Tpayur. xpppomoôv Bè, pue 


7° 8. D Mopplras— dde on. R.V. 
Sraep—dégrys Om. 6. 


o. *ANws om. R.V. 

O—14. “ANwÇ—Gdovrs Om. @. 

10. pourwür R.V. pouriwe Ald. 

ib. Addidi &yérer, quod vix 
omitti potuit. 

ib. érs Hermannus. és Ald. 

Ib. paireres R.V, &é airera 
Ald. 

1. éxorrés Ts à 77] éxovTas ê Tÿ 
R.V. éxorré m1 rÿ Ald. 

12. éprymoir] dmynos V. 

17-20. Où—puübous] koterarer, à- 
MBidOeroy, dxi0drws ourrebérre (acr. 


curribérra) à Euosürra, œtè sua, 
NN dpañvr èv T7 voice Kai romséès. 
rà yàp alrxtheu fjpara parracla— 
xpaypareiar V. 

17. dy ÿ somoes hoc loco R_V. et 
Suidas s. dfüorare, post sure 
Ald. 

19. spayparelar] &otsrata ya 
add. Ald. om. R.V. 

19, 20. éovorarer—méôeux om. R. 

23. oropars éxqura] Tobs pébeu 
addit V, quod ex superiore scholio 
irrepsit. Scholion Aldinum om. 
R.V. sed gl. ärsi où rpaxér*habet 
R, peydAas Aéfes woutrra R.V. 
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yähas M£eus muvüvra. [oroupara: Meyaoppquose.  xpmuvo- 
æosôv: ZxAnporéxrm. G1. 6. Br.] 

Cx371. opexôeiv: Kiveïv kai ouvraparreotæu. R.V. kiwévas 
æmpôs ôpyfr. O. ôpéybes piumué ét: Tpayéos you yivquévou à 
TS opaéteotes Bouv. Oeokpiros de èmi Oandoons Tv Ai ribnos, 5 
xaf Oposôrpra roù “ poyler de péya nina.” DyAor de Or: Kai éi 
mardyou kapdlas y Aëtis rideras. Victor.] 

1373. Tà copa ravra: “H avri roù mm éxivogréor, % Déov 
eimeiv, oixep eiciy où opoi obroes œouyrai, 6 Dè æpôs oùdérepo 
érpabey woxep Kai èy Barpæyqois moieï Aéyur 10 

obkobr Érep dar) pespaxéAhua 
Tparyplias seubrra. 

1374. ds ékives adexghos: Ty Kavayyy 6 Maxapeës. To De 
ahebixare Qia pécou avarepovyras. omuesodras Dè roy Evmæidou 
Aiohov.  êKeï yap oi deXpoi ras adeApas yamoïouw. "AAAGS. yé 15 
ypazras EuprziSou Aiohoç dpäua or mahoupevor, év ë TA pYryOYE 
Maxapéa, roy æaida roù Aidhov, pleipavra Kavæyyy Try dep. 
éves de map ’Abmvaiois ÉEeorTs yapeiy ras êk Tüv marépav ddelpas, 
els ab£yoss roù adixmuaros mpooébnre Ty Ououyrpias. eîra eupuüs 
égyerAiacer, éréywy To GACÉIKAKE" TOUTÉGTIV, GROTPOTAE, Kai @ 20 
Tr eva areipywr. Udiov yap “HpaxAéous To émiberov. [ôrs œuvÿy 
abeouws. 0.] 

1376. éfapärru: Kpoëw aurov Audopé, zAGTro æoAdoïs Kaxoïs. 

[1378. avreBdAñoues, épiAcvexaïuer. R.V.] 


5. Geéxpiros] 11, 43. yéyparzras dè dpäua Edito Aïoños 
6. jéx0e:] Homer. Odyss. E, 402.  Aeyduere Ald. 
8. Scholion v. 1373. om. R.V. 17. so addidi ex V, in quo est 
10. Barpéyois] 89. Tûy æaidæ To aiNov paxdpioy. 
13. 0 Maxapedc] à paxäpie V. Ib. péefparra] pôciporra Ald. Bia- 
15. êkei yàp of dBenpoi vais dde- plelparra V. 

pois cuyylrorras V. 18. êxei V. érebn Ald. 


1b. oi expo) hoc loco R, äèeapoi 1b. wap’ ‘Aünraloiç] rapà Abmaloc 
(omisso oi) post yauoboi Ald. Tum  Ald. savaômatus V. 
addit Ald. &ç èxi ‘Hpaxhéouç Bè Tù ib. r&r add. V. 


aheËixaxe, quæ on). R.V. 20. éoxerAlace V, omisso Éræyey. 
ib. *AAlax add. V. ib. ro &heËixaxe V, rèr &hebixaxey 


1$—21.yéypaxrai—éxfôeroom.R.  Ald. 
15, 16. yéypasras—«arcpere V. 
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(1379. xaomodes : "Erusre. ouvérpiBe. R. cœuvérpiBer, énowop- 
rov, écæodou. V. xKomoproù éxApou. GI. Victor.] 
[1382. Aeises poBoïuæ. R.] 
[1383. Aeises rüsroueu. R.] 
S 1384. TpavAiboyros : VeAXovros Kai prdèy évapÜpoy AadovrTes. 
[vooiys [vooeis. R.] dé avrs roù êgess év T9 »3. R.V.] 
1385. Bpu: "Agypos por Tüv aida, GxoTay œieïr Enry. 
[æsei sapécyor: OÙ jévor éxéyu, To kwÂiw, aAÂX Kai TO 
didœus, @oxep ryap obdèv érepor écris To wapéye, To Bidou, 7 
10 zapé doi EYE Ti, OUTO Kai RÉ AVTi TOÙ ÉRI CO EXO Ti. 7 YAP 
zapà Kai  éxi ravroomuavré eioiv. Schol. D.] 
[1387. Kaxnä: *Apodeves Ta zeudia. æpiv ce eimeiv, æpoérervos 
ge duo Tÿs Kms Kai Eco Tüv iuariu, iva éxorarÿons. R.V.] 
[1390. vr0 rüv æAyyér. R.] 
15 [1392. avroë: Avrok. R.] 
[1394. ændäv : ‘Opuär. GI. Victor. avri roÿ eic à. R.] 
1397. AdBoiser av: Ovros ahanobmoeres TAyyaïs, ds voice 
quäs Tô dépua Kai roù dépuaros épeBivhou Aemrorepor avroës Eyes. 
[awopouai rives évraïla, æüç oùrw Béor eixeiv, To Dépua Tüv 
20 yepaurépgy Acier &v oi vécu, 6 xopôs AdBoiuer Eixey AVOYTÉS TIVES 
Tr aropiar, ec Yuypar Adi Toy Adyoy émobidoaouv. AG où euro 
Aéye oluas Tas kaplias Tüv vewrépuy æyday Kai Gpuav év keV, 
Oxep Dedimmidns Aer, Aeyoyrrer Oyhovors ka Eaurods Tüv YEQTÉ PUY 
Trade ei yap raëra obros éEespyaopéves, elra AaAüy Kai dnuyyopär 
25 &vareices Tôv marépa, dr: A0 exoire, ro Jépua TÜv yeparTépor 
AdBosper &v, your ékdeipoyuer auroës, GAX oùde roù épeBivôou av- 
Tv, Yyouv Toù aidoicv, peuraiuela à OnAovers oùræ To AäBouer 
aæû Tüv véwy voeu. Victor.]| 


(1398. épeBivou: Aïdoiov. G1. Br.] 


6. éxeis àr 79 vÿ] à à 75 vÿ ib. éxor” à asc Vyrn (érerar— 

exe V. Yyrüoes G.) addidi ex V. Totum 
7. Br] Correxi lemma Ald. scholion om. R. 

pay. 17, 18. Ofreç—aèrods éxer OM. 
ib. œasblay] waièer V, œasbluy ha- R.V. 

Mérruy Ald. 18. rè dépua addidit Hermannus. 
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(1399. moxAeura: Moyaoï, -xAeïlpa, poyghever, mveïr, GI. 
V'ictor.] 

1401. ds mou ravois: Eioleois érépas DdixAs GuuBaias èk 
oTiqor aux rerpaaétpor karaAykrindy jé Gy TEAEUTAÏOS, 

Tr pyTép douep Kai oè rvzrhow. Ti ira pic av. $ 
© ppévro éæraxasenarTos Tpiuerpos Fans éoTir. êmi T@ TéAe 
DSræ A7 EE veyeuruia. 

[1402. r@v Kaleororur : Ty épsouére. R.V. (non G.) icra- 
paéwer, molrevouévar. @.  væeppporeir : “Trepnharen. V. (non G.) 
7 Vrép avri 1%s Kara. R.V.] 10 

[1403. mpoceïyor : IloocexoA ur. 6.] 

[1404. éfauaprei: BapBapicas, opaïves. GI. Victor.] 

[x405. rouvre: Ts éæsincs. R.V. Tüy kara Tv ixmixr. 6.] 

[1406. Aeærokoyiais. O. Tais Tüv piAocopar. R.V. ppovri- 
ow. 6.] 15 

(1408. za poorribe. R.V.] 

[1409. réfpszæer : Apua. G1 6. Br.  éxerpsGves : “Avri Toù 
Babes. R.] 

Crgio. aréoysoas: ’ExdAvoas, àxeyopiaas. R.V. &ékobas. 
6., pére: Merexetoouu. GL 6. E.] 20 
(1412. Éyoyé o etwür: Nai éywye éruæroy ebvoëv aov, iva Ka- 

ÀYS Gvayaryÿs svxys. G1 Victor.] 
[1415. &ôüov : "Auéroyor. GI. Victor.] 
1417. kAdouos maides : Llapà ra éE Aïxyotidos Evpizidou 
xalpeus épüy pos marépa d’où xalpesr Doxeïs ; 25 

Lré êrs 9; "Hyour ri roùré cri. G1L Victor.] 

C1418. roùro roëpyor: To rüsreaba. R. rô rüxre. V. (non 
G.) ro xAaiew. GL Br.] 

1419. dis æaïdes oi yépoyres : [Tlaïdes yap ôvres appoves foav, 
vrepynpäcnovres de au Anpobos Kai masdiwv ppévas Exoues. R.V.] 30 
zaïdés re yap ryv àpyyv fav appoves, Kai vÜy Leo Toù Tüv Erür 
æ\fovs vaparpazévros avroïs roù Aoysopoi aidés eioi, T vè 
CLIN Ampouvres. Kai ZopoxAÿs IlyAeï 


3. Scholion metricum om. R.V. 31-—p. 578. 1. 8. saidés Te — 
24. xapè Tà R.V. roÿro Ald. sasospepls om. R.V. 
1b. "Akiorièes] 694. 

PP 





578 SCHOLIA 


Tiyada rèr Aldxeuwr clreupls pars 
veporTaryeryà rdvazasbets sis 
aélur yap ais maïs à ynpécker àvp. 
Kai Ocorouxos 
S 8iç mai des oi yéporrec 408 75 \ye. 
Kai TTAärov 
ap, &c éoixe, Êls yévoir &r saiç ryépar ; 
Kai *Avripür  ynporpohia yap mpocéuixe sasdorpohia." 
1421. Oowrep: Of maïdes éfauapravorres ovyyr ous MAR 
10 &Œros Di TO véov rs qAukias. To Dè Yrrov avri ro nd CA. 
3 4 ” à 
(1422. avri rod pydè GAws. R.] 
LA LAS 3 \ C9 L 3 7 » L mm 9? # 
1423. oÙkour avyp : ’Avri roù oux y vip. év mOiKT époryoes. 
1425. Yrroy ri Dyr Œeors kauoi: ’Avri rod oùy Yrroy roù wa- 
e # A Ÿ … , LS L d . 
Aœoÿ vouolérou.  æapa Dé Tin Tüv vewrépur Rara ÀéEiy ourus 
2 ” / , re NS n 4 ON € 9 Ÿ « 
15 &mopobos HAvTes évraida æepi Toù YTrov. TO DE, Ws ÉYOpLAS, TOIOUTON 
» > \ \ sv y N \ 3 / … 
égriv. eindy yap, Kai Aéyuy éxele Tods mahœods, émYyayes YrTo 
desxvds ds ei Kai éxeiley, &AN Yrror  Eyà avrôs vv éxedÿ Kai 
\ / S A A / e / ” € Os À \ V  / 
rà dikoia Kai Ta y Aéyov Opoiws vx. oi De TO Yrroy Æpôs Té Ti 
Jyra ouvémrovres Wuypoi rivés eioiv. 7 To Yrrov y po Ti 
20 cüvaTe, GAÂX puôvor Aéye kaT' éporqoiv oùkour ap r Ô Ueis Tv 
véuoy Tobroy &ç où Kai yo, Kai Aéyoy ele Toès æalasois ; 
Frrov; àvri roù, oudauÿs roùro orws Eyes.  Gomep év TS TpéTe 
4. A \ y ’ og LS L' à / 
TO YTTOY æpos TO ErEUËE cuyplapey, UT Kai æpos TO ÀëyuY cuxxr- 
Téov, oÙru" Kai Aéyay ÿrrov Kai éAarrov, 7 éyo vor, étele Tods 
35 æaÀGOÙS. 
[1427. æpiv roy vouoy rebves, dv rébquu Oyaoveri. R.] 
1428. [dpieuer: Evyyapodner. àvri roù ruarÿou quäs. RV.] 
uykekôpôes : Pupôvas quäs. karanorues rais paoTiE. 
[1r429. Bora: Ta Booxouerz ryv zou. R.V. Bosxquara, 
308pémmara. GI. Victor.] 


2. sé additum ex Clem. Alex. R. Post épwries habeg V. 
Strom. 6. p. 748. et Tryphone de 13. oùx rec R.V. xäuai der 
tropis in Museo Cantabrig. 1. p. #rror é£ears Ald. 


49. Conf. schol. Equit. 1096. 14-25. mapè—zaueés om. R.V. 
7. dp Hermannus. à; Ald. 27. ovyxwpäuer R. om. G. 
8. ‘Arrip&r] Vid. Rubnken. in ib, &yri roÿ om. V. 

Reiskii Orator, vol. 7. p. 820. 28. Tupéivasmaéoribs on R.V. 


12. ‘Ari roÿ oùx %v émp addidi ex 








LE 
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1431. #Xp Or: dnpiouara: ’Avri roù, Giacripia oùx aryou- 
œuv. els ro hiAdBiroy Tüv Abyvaloy aivirreras. 

(1432. Dia ri 8. R.V.] 

1434. Zukpéres Boroin: [rS êuS Odaoxaro Dpaovors. R.V.] 
éxophoas Adcews, êmi Ty ro Zwkpérous Voknoiy avdyes i0ToTé- 5 
par obcav. Ta Ôè æpocwxa obrws àm0 Tob où Taÿroy éws Tob 
Sokoin Toù véou écris, iv 7 Toù mpeofürou To, Tpôs TAUTa" 
TOUTÉOTIY, à CO vÜv mepi TOY GÂEKTpUOVEY EÉæcY" TO, Kai M, TOÙ 
Perbizxidou Aéyoyros. év dé Tiow 6 véos Tôv, où ravrév, Kai éEs 
oTéxor eupyras Aéyey Ta © éEgc péyps To, ÿv de puy yéryreu, 10 
Zrpeluddns. olov, Kai mùs épaurèr airiacopass éEeots yäp pos 

# . * s NO 94 ec/ 
TUBTEY Ce DUTEp KA Col, ÉXV ÉXNS VIOV. 

(1438. épçarèr: Karaæyehdoas. GI. R.V. Victor.] 

1439. êuoi pèv: Toùs rpeis roùs ébgs à mpeoBurns æpôs Tods 
Gearas. exe de, Ouosa, rpémuvra. 15 

y EU CS € # ” CS A C4 

[1440. xauorye: Kauosye ouyympeir vuäs dokeï rois mœuoi, à 
3 / CE 9 € \ 9 ” y 
éors mpérovra œoieiv eis. muäs. GL Br.] ra akohovôa Kkas ouoia 
dvyxwpeiy Tois vé0ss, TURTEI Yu. 

[x442. ax yho éAoïuar: ’Eav puy pooyà yap, amohoduau 
Tuarôpevos æapà où. R.V. où Boiaouæu. G1 Br.] 20 
1446. roùl érepoy ad: "Exleois Ts dixAÿe Ek ko ia Biküv 

ékro @v To sporoy diuerpoy akaräAmerov, TÔ ° Biuerpor kara- 

4 L 4 € / \ €pn / [4 ” / 
Ayxrinov, ro Ehünuuumepés. Ta éEns Tpia Opoin TS æpôTe. To 
ÉkToY Tpiuerpoy akaräAmxroy. To Efdouor Diuerpoy axaTréAkTov. 
TÔ reheuraioy T@ æpèro Guowov. "AÂAAOS. DirAÿ Kai Léo Go 25 
Baïu, où y àpy 

ToU0" Érepoy ab peïloy 


/ A 
TéAos De 
nai Toy Adyor Tôr YTTw. 
1. "Ayti—@yovoir om. R.V. 15. dmiex—#péerra OM. R.V. 
2. eg T0 R. rù V. elç de rè Ald. 17,18. rà dxéloba—quas RV. 
4. bnhoréTs] puoi V. om. G. Kara Tù wpooÿror Kai axée. avyxw- 


S—12. &sepfoac—uiéy om. R.V.  peir Toi émieixéos, oœuyxuper aüroïiç 
7. doxoln] Legebatur où raÿra. Ald. 


14. Scholion v. 1439. om. R. 19. sp00x8] spéoye R. 
1b. speoBérnc] xpeeBirepos V. 21. Scholia metrica ad v. 1446. 
1b. spèç] rai V. et 1454. om. R.V. 


Pp2 


580 SCHOLIA 


éors De iaufBixa Tpiuerpa axardAyera pla Kai Tù mpèrer lau- 

Beïoy rerpaqmerpor xaraAnxrixov. vivès De Giaupobos roÿro eis Be, 

red Kai Ta spôcusa Keywpiouéva eici Kai yiveres peowbiry 

Tpias, vo ékarépwler Exouoa «SA. Tivès De ro pécoy rerpäxwos. 
5 1454. ravrs Di vuäs: ‘Ev éxôéces iauBos rpiuerpos axaräAgeroi 

pa. dy reheuraïos 

pue soriaw, kel apdèp éia’ aaïéres. 

fra avapovmua, To ioù icô Kai æühuy jaufBos se. Kai rehevraï 

rod dpauaros àvazasorixèy Terp@uerpor KaraAnxrixér éd à xope- 
10 vis 9 ka To dpäua &xozepariovoa. 

[1455 avri roù éerpélas. R.V. (non G.)] 

[1457. éxeicare, raroare. R.V.] 

[1458. re: : "Ore TV ape spociAlor à vuir. GL E.] | 

1466. œ pirare: : Aëizes T0 viè ÿ sai. roro yap éxrypéhereu. 

16 Æpôs yap TÔy viov peréBn,. 

1470. æaTp@ov Aia : [arp%os Zeus rai AwdAÂwv év.Aôyvass 
Tivras, 0 Zevs pèr per Ty à ‘Apkalia, ÿ @s érepos, perà TP 
év Kpyry dvarpodip ÔTE spéror vais Abmvais éxéory Kai por 
rois sarpéoiv aUTäv, oirives Tarn TŸ Tpooyyopig reripsiraus av- 

"Axdalu dé, 07: "Epeyôéws Ovyarépa Eynue ri Kpéoucar, £ 
ÿs yiverau G'lar. ds mpoyovor or aurôv ériuwy Kai oi apyovres Gre 
ék yap Toù ay eidévas Eévous avrous évépuboy. *Aà- 


20 TOY. 


ÉXELPOTOYOUVT 0. 

os. ovro Tauäras æap "Abmvaius Zevs tarpôos Kai "AmoA dan, Dia 

LS # e / L L D \ La 4 # ’ 

T0 æpwrovs Vrobébaobas Tov Üeov es Ty xapay Kat Ovoias auyrené- 
25 cas Kara ppyrpas Kai dpous Kai auyyeveias prôvous ray EAA er. 


3. ecpluy Tpièg, dde énarépaber] 
Legebatur, nerplixr, pie éxarépuber. 
At stropham putat hæc verba esse : 

roùê repos ab peïboy naxés. 

TD, y dur rèr frrw. 
antistropham autem hæc : 

éç 70 Pépalper perà Zwkpétov, 

Kai Ty éyoy Tôv fTT. 

Quæ media sunt, mesyèèr vocat, et 
tribus trimetris constare putat, ut 
ante dixit, hoc modo: 

Royer, cé row Aéyar, Thv rép à6 

TÜarer xpeby ; TÜ D GA y’, fr Tav- 

Ti mo1%ç, 
oùdéy de KwAËTE ceavrèy éuBadeir. 


Hos versus ali, ut in vulgatis 
edd., in quatuor versus dividebant, 
quorum tres priores dimetri acata- 
lectici essent, quartus autem tn- 
meter : unde illa addit, rivèç D vo 
pécer rverpéxuher. HERM. 

8. rè rehevraier Hermanuus. 

14, 15. Acte — peréfn om. 

V. 


16-23. Tlarpÿec — "ANSE om. 
V. 


as 3: oüru] oûrex R 
24. vor Ooèr R. V. r& 8eù Ald. 


25. auyyerelas] eèyerelas V. 
àb. ré» add. R.V. 
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# 


1471. ou ye Ai: "EE Ov à æarhp éxeAdBero adroÿ âwvrépe, 
ék Toërer Kai avrôs mespäras To warpôs AauBévecbes. 

1475. Ùia Tourevi Tôv Aivr: nt” dyéAparos Aivou ôvros © T7 
GsarpeBn Zwkparous arpakivou. 

1476. XV peodr : [Aerwrixds T0 èv Th LL HPXATIU 5 
GoTpaxivoy woep apaïpaæ. R.V. ôorpéxivoy, eureAës, XUTpas AEsov. 

R. xaukioy Ts æyÿAvor “épepe rakoiuewr divor. GL. 6.] TÔ év TŸ 
Pporriorapie Hérpa OcTpékivoy æepipepés 5 XSTpa imepare- 
moipues, Kai Groua avr® ere Xvrpeoèr. TouréoTs péraus, eUre- 
As, XUTpas AEtov. àç OoTpakivou &yAAparos ôvros mp Tÿs diaTpi- 1Q 
Bis.  [xvrpecërr’: Xurpeoës, à rpoyès év © épyébovras ras yé- 
TPaS. Schol Harl. 5.] 

1479. 6T étéBalor: Taëra eiç BiaBoXyr Sokpérous, ékBañovros 
Ta doom. 

1480. GX & ix pui: Toro oi KAérres æpôs Trôv ‘Epurts 
éAeyov, ÔTE dMokdperos éxoA Move, aéroiperes avrôy éAeiv auToïis 
eis Bordes. govro yap Dia To pi rebukévas avr®, &s épopæ K\er- 
TIKŸS Gr, eiçs Taïra mepæecei Tà derva. 

1482. Tapayvioavros : [Tÿ ddokeoyig Tor ihocôpar vræybér- 
ros «ai æescbévros. R.V. ourws de oi Arrukoi ékreivouas T0 &. V.] 10 
’Avri Tob, âvoyretoavros æapà To mpéxoy kai æesobévros. Gdoheyia 
dé, 7 Tor anbav qua. [pAvapia Tr roù Zwxpérovs. GL Br.] 

[1484. dioxdle : Karyyopnaw, dote. R.V. Acize moiocv. R.] 

[1485. ds roù “Epuoï avaveucavros. R. avri Toù karyyopeiy. 
R..V.] | 25 

[1487. doÿAaos auroë. R.] 

[1488. àvri roù direañar. R.V.] 

[1490. avri roù ryv oréyyr. R.] 

[r491. àvri roù émiBaAns aùroïs ryv cikiav. R.V.] 

[1495. ioù io: ’IauBikôy povowerpor axaräAmerer. G1. Victor. 30 
pabprhs Zwkpérovs. V. els rüv psAocopar. R.V.] 

[1496. iéves : Iléuwenw. G1. Victor.] 


3» 4. ‘Oç—orpaxbrou om. R. $—10. Scholion Ald. rà êy—3o- 
Post opaïpar ponit V, præmisso +pfns om. R.V. 
aÂÂwS. .. 13. éxBañdyres] éxBañarres V. 
3. Aivou dvroç] dyros Biveu G. 21, 22. ‘Arri—(qpw@iis Om. R.V. 


SBR SCHOLTIA IN NUBES. 


[r498. Banéyonas, éorep rai 8 Zuxsérns pr “sen Bars xai 
5 gepihpord ve fase.” R.V.] 

[t502. ommmy: Aérexke, dfim. GAL Victor  py æpobs: 
Opavobeïca. GL E. âvri roù puy kAëôÿ. R.V.] 

S (1509. deri roù nAdew vor rpdymae. R.] 

[1505. æpôs roùs Acyous aurür. R.V.] 

[x 507. érepos diAdropos. Uwo roù Kæwroë ByAovors. R.V.] 

1509, vs cekÿms Tv € Bpar : "Avri so, Tas nimaeis Tÿs de- 
Afvns. Ébpay 8 ehrer, els To aicypèy axoreimn Toy Aéyor. Tir éns- 

50 hopdy.  émi rives éyeîreu nai œùç Kai Ga ri puéves. 

[rès €dpas : Zrmpl£ess. GLE. rp orfifo. GL D.] 

1510. Biwke: [Llpôs To oixéryv. R. æpès rèv Hair 6 “Ey- 
pis. V.] os Tér diocdur peryorres Di ro œüp. To 8è, os 
MDixouv, ypaperas Kai, oÙs Mikour. 

18 1512. T0 ye rymeper: Olov äprerds Eyes  Thpwepor fuépa. ds 
du roù sesyroù D 6 Adyes. 

1. 4 Zoxpéruc dr] V. 226. cum sequentibus ypdperas Kai où 

8-10. ‘Ayri—dwipopéy om. R.V.  #äixow, quæ habet R, om. V. 

9. émpepdr] sweppepér Herman- 16. cloy—uépa R.V. Gr reù T4- 
nus. paper äpneric Ége: 3 apépa Ald. 


10. «al sÿç hoc loco R.V. post 15, 16. é—Mye om. R.V. In 
&à s{ Ald. V. subscniptum xexdAAioras x ré 


12. & ‘Eyc] Nam Mercurio hi ‘HAsdépou. œuparyéypastas êx Tür ba- 
duo versus tribuuntur in R.V. aivou Kai Zuupésçeu ka GNU Suür, 
13. + dé àç fèlkeuw om. R: una 


T 2 4 194 











